Tähti.

Turussa perjantaina 13 päivänä Helmikuuta

1863.

N:o 0

======= ======= ======= ======= ======= =======

Annetaan yksi numero joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75 kop.,
Turun postikonttuorissa 9 k. ja muissa
postikonttuoreissa 1 rupla 6½ kop.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Laskiais-Sunnuntaina saarnaavat:

Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
Pitäjänapulainen Blombergh;
Ruots. Aamusaarnan: Kappalainen Gestrin;
Suom. ja Ruots. Ehtoosaarnan:v. Pastori Saren.

Kehruhuoneen kirkossa, Suom.:
v. Past. Malmström.

Linnankirkossa, Suom.: v. Pastori Lindman.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Tähti.

Tämän niminen sanomalehti annetaan tänä
vuonna 1983 Frenckellin kirjapainosta Turussa
yksi numero joka viikko, tämän näyttölehden
kokoisena, ja jos tilaajia vähänki koolta
ilmaantuu, annetaan myös silloin tällöin
lisälehti. Tätä lehteä ruvetaan antamaan
27 P. Maaliskuussa.

Tämän vuotiset tulevat maksamaan Tv russa
Frenckellin kirjapainossa 75 kop., Turun
postikonttorista pitäjän laukuissa meneville
93 kop. ja muissa maamme postikonttoreissa
1rupl. V^ kop., johon on luettu postiraha ja
postimestarin vaivanpalkka.

Tähti tulee sisältämään kaksi osaa:
ensimäisessä eli maallisessa osassa tulee
ilmestymään koto- ja ulkomaan uutisia,
niin myös valtiollisia, taloudellisia ja
historiallisia asioita koto- ja ulkomaalta,
sekä erinäisten ihmisten ilmotuksia ja
kuulutuksia.

— Tähden toinen osa tulee
sisältämään kirjotuksia hengellisissä ja
seurakunnallisissa aineissa, tietoja uskonnon
ja seurakunnan hengellisestä tilasta koto-
ja ulkomaalta.

— Toimitus ottaa kiitollisuudella vastaan
Tähdelle sopivia kirjotuksia. Tähden vähyys
ja heikko valovoima ei voikummassakaan kohdassa
olla loiste; mutta se kokee kumminki voimainsa
perästä pilkkiä ja säteillänsä levittää
tarpeellista valoa sen piiriin kuulumissa
aineissa.

Toimitus.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Wirka-ilmotuksia. Hämeen läänin maaherraksi
on muutettu Mikkelin läänin maaherra
S. W. v. Troili lääninlääkäriksi Jämsän
piirikuntaan on asetettu lääkeopin lisentiati
G. W. v. Willebrand; Wiape>rin »rankihuoneen
päällysmieheksi kapteini A. Ferrlnz
kommissionin maamittariksi Kuopion lääniin
vara-kommissionin maamittari P. A. Mikander;
vara-maamittarit K. A. Siereken ja W. Gronov
vara kommissionin maamittareiksi, edellinen
Wiipurin, jälkimäinen Waasan läänin i
sotapalveluksesta eronnut överstiluutnantti
G. F. Örnhjelm Joensuun postimestariksi ja
Oulun postikonttuorin kirjuri K. E. Calonius
Braahen kaupungin postimestariksi;
vara-kamarikirjuri I. Wirzöli kamarikirjuriksi
sota-asiain toimikuntaan senaatissa. Eron
virasta saaneet Lappeenrannanpostimestari
K. A. Illberg elinkautisella eläkkeellä
ja Turun jaetun tarkka-ampujapataljonan
päällikkö översti Lyra, joka samassa myös
on nimitetty kenralmajuriksi.

Hiippakuntain sanomia.

Turun. Wampulan ja Kauvatsan kappelilaisten
anomusta päästä eri pitäjiksi Huittisten
pitäjästä ei Keis. M:ti ole myönnyttänyt.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Määrätty ylioppilas K. A. Mittler
toimittamaan lisäopettajan virkaa
Turun alikoulussa, ja Paimion kappalainen
vp. K. F. Palmgren maaherran käskyläisen
kanssa pitämään kirkon kokousta Piikkiössä
palkan korotuksesta Piikkiön ja Kuusiluodon
kappalaisille, taikka kummankin näiden virkain
yhdistämisestä.

— Papiksi vihkimystä ovat anoneet
ylioppilaat E. W. H. Linderoos, K. A. Möller
ja D. Skogman.

======= ======= ======= ======= ======= =======

— Porvoon. Loviisan ylikoulun v. t. rehtori
maist. G. O. T. Nordström on omasta
pyynnöstänsä saanut eron laulunopettajan
virasta samassa koulussa.

— Määrätty Joroisten kirkkoherran
apulainen M. Helenius toimittamaan toisen
kappalaisen virkaa Juvalla. Kymen kappalainen
vp. I. G. Gräsdeek pitämään kirkkoherran
virkaa siellä, ja laulunopettaja Loviisan
alikouluessa K. A. Nyberg toimittamaan
laulunopettajan virkaa myös ylikoulussa
siellä.

— Haettavana laulunopettajan virka Loviisan
ylikoulussa.

Kuopion.

Keis. M:ti on suonut kappalaisenvp.
I. R. Aejmelaeuksen leskelle yhden
lisä-armovuoden Limingassa.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Kotomaalta.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Turusta.

— Merkillistä talvea on meillä tänä
vuonna ollut. Joulun aikaan tuli vähä
lunta että reellä ajettiin, mutta uudesta
vuodesta rupesi suojaamaan ja satelemaan että
rekitila meni tiehensä. Heikinmarkkinain
aikana oli taas muutama päivä rekikeliä,
mutta ainaiset lounas-tuulet ovat tuoneet
märkyyttä myötänsä ja soivuttaneet ilmaa
että Raision jokikin tämän kuun 4 päivää
vastaan yöllä paisui korkialle ja laski
jäänsä kulkemaan mereen.

Aurajokikin on näin keskellä talvea
siltain vierestä ollut auki, johon aukkoon
arkkipispan palvelia Pihlman menneellä viikkoa
hukkui. Hänen l—uullaan kuitenki ehdollansa
surmansa hakeneen.

— Sivistysseuran kokoukset ovat hyvin
Turkulaisten mieluisia; niin oli viimeis
sunnuntainakin kokoussali täpö-täynnä
väkeä, noin tuhannen hengen paikoilla. Illan
vietteet ovatkin niissä hyvin vaihettelevaisia
ja viehättäviä, sillä niissä saadaan
kuulla julkisia puheita pidettävän, lauluja
laulettavan, soitantoa ja vielä lopuksi
hypätäkkin. Sitä vaan tahtoisimme moittia
että tässä täytyy sivistyä ruotsalaiseksi,
ei suomalaisuus siinä edisty.

— Arkkipispa kuuluttaa kiertokirjeessä
ettei pappein kokousta tule pidettäväksi
tulevana kesänä tässä hiippakunnassa,
niinkuin ennen oli luvattu. Syyksi sanotaan
että tulevain valtiopäiväin odotus
on esteenä. Tästä "Hämäläinen" jo on
ehtinyt lausumaan moitteensa, sanoen "että
juuri ennen valtiopäiviä pappein kokous olisi
ollut varsin tarpeellinen, että olisi saatu
tietää papiston yleinen mieli-ala monissa
aivan tärkeissä asioissa, esimerkiksi viinan
poltossa, pappein virkahakemuksissa, j. n. e."

======= ======= ======= ======= ======= =======

Helsingistä.

Uusi rautatien sivuhaara Fredriksbergistä
Sörnäsiin on saatu valmiiksi. Sörnäsi
on 6 venajän virstaa Helsingistä meren
rannalla. Tätä kuljettiin ensikerta viimis
perjantaina, ja Sörnäsin pysäyspaikalla
pidettiin ilo-pidot sen valmistumisesta.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Maaviljelyksen ja karjanhoidon edistämiseksi
maassamme on maaviljelyksen ja yhteisten
töitten toimikunta senaatissa tammikuun
16 p. ehdotellut seuraavia rahasummia
valtiovaroista määrättäväksi:

rahkain ja soitten kuivaamiseksi kolmessa
pohjaisissa lääneissä 300,000 hop. ruplaa
vuoteensa;

yksinäisten suonkuivaus toi' .in lainavaraston
perustamiseksi 25,000 ruplaa 20 vuoden
kuluissa;

järvien laskutöihin lisää 20,000 ruplaa;

karjan siitoslaitosten asettamiseksi
pohjaisissa lääneissä 60,000 ruplaa;

karjanhoidon kehotukseksi muissa lääneissä
20,000 ruplaa vuoteensa 5 vuoden kululla;

Uudenmaan ja Wiipurin maanviljelysseuroille,
kummallekin 500 ruplaa vuoteensa
karjanruokonjohtajain opettamiseen;

syöttökarjan kilpapalkinnoiksi kolmessa
vuotisessa nayttelössa vuoteensa 1,500 ruplaa;

eläinlääkäri.oppilaisten matkarahoiksi
ulkomaille oppia saamaan 1,500 ruplaa
vuoteensa;

hevoslain parantamiseksi joka vuosi 7 eli 8,
000 ruplaa;

maaviljeliain kokouksien pitämiseksi
joka kolmas eli neljäs vuosi 3,000 ruplaa
vuoteensa;

maaviljelysseuroille, kullekin 1,000 ruplaa
palkinnoiksi jaettavaksi vahä-varaisille
maaviljeliöille;

palkinnoiksi ja kunnianosotnkseksi
maaviljeliöille, jotka vahintäkin 10 vuotta
ovat viljelleet 20-100 tynnyrin alaan peltoa
ja niittua, 3,000 ruplaa vuoteensa;

matkarahoiksi maanviljelyskouluin opettajille
ja maaviljelysneuvojille vuoteensa 2,
000 ruplaa;

keinolliseen kalaviljelykseen, johon nykyään
menee 2,400 ruplaa, lisää 3,600 ruplaa
vuoteensa;

rautatien rakentamiseen Hämeenlinnasta
Tampereelle ja Riihimäeltä Lahden
kylään Wesijarven rannalla, joka järvi
kaivannolla yhdistettäisiin Päijänteesen,
määräämätön summa;

sekä maaviljelys.sanomalehden kustannuksen
avuksi 500 ruplaa vuoteensa.

Tämän ehdotuksen on senaatti määrännyt
annettavaksi sille komitealle, joka
valmistaa seitsemännen luokan kysymyksiä
valtiopäiville.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Hallituksen toimet katovuoden tähden viimeis
Joulukuun 20 päivään saakka.

Yhteisistä varoista on annettu korottomia
lainoja kauppamiehille, viljaa tuottaaksensa
ulkoa,

Oulun läänissä 725,225 ruplaa,

Waasan 717,425 r.,

Kuopion 663,200 r. ja

Mikkelin läänissä 204,900 r., elikkä
yhteensä 2,309,850 ruplaa hop.

Näillä rahoilla on läänihallitusten
kertomuksen mukaan tuotu viljaa

Oulun lääniin 42,278 tynnyriä rukiita, 22,
265 t:riä ohria 12,899 mattoa ruisjauhoja
eli rukiita,

Waasan lääniin 29,902 t:riä rukiita,
8,291 t:riä ohria, 45,483 mattoa, 2,810
t:riä kauroja,

Kuopion lääniin 14,581 1/4 t:riä rukiita,
19,900 t:riä

======= ======= ======= ======= ======= =======
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ohria, 63,240 mattoa, ja

Mikkelin lääniin 10M7'/., t:riä
rukiita, 1,000 t:riä ohria, 15,508
mattoa. Paitsi näitä ovat yksityiset ilman
lainarahoitta tuoneet viljaa mainittuihin
lääneihin. Hätääntyneiden avuksi on
hallitus antanut korottomia kuoletettavia
lainoja vaivaishoitokunnille 64,000
ruplaa, samanlaisia lainoja talollisille
maaviljelyksiin, tervanpolttoon i). m. 42,
000 r., kuoletettavia lainoja korkoa vastaan
seurakunnille ja yksinäisille samanlaisiin
toimiin 24,520 r., maanteitten rakennuksiin,
suonkuivaukseen y. m. läänihallitusten
hoidon alla 61,600 r., hirtten hakkauksiin
ja muihin töihin kruunun metsissä 54,
000 r., erinäisiin töihin tie- ja
vesikulun-johtokunnan ohjatessa 132,835
v. 73l/a kop., vaivaishoitokuntain haltuun
1857 vuoden katovuodelta jääneitä,
vänttevet§fii talletettuja apuja 8,383
r. 45l/a kop., tehden kaikki namat apuvarat
yhteensä 387,4-39 ruplaa 19 kop. hop., joista
Oulun lääni on saanut 130,727 r. i's'/,
kop., Waasan 80,000 r., Kuopion 119,378 r.,
Mikkelin 8,000 r., Wiipurin -5,000 r., Turun
ja Porin 11,398 r. 68 kop., Uudenmaan 32,
334 r. 551 kop., ja Hameen lääni 600 ruplaa.

– Eläintauti. Kun eläintautia varsiuki
viimeisina aikoina usein Wenäjälla on
ollut liikkeettä, on Keis. M:ti antanut
Suomen senaatille vattan, koska asianhaarat
niin vaativat, kieltää elävää karjaa,
valmislamattomia vuotia ja muuta semmoista
elainkalua tuomasta Wenäjältä Suomeen.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Tehdas oikeus. Tammikuun 28 p. on kauppias
A. F. Sundgrenille Helsingissä annettu oikeus
asettaa tehdas, jossa valmistetaan kaikenlaisia
hedelmä- ja marja-viinoja, sekä selteri-
ja soda-vettä. Tämmöisen tehtaan pitäisi
kannattaman varsinki meidän Marjasessa maassa.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Uusi vakuusseura. Uudenmaan ja Hämeenläänin
maanviljelysseuran pyynnöstä on senaatti
tammikuun 16 p. antanut luvan asettaa
vakuusseuran, jonka tarkotuksena on vakuuttaa
maaviljeliäin laihoa ja eläimiä raesateen
ja ukkosen vahingoista. Tämä seura,
jonka säännöt jo ovat vahvistetut, tulee
yhteiseksikoko maallemme ja kutsutaan "suomen
vakuusseura Sampo."

======= ======= ======= ======= ======= =======

Uudenmaan ja Hämeen läänin maaviljelysseuran
kokouksessa tammikuun 29 p. päätettiin
seuran koulun toimeenpano annettavaksi
apteekari Wikbergille Söderkullan kartanossa
Sipon pitäjässä. Palkinnot talonpoikasten
huonerakennusten ja riihen kaavapiirroksista,
kumpikin 300 markkaa, annettiin rakennusniekka
T. Chievitz vainaan perillisille. Paitsi
sitä annettiin rakennusniekka H. Trapille
100 ruplaa kehotuspalkinnoksi asunhuoneen
kaavapiirroksesta.

Nämät piirrokset päätettiin antaa
painosta yleisön nahtäväksi, samaten
myös Sampo- seuran säännöt painosta
annettavaksi. Maaviljeliäin kokous
pidetään tulevan heinäkuun alussa Jämsän
pitäjässä.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Kuokkamies matkamuistelmissansa
Sanomissa Turusta moittii ihmisten
elämää Soittovuoretta ja Kupittaan
lähteenlikimmäisessä naapuristossa
lähellä Turkua. Hän sanoo siitä
elämästä: "Venäläiset puutarhurit,
näitten tilustuksien asujamet nimittäin
korkeaa hintaa vastaan vuoroovat huoneensa
kaikenlaisille hurjille naispuolille, joiden
pahuuden kautta moni

nuorukainen sekä hengellisesti että
ruumiillisesti turmellaan ja josta irstaisuus
ja huonot tavat kaupungin nuoressa kansassa
aina enemmin ja enemmin levitetään."

Haureus ja irstaisuus on toden totta pahin
syöpäläinen, joka haaskaa kansan terveyden,
menestyksen ja onnen ja syöksee viimein
ijankaikkiseen perikatoon. Että sellaista
syntiä julkisesti harjotetaan Turussa
kuokkamieheltä mainituissa paikoissa
ja muuallaki sekä myös kaupungin
syrjä-kaduilla, on yleensä tuttu asia.

Multa mitäs on tehty sen
hämmentämiseksi? Tietty on, että ihmisiä,
jotka kokoontuvat erinäisiin huoneisiin
kuulemaan ja tutkimaan Jumalan sanaa,
on julkisesti morkattu. Armon Henki tekee
kuitenki sadoissa sieluissa työtä täällä
Turussaki ja rata lvvaa hapatusta tulisi
seurakunnan lvitajain käyttää koko ruumiin
happaultamiseksi eikä suinkaan raatata.

Niin tapahtuu Englannissa, minkä lukia taitaa
nähdä Suomen evankeliumiseuran kirjotuksesta
N:o s<i, "etsikäät ensin Ir.malan valtakuntaa
ja hanen vanhurokauttansa, ja niin kaiiki
nämät teille annetaan." Kuokkamies
antaa, hankipuolestansa, neuvoja irstauden
hämmentämiseksi. Hän neuvoo asettamaan
kouluja ja oppilaitoksia. Mutta sellaisia
löytyy kyllä Ruotsissa, Saksassa ja
Sveilsissä ja muualla, mutta haureus ja
irstaisuus vaan yltyvät yltymistäan.

Ei sitä estä sivistysoppi, sen näkee omassa
maassaki, kussa moni koulua käynyt on suurempi
haureuden orja, kuin oppimaton kansa.

Tämän kirjottaja tuntee erään
maaseurakunnan, kussa (>0 vuoteensa
syntyneestä lapsesta tuskin olisi 2
äpära-lasta, jollei siellä olisi
koulunkayneitä, jotka vieltelevat
viattomia. Kuokkamies kovasti nurkuu, että
kootaan apua pakanain kääntämiseksi
Ahrikassa, kuin on kotona viela kyllä
työnalaa. "Käväskäämme ensin puhtaaksi
oman porstuamme edestä ennen kuin menemme
naapurille!" huutaa Kuokkamies.

Jos tämä olisi paikkansa pitävä
perustus: niin taitaisimme yhtä pyhättä
kiivaudetta huutaa Kuokkamiehelle: "Kuokkamies
hoi! epäilemättä on sinunki puvussas vielä
paikattavaa; totta jossain sydämes loperossa
vielä piilee törkeyttä ja saastaisuutta,
sedän ensin olis perattava, ennen kuin näet
vaivaa Soittovuoresta ja muista." Ei niin,
vaan tähän sopii Wapabtajan lause:

"tämä piti tehtämän, mutta ei toista
jätettäman."

Suomen lähetysseuraa moititaan, ettei
se antanut apua onnettomille veljillemme
Sipiriassa heidän kalliisti lunastettuin
sieluinsa pelastukseksi. Nahallako heidän
kalliisti lunastetut sielunsa sitte
pelastetaan? Onhan Suoimn piplia-seura
lähettänyt heille raamatulta ja on sinne
lähetetty muitaki hengellisiä kirjoja. He
ovat ruumiillisen avun tarpeessa, niinkuin nyt
hätääntyneet maalaisemme Pohjanmaalla. Onko
Suomen lähetysseuran velvollisuus kootuilla
varoillansa auttaa heitä? Mitä antajat
siitä sanoisivat?

Sipirialaiset tarvitsevat totta kyllä myös
hengellistä apua, opettajaa nimittäin.
Mutta sitä ei ole Suonien lähetysseuralla
valtaa lähettää sinne. Sitä pitää
Keisarilta pyydettämän.

Suometar puhuu 3 numerossa Paavo Ruotsalaisesta
sekä hänen opistansa, kuin myös vainosta,
joka häntä ja hänen kumppaneitansa
kohtasi. Siitä vainosta hän synltäa Suomen
kirkkoa. Tama on vähän outoa; siila sinua
kirja, josta han on ottanut kertomuksensa
Paavo Ruotsalaisesta, osottaa suvuilla :

I7I— :NA, että Turun Tuomiokapituli ei
ainoastansa sanonut kanteen alaisia pappeja
vapaiksi kaikista syytetvista rikoksista
ja erhetykWtä, vaan viela kiittiii ja
ylistiki heidän tointansa ja hartauttansa
virkansa toimituksissa. Ainoastansa pari
beista oli kiivaudessansa niin hairahtunut,
että Tuomiokapituli piti heidän nubteen
alaisina. Ihmeellinen on seki Suomettaren
väitös, että vattaslon kirkkoa ainoastansa
labvot pitävät vireissa. Eikö ruumis o!e
terve, jollei sitä pakota joku sairaus,
taikka muut paisumat? Mika vireys ja ilo on
Greikkalaisetta seurakunnalla ollut monista
lahvoislansa? Suometar lohduttaa itseänsä
silla toivolla, että ''se aika pianki
läheslyn meitä, jona jokainen saa uskoa
mitä tabausa ja paivetta Jumalaa millä
keinoin tahtoo, sillä ainoastaan vapaudessa
smttny oikea juiualisuuski." Ehkä kyttä
toivonnue inekin, etta smraluma saisi uskon
vapauden ja pääsisi siitä orjuudesta,
jossa se kituu maallisen hallituksen
alla, niin on meillä nlitennn se uskallus
Suomen kansan kristilliseen tuntoon, ettei
se salli sellaisille uskonnoille rakentaa
seurakuntia ja kirkollisia yhteyksiä, jotka
joko kieltävät kristillisyyden pääopin
kappaleet taikka turmelevat kunnialliset
ja hyvät tavat: niinkuin hyppääjät ja
kuohitut, rikki-järjellisel (rationalist),
Mormonit y. m; silla sellainen vapaus ei
suinkaan olisi oikia jumalisuuden synnyttäjä.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Puolasta.

Mennä vuonna kuultiin Puolasta sillon tallon
kapinallisia vebkeitä. Kuinka latvialle
kapinallinen mieliala [telia on levennyt,
nähdään laman vuoden tapauksista. Tämän
vuoden alussa oli Puolassa määrätty
sotamiesten otto. Sata tilaisuutta tabtoivat
kapinoitsiat käyttää kapinan noston
aiheeksi, ja kapinakomitea oli siinä
aikomuksessa antanut käskyn kutsua kaikkia
Puolalaisia kapinaan ryhtymään.

Pääkaupungissa Warsovassa oli kuitenkin
aikanansa saatu tieto naista vehleisla ja
kapinallisia fiini oteltu, mutta paljon
beitä oli paennut ympäri maakuntaa. Von
tammikuun 22 ja 2."» paivan vallllä
olivat he määränneet surmayöksi. Niin
tapahtuikin. Kaikissa paikoissa, missa venäjan
sotavakea oli, karkasivat lapinoilsiat heidän
päällensä, läppäin ja junnaten mitä
vaan eteen sattui. Sotaväki aftittansa koki
vastustella, ja paljon kaatuikin kapinoilsioita
sekä saatiin vangiisikin.

Esimerkiksi mainittakoon etta yddessa
kylässä oli solavaki huoneessansa tehnyt
vahvaa vastusta kapmoitsioille, mutta nämät
sntyttivat huoneen palamaan, jossa kolme
sotamiestä jai tulen omaksi. Wallateilttn
tt)arfttla kapinoitsiat oltavat fiini
malkustavai- (ta ja ryöslavat, nionessa
paiklaa ovat havittaneet

fanalennätinlana, at ja rautatiet y. m.

Merkittavää on etta papisto kehottaa ja
auttaa kapinan nostoa. Monta pappia on kapinaan
kehottaissa fiini pantu. Kapinan liike on
jo heikenemassä. Koko tosin Puolan maa on
julistettu sota-tilaan.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Ulkomaalta

======= ======= ======= ======= ======= =======

Tässä näyttönumerossa tahdomme lyhyesti
katsastaa ulkovallakuntain tilaa ja vehkeitä
menneen vuoden lopulla, niin johdattain lukiaa
tapausten juoksua seuraamaan. Yleisesti
laittaan sanoa menneen vuoden tapauksista
ulkomailla, ettei se vuosi ollut aivan
merkillinen, vaan meni menoansa hiljaksilleen,
kuitenki niin etta kansalliset pminuot ja
valtiolliset vebkeer olivat nnreillä,
ebUi niissä tävhiftin ja loivottaviin
päätöksiin tultu, (itiä päättämättä
on viela Italian tila ja yhdistäminen,
päättämättä on sota p^jais 'Auierikassa,
päättämättä ©ree* fan hallituksen asia.

Niinkuin sanottiin, on Italian yhdistäminen
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vielä keskeneräisenä, Ruomi vielä
paavin hallussa myöskin Neapelin entinen
virkaheittiö kuningas, Frans II oleskelee ja
pitää vhteytta ryöväri-joukkojen kanssa,
joita paljon löytyy etelä.Italiassa
ja tekemät suurta häiriötä ja
rauhattomuutta. Näitä rosvoomisia on tosin
hallitus kokenut hillitä ja hämittää,
multa ei näitä ryömärinpesiänäytä
mataman hämiamaän niin kauman kuin Ruomi
on paamin hallilösa^ Paavi ei pysyisi nain
mahmana Mallassansa, ellei Ranskan keisari
häina puolustaisi ja pitäisi sotamäkeansa
Nuomissa paamin tukena. Tata surkuteltavaa
tilaa auttaaksensa ja koko Italian maata
yhdislääksensa yhden kuninkaan alle,
pakottamalla paamia luopumaan maallisesta
Mallastansa, alkoi Garibaldi ystäminensa
mennä muonna malloilusreiken etelä Italiasta
Ruomia kohden, mutta tama yritys keskeytyi
sillä lamoin että sallituksen sotajoukko
lämi hänla mastaan ja rupesi ampumaan
Aspromonlen lnoiia, jossa Garibaldin nilkkaan
kami luodi, josta hän kauman aikaa sairasteli,
siksi että luodi minnen mihdoin saaliin
pois jalasta, että hän nyt jo joksiki
parantuneena on mennyt luotoonsa Ka-)-
reraan. Se hallituksen ministeristö, jonka
päällikkönä oli Ratazzi, joka mastusteli
Garibaldia, saavutti sen kautta kansan
mihan puoleensa, täytyi luopua Mirastansa,
ja uusi ministeristö, jonka esimiehenä on
Farmi, asettiin entisen siaan. Saa nyt naddä
mitenkä Italian asiat rupeemat kääntymään
tämän uuden ministeristön hallituksen
tointa pitäissa.

Asiat ei kuitenkin miela näy parempaan
päin kääntyneen, koska Ranskan keisarin
sanotaan aikoman marustaa ja mahvistaa
Civila Veeehian linnaa lähellä Ruomia,
niin mula puolustaaksensa paamia. Ranskan
keisarilla olisi toki kolonakin tekemista,
koska alamaiset kuulnu olevan lemoltomia
suurten merojen makson tähden. Ranskan
sallitus onkin tähän aikaan tarminnut paljoli
rahoja, käydessänsa tllota lurdamaista sotaa
Meksikon valtaa mastaan Amerikassa. Tähän
sotaan on jo kuluteltu ttll miljonaa frankkia,
eikä juuri sanottamaa silla moitettu,
silla tauti ja puute on paljon hämittänyt
Ranskan sotamakeä siellä. Paitsi sitä on
Ranskan tehtaissa lyönpuuletta, niinkuin
Englannissakin, varsinkin pumpulitehtaissa on
paljon makea jäänyt työttömiksi vumpulin
puutteen tähden, jota ei laitta saada pohjais
Amerilaota, niinkauman kuin siellä sotaa
kestää liittomaltakunnissa, joissa parhaat
pumpnlinkasmatus.maat omat. Eiiglannissa on
tosin koetettu liementaa pumpulilehdaslen
työmäen kurjaa lilaa, kokoomalla talle
työttömälle mäelle runsaita apuja. Muutoin
on Englannista mainittama menua muonna
siellä pidetyt kaiken mailman teoksien
näyttelöt. Tämmöiset nayttelöt paljon
kartuttamat teollisuuden ja keinollisuuden
edistymivla seka saattamat kaukaisinimatlin
kansakunnat likinaisempään yhteyteen, nuitta
suurin hyöty niistä kuitenki tulee sille
maakunnalle, missa niitä pidetään.

Msi paha puolikin on luultamasti saanut
alkunsa teosten näyttelöstä Englannissa,
se nimittäin etta Lontoossa sen jälkeen
on ilmaantunut paljon pahantekiöitä,
jotka kaduilla käymät ihmisten kimppunn,
kiristämat kurkusta sekä ryöstämät,
mitä saamat. Näniät kurkun kuristajat omat
irtainta mäkeä, jota Lontoon uäyttelön
aikana kokoontui sinne.

Greekan maalla on ollut huono hallitus ja
sen muoksi edellisinäkin mnosina kapinoita
hallitusta mastaan. Wiimis muonna nousi
tytymätlömyys ja kapina niin korkialle, että
kuninkaan täytyi paeta maasta. Walinaikanen
hallitus on pitänyt valtion ohjaksia. On myös
hankittu saada uusi kuningas siaan malitulsi.

Monta on siihen ehdoteltu; usiammat
soisimat saada Englanniil prinsin Alfredin
kuninkaaksensa, mutta Englannin hallitus
on sitä mastaan. Englanti on tosin
lumannut lonian saaret, jotka omat sen
suojeluksen alla, vhdistetlämaksi Greekan
maltaknmaan, mutta prinsiansa ei se aimo
antaa hallilsiaksi. Tässä on myös esteenä
eräs saanto, jonka Greekan makuulu^mallat,
Englanti, Ranska ja Wenajä tekivät kuningas
Ottoa valitessa Greekan hallitsiaksi, ettei
yhdenkään näiden valtioin prinseistä
pitäisi pääsemään Greekan kuninkaaksi.

Saksassa kiistailevat Preussi ja Itävalta,
kumpi saisi olla Saksan liittokunnan päänä.
Preussin kuningas Wilhelm näkyy kadottaneen ei
ainoastaan omain alamaistensa vaan myös koko
Saksan luottamuksen, koska hän laittomasti
on menetellyt malliosaalyjä vastaan, kokeili
laskea suurempaa veron maksoa, kuin säädyt
ovat myöntäneet.

Itävallan hallitus tahtoo taas kaikkia
erinäisiä maakuntiansa yhtäläisyyteen,
niin muodoin loukaten erinäisten maakuntain
kansallis-oikeuksia. Sen vuoksi onkin
Itävallassa paljo tytymättömyyttä ja salaa
vihaa hallitusta vastaan. Itävallan rahaseikat
ovat myös sangen huonossa tilassa. Paljon
veroja on entisellään ja uusia lisätään,
mutta ei rahat sittenkään tahdo mihinkään
riittää.

Saksan liittokunnan ja Tanskan hallituksen
välillä kestää vielä vanha riita
Holsteinin hallituksesta.

Ruotsissa on asiat menestymistä
päin. Maaviljelys ja teollisuus omat viime
vuosina paljon vaurastuneet, uusia rautateitä
on yhtä mittaa rakettu, ja vapaa kansalliinen
hallitus onkin kaikin tamoin näyttänyt
hyödyllisyytensä.

Paraikaa pidetään Ruotsissa
valtiopäiviä. Monta hyödyllistä ehdotusta
on ollut käsillä. Suurin muutos näillä
valtiopäivillä aivotaan toimeen panna
säätyjen edusmiehistössä. Tähän
saakka ovat Ruotsin valtakunnan edusmiehet
kokoontuneet neljin säädyttäni, nimittäin
aatelis-, pappis-, porvari- ja talonpojan
-säädyistä, ja niin myös keskustelleet
neljin säädyin.

Muutos on sillä tavoin ehdoteltu tehtäväksi,
että valtiokokous jaetaan kahteen kamariin,
ensimäinen ja toinen, joihin kumpaankin
kaikki jäsenet valitaan sekä kaupungeista
että maalta vissin omaisuus-määrän ja
väkiluvun jälkeen. Entinen sääty-jako
jää peräti poijes.

Waltiopäiviä pidetään joka
vuosi. Kummankin kamarin yhtäpitävä
päätös on valtiopäiväin päätös. Näin
luullaan asiat suoremmin ja pikemmin saatavan
päätetyksi, sekä että valtiopäiville
pääsee jäseniksi semmoisiakin, jotka entisen
sääty-jaon jälkeen eivät koskaan tulleet
valtiokokoukseen valiluksi.

— Pohjais Ruotsissa vei halla viimis suvella
paikottain viljan, niinkun meidänki maamme
pohjaisissa osissa.

Niinkuin tietty on, kuuluu pohjais Amerikan
liitto- eli yhdys-valtakuntaan monta eri
valtakuntaa, jotka kaikki ennen nykyistä
sotaa olivat yhdistettynä yhden hallituksen
alla. Eteläisissä valtioissa on laveat
kabmeen- ja pumpulin- kasvatusmaat, joissa
paljoiin orjia pidetään työssä. Orjain
pitoa, joka on ihmisyyttä alentama, ei
sallita pohjaisissa valtioissa. Tästä
eri mielestäpä tuo nykyinen, jo kauman
kestänyt sota on alkunsa saanutkin. Sillä
kun hallitus tahtoi rumeta orjuutta
hävittämään, suulluimat elela valtiot,
erkanimat eriliillokmmalsi ja yltyimät
sotaan pohjais mattioita mastaan. Tässä
sodassa, jonka kuluessa paljon mäkeä ja
lamaraa on hukattu, pumpulia ja pumpulimaita
hamitelly, on toinen ja toinen puoli ollut
moitolla, maliin liittolaiset, maliin
eriliitlolaiset. Niin oli miiinis muodm
lopulla joulllklnln l!^ p. ankara tappelus
Fredriksburgin tyköliä, jossa eriliittolaiftt
olimat mabmasti marustettuina v'emillä
aseniilla ja pattereillsa takana. Liittolaiset
kokimat kaikin moimin karkottaa heitä, maan
turhaan. Paljon mäkeä kaatui tassa merisessa
tappelliksessa. Liittolaisia sanottiin
kaadunneen ja haamotetun tuhaimeii paikoilla,
eriliiltolaisia mähemman. upseeria!in sai
surina saaliiksensa.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Suomen kielon saamisesta virka-kieleksi
oikeusistuimissa ja virkaknlmissa.

Se haitallinen seikka meiltä että oikeuden
! kirjat kirjotetaan ruotsin kielellä
suomalaiselle kansalle, on jo kauman aikaa
matkaansaattanut
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tätä neljältä
käskyä; sillä ihmisia on ilmestynyt,
itsessänsä paisuneita, jotka ovat kieltäneet
sen Jumalan, joka raamatussa on itsensä
ihmisten autuudeksi ilmoittanut. Ja niinkuin
he ovat nostaneet kapinan raamatun Jumalaa ja
hänen moidelluansa, hänen Poikaansa lesusta
Kristusta vastaan, niin kapinoitsemat myös
saman Jumalan maan päällä säätämää
järjestystä vastaan. Sellaisten luulo
esivallasla on, ettei se olekaan Jumalan
asettama ja säätämä, eikä siis annettu
meille Jumalan armosta, vaan itsevaltiaan
kansan ja alamaisten omasta hymasta
valitsemisesta. Kaikki ovat yhtäläisiä
veljia keskenänsä, Jumala ei ole tehnyt
yhtään eroitusta heidän Malillansa, ei
asettanut ketään ruhtinaaksi ja haltiaksi
toisen yli. Siitä opista seuraa sitte,
etta itsevaltiaatta kansalla on oikeus panna
sellainen esivalta pois miralta, joka ei
hallitse sen mielen jälkeen, jollei hyvällä
niin kumminkl kapinalla.

Mutta, sanoo Lutherus: "jos niin kavisi, etta
jokaisella olisi itse oikeus ja valta rangaista
vaaria, kuinka sitte olisi mailmassa? sitte
trenki löisi isäntäänsä, pii?a
emäntäänsä, lapsi manhempiansa, oppilas
mestariansa; olisihan se soma järjestys." Ne
monet ja surulliset muljaukset ja kapinat,
jotka sitte vuodesta 1789, ovat lasittaneet
Europaa, osottavat enemmän kuin selvästi,
että kirous seuraa Jumalan säätyin
röykkeaa rikkomista. Jokapaikassa on yleinen
tytymattömyys, hallitusten muutoksesta
toivotaan parannusta, mutta kukaan ei luule
tarvitsevansa itse parantaa itsensä. Sokea
on rodellaki se, joka ei huomaa valtakuntia
niin perki kumottaman; "sillä jokainen
valtakunta, itseänsä vastaan erinnyt,
tulee kylmille, " sanoo Jesus. Kristityn ei
tarvitse viela vääryyttakaän kärsineenä,
turvata miekkaan, johon jokainen hukkuu,
joka miekkaan ryhtyy. Hänellä on kaksi lujaa
asetta mäaryytta vastaan: rukous vainoojainsa
puolesta ja koston antaminen sen haltuun,
jonka kosto on.

Niillä aseilla voitti kristillisyys Romin
valtakunnan ja voittaa koko maan piirin.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Uskottomuuden sekasäyräisyys.

Saksan maalla on suuri joukko ihmisiä luopunut
pois kristillisen seurakunnan yhteydestä
sitä varten vaan, että saisivat vapaasti
uskoa ainoastansa mitä heidän järjellensä
olisi sorveliasta. Heille annettaisiin oikeus
yhdistyä näiseksi seurakunnaksi, kuin
itse antaisivat vaan hallitukselle uskonsa
tunnustuksen. Sellaista uskon tunnustusta
ovat he jo monta vuotta sepittäneet, mutta
siitä ei ole tullut mitään; sillä eivat
he ole keskenänsä taitaneet sopia siitä,
mitä uskoisimat. He ovat keskenänsä ottaneet
pitäaksensa muutamia kristillisiä juhlia;
samate on myös heillä säilytetty nuoren
kansan kasteen liiton uudistus ja Herran
ehtoollinen. Mutta viimeis suvena on heidän
päämiehensä Uhlieh sanomissansa sanonut,
että ehtoollinen mierasten puutteesta
tulee pidettamaksi ainoasti kolme kertaa
vuoteensa. (Sitä oli täbän asti pidetty
kerta joka kuukausi.)

Mutta kuin tämäki määräys oli liika usein,
päätettiin pian, että se pidettäisiin
ainoasti kerta vuoteensa, koska nuori kansa
uudistaisi kasteensa liiton. Nyt taas on
päätetty, ettei sitä pidettäisi kertaakan
vuoteensa. Silloin kuin lapset kasteensa
liiton uudistavat sopii kyllä syödä
yhdessä eli pitää yhteistä ateriaa ja olla
iloisia. "Lasten kasteensa liiton

uudistus onki juhlallisempi, sanoo Uhlieh, jos
Ehtoollisen pitäminen jätetään pois. Sehän
oikein en vapaan seurakunnan mukaista ja ylen
ihanaa, koska sen pojat ja tyttäret nostamat
kätensä ylös ja lupaamat olla ja pysyä
kunniallisina ihmisinä."

======= ======= ======= ======= ======= =======

Gillas till tryekning. ÅBo Domkapitel, den 7
februari 186J Enligt befallning; j.m. v. Ksseu.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863.

Painoluvan antanut: Karl Achren.

======= ======= ======= ======= ======= =======

tytyinättöinyyltä kansassa. Tästä on
kuulunut malituksia joka ääreltä maatamme
ja niillä malituksilla onkin oikea pohja ja
perä, sillä jokainen ymmärtää, kuinka
maarin siinä suomalaiselle tehdään, eltä
hänen täytyy lunastaa ruotsinkielisiä
pöytä- ja asia-kirjoja, joita ei hän
ymmärrä.

Säälyin maliorunnan jäsenet antoimatki
mennä muonna Keisarille alamaisen pyynnön
muutoksesta tässä kohden. Sen pyynnön
johdosta asetettiin komitea tutkimaan asiaa
ja lausumaan ajatuksensa siitä, komitea on
jo telmyt tehtamansä. Sen ehdotus asiasta
on myös jo julkaistu. Komitea tosin tunnusti
lainkin mukaan suomen kielellä oleman oikeus
olla mirallisena kirjotusnelena Suomessa ynnä
ruotsin kanssa. Multa koska tämä sangen
tarpeellinen ja malttämalön muutos suomen
kielen käyttämiseksi oikeuskirjotuksissa on
toimeen pantama, siinä komitean enemmistö ei
tullut mihinkään päätöksien, maan jätti
sen tietämättömiin aikoihin.

Tätä asiaa
paattäissä se haki haittoja, jolka estämat
suomen kielen käyttämistä mirkakielenä.

Tosi on että haittoja ja esteitä aina
löyttään, kun muutoksia on tehtämä
manhuudesta totutuissa lamoissa, mutta kyllä
esteet moitetaan, kun maan on hymä halu ja
vabä vaivaa tahdotaan nahda hymän asian
muoksi.

Tätä hymaä halua ei komitean
enenlinistölla näytä olleen, koska
seininoisiakin esteitä on suonien kielelle
hakenut, jotka toden totta eimät oleklaan
oikeita esteitä. Tämmöisten estetten
joukkoon luemme sen, ettei muka umpisuomalaiset
miela osaa lukea ja ymmärtää suomalailta
kirjotusta, maan tassa on odotettama siksi
että kansakoulut, joira Suomeen aimolaan
asettaa, omat tehneet tehtamänsa ja
malmistaneet Suoinell kansan
kirjolulsen
taitooii.

Että tämä maan on tekoestettä ja
syytä, todistaa sekin seikka että suomalaiset
ahkeraan kirjotlamal sanomalehtiinsa tietoja
seuduiltansa. Tästä asiasta lausumat Oulun
Wiikkosanomat H n:rossansa tänä muonna:

'Mammalla suomalaisten lehtein toimituksella on
niin yltäkyllä lähetettyjä kirjotllksia,
ettei liiita moi millään tavalla saada
kaikkia lehtiin mahtr.maan."

Ja kutka niitä kirjottavat? Enimmästä
päästä Siloinen talonpoikanen kansa, niin
että todellakin laittaan sanoa että joka
pitäjässä ja melkein joka kylässäkin on
kynään kykeneviä Suomen miehiä, ja vielä
enämpi niitä, jotka osaamat suomalaista
kirjotusta lukea, maikka eivät itse paljoa
kirjottelekaan.

Mainilun Suomen kieli-tomitean ehdotus
on annellil nhteisön tlttkitlamaksi ja
ajatlilsensa silta lausuaksensa, jolka
lauseet ennen tlileman maaliskuun loppua
omal laheleltämäl senattiin, ennen
kuin sallitus asiasta antaa asetuksen. Sen
lahden on nyt se otollinen aika kasissa,
jolloin maamieslen tulee ajaa asiaansa ja
malmoa etuansa sekä tebda muistutuksia
ja antaa lauseensa tästä tärkeästä
seikasta, yleisen mielen kannatukseksi ja
puolustukseksi. Se sopii parabiten tebda
pitäjän kokouisissa.

Tämmöisiä lauseita omatkin jo antaneet
suomalaisen kirjallisuuden seura Wiipurissa,
Kuortaneen, Parikkalan ja Kiteen pitäjän
miebet pilajan kokouksissansa. Kaikki namat
omat kiimaasti maatineet tässä pikaista
ja ajanmukaista muutosta, saada suomen
kieltä minakieleksi oikeuoistuimissa ja
mirkakunnissa.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Protestanttinen *) seurakuuta
Böhmin maalla.

*) ttrettltanMflr ftitfutaan frfltfttf
evanfelista ?utl;evuffen tunnuftu!foeta ja
rvformferatut.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Pastori Meyer, Juutalaisia
kääntämään aset.'llll lähetyssaarnaaja,
Etolllaiinisla, on nyiväan käynyt Böhmin
maalla, kussa Iliutalaisftatnaoam. at olleet
l^alltllisia kuulemaan Jumalan Hän on myös
samalla matkallansa kysellyt protestanttisen
seurakunnan tilasta Böl)- min luaalla. Han
matuutlaa, ella böbiuilaiset paremmin rupeemat
ymmärtämään emanleliumin oppia, että
kansa on lylymalön paamilaisilla papeillansa,
ja että emankeliumin totuus yhteisesti
on puheena sanomissa ja erinäisissä
tiloissa.

Eras evankelinen pappi oli puhunut hänelle,
että hän nykyään oli seurakuntansa
yhtenteen ottanut 509 paavilaista. Lyhyellä
vapaudm ajalla v. 1848 oli pääkaupungissa
Pragissa suostunut noin 2,000 henkeä
evankeliumin oppiin. Meyer sanoo, että vaikka
evankelis-pappiskoulun opettajat Wienassa ovat
noita mokomia rikki.järjellisia ihmisiä,
niin eivat seurakunnat sentään voi kärsiä
opettajanansa rikkijärjellistä pappia,
vaan on papin saarnaaminen raamatun jälkeen,
jos vaan muutoin tahtoo virassansa pysyä

— niin sitkeästi rippuu seurakunta kiinni
raamatun suorassa ja luotettavassa opissa ja
viitotetulla tiellä.

Protestanttisia seurakuntia on Böhmin maatta
58, joiden pappein palkka on korkeinaan 1,
000 riksiä. Hussi *)

on vielä lämpymassa muistossa näissä
seurakunnissa, jotka halajamat suurempaa
vapautta ja vaikutusalaa. Skottilainen
sanomalehti kirjottaa näistä seurakunnista:
"lähin Waldolaisia

*") on Böhmin evankelinen seurakunta vanhin
Europassa. Juhan Hust ja Hieronymi Pragilainen
***) käsittivat Wiklessin -z-) kirjoista
totullden tunnon. Tämän velan maksoivat
Böhmilaiset niin että Pragin ponvarit
läbettivät saarnaajan pimeydessä vaeltaville
isillemme sata vuotta ennen kuinuskon puhdistus
aljettiin Skottlannissa.

Tällainen lähetyssaarnaaja oli Paavali
Cravari. Hän oli liivas ja puheessa taitava
mies. Koska hän vietiin mestattaa, niin julmat
papit S:t Andrevissa Skottein maalla panivat
vaskisen kaulapaidan hänen suunsa eteen, ettei
hän olisi saanet Aloituspaikalla tunnustaa
totuutta. Myös Hussi ja Hieronymi kuolivat
martyyrikuoleman, mutta heidän kylväma
sanansa leveni niin että lähes puoli Böhmin
maata oli 17 vuosisadan alulla protestanttinen.

Silloin oli Böhmin maa maallisestiki
kukoistavimmassa tilassa. Mutta tämä aika
oli aivan lyhye. Saksan keisari, Ferdinand 11,
sai, jesuitalaisten avulla, evankeliumin opin
sorretuksi, ja ankara vaino kesti vuodesta
1621 vuoteen 1787 asti, jolloin taitava
ja toimellinen keisari Josef II lakkautti
vainon. Nyt tulivat näkyviin ne joukot, jotka
Böhmin vuorten rotkoihiin ja synkkiin metsiin
olivat kätkeneet raamattunsa ja hengelliset
kirjansa, ja joissa olivat kokoontuneet
tutkimaan Jumalan sanaa ja rukoilemaan,
ilman pappeja ja opettajia ja pitämättä
yhteyttä muiden kristittyin kanssa. Tästä
uskon kipenan jäännöksestä toivotaan viela
kasvavan kukoistava evankelinen seurakunta
Böhmin maalla."

======= ======= ======= ======= ======= =======

°") Waldolais.n stuiakunnan perustaja oli
kauppias lveteni Waldo Ranskan maalla !2
vuosisadalla.

*) Hussi eli Böhmin maalla, l<»0 vuotta
ennen kutherusta. Paavilaiset polttivat
hänen elämänä puhtaan evaul'eliu!nin opin
saarnaamisen tähden v. 1415.

*5") Hieronymi Pragilainen oli Juhan Hussin
uskollinen ystävä ja puolustaja. Paavilaiftt
surmasivat yänen tulella v. 1416. -j-)
Wikless oli autuusopin professori Oksforbin
Akatemiassa Englannissa ja kuoli Luttervorthm
seurakunnan kirkkoherrana v. 1384.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Kunnioita isääs ja äitiäs, ettäs kauvan
eläisit, ja menestyisit siinä maassa, jonka
Herra lumalas sinulle antaa.

5 Mos. 5: ia.

Katsopa vaan, kuinka aivan isallisesti Jumala
kohtelee ja pitele meitä. Hän on luonut koko
ibmissuvun yhdestä veresta kaiken maan piirin
päälle asumaan ja on kulienkin ihmiselle
määrännyt hänen asumisensa rajat, antanut
itftkullenki hänen maansa ja kutsumuksensa
seka määrännyt hänen vaikutuksensa
ajan. Ja mikä vie!ä enää on, ei bän
jätä meitä oman onnemme nojalle eikä
paljasten sattumusten varalle, niinkuin pakanat
luulevat, vaan isällisellä ja siunaamalla
silmällä tahtoo hän valvoa parastamme, eli
niinkuin käskyn lupaus kuuluu: antaa meille
pitkän ijän ja menestystä, st on, niinkuin
Lutherus sanoo, toimittaa niin etta tämä
"tulee meille autuaalliseksi ja kaikin puolin
kääntyy parhaaksemme, niin että saamme
rauhallista ja suloista elämää viettaä
ja kaikissa menestymme maan päällä, että
meillä on hyvät päivät, ja ettemme mitään
puutetta kärsi. Sillä sitä merkitsee kauvan
elää, että saadaan runsaasti kaikkia,
mitä pitkään ikään tarvitaan, niinkuin
hyvä ruumiin tenveys, vaimo ja lapset, runsas
ja puhdas ravinto, ulkonainen rauha, hyvä ja
säädyllinen hallitusmeno ja muuta semmoista,
joita paitsi tämä elämä ei taida iloisesti
vietettaa eikä kauvan pysyä." Mutta jos siis
tahdot hyväkses ja ilokses nautita Jumalan
lupaamaa siunausta, niin tulee sinun kaiketi
myös ottaa vaaria siitä ehdosta, jolla hän
siunauksen lupaa. Hän siunaa ainoastansa
siinä järjestyksessä, kuin hän itse on
määrännyt ja säätänyt. Niin esimerkiksi
menestyy ja säilyy kalaki ainoastansa
vedessä, kussa Jumala on hänen luonut
elämään; mutta jos kala tahtoisi itse
tulla viisaaksi ja kasvaa harjan kokoiseksi,
ja hyppäisi sentäbden maalle harjan kanssa
ruohoa syömään, sepä vasta olisi oikein
hänen surmansa. Samate on Jumala ihmiselleki
säätänyt ja viittonut tien ja radan,
jolla hän menestyksen käsittää. Ja se
tie on: kunnioita isaas ja äitiäs. Mutta
kunnioittaa isää ja äitiä on, niinkuin
Lutherus opettaa: "pitää heitä kunniassa
ja hyvantahtoisesti kohdella heitä, niinkuin
suurinta ja kalliinta tavaraa mailmassa,
katsomatta heidän tilaansa taikka vikojanla."
Mutta koska nyt tässä puhumme isän ja
äidin kunnioittamisesta, niin ei pidä
meidän isän ja äidin nimellä ymmärtämän
ainoastansa luonnollisia vanhempiamme. Ei, vaan
niihin sanoihin suljetaan myös: "esivalta ja
isännät, " niinkuin Lutherus sanoo. Se kunnia
ja kuuliaisuus, jonka palkollinen osottaa
isännälle, on siis aivan kallis, Jumalalle
otollinen ja suuresti siunattu. Sellaisella
kunnioittamisella ja pyhällä kuuliaisuudella
palvelee hän itseä Jumalaa, ehkä se
näyttää päältä katsoen halvalta ja ehkä
hän sentahden usein saa kieltää itsensä ji
oman tahtonsa. Tämän pyhän kuuliaisuuden
ylistykseksi sanoo Lutherus s "oi, kuinka
paljo munkit ja nunnat antaisivatkaan,
jos taitaisivat yhdestäki työstänsä
Jumalan edessä iloisella mielellä sanoa:
nytpä olen siitä vahva, etta tämä työ
sinulle hyvin kelpaa. Heidän suhteensa, eikö
syystä ilosta hypänne ja sulane ihmisen
sydän, koska saa rmveta Jumalan käskemään
työhön, ja sitä tehdä, ja taitaa sanoa:
katso, tämä työ on jalompi ja parempi,
kuin kaikkein munkkein pyhyys; silla tätä
on Jumala käskenyt tekemään." Siihen
kunnioittamiseen jälleen, jonka alamaiset
ovat velkäpaat esivallallensa, kuuluu: 2)
kunnioittaminen, sentähden, etta esivalta on
Jumalan asettama sääty; "sillä ei esivalta
ole muutoin, kuin Jumalalta" (Nom. 13: 1); 2)
kuuliaisuus ja alamaisuus ei ainoastansa vihan
ja rangaistuksen tähden, vaan omantunnon
tähden (Rom. 13: 5; Tit.3:1); 3) veron ja
tullin maksu, ei vapaana ja mieli-ehtoisena
lahjana, vaan velvollisuutena, "niin antakaat
siis kaikille, mitä velvolliset olette:
sille vero, jolle vero tulee, sille tulli,
jolle tulli tulee, sille pelko, jolle pelko
tulee (Rom. 13: 7) ja viimeiseksi 4) että
pidetään rukouksia, anomisia, toivotuksia
ja kiitoksia kuningasten ja kaiken esivallan
edestä (1 Tim. 2: I—3). Me pyydämme,
ettei kristillinen lukia pahenisi meistä,
että näyttölehdessammeolemme ottaneet
puhuaksemme, mitä lukia jo lapsuudesta asti
on oppinut katekismuksesta tietämään;
sillä syynä tähän muistutukseen on
ollut, että näkissiiumnmaeuksseullloais,
enjon Suomemme menestyvän sillä Hän
antaa, jolta kaikkinainen hyvä anto ja
kaikkinainen täydellinen lahja tulee;
sillä etsiä siunausta muualta ja muussa
järjestyksessä, kuin Jumalalta ja hänen
sääntönsä jälkeen, on syöstä itsensä
perikatoon ja kiroukseen. Jos ainakin, on
kumminki nyky-ajalla, painava ja tärkeä
velvollisuuttmme teroittaa

======= ======= ======= ======= ======= =======

vuiealaa,
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Tähti.

N:o 1

1863.

Turussa perjantaina 27 päivänä Maaliskuuta

======= ======= ======= ======= ======= =======

Annetaan yksi numero joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa ?.1 kop.,
Turun postikonttuorissa <)."> k. ja muissa
postikonttuoreissa l rupla li'^ kop. 1.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Tiistaina, Palmll-Sunmmtaina saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Indreni Ruots. Aamusaarnan:
v. Pastori Säröni Suom.Ehtoosaarnan:
v. Pastori Malmström; Ruots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Stenström. Kehruhnoneenkirkossa,
Ruots.: v. Past. Malmström. Linnankirkossa,
Suom.: v.Pastori Lindman. Kärsimys-viikolla
saarnaamat: Maanantaina/ suomea: kello 8,
v. Pastori Indren. otsia: kello 10/ ir. Pastori
Indren. Wuonna: s Pron\i^fi Hjelt. otsia:
tyvovaéti Hjelt.

Kesklvnkkona V suomea: »u. Pastori Malmström,
ruotsia: v. Pastori Malmström. Tuorstaina,
suomea: v. Pastori ©axen. otsia: v. Pastori
Särön.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Wirka-ilmotuksia.

Turun ja Porin läänin virkaa- tekevä
kuvernööri, kenraalmajuri paroni
Eederereutz on määrätty mainitun
läänin kuvernööriksii entinen
maaviljelyskoulun johtaja I. E. Pltenius
vuodeksi, lukeinviimis helmikuun 26 pistä,
toimittamaan maaviljelysneuvojan virkaa Oulun
läänissä. Eron virasta on saanut Haminan
postikonttuorin kirjuri K. B. Zilliaeus.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Hiippakuntain sanomia.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Turun. Keis. M. ti
on viimeis helmikuun !8 p. määrännyt
Degerbnn saarnahuoneen, Ingon pitäjässä,
kappeliksinykyiftn saarnaajan erotessa virasta;
kappalainen, jonka seurakunta ensi kerran saa
kutsua ilman naalitta, saapi paitsi asun-
ja ulkohuoneita, jotka seurakunta rakentaa
ja korjussa pitää, joka talosta 2lz kappaa
rukiita, talonmuonaväeltä, Meriläisiltä,
maatorppareilta, käsityöläisiltä ja
kalastajilta sekä heidän vertaisiltansa 25
kop. sekä jyvätorppareilta, mökkiläisiltä
ja heidän vertaisiltansa 15 kop. hop., jotka
yhteensä on laskettu tekevan lil tynnyriä
!) kappaa rukiita.

— Keis. M. ti on helmik.
IN p. hyväksi katsonut Hausjärven
kappelilaisten suostumuksen että kappalaism
virka siellä hävitetään, kun se
auki tuler, ja kappalaisen siaan otetaan
pitäjänapulainen, joka saapi vuotiseksi
palkaksensa W tynnyriä viljaa ja huoneet,
jotka seurakunta rakentaa ja korjussa
pitää, sekä että Hausjärven kirkkoherra
saapi asunnoksensa Kolkkalan kappalaisen
talon sekä puolen Pietilän taloa, jonka
toinen puoli annetaan kansakoululle sekä
pitäjän-apulaisen huoneet siihen rakennetaan.

— Helmik.
Ll) p. on Keis. M:ti myöntänyt Seinäjoen
kylän Nurmon kappelista erotettavaksi
erinäiseksi kappeliksi, Ilmajoen pitäjään
kuulumaksi, jonka opettaja saapi l)0
tynnyriä viljaa, huoneet ja muita pienempiä
etuja. Kuollut maaliskuun alkupuolella
Suoniemen kappalainen F. H. We llenius.

— Haettaman a kappalaisen virka Seinäjoella
!!!) päurän kululla.

— Wirka kirjan saanut v. t. lisäopettaja
G. N. Laurell ensimäiseksi lisäopettajaksi
Poru: alikoulussa sekä laulunjohtaja
N. Sjögren laulunopettajaksi Kokkolan
ylikouluun.

— Päätöksen on konsistoriumi antanut
Kiukaisten kappalaisen velvollisuudesta olla
apuna alttaripalveluksessa kun jompikumpi Euran
emäkirkon papeista on saarna-- vuorollansa
mainitussa kappelissa.

— Porvoon.
Kaksi
lisä-armo»ruotta on armessa suot» Kurkijoen
provastin G. N. Hartman vainaan leskelle ja
lapsille ja yksi lisä>armovl, osi Viitasaaren
provastin A. Dahlström mainaan leskelle
ja pojalla

— Wirkaivapauden saanut Haminan
alikoulun opettaja A. Björkqvist tämän
feivättärimintn loppuun papin tutkinnon
tähdäksensä.

— Wakuuskirjan saaneet Kesälahden
fiif£o(>vra G. R. Blomqvist Wiitasaar.n
kirkkoherraksi, Taipalsaaren
kappal. »rp. H. I. Sairander
Sakotan Eappa!ai|\fft, Pyhtään
kappal. vp. F. Häyrön Waltijärven
kappalaiftksi ja v. pastori
Antrein pitäjässä K. A. Cajander Sulkaman
kappalaiseksi.

— Haettavana Taipalsaaren ja Pyhtään
kappalaisen virat.

Kuopion.
Keis. M:ti on »naalisk. 5
p. armossa asettanut Kaajanin kappalaisen
»rp. G. F. Hög»nan Rovaniemen
kirkkoherraksi.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Kotomaalta.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Turusta.

======= ======= ======= ======= ======= =======

— Ilmat ovat olleet vallan
kevämmäisiä, ikäänkuin oltaisiin toukokuun
alussa. Mutta niin on koko taimikin ollut
kehno. Täällä Turussa ei koko talveen
ole rehellistä rekikeliä ollut enempää
kuin kolmen miikon paikoin, nimittäin
miikon joulu-, toisen tammi- ja kolmannen
helmikuulla. Eilan ehtoolla alkoimyrskytä
ja pyryttää.

— Pappein mihkimys toimitetaan
huomenna tuomiokirkossa.

— Sipiriaan
lähetellyin Suomalaisten mankein
sielunhoitoa marten on Keis. M:tisinne
määrännyt asetettavaksi pastorin ja
opettajan (kalekeetin) Suomen valtiovarain
kustannuksella; pastorin tulee asua Werehne
Suetukissa Minusinin piirikunnassa, hänen
täytyy taitaa ruotsin, suomen, venäjän ja
saksan kieltä, vuotiseksi palkaksensa saa
hän 1,000 ruplaa paitsi matkarahan sinne,
ja 15 vuoden perästä saa hän palata
kotomaahan sekä nauttia koko palkkaansa
täällä siksi että hän pääsee omaan
kirkkoherran paikkaan; opettaja taas, jonka
myös tulee pitää lukkarin virkaa, saapi
palkaksensa 200 ruplaa sekä matkarahan.

Kumpiki heistä saa asunhuoneet, ja pastori
viela mahan maalaki viljelykseksi.

======= ======= ======= ======= ======= =======

— Pohjanmaan höyrylaivaseuran
vuosikokouksessa Porin kaupungissa tämän
kuun alussa päätettiin seuran johtokuma
muutettavaksi Porista Turkuun. Johtokunnan
jäseniksi valittiin konsuli Julin ja
kauppamiehet Nikeström ja Epoof. Wiimis suvena
tuottivat seuran laimat: Kreivi Berg 11,
343 ruplaa 6 kop., Suomi 10,414 r. 69 k. ja
Österbotten 5,576 r. 62 k.

Laimat määrättiin tulemana suvena kulkemaan
samoja matkoja kuin ennenkin, nimittäin Kreivi
Berg
Tukholmin ja Pietarin väliä, Österbotten
ja Suomi Pohjanmaan ja Pietarin väliä.

— Turun roumasmäen seuran maikutukfesta
mennä muonna on annettu kertomus, josta
nähdään että seura työnantamisella,
raha amuilla, maatteilla, ruoka-aineilla
ynnä muilla tamoin on kokenut auttaa manhoja,
huonoja ja sairastamia '.vaimoihmisiä. Seuran
koulussa oli 14 tyttöä, jotka saimat
opetusta snälumussa, kirjotuksessa ja
lumunlaskussa sekä kutomisessa, neulomisessa,
kehräyksessä ja muissa naisväen askareissa.
Neljä oppilaista oli muoden kululla päässyt
palvelukseen, ja viisi otettu niiden siaan.
Oppilaiset olimat neulomustyötä tehneet
21. ruplan 14 kop. arvoon, kutoneet 150
kyynärää pumpulikangasta ja saman merran
liinaa seka 30 kyynärää puolimillasla
kangasta omilsi vaatteiksi, jotka
oppilaiset myös olimat malmislaneel. Noin
160 perheelle sekä muille tarmitsemaisille
on seura antanut 290 ruplaa 91 kop. Seuran
tulot muoden kuluissa tekimät 1,654 ruplaa
48 kop. ja menot 1,644 r. 87 kop.

Tarmitsemain hoidon muoksi on kaupunki jaettu
11 piirikuntaan, joitakutakinhoitaa joku
roumasihminen.

– Tähden näyttö-numerossa
saimme erään Kuokkamiehen matka-kertomuksesta
Turun Sanomissa tilan puhua irstaasta
elämästä Turussa ja Turun seudulla. Me
sanoimme, ettei sitä hämmennä koulu,
niinkuin Kuokkamies luulee. Sanamme kuuluimat:
"Kuokkamies neumoo irstauden hämmentämiseksi
asettamaan kouluja. Mutta sellaisia löytyy
kyllä Ruotsissa, Saksassa ja Sveitsissä
ja muualla, mutta haureus ja irstaisuus
vaan yltymät yltymistään. Ei sitä estä
sivistysoppi, sen näkee omassa maassaki, kussa
moni koulua käynyt on suurempi haureuden orja,
kuin oppimaton kansa."

Tästä nyt "Äbo Underrättelserin"
toimitus hulluksi. Ei hän ole moinut
näyttää malheeksi meidän sanojamme; ei,
maan hän vahvistaa itse ne ja sanoo, ettei
sivistyneet ole taitaneet puhdistaa itseänsä
sellaisesta miasta. Mutta kuitenki sanoo
hän: "mitä sanomme sellaisesta julkisten
sanomain kirjottajasta, joka luulee irstauden
saaman alkunsa koulusta?" Me sanoimme,
ettei simistysoppi hämmennä, huomaa
hämmennä eikä estä irstautta. Sitä
ei estä, enempää kuin muitakaan
syntejä, siveysoppikaan (sedlighetsläran)
saatikkasivistysoppi (hyfsningslära.) Sen
todistaa raamattu.

Paamali sanoo: "synti otti tilan käskystä
ja kehoitti minussa kaikkinaisen himon; sillä
ilman laita (fi Tvevsoppia) oli synli kuollut.

— Kuin käsky tuli, mirkosi synti
elämäksi. Synti otti tilan käskystä, petti
minun, ja tappoi sen kautta. Nom. 7: 8,9,11; ja
toisessa paikassa: "jos laki (simeysoppi) olis
annettu elämäksi tekemään" y. m. Gal. 3:
21. Laki ei tee ketään elämäksi, se on,
simeäksi, hurskaaksi, puhtaaksi, kuinka se
sitte estäisi ja hämmentäisi pahaa?

— Niin, käskyn .tultua, sanoo Paamali,
mirkoo synti. Emme kuitenkaan sanoneet,
että simistys- ja simeys oppi ja kou. lut
itsessään opettaisivat ja yllyttäisimät
syntiin, maan etteimät ne moi hämmentää
sitä. Mutta niiden sanain johdosta on Ädo
Uuderrättelserin toimitus saanut tällaisen
päätöksen, kuin jos joku sanois: "ei toe
eli tyty eli sulku estä mettä mirrassa
juoksemasta; sentähden on toki ja sulku syy,
että mesi juoksee mirrassa." Mutta onko
sellainen päätös oikea? Kyllä kaiketi
Äbo Uv derrätttlserin toimitus omaa pääte
miisauttansa seuraten ja sulasta yhteisen
hyvän kiimaudesta, rupee yllyttämään
Turkulaisia rakentamaan Kakolanmäelle ja
Wartiovuorelle tokeita, että kaupunkilaiset
saisimat runsaasti mettä. Ja mitä Hbo
Underrättelserin toimitus on edellä torvella
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Sivu -- 5 -- sivU

======= ======= ======= ======= ======= =======

soittanut, sitä on hanen
pillipiiparinsa, Sanomien Turusta kirjottaja,
perässä piristänyt. Samallaista
lörpötystäon Abo Underrättelserein 18
numerossa muuki mäitös Tähteä mastaan.
Ja turhaan etsit niissä sanomissa vieheensä
malaistusta ja selmitystä. Niiden sanomain
toimitus on usein osottanut taitonsa ja
kuntonsa ei ulottuman korkeammalle, kuin
"pahan katuämmän." jonka parhain taito
on maan matkia, matkuttaa ja määristellä
toisen sanat ja tehdä määriä päätteitä
niistä, ja kuin hätä käsiin tulee, myös
ilmeillä häntä.

Sentähden lupaammeki lukiallemme ettemme
tästälähin enää koskaan ryhdy sanan
maihtoon niiden sanomain toimituksen kanssa,
sillä siitä ei ole lukialle mitään
hyötyä, ja sellaisen kirjottajan kanssa on
ainaki mastus päästä selmalle, jolla on
mikä joko päässä eli sydämessä.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Helsingistä.

– Suomalaisen kirjallisuuden seuran
muosikokouksessa tämän kuun 16 p. malittiin
seuran entinen esimies Elias Lönnrot, joka
maalle muuttamisensa tähden ei enää taitanut
pitää esimiehen mirkaa, yksimielisesti
seuran kunnian-esimieheksi. Esimieheksi
valittiinkanslianeumos G. Rein. mara
esimieheksi professori M. Akiander,
sihteeriksi tohtori A. Ahtqmist, rahamartiaksi
kirjakauppias Thunberg ja kirjastonhoitajaksi
maisteri N. Nenvall; tutkiakunnan jäseniksi
lehtori Borg, tohtorit Polen ja Tikkanen, sekä
maisterit I. Krohn ja Rothsten; tilikirjain ja
kirjaston tarkastajiksi jumaluusopin kok—elas
Elmgren ja maisteri Lamonius.

– Helsingissä on asetettu komitea tekemään
asetus-ehdotusta, mitenkä höyrykoneista ja
höyrypannuista mapriikeissa ja tehtaissa on
maari pidettämä.

Tähän komiteaan on määrätty esimieheksi
ömersti Miekmitz, rahalaitoksen johtaja
A. F. Eoldan, insenööri D. Fraser, teoskoulun
opettaja Kolster ja pöytäkirjan sihteeri
I. F. Pipping.

— Wiimeis helmikuun 4 p. on annettu
armollinen Kuulutus, joka määrää muutamia
muutoksia entisessä tullilakissa, joka on
annettu huhtik. 30 p. 1859. Enimmästä
päästä näkyy tullimaksot siinä
oleman alennetut, mutta ärräkin,
rommin, konjakin ja ranskan palomiinan
tullit omat korotetut. Nämät muutokset
tulevat noudatettaviksi tulevan toukokuun 1
päimästä. Tämä taksan muutos näyttää
oleman tehdyn kau—pan edistämiseksi
päin.

– Suomen Lähetysseuran 4:s lvuosikertomus
ja tilinteko. Vuosikertomuksesta, joka luettiin
seuran muosi-juhlana 18 p. Kesäkuuta 1862,
saamme tietää, että Suomen lähetysseuran
varoilla rakennetaan Khota Nagpurissa
Itä-intiaa Santali kansan keskellä Suomi
niminen lähetystalo.

Se tulee sitte pidettävänä Suomen
lähetysseuran työ-alana. Saman seuran
kustannuksella elätetään siellä nyt ensin
kolme muotta lähetyssaarnaajamme Herman Onaseh
ja saarnaaja Henrik Batseh. Rakennustarpeiksi
on myös jo lähetetty 3 tuhatta ruplaa. Eeman
johtokunta on myös lähettänyt kaksi
nuorukaista Suomen maasta lähetyskouluun
Hermannsburiin: Aleksander Malmströmin
ja Karl Em. lurmelinin, joista edellinen
kohta otettiin lähetyslaitokseen, mutta
jälkimäinen, Saksan kieltä osaamaton,
otettiin ensin malmistuskouluun, josta hän
vuoden kuluttua siirretään lähttyskouluun.

— Seuran päätöksestä on johtokunta
esitellyt uudet asetukset.

— Seuran toimesta on toinen 4000 kappaletta
suuri painos painettu kirjaa Johan Williams,
Etelämeren saaristojen apostoli. Ruotsin
kielin on toimitettu vähänen vihko
lähetyslauluja. Niitä präntättiin 3000
eks. Ruotsin kielin on johtokunta toimittanut
myös lähetyskertomuksia, joita sopii
viljellä lähetysrukouksissa. Niitä painetaan
1000 kapp. ja annetaan lahjaksi niille, jotka
niitä tahtomat viljellä. Loput myydään
erittäin. Lähetyssanomia oli tilattu,
suomalaisia 2,650 ja ruotsalaisia 2,450 kapp.

— Seuran jäsenet päättivät, että
lähetyskoulu olisi toimeen pantama,
mitä pikemmin sitä parempi. Johtokunta
sai täyden mailan panna koulua toimeen
parhaimman saantinsa mukaan. Suomen
lähetysseuran johtokuntaan kuulumat:
Jumaluusopin Tohtori G. M. Waenerberg, joka
on Esimies, Professori A. Moberg, hän on
mara Esimies, Sihteeri on sotapappi K. I. G.
Sirelius, ja rahamartia Nevisori Damid
Wilh. Alopaeus, ja muut jäsenet: Kamreeri
Ad. W. Wegelius, Professorit A. Fr. Granfelt,
O. Edm. Aug. Hjelt ja Matth.Akiander, sekä
Kamreeri K. Kr. Amellan. Tilinteossa luetellaan
myös ne Suomen lähetysseuran asiamiehet,
joiden kautta, postirahaa maksamatta, moipi
lähettää rahoja Seuran Johtokunnalle,
Keis. Maj. päätöksen mukaan 9 p. Kesäkuuta
1859.

— Tilintekoa seuraa myös luettelo niistä
Seuran alituisista jäsenistä, jotka olimat
jäsenmaksunsa suorittaneet.

— Seura oli saanut vuoden kuluella 11,
291 rupl. 13^ kop. ja kasmuurahoja: 682
rupl. 63 kop. Wanhaa säästöä oli 19,493
rupl. 5 kop. Yhteensä: 31,466 rupl. B^/2
kop. Niistä oli lähetetty ulkomaille 4,553
rupl. 30 k., kirjain ja Sanomain toimittamisen
ja painattamisen sekä muiden maksoin kanssa
tekimät seuran menot yhteensä: 7,783 rupl. 97
kop. Säästöä tulemaan tilivuoteen on siis:
23,682 rupl. 84'/, kop. hopiassa.

======= ======= ======= ======= ======= =======

– S:ta Karinan pitäjän kokouksessa tämän
maaliskuun 19 p. päätetty alamaisin
ehdotus Suomen kielen saamisesta lailliseen
oikeuteensa oikeus- ja virkakunnissa:

1:si.
Kuin Ruotsin kieli Suomessa on tullut
miltään lailta vahmistamattomaan valtaansa
ja herrauteensa niin, että kaikki opetus
on Suomen kansan varoilla kustannetuissa
kouluissa annettu Ruotsin kielin, uskallamme
toivoa, että rakas äitimme kieli pääsisi
täydellisesti lailliseen oikeuteensa, jos
maamme kouluissa rumettaisiin opettamaan
ensimäisestä luokasta alkaen Suomen kielin
ja ylhäisemmissä luokissa erinäisiä
opin aineita asian haarain jälkeen ja sitä
katsoen, ettei Suomen kieltä osaamattomain
oppilasten kouluakäymiselle tulisi Suomen
kielen oppimisesta liika suurta haittaa ja
kustannusta. Näin luulisimme vähinnään 15
vuoden kuluttua yhteisiin virkoihin pääsevän
Suomen kieltä rvirkatoimituksissaan
osaamia miehiä.

2:si. Mutta kuin Korkean
Esimallan asetusten voimasta Suomen kieltä
jo käytetään suomalaisissa seurakunnissa
pitäjän kokousten pöytäkirjoissa, kuin
Nimismiehet, Henkiherrat, Kruununvoudit,
Maamittarit ja alhaiset kruunun palveliat
jokaaikasen kanssakäymisensä tähden
Suomalaisten parissa hyvästi ymmärtävät
Suomen kieltä ja osaavat sitä puhua, ja
kuin tuomareilta vaaditaan, etta heidän
pitää osata tutkia asiat Suomen kielin,
josta askele kirjottamaan samaa kieltä ei
ole niin pitkä eikä vaivalloinen, rohkenemme
nöyrimmässä alamaisuudessa ehdotella, että
vuodesta 1864 alkaen niissä seurakunnissa,
joissa Suomen kieli on pääkieli, kaikki
papit, nimismiehet, henkihenat, kruununvoudit
ja maamittarit määrättäisiin antamaan
kirjotuksensa erinäisille personille Suomen
kielin, niin myös Läänien hallitukset,
joissa jo entiseltä löytyy erinäisiä
kääntäjiä, ja joissa sen käyttäminen
vastaisten virkamiesten opettamiseksi on
välttämättömästi tarpeellista. Sitä
sopisi vaatia myöskaikilta tuomareilta
sellaisissa kirjotuksissa, jotka valmistetaan
erinäisten kae.-- vain jälkeen. Ja
kuin tuomarit näin mähittäin saavat
harjottaa itsensä kielen kirjottamisessa,
emme luulisi puolettomalta pyytää, että
he viiden vuoden kuluttua antaisivat kaikki
kirjansa Suomen kielin. Suomen kieliasian
menestyttämiseksi luulisimme siitäki
määräyksestä tulevan suuren hyödytyksen,
ettei avonaisiin virkoihin nimitettäisi
ketään, joka ei kohta olisi valmis
toimituksiansa suullisesti ja kirjallisesti
sillä kielellä toimittamaan. Samasta syystä
ei pitäisi ennen mirkaan päässyttä toiseen
virkaan nimitettämän. Tämä sääntö
olisi koulunopettajain virkoja asetettaessa
semmenki seurattava. Ja kuin oikeudessa
siitä on sangen suuri haitta ja vaara,
että suomalaisissaki paikkakunnissa ruotsia
osaama oikeuden hakia suomalaista meljeänsa
vastaan, saa toimittaa asiansa Ruotsin kielin,
jota ei lautakuntakaan ymmärrä, pyydämme
nöyrimmässä alamaisuudessa, että asiain
tutkinto oikeudessa niissä seurakunnissa,
joissa Suomi on pääkielenä, peräti
kiellettäisiin pois, pait' jos molemmat
asianomaiset ovat ruotsalaiset ja sitä
erittäin pyytämät.

Viimeiseksi pyydämme syvimmän alamaisuuden
nöyryydellä, että oikeuksiin ja virkakuntiin
Suomen kielin annetuilla kirjotuksilla olisi
kohta armollisen asetuksen asiasta annettua
laillinen voima, niinkuin ruotsalaisillakin on.

(Allekirjotukset.)

– Kuopion lääniin on sitte
viimeis syyskuun alusta tammikuun loppuun
saakka yhteisten töitten ja vaivaishoidon
avuksi annettu: maantien töihin 11,100 ruplaa,
suon ojittamisiin 6,000 r., sillan rakennukseen
Höytiäisen laskujuoksunylitse 18,000 r.,
hirren hakkauksiin kruunun metsissä 10,000
r., kruunun metsä-rajain aukasemiseen 6,962
r. 24 k., talollisille velaksi 21,000 r.,
talottomain eläkkeeksi velaksi 30,000 r.,
yksinäisille ihmisille velaksi 5,900 r.,
lahjoja oli tullut 61.064 r. 42 k., 683 t:riä
11kappaa rukiita ja 100 t:riä ohria, jotka
yhteensä tekevät rahaa 170,026 ruplaa 66
kop., paitsi mainittua viljaa.

– Oulussa on kauhea murha tehty helmikuun 24
p. Kruunun talonmies Juho Juntunen Suomussalmen
pitäjästä on kirmeellä surmannut kaksi
maimoihmistä.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Puolasta.

Joka postissa tulee Puolasta uusia kertomuksia
sodista ja tappeluksista menäjän sotamäen ja
kapinallisten valillä. Wenajän sanomalehdet
kertomat kuinka näissä otteluk<lssa aina
kaatuu kapinallisia sadottain muita menajän
sotaväen puolelta ainoastansa muutama mies.

Waikka

======= ======= ======= ======= ======= =======
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ei näihin
kaatuneitten lukumäärihin ole täyttä
luottamusta panemista, on tosin armattama että
kapinallisia, jotka omat huonommin marustetut,
muutamat maan mikahdeilla, hukkaantuu enemmän
kuin sotamaen puolelta. Ja kun kapinallisia
niin paljo on surmattu, luulisi kapinan jo
oleman lakastumaisillaan, mutta niin ei ole
asian laita, sillä kun sotamäki jossakin
paikassa on karkottanut kapina-joukon,
ilmaantuu toinen joukko taas muutaman
päimän perästä samassa taikka toisessa
paikassa. Monessa paikkaa ovat kapinoitsiat
rikkoneet rautatien rataa ja hätyyttäneet
rautatien pysayspaikkoja. Enimmiten omat
kapinalliset mastustelleet mähempiä menä-
.jän sotajoukkoja ahtaammissa paikoissa
ja metsänkulmilla; missä taas isompi
sotajoukko on ollut heitä hyökäämässä,
on kapinalliset malttaneet ja hajonneet
tietämättömiin. Mutta kuitenki on
monessa paikkaa jo paljon merta muodatettu,
niin että Puolalaisten tila on sangen
surkuteltama. Tähän saakka ei heillä
ole ollut yhteistä päällysmiestä, maan
kullakin kapinajoukolla oma johdattajansa,
mutta nykyisin on kapinakomitea malinnut
Langiemiezin koko kapinan itsemaltaiseksi
päälliköksi. Langiemiez on antanut
julistuksen, jolla hän kutsuu Puolalaisia
kapinaan ryhtymään, lumaten, työnsä
päätettyä, jättää mattansa kansan
edusmiesten haltuun.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Ulkomaalta.

– Muut ulkomaan sanomat ei ole niin tärkeitä
Puolan kapinan suhteen. Se liitto, jonka
Preussin hallitus helmikuun 8 p. teki
Wenäjän kanssa, puolustaaksensa Wenäjää
Puolan kapinoitsioita mastaan, on kaikin
paikoin synnyttänyt tytymättömyyttä. Itse
Preussin edusmiedistö on komin sitä mastaan
kiistaillut, sekä Ranskan että Englannin
hallitukset omat siitä tehneet muistutuksia,
ettei minkään valtakunnan ole sekaantumista
toisen sisälliseen sotaan, ja että Preussin
liiton kautta Puolan kapina asia on siirtynyt
muitten maltakuntain tarkastettamaksi.
Asioissa valtakunnissa onkin pidetty
keskustuksia Puolan kapinasta, sekä muutamin
paikoin rahojakin kapinallisille koottu.

— Greekka ei ole mielä saanut kuningasta;
siellä hallitsee mälinaikanenkansa- hallitus.

— Italianhallitus on saanut
Rothsehildiltä Pariisissa 700 miljonaa
frankkia lainaksi. Garlbaldin haama ei ole
mieläkään parantunut, maan sanotaan oleman
pahentumista päin.

— Pohjois Amerikan sodasta ei näihin aikoin
ole paljon puhuttu, mutta ei se sentään
mielä näytä loppuman, koska ei kumpikaan
puoli kuulu kallistaman konniansa rauhan
esityksiin.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Suomalaisuuden asia.

– Suomen kielikomitean lauseen armostelemisia ja
tarkastuksia on kaikilta ääriltä maatamme
lähetetty senaattiin. Muutamia niistä on
julkaistu Suomettaressa. Kaikki ne komin
maalimat että Suomen kieli onsaatettama
luonnolliseen oikeuteensa, se on korotettama
mirkakieleksi Suomessa, sekä että missi
aika on määrättäma, jonka kuluttua suomen
kieli mälttämattömästl on pantava laki
kieleksi oikeuskunnissa ja mirastoissa,
eikä suinkaan jätettämä epätietoisiin
aikoihin sitä määräystä, jolloin suomen
kieli on laki-kieleksi asetettava, niinkuin
mainittu komitea oli tehnyt. Sillä samanlaisia
esteitä, joita komitea
oli metanyt syyksi, taitaa löytää miela
maikka jadankin muoden perästä se joka
niitä tahtoo hakea. Mutta suomalaisuuden
edistymiseksi on etupäässä kouluin
melmollisuus työskennellä; koulut omat siis
muutettamat suomalaisiksi, se on opetuskieleksi
niissä on määrättämä suomen kieli, sillä
masta sen kautta talttaan mahma perustus laskea
suomalaisuuden maurastumiselle. Usiat niistä,
jotka omat lausuneet ajatuksensa kielikomitean
mietteistä, omat myöskin maatineet kouluin
suomentamista. Niin esimerkiksi ehdotteli
Suomalaisuuden kirjallisuuden Seura tässä
kohden, "että kaikki koululaitokset niissä
osissa maatamme, joissa yhteinen kansa puhuu
Suomen kieltä, niin pian kuin mahdollista
on muutettaisiin Suomalaisiksi, s. o. että
opetuskieleksi niissä pantaisiin Suomen
kieli joko kaikissa aineissa eli kuitenkin
enimmissä, ja että samankaltaisissa
opistoissa maan ruotsia puhumissa osissa
joita kuita aineita opetettaisiin Suomen
kielellä, joten niissäkin opetteleima nuoriso
harjauntuisi Suomen kieleen ja niin muodoin
tässä katsannossa tulisi otolliseksi Suomen
maltion palmelukseen yleisesti." Tähän
kouluin muuttamiseen suomalaisiksi onkin
Suomalaisilla täysi oikeus, sillä hepä
kustantamat Suomen koulut, ja on siis
heillä oikeus saada niistä Suomalaisia
mirkamiehiä. Koulun käymäin puolesta
ei tämä muutos oletkaan niin maikea,
kuin kukallesi luullaan. Sillä usiammat
oppilalset, jotka'käyvät ylhäisempiakin
kouluja, osaamat kouluun tullessansa yhtä
hymin ja mielä paremminkin Suomenkieltä
kuin ruotsin, maikka he koulua täydessänsä
ruotsalaisiksi muuttumat, kun luotsi on
opetuskielenä. Tässä on siis oppilaistakin
kohtaan se määryys että usiammat maaditaan
opetustansa saamaan sillä kielellä, joka
maan on harmempain puhekielenä. Ja että ne
Harmatkin, jotka ainoastaan ruotsia taitamat,
pianki moimat harjaantua Suomen kielessä,
kun se maan opetuskielenä on, »sottaa
sekin seikka, että kun muutamia muosia sitten
Wiipurin läänin ylhäisemmissä kouluissa oli
Saksan kieli opetuskielenä, täytyi kaikkein,
jotka niissä kämimät, sillä kielellä
opetuksensa saada, jos sitä ennen kouluun
tuloansa ymmärsimät taikka ei. Komin mastus
kouluin muuttamisessa suomalaisiksi on siinä
että löytyy koulunopettajia, jotka ei ole
tarpeeksi harjaantuneet suomen kielessä, koska
omat kaiken oppinsa saaneetmieraalla kielellä
eikä lapsuudesta muutoin Suomen kieleen
tottuneet. Mutta on niitäkin opettajia, jotka
jo kohta taitaisimat rumeta opettamaan Suomen
kielellä, kun siihen maan lupa olisi. Tässä
kohden olisi siis pian se sääntöannettama
että ne opettajat, jotka tahtoisimat,
saisimat kohta rumeta opettamaan Suomen
kielellä, sekä ettei koulun opettajiksi
tast'edes otettaisi muita kun semmosia,
jotka osaamat opettaa Suomen kielellä ja
myöskin olisimat melmolliset sillä kielellä
opettamaan, kun suomalaisiin kouluihin
opettajiksi itsensä hakemat. Suomalaisiksi
kouluiksi määrättäisiin kaikki, jotka omat
suomalaisissa paikkakunnissa, ja ruotsalaisiksi
taas ne jotka omat ruotsalaisissa
paikkakunnissa, se on Uudellamaalla sekä
Ahvenanmaalla ja kukallesi Waasan kaupungissa,
mutta Waasassakin pitäisi oleman myös toinen
suomalainen koulu, koska suuri maakunta sen
itä puolella on suomalaista kansaa. Ensi
kesäkuulla, kun koulunopettajain kokous
pidetään Hämeenlinnassa, on
tämä kouluin suomentamisen
asia myöskin tutkinnoksi olettava.

Suomalaisissa kaupungeissa, esimerkiksi
täällä Turussa on alhaisemmalla kansalla
tapana halveksia omaa suomen kieltänsä
ja antaa lapsensa opetella ruotsia lukemaan,
vaikka eivat itse ymmärrä monta sanaa ruotsin
kieltä. Tämä Suomen kielen halveksiminen
talttaan ainoastaan sillä tavoin heidän
mielistänsä karkottaa, että koulut muutetaan
suomalaisiksi, ja että ylhäisemmät, enemmän
sivistyneet rupeevat käyttämään Suomea
puhekielenänsä, joten alhaiso näkee että
muutkin Suomen kielelle arvon antamat. "Suomen
ystämäin seura, " joka Helsingissä on
perustettu ja jonka tarkotuksena on käyttää
Suomea puhekielenä, pitäisi tässä kohden
paljon maikuttaman, kun se maan saisi paljon
osallisia kaikissa maamme äärissä. -
T—urun "sivistys-seuralla" on kaunis
tarkotus käsityöläistensimistaminen. Sekin
seura voisi maikuttaa Suomen kielen
edistämisesi, kun se maan ottaisi
ajaaksensa suomalaisuuden asiaa, kun se
useemmin pitäisi Suomenkielisiä luennolta,
sekä sm jäsenet yhtyisimät käyttämään
myöskin suomalaista puhekieltä.

Tässä
ehkä moni maittanee meidän liikoja vaativan
ja että tätä suomalaisuuden suruvirttä
menytetään nyt yhäti kaikissa suomalaisissa
sanomalehdissä. Näille lohdutukseksi
tahdomme makuuttaa ettei huuto suomen kielen
vaatimuksista lakkaa ennen kuin nämät
vaatimukset ovat täytetyt.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Suuren Kuninkaan asia.

Suuri Kuningas, jonka asiasta puhumme,
on hän, josta on kirjotettu: "minä annan
pakanat perinnökses, ja mailman ääret
omikses, " jonka malta ja kunnia kumataan
näillä sanoilla: "Herra, kuka on sinun
mertas jumalain joukossa? Kuka on sinun
kaltaises, joka olet niin majesteetillinen
pyhyydessä, kiitosmirsillä peljättämä,
ja ihmetten tekiä?" Niin, "hän hallitsee
alati ja ijankaikkisesti." Hän tulee
myös miimeisenä päimänä kunniassansa
ja kaikki pyhät enkelit hänen kanssansa,
tuomitsemaan kaikkia kansoja. Mutta niinkuin jo
manhan liiton aikana hänestä kirjotetaan:
"maan kuninkaat nousemat, ja päämiehet
keskensä neumoa pitämät Herraa ja hänen
moideltuansa mastaan, " ja niinkuin manha
Simeoni siunauksessaan ennustaa: "katso, tämä
on pantu lankeemiseksi ja nousemiseksi monelle
Israelissa, ja merkiksi, jota mastaan sanotaan,
" niin luemme jo seurakunnan ensimäisessä
muistokirjassa tapahtuneenki, että nimittäin
tätä kuningasta ja hänen seuraansa mastaan
jokapaikassa sanotaan (Ap. T. 28: 22.) "Tätä
kalliota, sanoo opetusisä Lutherus, ahdisti
saatana jo paratiisissa. Sitte pakotti
miesmurhaaja ja malhettelia toisen meljen
toisen tappoon. Sittemmin on koko mailma
rajunnut täta uskoa mastaan lukemattomilla
epäjumalan palmelusten ja oppien
miettimisillä. Ja Juutalaisissa menestyi
saatana niin, että surmasimat Jumalan Pojan,
heille lumatun Messiaan (suuren Kuninkaan). Ja
kristikunnassa löytyy nyt ihmisiä, jotka
pitämät hänen paljo halmempana, kuin
Juutalaiset, jotka pitämät hänen kumminki
matona (Ps. 22: ?) se on, ryömärinä ristiin
syystä n^"litvna, mutta nykyiset miehet
pitämät hänen .arinana, niinkuin

======= ======= ======= ======= ======= =======
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mokomat pakanainki jumalat."

Älkäämme
siis hämmästykö taikka pahentuko tästä
suuresta Kuninkaastamme, jos nyky-ajallaki
saamme kuulla sanottaman häntä vastaan,
niinkuin onki noussut ja ilmestynyt monta
miestä, ei oppimattomasta kansasta,
vaan oppineita ja taitavia miehiä, jotka
Lutheruksen sanaa seuraten "pitävät hänen
tarinana, niinkuin mokomat pakanainki jumalat,
" tai-kka jos häntä suullansa parhain
kunnioittamat, niin pitämät hänen niinkuin
Turkkilaiset ja Mahomettiset paljaana viisaana
ihmisenä. Mutta niinkuin tähänkin asti
kuningasten kokeet, jarki-niekkain taitamat
ja juonikkaat mietteet ja yritykset, tätä
kuningasta kumotaksensa, ovat lahonneet, ei
taida kuitenkaan tämän suuren Kuninkaan asia
ja valta lahota eikä tulla häpiään;sillä
hänestä on kirjotettu: "Herran neuvo
pysyy ijankaikkisesti." Herra Sebaoth on
hänen nimensä, suuri voimassa ja väkevä
työssä. "Hänen neuvonsa on ihmeellinen,
ja sen jalosti toimittaa." "Katso, eikö se
tule Herralta Sebaotilta?

– Sillä maa on oleva
täynnä Herran kunnian tuntoa, niinkuin vedet
meren peittämät." Kuinnyt siis sen tiedämme,
että kaikki vastus, kaikki juonet ja kokeet,
kaikki viisaus ja valta, kaikki taito ja
toimi, kaikki synti ja hurskaus, joka asettaa
itsensä tätä suurta Kuningasta vastaan,
menee hui tyhjään ja hukkaan, ja kuin vielä
tiedämme, että hän sodassa ja taistelussa
on sotilainsa ja tunnustajainsa uskollisena
auttajana, niinkuin hän sanoo: "katso, minä
olen teidän tykönänne mailman loppuun asti,
" emme hämmästy emmekä säikähdä katsoa
nyky-ajankaan mahtavinta Kuninkaamme vihollista
silmästä silmään; sillä me tiedämme,
että jalopeura luudan suvusta, mahtava
kärmeen pään tallaaja, aikanansa lopettaa
heidän riekunansa ja vastaansanomisensa,
niinkuin Lutheruskin on opettanut meitä
veisaamaan: "Herra Sebaoth,

— se jalo Sankar' ja töissänsäankar',
Sai voiton ylitse pirun." Poikkeemme siis
katsomaan, millä kannalla suuren Kuninkaamme
asia nyt kristikunnassa on.

Lähisessä naapurissamme Ruotsissa, josta
mekin olemme saaneet uskomme ja lakimme
ja jonka yhteydessä ollessamme nykyinen
kansallisen ja valtiollisen elämämme perustus
laskettiin ja ennätti saamaan lujan juuren,
siellä on epäusko ja julkinen kristillisen
totuuden kieltäminen saanut laajan alan
ja kauhean vauhdin. Ihmisten maatessa
tuli vihollinen ja kylvi ohdakkeita nisuin
sekaan." Yhteisen kevytmielisyyden ajalla,
viimeisen vuosisadan lopulla ja tämän
vuosisadan alulla, kuin Herran pelko
hyljättiin, synti halpana pidettiin ja
Harmalta löytyi sellaisia opettajia, jotka
hengen ja voiman todistuksella julistimat
sanaa, tuotiin Saksasta sangen duonoa ja
mitätöntä tamaraa, tuota uskottomuuden
siittämää törkyä, jota kirjoissa ja
sanomissa hartaasti on lemitetty. Epä-uskon
liimaat julistajat kokevat kaikin puolin
halmentaa raamatun armoa, ja istuttaa ihmisiin
sellaista Jumalan ja mailman tuntemista,
joka juurinensa repii ihmisten sydämistä
kaiken kuuliaisuuden Jumalan sanalle ja
maallisessa hallituksessa. Siellä on
ilmestynyt pappiaki, jotka omat rohjenneet
julkisesti opettaa ja saarnata opetuksia, jotka
tumoomat koko kristillisyyden perustuksen. Ja
koska heitä siitä ahdistettiin, nousi koko
joukko sanomain kirjottajia puolustamaan
heitä ja osottamaan, ettei siitä tule
seurakunnalle mitään haittaa ollenkaan,
mutta toisaalta olivat ne harvat, jotka
uskalsimat nostaa äänensä vastustamaan opin
väarentäjiä. Hyvät tavat omat nuoressa
kansassa tulleet rappiolle, lain ja simeyden
tunto on niin haihtunut, että on kysymyksessä
ollut hämittää pois rangaistuksen
määräykset muutamain simeytta särkemain
rikosten yli. Oppineille ja oppimattomille
annetaan sellaisia kirjoja, jotka repimät
ales kristillisyyden perustukset, niinkuin
erään Liljan, Parkerin ja Zimmermannin,
y. m. kirjoja. Sanomain kirjottajia löytyy,
jotka kilmottelemat alentamaan pappissäätyä
ja kokemat saattaa kansalaisiansa
vihaamaan heitä. Niin ovat he nykyisillä
valtiopäivilläki saaneet kärsiä yleistä ja
kovaa pilkkaa senki tähden, etteivät uudesta
säätyjärjestys-esityksestä yhdistyneet
muiden maalaistenkanssa nostamaan ilohuutoja,
vaan pyysivät, niinkuin kunnon miesten sopii
ja minkä oikeuden lakiki heille suo, saada
ensin tutkia ja punnita sitä tarkasti. Tämä
yleinen viha itseä säätyä vastaan osottaa,
että hän on vihattu, sonka asiaa papit
ajamat; silla, me sanomme sen vielä kerran,
moite ja herjaus tamottaa alentamaan koko
säätyä. Se näkyy siitäkin, että jos
jossa kussa opettajassa havaitaan vikaa (ja
mailmassa ei ole vielä koskaan niin puhtaita
ihmisiä ollut, joiden joukossa ei aina olisi
ollut heittiöitä, oli lesuksen opetuslastenki
joukossa Juudas), kohta ruvetaan koko säätyä
yleensä moittimaan ja uhkaamaan. Siellä
seuloo siis saatana ankarasti nisuja. Mutta
eivät kaikki kuitenkaan sielläkään lennä
akanoina ilmaan, löytyy niitäki, jotka
kestävat nykyajan vaihettelevaiset mielten
puuskaukset, jotka ovat rakentaneet kalliolle,
jota ei helvetin portit kukista.

– Kristillisen seurakunnan tilan Juutin maalla
kuvaa Tohtori Nordam seuraamilla sanoilla:
"vaikka nyky-ajalla on paljoki, jota syystä
valittanemme, on myös paljo, josta nöyrästi
kiittänemme Jumalaa, että nimittäin elämme
sellaisella ajalla, jolla kristillisen elämän
henki liikkuu monen sydämessä. Semmonen
hengellinen elämä ilmestyy monin muodoin:
1) kuulemme monen huulilta kristillisen
tunnustuksen, 2) kuullaan joka paikassa
seurakunnissamme kristillisiä ääniä, 3)
on moni sielu mieluinen kuulemaan Jumalan
sanaa, 4) saarnataan lähes kaikissa
kirkoissa puhdasta Jumalan sanaa, 6)
levitetään paljo puhdas-oppisia kirjoja,
ja vaikka on paljo lahkolaisiakin ilmestynyt,
niin todistaa seki sentään, että ihmiset
tutkimat uskon asioita." Lahkolaisista
ovat Mormonit Juutin maalla saaneet suuren
saaliin. Heidän seuraansa on suostunut 3453
henkeä. Norjassa on niihin suostunut vaan 828
ja Ruotsissa 1288 henkeä.

– Millä kannalla
Kuninkaamme asia Saksan maalla on, saamme
pian hamaita. kuin kuulemme Tohtori Wiehernin
pasunan soiton ja huudon sotaan. "Minä
soisin, että kaikki nostaisivat pyhän
sodan uskon vastustajia vastaan. Mitä uskoa
nyt sitte vastaan sanotaan? Nyt on kysymys
uskosta kolme yhteisen Jumalan, lesuksen
Kristuksen. Imnal-ihmisen päälle. Näitä
vastustajia löydät kaikissa säädyissä
ja tiloissa, kouluissa, taide-miehissä,
simistyneissä, rikki, simistyneissä ja
simistymättömissä, ja sanomain kirjottajissa
semmenri on vastus malloillaan. dus les
pi-etres! (papit tapettakoon!) tämä ääni
kajaa sanomissa ja niin ilmottavat he mihansa
Jumalan ilmotettua sanaa vastaan. Meteli ja
sota seurakuntaa vastaan on niin suuri, että
koko mailma kuulee sen ja — ymmärtää.

Wastustajain menestys on helposti nähty. Sotaa
käydään salakavalasti; ijankaikkisen
totuuden häväiseminen ja pilkkaaminen
verhotaan jonkilaisellakunnioittamisella;
he pelkäävät vielä kansaa ja parhaimmissa
miehissä kansaa vielä löytyvää elävää
uskoa Jumalan sanan totuuden päälle. Jota
enemmin tämä usko saadaan kuoletetuksi,
sitä julkisemmaksi tulee viha. Kyllä puhutaan
uskoa vastaan, niinkuin seon käsitetty uskon
tunnustus kirjoissa, multa tarkoittaan itseä
kristin oppia. Kristuksen päälle uskomista
tarkotetaan, mutta puhutaan juutalaisuudesta.

— Se pitää nyt juurinensa revittämän
ylös; pitää kaikki epäarvossa, on kaiken
tiedon ja tieteen alku: luonnon tieteet
voittavat Buddhan ja Brahman, Jupiterin*)
ja lehovan. Tämä epä-uskon voima lähtee
liikkeelle melkein silmin nähden askele
askeleelta. Me kuulemme sen Englannista,
Pohjois-amerik^ sta, Hollannista, Saksasta,
Hispaniasta, Portukaalista ja Italiasta;
ja nämät mieraat ääneet kuuluvat
hyvin tänne, sillä heidän kapinalliset
kirjansa Jumalan henkeä ja hänen pyhää
valtakuntaansa mastaan käännetään
saksan kielin ja täällä saamat ne
uskollisempia liittolaisia, kuin missään
muualla. Niiden seassa on kristillisyydestä
ja semmenki juutalaisuudesta luopuneita;
pahimmat viholliset ovat juutalaisuudesta
langenneet juutalaiset, ja kristillisyyden
hyljänneet kristityt. Taas uudestaan on
meidän sotiminen juutalaispakanoita ja
kristillisiä pakanoita vastaan." Sitte Wiehern
vielä suuresti valittaa kristillisten tapain
turmiota. "Kirkot ovat tyhjinä, teaterit
täynnä katsojia. Ei nyt ole sotaa mistään
suuremmasta eli vähemmästä asiasta, kuin jos
kristillisyyttä saadaan tunnustaakaan. Kaksi
mailmaa seisoo vastatusten: kristillinen ja
kristillisyyden hyljännyt. Suuret joukot ei
huoli enää kasteesta eikä kasteen liiton
uudistamisesta. Tämä joukko on vietteliäin
vallasfa, ja sen suosiota pyytää Kristusta
vihaavat kirjottajat kaiken mokomin vetää
puoleensa. Toinen joukko rippuu vielä
kiinni seurakunnassa. Wihollisen nähden
jakauvat nämät kahteen suureen lahkoon:
pettureihin ja rohkeisiin. Pelkurit pakenemat
vihollisia. Tässä ei pitäisi juostaman
pakoon, vaan taisteltaman. Ahdistettu
Jumalan totuus ei ole heikko vaan väkevä,
ei piilopaikka vaan linna, kallio, joka ei
vältä, ja älköön se vaikuttako meissä
heikkoutta, pelkoa ja pakoa. Herra sanoo: älä
pelkää! Paeta on häpeällistä ja osottaa
uskon puutosta. Jumala käskee kilvottelemaan
ja sotimaan sellaisia vihollisia vastaan
kuolemaan saakka." Tästä näemme millä
kannalla Kuninkaamme asia Saksan maalla on:
Vihollinen on asettanut väkensa sotarimiin
ja ampunut lujasti: Häntä vaslaan on astunut
joukko sankareita varustettuinakaikilla Jumalan
sota-aseilla. Wihollisten paljoutta peljanneita
ja pakoon pyrkineitä kutsutaan riemulla ja
vakasesti palajamaan Woiton.sankarin lipun
alla. Me toivomme heille onnea, eikä meidän
tarvitse olla epä-huomiossa kummalle puolelle
voitto tulee; sillä Herramme, totuuden suu
sanoo: "taivas ja maa hukkuu, mutta minun
sanani ei koskaan hukkaannu." (Jatketaan.)

*)
Buddhan ji Vrahman oppia tunnustetaan
nyt lupiteri oli muinaisten roomalaista,
pääjumala. lehova on raamatussa ilmotetun
Jumalan nimi.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Gillas till tryekning. ÅBo
Domkapitel, den 2G mars 1863 Enligt befallning:
J. M. v. Essen.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Kuulutus.

– Turun kaupungin porvaristo kutsutaan raastupaan
huomenna tämän maaliskuun 2>> p. kvllo 12
päurällä, kuulusteltavaksi isoniaiftn
rahalainan ottamisesta kaupungin tarpeita
varten.

– Huomena kello 9 - 12 on kruununrahain
maksopäurä Merikortelilla 3i:o 214
asti.

– Seuraava numero annetaan tulevana tuorstaina.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Turussa, Frenckellin kirjapainossa,
1863.

Painoluvan antanut: Karl
Achren.

======= ======= ======= ======= ======= =======
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Tähti.

N:o 2

Turussa tuorstaina 2 päiväna Huhtikuuta
1883.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75
kop., Turun postikonttuorissa 05 k. ja muissa
postikonttuoreissa l rupla o'/, kop. M%.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Pitkäperjantaina saarnaamat:

Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Stenström; Ruots. Aamusaarnan: Tuomioprovasti
Renvallj Suom. ja Nuots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Stenström.

Kehruhuoneenkirkossa, Suom.:
>v.Past.Malmström.

Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman

Pääsiäispäivänä saarnaamat:

Tuomiokirkossa,
Suom. Aamusaarnan: v. Pastori Indren;
Ruots. Aamusaarnan: Tuomioprovasti Renvall;
Suom. ja Ruots. Ehtoosaarnan: v. Pastori
Särön..

Kehruhuoneenkirtossa, Suoni.:
v.Past.Malmström.

Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman. Indrenj
Ruots. Aamusaarnan: v.Pastori Stenström;

Toisena
Pääsiäispäivänä saarnaamat:

Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Suoni, ja Ruots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Saxen.

Kehruhuoneenkirkossa,
Ruots.: v. Past. Malmström.

Linnankirkossa,
Suom.:v. Pastori Lindman.

======= ======= ======= ======= ======= =======

– Näitä Sanomia
annetaan Frenckellin kirjapainosta
Turussa joka perjantai, ja jos tilaajia
vähänki kootta ilmaantuu, myös silloin
tällöinlisälehti. Tämän lvuotiset maksamat
kirjapainossa 75 kop., Turun postikonttuorista
pitäjän laukuissa meneville 95 kop. ja muissa
maamme postikonttuoreissa 1rupl. s'/, kop.,
johon on luettu postiraha ja postimestarin
vaivanpalkka.

— Näiden ensimäisessä osassa
tulee ilmestymään koto- ja ulkomaan uutisia,
niin myös valtiollisia, taloudellisia ja
historiallisia asioita koto- ja ulkomaalta,
sekä erinäisten ihmisten ilmotuksia ja
kuulutuksia.

— Toinen osa sisältää kirjotuksia
hengellisissä ja seurakunnallisissa aineissa,
tietoja uskonnon ja seurakunnan hengellisestä
tilasta koto- ja ulkomaalta.

— Tähden vähyys ja
heikko valo-voima ei voi kummassakaan kohdassa
olla loiste; mutta sekokee kumminki voimainsa
perästä pilkkiä ja säteillänsä levittää
tarpeellista valoa sen piiriin kuulumissa
aineissa.

— Toimitus.

======= ======= ======= ======= ======= =======

— Wirka-ilmotuksia. Senaatti on määrännyt
entisen ölverstiluutnantin O. Meurman
Lappeenrannan postimestariksi ja entisen
henkikirjurin E. Lindeqvist henkikirjuritsi
Vli-Hollolan kihlakuntaan.

— Uudenmaan läänin maaherra on asettanut
maakanslistin O. R. Nyberg nimismieheksi
Karjan pitäjään.

— Hiippakuntain
sanomia.
Turun. Alamaisesta p»)ynnöstä
on K>is. M:ti viime maaliskuun O p. armossa
määrännyt että Lohjan kirkkoherran viran
ja Nummen kappalaisenviran auki tullessa
Nummen kappelista tehdään eri keisarillinen
kolmannen luokan pitäjä, Nummen pitäjän
nimellä, jota hoitaa kirkkoherra, jonka, jos
asianhaarat niin vaativat ja tuomiokapituli
tarpeelliseksi katsoo, tulee palkata
apulainen avuksensa; Numnnn kappalaisen
virka hävitetään ja uusi kirkkoherra saa
asunnoksinsa kappalaisin puustellin, jota
seurakunta rakentaa ja karjussa pitääi
tämän uuden pitäjän kirkkoherra saa
palkaksensa, paitsi sitä »raalua, mitä
papistolle tähän asti on tullut, kuusi
kappaa rukiita joka uudelta manttaali-limuilta,
joka siten tekee 140 tynnyriä rukiitai Lohjan
pitäjä tulee, Nummen ja Pusulan erotettuakin,
vielä eteenpäin luettavaksi ensimaisen
luokan pitäjäksi.

— Maaliskuun K) p. on Keis.
M:ti armossa säätänyt

1) etta Ahvenanmaan
alikoulussa, jossa nykyään on ainoastaan
O oppilasta, jätetään toistaseksi kaksi
nyt avonaista opettajanvirkaa asettamatta,
joiden palkat pannaan säästöön,
ja rehtori yksinänsä opetusta jakaa;
tullin konsistoriumin vastedes Keis. M:tille
alamaisuudessa ilmottaa, jos taruttaanusiampaa
opettajaa mainitussa koulussa;

2)
puiden
ja valaistutsen vuotiset rahamäärät
korotetaan tämän vuoden alusta Hämeenlinnan
lukiolle 100 ruplasta 150 ruplaan ja Kokkolan
yli-alkeiskoululle45 ruplasta 130 ruplaan, ja
asianomaiset faairat »raltiovaroista palkkion,
mitä edellä päin ovat maksaneet viimeis
vuosina tulleen puutteen täyttämiseksi.

— Waaliin on konsistorium! auttanut:
a) Sahalahden kirkkoherran virkaan l)
Kiivimaan kappalaisen vp.I. Lagerstedt, 2)
Multian kappalaisen P. H. Lindegren ja 3)
Kuoreyveden kappalaisen vp. 6. F. Bergrothj
d) Getan kappalaisenvirkaan I) Saltvikin
kappalaisen vp. E. Klerk, 2) Kemiön
pitäjänapulaisen i»p. I. F. Lönnberg
ja 3) Hämeenlinnan alikeulun opettajan
"K. I. R. Pettersson. Wakuuskirjan
saaneet: kirkkoherran apulainen Porissa
vp. I. A. Nordgren Ahlaisten kappalaiseksi
ja kappalaisen siainen Kuortaneella
K. G. Grönberg Lehtimäen saarnaajaksi.

— Toukokuun 1 p:nä tänä vuonna
muuttamat: S:ta Kaarinan kirkkoherraksi
Westanfjärdin kappalainen vp. maisteri
D. E. Hilbeen, Lemlannin kirkkoherraksi
Getan kappalainen vp. A. Eklöf, ja
kappalaisiksi: Päällisten kappelim
kappalaisensiainen Lopella A. Grönholm,
Ahlaisiin vp. I. A. Nordgren, Lohjalle
Liedon kappalaisensiainen rop. A. Lundell,
Westanfjärdiin Maskun pitäjänapulainen
—>- Hb lé tebt, Ylistarolle
<Hvijär>ven kappal. vp. G. E?^><röman,
Wähäänkyröön Teirijänven kappalainen
vp. K. ^. Häggström, Laihialle Ala»
järven kappalainen»tp.^V^. Hjelt, Wintalaan
Ylistaron välisaarnaaja 'K. O. Törnudd,
Teirijärivelle Eekerön kappal. vp. I. SS»,
Fontell ja Kokkolan kaupunkiin Vlikannuksen
välisaarnaaja vp. I. Set)robe* rus, sekä
Turun linnansaarnaajaksivp. A. Lindman,
Lehtimäen saarnaajaksi kappalaisen siainen
Kuortane<l!a K. 3. Grönbergja Ullavan
saarnaajaksi saman seurakunnan välisaarnaaja
ii. A. Candolin.

— M»rikanvian kirkkeh. virka, johonka
Uudenkaupungin kappalaisen vp. I. I. Korsmanin
tulisi muuttaa toukok. 1 p.I^o4/
toimitetaanasianomaisen suostumisen johdosta
Korsmanilta jo l:stä p. toukokuuta tänä
uuionra, ja Uuteenkaupunkiin on kappalaisen
viran toimittajaksi määrätti)Merikarviasta
vp. maisteri I. li.3. Forss. Paitsi täta oivat
määrättynä: Suoniemen tappat. apulainen
F. I. Wellenius saman seurakunnan armo-
vuoden saarnaajaksi, jatoukokuun !:stä
pänräsläalkaen: Huittisista armovuoden
saarnaaja K. Dahlbergvälisaarnaajaksi
Merimaskun kappeliin, Wähäs:äk»^roslä
armovuoden saarnaaja vp. G. A. Linoetröm
armovuoden saarnaajaksi Huittisiin, Kumlingen
kirkkoh. apulainen ©, Haglund kappalaisen
siaiseksi Lietoon, Maskun emäkirkon papit
toimittamaan mr Wahtoon fiurafunuaéfa
asuvan pitäjänapulaisen viiEaa,
Cemlan* nista tilktou. viran toimittaja
K. H. 2evid anen kirktoi), apulaiseksi
Poriin, Lehtimäeltä armotruoben saarnaaja
3. W. Kjellberg armoiruoben saarnaajaksi
SBiljal Ealoan, Ikaalisista kirkkoh. apulainen
vp. K. G. SörnqttJtit irältfaarnaajaffi
SSBirtafa kappelim, Lohjalla armon'ueben
saarnaaja maisteri K. A. Mellberg kirkkoh. apulaiseksi Ikaalisiin, Wirtain
kappelista armoiruobai saarnaaja K. A. ©ab en
kirkkoh. apulaiseksi Sahalahdelle, Paattisista
välisaarnaajaE. Rautell kappalaisen ftaifeEft
Lopelle, Vergönirätifaarnaaja M. E. Caselius
pt^symään samassa toimituksessa, koska sinne
asetettu kappalainen S. Hirvinen on hakenut
ja saanut eron mainitusta kappalaisen virasta;
Ahtälvältä kappalaisensiainen 3. H. Wijkberg
välisaarnaajaksi Alahärmän kappeliin,
Kokkolasta vätifaarnaaja F. A. Sterenius
kappalaisen siaiseksi Ahtävan kappelim,
Wintalasta välisaarnaaja K. G. Ren fors
välisaarnaajaksi (s>vijärlvelle, Ahlaisista
välisaarnaaja F. A. Wirberg kappalaisen
siaiseksi Kuortaneelle, Isostakyröstä
kappalaisen ftainen »rp. 3. F. Igna« tius
välisaarnaajaksi s])lifannuEfen kappeliin,
ja Laihialta kirkkoh. apulainen H. M. 3 nberg
kappalaisen siaiseksi Isoonkyröön.—
Papiksi vihittiin maalisk. 28 p;nä:
333aafa n ylikoulun opettaja, maisteri
M. A. Laurön (oppilaufe: approbatur)
sekä ylioppilaisi D. Skogman (oppilause:
approbatur eum laude) armo- vuoden saarnaajaksi
Mietoisiin, E. H. SK. Linderoos (oppilaufe:
approbatur eum laude) välisaarnaajaksi Getan
kappeliin, K. A. Möller (oppii, approbatur)
välisaarnaajaksi Eekerön kappelim, ja
©. W. SK ige* lius (oppilause: approbatar)
Kumlingen hirkkoherran apulaiseksi.

— Kirkonkoko ukst t on Laitilan kirkkoherra,
provaeti 3. S. Appelgren ynnä kuvernöörin
asiamiehen kanssa pitävä Uudenkirkon ja sp
maan kirkoissa Kammaisten, (ödiräisten ja
Kukoisten kyläin muuttamisesta Uudenkirkon
pitäjästä Pyhämaan kirkkokuntaan.

— Waalisaarnan pitämisen aika on määrätty
Someron kirkkoherran vaaliin as.t^luille, ja
pi« detään kirkkoherran anomus toukok. 31
p:nä.

— Päätökset on konsistoriumi antanut
lurivan lukkarin anomuksesta saada lukkarin
vaalua Österlandin kylästä, seka luutnantin
K. v. Sehantzin ynnä muiden anomuksesta saada
Raision seurakunta eri pitäjäksi.

— Kirkko-herran vaalissa Orihvedella
maalisk. 15 p:nä on Paimion kirkkoherra
K. H. Fonselius saanut 1} manttaalin
huudot, Kumlingen provasti B. ©ulin 77Tn
manttaalia ja Pietarsaaren kappalainen
rop. li. G. Cajanus 4(), Va manttaalin huudot.

– Porvoon.

– Hirvensalmen kappalaisen, Hartolaan
nimitetyn kirkkoherran I. N. Sirelius vainaan
perillisille on senatti suonut armovuooen
llnttavaksi Hartolan kirkkoherran tuloista.

— Ensi toukokuun l p:stä muuttavat uusiin
virkoihinsa: Helsingin pastorin siainen
M. F. Forsten Wiipurin kirkkoherraksi/
kappal. A. G. Hahl luhanneksen pitäjän
kirkkoherraksi, Lemin pastorin siainen
vp. A. Boman Lammin kappalaiseksi,
pastorin apul. vp. A. Femberg Hirvensalmen
kappalaiseksi, v. pastori Antrein pitäjässä
G. A. Cajander Eulka>van kappalaiseksi.

Kuopion. Äit!Éof)i'ri'an tu tf innon ovat
Mvnett Kiurmveden kappal. vp.I. Siat)m, Simon
kappal. v:-. (3. H. Nikander ja Ala-Tornion
tappat, vp. <$, 11. Caströn.

— Määrätty armovuod., '» faarnaaja 3o-
Mn!t)lägfä A. Heikel välisaarnaajaksi
Kolariin ja vä«

SBerg viraston flpulaff^fji Äärfämäen
jalJ^ljäiäeii Tri f.uiafunntéfa.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Kotomaalta.

- Turusta.

Tämän
läänin pääapukomitea on paitsi niitä
axuja, jotka ennen viimeis joulukuun 15
pänvää lähetettiin hätääntyneille
tämän läänin pohjaisissa osissa, sittemmin
lähettänyt läänissä koottusta apuvaroista
sekä niistä 2,000

======= ======= ======= ======= ======= =======
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hopiaruplasta, jotka Moskorvan
kauppamiehistö on lahjottanut tähän
lääniin, hätääntynein seurakuntain
aputoimikunnille seuraamalla tamalla:
Ikaalisten emäfturakuntaan 50 ruplaa,
Parkanon kappeliin 392 r. 93'/, kop.,
lämijänren saarnahmmekuntaan 350 r.,
Kankaanpään emäseurakuntaan 1.050 r.,
Karmian kappeliin 550 r., Honkojoen kappeliin
650 r., Kurun kappeliin 350 r., Siikaisten
kappeliin 150 r., Normarkun kappeliin 150 r.,
Poomarkun kappeliin 200 r., Kullan kappeliin
350 r., Lavian kappeliin 150 r., elikkä
yhteensä 4,392 ruplaa 93'/. kop. hop.,
sekä läänissä kootuista jymistä annettu
Tampereen kruunun-makasiinista Ikaalisten
emäseurakunnalle 15 tynnyriä rukiita,
lämijärven seurakunnalle 9 t.-riä,
Nuoveden emäseurakunnalle 15 t:riä ja Kurun
kappelille 15 t:riä, elikkä yhteensä
54 tynnyriä rukiita.

– Kun senaatti tämän
läänin hätääntyneille seurakunnille
oli suonut yhteisistä varoista annettam^
ksi 2,000 ruplaa lainaksi, seurakuntain
yhteistä takausta vastaan ja viitenä vuonna
takasin maksettamaksi ilman kasmitta, niin on
nämät rahat jaettu vaimaishoittokunnille
seuraamissa seurakunnissa, jotka niitä
olimat pyy' täneet, nimittäin Kankaanpään
emäseurakunnalle 800 ruplaa, Honkojoen
kappelille 200 r., Parkanon kappelille 200
r., Nuomeden emäseurakunnalle 400 r. ja
Poomarkun kappelille 300 r., elik—kä
ybteensä 2, 000 ruplaa bop.

– Turun kaupungin
porvaristo oli viimeis lauvantaina yhteisessä
kokouksessa maistraatin edessä raaskimassa,
jossa päätettiin ottaa miljona markkaa
lainaksi seuraamia töitä varten, nimittäin
raastuman rakentamiseen 200,000 markkaa,
Aurajoen rantarakennuksiin 400,000 m., tonttein
lunastukseen Erikin kadun aukasemista varten
96,000 m., Uuden tullikamarin ja pakkihuoneen
rakennuksiin 120,000 m., alialkeiskoulu-
huoneen rakennukseen 80,000 m., kaupungin
yhteisten palkkain tasottamiseksi ja kimillä
laskemiseksi 52,000 m., toisen polisi- ja
vahti konttuorin rakennukseen 24,000 m.,
vanhain taloin lunastukseksi määrätyllä
raastuman tontilla 12,000 m., mihinkään
määräämättä 16,000 m., elikkä
yhteensä 1,000,000 markkaa. Kaupungille on
siis toimottama uudistusta ja edistymistä
näistä suurenlaisista hankkeista. Näitä
toimia varten valittiin komitea, jossa
on 10 jäsentä, nimittäin pormestari
F. Bronikomskij, neumosmies R. D. Nystedt,
kauppaneumos E. M. Dahlström, kauppamiehet
G. A. Lindblom ja I. Okterblad, ruokakauppiaat
I. W. Rautell ja I. G. Wigelius,
muurarin-ammatin vanhin S. Träskelin,
maalarinvanhin Andersson ja vä—rjäri
(5. I. Blomqvist.

– Suomen talousseura on
Keis. M. tilta alamaisuudessa pyytänyt että
valtion kyntömiehen kyytiraha japäimämuona
matkapäiminä maksettaisiin maltion maroista.

— Seura on uskollisesta ja pitkällisestä
palmeluksesta antanur luttnianmerftn kuskille
Kaarle Liljeroosille tel)- taanisännän
F. ©, Frenckellin palmeluksessa, trengille
Eskil Lappalaiselle insenööriK. Kumlinin
palmelukseösa Sahakosken sahassa Leppävirran
pltäjässä, trengille Efraim Halleille Slpm
kartanossa Kuusiluodolla, tvenfiiroubilie
Kustaa Maiinpoj^.ue Pirkkalan Raholan
rusthollissa, tren il(e Juha Toimoselle Karmion
talossa Heinäreeden piläjässä, trengille
Wilhelm Wehvilaiselle talonpoika Juha
Pöyhösellä Hankameden kylässä Hankasalmen
kappelissa, trengeille Niilo Putkoselle ja
Abraham Kotkalaiselle lärmikylan talossa
Joroisten pitäjässä, trenkivoudille Erik
Dahlmannille Dalkarbynkartanossa Pohjan
pitäjässä, trengille Aleksei Paulomille
Lutkinlahden talossa Räisälän pitäjässä,
trenkivoudille Salomo Baekille Hyvikylän
kartanossa Hauhon pitäjässä, trenkimoudille
Kaarle Ordellille Kalkin talossa Torkkalan
kylässä Loimaan pitäjässä, trenkivoudille
Tuomas Tantulle Puumalan pappilassa ja
trengille loosep Wäisäselle Pölsin talossa
Hirmensalmen pitäjässä. Piika Liisa
Matintytär Puunilan kartanossa Huittisten
pitäjässä sai uskollisesta palveluksesta
suomalaisen piplian.

– Hovimaalari Ekmanilta
kaupungissamme ovat Uudenkaupunkilaiset
tilanneet kirkkoonsa 3 suurta taulua. Aksi
niistä tulee osottamaan kuinka syntinen vaimo
Fariseuksen huoneessa voiteli Wapahtajan jalat
ja tuimasi ne hiuksillansa, toinen Kristuksen
kirkastumista nuorella ja kolmas, jonka hän
juuri näinä päivinä on saanut valmiiksi,
osottaa Wapahtajan siunaaman lapsia. Wapahtaja
istuu keskustassa, hänen vasemman kätensä
nojalla seisoo, kädet ristissä, yksi poika
lapsi, edessänsä leikittelee kaksi muuta
lasta, toisella lukka kädessä; toisella
suvullansa seisoo kolme opetuslastansa ja
toisella kaksi vanhaa miestä ja yksi vaimo
istuu lapsi sylissä. Miehet näkyyvät oleman
suuresti ihmeissänsä Wapahtajan sanoista:
"lokainen, kun ei Jumalan valtakunlaaota
vasiaan niinkuin lapsi, ei hän suinkaan
siihen tule sisälle." Taulu on uljas ja
muhkea, niinkuin muutkin Ekmanin käsialat,
ja tulee ainakin olemaan kirkolle isoksi
kaunistukseksi ja seurakunnalle mäkemäksi
herättäjäksi hartauteen.

— Kohta valmistuu myös hänen kädestänsä
taulu Heinolan kirkkoon. Siinä kurvataan
Kristuksen ottaminen rististä.

— Abo Underrättelserna oli taas
mennyt tiistaina sauna-päimänsä. Hän
mirutteli ja tahkoili itseänsä laulussa
suin yleisön edessä kaikista sydän- ja
pää-synneistänsä niin paljo kun apu auttoi,
ja sitte ihastuksella kehumaan omia silmiä
häikäsevää puhtauttansa.

— "Kukas kissan hännän nostaa, jos ei hän
itse." Kannus.

— Helsingin apu-toimikunta on Uudenmaan
läänin maaherran kautta viime kuun lopulla
lähettänyt Helsingissä kootuista apumaroista
8,100 hopiaruplaa hätääntyneille pohjaisissa
lääneissä, nain jaettuna: Waasan lääniin
3,600 ruplaa, Oulun lääniin 2, 700 r. ja
Kuopion lääniin 1,800 r.

— Helsinkiin tuli menneen kuun lopulla
lähetysmiehiä Pohjanmaan kaupungeista anomaan
hallitukselta että viljan ostoa varten annetut
valtiolainat saisimat jäädä maksamatta
tulemaan sytsyyn asti.

— Arvo korotuksia.

— Aatelisäätyyn on Keis. M:ti
maalisk. 10 p. korottanut yliopiston rehtorin,
professori ja kanslianeumos A. E. Arppe ja
maamiljelyeneumoksen I. G. Sekatelomitz, sekä
samana päimänä antanut maamiljeliälle IA.
v. Essen kanslianeumoksen nimen ja armon.

— Uusisanomalehti.Kirjanpainaja M. Thiesen
on saanut luman kaupungissa antaa yhden
eli kaksi kertaa viikkoonsa suomalaisen
sanomalehden, nimeltä "Lännetär,
Sanomia Porista."

– Rautatien rakentamista
Hämeenlinnasta Tampereelle ei ole suotu
herroille v. Nottbeek ja Törngren, jotka
olivat pyytäneet sitä tehdäksensä,
sillä rautateitten rakentamisen päätös on
jätettävä valtiopäiväin ratkaistavaksi.

– Armollinen kuulutus, annettu maaliskuun
4 p., kieltää elävää sarvikarjaa,
verta, lihaa ja sisälmyksiä sekä raakoja
vuotia, karvoja, sorkkia, farmia ja muita
raaka aineita samanlaisista elukoista
Wenäjältä Suomeen tuomasta meritse taikka
maitse, siksi kun toisin määrätään.

– Kansakouluttajan-opisto. Helsingin
Uutiset kertomat hallituksen antaneen
vahvistuksen siihen, että tulemana
syksynä saadaan Iymäskylässä amata uusi
kansakouluttajan-opisto. Opisto tulee vielä
vastaseksi asetettamaan välinaikaselle
kannalle, siksi kuin kansakoulun komitean
ehdotus, joka tulee painettavaksi sekä
ruotsiksi että suomeksi, on käynyt yleisön
tarkastuksen läpitse ja hallitus sen ja
siitä tehtyin muistutusten nojassa on joutunut
tekemään lopullisen asetuksen asiassa.

– Waasan vanhaa nimeä, jota Nikolain-kaupungin
porvaristo oli anonut Keis. M:tilta, ei ole
myönnetty sille, koska kaupunkilaiset itse
olivat v. 1855 pyytäneet kaupunkinsa nimeä
muutettamaksi Nikolainkaupungiksi.

– Hämeen laänln ranttemn on sitte tammikuun
13 päivän tullut lahjoja hädänalaisille
1 624 ruplaa 99'/, kop. Ennen tässä
läänissä kootut apuvarat tekivät 7,229
r. kop., siis kaikki »bteenfa 8,854 v. 4  (Häm.)
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(audiatur et altera pars.)

– Koska
Sanomien Turusta toimittaja on hyväksi nähnyt
"vastinettani Kuokkamiehelle" lähetys-seuran
tehtärvästä maassamme sen 11 n:ossa
niin sukkelasti supistaa, että yleisö sen
johdosta ajattellee minusta mitä hyvänsä,
niin pyydän nöyrimmästi kuitenki "Tähden,
" jonka en luule asioita niin yksi-puolisesti
tarkasteleman, ettei hän niissä myös
sallisi toisin miettiroäisten mitään sanoa,
tuomaan julkisuuteen mainitun, Sanomille
T:sta lähetetyn puolustuksen.

– Kuokkamiehen
kirjotus näyttää kummalliselta siinä,
koska sanoo Soittovuoren asujamien keinon
oleman lakia ja asetuksia vastaan, että
vaatii lähetys-toimen sitä parantamaan,
johonka ainoastansa kaupungin järjestysmiehiä
olisi pitänyt kehottaman näitä lain rikoksia
mielessänsä pitämään ja toimittamaan ettei
niitä (rikoksia) kuitenkaan näin julkisesti
saisi tehdä. Ei tähän oijennukseen olisi
siis tarvinnut esitellä penniäkään,
sillä se tehdään ilman mitään, kun maan
hymaksi nähdään.

— Kyllä lähetys-toimella sitte työtä
olisi, jos se vielä rupeisi tarkastelemaan,
etta asetusten ja lain kaikkein punttien
jälkeen nuhteettomasti elettäsiin.

— Waikka satoja kouluja ja oppilaitoksia
maahamme asetettaisiin, niin ei sittenkään
ainoastansa niillä raakuutta ja saastaisuutta
maastamme karkoreta.

— Eipä yksikään maltakunta ole
niistä vapaa. Maassa, ehkä kuinka
puhtaassa ja huolellisesti miljeltyssä,
kasvaa nisujen joukossa ohdakkeita,
josta mie-
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lestä en luule Kuokkamiehenkäan mihinkään
pääsemän. Ei tätä taidetakkaan tehdä
ennenkun sielumme on niin puhdas turhuudesta ja
taikauskosta, että avio liittoon käytäsiin
niinnuorena, kun esim. pohiois Amerikassa,
jossa myös yleisesti vallitsee sellainen
sivistys, jota ei muualla maa-kunnissa
löydetä. Meikäläiset tarvitsevat suuria
tavaroita ja tuloja, ennenkun mahakin herranen
niistä taitaa naimiseen hankkia, jonka tähden
hän myös ei taida sitä tehdä ennen kolmen
tai neljänkymmenen vuotisena.

— Halvempi kansa taas tarkastelee useinki
naimiskaupassa ainoastaan myötäjäisiä
tai naipasen arvoa maailman silmissä, mutta
millainen hänen siveydellinen luonnon laatu
on, tulee aika harvoin kysymykseen. Taitamatko
asianomaiset tällaisesta maallisen hyödyn
tähden perustetusta liitosta odottaa onneansa,
niin että rauha ja siveydellinen parannus
siinä kukostaisi? Ei suinkaan! Sillä henki,
joka tällaisessa rakkautta kaipaavaisessa
kodossa huohuu, kuimattaa puutteen ja hädän
tullessa, jok'ainoan simeydellisen tunnon,
joka vaikuttaa sitä kasvavaista heimoa niin
että se jää paitti kaikkia jaloja tunnon
soitannollisia kehotuksia, joka useinki kansan
raakuuteen on syynä.

— Kuinka taitaa äiti kylmää
lapsen sydämmiin helleyden, siveyden,
julmisuuden ja rakkauden siemeniä, joka ei
koskaan itsekkään ole tuntenut sydammen
jaloja maikutuksia. Tästä pitäisi siis
Kuokkamiehenki näkemän että vanhemmat,
jotka elämät riidassa ja eripuraisuudessa,
usein ovat lapsensa saastaisuuteen syypäät.

— En sitäkään kiellä, ettei koulut ja
oppilaitokset olisi maassamme tarpeelliset,
vaan sanon, ettei niiltä saa sitä maatia,
jota ne ei taida tuottaa.

— Sitä en luule Kuokkamiehen myös
taitaman syystä kieltää, ettei pakanat
Ahrikassa kristin opin maloa kaipaa, jos
hän joltisestiki tietäisi heidän olosta
ja elosta.

– Esimerkiksi kerron kesyttömän
kansakunnan Dahomein kuninkaan lamoista ja
olosta. Usein antaa hän ajanmietteeksi
surmata joukottain alamaisiansa, jotka
naulitetut paaluihin, pidetään hornin
ympäristön kaunistuksena. Tällä kuninkaalla
sanotaan oleman 1,800 maimoa, usiammat käymät
rääpäleissä ja 5,000 naista vartia-väkenä
y. m. hirmittämää ja hirmuista
käytöstä. Jos tietäisitte "Kuokkamies
raukka" kuinka paljon lähimmäisistämme
pakanuuden tähden usein käytetään halmempia
luontokappaleita pahemmin, niin en luule
Teidän enää kieltämän kenenkään roponsa
uhraamasta lähetys toimen auttamiseksi,
eikä parjaaman sitä, joka sen ansiotta tekee.

— Älkäät olko Kuokkamies oleminanne suuri
tiedoillenne, ehkä tietäisittekin enemmän
kun koturi, koskette kuitenkaan taitaneet
todessa pysyä, vaan kaikilla kirjotusteni
koetitte mietteitäni kumota ja omianne
toteuttaa. Onko se "rutisevaisten leirin"
tarkotus että kääntää toisten sanoja ja
mietteitä, niinkuin te, koska esim. sanotte
sanoneeni "kouluissa ainoastansa harjotettavan
lapsien ymmärrystä ja autettavan lukutaitoa,
" ja minä sanoin niitten "enimmitten" olevan
sen tarkotuksena ja rahtusen kasvatuksessa;
en minä myöskään sanonut kansakoulujen
ulkomaalla "minkäänlaista hyötyä tehneen,
" vaan "että ovat Harmassa maassa tuottaneet
toimottuja hedelmiä."

— Koettakaat läst'edes välttää tällaisia
vääristelemisiä toisten mietteistä
toivoo Sakki.
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Puolasta.

— Langiemiez, jonka kapinalliset olivat
valinneet diktatoriksi (itsevaltiaaksi),
on menneen kuun 17,18 ja 19 paiminä komin
sotinut venäjän sotamäen kanssa Pinezevin
ja Buskon lähellä. Wihdon miimen on hän
joukkonensa paennut Dpatomieen ja Koszyn
kohdalta yli rajan Galisian puolelle Itävallan
maakuntaan. Täällä Itävallan sotamäki
otti hänen vangiksi ja mei Tarnomiin, josta
hän sitte on miety Krakaun linnaan. Eiellä
sanotaan myös mangutuksi seitsemän sataa
muita kapinallisia.

— Ehkä Langiemiezin joukko näin on
hajotettu, kuuluu kuitenki kapinallisia
mehkeitä muista osista Puolanmaata. Niin
oli Trokin piirikunnassa eräs kapina-joukko
tehnyt kovaa vastusta Myszniszkin maakartanon
lähellä, mutta mihdoin karkotettu.

Samaten
oli Podlaskin ja Zameezekin jälillä olemat
joukot taas ilmaantuneet Mlaman piirikunnassa,
jossa he hajottimat siltoja ja teitä. Näitä
vastaan lähetetty sotajoukko oli^Radzanoman
lähellä rumennut heidän kanssa tappelukseen
ja surmannut 100 miestä; kapinajoukko hajosi
ja jätti paljo aseita paikalle.

— Kapinajoukkoja yhä liikkuu
metsissä rautatien mierillä Moskomasta
Bialystokiin. Eräs tämmöinen joukko
hemosmiehiä, joiden päällikkönä oli
Czarkomski, lyötiin kokonaan Miendzylin
kohdalla ja kadotti 200 miestä; Czarkomski
itse kaatui myös siinä.

Wenäjän ulkomaan asiain ministeri
ruhtinas Gortsehakof on lähettänyt
Wenäjän lähetysmiehille ulkomaan homeissa
kiertokirjeen, jossa hän osottaa ettei
Puolan ole ajattelemistakaan saavansa
vanhaa, keisari Aleksanderi I:sen aikana
annettua hallitusmuotoansa takasin, koska
Puolalaiset kapinan nostolla muonna 1831
omat sen mitättömäksi tehneet, eikä
Wenäjällä siis ole mitään melmollisuutta
sitä hallitusmuotoa uudistamaan eikä heille
antamaan omaa armeijaa ja rahalaitosta; Puolan
aatelisto on kreivi Zamoiskin johdon alla
selmästi osottanut kapinallisia mehkeitä
haluamansa, ja mielä sitten tarkottaa
kapina manhain maakuntain yhdistämistä
Puolan kanssa, jotka jo ennen 1815 muoden
tehtyä suostumusta kuuluivat Wenäjän
haltuun. Ja jos Puola saisi oman armeijan
ja rahalaitoksen, niin ei suinkaan tytyisi
rauhalliseen asiainsa ajamiseen Pietarissa,
vaan kokisimat mäkimallalla yhdistää kaikki
mandat puolalaiset maakunnat. Näitä seikkoja
on ministeri käskenyt ulkomaan lähettiläiden
terottaa ulkomaltain hallitsioille.
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Koto-maamme.
(Annettu.)
Lasten laulu.

Lauletaan kun: Älä sure sorja
neitto.

Täällä, pohjantähden alla,
on nyt
kotomaamme;
Mutta tähtein tuolla puolen
toisen
kodon saamme.

Täällä on, kun kukkasella,
aika lyhy
meillä;
Siellä elo loppumaton,
niinkun
Engeleillä.

Täällä sydän huokailee, ja
itku silmän
täyttää;
Siellä sydän iloitsee, ja
silmä
riemun näyttää.

Sinne toimon silmillä jo
sydän pieni lennä;
Siellä kun on kotomaani,
sinne tahdon mennä.

G-a— d.
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Suuren Kuninkaan asia.*)

*) Katso n:o 1.

– Myös Hollantissa
ovat uskovaiset heränneet puoliansa
pitämään. Siellä on seurakunnan tila
epäilyttämällä kannalla. Kansakouluja
on asetettu kautta maan. Niitä käy
300 tuhatta lasta, mutta kouluissa ei
opeteta lapsia tuntemaan edes sitä nimeä,
jossa he autuiksi tulisivat. "Paavilaisia,
Juutalaisia ja rikkijärjellisiä suvaitaan
täällä, valitetaan sieltä, mutta ei
kärsitä meidän Vapahtajaamme lesusta
Kristusta." Tämä on todellaki kamala
tila. Mutta uskovaiset tekevät työtä
kärsiväisyydella. Erinäisten ihmisten
lahjottamilla rahoilla raketaan kouluja, joissa
opetetaan kristillisyyttä. Ehkä kristillisen
seurakunnan tilan näyttää olevan katalan,
ovat uskovaiset kuitenki rohkeita. Waivoissa
ja murheissa rohkasevat he itseänsä sillä,
että hän, joka on heidän puolestansa, on
väkevämpi, kuin se, joka on heitä vastaan.

– Ranskan maalla, kussa paamisuus on maltakunnan
pääusko. löytyy myös evankelisia
seurakuntia seka Lutheruksen tunnustuksesta,
että myös reformeeratuita. Mutta epä-usko
haljuttaa heidänkin uskoansa. Pappein
seassa löytyy monta sellaista, jotka
kieltämät Kristukselta Jumaluuden luonnon,
mitättömäksi tekemät hänen sovintonsa
ja opettamat, ettei raamattu ole Jumalan
ilmottama sana.

— Samallainen on seurakunnan tila
Sveitsissaki.

— Italiassa jällen, kussa paavin istuin
on ja paavin oppi vallalla, on uskottomuus
vieläki törkeämpi, jota myös enentää
seki, että kansa on saanut huokata pappein
surkean orjuuden alla. Se orjuus ja malta
on nyt kuitenki kähenemässä, kuin kansa
jouduttuansa Sardinian kuninkaan vallan
alle, on saanut mapauden. Mutta sellaisesta
maallisesta vapaudesta emme odota Italian
'.vuosisatoja sorretun kansan uudesta
syntymistä. Mutta toisesta syystä sitä
odotamme. Nyt on nimittäin Italian nykyinen
hallitus ja paavi keskenänsä mihoisla,
kuin ei paavi jätä Nomin kaupunkia
Italian kuninkaalle. Tästä syystä ei
ole kuningaskaan suuresti halullinen
suojelemaan paavin valtaa ja oppia.
Paavin itsepäisyys on myös vihottanut
Italian asujamet hänelle. Siitä syystä
on Englannin piplia -sturalla nyt hyvä
tilaisuus levittää Italiassa raamatulta,
ja kansa on halullinen ostamaan ja lukemaan
niitä. Niitä onki 50 miestä näinä
viimeisinä vuosina myynyt siellä noin 80
tuhatta eksemplaria. Erinäisissä osissa
Italiaa löytyy myös evankeliumin saarnaajia,
jotka suurille joukoille julistamat Kristusta.
Evankeliumin teroittamiseksi siellä on
koottu apurahoja Ruotsissaki. Juuri sen
asian, josta Italian kansa enimmästi on
suutuksissaan ja jonka se pitää suurimpana
onnettomuutenansa, nimittäin sen, ettei paavi
jätä Romia, kääntää Jumala nmsaudessansa
heille siunaukseksi.

– Hispaniassa hallitsee
jäykkä paamisuus. On sinneki sentään
päässyt muutamia emankeliumin säteitä
paistamaan. Rohkea evankeliumin tunnustaja
on siellä moision haltia Manuel Matamoros
ja hattuin tekiä Josef Alhama. Heidän
rohkea tunnustuksensa ja raamatut, joita
ovat levittäneet, on avannut monen silmät
ja saattanut monta Kristuksen elävään
tuntoon. Mutta paamin pappein vaino
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ja viha on saattanut heille He suuria
kärsimisiä. ovat ynnä monen muun uskollisen
Kristuksen tunnustajan kanssa saaneet
kauvan aikaa istua kurjassa vankeudessa
ja nyt omat he tuomitut soutamaankruunun
kalieria7 ajastaikaa.

– Irlanti on myös jo
kauman kitunut ja nääntynyt paamisuuden
jäykissä kahleissa. Kansassa on hallinnut
suurin taitamattomuus ja köyhyys. Mutta
siellä on kaikessa hiljaisuudessa jo 43 vuotta
vaikuttanut seura, jonka tarkotuksena on ollut
lemittää raamatun kanssa yhtapitämää
kristillistä oppia. Sama seura on asettanut
maassa 400 koulua, joissa noin 10 tuhatta lasta
ja myös täysi-ikäistäkin opetetaan lukemaan
ja ymmärtämään Jumalan sanaa. Maassa
oli myös muutamia vuosia sitte suuri
herätys. Siitä on kansalle tullut suuri
siunaus. Monin paikoin, joissa ihmiset 10
muotta takaperin mielä elimat ruumiin ja
sielun puolesta eksyksissä, täynnä kolkkaa
epäilystä, kaikellaisen kurjuuden alasina,
lähes pakanallisessa pimeydessä, laiskoina
tekemään työtä, miinan orjina, varkaudessa
ja kurittomina

— niissä ovat mainitut paheet hävinneet,
kuri ja puhtaus on nähtävänä kaikin
paikoin ja paikoin alku varallisuuteenki. Ja
tämän erinomasen muutoksen on yksin
evankeliumi saanut aikoin. Doonki nimisestä
paikkakunnasta kirjotetaan: "seutu, kussa
asun, oli ennen veripelto, kaikkein syntein
pesä, murhaajain koti ja kokoussia. Mutta
tulepas nyt katsomaan! Nyövärein luolasta
on tullut jumalallisen totuuden ja
rakkauden linna."

– Kiitetty olkoon Jumala,
joka aina antaa voiton Kristuksessa! "Meidän
sota-aseemme, sanoo Paamali, ei ole lihalliset,
vaan väkevät Jumalan edessä kukistamaan
marjeluksia; ja me maahan lyömme aimoitukset
ja kaiken korkeuden, mikä itsensä korottaa
(opissa taikka elämässä) Jumalan tuntemista
mastaan."

– Englanti on nykyään koko mailman
etemin kansa. Maallisen voiman ja vallan
suhteen on se vahva myrskyt kestävä puu,
jonka oksat hajoontumat ympäri koko mailman,
joiden alla kaikki sorretut kansallisuudet,
ja monet kotimaassansa määryyttä mastaan
turhaan apua ja suojelusta etsineet,
erinäisetkin ihmiset rientämät turmaa
hakemaan. Mutta puu saa moimansa ja kasvunsa
maasta, jolla se kasmaa ja josta se mehua
imee. Ja maa, josta Englannin kansa on saanut
maallisen ja hengellisen ylevyytensä on
kristillisyys, silla ei missään muussa maassa
ole kristillisyys niin symään juurtunut
kansan elämään, kuin tässä raamattuin
maassa, joka kauttaaltansa on kasteltu
martyyrein merellä ja tuhansien uskomaisten
rukouksilla ja avuksihuutamisilla. Totta
kyllä, että senki maan suurissa kaupungeissa
löytyy paljo saastaista menoa ja että
Lontoon kaduilla juoksee sadottain lapsia,
jotka heidän manhempansa huolettomuudesta
omat jättäneet kastamattomiksi; mutta siellä
on kristillinen rakkaus mäsymätön dyvälle
paimenelle jällen etsimään ja palauttamaan
eksyneitä. Sielläki löytyy noita
rikki-järjellisiä ja muutamat papitkin omat
rohjenneet rumeta kumoomaan ja epä-anveluksen
alaseksi saattamaan sitä uskoa, jota heidän
piti rakentaman; mutta se yleinen hämmästys,
jonka sellainen maikutus saatti koko kansassa
ja se nopeus, jolla sellaisia miehiä
riennettiin luomuttamaan pois Miraltansa,
»sottaa kyllä selmästi, millä tarkkuudelle
kansa valvoo säilyttämään
puhtaana ja
ehiänä sitä juurta ja perustusta, jonka se
tuntee ja ilolla tunnustaa maurastumisensa
synnyttäjäksi ja kannattajaksi. Kauniin
todistuksen kristillisyyden tilasta Englannissa
on eräs uskoton pappi Ranskasta antanut. Hän
o„li käynyt Lontoossa ja sanoo matkastansa
sieltä: kristillisen uskon hedelmät,
kristillisen rakkauden yltäkylläsyys
Englannissa on niin suuri, ettet sitä taida
uskoakaan. Ainoastansa tänä muonna omat
Englannin kristityt lahjottaneet enemmän
kuin 24 miljonaa markkoja Jumalan maltakunnan
lemittämiseksi ja lähimmäisen hädän
lievittämiseksi." Kansa, joka muosittain
raskitsee uhrata niin sanomattomat summat
Jumalan sanan ja maltakunnan lemittämiseksi,
pitää totisesti itseki saman sanan sangen
kalliina. Ja itse puun, kristillisyyden, jossa
niin kalliit, niin runsaat ja niin hymät
hedelmät kasmamat, täytyy todellakin olla
hymän, jota ei siis pitäisi koetettaman
mahingoittaa taikka raadella, maan istuttaa
ihmisten sydämiin.

— Mitä greikkalaisiin seurakuntiin tulee,
on niiden yö ollut pitkä ja uni sitkeä;
mutta uuden ihanamman päimän koitto
kuuluu sentään rupeeman jo Wenäjässäki
kajostamaan. Kansa-kouluja asetetaan taajalta,
raamatulta lemitetään ja luetaan. Itämeren
rannikoissa lutherisissa seurakunnissa on
milkas hengellinen elämä alkamassa. Ja kussa
kerta kansat heräjämät ja ryhtymät hengen
miekkaan, siellä hälmenee ja haihtuu pimeyden
valta, synkkäki ja sitkeä.

– Kuultuamme
millä kannalla suuren kuninkaan asia
on vanhassa kristikunnassa, Europassa,
purjehdimme nyt Amerikaan. 17 vuosisadalla
rupesi Englannista ja muista Europan maista
uskon tähden mainotuita kristityitä paljo
muuttamaan Pohjois-amerikaan, yli suuren
Atlantin meren. Ne lemisimät täällä
mahtamasti, ehkä alinomaiset sodat maan
alku-asujanten, Indianein kanssa rasittuvat
heitä. Niin he nostimat sodan kotimaatansa,
Englantiaki mastaan, jonka hallituksen alle
he ensimältä kuuluimat, ja menestyimät
siinä niin, että he m. 1783 moittimat
mapauden Englannin hallituksesta ja pääsimät
itsenäisiksi. 13 piirin asujamet yhdistyimat
tekemään keskinäisen liittovaltion,
jota tamallisestikutsutaan Pohjois amerikan
yhteys-maltioksi. He laittivat hallituskaavan,
jonka jälkeen neljäksi vuodeksi kansan
malitsema presidentti eli esimies hoitaa
ja hallitsee valtakuntaa. Maallisesti on
tämä valtakunta mahdottomasti edistynyt
ja maurastunut. Sen mäkiluku on sitte
1785 kasmanut 3:sta miljonasta ihmisestä
lähes 30 miljonaksi.

Mutta merkittämin
puoli tämän maan asioissa on
asujanten täydellisin mapaus uskon
asioissa. Siellä saa jokainen julkisesti
tunnustaa uskonsa ja palmella Jumalaa oman
tuntonsa jälkeen. Valtakunnanperustuslaki
kuuluu: "valtio ei säädä yhtään lakia
uskonnon edistyttämiseksi taikka uskon mapaan
tunnustamisen estämiseksi, ei myös puhe- ja
paino vapauden hämmentämiseksi." Täällä
on siis uskonnon asia niin peräti erotettu
kaikesta yhdistyksestä maallisen hallituksen
kanssa, ettei hallitus ollenkaan kysy
uskoa eikä tee mitään sen toten, pait'
jos ilmestyisi sellaista uskontoa, joka
turmelisi hymät tavat. Waltio ja uskonto ei
ole kuitenkaan toinen toisensa mihollisia,
maan kumpasellakin on oma maikutuspiirinsä,
ja ne omat ainoastaan sen muoksi erotttut,
että niiden yhdistyksestä on tullut
mahinkoa.

Niin on paavikunnassa pappisvalta
sortanut esimaltaa ja mallaston kirkoissa on
maallinen hallitus häirinnyt uskonnonmapaata
harjotusta. Mutta sellainen joko uskonnon eli
kirkon taikka valtion herrana ja sortajana
oleminen on molemmille sekä uskonnolle että
valtiolle itselle ollut mahingollinen. Mutta
Amerikassa eivät ne sekaannu toinen toisinsa
töihin. Siellä ei pakota kruunun käsi
ketään menemään kasteelle taikka Herran
ehtoolliselle, eikä liion mitään maallinen
hyöty haukuttele sitä tekemään, maan ne
omat jätetyt jokaisen omaan ehtoon. Sentähden
tapaatki Amerikassa tuhansittain sellaisia
täysikasmaneita ihmisiä, jotka omat
kastamattomia; mutta harvat ovat sentään
ne, jotkaei käykirkkoa. Mutta täällä
ei ole kuitenkaan sellaisista ahkerista
kastamattomista kirkonkäviöistä niin
suurta haittaa, pahennusta ja mastusta,
kuin Europassa on niistä lukemattomista
joukoista, jotka elävät niinkuin pakanat,
ehkä kyllä omat kastetut. Siitä tulee sitte
myös, että jos joku kerran Amerikassa on
päättänyt ottaa kasteen mastaan, on hän
myös harras milpittömästi täyttämään,
mitä hän on luvannut, ja sentähden
tapaatki ksiuelrliäa, mkäuhinemmän
määrää vapautta ja enemmän Europan
mallasten kirkoissa.

(Jatketaan.)

======= ======= ======= ======= ======= =======

Warotus
karttamaan hurma-henkiä.

– Waikkemme ole
niitä, jotka opetamme ainoastansa papiksi
mihityllä miehellä yksin oleman vallan
eli oikeuden sekä tarpeellisen taidon
oikein, puhtaasti ja hyödyllisesti opettaa
raamattua, emme luule sentään erehtyvämme,
marottaessamme maalaistamme ottamaan
tarkkaa maaria sellaisista ihmisistä,
jotkakutsumatta rupeevat saarnaamaan ja
opettamaan. Jumalisuuden rvarjolla on mailmassa
tehty paljo vilppiä ja petosta, josta
totiselle jumalisuudelle on tullut suuri haitta
ja mahinko; sillä ihmiset, jotka pyhimmässä
nimessä ja kalliimmassa asiassa omat tulleet
petetyiksi, rupeevat helposti mihaamaan itseä
jumalisuutta ja pitämään.sitä armeluttavana
ja epätiedon alasena. >, Alkaat uskoko,
" marottaa sentähden Johannes, ajokaista
henkeä, maan koetelkaat henget, josko he
Jumalasta omat; sillä monta määrää
profetaa on tullut mailmaan.

— Jos on totta mitä Tapio tämän muotisessa
11 numerossaan puhuu Karolina Utriaisesta,
omat Karttulan asujamet antaneet hartautensa
ylön äkkinäisesti mietettä itsensä
lempimään jahyvimään tuota uutta
saarnaajaa. "Eitä kyyditään, " kuuluu
mainitussa sanomalehdessä, "talosta toiseen
ja mihin tulee, niin on Marsinkin maimomäki
malmis laittamaan sanaa kylän mäelle,
jotka sitte tulemat symimmällä hartaudella
kuulemaan tämän tautisen tyttöraiskan
saarnaa, mikä pääasiassa on puuta ja
heinää, sekoitettu raamatun lauseilla ja
joka tapahtuu hänen sängyssä selällänsä
ollessa ja nyrkkiänsä heitellen kiljumalla
kaikesta moimastansa. Wiime tiistaina oli
tämä tyttö ollut Paamo Karttusen talossa
Hakutilan kylässä ja saarnannut suurelle
ihmisjoukolle jo kello 8 aamua. Sänky oli
laiteltuine muoteineen asetettu keskelle
lattiaa. Lopetettuansa oli hän pyytänyt
läsnä olemain, mitkä marustettuina kirja
kainalossa seisoimat, laulamaan "pyhästä
kolminaisuudesta, " ja joku joukosta määräsi
n:ron, joka sitte laulettiin, hänen maan
yhä loikoessansa. Wasta märsyn lopetettua
nosti hän käsillänsä ryntäitänsä kolme
kertaa, jolloin hänelle annettiin suuhun
maluttamalla nuorta maitoa kolmasti. Sitte
vasta nousi hän ylös ja oli kuin teemeetkin
ihmiset."

– Toivoisimme kuitenki saamamme asiasta
tarkempia tietoja.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Gillas till tryekning. Abo Domkapitel, den 2
april 1863

Enligt befallning: J. M. v. Essen

======= ======= ======= ======= ======= =======

Kuollut Turussa.

– Maalisk. 22 p. Maria
Lindblomin tytär Maria, 3 vuotisenai
astiannstarin Lindin poika Antti Viktor,
puolen vuor. p. Sokeripruukin- työmieyen
Nordmanin poika Oustaa Adolf, kuukauden
ikäsenä. 24 p. Unilukkari Pelanderm tytär
Amanda, vuoden ikäsenä. 25 p. Kirjapainon
taiturin M-edbergin tytär Hulda Maria, A
»ruotisena. 20 p. Merimies Helenius vainaan
tytär H<dvig, 20 vuot.i karivaiimestari
Henrik Rosenl^f, 44 vuot. 2!< p, Entinen
merimies, kirkomvanvanen loh. Sjöblom,
5l vuor.

– Avioliittoon kuulutettiin 2)
p. Trikotirapriikin- työmie's Stoekman ja
piika Amanda lohanlytärj mtkarinkisalli
I. A. Lindström ja neitsy Fredrika
Isakintytäri venäjän kielen kirjuri
tarkka-ampuja pataljonassa Mattvej lanoff ja
v. nimismiehen tytär Guslaf: ua Malmlund.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Turussa, Frenckellin kirjapainossa, 1863.

Paii, oimva!! antanut: H», art '!<
ehr^n

======= ======= ======= ======= ======= =======
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Tähti.

N:o 3.

Turussa perjantaina 10 päivänä Huhtikuuta
1863.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Annetaan yksi num.ro joka viikko, ja taina
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa ?5i kop.,
Turun postitonttuorissa l)s> k. ja muissa postikonttuoreissa 1 rupla
<»'/, ^ kop. J^3.

======= ======= ======= ======= ======= =======

– Piplian-selityksiä
pitää tänäpänä kello 5 jpp. v. Pastori
Indrön.

– 1 Sunnuntaina Pääsiäisestä saarnaamat:

– Tuomiokirkossa, Si«om. ?lamusaarnan:
v. Pastori Stenström;Ruots.Aamusaarnan:
v.Pastori Indren; Suom. Ehtoosaarnan:v.Pastori
Malmström;Ruots. Ehtoosaarnan: v. Pastori
Stenström.

– Kehruhuoneen kirkossa, Suom.:
v.Past.Malmström.

– Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman.

======= ======= ======= ======= ======= =======

– Wirka-ilmotuksia. Keis. M:ti
on maaliskuun 21 p. armossa antanut
Yliopiston professorille, kanslianeuvos
I. N5. Snellmanille eron professorin virasta
ja asettanut hänen senaatoriksi senaatin
talouskuntaan; samana päivänä on Keis. M:ti
määrännyt Wiipurin hovioikeuden assessorin
G. L. Mollerus hovioikeuden neuvokseksi
samassa hevioikeudessa, ja Turun hovioikeuden
advokaatviskaalinK. F. Munek assessoiiksi
mainitussa hovioikeudessa sekä Waasan
hovioikeuden vara-iviskaalin E. A. Caströn
tuomariksi Toriion tuomiokuntaan. Maaliskuun
ll p. on Keis. M:ti armossa suonut
lääkäri-viraston pääjohtajalle,
valtioneuvos L. H. Törnrot Hille eron
mainitusta pääjohtajan virasta elinkautisella
eläkkeellä, ja määrännyt Yliopiston
professorin A. F. v. Willebrand ynnä
professorin virkansa ohetzsa eteenpäin
pitämään pääjohtajan virkaa,
sekä vielä samana päivänä asettanut
Turun polistkamarin notarion A. G. Noos
Naantalin pormestariksi.

– Senaatti on
määrännyt lääkeopin lisentiatin
A. Lundman Haminan kaupungin lääkäriksi,
ja Helsingin postimestarinapulaisen majuri
T. Voisman Wiipurin postimestariksi, sekä
varaiuomarinE. Lindebäek netarioksi Suomen
pankkiin.

— Eron virasta ovat saaneet Waasan
hovioikeuden neuvos N. W. Rotkireh ja
Waasan maakamreeri F. G. Langhjelm, kumpikin
elinkautisella eläkkeellä.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Hiippakuntain sanomia.

– Turun. Kun Keis.
M:tti viimeis maaliskuun 2-3 p. armossa
on nimittänyt Närpiön kappalaisen, vp. ja
jumaluusopin-kokelasI. R. Eneberg Kokemäen
kirkkoherraksi, saa Snebera, nyt kohta sinne
muuttaa.

— Wakuus kirjan on saanut Pietarsaaren
kappalainen vpast. TL. G. Cajanus Orihveo^n
kirkk^y^rraksi.

— Kuollut: virkavuoden saarnaaja Suoniemen
kappalaisen virassa F. I. 333 s lenius
maaliskuun loppu-puo(i'Ua.

— Eron elinkautisella eläkkeellä on omasta
pyynnöstänsä saanut Surun naisväen koulun
ensimämen opettaja maisteri S. F. Dahl.

— Wirkavapauden ovat saaneet:
Sidebyn kappalainen, nimitetty kirkkoherra
K. A. Karsten kolmeksi kuukaudeksi kesäkuun
1 p:stä, terveyttä hakeaksensa veden
juomisella ja kylpömisellä (Lapväartin
papit toimittamat virkaa sillä aikaa);
m. t. opettaja Porin alikoulussa N. A'. e
hanber tämän kuun 1 p:stä termiinin loppuun,
oppiansa kartuttaaksensa (virkaa toimittaa
sillä aikaa ylioppilas K. M. Forsman);
Kokkolan alikoulun opettaja I. F. Reinius
kuukaudeksi tämän kuun 12 p:stä opinkokeitä
tehdäkstnsä, ja xv.t. voimistelunopettaja
Kokkolanylikoulussa, luutnantti I. A. Wederhorn
lukutermiinin loppuun, ollaksensa sotaväen
kokouksissa saapuirilla (voimistelunopettajan
—virkaa pitää sillä aikaa kapteini ja
ritariE. Melart).

– Määrätty: Kokemäen
kirkkoherran viran toimittaja vp. I. W. Simon
välisaarnaajaksi Alajärven kappalaisen
virkaan; Närpiön kirkkoherran viran
toimittaja rop, V. F. Nordlund ja kirkkoherran
apulainen siellä I. F. Liljeblad omain
virrainsa ohessa pitämään myös kappalaisen
virkaa Närpiössä;armovuoden saarnaaja
Matoisissa D. Skogman virka- ja
armovuoden-saarnaajaksi Suoniemelle; Mynämäen
emäkirkon papit myös toimittamaan Mietoisten
kappalaisen virkaa; kasvatustieteen
kokelas I. F. Thurman v. t. opettajaksi
Kokkolan alikouluun kuin myös tämän kuun
12 p:stä pitämään rehtorin virkaa samassa
koulussa.

— Haettavana: Närpiön kappalaisen virka,
ensimäisen kappalaisen virka Pietarsaaren maa-
ja kaupunki- sturakunnassa sekä Sottungan
kappalaisen virka W päivän kululla,
kuin myös ensimäisen opettajanvirka Turun
naiskoulussa, opettajan virka Pietarsaaren
alikoulussa, toisen lisäopettajan virka
Waasan alikoulussa ja voimistelunopettajan
virka, Kokkolan ylikoulussa 56 päivän
hakemus-ajalla.

– Porvoon. Keis. M:ti on maaliskuun 2l
p.armossa määrännyt Kuolemajänven uuden
pitäjän kirkkoherraksi saman seurakunnan
kappalaisen vp. N. E. T engen.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Kotomaalta.

– Turun elinkautisen rahakasvin-laitos piti
vuosikokouksensa maaliskuun 31 p. Tilikirjoista
nähtiin että 1862 vuoden kululla oli
tullut sisäpanokNa ja lisämaksoja 23,907
ruplaa 18 kop., jotka entisten varain kanssa
mainitun vuoden lopulla yhteensä tekivät
168,476 ruplaa 51 kop. Näin suuriksi ovat
siis laitoksen varat kuuden vuoden kuluissa
kasvaneet. Nämät olivat viimis vuoden
lopulla seuraamalla tavalla sioitettuna:
uloslainattuna 113 velkakirjaa vastaan 159,978
r. 40 kop.,

Suomen hypoteekiyhtiön 5 prosentin
seteleissä 5,250 r., maksamattomia kasvia
lainoista 850 r. ja puhdasta rahaa kassassa
2,298 r. 11 kop.

– Kasvi, joka tulevan tammikuun
15 p. täysinäisistä panoksista maksetaan ja
vaillinaisten panoksien pääoman lisäykseksi
luetaan, on noussut 1857 vuosiseur.in
ensimäisessä luokassa 4^ prosenttiin,
toisessa luokassa s:teen, kolmannessa 6^/io
ja neljännessä 7^/^ prosenttiin. Tästä
nähdään että kasvi nousee nousemistansa,
siksi kun se on ennättänyt 100 prosenttiin,
se on 100 ruplaa kasvia vuoteenfa 100 ruplalta,
jota korkeemmaksi ei prosenttia koroteta.

— Laitoksen hallitukseen valittiin konsuli
Julin avonaiseen siaan sekä kaikki muut
entiset jäsenet, samaten myös uudestaan
valittiin entinen toimikunta. Kassan tutkioiksi
määrättiin revisori Lundström, lehtori
Arrhenius, kauppamies Wikeström ja apteekari
Fabritius.

— Kun asiat näin oli päätetty
tuli kaupungin vanhimmilta anomus saada
laitoksesta lainaksi 150.000 hopiaruplaa,
nimittäin 25,000 ruplaa vuoteensa kuuden
vuoden kululla. Asian ratkaseminm jätettiin
tämän kuun 10 päiväksi, jolloin uusia
jäseniä kutsuttaisiin hallitukseen
niiden porvarisaätyisten siaan, jotka
katsoivat itsensä jäämiksi tämän asian
ratkasemisessa. Tämä laina kuoletettaisiin
40 vuotena sillä tavoin että vuoteensa
maksettaisiin 6 prosenttia, joista 5 prosenttia
luettaisiin laitokselle pääoman kasviksi
ja —loput velan kuolettamiseksi.

– Suomen
talousseura Turussa on uskollisesta ja
pitkällisestä palveluksesta antanut
vähemmän kunniarahan nykyiselle ruokakauppialle
Turussa A. I. Thulinille, joka on palvellut
kauppias F. K. Ceder vainaan kauppamvtno

– Seuran kunniamerkin on saanut trenki Jaako Wäisänen
joka uskollisesti on
palvellut herrastuomari Hemmo Hynysellä Lapinlahden
kappelissa.

— Kaupunkimme polisimestari Fredrik
Reinhold Tamelander nukkuikuoleman uneen
viimis keskiviikkona, elettyänsä 65 vuotta,
7 kuukautta ja 26 päiroää. Polisimestarina
oli hän lähes 40 vuotta; hän pääsi
nimittäin siihen virkaan jo vuonna
1824. Tasasesti toimitti hän virkansa,
ei tiivaudella mutta oikeudella, ja
eli kunnioitettuna sekä ylhäisiltä
että alhaisilta.

– Näinä päivinä on
täällä I. F. Granlundin kustannuksella
kirjapainosta ilmetullut kirjanen, jonka
nimi on: Elehvantin ajaja Govinda. Kuvaus
Malabarista Itä-i nliassa. Suomennus. Ee
on 3 arkin kokonen ja muutamia pieniä kuvia
selitykseksi. Hinta on puolen markkaa.

Kirja
on lähetyskirjallisuutta, jossa kerrotaan
pakanan Govindan kääntyminen kristin
uskoon, hänen sangen suuri ahkeruutensa
levittää kristillisyyttä pimeille
maalaisillensa, hänen kristillinen
kärsiväisyytensä vaivain ja ristin alla
ja hänen voitollinen kuolemansa.

Kirja on
hauska, opettavainen ja kehottavainen lukea
ja toivomme sen myös saavan mieluisia
luk—ioita.

– Merimiesten-kouluille on
tammikuun 21p. annettu uusi armollinen
sääntö, joka määrää että koulut
pidetään auki lokakuun 15 p:stä joulukuun
20 p:ään ja tammikuun 16 p:ötä toukokuun
alkuun. Koulua jaetaan kolmeen luokkaan,
nimittäin Imen eli itämerenlaivuriluokka,
2:nen eli laivanperämiehen luokka ja 3:s eli
merikapteinin luokka. Tutkinnon käymiseksi
ensimäisessä luokassa vaaditaan laillinen
ikä (21 vuotta) ja viiden vuoden palvelus
Itämerellä taikka ulompana; perämiehen
tutkintoon 19 vuoden ikä ja neljän vuoden
palvelus, joista vähinnään kolme vuotta
ulompana Itämerta; merikapteinin tutkintoon
kahden vuoden pa—lvelus perämiehenä
ulompana Itämerta.

– Täällä Turun puolessa
kasvaneista menneen vuotisista kauroista on
se puhe liikkeellä, ettei ne ole itäviä,
vaikka ovat kyllä muhkean muotosia ja hyvinkin
raskaita. Siementä tarvitseva tekee siis
taiten, jos hän ennen ostamista kokee niiden
itävaisyyden, eikä luota niiden muotoon ja
raskauteen. Taitaa maamme muissakin osissa olla
menneen vuotisilla kauroilla sama vika.

– Åbo
Underrättelser'it hengen hädässä.

— Puukko papin muassa on se kauhistava
teräkalu, joka nyt tuota sanomaa
pöyristyttäa kantapäästä pää-lakeen
asti ja pusertaa kuoleman pelvon kylmän hien
otsastansa. Tuossa

======= ======= ======= ======= ======= =======
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suuressa
tuskassansa tahtoo hän esivallan kieltämään
papeilta puukon

— ja kaiketikkin sitte myös muutkin
terä-kalut, ettei hänen, joka talvantakaa
heitin kimppuunsa käy, tarvitsisi olla
siinä kauhottavassa ja sydäntä rajusti
vavistavassa luulossa, että he niitä
kostoaseiksikärttäisivät. Niin reiällinen
pelkäävä omatunto lupailee vedeltyneihin
ainmin hyttysen karhuksi \a —\vax\on
peijakkaaksi.

Kannus.

– Kuin Sanomien Turusta kirjottaja sai nähdä,
millä sukkeluudella Avo Underrättelserein
toimitus väänsi voitto-laakerin päähänsä
väitteestänsä Tähteä vastaan ja kuinka
se nyt ! seppelöittynä ratsastaa ympäri
maata valheensa ! seljassa, rupesi hanki
himoitsemaan samallaista kunniaa, jota
Tähden toimitus ei suinkaan häneltä
kadehdi. Mutta jokainen voitto seuraa
ainoastansa taistelua ja sentähden on
hanki nyt ruvennut hosumaan Tähteä, mutta
pieksee ilmaa. Sen saa lukia kuulla hänen
omasta suustansa.

Nrossa 14 kirjottaa hän
näin: huonon asiansa puolustamista varten
asianomasesti vivutuilla raamatun lauseilla
kokee Tähti pois tyköänsä ponnistaa sitä,
että sangen julkisesti näyttö numerossaan
syytti koulun käyneitten ja siis toulujm
olevan haureuden syyn. Vrityksensä ei toki
menestynyt, eikä ikinä ole menestyvä
muin tavoin, kuin omistaen että oli
väärässä. Mitä me S:mien Turusta n:ro
9:sä asian selvittämiseksi tuotimme,
sitä ei Tähti ole kokenutkaan kumota,
nähdessään olevan turhan työn." Noh, mitäs
sitte on toimitus 9:sä numerossa tuonut
asian selitykseksi?

Lukia kuulee nyt sen:
"Tähti arvelee Kuokkamiehen esittelemien
kouluin ja oppilaitosten haureutta ja
irstaisuutta ei voivan estää, vaan päin
vastoin niitä edistävänkin/' Ennenkuin
Sanomien Turusta toimittaja näyttää meille,
missä Tähti on sanonut, että koululaitokset
edistävät haureutta, emme ollenkaan rupee
hänen kanssansa pidemmältä siitä asiasta
puhumaan.

Me olemme sanoneet, ettei koulut
hämmennä eikä estä sitä, ja siihen
olemme tuoneet todistuksia ulkomailta ja
kotimaatta ja Tähden ensimäisessä numerossa
myös raamatusta. Mutta siitä ei ole nyt
vielä kysymys, vaan siitä, missä olemme
sanoneet, että koulut sellaista syntiä
edistavät? Tätä toteen nayttääksensä
pyydämme toimittajaa panemaan päänsä
yhteen Kuokkamiehen kanssa, joka samasta
asiasta syyttää Tähteä.

— Sanomien Turusta toimittaja on myös
lehteensä kirjottanut salasia asioita,
jotka ovat meiltä asian tuntemattomilta ja
toimituksen syviin salasuuksiin oudoilta,
varsin käsittämättömiä. Hän sanoo:
"mitä pahansuoma ja kateus eräälle
ovat torvella soittaneet, sitä on hänen
pillipiiparinsa, Tähden kirjottaja, perässä
piristänyt." Kuka se eräs on? Mikä kateuden
henki häntä hallitsee? Ja mistä toimitus
on niin oppumt tutkimaan sydämetki?

Tähti
saa neuvoja niin käyttämään itsensä
että taitaisi Paavalin tavalla sanoa:
"olkaa te minun seuraajani niinkuin minäkin
olen Kristuksen." Sellaista hyvää neuvoa
emme ollenkaan paheksi. Päämaali on hyvin
korkea, sitä ahkeroitsemme tavotella, sitä
silmissämme pitää. Ja siihen luulemme
kuuluvan myös sen, että todistamme syntiä
ja vääryyttä vastaan ja kammoomme semmenki
valhetta, juonittelemista ja salakavalunden
koukkuilemisia.

— Ilmat ovat olleet ihania edellisinä
päivinä. Turun joki purkaa paraikaa
jäitänsa. Puoli jokea on jo paljaana. Lammin
päiväsydännä on noussut jo 10:neenkin
pykälään. Leivoset lirittelevät. Kadut
kuivuvat kuivumistansa. Linnan aukko
ei kannata enää jalkaihmistäkään.

– Helsingistä.
Kirjapainon- faktori I. P. Knauer
on saanut luvan Helsingissä asettaa kirja-
ja kivi painon.

— Helsingissä on kaksi kauppamiestä
tullut häviöön ja jättäneet tavaransa
velkamiehille altiiksi, nimittäin vara-konsuli
K. H^rnmark, jonka varat omat lasketut 414,
549 ruplaan 52 kop. ja velat 453.927 r. 87
kop.; ja kauppias A. Dldenburg, jonka varat
sanotaan tekevän 147,588 r. 81 kop. ja velat
174,836 r. 4 kop.

======= ======= ======= ======= ======= =======

— Maalaisten palo vakuutusseuran johtokunta
on maaliskuun 13 p. määrännyt palon-
apua seuraaville:

vuorooja M. Lempaiselle
Kokemäellä asunhuoneista ynnä muista
rakennuksista 582 ruplaa 60 k.,

kappalaiselle
A. E. Ruuthille Heinävedellä riihestä
49 r. 75 k.,

leskirouva G. Areenille
Nihdissä saunasta ja polttohuoneesta 45
r.,

talonpoika L. Pännärille Kartussa
riihestä ja irtaimesta 30 r. 50 k.,

luutnantti A. Ekholmille samassa pitäjässä
asunhuoneesta ja irtaimesta 64 r. 25 k.,

nimismies I. Tenlenille Loimaalla riihestä
27 r.,

rusthollari K. Kolkkalalle samassa
pitäjässä pihatosta ja irtaimesta 615
r.,

talonp. I. Klemolalle Orimattilassa
pihatosta ja sikaläätistä 20 r.,

talonp.
K. Tuomolalle samassa pitäjässä saunasta
ja irtaimesta 25 r.,

talonp. K. Heikkilälle
myös siellä saunasta ja irtaimesta 78
r.,

talonp. I. Uusikoivistolle Siikaisissa
riihestä 65 r.,

rusth. E. Wähätiisalalle
Mouhijärvellä riihestä ja irtaimesta
138 r. 30 k.,

talonp. I. Willolle samassa
pitäjässä riihestä ja irtaimesta
76 r. 50 k.,

kauppias I. Wahlbeekille
Pyhtäällä asunhuoneesta 98 r. 80 k.,

talonp. P. Kottilalle samassa pitäjässä
saunasta 20 r.,

talonleski H. Häggblomille
myös siellä riihestä 20 r.,

talonleski
A. Finnille Kymen pitäjässä asunhuoneesta
148 r. 80 k.,

talonp. S. Mäenpäälle samassa
pitäjässä riihestä ja irtaimesta 60 r.,

Kakin pitäjän miehille pitäjäntuvasta
240 r.,

talonp. I. Honkasalolle Poomarkussa
asunhuoneesta 223 r. 30 k.,

talonp. M. Palolle
Alahärmässä riihestä ja irtaimesta
135 r.,

talonp. I. Huhtalalle myös
siellä riihestä ja irtaimesta 68 r. 70
k.,

lalonp. I. Kuivalalle Kempeleessä
riihestä 40r.,

talonp. A. Tapanilalle
samassa seurakunnassa riihestä 30 r.,

rusth. L. Naakalle Sääksmäellä
myllystä 100 r.,

rusth. I. Ikkalalle
samassa pitäjässä mallashuoneesta ja
irtaimesta 48 r. 75 k.,

tehtaan isännille
W. ja C. Brehmerille Tammelassa riihestä 61
r. 40 k.,

tehtaan isäntä A. W. Wahrenille
samassa pitäjässä tallista, pihatosta
y. m. 39 r. 50 k.,

talonp. I. Pukkilalle
Kauhavalla myllystä ja irtaimesta 205 r. 25
k.,

Heikkilän höyrysahayhtiölle Anjalassa
pajasta 383r. 80 k.,

majuri Lönneströmille
Rantasalmella saunasta 19 r. ja kreivi
(5. M. Creutzille Pernaalla myllystä 700 r.,

— elikkä yhteensä 4,459 ruplaa 20 kop.

======= ======= ======= ======= ======= =======

– Uudelta kirkolta on meille lähetetty vaikea
valitus paloviinan olosta maassamme, josta
lähettäjä sanoo tulevan turmelusta sekä
miehille että vaimoille. Hän vertaa sen
"Babelin veliin", jolle näin köyhänäkin
vuonna uhrataan meiltä kauroja, perunoita,
ohria ja rukiltakin niin paljo, ettei suinkaan
hänen luulostansa Babelissa belille taidettu
enempää uhrata. Päätökseksi sanoo hän:
"Oi Herra suuri Jumala, herätä vielä
Daniel, joka lohikärmeen kitaan heittäisi
karvaisen kyrsän, että pakahtuis kahtia,
ettei vaatisi joka vuosi ja päivä
niin suurta uhria meiltä, kun tähän
asti on tapahtunut'."

– Olisimme suoneet
kirjottajan vähän paremmin selittäneen
asiansa. Maliniksensa olisi saanut lujemman
perustuksen ja kosevamman voiman, jos hän
olisi voinut taikka edes koettanutkin toteen
näyttää sen, ettei viina ollenkaan missään
kohdassa hyödytä ja että se, taitenkin
käytettynä, vahingoittaa. Kun ei tätä ole
toteen näytetty, niin sopii siitä sanoa,
että sen väärin käyttämisestä kyllä
seuraa onnettomuuksia niinkuin monista
muistakin mailmassa olemista aineista,
joista myös, taiten käytettynä, on
hyötyäkin. Oikeen sanoo siis Lutherus
aineitten väärin käytöksestä:
„Pitäisikö meidän väärin käyttämisen
tähden kaataman viinan kaduille ja tappaman
vaimo vaen."

— Jos ihminen saadaan kasvatetuksi siivosti,
puhtaasti ja raittiisti elämään, niin ei
hän viinaa, paremmin kun muitakaan aineita,
väärin käytä itsellensä eikä muille
vahingoksi. Mutta jos viinan olemisesta
maassamme, vaikka sitä oikeen ja taitenkin
käytettäisiin, olisi vaan paljasta vahinkoa
meille, niin Jumala kaikkivaltias meitä
sitte siitä pelastakoon! Toisten aivomme
ottaa tämän asian tarkemmin tutkiaksemme
ja siitä ajatuksemme puhua.

– Kankaanpään
pitäjän apukomitea on ostanut kaikenlaisia
käsiteoksia, niinkun vitsaköysiä, kauhoja,
koussia, lusikoita, vakkoja, pärekoppia,
rasioja, luokkia, neuletta, polustimia,
kattopäreitä y. m. ja maksanut niistä
yhteensä 564 ruplaa 53 kop. Ilman sitä
on komitea ostanut 26 leiviskää 18 naulaa
rohtimia, li7leiviskää 6 naulaa pellavia ja
75 leiviskää hamppuja, joista yhteensä on
maksettu 365 r. 3k. Näiden kehräyksistä on
helmikuun 14 päivään saakka maksettu 321
r. 65 k. Tuloja on komitealla ollut pitäjän
hatäavun-varastosta 476 r., pääapukomitealta
Turusta 800 r. ja myydyistä käsiteoksista 64 r. 63 k., elikkä yhteensä
1,340 r. 63 k. Menoja on yhteensä ollut 1,
257 r. 11 k., siis on jälillä kassassa 83
r. 52 k. Mutta nämät jälillä olevat rahat
ei riitä kaikkiin annettuin kehräysten ja
kutomusten maksoihin ja kun kaikki komitean
varat on lopussa, näyttää toki kamalalta,
mitenkä köyhä väki pääsee uutiseen.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Puolasta.

– Suomen entinen kenraalikuvernööri,
jalkaväeston kenraali kreivi Berg on nimitetty
apulaiseksi suuriruhtinas Konstantinille,
joka on kaiken sotarväen yli-päallikkö
Puolassa. Kenraaladjutantti paroni Ramsay,
joka sitä ennen oli Puolan sotaväen
päällikkönä on saanut eron siitä virasta
seka luvan ulkomaille matkustaa, terveyttä
hakemaan.

– Hyvin varustettu kapinajoukko, 1000 miestä,
Czakovskin johdon alla oli Galisiasta tullut
Lublinin kuvernementtiin. Oversti Miednikovski
on maalisk. 20 ja 21 v. kokonaan hävittanyt
sen. Czakovski ja kaksi pappia oli kaatuneitten
joukossa. Kymmenen vankia, aseita ja tärkeitä
paperia saivat voittajat kasiinsa. Maaliskuun
22 p. hyökäsi översti Wittgenstein

======= ======= ======= ======= ======= =======
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Milenskin kapinajoukon
päälle. Kapinallisia oli paljon ja heidän
joukossansa vanlvja sotamiehiä, jotka
olimat palmelleet Preussin armeijassa sekä
maistettuna kivääreillä. Sotaliikunnossa
osottimat he taitoa ja varovaisuutta. Wiiden
tunnin ankara tappelus nousi. Kapinalliset
menettimät paljon mäkeä. Milenski
haavotettiin mutta pääsi pakoon
Poseniin. Melkein kaikki muut päällysmiehet
surmattiin taikka häämötettiin. Paljon
aseita ja sotamara maunuja jäi voittajain
käsiin. Wenäjän sotamäkeä ammuttiin
kuoliaksi 8 miestä ja häämötettiin 38,
joiden joukossa 2 upseeria.

— Kaksi komppaniaa sotamäkeä on maalisk. 24
p. lyönyt Lelemelin kapinajoukon, 500 miestä,
joista 200 kaatui paikalle. Wenäläisten
puolelta kuoli yksi kasakka; luutnantti
Ferbelius, 2 kasakkaa ja 2 jääkeriä
häämötettiin. Lelemeli luullaan myös
kaatuneen.

— Radomin kumernementissä kokoontuneita
kapinoitsioita mastaan lähetettiin puolen
rviidettä komppaniaa jalkamäkeä ja
trakuna-joukko kahdella kammalla. Nämät
tappelimat komasti maalisk. 25 ja 26
p. Kazienikin lähellä. Kapinoitsiat
hajotettiin ja meneltimät paljon
mäkeä. Sotamäen puolelta häämötettiin 5
miestä.

– Omersti Dellingshausen, joka Komnosta
läksi neljällä komppanialla, tuli Nomobizzan
lähellä maalisk. 27 p. tappelukseen
neljän sadan kapinoitsian kanssa, joita
pappi Maekiemiez johdatti. Kapinoitsioilta
kaatui paljon mäkeä, otettiin iso
joukko muonaa, aseita, kruutia, plyjyä,
lääkkeitä, sotakarttoja, neljä maunua
ja 17 hemosta. Eotamäkea ammuttiin kaksi ja
häämötettiin kolme.

– Wilnan kuvernementissä
oli kokoontunut iso joukko kapinallisia
Wysokin tiluksilla. Näitä karkottamaan
lähti majuri Stepanom ja ahdisti heitä
eräässä huoneessa, johon kapinoitsiat
olivat metäyneet. Tunti tapeltiin; yksi
kasakka ammuttiin ja yksi tarkka ampuja
häämötettiin. Kapinoitsioita jäi noin 100
miestä paikalle.

– Näin melkein joka päima kuuluu uusia
kahakoita, ja kapina näyttää maan yltymän
yltymistänsä.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Ulkomaalta.

– Usioissa ulkomaan valtakunnissa on noussut
puoltajia Puolalaisille. Niin esimerkiksi
pidettiin Ranskan senaatissa pitkä ja
kiimas mäittelö Puolan asioista. Usiammat
puhujat säälimat Puolalaisia, sanoimat
kapinan oikeudella nostetuksi, maalimat
Puolalaisille Wienin kokouksessa v. 1815
tehtyä hallitussääntöä.

Toiset taas
lausuimat ettei he näitä Puolan oikeuksia moi
maalia mäkimallalla taikka sotamoimalla, koska
Wenäjän keisari on hymyssä sovussa Ranskan
hallituksen kanssa, maan että asiat omat
somitettamat hallituksen asiamiesten kautta
rauhaa rikkomatta.

Samaa säälimäisyyttä
ja surkuttelemista Puolalaisia kohtaan on
myöskin osotettu Englannissa, Belgiassa,
Italiassa ja Ruotsissa. Nämät mäittämät
Puolan määryydellä tulleen jaetuksi
moimakkaampain maltakuntain kesken, heidän
kansallisuutensa sillä lamoin sorretuksi
ja heidän maansa maltakuntain joukosta pois
pyhjetyksi.

Tämä onki pääsyy Puolalaisten
tytymattömyyteen, joka taman takaa syttyy
ilmi kapinaan, niinkun muosina 1830,1831 ja
1861 sekä nyt taas tänä muonna. Ruotsissa
pidettiin Tukholmin kaupungissa maaliskuun 2
p. kokous Puolan asiasta; paljon väkeä oli
siihen
kokoontunut kaikista säädyistä. Kiivaita
puheita pidettiin Puolan puolustukseksi,
rumettiin myöski apurahoja kokoomaan
kapinallisille.

Sitte jälkeemmin on
sama asia ollut säätyinki kokouksissa
keskusleltamana. Niissäkin on lausuttu
että säädyt anoisimat hallituksen ynnä
muiden Wieni suostumuksen takaajain kanssa
maalimaan Puolan kuningaskunnan uudistamista ja
pystyssä pitämistä. Hallitukset omatki,
kumminki Englannin ja Ranskan, tehneet
muistutuksia Wenäjän hallitukselle Puolan
tilasta.

– Ruotsiin on tullut Puolalainen
ruhtinas Konstantin Ezartoryski Parisista
maansa asioita ajamaan, ja Ruotsissa
mielisuosiolla ja hymäilemisellä kaikin
paikoin mastaan otettu; on hän myöskin
käynyt kuninkaan puheilla.

— Bohusläänin rannoilla on saatu tamattoman
paljo pieniä sillejä. Kuuden miikon aikana
on joka päimä Uddemallan kaupungin rannassa
ollut kaksin-kymmenin suuria menheitä,
joissa kussakin noin 100 tynnyriä sillejä,
joita on myyty puolella toista riksia ja
mähemmälläkin tynnyri.

Kaukaaki tullutta
maamäkea on säkkinensä ja rattainensa ollut
niitä noutamassa, mutta ei sittenkään ole
tahdottu saada niistä loppua. Ei ole tarmittu
mataakaan niitä sulkemaan, maan lipoillaki
on niitä paljo nostettu. Nuottaa metäissä
on niitä saamutettu niin paljo että sillit
omat olleet kuin pakatulta eikä menheisin ole
tahdottu saada niitä mahtumaan, maikka 600
menheen paikoilla on ollut käsillä.

Yhteensä
lasketaan tänä vuonna tämän läänin
rannoilla saaduksi puolen toista miljonaa
tynnyriä silliä.

– Karlskruunassa on eräs
laimaston kapteini Easse keksinyt uuden keinon
sotalaimain haarniskamarustamiseen. Haarniska,
joka tehdään ohemmasta rautapellistä kuin
sotalaimain ulkosyrjiin tamallisesti on pantu,
asetetaan laivan sisäpuolelle, jota mastaan
laiman ulkopuoli varusietaan puun-päillä,
jotka pannaan päittäin laiman syrjää
mastaan eikä lateellensa, joten niiden
pitäisi paljon enemmän pitämän kuulaa
mastaan. Näiden päällä on mielä tamallinen
kylki-marustus.

— Rautateillä, jotka kulkemat pohjasta
etelään, on joku aika takaperin hamaittu
että maunut tamallisesti tunkemat pois
radastansa itä-puolelle tietä taikka
kumminkin painamat enemman itä-puolen
kiskoille, ja että se tapahtuu silmin
nähtämämmästi, jota tulisemmin maunut
kulkemat.

Syy tähän on luikittu oleman se
että maa kieree akselinsa ympäri lännestä
itään, ja tässä siis on uusi todistus
maan kierimiselle akselinsa ympäri.

– Italian
ministeristön esimies Farmi on saanut eron
mirastansa ja hänen siaansa on astunut
Minghetti, joka sen ohessa myös pitää
raha asiain ministerin mirkaa. Samaten on
ulko-asiain ministeri Pasolini ottanut
eron ja hänen siaansa on tullut kreimi
Viseonti-Venistas.

— Etelä Italiassa on
mielä ryömäri.joukkoja liikkeellä.

— Garibaldin haama ei oletkaan parantunut
maan sanotaan ajoksen nousseen ylemmäksiki
sääreen.

– Greekan kuninkaaksi on taas uusi ehdoteltu,
nimittäin Tanskan prinsi Wilhelm, prinsi
Kristianin toinen poika, jonka sisar
prinsessa Aleksandra hiljakkoin joutui
naimiseen Englannin perintö-prinsin Albertin
kanssa. Muutoin on Greekan tila huono;
sotamaki ei tottele päallysmiehiänsä,
tytymättömyvtta on kaikin paikoin.

– Ranskan
maan hallitus on nykrsin määrännyt kaikkia
konsistoriumeja maltakunnassansa toimittamaan
itsellensä hymän kirjaston, ja panemaan sen
sitte kululle kaikkien pappien hiippakunnassa
luettavaksi.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Turusta tehtävän rautatien linja.

– Wiime summa käytiin rautatien linja Turusta
Tampereen tiehen. Se katsottiin johdatettavaksi
Turun kaupungista Aurajoen läntiseltä
rannalta, alkain Kimikasarmin kohdalta,
jossalastauspaikka joki-rannassa olisi sopirra,
ja sitte itäpuolelta kaupunkia Maarian
pitäjän ja Prunkkalan kappelin läpitse
Pöytyälle j. n. e. Akaasen saakka, jossa se
yhdistettäisiin Hämeenlinnan ja Tampereen
malille tehtämaän rautatiehen.

Nykyisin on
hallituksen puolesta määrätty uuden linjan
käyminen, epätasaisten ja mäkisien maiden
malttämiseksi Urjalan pitäjässä. Tämän
johdosta on eräs h:ra N. F. Helsingin
I)u^l)v6issa ilmottanut mielensä uuden linjan
aukasemisesta. Hän esittelee rautatien
aljettamaksi Aurajoen itä rannalta niin
kmsutun Ginmannin marroin lähelta entisen
Sotalaisten kylän läpiise itä puolelta Turun
kaupunkia Kupittaan kedon poikki, Laistin ja
Litoisten kyläin välitse luonion talvitietä
kiedon ja Paimion pitäjäin malilla ja Euran
kappelista kääntäin Pöytyän pitäjään
ennen viitottuun rataan.

Tästä esitellystä
rautatien linjasta luulee h:ra R. F. tuleman
paljon rakennuksen huojennusta sekä muita
etuja ennen viitotun tien suhteen. Se
tulisi lyhemmäksi, tasasempaa maatasekä
enemmänmiljeltmn paikkakuntain läpitse
kulkemaan, jotka enemmän tuottaisiroat
tarvaran sekä väen kulkua rautatiellä,
vielä sopisi tästä tulemina aikoina
rakentaa simuhaara Salon kauppilaan.

Tällä
esitetyllä tiellä ei myöskään olisi niin
paljon miljamaata lunastettamana rautatien
alaksi, joten se senkin muoksi tulisi
helpommaksi. Wältettäisiin myös kahden
sillan rakennus, nimittäin Maarian joen
ja Aurajoen ylitse. Tämmöinen on lyhyesti
kerrottuna h:ra N. F. n esitys Hymä on että
hän esityksensä on julkaissut, ja miela
parempi että asia kaikin puolin tutkitaan
ja keskustellaan ennen kuin niin kalliin
työn tekoon rumetaan kuin rautatie on.

Mutta
lieneekö tästä esitellystä tienlinjasta
kaikkia niitä etuja kuin h:ra R. F. luulee,
ratkaiskoot asian tutkiat ja tuntiat; me
tahtoisimme tässä maan kysymykseen panna,
lieneekö Aurajoen itä puolinen maakunta
paljoa enemmän miljeltyä ja asuttua kuin
sen länsipuoli, että siinäkin olisi syytä
linjan muuttamiseen itäpuolelle.

Mutta
mielä enemmän mielestämme haittaa tuottaa
linjan muuttamiselle itäpuolelle se seikka,
että rautatien Turun puoliainen pää taikka
lastauspaikka tulisi melkein ulkopuolelle
kaupunkia taikka toiseen syrjään, jota
mastaan länsipuolella rautatien pää-asema
tulisi melkein keskelle kaupunkia.

Tämä
seikka on määriin olettama, sillä rautatien
asemapiha pitäisi oleman niin likellä
yhteistä liikuntoa kuin mahdollista on,
että siitä matkustajille sekä tamaran
kuljettajille olisi helpotusta. Mitä taas
simuhaaran rakentamiseen Turusta Saloon tulee,
emme näe sitä suurin tarpeelliseksi, sillä
ei rautateitä ole rakennettapa pitkin meren
rantoja maan rannoilta sisämaihin.

Emme
ulkomaan kaupankaan puolesta luule rautatietä
Saloon tarpeelliseksi, sillä se, joka kerran
on laimallansa ulkomailta ehtinyt Saloon,
kyllä se siitä jo pian Turkuunki purjehtii.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Suuren Kuninkaan asia. *)

*) Katso n:o 1, 2.

– Ehkä maallinen
hallitus ei ollenkaan aula eikä edistytä
uskoa, ei ole kuitenkaan itse kansa luopunut
kristillisyydestä. Amerikalaiset ovat yhtä
hartaita kristitnitä, kuin itänänsä
joku muuki kansa. Sen näkee siitäki, että
siellä raketaan paljo kirkkoja ja löviyn
paljo yhdistyksiä, jotka lahvtiavat rahoja
kaikellaisiin rakkauden töihin.

He käymät
myös hartaasti ja ylehensä kirkkoa, pitämät
opettajat niin suuressa kunniassa, että tuskin
mitään muuta säätyä niin kunnioitetaan,
pyhät he pitämät varsin jäykästi, niin
ettei mikään kansa niin hartaasti pyhitä
lepopäivaä, kuin he. He ovat sangen kiimalta
levittämään

======= ======= ======= ======= ======= =======
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emankeliumia
pakanamaissa. Raamatun he pitämät
suurimmassa kunniassa, he pitämät sen
elämän Jumalan pettämättömänä sanana. He
lemittämät oikein koolta hengellisiä
kirjoja suurempia ja pienempiä kautta maan,
ja sanaen paljo sanomia on kristillisyyden
palmelulsessa. Waltiokokouksetkin aljetaan
jokapäimä rukouksella.

– Kirkot rakennetaan
ja opettajat palkitaan siellä marsin
mapaatahtoisesti kootuilla lahjoilla. Siellä
ei ole pappein palkan maksaminen pakko asia,
niinkuin Suomessa ja muissa valtion kirkoissa,
ja kuitenkin nousee opettajain palkka siellä
vähinnään 500 dollariin (dollari on noin
6 markkaa). Kirkkoja on siellä rakennettu
niin tiheällä, että puoli koko maan
asujamista niissä mahtuisi yhtä haamaa
pitämään jumalanpalmelusta. Pappeja on
niin runsaasti, että 1000 henkeä kohtaan
on 1opettaja. Vuosittain kootaan siellä
kristillisyyden lemittamiseksi ja moimissa
pitämiseksi koti- ja ulkomailla noin 25
miljonaa dollaria.

– Siitä, etta kristillinen tunnustus on niin
vapaa, on siellä syntynyt sanomattomasti
erimieliä siitä. Wähäsissä kaupungeissa
on monessaki kristityitä, jotka tunnustamat
6 ja 7 eri-uskoa, käymät eri kirkkoa,
kuulemat eri pappeja. Siitä syntyy heidän
malillansa usein keskinäistä kateutta,
riitaa, eripuraisuutta, mainoa, monellaista
uskottomuutta ja ulkokullaisuuttaki.

Mutta
ehkä täällä näyttää hallitseman
sulan sekasayraisyyden, näyttää kuitenki,
jos asiaa symemmin katsotaan, uskon yhteys
paremmin ja täydellisemmin saavutettaman
niin, että Henki saa vapaasti vaikuttaa ja
johdattaa kaikkeen totuuteen, kuin ulkonaisella
pakotuksella ja maallisten rangaistusten
käyttämällä.

Erinäiset uskonnot omat
Jumalan johdatuksen kautta myös olleet
moimallisia mälikappaleita enentämään
kristillistä elämää. Paalahmot sopimat
myös hyvin keskenänsä yhteen kristin opin
pääkappaleissa. He kaikki hymäksymät
emankeliumin pää-totuudet, pitämät
erinomattain raamatun suuressa kunniassa,
pyhittämät lepopäimän, uskomat sen,
että Kristus on myös totinen Jumala,
uskomat, että hänen sominto uhrinsa
on syntein ainoa ja täydellinen makso,
terottamat täyttä totta parannusta,
kääntymistä ja pyhitystä.

Niistetyillä
moimilla Iemittämät he pyhiä raamatulta,
puuhaamat lähetystyössä, ja usein saarnaamat
toisen uskonnon papit toisten kirkoissa
muorotellen. Yhdessä asiaösa ovat he myös
yksimielisiä, eivät he nimittäin kärsi
opettajanansa rikki.järjellisiä eikä luonnon
jumaloitsioita (pantheist).

– Lyhyesti: vaikka
täällä mielä on paljo vikoja ja puutteita,
on toisaalta myöskieltämätön asia,
että täällä on enemmän kääntyneitä ja
Kristusta rakastamia sieluja, kuin missään
muussa kristillisessä maassa. Se on nähtävä
nykyisessä ankarassa keskinäisessä
sodassa, jokarajuaa Pohjois ja Etelä osan
mälillä. "Ei yhdessäkään armejassa,
kirjotetaan Amerikasta, ole sitte Ruotsin
kuninkaan Kustaa Aatolsin ja Englantilaisen
Erommellin aikoja, löytynyt niin paljo
kristillisyyttä, kuin nykyään yhteys valtion
armejassa." Emersti Vrodheadki esimerkiksi
kirjotti kuolinhetkellänsä maimollensa,
pait' muuta, myös nämät lohdullisel sanat:
"voikaat hymin, maimo ja lapset.

Kasmata heitä
Jumalan pelmossa ja opeta heitä rakastamaan
Wapahtajaa.

Minä kuolisin onnellisena,
jollei minulla olisi surua sinusla ja mähistä
lapsista, tiedän, että tämä tapaus on
sinulle sangen raskas. Uskalla häneen, joka
laitti mannaa korvessa." huolta on pidetty
myös siitä, että jokainen sotamies saisi
uuden testamentin sotaan mukaansa. Uskomaiset
sotamiehet omat pitäneet rukoushetkiä ja
omat niihin kutsuneet kumppaninsa. Siinä
omat myös upseerit olleet heille
avullisia. Uskomainen amerikalainen ei ole
hidas tunnustamaan uskoansa ja osottamaan sitä
töillä. Sairaista ja haamotetuista miehistä
pidetään hellää huolta.

Niiden amuksi
on lähetetty kautta koko maan maatteita,
kirjoja ja muuta. Sairaita omat ottaneet
vapaatahtoisesti hoitaaksensa
koko joukko
pappeja, miehiä ja maimoja. Sillä tamalla
on 150 pappia jättänyt seurakuntansa ja
lähtenyt liemittämään haamotettuin suurta
hätää. ylhäisimmät roumasihmiset tekemät
suuttumattomasti tnötä sairashuoneissa,
sitomat haamat ja valvomat sairasten muoteilla,
lukemat heille raamattua, meisaamat kauniita
ja lohduttamia mirsiä.

Niin jätti eräs
ylhäinen roumakin oman perheensä, pienet
lapsensa äitinsä huomaan ja lahti, saatua
äitinsä siunauksen, hoitamaan haamotettuja
sotilaita. Hänen halunsa oli "tehdä jotaki
hyvää, lievittää karsimain maimoja ja
opettaa heitä luottamaan Jumalan karitsaan,
joka pois ottaa mailman synnit." "lumala
on siunaama rakkauden työnne, " sanoi
upseeri, jolta hän pyysi lupaa saada korjata
sairaita.

Ilolla toimitti hän maimalloista
työtänsä, tytymäisellä sydämellä otti
hän mastaan surun sanoman omanki miehensä
kuolemasta, joka oli sotakentälla kuoliaksi
ammuttu.

— Lukemattomat omat myös kärsineet
ankarat kirnut kärsimäisyydellä ja
omat suurella uskon rohkeudella ja lujalla
autuuden ja ijankaikkisen elämän toimolla
menneet kuolemaan. Myösmihollisia mankeja
ja haamotettuja on kohdeltu hoitamalla ja
nöyrällä rakkaudella. Sotamiehissä löytyy
kyllä myös törkeitäihmisia, mutta niiden
röykkeyttä koetetaan hämmentää ja niiden
julmuutta ja saastaista elämää ei kärsitä
ollenkaan.

– Amerikassa ei ole epä-usko menestynyt
saamaan mitään valtaa; silla kansa pitää
kristillisyyden ainoana kansallisen vapautensa
ja maallisen menestyksensä lujana tukena. Niin
kutsutut Unitaritkaan eimät ole siellä
rikki-järjellisiä siinä mielessä,
jossa sitä sanaa käytetään Saksan
maalla. Sellaisia miehiä, kuin Theodor Parker
ja Ralf W. Emerson ei kukaan siellä pitäisi
seurassansa eli yhteydessänsä. Siellä
ei ole uskottomuudella puolta opissa, vaan
uskottomuus ilmestyy elämässä, joko mammonan
palmeluksena eli muutoin.

– Erinomainen tapaus on siellä Mormoni-seura,
jonka alkaja oli petturi Johan Smith. Mutta
kansa kammoo ja mihaa koko tätä
seuraa. Niiden on täytynytki muuttaa
kaukaisimpaan osaan maata, Ulaan. Merkittämä
on myös, että tämä perkeleellinen lahko
moittaa enemmän hymailiöilä Englannissa,
luotsissa, Norjassa ja Juutin maalla, kuin
itsessä Amerikassa.

– Grönlanti on suurimmaksi
osaksi io kristillinen maa. Eiella on lähetys
voittanut täydellisen voiton pakanuuden
yli. Eamate omat Eskimot Labradorissa
osottaneet totista kristillistä rakkautta
hätääntyneille, jota on vaikutus heissä
asuvasta elävästä uskosta.

— Rupettin maassa edistyy lähetystyö
mainiosti. Niin rupee kristillisyys saamaan
mahman menestyksen niissäkin Indianeissa,
jotka kuulumat Yhteys-mallan alle. Eamate ovat
myös mapaai neekerit tulleet kristillisen
seurakunnan jäseniksi. Niin on kristillisyys
mahtavasti leminnyt muissakin Intianeissa,
jotka vielä elämät mapaudessaan.

Ne heimot
jällen, jotka eimät luovu pakanuudestaan,
ovat sukupuuttoon häviämisessä. Wiimeis
suvena nosti pakanuus kuitenki suuren
kapinan kristityitä mastaan Minnesotan
maalla. Intianit Eioun ja Dakotan
heimokunnastahyökäsimat yhtäkkiä
kristillisten asujanten päälle ja tappoivat
noin 600 ja 800 paikoin ihmisiä, ja niiden
seassa monta lähetyssaarnaajaa.

— Länsi-intian ihanilla saarilla löytyy
paljo kukoistamia seurakuntia.

— Keski-Amerika taas makaa miela pakanuuden
pimeydessä. Paamisuus on siellä haittana
emankeliumille.

— Etelä-amerikassa menestyy evankeliumi
Surinamissa suuresti.

– Brasiliassa ja muissa
maltakunnissa Eteläamerikassa on paavilaisuus
malloilla. Kristillisyyden tila on niissä
maissa surullisella kannalla. Jumalan
palmelus on paljasta komentoa. Pappeja löytyy
maha. Koko läänejä löytyy, joissa ei ole
ainoaakan pappia. Lappein puutieesta ei saada
sisämaissa parikuntiakaan mihityksi, josta
syystä mihkiminen on peräti jäänyt pois
amioliittoa aljtttaessa. Tapain rappio on
suuri.

Syy
on peljätä, että miimein bvljatään
kaikki usko ja luomutaan kristillisrvdestä
peräti pois. Waimo ihmiset noudattamat
mielä kirkkoja, mutta niiden elämässä
et huomaa mitään jumalisuutta. Miehetomat
kokonansa uskottomia. Tämä on surullinen
kumaus. Protet-tanttisille on paikoin
sallittu pitää Jumalanpalvelusta, mutta maan
asujamille eimät he saa ilmottaa evankeliumin
totuutta.

— Etelä-amerikan eteläisimmässä
maassa Patagoniassa ja saarella Tulimaan
hallitsee mielä pakanuus murtamattomassa
muodossaan. Kokeita on tehtv saada malon
kipinöitä sytytetyiksi näissäki maissa
palamaan; mutta kokeilla ei ole tähän asti
ollut menestystä.
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Gillas till tryckning.

Åbo Domkapitel,
den 10 april 1863

Enligt befallning:
J. Jffl. v. Essen.
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Kuulutuksia.

Tämän vuoden palovartian-rahatmaksetaan
Prinkkalan muurissa seuraavina päivinä kello
<»— I, nimittäin: tämän huhtikuun
13 p. l, 2,3. 4 ja 5 kaupunginosat
sekä tntiset Kirkko- ja Luostarin
korttelit; 14 p. 6,7, k ja !> kaup.osat
sekä Pohjan-kortteli; ja 15 p.entiset
Meri- ja Uudenkaupungin-korttelit sekä
Tiilisali.

– Tämän vuoden vaivais-rahoja
käsketään kaupunki» laiset maksamaan
vaivais-huoneessa seuraamina päivinä
kello <!— l, nimittäin: tämän kuun 14
p. I:sen kaupunqin- osan I—lo korttelii
15 p. saman kauposan 17— 22 kortteli;
Ui p. loput samaa kaup.osaa; 17 p. 2:nen
kaup.osa; 1k p. .^.-s, ja s:s kaup.osa;
20 p. lj:s kaup.osa; 2! p. ?:nen kaup.osan
1— I<> kortteli; 22 p. loospaut mainittua
kaup, esaa; 2-'l p. !!:s ja !<»:s kaup.-
sekä entinen Kirkkokortteli, Pikisaari ja
Ruissaloi 24 p. entinen Luostarin-korttelii
25 p. entinen Merikortteli; 2? p. entinen
Uudenkaupungin-kortt^li; 2^ p. entinen Pohjan
kortteli, tiilitehtaat ja laivavarvit, ja
2i> p. tupakkitehtaat ja kaikki Uudenmaa,
., Hämeen- ja Anninkaisten-tullien takana
asuvaiftt kaupunkilaiset.

– Ne kaupunkilaiset,
jotka viimeisessä ylöskannossa jättivät
kruunun rahansa maksamatta, kasketaan
niitä suorittamaan Prinkkalan muurissa
laman kuun ls» ja 1? väivinä Aurajoen
itäpuolella asuvaiftt, sekä l8ja 20 päivinä
länsipuolella asuvaiftt.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Maatilan myyminen.

– Julkisella vapaehtoisella huutokaupalla,
jom^S^ ka pidetään Toikin talossa Pursilan
kylässä m-ik*^ ja Mietoisten kappelissa
Mynämäen pitäjää, maanantaina tämän
huhtikuun 2T:;iä pämänä kello 11 \ p-, ,
P" myydään omistajan kuoltua perillisten
pyynnöstä enimmän tarjoovalle, mainittu
Loikin perintö» talo J mantaalia.

Talo on
kauniilla paikalla maantien ja vät-.äijVn
joen varrella, hyvin rakettu kahdella uudella
asun, ahuon<rivil!ä< ja kaikki ulkohuoneet
hyvät, feffi vapaa vanhan eläkkeen
maksuista. Ostaja saa ta(or= DoUttuffen kolta
paikalla. jo!!ein myös, ennen myymistä
lhaukioitoenh.innasta otollinen takaus
Toimitusmiehell/ anmfs Ien mrvträ samana
ja fouraairaifnia päivä>, ä myydään
irtainta faiua, hiin on: kulta, hopia, tina,
kupari, malmi, rauta, puu- ja huonekaluja,
kaikkea nrjlaaaisia maavilj<ltyekaluja,
yevoisia/lehmiä, nuorta» ja lampaita,
vaimoväen puku- ja sänkyvaatteita,
Ipaloiriina pannu, tuuli-mylly ja nuijaa
kaik-.sta laista. Irtaimesta kaiusta tapahtuu
makso kohta paikassa.

Mietoisten kappelista
huhtikuulla 1863.

Carl Grönholm, toimitusmies.
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Kuollut Turussa.

– Maalisk. 22 p. linnamranki
Erkki lohanpoika Meriniitty Paimiosta; 24
p. piian Kaisa Tuomaan tr.ttären Huittisista
3 vuotinen poika Fredrikki, lasaretissa;
24 p. salvukisällin Heikki ©öber* ftromtn
tytär Amalia, l'/2 muotissa, 30 p. pumpulin
kehrääjä-mest^rin l'aneaét*rin tytär Puefe
4 »ruot.; 31 p. salvuoppilaan Mansnerin poika
Kalle 45 päiv.
ilasenä; laudankantajan Lindströmin
tytär Anna S vuot.;

Huhtik. I
p. palovartia-korpraalin Lmdenin tytär Maria
1 vuot.i 2p. kraatari Lundahnin tytär Vertha
1 kuukauden ikasenä; muurimestari-vainaan
Ahlgrenin leski Elisabet 7'.» vuot.;
4 p.Heikki lohanpoika Euran kappelista
lasaretissa is »ruot.; kamppa-mesrari Karl
Bäekström 39 »ruot.; 5 p. talonisännän
Anderssonin Korposta tytär 1 vuot.;
6 p. pakkahuoneen insp. Taxellin tytär
Wilhelmina l päiv. ikäsenä; ? p. asessori
p Fa.lepkoelinisinimvesatianraiajna
lrristakiri Erika Cundbäek 75
ivuot; H Fred. Reii.h. Tamelander 05
vuotiftna.

– Avioliittoon kuulutettiin 5
p. tmhtik kulta Kustaa Aatolfi Sjöblom ja
piika Amanda Matilda Andersin.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863.

Paino!uvan antanut: Karl Aehryn.
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Tähti.

N:o 4.

Turussa perjantaina 17 päivänä Huhtikuuta
1863.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa
75 kop., Turun postikonttuorissa 95 k. ja
muissa postikonttuoreissa lrupla o'/,
kop. J^4

======= ======= ======= ======= ======= =======

Toisena rukouspäivänä saarnaavat:

– Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Sl^Drömj Ruots. Aamusaarnan: Tuomioprovasti
siMivall; Suom. Ehtoosaarnan: v. Pastori
Malmströmj Ruots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Indrön.

– Kehruhuoneen kirkossa,
Suom.:v. Past.Malmström.

– Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman.

Tekstit ovat:

– Aamusaarnassa:

Ps. 12: 2. Auta Herra, sillä
pyhät ovat vähentyneet ja uskolliset ovat
harvat ihmisten lasten seassa.

– Puolipäiväsaarnassa:

Efes. 5:
14—16. Sentähden hän sanoo: Heräjä sinä,
joka makaat ja nouse kuolleista, niin Kristus
sinua valaisee. Niin katsokaat, että visusti
vaellatte, ei niinkuin tyhmät, vaan niinkuin
viisaat. Ja hangitkaat teitänne ajallansa,
sillä aika on paha.

– Ehtoosaarnassa:

Ps. 25: 4,5. Herra osota
minulle sinun ties ja opeta minulle sinun
polkus. Johdata minua sinun totuudessasi ja
opeta minua, sillä sir.a olet Jumala, joka
minua autat, yli päivää minä odotan sinua.

======= ======= ======= ======= ======= =======

— Näitä
Sanomia annetaan Frenckellin kirjapainosta
Turussa joka perjantai, ja jos tilaajia
vähänki koolta ilmaantuu, myös silloin
tällöinlisälehti. Tämän lvuotiset maksamat
kirjapainossa 75 kop., Turun postikonttorista
pitäjän laukuissa meneville 95 kop. ja muissa
maamme postikonttuoreissa 1rupl. 6V, kop.,
johon on luettu postiraha ja postimestarin
vai« vanpalkka.

— Näiden ensimäisessa osassa tulee
ilmestymään koto- ja ulkomaan uutisia,
niin myös valtiollisia, taloudellisia ja
historiallisia asioita koto- ja ulkomaalta,
sekä erinäisten ihmisten ilmotuksia ja
kuulutuksia.

— Toinen osa sisältää kirjotuksia
hengellisissä ja seurakunnallisissa aineissa,
tietoja uskonnon ja seurakunnan hengellisestä
tilasta koto- ja ulkomaalta.

— Tähden vähyys ja
heikko valovoima ei voi kummassakaan kohdassa
olla loiste; mutta se kokee kumminki voimainsa
perästä pilkkiä ja säteillänsä levittää
tarpeellista valoa sen piiriin kuulumissa
aineissa.

— Toimitus.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Hiippakuntain
sanomia. Turun. Wiime maalisk. 17 p. on
keis. senaatti suonut valtioneuvoksen leskelle
Amalia Seh luter luvan Pohjan pitäjässä
asettaa naiskoulun.

— Maalisk. 16 p. on senaatti myöntänyt
Wanajan pitäjäläisten anomuksen, että
kansakoulun opettaja mainitussa pitäjässä
saa lukea papillisiksi virkavuosiksisen ajan
kuin hän mainittua virkaa pitää, jos hän
on papiksi vihitty taikka tehnyt alkeiskoulu»
opettajan opinnäytteet.

— Kun armollisen julistuksen mukaan Suomen
vangeille Sipiriassa tulee pappi asetettavaksi,
on Kris. M:ti maalisk. l? p. käskenyt
tuomiokapitulin julistaa mainitun viran
haettavaksi halullisilta hakioilta kaikissa
hiippakunnissa Keis. M:tille kirjotetuilla
hakemuskirjoilla, jotka tuomiokapituli
sitte oman lauseensa myötä lähettää
Keis. M:tille. Tuomiokapituli oli maaliskuun
5 p. 1862 antanut Keis. M:tille
alamaisen pyynnön että Suomen valtiovaroilla
saataisiin Sipiriassa rakentaa kirkko
suomalaisia vunkeja varten sekä koota
vuotinen kollehti Suomen kirkoissa ja muita
vapatahtoisia lahjoja samaan tarkotukseen;
vastaukseksi tähän ei Keis. M:ti ole tätä
nykyä tahtonut antaa määräystä kirkon
rakentamisesta eikä kollehtin kokoomiftsta,
ennen kun Sipiriaan määrätty pappi
on ehtinyt paikalle ja asiasta antanut
tarpeellisia tietoja, mutta vapaehtoisia
lahjoja saa niinkuin tähänki saakka koota
heille.

— Maalisk. 28 p. on Keis. M:ti myöntänyt
4j kapan alan maata erotettavaksi Pappilan
rusthollin maasta Raision hautausmaan
laajentamiseksi.

— Kuollut tämän kuun
alussa Hattulan kirkkoherra, sotaprovasti
G. Lindeqmist.

— Määrätty Pohjan pitäjän provasti
H. F. Sohlberg sullä asetettavan
naiskoulun kaitsiaksii ilman sila on
tuomiokapitulimuuttanut »rälisaarnaajalle
AhlaisissaF. A. Wirbergille ja armovuoden
saarnaajalle Lehtimäellä I. W. Kjellbergille
hiljakkoin annetut määräykset sillä
tavoin että ensi toukok. lp:stä Wirberg
joutuu armovuoden saarnaajaksi Wiljakkalaan
ja Kjellberg kappal. siaiseksi Kuortaneelle.

— Haettavana: edellä mainittu papin virka
Sipiriassa, Hattulan kirkkoherran virka,
Kolarin kappalaisen virka sekä saarnaajan
ja opettajan virka Sasiliiun kansakoulussa
Hämeenkyrössä W päivän kululla.

— Porvoon.

Määrätty Porvoon tuomiokirkon
apulainen A. Siren ja mamsell S. O. Hkerstedt
toimittamaan, edellinen opettajan ja
jälkimäinen opettajattaren virkaa
kuuromykkäin koulussa Porvoossa, Walkealan
kappal. siainen »rp. F. Winter litin
kirkkoh. apulais» ksi ja Lappeenrannan
kirkkoh. apulainen K. A. E. Winter
kirkkoh. apulaiseksi Kakin uuteen pitäjään
sekä Lappeenrannan kehruhuoneen saarnaaja
»rp. A. M. Tolpo oman virtansa ohessa
auttamaan Lappeenrannankirkkoherraa virassa.

— Kuollut: Heinijoen kappal. vp. D. Eklund.

— Kuopion.

Haettavana Kuopion alikoulun opettajan
virka ja Kajaanin kappalaisen virka.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Kotomaalta.

– Turusta. Sivistysseura oli taas
viime sunnuntaina koossa tavallisessa
paikassa. Tälläkin kertaa vietettiin
iltaa samaten kuin ennenki: puheita
pidettiin, lauluja laulettiin j. n. e.,
mutta puheet pidettiin ruotsin kielellä,
niinkuin melkein ainakin. Tämä seura ei
ole senkään vertaa suomikihkoinen että
katsoisi tarpeelliseksi suomen kielellä edes
ilmottaa sanomalehdissä, koska se pitää
tämmöisiä kokouksiansa. Kirjakauppias
Reuter puhui työntekevän kansan tilasta,
ja mainitsi paitsi muuta senki että
työntekevä kansa moipi hyödyllisten kirjain
lukemisellakin viettää joutohetkensä
huviksensa ja hyödyksensä, kehotti myöskin
sivistysseuran jäseniä kokoomaan mähänki
apua seuran kirjaston kartuttamiseksi, koska
sen kirjasto mielä on aivan vähänen. Amun
kokoomista marten sanottiin nimilistoja
oleman tarjona kirjapuodeissa ja —seuran
lukuhuoneessa.

– Elinkautisen rahakasvinlaitoksen
hallitus-jäseniä sekä muutamia laitoksen
osallisia oli viimis laumantaina koossa,
keskustelemassa Turun porvariston pyytämästä
lainasta. Ehkä yleinen mieli näytti
oleman se että laina annettaisiin kaupungin yhteistä takausta
mastaan, ei läsnä oliat kuitenkaan
suostuneet päätöstä tekemään, koska
laina on suuri ja laitoksen jäseniä on
hajalla maassamme, jonka muoksi katsottiin
someljaaksi kutsualaitoksen jäsenet yleiseen
kokoukseen tuleman kesäkuun 20 p. asiata
päättämään.

– Kupittaalla, kaupunkimme
itä-syrjässä, jossa tuo maamme kuulusa
mesiparannelaitoskin on, saadaan kohdakkoin
malmiiksi muhkea puinen ramintohuone-rakennus,
kahdessa kerrassa asuttama. Sen pituus on 36
ja lemeys 23^2 kyynärää. Alikerrassa on
18 huonetta ja yli-kerrassa sama merta. Wapun
päivästä pitäisi se amattaman tarketustansa
masten, jollon sen myös on määrä olla
malmiina.

— Entinen ramintohuone-rakennus,
joka on tätä mähempi, muorotaan
sumi-ajaksi mesiparanteessa käymille
sairaille.

– Ruoppakylpy-laitos aivotaan panna
toimeen Naantalissa. On nimittäin nähty
termeelliseksi, ruopalla tahkoa ruumiinsa
ja sitte käydä uimaan. Naantalin ruoppa on
siihen katsottu hymäksi. Täällä Turussa
pidettiin tämän kuun 9 p. kokous, jossa
päätettiin täme moisen kylpylaitoksen
rakentaminen, ja malittiin sitä marten
johtokunta, nimittäin kolme jäsentä
Turusta ja kaksi Naantalista. Laitos
asetetaan osa—kkeille, kukin osake maksama
15 ruplaa.

– Porin maanviljelysseura aikoo Tampereella
pitää kokouksensa ensi kesäk. 12 p.

(H. U. )

— Aurajoen jäät menimät
menneenä laumantaina. Laimoja on jo tullut
talmi sioiltansa kaupungin rantaan. Ilmat
omat olleet kauniita ja —lämpösiä aina
15 pykälään asti kalpeessa.

– Pirilän
maanviljelyskoulu Naision pitäjässä,
jonka mainitun kartanon haltia, luutnantti
v. Sehantz Suomen senaatin lumalla on toimeen
pannut, mihittiin miimeis laumantaina.
Koulu saapi muoteensa valtiomaroista 750
ruplaa ja on Keis. Suomen talousseuran
katsannon alla. Luutnantti Sehantz, joka on
koulun esimiehenä, on lumannut ensi aluksi
kuusi muotta pitää koulua toimessa ja
sillä aikaa, taitavain opettajain amulla,
antaa vuoteensa 10 nuorukaiselle yhteisestä
kansasta opetusta käytännöllisesti
tuntemaan parempia maaviljelyoloja ja
soveljaita viljelyskaluja sekä niihin
tarpeellisia alkeistietoja. Hymä sisäluku
ja avullinen kristinopin taito maaditaan
kouluunpyrkiviltä, jonka muoksi ainoastaan
semmoisia nuorukaisia otetaan mastaan,
jotka omat ripille päästetyt. Tarkotuksen
mukamia huoneita on valmistettu oppilaisille
sekä opettajille. Koulun opettajiksi on
luutnantti Sehantz ottanut kaksi, nimittäin
herrat H. Grape ja V. Lemberg, edellinen
ruotsalainen, joka on käynyt Munan kuuluisan
maaviljelysopiston läpitse Ruotsissa,
jälkimäinen
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taas on saanut
oppinsa Mustialan maamiljelysopistossa.
Opetusta annetaan ainoastaan suomen
kielellä, johon ruotsalainenki opettaja jo
on harjaantunut, oltuansa kaumemman aikaa
maassamme.

– Samallainen koulu samallaisilla
melmollisuuksilla ja oikeuksilla, kuin
tämä nyt Pirilässä amattu, oli muutamina
vuosina Westankärrin kartanossa Kemiön
pitäjässä ja nautti oikeudella yleisön
suosiota. Mutta kun mainitun kartanon
haltia, luutnantti Silfmersman (Keis. Suomen
talousseuran nykyinen esimies), ei enää
someltunut sitä koululaitosta pitämään,
mutta tämmöisen maanviljelyskoulun hyöty
oli sillä aikaa hnmaittu, antoi talousseura
alamaisen ehdotuksen senaattiin toisen koulun
asettamisesta samallaisella tarkotuksella
jossakin muussa kartanossa lähellä
Turkua.

Niin on nyr Pirilän kartanossa
tämä maaviljelyskoulu saatutoimeen, jonka
juhlallinen aukastminen tapahtui miimis
laumantaina. Läänin maaherra, paroni
Eederereutz, homioikeuden mara-presidentti
Thileman, tuomioprovasti Nenvall, talousseuran
maraesimies jumaluusopin lisentiati
Hornborg, seuran sihteeri tohtori Pinello,
maaviljelysneuvoja Gibson ja iso joukko muita
säätyhenkiä ja yhteistä kansaa oli tullut
tähän juhlallisuuteen koulun esimiehen ja
paikan omistajan kutsumuksesta. Kun kaikki
nämät olimat kokoontuneet kouluhuoneesen,
jossa jo ennen oli koulun opettajat ja
oppilaat, joita on 6, alotti tuomioprovasti
Renvall toimituksen suomen kielisellä
puheella, joka tässä jälempänä on
luettavana. Kun tuomioprovasti oli päättänyt
puheensa rukouksella ja siunauksella, luki
lisentiati Hornborg talousseuran puolesta
saman seuran johtokunnalta hymäksi
katsotut järjestyssäännöt tälle
maanviljelyskoululle, jonka ohessa hän
lausui muutamia varotus- ja kebotussanoja
oppilaille. Kun koulu nseäeinnsao, li
juhlallisesti mihitty tärkeään tarkotukseensa
katsasteltiin oppilaisten ja opettajain
asunnolta, jonka jälkeen luutnantti
Sehantz kutsui mieraat päimalliselle,
jossa tamallisuuden mukaan pidettiin
puheita ja esiteltiin maljoja.

– Ehtoo-puolella
katseltiin karjaa ja sitä koetuslypsämistä,
joka tapahtui lehmän-lypsykoneella, joka
Englantilaisen mallin jälkeen hiljakkoin
oli tehty Bährin konepajassa Turussa,
joka kone, tässä tehdystä koetuksesta
päättäen, ei kuitenkaan näy moiman
poistaa entistä tamallista lypsytapaa
sormilla. Sitte oppilaat kokivat kilpailla
kolmella erilaisella silppukoneella, joista
yksi oli vanha ja kaksi uudentapaista Bährin
ja Criehtonin konepajoista täällä.

Wiime
mainitussa konepajassa tehty katsottiin
parhaaksi. Tämän jälkeen katseltiin
monenlaisia uudempia kaluja, niinkun rauta
auroja, äkeitä, nauriin kylvökonetta
ja viimeiseksi näytettiin koetuskylvöä
uudellaamerikalaisella keski pakoisella
kylvökoneella, ja läsnä oleir«Vset
maamiljeliär katsoimat tämän varsinki
mähemmillä maamiljelyksillä hyödylliseksi.

— Tässä seuraa tuomioprovasti Nenvallin
puhe:

– Korkiasti kunnioitettamat maanmiehet!

– Me
olemme tänäpänä tämän kartanon
kunnioitettavan isännän ystävällisestä
kutsumuksesta kokoontuneet mähäiselle,
mutta arvoiselle juhlalle. Me olemme
täällä todistamassa tälle tilukselle
asetetun maanvitjelys koulun avaamista,
jonka tarkotus on myös puolestansa edistää
tietoja maanviljelystä parantamista keinoista
ja siihen kuulumista ja soveliaisista
pellonkaluista. Se on tämän koulun
päämäärä. Jos se näyttää turhalta,
niin näkyy se semmoiseksi vaan sille, joka
rikkiviisaudessansa on tottunut ylönkatsomaan
ja lasteella pitämään oikean elämän
arvoa. Mutta se oikea, painama asia, joka
tässä on puheena, ei ole mikään muu
kun suomalaisen kansan hiellä jamäellä
miljelemäksi kansaksi ehtiminen. Auralla
ja lapiolla on Suomen kansa raivannut
itsellensä tien halki pohjolan hankien
ja siellä toimittanut itsellensä rakkaan
kodon ja isäinmaaN, jonka hän nyt taitaa,
miljelemisellansä ja malmeillansa ansaittuna
perintö- maanansa, pitää kaikkia muita
kalliimpana ja rakastettamampana mailmassa, sen
edestä elää ja kuolla. Koskei, niinkuin yksi
miisas kaukaisena muinas aikana sanoi, mitään
mallaa saada pidetyksi muilla keinoilla kun
niillä, joilla se on moitettu, niin olisi
myös siinä samassa, kun aura ja lapio putoisi
suomalaisen kansan kädestä, joita ei hän
isäinsä lamalla möisi käyttää, sen kansan
loppu; erämaa, rajun ja kylmän ilman amulla,
ottaisi taas entisen Maltansa isänmaassamme
ja piankin kansan omassa sielussa. Kaikki muut
elokeinot, maikka niitä meidän aikana työn
monellaiseksi jakaantumisen tarpeen tähden
täytyykin harjotella niinkuin itsenäisiä
mirkoja, niin omat japysymät ne kuitenkin
maan apu-elokeinoina; maanmiljelys yksin on,
kumminkin meidän maassa ja meidän kansalla,
pää-elokeino. Ja hyvä että se niin on ja
sellaisena pysyy; sillä niin kauvan on toimo,
maltakuntamme sydämen, itse kansan, pysymän
termeenä ja raittiina. Tällä, kaikista
maallisista askareista ensimäisellä työllä,
on oma siunauksensa, osittain sentähden että
se on juuri kuin yhteen kasmanut ihmisen
tarkotuksenkanssa, niinkuin Kalkkimaillaan
käsky tästä kuuluikin ihmisen luotuansa,
osittain senkin muoksi että se rasitus ja
hätä, jotka Jumala syntiin lankeemisen
perästä pani maalle, suorastaan ja
kaikkein ensin kosee niitä, jotka miljelemat
maata. Mutta sitä marten saamatkin juuri kuin
silmillä nähdä ja käsin pidellä sen Herran
ibme-moimaa, joka ihmisen istuttamiselle ja
kastelemiselle lahjottaa rakkaasta hoidostansa
kasmun. Niin, tämä on siunaudesta rikas
mirka, tämä maanviljeliän. Kuinka paljo
suuttumattomalla työllä ja nöyrällä
rukouksella aikoin saadaan, ei tiedä
muut niin hyvin kuin hän. Me muut, jotka
nautimme hänen ahkeruutensa ja alinomaisen
työnsä hedelmiä, askaroitessansa otsansa
hiessä kylmässä ja kuumuudessa, poudalla ja
sateella, näljässä ja janossa, me unohdamme
usiasti mikä mäsymätön suuttumattomuus ja
luja rohkeus siihen tarmitaan, kuin ei anneta
minkään kato-muoden, hallan, rakeitten,
päimän poltteen eli miljan taudin estää
itseänsä taas uudesta työtä alkamasta
ja taas kylvämästä toivossa, Jumalan
siunauksen toimessa, joka kyllä koettelee,
muttei turmele, ei koskaan luovu hädässä,
ei koskaan tahdo muuta kun meidän hymäämme,
ja moi mitä hän tahtoo. Tässä Jumalan
luottamuksessa, joka on nurkka kivi ahkeran
maanmiljeliän elämässä, ei ole ainoastansa
hänellä itse perustustarohkeuteensa,
toimoonsa jailoonsaelämässä, vaan myöskin
meillä muilla on siitä ajallinen elantomme,
ja kaikkein yhteinen menestys ja maltiolle
parhaat tulonsa. Sillä jos puun sydän on
ehjä, on kasmukin raitis. Eikö meidän
siis tulisi symästi kunnioittaa ja toden
perästä

antaa arvoa maanviljeliän raskaalle,
jalolle ja siunausrikkaalle toimitukselle
ja iloitseman jokaisesta välikappaleesta
kuin hänelle tarjotaan, toimittamaan
itsellensä sen huojennuksen raskaassa
työssänsä kuin oman ja muiden maiden
kokoilemat kokemukset ja havaitsemiset hänen
viljelys-virassansa voivat antaa. Tähän
ovat kaikki velvoitetut, niinkuin hyötykin
tästä on kaikkien. Tämän laisesta
johdosta on myöskin alkuun tullut tämä
vähänen opetuslaitos, joka on pidettävä
Westankärrissä Kemiön pitäjässä olleen
koulun jatkona. Tämä, niinkuin sekin,
voimassa pidetään yleisillä varoilla ja
on sen seuran hoimessa, joka maamme kaikista
laitoksista ensiksi havaitsi, että myös
maanroiljelykstssä aika opettaa niin kauvan
kuinhän kestää ja sentähden koki parautensa
jälkeen toimittaa parannuksia maanhoidossa;
tämä seura on täällä kauvan yksin huolta
pitänyt maanhoidon asioista, siksi kuin sitä
seuraten myöskin muita yhteyksiä maamme
usiammalle kulmalle ilmaantui samassa kansaa
hyödyttämässäkarkotuksessa. Tämän koulun
likisin johdattaja on yksi jo mainitun seuran
toimikunnan jäsenistä ja myöskin maamme
ahkerampia ja taitavimpia maanviljeliöitä
herra luutnantti Sehantz. Olkoon siis
tällä koululla hyvä menestys ja sen hyvä
tarkotus voitettakoon, ja se niin muodon
myöspuolestansa tuokoon suomalaiselle
maanviljeliälle sen luottamuksen Jumalaan,
kuin nöyrästä ja ahkerasta työstä
odotettava on. Niin,

— Jumalan siunaus
levätköönmaanviljelyskoulussa
Pirilässä, sen esimiehellä, opettajilla
ja opetettavilla!
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– Helsingistä.

Suomalaisen
kirjallisuuden seura piti kokouksensa tämän
kuun 1p. Uusi esimies kanslianeuvos Rein alotti
kokouksen suomenkielisellä puheella. Uusi
painos Kantelettaresta esiteltiin
painettavaksi. Sanottiin myös olevan
tekeillä Ranskan ja Englannin kieli-opit
sekä Henophonin Anabasiä suomalaisen
sanakirjan kanssa, jotka seura lupasi ottaa
painattaaksensa, jos tutkiakunta ne katsoo
hyväksi. Esimies ehdotteli matkarahan
määrättäväksi tilastollisten tietojen
kokoomiseksi.

– Helsingin ja Hämeenlinnan
valistllä rautatiellä on viime maaliskuulla
karttunut tuloja 6, 8—30 ruplaa 74
kop.

– Kaupunkein yhteinen palovakuutusseura
on antanut kertomuksen tilastansa menneenä
muonna eli fen 29:tenä tilivuonna. Seuran
vakuulusarvo oli vuoden kululla lisääntynyt
5,019,026 markkaa 4 penniä, ja teki vuoden
lopulla 54,712, 525 markkaa 8 penniä. Enimmät
makuutukset on tehty Helsingissä, Turussa,
Wiipurissa, Porissa.

— Rautatien radan tutkinto Porvoon
kaupungista Helsingin ja Hämeenlinnan
Maliseen rautatiehen tulee tänä
keväänä toimitettamaksi Porvoolaisten
kustannuksella. Insenööri-luutnantti
Stjernvall on määrätty sen toimen
johtajaksi.

– Uudenmaan ja Hämeen läänin
maaviljelysseuran maaviljelyskoulu tulee
avattavaksi Söderkullankartanossa Sipon
pitäjässä tulevan marraskuun 1 p.

— Sampo-yhtiön säännöt painattaa seura
500 kappaletta ruotsin kielellä ja 1000
suomen kielellä.

— Maaviljelyksen ja yhteisten töitten
toimikunnalta senaatista oli seuralle tullut
kirjotus, jossa ilmotettiin että plakkiseppä
Ä. F. Bergman Helsingissa toimi-
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kunnan pyynnöstä valmistaa kierto-kirnuja
ja ttsestäan-kuorivia maitopunkkia, joita
seura päätti^ ostaa ja panna näytteelle
ensi suvella pidettävässä Maaviljeliäin
kokouksessa Jämsässä.

– Hallituksen
aputoimet.

Sitte tammikuun 21 päivän,
jolloin miimeinen kertomus hallituksen
aputoimista annettiin, on senaatti määrännyt
uusia keinoja hätääntyneiden amuksi,
nimittäin Oulun läänissä: 3,000 ruplaa
yhteisistä varoista kahden maantien tekoon
Norvaniemestä Kittilän ja Sodankylän
pitäjiin, ja 3,000 tynnyriä ohria kruunun
varoista siemeneksi enimmän tarmitsemaisille
seurakunnille Salosten kihlakunnassa;
Waasan läänissä: 2,000 jaubomattoa
maaherran ostettavaksi ja jaettamaksi
seurakuntain yhteistä takausta vastaan
talollisille enimmän hätääntyneissä
paikkakunnissa, 15,000 ruplaa maantien
rakennuksiin ja suonkuiväuksiin, sekä
Viitasaaren pitäjäläisille seurakunnan
takuuta ivastaan 3,500 ruplaa, ja 500 ruplaa
Ilvesjoen, Mustajoen ja Somerojoen perkauksiin
lalasjärven kappelissa; Kuopion läänissä:
siemen kaurain ostamiseen 12,000 ruplaa, jotka
kolmena vuonna ovat takasin maksettavat, 2,
000 tynnyriä siemenohria maaherran toimella
ostettavaksi kevätkylvöksi, valtiovaroista
10,000 ruplaa vaivaishoitokunnille ja
apukomiteille, 15,000 ruplaa maaviljelyksiin
ja muihin keinollisiin töihin, talonpojalle
Lauri Laitiselle Nilsiän pitäjässä 500
ruplaa lainaksi terman polttoon kannoista
ja juuritöistä, sekä 6,793 ruplaa 95
kop. jokein ja ojain perkaukseksi lisalmen,
Enontaipaleen, Ilomantsin, Pielisjärven ja
Nurmeksen pitäjissä ja Suuren Sierajärroen
laskemiseksi viime mainitussa pitäjässä;
Wiipurin läänissä: 600 tynnyriä ohria
ja 600 tynnyriä kauroja ostettavaksi
Käkisalmen kruunun-makasiiniin, talollisille
lainattavaksi taikka myytämäksi; Turun
ja Porin läänissä: 1,000 tynnyriä
siemenohria ostettavaksiläänissä
kasvaneista, vähintäkin 12leiviskänpainavia
tynnyri, puoliksi Tampereen, puoliksi Porin
makasiineihin, sekä kruunun uutistaloin
Riitahuhdan ja Hemiän haltioille Karhusmojan
kylässä Kankaanpään pitäjässä 300
ruplaa lainaksi viitenä muonna takasin
maksettavaksi viiden prosentin kasvilla,
kahden suon viljelyksiin; ja Hämeen
läänissä: valtiovaroista 750 ruplaa
Mustialan maaviljelysopiston alle kuuluvan
Pellinsuon ojittamiseen ja viljelemiseen.

– Paitsi näitä on senaatti määrännyt
vielä 2,000 ruplaa Thölön puiston töihin
lähellä Helsinkiä niiden hätääntyneiden
työ-ansioksi, joita pohjoisista lääneistä
paljon on tullut Helsinkiin.

– Waasan läänissä
ovat maaviljeliät Keis. M:tilta saaneet luvan
panna toimeen maaviljelysseura sitä lääniä
varten. Tuleman kesäkuun 29 p. pidetään
yleinen kokous, jolloin seuralle valitaan
johtokunta.

– Kuopion läänin maaviljelysseura
pitää maaviljeliäin kokouksen louhkolan
maanviljelyskoulussa Tohmajärven pitäjässä
tulevan kesäkuun 10 ja 11 p. Siinä
keskusteltavat kysymykset ovat jo julkaistut
Tapion 14 n:rossa.

– Suomen lutherilaisissa
seurakunnissa oli vuonna 1861 syntynyt 66,534
henkeä, joista 34,064 miehenpuolta ja 32,
470 naispuolta; kuollut samana vuonna 41F45
henkeä, joista 21,201 miehenpuolta ja 20,
644 naispuolta, josta siis näkyy että
kansaa sinä vuonna oli lisääntynyt 24,
689 henkeä. Wiime kymmenenä vuonna on tämä
lisäys suurin, kun minäkään vuonna. Näinä
kymmeninä muosina 1852—1861 on kansaa
lisääntynyt 124,273 henkeä.
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– Puolasta.

– Jo kämi puhe Puolan kapinasta että kansallis-
komitea olisi sen lakkauttanut, mutta
jälkeen päin tulleet tiedot taas osottavat
että kapina on vielä täydessä tuohussa;
sanomalehdet venäjän puolelta kertomat
mielä niinkuin ennenki kapina-tappeluksia
melkein joka päimä tapahtuman, joissahe
kertomuksensa mukaan aina omat voitolla.
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Wälinaikanen
kansakuoluttajanopisto.

– Wiime maaliskuun 17
p. on annettu kaksi armollista sääntöä
kansakoulu-toimen järjestämisestä
maassamme. Ne säätämät: 1) kansakoulu-
asiain lopullinen järjestäminen
jätetään päättämättä muutamaksi ajaksi,
ja sillä aikaa toimitetaan kirjapainon
kautta julkisuuteen suomenkin kielellä
ne ehdotukset ja mietteet, jotka kouluin
ylitarkastajan ehdotusta tutkiva komitea
on antanut, että kuka tahtoo, saa ennen
syyskuun 1päivää v. 1864 kirjallisesti antaa
senaattiin niistä muistutuksia ja lauseita; 2)
siksi että täydellinen opisto kansakoulun
opettajille ja opettajattarelle Suomessa
taidetaan järjestää, asetetaan samaa
tarketusta varten välinaikanen vähäsempi
oppilaitos Iyväskvlän kaupunkiin; 3)
että tämä oppilaitos avataan tulevan
elokuun 1p., taikka jos tietämättömät
esteet vähän viivyttäisivät, kumminki
sittemmin niin pian kun mahdollista on;
4) että kansakouluin ylitarkastaja eteen
päin asetetaan oppilaitoksen johtajaksi,
sekä opettajiksi ja opettajattareiksi
otetaan ylitarkastajan esityksestä niitä,
jotka ulkomailla valtiovarain kustannuksella
siihen ovat oppia hakeneet; 6) että senaatti
Suomen yhteisistä varoiöta saa suorittaa
mainitun oppilaitoksen alkuun-panon maksot
sekä tarvittavat kalut.

– Wälinaikanen kansakouluttajan-opisto
Iyväskylässä jaetaan kahteen osaan,
yksi miespuolisille ja toinen naispuolisille
oppilaisille, yhteisillä opettajilla, mutta
erinäisissä huoneissa, jotka kaupunkilaiset
antavat ilman maksotta kahtena ensi vuonna
mutta sitte hyyryä vastaan.

– Opistoa
johdattaa johtaja, ja naispuolisella
osalla on paitsi sitä nais-johtajansa
katsantoa pitämässä. Yleistä katsantoa
pitää opistosta kirkko-asiain toimikunnan
päällikkö senaatissa siksi kun kansakoulu
laitoksille on pää-hallitus määrätty.

– Opiston kumpikin osa alkaa vaikutuksensa
elokuun 1 p. 1863 yhdellä luokalla, ja
lisätään joka vuosi yhdellä luokalla
siksi että kummassakin osassa on neljä
luokkaa. Yhtä haavaa neljännen luokan
kanssa asetetaan malli-kuolu kumpaanki osaan,
joissa kouluissa opettaa eri opettaja ja
opettajatar ynnä kansakoulun opettajiksi ja
opettajattareiksi aikovaisten kanssa; mutta
jo ensi vuonna alkaa naispuolisessa osassa
n. k. lapsitarha vaikutuksensa, johon otetaan
s—B vuotisia lapsia.

– Opiston oppilaisiksi pääsemiseen vaaditaan 18
vuoden ikä, Herran ehtoollisen-käynti, terve
ruumis, lempeä mieli-ala, siveä käytös
sekä hyvä kristinopin taito, selvä sisäluku
ja sen ymmärtäminen, äitin kielen kirjotus,
neljän lukulaskun taito täysinäisillä
ja murtolmvuilla, sekä taipuvaisuus
piirustukseen, lauluun ja käsityöhön,
joita kaikkia ei juuri välttämättömästi
vaadita, jos hakia muutoin on soveljas
kouluttajavirkaan. Hakemuksensa opistoon
kirjottaa hakia omalla kädellä, ja sen
myötä antakoon papin- ja läakärin-kirjan
sekä todistuksen taidostansa ja
someljaisuudesta.

– Kumpaanki osastoon otetaan vuoteensa 10
sisä-eloista oppilasta, jotka oppilaitoksessa
saavat asunnon, ruuan y. m. Puoliksi näistä
sisä eloisista kumpaankin osastoon otetaan
marattomia mapaa-oppilaiksi; muut maksamat 120
markkaa muoteensa. Ulko eloisiksi oppilaiksi
otetaan niin monta, kuin opettajat katsomat
someljaaksi, ja tulee johtajan tietää,
että heillä asunnoissansa on tarkka
vaarinpito. Wieras-oppilaisina saavat
muutki osaa opetuksessa sekä johdatusta
ja harjotusta kasvatustieteessä ja
koulunpidossa.

– Opetus käy suomen kielellä;
oppi-aineet omat:

1) piplian historia ja
pipliatieto,

2) kristillinen uskon- ja
simeys-oppi,

3) sielutiede,

4) kasmatus-
ja opetus-oppi sekä koulunpito,

5) suomen
kieli ja suomenkielisten kirjain lukeminen,

6) ruotsin kieli,

7) määräysoppi ja sen
someltaminen,

8) maatiede ja kartanpiirre,

9)
historia ja Suomen tilasto,

10) luonnontiede,

11) kirjotus,

l2) piirto ja kaamankumaus,

13) laulu ja musiiki,

14) voimistelu ja

15)
leikkaus-oppi, elantotiede ja ruumiillinen
lasten-hoito.

Paitsi näitä harjotetaan
miespuolisia oppilaita käsitöissä ja
naispuolisia vaimoväen askareissa ja
taloustoimissa, ja kaikkia kasmitarhan
hoidossa. Opetus jaetaan kolmeen jaksoon,
luettuna kolmeen muosiluokkaan. 

Oppilaat, jotka
omat käyneet näiden luokkain läpitse,
jäämät mielä muodeksi opettaja-
ja opettajatar kokelaiksi, ja tekemät
neljännen eli kokelas luokan, jossa heitä
opetetaan muutama tunti päimäänsä
sekä harjotetaan käytännöllisessä
koulunpidossa mallikoulussa. 

Lukumuosi
alkaa elokuun 1 p. ja luetaan 42 miikkoa;
mali ajat määrää opettajakunta.

– Opettajia
otetaan kahdeksan. Naispuolisessa osassa on
naisjohtaja, kolme opiston opettajatarta ja
mallikoulun opettajatar. Opetusta jakamat
kukin opettaja ensi vuonna 8, toisena 16,
kolmantena 24 ja neljäntenä sekä sitte
eteenpäin 28 tuntia viikkoonsa. Kahtena ensi
vuonna pitää opettajain, kunkin aineessansa
kirjottaman someljaita oppikirjoja.

— Kolmessa ensimäisissä luokissa
harjotetaan oppilaista joka päivä 8
tuntia. Joka neljäs viikko käydään
luetun läpitse toistamiseen ja joka
lukuvuoden lopulla pidetään tutkinto,
jossa kirkko-asiain toimikunnan päällikkö
on läsnä.

– Koulun
kurin pitämiseksi määrää sääntö
oikasu- keinoiksi varotuksen, vankeuden
yksinäisessä huoneessa ja koulusta
poispanon, sekä kieltää nimenomaan kaikkia
kunniaa-loukkaavia rangaistuskeinoja. 

– Opiston kustannus ensi vuonna on laskettu 51,
980markkaan, johon summaan toisena vuonna
tulee lisää 11,280 ja kolmantena vuonna
16.080 markkaa. Opettajat saamat palkkaa 3,200
m. ja hyyryrahaa 400 m. kukin, naisjohtaja 2,
400 m., opettajattaret I, 6oo:sta I, 4oo:taan
m. sekä hyyryrahaa 200 m.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Mustalaiset.

– Mustalainen on jokaiselle lukioistamme jo
entiseltä niin tuttu, ettei tässä ole
tarvis tyystemmin kuvata häntä. Hänen
vartalonsa on kokonaan itämaalaisten
kaltainen. Istunta-majaa ei hän rakasta,
ei hän myös totu maanviljelykseen eikä
sellaisiin elatuskeinoihin, jotka vaativat
paikallansa olemista. 

Heidän huvinsa on
joukoissa eli perheittäin kulkea paikasta
paikkaan, maasta maahan. Huonoilla kärryillä,
joita vanha hemoiskaakki vetää, taikka
hevoisen seljassa, ulkomailla myös rammalla
aasilla kuljettamat he muassansa taloutensa
vähät kapineet. 

Tänmaännsa kirjottaja
muistaa erään perheen hemoise- eli
aasinansa viljelleen vahvaa heikko-mielistä
mustalais-miestä. Koska perhe tulee kylään,
niin asuntonsa aina jonkun saunaan ottavat,
ja sitte lähtee itsekuki pitkin kylää,
mikä kerjäämään, mikä myymään punotulta
olkihattuja, jouhi-sormuksia, mikä hakemaan
kattilain, patain ja pannuin parannustyötä,
taikka tarjoamaan petollista hevois- ja
raavaan paranuus-taitoansa. Tavallista
on, että he myös "pooa

======= ======= ======= ======= ======= =======
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misella" eli käden
katsomisella taikka korttein avulla ennustajat
ihmisille onnea, ja moni taika uskonen,
naima-kiihkonen nainen on heille usein antanut
kaiken tavaransa, usein omat talon emännätki
heidän haltuunsa uskoneet kalliita kulta-
ja hopia kapineita, heidän avullansa ja noita
keinoillansa saadaksensa miehensä rakastamaan
raittiutta ja luopumaan '.viinan juomisesta.
Mutta hymin rakastettuelatuskeino, jossa
myös ovat sukkelimpia jaharjaantuneimpia
mestareita, on varkaus. Koska sellainen
joukko kylään tulee, kaitse silloin
kanas, porsaas, papus ja perunas ja kaikki
paikkas. 

Tämä suku on jo runsasta neljä
sataa ajastaikaa ollut matkamiehenä kaikissa
mailman maissa. Niitä löytyy Aasiassa,
Ahrikan sisämaissa, Amerikassa ja kautta
koko Europan. Jokapaikassa, kaikissa
ilman laaduissa, kylmässä pohjoisessa
sekä lämpymissä maissa, millein ja
sivistyneiden kansain keskellä ovat he
pysyneet entisellansä, muuttumattomina.
Ei mikään muutos, ei mikään esimerkki
ole voinut vaikuttaa heissä vähintäkään
muutosta. Heidän musta ihonsa ei ole tullut
Ahrikan paahtaman auringon alla mustemmaksi,
eikä valkoisemmaksi Europassa. Ei he tule
veltommiksi Hispanian hedelmällisissä
ja veltostuttamissa maissa, eikä
ahkerimmiksi ja uutterimmiksi Englannin
miileammässä maassa. 

Heissä ei ole
mitään vaikuttanut Mahometin oppi Turkin
maalla, taikka paavilaisuus Ranskassa, eikä
evankeliumin oppi Saksassa, Englannissa,
Suomessa. Sivistyneiden kansain keskellä
ovat pysyneet puoliroilleinä. Uskosta
ei heillä ole mitään tietoa, ehkä he
karvallisella kamaluudellansa aina tunnustamat
sen maan oppia, kussa kulkemat. He puhumat
sen maan kieltä, kussa oleskelemat,
mutta keskenänsä puhumat he omaa
kieltänsä. Waikka kirkoissa ja kouluissa
saarnataan ja opetetaan emankeliumia, niin ei
yksikään säde siitä pääse poistamaan
pimeyttä heidän sydämestänsä. He omat
siitä tietämättömiä, että heillä on
kuolematon sielu, ei heillä ole mitään
tietoa ijankaikkisuudesta, eimät myös tiedä
mitään siitä kalliista lunastushinnasta,
joka Kristuksen meressä ja kuolemassa on
heidänki sieluinsa tähden maksettu. 

– Tämä
suku, joita luullaan Europassa asuman noin
vähintäki 200 tuhatta henkeä, ja Suomessa
ehkä noin 1000 henkeä, ilmestyi 15 vuosisadan
alulla Etu-aasiassa ja Ekyptissä suurissa
joukoissa, jotka äkkiä ja marsin odottamatta
tulvasivat yli koko maan. Sieltä tuli
niitä suuremmissa ja mahemmissä joukoissa
Europaan. W. 1416 ilmestyi heitä ensin
Moldavissa, seuraamana vuonna Unkarissa
ja Böhmein maalla, 1418 Smeitsissä,
1422 Italiassa, 1427 Parisissa, myöhemmin
Hispaniassa ja Englannissa, Ruotsissa 1438 ja
Suomessa ehkä väha varhemmin. He sanoivat
tulemansa Ekyptistä ja olemansa niiden
lapsia, jotka eimät tahtoneet ottaa lesusta
ja hänen äitiänsä Maariaa mastaan, koska he
pakenimat Ekyptiin; ja senlähden nyt olemansa
tuomitut alituiseen kulkemiseen. 

Toiset
taas sanoivat olemansa sellaisia, jotka
palasimat pyhiltä matkoilta Iesuksen
haudalta ja juttelimat kyllä surkealla
äänellä, mitä maimoja olimat saaneet
kärsiä ja kestää pyhällä matkallansa
uskottomilta Turkkilaisilta. Tällaisella
petoksella moittimat keisari Sigismundin
suosion, joka m. 1425 antoi heille luman
asuskella ja kuljeskella maltakunnassimsa. He
osasimat sitte itse malmistaa itsellensä
samallaisia suojeluskirjoja, joista yksi
oli sellainenkin, joka antoi heille luman
marastaa seitsemänmuotta mapaasti ja
rangaistusta saamatta. 

Mutta hallitukset ja
kansat rupesivat pian mihaamaan ja vainoomaan
heitä heidän petoksensa, markautensa j.,
pahain töittensä tähden. Wäkisin koetettiin
ahdistaa heitä poisuseasta maasta. Juutin
maalle oli suurella sakon uhalla kielletty
laivoilla tuomasta heitä. Englannista
käski hallitus heidän menemään pois,
ryöstämään heidän tavaransa ja niin kova
oli asetus, että v. 1690 tapettiin peemelin
kautta 13 henkeä, jotka tietensä sallimat
mustalaisia asuvan paikkakunnallansa. Myös
Ruotsissa määrää kuninkaallinen asetus
vuodelta 1662, joka vahvistettiin v. 1748
ja mielä m. 1815 Suomessa seurattavaksi,
näin: "Jos meidän käskynhaltiamme,
siitä pidetyn tutkistelemuksen jälkeen,
havaitsee. etta mustalaiset, 

– äsköism aikoin
ulkomaalta tähän maahan ovat sisälle
tulleet, ja ettei he missään ole asunto
paikkaa ottaneet, harjottaaksensa jotakuta
luvallista elatuskeinoa, niin mahtaa hän
kohta, visun maarin alla, antaa heitä viedä
takasin siihen paikkakuntaan rajalla, josta
he ovat valtakuntaan sisälle tulleet ja
niin muodoin maasta pois ajaa, sitte kuin
heille tiettäväksi tehty on, että jos he
senjälkeen rohkenevat itseänsä sisälle
tunkea, niin he pitää raippa- vitsoilla
eli vitsoilla rangaistaman." 

Sama asetus
antaa maaherroille mallan raippavitsoilla eli
vitsoilla asian haarain jälkeen piestä miehen
neljästä niin kolmeenkymmeneen pariin asti
ja vaimon kolmesta niin 24 pariin asti, jos
kotimaalainen mustalainen tavataan kulkemasta
"kylästä kylään, taikka petollisella
hemoisten vaihettelemisella ja myymisellä,
eli myöskaikellaisella muulla vahingollisella
tavalla yhteistä kansaa pettämän." Myös
niitä huoneessansa pitänyt on langennut 10
talarin hopiarahan sakkoon.

– Sellainen komuus on täällä kylmässä
Suomessamme vaikuttanut sen, että koko
suku täällä on häviämisessä. Useimmat
lopettamat päivänsä vankeudessa ja
linnoissa. Olen kuullut että siellä
ja täällä on joku parikunta rumennut
torppariksi taikka muulla luvallisella tavalla
elättämään itsensä. Mainitsematta en
taida jättää kansassa liikkumaa puhua,
ettei kukaan ole nähnyt manhaa mustalaista,
eikä ole tietty, kussa ja kuinka kuollut
mustalainen on tullut haudatuksi.

– Luultavasti on mainittu suku kotoperää
Intiasta, joka sisällisten kapinain tähden
oli maadittu jättämään kotimaansa
noin 1400. Euro^ paan tuli niitä kolmessa
joukossa; yksi joukko läpi Wenäjän, toinen
Wähästä-aasiasta ja kolmas Ekyptistä
yli Walimeren. Heidän muotonsa, tapansa,
kielensä ja nimensä, kaikki osottaa, että
omat kolosin Intiasta. He omat epäilemättä
Tsehinganin leroottoman, ryömäri- ja
kiertolaiskansan heimoa. Mustalaiset omat
niiden muotoisiaki. Mainittu kansakunta asuu
Indusmirran suulla, jolla on myös nimenä
Sint ja Sinteiksi mustalaisetkin itsensä
kutsumat. 

– Koko Europa ei ole, niinkuin
jo sanoimme kristillisellä opillansa,
sanan moimalla, ei asetuksillansa eikä
rangaistuksillansa niin ikään mitään moinut
maikuttaa tässä mahassa pakanajoukossa, jotka
asumat heidän keskellänsä. Ihmettelisitkö
sitte sitä, jos Harmat lähetyssaarnaajat
mahan maikuttaisimat suurten pakana-laumain
keskellä.

– Mutta mitä ulkonainen kuritus, malta ja
pakotus ei ole aikoin saanut, sen saa kaikki
moittama Kristuksen rakkaus. Sen palama ja
lämmittämä moima sulauttaa mustalaisenki
sydämen ja hajottaa sieltä pimeyden,
koska se sitä lähenee. Ensimainen mies,
joka heitä Kristuksen elämän rakkauden
moimalla rupesi suosimaan ja samaa rakkautta
heillekin ilmottamaan oli pappi Crabb
Englannissa. Moni mustalainen tuli hänen
työnsä kautta totiseksi kristityksi.
Heidän lapsiansa martm laitti hän myös m.
1850 Farnham nimisen koulun. Se koulu kyllä
pian hämisi, mutta puuha simistyttää
heitä ei sammunut. 

Aljettua työtä ei ole
lakkautettu. W. 1855 asetti Farnhamin seura
mustalaisia marten erinäisen saarnaajan, joka
nyt kulkee kujilla ja kaduilla ja maanteillä
ja kaikin paikoin etsii heitä ja kutsuu heitä
Jumalan maltaklmtaan. Sittemmin on sellaisten
saamaajain luku lisätty. Heidän työnsä on
menestynyt suurella siunauksella. Saarnaajia
kohtaa toimituksessansa monellaisia maikeita
mastuksia, niinkuin armattama on, mutta Herra
on mahmistanut heitä. 

Työtä seurannut
siunaus kehottaa ahkeraan pitkittämään
sitä. W. 1858 sai lähetyssaarnaaja 42
mustalaislasta menemään kouluun, moni juomari
on hyljännyt juopumisen, monta parikuntaa,
jotka elimät niinkuin luontokappaleet,
omat tulleet mihityiksi, ja omat rumenneet
käymään kirkkoa. Moni on käynyt saarnajalta
saamassa oppia Jumalan sanassa. Moni on
luopunut kulku-elämästänsä ja itsellensä
istunta asunnon. Eräs hakenut manha juomariki
tuli, käännyttyänsä, saarnaajalle ja sanoi:
"tuolla sydämessäni on raskas kuorma, mutta
kuin menen kirkkoon, niin kuormani tulee
huokeaksi. En osaa lukea, mutta siellä saan
kuulla, mitä Jumala kalliissa sanassansa on
minulle sanonut. Lohdutukseni on ainoastansa,
mitä Kristus minulle suurelle ja mahdottomalle
syntiselle on tehnyt." 

– Someliasta olisi seurata
saarnaajaa myös mseumsmtaela, isten tauti-
ja kuolin-muoteelle nähdäksemme
mitä Jumalan armo ja sana voi maikuttaa
symimmästikin uupuneissa ihmisissä; mutta
sanotussa olkoon kyllä. Mutta kuka meistä
on jotaki saanut tuta Kristuksen rakkaudesta
omassa sydämessänsä, hän nouskoon
ylös ja etsiköön suuttumatta muitaki
kadonneita sielsuejean ja saattakoon heitä
Vapahtajalle. Sellai? työhön on meillä
tilaa kyllä. 

Eli eikö jokaista meistä ole
kutsuttu osottamaan horjahtuneelle meljelle
laupeaan Samaritanin työtä, olemaan hänelle
tienosottaia elämään. Kenestäkään,
ei hurjimmastakaan pidä meidän
epäilemän. Sellaiseen rakkauden työhön
Herra armostansa meitä kaikkia auttakoon!

======= ======= ======= ======= ======= =======

– Gillas till tryekning. 

Abo Domkapitel, den 16
april 186S 

Enligt befallning: 

J. 11. y. Easen.

======= ======= ======= ======= ======= =======

Maatilan myyminen.

– Julkisella vapaehtoisellahuutokaupalla,
jo, JftjX ta pietään Eoiki» taleéfa
Plirsilan kylässä öö-SEäS^ ja Mietoisten
kappelissa Mynämäen pitajää> maanantaina
tämän huhtikuun 27:nä päiiränä kello
11 e. p. ( p., myydään omistajan kuoltua
perillisten pyynnöstä enimmän tarjoovalle,
mainittu Soitin perintötalo J maotaalia. 

Talo
on kauniilla paikalla maantien ja vähäisen
joen varrella, hyvin rak.ttu kahdella uudella
asumahuonerivillä', ja kaikki ulkohuoneet
hyvät, f*fd vapaa vanhan eläkkeen
maksuista. Ostaja saa talon-hallituksen
kohta paikalla, jolloinmyös, ennen myymistä
huutohinnasta otollinen takavs Toimitusmiehelle
annet- »tvaaknoaon. 

Talon myytyä samana
ja seuraavaisena päi« myydään irtainta
kalua, vin on: kulta, hopia, tina, kupari,
malmi, rauta, puu- ja huonekaluja, kaikkea
nrljaaiasi ja a maaviljellyskaluja, hevoisia,
lehmiä, nuorta» lampaita, vaimoväen puku- ja
sänkyvaatteita, Ipaloviina-pannu, tuuli-mylly
ja viljaakaikesta laista. Irtaimesta kalusta
tapahtuu matfo kohta paikassa. Mietoisten
kappelista huhtikuulla 1863.

– Carl Grönholm, 

toimitusmies.

– Myytävänä.

Rantakarm talo Naantalissa likimeren
rantaa.Hinta on 100 ruplaa hopiassa. Kauppa
on tehlävä talo^ haltian kanssa.

– Ilmotus

naHa-ervyyopspteänämhoäittötono,
nsaatottunut trenki, toimelias ja
viipalveluksen; tarkempi tieto annetaan
leskirouva Thomen talossa, ensimainen
porstua vasemmalla puolella porttia. 

– KUVNut
Turussa. 

Huhtikuun 3 p. merimiehen I. Hellmanin
poika Frans Fredrik l vuotisenaj 10 p. muurarin
kisällin G. Lindholmin poika Frans Emil
lv. 8 k. iälläj vyöntekiän kisälli
Jaako Gröndahl 27 vuot.i salvukisälli
Gröndalin leski Helena Äkerberg ?0 lvuot.j
13 viinanlaskia Kaarle August Hellström
l? vuot.i kauppias I. G. Dahl vainaan tytär
luhanna Elisabet Dahl.

– yevioliittoonkuulutettiin huhtik. 12
p. kraatarin kisälli Henrik Ludvig
Danielsson ja neito Sofia Karolina
Engström. 

– Myytävänä näiden sanomain ulosanto'
paikassa ja kirjakauppioilla maassamme:
Elevahuvs Manaltainbaraisjtaaja Govinda. Ku»
Itä-Intiassa. '/, markkaa. 

– Turussa, Frenckellin kirjapainossa,
1863.

– Painolmran antanut: Karl
Aehren. 

======= ======= ======= ======= ======= =======
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Tähti.

N:o 5.

Turussa perjantaina 24 päivänä Huhtikuuta

======= ======= ======= ======= ======= =======

Annetaan yksi numero joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75 kop.,
Turun postikonttuorissa <>5 k. ja muissa postikonttuoreissa lrupla
6'/, kop. 1883.

======= ======= ======= ======= ======= =======

– Piplian-selitykfiä pitää tänäpänä
kello 5 jpp. v. Pastori Malmström.

– 3 Sunnuntaina Pääsiäisestä
saarnaamat: 

– Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
Indröni Ruots. Aamusaarnan:m. Pastori
Stenström; 
m. Pastori Suom. ja Ruots. Ehtoosaarnan:
m. Pastori Sar^n. 

– Kehruhuoneenkirkossa, Nuols.:
m.Past. Malmström. 

– Linnankirkossa, Suon, .:
m. Pastori Lindman.

======= ======= ======= ======= ======= =======

— Näitä Sanomia, joita
annetaan yksi numero joka arkio-perjantai,
saadaan Vieläkin tilata sekä Frenckellin
kirjapainon konttuorissa että kaikissa maamme
postikonttoreissakin. Edellisessä paikassa
maksamat ne 75 kpk., Turun postikonttuorissa
95 kpk. ja muissa postikonttoreissa
1rupl. o^2kftk., johon on luettu postiraha
ja postimestarin vaivanpalkka. 

— Näiden
ensimäisessä osassa tulee ilmestymään koto-
ja ulkomaan uutisia, niin myös valtiollifia,
taloudellisia ja histo viallisia asioita koto-
ja ulko maalta, sekä erinäisten ihmisten
ilmotuksia ja kuulutuksia.

— Toinen osa sisältää kirjotuksia
hengellisissä ja seurakunnallisissa
aineissa, tietoja uskonnon ja seurakunnan
hengellisestä tilasta koto- ja ulkomaalta.

======= ======= ======= ======= ======= =======

— Wirka-ilmotuksia. Postinjohtaja on määrännyt
vara-kamarikirjnrin K. L. Masalin Haminan
postikonttuorin kirjuriksi.

— Kuopion maaherra on muuttanut
Polmijärmen nimismiehen O. Forsberg
Karttulan inmismieheksi. 

— Hiippakuntain
sanomia. 

Turun. Kun armollisen kuulutuksen
mukaan miime helmikuun li p:ltä ei menäjän
kivltä alkeiskouluissa malttämättömästi
tarvitse lukea, ellei joku itse muutoin tahdo,
on Keis. senaatti maaliskuun 24 p. määrännyt
<ttä mainitun kielen toinen tarkastajan-virka
hävitetään, ja toisen tarkastajan tulee
niillä ajoilla, kuin hänelle parhaiten
sopii, vuorotellen joka toinen vuosi käydä
tarkastamassa niitä alkeisoppilaitoksia,
joissa menäjän kieltä luetaan. Wirkavapauden
ovat saaneet lehtori maist. K. I. Arrhenius
tuleman kesäkuun l p:stä sekä Paimion
pitäjän-apulainen vp. O. M. v. Essen ja
pappismies F. A. Sterenius tuleman toukokuun l
p:stä, kaikki kolmeksi kuukaudeksi s<kä luman
matkustaa ulkomaille, kaksi jälkimäistä
hakemaan termeyttä.

— Määrätty: Pohjan pitäjän
kirkkoherra promasti H. F. Sohlberg
v. t. lääninpromastiksi Hiaseporin
läntiseen promastikuntaan, entinen
ensimäinen opettaja maist. S. F.
Dahl tämän lukutermiinin loppuun saakka
toimittamaan ensimäisen opettajan virkaa
Turun naiskoulussa, 'vankihuoneen saarnaaja
Waasassa mp. B. E. Bremer tänä muonna myös
pitämään papillista palvelusta 2:sessa,
Waasan jaetussa tarkka-ampujapataljoonassa,
kappal. siaimn Ahtävällä I. H. Wijkber^
tuleman toukokuun l p:stäki jäämään samaan
Mirkaan, Geetaan määräily mälisaarnaaja
E. Vi. H. Linderoos armomuoden saarnaajaksi
Alahärmän kappalaisen virassa, ja Kumlin^en
kirkkoherran apulaiseksi määrätty
G. W. —Wigelius mälisaarnaajaksi Geetan
kappalaisenvirassa. Vaalisaarnat on määrätty
pidettämäksi Pirkkalan kirkkoherran virkaan
sekä Emijärven ja Lumian kappalaisen
»rirkeihin, ja anomus toimitetaan tulelvan
heinäkuun 12 p.

— Päätökseton konsistoriumi antanut 

1) Turun tuomiokirkon
luffaein-voa HnpanostO/ 

2) neljännen
ehdolle-panosta Sfonjoen lukkarin virfaan/ ja

3) korttelin mälisaarnaajan K. K. Bernstedtin
palkan korotuksen maatimisesla. 

– Porvoon.

Klmijarmen kappalainen mp. K. ©; Dahlgren
on kappelin alamaiftsta pennosta ja Keis.
M:tin suostumuksesta maltuutettu Kimijärmen
luiden pitäjän ensimäiseksi kirkkoherraksi
niin pian fun provaéti A. Dahlström
mainaan perillisten armomuedenoikeus
Wiitasaaren jakamattomasta pitäjästä
on loppunut. Määrätty: Helsingin toinen
kappalainen rop. F. "K. Snellman toukokuun
I pistä pitämään Jirffo^rran Mirkaa
Helsingin kaupungissa, pappismies 2C. SB. Lyra
kirkkoherran erinäisenä apulaisena mainitussa
feurafun* nassa toimittamaanmuitakirkkoherran
virfatoimituffia/ kirkkoherran miran toimittaja
Walkealassa I. F. Nelander kappal. siaiftksi
siellä/ Pyhtään kirkkoh. apulainen
mp. K. Clasille !appal. ftaifefjt Wirolahdelle,
ja Sulkar^an m. t. kappalainen K. E. Calonius
m. t. kappalaiseksi Antrein pitäjään.

— Kuollut: Käkisalmen kirkkoherra promasti
I. F. Lyra huhtik. 0 p. 

— Kuopion. 

Määrätty:
kappalaisen miran toimit* taja Neisjärmellä
O. E. Pettersson armomuodensaarnaajaksi
S)liraui Bfaan ja armomuoden saarnaaja
Karttulassa 06. Meklin toimittamaan toisen
kappalaisen mirtaa lisalmella.

— Papiksi vihitty ylioppilaat F. Forsman
!i«ffof). apulaiseksi Tohmajärroelle ja L.
Sehartzber, -, fappal. apulaiseksi Pulkkilaan.

— Waalisaarnnt lisalmen toifen kappalaisen
Mirkaan pidetään kesäkuun 1,14 ja 21 p.(ja
maali heinäkuun 12 p. 
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Kotomaalta.

– Turusta. 

Lempan ja herlkä sydämmellisen
taimen perästä tenx>el)ti meitä jo kevä
tässä kuussa muutamina päivinä l^mpösillä
katsahtamtfillanfa ja njtefotteti }oita!uita
jo kauran kylvöönkin. Pari päivää sitte
muutti fe luon; tonsa n?äl)an kalpeamaiseffi,
mutt'ei kuitenkaan tylyksi; sillä hienolla
sateella se virvotteli tainnoksissa ollutta
maata heräämään, pukemaan itsensä
kesä-pukuun.

— Höyrylaivat rupeevat jo saamaan
kesä lämpömänsä ja muutamien sydän
kuumottaa jo tulisemmin kun Aamansaksan aurinko
kesä-sydännä, jonka tähden ne omatkin jo
lähteneet mesille vilvottelemaan.

— "Ilo" höyrymene

— on myyty Wenäjään ja siis lopettanut
ilomatkansa täällä; mutta sen ftaan tulee
kaksi uutta, joidenka pitäisi oleman oikeita
luistajia.

— Wiimeis maanantaina lähetettiin
Turusta Suomen kenraalikuvernöörilleanomus
rautatien rakentamisesta Turusta Tampereen
ja Hämeenlinnan välille tehtämään
tiehen. Anomuksessa, jonka alle oli
171 Turkulaista kirjottanut nimensä,
pyydetään kenraalikumernöö.- rin
ja senaatin toimittamaan tämän tien
ra: k—ennus-asian valtiopäiväin
keskusteltavakfi. 

— Levottomuuksia
kuuluu joka taholta. Sota [teliä, sota
täällä. Meidän maan tietäjä-sanomat
luulevat näkemänsä sen jo kurkistaman
pitkällä kurkulla tännekkin. Ei lepoa
eikä rauhaa missään. "Tähti" parkakaan ei
saanut mielä muuta un näyttö-numeronsa
liikkeelle, kun kohta sen molemmat
naapurit lensivät 
haukkana niskaan. Iso
edellä ja pikkunen rämpien perässä. Tuo
miimmeksi mainittu, Sanomat Turusta, koki
edellä-kämiansä (isäntänsä) ta-malla
antaa sille kohta kuoleman kolahuksen

— kaiketikkin on heissä jokin musta puoli
kartettavana, jonka pelkäämät Tähden
malossa tuleman näkymiin

— mutta Tähti teki mastuksen, jalyömämeni
simutse. Siitä suutuksissansakokee hän
miestä paraten mieläkin hiki päässä hijoa
lapioansa, eikä helpotakaan haudankaimajan
virasta, maan uhkaa nyt muorostansa Suometarta
ja sanoo sen kuoppaa marten lapion oleman
jo malmiin.

— Kyllä lapiosepän mirka onkin marsin
hymä ja tarpeellinen niin ahkeralle
hau—dankaimajalle, kun hän näyttää
olemansa. 

— Wiimeis syksynä lähetettiin
Tukholmista Turkuun maha päälle viidensadan
tynnyriä jymiä, jotka Ruotsissa oli koottu
hätääntyneiden amuksi pohjoisissa osissa
maatamme; nämät jyvät, jotka ei olleet
riihessä kuimatuita eikä siis sopineet
kauman makasiinissa pitää, on senaatin
käskystä huutokaupalla myyty ja niiden
tulot 2,540 ruplaa 48 kop. jaettu kolmeen
pohjoisiin lääneihin, niin että Waasan
lääniin on lähetetty 1,129 r. 13 kop.,
Oulun lääniin 846 r. 81 kop. ja Kuopion
lääniin 56—4 r. 54 kop. 

— Vapaehtoisia
lahjoja katomuoden kärsineille on viime
maaliskuun 26 päimään saakka tullut Waasan,
Oulun, Kuopion ja Mikkelin päa-apukomiteille
seuraamalla tavalla: Waasan pää-apuromitealle
Suomesta 40,898 ruplaa, 689 tynnyriä rukiita,
280 t:riä ohria, 46 t:riä kauroja, 1 matto
ruisjauhoja, 6 kyrsää leipää ja 600
markkaa velkaseteleissä;Wenäjaltä 35,
625 r.; Ruotsista 16,858 r.; Lyybekistä,
Hampurista, Lontoosta 1,247 r.;

— Oulun pää-apukomitealle Suomesta 37,
961 r., 496 t:riä rukiita, 17 t:riä ohria,
14 mattoa ruisjauhoja, 256 t:riä suolaa;
Wenäjältä 34,229 r. ja 100 säkkiä
ruisjauhoja; Ruotsista 11,600 r.; Norjasta 1,
600 r.; Englannista 167 r.; Tanskasta 50 r,
; Lyybekistä 663 r.; Hampurista 75 r.;

— Kuopion pää-apukomitealle Suomesta 28,
546 r., 683 t:riä rukiita, 100 t:riä ohria;
Wenäjältä 30,034 r.; Ruotsista 10,900 r.;
Lyybekistä 665 r.;

— Mikkelin pää-apukomitealle Suomesta 1,
874 r., 4 t:riä rukiita, 19 t:riä ohria,
3 t:riä kauroja, 3 mattoa ruis-, jauhoja,
2 t:riä herneitä; Wenäjältä 4,158 r.;
Ruotsista 2,000 r.

— elikkä kaikki yhteensä 259,050 ruplaa,
1,872 t:riä rukiita, 416 t:riä ohria, 49
t:riä kauroja, 18 mattoa ruisjauhoja, 100
säkkiä ruisjauhoja, 266 t:riä suolaa,
6 kyrsää—, 600 markkaa ja 2 t:ria
herneitä. 

— Kun Suomen pankin johtokunta
on ilmottanut että jo on rvalmiiksi saatu
Suomen uusia seteli-rahoja, 12,20,40 ja 100
markan
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Sivu -- 21 -- sivU

======= ======= ======= ======= ======= =======

======= ======= ======= ======= ======= =======

======= ======= ======= ======= ======= =======

======= ======= ======= ======= ======= =======

======= ======= ======= ======= ======= =======

======= ======= ======= ======= ======= =======

======= ======= ======= ======= ======= =======

Wenäjän keisari on tämän kuun 12 p. antanut
julistaa yleisen anteeksi-antamuksen niille
Puolan kapinallisille, jotka ennen tuleman
toukokuun 13 päimää jättämät sota-aseensa
ja kääntymät rauhallisiksi. Mitä tämä
yleisen anteeksi, antamuksen julistus
maikuttanee, ei taideta mielä sanoa, sillä
kapina näkyy yhä oleman mauhdissansa
sekä lemenemänki lähemmäksi Itämeren
rantaa. Sanotaanki kapinallisten hylkäämän
armon tarjomuksen, heidän maatimuksensa omatki
suuremmat, he vaativat maatansa vapaaksi
Wenäjän hallituksesta. niitä ei löydy
maalla. Jos koulu estäisi haureutta, niin sen
pitäisi kuitenki maalla osottaman moimansa,
kussa kouluakäyneillä ei ole mietteliöitä;
mutta onkos niin tapahtunut? Ei, me tunnemme
kouluakäyneitä, jotka omat miattomia
mietelleet. Silminnähtämin todistus on
meiltä mainittu maa seurakunta. Sellainen on
väitteemme. Haureuden snnti on ihmisluonnon
pahin ja moimallisin mirhe.

— Ei porttola ole haureuden pää syy,
maan porttolat itse omat saaneet alkunsa
ihmissydämen pahuudesta. Maalla ei löydy
porttolalta, mutta löytyy sitä syntiä
kyllä. Ei sitä estä niinkuin moni luulee
yhden taikka toisen porton rankaseminen,
sillä niinkauman kuin löytyy hinnan antajia,
löytyy myös hinnan ottajia. Rahalla moittaa
häijy ihminen kyllä aseita himoinsa
täyttämiseksi. Nahalla ja moimalla
omat hirmuvaltiat saaneet peemeleitäki,
surmaamaan ihmisiä. Simistys, paljas simistys
ei myöskään lannista sitä syntiä. Että se
kuitenkin usein on lannistettu talonpoikasessa
kansassa, siihen on monta asiaa syynä:
ruumista rasittamamvi työ, kehnompi ruoka,
parempi perheellinen kuri, ihmisten häpiä,
ja myös sekin, että se pidetään, niinkuin
se onki, kauheana syntinä. Niin on laita
meiltä mainitussa seurakunnassa. Mutta missä
semmenki perheellinen kuri on poissa, siellä
hallitsee hillimätön haureus, niin maalla
kuin kaupungissa. Mutta tästä emme puhuneet
mitään maitteessämme Kuokkamiestä mastaan,
sillä tarkotuksenamme oli silloin osottaa,
ettei sitä simistysoppi estä. Meidän
mäitettämme ei ole Kuokkamies, ei Äbo
Underrättelstrein toimitus eikä niiden
pillipiipari kumonnut, maan syyttäneet,
että opetamme kouluin edistämän
haureutta. Waramalla kädellä lisää
Turun Sanomain toimittaja lisäämistänsä
uusia syytöksiä ja kanteita Tähteä
mastaan. Naurettamin on, että se soimasi
ja taaski soimaa Tähteä kateudesta
ja pahansuomasta. Tähän soimaukseen
on niillä nimittäin syytä?! Hän oli
päähänsä painamallansa moittolaakerin,
mutta pelkää jäämänsä sitä
paitsi, pelkää tuon "mokaman" Tähden
kateellisen toimituksen saattaman
itsellensä sellaisen vahingon. Siitä on
hän tuskistunut, sitä malittaa. Hän
on komin mihanen Suomettarelleki, ettei
se ole rumennut uskolliseksi "Tähden"
hämäisiäksi hänen kanssansa, maan "suin
kielin ylistää" sitä. Kuka nyt kade on?
Helsingistä. Suomalaisen kirjallisuuden seura
on painosta antanut aikakauskirjan: "Suomi,
kirjoituksia isänmaallisista aineista. Toinen
—jakso; I:nen osa." Sen hinta on
kolmemarkkaa. Wesilääkkeellinen kylpylaitos
on päätetty panna toimeen Helsingissä; sen
kustannukseen luultiin tarmittaman 15 eli 17,
000 ruplaa. Helsingin meritullikarissa oli
miime maaliskuulla tul—oja 17,249 r. 79
kop. Maalaisten palomakuutusseuran johtokunta
on miime maaliskuun 27 p. määrännyt
palon-apua seuraamille: talon leski
Wilhelmina Poukalle Nuomedella asunhuoneesta
248 ruplaa 50 kop., talonpoika I. Olomille
Korpossa saunasta 19 r. 25 kop., leskirouma
A. S. Waszille Uskelassa myllystä 149 r. 40
kop., rusthollari H. Alalähteelle Loimaalla
polttohuoneesta ja irtaimesta 66 r. 70 k.,
lautamies K. Ala-Hellälle Huittisissa saunasta
ja irtaimesta 14 r., kauppias K. Lojanderille
Nuokolahdella keittohuoneesta ja irtaimesta 115
r., alaluutnantti O. Segererantzille Akaassa
saunasta 29 r. 60 k., rusth. K. luhanpojalle
Paraisissa saunasta 19 r., kauppias
T. Tiehanomille Kerimäellä pajasta 60 r.,
maamiljeliä G. Mölsälle siellä riihestä
50 r., lampuodi K. Skogille Strömforsissa
saunasta 10 r., talon leski 3. S. Enbergille
Pormoon pitäjässä tallista, pihatosta
arrvosia, joita pankki, armollisen säännön
mukaan kesäkuun 12 p:ltä 1860, on määrätty
antamaan samallaisilla ehdoillakuin pankin
nykyään liikkeellä olemaa paperirahaa,
eli niin että pankissa aina on niin paljo
komaa rahaa tallella, että se tekee '/^
osaa liikkeellä olemista setelirahoista,
niin on senaatti määrännyt että näitä
uusia setelirahoja pannaan liikkeelle tuleman
kesäkuun 1p. Kristlig budbärare (Kristillinen
sanan-saattaja) onuuden ruotsalaisen
hengellisen sanomalehden nimi, jonka ensi
numero annettiin miimeis maaliskuulla. Sen
toimittaja on sotapappi K. I. G. Sirelius
Helsingissä. Hinta tältä muodelta 50 kop.

— Sen karkotuksena on sama, kuin Tähdenki
hengellisen osan. Kuin niiden toimittaja
entisellään on maassamme hymin tunnettu
mies, toimomme sen saaman lukioita ja
loimotamme sen maikutukselle paljo siunausta
ylh—äältä elon Herralta. Tämä Tabden
näyttönumerossa löytymä lause: "tämän
kirjottaja tuntee erään maa-seurakunnan,
kussa 60 muoteensa syntyneestä lapsesta tuskin
olisi 2 äpärä lasta, jollei siellä olisi
koulunkäyneitä, jotka miettelemät miattomia,
" on nyt se paikka, josta Sanomain Turusta
toimittaja on saanut tilan maittaa Tähden
tekemän koulut haureuden edistäjiksi. Niin
hän sanoo 16 n:rossaan. Katselkaamme
nyt tätä lausetta. Emme tahdo mielä
mainita mitään siitä järjestyksestä,
jossa se on Tähden näyttönumerossa. Me
olemme nyt sanotussa lauseessa maininneet,
että tunnemme sellaisen maaseurakunnan,
"kussa 60 muoteensa syntyneestä lapsesta
tuskin olisi 2 äpärä lasta, jollei
y. m." Onko se malhe? Ei suinkaan, ei Sanomain
Turusta toimittajakaan ole tahtonut eikä
taitanut sitä valheeksi sanoa. Siinä
seurakunnassa olisi siis tuskin äpärä
lapsia, jollei siellä olisi koulunkäyneitä
miehiä. Koulunkäyneet omat siis siellä
haureuden edistäjät. Sen olemme sanoneet,
ja siinä oikein sanoimme, sillä niin onki ja
sen taidamme todeksi näyttää. Mutta kuinka
taidat siitä nyt saada sen päätöksen,
että koulu edistää haureutta? Et muutoin
kuin määräntämällä. Jos joku sanoisi:
tuo tuomari ottaa lahjoja, sentähden on
lainoppi lain lumoomisen edistäjä; taikka:
tuo sulkutautinen poika on harras lukemaan,
sentähden on sulkutauti lukuhartauden
edistäjä. *) Emme ole sanoneet, että kaikki
jamaan koulun käyneet miettelemät miattomia,
ei kaikki koulunkäyneet puheen alasessa
seurakunnassakaan, maan että mietteliät
siellä omat enin olleet koulunkäyneitä
miehiä. Jos taas katsot järjestystä,
jossa tuo moitittu lause on Tähdessä,
niin selmemmin huomaat Sanomain Turusta
toimittajan nurjuuden. Sanamme kuuluimat:
"Kuokkamies antaa, hanki puolestansa, neumoja
irstauden hämmentämiseksi. Hän neumoo
asettamaan kouluja ja oppilaitoksia. Mutta
sellaisia löytyy kyllä Ruotsissa, Saksassa
ja Smeitsissä ja muualla, mutta haureus ja
irstaisuus maan yltymät yltymistään. Ei
sitä estä simeysoppi, sen näkee omassa
maassaki, kussa moni koulua käynyt on suurempi
haureuden orja, kuin oppimaton kansa. Tämän
kirjottaja tuntee erään maa-seurakunnan,
" y. m. Eikö tässä ole puhe haureuden
hämmentämisestä? On niinki. Ulkomailla on
rakennettu kouluia, omatko ne hämmentäneet
siellä haureutta? Cl, haureus maan yltyy
yltymistään. Onko se valhei Ei. Kotimaassa
on myöspaljo kouluja, omatko koulut täällä
estäneet haureutta? Ei. Mom, huomaa moni
kouluakäynyt on suurempi haureuden orja, kuin
oppimaton kansa. Onko e'?latvtaamlhaetilu kuin;
Mnoaitakkmirkoatsulmtaonpnoirststoalapltiatä?m
Oätnkjao »smeeosppsiamnaotoo,
nekttaanspaortattioklkaat
talonpojat? Kuokka-kauvungeissa
miettelevät. Mutta maalla eivät ne miettele,
sillä

') Oppineet kutsuvat ftmmoisen päätteen:
iniiaeia

Ulkomaalta.

Englanli, Ranska ja Itämältä on lähettänyt
Wenäjän hallitukselle kirjotuksen
Puolan asiasta. He vaativat Puolalle sitä
hallitustapaa, kuin sille makuutettiin keisari
Aleksanteri I:sen aikana Wienin suostumuksessa
m. 1815. Waltiopäimät ja kansallinen
hallitus luultamasti tydyttäisimät
Puolalaisia. Ranskan sanotaan mielä
maatineen Puolan erottamista erinäiseksi
maltakunnaksi. Wenäjän ulkoministeri
ruhtinas Gortsehakoss on mastannut näihin
kirjotuksiin, että Puolalla onkin 1815 vuoden
hallitussääntö voimassa, ettei Englannin
siis ole sekaantumista näihin asioihin.

Ruotsin kaupunkiin Malmöön on tullut
englantilainen laiva "Ward Jaekson, "
marustettu sotaväellä ja sota-aseilla
Puolalaisia marten. Eotamäkeä oli siinä
190 hengen paikoilla, enimmiten puolalaisia
ja ne muut ranskalaisia, italialaisia ja
unkarilaisia mapaehtoisia. Aikomus oli viedä
soramäki ja aseet Puolaan, mutta kun kuulimat
että Itämerellä oli menäläisiä laimoja
mahtaamassa sitä, poikkesimat Malmöön.
Ruotsin hallituksen käskystä on tämä laiva
otettu tavarikkoon.

Tanskan hallitus on antanut Holsteinin
herttuakunnalle oman hallitustoimensa,
erotettuna Tanskan koko-mallan säännöistä.
y. m. 205 r. 68 k., kraatari I. Blombergille
siellä asunhuoneesta 34 r. 25 k., talonp. I.
Kalelalle Hausjärvellä riihestä 129 r.,
talonp. L. Korhoselle Sotkamossa riihestä
24 r. 50 k., talonp. S. Isomattilalle
Paamolassa riihestä 30 r. 70 k.,
talonp. I. Raatiselle Sortavalassa pajasta 30
r., rusth. M. Teinilälle Nakkilassa saunasta
15 r., talonp. M. Perttilälle Mäntsälässä
riihestä ja irtaimesta 100 r. ja maaviljeliä
H. v. Qmantille siellä riihestä 315 r.
20 k., elikkä yhteensä 1,655 ruplaa 78 kop.
Porista. Kaupunkilaiset aikorvat panna toimeen
naisroäenkoulun, samanlaisen kuinmuutamissa
muissakin kaupungeissa kruunun kustantamat
naiskoulut.

— Wahingon valkia pääsi vallalleen kauppias
K. Bonsdorsin puodissa tämän kuun 7 p.,
mutta saatiin pian sammumaan.

— "Lännetär, Sanomia Porista" rumetaan
antamaan ensi kesänä, viimeistäkin
heinäkuun alusta.

— Kappalainen K. F. Riedell on Porissa
määrätty painoluman-antajaksi toukokuun
1 p:stä, jolloin entinen painoluman-antaja,
kirkkoherran apulainen I. A. Nordgren muuttaa
pois seurakunnasta.

Joroisten piirilääkäri kirjottaa veto- eli
koukku-taudin yhä oleman liikkeellä hänen
piirikunnassansa. Paljon väkeä on sitä
tautia sairastanut, ja usiat parantuneetkin
oroat toistamiseen tulleet kipeäksi. Syy
tähän tautiin on torajyvät, joita tänä
vuonna on paljon vilsassa, ja elukatki,
jotka oroat niitä saaneet, oroat siitä
tautiin tulleet.

Puolasta.
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Täällä on vielä monta vastusta
moitettamana, monta sotaa käytämänä. sama,
Täällä on vihollinen kuin kristikunnassa,
mutta toisilla aseilla varustettu,
nimittäin raakuuden ja julmuuden. Lähdemme
nyt katsomaan, millä kannalla suuren
Kuninkaamme asia on niissä maissa ja
kansoissa, joissa saatanan valta vielä on
kukistamaton. Tulemme nyt ensin maan-osaan,
joka on koko sukumme kätkye ja kaikkein
pää uskontoin äiti, kussa löytyy sekin
ihana maa, kussa Jumalan Poika ihmisenä,
meljenämme, syntyi, kilmotteli ja kuoli, nousi
kuolleista ja astui taimaaseen, ja pyhitti
kirotun maan taimaan esikartanoksi. Tämän
maan-osan nimi on Aasia. Ensimainen maa,
johon läntiseltä puolelta Aasiaa tulemme,
on Turkin maa. Turkkilaiset tunnustamat
väärän profetan Mahometin uskoa. Maassa,
jota he hallitsemat, asuu paljo kristityltä,
niin koko maa oli muinan kristillinen ja kuului
entisen greikan keisarikuntaan. Turkin hallussa
on Europassakin suurin osa saman keisarikunnan
maista. Turkit omat Kristuksen nimen ikivanhoja
julmia vihollisia. Kristityt »avlaasmsaaisejat
omat Turkin maalla olleet komin hal-

sorretussa tilassa. Mutta vähittäin on
Turkin malta joutunut rappioon. Niin se olisi
jo aikoja ollut kumossa, jos Europan hallitsiat
maan olisnvat keskensä sopineet Turkin maiden
perintö-jaosta. Ja kuin sen hämiämisestä
peljätään Europassa syntymän ankaran sodan,
omat Englanti ja Ranska rientäneet tukemaan
sitä ja pitämään pystyssä. Englannin
toimesta omat myös kristityt päässeet
entisestä häpeällisestä tilastansa ja omat
nyt korotetut lain edessä mahomettiläisten
mertaisiksi. Mahomettiläisille on
myös tumallista ottaa kristin oppi
mastaan. Raamattua saamat mahomettiläiset
myös vapaasti lukea, ja totta onki,
että sitä on rumettu monin paikoin
kunniassa pitämään. Monta Turkkia on
myös kääntynyt kristin oppiin, ja löytyy
sellaisiaki, jotka opettajina maalaisillensa
saarnaamat Kristusta. Mutta juuri se,
että kristilliset valtiot tukemat Turkkia,
että kristityillä on laillinen suojelus,
että nuot halmeksitut ja sorretut "koirat"
(sellaisella nimellä puhuttelee Turkki
kristittyä) omat yhtäkarimt, osiseet lain
edessä, kuin oikea-uskomaiset Tur-

on toisaalta yllyttänyt mahomettiläisissä
suurimman kiukun, kostonhimon ja
vainon kristityttä vastaan. W. 1845
surmasimat Turkkilaiset kauhean hirmeästi
kristityttä Albaniassa, Bosniassa ja Turkin
Kroatiassa. Itämallan keisari lähetti
ruhtinas Metternieh'in tiedustelemaan syytä
sellaiseen hirmeään menetykseen. Asiasta
antoi ruhtinas haltiallensa kertomuksen,
jossa pait muuta kuuluu näin: "kaikki on
täällä ytimiin asti mätää ja lahonnut, ja
europalaissteen kokeet pystyssä pitää Turkin
mallaa, ehkä hetkeksi menestyisiki, kiiruhtaa
maan sen joutumista hämiölle. Sen tietämät
ja huomaamat Turkkilaisetkin itse, ja juuri
tämä huomiopa herättääki heissä jällen
entisen julmuuden ja huimuuden. Sellainen hurma
mieli ja kiukku yltyy heissä sitä myöden,
kuin Turkin malta ja voima haihtuu; niin
siitäpä juuri huomataan Turkin valtakunnan
lahenemä ja varma loppu ja perikato, että
rumetaan kristityltä taukoomatta ja aina
yltymällä kiukulla surmaamaan." Tämä
yltymä kiukku synnytti m. 1857 kauhean kapinan
Itä-intiassa Englantilaisia mastaan. Siitä
sai m. 1858 merikylpy Dseheddassa alkunsa ja
v. 1856 mainot entisessä Sikemissä. Kauhea
oli murha v. 1860 Syriassa, jolloin 16
tuhatta ihmistä surmattiin. Sama raimo
surmasi miimeis vuonna kaksi emankeelista
saarnaajaa. Mutta mikä on se lähde, josta
riutunut ja lahonnut mahomettiläisyys ammentaa
unuussitaaj»avionimia? Missä se ahjo, jossa
sen tun-

kiihko sytytetään uuteen tulisempaan
liekkiin? Wastaus: jokainen mahometin opin
tunnustajaonmelmotettu kerta elämässänsä
matkustamaan pyhinä pidettyin kaupunkeihin
Mekkaan ja Medinaan Arapiassa, Mahometin
svntymämaassa. Ja se tuli, joka Mekassa
'eli Suuren Kuninkaan asia.*) Olemme kuulleet
edellisissä numeroissa, millä kannalla suuren
Kuninkaamme asia on vanhassa kristikunnassa,
Europassa, ja myös Amerikassa. Nähdä olemme
saaneet, että niissä, jotka kantarvat hänen
nimeänsä, löytyy monta, niin sangen monta,
jotka omat hänen vihollisiansa, jotka oroat
rohjenneet kurottaa kätensä repimään
hänen päästänsä kruunua, jolla Isä
ijankaikkisesti on hänen kruunannut, asettaen
hänen rvoiman oikealle kädelle. Mutta olemme
kuulleet toisaalta, että kristi kansa on
herännyt tuntemaan tämän määrällisen
vihollisen omassa leirissänsä ja on
paikoin jo asettunutki rivihin sitä
vastustamaan. Rohkeain tunnustajain joukko
on totta kyllä vielä vähä vastustajain,
horjuvain ja pelkurein suhteen. Mutta siinä
on jo kyllä, että sellaisia löytyy. Jumalan
valtakunnan rvoitto ei ole sen puolustajain
paljoudesta, ei niiden suuresta maallisesta
viisaudesta eikä voimasta, vaan siitä, että
he järkähtämättömällä rohkeudella ja
uskon lujuudella kuolemaan saakka korkealle
nostamat tämän tunnustuksensa lipun: Jumala
on meille antanut nankaikkisen elämän; ja se
elämä on hänen Pojassansa, joka on totinen
Jumala, ja ijankaikkinen elämä (1 loh. 6: 11,
20). Sellaiselle tunnustukselle perustettua
ja sitä rohkeasti tunnustamaa seurakuntaa
ei kukista helmetin portit, se on vasuna,
joka perustuksia myöden jaottaa vihollisen
linnan. Mutta hänellä on myös muita
lampaita, lampaita, jotka hän verellänsä on
lunastanut, lampaita, jotka vielä vaeltavat
pakanuuden korvessa eksyksissä, pimeyden
ruhtinaan saaliina, tuntemattomina hyvästä
paimenestansa. Myös ne pitää saatettaman
yhteen lammashuoneeseen, kristikunnan yhteyteen
ja siinä yhdistykseen sieluinsa paimenen ja
pispan kanssa. Näitäki kurjia pelastaaksensa
vihollisen kädestä on hyryä paimen jo
kurottanut kätensä. Käsi on lähetystyö,
jota kristillinen seurakunta toimittaa Herransa
käskystä, ja jonka työn Herra on armossa
hymäksi ottanut ja antanut itsellensä
kelvata, siunaten sitä odottamattomalla
ja runsaalla menestyksellä. Wielä ei ole
kuitenkaan pakanain täydellisyys käynyt
sisälle Jumalan valtakuntaan. Wielä ei ole
"se väkevä" kaikin puolin tullut voitetuksi
ja vielä ei siis saada istua jakamaan
saalista. ") Katso n:o l— i.

(Lähetetty.) Sananen rautatien
linjasta. Tähden 3:nessa nummerossa
luin että eräs herra R. F. on Helsingin
Dn^dluäissa ilmottanut mielensä uuden
linjan aukaisemisesta Turusta Tampereen
tiehen. Ja kuin herra N. F. esittelee,
että "rautatie aljeltaisiin Aurajoen itä'
rannalta Ginmannin varvin läheltä entisen
Sotalaisten kylän läpilsen itäpuolelta Turun
kaupunkia Kupittaan kedon poikki, Lausten ja
Litoisten kyläin välitse luonion talmitietä
Liedon ja Paimion pitäjäin malilla ja Euran
kappelista kääntäin Pöytyän pitäjään
ennen miitottuun rataan, "niin tästä täytyy
sanoa että herra N. F. on väärässä;
sen huomaa jokainen, joka vähänkin on
oleskellut sekä Liedon, Paimion että
Pöytyän pitäjissä. Jos rautatie niinkuin
herra N. F. esittelee, aljettaisiin Turusta
Aurajoen itärannalta, niin täytyisi kohta
ensin alussa murtaa iso osa kallioa, ennen
kuin saataisiin sia edes asema-huoneille
y. m. Mutta yksi vielä pahempi asia olis se,
että koko kaupungissa niin muodoin tulis
suuret mulkkaukset, syystä, että rautatie,
joka tulee Turun kaupungille olemaan paras
liikkeen suoni, tulis ulkopuolelle kaupunkia ja
muutoin perätin sopimattomaan paikkaan. Herra
N. F. myöskin sanoo, että tie »tulisi
lyhemmäksi, tasaisempaa maata sekä enemmän
miljeltyin paikkakuntain läpitse kulkemaan,
jotka enemmän tuottaisimat tavaran sekä
väen kulkua rautatiellä." Nämät esitykset
eivät pidä paikkaansa, sillä ne omat kuin
otetut tuulesta. Samaten sekin esitys että
"rakennettaisiin simuhaara Salon kauppilaan."
Että rautatie Turusta Tampereen tiehen
on välttämättömästi tarpeessa, se on
jo yleiseen tunnettu asia. Mutta minkä
paikkakuntain läpitse tämä rautatie olis
kaikkein soveliaampi rakentaa, sitä sopii
tutkistella. Minä puolestani ja moni muu
minun kanssani esittelisin, että rautatie
aljettaisiin Turusta Kivikasarmin kohdalta,
ja sitten lännen puolelta kaupunkia Maarian
pitäjän läpitse Prunkkalan kirkolle,
jossa vaiheella sopisi olla ensimäinen
pysähdyspaikka. Prunkkalasta sopisi pitää
lännen puolta niin hymin maantietä kuin
Aurajokea aina Raatikaisten kylään
Pöytyällä, jossa sopisi olla toinen
pysähdys-paikka. Raatikaisista taidettaisiin
rautatie rakentaa yli Aurajoen hyvin vähällä
kustannuksella, sillä joki on täällä soukka
ja rannat matalat. Sitten sopisi pitkittää
tietä idän puolta Pihlaman kartanoa ja
niin edemmäksi Loimaalle joko Hirvi- eli
Mesikoskelle; täällä sopisi olla kolmas
pysähdys-paikka. Loimaalta taidettaisiin
sitten oikoa Punkalaitumella ja Punkalaitumella
edemmäksi Lempäälää kohden. Tällä tavoin
tulisi armattamasti tämä linja rvähän
pidemmäksi kuin se, joka mennyt suvena
tehtiin; syy tähän pidennemiseen on se: että
pysähdys-paikka tulisi Kauloonperästä, joka
on kaikkein sopimattomampi pysähdys-paikaksi
kuin olla taitaa, muutettaroaksi Raatikaisiin.
Mutta toisaalta taas tulisi tie paljoa
halmemmaksi, siitäkin syystä ettei tarmitse
rakentaa rautatietä Hypöisistä joen yli,
joka tulisi airvan kalliiksi, ei myöskän
tarvitsisi lunastaa viljeltyä maata paljo
ollenkaan. Itse maan laatu olisi tasaista ja
hyvin soveljasta rautatielle. Mutta se kaikkein
paras kaikista, jos rautatie tulisi niiltä
paikoilta kulkemaan kuin tässä edellä olen
maininnut, olis se, että liike tulisi olemaan
Ml tuonut. ruu)<r^iis N.

hyvä, erittäinkin tulisi Raatikaisten
ja Wesieli Hirvikosken pysähdys-paikka
olemaan liikkeensä puolesta niitä paralta
mitä siinä haarassa tulisi Suomessa
löytymään. Loimaalta sopisi vetää yksi
linja Porin kaupunkiin, sillä se olisi Poriin
monta kertaa paremmin tarpeessa kuin Salon
kauppilaa». Täällä maalla on myöskin
ollut puheena, että Päällikön, joka tulee
johdattamaan rautatien linjan mittausta,
sopisi kutsua muutamia kysymyksessä
olevain pitäjäin ymmärtäväisimmistä
miehistä kokoon, ja keskustella heidän
kanssansa. Luulen taitamani rvakuuttaa
että hän sillä tavoin saisi paljon hyviä
ilmotuksia sekä sopivaisimmista paikoista kuin
myöskin mitä paikkakuntain liike vaatii. Jos
vaan korkeasti jalot insinööriupseerit
antaisivat tilaisuuden pitäjäin miesten
kanssansa keskustella, niin luulen että
se ei olisi haitaksi. Nyt lopetan tän
kirjotukseni, ja sanon lukialle: Jos et luule
minun esityksilläni pohjaa olevan, niin käy
itse niihin paikkakuntiin kun tässä edellä
olen maininnut, niin saat nähdä ja kuulla
etten ole turhiani kirjottanut. Sillä minä
olen edellä mainituissa pitäjissä ristin
rastin kulkenut, ja monasti näitten pitäjäin
miesten kanssa rautatien asiastapuhunut,
ja heidän mieli-alansanytkin
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Myös Kurdeille on lähetetty
saarnaajia. Heidän päämiehensä Ali Gako
on kastettu ja saarnaa nyt maalaisillensa
Kristusta. Eiellä on tullut puutos
opettajista. Mitä Etuintiaan tulee, tuntee
lukiamme lå^etp Sfanomiéta jo joksikin,
millä kannalla jtella on fuuven Kuiunkaamme
asia. Taka-intiassa le!taa meitä erinomainen
vuorikansa, jolla on ntmenS Karenit. W. 1829
faétetttin enftmåtnen Kareni, ja v. 1856
oli rrietittyin luiu fulla jo 25 tuhatta
henkeä. Niitä asu: 184 ftuvalunnassa.
Nyt on niiden luku jo 60 tul, ..lta. Karenit
ovat samaa sukua, kvin Koles-kansa Intiassa,
joiden seassa kristillisyydellä on täta
nylyä ollut hyvä menestys. Karenein kielellä
oli raamattu ensimäinen painettu kirja,
ja taitaa!'» luffa arvata, mitä Englannin
hallitus siellä nyt on kielen suhteen
tehnyt? Tama villin vuorikansan kieli on
korotettu virkakieletsi ja sitä viljellään
oikeuskielenä ja opetetaan kouluissa ja
itse kansa on niin päässyt sivistynein
tansain viroihin. Tämä ei taida muuta,
tuin katkerasti murtaa jokaisen suomalaisen
sydäntä, jonka fieli vielä pidetään
kelpaamattomana virkakieleksi ja kansa raakana
kansana vieraan kielen ohj.ittan'ana. Mutta
tässä poikkesimme suuren Kuninkaamme asiasta
syrjään. Virmassa syys meneetr;\) kristilli-

nilkaan. Suuressa Kiinan naltakunnassa on
kristillisyys saanut lavean jalan sian ja
kapinalliset Taipingit, joilla on sangen
puuttuva fafftpS kristin opin kappaleista,
hävitlävät säästämättä epäjumalan
pab.relusta siellä ja vuodattavat
summalta pakanain verta. Japan on vielä
suljettu kristin opilta. Gillas till
tryekning. Abo Domkapitel, den 17 april
ISC3 Enligt befallning; J. 81. v. Essen.
Kuulutuksia. Kun ei mitään valituksia
laillisessa järjestyksessä ole tehty
tämän seurakunnan avonaisen lukkarimriran
vaalinpanosla, niin täten ilmotetaan että
kysymys-pänvä. jolloin> raalinvalmistamiftksi
vaali-listaluetaan ja oikastaan, on määrätty
maanantaiksi tuleiran toukokuun 4 p. kello
l<l edellä puolenpänvän, tuomiokirkon
sakaristossa. Turusta huhtikuun 18
p. l8s!3. Torsten T. Nenvall.

Tämän kautta ilmotetaan nöyrästi niille,
jotka tahtovat apua istutuksiin y. m. haudoille
kaupungin hautausmaalla, tttä allekirjottanut,
joka asuu puutarhurin asunnossa hautausmaan
vieressä, on asianomaiselta Komitealta
otettu hautausmaan puutarhuriksi, ja
toimittaa hänelle annetut työt taksassa
määrätyllä hintaa. Turusta huhtik. 23
p. l^o3. K. H. Renvall. Ilmotus.

Hevosten hoitteon tottunut trenki, toimelias
ja viinaa- ryyppäämätön, saa palvelutsen;
tarkempi tieto annetaan leskirouva Thom«!i
talossa, ensimainen porstua vasemmalla
puolella porttia. Kuollut Turussa. Huhtikuun
1lp. sepän, Ruotsin alamaisen
I. SÖ. Forslundin poika Wilhelm Leonhard
11 päivän iällä? 14 p. merimies Fabian
Lindholm 33 vuotiftnai 15 p. kivenhakkaajai,
I. F. Slmdgrenin »aimo Edla Maria Nyman
40 vuot.; trenki I. G. Lindroosin tytär
Serafina puolen vuot.i 10 p. sal>rukisälli
I. Wikström»oinaan poika Kaarle Oe>kar 5
n'liot.; l<s p. salvukisälli O. Palmer.:-.iii
poika Oskar Sakari 2 v. 7 k. iällä,
I!) p. torppari Mikko Suvitien poika Erland
kuollut läänin fatiae:?;.:;eeéfa 4 »uot.J
20 p. entinen värjäri Erik Juha Esk.lin
65 nu.t.i kollegion aifiifovi K. är^in
leski Bo»ifa Fredrika Logren 78 vuot, j 21
p. prensiseppä I. T. Stöa&lftebtin tytär
Emiltä luhanna 11 kuukauden iällä.

slvioliittson kuulutettiin huhtikuun 19 p.
armo»uoben saarnaaja ja kirkk.herran liiran
toimittaja Pirkkalassa Wilhelm Carlsson ja
neiti Julia 2Culénj trenki Jaako Alin ja
piika ®erafta Ctnbf Jrömj salirukisälli
Kustaa $olmén jon.-iri @va Kriötina Stenberg*
maalari» kisälli Kustaa Fr.drik Binb ja piika
Kristina Wilhelmina Asp, alaupseeri 7:i'.essä
linjapataljoonasfa Jakin, Mikailof ja neiti
Augusta ©ofta Helenius. vääran profetan
haudalla, Medinassa, sytytetään pyhäin
matkustajain povessa, tulee niiden kanssa
kaikkiin maihin ja saaristoihin Itä-mailla.
Sama tuli leimahtelee kaikissa mahomettisissä
kirkoissa, ja sen sinkoilevat kipinät
sytyttavät kuuliain sydämet palamaan uudella
innolla. Kaukaisimmista Itä intian saarista
tulee joka vuosi matkustajia tuhansittain
yhteen pyhään Kaabaan, lahjottavat
sanomattomat rahasummat siellä raketulle
kirkolle ja palajavat hurjina ja uskon
vimmassa kotiin, lemittämään määrää
oppia. Taas on Intiassa suuri levottomuus.
Sen ovat aikoin saaneet mahomettiläiset. Se
ei ole vielä paisunut kapinaksi. Mutta
luottamista ei ole mahomettiläisten raivoon
ja mimmaan. Wiimeis vuonna on Mekasta tullut
kirja, jota levitetään kautta Intian
suurimmalla ahkeruudella jahartaudella mies
mieheltä. Siinä, totta kyllä, nuhdellaan
mahomettiläisten syntejä ja vaaditaan
heitä tekemään parannusta ja olemaan
hartaita tekemään hyviä töitä. Mutta
ymmärtämäinen lukia huomaa pian, että
kirjan päätarkotuksena on herättää
mahomettisten manhaa uskon vimmaa raivoon. Kuin
heidän "avuinsa" harjotus kerran oikein
tulee valtaan, niin silloin ei suinkaan
kristittyin murhaaminen ja vainoominenkaan
jää pois. Tämän kirjan, jolla nyt on niin
suuri arvo, ja josta nyt on niin suuri tohu, on
kirjottanut opettaja Saleh, Seheikki Ahmedin
poika, jolle Mahometti itse muka yöllä
näössä ilmestyi. Kirjansa päättää
mainittu Saleh makuuttaen, ettei hän siihen
ole mitään valhetta lisännyt, vaan että
hän on niin puhunut, kuin Mahometti häntä
käski. Kaikkia käsketään levittämään
kirjaa ja lemittajille lumataan, että he
saamat "juoda autuuden maljasta." "los olen
namät itse miettinyt, huutaa Saleh, tulkoon
häpiä päälleni tulemassa mailmassa,
ja joka sen totuudesta epäilee, hän on
uskoton." Tästä näet, millä kannalla
suuren Kuninkaamme asia on Mahometin
tunnustajain suhteen. Ennen kuin tämä
hirmeä jättiläs lannistuu ja on voitettu,
on hän täynnä epäilystä kokoova viimeiset
voimansa ja ponnistava kristityltä vastaan.
Me sanoimme, että Turkin vallan alla löytyy
myös kristityltä. -Niin löytyyki, ja
Europan puolisella osalla Turkin maata asuuki
kristityltä noin 10 miljonaa ja Turkkilaisia
ainoastaan puoli viidettä miljonaa, ja
koko kristittyin luku Turkin vallan alla
on 14^ miljonaa. Mutta kristityltä on
siellä monesta erilahmosta: greikkalaisia
10^ miljonaa, armenialaisia 2 miljonaa,
paavilaisia 640 tuhatta, maronitaita 140
tuhatta, greikkalais-katolisia 25 tuhatta, ja
paavikunnan yhteydessä olemia lahkoja on 875
tuhatta, nestorianeja 100 tuhatta ja 10 tuhatta
evankeelista eli protestanttia. Juutalaisia on
siellä 150 tuhatta henkeä. Mutta mitä nyt
näihin kristittyihin tulee, taidamme heistä
ainoastaan sanoa: "heillä on nimi, että
elämät, ja ovat kuolleet." Kuitenkin on hän,
joka on sanonut: "katso, minä uudistan kaikki,
" rumennut elähyttämällä hengellänsä
puhaltamaan näidenki kuolleiden luiden
päälle ja jo rupee kuulumaan hyminä ja
liike Mäki. Tänne on nimittäin lähetetty
evankeelisia saarnaajia Amerikasta. Sellaisia
miehiä, jotka näille nääntyneille
kristityille ensin tulivat saarnaamaan,
olivat Plinius Fisk (-j- 1825), Parsons
(1' 1822), Bird, Goodell, Eli Smith
(-j-1857), Dvigth, Sehaunler. Niiden
työn ei ole Herra antanut mennä hukkaan.
Armenialaisista on 13 tuhatta sielua ottanut
evankeliumin vastaan ja levittäivät nyt
pimeällä seudullaan sen valoa. Bulgariassa
tutkitaan hartaasti raamattua. Maronitat
Libanonin muorella ja suruttomat kristityt
Da- Maskussa ovat tulleet ahkerimmiksi
kuulemaan evankeliumia. Ja Homsissa on
mainosta huolimatta 260 greikkalaista
julkisesti ottanut emankeliumin tunnustuksen
mastaan. Myös Turkkilaisia on kastettu. Suuri
on liike Nestorianseai, nki kesken. Ja miten
on laita Palestinas siinä pyhässä maassa,
jossa Wapahtajamme itse ihmisenä eli? maassa,
joka kristilliselle lu- Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863. Painolmvan antanut:
Karl Aehren. liallemme on rakas ja tuttu
raamatusta ja vuotisista evankeliumeista,
joita kirkoissamme selitetään? Maa
on saanut surkeasti kärsiä aikain
kuluella. Sen omistamisesta ovat mahomettiset
sotineet kristittyin kanssa monta sataa
vuotta. Wäärän piofetan seuraajat
voittivat viimein. Siellä eläneet kristityt
ovat olleet yhtä kurjassa tilassa, kuin
muissaki mahomettilaisten vallan alla olemissa
maissa. Kristittyjä on siellä sentään noin
50 tuhannen hengen paikoin. Suurin osa heistä
tunnustaa greikan uskon oppia. Niillä ja
Armenialaisilla on pat- ! riarka (pää-isä),
jonka asunto on Jerusalemissa. ! Siellä on
sitte vuodelta 1842 pitänyt asuntoa myös
protestanttinen pispa. Englanti ja Preussi >
nimittämät sinne vuorotellen pispan. Hän on
velvotettu tunnustaan Englannin kirkon uskoa.
Semmonen pispa asetettiin sinne Preussin
toimesta. Hän on siellä evankeliumin
tunnustajain tukena. Tällä toimella on
ollut kuitenki monta vastusta. Nykyään
on siellä pispana Gobat. Hän oli
ennen lähetyssaarnaajana Habyssiniassa,
Ahrikan maan osassa ja evankeelisen koulun
vara-esimiehenä Maltan saarella. Pispaksi
hän asetettiin v. 1846. Hän on oivallinen
ja harras mies. Tämän lähetyksen
silmämääränä on kääntää Juutalaisia,
joita Jerusalemissa asuu noin 7MO henkeä. Jo
entiseltäkin oli siellä heitä varten
läheN'ssaarnaaja Nikolaisen niminen Juutin
maalta. Saarnaajain luku on siellä viimeis
vuosina enentvnyt. Kaunis evankeelinen kirkko
on rakennettu Sionin vuorelle, niin myös
lasareetti Juutalaisia varten, kussa monta
sataa Juutalaista ja myös moni kristitty ja
mah.omettlläinenki on saanut hyvän hoidon
ja kuulla Jumalan sanaa. Kääntyneiden lapsia
varten on siellä monta koulua. W. 1847 rupesi
pispa pitämään koulua 7 lapselle, nyt on
siellä jo 7 evankeeliöta koulua, joita käy
noin 100 lasta. Sitte on siellä matkamaja,
johon pääsevat kortteeriin köyhät
matkustajat Saksan maasta. Siellä saarnataan
joka pyhä puhdasta evankeliumia Englannin,
Saksan, Hispanian ja Arapian kielin. Ilman
sitä luetaan saksalaisille pipliaa joka
keskiviikko-ehtoo, lähetyskokous ja raamatun
selitystä Englannin kielin pidetään kerta
joka kuukausi. Saarnaajat julistamat Kristusta
hartaasti Juutalaisille ja Arapialaisille'
ja antamat raamatulta halullisille
lukioille. Lähetyksen näkymäiset hedelmät
omat vielä sangen turhat. Seurakunta,
joka tunnustaa emankeliumin oppia, on
vielä vähanen. Pispa Gobatin esimerkkiä
omat ruvenneet noudattamaan Juutalaiset,
greikkalaiset ja paaviset. Sen he tekemät
estääksensa uskolaisiansa lähettämästä
lapsiansa emankeliumin opettajain
kouluun. Pispa Gobat kirjottaa siitä näin:
kussa ikänä minä laitin koulun, siellä
laittimat kohta greikkalaiset ja paamilaiset
eli latinalaiset myös koulun. Ja maikka
he eimät opetakaan koulussansa Jumalan
sanaa, sopii meidän siitä kuitenkin olla
ilosia, sillä kuin kansa on kerta oppinut
lukemaan, niin sopii meidän antaa heille
pyhä raamattu käteen, joka osottaa heille
autuuden uskon kautta Iesulsen Kristuksen
päälle. Emankeelisia saarnaajia löytyy
siellä muissaki kaupungeissa: lopessa,
Natsareenssa, Nablussa eli Silemissä ja
Bethlehenuosä. Samoin paikkoin on ilmestynyt
vahäsiä emankeelisia seurakuntiakin.

Muinaisessa Assyriassa ja Persiassa löntyy
Nestorianeja. Warhain olivat he ahleria
kristin opin levittämisessä itään aina
Kiinan rajoille. Mutta yksinäisyydeossnsä ja
semmenki siitä syystä, ettei heillä ollut
ra^manua omalla kielellänsä on kristillisyys
ollut halvenemisessä. Amerikasta lähetetliin
sinne saarnaaja, joka Urmia-järven rannalla
v. 1^34 ratensi lähetystalon. Saarnaajat,
joita sinne tuli useampia, voinivat ihmisten
suosion, oli hyvä menestys; mutta paavilaiset
yllyttivät roillit Kurdit sodalla vainoomaan
ja surmaamaan Nestorianeja, joita kokivat
vetäa puolellensa. W. 1843 oli siellä kauhea
veren vuodatus. lähetystä ei lakkautettu
sen vuoksi. Nyt julistaa siellä 6 saarnaajaa
evankeliumia ja maalaisia saarnaajia on 40,
jotka opettamat kansaa.
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Tämän numeron lisälehdessä annamme
Waltiopäiväjärjestyksen Suomessa. Tämä
ei ole mikään uusi sääntö vaan ote
niistä perustuslaista, jotka määräämät
kuinka valtiopäivät ovat pidettävät,
annettu, , armollisesta käskystä" senaatin
yleisestä kansliasta, .johdatukseksi
tulevilla valtiopäivilla Suomessa. Jo nyt
kyllä! Sanomat Turusta ovat riidassaan
Tähteä vastaan paiskanneet viimeisen
valttinsa ulos. Siellä on pitkän kirjeen
alla n:rossa 17 nimi Miina, joka kehuu "huo>
nosta piika rempusta" vähittäin tulleensa
korotetuksi, "ensin trenkin vaimoksi, sitte
voudin muoriksi ja kaupungissa ollessansa
timpermannin matamiksi." Hän toivoo
vielä pääsevänsä "rouvaksiki." Jos
tämä "matami" on vaan ensimäinen hyvä
Sanomain Turusta kohtaama häväisiäksi
palkattu "katuämmä, " taikka jos
hän on kokonansa toimituksen alituisia
kirjottajia eli itse päätoimittajatar,
jeka nimensä julkasemalla on tahtonut antaa
käsi-alallensa tarpeellista arvoa, sitä
emme taida sanoa, mutta sen vaan taitaa
jokainen nähdä, että mainittu "matami"
(siksi pitää häntä nyt kutsuttaman)
on parasta laija. Hän on jumalinenki ja
on painattanut pitkän rukouksen, jonka
jätämme lukian arvosteltavaksi. Meistä
näyttää, kuin olisi koko jumalisuus tuohon
pantu verhoomaan niitä törkeitä valheita,
joita "matamilla" on mielessä purkaa Tähteä
vastaan. Siinä saadaan kulilla, että "täti
Leena" on Tähden toimittajia, "että Tähti"
huutaa: "pankaa nyt kaikki päänne yhteen,
niin monta kuin teitä on, minulla kuitenkin on
oikeus, " niin myös: "Abo Underrättelserin
ja Sanomien Turusta kanssa, me olemme liian
hyvät itsemme juttuun antamaan; olkoon
tä:nä ensimäinen ja viimeinen kerta kuin
näistä raukoista puhumme." Arvaas nyt lukia,
jos Tähteä haluttaa ruveta kilpailemaan
"ämmäin" kanssa hävyttömyydessä! Me
olemme koettaneet taluttaa Eanomain Turusta
toimittajaa oikein ymmärtämään, mitä
olemme Tähdessä kirjottaneet, vastoin
sen väärentämisiä ja valheita, mutta
nyt ei olekaan meillä mieleösä rumeta
niistämään sen nenää, siitä saisimme
vaan kätemme räkää täyteen. Emme voi
ymmärtää, mitä Sanomain Turusta toi-
Turussa perjantaina 1pnivänä Toukokuuta
Annetaan yksi numero joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75 kop.,
Turun postikonttuorissa <».^ k. ja muissa
postikonttuoreissa l rupla 6'/, kop. y. 1863.

Kuopion. Haettavana:Kesälahden kirkkoherran
virka, saaden se kirkkoherra, joka tänne
pääsee, nykyisen kappalaisen erottua myös
Nuuttia senkin palkan, sekä linnan saarnaajan
virka Oulussa, ja kappalaisen virka Kolarissa,
<!0 päuvän kuluissa.

— Määrätty: Pulkkilan kappal. apulainen
N. Fellman kappal. siaiftksi Haapajarivelle.

— Oikastama: Lehtemme 4 n:rossa ilmotettiin
Tapion mukaan Kuopion alikoulun opettajan
virka haettairatsi, mutta saman lehden oikasun
jälkeen on se Kaajainn alikeulussa.

ström, Ruots. (3htoosaarnan: v. Pastori
Stenström. Kehrnhuoneenkirkossa, Suom.:
v.Past.Malmström. Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman. spiplian-selityksiä
pitää tanäpänä kello 5 jpp. v. Pastori
Malmström.

4 Sunnuntaina Pääsiäisestä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suoni. Aamufaarnan: v. Pastori
Stenströmi Ruots. Aamusaarnan: Tuomioprovasti
Renvall; Suom. Ehtoosaarnan: v. Pastori Malm-
Lähetys-saarnan pitää tulevana maanantaina
kello 8 epp. suomen kielellä ja kello 9
epp. ruotsin kielellä v. Pastori Särön.

Näitä Sanomia, joita annetaan yksi
numero joka arkioperjantai, saadaan
vieläkin tilata sekä Frenckellin kirja»
painon konttuorissa että kaikissa maamme
postikonttoreissakin. Edellisessä paikassa
maksamat ne 75 kpk., Turun postikonttuorissa
95 kpk. ja muissa postikonttuoreissa
1rupl. «V, kpk., johon on luettu
postiraha ja postimestarin vaivanpalkka.
Näiden ensimäisessä osassa tulee ilmes»
tymään koto- ja ulkomaan uutisia, niin myös
valtiollisia, taloudellisia ja historiallisia
asioita koto- ja ulkomaalta, sekä erinäisten
ihmisten ilmotuksia ja kuulutuksia.

— Toinen osa sisältää kirjotuksia
hengellisissä ja seurakunnallisissa
aineissa, tietoja uskonnon ja seurakunnan
hengellisestä tilasta koto- ja ulkomaalta.
Wirea-ilmotllksia. Kvis. M:ti on
tämän kuun 12 p. armossa nimittänyt
ftnaatorin, kamariherra ja ritari, vapaberra
E. F. T. Langenskiöldsalanemvokftksi, ja
maaliskuun 2l p. Waasan lukion apulaisen,
tohtori V. S. Forsman yleisen historian
professoriksi yliopistoon.

— Senaatti on tämän kuun 14 p. määrännyt
metsähoidon peräänkatsojat W. Timgr^-n,
F. Gebhard, K. I. Nummelin, A. Floor ja
U. Forssman metsähoitajaksi, Timgrenin Kemin,
Gebhardin Kemijärven, Nummelinin Rovaniemen
ja Floorin Sodankylän sekä Forssmanin lm
piirikuntaan.

Hiippakuntain sanomia. Turun. Piikkiön
kirkkoherran vaaliinon pantu: l) Loimaan
pitäjän apul. vp. I. N. W ialön, 2)
Naantalin kappal. vp. M. Laurillius ja Karjan
pitäjän kappal. vp. A. Bergman.

— Kirkkoherran tutkinnon on käynyt
Akaan pitäjän apul. vp. I. O. Vergroth
oppilauseella Qppi-odattii- eum lauäe.

— Wäitöskirjan alikoulun rehtorin virkaa
varten on antanut Kokkolan alikoulun opettaja
I. F. Reinius, joka väitöskirja tutkistellaan
toukokuun 2 p. täkäläisessä lukiossa.
Porvoon. Määrätty: kirkkoherran viran
toimittaja Wiipurissa T. Tornell ensimäiseksi
kirkkoh. apulaiseksi siellä ja Wiipurin
alikoulun lisäopettaja K. I. I. Molander
toiseksi kirkkoh. apulaiseksi Wiipurissa,
virtavuoden saarnaaja Walkijärvellä
i»p. S. Majander kirkkoh. ftaifvfft Lemille,
armovueden saarnaaja "annnilla 85. Stenbäek
armovuoden feovnoajaffi Walfijånuelle,
Lappeenrannan kappal. siainen G. Sf. Torne
Joutsenon tirttoh. apulaiseksi ja
kappal. ftaiinn Heinijo^la

P. Malmen virka- ja arinovuoden saarnaajaksi
siellä.

— Haettavana Heinijoen kapp.ilaisen virka
ja jumaluusopin lehtorin virka Iy, räskylä'n
aU keisoxisteesa.

Kotomaalta.

Turusta Wapunpäivänä. Waikk'ei
"Almanatka" lakkaa kutsumasta tätä
paivää Filippuksen päiväksi, sen
nimisen apostolin muistoksi, niin ei
kuitenkaan almanakan lukiat huoli kutsua
sitä muuksi kun "Wa p unpäiväksi." Sen
nimen on sepitänyt siitä astikun se sen
sai Englannin kuninkaan Riehardin tyttären
nimestä, joka oli päänunna (abbedissa)
vaimoluostarissa Bajerissä, ja pitää
kaiketikkin rvielä jonkuun ajan sittekkin
sen, kun hän jo on saanut umpi suomalaisenki
nimen. Tämä päiroä ei ole vielä nytkään
juuri täysi arkion. Se on kevään sydän,
kesän aamurusko, pappien vuoden alku ja
hätätilassa palkollistenkin muuttopäivä,
ja ainakin heitin ja muun työväen, olletikkin
kaupungissa, riemujuhla, jona pääseevät
huviksensa ilmottelemaan. Ei kouluissa eikä
oppilaitoksissakaan käviät ole vielä
unohtaneet —antaa tälle päivälle
vähäistä juhlallista arvoa. Wiimes
kuluneella viikolla on vielä talvikin katsonut
takansa, on ryvöttänyt meitä muutamina
päivinä lumella, kiristänyt hallalla ja
taas tammikuun tavalla kastellut vedellä,
mutta eilen lämmittänyt päivän paisteella,
ja tänäpäkin on taas kaunis päivän alku.

" Aurinko.

Kema-laulu.

Jo päuvä^ ilman lämmittää, Ja taas nyt
virkos maa, Jo järvistämme lähti jää,
Ja kasvut hengen saa, Ja aallot vahvat,
vahtopäat, Ja hopiaiset hohto-jäät,
Ne kirmailivat kilvassa, Kun pilvet
myrsky-ilmassa.

Nyt niityt, pellot vihottaa Ja virvotusta juo,
Ja tanner puita lihottaa Ja kukkasia luo,
Ja päivä kultavirrallaan On saanut ruohon
kasvan:aan Ja perho kulta silmillään On
tullut niihin lentämään.

Nyt linnun laulut herättää Jo päivän
nousemaan, Ja ilo laulun elättää Ja saa
sen kaikumaan; Ja sydän lyö ja ihastuu,
Ja riemua on täynnä suu, Ja touvo nostaa
siipiään Jo kesän helmaan lentämään.

G-a-d.

— Englannin pipliaseuran asiamies Pietarissa
on tämän vuoden alussa lähettänyt Turun
pipliaseuralle 600 ruplaa hop., pyhän sanan
levittämiseksi nälänhätääkarsimille
maassamme; jotka rahat Turun pipliaseuran
kemitea on jakanut seuraajalla i tarvoin,
nimittäin Waasan pipliaseuralle 250 ruplaa,
Oulun 150 ruplaa ja —Kuopion pipliaseuralle
200 ruplaa. Kansakouluttaan-opisto
Iyväskylässä avataan tulevan elokuun 1p.,
niinkuin kuulutuksesta tämän lehden lopulla
näkyy.
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Baijerin hallitus on antanut julistaa
mastamäitöksen Tanskan prinsin
nimittämisestä Greekan kuninkaaksi,
puolustaen Baijerin hallitussumulla oleman
oikeuden Greekan kuningasistuimelle. Libanonin
muorella on ilmestynyt taas
rauhattomuutta. Drusit omat ryöstäneet
yhden kristillisen kylän. Kristittyin
ja mahomettiläisten keskinäinen mali
Damaskussa on armeluttama; armenialainen
kristitty on murhattu ja moni kristitty on
paennut kaupungista. Europalaiset konsulit
omat mananneet turkkilaisia mirkamiehiä
moimallisilla keinoilla rauhaa moimassa
pitämään. Keisari on lähettänyt miisi
kommissariusta niihin lääneihin, joissa
järjestys on epätaattamalla kannalla.

mittaja ajattelee lukioistansa ja yleisöstä
yhteisesti, ja mikli se annaa Sanomain
toimittajan viran, kuin kehtaa rumeta niin
julkisesti malehtelemaan, kuin l)än Miinan
nimessä lehnyt on. Helsingistä. Keis. M:ti
on määrännyt Suomen aatelis-uniformun
muutettamaksi niin että punanen mari
kraissa ja hihan palteissa muutetaan maaleman
siniseksi, jonka ohessa on säatty että ne
Suomen ritariston ja aateliston jäsenet,
joilla mirkansa puolesta on joku määrätty
uniformu, juhlatiloissa valtiopäimillä omat
maatetetut sillä uniformulla, joka heillä
mirkansa puolesta on, mutta muut saman
säädyn jäsenet s—emmoisissa tiloissa
käymät aatelis uniformussa. Muutamat
nuoremmat yliopiston jäsenet omat yhdistyneet
pitämään joka toinen laumantai helposti
käsitettämiä suomalaisia luennolta
tieteellisissä aineissa käsityöläisille ja
työmäelle. Ensimäiset luennot tätä laatua
piti maisteri Krohn viimis lauvantaina. Wäkeä
oli niissä koolta.

— Helsingissa aimotaan tulemana tiistaina
pitää arpajaiset, joiden tulot on määrätty
hätääntyneille maassamme ja köyhille
Helsingin kaupungissa.

Porvoon kuuromykkäin koulu, jolle miime
helmikuun 3 p. armossa suotiin muotinen
muosiraha yhteisistä maroista janiin muuttui
julkiseksi oppi.laitokseksi, mihittiin
huhtikuun 29 p. Huittisissa menneen muoden
kesäkuun 22 p. pidetyssä kirkonkokouksessa
päätti seurakunta kirkkoherran esityksestä,
antaa miitenä muonna 10 ruplaa hopeassa joka
muosi Turun kuuromykkäkoulun ylöspidoksi,
joka kaunis esimerkki ansaitsee yleisemmin
tulla sanomalehdissä mainituksi sekä
muiden seurakuntain noudatettavalsi. Sillä
tamoin taitaa mähitellen näille mainitussa
suhteessa koma-onnisille maassamme tulla
mahdolliseksi saada tietoa kumminki siitä,
mikä on tärkeintä tässä ja tulevaisessa
elämässä. C. H. A.

Paimiosta. Joku aika sitte kohteli täällä
koma onni yhtä yksiötänsä mökissänsä
asumaa leski-maimoa. Hän hakattiin nimittäin
omassa huoneessansa mähiin henkiin. Päähän
oli lyöty 14 haamaa, mahintäkin tuuman
mittasia ja pääluu oli kahdesta kohtaa
särjetty. Ei mieläkäan ole saatu tietoa,
kuka tuon hirmutyön on tehnyt. Lukkari, joka
ennen on ollut soramäessä haaman-parantajana,
on hoittanut sairasta ja saanut hänen
toipumaan, niin ettei enää muuta kun 2 haamaa
ole parantumitta. Paimion poika.

Puolasta.

Puolassa kestää kapinaa yhtä mittaa; uusia
kapina joukkoja ilmaantuu ja hajotetaan. Armon
julistus ei siis ole maikuttanut tarketustansa,
maan päin mastoin ilmotetaan nyt F. A. Tnssä
sanalennättimellä että kapina myös on
syttynyt Warsoman kaupungissa ja länsi
Puolassa, ja että sotamäen ylipäällikkö
pyytää lisää soramäkeä Pietarista.

— Simiili-hallinnon päällysmies kreivi
Aleksander Wielopolski sanotaan pyytäneen
eron virastansa.

malmista sontaa tuon maaditun määrän,
tarvitaan tarhaan metaä 450 kuormaa
hakua. Ennen kuin haku -kuorma on tarhassa
pienenä, menee siihen miehen ja juhdan
talvinen paivä, joka mähinnään maksaa 40
k., ja 450 kuormaa siis 180 rupl. Ennenkuin
400 kuormaa on pellolla, niin tarmitaan
taas lyhemmilläki matkoilla 15 mies- ja
hemois-päimää, joka tekee 6 rupl. Jos se
mielä levitetaän kasoista suvella, menee
hän tuohon kumminkin 6 miehen ja juhdan
suvipäivä, se on taas 50 kop. päimältä
6 ruplaa eli yhteensä 192 ruplaa. Laske
tähän mielä kahden muoden kasvot, niin
saadaan tynnyrin ala lantaa maksamaan yli
200 ruplan. Sitä mastaan annetaan paljo
oikein hymiä ja parempia sonnan aineita
taitamattomuudesta mennä hukkaan. Niin
tehdään luille. Lukemattomat manhat
hemoiskaakit haudataan soihin ja metsiin,
y. m. Ja kuitenki ulottuisimat kahden hemosen
luut, oikein käytettyinä, sonnaksi tynnyrin
alalle maata. Luu-sonnan kelmollisuudesta
ei tarmitse meidän hakea parempia
todistuksia, kuin että englantilaiset
niitä ahkerasti lantana miljelemät, ja
sangen kaukaisilta mailta niitä hakemat ja
kuljettamat, niinkuin aina Brasiliasta asti,
Etelä-amerikaa. Niitä on kauppaneumos
lulinin toimesta Turustaki miety l sinne
tuhansia leimisköjä ja maksettu Turussa
14—16 kop. hop. leimiskältä. Kuitenkaan
eimät kelpaa luut sonnaksi kokonaisina,
maan pienettyinä. Piennetyt luut maksamat
Hälisten myllyssä lähellä Turkua 25
kop. leimiskä. Ja kuin tynnyrin alalle
tarmitaan 60—80 leiviskää, tulee
täydellinen lannotus maksamaan 15—20
rupl. Mutta niinkään eimät maikuta ne
äkkiä, silla ennenkuin luut mätänemät
semmenki samisessa maassa, kuluu siihen monta
muotia. Sentähden pannaan sellaiset piennetyt
luut pystypäisiin läjiin, peitetään
mullalla, kastellaan sontamedellä, jota
kaadetaan läjän keskelle tehtyyn kuoppaan,
ja annetaan happaantua 4 ja 6 viikkoa. Niiden
lannotusmoima kestää samimaalla noin B—l
2muotia, santa-maalla mätänemät ne pikemmin
ja omat sellaiselle maalle hyvin sopimia.
Mutta kuin moni maha maranen ei taida odottaa
niin pitkää aikaa rahainsa takasin saamista,
on luita rumettu jauhamaan niin pieniksi,
kuin tavalliset puurosjauhot. Sellaiset jauhot
maksamat Halisissa 35 kop. leimiskä. Niitä
tarmitaan tynnyrin alalle noin 40—66
leiviskää. Sellainen lanta tulee siis
maksamaan 15—21 ruplaa. Luu-jauhot
priiskotetaan kohta kylmön jälleen eli sitä
ennen maahan, jonka tehtyä se kohta sekotetaan
ynnä siemenen kanssa. Jauhot sekotetaan
sannalla ja kastellaan sontamedellä, etteivät
kylvettäissä pöllyisi ilmaan. Mutta
parasta luu-sontaa saadaan, jos piennetyt luut
valmistetaan tulikivi-hapolla. 20 leimiskää
muserrettuja luita pannaan astiaan, niiden
päälle kaadetaan 40 naulaamettä (5
kannua) ja sitte 60 naulaa tulikimi happoa
eli mihtrilli öljyä. Eekoius rupee pian
käymään ja sitä pitää1 hartaasti
sekotettaman. Sen jälkeen saa se olla 8
vahvaa, ja sitte siihen sekotetaan joko tuhkaa,
taikka hienoa multaa eli myös luujauhoja
niin paljo että se hymin murenee. Sellainen
malmistus tallitetaan liroin suudituissa
astioissa eli säkeissä taikka pannaan läjiin
ja peitetään liroin turpeilla.

Tullkimi-hapolla valmistettua luu stulna
saa Ulkomaalta.

Sota eli r.neha on se kysymys, josta ulkomaan
sanomalehdissä keskustellaan. Ranskan,
Englmniin ja Itävallan muistutuskirjat Puolan
tilasta on huhtikuun 17 p. jo anneltu We-
Luujauhoja.

Jokainen maanviljeliä tietää sanomattammeki
kyllä, pellon välttämättömästi
tarvitsevan sontaa eli lantaa, antaaksensa
laivan tulon. «Sen; tähden hän myöski,
lisääntaäksensä sontamarojansa,
valmistaa sitä kuusen, katajan ja männyn
havoista. Mutta kalliiksi tulee semmoinen
sonta. Monin paikoin, kussa metsämatkat
oroat pitkiä, ehtii yksi mies töm tuskin
talvipäivänä metsässä hakkaamaan,
tarhaan metämäan ja pienentämään yhden
kuorman hakuja. Hakokuormasta ei saa hän
taas täyttä kuormaa malmista sontaa, jonka
kuljettamisessa pellolle taas kuluu aikaa
ja maimaa. Ja jos hän sitte vielä metää
sontansa kuorman paikkaansa, ja kemäiset
sateet saamat siitä puhtaaksi miruttaa
kaiken karjan moiman ja auringon paahde sekä
kulmat kemätuulet lopunki moiman imeä,
on helposti armattama, etta nähty maimansa
ja kustannukfen raukee hymin mahaan. Laske
tähän vielä, että sellainen sonta masta
kahden muoden perästä rupee takasin maksamaan
kulungit; sillä talroella tarhaan medetty haku
viedaän masta seuraamana taimena pellolle,
ja jos sitä toumon lantana viljellään,
saa hän masta syksyllä hedelmän siitä,
mutta jos se mielä ensin kuimataan sumikauden
ilmassa, ja pannaan syyskylmön alle, niin
hän masta muoden perästä saa hyödyn,
fen sitä myöden huonomman, jota enemmän
aurinko, sade ja tuulet ovat siitä saaneet
höystettä mähpntää ja hämittää. Kuinka
kallis sillä tamalla malmistettu sonta
on, en helposti laskettu. Tynnyrin alalle
sellaista sontaa tavmitaan mähinnään 300
kuormaa. Ja faabaff^ «ajan ulkoministerille
ruhtinas Gortsehakossille. Itamallan
kirjotuksen sanotaan vaan yleisesti
sisältämän sen toivotuksen että Wenäjän
hallitus onnistuisi tekemään lopun Puolan
kapinallisista mehkeistä sillä lamoin että
Wenäjä itse seka sen naapuri-valtakunnat
saisimat tulevina aikoina olla rauhassa
semmoisista kapinoista. Ranskan ja Englannin
kirjotukset oroat tyrnempia ja maalimat
Puolan kuningaskunnalle itsenäistä oloa ja
hallitusta. Mitä Wenäjä näihin nastaa,
siitä vasta nähdään kuinka asiat rupeevat
kääntymään. Eanalennattimella ilmotetaan
myös Ruotsin hallituksen lähettäneen
Wenäjälle muistutuskirjan, jossa pyydetään
Puolalaisten tilan parannusta. Wenäjän
anteeksiannon julistus Puolalaisille einäy
ulkomailla katsottaman tydyttämäiseksi.

Greekalainen lähetyskunta, joka aikoo Tanskan
prinsille Wilhelmille tarjoa Greekan kuninkaan
kruunun, on matkalla Tanskaan.
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myös ostaa Halisista. Leiviskä maksaa 60
kop. hopeassa. Kauran ja nauriin sonnaksi
tar; vitaan sita 20 leiviskää tynnyrin
alaan. Muuta viljaa varten menee sitä
täysinäiseksi sonnittamiseksi 20—
40 leiviskää. Tynnyrin ala maksaisi
sitte 10—20 hopea rupl. 30 leiviskää
tarvitaan sitä kattosonnaksi ruoho-
eli heinä kedolle. Havaittu on myös,
että ei perunoihin tulikiroi-hapotetuilla
luu-jauhoilla sonnitetussa maassa peruna tauti
pysty. Luusonta on Ruotsissa jo voittanut
niin yhteisen luottamuksen talonpojissaki,
että siellä paikoin rupee tulemaan ahtaus
luista, niin ettei niita enää uletu viemään
Englantiin, niinkuin niitä muutamia vuosia
sitte vietiin monta laivan lastia. Kehotamme
siis maamiehiämme koetteeksi höystämään
peltoansa sellaisella sonnalla. Halisissa
myydään tulikivihappo-luujauhoja 14
leiviskää vetävissä tynnyreissä. Jokainen
ostaja saa myös painetun kirjan, joka
selittää, kuinka luusontaa pitää
viljeltämän. Jos semmonen tynnyri tulisi
yhdelle liika kalliiksi, niin sopisi naapurein
keskenänsä tasata se. Ainaki varotamme
kaikkia tarkasti kokoomaan ja tallittamaan
luita. Niistä maksetaan Halisissa 10
kop. leiviskältä. Ja jollei kukaan raskitse
niitä myyda, niin sopii ne ensin hyvin
keittää höyryssä; sillä keitettyinä
menevat ne pieniksi ja niin niistä katoo
mätänemistä estävä rasva. Ja survottuina
sopii ne seuloa ja tulikivi-hapolla panna
isommat käymään ja sitte panna pienet jauhot
sekaan, niinkuin äsken mainittiin. Mitä nyt
luujauho-sonnasta olemme sanoneet, on meidän
kiitoksella mainitseminen, että ne tiedot on
ennen mainittu kauppaneuvos E. Julin meille
antanut.

Suuren Kumukaan asia.

-) Nalse n:o I-?, 5.

Ahrik a, tuo suuri ja 60 ajastaikaa
sitte vielä suureksi osaksi tuntematon
maa, on nyt tullut alaksi, jolla suuren
Kuninkaamme asia päivästä päivään voittaa
tilaa. Täällä ovat suutta Kuningastamme ja
hanen valtakuntansa levenemistä vastustaneet
monet ja mahtavat viholliset. Ilman laatu
on niin myrkyllinen, että moni saarnaaja on
ennen aikaansa vajonnut hautaan ja vieläki
vajoo. Mahometin oppi on täällä voittanut
suuren ja laajan alan ja uhkaa muuttaa koko
sisä Ahrikan sulaksi kor, veksi. Wäkevänä
virtana tulvaa se koillisesta kohden
etelää ja länttä ja sulloo kaikki
juoksussaan. Kurjilla Neekereillä, jotka sen
käsiin joutuvat, on ainoastansa kaksi ehtoa:
kuolema taikka orjuus.

— Mahtavimpia esteitä kristin opille
on täällä orjakauppa, joka vuoteensa
vähenlää Ahrikan asujamia 500 tuhannella
hengellä, ja joka kauppa sitte vuodesta 1859
on taas virkenemässä. Lisää tähän vielä
kauhea ihmisten teurastaminen, erinomattain
Dahomeissa ja Ashantissa, josta on saatu lukea
Suomen lähetyösanomissa.

— Niin svuret ovat siis Ahrikan viholliset,
murtamaton niiden »roima. Siltä se
näyttää. Mutta se näyttää vaan
siltä. Mitä ensin orjakauppaan tulee on
toivottava, etta se pian halvenee; sillä
nykyinm tuima ja irerinen (ota Pohjois
ja etelä osan naalilla Pohjois.amerikan
yhteysivaltioa, on jo fen aikoin saanut,
että ovjain hinta siellä on mahdottomasti
rannike ei kannata enää sitä nimeä.

— Sitte tulee siunattu loruban
maa. Abbeokutassa pidettiin v. 1859
ilonen piplia-juhla ja saarnaajia
lähetettiin lukemaan seudun pakanoille ja
mahomettiläisille pyhää raamattua. Siellä
kirjotetaan myös maan kielellä sanomalehti
Ive Irohin (Kointähti). Entiset erämaat
ovat laitetut pumpuli-vainioiksi ja sivistys
vaurastuu mahtavasti. Epäjumalain palvelus
vähenee jakristilliset koulut kukostavat.

— Nigerijoella on aljettu lähetystyötä
toimittamaan v. 1857.

— Kalabarissa on saarnaajia Ekottlannista.
Työ-kentta täällä on kovaa, mutta
K—uninkaamme asia edistyy sielläki
edistymistään. Fernando Po saarelta
ajoi Hispanian hallitus kasteenkertojat
pois. Sieltä pois muuttaneet saarnaajat ja
kääntyneet kristityt rupesivat saarnaamaan
evankeliumia "Wiktoriassa" ja ovat tunkeneet
Ahrikan sisämaihin, kussa ovat tarranneet
kaupunkeita, joita ei ehdi yhtenä päivänä
läpi kulkemaan.

— Etelä-ahrikassa Damara maalla on ajaksi
sodilta hämmennetty lähetys taas virvonnut.

— Toivonniemen laaja maa on jo kokonansa
kristillinen.

— Kaffereistä on jo monta voitettu
Kristukselle. Täällä tulee sentään
kristillisten saarnaajain kärsivaisyys olemaan
pitkällisen koetuksen alla; sillä kansa on
sangen huoleton ja suruton. Sisä ahrikassa
on lähetystaloja rakennettuuseaan paikkaan
ja saarnaajat saavat esteettömästi julistaa
sanaa suurille pakana-laumoille ja kutsua
heitä sieluinsa pispalle ja paimenelle.

— Madagaskarin suurella saarella on
kristittyin monivuotinen vainolakannut ja
v.1861tullut kuninkaaksi Nadama 11, joka on
kristillisyyden puoltaja ja hyväiliä. Pian
palasivat saarnaajat takasin avatuista
porteista, mutta ensimäisinä tuli sinne
paavilaisia pappia. Sittemmin on sinne
mennyt evankeliumin saarnaajia. Täällä
on siis evankelisilla oleva suuri
vastus paavilaisista. Madagaskarin paljo
kärsineet kristityt ovat kuitenki vainon
alla tulleet vahvistetuiksi evankeliumin
totuudessa niin, ettei paavisten komento
heitä eksytä, ja pyhä raamattu, joka
jo on heidän kielellänsä painettu, on
epäilemättä hämmentävä paavilaisia,
niin että heidän ilolla odotettu saaliinsa
rauennee aivan turhaksi. Asiat ovat kuitenki
sillä kannalla, ettei suinkaan ole aikaa
siekailla, vaan vilppaasti on täällä
työ toimitettava ja suurella ahkeruudella;
sillä havaittu on, että kussa paaviset
saavat jalan siaa, siellä he kaikin kurin
vetävät puoleensa hallituksen ja vallan
eivätkä kammo julkisella vääryydellä ja
vainollakaan sortaa evankeliumia. Evankelisia
kristityltä arvataan saarella asuvan
noin 7000 sielua. Ne rippuvat kiinteästi
puhtaassa Jumalan sanassa ja uskonsa voiman
ovat he osottaneet kärsimisissä. paavilainen
pappi sanoi pispa Ryanille: "yhtä helppoa
on leikata vuoria halki partaveitsellä
kuin kääntää Madagaskarinasujamia
paavisuuteen." Kuninkaanasta (kuninkaan
puolisosta) sanotaan kuitenkin, että hän
on kiivas paavilainen, ja että Ranskan
keisarin lahjat ja lähettämät krinolinit
ovat kääntäneet hänen. Hän on saanut
aikoin, että perintö-ruhtinas on otettu
saarnaajan Ellis'in koulusta pois ja pantu
jesuitalaisten oppiin. Nämät jesuitalaiset
paavin papit kokevat kääntää saarilaisia
uskoonsa veisulla, opettaen heille
ylistrs-virsiä neitsy Maarian alentunut
ja kauppa ihmissieluin kanssa on siis
hämmennetty. Mutta ihmisuhrit ovat vielä
täydellisesti entisellänsä. Wielä löytyy
Kumassin kaupungissa katu, jolla on nimenä
"ei veri koskaan kuivaa, " joka nimi myös ylen
määrin on tosi. Kuinka on siis Kuninkaamme
asia menestymisessä maassa, kussa ihmisverta
virtana vuodatetaan? kussa lähetyssaarnaajia
on ristiinnaulittu ja kussa uskovaiset
kristityt ovat ilolla henkensä antaneet? Niin
kyllä on? mutta kieltämätöntä on
toisaaltakin, ettei kuningas Badahung vaan
sulasta tietämättömyydestä ole nostanut
kättänsä Herraa vastaan eikä verisillä
uhreillansa noudattanut ainoastansa esi-isäin
perittyä vemhaa tapaa, vaan se on tapahtunut
sulasta vihasta ja kiukusta Kristusta ja
hänen jäseniänsä kohtaan. Mutta jos
hän on nostanut kätensä häntä vastaan,
joka istuimella istuu, niin saapi hän
varhemmin taikka myöhemmin havaita, kenen
kanssa hänellä on tekemistä, joko hän
sitte hyökaä Abbeokutaa vastaan, kussa
100 tuhannesta asujamesta 2000 kristittyä
rukoilee pelastusta hänen käsistänsä,
taikka Englannin vallan alla olevaa Lagos
kaupunkia vastaan. Wiimeiset sanomat sieltä
tietävätki jo ilmottaa, että hänen sotaiset
hankkeensa Abbeokutaa vastaan ovat lahonneet,
ja että hän etsii Englannin sovintoa ja
on pyytänyt lähetyssaarnaajan tulemaan
tykönsä. Herra on meidän kanssamme, niin
sanokoon Israel. Ps. 124. Täyden toivon
on Kuninkaamme saanut Sierra Leonassa. Sen
asujamet vaeltavat evankeliumin täydessä
valkeudessa. Eiinä maassa ovat pakanat
vähentyneet. Kristityt kustantavat itse
opettajansa ja kansakoulujaki on siellä
laitettu ja niiden hyväksi kootaan vuoteensa
noin 5,200 ruplaa. Huomaa minkä summan
he kustantamat lastensa opettamiseksi. Ja
sellaisen summan saa kokoon noin 40 tuhatta
kristittyä. Heidän kirkkoherransa ovat
myös niin oppineita ja koeteltuja miehiä,
että v. 1860 oli kysymyksessä asettaa
Neekeri pispaksi. He lähettävät myös
saarnaajia seutunsa pakanoille. Amerikalaisten
perustamasta uudisasunnosta Liberiasta
ovat sanomat yhtä ilahuttavia. Ja v. 1854
kirjotti matkustavainen pispa sieltä: "en
missään ole kohdannut niin säädyllisiä,
kuin täällä on; et kuule täällä
törkeitäpuheita. Sunnuntai- päivät
pyhitetään jäykästi ja kirkot ovat täynnä
hartaita sanankuulioita." Täälläkin
hoitavat kotimaalaiset papit
seurakuntaa, niinkuin Palmas niemen
nimisessä kaupungissaki. Liberiaan
asettivat Amerikalaiset ensin vapautettuja
Neekeri-orjia. Niillä on nyt oma hallituksensa
ja korkea-opisto, jossa valtakunnan virkoihin
—japappissäätyyn valmistetaan oivallisia
miehiä. Garebiassa on myös lähetystalo,
jonka menestys on ollur siunattu.

— Kultarannikkeella työskentelee kuudella
työ-alalla Baselin lähetyssaarnaajia, joiden
hoidossa on 700 kristittyä ja 20 nuorta
miestä valmistetaan opetussäätyyn.

— Bremenin lähetysseuran saarnaajat tekevät
työtä Woltan virrasta itään käsin. He
eivät pelkää oleskella ihmissyöjäinkään
keskellä. Ilma on ollut monen kunnon miehen
surma.

— Badagry ja Lagos ovat tähän asti olleet
orja -satamia, mutta ne ovat nyt Englannin
vallassa niinkuin Portonovoki, joissa taas on
lähetykselle aukaistu uusia ovia. Dahomein
satamassa Weidassa käy nyt enää yksi
kauppias Brasiliasta orja-kanppaa. Orja
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sesti ja kirjoittamalla kertomaan mitä on
lukenut; I:ksi. Taidon auttamasti juokftivalla
kädellä kirjoittamaan äidinkieltä
sananpu.uui^ puolasta virheettömeistij
4:ksi. lonkilais.n taitamuuden
käyttämää!', lumunlaskennon neljä
tapaa yksinkertaisillasekä murto-lumuilla,
kuin myös, maikka ei mälttämättömästi
s:ksi. Taipumuksen kumapiirtoon ja lauluun
stkä jontilaisen kätemyyden käsityön
teossa.

pääsemiselle seminarjumiin ehdoksi
maaditut tiedot ja termeyden tilasta j
3:ksi. Luotettama todistus siitä, että
pyrkiällä on ne Ja kehoiltaan tämän kautta
kaikkia niitä, jotka haluamat päästä
oppilaitoksien, ennen tuleman Kesäkuun
loppua, allekirjoittaneellelähettämään
omakätisesti suomeksi kirjoitetut
pyrkykirjansa ymiä ilmoituksen asuinpaikasta
ja fturaamat todistukset: l:ksi. Papinkirjaj
2:ksi. Lääkärin todistus pyrkiän ruumiin
laadusta ja taidot, 4:ksi. Todistus pyrkiän
mielenlaadusta sekä sopimaisuudeöta
opettaja-toiineen, papin tahi jonku muun
semmoisen uskottaman hengen antama, jolla on
ollut tilaisuutta saamaan siitä likemmän
tiedon. Pyrkimys-ajan ohitse mentyä tulvivat
kaikki ne, joiden pyyntöjä on moitu määriin
ottaa, kutsutuiksi seisomaan pääsy-tutkinnon,
joka pidetään selninarjumi-huoneissa
Iyväskylässä päiannäennen laitoksen
amaamista, joka tapat;iuu 1 p:i.a
Elok. tänä mue>nna. Tamminiemessä eli
Eitiieesissä 10 p. Huhtik. IBG3. Uno C y
9n a e u s, Kansakouluin i;li-tavfa*taia ja
femiuavjumin iv. t. johtaja. Kun ei mitään
malituksia laillisessa järjestyksessä
ole tehty tämän seurakunnan amonaisen
lukkarinmiran maalinpanosta, niin täten
ilmotetaanettä kysymys-päilvä.jolloin
maalinmalmistamiseksi maali-listaluetaan ja
oikastaan, on määrätty maanantaiksi tuleman
toukokuun 4 p. kello II) edellä puolenpaimän,
tuomiokirkon sakaristossa. Turusta huhtituun
16 p. 18u3. Torsten T. Nenmall.

Kun korkiasti kunnioitettama Tuomiokapituli
ilmaantuneesta syystä on kaikista
arkkihiippakunnan seurakunnista maatinut
luetteloa kuinka paljo heikkomielisiä ihmisiä
löytyy, saan minä, tarkasti räyteääkseni
tätä vaatimusta, rämän kautta kehott
a kaikkia niitä, joiden hoidossa tässä
tuomiokirkon seurakunnassa on semmoisia
onnettomia ihmisiä, joko minulle taikka
kunnioitettamille kappalaisille ilmottamaan ne
ennen tuleman toukokuun '.» p:ää. Turusta
huhtikuun 25 p. i, ^i>). Torsten T. Renmall.

W"*^*ik', ^esa!>i Heluiuai-päimänä
toukokuun 2-1 p. jakaa Jperran-ei;£ooUiéta
täkäläisen kuuromykkä-koulun oppilaifitU'/
jotta Hiloin taigaan päästää
Herran pöydälle, pyydän nöyrimmästi
fuantoitettaivia mirkameljiä {(mot* eamaan
kuuromykille Kiellä Turkua, jotka täällä
ennen oivat ripille päästetyt, tätä
tilaisuutta, ma he, jos niin tallomat
ei fa mitään <st>'ttä ok heidän
ripille etaan.) Lähellä Madagaskaeia
on Mauritius niminen luoto. Tällä
saarella edistyy suuren Kuninkaan asia
mahtavasti. Enin osa sen asujamia ovat Hinduja
Itä-intiasta. Niitä on tulluttanne hakemaan
työtä sokuriruoko-mainioilla. Täällä,
kuin ovat vapaat kotimaan pakanuuden kahleista,
kuulevat he ilolla evankeliumia ja vievät
täältä kotimaahan palatessaan kalliin
päärlyn mennessään. Eräs merikapteini
sanoi heistä: "raakoina ja villeina toimme
heidät tänne, rauhallisina ja rvalaistuina,
raamatun lukioma ja rukoilevaisina viemme
heidät jällen takasin." Todellaki kaunis
todislus, jonka heistä antoi mies, joka itle
ei ollut saanut tuta sellaista ihmeellistä
muutosta.

Lyhykäisiä pätkiä Näatälisällin Wänni
Sakselinin päivä-kirjasta ja muutamia
tutkistelemista Puuseppäsällin Juha
Laaksolaisen matka» laukusta löyttyjä.

Wänni Sakseliinin päivä-kirjasta.
24 p. Huhtikuuta.

Ja siksi nyt pitää tuleman, että "toinen
toisellemme sanomme jäahyväiset." Niinkuin
ojat talvella jäätyvät ja juoksussaan
seisahtuvat, mutta kevään tultua lähtevät
kahta kiivaimpina kulkemaan, samoin käy
minullekin. Ei ole minulla yhtään lepoa,
joka jäsentäni nytkii, leivoset laulavat
ja pienet linnut visertävät, ja mikään ei
voi estää heitä olemasta ilosia; en tohdi
minäkään mielestäni olla ihanan ilman
vapautta nauttimatta, on kuin olisi tuli
anturoissani, pois on minun meneminen.

Hyvästi siis vanha Sakens, hyvästi myös
uskollinen ja hellä emäntäsi Teillä oli
hyvä ollakseni, uskonne ja mkkautenne on
ollut oikea sieuluni ravinto ja virvotus;
ja koska kerta itse saan leroon ja tulen
istunta -isännäksi, niin on majani oleva,
niinkuin teidanki, rauhan koto. Ja hyvästi
ennen kaikkia sinäki, snveä ja kunniallinen
neitsy Maaria, joka olet minua korjannut
ja ruokossa pitänyt. Huomannut olen, että
hentussa ja vajavassa ruumiissas asuu ihana
sielu, hiljainen ja vilpitön hurskautes on
virvottanut sydämeni, enkä koskaan unohda
sinua,

— mutta kuitenki pitää '.valkoisen
naipan peittämän kedot ja nurmet, ennen
kuin vaihetan ilon ja riemun ihanan
avaruuden alla kedolla ja metsissä
vanhan, rämisemän klarveris surulliseen
soittoon. Ala tästä minuun suutu, tuolla
ulkona on ihanampi oleskella! Hän, joka on
luonut pikkulinnuille halun mennä ja tulla,
lentää ja rakentaa, hän käskee minuaki
lähtemään liikkeelle; minun täytyy
mennä; hyvästi! hyvästi! Sinertävät
vuoret viittovat minulle. En saa rauhaa, menen
heitä vastaan kepeillä askeleilla ja ilosella
mielellä; vaeltaa tahdon vuorta ylös, toista
alas, päästä pian sinne ja tänne. Päästä
minä menemään avaraan mailmaan! Rakkautenne
seuratkoon minua matkallani! Herra Jumalani,
tule minun seurassani, ja jos ylön ilosesti
liikuttaisin ja räpyttäisin sipiäni,
niinkuin lintu päästyänsä pitkällisestä
vankeudestansa, älä kuitenkaan päästä
minua kädestäs, johdata minua neuvos jälkeen
japäätä vaellukseni kunnialla! Painelupa
annettu Turun ftonfl StotfumtJfia huhtituun
30^.1803. KäölyU^ I. M. v. (5s sen.

pastori.

kaymiseensä, taitaisivat tulla
Herran-ehtoolliftlle.

— E, kerran <St)tooUif<Ut käyväin
kasteeoliiton-vahvistus ta paatunee
lauumntatna toukekuu» 23 p. feiio 1)
epp. ft^eu(jlteneen kirkossa, rippi samana
päivänä kello 5 jpp. foulitt)uoneeéfa ja
jumalanpalvelus Heluntai-päivänä kello 8
epp. kehruhlloneen kirkossa, jolloin myös
kolleyti kuuromykille kootaan. Turusta
huhtikuun 30 P. 18G3. Ci^J^^HH^^^H aa
I. Torekell.

Nautapuodissa Uudentorin marrella. Motaskaa
Ilmotuksia.

Tainan kautta ilmotetaan nöyrästi
niille, jotka tahtovat apua istutuksiin
y. m. haudoitte kaupungin hautausmaalla, että
allekiljottanut, joka asuu puutarhuri»,
asunnossa hautausmaanmieressä, on
asianomaiselta Komitealta otettu hautausmaan
puutarhuriksi, ja toimittaa hänelle annetut
työt taksassa määrätyllä hintaa. Turusta
huhtik. 2? p. 1^63. K. H. Remvall. Hemosten
heittoon tottunut trenki, toimelias ja viinaa-
ryyppäälnätön, saa palmeluksen, tarkempi
tieto annetaan leskirou.ua Thomöl talossa,
ensimäinen porstua maftininalla puolella
porttia. Kuollut Turussa. Huhtikuun 10
p. kaupungin rahamartia 3£. .gotirié.ii
mainaan leski Susanna Elisabet Eskolin 72
muot.i 19 p. salmukisälli K. I. Haleniukse
» poika Kaarle Oskar G vuot.j 21 p. merimus
Otto Kaarlenpoika 38 muot.i piian luhanna
Matintyttären äpärä lapsi Juha Bernhard
3 viikon iälläi 22 p. salvllkisälli
K. I. Haleniuksen tytär Tekla Josefina l
m. 7 k. iällä, postiljooni Kustaa Aatolf
Ctälhammar M muot., 24 p. entisen trendin
I. Lindholmin vaimo ©ofia Lundelin 55 muot.i
25 p. salmukisällin H. Helinin leski Helena
Heikintytär UI muot.i sepän, Ruotsin
alamaisen (5. A. Bergqmistin poika Wiktor
Emanuel 1 päimän elettyänsä, kartuusin
tekiä Kustaa Allenius 68 vuoto 20 p. tehtaan
työmiehen K. I. Kämpen poika Kaarle Oskar
Ferdinand 2 viikon ialla; 2? p. trendin tytär
Amanda Sjulander Raumalta kuollut läänin
sairashuoneessa 2 vuoto 28 p. salmukisälli
Kristian Heikinpoika 33 vuoto piika Amanda
Josefina Fliuk 20 vuet.

Vlvioliittoon kuulutettiin huhtikuun 26 p.
suutarin kisälli '^bel Andersson ja
palmelusneiti Maria Olimia Nyholm.

Myytävänä näiden sanomain ulosantopaikassa
ja kirjakauppioilla maassamme: Johannes
Arndtin Postilla, eli vuotisten Sunnuntai- ja
luhla-päiväin Evankeliumein hengellisiä
ja rakentavaisia Selityksiä. Ruotsin
kielestä suomentanut Greg. Monell. 2 ruplaa
vahvoissa kansissa. Toht. Martti Lutheruksen
lyhy G vangeliumi-Poslilla. Suomentanut
I. E. Ahlgren. 80 kop.

Toht. Martti Lutheruksen lyhy G
pistola-Postilla. Suomentanut I. E. Ahlgren,
Pappi Kiikalassa. Maksaa vahvoissa kansissa 90
kop. Tutkistelemuksia jokavuotisina Sunnuntai,
ja lubla-päivinä Tohtori Heinrieh Myllerin
saksalaisesta kirjoittamasta suoment.
Karl Enebäek. 60 kop.

Walituita selityksiä Kristuksen lesuksen,
kalliin Vapahtajamme, Kärsimisestä ja
Kuolemasta, jotka jalompain saksalaisten
saarnaajain kirjoista kokoili G. D. ,
Jumalan sanan palvelia. Maksaa vahvoissa
kansissa 40 kopeekkaa, eli 1markka ja 60
penniä. Elehvantin ajaja G ominda. Ku«
vaus Malabarista Itä-Intiassa. markkaa. U^T"
Tätä numeroa feuraa lifalebtt. Painottuvan
antanut: Karl e^rén. Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, '1863. Kuulutuksia.

Hänen Keisar. Maj.-ttinsa on armollisessa
Julistuksessa viime Maalisk. l? p:ltä
määrännyt mäli-aitaisen seminarjumin
afttettamaksi Iymäskylän kaupunkiin
kansakoulun opettajain ja opettajattarien
kasmattamiftksi, tullen siinä oppilaitoksessa,
sille armollisessa säännössä samalta
päimältä mahmistetun osotteen mukaan,
olemaan taksi osastoa/ yksi mies- ja toinen
nais-puolille, yhteisellä opettaja-mäellä,
mutta toisistansa kokonaan erillänsä
olemissa asunnoissa. Kumpaiseenki osastoon
otetaan vuosittain vastaan kymmenen
(K») asuma-oppilaita eli koulussa asumia
oppilaita, joista viisi ilman maksutta ja
toiset viisi kolmenkymmenen ruplan maksua
ivastaan muosittain saamat laitoksessa,
paitsi maksutonta opetusta, asunnon, raminnon,
sänkymaatt^et ja muut tarpeensa. Senlisäksi
tulee niin monta käymä-oppilasta eli ulkona
koulusta asumia oppilaita, kuin sopimaksi
löydetään, olettamaksi vastaan saamaan
ainoastaan maksutonta opetusta.

Oppilaiden mastaan-ottamisen ehdoksi on
armossa määrätty, että omat täyttäneet
l8ikä-muotensa, omat ripillä käyneet,
omae ruumiiltansa termeet ja mieli-alaltansa
rauhasat, o>rat tunnetut elämässänsä
simeiksi sekä omistamat tarpeelliset alkeis-
eli esi-tiedot ja taitamuudet, nimiträin:
I:ksi. Hymän kristillisyyden taidon;
2:ksi. Horjahtumateoman sisälumun ftkä
taidon suulli
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Älköön kellään mieras-uskolaisella olko
valtiopäimä- mieben oikeutta, kuitenki
erottamalla ne, jotka kuulumat englantilaiseen
ja Kalminilaiseen kirkkoon, ja joilla senlainen
oikeus on. Waltiopaiva-miehen maalissa saamat
myösmuut uskolaiset osallisina olla, kukin
siinä säädyssä, johonka hän luetaan.

Waltiopäimä-miehen maalissa on säädyillä
rajottamaton maali-mapaus. Älköön
kumernööri, tuomari taikka muu mirkamies
sekaantuko maaleihin taikka estäkö
malitsioita maali-toimiksessansa. Joka on
saanut usiammat huudot on maltuus-miebenä
pidettäma ja oikealla maltuuskirjalla
marustettama. Semmoisen maltuus-kirjan
papille, joka on malittu usiamman kuin yhden
promastikunnan maltuus-mieheksi, antaa
kaikki malitsemat jäsenet, mutta muussa
tapauksessa hiippakunta; pormarille niin kuin
äsken luetelluissa säännöissä sanotaan,
ja talonpojalle se, joka maalin toimittanut
on. Waltiopäimämieheksi malittu ei saa
ilman laillisetta esteettä metäantya pois
semmoisesta luottamuksesta. Toimituksensa
tehtyä nauttii hän matka- ja elatus- rahan
palkinnon eli niin kutsutut herrainpäimä-
rahat niiltä, joiden puolesta hän on maltuus-
miehenä ollut.

Walitukset valtiopäivä-miehen maalista
pormari- ja talonpojan-säädyissä annetaan
kumernöörinratkaistamaksi. Kelmollisessa
maltuuskirjassa pitää oleman kirjotettuna
maltuus-miehen risti- ja sukunimi,
hänen säätynsä, elinkeinonsa eli
armonsa, se eli ne promastikunnat,
se kaupunki eli tuomarikunta, jonka
puolesta hän on malittu, sekä selmaan ja
tyyökaanmainittunamillämaltiopäimilla
hänmaltuus- mieheksi otettu
on. Talonpojan-säädynmaltiopäimä-
miestenpitää, paitsi kelmollista
maltuuskirjaa, olla marustettuna
myösmaaliprotokollalla. Joka on tuomittu
edesmastaukseen taikka on kanteen alainen
jostakin rikoksesta tahi hairauksesta,
josta hänen hymä nimensä ja maineensa
on halmennyksissä, taikka on julistettu
menettäneeksi kansallistensa luottamuksen, ei
hymäksyta maltiopäima-mieheksi. Älköön
myöskäänse, joka on pyytänyt antaa
melkamiestensa tydyttämiseksi omaisuutensa
mutta ei miela laillisen moiman moittaneella
tuomiolla ole saanut täyttä mapautta
melkamiestensa maatimuksista, olko osallinen
maltiopäimä-miehen maalissa taikka tulko
kysymykseen malitessa.

Samana päimana, joksi valtiokokous on
määrätty, nimittää Keisari ritaristolle
ja aatelistolle maamarsalkin, joka sitte kohta
antaa ilmotuksen, jonka kautta ritariston ja
aateliston jäsenet kutmiehen lähettää,
eikä ennen jossakussa muussa sutaan seuraamana
päimanä ilmottamaan itsensä säädyssä
tahi mirassa ole olleet; jossa kukin
tuomarikunta malitkoon erinäisen tahi usiammat
tuomarikunnat yhtykööt yhden maltuus-miehen
valitsemiseen, niinkuinmalitsiat hymäksi
näkemät. Waali toimitetaan talo-lumun mukaan
ja pitäjäinvaltuus- miehiltäkihlakunnan
tuomarin edessä, jos hän on aateliton;
mutta niissä tuomataitaman aatelittoman
miehen. Apu-sihteerin samalle säädylle,
jos semmoista tarmitaan, malitsee Keisari.

Pappis-, porvari- ja talonpojan-saatyin
maltuus- miehet antamat, kun valtiokokous
on julistettu amatuksi, ilmotuksen mukaan
miipymättä maltuuskirjansa, tutkittamaksi
sille virkanuehelle, jonka Keisari tätä
tutkintoa marten määrää. Sitte antaa
mainittu mirkamies sisäänpääsymerkin
kaikille niille, joiden maltuuskirjat omat
hymäksi katsotut; ja älköönketakaän
talonpojansäädystä, joka moittimatiomalla
laillisella maltuuskirjalla marustettu on,
kielletäkö säätyyn pääsemästä. Joka
on tutkinut maltuuskirjat, kirjottakoon,
jokaisesta säädystä erittäin,
luettelon niistä jäsenistä, joilla on
sisäänpäasy-oikeus, josta luettelosta joka
säädylle annetaan kopia, jossa luetellaan sen
säädyn jäsenet. Arkkipispa on pappissäädyn
pubemies, johon mirkaan Keisari antaa hänelle
armollisen määräyskirjan. Jos arkkipispa on
laillisella esteellä estetty valtiopäimille
tulemasta, määrää Keisari jonkun pispoista
puhemiehen mirkaa pitämään. Niin pian kun
pormari- ja talonpojansäätyin maltuus-miehet
omat saaneet sisäänpäasymseenrskak, insä,
kokoontumat he, kumpikin huonee-

pormari-sääty pääkaupungin esimäisen
maltuus- miehen ollessa puheenjohtajana ja
talonpojan- sääty jonkun sen jäsenen ollessa
puheenjohtajana; jonka jälkeen kumpikin
sääty joukostansa malitsee someljaan lumun
jäseniä lähetysmiehestöksi, joka sinä
hetkenä kuin Keisari tahtoo määrätä,
kumpikin erittäin mälinaikasen esimiehensä
kanssa ja talonpojan-säadyn lähetysmiehet
myös sihteerinsä kanssa menemat Keisarilta
alamaisuudessa pyytämään, että Hänen
Majesteetinsa tahtoisi näille säädyille
nimittää puhemiehet. Keisari määrää sitte
puhemieheksi kummallekin säädylle jonkun sen
omista jäsenistä. Maamarsalkki, arkkipispa
seka pormari- ja talonpojan-säätyin
puhemiehet kuin myös talonpojan- saädyn
sihteeri tekemät kukin, ennen kun Mirkansa
alkamat, Keisarin edessä malan kaarnan
mukaan, maltuuskirjain tutkian lukeissa
edellä. Ritarihuoneen sihteeri pitää
sihteerin mirkaa ritariston ja aateliston
kokouksissa. Pappis. ja pormari-säädyt
ottamat kumpikin sihteeriksensä sen, johon
heillä on luottamus, ja tehkööt he kumpikin
säätynsä edessä malan, jos sääty
katsoo sen tarpeelliseksi. Ritarihuoneen
sihteeri noudattaamirkatoimessansa
ritarihuoneen-jarjestysta.

Muiden säätyin sihteerit, kukin
säädyssänsä, kirjottamat sen kokouksissa
jarkiaän ja tyyskään mitä niissä
keskustellaan ja päätetään, lukemat sen
oikastamaksi säädylle ja kirjottamat säädyn
jokaisen prolokolla-otteen alle. Erittäin
tulee talonpojan-saädyn sihteerin olla
puhemiehen apuna asiain käytännössä
sekä järjellä ja sämeydellä tehdä
muistutuksia, jos jotakin perustuslakia
mastaista osaantuisi esiin tulla; ei kuitenkaan
hänellä ole aannös-oikeutta. Ritaristo ja
aatelisto sekä pappis- ja pormarisaädyt
palkkaamat kukin itse sihteerinsä ja
kansliapalmeliansa. Talonpojan-saädyn
sihteeri saa valtiopaivainpäätettyä
palkkion yhteisistä
valtiovaroista. ylöskirjotettamaksi;
jonka jälkeen tämmöinen nimien-
kirjotus sanottuna ja seuraamina
paiminä ylöshuudon jälkeen toimitetaan
ritarihuoneenjohtokunnan edessä, joka antaa
sisäänpääsy-merkin kaikille niille, jotka
omat osottaneet heillä oleman istuin-oikeus
ritarihuoneessa. Talonpojan-saadyn sihteeriksi
määrää Keisari Mlehti Tähden siteen
nmrroon, 1883. Waltiopäivä-järjestys Suomen
Suuriruhtinakunnassa.

Kun H. M:tinsa Keisari antaa
valtiopäimakutsumuksen, kokoontumat Suomen
Säädyt sillä paikkaa ja siihen aikaan,
kun kutsumuksessa on määrätty.

Ritariston ja aateliston valtiopäima-mielna
omat ne, joilla, ritarihuoneen-jarjestyksen
mukaan kesäkuun 6 p:lta 1620 ynnä
marraskuun 3 p. 1778 siihen tehtyin
lisäyksien mukaan, on istuin- ja
ääni-oikeus ritarihuoneessa. Muiden säatyin
maltuus-miesten maalin toimittamiseen käymät
asianomaiset homioikeudet, kumernöörit ja
tuomiokapitulit, kukin paikkakunnallansa, niin
pian kun valtiopäimä-kutsumus on julistettu.

Pappissäadysta omat arkkipispa ja
pispat itsestänsä määrätyltä
valtiopäimä-miehia. Jos joku pispoista
on laillisella esteellä estetty tulemasta
maltiopaimille, malitsee koko hiippakunta
hänen siaansa jonkun tuomiokapitulin
jäsenen, jonka pitää oleman yksimielisesti
malitun ja varustetaan hiippakunnan
maltuuskirjalla. Muusta pappissäädystä
malitsee papisto joka promastikunnassa
yhden maltuus-miehen. Jos kahden eli
usiamman promastikunnan papisto tahtoo
yhdessä malita yhteisen maltuus-miehen,
on se heille suotu. Kummassakin tapauksessa
määriin otetaan ettei malita jotakuta, joka
ei ole papiston jäsen taikka itse malitsema
jäsen siinä promastikunnassa taikka niissä
yhdistetyissä promastikunnissa, joiden
puolesta maltuus-mies malitaan. Kappalaisilla
on oikeus valtiopaimille lähettää joku
maltuus-mies kanssameljistansä, taikka antaa
hiippakunnan maltuus-miehille oikeutensa,
valtiopäimilla esille tuoda heidän
malituksensa.

Pormari-säaty malitsee maltuus-miehensa
säädystänsä, meri- ja isommissa
maa-kaupungeissa korkeintaan kaksi,
sekä mähemmissa ainoastaan yhden
joka kaupungista, kaikki sillä
tamoin ja siinä järjestyksessä, kuin
kunink. asetuksessa elokuun 28 p:lta 1731
sekä kunink. selityksissä joulukuun 17 p:ltä
1734 8 25, kesäkuun 5 p:lta 1739, maaliskuun
1 p:ltä 1748, elokuun 17 p:ltä 1702 8 18 ja
lokakuun 31 p:lta 1706 on määrätty. Kuitenki
saa kaksi eli korkeintaan kolme mähempäa
kaupunkia ottaa yhteisen maltuus- miehen, jos
niin tahtomat. Waltiopaivämiehen maalissa omat
osallaisina ainoastaan makinaiset pormarit,
mutta ei nimi.pormarit, jotka muuhun
säätyyn kuulumat. Talonpojan-säädyn
valtiopaimä-miehet malitaan itse
talonpojan-säadystä, talonpojilta, jotka omat
talollisia kruunun-taloilla taikka joilla on
kruunun-perintömaita tahi mapa-perintömaita
ja asumat siinä tuomarikunnassa, joka
valtiopäimarikunnissa, joissa tuomari
on aatelinen, määrätköönhomioikeus,
saatuansa tiedon valtiopaivä- kutsumuksesta
ja erinäisettä hakemuksetta, taitamia
aatelittomia miehiä maalia toimittamaan.
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ja tarpeelliset palveliat saavat palkkansa
yhteisistä valtiovaroista.

Salaisen valiokunnan pöytäkirjain alle
kirjottaa maamarsalkki, ja oikastuksen jälkeen
kirjottaa niiden päälle Keisari tahi se
joka on hänen siaisena valiokunnassa,
jotka pöytäkirjat sitte läpitse
vedetään ja sinetillä suljetaan. Saman
valiokunnan pöytäkirja-otteen
alle kirjottaa se palvelioista,
joka siihen määrätään, ja muiden
valiokuntainmietteet allekirjottaaesimäinen
valiokunnassa virkaa-tekevä jäsen kustakin
säädystä. Kussakin valiokunnassa, jonka
säädyt asettavat, pidetään se työntapa,
etta valiokunnan jäsenet kaikista säädyistä
yhdessä käsille ottavat ja valmistavat
heille lykätyt asiat ja kysymykset. Kun
asiain tutkintoon käydään, asettaa
puheenjohtaja maliokunnalle esityksen sillä
tamoin ja siinä järjestyksessä, kuin asiain
ratkaisemisesta säätyin täysilukuisissa
kokouksissa alempana enemmän sanotaan. Kaikki
äänestämiset valiokunnissa tapahtumat
säädyttäin ja kunkin säädyn äänet
luetaansillä tamoin kuin äänten lukemisesta
täysilukuisissakokouksissa määrätään. Se
ajatus, johon kolme säätyä on suostunut,
on pidettäva valiokunnan ajatuksena; mutta jos
kaksi säätyä on kahta vastaan, otetaan asia
uudestaan valmistettavaksi ja uuteen esitykseen
valiokunnassa. Täysilukuisten kokousten
pitämistä maärää- Jos asiaa esiteltaissa
se harvattaan oleman niin tärkeä ja senlainen
ettei sitä kohta taideta ratkaista, pannaan
asiakirjat pöydälle joksikin saajaksi
asianhaarainmukaan, jokamuissakin asioisaina
pitää tapahtuman, jos joku säädyn jäsen
sitä vaatii; ja olkoon jokaisella jäsenellä
sillä aikaa valta kokoushuoneessa ottaa tietoa
asiakirjain sisällyksestä.

Täysilukuisessa kokouksessa esiteltaissa
luetaan niissä asioissa, jotka koskevat
Keisarin ehdotuksia, itse ehdotus sekä
valiokunnan siitä antama miete aina
kokonaan. Jos valiokunnan miete nähdään
silloin vajavaiseksi, taikka sääty
tahtoo hankkia tyyskempiä tietoja asiasta,
lähetettäköön se uudestaan valiokunnan
käsille olettamaksi. Jos ei ole syytä
sitä takasin lähettää, eikä asiakirjain
pöydälle.pano tule kysymykseen, antaa
maamarsalkki eli puhemies säädyn kaikille
jäsenille, jotka tahtovat puhua asiasta,
tilaisuuden lausua siitä ajatuksensa. Kun
keskustelus sitte on päättynyt, asetetaan
säädylle esitys sillä tavoin sovitettuna
etta siihen taidetaan vastata myöntämällä
taikka kieltämällä. Jos jossakin asiassa on
usiampia kysymyksiä, jotka ovat erotettavat,
asetettakoon eri esitys kustakin. Jos ei
sääty sitte yksimielisesti yhdisty esityksen
myöntämiseen taikka kieltämiseen, vaan
vastaukseksi kuullaan sekä myöntymystäettä
kieltoa, kuin myös ääntämisen vaatimusta,
asettaa maamarsalkki eli puhemies samalla
tavoin sovitetun äännösesityksen
ynnä selvän vasta-esityksen, jotka
pitää olla oikastut ja säädyltä
hyväksi katsotut ennen kuin äännöksille
käydään. Äänestäminen toimitetaan sitte
suljetuilla seteleillä ja äänet luetaan
aatelisaadyssa ritarihuoneen-järjestyksen
mukaan seka muissa säädyissäläsnä-oliain
miesluvun jälkeen. Se mieli, johonka
usiammat mainitulla tamalla suostumat,
on pidettama säädyn päätöksenä ja
maamarsalkilta tahi puhemieheltä säädylle
julistettama. Täysilukuisessa kokouksessa
tehty päätös yleisestä asiasta ilmotetaan
lahetyskunnan kautta taikka pöytäkirjan
otteella toisille säädyille.

Kaikissa niissä asioissa, joista maan
säädyillä elokuun 21 p. 1772 annetun
hallitusmuodon 40,41,42,43 ja 57 pykäläin
mukaan on valta lausua ajatuksensa, vaaditaan
kolmen säädyn yhtäpitävä enemmistö
ollaksensa maan säatyin paatos, mutta jos
kaksi säätyä on kahta vastaan, niin asia
raukee ja pysyy samassa tilassa kuin ennen on
ollut. Etuus- ja vero- asioissa menetetään
niinkuin hallitusmuodossa erittäin säätty
on. Paitsi edellä mainittuja valiokuntia,
joiden tarkotus on valtiopäivä-asiain
valmistaminen, tulee valtiosäätym
asettaa toimitus-valiokunta, johon kuuluu
kaksi jäsentä kustakin säädystä,
ja toimittaa valtiopäivä-päätöksen
kirjottamisen ja kaikki ne kirjotukset,
jotka valtiosäädyt yhdessä
antavat. Kaikki semmoiset kirjotukset seka
valtiopäivä- päätös oikastaan kaikilta
säädyiltä. Waltiopäivä-päätöksen
alle kirjottaa maamarsalkki ja puhemiehet
seka säätyin kaikki jäsenet nimensä,
mutta muitten päätösten alle ainoastaan
maamarsalkki ja puhemiehet.

Ne vastaukset, jotka sisältämät suostumuksen
Keisarin ehdotuksiin, antamat säädyt
kirjallisesti Keisarille. Wastaukset,
joissa eimat suostu ehdotukseen, annetaan
niiden syiden kanssa maamarsalkilta ja
puhemiehiltä samaten kirjallisesti. Kun
Keisari armossa on määrännyt
valtiopaimäin päättämisen, pidetään
määrättynä paivänä jumalanpalvelus
kirkossa ja kokous valtasalissa samalla
tavoin kuin valtiopaimäin aukasemisesta on
sanottu. Waltasalissa tulemat maamarsalkki
ja puhemiehet, toinen toisensa perästä,
Keisarin eteen ja pitämät alamaisuudessa
puheen Hänen Majesteetillensa. Sitte antaa
Hänen Majesteetinsa ministeri-maltiosihteerin
lukea valtiopaima. päätöksen, jonka jälkeen
Hänen Majesteetinsa päättää valtiopaivät
ja päästää säädyt kotiinsa.

Turussa, Frenckellin kirjapainossa, 1863.

Painoluvan antanut: Karl Aehrön.

maan kokoontumat maamarsalkki ja
puhemiehet sekä suostumat kahden jäsenen
läsnä-ollessa kustakin säädystä,
mistä asioista seuraamissa täysilukuisissa
kokouksissa on keskusteltama, että samat
asiat, niin paljon kun mahdollista on,
kaikissa säädyissä samaan aikaan
otetaan käsille. Mmaäaärmäatär,
saklukkinin ja säpäudhylelemniseäs,
tetnäy Msilaulklausisseanon sitte
kokouksen pitäminen, josta päimää
ennen ilmotuksella tieto annetaan; ja on
täysilukuiset kokoukset, niin paljon kuin
mahdollista on, pidettävät samaan aikaan
kaikissa säädyissä. Waliokunnan kokousta
älköön pidettäkö samalla kertaa kuin
täysilukuinen kokous.

Waltiopäivä-mies, jonka tarvitsee
kaupungista matkustaa pois, pyytää lupaa
siihen siltä säädyltä, johon hän kuuluu,
ja sääty antaa hänelle semmoisen luvan, ei
kuitenkaan kaumemmaksi aikaa kuin kolmeksi
viikoksi. Keisarin ehdotuksia ei oteta
täysilukuisessa kokouksessa ratkaistavaksi
ennen kuin asianomainen valiokunta on
ne käsille ottanut. Täysilukuisessa
kokouksessa omat maamarsalkki ja puhemiehet,
kukin säädyssänsä, puheenjohtajina ja
määräämät asiain keskustelemukset. Heidän
tulee myös katsoa että keskustukset
pidetään järjestyksessä ja sopivasti,
mutta ei heillä ole oikeutta olla osallisina
äänestämisessä. Kun maamarsalkki
ja kaikki puhemiehet ovat tehneet valan,
kokoontumat säädyt, kukinkokoushuoneesensa,
ja valitsemat soveljaan joukon jäseniä
lähetyskunnaksi, joka, maamarsalkin ja
puhemiesten joboattaissa, menee Keisaria
termehtimään ja anomaan armollista ajan
määräystä maltiokokouksen aukasemiselle.
Sitä ennen säädyt termehtämät ja
toimottamat onnea toinen toisellensa
lahetyskuntainkautta, niin että ritaristoa
ja aatelistoa ensin tervehtää kolme
muuta säätyä, kukin järjestyksessänsa,
alkain talonpojan-saadysta, jonka jälkeen
termehdyksiä säätyin kesken samalla
tamoin pitkitetään siksiettä kaikki omat
termehtäneet toinen toistansa. Kussakin
säädyssä luetaan koko säädyn edessä
Hallitusmuoto elokuun 21 p:ltä 1772,
Waltiopäima järjestys tammikuun 24 p:ltä
1617, valtiopaimä- päatöfstt tammikuun 26
p:ltä 1779 ja kesäkuun 23 p:ltä 1786 siitä,
mitä yhteisistä maltiokokouksista on maarin
otettama, sekä Yhdistys- ja Vakuutuskirja
helmikuun 21 p:ltä ja huhtikuun 8 p:ltä 1789,
kuin myös ritariston ja aateliston edessä
Ritarihuoneen-järjestys kesäkuun 6 p:lta 1626
ynnä marraskuun 3 p. 1778 siihentehdyillä
lisäyksillä. Sen ohessa suostukoon
talonpojan.sääty noudatteeksensa ottamaan
jonkun järjestyssäännön, mitä on vaariin
otettava hyman järjestyksenpitämiseksi
senkokouksissa. Paimänä, jonka Keisari
tahtoo maärärä, pidetään kaupungin
kirkossa jumalanpalvelus, jonka joku
pispoista toimittaa ja jossa säädyt ovat
läsnä. lumalanpalmeluksen päätettyä
kokoontuvat säädyt siihen huoneesen,
jonka Keisari valtasaliksi määrää,
ja johon Hänen Majesteetinsa myös tulee
saapumille ja istuu keisarilliselle
istuimelle. Keisari tervehtää sitte
säätyjä puheella ja amaa valtiokokouksen;
jonka jälkeen maamarsalkki ja puhemiehet,
kukin järjestänsä, pitämät Hänen
Majesteetillensa alamaisen puheensa. Keisari
antaa sitte Suomen ministerimaltiosihteerin
lyhykäisesti ilmottaa Hänen Majesteetiltansa
säatyin keskustelemaksi määrätyt ehdotukset
ja esitykset, joista erinäisiä painetulta
eksemplaaria myös annetaan maamarsalkille ja
jokaiselle puhemiehelle.

Kun säädyt sitte kokoushuoneisinsa
kokoontuvat, rupeevat he, kukin kohdastansa,
toimeen panemaan jasenä-vaalia
niihin valiokuntiin, joita Keisari
pyytää taikka säädyt muutoin katsovat
tarpeelliseksi. Tässä tarkotuksessa valitsee
kukin saaty ensin jäsenistänsä soveljaan
luvun valitsiamiehiä, joka vaali toimitetaan
suljetuilla seteleillä, jotka sitte
poltetaan. Kun ritaristo ja aatelisto, jolla
on oikeus roalita kuhunkin valiokuntaan kaksi
sen vertaa jäseniä kuin kukin muu sääty,
lahetyskuntain kautta on ilmottanut muille
säädyille kuinka monta jäsentä ritaristosta
ja aatelistosta kuhunkin valiokuntaan tulee,
kokoontumat valitsiamiehet säädyttäin
ja valitsevat kukin säädystänsä
valiokunnan-jasenia, joita pappis-, porvari-
ja talonpojan-saädyt kukin valitsee puolen
siitä luvusta, jonka ritaristo ja aatelisto
on päättänyt valita säädystänsä; jonka
jälkeen maaliprotokolla sinetillä suljetaan
ja annetaan säädylle, jonka täysilukuisessa
kokouksessa se avataan. Jos valiokunnan jäsen
silloin tahtoo luopua pois hänelle siinä
annetusta luottamuksesta, ilmottakoon sen kohta
säädylle, ja valitsiamiehet valitsevat toisen
jäsenen hänen siaansa.

Jos Keisari tahtoo salaista valiokuntaa elokuun
21 p. 1772 annetun hallitusmuodon 47 §:n
mukaan, määrätään valiokunta-jasenten luku
Hänen Majesteetiltansa. Tässä valiokunnassa
keskustelee Keisari, joko itse taikka sen
miehen kautta, jonka hän tahtoo siihen
määrätä, määrätyssä järjestyksessä
valittuin jäsenten kanssa niistä asioista,
jotka hänen mielestänsä ovat salaisina
pidettävät; ja on näille jäsenille
kaikki ne oikeudet annetut, jotka maan
säädyillä itse ovat. Mutta kaikki asiat,
jotka taitavat olla julkisia, ilmotetaan
saatyin täysilukuisille kokouksille ja
lykätään heidän keskusteltaviksi. Salaisen
valiokunnan kokouksissa tulee maamarsalkin
ja puhemiesten sekä talonpojan-säadyn
sihteerin olla läsnä; samoin olkoot he muiden
valiokuntain kokouksissa saapumilla, jos he
sen hyvaksi nakevät; kuitenki päätöksiin
ja äänestämiseen osaa ottamatta.

Salaisen valiokunnan jäsenet sekä
maamarsalkki, puhemiehet ja talonpojan-saädyn
sihteeri tekemät valiokunnan ensimaisessä
kokouksessa sa- lassa-pitämisen valan
Keisarille tahi sille, joka Hanen Majesteetinsa
siaisena on. Waltiopäivämies, joka salaisen
valiokunnan jäseneksi on valittu ja valan
tehnyt sekä istuimen valiokunnassa ottanut, ei
saa sitten luopua näin otetusta toimestansa,
ilmottamatta laillista estettä Keisarille
tahi sille, joka Hänen Majesteetinsa siaisena
on valiokunnassa.

Kaikissa muissa saatyin valiokunnissa,
paitsi salaisessa valiokunnassa, on
puheenjohtajana ritariston ja aateliston
esimäinen läsnä-oleva jä- sen. Kuitenki
saa maamarsalkki, jos hän niin tahtoo,
ruveta semmoiseksi puheenjohtajaksi.
Wallokunnassa, jonka joku sääty erittäin
itsestänsä määrää, valitkoot valiokunnan
jäsenet joukostansa puheenjohtajan,
paitsi ritarihuoneen valiokunnassa,
jossa puheenjohtajana on se, jolla
ritarihuoneen-järjestyksenmukaan siiben
on oikeus. Keisari määrää sihteerit
ja pöytäkirjankirjottajat salaiseen
valiokuntaan. Muut yhteiset valiokunnat ottavat
itse sihteerinsä ja kansliapalveliansa. Naiden
valiokuntain kaikki sihteerit
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Helatuorstaina saarnaavat: Tuomiokirkossa,
Suom. Aamusaarnan: v. Pastori Stenströmj
Ruots. Aamusaarnan: Tuomioprovasti Renvalli
Suom. ja Ruots. Ehtoosaarnan: v. Pastori
Indren.

Kehruhuoneenkirkossa, Ruots.:
v.Past.Malmström. linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori
eindman. Wirka-ilmotuksia. Keis. M. ti on
huhtikuun 8 p. määrännyt senaatorit F. af
Bruner ja vapaherra K. E. Cederereutz vieläkin
eteen päin 3 vuonna tulevan syyskuun l p:stä
olemaan jäseninä Suomen asiain komiteassa
Pietarissa.

— Senaatti on huhtikuun 15 p. erottanut
pankinjohtajan A. Törnqvist olemasta
hallituksen asiamiehenä hypoteeki
yhtiössä ja hänen siaansa määrännyt
esitteliäsihteerin I. Snellman hallituksen
asiamieheksi hypoteeki-yhtiöön.— Kuopion
läänin maaherra on määrännyt maakanslistin
K. E. Fabri tius Pollvijarvennimismieheksi.

Hiippakuntain sanomia. Turun. Keis. M:ti
on viime huhtikuun 13 p. armossa
suostunut Nemvikin verotorpan n:ro 8 ja
Peltomaan kruunun-talon n:o 9Mtermassan
kylässä Lapväärtinemäseurakunnasta
hallintohoinnollisessa ja kirkollisessa
suhteessamuutettavaksi Isojoenuuteen
pitäjään.— Samankuun 14 p.on
keis. senaatti lvahvistanut asianomaisten
suostumukset l) Suomusjärven kappalaisen
palkasta, joka nykyisen kappalaisen erotessa
tulee kappelinpuustellin tulojen kanssa
nousemaan W tynnyriin 4 kappaan jyviä paitsi
vapaita asunhuoneita, jonka ohessa seurakunta,
joka eteen päinki on velvollinen osaa
ottamaan Kiskon emäkirkon ylöspidossa mutta
lrapautetaan sen uudestaan rakeittani»'»
sesta tulemina aikoina, kappalaisen siaisen
palkan avuksi vuoteensa maksaa 20 t:riä
jyviäi 2) Töyssän saarnaajan palkasta,
joka tämän vuoden alusta tekee 53 t:riä
2?z kappaa jyvia, paitsi voita, torpparein
ja itsellisten työpäiviä y. m. eli
kaikki yhteen luettuna 64 t:rin !2z kapan
jyvä-arviooni ja 3) Merimaskun kappalaisen
palkasta, joka on korotettu 50 t:riin paitsi
l0t:rin tuloja kappalaisen puustellista/ jota
asujan tulee eteenkipäin rakentaa ja voimassa
pitää; jonka ohessa kappelilaisille on suotu
oikeus ensi kerran ilman tuomiokapitulin
ehdotusta tutsua kappalaiseksensa kenen
tahtoivat niistä halloista, jotka laillisella
ajalla antamat hakemuksensa.

— Kaksi lisä-armovuotta on senaatti suonut
Tampereen alikeulun opettajan M. V. Friberg
vainaan leskelle ja lapsille, mutta ei ole
suostunut Someron kirkkoherran Sivensonin
lesken lisä-armoivuoden anomukseen.

— Turun lukion rehtoriksi tulevana
kolmena lvuonna on zralittu provasti
maist. F. W. G. Hjelt ja vararehtoriksi lehtori
maist. K. I. Arrhenius.

— Haettavana: Merimaskun kappalaisen
virka !<»> päiluän kululla, ja kolmannen
lisä-op^ttajan lvirka Turun aiikoulussa .^li
päivän kulutta. Kotomaalta.

Turusta. Wiimes tiistai ehtoona saatiin
Porthanin kuvapatsaan aluskivi kirkkotorille,
sen paikan viereen, johon se on pantavakin,
sitte kun se on taottu siloseksi. Maikka sitä
kuljetettiin sitävasten tehdyllä hätävaran
rautatiellä, niin viipyi se kuitenkin
matkallansa Tiilisalin mäestä, josta se
otettiin, vähän viidettä arkio-päivää,
vakk'ei matkaa ole. muuta kun venäjän virstan
paikoilla. Yksi niistä höyry-veneista,
joista näiden sanomien 6 numerossa puhuimme,
lykättiin jo mennyt lauvantaina vesille. Sen
nimi sanotaan olevan Lennätär, mutta
pitäisi kaiketikkin oleman Lentäjätar. Tuo
on juuri kun noiduttu, ettei meidän vanhassa
kaupungissa suomen kieli luonnistu. Jos vaan
hiukankin joka aikasista sanoista poiketaan,
niin kohta vinoon. Ja jos ruotsalaiset
sanomat joskus suomalaisia sanoja matkasevat,
käy kielelle yhtä onnettomasti. Niin on
esimerkiksi naapurimme ruotsinkielinen sanoma
sanonut sen nimen olevan seka "Lennätär"
että "Lännetär". Talousseura Turussa
on ulkomaalta jo saanut humala-juuria, ja
muistuttaa niiden tilaajoita noutamaan niitä
sieltä niin pian kuin mahdollista on. Seura
neuvoo heille myös mie—hen, joka opettaa
niitä istuttamaan. Uusi kirja. Frenckellin
kirjapainosta Turussa on tullut: "Kommentar
öfver Texterna i Luthers Lilla Katekes, för
kateketer, som ieke äro kunniga i de gamla
spräken, af A. Warelius. Första häftet."
(Lutherin Wähän Katekismuksen tekstin-sanain
selitys, katekismuksen-opettajille, jotka
eivät taida vanhoja kieliä, kirjottanut
A. Warelius; ensimäinen nios.) Kirjottajan
kustannuksella. Hinta 8 kop.

— Niinkuin nimilehdestä näkyy, on tämä
kirja aivottu katekismuksen opettajille,
jotka ei itse ole oppineet vanhoja hebrean
ja greekan kieliä lukemaan, jonka vuoksi
siinä juurta jaksain alku-kielen jälkeen
tyyskään selitetäänki katekismuksen
tekstinsanat, jotka hebreasta tässä ovat
käännetyt suomeksi. Tämä ensimäinen nios
ei kuitenkaan sisällä muuta kuin kymmenien
käskynsanain selityksen sekä luettelon
kaikista katekismuksista mitä suomeksi tähän
saakka on annettu. Dlispa tämä kirja saanut
olla suomen kielellä että suomalaisetkin
kansakouluin opettajat olisivat siitä saaneet
oppia ja —hyötyä. Kuuromykkäin kouluun
täällä on helmik. 4 p:stä toukok. 1
p:ään tänä vuonna tullut lahjoja:
Westanfjeroin seurakunnasta l3 ruplaa 23 kop.;
piplian selityshetkellä Turussa maaliskuun
8 p. koottu 3 ruplaa 11 kop.; tohtori
Hellström Kolkolaösa koonnut 18 ruplaa;
Wahtoon kappelin vaivaishoitokunnalta 1 r.
50 kop.; Porin vaivaishoitokunnalta 20 ruplaa;
Hmttisttn vaivaishoitokunnalta 10 ruplaa;
pronasti Berghiltä Limingassa 3 ruplaa, ja
koulun säästölaatikasta 4 ruplaa 53 kop.,
ehteensä 73 ruplaa 37 kop. hop., ja paitsi
näitä on isomainen joukko «aatteita pojille
ja tytöille sekä 5 naulaa saipuata lahjotettu
Brotherusmamsellien koulusta Turussa sekä
pastorska Cygnaeukselta ja rouva Sereniltä
täällä. Koulun kirjastoon ovat antaneet:
kirjapainon isäntä Granlund I. Arndtin
Postillan ja "Tähti" sanomani"sanoman
tilaussetelin; v. pastori Dahlberg 4
evankeliumi seuran vuonna 1862 antamaa
kirjaista; tohtori Pinello "Sienikirjan"
ja "Kalle Skog, svamphuggare";tohtori Ekman
neljännen osan kirjasta nimeltä "systematisk
samling af utdrag ur gällande författningar
rörande eeelesiastik- oeh stolstaterna i
storsurstendömet Finland;" maisteri Bergqvist
Tukholmissa 1 erempl. "tal- oeh striföfningar
för döfstumma" (puhe- ja kirjotus harjotuksia
kuuromykille) ja "Ord- oeh Läsebok för
döfstumma" (Sana- ja Lukukirja kuuromykille);
sekä sokia-oppilaitoksen opettaja Tukholmissa
O. Astran^ 1 exempl. kirjasta Paavalin
epistolat Filippiläisille ja Kolossilaisille
ruotsin kielellä korko-kirjaimilla. Wiimeksi
mainitut pyhät kirjat oroat painetut
sokiain- ja kuuromykkäin-oppilaitoksessa
Tukholmissa korko-knjaimilla, jotka
englantilainen mies Moen (sokia 18
ikä-vuodeltansa) on keksinyt. Kirjaimet
ovat joksikin latinan puustavien kaltaisia,
mutta vieläki yksinkertaisemman muotoisia,
joten ne, kun ovat kovin korkeita, helposti
laittaan tuntea hyppysillä. Nirvit käymät
vuorotellen vase Mmalta puolelta oikealle ja
oikealta vasemmalle ettei sokia lukeissansa
erehdy pois tekstistä. Aapiskirjaimet
ovat liitetyt kirjaan että jokainen, joka
taitaa tavallista kirjaa lukea, helposti
oppii näitä puustaveita tuntemaan ja
niinmuodoin myösoppettamaan sokeille
niitä. Arvaamattoman siunauksen nämat kirjat
tuottaisivat sokeille, jos niitä, niinkuin
vahva syy on toivoa, rumettaisiin yleisemmin
käyttämään. Niitä saadaan Tukholmista
1 riksillä riikinrahaa kappale. Kukaties
taidamme myös pia—n saada niitä suomen
eielm. C. H. A. Kirjakaupan oikeus on annettu
kauppamies C. G. Piispaselle Haminassa ja
kirjakaupankonttoristille I. T. Akermannille
Turussa. Mikkelin kaupungin porvariston ja
talollisten pyynnöstä on Keis. M:ti suonut
siinä kaupungissa asetettavaksi raaetuvan
oikeuden ja maistraatin.

— Uusille markka-setelellle on painettu
seuraavaiset pohjavarit: 12 markan setelit ovat
viheriä, 20 markan punasta, 40 markan vaalevan
keltasia ja 100 markan valevan-sinisiä,
Ha—rmalta ja punasta. Suomen
hypoteeki-yhtiön vuosikertomuksesta
nähdään, että st helmiluun 1 p:stä 1862 on
ollut nalkutuksessa ja vuoden loppuun saakka
antanut ulos 418 lainaa, jotka yhteensä
Turussa perjantaina 8 päivänä Toukokuuta
Annetaan yksi numero joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75 kop.,
Turun postikonttuorissa <>!5 k. ja muissa
postikonttuoreissa lrupla o'/, kop. GIUS O)
Sr M 7. 1863.

Piplian-selitykfiä pitää tänäpänä kello
5 jpp. v. Pastori Indren.

Rukous Sunnuntaina saarnaavat: Tuomiokirkossa,
Suom. ja Ruots. Aamusaarnan: v. Pastori
Indrön; Suom. ja Ruots.Ehtoosaarnanl
v. Pastori Stenström.

Htehruhuoneenkirkossa, Suom.:
v.Paöt.Malmström, linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman. ? »
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Puolan kapina ei laisinkaan ole lannistunut,
vaan on yhtä kihkeänä ja virkeänä
kuin ennenki ja vielä levenemässäkin,
jonka vuoksi Puolan ylipäällikkö
kreivi Berg sanotaan pyytäneen 100,
000 miestä lisäväkeä, kapinoitsioita
masentaaksensa. Sodan taikka rauhan
hieromisesta Wenäjän ja ulkovaltain välillä
ollaan tietämättömissä, niinkauvan kuin
odotetaan Wenäjän hallituksen vastausta
niiden kolmen valtakunnan valtiokirjotuksiin,
jotkalähettivät muistutuksiansa Puolan
asiasta.

Pohjois Amerikan ja Englannin valillä on
riita nousnut. Pohjois valtain hallitus
syyttää Englantia, että siellä
rakennetaan ja varustetaan sotalaivoja etelä
valtioille. Englanti taas on suuttunut siitä
että Pohjois valtiot Helsingistä. Yliopiston
rehtorin maalissa on professori Sehauman saanut
usiammat huudot.

— Vlioppilaiset pitivät viimis
lauvantaina kokouksen, jossa keskusteltiin
ylioppilashuoneen rakennuksesta, jota
varten rahoja jo on karttunut päälle 29,
000 ruplan, paitsi huoneen sian hintaa 3,
000 ruplaa. Tässä päätettiin antaa 300
ruplan palkinto ynnä 160 ruplan lisäraha
parhaimmasta rakennus-kaavasta, joka on
annettava rakennuskomitealle ennen tämän
vuoden loppua. Senaatti on tämän kuun 1
p. antanut vvan ulkomailta tuoda Suomeen peruma
ilman tulilta tulevan elokuun 16 p:ään
saakka. Keis. M:ti on suonut yhteisillä
kustannuksilla painosta annettavaksi översti
Bartramin tekemät Saiman vesistön kartat,
joita painetaan 1,400 kappaletta ja sitte
myydään yleisölle senaatin määräämään
hintaan. Hallituksen aputoimet. Sitte viime
maaliskuun 18 päivän, jolloin viimeinen
kertomus hallituksen aputoimista annettiin,
on senaatti määrännyt uusia apuvaroia
hätääntyneille maassamme, nimittäin
Oulun läänissä: 1,500 tynnyriä siemen
ohria talollisille lainaksi kruunun
makasiinista, ja jos sitte vielä
välttämättömästi tarpeelliseksi
nähdään, 3,000 t:riä samanlaatuista
viljaa v. t. kuvernöör.inostettavaksi
ja lainaksi annettavaksi; suostunut Oulun
kauppamiesten tarjomukseen, että antaisivat
Salosten, Oulun ja Kaajanin kihlakuntain
talollisille seurakuntain yhteisellä
takauksella lainaksi 3,000 mattoa jauhoja
2 vuonna takasin maksettavaksi 12 ruplalla
matolta, silla ehdolla että mainitut
kauppamiehet vasta tämän vuoden lopulla
kruunullemaksavat niistä edellä kättä
viljan tuontia varten annetuista rahoista
sen verran mitä äsken mainitulta viljasta
tulee 11 ruplan jälkeen, kuitenkin lukein
6 prosentin kasvi siitä päivästä, jona
sanotut ennakko rahat olisi pitänyt takasin
maksaa; suonut 5,030 ruplaa yhteistä varoista
teitten rakennuksiin, ojain kaivamisim ja
perkauksiin kruunun metsissä sekä 6,000
ruplaa viljelystöihin muissa osissa lääniä
talottoman väen avuksi ensi kesällä; Waasan
läänissä: 16,972 t:riä 5 kappaa ohria
ja 240 t:ria kauroja lainaksi talollisille
seurakuntain yhteisellä takauksella että
lainat 2 kapan kasrvilla tynnyriltä leikun
jälkeen tänä vuonna takasin maksetaan;
2,325 t:riä ohria seka kaikki ne ohrat ja
kaurat, jotka viimeis ylöskannossa Ilmajoen
kihlakunnassa ovat karttuneet, myytäväksi
talollisille ehdoteltuun hintaan 6 ruplaa 80
kop. ohra-tynnyriltä ja 4 ruplaa 50 kop.
kaura tynnyriltä; vielä on senaatti
suonut niille kauppamiehille, jotka saivat
ennakko-rahoja yhteisistä varoista viljan
luontiin ja ovat antaneet viljaa lainaksi
maamiehille, pidemmän takasin makso-ajan,
kuin ennen oli määrätty, niin nimittäin
että suorittajat niistä kolmannen osan
syyskuun 1 p., toisen kolmanneksen lokakuun
1 p. ja lopun marraskuun 1 p. tänä vuonna
ynnä 6 prosenttia ennen määrätyn makso
ajan jälkeen; 5,600 ruplaa yhteisistä
varoista Pietarsaaren kirkkoherralle, provasti
Heikelille, joka vähemmissä osissa lainaa
niitä enimmän tarvitseville mainitussa
seurakunnassa, kolmena vuonna takasin
maksettavalsi viiden prosentin kasvulla;
Kuopion läänissä: 9,100 t.riä sumen
ohria läänin omasta makasiinista ja 9,000
tekevat 4,210,700 markkaa. Keskimäärin ovat
lainat noin 10,000 markan suuruisia. Waasan
läänissä ovat useimmat lainat otettu,
nimittäin 183 lainaa, tehden 1.041,000
markkaa, Wiipurin läänissä 15 lainaa 947,
400 m., Turun ja Porin läänissä 30 lainaa
808,000 m., Kuopion läänissä 134 lainaa
752,700 m., Mikkelin läänissä 37 lainaa
273,500 m., Uudenmaan läänissä 12 lainaa
195,300 m. ja Hämeen läänissä 7 lainaa
192,800 m.

— Oulun läänissä asettui
läänikomitea vasta viimes suvella,
mutta ei yhtäkään lainaa otettu sinä
vuonna. Hypoteeki-yhtiön velkaseteliä on
annettu ulos 4,092,000 mavkkaa. Jo kesällä
kuluivat yhtiön rahat, ja sittemmin on
melkein ainoastaan velkaseteliä annettu
lainoiksi. Ulkomaan lainaa on tiedusteltu,
mutta osalliset saavat vuosikokouksessa
tulevan kesäkuun 6 p. päättää
millä ehdoilla se otetaan. Porin
maanviljelysseura pitää maaviljeliäin
kokouksen Tampereen kaupungissa tulevan
kesäkuun 12 p. alkain kello 10 epp. Siinä
keskustellaan seuraavia kysymyksiä: 1)
Mitkä uudentapaiset maaviljelyskalut ovat
pidettävät parhaimpina, evittäinki
meidän paikkakunnallamme? 2) Mihinkä
määrään pitää tavallisinmat viljamme,
ruis, ohra ja kaura, oleman tuleentuneita,
kun leikkuun ruvetaan? 3) Miia on havaittu
viimeisten vuosien peruna-taudista? 4)
Onko höyryllä keitetty karjanrehu
parempaa, kuin kuiva, itsestään käynyt
(hapannut) ja ruumalla vedellä valettu,
vaisinkilypsy lehmäin ruuaksi? 5) Mitä on
ensiksi v.iarin otettava uuden maan 6) Kuinka
syvälle on kesää kynnettävä maalaadun ja
paikkaseikkain suhteen? 7) Mitä on haroaittu
luitten käyttämisestä sonnitusaineena? ja
mistä tulee maaviljeliäimme huolettomuus
käyttää keino.tekoisia sonnitus-aineita? 8)
Onko tällä paikkakunnalla juoksevaa vettä
johdateltu nutuille ja laitumille ruoho
kaskun parantamiseksi ja, jos niin on tehty,
millä tavoin ja millä hyödyllä? 9)
Kuinka sonta on parhaiten käytettävä
ja mitkä ovat ne erheylset, joita siinä
tavallisesti tehdään? 10) Onko täysi
hnöty siitä sonnasta, joka vedetään ohran
kattosonnaksi? ja onko muuten tarpeellista
sonnittaa toukomaita?

— Keskustelemuksen pääteltyä vali^aan
palkinnon-määrääjät, ja toimitetaan
kilpakyntö sekä elukkain, maaviljelyskalujen
ja tuotteiden näyttelö. Palkintoja
annetaan lehmistä, sonneista, lampaista ja
sioista. Lehmät ja sonnit, joista palkintoja
jaetaan, pitää oleman kasvatetut naytteliän
kotona ja vähintäkin kolmen jakorkeintaan
kuuden vuotisia; niistä annetaan kolme
palkintoa, ensimäinen 40 markkaa, toinen 20
m., ja kolmas 10 m.

— Lampaista annetaan kaksi palkintoa,
nimittäin 20 m. ja 10 m.

— Sioista annetaan samaten kuin lampaistakin
kaksi saman kokoista palkintoa.

— Kilpakyntö on kynnettävä vähintäkin
viiden tuuman syvään, ja millä, auroilla
tukin tahtoo. Kilpakynnöstä annetaan
kolme palkintoa, ensiksi 40 markan arvoinen
hopiakello, toiseksi 20 markan arvoinen
hopiapikari ja kolmanneksi 10 markkaa.

— Maaviljelyskaluista ja tuotteista annetaan
kolme palkintoa, nimittäin 40,20 ja 10
markkaa. Kello 4 jpp. alkaa kilpakyntö,
jonka jälkeen palkinnot jaetaan. Kokouksen
toimikuntana on herrat kapteini E. G. Brakel,
sotatuomari C. I. Niddelin ja kauppias C
I. Hildan.

t:riä siemen ohria Saroonlinnan makasiinista
lainattavaksi talollisille; sekä 16,
000 ruplaa yhteisistä varoista lainaksi
seurakuntain yhteisellä takauksella kolmena
vuonna takasin maksettavaksi; Mikkelin
läänissä: 6,191 t:riä 15 kappaa ohria
ja 599 t.riä 17 kappaa kauroja lainaksi
talollisille; 2,000 ruplaa yhteisten
töitten tekoon tilattomille; 600 ruplaa
lainaksi rusthollari Matti Koposelle tervan
polttoon luvan pitäjässä; sekä 600 ruplaa
Otavan maavilje° lyskoulun kivisten peltoin
perkaukseksi; Wiipurin läänissä: Wiipurin
makasiinista 392 t:riä 28 k:paa rukiita ja
412 Nriä ohria, ja Käkisalmen makasiinista
400 t:riä rukiita, 766 t:ria 8 k:paa ohria ja
617 t:riä 26 k:paa kauroja lainaksi kruunun-
ja perintö-lalollisille; Hämeen läänissä:
Nuoveden pitäjän vaivaishoitokunnalle
400 ruplaa yhteisistä varoista työn
ansioksi maattomalle kansalle; Turun ja
Porin läänissä: Porin ja Kastelholman
makasiinein ohra- ja kaura varat osittain
myytäväksi ehdoteltuun hintaan 6 ruplaa
25 kop. ohra tynnyriltä ja 3 ruplaa 25
kop. kaura-tynnyriltä, osittain lainattavaksi,
ei kuitenkaan enempää kuin kolmas osa
koko varastosta, katovuoden kärsineille
talollisille läänin pohjoisissa osissa
seurakuntain yhteisellä takauksella; sekä,
jos läänin etelä osissa tarvitaan, 300
t:riä ohria ja saman rverran kauroja Turun
makasiinista ja 200 t:riä ohria Kastelholman
makasiinista myytäväksi talollisille
siemeneksi äsken määrättyin hintoihin;
2,000 ruplaa yhteisiin töihin, osittain
annettavaksi viljassa, joka ei siemeneksi
kelpaa, kruunun makasiinista, lukein 7 ruplaa
ruis tynnyriltä ja 5 ruplaa ohra tynnyriltä;
1,000 ruplaa lainaksi vaivaishoitokunnille;
ja 1,000 ruplaa lainaksi talollisille
suoviljelyksiin, tervan polttoon ja —muihin
työkeinoihin. Uusi komitea on määrätty
tutkimaan Mustialan maaviljelysopistolle
tehtyä sääntö-ehdotusta sekä sen ohessa
kysymystä Evon metsähoidon-. opiston
muuttamisesta Mustialaan. Tämän komitean
esimieheksi on valittu esiiteliäsihteeri
O. Norrman ja jäseniksi maaviljeliä,
kapteeniluutnantti N. A. Gadolin,
ylimetsähoitaja C. Collin, metsähoidon
opiston lehtori A. G. Blomqvist ja maaviljelia,
luutnantti G. Silf- ve—rsvan. Oppilaisten
vuositutkinto Evon metsähoidon. opistossa
Lammin pitäjässä pidetään tulevan
kesäkuun 6—13 päivinä.

Ulkomaalta.
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') Katso n:o 1-3,5, l!.

Suuren Kuninkaan asia.*) Itä ahrikassa saarnaa
Ntbman villille Wanikas- kansalle. Hän on
saanut itsellensä työkumppaninki. Täällä
oli Krapf jo ennen työskennellyt, mutta
julmat Masait hävittivät ja polttimat
maata v. 1857 ja saarnaaja oli vaadittu
pakenemaan. Mutta nyt ovat asiat muuttuneet
toisiksi. Kova kuri 'on pehmittänyt Wanikat
ja emankeliumi rupee saamaan mieluisia
sydämiä. Saarnaaja Krapf, jota sodat ja
monellaiset vastukset omat estäneet saamasta
itsellensä someliasta työ-alaa, on palannut
kotimahansa Wyrttemberiin Saksan maalla.

— Keskellä pakana-kansoja on
Punaisen meren suulla kristillinen
maa, Abessiinia. Täällä lemitti
neljännellä vuosisadalla kristin oppia
Frumentius niminen pispa. Mutta seurakunta
täällä on varsin kuolemallansa. Ei ole
kuitenkaan lviimeisilläkään ajoilla
puuttunut ankaria riitoja uskon ja opin
suhteen. Mutta niistä riidoista ei ole
kristillisyys hyötynyt.Puhumme lameammin
tämän manhan seurakunnan menosta ja
elosta. Kaikki lapset, polkaiset ja naiset
ympärileikataan ennen kastetta. Kasteessa
pidetään monta temppua. Herran ehtoollisessa
jaetaan kirkossa leimottua hapanta leipää ja
miinaa. Lapsetti saavat kohta kasteen jälkeen
ja sitte edeskäsin Herran ehtoollista. Uskon
asioissa on Abuna (pää-isä) ratkaisia
ja lain säätäjä, niinkuin paavi
paavikunnassa. Papiksi aikovalta vaaditaan,
osata lukea ethiopian kieltä ja veisata
Vared-kirjaa, ja ennen kaikkia pitkä ja
tuuhea parta. Papeista ei ole puutetta. Koska
v. 1842 11 vuotta abuna-viran avonaisena
oltua uusi abuna tuli maahan, niin sai hän
ensimältä jokapäivä vihitä papeiksi
1000 henkeä. Abunan asettaa ja mihkiää
Aleksandrian patnarka Ekyptissä. Joka
kirkossa tarvitaan 20 pappia ja palveliaa
(diakonia), joista kolmas osa aina toimittaa
viikon kirkonpalvelusta. Kirkkoja löytyy hyvin
koolta. Kirkossa on esikartano eli piha, tussa
yhteinen kansa kokoontuu pitämään aamuisin
lumalanpalvelusta. Kirkko on jaettu kahteen
osaan: pyhään on papeilla ja diakoneilla
luvallista mennä. Kaikkein pyhin on erotettu
pyhästä esiripulla. Pyhimmässä on liiton
arkki. Sinne saa mennä naan seurakunnan
pää-pappi, Alaka.

Jumalanpalveluksessa velsataan virsiä,
luetaan raamattua ja pyhiä kirjoja, ja ilman
sitä hyppäävät papit. Maariaa, pyhiä
ja enkeleitä rukoillaan. Maaria kutsutaan
mailman luojaksi. Lauvantai ja sunnuntai
päimät pidetään pyhinä. Wuoteensa
vietetaän 180 juhla- ja pyhäpäivää.
Ansiollisia ja syntejä sovittavia töitä
on, antaa almuja kerjäläisille, pyhiin
matkustajille, munkeille ja papeille, niin
myös lahjoja kirkoille ja luostareille ja
niiden kaunistukseksi. Mutta ei mikään
ole niin ansiollista, kuin matkustaminen
Jerusalemiin. Lihan kuolettamiseksi ja
turmelun luonnon hämmentämiseksi on asetettu
paastoominen. Paastopäimiä muoteensa on
200. Jos siis pyhäpäiväin paljous, pappein
ja kirkkoin suuri luku sekä monellaiset
komennot ja temput Jumalanpalveluksessa
aikoin saisivat oikean kristillisyyden,
pitäisi suuren Kuninkaamme asia Abessiiniassa
oleman parhaimmalla kannalla. Mutta niin ei
ole kuitenkaan siellä laita. Ei eukaan pidä
lukua sydämen uskosta, tapain rappio on sangen
suuri. Pappein taitamattomuus, petollisuus,
ahneus, kerjääminen ja laiskuus ovat
suurimmaksi pahennukseksi taitamattomalle
kansalle. Erinomattain on salavuoteus ja
haureus saanut hirvittävan vallan. Monin
paikoin ovat suuret kylät langenneet
taika-uskoon, noitumiseen ja pakanuuteen. Monin
paikoin on suuri osa puoliksi kristityltä,
mahomettilälsiä ja juutalaisia. Europalaiset
omat kuitenki koettaneet henkiin herättää
uupumaa kristillisyyttä siellä. Raamattu on
käännetty kansan kielelle. Sen puute onki
vaikuttanut siellä sellaisen hengellisen
kuoleman. Totta kyllä, raamattua luetaan
lumalanpalveluksessa, mutta sellaisella
kielellä, jota ei kansa ymmärrä. Nykyinen
evankelinen pispa Jerusalemissa G obar niminen
tuli tänne 1830. Hän teki työtä oikein
evankelisella lamalla. Myös muut omat sinne
kokeneetpäästä, mutta turhaan. Gobatin
lähettämät saarnaajat on kuningas
Theodorus kuitenki ottanut hyväntahtoisesti
vastaan. Kuningas ei hyvi heitä kuitenkaan
sanan tähden, maan sentähden että ovat
hyviä kasityö-miehiä. Niiden tila on
sangen vaikea. Ei heidän työnsä ole
kuitenkaan mennyt hukkaan, semmenkään
nuorisossa. Erinomaisen siunattu on
Juutalaisten kääntämiseksi lähetetyn
saarnaajan työollut siellä. Falasehat eli
juutalaiset ovat sangen halullisia tutkimaan
raamatulta, joita heitä varten asetettu
saarnaaja myyskentelee ja jakelee heille,
ja moni on jo kääntynytki. lesaian 53
luku on siellä suuria vaikuttanut. Se
vaan on malitettava, että kääntyneet
pitää otettaman Abessiinian seurakunnan
yhteyteen. Mutta toivottava on, että tämä
uusi ja termeellinen hapatus on saapa
liikkeelle ja elähyttävä Abessiinian
seurakuntaa. Myös Ekyptissä löytyy vielä
Koptilaisia kristityltä. Muutoin on siellä
Mahometin oppi pää-oppina ja uskontona. Maa
oli muinen kokonansa kristillinen
maa. Mutta mahomettiläisten pitkällisen
orjuuden alla on asujanten kristillisyys
tullut paljaaksi ulkonaiseksi komennoksi
niinkuin Abessiiniassaki. Merkittämä on
kuitenkin, ettei maan nykyinen hallitus
ollenkaan estä kristillisyyttä, vaan
edistääki kristillistä opetusta. Niin
saamat esimerkiksi lähetyssaarnaajat kulkea
kautta maan mapaasti ja kruunun rautateillä
ja laimeilla maksottaki ja Kairossa lahjotti
vara-kuningas lähetyskouluin rakentamiseksi
viimeis vuonna rakennusaineita monen kymmenen
tuhannen hopea-ruplan arvosta.

— Pohjois-ahrikassa, kussa ennen löytyi
kukostaviakristillisiä seurakuntia
sadottain, mutta kussa mahomettilaisten
julmuus on kristilliset kirkot nimettömiksi
havittanyt, on ruvtttu juutalaisia kokoomaan
kristillisen seurakunnan yhteyteen. Heille
on nureltu lemittamään raamatulta. Niitä
ovat mahomettilenselki rumenneet lukemaan ja
ne ovat voittaneet monen Kabylinki sydämet,
jotka vanhain puhetta myöden sanomat ennen
olleensa kristityltä. Yksin laajalla ja
amaralla Saharan hiekkanummellakin omat
juutalaiset olleet taipumaisia kuulemaan
eroankellumia. Lyhyesti: Ahrika on tähän
asti ollut linna, kokonaan pimeyden
ruhtinaan vallan alla, suljettu monella
vahvalla lukulla ja teljella. Mutta suuri
Kuninkaamme on päättänyt malloittaa
tämän varustetun linnan ja sysätä saatanan
vahvalta istuimeltansa. Mutta linnat voitetaan
piirittämällä, niin että ympäri linnaa
asetetaan tykkejä, joilla linnan muurit
jaotetaan. Ja juuri niin onkin koko Ahrika
yliten ympärinsä marustettu lähetysaloilla,
ja nähneet olemme, etteivat ne siellä ole
turhaan olleet, maan että he jokapaikassa
omat moittaneet alaa, murentaneet miholliftn
moimaa, särkeneet pakanuuden tukemimmat
kannattajat ja semmenki etelässä ja kans
lännessaki jo kukistaneet kaikki muurit ja
esteet, niin että Ahrikan sydän-maat jo omat
avoinna kristillisille saarnaajille. Sen on
Herra tehnyt ja se on sangen ihmeellistä
meidän silmillemme. Sveitsi. Lausannen
kaupungissa on ylhäisen rouvan toimesta
ruvettu saattamaan evankeliumin totuuteen
vaimo-ihmisiä alhaisimmasta luokasta
vertaistensa vaimoin avulla. Ensin
lähetettiin köyhä leski myymään
piplioita ja uusia testamentteja'. Hän
kameli kaupungin huonoimpain kaluin marsilla
ja muutaman kuukauden kuluella oli hän
myynyt 32 pipliaa ja 66 uutta testamenttia
köyhimmille perheille. Sittemmin myi hän
hoitonsa alla olemille köyhille vaatteita
ja ruoka-tarpeita. Saman rouvan toimesta
kokoontumat köyhät perheen äidit tekemään
työtä, rukoilemaan, veisaamaan ja Jumalan
sanaa tutkimaan. Sitte asetettiin toinen
raamatun myyjä, jonka tulisi parannukseen
johdattaa langenneita vaimo-ihmisiä. Tässä
työssä on hänen uskonsa ja rakkautensa
monesti tullut koetelluksi, mutta työllä
on kuitenkin ollut niin kehottama menestys,
että on aimottu laittaa erinäinen koto,
johon sellaiset naiset muutamaksi ajaksi
otetaan oppia saamaan, jotka mielistymät
luopumaan syntisestä elämästänsä. Lasten
kasvatuksesta.

Aivan painava ja kallis on lasten kristillinen
kasvatus. Siunatut ovat sen hedelmät
vanhemmille, seurakunnalle ja valtiolle. Lasten
menestys on manhempain suurin ilo, on heille
kalliimpi, kuin kaikki heidän maalliset
tammansa. Sillä on myös suuri vaivanpalkka,
sillä Jesus sanoo: "joka korjaa yhden näistä
vähimmistä, jotka uskomat minun päälleni,
hän korjaa minun." Suuri on myösseurakunnan
ilo ja toivo, koska se näkee nuoret vesansa
ihanasti kukostavan ja kasvavan armossa
Jumalan ja ihmisten edessä. Waltio menestyy
jalosti, koska sen jäsenet ovat kunniallisia
ja rehellisiä. Itse lapsia odottaa ja seuraa
se siunaus, jonka Jumala lupaa neljännessä
käskyssä. Mutta jos kasvatuksen hedelmät
ovat sanomattomasti kalliita on itse kasvatuski
suurin taito, joka vaatii alituista ja
väsymätöntä huolenpitoa. Emme siis voi
muuta luulla, vaan että hyvin mielin ottaa
lukiamme vastaan seuraamat radir lasten
kasvatuksesta, jotka on kirjottanut koulun
ovat ottaneet kiinni Englantilaisia laivoja ja
panneet niistä muutamia takavarikkoon. Riita
on jo niin pitkälle venynyt että uhataan
rumeta sotaan, ellei pohjois valtioiden
hallitus lupaa palkkiota kiinni otetuista
laivoista. Saksan liittovaltain ja Tanskan vali
ei myöskään ole sopuisa. Saksan liittovallat
ovat tytymättömät siitä julistuksesta,
jolla Tanskan hallitus maaliskuun 30 p. antoi
Holsteinin ja Slesvigin herttuakunnille uuden
hallitus-säännön. Tanskan sanotaanki jo
valmistavan sota varusteita.
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"Minä olin vaadittu kurittamaan hyvin
rakasta lasta, vaikka se kyllä rukoili
armoa ja anteeksi; minä sanoin rakkaudesta
olevani vaadittu tekemään sitä, ehkä se
kyllä karvasteli minua, ja kysyin siltä:
"tiedätkö, että minä rakastan sinua?"

— "Tiedän kyllä, isä kulta." ') Tämä
herra S:n kirjottama ohje on otettu "Wäktaru
»" nimistölä sanomasta.

") Hyvästä sydämestä sanoo kirjottaja
muistutukstssaai.: "mailma kaunistelee usein
pahimmat eljet sanoen: "l)änellä on sentään
hyvä sydän." Semmoista hyvää sydäntä
en pidä missään anvossa, hyvän vatsan
pidän parempana; siihen taidat luottaa,
mutta hyvään sydämeeu et koskaan laisinkaan.

Näitä Sanomia, joita annetaav yksi numero
joka arkioperjantai, saadaan vieläkin
tilata sekä Frenckellin kirjapainon
konttuorissa että kaikissa maamme
postikonttoreissakin. Edellisessa paikassa
maksamat ne 75 kpk., Turun postikonttuorissa
95 kpk. ja muissa postikonttuoreissa
1rupl. 6'/, kpk., johon on luettu postiraha
ja postimestarin vaivanpalkka. Näiden
ensimäisessä osassa tulee ilmestymään koto-
ja nlko-maan uutisia, niin myös valtiollisia,
taloudellisia ja historiallisia asioita koto-
ja ulkomaalta, sekä erinäisten ihmisten
ilmotuksia ja kuulutuksia.

— Toinen osa sisältää kirjotuksia
hengellisissä ja seurakunnallisissa aineissa,
tietoja uskonnon ja seurakunnan hengellisestä
tilasta koto- ja ulkomaalta. Kuulutus.

Kun korkiasti kunnioltettanx,
Tuomiokapituliilmaantuneesta syystä on
kaikista arkkihiippakunnan seurakunnista
vaatinut luetteloa kuinka paljo heikkomielisiä
ihmisiä löytyy, saan ininä/ tarkasti
täyttääkseni tätä vaatimusta, tämän
kautta kehotta kaikkia niitä, joiden hoidossa
tässä tuomiokirkon seurakunnassa on semmoisia
onnettomia ihmisiä, joko minulle taikka
kunnioie tettaville kappalaisille ilmottamaan
ne ennen tuleman toukokuun 9 p:ää. Turusta
huhtikuun 25 p. 1863. Torsten T. Renvall.

Potas aa ostaa Rautapuodissa Uudentorin
varrella. Kuollut Turussa. Huhtikuun 28
p. merimies I. Hellmanin tytär luhanna
Wilhelmina 3 vuot. i 29 p. entinen postiljoni
Kaarle Fredrik Leivonius 5!) vuot.»
30 p. trenki Juha Lithsi» 36 vuot.j
kaupungin-vartian S. M. Stälström mainaan
tytär Aleksandra Wilhelmina 9 kuukauden
iällä i alaluutnantin W. Weekmanin lesken
Anna Björkqvistin poika Juha August 2
kuukauden iällä; toukokuun lp. nemvomies
Renberg vainaan leski Loivisa Juliana Alen
83 vuot.i vaimoihmisen Liisa Kurtin äpärä
poika Juha Aatolf 3 vuot.; porvarin tytär
Eira Kristina Ährlund 67 vuot.; kultasepän
oppilas Nestor Nikolai Lundström 21 »ruot.i
2 p. salvukisälli Wilhelm Silvander
stt vuot.; vaimoihmisen Karolina Heikii
Uyttären äpärä lapsi Henrika Eleonora;
köytyrin kisälli Kaarle Herman Sjöberg
22 vuot. Avioliittoonkuulutettiin toukokuun
3 p. venäjän sotenväen kirjuri Aleksei
Fedja<fski ja neiti Maria Jakobina Nomöni
salvuoppilas lakimies Antti Juha Enroth
ja linnan-vartian A. R. Blomqvistin leski
Eivä luhanna Nosenlöfi ruokakauppias Juha
Wilhelm Johansson ja neiti Augusta Josefina
Lagerströmi suutarin kisälli Kristian Herman
Englund ja neiti Amalia Wilhelmina Petterssoni
sekä merimies Matti Albinus Mattsson ja
neiti Ulrika Josefina Lauren. Myytävänä
näiden sanomain nlosanto» paikassa ja
kirjakauppioilla maassamme: Johannes Arndtin
Postilla, eli vuo° tisten Sunnuntai- ja
luhla-päiväin Evankeliumein hengellisiä ja
rakentavaisia Selityksiä. Ruotsin kielestä
suomentanut Greg. Monell. 2 ruplaa vahvoissa
kansissa. Valituita selityksiä Kristuksen
lesuksen, kalliin Wapahtajamme, Kärsimisestä
ja Kuolemasta, jotka jalompain saksalaisten
saarnaajainkirjoista kokoili G. D. ,
Jumalan sanan palvelia. Maksaa vahvoissa
kansissa 40 kopeekkaa, eli 1markka ja 60
penniä. Glehvantin ajaja Go minda. Kuvaus
Malabarista Itä- Intiassa. '/, markkaa.

Painoillaan antanut: Karl Aehr^n. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863.

— "Myös minäki tiedän, että sinä pidät
isäs hyvänä; tahdotko nyt näyttää sen,
ettäs pidät —minun hyvänä?"

— "Oi, mielelläni, isä kulta!" "Minä
pyydän, tee kaksi asiaa: minun on
raskasta lyödä sinua, mutta älä tee
sitä raskaammaksi, älä pyydä minua
säästämään vitsaa, lupaatkos sen?"

— "Lupaan, isä kulta!" "Sitte minä vielä
pyydän, älä huuda, koska minä hosun
sinua, en minä soisi, että muut kuulisivat,
kuinka minun täytyy kurittaa rakasta lastani,
lupaatkos tehdä sen?"

— Lapsi katsoi minua silloin silmiini
vedet silmissä ja lupasi nyökäten
päällänsä. Hän piti lupauksensa. Ia kuin
olin sitä kurittanut, kovin kurittanut, niin
se kurotti pienet kätensä minua kohden ja
huusi: "isä kulta, anna minun nyt kumminki
saada suuta."

— Silloin kirveli kuritus isän sydäntä
haikeammin kuin lasta, mutta se painui myös
lapsen mieleen niin syvään, ettei se sen
erän perästä enää tehnyt sellaista
rikosta." „Tästä en kuitenkaan sano:
tee sinäki samate! En myöskään sano,
että minunkin aina pitäisi tekemän
samoin samallaisissa tapauksissa. Se
olisi varsin nurjasti; se olisi varsin
väärin luulla jo käsittäneensä oikean
kasvatus-tavan; semmoinen luottamus omaan
taitoon saattaisi ihmisen aina häpeään. Ei,
vaan joka erinäisessä tapauksessa pitää
erittäin rukoiltaman armoa ja taitoa taiten
tekemään, ja niin sitä meille annetaan;
mutta ottakaat vaan vaaria, niinluullakseni
saatte havaita, että melkein joka kerta on
peräti toisin tehtävä, kuin luonnollinen
taipumuksemme on." (Jatketaan.) "Niin on
sellaistenki lasten kanssa, jotka ovat
uppiniskaisia ja röykkeitä. Luontomme
vaatii vahvasti kurittamaan; sillä tahtoamme
vastustamisesta me suutumme, ehkä meidän
pitäisi oleman murheellisia siitä, että
on rikottu Jumalan käskyä vastaan. Me
tahdomme murtaa ja ponnistaa sellaista
vastusta ja uppiniskaisuutta, mutta oma
uppiniskaisuutemme on murtamaton. Näkisin
kyllä suitamme saada tahtomme voitolle;
lapsi suittaa kyllä tehdä mitä halajamme;
mutta luultavasti tulee sen sydän vaan
paatuneemmaksi ja kovemmaksi. Silloin
tarvitsee meidän rukoilla, että tallaisimme
osottaa sellaiselle korvalle lapselle sitä
rakkautta, jota niin mielellämme osotaisimme
helläsydämelliselle ja kevytmieliselle
lapselle; silloin on tarrois sydämellisellä
rakkaudella sulattaa lapsen jäinen sydän,
tarpeessa on näyttää sille, ettei se riko
meitä, vaan taivaallista isää vaastaan, etta
hän saattaa murheelliseksi Vapahtajan, joka
niin suuresti rakastaa häntä. Liha ja veri ei
sitä suinkaan aikoin saa, hyvät päätökset
eiroät myös suuriakaan vaikuta, tästä
kuuluu: oma voima ei meitä auta; tässä
tarvitaan rukousta, meidän tarvitsee kussakin
erinäisessä tapauksessa rukoilla itsellemme
oikeaa taitoa. Ja jos sitä rukoilemme, niin
sitä meille annetaan, ja jos sitä meille
annetaan, niin tulee siunaus myös, ja jollei
lapsi oltaisikaan siitä siunausta itsellensä,
niin se kuitenki tulee meille." Painelupa
ounettu suvun Jtonj Mtotiuniissa Imlitikinm
30 1868. käskyllä: 3- M. v. köseu.

Oijennus. Wiimeiftn numero» kolmannen suvun
toisilla palstalla l5rnrillä alhaalta on:
"Garediassa" Un: "Gam viassa".

peräänkatsoja v. S— s.*) Ne ovat paljaita
osviittoja ja ohjeita, joista saadaan hyvä
neuvo ja ohjaus. Niitä et taida joka tilassa
seurata, mutta niistä opitaan paljo. Näin
kuuluvat nyt hänen sanansa: "Peräankatsojana
sunnuntaikoulussa, jossa kävi köyhiä
lapsia Berlinissä, sain huomata, mitä
sitte omissaki tapsissani sain havaita, ja
minkä kaikkiki vanhimmat saavat havaita,
jos vaan itsestänsä ja lapsistansa ottavat
vaaria, että lapsista vasta oikein opimme
tuntemaan syntisen luontomme, ja että siis
lapset oikeimmiten kasvattavatkin enemmän
meitä, kuin me deitä." "Harvoin kuritamme
ja anteeksi annamme lapsille oikealla
tavalla, vielä harvemmin oikein soveliaissa
tapauksissa. Eennähdäksemme, otamme vaan
yhden esimerkin. Koska näin koululapsen!
olevan uppiniskaisia ja tottelemattomia,
niin luonnollinen taipumukseni pakotti
minua korruudella saamaan tahtoani voitolle
ja tuntumalla kurilla murtamaan tuon
vähän syntisen uppiniskaisuutta. Mutta
jos päin toisin lapsi tunnusti nukansa,
pyysi anteeksi ja lupasi tehdä parannuksen,
silloin pääsi hän rankaisematta ja sai
ainoastansa ystävällisiä varotuksia. Mutta
molemmissa tapauksissa tein minä roäärin,
sillä harrooin osaaluonnollinen taipumus
tehdä oikein." "Tavallisimmasti horjahtavat
kevytmieliset lapset, sellaiset sanon minä,
joilla on niin kutsuttu hyvä sydän, **)
se on pehmeä luonto mutta joiden tahto ilman
jänttiä, joita siis silmänräpäyksen eli
nykysen hetken liikutus hallitsee, jotka siis
ovat nopeita lupaamaan mutta yhtä nopeita
unohtamaan lupaamansa. Sellaisia ihmisiä
olivat useimmat niistä, joita olen kohdannut
vanki- ja kuritus-huoneissa. Sentähden
pitää lasten kevytmielisyys voitettaman
yksivakaisuudella ja kurilla, ja heidän
horjuva, epaluotettava tahtonsa vahvistettaman
jänteväksi. Rakkaudesta pitää silloin
kuritettaman rakasta lasta, että siitä
tulisi miettivä, jäntevä, harras, ahkera,
laadullinen ja tarkka ihminen. Kurittaa, kovin
kurittaa sellaista lasta, jokaniin hartaasti
rukoilee, joka silmänräpäyksessä!

— lupaa tehdä vilpittömänparannuksen, se
on vaikeaa; mutta juuri sentähden, että se
on niin vaikeaa, on se oikein. Omin voimin et
sitä saa aikoin; mutta meidän tuleeki aina
ennen, kuin lasta kuritamme, rukoilla lasten
suurta rakastajaa, opettamaan meitä, koska ja
kuinka meidän tulee rangaista heitä. Kyllä
lapsi sen pian huomaa; ja koska isä ensin on
kurittamiseen rukoillut itsellensä taitoa,
niin sellainen kuri painuu syvään lapsen
mieleen, ja herättää lapsessa suuremman
rakkauden isää kohtaan."

Sivu -- 34 -- sivU

18V3.

6 Sunnuntaina Pääsiäisestä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Stenström; Ruots. Aamusaarnan: v. Pastori
Indren; Piplian-selitytfiä pitää
nousemalla viikkoa: tuorstaina kello 5
jpp. ruotsin kielellä ja perjantaina
kello 5 jpp. suomen kielellä v. Pastori
Saxen. Suom.ja Ruots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Saxen. Kehruhuvneenkirkossa,
Suom.: v.Past.Malmström. Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman. luusopin lehtori
Porvoon lukiossa A. W. Frosterus toukokuun l
p:stä eteen päin toimittamaan samaa lehtorin
virkaa, Käkisalmen vankihuoneen saarnaaja
vp. I. G. Mikander oman virtansa ohessa
toimittamaan kirkkoherran virkaa Käkisalmella,
ja kirkkoh. apul.Kaukolassa A. I. Piispanen
toukokuun l p.stä eteen päin pitämään
samaa virkaa siellä.

— Wakuuskirjan ovat saaneet opettaja
maist. K. H. Kahelin määräysopin ja
luonnontieteen lehtoriksi Iyväskylän
alkeisopistossa, saksankielen opettaja Porvoon
lukiossa maist. E. F. Maeoni historian
lehtoriksi luväskylän alkeisopistossa,
saksankielen opettaja Hämeenlinnan
lukiossa L. A. M. Lefren ranskan kielen
opettajaksi Porvoon lukiossa, mamsell
Selma Sehaefferpiirustusopettajaksi Wiipurin
ylikouluun ja maist. V. A. Boehm saksan kielen
opettajaksi Helsingin naiskoulun.

— Nimitetty: v. t. opettaja
kuuromykkäin koulussa Porvoossa A. Siren
ja v. t. opettajatar samassa koulussa Selma
Ottilia Hkerstedt, edellinen opettajaksi ja
jälkimäinen opettajattareksi mainitussa
koulussa.— Haettavana: Käkisalmen
kirkkoherran virka.

— Waalisaarnat Hiitolan kappalaisen virkaan
pidetään kesäkuun 2l ja 28 p. sekä
heinäkuun 5 p., ja vaali heinäkuun 2li p.
Kuopion. Wakuuskirjan on saanut v. t. lehtori
L. M. Runeberg luonnontieteen lehtoriksi
Kuopion lukioon.— Määrätty: maisteri
G. Marelius lisäopettajaksi Kuopion
ylikouluun, Oulun ylikoulun konreytori
V. L. Helander toimittamaan linnansaarnaajan
virkaa Oulussa ja Rääkkylän pitäjän
apul. A. Weekman oman virtansa ohessa
pitämäänkirkkoh. apulaisen toimitusta
siellä.

— Waalisaarnat Kemin kappalaisen virkaan
pidetään kesäkuun 2X p. ja heinäkuun
5 ja 12 p. setä vaali elokuun 2 p.
Wirka-ilmotuksia. Senaatti on asettanut
varatuomarin K. E. Frosterus kopioitsiaksi
senaattiin.Kauppias I. Harff on otettu Lyybekin
konsuliksi Helsingissä.

— Oulun läänin >v. t. maaherra on
määrännyt varatuomarin I. F. Borg Oulun
kaupungin kamnerin oikeuden esimieheksi, sekä
maakanslistin A. A. Planting Pudasjärven
nimismieheksi ja maakonttoristin A. I. Rydman
Limingan nimismieheksi.

— Hämeen läänin maaherra on määrännyt
maakonttoristin K. A. Stähle Wanajan
nimismieheksi.

— Kuopion maaherra on antanut eron
Rautavaaran nimismiehelle A. Stenius.

Porvoon. Muutamat Lovisan kaupunkilaiset
ovat huhtikuun l4p. saaneet armollisen
luva» yhteisellä kus- —tannuksellansa
asettaa erinäisen naisväen-koulun
siellä. Wirka vapauden neljäksi kuukaudeksi
kesäkuun I p:stä on saanut Mikkelin
provasti A. G. Nordqvist, jolla aikaa
kirkkoh. apul. vp. A. T. Sundberg pitää
kirkkoherran virkaa siellä.

— Määrätty: v. t. juma- Hiippakuntain
sanomia. Turun. Kaksi lisä avmonntotta on
senaatti suonut Kokkolan alikoulun rehtorin
maist. K. "K. Simelius vainaan turvattomille
lapsille sekä Munsalan kappalaisen
vp. A. M. lungberg vainaan leskelle ja
lapsille.

— W akuuskirjan saanut m. t. opettaja Turun
ylikoulussa F. SS. Bergroth määräystieteen
opettajaksi Tampereen ylikouluun. Määrätty:
Wehmaan kirkkoherra, lääninprovasti
I. H. Mollin kuvernöörinasiamiehen kanssa
pitämään kokousta Taivassalon emäkirkossa
.Kummaan ja Iniön kappelein erottamisesta
äsken mainitusta pitäjästä erinäiseksi
kirkherran-tilaksi.

— Wirkavapauden tulelvaksi kesäksi
ovat saaneet Turun lukion lehtori,
maist. V. E. Neovius, Turun kuuromykkä-koulun
esimies vp. K. H. Alopaeus ja Ahvenanmaan
alikoulun rehtori K. M. Kandolin, jonka ohessa
molemmat vijmeksi mainitut ovat saaneet luvan
matkustaaulkomaille. Vaalisaarnan pitämisen
aika on määrätty Karvian kappalaisenvaaliin
asetetuille ja vaali pidetään siellä tuleman
heinäkuun 20 p.

— Haettavana: kappalaisen virat
Hämeenkyrössä ja Niljakkalassa 90 päivän
kululla sekä laulunopettajan virka Kaskisten
alitoulussa, määraystieteen lehtorin
viran välinaikanen toimitus Waasan lukiossa,
apulaisenvirka samassa lukiossa, välinaikaset
viran toimitukset viimeksi mai>iitussa virassa
sekä Turun rouvasväen koulun ensimäisen
opettajan virassa sillä aikaa kun papiston ja
koulumiesten leski- ja orpo-kassa saapi niistä
palkansäästöä, kvin myös välinaikaset
toimitukset Pietarsaaren alikoulun opettajan ja
lisäopettajan virassa sekä Hämeenlinnan ja
Joensuun alikouluin lisäopettajain viroissa,
kukin näistä kouluviroista 50 päivän
hakemusajalla.

— Opinnäytteet alikoulun rehtorin virkoihin
päästäksensä on tehnyt Kokkolan alikoulun
enftmäinen opettaja I. F. Reinius, joista
tieteellinen näyte on arvosteltu oppilauseella
approbatur ja käytännöllinen lauseella
approbatur eum laude.

— Ekkerön kappalaisen vaalissa
tämän kuun 3 p. sai Korsnäsin
kappal. apul. K. A. K. Moliis 54 manttaalin
huudot ja Brändön välisaarnaaja
L. A. Palonen 18 manttaalin/ mutta kolmas
vaalisaarnaaja ei yhtäkään huutoa.

— Suomen talousseura Turussa on painosta
antanut ehdotuksen uusille asetuksille. Mitä
muutoksia ja parannuksia entisistä
säännöistänsä tässä ehdotuksessa on
esitelty, saa kukin halukas vertailemalla
näitä uusia manhoin asetuksiin itse
havaita. Tahtoisimme vaan muistuttaa seuran
nimestä. Se kutsuu itsensä ja ehdottelee
edeskin päin kutsuttamaksi: "Suomalainen
Huoneen-Hallituksen seura". Kun seuran
tarkotuksena on hyödyllisten tietöin ja
kokemusten levittämisellä, soveljain
kehotusten ja palkintoin jakamisella
sekä muilla tarketuksensa mukavilla
toimilla edistää maaviljelyksen ja
muiden taidollisuus keinoin varttumista
ja menestystä, niin sillä jo on paljon
enemmän työskentelemistä kuin paljas
huoneen-hallitus, joka laittaan sanoa siinäki
huonekunnassa olevan, jolla ei laisinkaan ole
maaviljelystä ja sen huolenpitoa. Parempi
suomalainen nimi olisi talon pito, talon toimi
taikka talous, joten tämä seura siis olis
talousseura. "Suomalainen" ei se myöskään
ole, koska kaikki sen keskustelemukset
pidetään ruotsin kielellä ja sillä
myös sen kirjat kirjotetaan. Ja maikka
seuran keskustelemukset ja pöytäkirjatkin
muutetaisiin suomalaisiksi, niinkuin
toivottava olisikin, niin sittekin on
"Suomen talousseuran" nimi sen tarkotuksen
mukaan someljaampi kuin suomalainen
huoneenhallituksen seura. Tätä samaa asiaa
on jo Tapio muistuttanut, mutta olemme mielä
tahtoneet sitä terottaa. Helsingistä. Uusi
teaterihuone paloi viimes perjantaita vastaan
yöllätuhaksi, niin että vaan kiviset
seinät enää seisovat töröttämätmustina
ja riutuneina. Puoli yön aikaan oli valkia
snttynyt ja jo 3:men aikaan oli sisus
melkein kaikki tuhkana. Ei juuri mitään
teaterin omaisuutta saatu korjatuksi;
ainoastaan ravintohuoneesta vähän irtainta
kalua. Koristukset, teateripuvut, kirjasto,
soittokunnan soittokalut ja nuotit, kaikki
jäiroät tulen omaksi. Ee oli sen kauneuden
meno! Huone oli vakuutettu kaupunkein
yhteisessä palomakuutusyhtiössä 87,000
hop. ruplaan. Kuinka valkia pääsi vallalleen,
ei —ole missiä tietoa. Yliopiston opettajat
ovat mara-kanslerilta konsistoriolle tulleen
kirjeen mukaan saaneet luvan pitää
luennoltansa suomen kielellä. Suomen
henkivartiapataljoona, joka ennen joka kesä
on ollut harjotuskokouksissa Krasnoje Selossa
lähellä Pietaria, on saanut tiedon että se
tänä kesänä saa olla kotona.

— Pohjois Suomen hädänalaisten ja
Helsingin kaupungin köyhäin eduksi pidettiin
pääkaupungissa tämän kuun 4 p. arpajaiset
paro-.

— Helsingin ja Hämeenlinnan välisen
rautatien tulot tekivät viimes huhtikuulla
yhteensä 5,647 ruplaa 34 kop. hop.

Kotomaalta.

Turusta. Ehkä vedet aikasin menivät auki
jäästä, ei kevään tulo sentään ole
ollut liian aikaista, sillä vielä tällä
viikkoa on oltu parhaimmassa keväkylvön
kierulla. Ilmat omatkin olleet maijumaisia,
mutta "valju viljan kasmattaa", sanotaan
sananlaskussa, ja kauniita ovatki rukiin oraat
täällä Turun puolessa. Käkikin on näinä
päivinä kaupungissamme kukkuillut.

— Kaupunkimme oppilaitoksissa pidetään
vuositutkinnot tämän kuun lopulla,
nimittäin lukiossa 29 päivänä ja yli- ja
ali-alkeiskouluissa sekä rouvasväen koulussa
seuraamana päivänä, jolloin lukulaiset
lasketaan kesämapauttansa viettämään. Turun
säästöpankkiin tuli viimes huhtikuulla
panoksia 2,807 ruplaa 58 kop. Saman kuun
kululla otettiin säästöjä pankista ulos
9,9—36 ruplaa 68 kop. Tukholmista on
sananlennätimellä Helsingin hätäavun
toimikunnalle ilmotettu että Tukholmista
tämän kuun 7 p. lähetettiin, , Suomi"-
höyrylaivalla Waasaan Ruotsissa koottua
miljaa Suomen hätääntyneille, nimittäin
600 tynnyriä rukiita, 600 t:riä ohria,
100 t:riä herneitä, 600 t:riä kauroja
ja 200 t:ria perunia. Helsingin hätäavun
toimikuntaa on pyydetty jakamaan nämät
lahjat nälkää kärsiville lääneille.
8. Turussa perjantaina 13 päivänä Toukokuuta
Annetaan yksi numero joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75 kop.,
Turun postikonttuorissa W k. ja muissa
postikonttuoreissa 1rupla U'/, kop.
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Puolan asiasta ovat myös Ruotsin, Hispanian ja
Italian hallitukset lähettäneet Wenäjälle
muistutuskirjansa, joihin Venäjäkin jo on
antanut vastauksensa. Niiden sisältö on
yhtä sovinnollinen kuin Wenäjän ja iso
valtain välilla vaihetetut kirjotuksetkin.

Puolassa kestää kapinasotaa ja kahakoita
niinkuin ennenkin.

MAustraliassa erään vuoren luolassa 15 engl.
penikulmaa (sastlemamesta on löytty kolme
ihmisen ruumista, kivettyneinä kovatsi
marmoriksi. Kun ne ensin nähtiin, luultiin
ne elävän. Ne omat istuallansa. Suonet
ja jänteet tuntuvat niissä selvästi. Ne
ovat pysynyt hyvin ehjänä. Aina sormetki,
kynnet, hampaat y. m. ovat yhtä selvät
kuin ne olilvat 500 vuotta sitten. Toisen
vieressä on kivitten tirves. nessa
Nokassovfkin toimesta. Paljon rväkea oli
koossa; arpoja oli 10,000, joista ensin
maksettiin 2 markkaa kavpaleelta, mutta
kun ei kaikki käyneet kaupoiksi, myytiin
loput huutokaupalla. Tulot tekivät 4,210
ruplaa 49 kop., joista 2,200 r. on san,
määrätty hätääntyneille Waa- Ou!un,
Kuopion ja Mikkelin lääneissä, nimittäin
550 r. kuhunkin lääniin, ja loput 2,010
r. —49 kop. Helsingin köyhille. Uudenmaan
ja Hämeen läänien maaviljelysseura
pitää maaviljeliäin kokouksen Jämsän
pitäjän kirkon lähellä tulevan kesäkuun
30 p. ja heinäkuun 1 p. Kokouksen ensi
päivänä, kun palkinnon määrääjät on
va- littu, alkavat keskustelemukset kello
10 epp. ja kestävät kello 2:teen saakka;
samaten ehtoo puolella kello 4—6. Kello
6 on eläinten näyttelö; kello 9 jaetaan
palkinnot eläimistä. Heinäkuun 1 p. kello
9 tapahtuu kilpakyntö; kello 1 annetaan
palkinnot kilpakynnöstä ja työaseista;kello
4 myydään huutokaupalla työkaluja.

— Muistutetaan että ne, jotka Helsingistä
menevat kokoukseen, taitavat tehdä tämän
matkan viitenä päivänä. Sunnuntaina
kesäk. 28 p. lähdetään höyrymaunuissa
Turengin pysähdyspaikkaan ja siitä sitte
maamatkaa Änianpellolle, josta maanantaina
höyrylaivalla päästään Jämsään. Toisen
kokouspaivän illalla heinäk. 1 p. kello 10
jpp. palataan Päijännettä höyrylaivalla,
joka seuraavan päivän aamulla niin aikasin
tulee Anianpellolle, että matkuötavaiset
ennättävät Turenkiin ja siitä
höyryvaunuissa Helsinkiin. Seuraavaiset
kysymykset keskustellaan kokouk- sessa:
1) Mikä suoviljelystapa on pidettavä
soveljaimpana, ja kuinka niitä tulevina
aikoina on viljeleminen että pitaisivät ja
enentäisivät maan hedelmällisyyttä? 2)
Onko sala ojia pohjois- Hämeessä,
ja mitä on niistä havaittu? 3) Mitkä
heinälajit ovat Suomen maanmiljelykselle
hyödyllisimpiä, ja missä tapauksissa
on toinen tahi toinen, yksinään tahi
toisten kanssa sekasin, etuisampi? 4) Onko
maahammme tuotu Ayrshire- karjalaji tuottanut
tarkotettua hyötyä ja siittänyt täällä
terveitä jakestävia sikiöitä, jotka antavat
runsaasti maitoa ja lihaa? 5) Onko yhteisten
karjan-antilaitosten asettaminen vaikuttarva
keino karjan hoidon edistämiseksi ja mille
kannalle ovat semmoiset laitokset sopivimmin
asetettavat? 6) Mitkä keinot vleensä ovat
tarpeellisia metsän hoidon edistämiseksi? 7)
Mitä esineitä etupäässä on Uudenmaan
ja Hämeen maaviljelysseuran kehottaminen?
Palkintoja annetaan sonneista, lehmistä,
lampaista, sioista ja hyöhenkarjasta,
maaviljelyskaluista, koneista,
maaviljelystuotteista, karjan annista,
käsiteoksista, metsänhoidon tuotteista
sekä kilpakynnöstä.

monneista annetaan neljä palkintoa,
nimittäin 80,60.60 ja 40 markkaa; lehmistä
kolme nimittäin 60,40 ja 40 m.; hehkosesta
yksi n. 20 m.; pässeistä kaksi n. 24
ja 12 m.; emälampaista, kolme yhdessä,
kaksi palkintoa n. 20 ja 12 m.; kaljusta 24
m. ja emäsiasta 12 m.; höyhenkarjasta kaksi
n. 20 ja 12 m.; maaviljelyskaluista, komista,
kaavoista yhteensä 400 markkaa, jotka jaetaan
palkinnonmäärääjäin tutkinnon mukaan;
maaviljelystuotteista 120 m.; karjan annista,
voista, juustosta, lihasta y. m. 160 m.;
käsiteolsista 200 m.; metsän tuotteista
160 m.; kilpakynnöstä annetaan siipiauralia
ajaissa viisi palkintoa, nimittäin ensiksi
32 markan hopiapikari, sitte 20,16,12 ja 8 m.;
sahrailla kyntäjille kolme palkintoa, n. 20,
16 ja 8 m. Ilman sitä saa kukin kynnössä
kilpailla, joka ei palkintoa ole voittanut,
2 m. kehotukseksi.

Tampereetta 6 p. Toukokuussa. Io kauvan aikaa
on Tamperelaisilla ollut puheena joko vanhan
kirkon suurentaminen eli tykkänään uuden
rakentaminen. Tämä puhe ja yleinen mieli-ala
leimahti nyt vihdoinkin ilmi-tuleen, koska
tästä asiasta pidettiin kirkon-kokous tan
kuun 4.nä p:nä. Kokouksen pitäjänä ja
pöytäkirjan kirjottajana oli Kivikirkon
rovasti I. Diva epäillä.

»Lapsuudessani kuulin puhuttavan äsken
kuolleesta metsästäjästä ja iso-isani
kimalaisten kaitsiasta seuraaman esimerkin
raan ihmisen itseviisaudesta. Kun vanhan
kimalaishoitajan kuullen kerta puhuttiin
Tonaman virrasta, sanoi hän: "lörpötyksenne
Tonava virrasta on paljasta hulluutta. Ei
semmosta virtaa ole ollenkaan. Rheinin ja
Elben") virroissa on, luullakseni, jo kyllä,
sillä ne olen nähnyt. Jos nyt löytyisi
Tonavan virta, miksen olisi sitä nähnyt? Koko
puheenne Tonava virrasta on ämmäin juttua. Ei
semmosta virtaa ollenkaan ole, sen sanon,
ja nyt suu poikki!" Niinkuin nyt tämä
taitamaton, itseviisas timalaishoitaja
ei luullut Tonava virtaa oleman, samate
hyljäävät taitamattomat ja itsemiisaat
sekä paisuneet ihmiset hengellisetki
totuudet. Minä sanoin taitamattomat,
sillä joka ei tunneraamattua, vaikka hän
maallisesti olisi kuinka taitava ja oppinut
hyvänsä ja vaikka hän itse mielestänsä
olisi kuinkaki ymmärtäväinen tuomitsemaan
ja päättämään niistä asioista,
on hän sentään aina hengellisissä
asioissa taitamaton. Mitä sanoisit, jos
raja-suutari tahtoisi kellätä hyrräksi
raketun pumpuli-tehtaan, sentähden vaan
ettei hän ymmärrä koko asiaa. Taikka
kuka ottaisi sellaisen oppimattoman miehen
katsomaan ja tutkimaan, jos mestari on
tehtaan rakentanut hyväksi. Ja jos sellainen
mies kuinka paljo hyvänsä haukkuisi ja
moittisi tehdasta, eikö mestari nauraisi
hänen tyhmyyttänsä ja ihmettelisi hänen
röykkeyttänsä. Jokainen oppi, jokainen
taito ja tiede, sen pitäisi tyhmimmänkin
ihmisen ymmärtämän, vaatii oppimista ja
har- jaantumista ja kutaki tiedettä pitää
opittaman siinä järjestyksessä, kuin se
tiede vaatii. Niin esimerkiksi ei opi kukaan
mailman kartta kädessä lukua laskemaan. Jos
joku olisiki hyvin viisas luvun laskussa,
laivan rakennuksessa ') Tonaira, Rheini ja
Elbe ovat suuria nirt^ja. Grönberg. Ensin
kysyttiin: onko kirkko nykyisessä muodossaan
seurakunnalle rvähäinen, johon kaikki
vastasivat myödyttävästi. Mutta kuin
tuli kysymys että tätä vanhaako kirkkoa
suurennetaan eli aivan uusiko tehdään,
niin mielet tuli niin eroavaisiksi,
että muutamat, joitten tahto ei tullut
täytetyksi, menivät mieli nyreissään
pois koko kokouksesta. Toiset tahtoivat ensin
vanhan kirkon laajentamista ja sitten vasta
uuden tekemisen; mutta toiset oiko-päätä
uuden kirkon rakentamisen. Edelliset voitti;
sillä se mieli ala oli enemmistöllä ja
roroastikin oli niiden puolella, syystä että
uuden kirkon rakentamiseen voi kulua vielä
kymmeniä vuosia, kuin ei rahojakaan ole
siihen tarkotukseen vielä koottu, ja sillä
ajalla taitaisi moni vierauntua peräti pois
kirkon käymisestä, koska nykyinen kirkko
on todellakin niin ahdas, että varsinkin
juhlapäivinä ei mahdu kirkon trapuillenkaan
viimeksi tuliat, vaan täytyy mieli-pahalla
palata kotia eli seista kirkon seinuksilla.

— Noin kahden kuukauden perästä
päätettiin pitää toinen kokous, jossa
kirkon suurennus riitinki tulee seurakunnan
tarkastettavaksi ja hyveksittäväksi,
joka sitten lähetetään Kuvernöörin
vahvistettavaksi. Samassa tilaisuudessa
tulee myöskustannus-ehdotukset seurakunnalle
ilmotettavaksi.

— Nahain kokoomisesta päätettiin
niin että kukin laillisessa ijässä
oleva mies maksaa yhden markan vuoteensa
ja joka "Kuudestoista-osa" myös markan
vuoteensa kuin myös senlaiset elatus-keinon
harjottajat, joilla ei ole "Kuudestoista osia",
samoin. Tällä tavalla kootuilla rahoilla
suurennetaan ensin vanha kirkko ja sitten, kuin
rahasto nähdään siksi nousevan, että se voi
uudm kirkon rakentamiseen ulottua, raketaan
uusi. Ensi tulevassa kokouksessa valitaan
kirkon rakennus komitea, jonka tulee hankkia
aineet ja vastata työn kelvollisuudesta. Ensi
kertalainen.

Ulkomaalta.

Nyt on io sanomalehdissä julistettu Englannin,
Ranskan ja Itävallan valtiokirjotukset
Wenäjän hallitukselle Puolan asiasta seka
Wenäjän vastaukset niihin. Itävalta ja
Ranska olivat vaan sovulla ja ystävällisesti
muistuttaneet Puolan kapinaa ja sitä
rauhattomuutta, kun se naapuri-maissa ja
muissa Europan valtakunniösa matkaansaattaa,
sekä pyytäneet Wenäjän hallitusta niin
asettamaan Puolan asiat ettei tulemina
aikoina tämmöisiä kapinallisia vehkeitä
nousisi yleistä rauhaa häiritsemään,
kuin myöskin lausuneet luottamuksensa että
Wenäjän hallitsia, joka edellisilläkin
hallitustoimillansa vaan on tarkottanut maansa
ja kansansa edistymistä ja menestystä,
nytkin tahtoo parhain päin kääntää Puolan
asiat. Tätä samaa väittää myös Englannin
kirjotus, mutta vaatii myös sen ohessa
Puolalle Wienin suostumuksessa m. 1815 annettua
sääntöä. Se hallitus asetus, jonka keisari
Aleksander IWienin suostumuksen jälkeen antoi
Puolalle, on Puolan 183l vuotisen kapinan
jälkeen hävitetty ja muutettu. Englanti,
joka ynnä Ranskan, Itävallan ja Preussin,
sekä Ruotsin, Hispanian ja Portugalin kanssa
suostuivat ja vahvistivat Wienin päatöksen
v. 1«15, katsoo siis velvollisuudeksensa
vaatia Puolalle takasin siinä tehtyä
sääntöä. Wenäjän vastaukset näihin
kirjotuksiin ovat hyvin sovinnolliset sekä
myöntävät Wenäjän hallitsian halun
olevanki Puolan kapinan lepyttämisen,
jota huhtikuun 12 p. Puolalaisille
annettu anteeksi-antamuksen juliomski
osottaa. Wenäjän valtiokirjotuksissa
muistutetaan myös että niitä mielen
liikutuksia, levottomuulsia ja häiriöitä,
jotka Puolassa ovat synnyttäneet
kapinan, sytytetään ja yllytetään
ulko-valtakunnissaki, ja että asianomaisten
hallitsiain siis olis kllmoominen niitä
omissa maissansa. 2D^ näjän vastaukset ovat
Ranskassa mielenperaisiä ja tydyttäväisiä,
mutta mitä Englanti niistä ajattelee ja
millä mielellä ne siellä nastaan otetaan,
saadaan vasta kuulla.

Englannin ja pohjois Amerikan viita
näkyy suosiolla ratkastavan, koska pohjois
liittokunnan halluvs on luntannut tydyttää
Englannin vaatim ksia^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^D
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Wänui Sakseliinin päiväkirjasta. Eilen sain
matkakumppanin itselleni. A:n ramintolassa
oli kauhea melu. Siellä tiin, pelattiin
ja mellastettiin kaiken yötäta.nssit-
Ihmisten pelmosta unohdin taas tämän
paikan: "älkäät somittako itseänne
tämän mailman muodon jälkeen", mutta
kauman en moinut sitä menoa nähdä, maan
syyttäen mäsymvstäni menin ullakko kamariin
maata. Nuori mies kalvettu- neilla, makailla
kasmoilla ja rikkinäisillä maat- teillä,
joka ei ollenkaan ollut ilosesta leikistä
osallinen, ja josta ruoka-huoneessa en saanut
silmiäni käätyksi pois, makasi jo rahilla,
niinkuin luulin symässä unessa. En saanut
unta silmiini, olin kuitenki Hiljakseni,
etten olisi häirinnyt kumppaniani. Mutta
ei hänkään maannut, sillä mahan ajan
perästä nousi hän ylös, laski polmillensa,
rukoili kauman ja hartaasti ja mäkisin sai
hän niiskutuksensa estetyksi. Mieleeni
muistuimat Damidin sanat: "minä uitan
leposiani kyyneleilläni." Woi Herrani,
rukoilen minäkin aamu- ja ehtoorukoukseni,
mutta sellaisesta rukouksesta tiedän maha
sanoa. Alhaalta kuului iso jytinä, joka esti
minun kuulemasta hänen Hiljasta itkuansa

— massa seurassa minäkin olin ollut sa-

— mieleeni muistui hurskas, hellä
äitini. Sieluni oli liikutettu suuresti;
mieleni teki laskea polmilleni hänen
miereensä, ja minä itkin salaa. Hän nousi
miimein ylös rukouksesta ja laski viereeni
maata. Minä olin nyt heräjämänäni ylös
ja rupesin puhelemaan hemen kanssansa. Pian
tulimme tuttamiksi, sama oli molempain
matkamme päämäärä. Minä tarjousin
hänelle matkakumppaniksi. Kyyneleet silmissä
sanoi hän olemansa mapaaksi päästetty
manki. Tästä maha sätkahdin. Sellaista
vlpenttäni häpeen. Eikö koko mailma ole
suuri oijennushuone? Eikö ole kirjotettu:
" jokaista poikaa hän pieksää, kuin
hän korjaa." Mikä olen minä hänen
katumuksensa, hänen uskonsa ja rakkautensa
rinnalla? Wielä olen aiman vähän
oppinut kuritushuoneessakuritustaitoa. Pyy-
stainnyi.stämältäni anteeksi sellaista
taitamattomuut- Eilisestä asti olemme
matkustaneet yhdessä. laikka kirjottamisessa,
niin hän sen vuoksi taitaa olla hyvin
taitamaton hengellisissä asioissa, jollei hän
ole raamattua lukenut sillä mielellä, kuin
sitä pitää luettaman ja tutkittaman. Niin
sanoo Paavali: "ei luonnollinen ihminen
ymmärrä niitä, jotka Jumalan Hengen
omat; sillä ne oroat hänestä hulluus,
eikä taida niitä käsittää, sillä ne
hengellisesti tuomitaan, " ja itsestänsä
sanoo Paavali: "me tuomitsemme hengelliset
asiat hengellisesti." 1Kor. 2: 14,13. Rumeta
siis omasta miisaudestansa ja sulasta
röykkeydestä tuomitsemaan hengellisiä
asioita, joita ei ole tarkoin, oman tunnon
jälkeen ja oikealla mielellä tutkittu, se
on ryhtyä tuntemattomaan työhön ja selmä
järkiki sanoo sen hulluudeksi. Sellaisesta
hulluudesta mainitsemme tässä erinomaisen
mutta surullisen esimerkin: saksan maalla on
yhdessä kaupungissa 12—14 muoden manhat
gymnasin (lukion) oppilaat tehneet keskensä
liiton, jonka ensimäinen pykäle kuuluu: ,
/joka uskoo Jumalan päälle, hän suljetaan
liitosta ulos." Katso nämät lapsi raukat
omat kotimajoissansa saaneet kuulla Jumalan
sanaa ainoastansa pilkattaman ja epä-uskoiset
rikkijärjellisten toimittamat sanomat on ollut
heidän sieluinsa ainoa raminto. Lapsista
ei ole siis taitanut tulla muuta kuin
pilkkaajia. Onhan tämä kauheaa kuulla,
samalla kuin se osottaa kuinka itsemiisauden
röykkeys on raaka ja tyhmä. Niin on myös
Englannissa pispa Eolenson käytös saattanut
aikoin suuren hämmästyksen. Muutamia
vuosia sitte päätettiin laittaa pispa
Etelä-ahrikaan Zulu-kansalle, joista
muutamat jo olimat ottaneet kristillisyyden
mastaan. Colenso mihittiin pispaksi ja
lähetettiin Nataliin. Hän on nerokas ja
hymin taitama mies, semmenkin oli hän hymin
oppinut lumunlaskussa ja mäaräysopissa
(mathematik). Pispaksi tultua rupesi hän
hartaasti lukemaan autuusoppia; mutta jo
silloin oli hänestä se huhu, että hän
oli määrä-oppinen. Hän koetti puhdistaa
itsensä sellaisesta syytöksestä ja kirjotti
sen toten selityksiä Nomalaisille lähetetylle
epistolalle. Mutta niissä selityksissä oli
jo monta ihmeellistä asiaa. Mutta kuin pakanat
rupesimat vastustamaan raamattua, ei kestänyt
hänen horjuma uskonsa sitä koetusta, maan
hän huomasi pian, että hän uskoi mähemmän
kuin pakanat. Kuin Hottentotit kysyimat,
kuinka taisimat kaikki eläimet mahtua Noakin
arkkiin, rupesi hanki lukemaan Moseksen kirjoja
ja sai sen päätöksen, että kaikki niissä
oli paljasta tarinaa. Hän kirjotti asiasta
järkensä ja laskuoppinsa amulla kirjan, joka
hänen mielestänsä kumosi raamatun. Sitä
ennen oli hän pakanain kesken saattanut paljo
pahennusta aikoin. Hän kirjotti kirjan,
jossa hän koki osottaa, että miehellä
oli lumallista pitää monta maimoa, ja ettei
pakanain, tultuansa kristityilsi, ole tarmis ja
pakko jättää monen maimon pitämistä. Nyt
omat Englantilaiset hänen kanssansa suuressa
pulassa, sillä heiltä suittaa puuttua asetus,
joka säätäisi, mitä määrä- oppiselle
pispalle tehtäköön. Kohta nousi myös
sellaisia miehiä, jotka rupesimat kumoomaan
hänen kirjaansa Moseksen kirjoista. Niistä
mainitaan semmenki tohtori Eumming ja
Prilsehard. Wiime mainittu on Colenson manha
lukukumpp^m ja yhtä taitama laskuopissa
kuin pispaki. Hän on astunut pispaa mastaan
samalla alalla ja kumoo selvästi hänen
huonot ja mitättömät syynsä Mosesta
mastaan. Englantilaiset sanomat tietämät
kertoa, että Colenson kirja Mosesta vastaan
on sangen rvähäpatöinen ja huono. Muutamat
epäuskon sankarit, jotka eimät tahdo uskoa,
lienemät siitä kuitenki saaneet muutamia
asioita onkeensa, joilla taas hetkeksi aikaa
koettamat tukkia oman tuntonsa soimaamaa
ja nuhtelemaa ääntä. Kaikki Englannin
ja Irlannin kirkon arkkipispat ja pispat,
paitsi kahta eli kolmea, omat pyytäneet
Eolenson luopumaan pispan mirasta, kuin
hän oman tunnustuksensa jälkeen ei enää
taida hymällä omalla tunnolla seurata
monessa asiassa käsikirjaa. Mutta pispa on
mastannut, ettei hän taida seurata sitä
neumoa. Niin, hän sanoo, että se on juuri
hänen melmollisuutensaki maeltaa aljettua
rataa. Hänen mielestänsä estämät Moseksen
kirjat uskon edistymistä, jos ne pidetään
totisena.

— Epäilemättä rupeemat nyt pispat
selmillä todistuksilla kumoomaan häntä,
ja siitä on totuus taas niittämä jalon
moiton. Mutta tässä tahtoisi lukia huomata,
mitä laatua sellaisten miesten oman tunnon
arkuus ja helleys on. Pispalla on niin hellä
ja arka omatunto, ettei hän tahdo eikä tohdi
mastoin omaa tuntoansa opettaa, mitä raamattu
sisältää; mutta hän ei kuitenkaan kammoo
ottaa palkkaa ja elatusta niiltä, jotka
omat hänen pispaksi asettaneet. Jollei hän
enää tahdo olla kristitty, pitäisi hänen
kuitenki oleman kunniallisen ja rehellisen
ihmisen ja luopuman mirastansa. Taikka mitä
sanoisit palmeliastas, joka tahtoisi sinulta
ruokaa ja palkkaa, mutta ei kuitenkaan
tahtoisi tehdä sinun työläs, ja mielä
turmelisiki sinun työs ja häpaisis sinua,
ja kaunistelisi sellaista haluttomuuttansa
ylönpalttisella oman tuntonsa arkuudella
ja helleydella? Näätälisällin Wänni
Sakseliinin päiväkirjasta.

30 p. Huhtikuuta.

Jo on 20 penikulmaa minun ja hiljasen
talvimajani välillä, mutta en vieläkään
ole suuttunut maeltamasta. Minä juoksen enkä
mäsy. Se tulee siitä, etten koskaan ennen ole
ollut matkalla niin hymällä toimolla. Olen
mähäsen noudatellut mehiläisen tapoja,
kuitenki toisellaisessa järjestyksessä;
koko taimen olen koonnut, taitaakseni sumen
syödä marojani. Olen toimittanut itselleni
maatteita, ja mikä mielä parempi on, olen
myöhönineulonut neljä kirkasta hopea ruplaa,
yhden joka puolelle. Sellaisella summalla jo
jotain aikoin saa, semmenki räätälisalli,
joka tulee aikoin paljo mähemmällä,
kuin muut ihmiset! Oi onnellista nuoruuden
aikaa! Minä katson ylön höyrymaunut, jotka
ylpeästi menemät ohitseni rautatiellä
tuok- suna, ja surkuttelen niitä ihmisiä,
jotka ikääskuin orjat kuljetetaan maasta
maahan, ja ainoastansa milaukselta maunuin
kaitasista akkunista saamat nähdä Jumalan
ihanaa mailmaa. Kuinka paljo parempi on
minun tilani! Kuin nyt stison kasmoni kohden
etelää, niin katselee hopeinen silmä
myöhönineulotuista rahoista joka neljälle
taimaan kulmalle ja jokainen niistä osottaa
minulle kuki haarallensa monta penikulmaa
pitkän matkan ihanassa mailmassa, jossa
kaikki välituuletkin omat minun. Ja niin on
tapahtumaki. En mielä rupee hakemaan työtä,
olen liika rikas. Menen ensin kohden etelää,
poikkeen sitte pitkin meren rantaa itää
kohden, käännyn taas pohjoista kohdm ja sitte
päin länttä uuteen hiljaseen talmimajaani.

Olen mielestäni suuri herra. Neljä hopea
ruplaa sällin kukkarossa on kuin neljä
pyörää taati-maunuin alla. Saumani on kuski,
renseli eli laukku seljassani on palmelia poika
maunuin takana. Di onnellista elämää! Wänni
käy mäsymättä pohjoista ja ettlää kohden
ilosena. Juha Laaksolaisen matkalaukusta. Wol
Herrani ja Jumalani, kuinka kaurvan makaa
kätes raskaana päälläni! mutta en tahdo
nurista, sieluni on tytyväisenä. Armostas oli
oijennushuone minulle siunauksen koto. Olen
oppinut tuntemaan sieluni viat ja virheet ja
sen autuuden, jonka syntein ja siis minunki
rumain rikosten! anteeksi saaminen tuottaa
meille. Niin, oijennushuone ei ollut mikään
kuritushuone, minun sieluni tuli vapaaksi
sen pimeäin muurein sisäpuolella. Saanenko
palkita sen nykysellä kulkuri-elämälläni?

— sinun tahtos, Herra tapahtukoon!

— mutta anna anteeksi, joshorjun ja vapisen,
koska aallot käymät pääni ylitse, ja tee
koetukselle kärsittämä loppu! Koska jokuki
säälimä sielu armahtanee minua! Di jos maan
jossain saisin työtä, olisinpa todellaki
ahkera aamusta ehtooseen asti; mutta turhaan
kolkuttelen ihmisten omia, ei kukaan rhausosali
"linnan lopusta." Iamuiden sällein seu-
yösia-talossa, kuin näen heidän törkeän,
jumalattoman elämänsä,

— samallaisen kuin minunki syöksi
onnettomuuteen,

— ja kuin sitte pyydän oijentaa heitä ja
osottaa heille, mitä tietä he vaeltavat,
kohta rupeevat he pilkkaamaan ja täyttä
suuta nauramaan. Linnan lopsaunnaas, uusta
ei tahdo kukaan kuulla marottamaa ja minä
kähmin hiljasuudessa ulos, muodatan katkeria
katumuksen kyyneliä. Sinulle, Herrani ja
Wapahtajani yksin taidan muodattaa sydämeni.

Minä kiitän sinua, laupeas Jumala,
nöyryyttämästäs minua - - mutta älä
särje murrettua ruokoa, auta minua ylös
jällen ja mirmota sieluni sanas jälkeen! 15
p. Toukokuuta.
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Hän raukka löi juopuneen päin tanssissa
kumppania päähän, ja se kuoli siitä. Sadat
kerrat on hän yksinäisyydessänsänähnyt sen
kuolleen miehen verisenä vuoteellansa, kunnes
hän viimein löysi rauhan ja levon siinä
veressä, joka on vuodatettu kaikkein syntisten
tähden. Wanhurskas Jumala! nostin minäki
kerran vihassa käteni veljeäni vastaan. Kuka
esti sakseni kohtaamasta toista päähän? Se
oli sinun armollinen kätes. Herra, Herra,
varjele minua verenvioista, anna hänen
parannuksensa ja katumuksensa olla minulle
opiksi, ja auta, että kaiken elinaikani
kiittäisin sinua! Lasten kasvatuksesta.

(Jatkoa 7:teen n:roon.) "Köyhäin koulussa oli
erään lesken 12 vuoden vanha tytär. Lapsi
oli oikea puupää ja taipumaton. Se näkyi
hänen valjuista kasvoistansa, jäykästä
ja kylmästä katsannostansa ja hentuista
kiinni suljetuista huulista. Opettaja pyysi
minua erottamaan häntä koulusta; "sillä,
sanoi hän, se turmelee koko luokan, se
tekee virkani minulle raskaaksi; en kestä
kauvemmin häntä." Pyysin häntä vielä
koettamaan neljä viikkoa, ehkä toivoni
hänestä oli sangen turha. Minä varotin
häntä, selitin hänelle, mikä vahinko
hänellä ja hänen äidillänsä olisi
siitä; mutta minä tunsin, että sanani
menivät huityhjään. Seuraamana sunnuntaina
rukoilin Herraa hartaasti, pehmittämään
lapsen korvaa sydäntä ja lahjottamaan se
minulle. Kuin näin rukoilin, olin mielestäni
ikääskuin kuultu. Rohkealla sydämellä
menin kouluun. Kuin opettaja jällen valitti
hänen ylitsensä ja minä taas varotin
häntä, vastasi hän minua röytkeästi:
Minä nuhtelin häntä siitä, mutta hän
vastasi toistamiseen samalla tavalla. Silloin
tartuin häneen kädestä kiinni, ja vein
hänen ulos. Epäilemättä luuli hän nyt
saavansa selkäänsä; sillä hän katseli
minua niin kylmästi ja jäykästi silmiini,
kuin olisi hän tahtonut sanoa: "ei sitä ole
maan päällä, joka minun taivuttaa!" Minä
pidin hänen kädestänsä kiinni,
katselin häntä surullisesti ja sanoin:
"lapsi-raukka, minkätahden saatat Wapahtajas
murheelliseksi, joka kuitenki rakastaa sinua
niin paljo!" Nyt hän ikääskuin olisi
häpsähtänyt, painoi silmänsä alas ja
kallisti päätänsä. Kauvan taisteli hän
vielä itsensä kanssa, kuin minä rakkaasti
ja rukoillen puhuttelin häntä; mutta sydän
pehmeni vihdoin, hän rupesi katkerasti
itkemään, halasi minua polvesta, pyysi
anteeksi ja sanoi, ettei hän ymmärrä,
kuinka hän taisi olla sellainen minua
kohtaan. "Ette tiedä, sanoi hän useat
erät, mitä kauheita asioita olen tehnyt
teille." Sitä en tahtonut kysyä, enkä
tiedä siitä vielä nytkään. Minäkäskin
häntä rukoilemaan anteeksi Herralta, ja
lupasin antaa kaikki anteeksi. Eitte oli hän
hiljanen ja kuuliainen lapsi; mutta kuin minä
käskin häntä pyytämään opettajaltansa
anteeksi, ei tahtonut hän tehdä sitä; niin
äkkiä ei kasvanut hän nöyryydessä; hän
luuli, että opettaja oli tehnyt hänelle
vääryyttä, ja vanha röykkeys rupesi
jällen heräjämaän. Minä sanoin, etten
minä pakottaisi häntä tekemään sitä,
koska hän ei taitaisi vielä tehdä sitä
sydämestänsä; "mutta, lisäsin minä,
uskollinen Wapahtaja, joka on auttanut sinua
pyytämään anteeksi minulta, jota et itse
uskonut, hän auttaa sinua pyytämään
anteeksi opettajaltani."

— Wasta puolen vuoden perästä taipui
hän siihen. Hän käytti itsensä kuitenki
nuhteettomasti; ensin oli hän vielä
vauhka, silmät, jotka ennen röykkeästi
tirkistelivät sitä, joka puhui hänen
kanssansa, painoi hän maata kohden ja vastasi
matalalla äänellä. Wähittäin tohti hän
nostaa silmänsä ylös, tyly muoto muuttui
lempeäksi, ja entisille valjuille kasvoille
rupesi tulemaan lemveä puna, ja kammottava
muoto muuttui ihanaksi. Puolen toista vuoden
kuluttua erisi hän koulusta. Opettaja,
jonka herttaseksi hän oli tullut, kaipasi
häntä suuresti. Hän oli ollut esikuvana
koko luokalle. Lahjaksi sai hän kauniisti
sidotun raamatun.

"Moni ehkä suittaa sanoa: ijällisempäin
lasten kankeus ja vastahakoisuus kyllä
voitetaan rakkaudella, mutta toisin on
vähäin lasten laita, jotka vielä ovat
ymmärtämättömiä, ne pitää taivutettaman
kurilla. Siitä en tahdo riidellä kenenkään
kanssa, ilmotan vaan, mitä itse olen
saanut kokea." "Kuin vanhin poikani oli
noin 15 vuoden vanha, olin suurimman osan
vuotta kotoa pois matkoillani. Hän oli
ollut sairaana ja häntä oli sentähden
paljo passattu, ehkä äiti muutoin ei
suinkaan ollut asso. Hän loukkasi kerran
pikku-sormensa, ja minä sanoin: "puhalla
pikkusormea." Mutta ei hän totellut. Nyt
käskin häntä sitä tekemään, mutta ei
siitä tullut mitään. Minä vihastuin,
otin hänen käsirvarsilleni ja vein hänen
fivuhuoneeseen toruen ankarasti. Aikomukseni
olikurillapakottaahäntä tottelemaan. Mutta
tiellä muistui mieleeni, että olin Herralle
luvannut, etten koskaan kurittaisi lapsiani
vihapäissä. Tulin epätietoiseksi siitä,
mitä tekisin. Silmäni lensivät pojan
päälle, ja minä hämmästyin suuresti. Hän
katseli minua tiikerin silmillä, täynnä
kiukkua ja oli ikääskuin olisi hän tahtonut
sanoa: "vaikkas tappaisit, en sittekään
puhalla!" Siitä kuoli sydämeni ja mieleni
meni sumeaksi. Minä panin polvilleni ja
rukoilin Herraa armahtamaan lastani. Minä
tunnustin, että olin ansainnut rangaistaa,
mutta rukoilin, ettei hän rankaisis minua
lapsessani. Minä pyysin häntä neurvomaan
itseäni, ja kuin hän oli lahjottanut minulle
lapsen, niin pyysin häntä lahjottamaan
itselleni oikeaa rakkautta ja taitoa,
kasvattamaan sitä hänelle! Ja kuin taas
katsoin lastani, oi, kuinka armollinen on
Jumala! myös hän on pannut kätensä ristiin,
ja katselee minua rukoillen ja rakkaasti
ja kokottaa sitte minulle pienet kätensä,
supistaa pientä suutansa ja puhaltaa täyttä
voimaa! Minä otin sen syliini, ja se sanoi:
"ei, ei, " ja sivui poskiani, ikääskuin
pyhjeten kyyneleet silmistäni. Minä olin
suuresti iloinen ja kiitin Jumalaa, joka
taas oli lahjottanut minulle lapseni. Tätä
hetkeä en koskaan unohda. Wähittäin totutin
häntä kuuliaisuuteen ja 13 vuoteen, niin
paljo aikaa on siitä hetkestä kulunut, ei
ole hän hankkinutkaan olla tottelematon." "En
kuitenkaan sano: tee sinä samate! sillä
kuinka taitaisin minä neuvoa muita,
joka en usein itsekään tiedä, mitä
tekisin? Mutta sen rohkenen sanoa, sillä
ei se ole minun sanani, vaan Jumalan sana:
"älkaät nuhaisina kurittako lapsianne, niin
te heitä vaan yllytätte vihaan, ja miehen
viha ei tee Jumalan edessä sitä, mikä oikein
on." Efes. 4: 26; 6: 4; Kol. 3: 21; laak. 1:
20. Sen tohdin sanoa, sillä saman todistavat
kaikki vanhemmat, jotka pitävät tarkan vaarin
itsestänsä ja tapsistansa: , /samassa mitassa
voitatte lapsenne, kuin ilsenneki voitatte."
Koko tämän kasvattajan taito oli siitä,
että hän rukoili armoa ja sai armon
taidollisesti kasvattamaan lapsia. Tätä
uskomaan olemme varsin hitaita. Hitaita olemme
uskomaan, että Jumala Kristuksen ansion
tähden antaa meille synnit anteeksi; yhtä
hitaita olemme myös uskomaan, että hän antaa
meille voimaa pyhity < seen. Ja kuin sen niin
vähä uskomme, ei ole meille siinä suurta
menestystäkään. Mainittu mies rukoili, ettei
hän vihassa ja kiukussa kurittaisi lastansa,
ja Jumala kuuli hänen rukouksensa. Se
kehottakoon meitäkin anomaan suurempaa armoa
Jumalalta, joka sitä antaa tahtoo, anomaan
sitä itsellemme ja lapsillemme. Olkoon tämä
sanottu kehotukseksi ja neuvoksi monelle
vanhemmalle Suomessakin! Painoinpa annettu
Turun Ätnf Utotlmn Ufa huhtikuun 30p.1863
Kaskulla: 3- M. v. (Softn.

Näitä Sanomia, joita annetaan yksi numero
joka arkioperjantai, saadaan vieläkin
tilata sekä Frenckellin kirjapainon
konttuorissa että kaikissa maamme
postikonttuoreissakin. Edellisessä paikassa
maksamat ne 75 kpk., Turun postikonttuorissa
95 kpk. ja muissa postikonttuoreissa
1rupl. 6'/, kpk., johon on luettu postiraha
ja postimestarin vaivanpalkka. Kuulutuksia.

Tuomiokirkon lukkarin vaali tulee,
niinkuin knsymyspäiivänä tämän kuun 4
p. suostuttiin, pidettä>räksi tuomiokirkon
sakaristossa maanantaina tämän toukokuun
l8p. kello 11) epp., ioka seurakunnan
kunnioitettaville jäsenille tämän
kautta ilmotetaan muistutuksella että,
niinkuin kysymyspäivänäkin tietää
annettiin, tätä tilaa varten tehtyä
vaalilistaa saavat halulliset silmäillä
kirkkoherran virkahuoneessa. Turusta toukokuun
? p. 1803. Torsten T. Nenvall. Palokatselmus
toimitetaan Turussa seuraamina päivina,
nimittäin: I:ssa kaupungin-osaesa tämän
toukokuun l^, l'.>, 2U, 21,22 ja 23 päuvinäi
2:ssa kaup.- osassa toukokuun 20,2? ja 2X p.;
3:ssa, 4:ssä ja s:ssä kaup.-osissa toukokuun
20 ja 3<» p. sekä kesäkuun 1 p.j li:ssa
kaup.-osassa kesäkuun 2,3,4,5. li ja k p.i
7:ssä kaup.-osassa kisäkuun 9, ll), 11,12,
13 ja l5p.i B:ssa ja kaup.-osissa kesäkuun !8,
Il> ja 2U p. Myytävänä.

Tänä vuonna saatujaNorjansillejäpä
GrelA pesiä, Porin vapnikissa tehtyjä)
Votaskaa ostaa kuollut Turussa. Toukokuun
4 p. piika Wilhelmina Wigrenin äpärä
lapsi Emilia Wilhelmina l v. 4 k. iällä
i 5 p. kivipiireäjä K. Grehkopsin poika
Kaarle Henrik 5 k. iälläi tt p. merimies
E. I. Lindroosin tytär Anna Sofia 2
lvuot.; torpparin tytär Agata luhantytär
Loimaalta kuollut läänin lasaretissaz
piika Edla Fredrika Westerholm 23 vuot.,
? p. maakanslisti Tallqvist vainaan leski
Maria Tallqvist kuollut vaivaishuoneessa 73
vuot.j salvuoppilas I. H. Lindellin poika Juha
Wilhelm 8 k. iälläi ittellisvaimon Susanna
Caireniuksen äpärä lapsi Nikolai Konstantin
puolen loista vuot.z K p. tullivahtimestari
I. Gesterin tytär Aleksandra Ceeilia
puolen vuot.i 0 p. seurakunnan vaiivanen
Henrik laakonpoika til vuot.j trenginlesken
Liisa Saviojan poika Salomo Kankaanpäästä/
kuollut läänin sairashuoneessa W k. iälläi
l»> p. suutarin kisälli Viktor Danielssonin
tytär luhanna Sosia 5 vuot.i ll p. kaupungin
palvelian E. Strandellin poika Kaarle Oskar
5 vuot.

Avioliittoon kuulutettiin toukok l0p. suuta rin
kisälli Kaarle Fredrik Andersin ja piika Maria
luhanna Solmanz merimies August Aleksander
W<sterlund ja neiti Esteri Matintytär, stkä
leipojumestari Porista Kustaa Ferdinand Illman
ja neiti luhanna Emilia Slvela.

Ö2F" Suomen Lähetys Sanomia, Toukokuun
numero, jaetaan Turkulaisille tulemana
perjantaina. kurussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863. Painolmran antanut:
Karl Aehrön. IN p. Toukokuuta.

"Han lähetti opetuslapsensa kaksin ja
kaksin'." Miksi hän minulle niin tekee,
sitä en tiedä; kyllä sen saan pian tietää

— mutta sieluni on sidottu tuohon
mieheett. Wanhurskas Jumala, kuusi vuotta
oijennushuotteessa! Kuusi pimeää talvea

— joka yö yksinänsä unettomana kamarissa
on jo itsestänsä hyvin pitkä. Paha omatunto
on siellä ainoa kumppani, ja päivällä
saa olla ainoastansa niiden seurassa, jotka
ovat samassa kadotuksessa. Mutta siellä
pitää ottaman äänettöminä, ja koska
välistä salaa viskutellaan, niin saat kuulla
häpeällisiä sanoja ja sulaa koirankuria. Ja
kuusi kertaa on sillä ajalla ollut kevä,
ja jollei leivonen olisi sitä ilmottanut,
olisi se jäänyt kylmiltä, kolkoilta
muureilta sanomatta.

Sivu -- 38 -- sivU

1863.

Annetaan yksi numero joka viikko, ja tä-,
, ä vuositvrta maksaa ulosantopaikassa 75>
kop., Turun postikonttuorissa i)5k. ja muissa
postikonttuoreissa l rupla o'/^ kop. 9.

kukaudeksi määrätty ylioppilaat G. E. Moren
ja A Mitt ler v. t. lisaopettajiksi
Turun alikoulussa, Tu run ylikoulun
opettaja maist.^A. Liljefors v. t. kon-
rehtoriksi ja maisr. W. Ollgren
v. t. latinan kieles opettajaksi Turun
ylikouluun, »Maisterit O. A. F. Blom^
stedt v. t. rehtoriksi ja A. Forsnäs
v. t. konrehtoriksi Kokkolan ylikouluun,
masst. A. Hildönv. t.reh: toriksi Tampereen
alikouluun ja v. t. voimistelunopettajaksi
saman kaupungin ylikoulussa, sekä Kaskisten
—saarnaaja vp. I. H. Roos alikoulun
kaitsiaksi siellä. Haettavana: kolmannen
opettajan virka Turun kuuron>ykkä-koulussa
sli päivän kakemusajalla. Zeluntai-Päivänä
saarnaamat: Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Indre!, i Ruots. Aamusaarnan:
Tuomioprovasti Renvalli Suom. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Malmström) Ruets.Edtoosaarnan:
v. Pastori Indrön. Kehruhuoneenkirkossa,
Suom.: v.Past.Malmström. Linnankirkossa,
Suon».: v.Pastori Lindman. Toisenai
Heluntai-ftäimänä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Saroni Ruots. Aamusaarnan:
v. Pastori Indreni Suom.Ehtoosaarnan:
v.Pastori Malmströmz Nuots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Stenström. Kehruhuoneenkirkossa,
Ruots.: v.Past. Malmström. Linnankirkossa,
Ruots.: v. Pastori Lindman. kakunnalle on
ilmotettu että muutamat talolliset Wiron
maassa omat koonneet Suomen hätääntyneille
232 tsetmerttiä rukiita, 18 tselmerttiä
ohria ja 788 ruplaa 20 kop., jotka sieltä
om—at saatamat konsuli A. Mayeriltä. ?Wl. on
rumettu julkasemaan niitä kysymyksiä, jotka
koulunopettajain kokouksessa Hämeenlinnassa
tuleman kesäkuun 15 ja seuraamina
paiminä keskustellaan. Kys—ymyksiä on
104 ja tärkeitäkin. Näinä päimina
on I. F. Granlundin kustannuksella
ilme tullut ja on myytämänä
näiden sanomien ulosanto-paikassa ja
kirjakauppioilla maassamme: Nikodemuksen
Emangeliumi Wapahtajamme Herran lesuksen
Kristuksen kärsimisestä ja kuolemasta,
Hänen astumisestansa Tuonelaan ja
ylösnousemisestansa kolmantena päivänä.

Tohtori P. Tollesonin ruotsalaista
käännöstä seuraten suomennettu. Maksaa 12
kopeekkaa. Waikka Tollesonin käännöstä
on enemmiten seurattu, niin on kuitenkin
paikkapaikon, olletikkin siinä, jossa se
on ollut sekama, saksalaiseen käännökseen
turmattu. Raamatussa tiedämme oleman manhan
testamentin epäperasiä kirjoja, joita
Apokryphaksi kutsutaan; uuden testamentin
epäperasiä kirjoja ei ole Raamattuun
otettu, mutta niitä on kuitenkin erinänsä
präntätty useimmille kielille. Tämä
Nikodemuksen Emangeliumi on yksi niistä. Se on
sen laatuisista parhaana pidetty ja usiammalle
kielelle käännetty kun yksikään muu
niistä. Suomalaisille annetaan se nyt
luettamaksi ja tutkittamaksi. "Wissi on"

— stmoo tohtori Tolleson

— "että se, niinkun moni muukin epäperänen
kirja kristillisyyden ensimmäisistä
muosi-sadoista. paljoa enemmän mahmistaa kun
heikontaa kristin uskon tot—uutta". Yksi
käsitnöntekiä kaupungissamme on lähettänyt
meille Tähteen pantavaksi kirjotuksen
hulttioman työväen pahoista tavoista
täällä. Lyhyesti sanottu on sen sisällys
seuraamainen: Miehet käveleevät pitkin katuja
rommi- ja olu-pullo plakkarissa, ryyppiimät
niistä nurkissa ja porttien pielissä;
myyskenteleemät maanmaelle hopioittuja
messmki-lusikoita hopiasta. Nuorempi joukosta,
loka usein on mielä poikamainenkin, pannaan
kaupan tekoon. Hän on salaa myymänänsä
tamaransa marsin halpaan hintaan, ja.kun saa
rahat käteensä, menee hän tiehensä; mutta
siinä samassa tulee pari kolme lymmyssä
ollutta miestä kysymään häneltä, mitä
hän pojalta osti. Eanoomat kalun oleman
marastetun ja sentähden halpaan hintaan
myydrn, uhkaamat miedä hänen poliisi
oikeuteen, jos ei hän maksa sovintoa. Sovinto
maksetaan ja niin on ostaja parka antanut
kyllä kalliin hinnan messinki-lusikasta. Tuo
Bern- Kotomaalta.

Turusta. Läänimme maaherra, vapaherra
Cederereutz lähti viimes tiistaina
matkalle lääniin, jakamaan palkintoja
elukoista. Alamaisesta esityksestä on
Keis. M:ti armossa säätänyt että Turun
kuuromykkä kouluun asetetaan kolmas opettaja,
joka on täysi-aistinen (ei kuuro eikä
mykkä) sekä suomen kielen taitama. Hän
saa 1,200 märkkaa palkkaa ja 400 markkaa
tvnrnrahaa vuoteensa., tekevä toimia kun—ta
kokoontui viime keskiviikkona täällä. Sodan
tulosta nyt yhä kuullaan kohinaa ja pakinaa,
jopa muutamat sanomalehdetkin tietävät
jutella että Englannin sota-laimoja jo muka
olisi nähty Ahvenanmaan mesillä ja Suomen
lahdessakin. Mutta tämä on mielä kaikki
vaan paljasta juttua eikä mitään vissiä
tietoa ole asiasta. Se maan tiettään
että Pietarissa ollaan salahankkeissa
ja Kruunstadtissa vavustetaan sotalaivoja
sotakuntoon, että omassa maassammekin jo on
ruvettu sotavarustusten hankkeisiin. Jutellaan
myös 10,000 miehisestä suomen sotajoukosta,
nimittäin että henkimartiapataljoona
ja 9 jaettua pataljoonaa enennetään
kukin 1,000 mieheen. Mutta asian laita
näyttää kuitenki vielä oleman semmonen
ettei siitä sotaa juuri äkkiä sentään
tule, sillä Puolan asia sanotaan tulevan
keskusteltavaksi Europan va—ltakuntain
yhteisessä kokouksessa. Tuomiokirkon lukkarin
vaalissa miime maanantaina sai kaupungin
vasaramies A. I. Lin—dström usiammat
huudot. Tukholmista kirjotetaan tämän kuun
8 p. että laiva "Kulkema", jonka kapteini
on EtrömsM, matkalla Uudestakaupungista
Lontoosen terva- ja plankku-lastilla,
on etelä Kurkussa tölmännyt karille,
josta hinaaja-menhe "Färdig" oli hinannut
sen perässänsä Tukholmiin, joösa se
nyt on umpi-medessä. Eitä aivotaan siellä
parannella. Hätääntyneille pohjois Suomessa
on Suomen passitoimikunnassa Pietarissa koottu
470 ruplaa 86 kop., jotka on lähetetty Suomen
kenraalikuvernöörinmirastoon.

— Samalle vir- Wirka-ilmotuksia. Keis. M:ti
on huhtikuun 25 p. armossa suonut senaatorille,
vapaherra K. F. T. Langensk iöloille omasta
pyynnöstänsä eron senaatin talousosaston
rahavara-toimikunnan päällikön virasta,
pysyenhän kuitenki mainitun osaston jäsenenä
senaatissa; ja samana päivänä määrännyt
että saman toimikunnan työt tulevan
heinäkuun l p:stä jaetaan kahteen osaan,
joita edellistä tulee toimittamaan senaatori
kanslianeuvos I. W. Snellman ja jälkimäistä
senaatori A. L. Born.

— Senaatti on tämän kuun 5
p. suonut Turun kruununmakasiinin
hoitajalle överstiI. W. Gööseron
virasta elinkautisella eläkkeelläi ja
tämän kuun 12 p. määrännyt senaatin
vara-kam^rikirjurin E. I. Cajaner
henkikirjuriksi Kajaanin kihlakuntaan.
Hiippakuntain sanomia. Turun. Wiimeis huhtikuun
28 p. on Keis. M:ti armossa määrännyt
Turun kuuromykkä-kouluun asettamaksi
kolmannen opettajan, jonka pitää oleman
täysi-aistinen sekä taitava ei ainoastansa
niissä oppi-aineissa, kuin joulukuun ltt
p. 1858 annettu kuuromykkä-k^ulun sääntö
? pykälissä määrää, vaan myöskin suomrn
kielessä; hän saaniinkuin toinenki saman
koulun opettaja 1,200 markkaa palkkaa ja 400
markkaa hynryrahaa vuoteensa.

— Samana päivänä annetuilla
päätöksillä ei Keis, M:ti ole myöntänyt
muutamain Ofvermarkin kylänmiesten aikomusta
Närpiön papiston velvottamisesta pitämään
muutama kertavuoteensa jumalanpalvelusta
Dfvermarkin rukoushuoneessa, eikä
Fredrik Stareken ynnä muutamain muiden
Lap- väärtin emäkirkon talollisten
pyyntöä että Kristiinan k—aupunki-
ja maaseurakunnat erotettaisiin eri
pitäjiksi. Wakuuskirjan Ahlmannin
pitäjänkoulun opettajaksi Pirkkalaan on
saanut Kiikan kappal. apulainenA. Utter.

— WirkavapaudlN ovat saaneet Janakkalan
kirkkoherra provasti O. I. Bränder heinäkuun
1 p:stä elokuun li p:ään tänä vuonna,
terveysvettä juodaksensai sekä luvan
matkustaa suvella ulkomaille ovat saaneet Porin
ylikoulun opettaja K. A. Stenhagen, Waasan
ylikoulun lisäopettaja maist. A. R. Pelander
ja apuopettaja saman kaupungin alikoulussa
G. A. Bäekmani kuin myöskin lääninprovastit
tohtori G. F. Helsingius Lohjalla ».a tohtori
K. R. Forsman Ilmajoella saaneet virkavapauden
kolmeksi kuukaudeksi tulevan kesäkuun 1 p.stä
ja kappal. apulainen Yli-Wetelissä A. Wegelius
2z kuukaudeksi saman kuun keski-ajoilta,
kaikki lmralla ulkomaille matkustaa.

— Määrätty: Hausjarven kappal. vp. I. F.
Hällfors kirkkoherran virkaiseksi Janakkalaan,
kirkkoh. apulaiset Ilmajoella, v.pastorit
E. F. Reinius ja K. F. Sandelin sekä Lohjan
kappalainen vp. A. Lundell samanlaiseen
virkaan, Reinius Kauhajoella, Kurikassa ja
laiasjänvellä, Sandelin muissa osissa
Ilmajoen pitäjää ja Lundell Lobjalla
sillä aikaa kuin maimttuin sturakuittain
kirkkoherroille äsken sanotulla tavalla on
suotu virkavapausz sekä tulevaksi syys-lu-
Turussa perjantaina 32 päivänä
Toukokuuta

Sivu -- 39 -- sivU

— Suomalaisen kirjallisuuden seuran
kokouksessa tämän kuun 6 p:nä ilmotettiin
usiampia lahjoja seuralle tulleeksi. Seuran
painatettamaksi tarjottiin seuraamia
käsikirjotuksia: 2 vihkoa enimmiten
suomalaisten laulujen laulantoja, urkunisti
Wäehteriltä; Ranskan kielioppi, maisteri
W. Flomanilta; Saarimaankosiat, näytelmä
kolmessa kohtauksessa, kirj. Mal. Eostiander;
kaksi ensimäistä näytöstä Sehillerin
tekemästä näytelmästä Kamaluus ja
Rakkaus, suomennettuna, seuran sihteeriltä;
ja Stöekhardtin Kemia, suomennettuna
dosenttiI. Krohnilta. Tilin-tutkiain kertomus
luettiin ja täysi tili-mapaus ehdoteltiin
seuran menneen- muotisille mirkamiehille. 150
ruplaa määrättiin lehtori Borgille
lisä palkinnoksi suomalaisen sanakirjan
malmistus-töistä. Kanteletarta päätti seura
painattaa uuden painoksen ilman toisinnoitta,
1000 kappaletta; samoin päätettiin kohta
rumeta painattamaan uutta ruotsalaissuomalaista
sanakirjaa 1500 kappaletta.

Oulun yli alkeiskoulu tulee armollisesta
määräyksestä lisättämäksi kolmella
uudella luokalla ja kutsuttamaksi Oulun
alkeisopistoksi, niin että oppilaiset siitä
oiko-päätä pääsemäl ylioppilaisiksi;
opetusta annetaan siinä muutamissa aineissa
ruotsin kielellä, muutamissa suomen kielellä,
kouluhallinnon päätöksen mukaan; miides
luokka alkaa maikutuksensa tuleman syyskuun
1 p., mutta kuudes ja seitsemäs luokka
pannaan toimeen sen jälkeen kun oppilaista
alemmilta luokilta niihin muutetaan;
tuomiokapituli saa määrätä opetuksen
jaon opettajain kesken siksi kun opisto
on täydellisesti järjestetty; nykyinen
rehtori maisteri I. M. Kalm maltuutetaan
greekan kielen lehtoriksi; latinan kielen
lehtorin mirka sekä saksan ja ranskan kielen
opettaja-mirat asetetaan nyt kohta laillisessa
järjestyksessä mutta muut uudet mirat tarpeen
mukaan ja kun uusia luokkia lisääntyy.

*) Seripture Readers Soeiety. Pakanat
Lontoossa.

Los lähdet kämelemään pitkin maltakatuja
mailman pääkaupungissa Lontoossa, kussa
asujanten luku joka muosi lisääntyy 60
tuhannella hengellä, niin kuulet siellä
puhuttaman ei ainoastansa Europan kieliä,
maan kobtaat silloin tällöin myös
mustia ja ruskeita muukalaisia Ahrikasta,
Intiasta, Kiinasta, Uudesta seelannista ja
Etelä meren saaristoista. Tässä Englannin
pääkaupungissa suittaa aina oleskella noin
5 ja 6 tuhannen hengen paikoin muukalaisia
muista maan osista. Niistä ovat Harmat
kristityitä; suurin osa on pakanoita ja
mahomettiläisiä. Suurin osa heitä tulee
merimiehinä englantilaisilla laimoilla;
toiset omat seuranneet Europaan palamia
englantisia perheitä palkollisina taikka
lasten piikoina; muutamia tulee omissa
asioissansa. Koska Audin leskikuninkaana
(Pohjoisintiasta) m. 1856 tuli Englantiin,
oli hänellä seurassansa 130 miestä ja
maimoihmistä Hindua ja mahomettiläistä. Niin
paljo pakanoita oleskelee siis tässä suuressa
kristillisessä kaupungissa.

Näistä pakanoista ei ole miimeisiin muosiin
asti yksikään ihminen pitänyt mitään
lukua. Koska muutamia vuosia sitte kristillinen
ystävä kami tervehtimässä mahomettiläistä
miestä Intiasta, plehellaksensa hänen
kanssansa sielun autuudesta ja Kristuksesta,
silloin katseli muukalainen pitkään
ystämäänsä ja sanoi: "jo olen seitsemännen
kerran Englannissa, ja tätä nykyä olen ollut
jo 5 kuukautta Lontoossa; mutta tähän asti
ei ole kukaan puhunut minulle sanaakaan tämän
maan uskosta ja lesuksesta Kristuksesta." Mutta
ei siinä mielä kaikki; paljo surullisempaa
on, että lähes kaikki pakana-muu- Puolasta.<
Wenäjan sanomalehdet kertomat Puolasta mielä
niinkun ennenkin alinomaisia kapinakahakoita
ja tappeluksia, joissa Wenäjän sotaväen
puolelta kaatuu taikka häämötetäänmaan
muutama mies mutta kapinallisten puolelta
monta mertaa enemmän. Muut ulkomaan lehdet
tietämät jutella että nykyisin kaksi kominta
tappelusta, mitä Ulkomaalta.

Wenäjan vastaukset Englannin, Ranskan
ja Itämallan kirjotuksiin Puolan asiasta
omat nykyjään ulkomaan sanomalehdissä
keskusteltamana. Ranskassa, jossa ne ensin
mielisuosiolla mastaan otettiin, omat mielet
kuitenkin vähän muuttuneet. Siellä
muistutetaan että maikka Wenäjän
kirjotukset siinä ovat sovinnolliset että
antamat tilaa asian keskinäiseen tutkintoon
ja ratkasemiseen, ne eimät kuitenkaan
pää-asiassa myönnä mitään. Englanti,
joka oli maatinut Puolalle 1815 muoden
sääntöä takasin, luulee toimossansa
pettyneen; se kuitenki aikoo pitää rauhaa
ja toimoo Puolan asian ratkaistamaksi Europan
maltakuntain yhteisessä kokouksessa. Ranska
ja Englanti ovat kehottaneet kaikkia Europan
maltakuntia, Saksan pienempiäkin, yhtymään
heidän kanssansa samoin tuumihin Puolan
asiassa. Tämä kehotus on saattanut Saksan
mähemmät valtiot pahaan pulaan. Yhdeltä
puolen yllytti koko Saksan maan mapamielisten
yleinen ajatus heitä yhtymään länsi
maltain mietteisin, mutta toisaalta olisimat
hallitsiat oman mielensä mukaan ennemmin
siinä tehneet mastusta. Tähän tuli
mielä Itämallan ja Preussin eripuraisuus,
joista edellinen puolusti tämmöistä
ehdotusta ja jälkimäinen kaikilla tamoin
mastusteli. Useimmissa paikoissa näkyy
hallitsiain omat edut saaneen moiton, sillä
usiat valtiot eimät ole tahtoneet lausua
ajatustansa asiasta; ainoastaan Baden ja
Hannomeri omat sanoneet suostumansa Ranskan
ja Englannin miimeistin muistuksiin Puolan
asiasta.

Puolan asia on ollut Ruotsin valtiosäätyinki
keskusteltamana. Siinä saatiin kuulla että
ulkoministeri jo oli tehnyt muistutuksia
Venäjälle Puolan asiaöta; säädyt eimät
katsoneet tarpeelliseksi, Ruotsin rumeta
mihinkään sota-hankkeisin asian puolesta,
maan että se on valtiokirjallisesti hallitsian
raikastamaksi jätettämä. Ruotsin puolelta
ei siis kumminkaan mielä ole sotaa odotettama.

Limerpoolista. Miten suuressa mitassa
kristityt Englannissa suurissa kaupungeissansa
levittävät Jumalan valtakuntaa muidenki
seukoko sodan aikana, on Puolassa
tapahtunut Goplo-järven ja Peiserin
lähellä. Edellisestä tappeluksesta kerrotaan
että kun menäläiset, joita oli 1000 miestä,
aikoimat hyökätä kapinallisten päälle,
rupesi suuri kapinajoukko kolmelta haaralta
yhtä haamaa ahdistamaan heitä. Neljä
tuntia komin oteltiin, kun menäläiset
metäysimät takasin komin haamotettuna ja
paljon mäkeä menetettyänsä. Peiserin
lähellä taas oli kapinallisten johdattajina
Taezanomski ja Faueher. Siinä tapeltiin
kahdeksan tuntia. Puolalaiset saivat
voiton. Wenäläisiä karkotettiin sekä
otettiin vangiksi. Kanuniakin saivat
kapinalliset menäläisiltä ryöstetyksi.

Posenin maakunnassa, joka nykyjään kuuluu
Preussin maltakuntaan mutta ennen oli
yhdessä Puolan kuninkaan valtakunnassa, on
ilmi saatu samallainen kapina komitea, kuin
Puolassakin. Se onkin yksissä neumoissa
Puolan kapinakomitean kanssa. Kreimi
Dzialinskin asunnossa on pidetty tutkinto
ja saatu käsiin iso joukko sota aseita ja
marustuksia sekä komitean asiapapereita,
jotka osottamat siinä oleman paljon
osallisia. rakuunan jäsenten, kuin pappein
kautta, sen saamme nähdä 'vuosikertomuksesta,
jonka Limerpoolin raamatun lukiain se vra*)
on antanut. Mainitussa kaupungissa asuu
puoli miljonaa ihmisiä. Nimitetyn seuran
karkotuksena on toimittaa raamattu joka
perheeseen ja kehottaa ihmisiä lukemaan
sitä. Heillä on määränä myös muilla
keinoilla parantaa köyhäin tilaa. Sitä
marten kustannettiin vuoden kuluella seuran
varoilla 60 miestä tekemään kaupungissa
työtä. Ne olirvat joutuneet puheisiin ja
yhteyteen 57 tuhannen ja 302 hengen kanssa. Ne
kävivät puhumassa sanaa kaupungin pappein
luvalla. Papit ovat myös hyvin suostuneet
siihen ja ilolla sallineet yksinkertaisten
uskomaisten miesten toimittaa sellaista
työtä. Sen on itse Chesterin pispa,
joka on seuran esimies, sanonut. Samassa
kokouksessa oli saatavilla myös Sidneyn
pispa Austraaliasta, joka sanoi että 92
pappia hänen hiippakunnassansa on ennen
ollut saman seuran työssä ja toimissa, ja
todisti heistä, että he ovat sangen ahkeria
virassansa ja että heidän työnsä on ollut
suuresti siunattu pakanain kesken. Liverpoolin
kaupungissa ja sen ympäristöllä ovat
paavilaiset runsailla rahavaroillansa
kokeneet haukutella ja yhteyteensämetää
kaupungin köyhääväkeä, mutta seura
luulee toimellansa turhaksi tekemänsä
paamilaisten kokeet, ja on päättänyt kahv
suuremmalla kiivaudella levittää Jumalan
sanaa ihmisille kaikellaisissa eri tiloissa,
ja toimoo sen siunauksen myös heissä
tuleman pysymäiseksi. stedtin talossa
oleva krouvin edusta on mahan mielessä
pidettämä paikka. Siinä on aamusta aitasin
myöhään ehtooseen asti aina joutilaita
miehiä räyhäämässä. Lähettäjä soisi
tällaisen kansan parantamiseksi asetettavan
raittiuden- seuran. Melisäämme: siksi kun
se toimeen saa- daan, pitäköönpoliisi,
niin paljo kun mahdollista on, silmällä
tällaiset kauppiaat. Warotamme
myöskutakin ostamasta sellaisilta
mitään. Helsingistä. H. Y. Suomen
kenraalikuvernööri vapaherra Rokassovsky
matkusti eilan viikk—o sitte Helsingistä
Pietariin. Mopiston jumaluusopin tiedekunta
on tämän kuun 16 p. antanut jumaluusopin
tohtorinnimen ja arvon jumaluusopin
lisentiateille, Kuopion lukion lehtori
I. C. Lampenille, Tv? run lukion lehtori
I. A. Lindelöfille, Turun tuomiokapitulin
vara-notario I. A. Hornborgille ja Vli-Wetelin
kappalaiselle varapastori A. W. Ingmanille.
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Sitte kuulemme puhuttaman englantilaisista
portoista, joilla enimmästi on tekemistä
näiden muukalaisten kanssa;sellaisia
on"Lask»ri Sally", »Kalkutan Lomisa",
"Kiinan Emma". Näistä Englannin tyttäristä,
jotka omat kristin uskoon kastetut, kuulemme
niin häpeällisiä asioita, ettei niitä
taida puhua.

Mennään näiden onnettomain
kortteeriin. Lontoossa löytyy erinäisiä
katuja ja kortteleita, jotka kuhisemat
muukalaisista, ja jotka samallansa ovat oikeita
synnin ja pahuuden pesiä. Tuossa on kapakka,
jonka isäntä on englantilainen mies. Se on
tavallisesti Laskurein kortteeri (Laskuriksi
pungeissamme olla niin malta makemä, kuin
esimerkiksi Lontoossa, jossa maestön luku on
suurempi, kuin koko Suomen maassa. Meillä
ei ole myös kukaan vielä tähän asti
ottanut maimaksensa tarkastellaihmisten
elämää pahimmassa muodossansa, vielä
vähemmin on rumettu hankkimaan tarpeellisia
tndykkeitä pahuuden estämiseksi. Uuden muoden
aikaan, jolloin tehdään tili seurakunnissa
syntyneistä lapsista, jolloin myös saamme
kuulla kuinka monta lasta salamuoteudessa
on mailinaan tullut, saa moniki seurakunta
havaita, että meillaki ruvetaan pahuudessa
kilpailemaan suurimpain pääkaupunkein kanssa
ulkomailla. Helsingissä on 14 syntyneestä
lapsesta kolme äpärä-lasta. Turussa
on melkein joka kuudes lapsi haureudessa
siitetty. Maaseurakunnista ehkä tulemme
pu-humaan toiste. Mutta ehkä tästä
vähä häpsähdämme, on meillä kuitenki
vanhoissa sananlaskuissamme ammentamaton
lähde vanhain viisautta, joka tuottaa
tuskallemme toivottua lievitystä, niinkuin:
"sekalainen seurakunta", "on joukossa jotaki,
karjassaki kirjarvia, sukukunnassa susia,
petoja perintehessä". joiden nojalla
sitte taas käännämme kylkeä makiaan
uneen. Mutta nosta- Täältä lähetettiin
pois joku vuosi sitte, jos vaan oikein olemme
käsittäneet kertojamme sa- nat, muutamia
irstaisianaisiakotimaallensa Ruotsiin takaisin;
mutta miksi puhtauden menestykseksi omalle
maallemme? Niin avonaiseksi tulleet siat
omat suomalaiset tyttäret täyttäneet. Ja
sellaisia naisia, joiden ainoa elatus on
reus, hau

löytyy täällä noin 60. Ja miksi
pahennukseksi ne omat puhtaudelle, on
helppo arvata. He kävelevät kaupungin
kaduilla maatetettuina niinkuin mamselit,
kuluttamat aikansa ulkoa nähden huoke^sli
ja helussa, josta moni työhön tottumaton ja
kunniallisen palmeluksen rasituksena pitämä
nainen helposti kiihotetaan noudattamaan samaa
esimerkkiä. Ja kuinka monta muuta haukutusta
siihen syntiin kohtaa hän ylehensä? Moni
nainen ansaitsee huikentelemaisuudellansa
mahassa ajassa usein enemmän, kuin
rehellinen ihminen kunniallisella työllä
moneen päimään. Ja kuin hän tietää,
että löytyy paljo miehistä sellaisia,
jotka erinäisissä huoneissa kaikessa
ylellisyydessä elättämät porttojansa,
niin tämä ylhäisempäin säätysten elämä
hänen silmissänsä ikään kuin mähentää
itse synnin saastaisuutta ja kauheutta. Hirmeä
on ajatella sellaisten ihmisten tilaa, jotka
niin tunnottomasti jalmoillansa tallaamat
ihmis-armon, että he miljelemät mettaisiansa,
Jumalan kumaksi luotuja luontokappaleita,
hurjain ja rietasten himoinsa täyttäjinä,
että omain himoinsa täyttämiseksi haaskaamat
ja tuhlaamat Jumalan antamat lahjat,
ja käyttämät Jumalan antaman hymyyden
hänelle suurimmaksi pilkaksi. Sydäntä
särkemä on muistella myös sellaisten
naisten tilaa, jotka elämät juuri kuin
"luontokappaleet", niinkuin kurja äiti,
jonka onneton tytär oli joutunut näille
retkille, pakahtumalla sydämellä, monilla
kyynelillä ja symimmällä murretun sydämen
surulla meille malitti. Mahdotonta on kuitenki,
että komasti heissä alennettu ihmisyys, että
niin törkeästi haamoitettu omatunto olisi
heitä ankarasti suomimatta. Ei suinkaan,
maan jota syvemmin se on poljettu, sitä
ankarampi on sen ääni, ja sitä kokeevat he
hukkaan tukahuttaa väkeväin juomain mieltä
ja sielua huukutsutaan merimiehet, jotka omat
kotosin itäisillä mailta). Kartio- (nopo
eli klootu) rata (kägelbana) on laudoilla
katettu ja seinitetty. Siinä pitää 30
henkeä yösiaa. Kapakka-tumasta kuuluu tavaton
melu. Mennään huoneeseen. Huone on täynnä
irstaita englantilaisia porttoja. Nurkassa
soittaa mies viulua. Wastapäätä häntä
makaa toisessa nurkassa pöydällä ruumiin
kaltainen; ruumiin vaippa on pantu sen
päälle, ja ruumiin ympärillä palaa
kynttilöitä. Porttoja istuu pöydän
ympärillä. Niistä nousee yksi seisoalle,
pudistaa pläkkistä raha-askia ja sanoo:
"pyydän teitä antamaan ropoin, tämän kurjan
Laskurin hautaamiseksi."

— "Mitä? Laskuri? Kusta hän on? koska hän
kuoli? mikä sen nimi on?" Kaikkiin kysymyksiin
annetaan suora vastaus. Surullisella
sydämellä lähenemme pöytää ja nostamme
vaippaa, nähdäksemme kuollutta. Waipan eli
peitteen kasvoilta nostettuamme pois saamme,
porttoin helottamasti nauraessa, nähdä
ruumiin verosta

— vanhan kokoon käärityn seilin.

Toinenlainen tapaus.

Kahdeksan laivaa on juuri äsken tullut
satamaan. Laskureita tulee sadottain
maalle. "Laskuri Sally", "Kiinan Emma"
ja "Kalkutan Lovisa" ja koko joukko muita
porttoja on täydessä toimessa ottamassa
heitä vastaan. Pian saadaan nähdä 10,
20 ja usiampia itämaalaisia ihmispäitä
kurkisteleman kadulle lähi kapakkain ja
porttohuoneiden akkunista. Jos menemme
sisälle.

Tuolla takakamarissa riitelee ja pauhaa
10 Laskuria. Ovella jynsee ja karjuu
nuori Arapialainen, jolta yksi portto on
«arastanut vaatteita. Yläkerrassa on opiumin
polttohuone. Savu ja haisu estää meitä
sisälle menemästä. Joukossa huomaamme
ainoastansa yhden Hindun kaikista voimistansa
kiristämän ja kilistämän viuluansa.

Täällä sounussu, la—seksau-omraölinä,
viheliäisyys, synti, saastai-

helvetti.

Käykäämme vielä parissa paikassa,
ja siinä olkoon kyllä. Me menemme
yöllä pimeälle kadulle. Se vasta on
varasten ja syntein pesä. Kaikissa noissa
riutuneissa hökkeleissä asuu itämaalaisia
englantilaisten porttoin kanssa.

Menemme noita astumia eli portaita
ylös. Niistä on muutama lauta eli
nappula pois, ja hengen uhalla pääsemme
kamariin. Täällä kuulemme englantisen äidin
laulaen tuuvittavan nukuksiin lastansa, jonka
hän on siittänyt Laskurin kanssa. Waku-laulu
kuuluu: Huomalassa huomeltain ja päissäin
olin eilen, Ja huomena jos pöhnä jää, niin

— piru vie En koskaan enää juoda lie.

Sellaisella maku laululla tuumitti
englantilainen tytär synnissä synnytettyä
ja pakanasta siitettyä lastansa nukuksiin.

Kauhea on myös Intiasta Englantiin tuotuin
lasten piikain tila. Koska he erotetaan
palveluksestansa, ei ole monellakaan heistä
muuta neuvoa, kuin ruveta portoksi. "Sellaisia
tapasin minä, kirjottaa saarnaaja, 28 yhdessä
huoneessa. Arkut olivat heillä makaussiana;
ovet ja akkunat olivat rikki. He olivat
itse rikkoneet ne juovuksissa keskenänsä
tapellessansa."

Olloon näissä tapauksissa
kyllä. Palailkaamme jo kotia.

Täällä ei kajaa korvissamme sellaiset
karkeat sanomat. Pahuuden tulva ei taida
meidän kaukalaiset Lontoossa vajoovat
kauheampaan synnin mutaan, kuin omassa
kotimaassansa. Lähes kaikki, jotka jättämät
Englannin maan, kiroovat sitä, sentähden
että siellä ovat joutuneet kahdenkertaiseen
viheliäisyyteen; ja koska nämät onnettomat
sitte kotimaassansa juttelemat, mitä
kristillisessä Englannissa omat nähneet ja
kokeneet, ihmettelisitkö sitä, jos pakanat ja
mahomettiläiset kammoisivat sen maan uskoa,
josta, niinkuin luulevat, syntyy sellaisia
hedelmiä.

Mutta ettei kukaan luulisi meidän
perättömiä lateleman, niin kerron tässä
muutamia tapauksia erään lähetyssaarnaajan
kertomuksesta, jo^a nyt työskentelee näiden
muukalaisten opettamisessa. Seuratkaamme
häntä matkallansa. Tuolla satamassa on
laiva. Sen nimi on "Dominion". Siinä on
muutamia merimiehiä pakana maista. He ovat
tulleet Englannin satamaan sydämillä, jotka
ovat täynnä katkeria valituksia ja koston
himoa. Heitä on matkalla pahoin pidelty,
joko syystä eli syyttömästi.

Yksi heistä kävelee laivan kannella kolkkona
ja kymärässä; hän valittaa, että häntä
on kovin hakattu puisella kangella.

Toinen sanoo, että hänen suustansa on hampaat
lyöty ulos rautaviljoilla. Kolmannella
on vielä selvät vammat tavattomasta
kurittamisesta.

Wiisi makaa sairaana piiskaamisesta. He
valittavat kärsittyä vääryyltänsä
oikeuden edessä; mutta kapteeni ja
meri-upseerit sanotaan vapaiksi. Nyt rupeevat
itse tekemään oikeutta. He piiskaavat
perämiehen vähiin henkiin. Tästä työstä
pääsee neljä heistä vankeuteen.

Menkäämme rannalle. Täällä kaikkein
pahimmassa huudossa olemassa paikassa kohtaamme
nuoren Hindun, jolla on nimenä Abdallah.

Hän on omin käsin sytyttänyt lavan,
jolla hänen äitinsä elämänä poltettiin
isävainajan ruumiin kanssa. Tapaus vaikutti
sittemmin hänessä sellaisen kauhon, että
hän otti vastaan mahometin opin.

— Tuolla kohtaamme kaksi Kiinalaista,
jotka silmänkääntäjinä kiertäroät
pitkin Lontoon katuja. Toinen niißtä nojaa
itsensä lauta-seinää vastaan, kädet ja
jalat hajallansa; toinen taas viskelee taampaa
hänen puoleensa terävä-nirkkosia veitsiä,
yltä ympäri koko hänen ruumiinsa, vielä
sormein välitki täyteen, niin että hän on
itänänsä kuin puukko kaapissa.

— Tuolla on taas huone, kussa tusinottain
istuu vieraita merimiehiä ja polttaa
opiumi-myrkkyä; yläkerrassa asuu jällen
englantisia porttoja, näitä muukalaisia
merimiehiä varten

— Sampoa, Kiinalaista miestä, joka jo
on kuusi kertaa istunut oijennushuoneessa,
laahataan tuolla seitsemännen kerran samaan
huoneeseen neljäksi vuodeksi, sillä ei hän
taida olla varastamatta ja synnin vallasta
vapauttavasta armosta ei ole hän saanut
kuulla mitään.
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Näitä Sanomia, joita annetaan yksi numero
joka arkioperjantai, saadaan vieläkin
tilata sekä Frenckellin kirjapainon
konttuorissa että kaikissa maamme
postikonttuoreissakin. Edellisessä paikassa
maksamat ne 75 kpk., Turun postikonttuorissa
95 kpk. ja muissa postikonttuoreissa
1rupl. IIV, kpk., johon on luettu postiraha
ja postimestarin vaivanpalkka. Myytäväna.

Tänä vuonna saatuja Norjansillejäpä
Grelfs; Potaskaa osta Rautapliodissa Torekell
«Kuollut Turussa. Toukokuun 7p. merimies S.
ss. Hbergin poika Juha Konstantin l päivän
iälläi ll p. vaimoihmisen Maria Holmströmin
äpärä lapsi Olovi Edvard !) vuot.i
l3p. kellonsoittajanD. Engblomin leski
Anna luhantytär !)l vuot.; totontekiä
G. A. Fileniuksen poika Werner Kustaa
Adolf 4 vuot.i seppä A. W. Dufvan poika
Kaarle Konstantin puolen kolmatta vuot.i
l4p. merimies A. Lindholmin tytär Amanda
Eufrosyne 4 »ruot.i vaimoihmisen Fredrika
Wilh. Blombergin poika Edvard Ferdinand
2 viikon iälläi l5p. vaimoihmisen
Fredrika Brandtin poika Alfred 7 vuot.i Iti
p. merimies S. K. ÅBergin tytär Aksa Augusta
8 päivän iälläi pakari I. Silvanin poika
Juha Leopold 8 vuot.i sepänkisälli Otto
Edvard Petterson 2!) vuoti 1? p. kuuromykkä
vahtimestarinpoika Aatolf Grönroos 5!) vuot.,
merimies I. O. Anderssonin tytär Anna
Ottilia 3 vuot.i pumpulitehtaan työntekiä
Maria Lovisa Sjöblom30 vuot.i merimiesloos.p
Mikkelsonin tytär Matilda Fredrika l v. 8
k. iälläi l8p. salvumestari Antti Juha
Ekqvist 63 vuot.i pakari K. Helanderin tytär
Ida Matilda 2 v. 4 k. iälläi ittellisneiti
Gustava Nygren 6? vuot.i entinen trenki Aatolf
Fredrik Helin 45 vuot.i 19 p. varvin salvumies
Juha Ulrik Stenroos 53 vuet.

Avioliittoon kuulutettiin
toukok. I7p. Uudenkaupungin kauppias
Juha Wilhelm Namftll ja neiti Elisa Maria
Lindqvist, suutarin kisälli Kustaa Robert
Grönroos ja neiti Edla Sofia Lundelinz
Turun hovioikeuden notario Fritiof Utter
ja röökinä Adamina Augusta Lagermarki
sikarrintetiä Kutztaa Robert Enrot ja neiti
Amanda Nyberg) lnusin oppilas Jaako Enok
Johansson ja piika Maria Sofia Bränström;
sekä soittokunnan alaupseeri Ilvan Nestikoss
ja piika Anna Gustava Sjögren.

Myytävänä näiden sanomain ulosantopaikassa
ja kirjakauppioilla maassamme: Nikodemuksen
Evangeliumi Wapahtajamme Herran lesuksen
Kristuksen kärsimisestä ja kuolemasta,
Hänen astumisestansa Tuonelaan
ja ylösnousemisestansa kolmantena
päimänä. Tohtori P. Tollesonin
ruotsalaista käännöstä seuraten
suomennettu. 12 kop. Johannes Arndtin
Postilla, eli vuotisten Sunnuntai- ja
luhla-päimäin Emankeliumein hengellisiä ja
rakentamaisia Selityksiä. Ruotsin kielestä
suomentanut Greg. Monell. 2 ruplaa mahmoissa
kansissa. Walituita selityksiä Kristuksen le-
suksen, kalliin Wapahtajamme, Kärsimisestä
ja Kuolemasta, jotka jalompain saksalaisten
saarnaajain kirjoista kokoili G. D. , sanan
palmelia. Maksaa Jumalan mahmoissa kansissa
40 kopeekkaa, eli 1 markka ja 60 penniä.
Elmeahuvs Manaltaibnaraisjtaaja Gominda. Ku-
Itä-Intiassa. markkaa. Painolu'.van
aneanut: Karl Aehren. Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863. vetti. Mitä, pitääkö
heidän nyt keskellä kristikuntaa
auttamattomina majoomaan kadotukseen?
Olisiko kaikki työ heissä hukassa? Eikö
oikea Kristuksen rakkaus heissä mitään
maikultaisi? Ennen mainittu äiti puhui
meille: "kuin minä kaikella rakkaudella
puhuin kurjalle tyttärelleni ja hänen
kumppaneillensa sielun autuudesta, maalasin
taitoni ja saattoni jälkeen tulemaisuuden,
joka seuraa synnin palmelusta, heidän
eteensä, ja monilla kyyneleillä rukoilin
heitä Kristukselle kääntymään, joka
langenneitakin armahtaa, niin kuultelimat
he minua mesisilmissä ja lähteissäni
pois, huusimat minulle: älkäät unhohtako
meitä, äiti, kärsikäat meitä, rukoilkaat
meidän puolestamme, tuokaat meille sovelias
kirja." Näin puhui äiti. Kristilliset
ystävät! uskotteko todella, että hyvä Jesus
on teille antanut syntinne anteeksi? että hän
teitä, kirottuja ja kadotettuja ihmisiä,
on etsinyt, lunastanut ja autuiksi tehnyt ja
saatanan vallan alta päästänyt kalliilla
kuolemallansa, eikö hän taitaisi auttaa
myös näitä? Ee kuin ihmisten edessä on
mahdotonta, se on Jumalalle mahdollista. Ja
jos hän on teistä vaivaa nähnyt, ja
vielä vaivaa näkee, taitaisitteko niin
halpana pitää hänen rakkautensa, niin
mähä-armoiseksi lukea hänen muodattamat
merensä pisarat, ettette mitään tekisi
niiden sieluin lunastukseksi, joiden syntein
sominnoksi hän yhtä kalliisti muodatti
merensä, kuin teidänki. Sen asian on hän
uskonut teidän haltuunne; sillä sanoo
raamattu: meidän uskomme on se voitto, joka
mailman voitti. Meidän uskomme maltaan on
hän pannut koko mailman, ei ainoastansa niin,
että hän antaa meille moimia moittamaan
mailman mainon, maan myös niin, että
perkeleen malta kukistetaan meidän uskomme
moimalla ja sielut pelastetaan saatanan
kahleista, niinkuin kirjotettu on: "jos
teillä olisi usko niinkuin sinapin siemen,
moisitta te sanoa tälle muorelle: siirrä
itses tästä sinne, ja se siirtyis; eikä
teidän mitään olisi mahdotoiuta" (My. 17:
20). Sana on se miekka, jolla usko käy hengen
sotia ja moittaa, niinkuin Paamali sanoo:
„meidän sota-aseemme ei ole lihalliset,
maan mäkemät Jumalan edessä kukistamaan
marjeluksia; ja me maahan lyömme aivoitukset,
ja kaiken korkeuden, mikä itsensä korottaa
Jumalan tuntemista mastaan, ja mangiksi otamme
kaiken ajatuksen Kristuksen kuuliaisuuden alle"
(2 Kor. LO: 4,5). Suurella uskon rohkeudella on
kristillinen Englanti noussut sotimaan sitä
suurta turmelusta mastaan, joka majailee sen
pääkaupungin nurkissa, ja josta kertomuksemme
alussa puhuimme. Siunaus ja menestys,
joka sellaista uskon ja rakkauden työtä
on seurannut, on myös ollut suuri. Meidän
luulostamme olisi nyt tarpeessa lähettää
sellaisille ihmisille kirjoja ja samalla puhua
heille nykyisestä onnettomasta tilastansa,
ja sitte tanvitsis niille toimittaa somelias
maja, jotka olisimat malmiit hyljäämaän
syntisen elämänsä. Mutta kuin moni heistä
luultamasti on taitamattomia työhön,
tarmitsis heitä opettaa ja johdattaa siksi,
että kunniallisella työllä taitaisimat
itseänsä elättää. Sellaisessa kodissa
tarmitsis niiden kurjain ihmisten olla joku
muosi, silsi että he tulemat makaiksi ja
luotettamiksi elämässään. Painovirhe:
3331111nmfon miiivron k^kiineiisessä rivissä
ja '.abilla 27 ylhäältä on: /, l") uuo^n"
lm: lä kuukauden.

maamalla moimalla. Mutta kuka huomaa tällaisen
synnin orjuudessa symästi huokaaman
luontokappaleen huokauksen? Hyljättyinä
kaikilta ./kunniallisilta" ihmisiltä majoomat
he runneltuina taudeilta ja riutuneina
sielun moimaan suhteen pimeään hautaan,
siirretään manhurskaan tuomarin eteen
huutamaan kostoa mietteliäinsä yli, jotka
niillä maroilla, joilla malmistimat heille ja
valmistamat itsellensä tuskallisen helmetin,
olisimat knllä taitaneet auttaa monta sielua
hylvälle tielle. Ja mahana onki todella se
mahinko pidettämä, jonka haureus saattaa
ruumiille, terveydelle ja tamaralle, sen
suhteen, että ihminen, joka- Jumalan armosta
on kasteessa mihitty Jumalalle temppeliksi
ja asumasiaksi, saastuttaa oman ruumiinsa
pyhyyden, että hän, jonka Jumalan Poika on
kalliisti lunastanut merellänsa, ryömaä
Jumalalta hänen omaisuutensa, Kristukselta
hänen merensä hinnan, enkeleiltä heidän
ilonsa. "Ettekö tiedä, huutaa Paamali, että
ruumiinne omat Kristuksen jäsenet? Pitäiskö
siis minun Kristuksen jäsenet ottaman
ja porton jäseniksi tekemän? Pois
se!" Totta kyllä, myös täällä on rumettu
pitämään nähäsen huolta alhaisen kansan
auttamisesta parempaan ja säädyllisempään
elämään. Kaupunkilaisissa on ilmestynyt
suurempi halu Jumalan sanan perään, ja
lasten kasvattamisesta on rurvettu pitämään
tarkempaa huolta, ja etteirvät ne laiskoina
juoksentelisi, lähetetään niitä kouluihin:
lankasteri- ja alhaisempaan alkeiskouluun ja
vähäin lasten kouluun. Pääkirkossa on
rumettu pitämään raamatun selityksiä,
joissa on koolta väkeä, ja toimottama
on, että Herra siunaa sanansa vvatulla
menestyksellä. Mutta vielä näyttää
siltä, kuin ei ulottuisi tämä kaikki
hämmentämään yltynyttä pahuutta. Lapsia
löytyy vielä, jotka vanhemmat lähettämät
kerjäämään ja useinki kuluttamat
heidän saaliinsa laiskuudessa ja kukaties
vielä häijymmälläki taroalla. Siellä ja
täällä nähdään 13 ja 14 vuoden vanhoja
tyttö-lapsiakäyskentelemän huoneesta
huoneeseen pieni kori käsiroarrella
myymässä kaikellaisia pieniä kapineita,
niinkuin torttuja, piparkakkuja, nisuleipää,
tulitikkuja y. m. Että sellainen kämeleminen
on valheen, petoksen, varkauden ja haureuden
koulu, sitä luullaksemme ei tarviise
mainita. Tehtaissa on myös nuoria poika lapsia
ja millainen se oppi on, jonka näiden kurjain
osaksi tulee, olemme taitaneet omin korvin
kuulla, koska malista olemme hämärässä
joutuneet seuraamaan heitä kotimatkallansa
työpaikoiltansa. Ja maikka raamatun selitykset
kyllä omat hymät ja sangen tarpeelliset,
niin ne ei.vät kuitenkaan auta niitä, jotka
jo ovat vajonneet alhaisimmalle portaalle,
tulleet luontokappaleita pahemmiksi, ja tuskin
niitäkään, jotka omat majoomaisillansa
samaan kurjuuteen. Syy on suora. Ei
he tule kuulemaan. Kaikki ihmiset omat
hyljänneet heidän, ihmissumun heittiöinä
ja hylkyinä. Ee ainoa rakkaus, joka on
heidän osansa, on heidän mietteliäinsä
hyväileminen, mutta kuinka nurja, kuinka
petollinen, kuinka perkeleellinen se on,
sen todistaa heille oma katkera koetuksensa,
nykyinen surkuteltava tilansa! Ja sanokaamme
totuus, jos vielä joökus joutuisimat
opettajanki pariin, niin ankara tuomio
ja toruminen on ainoa termehdys, jos heila
stnkään armoisina pidetään, kuin he saamat
kuulla ja mitä auttaa se niitä, joiden
sydämissä jo entiseltä rajuaa koko hel
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Kuopion. Pyhäjärven pitäjän-apulaisen
vaaliin on pantu: l) välisaarnaaja lisalmen
toisen kappalaisen virassa G. Meklin, 2)
Pielaveden kirkkoh. apulainen I. T. Dahlström
ja 3) kappal. siainen Haapajänven kappelissa
F. O. Laurin.

— Kuollut: Kajaanin alikoulun rehtori
F. W. Calamnius huhtik. 2U p.

— Haettavana: Kajaanin alikoulun rehtorin
VähetyS-saarnan pitää virka sili päivän
kuluissa. tulevanamaanantaina kello 8
epp. suomen kielellä: v. Pastori Malmström
ja kello 9 epp. ruotsin kielellä: v. Pastori
Stenström. P. Kolminaisuuden päimänä
saarnaamat: Tuomiokirkossa> Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Stenström;Ruots. Aamusaarnan:
v.Pastori Indrön; Suom.Ehtoosaarnan:v. Pastori
Malmström;Ruots. Ehtoosaarnan: v. Pastori
Stenström. Kehruhuoneentirkossa, Suom.:
v.Past.Malmström. Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman. Turusta. Lehti puhkesi
puihin tämän viikon alussa ja on jo hiiren
korvalla. Maamiehet ovat jo kevä kylvönsä
kylväneet, paitsi perunat on vielä maahan
panematta.

Kotomaalta.

— Suomalaisen virsikirjan ehdotusta
tekemään onH. M. Keisari viimes huhtikuun
20 p:nä määrännyt toimikunnan, johon on
kutsuttu kanslianeuvos tohtori E. Lönnrot,
Kemiön kirkkoherra läämnprovasti
F. G. Hedberg, Turun yli alkeiskoulun
rehtori maist. K. L. Lindström,
dosentti tohtori A. Adlqvist, Ilmajoen
kappalainen maist. K. G. v. Essen
ja Kuopion tuomiokapitulin notarius
K. M. Kiljander. Tämä toimikunta kokoontuu
täällä Turussa kesällä. Siinä kirkkolain
ehdotusta tekevässä toimikunnassa, jonka
viimes unessamme sanoimme kokoontuneeksi
täällä Turussa, on arkkipispa Berqenheim
puheenjohtajana, ja jäseninä pispat
Ottelin ja Frosterus, tuomioprovasti
T. T. Renvall. professori F. L. Sehauman,
lääninprovasti A. I. Europaeus, assessori
I. D. Dahl ja provasti Bergh; joista
kuitenki pispa Ottelin ja provasti Bergh
ovat ilmottaneet ehtivänsä tänne vasta
kesäkuun alussa. Suomen sairashuoneissa
oli menneenä vuonna 1862 hoidettavana
yhteensä 10,783 sairasta, joista 7,377
pääsi terveinä, 1,099 parempina, 465
parantumattomina, 493 kuo—li ja 1,349 jäi
täksi vuodeksi sairashuoneisiin. Rupuliin
istutettiin Suomessa vuonna 1862 yhteensä
46,994 henkeä, joista 40,525 henkeä tuli
oikeaan rupuliin, 371 epärupuliin, 568:aan
ei tarttunut mitään ja 5,530 oli poissa
näy—tteeltä. Kunniarahoja, joita Lontoon
teosnäyttelössä mennyt suvena määrättiin
Suomen teosnaytttliöillepalkinnoksi, on jo
tullut tänne. Rahat ov.U pronssista, niiden
etupuolella on kuvaituna Britannia istuallansa,
Englannin jalopeura hänen jalvoissansa
ja ympärillä naiskuvia, jotka kuvaavat
maaviljelystä, kauppaa ja teollisuutta;
takapuolella on tammenlehtinen kiehkura ja sen
sisällä kirjotus: "I. on(Ul, i 1862." Kunkin
kunniarahan syrjässä on palkinnon saaneen
nimi. Kunniarahoja tuli Suomeen ainoastaan
kaksi Mustialan maaviljelysopistolle ja yksi
Finlaysonille ja Kumppanille Tampereella sekä
yksi A. Alflhanille ja Kump. Viipurissa,
, Wirka-ilmotnkfia. Tämän kuun 7 p. on
insenööri- kenraalmajuriK. Stjernvall armossa
saanut eron virastansa ynnä elinkautisen
eläkkeen.

— Wara-konttorikirjuri A. R. A. Calonius on
lN p. tässä kuussa —asetettu Suomen pankin
konttuorin kirjuriksi Turussa. Kuopion maaherra
on tämän toukokuun 13 p. määrännyt
maakanslistin A. Dahlström Rautavaaran
nimismieheksi.

Hiippakuntain sanomia. Turun. Vyden lisä
armovuoden on senaatti suonut lääninprovastin
G. Wallenius vainaan leskelle ja turvatromille
lapsille Pirkkalassa.

— Wirkavapauden 2j kuukaudeksi tulevan
kesäkuun !3 p:stä on saanut Korsnäsin
kappal. apulainen K. A. K. Mo liis, ynnä
luvan matkustaa ulkomaillekylpemään.

— Määrätty: armovuoden saarnaaja
Suoniemellä D. Skogman kappal. apulaiseksi
Klikkaan, ja Karkun papisto pitämään myös
kappalaisen tointa Suoniemellä.

— Nimitetty: ensimäinen opettaja Kokkolan
alikoulussa I. F. Reinius rehtoriksi mainittuun
kouluun.

— Wanajan kappalaisen virkaan,
joka tällä kertaa asetetaan ilman
tuomiokapitulinehdolle- panoa, seurakunnan
anomuksella, on tuomiokapituli katsonut
seuraamat hakiat oikeutetuiksi aikanansa
vaalia saarnaamaan, nimittäin Sääksmäen
pitäjän-apul. K. I. E. Blomberg!),
kappal. siaisen Suomusjärvellä A. E. Nygren,
kappal. siaisen Li.dossa G. Höglund,
armovuoden saarnaajan Hattulassa W. A. Konsin,
Karjan pitäjän kirkkeh. apulaisen
I. Holmberg, Ahlmannin koulun opettajan
Lempäälässä vp.F. E. Lilius, kirkkoherran
virtaisen Pirkkalassa W. Carlsson ja Närpiön
kirkkoh. apulaisenI. Liljeblad.— Haettamana,
sli päivän hakemus-ajalla, apu-opettajanvirka
Pietarsaaren ja Joensuun alikouluissa ftkä
toisen lisäopettajan virka Porin alikoulussa,
kaikki uudestaan hakiain puutteesta.

Porvoon. Armollisella kirjeellä huhtikuun 13
p. on määrätty Elimäen emä!>uraku»ta
sekä Anjalan ja Strömforsin kappelit
toukokuun l p. 1865 erotettavaksi
Lovisankirkkoherrakunnasta erinäisiksi
kolmannen luokan pitäjiksi. Elimäelle
afttetaan kirlkoherra ja pitäjänapulainen,
Anjalaanainoastaan kirkkoherra,
jonka, jos kapituli katsoo seurakunnan
hoidon niin vaatiman, tulee palkata
apulainen, ja Strömforsin pitäjään
kirkkoherra, jonka avuksensa tulee palkata
virka-axulainen. Kirkkoherrat saamat nykyiset
kappalaisen-puustellit, joita seurakuntain
tulee rakentaa ja korjuesa pitää. Loivisan
kaupunki-seurakunta, joka siis yksinään
jää jälille Lovisan kirkkoherrakunnasta,
saa yhteisessä kirkonkokouksessa keskustella
ja päättää, miten st tahtoo järjestää
kirkolliset asiansa; tullen tämä
kaupunkiseurakuntasiksi aikaa kappelina
llnttalvaksi Pernajan pitäjään. Samana
huhtikuun l3p. on muutamista Wirolahoen
pitäjän pohjoisista kylistä määrätty
tehtäväksi uusi keisarillinen pitäjä,
nimellä Miehikkälän pitäjä, jonka kirkko
raketaan Käännän kankaalle Miehikkälän
kylän maalla, niin pian kun Nirolahden
nykyinen kirkkoherra ja kappalainen ovat
pois joutuneet; Miehikkälän pitäjä saa
vaan kirkkoherran.

— Heluntain edellä palasi kotimaahansa
Abraham Nuoranen ja oleskeli täällä
Turussa muutamia päirviä. Hän on talonpoika
Multian kappelista Keurun pitäjää. Wiimeis
keskisuvena lähti hän kotimaaltansa
Hermannsburiin, kussa on kuuluisa koulu,
jossa opetetaan lähetys saarnaajiksi aikomia
miehiä. Hermannsburissa oleskeli hän 9
kuukautta ja opetteli lukemaan ja puhumaan
Saksan kieltä. Tämän matkan teki hän
omalla kustannuksellansa. Hänen seurassansa
palasi kotimaahan Malmström, joka on käynyt
lähetyskoulua Hermannsburissa kaksi vuotta
ja kunne hän taas muutaman rviikon perästä
palajaa takasin. Mainittu Ruoranen kohtasi
paluu-matkallansa Ruotsista kolme muutaki
suomalaista miestä, jotka ovat olleet
kotimaastansa poissa 10 vuotta ja jotka
vitmeiseksi ovat olleet onneansa kokemassa
Kaliforniassa, kullan kaivannossa. Täesä
tutivat yhteen erilaiset kullankaivajat,
mutta epäilemättä erilaisella
pysyvälla siunauksella ja voitolla
itsellensä. Katoovan kullan kaivajat
juttelivat, ettei heillä Kaliforniassa ollut
pappia eikä lumalanpalvelusta. Siellä
sanoivat suomalaisia olevan kullan haussa
enemmänki, kuin luulisi, sanoivat myös, että
sikäläiset suomalaiset ja ruotsalaiset ovat
toimittaneet itsellensä yhteisen kirkon, mutta
jossa papin puutteesta ei ole mo—neen vuoteen
kirkonmenoa pidetty. Hätääntyneille tässä
läänissä on H. M. Keisarinnan lahjottamista
varoista kenraalkuvernöörilähettänyt
läänihallitukselle 500 ruplaa.

— Tämän läänin maaräntteriin ja
kruununmakasiineihin on sitte huhtikuun
4 p. tullut hätääntyneille maassamme:
Porin kaupungista 1,092 ruplaa 28 kop. sekä
60 mattoa jauhoja ja 36 tynnyriä rukiita;
Taivassalosta kruununvoudi Hällforsin kautta
176 r.; Tampereen kaupungista 22 r. 25 k.;
Turun kaupungista 2!9 r. 85 k.; Porista
koulunopettajilta Stenhagen ja Hammaren 11 r.;
Karkun ja Mouhijärven pitäjistä kruununvoudi
Savoniuksen kautta 57 r. 25 k.; Wesilahden
pitäjästä saman kautta 12 r. 38 k.;
Kumlingista 88 r. 4^/z k.; Bastön säteristä
Finströmin pitäjästä 2 t:riä rukiita
ja 1 t:ri ohria; ja maaviljeliä Metheriltä
Taivassalossa It:ri rukiita; kolmelle pohjois
läänille: Huittisten pitäjästä nimismies
Holmbergin kautta 90 r. 55 k.; apteekari
Montellin rouvalta Ahvenanmaalla 30 r.;
Marttilan pitäjästä provasti Elmgrenin
kautta vielä 6 r. 80 k.; Ahvenanmaan provas>l
tikunnasta provasti Chydeniuksen kautta 162
r.; Someron pitäjästä kapteeni Proeopen
kautta 40 r. 50 k.; kruununvoudi Lignellin
kautta loput lakimanni Falekin lahjottamista
keräja.kapoista Ahvenanmaan kihlakunnasta
37 r. 80 k.; (Kuran pitäjästä nimismies
Pakenin kautta vielä 11 r. 50 k.; Föglön
pitäjästä ja Eottungan J^ 10. Turussa
perjantaina 29 päiväna Toukokuuta
1863. Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75
kop., Turun postikonttuorissa 05 k. ja muissa
postikonttuoreissa lrupla li'/, kop.
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— Haminan sotakoulu on saanut uuden
säännön, jossa paitsi muuta määrätään,
ettei koulussa saa olla enempää 120
oppilasta; oppilaisiksi otetaan Suomalaisten
lapsia kaikista säädyistä, katsomatta isän
säätyä taikka elonehtoja; koululaiseksi
otettavan pitää oleman vähinnään
12 vuotisen; ensimäinen yhteinen luokka
hävitetään niin pian kuin oppilaat siitä
ovat päässeet ylempään luokkaan, jonka
ohessa vastaseksi jätetään paätettaväksi
josko vielä yksi taikka usiammat yhteisistä
luokista hävitetään; kukin oppilas, niin
kauvan kuin hän on yhteisissä luokissa,
maksaa tästälähin 560 markkaa vuoteensa,
mutta erinäisillä luokilla kustannetaan
he kruunun varoilla ja ilman vuosimaksotta;
oppilas, joka ylimmän yhteisen luokan
läpi on käynyt, pääsee oikopäätä
akatemian ylioppilaistutkintoa ottamaan, sekä
että oppilas, joka on päässyt kolmannen
eli. ylimäisen erinäis-luokan läpi, saapi
ilman vlioppilais-tuttinnotta tulla yliopistoon
luennolta kuultelemaan ja siellä julkisia
tutkinnolta ottaa. Tämä sääntö on vaan
valinaikaseksi annettu.

Kuopiossa hankitaan panna toimeen vesi-
kylpylaitos. Se pannaan osakkeille, kukin
25 markkaa. Osakkeita on jo kirjotettu
päälle 500. Kaupunki on sille luvannut
maata kartano-alaksi Pappilan niemellä 50
vuodeksi ilman arennitta. Tampereelta. Siitä
kirkon kokouksetta, jonka näissä sanomissa
on "Ensi kertalainen" yleisölle ilmottanut,
on noussut pahan-päiväinen jupakka mielissä
ja kielissä. Yhteinen kansa kuuluu valittavan
vanhan kirkon suurentamista tarpeettomaksi,
johon arvelevat tarvittavan vähintään
1500 ruplaa, ennen kuin se niin suureksi
tulee, kuin kokouksessa on esitelty. Tällä
rahalla, sanovat he, saataisiin uusi kirkko
jo hyvälle alulle, perustukset kumminkin,
joka nyt aivotaan vanhalle kirkolle uhrata,
ja uusi kirkko saatas tällä tavalla paljon
pikemmin valmiiksi. Kirkon käymisen ovat
miettineet avarammaksi tulevan tällä tavalla,
ettäruotsalaista jumalanpalvelusta pidettäs
vaan kerta kuukaudessa, eikä joka toinen
pyhä niinkuin tähän asti.

— Tämä asia olis mielestämme tällä
tavalla parhain autettu. Jos ruotsalaiset
ei tyytyis siihen, että kerta kuukaudessa
saarnata heidän kielellänsä, niin joka
toinen sais pitää kaksi aamusaarnaa,
ensin suomalaisen ja sitten ruotsalaisen,
niinkuin rukousja muina juhlapaivinä on nytkin
pidetty. Papistolle se olis vähan raskaampi
mutta ei suuresti, kuin nytkin pidetään
niinä pyhinä suomalainen ehtoosaarna, jolloin
ruotsalainen on aa- musaarna. Sillä tavalla
tulis yhteisen kansan (— enemmistön) toivo
täytetyksi ja seurakunta vapautetuksi siitä
maksosta, jolla vanhakirkko aivotaan suurentaa.

— Toivomme on! että ensitulevassa
kokouksessa tähän yhteiseen
pyyntöön suostuisivat. Köyhimmät
Tampereelta. Ulkomaalta.

Puolassa kestää kapinasotaa
kestämistänsä. Wenäjan sanomalehdet
kertomat yhä voitoistansa kapina
kahakoissa. Kuitenki mainitaan eräässä
otteluksessa Gluehovin lähellä toukokuun 6
p. venäläisten puolelta kaatuneen 25 miestä
ja haavotetun 75 miestä, suurin häviökuin
näissä kertomuksissa tähän saakka on
ilmotettu. Muut ulkomaan lehdet sanovat kapinan
levenevänki etelä Wenäjää kohden.

Puolan asian ratkasemisesta ei ulkomaanlehdet
tiedä mitään uutta kertoa. Hallitusten
hanrkeet ja tuumat siitä ovat vielä salassa
ja pimeydellä peitetyt. Kuitenki puhutaan yhä
yhteisen Europan valtiokokouksen pitämisestä,
jossa ei ainoastaan Puolan asia vaan muutki
valtiolliset riita-asiat, niinkun Tanskan,
Ruoman j. n.e. ratkastaisiin. Tähän
kokoukseen kutsuttaisiin kaikki Europan
valtiot, paitsi Belgiaa ja Sveitsiä; kokous
pidettäisiin Lontoossa taikka Wienissä.
Preussissa kestää riitaa hallituksen
ministerien ja kansan edusmiesten
välillä. Tämä riita on saanut uutta
kiihkoa ja yllytystä siitä että edusmiesten
kokouksessa esimies keskeytti ministerin
puheen. Tästä ministerit suuttuivat ja ovat
päättäneet olla menemättä edusmiesten
kokouksiin. Edusmiehet ovat keskustelleet
asiaa japäättäneet heidän esimiehellansä
olevan vallan keskeyttää ministerin puhetta,
sekä kutsuneet ministeriä kokoukseensa,
mutta tätä kutsumasta ministerit ei
viela ole noudattaneet. Götheborgin
kaupungissa Ruotsin maalla kokoontui
tämän kuun 18 P. kokous keskustelemaan
kansallis talouden asioista. Siinä
keskusteltiin rahain ja mittain määristä,
postilaitoksesta, tullista, merikulusta ja
käsiteollisuudesta. Nahoille ja mitoille olisi
Ruotsissa, Norjassa ja Tanskassa asetettava
yhtäläiset määrät ja nimet. Postissa olisi
kaikille kolmelle valtakunnalle yhdenlaiset
vapamerkit määrättävat. Vhtäläisyys
tullimatsoiösa olisi näille valtakunnille
suotava.

Nuomissa sanotaan koottavan suuria ryöväri-
joukkoja. jotka aikovat ryntää Neapelin
maahan. Tästä syytetään Ranskan hallitusta
Nuomissa, joka siellä pitää paavin ja
valtaheittiön kuninkaan Fransi ll:sen
puolta, jotka ovat yksissä neuvoissa
ryöväri-joukkoin kanssa. Ranskalainen
sotavaki on Meksikossa anastanut Purolan
kaupungin paitsi kahta linnaa. Tämä
rynnäkkö oli ollut kauhian raivokas. Pohjois
Amerikassa on etelä ja Pohjois valtioiden
välillä tämän kuun 2,3 ja 4 p. ollut
suuri ja verinen tappelus Fredriksburgin
lähellä. Paljon väkeä on kummaltaki
puolelta kaatunut.

Kuuromykkäin kouluista.

lokainen kyllä on tullut havaitftmaan,
minkä vaivan oikea ja tenhollinen lasten
kasvatus saattaa. Sitä vaikeammaksi
tulee kasvatus ja opettaminen, jos lapsi
on vajalla niitä jäseniä, taikka jos
ne jäsenet, jotka opettamisessa ovat niin
malttamattoman tarpeellisia, ovat puuttuvaisia
ja virheellisiä, niinkuin jos lapsi on sokea,
eli kuuromykkä. Helposti huomaa jokainen,
että niistäkin on kuuromykkäin opetus mitä
vaikeampia ja vaatii kunnon miestä. Kuurous
estää lapset kuulemasta muiden puhetta ja
siis oppimasta puhumaan. He jäävät myös
sellaisen vian tähden oppimattomiksi. Niiden
elämä on sangen kurja, alituisessa ja
kolkassa yksinäisyydessä. Ihmisääni ei
pääse heidän sydämiinsä, se kajaa
heitä hyödyttämättä; ei heitä
ilahuta keväillä lintuin laulu; ei he
huomaa kaikkivaltiaan ääntä tuulen
humussa, virtain kohinassa eikä lehtein
kahinassa. Eivät he taida ottaa osaa muiden
surusta eikä ilosta, vaan elävät yksinänsä
ja itseksensä. Hyljättyinä ihmisiltä
ja usein omaisiltaki tulemat he typeriksi
ja sangen usein heikkomielisiksiki. Heidän
elämänsä on synkkä ja tulee usein eläinten
kaltaiseksi ja saavatki usein vaan samallaisen
korjun, kuin eläimillekin annetaan, niin,
usein pilkataanki ja vainotaan heitä. Muutamat
heistä, joilla on suuremmat hengelliset
lahjat, eivät vajoo niin surulliseen tilaan,
mutta sentään jäävät he tiedossa ja
taidossa hyvin puuttuvaisiksi. Heillä on
kuitenki halu ilmottaa muille mieli alojansa,
joka tapahtuu merkkein kautta. Mutta merkkipuhe
on vaillinainen, ja he tuntevat itsensä vaan
sitä onnettomimmiksi, jota suurempi heidän
halunsa on saada oppia. Kuurouden vika ei ole
siis sellaisissa onnettomissa saattanut vikaa
sielun ja hengen lahjoille. Kuuromykkä on
varustettu samoilla hengen lahjoilla, kuin
turvallisesti muutti lapset. Kuurous vaan
estää, ettei hän saa oppia tavallisella
tavalla. josta syystä hän oppii vitkaan
ja jää pahoin pideltynä typeräksi,
ja sentähden pidetään sellaisseeat
susasnesina heikkomielisinä. Totta kyllä,
heidän on heikkomielisiä, mutta sellaisia
eivät he ole kuurouden tähden. Niistä,
jotka syntymisestä asti ovat kuuromykkiä,
on harva heikkomielinen. Sellaisia ovat
ne, jotka ovat kadottaneet kuulonsa
sairauden, semmenki halvauksen kautta. Ei
saada siis olla attipikaisia pitämään
kuuromykkiä heikkomielisinä taikka edes
matalajärkisinä. Useimmasti vaikuttaa
sopimaton kasvatus ja menetys, että he
näyttävät typeriltä ja haluttomilta, mutta
ulkonäön ei pidä estämän koettamasta
opettaa heitä. Moni heistä on tullutki
taitavatsi käsityöläiseksi ja moni on niin
oppinut, että ovat tulleet mykkäkouluin
opettajiksi ja esimiehiksi, niinkuin Möller
Ruotsissa, Daniel Henrik Senf Wenäjälla,
Karl Wilhelm Teuseher Leipzigissa ja Turussakin
on Malm opettajana kuuromykkäin koulussa.

Kovin vaärin ja suuri synti on siis
antaa sellaisten vertaistemme kasvaa
taitamattomuudessa ja raakuudessa. Kristityt
pitaisivat synkappelista 69 r. 80 k.;
ja Karunan kappelista 79 r.; Pohjanmaalle:
Kakskerran kappelista kappalaisen Mellbergin
kautta vielä 11 r. 75 k.; ja Huittisten
pitäjästä provasti Hertzbergin kautta
14 r. 37 k.; Turun ja Porin läänille:
Tyrväästä nimismies Grönbergin kautta 107
r. 21'/, k. sekä 20 t:riä 27 kappaa rukiita,
34 t:riä 4 k:paa ohria, 44 t.riä 6 k:paa
kauroja ja 1 t.ri 16 k.paa sekulia kuin
myös 31 säkkiä; Uskelasta kruununvoudi
Levisonin kautta 42 r. 58 k.; ilman sitä
on luutnantti Mauritz Bremer lahjottanut
Siikaisten kappelin hätään- tyn—eille
112 r. 33'^ kop. Uudeltakirkoltaon Tähteen
pantavaksi lähetetty vastusta Sanomille
Turusta ja Kuokka- miehelle tuosta haureuden
asiasta, josta jo usioissa numeroissa
kiisteltiin. Lähettäjää kiitämme
vaivastansa; mutta koska hän melkeen samoilla
sanoilla selittää asian Sanomille Turusta ja
Kuokka-miehelle, kun mekin, ja koska meidän
selityksemme, niinkun lähettäjäkin sanoo,
on niin selvä, että vahä-äimienkin näkee
meillä olevan oikeuden, niin emme tuota juttua
enää tahdo suotta pitkittää, olletikkin
koskemme luule h.mskuuttavamme ketään
lukioistamme ylön pitkällisellä puheella
yhdestä asiasta. Helsingistä. Yliopiston
rehtoriksi kolmeksi vuodeksi on nimitetty
kanslianeuroos professori Arppe, ja Pohjois
maiden historian professoriksi on asetettu
vara-professori Suomen his—toriassa tohtori
Z. Topelius. Postinjohtokunta ilmottaa että
kolmas viikko-posti tulee kulkemaan Tampereen
ja Helsingin väliä, alkain tulevan kesäkuun
4 p. Tämä posti lähtee Tampereelta sekä
Helsingistä joka tuorstai.
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Kuuromykkäin opettamisesta vanhaem aikaan ei
ole mitään tietoja. Epäilemättä saimat
omin amuin tulla toimeen. Warmaan tietty
on, että v.1570 munkki Pedro de Ponee
Hispaniassa opetti neljä kuuromykkää
puhumaan yhtä selvästi, kuin muutkin
ihmiset. Sitte rupesi siellä Emanuel Ramirez,
noudattaen Poneen esimerkkiä, opettamaan
kuuromykkiä. Sieltä lemesi kokeet opettaa
sellaisia ihmisiä Italiaan, Englantiin,
Hollantiin ja Saksaan. Mutta nämät kokeet
olimat vielä hyvin erinäisiä. Ne, jotka
laittivat erinäisiä kouluja kuuromykkiä
marten, olimat Samuel Heinieke Saksenissa ja
Abbe de l'Epe6 Ranskan maalla. Heinieke oli
syntynyt v. 1729. Hän oli ensin maamiljeliä,
tuli sitte sotamieheksi. Hänellä oli
suuri halu oppia. W. 1754 opetti hän
Saksenin pääkaupungissa Dresdenissä
kuuromykkä-poikaa. Koulunopettajana
v. 1768—1778 sai hän taas opettaaksensa
toisen pojan. Kuin tämä hyvin menestyi,
tuotiin hänelle useampia sellaisia ja v. 1772
oli hänellä niitä jo 4 kappaletta. Saksenin
vaaliruhtinas Fredrik August sai hänen
Leipzigissä laittamaan vakinaisen koulun
niitä varten. Semmoinen koulu laitettiin v.
1778. Köyhäin lapset kustansi vaaliruhtinas
omilla varoillansa kouluun. Heinieken tapaa,
jonka tarkotus on opettaa kuuromykkiä
lukemaan ja puhumaan, seurataan lähes kaikissa
kuuromykkäin kouluissa Saksan maalla. Heinieke
kuoli v. 1790.

Samaan aikaan, kuin Heinieke rupesi Saksan
maalla opettamaan kuuromykkiä, rupesi
C ha Ne Miehel Abb6 de l'Epe6 opettamaan
niitä Ranskan maalla. Hän oli syntynyt
1712. Hän kämi lapsena papin koulua,
ja pyysi jo 17 muoden vanhana mihittää
papiksi. Mutta häntä ei otettu vastaan,
kuin hän ei kirjottanut nimeänsä äsken
määrätyn uskon tunnustuskaavan alle. Hän
luki sitte lain oppia. Mutta tämä työ ei
sopinut hänen lempeälle ja rauhalliselle
luonnollensa, josta syystä hän taas
rupesi lukemaan autuusoppia. Hän pääsi
miimein saarnaajaksi. Mirassansa oli hän
ahkera ja harras. Mutta Parisin aekkipispa
pani hänen miralta pois. Hän oleskeli
sitte unhotettuna, mutta tuli tutuksi yhden
perheen kanssa, jossa molemmat kaksoistytöt
olimat kuuromykkiä ja joiden opettaja
nyknään oli kuollut. Säälien äidin
surua rupesi hän niiden opettajaksi. Kuin
tämä työ menestyi hänelle, päätti hän
rumeta kuuromykkäin opettajaksi. Omalla
kulungillansa laitti hän kuuromykkä-koulun
Parisissa. Kuin hänen muotiset maransa
olimat ainoastansa 12 tuhatta markkaa, pyysi
hän kuninkaalta apua. Wasta m. 1785 lupasi
kuningas muutamain lasten elatukseksi antaa
tarpeelliset marat. Hän kuoli m. 1789. Hänen
nimensä tuli kuuluisaksi kautta mailman. Ja
hänen opetustapansa jälkeen laitettiin
kuuromykkäkouluja Ranskassa, Hispaniassa,
Portukaalissa, Italiassa. Itämaltakunnass^,
Wenäjällä, Puolassa, Hollannissa,
Belgiassa, Englannissa ja monin paikoin
Pohjois- amerikassa. Samaa opetustapaa meidanki
maassa seurataan. Emme rupee sitä tarkemmin
iässä selittämään. Laskettu on, että
1300 hengestä yksi on kuuromykkä. Niitä
on Nis koko Europassa noin 200 tuhatta
henkeä. Europassa käy koulua kuuromykkiä
yli 5000. Kuinka armaassa kotimaassamme on
rumettu puuhaamaan ja myös toimeen saatu
koululaitoksia kuuromykkiä varten, siitä
tekee Pormoon lukion lehtori, promasti
A. F. Borenius tilin kirjassa, jossa hän
kutsuu kuuromykkäin hymintekiöitä
ja ystäviä uuden kuuromykkiä marten
Pormoossa laitetun koulun vihkiäisiin 29
p.Huhtikuulla tänä vuonna, ja minkä koulun
peräänkatsoiaksi hän on määrätty. Ruotsin
maalla oli protokollasihteeri Per Aaron
Borg rumennut opettamaan kuuromykkiä ja
sokeita. Kuin työ menestyi hänelle, niin
mä/iräsimät valtakunnan säädyt v. 1809
13 kuuromykkä -lapsen opettamiseksi hänelle
3333^ riksiä. Ensimältä otettiin tänne
vastaan lapsia Euomestaki. Sellaisista
sai Karl Oskar Malm v. 1854 erinomaisen
kiitoksen. Hän oli hymästi "oppinut
ruotsin kieltä, historiaa, maatiedettä,
lumunlaskua, maamittausta, luonnon tiedettä,
erinomattain tahtitiedettä ja uskon opissa
oli hän myös hyvin oppinut." Saksan ja
englannin kieliä osasi hän hyvin, niin
että kuin hän kämi Pietarissa ja siellä
puheli kuuromykka-laitoksen esimiehen kanssa
englannin kielin, luuli esimies, että hän
oli snntyänsä englantilainen. Kuin mainittu
Malm v. 1845 palasi ruotsista, rupesi promasti
Johan Edvard Öhman kehottaan maalaisiansa
toimittamaan erinäistä koulua kuuromykkiä
varten. Mutta hänen sanansa kaikui ilmaan
ja yksi hallituksen miehistä sanoi, että
Suomessa olisi niin maha sellaisia, ettei
niistä maksaisi vaivaa pitää mitään
erinäistä huolta. Tuomiokapitulein toimesta
ja käskystä antoimat kirkkoherrat tiedon,
kuinka paljo sellaisia onnettomia maassamme
löytyi, ja nyt tuli ilmi, että niitä oli
miehenpuolista 835 ja maimoihmisiä 631 eli
yhteensä 1466 henkeä. Malm rupesi Pormoossa
v. 1846 erittäin opettamaan onnettomia
vertaisiansa. Han opetti kuuromykkiä lukemaan,
kirjottamaan ja lukua laskemaan. Hiippakunnan
pispa otti huoleksensa pitää koulusta
maana. Mutta ehkä kouluraha oli huokea, niin
kämi koulua muoteen 1866 asti ainoastansa 13
lasta. Useimmat kuuromykät omat köyhäin
lapsia, ja siitä tuli, että heitä niin
maha taisi tulla kouluun. W. 1856 määräsi
armollinen Keisarimme Malmille 200 ruplaa
muoteessa koulun amuksi, mutta niinkään ei
tullut siitä suurta siunausta köybille ja
kaumempana asumille kuuromykille. Muutamat
kaupunkilaiset Pormoossa kok».'ontuimat
sentähden 1857 muoden alulla keskustelemaan,
miten asia parhain saataisiin toimeen. Eitä
varten valittiin erinäinen johtokunta,
ja sen ahkeruudesta rupesi lahjoja
runsaammin kokoontumaan. Tästä kiihtyi
johtokunta anomaan Hänen Keisarillista
Majesteet iänsä asettamaan koululaitosta
kuuromykkiä marten ja määräämään
Malm sen ensimäiseksi opettajaksi. Hänen
Keisarillinen Majesteetinsä sääsi myös
16 p. Joulukuuta m. 1858, että sellainen
koululaitos asetettaisiin Turussa. Koulun
esimiehelle määrättiin palkkaa 750 ruplaa,
miehiselle ja maimoiselle opettajalle
400 ruplaa kummalleki, mahtimestarille 50
r. ja asunto. Ilman sitä määrättiin 1000
ruplaa köyhäin kuuromykkäin kouluttamisen
amuksi ja muotinen kolehti 12 sunnuntaina
Kolminaisuudesta koottamaksi kautta koko
maan. Turun tuomiopromasti maisteri
Torsten Thure Renvall vihkisi koulun
20 p. Tammik. 1860. Koulun ensimäinen
esimies on mara kirkkoherra Karl Henrik
Alopaeus. Jo Pormoossa koulunopettajana
ollessansa oli hän kuuromykkäin harras
ystämä. W. 1859 matkusti hän Tukholmassa
ja Köpenhaminassa, ja m. 1860 Tukholmassa,
Sehles- migissä, Lybekissä, Hamburissa,
Hildesheimissä, Braunsehmeigissä, Haliessa,
Weissenfelsissä, Leipzigissä, Dresdenissä,
Pragissa, Wienassa, Breslaussa ja Berlinissä
oppimassa kuuromykkäin opettamisen tapaa.

— Opettajana Turun kuuromykkäin koulussa
on ennen mainittu Karl Oskar Malm. Hän on
syntynyt m. 1826. Ja maimoinen opettaja on
mamseli Amanda Sehalberg. Hän on syntynyt
v. 1826. Hän tuli mähäin koululasten
opettajaksi Turussa v. 1856 ja siitä
kuuromykkäin opettajaksi v. 1860. Koulua
on käynyt v. 1860 keväällä 22 lasta,
syksyllä 30, m. 1861 keväällä 40, syksyllä
48, v. 1862 keväällä 51, syksyllä 49 ja
nykyään on koulussa 50 lasta. Poikia on 31,
muut tyttöjä. Niistä käy 9 suutarin,
4 puusepän, 4 räätälin, 2 maalarin, 2
vaunumaakarin ja 1 sorvarin oppia. Nipelle
laskettiin 25 p. Toukokuuta 1861 5 lasta ja
17 p. Toukok. 1862 14. Tänä kemäänä
on koululapsista ripille valmistettu
11 kuuromykkää. Niistä on kaksi
heikkomielistä.

Toinen kuuromykkä-koulu laitettiin v. 1862
Kuopiossa. Sitä koulua käy nyt 13 lasta.
Wanhempain köyhyys on epäilemättä ollut
suurimmaksi esteeksi, että niin Harmat lapset
siellä käymät koulua. Kruunun maroilla
ei saa siellä kukaan opetusta. Ainoasti
Turun kuuromykkäkoululle määrätty
muotinen kolehti tulee Kuopion hiippakunnan
seurakunnista annettamaksi Kuopion koulun
hymäksi. Hyvä, jos maalaiset, läskein
sydämellensä sellaisten kurjuuden, jotka
omaa syytänsä pait omat kadottaneet niin
tarpeellisen kuulemisen ja puheen lahjan,
muistaisirvat koululaitosta runsailla
lahjoilla. Tämän koulun esimiehenä on:
mamsell Emilia Kjöllerfeldt, syntynyt
1814. Opettajan amonaista mirkaa toimittaa
lukion saksan kielen opettaja Karl Elis Roos.

Pietarsaaren provastin ja tahtikunnan jäsenen
H—enrik Heikelin kaksi tytärtä, jotka
v. 1860 1861 usein kävivät kuuromykkäin
koulussa Turussa harjottamassa itseänsä
kuuromykkäin opettamisessa, rupesivat
syyskuulla v. 186l pitämään Pietarsaarella
koulua kuuromykkiä varten. Heidän kouluunsa,
jossa marsin palkatta opettimat, tuli 17
lasta. Ja kuin marakirkkoherra Alopaeus
tuli sinne seuraaman muoden kesäkuulla,
rumettiin rippikoulua pitämään 44
hengelle. Näistä, tarpeellisen opetuksen
saatua, laskettiin 25 kuuromykkää Elokuun 16
p. tekemään tiliä autuutensa perustuksessa
ja toimosta, ja seuraavana päivänä myös
Herran ehtoolliselle. Ihastuksella katseli
kirkkoon kokoontunut kansa ja kuulteli
suurella liikutuksella sitä menestystä,
jolla näille oli opetettu kristin opin
ydin. yhteisesti rumettiin toimomaan, että
sellainen koulu asetettaisiin tälleki
seudulle. Sellaisen koulun asettamista
myös siellä pyysi promasti Henr. Heikel
Hänen -Keisarilliselta Majesteetiltansa,
ja lupasi omalla kustannuksellansa laittaa
pappilan maalle tarpeelliset huoneet,
nimittäin koulusalin ja asuintinä jättää
kuuromykkiä kastamattomiksi, mutta sitä ei
pidä monikaan syntinä, antaa niiden kasvaa
tuntemattomina Jumalasta, jättää heitä
paitsi sitä lohdutusta, jonka lesuksen nimi
tuottaa elämässä ja kuolemassa.
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Lähetyskirjallisuutta on suomenki kielellä
mähittäin tullut ulos, vähäisiä 2—
10.n kopeekan maksamia kirjoja; suurin
niistä on "lohn Williams, Etelä-meren
saarien Apostoli." Asia ei ole sillä
pahettu, että ne on vähäisiä; vaan
silla, jos niitä vähäisiäkin vähän
ostetaan. Päin vastoin se on hyödyksi
ja eduksi Suomen Sionille luettava, etta
niitä taitaa vähä-varainenki itsellensä
lunastaa. Toivomme vaan olis, että niitä
enämpiki suomenki kielelle toimitettaisiin.
Mutta lähetyskirjallisuudella taitaa olla
sama esle kuin muullaki kirjallisuudella,
että niitä ostetaan vähän, josta syystä
ne ei kannata ku.stannuksiansa. Tämä on
valitettava ja kaikin voimin asian omaisilta
kirjakauppioilta sekä muiltaki kirjallisuuden
harrastajilta autettava asia; sillä jos
lukemisessa ollaan ennellään, niin uskontoki
ja kaikki sen myötä seuraamat kalliit
omaisuudet pysyvät rappiolla. Tahtoisimme
erittäin vanhemmille tätä tärkeää asiaa
muistuttaa, että kirjallisuutta ahkerammin
kotoolossansa viljellä ja lapsillensaki
sitä terottaa. Kuinka paljon eikö he snnä
lastensa luku-halua kiihottaisi, jos he
kaupungissa täydessänsä muutaman kirjaisen
"tuliaisiksi" lapsillensa ostaisivat. Se
olis arvaamaton hyöty sekä lapsille että
vanhemmille. Gapset taitaisivat uutten kirjain
lukemisella luku-haluansa edistää; vanhemmat
myös sais niitä lukea, tutkia ja lapsillensa
selittää. Tällä tamalla tulis lapset jo
pienuudesta altain lukemisen ymmärrykseen
johdatetulsi.

— Sumeeksi käy mieli nykyistä
sanomakirjallisuutta katsellessa, kuinka
se on haluton uusia kirjoja yleisölle
ilmottamaan. -— Monta muutaki haittaa
ja vastuöta on köyhän kirjallisuutemme
esteenä, joita toivoisimme asian-omaisten
aikanansa parantavan, ettei enin ja paras
osa pysyisi kirjallisuudesta yleisölle
tuntemattomana. Lähetyskirjallisuudesta
pidämme parhaimpina ftnlaiset kirjat, jotka
pakanoitten kristillisyyteen kääntymisestä
puhuumat ja selittäävat. Niistä on olema
meille Suomalaisille, jotka vuosi.sa: toja
olemme emankeliumia saarnattavan kuulleet,
kehottava esikuma heidän askeleitansa seuraa-
maan, ettemme tulis heiltä viimeisenä
päivänä tuomituksi. Ja ellemme itse
kristillisyyden totuutta ensin käsitä,
niin emme taida pakanainkaan tarpeita
rukouksissamme Herran eteen kantaa. Meidän
lahjamme ovat myös mähä-voimaiset heidän
kääntymistänsä edistämään, jos emme
anna niitä kristilliseltä rakkaudelta
täytetystä sydämestä. Sitten vasta on
tämäki eteen-ottamisemme hedelmän

— sata-kertaisen hedelmän

— tuottama, kuin se aljetaan ja
päätetään rukouksella ja Herran nimen
amuksi-huutamisella. Tämä yllä mainittu
kirja jakauntlm 12 os^an tahi lukuun,
sisältämä 48 sivua ja 4:llä tumalla
kaunistettu. I:nen osa puhuu Gomindan
elehvantin ajosta erään pakanallisen
isännän pal. Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863. Painoluvan antanut: Karl
Aehren. ') Emme voi käsittää, kuinka tämä
näyttää painosta tulleen jo menny vuonna, ja
»rasta huhtikuussa se sanomissa ilmotettiin.

huoneita 24 kuuromykälle ja niiden
hoitajalle. Provasti Heikelin tytär
Anna Charlotta Heikel lupasi edespäin
palkatta opettaa kuuromykkiä. Miehisen ja
vaimoisen opettajan mastaiseksi palkaksi
pyysi provasti kruunun maroisla tarvittavaa
apua, sekä myös muotista kolehtia Turun
hiippakunnan seurakunnista koulun tarpeiksi ja
köyhäin lasten elatukseksi. Waltiovaroista
luvattiin hänelle 250 ruplaa hopeassa
ja myös kolehti, joka jo tänä vuonna
on koottava. Tänä kovana kato-vuonna
käy koulua ainoastansa 9 lasta. Koulun
opettajana on ennen mainittu mamseli Anna
Charlotta Heikel, syntynyt Turussa v. 1838.
Hänen Keisarillinen Majesteetinsä sääsi
v. 1861 Hänen yksin määrättömistänsä
Suomen valtiovaroista150 ruplaa annettamaksi
Pormoon kuuromykkäkoululle. Tälle koululle
lisättiin v. 1862 yhtä verran annettavaksi
valtiovaroista, kuin samallaiselle koululle
Kuopiossaki annetaan ja ilman sitä
kolehti Pormoon hiippakunnan seurakunnista
koettamaksi. Uskonnon opettaja saa nyt 350
ruplaa. Hän on myöskoulun-esimies. Opettaja
saa 200 ruplaa. Esimiehen virkaa toimittaa:
Mamsell Selma Ottilia Akerstedt, syntynyt
v. 1835. Opettajan virkaa toimittaa
tuomioseurakunnan apulainen Akilles
Siron, syntynyt v. 1831. Katolisuudella on
meidän muistaminen niitä ihmisystäviä,
joiden harrastuksesta maahamme on neljä
kuuromykkäin koulua asetettu. Kiitollisuudella
on meidän myös muistaminen nykyistä
armollista Keisariamme, jonka lempeän
hallituksen alla ja avulla sellaisia
kouluja on saatu toimeen. Rukoilla tulee
meidän elon Herraa, että hän näiden
laitosten kautta täyttäisi, mitä jo
vanhan liiton aikana on ennustettu uuden
testamentin ajoista: "silloin mykkäin kieli
pakahtuu kiitokseen." Tämän lyhykäisen
kertomuksen kuuromykkäin opettamisesta
antoi meille tilan kirjottaa se hiljainen
juhlallisuus, jota kuuromykkäin kanssa viimeis
lauvantaina mietettiin täällä kehruhuoneen
kirkossa. Silloin uudistivat nimittäin siksi
opetetut kuuromykät kasteensa liiton. Toimitus
aljettiin kello 9 e. p. p. Saatamilla
oli tällä juhlallisella hetkellä koulun
peraänkatsoja lukion lehtori tohtori Palmros
ja koulun esimies, v. pastori Alopaeus, joka
myös piti toimituksen ja muut mykkäkoulun
opettajat sekä lapset, jotka käyvät
mainittua koulua. Myös kaupunkilaisia oli
kokoontunut kirkkoon hymä joukko. Toimitus,
jossa puhuttiin ruotsin kieltä, aljettiin
virrellä 68. Sen päätettyä selitti lasten
opettaja rippilapsillensa merkeillä, jotka
hän kuuliain vuoksi, myös suullisesti
lausui, kristin opin pääkappaleen,
joka on syntein anteeksi saaminen uskon
kautta. Myös kuuromykät olivat sen suuren
armon saaneet kasteessa, mutta he olivat sen
synneillä tuhlanneet. Jumala on kuitenki vahva
lupauksessansa ja ottaa kuuromykätki mielä
armoonsa, koska sitä, nöyrästi tuntein
ja tunnustaen syntinsä, uskossa lesuksen
merisen ansion päälle etsimät. Tämä
oli puheen ydin. Sitte alkoi kyseleminen. Msi
lapsista vastasi kysymyksiin ääneensä. Ehkä
kuuromykkä oli hän opetettu puhumaan. Hänen
puheensa oli johonkin määrin selmä. Sen
nuorukaisen nimi on Lorents Eklund. Hän
on Kangasniemin promastin 17 vuoden
vareha poika. Muut lapset selittimät aiman
kauniisti uskon kappaleet viittomalla. Sitte he
uudistivat kasteensa liiton. Kaikki saatavilla
oliat olivat syvästi liikutetut. Esirukouksia
kannettiin Herralle heidän puolestansa
ja lapset lankesimat polmillensa alttarin
ympärille Isämeidän rukousta rukoiltaessa
ja ottivatmyöspolvillansamastaan Herran
siunauksen, jonka heidän opettajansa suuresti
liikutettuna luki heidän ylitsensä. Saman
alttarin ympärillä nauttimat he seuraamana
päivänä, joka oli Heluntai-päirvä,
Herran ehtoollista. veluksessa, jossa
hänelle tapahtuu se onnettomuus, että
elehvantti kuolee. Tämän tapauksen perästä
hän jättää kotonsa, vaimonsa lapsine,
äitinsä, veljensä ja sisarensa ja lähtee
pyhiin matkustuksiin syntinsä anteeksi
saamaan. 2:nen osa kertoo hänen matkastansa ja
kuinka hän joutuu lähetyssaarnaajain tykö,
joitten hän kuulee lukeman erästä kirjaa,
jossa puhutaan Jumalan armosta lesuksessa
Kristuksessa. Tätä dan tarkasti kuultelee ja
saa rohkeutta mennäksensä lähetyssaarnaajain
asuntoon. 3.s osa kertoo kuinka Govinda
tulee kristityksi, kastetaan, saa nimeksensa
"Thomas" "). Hän ei enää tahtonut mennä
pyhiin matkustuksiin, sillä hän otusanski
ejrotosoe, n autuuttaman sanan voiman. 4:s
minkä kolauksen se saattoi hänen su- kousala,
isiinsa. kuin hän on tullut kristityksi. s:s
kuinka hän koettaa sukulaistansa voittaa
Jumalan rakkaudelle, jotka kaikki hyljäävät
Ha- nen; äiti kuitenkin tahtoo hänen vähän
ajan perästä tulla itseänsä noutamaan. 6:s
osa kertoo hänen katekeettana olostansa,
jonka nurkansa hän erinomattain uskollisesti
toimittaa, niin että lähetyssaarnaajain
täytyy tunnustaa hänen olevan heitä
mahtavamman pakanasaarnaajan. Tässä
mainitaan jo hänen kärsimisestänsä
lesuksen Kristuksen nimen tunnustamisen
tähden. 7:ksi kerrotaan erinomaisesta
herätyksestä, joka sikäläisiä
kääntymättömiä ja penseitä kristityltä
saatti syntinsä tunnustukseen. B. ksi
hänen naimisestansa. 9:ksi eräästä
pakanain "kylpyjuhlasta", jonne Tohmas
meni saarnaamaania jossa häntä
lyötiin ja revittiin, mutta pääsi
kuitenkin Jumalan amulla pois heidän
käsistänsä. 10eksi kerrotaan eräästä
toisesta pakanain juhlasta, jossa taas on
Tohmas saarnaamassa. 11:ksi kuinka hän
voittaa äitinsä Kristukselle. Ia I2:tsi
hänen autuaallisesta kuolemastansa, josta
todistetaan: "ei ole toista Tohmaksen
vertaista näinä viimeisinä vuosina
ilmestynyt." Suomkoeoinst Häterra!
että tänlainen todistus taidettaisiin antaa.

— - Tänlaisten kirjain toimoisimme
löytämän suosiollista lukioita jokaisessa
kristillisessä perhekunnassa. Kirjallisuuden
harrastaja °") Ristimä-nimien kirjottamiftsta
touvoisimme saada muistuttaa, että niitä
kirjot^ttaisiin Suomen tielen luonnon jälkeen:
Toyinas eli Tuomas, niinkuin kansa niitä
sanoo.

Ilmotus.

Julkinen tutkimus pidetään kuuromykkäin
koulussa laumantaina 30 päivänä tätä
kuuta. Turussa 27 päivänä toukokuussa
»863. C. H. Alopaeus.

Myytävuuä.

Tänä vuonna saatuja Norjan sillejä ja GrelA
Savlpiipun pesiä, Porin vaprmissa tehtyjä
F. F. Rautellilla.

Potaskaa eétjj btautaiiuobiéfg Uubei
Uorin varrella. Kuollut Turussa. Toukokuun
16 p. vaimoihmiftn Gustaira Lindströmin
äpärä poika Nilhelm Walfrid 3 k. iällä
'20 p. laudankantaja Henrik Enlund 41 vuot.i
kehruhuoneen »rahti "ii. I. Roftnvallin lvaimo
Wilhelmina Sundell 45 vuot., '11 p. tehtaan
ly^mieh>il Tintti Juha Aliti!'psja, i tytär
Alma Lovisa 3 autot, i 24 p. mamfelt Ulrika
Starek 73 «ruot. Vlvioliittoon kuulutettiin
toukek. 24 p. alaupfteri venäjän sotaväen
soittokunnassa Jaako Kruseh^ fski ja nviti
Edla Gustaua Sundström. Myytävänä näiden
sanomain ulosantv' paikassa ja kirjakauppioilia
maassamme: Kristjn uskokunnan Historia', Kov
luille ja perheille. Wapaa suomennus. 40
kp. Kirjallisuutta. (kähetetty.)
"Elehvantin ajaja Govinda. Kuvaus
Malabarista Itä-Intiassa. Suomennus. Tu-
russa, Frenckellin kirjapainossa,
1862. I. F. Granlundin kustannuksella." Maksaa
puolen markkaa.

— Kirja on lähetyskirjallisuutta.
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11. Turussa perjantaina 5 päivänä Kesäkuuta
1863. Anitaan yksi »um.ro joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulesantopaikassa
75 kop., Turun postikonttuorissa <.j5 k. ja
muissa postikonttuoreissa l rupla (j'/2 kop.
Piplian-felitytfiä pitää tänäpänä kello
5 jpp. v. maisteri K. G. 'Levander latinan
kielen opettajaksi Pastori Särön.

Indien;Ruots. Aamusaarnan: v.Pastori
Stenström; Suom. ja Nuots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Saren. Kehrnhuoneenkirkossa,
Suom.: v.Past.Malmström. Linnankirkossa,
Suom.: v.Pastori Lindman. 1sunnunt. Kolmin,
päivästä saarnaamat: Tuomiokirkossa,
Cuom. Aamusaarnan: v. Pastori Lovisan
ylikouluun ja kokelas I. E. Svan latinan kielen
opettajaksi Heinolan ylikouluun.

— Waaliin on p.intu: Uudenkirkon
kirkkoherran virkaan l) Lammin provasti
K. F. Nordström, 2) Nurmeksen provasti
S. G. Kroijerus ja 3) Sysmäen kirkkoherra,
v. t. laäninprovastiI. I. Lindeqvistj
sekä Kyinen kirkkoherran virkaan 1)
Pyhtään kappal. vp.F. Häyren, 2) Kuopion
kirkkoh. apul. vp. maist. N. G. Nykopp
—ja 3) Mäntyharjun
kirkkoh. apul. vp. A. Rosberg. Haettavana:
Hartolan kirkkoherran virka ja Joutsan uuden
pitäjän kirkkoherran virka, lisäopettajan
virat Helsingin ylikoulussa ja Lovisan
alikoulussa, sekä saksan kielen opettajan
virantoimitus yhtenä vuonna Porvoon lukiossa.

— Kirkkoherran tutkinnon on käynyt Porvoon
kaupungin kappalainen vp. K. P. Moberg.

Kuopion. Wirkavapauden ovat saaneet Ilomantsin
kappalainen vp. K. A. Wegelius kolmeksi
kuukaudeksi ja Haapajärven emäkirkon
kappal. siainen N. Felllnan kesäkuun loppuun.

— Aksi lisä-armovuoss o—n
annettu kappal.K. I. Castrenin leskelle
Kemissä. Haettavana: latinan kielen lehtorin
virka ja saksan sekä ruotsin kielen opettajan
virka Oulun alkeisopistossa S)U päivän
kululla.

den lisamakson, Helsingin teeskelmä-huoneen
palontähden. Turun säästöpankkiin
pani menneen vuoden kululla 1,629 henkeä
yhteensä 66,463 ruplaa 67 kop. Sieltä
ottivat säästäjät taas ulos samalla
ajalla 53,823 r. 18 k. pääomaa ja 6,
910 r.12 k. kasroia. Säästäjäin varat
saman vuoden lopulla tekivät 295,405
r. 13 k. ja säästöpankin omat varat
39, 369 r. 8 k. elikkä yhteensä 334,772
ruplaa 21 kop. Näistä oli 320,674 r. 4
k. uloslainattuna 422 velkakirjaa vastaan,
8,844 r. 35 k. kasvaneita kasvia mutta ei
vielä sisälle tulleita, ja 5,253 r. 82
k. —puhdasta rahaa kassassa. Suomen
talousseura Turussa on Oulun talousseuralta
saanut 26 kappaletta suomenkielistä
kirjaa, kuinka kannoista, juurakoista,
tuulen kaatamista puista y. m. tervaa
valmistetaan, joita kirjoja seura päätti
jakaa 16 kappaletta Pöytyän ja Loimaan
pitäjiin. Maaviljelyksen ja sen sivukeinoin
edistämiseksi annetuista yhteisistä varoista
päätti seura lähettää tänä vuonna
Uudenmaan ja Hämeen läänin, Porin, Mikkelin,
Kuopion, Wiipurin, Waasan ja Oulun läänin
sekä Pohjois-suomen maaviljelysseuroille
200 ruplaa kullekin, elikkä yhteensä 1,
600 ruplaa, jaettavaksi kilpakyntöin,
sikiöeläinteny. m. palkinnoiksi. Uutta
sanomalehteä, nimellä "Lännetär, sanomia
Porista", ruvetaan antamaan tulevan heinäkuun
alusta. Näyttölehti on kooltansa ja
muodoltansa entisten Porin kaupungin sanomain
näkönen, mutta sisältönsä puolesta näkyy
siitä paremman tulevan. Kieli on puhdasta. Sen
ilmotus on luettavana tämän nu-

— Suomen laiva "Fanny" ja Ruotsin höyrylaiva
"O rädd" ovat Ruotsin vesillä käyneet
yhteen. "Orädd" tölmäsi"Fannyn" kylkeen
syvälle keulansa, että "Fanny" olisi uponnut,
ellei sillä olisi puu lastia ollut. "Oraddin"
kuono meni myös turmioon. Kummalla siinä vika
oli—, ei vielä tiedetä. Asiasta pidetään
tutkinto. Mitä Abraham Nuorasen kertomuksen
mukaan viimeisessä numerossamme mainitsimme
ruotsalaisten ja suomalaisten papin puutteesta
Kaliforniassa, sen näemme vahvistetuksi
"N3äktaren" nimisessä ruotsalaisessa
sanomassa n:o 18 siinä, että ruotsalaiset
evankelislutheruksen tunnustuksesta San
Fransiskon kaupungissa Kaliforniassa
pyytävät itsellensä opettajaa Ruotsin
maalta. Sellaiselle opettajalle lupaamat
tarpeellisen reisu- eli matka rahan ja jos hän
osaa englannin kieltä, on varustettu hyvillä
lahjoilla, ilonen seuroissa ja oikasee itsensä
maan tavan jälkeen, niin lupaavat hänelle
hyvän palkan. Heidän entinen opettajansa,
Lindgren, sai ensi. Kotomaalta.

Turusta. Lukiossa pidettiin oppilaisten vuosi-
tutkinto viimes perjantaina. Oppilaista
oli 83, joista 18 päästettiin
yliopistoon. M- ja ali-alkeiskouluissa sekä
tyttökoulussa päätettiin lukemiset viimis
lauvantaina. Mi-alkeiskoulun vanhemmassa osassa
oli 81 oppilasta, joista 13 päästettiin
lukioon, ja uudemmassa osassa taa—s oli 82
oppilasta, joista 10 pääsi lukioon. Tämän
kuun ensimmäisenä päivänä lähti
Suomen uusia seteli-rahoja kaupunkimme
vahetuskonttuorista liikkeelle. Ne ovat
100,40,20 ja 12 markan seteleitä ja hyvin
kirjavan koreita ja pikkusia; mutta vaikka ne
ovat jo mennyt vuonna präntättyjä, ei ole
kuitenkaan vielä mustas niihin kuivanut,
vaan tarttuu sor—miin taikka paperiin,
jos rvähänkin hiastetaan. Kaupungin
maistraati on toukokuun 18 p. antanut
kolme kuulutusta järjestyksen pitämiseksi
kaupungissamme. Ensimäinen niistä kieltää
10 markan uhkasakolla paloviinaa ja muita
väkeviä juomia nauttimasta kaupungin
kaduilla, toreilla ja yhteisillä paikoilla
taikka portinvajoissa; toinen kieltää
saman sakon lihalla jättämästä hevosia
ajokaluinensa kiinipanematta ja ilman
peräänkatsojata kaupungin kaduilla, toreilla
ja yhteisillä paikoilla, sekä ilman hevosen
ajajatta kuljettamasta kuormia kaduilla;
kolmas kieltää 20 markan sakolla aluksella
tahi venheellä tulemasta Aurajoen rantaan
kruunun ruokamakasiinein kohdalle taikka siinä
rakettuin lait—urein syrjään. Kaupunkein
yhteisen palovakuutusseuran johtokunta
kuuluttaa kaikki osalliset ennen tulevan
syyskuun 15 p:ää maksamaan yhden vuo-
Wirka-ilmotukfia. Keis. M:ti on viimes
toukokuun 21 p. armossa nimittänyt Wiipurin
hovioikeuden assessorin A. v. Weissenberg
Wiipurin läänin maasihteeriksi.

— Senaatti on toukokuun li) p. määrännyt
Iyväskylän kansakouluttaja-oviston
opettajiksi seuraa- »railet, nimittäin
maisteri N. lärvisen uskonopin opettajaksi,
maisteri O. Wallinin kasvatustieteen ja
historian, maisteriI. Länkelän suomen
kielen, Iyväskylän alkeisopiston lehtorin
maisteri K. H. Kahelinin määräystieteen,
kokelas K. Göösinvoimistelun ja
lasten- hoioon, lääkeopin lisentiatin
maisteri A. Hagforsin laulun ja musiikin
opettajaksi; sekä esi-naiseksi opiston
nais-osassa naisopettaja-kokelaan F. John ja
opettajattareiksi Charlotta Lydeeken, Edla
Soldan, Kristina Åberg ja Kristina Nappa;

— samana päilvänä on senaatti asettanut
vara-maamittarin A. Liljeblad vakinaiseksi
kommissioinmaamittariksi Kuopion lääniin,
sekä vara-kopioitsian W. G. Geitlin
kopioitsiaksi senaatin valtiovara toimikuntaan.

— Averstiluutnantti Turun jaetussa
pataljoonassa T. Costiander on armossa
nimitttty Uudenmaan jaetun pataljoonan
päälliköksi.

— Turun ylikoulun opettaja,
Suomen pipliaseuran kirjaston hoitaja
G. W. Malmström ja Lovisan kirkkoherran
virkauien vp. K. A. Haekzell ovat
Keis. M:tilta saaneet hohtokivillä
kaunistetun sormuksen. Turun maaherra on
antanut eronvirasta Hiilin nimismiehelle
P. E. Cajander. —Kauppias K. E. Hberg
on otettu Lyylikin konsuliksi Porvoossa.
Hiippakuntain sanomia. Porvoon. Suomen senaatti
on suonut 200 ruplaa vuoteissa lisäopettajan
palkkaainiftksi Lovisan alikouluun tulevan
syyskuun l päivästä niin kauvan kuin tarve
vaatii. Wirkavapauden ovat saaneet Koiviston
provasti I. H. Siren kivulloisuud.sta kuudeksi
kuukaudeksi viime toukokuun l p:seä, Wiipurin
ylikoulun rehtori K. W. Ahrenberg suveksi
ulkomaille matkustaaksensa, Helsingin
tyttökoulun ensimäinen opettajatar
A. Ertman tulevaksi syystermiiniksi ja
LovisHN alikoulun lauluopettaja K. A. Nyberg
eteenpäin. Määrätty: Koiviston
kirkkoh. apul. A. Siren pitämään
kirkkoherran virkaa siellä provasti
I. H. Sirenin virkavapauden aikana, Helsingin
lirkkoh. apul. A. W. Lyra Silloisen kansakoulun
opettajaksi Sortavalaan, Nurmijärven
kirkkoh. apul. maist. I. Witikka Helsingin
kirkkoh. apulaiseksi, Nurmijärven kappal. ja
kirkkoh. virkainen vp. A. Tolpo pitämään
kaikki kirkkoherran toimitukset siellä,
v. t. opettaja Iyväskylän alkeisopistossa
kaslvatustieteen kokelas K. N. Bonsdorff
vielä eteenpäin toimittamaanmääräys» ja
luonnon-tieteen opettajan virkaa siellä,
v. t. opettaja Helsingin ylikoulussa
kasvatustiteen kokelas G. F. Grönberg samoin
toimittamaan historian ja maatieteen opettajan
virkaa siellä, Helsingin tyttökoulun kolmas
opettajatar E. Bergstadi ensimaisen ja mamseli
S. E. Gransledt kolmannen opettajattaren virkaa
siellä, Lovisan alikoulun rehtori K. G. Ruuth
lauluopettajan virkaa siellä.

— W arapas torin nimen on saanut Wiipurin
kirkkoh. apul. T. Tornell.

— Nimitetty: v. t. lehtori, jumaluusopin
kokelas A. W. Frosterus jumaluusopin lehtoriksi
Porvoon lukioon,
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"Suolnen kalisaa pyydän lähestyä muutamalla
ystämällisellä sanalla. Nykyään
on maassamme herännyt halu, lemittää
sulosta sanomaa lesuksesta Kristuksesta
kurjille pakanoille. Tämä on pidettämä
Korkeimman trönä, sillä itsestämme emme
ole mitään hymää someliaat ajattelemaan,
saatikka tekemään. Mutta tässä työssämme
on tarpeellista rukoilla malkeuden Isää,
jolta kaikkinainen hymä anto ja täydellinen
lahja tulee, että hän sanansa kanssa
antaisi pakanoille pyhän Henkensä, joka
yksin taitaa johdattaa heitä kaikkeen
totuuteen. Mutta muistakaamme myös tehdä
Herran työtä omassa kotimaassamme; muutoin
saamme miimein luulla tämän kamalan tuomion:
"sinä laiska ja paha palmelia, miksi kätkit
leimiskäni maahan? mikset sitä kasmolle
pannut?" Herran leimiskä, Jumalan sana,
on runsaasti seassamme, harrastakaamme maan,
että miljelemme sitä hänelle ylistykseksi ja
kunniaisi, ja sieluimme autuudeksi, jota marten
se meille annettukin on. Ja sen miljelemisestä
pyydän pul.ua muutaman sanan. Pahuuden
hämmentämiselsi, jonka yltymistä jo
Euttyerufl aikanansa valittaa, ei tiedä hän
muuta parempaa nemvoa, maan että on "alkaminen
lapsista." Samaa täytyy meibämi malittaa
kansalaisistamme. Keskellämme ja keskellä
Jumalan fanan kirkasta maloa eletään aiman
pakanallista elämää. Kääntymys ja usko
on paiskattu penkin alle, sekä kristillinen
elämä. Wanhemmista oppimat pienet lapset
pahuutta, moni \vani)in jättäälapsensa
taitamattomuuteen!i, eimät opeta heille edes
luku-taitoakaan. Sen fut)feen nassa ovat asiat
monessa Suomen seurakunaban surullisella
karmalla. Eikö ole syytä rukoilla elon
Herraa lähettämään toimellisia työmiehiä
kylvämään hymää siementä pieniin lapsiin,
muutoin he rupeemat kantamaan orjantappuroita
ja ohdakkeita. Mutta ehkä puhun kuuroille
kormille. Ja hyödytöntä onkin tämän
puhuminen sellaisille, joilla mielä on
maallinen mieli, joiden ymmärrys ei ole
amatlu näkemään, kuinka kallis-armonen
sielun pelastus on. Rukoilkaamme sellaista
hengellistä ymmärrystä. Kvin sen olemme
saaneet, sitte kyllä kalliiksi armaamme
Jumalan armotyöt, että hän on meidän
luonut, lunastanut ja kasteessa tapsiksensa
ottanut, omiksensa malmnut, painelemaan
häntäkaiken elinaitamme manhurskaudessa,
miattomuudessa ja autuudessa. Niin olla Herran
omia onki fttte pääasiamme, ja silloin siihen
n-edämme nn;B perheemme ja lapsemme, niin*
Tamaraa kootko maan päällä, kussa koi ja
ruoste raiskaamat, ja kussa markaat kaimamat ja
marastavat. Waan kootkaat itsellenne tamaraa
taimaassa." Tyhmät siis haalimat ainoastansa
näitä maallisia ja katoomia, joista ei ole
vähintäkään apua kuolemattomalle sielulle,
niinkuin Herra taas sanoo: "mitä se auttaa
ihmistä, jos hän voittais kaiken mailman,
ja sais sielullensa mahingon? Taikka mitä
ihminen antaa sielunsa lunastukseksi?" Mutta
luinka peräti toisin on sen ihmisen tila, joka
on makuutettu Jumalan lasten oikeudesta? Hän
tietää, että Herra, joka hänelle on
antanut ijankaikkisia, antaa myös ajallista
tarpeeksi. Jumalan sana opettaa häntä myös
ajallistaki taidolla miljelemään Jumalan
kunniaksi ja sieluin hyödyksi. Mika mahinko
siis antaa Jumalan sanan, joka meille antaa
sellaisia lahjoja ja sellaisen malistuksen,
maata kaapissa ja lyödä laimin opettaa
kuin losua muinain, joka sanoi: "minä ja
minun huoneeni palmelemme Herraa." Silloin
emme suinkaan moi nähdä, että lapsemme
juoksentelemat pyhäpäimät turhuuden
humituksissa, maan noudatamme Paamalin neumoa:
"kasmattakaat heitä kurituksessa ja Herran
nuhteessa." Euurimmasti tarpeellinen on
siis, totuuttaa lapsia nuoruudesta asti
ahkerasti lukemaan Jumalan sanaa. Sana
yksin on moimallinen pitämään niitä
uskossa, joilla se on, sekä palauttamaan
niitä oikealle tielle, jotka omat siltä
poikenneet pois. Sellaisesta hymästä
kasmatuksseenst, a lapsuudessa sai Timotheus
suuren siunaukniinkuin Paamali todistaa:
"sinä olet jo lapsuudesta pyhän raamatun
tainnut, joka sinun taitaa autuuteen neumoa,
sen uskon kautta, joka on Kristuksessa
lesuksessa." Tultuamme Jumalan sanan tuntoon,
ahkeroitsemme sitä myös lapsillemme terottaa,
että heki jo marhain oppisimat malttamaan
mailman petollista miisautta, jolla perkele
koko mailman pettää, niinkuin Eemanki
paratiisissa. Mutta ehkä sanot: mitä hymää
on Herraa palmelemisesta? Saamathan sellaiset
ihmiset enemmän kärsiä murheita, kuin
jumalattomat. Aiman totta; mutta Jumalan
sana sanoo tässäki kohdassa toisin,
kuin ihmismiisaus. Se sanoo: "älä sitä
kadehdi, jonka tie pahuudessa menestyy,
sitä hirmuisempi on hänen loppunsa"; sillä
näinpä sanoo Herra rikkaalle miehelle: "sinä
sait sinun hymäs elämässä; sitä mastaan
Latsarus pahaa; mutta nyt hän lohdutetaan
ja sinä maimataan." Ia ilman sitä on
hursraillaki heidän ilopäimänsä; heillä
on parempi ilo, kuin mailma taitaa antaa,
nimittäin Jumalan rauba, joka käy kaiken
ymmärryksen ylitse, ja miimein käsittämät
he ijankaikkisen ilon, koska Jumala pyhkee
pois kaikki kyyneleet heidän silmistänsä. Ja
mikä on sitte tuo niin lemmitty ja harrastettu
ilo, joka jumalattomilla on? Myös heillä
on monta mitsausta, ja v.elä päälliseksi
paha omatunto, joka on aamistus siitä
ijanlairkisesta mankeudesta, johon kaikki
uskottomat joutumat. Mutta krist. tnllä on
malmeistansa Paamalin ajatus: "sitsi minä sen
pidän, ettei tämän nykyisen ajan maimat
ole sen kunnian mertaiset, kuin meissä
ilmestyn., , Tämä malistus Jumalan sanasta
maksaa enemmän, kuin kaikki tämän mailman
petollinen hymyys. Ja kussa sitä malistusta
ei ole, siellä mailman meno pettää meidän,
sillä turnnltu mielemme rakastaa ainoastansa
näitä näkymäisiä. Eentähden sanoo
Herraki: "älkäät sita lapsille! Onpahan tuo
sangen surkeaa, että annamme Jumalan sanan
olla kätkettynä ja peitossa itseltämme ja
tapsiltamme, Jumalan sanan sanon minä, joka
tarjoo meille ja lapsillemme ijankaikkisen
elämän, ja jätämme itsemme ja heidän
mailman hartioille ja oman nurjan sydämen
johdatettamiksi! Niinkö me onnettomat
kiitämme Herraa, joka on meidän luonut,
antanut meille ruumiin, sielun ja niiden
tarpeet, sekä lähettänyt ainoan Poikansa
taimaasta päästämään meitä perkeleen
kahleista ja ijankaikkisesta kuolemasta,
että ehdon tahdon pysymme kurjassa
onnettomuudessamme? Kaikki omat malmistetut,
sana kutsuu meitä emankeliumin häihin,
emmekö tottelisi sellaista kutsumista?
Pidältäisimmekö mielä lapsemmeki
sellaisesta onnesta? Onneton ja ankara
tuomio on totta kohtaama armokutsumuksen
ylönkatsojia sekä ijankaikkinen
parku. Kirottu on, joka ei rakasta Herraa
lesusta, kirottu myös hän, joka ei kokoo
hänen kanssansa. Sellainen on amullinm
hajottamassa ja hämittämässä Kristuksen
laumaa murhaajan perkeleen kanssa, tapsistansa
ja perheestänsä huoleton on siis liitossa
perkeleen kanssa, on hänen apulaisensa
omaa sikiaänsä syöksemässä symimpään
onnettomuuteen. Jopa siis on todella aika
malttaa, mitä rauhaamme sopii ja nousta
ylös, niinkuin Paamali neumoo. Saltikaat
kuitenki lasten tulla lesukselle; "silla
heidän on taimaan maltakunta, " todistaa
Jesus. Helsingistä. H. ylhäisyytensä
kenraalikuvernööripalasi Pietarista miimeZ
maanantaina miikko sitte. Seuraamana päimänä
kutsutti hän tykönsä kaupungin maistraatin
ja porvariston. Matkansa tarkotuksena Pietariin
sanoi kenraalikuvernööri olleen saada tietoa,
josko sodan puhkeemista olisi odotettama, koska
h. ylh. oli toimonut aikanansa antaa siitä
ilmotuksen laimanisännille. H. M. Keisari oli
siihen selittänyt ettei valtiolliset suhteet
mielä olleet niin missiin makaantuneet
että edes H. K. M:tinsa olisi taitanut
sanoa, josko siitä tulee sotaa taikka ei.
Ne varustukset, joita on hankittu, ovat maan
varovaisuuden keinoja. H. Mttinsa suosiollinen
mieli ala Suomalaisia kohtaan oli vielä
muuttumaton, ja sen todistukseksi mainittiin
että valtiopäivät ovat jo määrätyt
aljettama!si tulemalla syyskuulla. Mutta
sen ohessa mainitsi kenraalikumernööri
että ulkoillaan sanomalehdissä on kuma-ltu
Suomalaisten nlielialaa semmoiseksi että
täällä oltaisiin valmiit kapinaan,
niin pian kun mihollinen tulisi maahan,
tosin koetettu samoissa lehdissä oikasta
näitä määriä syytöksiä, mutta niitä
kirjotuksia ei ollut otettu mastaan. Sen muoksi
tahtoi kenraalikumernööri antaa porvariston
keskustettamaksi mitä näiden asiain tähden
olisi tehtamä.

— Tänlän johdosta oli pormaristo
kokoon kutsuttu seuraamana tuorstaina.
Uudenmaan kuvernööriselitti pormaristolle
kenraalikumernöörin puheen. Pormaristo
puolestansa ei toki tahtonut epäillä
määriä kertomuksia ulkomaan lehdissä
olleen, maikka eimät he niitä ole saaneet
nähdä; mutta pormaristo ei katsonut
niistä lukua pidettämäksi, kun se ei
tietänyt antaneensa syytä mihinkään
epäilykseen alamaisesta uskollisuudestansa;
pormaristo piti siis tarpeettomana uuden
uökollisuuskirjeenkautta ilmottaa maamme
hallitsialle niitä alamaisuuden tuntoja,
joita Helsingin pormaristotta ei loskaan
ole puuttunut. Tämän päätöksen tahtoi
pormaisena muonna 60 dollarsia kuussa ja
toisena 100 dollarsia, (1 dollarsi on noin 5
markkaa), ja eri maksun vihkimisistä, lasten
kastamisista, hautaamisista y. m.

Niinkuin miimeisessä numerossa mainitsemme on
Abr. Nuoranen, talonpoika Multian kappelista,
omalla kustannuksellansa käynyt Her--
mannsbunssa ja oleskellut siellä 9 kuukautta.
Mainitun seurakunnan tilasta on lasten kasmatus
ja opetus ollut merkittävin. ja muistaen
sitä huolettomuutta, jossa lapset sulosessa
Suomessamme saamat kasmaa, on hän tahtonut
rakkaita manhempia kotilnaassa kehottaa
tarkempaan huolenpitoon tapsistansa. Tässä
annamme seuraaman kehotuksen, jonka hän
kirjotti "Suomen kansalle." Lukiaa pyydämme
antamaan asialle sen armon, kuin se todella
ansaitsee. Hänen kirjeensä eli kehotuksensa
kuuluu näin:
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-^ Suomen benkivartiapaltaljoona sanotaan
lisattärvän 300 miehellä, mutta ruotuväkeä
ei aivota lisätä. Sanotaan myöskin
Suomeen tuotavan 14,000 miehinen Wenäjän
sotaväestö; sekä kaikki yhdeksän Suomen
ruotupataljoonaa ja myös henkivartiapataljoona
Helsingistä, siis yhteensä lähes 4,000
miestä koottavan Parolan kedolle lähellä
Hämeenlinnaa. Suomen tullien tulot vuonna 1862
tekivat yhteensä 1,935,584 ruplaa 27 kop.,
ja siis 172,427 r. 78 kop. enemmän kuin
vuonna 186l. Kulungit sitä vastaan mennyt
vuonna tekivät 158,230 r. 14 kop. elikkä
7,773 r. 80 kop. vähemmän kuin vuonna
1861. läänös Suomen tullista teki vuonna
1862siis 1,777,354 r. 12 kop. elikkä 180,
201 r. 59 kop. enemmän kui—n edellisenä
vuonna. Ruotsinkauppa-hallinto julistaa
toukokuun 26 p. Suomen ja Wenäjän rannat
Waasasta Nääveliin saakka sekä Ahmenanmaan
saaret vapaiksi karjan taudista.

Ulkomaalta.

Vhteisen valtiokolouksen pitämisestä Puolan
asiassa ei lviela ole tullut vissempiä
tietoja. Sitä vastaan sanotaan Englannin
tehneen uusia ehdotuksia Puolan asian
ratkasemiseksi. Englannin ehdotukset ovat
seuraavat: 1) päätettäisiin valinaikanen
rauha Puolassa vuodeksi, 2) Puolan linnat
annettaisiin Wenäjän sotaväen haltuun, 3)
Puolalainen hallitustoimi pantaisiin kohta
alkuun, 4) ei ketäkään vangittaisi taikka
tuomittaisi kapinan tähden. Itävalta
on samaan aikaan ehdotellut Puolalle
oikein totisen anteeksi-antamuksen,
kansallis-edusmiehistönvaltiokokouksessa,
valtiohoinnollisen itse-hallituksen,
täydellisen uskonnon-vape, uden ja Puolan
kielen virkakieleksi. Pää asia Englannin
ehdotuksissa on kuitenkin välinaikanen
sotilakko Puolassa. Itävalta vastustelee
tätä Englannin ehdotusta, koska se
ei luule Wenäjän itinä semmoiseen
suostuvan. Sotilakko taidetaan tehdä
ainoastaan kahden sotaa-käyvän valtion
välillä, ja semmoiseksi ei Wenäjä ikinä
päivinä tunnusta Puolaa. Nanska taas
puolustaa Englannin ehdotusta.

Puolan kapinan sodan kävmisestä on työläs
saada luotettavia tietoja. Wenäjän sanomain
mukaan piiritetään ja havitetään yksi
kapinajoukko toisen perään, mutta yhä
näkyy toisia joukkoja olevan jälillä
lannistettavana, joko uusia yltynee taikka
ennen karkotetut uudestaan kokoontuvat. Kapina
näyttää olevan yhtä vahva sekä Puolassa
että Littauissa, ja venäjän lehdet
mainitsevat suuria, tuhannen ja parin
tuhannenki kapina-joukkoja.

Preussin ministeristön ja edusmiesten riitaa
ei ole sovinnolla saatu ratkastuksi. Kuninkaan
sanotaanki sen vuoksi jo sulkeneen edusmiesten
lmoneen.

Italian kuningas on toukokuun 25 p. avannut
tämän-vuotisen valtiokokouksen. Puheessansa
on hän lausunut toivotuksia Italian
kokonaisesta yhdistyksestä; sillä niinkuin
tietty on, on Hiuomi vielä paavin ja Nanökan
sotaväen dallussa, ja siellä varustetaan ja
voimassa pidetään niitäryöväri-joukkoja,
jotkamatkaan saatiavat paljon rauhattomuutta
etelä Ital-iassa. nioittamista koetetaan
halrventaa, ja seurakunnat vierotetaanpois
tästä elämän lähteestä. Grundtvigin
seuraajat täällä ovat sentään tasasemmat
kuin Juutin maalla; mutta erinäisiä ihmisia
tapaat sentään, jotka ovat tämän puoluen
kiivaita saarnaajia. Niin esimerkiksi nosti
nuori mies, papin eksaamin käytyänsä,
ankaran kynäsodan professeri Easparia
vastaan, jonka sanoi huljuttavan kirkon
perustuksia kirjassansa, jonka hän oli
kirjottanut Uskon tunnustuksesta.*) Nuorimies
on kyllä tullut kumotuksi; mutta hän ei ole
kuitenkaan jättänyt mieltänsä. Riitaa on
siis täälläki kyllä. Mutta sentään on
kaikki täällä ihanan näköistä. Monta
nuorta miestä, jotka akatemiassa ovat saaneet
herätyksen, astuu papillisiin virkoihin ja
työskentelee Herran viinamäessä suurella
siunauksella. Ja lähes kaikissa seurakunnissa
on uskovaisia opettajia. Ia erinomaisen
kiitollisia olemme niille opettajille, jotka
saltivat uskovaisten ja kokeneitten miesten
vhteisestäki kansasta saarnata, taikka
eivät kuitenkaan estä heitä vaikuttamasta
lahjoillansa. Erinomainen tehdas.

Eräs saksalainen matkustaja kertoo: "v. 1848
keväällä kävin minä Nheini-joella,
kussa tehdaskaupungit olivat surullisessa
tilassa. Monessa oli lakattu tekemästä
työtä, sillä työmiehet vaativat niin
kallista palkkaa, jota eivät isännät
taitaneet eikä tahtoneet antaa. Työntekiät
olivat palkoin repineet rikki, hävittäneet
ja polttaneet tehtaita. He olivat. totta
kyllä, polttaneet oman leipänsä, mutta
he olivat niin kostaneet isännillensä
monenvuotisen todella kärsityn taikka vaan
luullun sorrannon. Minä kohtasin hävitettyjä
tehtaita, joissa suurella vaivalla ja työllä
oli kaikki särjetty rikki, kuin olivat
kestäneet tulen voiman, niinkuin massinein
raudat. Työntekiät olivat tahtoneet tehdä
ne kelpaamattomiksi. Tehdasten isännät
olivat monin paikoin pyytäneet sotamiehiä
suojelemaan itsensä ja tavaroitansa. He
ruokkivat itse sotamiehet. Moni isäntä
oli varustanut asuntonsa puolittain
linnaksi. Niin suuresti pelkasivat isännät
työmiehiänsä.Mutta myös niissäki
paikoissa, kussa vielä tehtiin työtä,
oli työväen muoto kolkka ja uhkaava. He
kyllä tekivat työtä, mutta haluttomasti ja
suutuksissaan. Kuin minä kävelin isäntäin
kanssa tehtaissa, olivat he olevinaan
niin hartaita etteivät huomanneetkaan
meitä; ei he antaneet tilaa, ei vastanneet
tervehdystänieikä kysymytsiäni.Kiukkuisilla
jauhkaavilla silmillä seurasivat he
meitä. Erinäisten puolella suulla sanotut
herjaukset ja kiroukset, eli työmiesten
sala viittominen keskenänsä, valistä
myös pilkka-nauru osottivat mitä heillä
oli mielessä, ettei heiltä nimittäin
puuttunut halua, vaan rohkeutta ja tilaa
ruveta täyttämään koston himoansa. Usein
olin mielestäni villein peloin keskellä,
jotka olivat sidotut ainoastansa hentuilla
kahleilla, jotka helposti voisivat särkeä.

Ainoasti liinasen tehtaan tila Solingessa oli
toisenlainen. Isäntä pyysi minua puhumaan
työmiehille ja niiden perheille. Ehtoopuolia
tehtaaseen tultuani olivat työmiehet
vaimoinensa ja lapsinensa jo koolla. He
ottivat minun ivastaan ystävällisesti
vanhana tuttavana. He "'< Ustontl!nmiell!s,
josta tässä en ;ul>, on niin kutslitlli
apeétofein tunnue-tué, jota en painettu
aapii* fiijetefaniutv.

Norjasta.

Maassamme täällä lisääntyy
lähetysinto nähtävästi, semmenki
vaimonpuolisissa. Jokapaikassa yhdistyy
naisväki puuhaamaan lähetystoimessa. Heidän
kokouksissaan tehdään hartaasti työtä ja
luetaan lähetyskirjoja heidän kuullensa. He
tietämät, että täällä raketaan uutta
lähttyshuonelta. Täällä raketaan myös
lähetyslaivaa. Kiitetty olkoon Jumala,
joka min on avannut ihmisten sydämet ja
kädet. Monesta muustaki merkistä havataan,
että täällä on herännyt uusi vilkas uskon
elämä. Emme kuitenkaan taida toivoa, että
kaikki repivä ja särkevä aika jättäisi
meidät rauhaan täällä loukossamme. Mutta
täälläkin on sentään sitä ivastaan vahva
vastus. joka tulevina päivinä on tuottava
kansallemme suuren siunauksen. Täälläki
revitään kyllä maahan sekä maallisessa
hallituksessa että myös hengellisellä
alalla, ja moni tuki kaatuu, joista,
niinkuin on sanottu, ei kuitenkaan ole ollut
vähintäkään estettä hyvän vapaalle
edistymiselle, vaan jotka ovat paljo estäneet
turmeluksen ja häviön sisään tunkemista. Ee
laki eli asetus, joka suo lahkolaisille
täyden uskon rvapauden, on tuottanut
maahamme kaikellaisia lahkoja, ja niitä
tulee tulemistansa aina uusia ja toisia, ja
mellattavat nyt täällä vapaasti värväten
itsellensä seuraajia ja uskolaisia. Kaikkein
etunenässä ovat mormonit. He eivät
ole kllitenkaan vielä saaneet täällä
laillista oikeutta. Ala- oikeudet envät
ole tunnustaneet heitä kristityiksi. Mutta
he ovat turvanneet ylioikeuieen (Storthing)
ja paäsevät epäilenlättä pyrkimistensä
perille. Heillä ei ole täällä vielä monta
uskollista, multa he ovat kavalia voittamaan
itsellensä ihmisten suosiota, viettelevät
monta ja vetävät kaiken mokomin puolellensa,
kenen suinki saavat. Samoin tekevat kaikki muut
lahkolaiset. Lännessä ja etelässä ovat
Wapisiat*) täydessä puuhassa ja toimessa
saada uskolaisia. Sellaisia on siellä myös
helppoa saada, silla herätyt': set niillä
seuduilla ovat olleet samaa suuntaa. Kuuluisa
talonpoika Hauge, joka siellä oli vhteisen
kansan johdattaja, oli joutunut riitaan
seurakunnan opettajain kanssa, sentähden
että hän pani suuremman arvon Hengen ja
Kristillisyyden vaikutukselle sydämessä,
kuin itselle Kristin opille. Sama mieli,
ehkä vähän haihtunut, hallitsee kaikissa
Haugin oppilaissa. Tosin on moni jo saanut
paremman valon, mutta monella on suuri taipumus
ruveta vapisiaksi. Wapaan kirkon eli Lammersin
puolue on p^ljo laimistunut kiivaudessaan eli
innossaan, sitte kuin Lammers itse palasi
valtiokirkkoon takasin. Uusia seuraajia se
puolue ei enää saa. Hallitus on asettanut
Lammersin avonaiseen saarnaaja virkaan,
ja nyt näyttää silta, kuin rupeisi hän
kallistumaan Grundtvigin puolelle. Akatemian
prosessorit, semmenki lohnsen ja Easpari ovat
täyttä totta rmvenneet tumoomaan tätä
puolta. Maalla on kuitenkin papeissa paljo
sen puoluen hyväiliöitä. Tainan suunnan
erinomaisin puoli on se, että se liika
suuressa arvossa pitää uskon lunnustuksen
kolme uskonkappaletta. Sitä nastaan
jätetään pyhä raamattu syrjään, sen
rakkaana pitämistä ja kun- *) l'i)i)i;tei|\'n
tieten SBapifleieta saa fuonialainni lufia
Rvittin Uitofunnan f;ierevia?ta, SJurutffa
painettu lr. I--til/ fin'. 20!!.

varisto pöytäkirjaan otettavaksi ja
kenraalikuvernöörillelähetl) smiesten
kautta ilmotettavaksi. Kokous päätettiin
yksimielisellä huudolla: eläköön keisari!"
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veivät minun saarnastuolin moiseksi raketulle
paikalle. Sanankuulioita varten oli rakettu
penkkejä laudoista. Pian tulivat penkit
täyteen. Etupuolella ja niiden takana seisoi
miehiä ja vaimoja, nuorukaisia ja neitseitä,
poikia ja tyttöjä, monella äidillä oli
lapsi sylyssä eli käsivarsilla, moni
isä piti vähää poikaansa kädestä
kiinni. Pelkäsin, että lapset olisivat
levottomia, mutta koko seurassa hallitsi
suuri hiljaisuus, josta taisi nähdä, minkä
Hengen lapsia he olivat. Weisu aljettiin. Se
kävi sydämestä ja meni sydämeen. Saarnan
aikana katselivat minua kaikki rakkailla ja
uskollisilla silmillä. Tämä oli peräti
toista, kuin mitä edellä puolen päivän
olin nähnyt. Oli mielestäni, kuin jos olisin
tullut siirretyksi kadotettuin joukosta,
autuasten seuraan.

Sitte kävin katselemassa työmiesten
asuntoja. Kaikin paikoin oli puhtaus vallalla
ja vielä vähäinen varallisuuski, ja
kuitenkaan ei ollut heidän palkkansa suurempi,
kuin muissakaan tehtaissa, joissa aivan usein
tapasin likaisuutta ja kurjuutta. Isännän
kanssa kävelin myös työhuoneissa. Työväki
oli iloisia, ystavällisia ja teki työtä
ilolla.

Tässä tehtaassa ei lakkautettu työtä
hetkeksikään, maassa silloin hallitseman
kapinan tähden. Täällä ei tarvinnut
isännän peljätä tavaransa polttamista. Kuin
naapuriston tehtaat poltettiin ja hävitettiin
ja suuttuneet työmiehet joukoissa kävivät
muitaki tehtaita hävittämässä ja uhkasivat
polttaa myös tämän liinaistehtaan,
silloin karkottivat työmiehetitse
sota-aseihin varustettuina ryöroärijoukot
tiehensä. Työmiehet pitivät öisin vahtia,
ja asettivat miehiä ympärinsä koko tehtaan
suojelemaan isännän omaisuutta jahenkeä,
eikä yksikään' vihollinen joukko tohtinut
lähetä tehdasta.

Mikä siihen oli syynä? mintähden oli tässä
tehtaassa toisin asiat, kuin muissa?

— Syynä oli tämä: tehtaan isäntä oli
kristitty, joka osotti kristillisyytensä
sanoilla, töillä ja elämällä. Hän rakasti
työväkeansä, niinkuin isä lapsiansa,
sentähden heki taas rakastivat häntä,
niinkuin isäänsä. Hän piti huolta
heidän ruumiillisesta toimeensa tulosta,
laittaen heille säästökassan. Hän oli
antanut heille yrttitarhan, kussa jokaisella
perheellä oli maan tilkansa. Siinä oli kuki
laittanut itsellensä lehti-majansa, kasvatti
kukkaisia ja ruokahöysteitä. Siellä he
istuskelivat sunnuntaisina lapsinensa ja hyvä
isäntä istui heidän seurassansa. Hän piti
heistä hengellista huolta. Eräs maisteri
opetti heidän lapsiansa ja piti rukouksia
ja raamatun selityksiä täysi-ikäisten
kanssa. Hän tiesi, ettei ajallinen tarvara
ollut hänen omaansa, vaan että hän oli
Jumalan huoneen haltia, jollen hänen piti
siis viimeisenä päivänä tekemän tili
joka hetkestä ja jokaisesta kopeikasta,
jonka Herra oli hänelle uskonut.

Kyllä sanotaan, että "tehtaat turmelevat
kansan ruumiin ja sielun suhteen, " Se on
totta, mutta ainoastansa siellä se on totta,
kussa ei löydy elavää kristillisyyttä;
mutta kussa elävä kristillisyys hallitsee,
siellä on myös siunaus; sillä totinen
kristillisyys puhdistaa ja pyhittää kaikki
säädyt ja suhdat.' Meidän rakkaassa
kotimaassamme nähdään myös selvästi,
että niiden moisioin ja taloin alamaiset,
joiden isännät ovat itsenäisiä, oman voiton
pyytäjiä, kristillisyydestä huolettomia,
Wänni Sakseliinin päiväkirjasta. 28
p. Kesäkuuta.

Kaksittain kulkea yhdessä on oikein hauskaa,
mutta kuitenki kuluttavaisempaa. Pari
pänvää sitte olin vaadittu antamaan puolen
viimeisestä hopearahastani. Mutta jäseneni
ovat vielä eheät ja terveet. Suuri avara
mailma on rahakukkaroni. Kuin rahat puuttumat,
niin katson taivaan lintuja ja heitän kaikki
murheeni Herran päälle.

— Matkakumppanini tulee minulle vaan
aina rakkaammaksi. Hän on miettivä
mies ja hänestä taitaa tulla oppinut
mies. Hänellä on hyvät lahjat. Pitkät
yöt oijennushuoneessa ovat myös tehneet
tehtävänsä. Kylläpä siellä on
aikaa tutkia ja mietiskellä! Mutta voi,
kylmät vilun väreet kulkevat pitkin sel-,
kaani. Minun luullakseni täytyy ihmisestä
sillä kurin tulla taikka miettivä mies,
taikka pelkkäroima hullu. Miksi minä olisin
tullut, sitä en taida sanoa. Minä luulen,
että olisin häkissä lyönyt pääni
kahtia. Jos olisin miettivä mies, olisin
jo aikaa läpi tutkinut, miksen luovu siitä
miehestä, joka on niin peräti toisenlainen
kuin minä. Molemmat olemme ylön täynnä,
minä iloa, hän murhetta.

— Eilen elimme Robinsonin tavalla. Aina olen
noudattanut tätä äitini nemroa, jonka hän
antoi matka ohjeekseni: "pidä ylläs puhdas
paita ja eheät kengät, Mä sitä nuorissa
käsityöläisissä aina katsotaan." Ei^n oli
variilma, riisuin takin yltäni ja muistin
äitini sanat. Me kuljimme vesilammikon ohi ja
päätimme mennä uimaan. Samallansa pesimme
molemmat paitamme, ja päätimme olla vedessä
siksi kuin ne kuivuisivat. Mutta kuivuminen
kesti liika kauvan ja minä oikein varisin
vilusta.

3 I11111 t H s.

orista, tou Toimitus.

Ensitulevan heinäkuun alusta
annetaan täältä Porin kaupungista
kerta viikkoissa uusi suomenkielinen
sanomalehti nimeltä: "Länn>-tär,
sanomia Porista." Tätä lehteä saadaan
tilata Porissa M. Thiesenin kirjapainossa
35 kopukkaan puolelta vuosikerralta, ja
postikonttooreissa tavallisten postimaksuin
siihen lisäämällä. Ilmotuksia otetaan
julkaistaviksi lehteen 2 kopeekkaan
pieleltä rnviltä, ja 5 kap. lyhyimmästä
ilmotukftsta. Kuulutuksia.

Jotka ei vielä ole maksaneet tämän
vuoden vaivaisrahoja, käsketään niitä
suorittamaan seuraamina pänuiiiä kello
'.!— ! vaivaishuoneessa, nimittäin tämän
kesäkuun N) p. l:n^n kaupunginosa? 20 p. 2:nen
kaup.- osa ja entinen Luostarin kortteli;
22 p. 3:s 4:s ja s:s kaup.osati 23 p. 6:s
kaup.osa; 25 p. 7:nen kaup.osan I— II)
kortteli; 26 p. muut korttelit viimeksi
mainittuu kaup.osaa; 27 p. 8:s ja <1:s
kaup.osar, entinen Uudenkaupungin kortteli
sekä Pikisaari ja Ruissalo; 2l< p. entinen
Meri- ja Pobjan-kortteli, tiilitehtaat
ja kaikki Uudenmaan-, Hämeenlinna!'-
ja Anninkaisten-tullien takana kaupungin
tiluksilla asuvaiset. it, e llo.

Halullisia työnteettäjiä kehotetaan
tuleroan kesäkuun 9 p. kello 5 jpp. Suomen
talousseuran valiokunnan edessä tekemeiäu
tarjoomuksia monenlaisten muurarin-/
salivumiehen-/ inkkarin- ja maalarin-töitten
toimittamisesta, jotka työt fuiin'n kululla
Seuran l^arjotusmaan huonetten lrarustamiseksi
tehdään, joka tämän kautta yleisölle
ilmotetaan, muistuttamalla että naiden
työaine» ja kustannus-<ydotukset oirat joka
pänrä sitä ennen nähtmvinä kvllo II—
I epp. seuran kansliassa. Turusta toukokuun
.^<» v. l«li^. Käsk^MWW niiden alamaiset
ovat tavallisesti vajonneet raakuuteen,
likaisuuteen, ruumiilliseen kurjuuteen,
synteihin ja saastaisuuteen, josta
isännillä itsellä taas on monta haittaa
ja vahinkoa. Kristillisyys taas yhdistää
isännät ja alamaiset keskinäisellä
rakkaudella kumpasenki puolen keskinäiseksi
siunaukseksi.

Juha Laaksolaisen matka laukusta. 2i)
p. Toukokuuta.

Nohjennenko hyvakseni käyttää rakkautes,
sinä uskollinen kumppanini? Ee on haavotettua
sydäntäni virvottava lääke. Sellaista
lohdutusta tarvitsen, säilyäkseni
epäilyksestä.

— Hän tasasi minulle paitansa, koko yön
hän paikkasi vaat- teitani; hän auttaa
minua saroistansa, eikä ota niistä kiitosta
vastaan. Hän sanoo itsellänsä olevan
rahaa kyllä kukkarossa. Taivaallinen Isä,
jos niin olisi, palkitse sinä, mitä hän
minulle mahdottomalle tekee.

— Mutta sillansa ei taida asiat aina
olla. Hän otetaan vastaan joka perheessä, ja
sitte taas saan minä kulkea yksinäni. Waikka
mielelläni työtäki tekisin, niin
jokapaikassa sanotaan: "ei kukaan huoli
sinusta!" Koska saanee ruumiini levon ja
sieluni rauhan?

— Oijennushuoneessa näin kaunista unta.
Luulin ihmisten unhottaman rikokseni,
niinkuin Herrakin antoi minulle syntini
anteeksi. Päätin uskollisuudella,
ahkeruudella ja säästäväisyydellä palkita
entisen pahuuteni. Päätin niin »sottaa,
että kristillisyyteni on vilpitön, ja
että sydän todella uudistetaan. Di kuinka
sieluni iloitsi, koska taas luin apostolin
ensimäisessä Korintoon lähetetyssä
epistolassa, nämät kaikkia ryöväreitä,
pilkkaajia ja juoppoja lohduttavaiset sanat:
senkaltaisia te osaksi olitte; mutta te
olette pestyt, te olette pyhitetyt, te
olette vanhurskautetut Herran lesuksen nimen
kautta, ja Jumalamme Hengen kautta." Kirkkaana
tähtenä valasi se silloin sielussani pimeät
yöt. Senkaltainen olet ollut, kuului se aina,
mutta nyt olet pesty ja sydämeni iloitsi,
omantunnon soimaus lakkasi, minä tunsin
Jumalan rauhan, ja hyvallä toivolla katselin
tulevaisuutta. Haluni oli veljilleni julistaa,
mitä suuria töitä Herra oli minulle tehnyt;
kaukaisella maalla tahdoin kuolla hänen
palveluksessansa, joka tempasi minun niinkuin
kekäleen tulesta.

— Mutta minä olin liika rohkea. Herra
sanoo: "tydy minun armooni!" Murhaa, vaikka se
tapaturmastaki tapahtuu, seuraa maan päällä
tämä kirous: "kulkiana ja pakenevaisena
täytyy sinun olla maan päällä!" Kuin
hän vaan siellä ylhäälläki saattaisi
minun lepoon

— siinä olkoon kyllä. Ja kuitenki sanoo
David, murhattuansa Urian ja sittekuin hän
nöyryytettynäoli saanut armon: "minä tahdon
määrille opettaa sinun ties, että syntiset
tykös palajaisit."

— Herra, Herra, anna sieluni olla sinussa
alallansa. Myytävänä.

Savipliftlin pesiä, Porin vaprlikissa
tehtyjä) F. F. Nautellilla.

Täya vuonna saatuja Norjansillejä ja
GrelA A^Wioliittoon kuulutettiin toukok. 3l
p. turkkinahkurin tehtaan hoitaja Otto Wilhelm
Sorthan ja neiti luhanna Charlotta Rosendal;
palovartia Kaarle Wilhelm Hedlund ja neiti
Gustava Charlotta Eriksson; setä vaimostansa
laillisesti erotettu muurarinkisälli
Juha August Finnberg ja piika Henrika
Wallenius. Kuollut Turussa. Toukokuun
20 p. satulamaakari A. 3i.Nönnmarkin
tytär Osenia Elisabet l) k. iällä;
23 p. tehtaan työmiehen A. Cundgrenin
»raimo Elisa Matilda Ekavon 31 vuot,
; 2li p. maakonttuorin vahtimestarinH.
Grönlundin tytär Aina Alina ij k. iällä;
27 p. trenki Kustaa Lindroosin vaimo Anna
Lovisa Sundvall 35 »ruot. i m.starikraatari
Juha Benjamin Imvenius 36 vuot.; salvukisälli
Sahlbergin leski Maria Antintytär 74 vuot.;
29 p. kauppapalvelia Viktor Palmgren 21
vuot.; 30 p. vaimoihminen Ulrika Stenström
38 vuot.; savukisälli M. Stalsirömin vaimo
Maria Julin li? vuot.i 3l p. salvukisälli
Antti Etrandell lil vuot., merimies Kustaa
Engblom 4i) vuot. Myytävänä näiden sanomain
ulosantopaikassa ja kirjakauppioilla maassamme:
Kommentar öfver Texterna i Luthers Lilla
Katekes, för kateketer, som ieke äro kunniga
i de gamla språken, af A. Warelius. Första
häftet. Pris: 32 penni (8 kop.) tffår'
Suomen Lähetys Sanomia, Kesäkuun numero,
jaetaan Turkulaisille tänäpänä. Painolmran
antanut: Karl Aehren. Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863.
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Jl^ 12. 1883.

a 95 k. ja muissa postikonttuoreissa l rupla
6'/, kop. 2 sunnunt. Kolmin, päivästä
saarnaamat: Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Stenströmz Ruots. Aamusaarnan:
v. Pastori Indren; Suom.Ehtoosaarnan:
v.Pastori Malmströmi Ruots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Stenström. Kehruhuoneenkirkossa,
Nuots.: v.Past. Malmström.
Linnankirkossa, Suom.: v. Pastori Lindman.
Wirka-ilmotukfia. Keis. M. ti on toukokuun
27 p. nimittänyt kenraalmajurin E. G. af
Forselles Suomen sotakoulun johtajaksi
Haminassa.

— Senaatti on toukokuun 19 p. määrännyt
Turun postikonttuorin kirjan-jakajan
postimestari R. W. Hammar Helsingin
postimestarin apulaiseksi, ja virasta eronneen
alaluutnantin H. Wigelius Oulun läänin
sairashuoneen toimimieheksii

— sekä saman kuun 28 p. Maaskolan
maalviljelyskoulunz esimiehen Wiipurin
läänissä K. I. Forsberg toimittamaan
liikkuman maaviljelysneuvojan virkaa Kuopion
läänissä.

— Waasan maaherra on toukokuun 7
p. suonut Wirtain ja Ähtärin kappelein
nimismiehelleM. K. Uin erille eron
virasta elinkautisella eläkkeellä, ja
hänen siaansa nimismieyetsi määrännyt
maakanslistin I. P. Holmström. Hiippakuntain
sanomia. Turun. Toukokuun 3l p. pidettiin
Tomeron kirkkoherran vaali, jossa Honkilahden
kappalainen A. Miltler sai 3 manttaalin huudot,
Euran pitäjän apul. vp. P. E. Hberg 12 ja
Lapin kirkkoherra G. Randelin 5? manttaalin
huudot.

— Kuollut Jomalan kirkkoherra,
lääninprovasti ja tohtori I. G. EHydenius
tämän knun li p. Porvoon. Keis. M:ti
on, tuomiokapitulin esityksestä, antanut
Porvoon lukion lehtorille ja rehtolille
maisteri I. E. Strömborgil!e ftn l, l><»<>
hop. ruplan matkarahan, joka on määrätty
joka vuosi vuoroa myiden annettavaksi maamme
kolmen hiippakunnan koulumiehille.

— Wakuu skirjan on saanut Viipurin isomman
tyttökoulun toinen opettaja maisteri B. E.
Wahlström latinan kielen op ttajaksi Ponvoon
ylikouluu: ».

— Haettavana: safsai, kielen opettajan
virta Porvoon lukiossa ja toisen opettajan
virka Wilpurin isommassa tyttökoulussa sekä
viim.ksi mainitun viran toimitus yhtenä
vuonna, kaikki sli pänrän kululla toukokuun
!3 p.etä.

— Papiksi vihitty Haminan alikoulun opettaja
A. Björkqvisr.

Kuopion. Wa kuuskirjan on saanut konrehtori
—A. Helander historian lehtoriksi Kuopion
lukiossa. Haettavana: yhden opettajan
virka Kuopion ylikoulussa ja opettajan
virka Kajaanin alikoulussa. Määrätty:
lisäopettaja maist. G. Marelius eduskin
päin toimittamaan opettajan virkaa
Kuepion ulikoulussa, armovU2den saarnaaja
Aläkiimingissä O. A. Wallin väliajan
saarnaajaksi Kajaaniin kesäkuun l p:stä,
väliajan saarnaaja Rovaniemellä >vp. K. T.
Tillman armovuoden saarnaajaksi Vläkiiminkiin
viimeksi mainitusta päivästä.

— Käytännöllisen opinnäytteen omat
osottaneet: kielten opettaja K. E. Roos
historian lehtorin virkaan, opetustieteen
kokelas T. Stenbäek opettajan virkaan
alikoulussa, ja maisteri G. Marelius.

Kotomaalta.

Turusta. Pipliaseurat suomessa. Frenckellin
kirjapainosta Turusta on annettu kertomus
Suomen pipliaseurain työskentelemisestä
vuonna 18^1, luettu Suomen pipliafturan
yhteisessä kokouksessa Turussa kesäluun
18 P. 1862. Kun Suomen pipliaseura viimeksi
mainittuun vuoteen saakka jo oli ollut puolen
vuosisataa toimessa, on kertomuksessa lyhyesti
kerrottu seuran perustaminen ja toimet näinä
50 vuotena.

Kehotus pipliaseuran asettamiseen Suomessa
sai alkunsa oikeastaan Englannista. Englannin
ja ulkomaan pipliaseura Lontoossa, perustettu
v. 1804, ulotti vaikutuksensa ulkokansoihinki,
joiden joukossa Suomenki kansa pian tuli
muistetuksi. Sen asiamies pastori John Paterson
tuli Turkuun v. 1811 ja tarjosi Suomen kansalle
600 puntaa (Englannin punta tekee noin 6 ruplaa
hop.) suomalaisen piplian painattamiseksi
uudestaan, ja keisari Aleksander Imyönsi ei
ainoastaan tämän lahjan vastaan-ottamisen,
vaan myös lahjotti samaan tarkotukseen 5,
000 ruplaa pankko rahassa. Näiden lahjain
avulla perustettiin Suomen pipliaseura, sillä
karkotuksella että osittain vähimmällä
hintaa osittain ilman mitään saattaa piplian
jokaisen Suomalaisen käteen. Ensimäinen
kokous pidettiin Turussa maaliskuun 24 p. 1812.

Piplia oli siihen aikaan harvoin nähtävä,
erittäinki vähä varasenunilla, sillä sitte
1776 ei ollut yhtään pipliaa painettu, ja
silloin annettu painos oli jo aikaa myyty,
jonka vuoksi niistä, kun niitä joskus sattui
kasille, maksettiin sangen korkia hinla. Uuden
piplian painattamiseksi sai nykyisin perustettu
seura HMturselta sekä yleisöltä ja Englannin
pipliaseuralta suuria apuvaroja. Hallitus
määräsi viitenä vuonna sen osan kruunun
krmmmrlMä, joka vandaan aikaan piplianpaino
jyväin nimellä oli samaan tarkotukseen
käytetty, sekä antoi nimilistoilla koota
rahaa kautta Suomen maan. Piplianpano. jyvistä
karttui 14,000 ja nimilistoilla 21,000 ruplaa
pankossa. Wuonna 1815 sai seura postirahan
vapauden sela korottoman lainan 30.000 ruplaa
pankko-radaa ja samana vuonna kutsutti seura
yhteyteensä Suomalaisia kaikista säädyistä
3 pankko ruplan vuosimaksolla vaikuttamaan
siihen että ilman maksota jakamisella kukin
köyhinkin asunto Suomessa vähitellen
saisi pyhän raamatun. Nielä samana
vuonna annettiin 200 kutsumuskirjaa Turun
kaupungista ja 1,800 muille maamme osille,
jotka tuottivat 12.000 ruplaa pankossa. Samaan
aikaan autti Englannin pipliaseura suurilla
rahalahjoilla seuraa, nimittäin v. 1812 250,
v. 1813 200, v. 1814 200, ro. 1815 500 ja
v. 1818, jolloin ala pipliaseurat Suomessa
perustettiin, 1.100 englannin punnalla.
Näillä runsailla anmilla oli sema
1827 vuoteen saakka antanut seuraavaiset
pipliapainokset: 1) vuosina 1815 ja 1817 5,
500 etsemplaaria kahdeksas-taitteista koko
pipliaa purkamattomilla kirjaimilla, jota
sitte vuosi vuodelta vielä paineltiin 6,250
koko pipliaa ja 32,500 uutta testamenttia;
2) neljas-taitteista koko pipliaa 7,500
eksemplaaria vuonna 1821, ja 3) rvuonna 1822
kahdeksas-taitteista uutta testamentia 6,000
eksemplaaria. Näistä painoksista jaettiin 3,
400 koko pipliaa ja 12,000 uutta restamentia
ilman maksota, ja painosten kustannukset sekä
Ruotsista tuodut ruotsalaiset pipliat ja uudet
testamentit maksoivat vuonna 1826 yhteensä
153,500 ruplaa pankossa. Kun Suomen pipliaseura
näin vuosi vuodelta oli taitanut laajentaa
vaikutustansa ja nähnyt varansa enetyksi,
kohtasi sitä tuntuma vahinko Turun palossa
syyskuun 4 ja 6 p. 1827. Seuran suuret varat
pyhiä kirjoja kirjastossa, purkamattmnat
kirjaimet ja suuri osa sen rahavaroja, kaikki
yhteensä laskettuna noin 80.000 ruplaan
pankossa, jänvät tulen omaksi. Tästä hukka
tilasta autti seuraa keisari Aleksander I,
joka soi sille 25.000 pankko-ruplan korottoman
lainan 10 rouodelsi, joten seura rvuonna 1832
voi antaa uuden painoksen koko pipliasta 5
000 eksemplaaria ja v. 1834 10,000 uutta
testamenttia. Sittemmin tuli seuralle
mahdolliseksi suuremmassa määrässä
pitkittää vaikutustansa, kun se vuonna 1342
sai kruunulta 2,000 hop. ruplaa sekä lahjaksi
ne 25.000 pankko ruplaa, jotka se kruunulle
oli rvelkaa. Eeuran laajempaa vailulus'a
todistavat ne suuret pipliapainotset, joita
sittemmin' annettiin. Niin tuli painosta
v. 1840 neljästaitteinen koko piplia 3,
000 elsemplaaria, v. 1845 samanlainen 5,000
eksemplaaria, v. 1848 kahdeksastaitteinen
painos uusia testammttiä ja psalta«a 5,
000 eksemplaaria, v. 1849 neljästaitteinen
toko piplia 5,000 eksempl^aria, v. 1850
kahdeksastaitteinen uusi testamentti 10,000
eksempl., v. 1852 neljästaitteinen koko piplia
10,000 eks., v. 1855 kahdestoista-taitteinen
uusi testamentti 5,000 eks., kaikki nämät
painokset suomen kielellä, paitsi ne
vuodetta 1840 ja 1855. Kuin kuitenki usialta
haaralta oli tullut vaatimuksia suolnen
pipliakielen parannuksesta, annettiin tämä
korjaus työnykyiselle v. t. professorille
A. W. Ingmannille, joka ynnä professorein
Geitlinin, Seh.nimannin ja Akianderin sekä
sihteeri G. A. Arrellanin avulla toimitti ftn.
W. 1857 tuli tästä läpitse-katsotusta
pipliasta 5,000 kahdeksas-taitteista uutta
testamenttia ja v. 1858 samanlainen painos
6,000 koko pipliaa. Kun tämä parannettu
painos ei sentään ole saavuttanut yleistä
suosiota, on armollisesta määräyksestä
komitea asetettu, jonka tulee tehdä
liusi suomenkielinen pipliankäännös.
Hallituksen puolesta on seura sillekin
vielä saanut nauttia armo suosiota siinä
että seura v. 1853 sai pois pyyhkiä
laskuistansa ne Waasan palossa elokuun 3
p. 1852 hukkaantuneet kirjat sekä yhteisistä
varoista apua niin paljon kuin ne hulkuneet
kirjat malsoivat. Yleisö on yhäti osottanut
seuralle antanuttansa testamenttien teolla,
ja Englannin pipliaseura on Turussa perjantaina
12 päivänä Kesäkuuta Annetaan yksi mlm.ro
joka viikko, ja tämä vuosikerta maksaa
ulosantopaikassa 75 kop., Turun postikonttuoris
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— Kaupungin pormaristo oli taas tämän
kuun 4 p. kokoon kutsuttu maistraatin eteen
samasta uskollisuuskirjeen antamus-asiasta,
josta miimes nerossamme jo puhuimme. Wirkaa
tekemä pormestari Gadd, joka tässä
tilassa oli puheenjohtajana, ilmotti
läsnäolioille, että miimen malituille
lähetysmiehille kumernöörinkautta oli tullut
ilmotus että heidän, päästäksensä
h. ylh. kenraalkumernöörin puheille,
täytyy tuoda myötänsä kirja, jonka
myös piti oleman allekirjotettuna; ja kun
lähetysmiehet euvät armelleet heillä
siihen oleman oikeutta, oli pormaristo sen
muoksi uudestaan kokoon kutsuttu asiasta
keskustelemaan. Pormaristo pysyi yksimielisesti
entisessä päätöksessään ettei mitään
uskollisuuslirjettä olisi annettama. Kuitenki
oli enemmistö (67 ääntä 52 mastaan)
siinä mielessä, että lähetysmiehet
saisivut kirjottaa kenraalkumernöörille
annettaman kirjotuksen alle, joka sisältäisi
ne sanat, jotka entisessä kokouk- sess—a
oli pöytäkirjaan kitjotetut. Helsingin
ja Hämeenlinnan välisen rautatien tulot
tekimät miimes toukokuulla yhteensä 9,237
ruplaa A 5kop. hop. Tämä on suurin tulo kuin
millään kuulla ennen.

— Suomen merikaupungeilla oli mennyt vuoden
lopulla yhteensä 448 alosta, jotka kannattimat
yhteensä 56,601 lastia. Näistä oli 30
höyrylaimaa. Itämerellä kulkemia oli 12,
ulompana Itämerta 196, kotona 236 alosta. 19
alosta oli sinä muonna hukkunut.'. Merimäkei
oli—yhteensä 5,371 henkeä. Yliopiston
laäkeopillinen tiedekunta on toukokuun
27 p. antanut lääkäri-tohtorin arvon
seuraamille 22 lisentiatille: G. R. Björksten,
K. E. v. Bonsdorff, G. A. W. Dammert,
F. E. Emeleus, D. T. Forsiman, A. W. Försten,
K. O. Gadd, G. A. Gråberg, E. A. Hagsors,
I. A. Hertzman, H. A. Hällström,
A. L. Linsen, A. Lundman, D. O. I. Myrten,
A. I. Palmberg, I. W. Nosehier, F. I. E. Sim^n,
G. I. Strömborg, K. N. Trapp, W. af Ursin,
G. W. v. Willebrand ja E. Winter. Wenajälta.

Venäjän tämän muotisten valtio-tulojen
ja menojen armio on julistettu seuraamalla
lamoin: tuloja 334 miljonaa ruplaa, menoja
330 miljonaa. Enimmät tulot omat: vakinainen
mero 35 miljonaa ruplaa, paloviinan vero 99
milj., tullitulot 28 milj., kruunun maitten
nierot 27 milj. Waltakunnan menot luetellaan
seuraamasti: valtiomelan suorittamiseen 57
milj., korkeimpiin hallituslaitoksiin 1 milj.,
pyhälle synodille 5 milj., keisarin horniin
7 milj., ulko-asiain ministeristölle
2 milj., sota-ministeristölle 115
milj., meri-ministeristölle 18 milj.,
raha ministeristölle 53 milj.,
kruunun maitten ministeristölle 9
milj., sisä asiain ministeristölle 8
milj., opetus-ministeristölle 5 milj.,
teitten ja kulkuneumoin ministeristölle
24 milj., postihallitukselle 9 milj.,
oikeus-ministeristölle 6 milj., Kaukasian
hallitukselle 3 milj. Ulkomaalta.

Puolan asian ratkasemisesta ja Englannin,
Ranskan sekä Itämallan mehkeistä sen suhteen
ei mielä ole tullut tarkempia tietoja. Wäliin
kerrotaan että nämät mailat maalimat
kapinasodan lakauttamista Puolassa, mällin
taas että yhteinen maltakuntain kokous on
pidettämä asiasta, ja sitte taas mainitaan
ettei kummastakaan tule mitään malmista,
maan että uusia maltiokirjotuksia mielä on
lähetettävä Wenäjän hallitukselle.

Puolasta kertomat Wenäjän sanomat yhä
melloistansa kapinasodassa. Yksi joukko
karkotetaan tolsen perään, ja niiden hämiöt
sanotaan ole, van suuria. Hallituksen sanotaan
kokeneen yllyttää talonpoikia Puolalaisia
kartano herroja mastaan, mutta siinä maan
mahan onnistuneen. Ranskassa on miimes kuun
lopulla pidetty lain säätämän kokouksen
tahi edusmiesten vaalia. Siinä on, niinkuin
tamallisesti, ollut paljon kiihkoa, joöko
saatasiin siihen hallituksen puoltapitämiä
taikka mastustelemia miehiä. Hallitusta
mastustelemia miehiä näkyy talla kertaa
tulleen enemmän valituksi kuin ennen,
semmoisiaki, jotka ennen nykyistä hallitusta
kuuluuvat kumouspuolueen, maikka kuitenki
hallituksen puolta pitämäin malittuin
jäsenten luku on paljoa suurempi.

Tanskan prinssi Nilhelmin maali
Greekan kuninkaaksi sanotaan jo
vahvistetuksi. Englantilainen höyrylaima
«Ward Jaekson, " sitte 1828 muoden antanut
osittain ilmaiseksi, osittain alennetulla
hintaa Suomen asukkaille ison joukon uusia
testamenttia.

— Sitte 1812 muoden on suomen pipliaseuran
toimesta tullut 124,760 eksemplaaria osittain
koko piplioita osittain uusia testamenttia,
ja samalla aikaa on Englannin pipliaseuran
anteliaisuudesta maassamme jaet u noin 205,600
uutta testamenttia, joten suomen pipliaseuran
50 muotlsena maikutus- aikana yhteensä 330,
350 pyhää kirjaa on ulo—s annettu. Suomen
kansakoulun yhtyys. Tämän nimisen yhtyyden
eli seuran perustamista maassamme esittelee
Suomettaressa h.ra O. W

— n. Vhtyyden tarkotuksena olisi: »kirjojen
toimittamisella ja levittämisellä,
jotkarahmaalle selmaksi nänttämät sekä
kansan simistymisen yleisen merkityksen
ja armon, että erittäin kansakoulujen
tarpeen ja hyödrn, kuin myöskin heidän
maamme kansallisiin oloihin ja maatimuksiin
sopimimman järjestämisen, edistää
näitten menestymistä Suomessa. Vt)t«ys
pitää seuraamat perusteet kaiken työnsä
ja toimensa johteena: 1) Kaikki totinen
kansan simistys juurtuu ensi siassa totiseen,
elämään kristillisyyteen ja rippuu samassa
myös luonnonmukaisesta ruumiillisesta
ja hengellisestä lastenkasmatteksesta; 2)
Kotokasmatus on kaiken seuraaman simistymisen
lähde; sentähden on lasten järjellinen hoito
ja opetus kodossa, myöskin alhaisimmissa
säädyissä, tärkeimmästä armosta;
3) Kansakoulu, järjestettynä kansan
tarpeitten mukaan ja niille kasmatustieteen
perusteille, joitten totuus on selmälsi
nähty, on moimallisin välikappale kansan
simistymisen edistämiseksi; 4) Kansakoulun
tarkotus on sekä kotokasvatukselle avuksi
tulla, että jokaiselle lapselle tilaisuutta
amata päästäksensä sille sivistyksen,
karmalle, jonka Suomen kansa katsoo parhaaksi
ja nousemalle nuorisollensa haluaa antaa; 5)
Celitähden on kansakoulun päämääränä
niin hymin opetuksen lemittäminen kaikissa
niitsä tiedoissa ja taidoissa, jotka
jokaiselle simistrmelle ihmiselle elämässä
tärkeät ja tarpeelliset omat, kun myöskin
kaikin puolin kansalliseksi ja kansalaiseksi
kouluksi tullaksensa." Seura on ainottu
yhteiseksi koko maallemme. Jäseneksi
pääsee jokainen, joka muoteissa
maksaa markan. Ala-yhtyyksiä sopisi
järjestyä suuremmissa eli mahemmissä
piirikunnissa. Epäilemätönasia on
että tämmöinenseuramöisipaljon
maikultaa kansan mielen ylentämistä
kansakouluin tarpeellisuudesta ja armosta
sekä tuottaa suosiota ja rakkautta näille
oppilaitoksille. Ja kansan suosiossa näiden
kouluin menestys rippuukin. Euotama olisi että
tämmöinen yhtyys tulisi toimeen. Jyväskylän
kansakouluttaja-opistonsopisi mielestämme
panna se alkuun. Pohjamaalainen
höyrylaimaseura piti kokouksen toukuun 29
p. Porin kaupungissa. Siinä päätettiin
1) että nykyinen mälinaikanen johtokunta
Porissa eteenki päin pitäisi seuran tointa,
2) että johtokunta alamaisuudessa pyytäisi
Keis. Mttilta saada tulemana muonna yhtä
haamaa taikka mähitellen, kuin maroja
karttuu, maksaa kruunulle melkansa 150,000
ruplaa hop. sillä tavoin kuin kokouksen
kulsumuskir- jaösa on mainittu, jonka
ohessa seura alamaisuudessa anoisi ettei
näin maksettamia rahoja annettaisi Mekulle
muulle seuralle taikka yksinäiselle miehelle,
samanlaistn yrityksen arulsi ja tämän seuran
haitaksi, vaan että tällä seuralla siin—ä
kohden olisi etuus-oikeuZ. Hätääntyneille
Kuopion läänissä on "Alio" höyrymenheellä
Ruotsista lähetetty Kuopion kaupunkiin
525 tynnyriä peruma, 3 t:riä ohria, 3
t:riä kauroja ja 10 t:riä rukiita sekä
1000 ruplaa hop. Kuopion kuvernöörin
kautta jae—ttamalsi. Helsingin Uutiset
oroat 43 n:rossaan moittineet, , Tähteä,
" väittäin ettei sen hengellisellä
ja maallisella osalla ole mitään muuta
yhteyttä kuin tuo tähti-nimi. Sitä
yhteyttä, jota Uutiset näkyy maaliman Tähden
hengellisten ja maallisten kirjotusten kesken,
emme taida muutoin ymmärtää, kuin että
maallisten kirjotusten perään taikka sekaan
pantaisiin jotakin hengellistä puhetta
ikään kuin kertomusten höysteeksi eli
miusteeksi. Tämmöistä höystämistä emme
laisinkaan katso tarpeelliseksi, sillä mitä
hyötyä Uutiset siitä luulemat tuleman että
esimerkiksi rautatien linjasta puhuessamme
taikka jotakin kuulumisia kertoessamme, siihen
sekotai^ simme hengellistä puhetta. Aikanansa
ja paikallansa kutakin on parempi kuin niitä
yhteen sekottain. Pidämme siis Uutisten neumon
turhanpäisenä ja mitättömänä. Ainoa
yhteys, joka näiden hengellisten ja
maallisten kirjotusten malilla tulee olla,
on se ettei maallisten asiain kirjottaja
luottele lukioille mitään uskon oppia
ja siveyttä loukkaamia kertomuksia,
eikä siis kukista niitä hengellisyyden
rakennuksia, joita hengellinen kirjottaja
rakentelee. Tämä yhteys on tehdessämme
ollutki, sillä semmoisia hengellisyyttä
ja siveyttä loukkaamia kirjotuksia
ei maallisen osan kirjottaja olekkaan
kirjotellut. Helsingistä. Sotamarustuksia
näkemät Helsingin sanomat Mä että
paljon jauhomattoja on Pietarista tuotu
kaupunkiin venäjän kruunun makasiiniin;
tulee myös yhä höyrylaimoissa Pietarista
'.vanhoja resermi-sotamiehiä Wiaporin uuden
rykimentin ja linjapataljoonain täytteeksi.
Kenraalia ja korkeita tykistön upseeria on
myöskin sinne tullut. Wiaporin malleilla
asetetaan suuria ja uuden-tekoisia kanunia,
ja Ulrikanporin patteritkin rupeemat taas
sotasiksi näyttämään.
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Paloviina on se aine, joka on näinä aikoina
sanomalehtein palstoilla monen miehen kynästä
kovia kolauksia saanut. Tuskin mikään
asia vetää vertoja keskustelemuksissa ja
esityksissä viina-asialle. Suomen kieli
on se ainoa, joka sanomissa on viinan kanssa
kilpaillut ja tänä vuonna voittanutkin; mutta
riitaa ja eri>mielisyyttä ei se ole tavvinnut
niin suuressa mitassa kärsiä kuin viina. Se
(nim. viina) on se aine, joka luottaa kaikkein
suurimman turmion ja onnettomuuden, kuin joskus
onnettomuuden nimellä mainita talttaan. Se
on se aine, joka juomarin himot voitettuansa
syöksee hänen melkein auttamattomaan
perikatoon. Se on se merkillinen aine,
jonka nauttiminen ei naultiaansa koskaan
kylläynnytä, vaan enemmän ja enemmän
kiihottaa sen hurmauntuneita sielun ja ruumiin
voimia sen nauttimiseen. Se on juomarin
mielestä se virkistävä ja voimistava aine,
joka ensimäisien ryyppyen perästä saattaa
semmoisen väreellisen liikunnon ruumiin
kaikille osille ja vakuutuksen luontoon
ja sydämeen, niinkuin hän (juomari) olis
nyt parempi entisiä aikojansa sekä muita
ihmisiä taitonsa, viisautensa, voimansa,
hyvän luontonsa, puheliaisuutensa, vieläpä
jumalisuutensakin ja kaikkinaisten hyväin
avuinsa puolesta. Mutta todella sanoen se on se
huumaava eli pyörryttävä aine, joka ftkottaa
ja villitsee ihmisen järjen ja ymmärryksen
niin, ettei huomaa eikä ymmärrä, että
hän on silloin jo kaikki hymät amunsa
viinan kautta kadottanut ja tukahuttanut,
kuin hän luulee niiden palaillaan hereillä
olevan. Se on se aine, joka juomarilla on
murheessa lohduttajana, yksinäisyydessä
huvittajana, taudissa lääkitsiänä, ehtoolla
nukuttajana, ja aamulla herättäjänä
raskaalla päällä, ala-kuloisella mielellä
ja vapisevilla käsillä, jaloilla ja kaikilla
jäsenillä. Ee on kaikissa tilaisuuksissa
(juomarin mielestä) tarvittava aine, jota
ilman on mahdoton suurempia kauppoja toimittaa,
häitä, ristiäisiä ja maahanpaniaisia
pitää, jota joka Ruotsin kaupunkiin
Malmöön tuli sotavarustuksilla ja väellä
Puolaa varten, ja joka Malmössä pantiin
takavarikkoon, on kuninkaan käskystä jo
sieltä päästetty pois ja lähtenytki
Englantiin mutta vaki Tanskaan. Sotakalut
ja varusteet pidetään kuitenki vielä
takavarikossa. Rodon saarella Wälimeressä
tapahtui huhtikuun 22 p. suuri maanjäristys,
joka kesti noin 46 sekuntia. Kaksikolmatta
kylää muuttui kivirauniolsi, Massarin kylän
asukkaat, paitsi seitsemää henkeä, jäivät
raunioin alle. Siinä kuoli 126 henkeä ja 22
sauvat vammoja. Muut kylät, paitsi neljää,
kukistuivat osittain eli kokonaan, ja ne
l)uoneet, jotka jäivät pystyyn, ovat niin
halkeissa ettei niissä taida asua. Yhteensä
koko saarella luetaan hajonneen 3,500
huonetta. Huhtikuun 30 p. tuntui taas kaksi
komaa täräystä ja toukokuun 4 p. vielä
yksi. Ruotsin maalla, Umeon kaupungissa
ja usioita penikulmia sen ympärillä oli
viimmes huhtikuun 30 päivänä kello 3
jälk. puol. päivän tukema maan-järistys,
joka kesti usioita sekuntia. Huoneissa kalut
ja kapineet siirtyivät paikoiltansa ja ovet
aukenivat seljallensa järinasta. tettu,
ettei sitä liikuta juomarin ja hänen per:
heensä viheliäisyys,

— ei vaimon ja lasten sydäntä särke»rä
puute, vaan viimeisetkin kopekat ja tavarat
häneltä voimallansa viettelee. -^ Nämä
ihmiset, nim. viinan polttajat ja myyjät,
ovat viinan viljeliöitten luokassa kaikkein
tunnottomimmat. Tuskin missään kaupassa niin
paljon tehdään syntiä ja vääryyttä,
kuin viina-kaupassa. Tässä kootaan tavara
ja rikkaus ei siltä, jolla sitä olisi
toiselle ulottumaan ja joka viinan kanssa
taitaisi taidollisemmasti elää; vaan
siltä, jolla on tuskalla riittävä elatus
omalle perheellensäkäan, sitä vähemmin
siitä viinan myyjille heidän kirotuksi
hyödyksensä ja omaksi surkuteltavaksi
onnettomuudeksensa jakaa. Tutkikoot vaan
viinan polttajat ja myyjät täydellä todella
tätä asiaa ja laskekoot sydämellensä
niiden tuhanten perhekuntain kurjuuden,
johonka he viinallansa ovat syy-päät, niin
minä luulen, etteivät niin hartaalla halulla
kotitarpeen viinanpolttoa puolustaisi eikä
pisto-puheisuutta niitä vastaan käyttäisi,
jotka viinan polttamista ja myymistä ajan
mukaisemmalle kannalle esittelemät.

— Kohtuutta rakastamainen pitää viinan
vahingollisena ainoastaan ylöllisesti
nautittuna. Niitä »kohtuuden ystäviä" onkin
nyky- maailma puolillaan. Kohtuuden ystäviä
ovat ne, joista runossa lauletaan:"lotka ryypyn
ryyppäjääpi, Harvoin kaksi kallistaapi,
Kolmannest' ei koskaan huoli"; niin myös
nekin, jotka pitopaikoissa ja muissa iloisissa
seuroissa ovat pitkän ryypyn ottaneet; sillä
"kukapa sitä ei joskus erehdy." Kohtuuden
ystäviä oli valiokuntakin melkein täynnä;
niin niiden lauseet kotitarpeen viinanpoltosta
todistavat, ja muutamat antoivat sen selmillä
sanoilla tietää. Kohtuuden ystavä oli
Helsingin Uutinenkin "viina-asiassa"; samoin
Hämäläisessä "Maamies." Kohtuuden ystäviä
on kaikki ne, jotka kotipolton tehdaspoltoksi
tahtomat. Heidän tekstinsä viina-asiassa
on melkein nain: viinanpoltto on nykyisessä
muodossaan vahingollinen ja kansamme turmelema;
mutta kuin se tehdaspoltoksi muutetaan, niin se
estää sen ylöllisen nautitsemisen ja sitten
se on hyödyllinen: korkea vero asetetaan
polttajille ja myyjille ja veron tulee
saamaan valtio. Wiinan ryyppääjät tulee
siis tästälähin valtion rikastuttamaan,
ja miinasta saaduilla vero-rahoilla
laitetaan kouluja ja muita yhteisen hyvän
edistäviä laitoksia. Mikä verrattoman
sukkela keino, kuin juomarit tulee koulut
ja oppi-laitokset kustantamaan! Mahtakoot
vaan kilvotella juopumisessa, ettemme jää
opetus-laitoksitta. (latket.) (Lähetty.)
Lapsien kasvatuksesta.

"Te isäät! älkäät yllyttäkä lapsianne
vihaan, vaan kasvattakaat heitä kurituksessa
ja Herran nuhteessa" Cph. 6: 4. Kuinka selvä
ja hyvin opettama teksti on tämä! Sopiihan
se kaikille, jotka tahtovat olla Herralle
Jumalalle kuulliaiset ja seurata Hänen
käskyjänsä? Mikäs muu on vanhemmille
kalleempi ja otollisempi Jumalan palvelus, kuin
juuri lastensa kasvatus; että he tulisivat
taimiksi ja istutetuiksi siihen totiseen
viinoaikpeuikus-i huun, joka on meidän kallis
Wapahtajamme Jesus Kristus? Tässä on nyt
meillä kaksi kallista ja painavaa toimitusta;
molemmat ovat kuitenkinyhteen kuuluvaiset,
nimittäin: a) lasten kasvatus, *) Painaminen
on trtipv>in;t, kuin olemme odottaneel
luvattua jatkoa, jeta enuue ividäfäan ole
faanea, "Wiinan kauhistuskin" tarkottaa. Se
on se köyhyyden, kirouksen ja kaikkinaisen
onnettomuuden matkaan saattama aine, joka
tekee rikkaasta köyhän ja onnellisesta
onnettoman, tarkasta tuhlaajan ja rehellisestä
väärintekiän; saattaa siviätä ja hiljaista
elämatä rakastamat puolisot riitaiseksi
ja eripuraiseksi; tuottaa viattomille
lapsi-raukoille, niinkuin vanhemmillekin,
köyhyyden ja puutteen, ja puutteen kanssa
moninaiset taudit ja sairaudet; viettelee
viattomiakin ja pauloihinsa tottumattomia
itsiänsä hyväilemään. Se on ihmisen
sydämestä kaikkein siveydellisten rientoin
ja parempain tunnetten tukahuttava aine. Se on
vihdoin se aine, joka erottaa ihmisen sielun ja
ruumiin ijankaikkisesti pois Jumalasta, ellei
sanan valo ja voima saa sitä juopumukseen
langennutta ihmis-sydäntä paisteellansa
valaista ja herättää häntä syntiänsä
katumaan ja ajasta vaaria ottamaan. Kukaan
taidollinen ihminen ei kiellä eikä vastusta
sitä, että viina on kansain hengelliselle
sekä ruumiilliselle terrveydelle silmin
nähtävästi vahingollinen. Sen totuuden
täytyy jokaisen myönnyttää, jonka
silmät on kerta selkiyntynyt erottamaan
hyvän pahasta. Suurin juomari sen taitaa
tehdä yhtä mieluisasti kuin viinan
maistamatoinkin. Kaikilta on siis tämän
vahingollisuus käsitetty. Mutta missä
suhteessa ja minkälaisissa tilaisuuksissa ja
tapauksissa, siinä vaan on mielet eroavaiset,
ja sepä onkin pää-asia. Moni tunnustaa
kyllä viinan vahingolliseksi,

— jopa tuomitsee sen peräti
hylättäväksikin silloin, kuin hän on sen
kautta kadottanut hyviä etuisuuksiansa,
niinkuin rahansa ja tavaransa, virkansa,
hyvän maineensa, kanssaihmisten luottamuksen
j. n. e. Toiset ovat sen tunnustuksen valmiit
tekemään missä tilassa ja tapauksessa
vyvänsä, mutta toisessa paikassa ovat
sen valmiit kieltämaänkin, ellei juuri
suullisesti niin kumminkin sen töillänsä
ja toimillansa osottavat. Muutamat parjaamat
viinaa ja suovat sen hävitettävätsi sitten
vasta kuin kova tarve ja hätä käsillä on,
jolloin täytyy turvata kanssa-ihmisten apuun
ja armeliaisuuteen; mutta mrun saatua osottavat
halunsa ja mielensä sen ryyppäämiseen,
niinkuin ennenkin.

— Näin on mielet moninaiset viinankin
suhteen, niin että syystä on tuo vanha
sananlasku tässäkin asiassa paikallansa:
"niin monta mieltä kuin päätäkin." Mutta

— puhukaamme vielä.

Juomari sen tunnustaa ainoastaan silloin,
kuin hän vapisevilla jäsenillä ja
kipeällä päällä herää viinalta
kaadetusta vuoteesta ylös; mutta harvoin
muissa tapauksissa. Harvoin vaimon valju
muoto, lapsi-kurjien kujerros, kodon
kaiken kaatuminen ovat sen tunnustuksen
matkaan saattajina. Jos se niin olisi, niin
voimallisia miehiä ei niin paljon olisikaan
viinan-virrassa uiskentelemassa; vaan asialla
olisi päin-vastainenmenetys. Taitaa hän myös
selvälläkin päällä katua juopuneellista
tilaansa, kuin jokuu sanoillansa häntä
sydämeen osaa; mutta ne sanat on osittain
kivistöönkylvettyjä ja katumus osittain
teeskeltyä, koska niistä harvoin hedelmiä
näkyy.

— Wiinan polttaja ja myyjä harvoin eli
ei koskaan viinaa vahingolliseksi huomaa,
tahi jos hän sen huomaisikin, niin ei hän
ole sitä huomaamanansa. Heidän oma tuntonsa
on voiton pyynnöltä ja tavaran kokoomiselta
niin sovaislu ja paadu- (Lähetttty.) Muuan
sana miinan vahingollifuubeéttu
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että tulisivat kelvo Nisiksi taimiksi; toinen:
b) että nämät taimet tulisivat istutetuiksi
totiseen viinapuuhuun, eli johdatetuiksi
ainoaan, totiseen, lammashuoneeseen oven
kautta sisälle! a) Kas vatus. Tekstimme
sanoo: kasvattakaat heitäkurituksessa ja
Herran nuhteessa;

— Kurituksessa, sen nyt pian ymmärtää
mjoakaasinsean, vanhin, meidänkin rakkaassa
Suomen mutta oikein viljellä ja käyttää
kuritusta osaa, valitettavasti, harva niin,
että se tuottaisi lapselle siunauksen ja
synnyttäisi heissä rakkaan mielen vanhempia
kohtaan. Tästä kurituksesta airoon enemmän
puhua edespäin. b)Herran nuhteessa. Mitä
tarkoittaa, rakkaat vanhemmat, sana: Herran
nuhteessa? Eikö siinä jo kyllä ole "Herran
nuhteessa" kasvattamista, kuin häntä
kuritamme pahoista töistänsä?

— On kyllä.

— Mutta entä jollette rakkaat vanhemmat
ymmärtäisikään minkälaisista pahoista
töistäniitä kuritettakoon!

— Entä jos juuri paraiten kuritusta
tarvittaessa jätätte kurin, taikka jos ette
ollenkaan ymmärtäisikään sen kuritusta
ansaitsevankaan, taikka mikä pahin on, jos
rvielä iloitsetteki sen pahoista töistä,
yhtenä hänen kanssa! Pankaat vanhemmat
mieleenne! laskekaat sydämmellenne sanat:
Katso lapset ovat Herran lahja, ja kohdun
hedelmä on anto Ps. 127: 3. Siis muista
että ne ovat Jumalalta annetut, lahjaksi
rakkaat vanhemmat! Niinkuin näemme: 1Mos. 20:
1? 18. I. 25: 21. l. 29: 30,31. l. 30: 1,
2,22. l. 48: 9. Rut. 4: 13. 1 Sam. 1: 20,
27. Ps. 68: 7. l. 113: 9. l. 128: 4. j. m. m.
Nyt siis tulille näkemään että lapset
ovat: "lahja Jumalalta." Eikös meidän
siis tule Jumalan lahjaa kalliina ja arvossa
pitää? Totta kaiketi.

— Mutta kuinka? Niinkuin jo alku
sanoissamme Hänen oma käskynsä ilmoitti,
että kasvatamme heitä "kurituksessa ja
Herran nuhteessa." Tästä nyt näkyy, että
kuritus pitää tapahtuman Herran nuhteessa,
s. o. että kuritamme lasta totisista pahoista
töistänsä, jotka ovat monellaiset; ja että
samassa myös asetamme lapsen eteen Jumalan
Sanasta juuri sellaisen paikan, joka sopii
nuhteeksi lapselle pahoista töistänsä,
jonka he itse taikka vanhemmat lukekoon ja
sen käskrn ja selityksen mukaan kurittakoon
vanhin sitte lasta rakkaalla sydämellä,
vaan ei vihan kiukulla. Jumalan sana on siis
rvanbimmalla ohjeena oikein kasvattamaan
lastansa, ja johdattamaan sitä sisälle
oikiaan lammas huoneeseen.

Tässä taidamme ottaa hyväksi ja kauniiksi
esimerkiksi erään maailman korkeasukuism
mieden, jota esimerkkiä olisi meidänkin
rakkaassa Suomenmaassa seurattapa, niinkuin
muitakin sen maan tapoja ahkerasti koemme
noudattaa. Minä tarkotan nykyistä Englannin
Alfred prinssiä. Lapsena opetti häntä eräs
korkeasukuinm fröökynä, (muistaakseni
Hillyard, ) lukemaan, mutta hän, Wallistm
Prinssi, (niin Alfred itsensä nimitti, )
piti opettajansa aivan vahä-arivoisena;
silla kuin fröökynä häntä muistutti,
lukemaan määrättyä lukuansa (laksriä),
ei ollut hän sitä kuulevanansakaan,
v^an näyttaäksensä olevansa korkiampi
kuin opettajansa, potkasi hän permannolla
käydessään lasiruudun rikki ikkunassa,
sillä ikkunat ovat tavallisesti
kuninkaallisissa kartanoissa lattialle
saakka. Tästä nnt kiivastuneena, lausui
fröökynä:"ei herra!" Teidänpitää
lukeman läksyänne, taikka minä panen
teidän loukkoon häpeemään." En tahdo,
lausui Alfred, ja kuka pane minun loukkoon
häpeemään, Mä minä olm Wallisten Prinssi;
samassa potkasi hän toisen ruudun rikki
ikkunassa. Silloin nousi fröökynäylös
istuimeltansa, ja veti soitto-kellon
nuorasta, ja kohta tuli kuninkaallinen
palvelia sisään ja kysyi: mitä heidän
piti tahtoman? fröökynä sanoi hamlle,
että hän tahtoisi Alperti ruhtinasta
puhutella hänen pojastansa. Sitte tuli
ruhtinas ja sai kuulla mitä tapahtunut oli.
Niin otti hän Uuden Testamentin ja luki
pojallensa Paavalm Epistolan Galatalaisille
4: sessa, mutt' eivät osaa kasvattaa heitä
kurituksessa ja Herran nuhteessa. Ee tulee
siitä, etteivät ole saaneet itsekään
mitään opetusta Herran nuhteeseen, ja väha
juuri taitavat lukea Herran sanaa. Mutta he
kuitenkin kasvattavat lapsensa ulkonaisessa
kurissa ja lapsellisessa kuuliaisuudessa ja
nöyryydessä kaikkia kohtaan, naikkeivät
sridämmen nöyryydestä tiedä mitään. Mutta
tämänlaisessakikurituksessa kasvaletuista
lapsista tulee kunnon ihmisiä ja jos
sitte suurempina opetetaan heitä tuntemaan
Vapahtaja. Hänen rakkautensa ja nöyryytensä
sekä kuuliaisuutensa ja alamaisuutensa
kaikissa, rehellisiä kristityltä ja
mestarinsa seuraajia. Sen vaikuttaa heissä
pyhä Henki. Sellainen kurissa kasvatettu
lapsi ei katso ylön mitäkäan opetusta. Kun
häntä on opetettu ulkonaiseen siveyteen ja
nöyryyteen, ja osottamaan sitä kaikille,
niin juuri tässäkin ottavat he opikseen
kaiken mitä kuulevat; hyvästä opetuksesta
itsellensä hyväksi, ja pahaa he karttavat
kurituksen pelvosta. Ja siitä syystä luulemme
senki tulevan, mikä usein on havaittu, että
"pahoista vanhemmista tulee hyviä lapsia.^
Siitä todistukseksi otamme Hiskiaan, joka oli
jumalattoman luudan kuninkaan Ahaksen poika, ja
hurskaan losian, kuningas Ammonin pojan. Mutta
Harmoin kuitenkin niin tapahtuu. Nr, t olemme
puhuneet lapsen kasvatuksesta kurituksessa,
vaan ei Herran nuht«essa. Siitä nyt vielä
puhukaamme: Herran nuhteessa kasvattavat
lapsensa vanhemmat, jotka tuntevat Jumalan,
ja sen jonka Hän lähetti lesuksen
Kristuksen; elavät Hänessä uskon kautta;
ovat valaistut, pvlntetr.t ja puhtaaksi
pestyt Hänen veressä, Pyhän Hengen kautta
heidän synti» saastaisuudestansa, tuntevat
itsensä, kieltavät maailman, ottavat ristin
ja seuraavat Vapahtajaamme, vllpittömällä
uskalluksilla Häneen, joka itsensä on meidän
srnteimme edestä antanut ulos, ja joka meidän
vanhurskaulemme tähden on herätelty ylös.

Nämät turttevat lapsensa olevan lahjan
Herralta; sentälden myös pitävätkin
lapsensa niinkuin Jumalan lahjan, joka on
siunattu työ «vanhemmilta, ja jokaiselta
toivottava, vaikka toitotuksemme ttndaan menee
monessakin rakkaassa vanlxmmaösa.

Edellä sanotun tapaiset vanhemmat kasvattavat
nyt lapsensa kaikissa tavoissa hyirasti,
aina Herran sanalla nuhdellen ja neuvoen
heitä kaikkiin dvviin lapoidin, j^lla myös
löytävät taipuvaisina ja kuuliaisina
laillensa. Jos tämä Herran seman voinia
juurtuisi nrt nuoren lapsen sydämmeen,
niinkuin se on kylvetty vanhemmlltansa,
sitte saisivat sellaiset vanhemmat iloita
ja riemuita vlenmääraisellä ilolla
lagistansa; mutta, valitettava on kyllä,
usein saavat sellaiset vandemmat ilon siaan
itkeä lapsiansa, joka viesiin tulee siitä,
ettei vanhemmilta sanottu sana neuvotsi, ole
vaikuttanut lapsen srdämmessä mitään;
muuta mitään ei siis saa- nutkaan, kuin
kasvatuksen Herran nuhteessa. Mutta eiköhän
nämät vanhemmat löytäneet tapsissansa,
pieninä ollessa, sellaista rikosta, että
olisi pitänyt kurittaman, koska kurituksen
peräti pois unhottivat? (latket.) Kuollut
Turussa. Kesäkuun 2 p. palirelustyttö
Amanda Gustaira Lindholm 10 »ruot.i
3 p. maaräntterin n>at)ttnuétarin
Ctadiuksen poika Artur Ferdinand I vuot.ö4
p. saliruoppilaan Herman Kajanderin poika
Juha Ferdinand ? vuot.i 0 p. kauppalaiuuri G.
Mattssonin tytär Gustava Sofia 10 touot.i
salvumiehen G. Berlinin leski Hedvig Svanl'.»^
<»? vuot.i li p. lääninprovasti Ahvenamaan
proaa Gtihinnaéfa, Jomalan kirkkoherra
tohtori Jaako Kustaa Chydenius 0(J tOUOUi 7
p. trarnun vendemies german Jansson S2vuot.^
8 p. kuliromykkä-kouiuii opeieaja Kaarle Oskar
Malm lvliot.; ajomiehen Matti 3ut;anpojan poika
Juha 13 päivän iällä i 0 p. ruofakauppias
©. ©äféti-omin liiti Katalina Elisabet
Gezelius 08 vuot. Wvioliittoon kuulutettiin
kesäkuun 7 p. merimies Kaarle Severin Sandell
ja neili Gustava Elisabet Söderström.

Raitiolinran antanut: Karl "JCdjrén. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. 1,2, jotka
kuuluvat: "Mutta minä sanon: niin kauvan
kuin perillinen on lapsi, ei ole hänen
ja palvelian välillä eroitusta, vaitka
hän on kaiken tavaran herra. Waan hän on
esimiesten ja haltiain hallussa, Isältä
määrättyyn aikaan asti, " Sitte niistä
puhetta pitäessään, lausui pojallensa,
rakkaalla sydämmellä: "Waikkas olet Wallisten
prinssi, suitat vielä, Jumala suokoon sinun
kauvan elää, tulla Englannin kuninkaaksi,
vaan nyt vielä olet esimiesten ja haltiain
hallussa"; sitte otti hän vitsoja ja snomei
Englannin perintö-ruhtinastaoikein hyvästi,
pani sitte hänen loukkoon häpeemään ja
sanoi: "seiso tuossa niin kauvan, kuin Willyard
fröökynä tulee ja päästää sinun lukuasi
lukemaan." Mitäs nyt tästä näemme rakkaat
lasten vanhemmat Suomen maassa? Ottakaat
tästä nr, t esimerkki lapsienne kuritukseen
Herran nuhteessa! Mutta siinä on meillä
vielä tarkoin tarkasteltarva, kuinka lapset
jo pienuudessaan ovat hoidetut: jos ovat
saaneet huvikaluiksensa kaikellaisia, mitä
vaan mielensä on tehnyt, kalleimpiakin
kappaleita ja pian särkyvitä, joka
valitettavasti on paha alku kasvattamaan
lapsessa vanhaa aatamia, sillä kuin hän
kasvaa suuremmaksi, sitä suuremmaksi kasvaa
sen daluki pidellä ennen hänelle suotujaki,
ja lisäisi toisiaki ja uusia kapineita, joita
hän näkee. Näin nyt katoo lapselta lapsen
mieli; hän luulee olevansa jo täydellinen ja
kaikkiin kelvollinen; hän menee nyt penkille,
siitä pöydälle, särkee eli maahan kaataa
sieltä jonkun kappaleen, josta itsekin
pelästyy; mutta ei kuitenkaan ymmärrä siitä
että hän on lapsi, vaan näyltääksensä
miehuuttansa menee kaappiin, jonne äitinsä
häntä kantoi ennen sylissänsä, sokmia eli
muuta ottaaksensa taikka näyttääkseen
hänelle karmeita kiiltäviä kaluja,
vajentaalsensa lapsen itkua; samoin tekee
lapsi nyt yksinänsä, hän ottaa soimi
laatikon, musertaa soluria, eli jos tapaa
muuta danta miellyttäväa kapinetta, ottaa
hän kaisellaksensa ja pidelläksensä
sila, mutta jos kapine satruu lapsen
vädä-voimasistakäsistä putoomaan turmiolle

— mitäs sitte?

— ymmärtämätön '.vanhin kiukustuu siitä,
eikä ollenkaan muista, etla itse juuri on
lapsen vienyt ensi' kerran kaappiin. Onkos nyt
lapsi kuritetlava tämänlaista tapauksesta
eli pahanteosta? Ci suklaan!

— lailla lapsi tässä juuri seuraa
vanhempamsa oppia, vaikka hän.Ue sattui
vahinko tapahtua, jota tuli deitkoudesta
ja totiumattomuudesta emännöitsiän
virkaan. Sillä arvatkaat ja arvaauehan
hyvin! mitä sellaisesta kurituksesta seuraisi.

— Seuraus on: lapselle kasvaisi kiukku
sydämmeen, kuin häntä kuritetaan
tapaturn'.a!sesta vahingosta. Jos kuritus
taas tapahtuisi sentähden, että hän meni
sinne, olisi setl yhtä luonnotoillta; vaan
jos vanhemmat kieltäisivät ja läskisivät
häntä pois ennen mainitusta pahanteko
paitasta, sitte olisi vasta vanhemmilla
srylä kurittaa lasta; joka myös pitäisi
tapahtua "Herran-nuhteessa." Siksi sopii ottaa
tällaisessa asiassa seuraavat sanat: "^apset,
olkaat kuuliaiset teidän valihemmillenne
Herrassa; sillä se on oikein, kunnioita
isääs ja äitiäs: ettäs menestyisit
ja kauvan eläisit maan päällä Eph. 6:
1,2,3. Ja myös, että se on Herralle
otollinen. Eol. 3: 20, nimittäin lasten
kuuliaisuus vanhemmillensa. Tämä lause
nyt luettakoon lapselle ja soveliasti
selitettäköön ja sitte tehtäköön
Salomonin sanain mukaan: "loka vitsaansa
säästää, hän vihaa lastansa; vaan
joka häntä rakastaa, hän aikanansa
sitä kurittaa. Sillä sinä lyöt häntä
vitsalla, vaan sinä vapahdat hänen sielunsa
helvetistä." Se on kurilus Herran nuhteessa,
jos vaan kurittaja itse tuntee Herran tien
ja elämän, se nuorukaisen sydämmessäki
saattaa hedelmän.

Mutta valitettavasti rakkaassa Suomen
maassamme on paljon senlaisiakin vanhempia,
jotka eivät tiedä juuri mitään! ei lasten
kurituksessa kasvattamisesta; sitä vähemmin
Herran nuhteessa kasvattamisesta. Sitte on
taas niitä, jotka kyllä kasvattavat lapsensa
kurituk
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3 sunnunt. Kolmin.-päimästä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Indr«, , i Nuots. Aamusaarnan:
v. Pastori Stenström; Suom.Ehtoosaarnan:
v.Pastori Malmström;Nuots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Indrön. Kehruhnoneenkirkossa,
Suom.: v. Pastori Indr«n. Linnankirkossa,
Suom.: »r. Pastori Lindman. Johannes
Kastajan päiv. saarnaamat: Tuomiokirkossa,
Suom. Aamusaarnan: v. Pastori Indrö:»;
Ruots. Aamusaarnan: Tuomioprovasti
Renvalli Suom. Ehtoosaarnan: v. Pastori
Malmström; Ruots. Ehtoosaarnan: v. Pastori
Indrön. Kehruhuoneenkirkossa, Suom.:
v. Pastori Indrön. Linnankirkossa,
Suom.:v. Pastori Lindman. Näitä Sanomia,
joita annetaan yksi numero joka arkioperjantai,
saadaan vie lakin tilata sekä Frenckellin
kirjapainon konttuorissa että kaikissa maamme
postikonttoreissakin. Edellisessä paikassa
maksamat ne 75 kpk., Turun postikonttuorissa
95 kpk. jamuissa postikonttuoreissa
1rupl. 6'/, kpk., johon on luettu postiraha ja
postimestarin vaivanpalkka. Waasan alikoulussa,
voimistelunopettajan virka Kokkolan ylikoulussa
ja toisen opettajan siaisen virka Tv« run
tyttökoulussa, 56 päiivän hakemusajalla.

— Papiksi vihkimystä ovat anoneet Joensuun
alikoulun opettaja K. V. Appelqvist ja Porin
alikoulun v. t. opettaja A. A. Aehander.

— Päätökseton tuomiokapituli antanut
1) ylioppilas O. O. Reuterin hakemisesta
korkeempaapalkkaa niiltä kahdelta
kuukaudelta, kun hän oli toisena opettajana
Tammisaaren alikoulussai 2) alkeis-opettajan
I. F. Laur«nin valituksista, jotka hän oli
tehnyt Turun maistraatin päättämästä
alikoulun opettajain hyyrynmaksostai 3)
lukkari G. A. Nesslerin hakemuksesta osaa
lukkari A. Björtrotin palkasta, 4) muutamain
Längelmäen pitäjämiesten valituksista
siitä että lukkarinoppilas Cajani oli
otettu välinaikase ksi lukkariksii 5)
Evijärven kappelin anomuksesta saada
kappelinsa erinäiseksi pitäjäksii ti)
entisen lv. t. unilukkarin Lindströmin
valituksista Sääksmäen kirkkoherran
viraston määräyksestä unilukkarin siaisen
ottamisessai 7) Hämeenkyrön välisaarnaajan
vp. Bäekmanin kysymyksestä eikö mainitun
viran toimittaja saisi kaikkia virkaan kuuluvia
palkka-etuja nautita; 8) Paimion pitäjän
miesten anomuksesta saada toimeen uusia akkunia
seurakuntansa kirkkoon.

Porvoon. Senaatti on suonut Porvoon lehtorin
I. W. Pesonius vainaan perillisille kaksi
lisä armo- vuotta ja Hiitolan kappalaisen
vp. M. P. Löfving vainaan turvattoinalle
tyttärelle yhd<n lisä armovuoden.

— Määrätty: Hiitolan kirkkoherra
v. t. lääninproivasti F. F. Fröberg
Käkisalmen alitoulun kaitsiaksi,
v. t. opettaja Po^vooi» ylikoulussa
V. E. Linoeroos toimittamaan toisen
opettajan virlaa Wiipurin isommassa
tyttökoulussa, v. t. opettaja Helsingin
alikoulussa D. A. Lindh toimittamaan
luonnontieteen lehtorin virkaa Porvoon
lukiossa, sekä venäjän kielen opettaja
Heinolan ylikoulusft K. Forstsn suv^ lla
toimitlamaan kappalaisen virkaa Hartolan
pitäjässä. Kuopion. Käytännöllisen
opinnäytteen latinan kielen
opettajan virkaan päästäksensä
on osottanut v. t. koulunopettaja
maist. A. E. Snellman. Kuollut huhtikuun
lopulla Raution kappal. vp. H. I. Erivast.

— Haettavana kappalaisen virta Rautiolla ja
latinan kielen lehtorin viran välinaikanen
toimitus Oulun alkeisopistossa syyskuun l
p:stä, siksi kun siihen oikea lehtori saadaan.

— Wirkavapauoen on saanut Pudasjärven
kappal. vp. ja jumaluusopin kokelas
R. 35. Montin kahdeksi kuukaudeksi. mahan
sateli ja rakeitakin heitteli. Monenlaisia
kulkuria ja rahankiskojia oli myös
kaupungissa, niinkuin kameelin näyttäjä,
hoijakan ajomiehet, jotka kolmella
kopeekalla lennättimät puu-hemosen
seljassa taikka muilla huonoilla istuimilla
ympärinsä ketä maan halutti, sekä
muita komeliantteria ja kaiken mailman
maltakuntain. näytteliöitä. Näin
naiden kulkurein annetaan turhamaisilla ja
kelmottomilla keinoillaan rahoja haukutella
yksinkertaiselta kansalta.

— "Lennätär" höyryvenhe, joka erään
yhdystönpyynnöstä rakettiin kaupunkimme
"pataprnukissa", ei ole tullut kelvolliseksi
katsotuksi, jonka muoksi ei yhdystö
siitä huolinut; mutta sen rakentajat,
konetehtaan isäntä Criehton ja Kump. omat
muoronneet sen kruunulle 30 ruplalla
muorokaudelta. "Lennätär" lähtikin
tämän miikon alusta Helsinkiin. Toinen
höyryvenhe "Wilkas, " jonka sama yhdystö on
tilannut samasta konetehtaasta, laskettiin
mesille miimes maanantaina. Saa nähdä jos
yhdystö paremmin tytyy tähän, niin että
rantavesillämme huvimatkoja kulkemaan
saatasiin höyryvenhe, jota kaupunki on
puutteessa.

— Samasta konetehtaasta on kruunu tilannut
päälle tuhannen lykinrattaanpyöriä ja
akselia, joita sanotaan mietäman Wiaporiin,
vallikaivannoissa käytettäväksi. Kaupunkimme
polisimestarin virkaa ovat hakeneet
sotalaimaston kapteeni Melan, oikeudenneumomies
varatuomari Lönnblad ja kaupunginmiskaali
Aehr^n. Katekismuksen ehdotusta tekemään
komiteaan on senaatti, laäninpromastin tohtori
P. U. Sadelinin siaan, joka on kuollut, ja
laäninprovastin tohtori Strandbergin siaan,
joka korkian ikänsä tähden ei ole voinut
olla kokouksissa saapumilla, määrännyt Turun
tuomioprovastin T. T. Renvall ja kirkkoherran
viran toimittajan Suntiolla, varapastori
F. W. Fredriksson.

Päijänteen mesillä on uusi höyryvenhe
kulkemassa. Se on eri lamoin tehty niin
että sen sopii kuljettaa matkustajia, sekä
hirsilauttoja perässään hinata. Koneet on
tehty Fiskarin tehtaassa.

Helsingistä. Hypoteeki yhtiö piti
vuosikokouksensa tämän kuun 5 p. Siinä
päätettiin että yhtiön johtokunta viiden
ymmärtämän miehen kanssa saapi kuulustella,
tinliä ja toimittaa yhtiölle ulkomaalaisen
lainan, että johtokunta alamaisuudessa
hallitukselta pyytäisi Suomen maltio-maraston
takausta tehtävän lainan korko-
jakuoletus-makson suorittamisesta, mieläpä
pyytäisi että armollisessa Julistuksessa
miime huhtikuun 4 pmä luvattu sääntö
korvan rahan panosta ainoaksi lailliseksi
rahaksi julistettaisiin. Suomalaisen
kirjallisuuden seuran kokouksessa tämän kuun
3 p. ilmotettiin muu- Kotomaalta.

Turusta. Wiimes tiistaina ja keskimiikkona
oli markkina-kohua kaupungissamme. Wäkea
oli jotenki koolta. Tavarata monenlaista
oli myytävänä. Woi oli alentunut
helpommaksi kun moneen aikaan. Eitä myytiin
10:lläki kopeekkaa naula, maksettiin
sentään 11,12 ja 13:ki kop. ja sama hinta
leimiskättäin. Silakat sitä vastaan olivat
lalleempia; niistä maksettiin 7 ruplaa
50 kop. tynnyriltä. Ruisjauhot maksoivat
7 r. 50 k., rukiit 7 r., ohrat 5 r.75 k.,
kaurat 2 r. 70 k., terva 6 r. ja 5 r. 50
k. tynnyri. Kattopäreitä oli vahvasti
kaupan; niiden hinta kuului olleen 25 ja 45:ki
kop. kimppu. Puu-astioita oli myös paljon
tuotu Laitilasta, Karjalasta ja Pyhästä
maasta. Markkina- ilmat olivat kauniita paitsi
että tiistaina Wirka-ilmotnksia. Keis. M:ti
on tämän kuun s» p. erottanut Suomen
sotairäen tarkastajan, kenraalimajuri
kreilvi Aminoff tarkastajan virasta ja
asettanut hänen likeiseen joukkoonsa, ja
hänen siaansa tarkastajaksi määrännyt
henkiivartian Gatsehina>rykimentin
päällikön, kenraalimajuri paroni
v. Willebrand. Kenraali-adjutantti »rapaherra
Wrangell sanotaan olovan määrätty Wenäjan
sotaväen komentajaksi Suo- messa.

— Kns. M:ti on toukokuun 28 p. määrännyt
Helsingin kämneri-oikeuden esimiehen
A. F. Jansson alapolisimestariksi Helsingissä,
ja Turun raastuvan oikeuden notarjuksen
varatuomari K. Aspelund Kristiinan kaupungin
pormestariksi.

— Turun kaupunginvoudi D. N. Tennberg on
määrätty kaupungin-viskaaliksi Ouluun.

Hiippakuntain sanomia. Turun. Keis. M. ti on
armossa suonut Pietarsaarella olleen lukion
opettajille, apurahaa yhteisistä varoista,
puolen siitä mitä heidän vuotis.t palkkansa
lekevät, heidän muuttamisensa kulutuksiin
Waasaan tulemana syksynä.

— Kuollut: Turun kuuromykkä-koulun
opettaja K. O. Malm. Wakuu skirjan saanut
Korsnäsin kappal. apu!. K. A. K. Moliis
Elkein kappalaiseksi.

— Cpuutettu: hakemusaika Turun tyttökoulun
ensimäiseil opettajan siaisen virkaan.

— Nimitetty: toinen opettaja Turun
tyttökoulussa maiöt. I. Simelius
ensimäiftksi opettajaksi samaan kouluun.

— Vaalisaarnat määrätty pidettäiväksi
Sahalahden kirkkoherran virkaan ja Getan
kappalaisen virkaan, joissa vaalit pidetään
elokuun 2? p.

— Wirkavapauden saanut tämän kuun
keskipalkoilta 2 kuukaudeksi Waasan ja
Mustasaaren kappal. »rp. H. Moliis ynnä lmran
ulkomaille matkustaa kylpeniääni ulkomaan
matkoille mennäksensä on myös lulvan saanut
Kokkolan ylikoulun opettaja maist. F. A. Canth.

— Määrätty: Finströminkirkkoherra,
provasti ja tohtori F. P. v. Knorring
v. t. laäninprovastiksi
Abvenamaan provastikunnassa, Jomalan
tirkkoh. apul. A. F. Molin kirkkoherran
virkaiseksi ja armoivuoden saarnaajaksi
siellä; Lemlannin kirkkoherra A. Eklöf
Ahvenamaan alikoulun kaitsiaksi.

— Haettamana: Jomalan kirkkoherran virka
N0painan kuluissai ensimäisen opettajan virka
Turun kuuromykkäleulussa ja sen siaisen virka,
toisen lisaopetlajan virka Turussa perjantaina
19 päivänä Kesäkuuta 1863. a U5 k. ja
muissa postikonttuoreissa lrupla li'/, kop. 13.

Annetaan yksi numero joka viikko, ja tänia
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75 kop.,
Turun postikonttuoris
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Tanskan prinssi Wilhelmin valitseminen Greekan
kuninkaaksi on jo mahmistettu. Prinssi sanotaan
jo tämän kuun lopulla lähtemän matkalle
uuteen maltakuntaansa.

tamia lahjoja tulleen
kirjastoon. Kenraalimajuri O. Furuhjelm oli
Marjomasta lähettänyt taas 100 ruplaa,
käytettämäksi manhain historiallisten
kirjotusten kokoomiseen. Loppurahat 6,000
markkaa siitä summasta, jolla Turun porvaristo
oli ottanut tehdäksensä alusrakennuksen
Porthanin kumapatsaalle, oli lähetetty
Turkuun. Tutkiakunta oli hyväksi katsonut
ruotsalais-suomalaisen sanakirja teoksen,
maisteri W. Flomannin ranskan kieliopin, sekä
maisteri Krohnin kemian ja seuran sihteerin
käännöksen "Kavaluus ja Rakkaus, " jotka
tulemat painosta annettamaksi. Suomi-kirjan
ensimäisen jakson kunkin osan
hin—ta alennettiin 40 kopeekkaan. Uusi
kirja. Suomalaisen kirjallisuuden seuran
kustannuksella on painosta tullut 30:s osa
Seuran toimituksia: Lain-opillinen Käsikirja
yhteiseksi simistykseksi. Ruotsiksi kirjottanut
ja lisäyksillä korjannut I. Ph. Palman,
suomentanut Elias Lönnrot. Hinta 2 markkaa
60 penniä.

— Hymä ja armollinen kirja Suomen kansalle,
joka siitä saa tiedon melmollisuuksistansa
ja oikeuksistansa.

— Wirallinen ilmotus on tullut että kaikki
suomalainen soramäki kootaan heinäkuun
alusta Parolan kedolle lähellä Hämeenlinnan
kaupunkia.

— Aunuksen kaupungin suomalaiselle seura-
kunnalle, jolle Keis. M:ti jo ennen on
määrännyt 600 ruplaa muoteissa papin
ja kouluttajan palkoiksi, on armossa suotu
200 ruplaa muoteissa mainitun papin palkan
lisäykseksi. Nämät niinkuin edellisetki
rahat maksetaan Suomen passitoimituksen
maroista.

— Etelä Suomenhöyrylaimaseura Helsingissa
on päättänyt toimittaa itsellensä
kolmannen Wiipurin porvaristo on antanut
H. ylh. kenraalikumernöörillekirjotuksen,
jossaporvaristo sanoomielikarmaudella
kuulleensa että ulkomailla on rohjettu parjata
suomen kansaa kapinallisista mehkeistä ja
lausuu porvaristo olevan ainoan toimotuksensa
saada Keis. Majesteetin, Suomen Suuriruhtinan
lempiässä suojassa häiritsemättä
työskennellä Suomenmaan kansallista
edistymistä.

Heinolan ylikoulun konrehtorille maist. K.
P. Brunou ja opettajille maist. F. Boisman
ja P. N. Crohns on Keis. M:ti antanut
luman tuleman syyskuun 1p. asettaa siellä
tyttökoulun sekä suonut sille yhteisistä
maroista muotisen apurahan 300 ruplaa hop. niin
kauman kuin koulu on toimessa.

Ulkomaalta.

Puolassa kestää kapinaa mielä; muutamat
sanomat kyllä sen moimat oleman mähentymistä
päin, toiset taas että kapina on yhtä
kiihkeänä kuin ennen. Mihinkä päin Puolan
asia ulkovaltain keskustuksissa kääntynee,
ollaan miela Yhtä tietämättömissä
kuin ennenkin. Preussin hallitus, joka
ensin sulki kansan edusmiesten kamarin
ja niin muodoin lakautti valtiopaivät,
on jälkeen päin tämän kuun 1 p. antanut
uuden säännön sanomalehdille, jonka mukaan
hallitus voipi, kahden manauksen perästä,
taumottaa sanomalehtein antamista joksi ajaksi
taikka ikipäimiksi. Tätä sääntöä omat
usiat sanomalehdet mastustelleet, mutta siitä
saaneet ensimäisen manauksen. Tällä uudella
säänsuuri osa maamme kansakouluja, kuin
ehtii, sekä niistä antaa päähallinnolle
kertomus ja parannuskeinoin ehdotus; ynnä
sihteerin kanssa valmistaa muosikertomus
kouluin tilasta; kuin myös olla
puheenjohtajana yhteisissä kansakoulun
opettajain kokouksissa.

Kansakoulun-tarkastajia asetetaan tarkemmin
silmää pitämään ja likempää tietoa
ottamaan kansakouluin työskentelemisestä;
nämät malitsee maalla päähallinto
uskotuista ja kansanopetusta harrastamista
miehistä, ja kaupungeissa malitsee heidät
seurakunta. Heidän velmollisuutensa
on: tarkastuksillansa pitää maaria
kansakouluista piirikunnissansa; olla
läsnä ja johdattaa niiden tutkintoja; ynnä
kansakoulujohtokunnan kanssa asettaa niihin
opettajia ja opettajattaria; antaa lauseensa
heidän menetyksestä, suoda heille mirkamapaus
yli 14 päimän; kansakoulun-johtokunnan
kanssa yhdestä neumon tutkia ja mahmistaa
koulun esimiehillä ja esinaisilta tehdyt
työjärjestys-ehdotukset sekä oppimäärät
ja kirjat; joka muosi ennen elokuun loppua
lähettää kaikkein kouluin kertomukset,
ynnä tilastollinen osotus kaikkein
tarkastuspiirikuntaan kuulumain kouluin
toimesta; sekä muosikokoukseen kutsua
piirikunnan opettajat ja opettajattaret
ja johdattaa siinä keskustelemuksia ja
harjotuksia.

Kansakoulun johtokunta malitaan
jokaiselle koulupiirikunnalle ja jokaiselle
ylhäisemmälle koululle maalla, ja siihen
kuuluu kuusi uskottamaa jakansanopetusta
harrastamaa miestä, joista kaksi joka muosi
eriää ja heidän siaansa malitaan uusia
jäseniä. Johtokunnassa on myös sillä
opettajalla, jonka koulupiirin kaikki opettajat
ja opettajattaret kaupungissa muosittain siihen
malitsemat, sekä ylhäisemmän maa-kansakoulun
esimiehellä eli esi-naisella istuin ja
äännös kaikissa niissä asioissa, jotka ei
koske heitä erittäin. Johtokunta malitsee
joka muosi jäsenistänsä puheenjohtajan,
sihteerin ja taloushoitajan; opettaja
talttaanmalita ainoastaan sihteeriksi. Kolmas
ja neljäs luku puhuu kansakouluttaja-
opistoista ja niiden mallikouluista. Koska
näiden säännöt omat melkein samat kuin
Iyväskylän välinaikaiselle kouluttaja-
opistolle on määrätty, jätämme ne tässä
luettelematta.

Neljäs luku puhuu kansakoulu-toimesta
kaupungeissa. Een tärkeimmät säännöt
omat: Jokainen kaupunki-seurakunta on
melmollinen pitämään maaria, että
kaikki ne lapset, jotka ei kotona taikka
muissa kouluissa saa tarpeellista oppia,
opetetaan kansakouluissa B:sta niin 14:teen
ikämuoteensa. Kaupungeissa saadaan asettaa
joko isompia, koko opetusajalle määrätyitä
kansakouluja taikka erinäisiä mähempiä
kouluja, nimittäin alhaisempi, B—lo muoden
ikäisille lapsille, eli ylhäisempi, pojille
eli tytöilleloppu-opetusiällä. Alhaisemmassa
koulussa sekä sitä mastaamissa ylemmän
koulun luokissa opetettakoon poika- ja
tyttölapsia yhdessä, mutta sitte jaettakoon
pojat ja tytöt eri luokille taikka eri
kouluihin. Alhaisemmissa kouluissa eli
niitä maastaamissa ylemmän koulun luokissa
johdattaa ja opettaa lapsia opettajatar
uskonopissa, äidinkielen lumussa ja
kirjotuksessa, lumunlaskussa ja muoto- opissa,
piirustuksessa ja voimistelussa. Ylemmässä
koulussa tulee seuraamat aineet
lisää: äidinkielen kirjallisuus,
maatiede ja historia, Kansakoulukomitean
ehdotukset. Senaatin kirjapainosta on
nykyisin tullut: Lauseet ja ehdotukset
kansakoulu-toimesta Suomessa. Nämät omat
sen komitean antamat, joka oli tutkimassa
ylitarkastajan U. Cygnaeuksen kansakoulutoimen
ehdotusta. Kirjassa on kolme osaa, nimittäin
1) sääntöehdotus kansakoulutoimen
järjestämiseen Suo- messa, 2) sääntö-
ja opetustaman-ehdotus kansakoulun- opettaja-
ja opettajatar -opistoille ja niiden kanssa
yhdistetyille malli-kouluille, 3) syitä
ja armeluksia näistä ehdoksista. Kirja on
ruotsinkielellä, ja lumataan pianki antaa
suomeksi painosta, ja on hallitus suonut,
että kuka tahtoo, saapi kirjallisesti näistä
antaa muistutuksensa ja lauseensa senaattiin
ennen syyskuun 1päimää v. 1864.

Tässä annamme tärkeimmät määräykset
komitean ehdotuksista.

Ensimäinen luku puhuu kansakoulu toimen
Päähallinto on maamme pääkaupungissa ja
siihen kuuluu 1) kirkko asiain toimituskunnan
päällikkö, 2) kansakouluin ylitarkastaja,
3) käytännöllisen jumaluusopin professori,
4) kasmatus- ja opetus-tieteen professori, 5)
yksi assessori, jonka Keis. M:ti malitsee
niistä kolmesta miehestä, jotka omat
saaneet usiammat huudot siinä maalissa,
jonka mainittu hallinto toimittaa ja jossa
kaikki kansakouluttaja-opistot sekä kiinteäin
kansakouluin opettajat ja opettajattaret omat
osallisina. Hallintoon otetaan sihteeri, joka
on ollut opettajana julkisissa oppilaitoksissa
taikka kumminki osottanut lukion- ja
koulunopettajille määrätyt opinnäytteet.

Päähallinnon velvollisuutena mainitaan
erittäin: että se joka vuosi painosta
antaa tarkan ja täydellisenkertomuksen
kansanopetuksen tilasta, joka kolmas
vuosi kutsuu yhteiseen kokouksen maamme
kansakoulun opettajat ja opettajattaret,
sekä määrää ne kysymykset, jotka siinä
tulemat keskustelemaksi.

Ylitarkastajan nimittää Keis. M:ti niistä
miehistä, jotka päähallinto 56 päivän
hakemusajan kuluttua on ehdolle pannut. Hänen
velmollisuutensa on: vara-esimiehenä ja
esittelevänä jäsenenä olla osallisena
päähallinnon kokouksissa; tarkastaa opettaja-
ja opettajatar-opistoita, sekä olla saapumilla
ja johdattaa niiden muositutkinnot; joka
muosi tarkastaa niin nöllä tahtoo siis
hallitus estää maamiehiänsa tutkimasta
hallituksen toimia ja hankkeita sekä niistä
tytymättömyyttänsä lausumasta, maikka ne
määriä ja laittomiakin olisimat. Ranskan
lain säätämään kokouskuntaan sanotaan
tulleen valituksi korkeintaan 20 eli 25
hallitusta vastustelevaa miestä. Onhan
sitä siinä kyllä sen suhteen kun
entisessä kokouskunnassa oli ainoastaan 5
saman mielistä, kansan puolta-pitävää
miestä. Kokouskunnan viran toimi kestää
6 vuotta.

Meksikossa ei Ranskan sotaväki vielä ole
täydellisesti voinut vallottaa Pueblan
kaupunkia. Een vuoksi Ranskan hallitus on
lähettänyt uutta sotaväkeä ja sotatarpeita
sinne yhdeksällä laivalla.
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Pahin mastus raamattua vastaan, lausui puhuja,
tulee nyky-ajalla siitä, että ihmiset
tekevät kristin opin pään- asiaksi,
eikä sydämen. Järki korotetaan järjen
luojan tuomariksi. Jollei ihminen käsitä
sydämen uskolla raamatun totuutta, vaan jos
hän paaduttaa sydämensä, tulee se miimein
niin lukituksi ja sokaistuksi, ettei se taida
kääntyä Jumalan puoleen nöyryydessä
eikä hänen armonsa kautta rukoilla häntä
hengessä ja totuudessa. Järki on hymä lahja
paikallansa ja oikein käytettynä. Jumala
ilmotti itsensä mailmalle miisaudessansa. Koko
luonnossa ja itsessään oli ihmisellä
kumastin eli peili Jumalan olennollisesta
miisaudesta, ja ihmisen päämäärä oli,
Jumalan antamalla järjen amulla etsiä
ja löytää Jumalan eli tulla Jumalan
tuntoon. Mutta koska syntinen ihminen näin ei
taitanut käsittää Jumalaa, "kelpais hänen
tyhmän saarnan kautta uskomaiset mapahtaa"
1Kor. 1: 21. Oman järkensä ja tutkimisensa
amulla ei saanut siis mailma, turmeluksen
tähden, oikeaa Jumalan tuntoa; sentähden
lähetti Jumala hänelle"tyhmän saarnan", se
on semmosen saarnan, kuin hänen mielestänsä
on tyhmä. Ihmisen pitää siis ensin
hyljäämään oma miisautensa, ja uskoman,
mitä hänen mielestänsä on tyhmää, ja
niin saamuttaa hän totisen Jumalan tunnon
ja miisauden. Tehdä päin toisin on paatua
ja tulla taitamattomaksi, juuri parhaillaan,
kuin luullaan ottaman mitä järjellisimpiä.

Moni, lausui puhuja edespäin, mastustaa
raamattua sentähden, että siinä on
paljo asioita, joita lyhy ihmisjärki ei
moi käsittää. Siellä on monta sellaista
paikkaa, joita ei saa oikein yhteen sopimaan,
ja sentähden sanomat raamatun miholliset:
"kuin et oikein ja tydyttämästi moi
selittää sitä ja sitä paikkaa, on se
määrin ja raamattu ei taida siis olla Jumalan
sana." Mutta, sanoi puhuja, luonnollisissakin
asioissa on monta selittämätöntä seikkaa,
mutta sentähden eivät ole ne malheita,
ettei niitä osata se- littää. Ukkosenki
kuulemme kyllä jyrisemän ja armaamme, että
se ei nouse sattumasta, maan erinäisen
lain jälkeen, jota emme tunne emmekä
osaa selittää. Samoin kämi muutama sata
muotta takaperin Kopernikukselle, joka
ensin keksi, että maamme kiertää auringon
ympäri. Wastustajat tiesimät kyllä luoda
mutkia hänen totista oppiansa vastaan, joita
hän ja moni miespolmi hänen jälkeensä ei
osannut vielä selittää täydellensä. Mutta
sentähden ei ollut asia malhe, ettei hän
osannut kaikkia tarkoin selittää. Kuinkasta
siis olisnvat ne korkiat, ylönluonnolliset
asiat, joita raamattu opettaa, valheita maan
sentähden, ettei lyhy ihmisjärki niitä moi
käsit- tää? Elmathan ihmiset äkkiä ole
tulleet sellaistenkaan totuuksien käsitykseen,
jotka omat olleet järjen käsitettämiä. On
hän mailman luomisesta jo kulunut likimäärin
6.000 muotta, ennen kuin tultiin sekään
huomaamaan, että aurinko seisoo paikallansa
ja maa kiertää sen ympäri. Jollemme moi
käsittää Jumalan miisautta pintain ja
veto-mittain mittaus, luonnontieteet; jonka
ohessa tyttöjä opetettakoon naismäen
käsitöissä ja poikia jossakin mieraassa
kielessä, johon asianomaisella seurakunnalla
on ehdonmalta lisätä pojille käsitöitä,
kasmitarhan hoitoa y. m. loka-päimänen opetus
kestäköönensimäisen vuoden alkamassa oppi
jaksossa mähinnään kaksi tuntia, mutta
ei kuitenkaan enempää neljää tuntia,
mutta muissa luokissa mähinnään neljä,
korkeinnaan kuusi tuntia. Wuotinen luku aika,
joka alkaa syksyllä ja jakaantuu jouluna
kahteen luku-jaksoon, kestäköönmähinnään
32 viikkoa. Kukin kaupunki sisältää yhden
tarkastus piirikunnan taikka jaetaan usiampiin
semmosiin, ja samaten myös paikallisten
suhdetten mukaan usiampiin taikka muutamiin
koulu-piirikuntiin, joihin asianomanen
seurakunta kirkon kokouksessa malitsee
koulun-tarkastajat ja johtokunnat. Opettajain
ja opettajattarein ottaminen ja heidän
palkkainsa määrääminen sekä kouluin
järjestäminen jätetään kunkin seurakunnan
omaan suostumukseen; mitä näin päätetään,
kirjotetaan ynnä opetus- ja työ-kaaman
kanssa täydelliseksi säännöksi, joka
lähetetään päahallinnon tutkittavaksi
ja mahmistettamaksi.

Kun kansakoulun muoto on järjestetty ja
vahvistettu, määrätään, päahallinnon
esityksestä, se apu-raha, joka valtiomaroista
laittaan suoda. (Jatketaan.) Turun
piplia-seuran umosijuhla. Täkäläinen
piplia-seura piti 61 muotista vuosijuhlaansa 11
p. tällä kuulla lukion juhlasalissa. Kello 5
lyömällä j. p. p. soitettiin yhteen. Seuran
sihteeri luki muosikertomuksen. Siitä saimme
kuulla, että Emankelinen piplia-seura
Wenäjällä oli täkäläiselle
seuralle lahjaksi lähettänyt 600 ruplaa
hopeassa. Näillä lahjaksi saaduilla maroilla
piti ostettaman pyhiä kirjoja ja lahjotettaman
sellaisille köyhille perheille, jotka tällä
kalliilla muodella halajaisimat lohdutusta
Jumalan sanasta. Saaduista lahjarahoista
lähetettiin Waasan apu-pipliaseuralle 250
rupl, Oulun samoin 150 ja Kuopion samoin 200
ruplaa hopeassa.

— Wuoden kuluella on seura pamauttanut
kymmenen tuhatta kappaletta uusia testamenttia
suomen kielin. Mainitut kirjat maksamat lujissa
nahkakansissa seuralle 37 kop. kappale, mutta
seura on kuitenkin päättänyt myydä ne 24
kopeikalla. (Präntti kirjassa on selmaa ja
paperi matkoista. Kirja on kokonsa muoksi
myös hymin somelias ottaa mukaan raamatun
selityksiin, ja kuin hintakin on erinomaisen
huokea, emme taida kylliksi kehottaa raamatun
rakastajia hankkimaan itsellensä mainittua
kirjaa.) Englantilais-ulkomaalaispiplia-
seuran kustantamat eksemplaarit Ingmannin
suomalaisesta käännöksestä omat myös
alennetut, niin että uusi testamentti ynnä
psalttarin kanssa maksaa 25 kop. ja uusi testa-
Kehotukseksi hartaasta lasten opetuksesta on
komitea eli johtokunta lahjottanut kokonaisen
parempiin kansiin sidotun neljätaitteisen
raamatun seuraamille personille: sotamiehen
leskelle Hedda Snällströmille, Lapin
pitäjässä ja mamsell Gustava Himberg'ille
Turussa. Ilman sitä on seura lahjottanut
tyttölasten sunnuntai-koululle Turussa 15
kapp. ruotsalaista uutta testamenttia; uudelle
mähäin lasten koululle 5 ruotsalaista
ja 5 suomalaista uutta testamenttia, ja
Tammisaaren rouvasväen-yhteys- koululle 20
ruotsalaista uutta testamenttia ja mähäin
lasten koululle Raumalla 20 uutta testamenttia
suomen kielin. Wuoden kuluella on seura
lahjaksi antanut piirissänsä pyhiä kirjoja
saman määrän, kuin edellisinäki muosina,
nimittäin 350 uutta testamenttia suomen ja
390 kapp. ruotsin kielin.

— Seuran esimies, kreimi Zakreffski,
on tänäki muonna lahjottanut seuralle 60
rupl. hopeassa.

W. 1862 lopulla oli seuran hallussa pyhiä
kirjoja myytäviksi lähetetty 7,119 rupl. 61
kop. armosta, sidottamiksi annettu 555
rupl. 33 kop. edestä ja kirjastossa löytyi
niitä 6, 841 rupl. 31 kop. edestä. Seuran
hallussa olemain pyhäin kirjain koko armio
nousi vuoden lopulla siis 14,516 rupl. ja 25
kopeittaan. Ilman sitä oli seuran hallussa
englantilais ulkomaan pipliaseuran Tukholmasta
lähettämiä kirjoja 434 ruplan armosta.

W. 1862 alussa oli seuran kassassa rahaa
2,011 rupl. 16 kop. Wuoden tulot: 3,595
rupl. 48 kop., mutta menoja oli seuralla 4,
573 rupl. 31 kop., ja kassaan on siis täksi
vuodeksi jäänyt 1,033 rupl. 33 kop.

— Vuosikertomuksen luettua piti kirjaston
hoitaja Malmström rukoukset. Tamallisen
puheen piti lukion apulainen majisteri
G. A. Sehultz. Puhuja ei ollenkaan salannut,
että moni tätä nykyä kokee kumota pyhän
raamatun jumalallista arrooa. Hän nimitteli
muutamia sellaisia mutkia, joilla sitä
pyhää kirjaa koetetaan halventaa ja osotti
marsin jäykästi ja selmästi sellaisten
mutkain mitättömyyden. Erinomainen oli
se todistus, jonka uskon nyky-ajan suurin
sortaja, Englantilainen Parker, roasten
tahtoansa täytyy antaa raamatulle, jota
hän itse ei usko Jumalan sanaksi. Semmosella
todistuksella hän tietämättänsä parhaiten
mahmistaa raamatun arrooa, jota hän muutoin
kokee sortaa. Hän puhuu raamatusta pait'
muuta näin: "tämä kirjakokous (niinkuin
lukia tietää on raamatussa monen miehen
tekemiä kirjoja) on sellaisella lamalla
saanut mailman Maltaansa, kuin ei yhdellekään
muulle kirjalle ole onnistunut. Greikalaisten
kirjallisuudella ei ole puoliksikaan ollut
sitä mallaa, kuin tällä kirjalla on, joka on
saanut alkunsa kansasta, jota muinain pidettiin
yhtä lasteella, kuin nytkin. Sitä luetaan
joka sunnuntai Englannin 30.000 kirkossa. Se
korottaa äänensä kaikissa kristillisissä
temppeleissä viikko viikon perästä. Ei
aurinko laske koskaan sen loistavilta
lehdiltä. Se pääsee yhtä helposti alhaiseen
majaan, kuin kuninkaan linnaanki. Sen tuntee
oppinut ja se muodostaa yhteisenki kansan
puheen. Kauppamiesten laivat eivät lähde
merille ilman sitä; ei yksikään sotalaiva
mene sotaan ilman raamattua.

— Se siunaa meitä syntyessämme mailmaan;
se iloitsee ilostamme, säälii suruamme ja
muuttaa murheemme paremmaksi tunnoksi. Se
on parempi osa saar. noissamme. Se korottaa
ihmisen itsestänsä korkeammalle; parhaimmat
taroalliset rukouksemme omat tehdyt sen
mertaus-puheen tapaan, jolla esi isämme
ja patriarkat rukoiliroat. Kuolemassaki
se rohroasee ihmistä niin, että hän
rohkenee tarttua kuolon enkeliä kädestä
ja jättää puolison, lapset ja kodon
hymästi. Raamattu juttelee ihmisille
Jumalasta ja hänen siunaamasta Pojastansa,
maallisista melmollisuuksista ja taimaallisesta
rauhasta. Ihmiset, jotka eivät lamallisesti
usko hengellisiä asioita, uskomat raamatun
päästä päähän; ilman sitä, niin he
sanomat, eivät tohtisi tunnustaa edes yhtä
Jumalaakaan olevan." Tämä todistus, jonka
raamatun vihollinen on vaadittu raamatusta
antamaan, on pidettävänä kalliimpana kuin
monen kiimaan raamatun puolustajan ylistyspuhe.
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Eihän liene sopimatonta, että liitämme
tähän vielä muutaman sanan pipliaseuran
vaikutuksesta. Seuran tarkotuksena on
ollut, toimittaa Suomen asujamille pyhiä
kirjoja mitä huokeimmasta hinnasta. Seura on
päässyt tämän tar; kotuksen perille kohden
kiitettävällä tavalla. Mutta jokainen
helposti ymmärtää, että moni, joka
ostaisiki raamatun, täytyy monta aikaa olla
sitä vajalla, sentahden, etta se on noudettava
seuran istunta kaupungista ja moneltaki
suittaa odottamisen ajalla ostamisenki halu
kadota. Me luulisimme, että, jos kirja olisi
lähempänä saatava, ihmisten mieli sillä
tavalla käännettäisiin sen puoleen ja moni
muutoin haluttomana pysynyt kehotettaisiin
ostamaan sitä. Niissä seurakunnissa,
kussa opettaja pitää raamatulta tarjona,
on niillä aina ostajia. Ja moniki, joka
ehkä koko ijällänsä et olisi tullut
raamattua näkemään, vaaditaan viimeinkin
omalta tunnoltansa ostamaanki sitä. Meidän
luullaksemme pitäisi seuran siis pitämän
raamattuni levittämisen yhtä tärkeänä ja
pyhänä asiana, kuin niiden painauttamisen. Ja
sen vuoksi olisi seuran tekeminen muutoksia
toimessansa. Ensiksi olisi se muutos tehtävä,
että seura toimittaisi juhlapäivänänsä
saarnan eli puheen pidettäväksi sekä
ruotsin että suomen kielin. Turun kaupungin
suomalainen väki on v<nsin »terad koko seuran
toimille ja pysyy vieraana, niin fauraan,
kvin fen toimet pidetään ruotsin kielin,
niinkuin tähän asti. Sitte rarvittisi seuran
?ofoontua erinäisiin keskustelemisiin,
miien raamatun levittämistä parhaiten
menestytettäisiin. Komitea istuu, totta
kyllä, nytki ja keskustelee hetken aitaa
asioistansa, ennen kuin juhlallinen puoli
toimista aljetaan, ja puheen johtaja kehottaa
yleisöä ilmottaan, jos heillä on mitään
muistuttamista seuran vaikutusta vastaan. Koko
kysymys sellaisessa muodossa ampuu varsin
syrjään; Mä ensiksi on aika jo niin kulunut,
ettet ole enää tilaa keskustelemiselle,
ja toiseksi olisi muistutus tässä melkein
sama, kuin moite, ja kukapa tahtoisi
juuri ruveta moittimaan seuran toimia,
joista ollaanki varsin tuntemattomia,
sillä niistä saadaan tieto vasta vuoden
eli kahden päästä. Johtokunnalla on ollut
tapana joka vuosi lähettää seurakunnille
muutamia uusia testamenttia lahjotettaviksi
köyhille. Myöski sen suhteen pitäisimme
muutoksen tarpeellisena. Meidän mielestämme
olisi parempi, etta lahjaksi antaminen
lakkautettaisiin ja myytäväin kirjain hinta
huojennettaisiin köyhille, joko niin, että
seurakuntiin lähetettäisiin suurempi joukko
huokeaan hintaan myytäviä, taikka niin,
että hinnat ylehensä soditettaisiin ostajain
varan jälkeen, ja varalliset faifiraat
siis maksaa kirjasta saman hinnan, luin fe
maksaa seurallekin itselle. Tämän toimeen
saamiseksi tarvitsis johtokunnan hanttia it
TeUenfa erinäisiä aftan-ajajia joko joka
pitäjässä laitta palkata monelle pitäjälle
erinäifen ympäri fultevan raamattuin
myyjän. Me myönnämme fenei kyllä, etta
perin köyhille on uusia testamenttia lahjaksi
antaminen, mutta fen pidämme seurakuntain
erinäisenä velvoliisuutena ja kuuluvan
vaivaishoitoon. Me luulemme myös, että
seurakunnat itse rupeevat huomaamaan, että
kunnollisen vaivaishoidon pitää köyhyyden
lievittämiseksi ja auttamiseksi pitämän
huolta, jos köyhäin ruuastaki, niin kumminki
siitä, että heillä olisi sielun ruokaa,
Jumalan sanaa. Me tunnemme erään apuseuran,
joka on koettanut saada erinäisiä raamatun
myyjiä seurakunnissa. Tarkotus oli hyva,
mutta pahaksi onneksensa kysyi mainittu
seura siitä kirkkoherroja, pyytäen heitä
sellaisen tarkotuksen voittamiseksi olemaan
seuralle avullisia. Se oli seuran puolelta
suuri erhetys; sillä meidän monilta ja
monellaisilta toimilta rasitetut kirkkoherrat
eivät suinkaan taida ottaa taas sellaisia
uusia toimia toimittaaksensa, joista heillä
olisi odotettavana monet vaivat edeskasin.
kukkainen? Sitäkö, että menetit nuoruutes
ystävän? Sitäkö, että ilos, että ruunus
putosi päästäs taikka liivis taskusta? Eikö
viisas Salomoni olisi sanonut: "kaikki on
turhuus"? Eikömailma ja sen meno huku? Eikö
raamattu sano: "joka rakastaa isää eli
äitiä eli veljeä eli sisarta eli vaimoa
taikka lapsia enemmän kuin minua, ei hän
ole minulle sovelias!" Ja taidat olla niin
suruissas kellostas? Niin kyllä, kello se
vaan oli, mutta koska muistan, kuinka monta
yön kulmaa sain valvoa, ennen kuin sain
kellon hinnan kokoon, kuin muistan, kuinka
vähä minun kaltaiseltani miehellä on omaa
tavaraa, niin taas harmittaa, että täytyy
siitäki vahästä luopua, kuin > mutta,
kuules Nänni! joko nyt olet tyhmä. Jopa
oikein häpeen sinua'. Pidät semmosta rehua
kellostas, ja faksi sataa vuotta takaperin,
ei kantanut kukaan kelloa. Oletko sinä
parempi, kuin esi isäs? Katsele kumppaneitas
silmiin, se on parempi, kuin vahdata kellon
taulua. Katso kuinka ihmeellisesti ja taiten
Jumala on luonut ihmisen. Itkisinkö sitte
turhaa kelloa? En suin?aan.

Totta kyllä, kellostani en saanut paljo
mitään, mutta parempi, vähä oikeudella kuin
paljo »äaryydellä. Ole siis taas ilonen ja
hyvin mielin! Nyt taas on meillä vahäksi
ajaksi jotain elämistä-. En kuitenkaan
sano raskasmieliselle kumppanilleni, mistä
rahaa saatiin. Sitä varten olen sitonyt
vingerporini kellon viljaan, vähä on
se tapahtunut ylpeydestäkin, että mailma
luulisi minulla vielä oleman kelloni. Mutta
mikä sitte tulee eteen

— kas sitä rupeen sitte vasta ajattelemaan,
kuin kellon hinta on mennyt. Mutta sen
sanon, että ennen annan takkini mennä,
kuin jätän kumppanini. Ennen en taida ottaa
työtä, kuin hän on saanut paikan. Laissa
määrätty aika on häneltä jo loppunut ja
poliisit ovat jo kahdesti uhanneet lähettää
hänen takasin, mutta minun pyynnöstäni
on hän saanut vapauden. Mutta kyllä Herra
neuvon keksii ja hänelleki valvoo edun.
Kuollut Turussa. Kesäkuun 8 p. kultasepän
kisällin K. I. Grönbergin poika Juha Albert
4 vuot.; 10 p. neuvomies K. D. Töttermanin
tytär Ellen Augusta 6 »ruot, ; kauppalaivuri
O. SS. Wianderin tytär 21'tina torina <)
vuot.i ruumiinvaunuin ajaja Kustaa Lindbom &)
vuot.i 11 p. hovioikeuden »rahtimestarin
E. I. Wibergin poika Tapani (Suoli K)
vuot.» muurarin oppilaan I. Lindyo'lmin
tytär Erika luhanna 3 vuot.i 12 p. kraatarin
kisälli Kaarle Wikmanin poika Kaarle August
10 k. iällä, 13 p. suutarin kisälli
Juha päiten 20 vuot.i 14 p. merimies
E. G. Lundellin »raimo Maria Karolina Nordman
20 vuot.i köytnrin kisällin I. W. Grönforsin
tytär Hilma luhanna 3 »ruot.j piika Karolina
Elisabet Rosendal 21 vuot.i meritullin
vahtimestari H. I. Dstermannin poika Oskar
Ferdinand puolen vuot.i 15 p. totontekiän
kisälli G. A. Grönroosin vaimo Ulrika
Karolina Lindholmi ittelli^raimo Karolina
Wilhelmina Walle 43 vuot.i lö p. ittellisvaimo
Susanna Fredrita Pihl 04 vuot.

Painolmran antanut: Karl Aehr6::.
Turussa, Frenckellin kirjapainossa, 2863.
Myytävänä näiden sanomain ulosantopaikassa
ja kirjakauppioilla maassamme: Nikodemuksen
Gvangelinmi Wapah» tajamme Herran
Iesuksen Kristuksen kärsimisestä
ja kuolemasta, Hänen astumisestansa
Tuonelaan ja ylösnousemisestansa kolmantena
päimänä. Tohtori P. Tollesonin ruotsalaista
käännöstä seuraten suomennettu. 12
kop. Juha Laaksolaisen matkalaukusta. 30
p. Kesäkuuta.

T. aas kolkutin turhaan ihmisten omilla
ei yhdelläkään tämän suuren kaupungin
käsityöläisellä ole tilaa minua varten. Ei
pidä meidän sureman huomisesta päimästä,
voi jokapäivän minulle tuottama murhe painaa
minua sangen raskaasti. Murheitani en tohdi
malittaa uudelle kumppanilleni, ilmanki näkee
hän minusta suurta vaivaa. Waatteeni kulumat
alati, ja tuskin voi hänen ahkera neulansa
pitää ne koossa. Ja niinkö pitää aina
oleman? Pitääkö minun raskaana painona
roikkuman hänen keveissä jalvoissaan? Ja
jos hänellä olisi niin runsaasti rahaa,
miksei hän osta useampaa paitaa? Hän
sanoo, että niitä olis raskas kantaa. Raskas
kantaa! mitä on hänen ikäsellensä ja hänen
hilpealle mielellensä raskasta kantaa! Tieni
on minulle raskas. Syntini omat minulle ylön
raskas kuorma. Lyhy ja paha on elämäni
aika ollut. Niin rumat nuoruuteni synnit
painavat minua. Oi, aivottain epäilen, jos
olen niitä saanutkaan anteeksi. Autuuteni
oijennushuoneessa on mielestäni ollut paljas
uni, papin sanat väärä rauha, ja pelkään
hukkumani sovitfamattoman vääryyteni
kirouksessa.

Mielelläni menisin taas oijennushuoneeseen,
yksinäis^ett kammiooni. Jos siellä saisin
toimittaakseni halr^impiaki töitä, olisin
todellakin ahkera! Eitte sai^n avata suuni
puhumaan niille onnettomille! mutta

— kuka panisi irti lasketun vangin muiden
varttaksi, ja jos se tehtäisiinki, kuka vanki
ottaisi vaaria minun sanoistani! Tuntisijatpa
he kaikki mi.^un ja minun rikokseni? Woi jos
sentään olisin entisessä yksinäisessä
kammiossani! Siellä olin monta vertaa
onnellisempi, kuin täällä ulkona
mailmassa, kussa jokainen sysää minun
tyköänsä vois! Takasin vankeuteen
taikka kauvas vieraille maille. Mutta en
pääse pois. Jalkani omat sidotut tähän
isäini maahan, joka kuitenkin on sulkenut
sydämensä minulta. Ja jos vielä pääsisinki
täältä pois, jos jalkani veisivätki minun
kauvas, kukapa kumminkaan ottaisi ryysyisen
kerjäläisen vastaan?

— Anna Herra, nurisemiseni anteeksi! Sinä
toit minulle tämän uskollisen k—umppanin,
joka ei vielä ole hyljännyt minua sinun
kate» ei ole lyhetty

— Herra, minä odotan
sinua! l0p. Heinäkuulla.

Wämn Sakseliinin päivakirjasta. Mikä
sinua, Wanni, vaivaa? mitäs murehdit ja
kallistat paätäs, luin hallan panema
syysluonnossa, kuinka sitte käsittäisimme
järjellä hänen rakkautensa ihmeet? Puhuja
ei Männyt kuitenkaan oppia ja tieteitä,
vaan jos ihminen p—aisuu tiedostansa ja
tulee Jumalan viholliseksi. Kiitollisuudella
otimme myös vastaan ne kalliit opetukset,
joita puhuja meille antoi raamatun lukemisen
ja tutkimisen suhteen.
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Wirka-ilmotuksia. Keis. M:ti on kesäkuun 4p.
määrännyt Waasan hovioikeuden asstssorin
A. Krabbe lMvioikeuden neuvokseksi samassa
hovioikeudessa.

ä Wenäjän kielen opettaja Turun
ylikouiussa K. F. Ridderström on määrätty
venäjän kielen kääntäjäksi Turun
lääninhallitukseen.

Hiippakuntain sanomia. Turun. Keis. M:ti
on tämän kesäkuun 2 p. armossa suonut
Seinäjoen uudelle kappelille oikeuden, kun
kappalaisen virka siellä ensi kerta asetetaan,
valita kappalaiseksensa kaikista kelvollisista
hakioista kenen tahtomat.

— Kuollut tämän kesäkuun alkupuolella
Tammisaaren alikoulun toinen opettaja
K. H. S. Solin.

— Wakuuskirjan ovat saaneet: Lapin
kirkkoherra G. Randelin Someron kirkkoherraksi
ja Kauhajoen kappalainen vp. S. Hellgren
Urjalan kirkkoherraksi.

— Pirkkalan kirkkoherran vaali,
joka ilmaantuneesta syystä oli lykätty
toistaseksi, on nyt määrätty pidtttäväksi
tulevan syyskuun 20 p.sitte kun vaalisaarnat
uudestaanmäärätyillä ajoilla ovat pidetyt.

— Wirkavapauden tulevan syyskuun
1 päivään asti ovat saaneet Turun
kappalainen vp. maist. K. I. A. Sax^n,
Isojoen kappal. vp. K. G. Hjerpe ja Teijon
pruukin saarnaaja vp. H. G. v. Bonsdorff,
kaikki kivulloisuuden, tähden ynnä luvan
matkustaa ulkomaille; on myöskin Tampereen
ylikoulun konrehtori I. Stolpe saanut luvan
ulkomailla oleskella suven.

— Määrätty historialliskielitieteen
kokelas K. G. Svan toimittamaanopettajan
virkaa Kaskisten alikoulussa ja Ikaalisten
pitäjän- kou!uttaja R. I. Us kelm elokuun
llj päivään asti toimittamaan kappalaisen
virkaa Isolla-joella (josta sitte syyskuun l
päivään saakka Lapväärtin papit huolta
pitävät).

— Haettavana: Lapin kirkkoherran
virka, Kauhajoen kappalaisen virka
(sääntökirjeessä joulukuun 28 p. 1858
määrätyllä ehdolla että kirkkoherran
puustelli lohkastaan kappalaisen puustellista
niin pian kuin mainittu seurakunta
saa oman kirkkoherran), ja Seinäjoen
kappalaisen virka, W päi- vän kulullai
sekä Pietarsaaren alikoulun opettajan virka,
Tammisaaren alikoulun toisen opettajan virka
ja viimeksi mainitun viran välinaikanen
toimitus (lW ruplan palkalla), 5,0 päivän
kuluissa. Porvoon. Keis. M:ti on tämän kuun
4 p. määrännyt Suomen sotakoulun pastorin
provasti K. Collan Parikkalan kirkkoherraksi.

toissa toivottavaksi.

— 16:teen kysymykseen, onko koululle
edullista, että sen hallitus on kirkollisten
virkakuntain vallassa, vastattiin
yksimielisesti kieltämällä.

— 17—20 kysymysten johdosta lausuttiin
että yhteinen ylihallitus olisi kaikille
erilaisille kouluille tarpeellinen; sen jäse^
nina olisi yksi jumalusopin-professori,
kasvatustieteen- professori ja kansakouluin
ylitarkastaja, mutta muut jäsenet nimittäisi
siihen senaatti niistä miehistä, jotka
koulunopettajat ehdolle panevat, ja että
maakunnissa ylihallituksen avuksi olisi
alihallituksia, jotka pitäisivät likempää
silmää kouluista.

— 22,23 ja 24 kys.

päätettiin että kruunu yksinään
kustantakoon koulut; 27 k., että opettajilta
on vaatiminen täysi taito suomen kielessä;
33 k., että kasvatustieteellinen sanomalehti
on Helsingistä toimi? tettava; 36 k., että
se sääntö, joka määrää koulumiehet
opettajiksi siihen hiippakuntaan, missä ovat
syntyneet, hävitettäisiin; 42 ja 43 k.,
että kaikki valtuutetut opettajat olkoot
rehtorin vaalissa osallisina; 47 k., yhdelle
opettajalle katsottiin 20 hetkeä viikkoissa
kyllaksi paitsi kirjotusten oikasemista;
55 k., opettajain palkat ehdoteltiin kahteen
luokkaan, 125 ja 175 tynnyriä jyviä, jotka
joka viides vuosi korotettaisiin neljäsosa,
siksi että se 20 vuoden kuluttua on noussut
kahdenkertaiseksi; 70 k., tyttökouluissa
vaadittiin suomen kielen opetusta; 77 k.,
opettajan pitäisi aina opettaa oppilaista
ennen kuin läksyä antaa.

— Kokous päättyi perjantaina.

— Söderkullan maanviljelyskoulu Sipoon
pitäjässä Uudenmaan lääniä avataan
tulevan marraskuun 1 p., jolloin otetaan
7 oppilasta, etenki tilallisesta talonpojan
säädystä. Suomen ja ruotsin kielin annetaan
tietoa ja käsitystä sekä erittäinki
käytännöllistä harjotusta ja taitoa
täydellisemmässa maaviljelyksessä
ja käsiaskareissa. Oppilaiksi pyrkiät,
joiden tulee olla 19 vuoden täyttäneitä,
saavat ilmottaa itsensä koulunjohtajalle,
apteekari C. Wikbergille Söderkullassa
syyskuun 1 p:stä 15 päivään suuk lise—sti
taikka kirjallisesti. Suomen yhdyspankki
kuuluttaa osakkaita maksamaan viimeisen
sisäänmakson 25 markkaa osakkeelta ennen
heinäkuun 1 päivää, jolloin osakekirjoja
jaetaan osakkaille. Saavat? myös
ilmottaa minkä armosta osakekirjoja
haluavat, joita on 100,500,1000 ja 10,000
markanarmosta. Polttotaudin lasareetissa
täällä Turussa oli mennyt vuonna sairaita
hoidettavana. yhteensä 134 henkeä, joista
17 kuoli. Lasten synnyttäjiä oli siellä 58,
jotka synnyttimät 61 lasta; siis oli 3 vaimoa
saanut kaksoisia. Tuloja oli lasareetilla 3,
860 ruplaa 44 kop., menoja 1,213 r. 94 k.,
siis jäi täksi vuooeksi rahaa 2,646 r. 50 k.

aattoa tulikokkoin polttamisella, joita
nytkin nähtiin paljo ja jokahaaralla
korkeilla kukkuloilla liehumassa. Paljon
väkeä meni myös kaupungista venheillänsä
meren saaristoihin ja rannoille raikasta
ilmaa nauttimaan. Uusi höyryvenhe "Wilkas"
oliki sitä varten Juhannusaattona ahkerasti
liikkeellä kuljettamassa väkeä
Ruissaloon ja sieltä takasin.

— luhanneksen päivänä tehtiin
tuomiokirkossa kuoleman-kiitos, joka näkyi
suuresti liikuttavan seurakuntaa. Oli
nimittäin Turkulainen laiva "Betlehem"
yöllä viimis joulukuun 20 päivää vastaan
Pohjanmerellä hukkunut ja siinä koko sen
väestö 8 miestä, nimittäin kapteeni Gustav
Adolf Weekman 47 vuotisena, laivanperämies
Kaarle Wiktor Holmström 31 vuot., merimiehet
Kaarle Johan Wallenius 30 vuot., Gustav Wiktor
Grönlund 30 vuot., Gustav Adolf Blomberg 21
vuot., Kaarle Adam Funk 19 vuot., Otto Olof
Oskar Niberg 17 vuot., ja kokki Frans Edvard
Lundahn 16 vuot. Muutamat heistä olivat
naineita miehiä ja jättivät siis lesken ja
lapset suremaan.

— Wirsikirja- ja katekismuskomiteat
kokoontuvat täällä tänäpänä. Käsikirja-
komitea tulee myös tänne kokoon tämän
kuun 29 p. Kirkkolaki-komitea työskentelee
täällä vielä kokouksissansa.

— Elinkautisen rahakasvinlaitoksen
kokouksessa viimes lauvantaina päätettiin
antaa Turun porvaristolle se anottu laina 150,
000 ruplaa, jotka 40 vuoden kuluissa ovat
takasin maksettavat.

— Turun läänin ruotupataljona, joka
parhaallaan pitää harjotuksia Kärsämäen
kedolla lähellä kaupunkiamme, lähtee
täältä heinäkuun 6 p. Hämeenlinnaan
Parolan kankaalle, jonne sen on määrä ehtiä
saman kuun 13 p. Samaan aikaan kokoontuvat
muutki Suomen sotavaestöt sinne. Jutellaan
H. M. Keisarinki aikovan sinne, katsastamaan
Su—omen sotaväkeä. Koulunopettajain kokous
Hämeenlinnassa alkoi maanantaina tämän
kuuu 15 p. Koulumiehiä oli kokoontunut 90
paikoille. Tohtori Lindström piti saarnan
kirkossa, jonka jälkeen keskustelemisiin
rumettiin ylialkeiskoulussa. Esimiehenä oli
professori Z. I. Cleve, joka ensin tervehti
koulumiehiä puheella, lausuen siinä maamme
kouluin tilasta ja edistymisestä. Sihteeriksi
valittiin lehtori Curem. Kysymyksiä oli
104, joista tässä kerromme vaan muutamia
päätöksiä. 2:ssa kysymyksessä vaadittiin
että kouluissa on enemmän opetettava Suomen
kieltä, historiaa, maatiedettä j. n. e. kuin
tähän saakka. 4:ttä kysymystä varttn
(mitä luku aineita olisi pantava venäjän
kielen siaan) asetettiin eri komitea; samaten
toinen komitea niitä kysymyksiä (6—13)
varten, jotka koskevat erilaisten oppilaitosten
sovitusta toisiinsa, lukion ja alkeiskoulun
yhdistämistä j. n. e.

— s:ssä kysymyksessä katsottiin
yhtäläisyys alkeisopis- Kotomaalta.

Waltiopäivät. ilahuttavan tiedon voimme
antaa etta H. M. Keisari on tahtonut kokoon
kutsua Suomen säädyt valtiopäiville,
jotka aljetaan Helsingissä tulevan
syyskuun 15p. Waltiopäivä-kutsumus on
jo tullut Helsinkiin. Turusta. Ilmat ovat
olleet Poutasia, kauniita ja lämpimiä,
mutta nyt onkin vuoden ihanin aika. Wuoden
tulot näyttää kauniilta; ruis kukostaa
parhaammallansa. Jos nain kaunista ilmaa
kestää eitä mitään muuta loukkausta
viljakatville tule, on hyvä vuoden tulo
toivottava.

— Tuttulaiset viettavät luhanneksen
Turussa perjantaina 2Y päivänä Kesäkuuta
Annetaan yksi Mlmero joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75 kop.,
Turun postikonttuorissa <jsi k. ja muissa
postikonttuoreissa lrupla li'/, kop. MU. 186.3.

4 sunnunt. Kolmin.-päivästä
saarnaamat: Tnomiokirkossa,
Suom. Aamusaarnan: v. Pastori Stenströmz
Ruots. Aamusaarnan: v.Pastori Indrän;
Suom. ja Ruots.Ehtoosaaroan:Koulunopettaja
Lundell. Kehruhuoneenkirkossa, Ruots.:
v.Past.Malmström. linnankirkossa, Ruots.:
v. Pastori Lindman.
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Helsingistä. Ruukinisäntä R. Björkenheim
ja kirjailla E. Linder ovat saaneet luvan
Helsingin kaupungissa antaa painosta, edellinen
ruotsinkielisen sanomalehden nimellä
"Tiden", yksi numero joka päivä arkin
kokoisena, ja jälkimäinen suomenkielisen
sanoman nimellä "Päivätär", jota annetaan
kokonainen arkki kerta vii—kkoissa. Salosten
kihlakunta Oulun läänissä tulee armollisesta
määräyksestä laveutensa ja väen paljouden
tähden jaettavaksi kahteen kihlakuntaan,
nimittäin Salosten kihlakunta, johon tulee
kuulumaan Kalajoen pitäjä ynnä Alavieskan,
Wvieskan, Raution ja Sievin kappelit, Pyhäjoen
pitäjä ynnä Merijärven ja Oulaisten
kappelit, Salosten pitäjä ynnä Salon ja
Wi< hännin kappelit, Siikajoen pitäjä
ynnä Revolahden, Paavolan ja Rantsilan
kappelit sekä Hailuodon pitäjä; toinen
taas saa Haapajarven kihlakunnan nimen,
ja siihen tulee kuulumaan Haapajärven
pitäjä ynnä Pidisjärven ja Reisjärven
kappelit, Kärsämäen, Pyhäjärven ja
Piippolan pitäjät ynnä Pulkkilan ja
Kestitän kappelit kuin myös Haapajärven
kappeli Pyhäjoen pitäjästä. Tämän jaon
vuoksi on Keis. M:ti määrännyt Oulun
lääniin lisää yhden kruununrooudin
ja henkikirjottajan asetettavaksi.
Tampereelta. Porin maaviljelysseura piti
täällä vuosikokouksensa tämän kuun 12
p. 200 hengen paikoilla oli kokoontunut, joista
noin kaksikolmatta osaa oli talonpoikia. Seuran
esimies puhui ensiksi seuran vaikutuksesta
lyhyellä 010-ajallansa ja esitteli mitenkä
maaviljelysseurain ja kokousten tarkotuksena
on edistää niitä parannuskeinoja,
joita maanviljelyksessä on tunnustettu
tarpeelliseksi. Seurassa on jäseniä tähän
asti 112 henkeä, joista 93 herrasmiestä
ja 19 talonpoikaa. Esimies ilmotti että
Suomen talousseura oli lähettänyt 200 ruplaa
tassa kokouksessa jaettavaksi kilpakynnön ja
muiden näyttelöin palkinnoksi. Sitte alkoi
tätä tilaa varten määrättiin kysymysten
keskusteleminen. Erittäin hauskaa oli kuulla
talonpoikainki ilmottavan kokemuksiansa
kysymys-asiois- sa. Wiivytyksenä oli tosin
nytkin tuo kaksi- kielisyys, kun täytyi ftUon
tallon kääntää ruotsinkielisten puhetta
suomeksi, jota virkaa toimitti v. pastori
Tamelander; mutta tämä kaksikielisyys
oli kuitenki tällä kertaa vähemmän
esteellinen, fun muutamat herrasmiehetki
lausuivat mietteensä suomeksi.

— Keskustelun päätettyä valittiin
arvosteliat elukkain näyttelölle ja
kilpakynnölle. Palkinnolta elukoista saivat:
ensimäisen palkinnon vara-tuomari Törngren
Ayrshirelaisesta sonnista; toisen palkinnon
kauppias Eliander lehmästä, kolmannen
torppari Siljan lehmästä; siasta sai
talollinen Pispala toisen palkinnon.

— Jälkeen puolen päivan ajettiin
Hatanpään kartanon pellvlla kilpakyntöä,
josta arvosteliat määräsivät palkintoja:
Kaarle Leukolle Pirkkalasta hopeisen
lakkarikellon, Juha aviffolalle Messukylästä
l)ovetfon pikarin, Matti '^tjälälle
Yläjärveltä 10 markkaa, Manu Antinpojalle
Iläjärveltä 8 markkaa, Juha Jokelalle
Hatanpäästä, lisak Hartolalle ja Helkki
Nattarille^ kullekin (3 m., sekä 15:11e muulle
hengelle 2 m. kullekin. 2Biime!ft tapahtui
ttjöafetten näturelo, jjO a oli nälMvänä
erilaisia Tampereen konetehtaan tekemiä
kaluja, niinkuin puimakone, juurikasvien
leikkaaja, erilaatuisia Ulkomaalta.

Warsovan arkkipispa Felinski on kutsuttu
Pietariin. Hän oli kirjottanut keisarille
kirjeen, jossa hän pyysi Puolalle itsenäistä
valtiollista hallitusmuotoa, erotettuna
Wenäjän vallasta mutta yhdistettynä sen
kanssa ainoastaan sillä ravoin että se
saisi jonkun Wenäjän keisari-suvusta
hallitsiaksensa. Hän oli myös ynnä
papiston kanssa vastustellut pappi Konarskin
mestaustuomiota. Wenäjän sotaväestä
Warsovassa on viisi upseeria paennut,
luultavasti kapinoitsiain puolelle. Wsi
näistä, ratsumestari Paniutin, oli
kreivi Bergin sisarenpoika, ja sanotaan
hänen hyvin tietäneen kaikki kreivin
hankkeet ja aikomiset kapinoitsioita
kohtaan. Englanti, Ranska ja Itävalta
ovat taas tämän kuun 17 p. lähettäneet
Wenäjälle uudet vaatimus-kirjansa Puolan
asian raekasemiseksi. Ranskan sotaväki
Meksikon valtakunnassa ovat nyt vihdoin
viimeinki toukokuun 17 p. saaneet Pueblan
kaupungin valloitetuksi. Siitä kuuluu
suurta iloa pidettävän Ranskassa. auroja
j. n. e. Palkintoja annettiin mainitussa
tehtaassa valmistetuista: höyrykoneesta I:nen
palkinto, ja juurikasvien leikkaajasta 2:nen;
sekä lukkarin vaimolle Sofia Eohlbergille
kotona kehrätystä pellavalangasta 3:s. Kokous
päättyi S:ta Kaarinan pitäjästä. Jo
viikon alulla rupesi näillä seuduilla ruis
hettimään. Hettimisen aika on ollut myös
siunattu ja mitä so« veliain. lokapäivä
ovat laihopellot myös edellä puolenpäivää
maanviljeliäin suureksi ihastukseksi
oikein ryöhymällä ryöhineet. luhanneksen
päivänä saatiin Santta Kaarinan kirkossa
kuulla juhlavirttä saarnan alla Muuan
sana viinan Vahingollisuudesta. (Jatkoa
12 n:roon.) Mutta mitäs ne viinasta
ajattelevat ja sanovat, joita kutsutaan
"Raittiuden ystäviksi." Wastaus: Heidän
makuutuksensa ja mieli alansa on se, että
viina on turmion ja onnettomuuden tuottama
ei ainoastaan ylöllisesti, vaan myös
kohtuullisestikin nautittuna. Mutta ei he ole
siihen tyytyväiset, että he viinannautinnon
vaaraksi ja vahingoksi sanoisivat; vaan että
muutkin väkevät juomat ovat yhtä hyvin
vahingollisia kuin viinakin,

— olutkin, jonka soimausta ei nykyaika
ollenkaan kärsi. Tämän mielialansa he
ovat osottaneet toimittamissa kirjoissansa,
joita maakuntaan ovat tavalla ja toisella
levittäneet. Lukiata kehotan niitä
peräänveisattavan neljäsäveleisellä
laululla. Weisu oli mieltä ylentävä ja kävi
vahvasti. Alussa tahtoi seurakunta hämmentää
veisaajat, mutta virren lopulla oli laulu
kokonansa veisaajain vallassa. Epäilemättä
toivoi suurin osa seurakuntaa, että sellaista
laulua saataisiin vastaki kuulla semmenki
juhlapäivinä. Muutamissa äänissä ei
ollut tarpeeksi veisaajia. Puute oli suurin^
kolmannessa äänessä, ja ensimäisessä,
jossa oli lapsia, kävi veisu karkealta, jota
ei ole ihmettelemistäkään, sillä kaikilla
veisaajilla ei ole taitanut olla niin tarpeeksi
harjaantumista, että veisu olisi ollut,
sujuva ja maukas. Syvä ääni (baasi) oli
hyvin täydellinen ja luonikas. Seurakunnan
veisuhalukasta nuorisoa on pari kuukautta
sunnuntai ehtoopuolilla veisaamaan opettanut
urkunisti-oppilas Forström, varsin
palkatta. Apuna on hänellä ollut veisussa
taidollinen seurakunnan lukkari. Me toivomme,
että tätä näin suurella menestyksellä
aljettua työtäedeskikäsinpitkitetään
ja luulemme sellaisesta harjotuksesta
karttuvan paljo hyötyä. Mikannuksesta on
katovuoden kärsineiltä lähetetty H. Uutisiin
tuntemattomille hyväntekiöille sydämelliset
kiitossanat niistä lahjoista, joita he kovassa
nälän hädässä ovat saaneet ja joilla he
pelastettiin nälkään nääntymästä. Tätä
kiitoskirjotusta on pyydetty kokonaan sanomiin
pantavaksi, mutta lehtemme ahtauden tähden
olemme sen vaan näin lyhyesti tahtoneet
mainita.

ajatuksella lukemaan, jos tahtoo laveampaa
selitystä tässä tärkeässä asiassa; ja
jos niitä ei ole, niin ostamaankin. Niiden
hinta ei ole kallis siihen hyötyyn
verraten, joka niiden vaariin-otolla
lukemisesta seuraa. Näiden kirjain
sisallöksestä päättäin sopiikin heitä
vakavammalla mielellä sanoa juopumuksen
vastaan sotijiksi, kuin nykyisiä viinan
vastustus-saarnaajia, jotka tosin suovat
ja tahtovat kohtuullista ja raitistakin
elämää, mutta eivat arvaa eivätlä tahdo
viinan kohtuullista nautintoa vahingolliseksi
ja hylättäväksi tuomita. Muistutan kohta,
ettei juopumus peräti maailmasta häviä,
niin kauvan kuin maailma seisoo ja synnin
ruumista kannetaan, vaikka viina peräti
kiellettäisiin. Ihminen on valmis toisella
keinolla siinä suhteessa, mihin hänen
luontonsa on parhaiten taipuvainen, himojansa
tyydyttämään, jos yksi keino ja aikomus
häneltä estettäisiin. Jos pitkällisen
kokemuksen ja pahennuksen tähden häneltä
kovilla laeilla jokuu törkeä synti-muoto
kiellettäisiin, niin hän on valmis semmoisen
keinon keksimään sen harjottamiseen,
ettei se vasta päätettykään laki ole
voimallinen sitä estämään. Mutta ei
haittaisi, vaikka juopumuksen häviämistä
kuitenkin saarnattaisiin. Pappikin tietää
sen hyvin, ettei totinen jumalisuus ja
uudesta syntyminen kaikkein sanankuuliainsa
tykönä tapahdu. Mutta ei hän ole vissi
siitä, koska ja kenenkä tykönä se
tapahtuu. Eiitä syystä on hänen saarnaaminen
ja telottaminen sanaa kaikille ja kaikkina
aikoina. Sanottanee, että se kuuluu hänen
virkaansa ja ettei hän saa ketään sulkea
sanan opetuksesta. Lapsellista on, jos
tämmöisiä mieli-piteitä ilmestyy. Eikö
kristillisyyden edistäjinä sovi jokaisen
taitonsa, virkansa ja tilaisuutensa jälkeen
olla? Onko se toimi jätetty ainoastaan
hengellisen säädyn huostaan, ja maailmallinen
sääty saa vapaasti riehua askareissaan
kristillisyydestä huolimatta, sekä itsensä
että lähimäisensä parantamiseksi? Ei
suinkaan se niin ole. Tosi on, ettei lakien
ja asetusten laatuun sovi paljaastaan tapain
parannusta saarnata. Heidän tulee myös
lait esitellä ja päättää sille kannalle,
että niistä on hyöty ja turva jokaiselle
kansalaiselle. Mutta ei olisi pahettu, vaikka
lakein laatiaikin sitä muistuttaisivat,
mikä totinen kristillisyys on. Semmoisista
paikoista lentää sanat ja mielipiteet
«sioissa sanomissa, suullisissa puheissa ja
pöytäkirjoissa melkein jokaisen ihmisen
eteen, eikä ne sovi aivan vaikuttamatonna
tyhjään rauveta. Näistä syistä olisi
tarpeellinen ollut,
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Näin Luojalta lainatut tuhlasin! Waliokunnassa
on muuan sanonut, että "paloviina on
jokaisessa maassa, jolla on meidän kylmä
ilma-ala, välistä välttämättemasti
tarpeellinen." Samaa tarkottaen on eräs
toinen sanonut, että se on tarpeellinen
"pikaisena lämmitys- aineena kylmää
vastaan." En tiedämistä nämä herrat
ovat sen käsityksen saaneet, että viina
on hyvä kylmää vastaan. Arvattavasti
ryyppääjäin omista sanoista eli siitäkö,
kuin viina ei jäädy kuin kaikkein
kovimmassa pakkasessa, tahi lieneevätkö
sen itse koettaneet. Jos ryyppääjäin
puhe ja viinan jäätymättömyys on
heidän puheensa todistaja, niin en
taida muuta kuin sydämellisesti nauraa
heidän puheensa perustuksille. Mutta
jos heidän oma kokemuksensa on tämän
mieli-alan ilmi-saattaia, niin asiassa
lienee jonkinmoinen perä. Kokemus ja
viinakirjoihin otelut esimerkit osottavat
kuitenkin toista. Kokemuksen mainitsen omasta
elämästäni. Niin kauvan kuin olin viinan
maistamatoin, niin tuskin mitään tunsin
ruumiin vaivoista ja rasituksista. Elämäni
oli täynnä iloa ja huvitusta, nuoruuden
verevyys loisti kasvoistani; koko ruumiini
liikunto todisti nuoruuden jaloutta ja
eloisuutta. Terveys oli sanomattoman hyvä;
rinnan kipua, niinkuin hengen ahdistusta
ja rinnan kähiseväisyyttä en ollenkaan
tuntenut. Elämäni silloinen nykyisyys
herätti koko mieleni rauhalliseen
tyytyroäisyyteen. Di iloista nuoruuden
aikaa! Se ei enää palaja koskaan
takaisin. Tätä ei suinkaan sovi toivoakaan;
mutta kuin sen rinnan rauhan ja sielun levon
keskeytin ja vaihetin viinapikariin, niin
se on sydäntä särkevä. Ne nuoruuden
päivät, sen armahan ajan, Tän henkeni
heikon, tän maallisen majan, Mä turmion
nesteellä turmelin. Mutta sitten kuin rupesin
viinaa maistelemaan, niin elämäni muuttui
kaikin puolin ai- ' van toisenlaiseksi. Sen
ensimäisen ryypyn kuin otin, tunsin
kohta suutani karvastelevan ja rintaani
polttavan. Tästä jo oitis huomasin, ettei
viina ole ollenkaan terveellinen. Silloin
olisi ollut paras aika lakata, mutta tuntoni
oli tämän elämän menoihin kietountunut,
niin etten huolinut enkä tahtonut olla
ryyppäämätöin. Ensimäisinä aikoina tosin
kohtuullisesti naulitsin; mutta terveyteni
väheni kuitmkin tunluvasti. Erinomattain
sen tunsin yhä heikkonevassa rinnassani
ja raskaassa päässäni, jota täytyi
suonen iskulla helpottaa. Siihen asti oli
ruumiini vapaa kylmistä peyristyksistä
ja vilustuksista, ") >2e, joka tahtoo, saa
pitää tämän s.lityrsen siitin sopi>.va!'.a,
fvin ki^sm koeitarpee:: peiton puolustajia
pisto-puheita lausumasta te^baS-pplteii
suosijia '.vastaan, ja kumminkin itfe
ptétättvltn. k - n.

misestä lakkaat peräti pois, sillä
kohtuullisesta nautitsemisesta ei ole kuin
yksi askele ylellisyyteen, ja semmoisissa
seuroissa, kokouksissa ja pitopaikoissa,
joissa viinaa viljelläan, tulee liiemmaksikin
otetuksi silloin kuin ei huomatakaan, joka on
suuresti vahingollinen.

— Sitä toivotan minä, joka olen
viinan nautitsemisesta tahtonut vähällä
mieli-puoleksi tulla, ettei kenenkään
muitten niin onnettomasti kävisi. Suuren
Kuninkaan asia.

Paljo olemme jo puhuneet suuren Kuninkaamme
asiasta, mutta emme taida tätä silmäystämme
jättää, ehkä se pitkäksikin jo on venynyt,
mainitsematta niitä jaloja voittoja, joita
Kuninkaamme tällä vuosisadalla on saanut
ihmissyöjistä Austraalian lukemattomilla
saarilla. Matkamme tällä erällä alotamme
Intian meren saarilta, joista muut jätämme ja
puhumme ainoastaan suuresta Celebes saaresta,
josta sitte meillä on huokea ja lyhy matka
Austraalian saaristoihin.

Celebes saaresta pistää pitkä niemi
mereen kohden koillista. Niemen nimi
on Menahasse. Täällä on Kuninkaamme
asia saanut ihanimman menestyksen. Suurin
osa mainittua saarta on Hollannin vallan
alla. Mutta saaren kristillinen hallitus ei
ole ensinkään menestyttänyt kristin opin
levittämistä, vaan on sitä kaikin puolin
vastustanut. Töin tuskin saivat Gosinerin
ja Rotterodamin saarnaajat v. 1846 ja 1848
luvan rakentaa kouluja ja saarnata mainitun
saaren lounaisella niemellä. Ensimäinen
kirja Makassarin kielin painettiin
v. 1859, mutta hallitus kielsi kirjan
levittämisen ja pani sen ryöstämällä
takavarikkoon. Mahomettiläisille annettiin
kuitenki täysi vapaus levittää uskoansa
saarella. Gosinerin saarnaajat ajettiin
maasta pois ja Notterodamin saarnaajain
työ on kitumaista. Mutta peräti toisin on
laita ennen mainitusta Menahassessa. Pakanain
ylimäinen pappi, ennen synnin hurja orja,
ei taitanut kylliksi ihmetellä Jumalan
suurta armoa, joka oli sallinut hänen
kaltaisensa synnin orjan elää niin kauvan,
ja joka vielä oli hänelle syntinsäkin
antanut anteeksi. "Woi, huusi hän ilolla,
tämäpä vasta oikein makiaa on ja lohduttaa
sydämen! Tämä vasta on rakkaus vihollisia
kohtaan! Me vapisemme epäjumaliamme pelvolla,
ja totinen Jumala rakastaa meitä. Minä
tunnen monta epäjumalaa ja olen niitä
palvellut, mutta tällaista en ole koskaan
kuullut." Pappi kuoli pian, mutta hänessä
sytytetty kipinä sytytti muutki palamaan,
3000 maalaista pyysi kastetta. Entinen
porttoin pesä muuttui kunnialliseksi ja
kristilliseksi kyläksi. Toinenki ennen
peljätty pakana -pappi sanoi saarnaaja van
Nhynille: "hallitus rankaisee varkaita ja
murhaajia, se on hyvä kyllä. Sellaisia
oli täällä ennen yllin kyllin! Mutta
pahuutta, joka sydämessä piilee, ei
näe hallitus, vielä vähemmin taitaa se
hämmentää sitä. Mutta nyt tiedämme,
että Jumala näkee ja kuulee ihmisten
pahuuden ja vihastuu siitä. Sentähden
olemme ruvenneet välttämään pahaa
hänen pellostansa. Hallitus on toimittanut
maahan rahaa ja vaatteita, se on hyvä
kyllä. Mutta saarnaaja on tuonut meille
parempia tavaroita. Hän on sanoman, saattanut
meille sen ilosen että Herramme Jesus on
tullut mailmutta sitten nekin tykönäni
siansa ottivat. Wilustusta koetin ryypyllä
tukahuttaa; mutta se kävi niin, kuin
"Wiinan kauhistuksessa" sanoo: että se teki
jälkeen päin "sitä suuremman vilustuksen
ja kylmän." Tästä tulin huomaamaan
selvästi senkin ettei viina ole vilua vastaan
hyödyllinen, vaan päin-vastoin. Jos olisin
seurannut viinan kanssa edes kohtuutta, niin
olisi hän ollut jotakin. Mutta kuin kohtuutta
seurasi ylellisyys

— ja senlainen ylellisyys, jonka jos
kertoisin, kauhistuttaisi sivistynyttä lukiaa,
ja jonka peittäköönhauta. Juomarille se
voisi olla varottavaksi esimerkiksi, mutta
luulen, ettei se luekaan näitä riviä. Nakas
lukia! jos olet viinan maistamaton, niin
älä suinkaan rupea viinaa nauttimaan
siinä mielessä, että se on hyvä kylmää
vastaan tahi että se on taiten käytettynä
muissa tiloissa hyödyllinen. Ala suinkaan
siinä mielessä ryyppyä huulillesi
laske! Waikka kuinka kohtuullisesti sitä
ryyppäisit, niin se synnyttää vähempiä
tahi suurempia ruumiin kipuja, joita on
vaikea ja luonnollisella järjellä melkein
mahdoton parata. Se vaan on erotuksena, että
kohtuullinen nautinto ei saata niin pian eikä
niin suuressa mitassa nähtävää turmioa kuin
ylöllinen, eikä harvinainen ryyppääminen
niinkuin joka-päiväinen. Ja jos niinkin
olisi, että viina on taiten käytettynä
hyödyllinen, niin kuka taitaa kerskata,
että hän kaiken ikänsä voi sitä taiten
käyttää? koska juomarikin sen ylellisesti
käytettynä vahingolliseksi tunnustaa. Kuka
taitaa luottaa siihen vakuuteen, ettei häntä
viina voi vietellä kohtuuttomuuteen? tahi
siihen tyhmään sanantapaan: "En minä juo
jalkojani, vaan viinaa?" Taiten käyttämistä
voi pian seurata väärin käyttäminen ja
kohtuullisuutta ylellisyys. Joka kerran
tottuu kohtuullisuuteen, niin se tottuu
vielä pikemmin ylellisyyteen. ("loka
luulee seisovansa, katsokoon ettei
hän lankee"). Esimerkkiä siihen
näemme ympärillämme kyllä, ei
ainoastaan yhteisessä kansassa vaan
herrasmiehissakin. Karttakaamme siis
viinan pauloja kaikesta sydämestämme,
ja rukoilkaamme siihen armoa ja apua
ylhäältä, valkeuden Isältä, että hän
voimansa hengellä hallitsisi ja johdattaisi
meidän askeleitamme oikiata tietä, ja jos
me määrällä tiellä olisimme, että hän
saattaisi meitä oikuille tielle.

Mutta jos olet, lukia, jo rvähemmässä
tahi suuremmassa mitassa tottunut viinaa
ryyppäämään, niin sitten on tilasi
suuresti surkuteltava. Mutta kuitenkin
taidat niin kauvan itsesi parata, kuin armon
aika sinulle tarjona on. Kaikkein ensiksi
rukoile Jumalala, sitä kaikkein korkeinta,
armonsa hengellä sinun saastaista sydäntäsi
synnin loasta puhdistamaan ja kuoleman varjon
maasta elämän valtakunnan perilliseksi
saattamaan. Mutta siinä suvussa varjele itsesi
juomareitten ja irstaitten seuroista, jotka
voivat sinun yhä pahaa pahemmaksi paheta,
ettes tulisi vapaehtoisesti Herran hengen
am»o vaikutuksia vastaan seisomaan. Karta
erin-omattain senlaisten seuraa, joitten kanssa
olet ennen synnillisissä menoissasi elänyt
ja tämän maailman mammonaa jumalanasi
kumartanut. Niitten seura on suurimmassa
mitassa vaarallinen, sillä he tietävät
parhaittain sinun luontosi taipumukset ja
karaavat siltä puolen päällesi, jolta
p—uolen he närevät sinun heikomman
olevan. Ee on kaikista paras, eltaS viinan
ryyppääettä viina olisi valiokunnassa,
niinkuin yhdestä suusta, kohtuullisestikin
nautittuna terveydelle vahingolliseksi
sanottu, eikä niin julkisesti ruveta
sen taiten-kayttämistä puolustamaan. Ei
suinkaan se olisi arkkiakaan pöytäkirjoihin
lisännyt. Mutta kukaties pelkäsivät,
että sen nauttiminen peräti taukountuu, jos
se taitenkin käytettynä määrälliseksi
sanottaisiin. Kukaties oli pelkona, että
mistä valtio rahoja saa, jos viinan juojat
kaikki maasta loppuu.*)

— Mikä siihen on syy, ettei viinan
kohtuullista nauttimista sanota, vaan valistä
välttämättömän tarpeelliseksikin, saanen
ehkä toiste mainita.
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") Alfuri o» kansan nimi, joka Menahasftli
niemellä asuu. Painolmvem antanut: Karl
Aehren Turussa, Frenckellin kirjapainossa,
1863. kaikki vainotutlähi saaristoilta
ottavat pakonsa. Täältä lähetetään
myös ulos rohkeita saarnaajia evankeliumia
levittämään, ja sellaisina lähettiläinä
menee usein päämiehiä. Lähellä on Fissin
saaret, jotka ovat kuuluisia hirmeästä
ihmissyömisen tavastansa. Mutta nyt on siellä
25 vuoden saarnaamisen hedelmänä 55 tuhatta
kääntynyttä kristittyä, ja jäljelle
jääneet pakanat ovat suureksi osaksi
hyljänneet pakanuuden raajimmat tavat. Mutta
täällä on vielä monella saarella pelkkä
pakanoita, jotka syövat toinen toisiansa,
tappavat lesket ja pieniä lapsia. Mutta
muutos, joka täällä on tapahtunut, on
kuitenki niin suuri, ettei kukaan taida sitä
muistella kiittämättä Jumalaa, joka yksin
on aikoin saanut evankeliumin kautta, mitä
maallinen viisaus ja taito ei koskaan olisi
voinut tehdä, niinkuin se koskaan olekaan
sellaista matkaan saanut.

Fissin saarilta itään käsin on
Vstävä-saaret. Ne ovat olleet jo 10 vuotta
kristillisiä. Totisen kristillisyyden
pahin vihollinen täällä on paavisuus,
joka väkisin on tunkenut maahan ja pyytää
kaikin kurin hävittää hyvin aljettua
työtä. Ranskalaiset sotalaivat ovat laskeneet
maalle sinne tänne paavisia pappia, vaativat
asujamia rakentaman heille huoneita y. m. Mutta
he ovat saaneet puolellensa ainoasti 3—4003

— 400 asujanta, vaikka ovat liittoonsa
ottaneet jääneet kapinalliset
pakanatkin. Evankeliumin tunnustajia on
päälle 20 tuhannen. Heidän kuninkaansa
Georg on kaikista voimistansa ollut avullinen
levittämään kristin oppia. Hän antaa
joka vuosi lähetys-työn hyväksi noin 12
tuhatta markkaa.

Kippari- eli Samo a-saaristo on myös
kristillinen maa. Niiden asujamet, jotka
30 vuotta sitte olivat alhaisimmalla
askeleella, ovat niin vaurastuneet, että,
jos katsot uskon hedelmiä, taidat laskea
heidät valistuneimpain kansain rinnalle
maan päällä. Saariston 34 tuhannesta
hengestä löydät tuskin 10 pakanaa. He
palkkaamat itsellensä 212 opettajaa ja antavat
lähetystyön avuksi noin 34 tuhatta markkaa
vuoteensa. W. 1842 vietiin heidän myytävä
kauppatavaransa ulkomaille 1 aluksella, mutta
nyt tarvitsevat jo 67 alusta kuljettamaan
tavaraansa. Wielä nopeammin sai evankeliumi
voiton Hirmu-luodolla.

— Lontonin lähetys-seuran kruunu on
kuitenki Hervei-saaret. Pakanuus on jo
kauvan ollut hyljättynä. Täällä sai
etelämeren saaristojen apostoli Williams
jaloimmat voittonsa. Hänen kouluistansa
on 165 evankeliumin julistajaa lähtenyt
saarnaamaan eri luodoille, ja ne ovat sekä
töillänsä että kuolemallansa kunnioittaneet
Herraa. Niistä elää vielä 85. Asujamet ovat
ahkeria auttamaan evankeliumin levittämistä
saantinsa mukaan. Seura-saaristo, kussa
on ollut saarnaajia aina vuodelta 1797, on
kokonansa kristillinen maa. Asujamet ovat
pysyneet uskossansa ja evankeliumin opissa
lujina, ehkä paavilaiset papit ovat koettaneet
luovuttaa heitä siitä. Evankeliumin
saarnaajain sangen tila on siellä kuitenki
katala, sillä heillä on lukemattomia esteitä
paavilaisen hallituksen ja paavisten pappein
koiruuden tähden. Nuori kansa ei saa hakea
itsellensä oppia muualla, kuin paavisissa
kouluissa. Gambian saarilta ovat paavilaiset
hävittäneet evankeliumin opin. Marquesan
saaristo on myös Ranskalaisten hallussa, jolka
sinne lähettämät pahantekiansa. Sielläkin
on evankeliumilla monta vastusta. Nyt tulemme
Sandvikin saaristoon. Asujamet, noin 67
tuhatta ihmistä, ovat kristityltä. Mutta
heillä on kaksi vihollista: paavilaiset ja
mormonit. Saariston asujamet, Kanakat ovat
vähenemisessä. Muukalaisia muuttaa maahan
ja tulee tilain omistajiksi. Juopumus ja
haureus ovat ruvenneet saamaan suuren vallan.
Paavilaisilla on siellä ollut suuri menestys.
Uusi herätys siellä on kuitenki palauttanut
monta oikealle tielle. Ahkeruus ja valppaus
on täällä suurimmasti tarpeessa. Mutta
missä on se paikka mailmassa, kussa kristityt
saisivat heittää itsensä huolettomuuteen
ja uneliaisuuteen? Jokapaikassa noudattaa
vihollinen, kavala ja väsymäton, heidän
askeliansa, ja valmistaa heille monellaisia
esteitä ja vastuksia. Mutta Herra taivaassa
hallitsee. Hänen silmänsä valvovat ihmisten
yli. Ja hän ei suinkaan salli vihollisen
riemuita monista ja kavalista juonistansa. Hän
ei salli niiden tulla häpiään, jotka
häneen toivovat.

Painrlupa annettu Turun Konsist^riuiuissa
kesäkuun 10 p. 1863, Äfte^näi I. SR. v. fen.

Kuulutus.

1) Waivaishoitokunnan puolesta
tehtyä kysymystä, ostettaisiinko
vaivaishoidon tarpeeksi kruunun omaista
läänin-sairashuoneen-tonttia n:ro 1
Linnankadun varrella ja siinä löytyviä
huoneita; Tuomiokirkon seurakunnan kunnioitetut
jäsenet kutsutaan yhteiseen kirkon-kokoukseen
tuomiokirkon sakaristoon maanantaina tämän
kuun 29 p. kello 4 jpp., keskustelemaan ja
päättämään seuraamia asioita: 2)
Kaasuvalaistuksen toimittamista tuomiokirkkoon,
jonka laitoksen kaavat ja kustannus-arvio
jo on tehty; 3) Walitsemaan asian-ajajia,
jotka antamat läänin maaherran virastoon
kirjallisen vastauksen turkkinah. kuri
L. O. Holmbergin valitukseen siitä
että vaivaishoitokunta on määrännyt
hänen velvollisuudekfensa pitämään
murhetta anoppipuolenfa kankurilesken
Fredrika Orren elatuksesta ja hoidostai
4) Onko muutos tehtävä nykyisessä
vaivaishoidonsäännössä ja papiston sekä
kirkonpalveliain palkka-asetuksessa sillä
tavoin että se yhteen sopisi kaupungin
ponvariston muutetun vuosi-verotakseerauksen
kanssai 5) Valitsemaan kaksi tarkastajaa
tutkimaan papiston ja kirkonpalveliain
palkka-komitean tilikirjoja vuodelta
Mil. Turusta kesäkuun W p. 1863. Torsten
T. Renvall.

Kuollut Turussa. Kesäkuun 12 p. meritullin
vahtimestarin B. E. Sundströmin tytär
Karolina Josefina 5 vuot.i 16 p. postiljonin
A. R. Näslindin poika Antti Ludvig 3
vuot., 17 p. kellonsoittajan tyttären
Maria Wilhelmina Sjöbergin äpärä
tytär Ida Karolina 2 vuot.j talonvartian
F. S. Fribergin poika Frans Oskar 2 vuot.i
2U p. kaupungin palvelianI. Lindvallin poika
Oskar Olof lvuot.i kraatarinkisällin A. i,
'öfgrenin poika Antti Emil puolen vuot.i 22
p. ruokakauppias E. I. Helinin vaimo Margareta
Kristina lernvall 34 vuot.i alaupseerin
lesken Ulrika Karolina Nikolajevin äpärä
tytär Julia Konstantia 4 päivän iälläi
23 p. muurarin kisälli Kaarle Grönblom 50
vuot.i 25 p. pakari I. Silvanin tytär Maria
Sofia 3 kuukauden iällä.

Avioliittoon kuulutettiin kesäkuun 21 p.
maalarimestari Waasassa Kaarle Edvard Sundvik
ja neiti Magdalena Charlotta Kaloander.
Myytävänä näiden sanomain ulosantopaikassa
ja kirjakauppioilla maassamme: Elehvantin ajaja
Gominda. Kuvaus Malabarista Itä-Intiassa. '/^
markkaa. maan kurjain ja sokeain Alfurein*)
tähden ja on vuodattanut verensä meidänki
synteimme sovinnoksi. Se on ainoa lohdutukseni
ja iloni. Nyt palvelen minä, vanhin ja
suurin kaikista syntisistä, ainoasti Herraa
lesusta, ja koska hän minua kutsuu, niin
vastaan: "Herra, tässä olen, minä tulen
mielelläni." Yhden ainoan vuoden kuluella
kävi 10 tuhatta Alfuria yhdeltä saarnaajalta
anomassa kastetta. Tämä tapahtui muutama
vuosi takaperin. Saarnaaja lausuu siitä
ilolla: "nyt on elon aika täällä käsissä;
emme kanna esikoisia Herran alttarille, vaan
täysinäisiä astioita.

— Nyt on sadasta tuhannesta asujamesta
60 tuhatta elävaä kristittyä, joilla on
palava halu levittää evankeliumia veljille
Mogondo-maassaki, ennen kuin mahomettiläiset
saavat heidät sahroinsa. Mutta mitä on
Hollannin kristillinen hallitus tehnyt? Se
kielsi opettamasta koulussa kristin opin
kappaleita, se sääsi ja määräsi,
että se piiskattaisiin veriseksi, joka
sunnuntaina ei menisi noukkimaan kahvepapuja
hallituksen vainioille, vaan menee kirkkoon,
ja v. 1861 säädettiin, että taas piti
ruvettaman hyppäämään vanhoja pakanallisia
tanssia. Tämän säännön mukaan vaaditaan
ja pakotetaan nyt kovain rangaistusten uhalla
kristityltä tanssimaan pakanallisia hyppyjä,
ja tanssi-päiviksi ovat pyhät määrätyt,
etteivät ihmiset kävisi kirkossa. Tämä,
niinkuin arvattava on, on aikoin saattanut
paljo kiusausta, monta horjumista, mutta
seurakunnat ovat kuitenki miehullisesti
vastustaneet sellaista pahennusta, ja
huomaamaan on rumettu, kuinka suuresti
taarpeessa on ynnä jokapäiväisen leivän
kanssa Lutheruksen opetuksen jälkeen 4:ssä
rukouksessa rukoilla "hyvää Hallituksen
menoa." Celebes saarelta itään päin
tulemme Uuteen Guineaan. Täällä ovat
Papua s-kansales -kansalle evankeliumia
saarnanneet Gosinerin lähettämät
saarnaajat jo 7 vuotta ja odottavat vielä
esikoishedelmää työstänsä. Samaa typerää
kansaa asuu siitä eteläänpäin Uudessa
Hollannissa. Monen lähetysseuran saarnaajia
on siellä saarnannut Papuas kansalle. Mutta
täynnä epäilystä ovat he taas menneet
pois. kuin heidän monivuotinen työnsä ei ole
kantanut vähintäkään hedelmää. Weljesten
työ-alalla kastettiin kuitenki v. 1860
ensimäinen tätä kansaa; mutta, vaikka on
kyllä toivottu, ei ole kuitenkaan vielä
muissa näkynyt mitään muutosta. Mutta
lähetystyö ei olekaan mikään työ
juoksu-jaloin. Sitte tulemme Uuteen
Seelantiin. Tämä saaristo on länteisellä
maanpuoliskolla ja sen lounaisessa
syrjässä. Se on lähes kristillinen maa
ja puolittain sivistynyt. Siellä saadaan
lähetystyökohta päättää ja seurakunta
rupee itse palkkaamaan opettajansa. Austraalian
vähillä saaristoilla saarnataan kriötin
oppia suurella menestyksellä; mutta paikoin
osottavat pakanat vielä kiukkunsa. Niin
tapettiin nykyään Eromangan saarella
saarnaaja Gordon. Ja 9 vuotta sitte tapettiin
ja syötiin Faten-saarella saarnaaja ja
hänen emäntänsä, mutta nyt on kansan mieli
kokonansa muuttunut. Aneitellmin saarella on 14
vuoden kuluella pakanuus kokonansa haroitetty
ja Kristus saanut täyden vallan. Wnrnemen
teuras kuristettiin täällä v. 1857. Saari
on nyt rauhallinen maa, kuhun
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Me yhteiset valtiopäivät aljettavaksi
Helsingin kaupungissa syyskuun 15 p. tänä
vuonna. Tämän vuoksi tulee Suomen
Suuriruhtinanmaan kaikkein säätyin kokoontua
sanottuna päivänä mainitnssa kaupungissa,
nimittäin: ritaristo ja aateli, vaarin-ottain
mitä Nitari-huoneen Järjestys kesäkuun
6 p. 1626 ja sen lisäykset marraskuun 3
p. 1778 siitä säätävät; pappissäädystä
Turun arkkipispa sekä Kuopion ja Porvoon
hiippakuntain pispat, ynnä yksi pappismies
kustakin provastikunnasta; porvarisäädystä
korkeintaan kaksi edusmiestä kustakin
meri- eli suuremmasta maa-kaupungista ja
ainoastaan yksi vähemmista kaupungeista; seka
talonpojan-säädnstä yksi valtiopäivä-mies
kustakin tuomarikunnasta,

— kaikki sillä tavalla kuin valtiopäiväin
edusmiehistä voimassa-olevat asetukset
tyyskemmin säätävät; ja tulee valittuin
edusmiesten olla varustettuna kelvollisilla
valtakirjoilla, niin että ne asiat, jotka Me
armossa katsomme hyväksi valtiopaivillä
kaytettäväksi antaa, tulisivat ilman
viivytyksetä käsille otetuksi.

Jota Te, kaikki yhteisesti ja kukin
kohdastansa, kuuliaisesti noudattakaat;
ja Me pysymme Teille kaikille
yhteisesti kaikella Keisarillisella
lempeydellä hyvin suosiollisina;
jättäin Teidät Jumalan kaikkivaltiaan
haltuun. Tsaarien linnassa kesäkuun 18 (6)
p. 1863. Ministeri-Waltasiheeeli, kreiiri
Turusta. Kun tieto valtiopänvä kutsumuksesta
oli tänne ehtinyt, kokoontui ilomielin siitä
kaupunkilaisia sekä muutamia kirkko komiteain
jäsenistä, joiden joukossa professori
Sehauman, kanslianeuvos Lönnrot, professori
Akiander, tohtori Ahlqvist y. m., viimis
perjantai iltana seurahuoneesen. Professori
Sehauman piti puheen, ilmottain siinä
valtiopaivain tärkeyttä maallemme sekä
sitä kiitollisuuden velvollisuutta, jota
Suomen kansa tuntee hallitsiaansa, maamme
Euuriruhtinata kohtaan, erittäinki tämän
nyt tulleen ilo-sanoman tähden. Esitteli
siis kiitollisuuden maljaa juotavaksi Suomen
Suuriruhtinaalle, Keisari Aleksander U:selle,
joka hurraa huutain tehtiinki. Laulettiin
sitte Runebergin laulu, , Maamme", ja
esiteltiin vielä onnentoivotus malja
tuleville valtiopaivämiehille. Ruotsalaisen
virsirirjan komitea on nyt myös kokoontunut
kaupunkiimme, niin että täällä ovat kaikki
kirtko-komiteat yhtä haapaa koossa. Saa
nähdä mitä aikoin saaval.

— Kirkon-lokouksessa viimis maanantaina
päätettiin toimittaa kaasuvalaistus
tuomiokirkkoon.

— Pietarin markkinoita pidettiin viimis
maanantaina. Wäkeä oli joksikin koolta;
tuohia, puuastioita ja puukalua seka muuta
tavaraa oli myytävänä.

— Turun ruolo pataljoona lätsi eilen
Kotomaalta.

Keisarillisen Majesteetin Armollinen Käsky
Suomen Säädyille yhteisistä valtiopäivistä
Helsingissä syyskuun 15 (3) p. 1863. Annettu
Tsaarien linnassa kesäkuun 18 (6) p. 1863.

Me Toinen, Jumalan armosta, koko Wenäjän
keisari ja itsevaltias, Puolan Tsaari sekä
Suomen suuriruhtinas j. n. e. tarjoomme Teille,
rakastetut, uskolliset alamaisenime, Suomen
Suuriruhtinakunnan maan säädyt, kreivit,
vapaherrat, ritaristo ja aateli, arkkipispa,
pispat, papisto, kaupunkein porvaristo
ja yhteinen kansa, erinomaisen lempemme,
armollisen suosiomme ja hyvän tahtomme
Jumalassa kaikkivaltiaassa.

Armolliseen mietintöömme on tullut, kuinka
koko joukko asioita, jotka ovat painavia
ja vaikuttavia Suomen Suuriruhtinanmaan
tulevan menestyksen edistymiselle, vaativat
maan säätyin käsiinsä ottamista ja
osa-vaikutusta, etta nämät asiat saisivat
semmoisen ratkastuksen, kuin Me olemme
maan hyödyksi tarkottaneet. Wakuutettuina
siitä että Suuriruhtinanmaan säädyt,
neuvotellessansa näistä isänmaan tärkeistä
asioista, tahtovat luottamuksella ottaa
varteen hyväntahtoiset aikomuksemme
ja ne esiteltävät asiat tutkia sillä
mielen-maltteella ja tarkkuudella, kuin niiden
kasille- ottaminen ja yhteinen hyvä vaatii,
pyydämme ja kaskemme Turussa perjantaina
3 päivänä Heinäkuuta Annetaan nksi
»uim.ro joka lviikko.ja tämä vuosikerta
maksaa ulosantoraikassa ?'i kop., Tm-im
postikoitttuori!- 15.

sa ', !."i k. ja muissa postikonttuor^issa
lrlipla 6' 2 kop. 1883.

3 Rukouspäivänä saarnaamat: Tuomiokirkossa,
Suom. Aamusaarnan: v. Pastori Stenströms
Ruots. Aamusaarnan: Provasti Hjelti
Suom. ja Nuots.Et)toosaar!ian:v.Pastori
Malmström. Kehruhuoneenkirkossa, Suom.:
v.Pase. Malmström. Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman. Tekstit ovat:
Aamusaarnassa: Gal. 4: 4,5. Mutta koska
aika oli täytetty, lähetti Jumala
Poikansa syntyneen vaimosta, lain alaiseksi
tehdyn. Että dan ne, jotka lain alaiset
olit, lunastais, ettäme hänen tapsiksensa
luettaisiin. Puolipäivasaarnassa: Es. 5-': 4,
5. Totisesti hän kantoi meidän sairautemme,
ja meidän kipumme yän sälytti päällensäi
mutta me pidimme hänen Jumalalta rangaistuna,
piestynä ja vaivattuna. Waan hän on
haavoitettu meidän pahaintekoimme tähden,
ja meidän synteimme tähden on hän hosuttu;
Rangaistus on hänen päällänsä, että
meillä rauha olis ja hänen haavainsa kautta
olemina me paratut. Ehtoosaarnassa: 2 Kor. 7:
l. Että meillä nyt senkaltaiset lupaukset
ovat, minun rakkaani, puhdistakaamme
siis itsemme kaikesta lihan ja hengen
saastaisuudesta, täyttäin pyhyyttä Jumalan
pelivossa. Wirka-ilmotukfia. Keis. M:ti on
kesäkuun 11 p. armossa määrännyt Raseporin
länsi kihlakunnan tuomarin K. A. Wahlberg
maasihteeriksi Hämeenlinnan lääniin.

— Hämeen läänin maaherra on toukokuun
!) p. antanut Kärkölän kappelin
nimismiehelle 21. F. Grönlundille eron
virasta ja kesäkuun Iti p. nimittänyt
nimismieheksi hänen siaansa maakanslistin
V. F. lägerroos. Kärsämäelta Turun lapitse
Hameenlinnaan marsimaan; 86 hemosta oli sen
kuormia vetämassä.

— Turun säästöpankkiin tuli viimis
toukokuulla panoksia 6,423ruplaa 98
kop. ja saman kuun kululla otettiin sieltä
säästöjäulos 10,982 ruplaa 82 kop. Mikä
jo huhtikuulla nähtiin, nähdään tästäkin,
että nimittäin säästöpankista on enemmän
otettu ulos kuin sinne tuotu. Peljännevätkö
säästäjät sotaa, vai lieneekö tämä
suurempi ulos -otto tapahtunut vaan muun
tarpeen tähden tänä kevaäna? Sodan pelko
on kumminki vielä liian-aikaista.

— Helsingin säästöpankki on korottanut
kasrvun säästö-panoista viiteen prosenttiin
ja lainanottajille kuuteen prosenttiin. Mitä
Turun säästöpankin hoi—tajat siitä
sanomat? Murtaja-höyrylaivan osalliset pitivat
tili-kokouksensa kesäkuun 17 p. Kun laiva oli
myyty ja kaikki sen tavara, sekä kaikki maksot
suoritetut, jäi osakkaille jaettavaksi 4,
389 ruplaa 51 kop.; mutta kun 146 osallista
oli laimin lyöneet valvoa osa-oikeutensa
ja ainoastaan 725 oli sen tehnyt, tulemat
namät 725 osa—llista saamaan 6 ruplaa
kukin. Koulunopettajain kokous Hämeenlinnassa
(Jatkoa viimes n:roon). 6—13 ja 67—69
kysymysten johdosta oli erinäinen komitea
tehnyt ehdotuksen, että lukio, yli- ja
alialkeiskoulut yhdistettäisiin yddeksi
oppilaitokseksi, jossa olisi 9 luokkaa, niin
että oppilaiset siitä kohta pääsivät
yliopistoon; suomen ja ruotsin kielellä olisi
siinä sama oikeus; ei myöskään oppilaisten
täytyisi opetella usiampaa kuin viittä
kieltä, nimittäin suomen, ruotsin, saksan
ja latinan sekä jotakin näistä kolmesta,
greekan, ranskan eli venäjän.

— 88 k:ssä ehdoteltiin ylioppilais-tutkinto
hyljättävaksi, ja sen siaan pidettäisiin
lähtö-tutkinto lukiossa ja niissä
oppilaitoksissa, jotka suorastaan lähettämät
oppilaistansa yliopistoon. Sitte se komitea,
joka oli tutkinut nykmsiä oppikiljeja, antoi
lauseensa, johon kokous lisäsi sen ehdotuksen,
että suomalaisista oppikirjoista valtio
maksaisi suuremman palkkion. Oppikirjain
tutkimista varten valittaisiin erinäinen
tutkiakomitea, johon kuuluisi yksi lukion- ja
yksi koulun opettaja kustakin hiippakunnasta.

— 91 k., hyväksyttiin se lukionja
koulun-säännössä suotu larveampi valta
rehtoreille koulukurissa; 94 k., katsottiin
tarpeelliseksi kieltää oppilaista, jotka
ovat maalta kotosin, asumasta irstaisessa
paikassa ja irslaisten ihmisten seassa;
97 k., avveltiin että rehtori yksin neuvoin
opettajain kanssa saisi oppilaitoksesta erottaa
semmoisin oppilaan, joka jäisi toiseksi
vuodeksi luokkaan yli sen ajan mitä oppilaiset
tahallisesti viipyvät luokassa ja jos katsovat
semmoisen oppilaisen opistolle haitaksi; 100
k., katsottiin koulupenkit ilman selkätuetta
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(Jatko 13 n:roon.) Niides luku määrää
kansakoulu-toimen maalla. Ensimäinen opetus
lukemisessa ja kristinopissa jätetään
niinkuin tähänki saakka kodon eli perheen
asiaksi; mutta tulee kuitenki kirkkokuntain
pitää vaaria siitä että kaikki ne lapset,
jotka ei kotona saa tarpeellista johdatusta,
opetetaan kiinteissä taikka muuttelemissa
kouluissa, joissa myös kirjotuksen ja
lumunlaskun opetusta sekä laulu-harjotusta
annettakoon. Näiden kouluin opetuksesta kuin
myöskin koto opetuksesta pitää papisto
vaaria, ja antaa joka muosi elokuulla
koulutoimen päähallmnolle kertomuksen
niistä.

Jos seurakunta tahtoo asettaa
ylhäisemmän kansakoulun ja siihen saada
apua valtiovaroista, pyytäköönsitä
päahallinnolta ja antakoon sen ohessa: 1)
kertomuksen siitä, millä tavoin lasten ensi
opetusta on hoidettu; 2) täydellisen luku- ja
työ-kaavan ja mitä muuta laitokseen aivotaan;
3) velvotuksen myötä-seuraaman piirroskuvan
mukaan rakentaa ja voimassa pitää avaran
kouluhuoneen ja vähintäin kaksi huonetta
kyökineen ja ulkohuoneinensa opettajalle
eli opettajattarelle, toimittaa tarpeelliset
kalut, ja koulun hoitajalle kaksi eli kolme
tynnyrin-alaa viljamaata kuin myös poltinpuut
sekä karjanrehua ja laitumen kumminki yhdelle
lehmälle; 4) luettelon niistä eduista, joita
opettajalle eli opettajattarelle, paitsi äsken
mainittuja, kukallesi laittaan luvata; 5)
oppilaisten luettelon, joita siihen ensi alussa
suittaisi tulla sekä niiden iän ja kuinka
kaukana asuvat koulusta. Jos kaikki tämä
nähdään mielenmukaiseksi ja kouluun aie
kovaisten oppilasten luku tekee 30, suodaan,
päähallinnon esityksestä, valtiovaroista
apua opettajalle eli opettajattarelle; mutta
jos oppilasten luku sittemmin mahenee 15,
otetaan palkka- apu pois, kuitenki niin
että hyvän maineen ansainnut opettaja
eli opettajatar vielä vuoden saa nauttia
sitä. Jos ei seurakunta taida yhdistyä yhden
taikka useamman yhteisen ylhäisemmän koulun
rakentamiseen, on yhdellä tai useammalla
kyläkunnalla, kuin myös erinäisillä
talollisilla ehdon-malta suostua erinäiseksi
koulupiiriksi, joka silloin 'saapi nauttia
samaa etua, kuin seurakunnalle on makuutettu.

— Ylhäisempi kansakoulu, jolle
valtiovaroistaapua pyydetään, laittaan
asettaa erittäin tytöille ja erittäin
pojille, taikka yhteinen molemmille; jossa
miimeisessä tapauksessa ei kuitenkaan poikia
ja tyttöjä yhdessä opeteta, maan eri
aikoina; mutta ei koskaan somi enempää kuin
60 oppilasta yhtä haamaa yhden opettajan
eli opettajattaren opettaa. Sekä tyttö-
että poika-kouluissa opetaan seuraamia oppi
-aineita: uskontoa, äidinkieltä ja sen
kirjallisuutta, maatiedettä ja historiaa,
lumunlaskua, sekä pintain ja amaruus-mittain
mittausta, luonnontieteitä, piirustusta,
laulua ja voimistelua; ilman sitä harjotetaan
tyttöjä naismaen käsitöissä, sekä poikia
jossakussa käsityössä; ja on asianomaisen
seurakunnan eli koulupiirikunnan mallassa,
jos tahtomat opetusta maamiljelyksessä
eli muissa yhteis- tarpeellisissa tiedoissa
annettavaksi. Joka koulu, jolle valtio antaa
apua, varustetaan tarvittavilla oppikaluilla,
ja mähitellen toimitetaan siihen myös
lainakirjasto, jo^ta oppilaiset sekä muut
saavat kirjoja lainaksi.

Kansakoulussa, joka valtiolta saa apua, pitää
opetettaman 5 eli 6 tuntia päivaissä ja 42
viikkoa muoteissa. Lukumuosi luetaan elokuun
alusta keski kesäkuuhun, ja jakauupi joulusta
kahteen lukukauteen. Joulun, pääsiäisen
ja heluntain jouto-ajat määrätään
asianhaarain mukaan. Sekä poika- että
tyttö-koulu laittaan kiiruummalla ajalla,
jolloin oppilaista tarvitaan kotona, toukokuun
1p.stä keski-kesäkuuhun saakka ja elokuun
1p:stä syyskuun 15 p:ään, antaa ymparystön
lapsikouluksi, ja ylhäisemmän koulun käynti
siis lyhentää niin että siinä käydään
syyskuun 15 p:stä toukokuun 1 p:ään. Mutta
jos koulu on yhteinen pojille ja tytöille,
ei tämmöistä lyhennystä myönnytetä.
Poikakoulussa sekä poikain ja tytöin
yhteisessä Ulkomaalta.

Warsovan pankista on kadonnut 3 miljonaa 700
tuhatta ruplaa hopiassa. Toinen pankin hoitaja
ja vahtimestari olivat menneet tipo-tiehensa.

— Puolalainen översti Lapinski koki
tanskalaisella laivalla viedä puolustajia
Puolan kapinoitsiollle ja laskea ne maalle
Preussin rannalla, mutta myrsky kävi
koroa, joki kaasi venheen, jolla piti
maalle mentämän, ja siinä hukkui 24
miestä. Loppuväellä, 88 miestä, tuli
hän laivallansa Klintehaminaan Gotlannin
saarella. Mutta Ruotsin hallitus lähetti
höyrylaivan viemään heidät pois Englantiin,
josta olivat tulleetki.

Wiimeksi Pietariin lähetetyissä
kirjotuksissansa kuuluu Englannin,
Ranskan ja Itävallan vaativan Puolalle
täydellisen anteeksi-annon, kansallisen
eduskunnan 1815 vuoden suostumuksen mukaan,
erinäisen valtiohoinnollisen hallituksen,
uökonmapauden, Puolan kielen mirkakieleksi ja
uuden sotamiehen-nostolain. Keskustelemusten
ehtona on myös että sota lakautetaan molemmin
puolin.

Greekalainen lähetysmiehistö, joka
Kyöpenhaminassa oli tarjoomassa Greekan
kruunua Tanskan prinssille Wilhelm Yrjölle,
on jo sieltä lähtenyt kotiinsa, asiansa
hymin toimitettua. Tämän Yrjö prinssin
nimittäminen Greekan kuninkaaksi onki siellä
sytyttänyt iloa ja mielisuosiota. Ehtona
hänen kuningasvallan vastaan- ottamiseen
kuuluu myös oleman lonian saarten
yhdistäminen Greekan maltakuntaan. Namät
saaret ovat tähän saakka kuuluneet Englannin
hallituksen alle, joka nyt on lumannut niistä
luopuakin.

Hispania. Ennen on puhuttu, minkä kauhean
tuomion Matarnoras ja hänen kumppaninsa ovat
saaneet uskonsa tähden. Sitte lähetettiin
Hispanian kuninkaalle monesta maasta kirjeitä,
joissa anottiin armoa martyyreille. Ranskan
maasta tuli kirje, jonka alle olirvat
nimensä kirjottaneet AO tuhatta vaimoa,
joista moni oli korkeasukunen ja uskon suhteen
paamilainen. Hollannissa oli 45 tuhatta vaimoa
evankelisesta tunnustuksesta lähettäneet
kirjeen, jossa pyysimät onnettomille
armoa. Samasta asiasta kirjotti myös Juutin
maan leskikuninkaana Maria Amalia oma-kätisen
kirjeen Hispanian kuninkaanalle. Ruotsissakin
valmistettiin armokirje, jonka alle
2000 henkeä kirjotti nimensä ja jonka
kirjeen sitte parooni Hans Henrik von Essen
antoi kuninkaanalle. Näistä on Hispanian
kuninkaanan sydän viimeinki niin pehminnyt,
että martyyrein tuomio on muutettu 9
vuotiseksi maan pakolaisuudeksi. haitalliseksi
ja tuolitsoveljaimmaksi.

— Kokouksen pö—ytäkirjat
päätettiin painattaa 750 kappaletta. Uusi
kirja. Suomalaisen kirjallisuuden Seuran
kirjapainosta Helsingissä on tullut: Opiksi ja
Huviksi Lukemisia Suomen perheille. Toimittanut
Yrjö Koskinen. I. z Hinta 1 markka. Kirjan
aineet ovat: Talvi- satama Luoteisessa
läämeressä, eli kertomus kuinka Englannin
laivat Hekla ja Griper viettivät talvensa
Melville saaren tykönä rv. 1819 —1820,
ynnä silmäillys edellisiin ja jälkeisiin
luoteis-retkiin; Pumpuli; Wiipurin pamaus;
Suomalaiset Delavaren siirtokunnassa
Pohjois- Amerikassa. Tästä kirjan
eri kappalten luettelosta jo nähdään
ainetten vaihettelemai- suus, ja kirjaa
tyyskemmin tutkittua havaitaan todeksi,
mitä nimilehdessäki seisoo, että se
on opettavainen ja humittamainen. Kokonsa
ja siisteytensä puolesta on kirja myös
helppo-hintainen.Kiinni saatu varas. Kesäkuun
keskipalkoilla lähetettiin Kuopiossa
eräs lääninhallituksen nuori virkamies
esimiehiltään pari päivää peräsin
viemään raha-kirjettä postiin. Mutta hän ei
vienytkään postiin rahakirjeitä, joissa oli
yhteensä 1,200 eli 1,300 ruplaa, vaan pakeni
pois paikkakunnalta rahoineen. Kun arveltiin
hänen lähteneen Helsinkiin, lähetettiin
sinne kohta nimismies F. häntä takaa
ajamaan. Tämä meni Helsingin seurahuoneesen
kortteeriin, jossa myös karkuri väärällä
nimellä piti majaa. Toisena päivänä tapasi
nimismies F. haetun miehen lähdepuistossa
kävelemässä kahden naisihmisen kanssa. Kun
h:ra F. käski miehen seurata häntä,
vaaleni tämä kohta eikä koettanutkaan
kieltää tekoansa. Rahoista oli jätillä
ainoastaan 600 ruplaa. Hän oli—aikonut
lähteä Ruotsiin. Wiimis maanantaina kuoli
Helsingissä senaatori vapaherra Fabian
Langenstiöld 62 vuotisena, sairastettuansa
puolen vuotta sängyn omana.

Santta Kaarinasta eli Nummen pitäjästä.
Wiimeis keskirviikkona nousi 10 lyömällä
e. p. p. äkkinäinen ankara rae-sade
lännestä ja kulki Ravattulan ja Litoisten
kyläin läpitse itää kohden. Suuri ei
kuitenkaan ollut vahinko, jonka rakeet
tekivät: se harvensi vaan entiseltä
harvoja laihoja ja rikkoi muutamia
ruutuja. Helsingin sanomalehdet tietämät
jutella että Saimaan rvesille aivotaan
toimittaa kanunavenheistö, johon miehiksi
otetaan Suomalaisia likiseuduilta. Tämän
ohessa sanomat myös muona-makasiinin
rakettavan Mikkelissä. Waasasta on
sanalennättimella tullut sanoma että
yli -alkeiskoulu, voimisteluhuone,
maaviljelia Grönbergin talo ja provastin
lesken Ebelingin talo paloimat eilistä
mastaan yöllä. Kuopiossa pääsi valkia
vallalleen kesäkuun 20 p. kello 12 aikaan
kauppias E. I. Rahiksauiusreenmtpaaloassa
Uuden torin varrella. Yhdeksän taloa
paloi kokonaan tuhaksi ja kaksi suuremmaksi
osaksi Walkian lememminen saatiin estetyksi
kaupunkilaisten, jaetun sotaväen ja kasakkain
mireydellä. Kauppias Rahikaisen talo sanotaan
olleen vakutettuna kaupunkein yhteisessä
palovakuutuksessa 17.000 ruplaan.

Kansakoulu-komitean ehdotukset.
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kerroin siellä käynyt, mitä Wapahtajamme
sanoo: "joka miekkaan tarttuu, se miekassa
hukkuu." Mahtaroimmat Europan ruhtinaat ovat
myös täydessä puuhassa saada lakkautetuksi
kauheaa veren vuodatusta Puolan maalla. Ja
kukapa olisi niin tylysydäminen, joka
säälimättä ja surkuttelematta kuulisi
puhuttaman taikka katselisi sellaista
hirveää leikkisillä olemista eikä
rukoilisi Jumalalta rauhaa ja pysähysta tälle
suurelle murhalle. Meidän tarkotuksenamme
ei suinkaan ole pidemmältä ja tyystemmin
selittää syytä tähän onnettomuuteen. Sen
vaan sanomme, että kuin niin urhollinen
kansa ja niin mahtava valtakunta,
millainen senttiin. Kolmekymmentä vuotta
nuhteettomasti palveltuansa on opettajalla eli
opettajattarella oikeus päästä virasta
ja saa ensiksi määrätyn palkka-amun
elinkautiseksi eläkkeeksensä. Mutta
jos joku tulee kivulloiseksi taikka
muutoin saamattomaksi koulumirkaansa
toimittamaan, annetaan hänelle vuotinen
apu elinajaksensa. nimittäin sille, joka on
palvellut 20 vuotta, koko alkuperäinen palkan
apu, 15 vuotta palvelleelle kolme neljättä
osaa, 10 vuoden palvelusta tehneelle puoli, ja
5 vuoden opettajalle neljännes alku-palkka
-edusta. Joka muusta syystä pannaan
pois viralta, ei saa mitään elake-rahaa.
Jos opettaja tahi opettajatar virantoimitukpi
pahoin peljattavä, että Herra tuomitsee
meidät kaikki ja teidän majesteetinne
hälväistäviksi, nöyryytettäviksi
ja hävitettäviksi ja vihdoin viimein
ijankaikkiseen kadotukseen., , Näin on
Jumala ennakolta varottanut kuningasta
ja kansaa ja on sen myös täyttänyt,
tuomiten Puolan maan hävitettäväksi. Ja
mitä kansan nykyiseen tilaan tulee, on
suuresti peljättävä, ettei asiat siellä
vieläkään parempaan päin kääntyisi, jos
vielä vapaudenki saisivat, sillä paavisuus on
siellä vaan yltvmisessä ja onki jo yltynyt
täyteen raivoon. Puolalaisten nykyinen
sota on nimittäin melkein pidettämäna
uskon sotana. Wenäjan keisari Nikolai
haukutteli ja pakotti sangen monta asujanta
Puolan voittomailla luopumaan entisestä
uskostansa ja vastaanottamaan greikan
uskon opin; mutta nyt luopuisi moni taas
siitä ja jäykimmät paaviset papit ovat
kaikesta voimastansa yllyttäneet siihen, ja
koko sota ja kapina on paavisten mielestä
pyhä sota paavin ja jänkän paavisuuden
puolesta greikan oppia vastaan. Eentähdni
kuulemme pappein kirkoissaki saarnaaman
kapinaa ja ottavan sangen vilkkaan osan
kapina- sodassa. He myös taiten käyttavät
sitä valtaansa kapinan kiihotukseksi, kuin
paavin uskoa tunnustamissa maissa papeilla
on semmenki naismäen yli, jotka kerta
yllytettyinä ja vimmattuina yllyttävät ja
kiihottamat esimerkillänsä ja kiimaudellansa
miehiäki. Ja kuin sota näin on muuttunut
uskon sodaksi, on helposti ymmärrettämä,
että sitä käydään, niinkuin uskon sotia
ainaki, sanomattomalla raimolla, kiukulla ja
veren vuodatuksella. Meidän asiamme ei ole
selittää niitä syitä, saatikka puolustaa
niitä kokeita, jotka saattivat keisari
Nikolain kääntämyskokeillansa yllyttämään
paavin uskolaisten kiukun Wenäjan hallitusta
vastaan. Me tahdomme ainoastansa osottaa
historiasta, kuinka nykyisen onnettomuuden
setä myös koko Puolan valtakunnan häviö
on seuraus evankellumin opin sortamisesta
ja vainoomisesta. Kerta oli Puolan maalleki
parempi aika koittamassa. Evankeliumin
totuus oli valtaan pääsemäisillänsä
tässäki maassa. Ee voimallinen liikutus,
jonka Johan Husi ja Hieronymi olivat Böhmin
maalla aikoin saaneet, tuli Puolaanki. Kuningas
Ladislav lagiellon käskystä pani Hieronymi
Krakaun Akatemian uuteen tilaan ja oli
siinä itse opettajana. Täältä levisi
Hussin oppi pian kautta koko maan, kuninkaan
hoviinki. Jumalan palvelus, saarna, Herran
ehtoollinen ja veisu toimitettiin Puolan kielin
ja raamattuki käännettiin maan kielelle.
Maalla levittivät Hussin oppia kauppiaat ja
käsityöläiset. Hussin kuoleman jälkeen
v. 1415 ja vastoin paavin tuimaa kiukkua
rippui moni aatelis-mies Hussin opissa. Näin
valmistettiin hmvä tie uskon puhdistukselle
Puolan maassa. Warhain tuotiin Lutheruksen
kirjoja maahan. Lutheruksen opin ja kirjain
levenemistä auttivat monellaiset syyt,
niinkuin aateliston ja papiston keskinäiset
riidat, kansassa herännyt halu Jumalan sanan
perään, jota puutetta kovin turmeltunut
ja maallisesti mieltynyt papisto ei voinut
tydyttää, niin juuri pappein saastainen ja
hurja elämä koin, sai sen ai-

että he ja heidän opetuksensa pidettiin
pilkkana ja lasteella. Nuoria miehiä käroi
koolta Wittenberin akatemiassa saamassa
oppia Lutheruksetta, ja kotio palattuansa
levittivät Puolan vapaa valtakunta
oli, joutuu niin rappiolle ja kokonansa
naapureinsa saalihiksi, kuin se nykyään on,
se ei suinkaan taida muutoin tapahtua, rvaan
että kansa on suurimmaksi osaksi syyllinen
onnettomuuteensa ja kärsii sitä Jumalan
lähettämänä rangaistuksena. Ja sellainen
onnettomuus on Puolan maata todella kohdannut
evankeliumin vainon tähden. Puolan maa
tunnustaa paavin uskoa ja paavi on evankeliumin
pahin vihollinen. Ja niissä maissa, joissa on
paavia seurattu ja paavin pappein yllytyksestä
evankeliumia sorrettu ja vainottu, niissä
vieläkin hallitsee suuri viheliäisyys
ja kaikellainen onnettomuus. Surullista
onnettomuutta ennusti Puolalaisille jo v. 1555
Juha Laski niminen puolalainen mies. Hän
sanoo kirjassansa: "mina pelkään Puolan
maata kohtaavan suurimmat vaarat, jos se ajaisi
valtakunnastansa pois evankeliumin valkeuden,
joka sille nyt on tarjona, taikka jos se
olisi hidas sitä vastaan ottamaan." Ja
ruhtinas Nikolaus Nadzivill, joka oli
urhollinen sankari ja luja evankeliumin opin
levittäjä, kirjotii kuningas Sigismundille,
hänelle lähettäessään Brestin piplian
käännöstä Puolan kielin: "jos evankeliumin
totuus hyljätään, onsessansa antaa syytä
tytymättömyyteen eikä varotuksista huoli,
saa koulunjohtokunta yksin neuvoin tarkastajan
kanssa suorastaan panna pois viralta
viallisen, joka on otettu koetus-ajaksi,
josta päähallinnolle tieto annetaan;
mutta jos koulunjohtokunta ja tarkastaja
ei ole yhdestä mielin, lykätään asia
päähallinnolle. Mutta jos viallinen on
virkaan vahvistettu, tulee kouluntarkastajan
tarkoin tutkia asia ja sitte valittaa sitä
koulunjohtokunnalle, joka antaa päätöksen;
siihen tytymätön saa 60 päirvän kuluissa
panna valituksen siitä päähallinnolle,
joka ratkasee asian.

Alhaisempaan kouluun, joka valtiovaroista saa
apua, otetaan oppilaista, koulunjohtokunnan
tutkinnon mukaan, yksi eli kaksi kertaa
muoteissa. Oppilaan, joka otetaan koulun
alhaisimpaan luokkaan, pitää oleman 10 vuoden
vanha, mutta ei yli 12 ikävuoden, taitaman
selvästi lukea kirjaa ja ymmärtämän
kristinoppia sen verran, kun kotona ja
lastenkouluissa on määrä opettaa. Kukin
oppilas maksaa lukukaudelta yhden markan
koulurahaa, ellei häntä köyhyyden tähden
siitä vapauteta; korkeamman makson määräys
on seurakunnan tahi koulupiirikunnan
ehdon rvallassa. Puolen koulurahasta saa
opetkoulussa opettaa opettaja, tyttökoulussa
opettajatar. Apu-opettajia ja opettajattaria
saa seurakunta eli koulupiirikunta ottaa, jos
tanve vaatii, ja erinäisellä tutkinnolla
päätetään jos semmoinen opettaja
eli opettajatar tulee saamaan valtiolta
palkan-apua ja elake-edun. Opettajan ja
opettajattaren kutsuu koulunjohtokunta,
joka siitä antaa tiedon asianomaiselle
kouluntarkastajalle; ellei hän tydy siihen
määräykseen, lykätköön asian ylihallinnon
tutkittavaksi ja ratkaistavaksi. Kutsutun
ja otetun opettajan eli opettajattaren
asettaa kouluntarkastaja eli johtokunnan
esimies juhlallisesti virkaansa, jota hän
kaksi vuotta toimittaa koetukseksi. Jos
hän sitte nähdään kelvolliseksi
toimeensa, saa hän vahvistuskirjan,
allekirjotettunakoulun tarkastajalta tahi
johtokunnan esimieheltä. Jos opettaja
eli opettajatar on kipeä taikka muutoin
estetty virkaansa toimittamasta, määrää
johtokunta välinaikasen ja ilmottaa
siitä tarkastajalle. Joka viiden vuoden
lopulla antaa koulunjohtokunta opettajan eli
opettajattaren toimesta ja taitavaisuudesta
sekä hänen käytöksestänsä todistuksen,
joka lähetetään koulutarkastajan kautta
ylihallinnolle.

Paitsi niitä etuja, jotka koulupiirikunta
vakuuttaa ylhäisemmän koulun opettajalle,
saapi opettaja valtiovaroista 600 markkaa
ja opettajatar 400 markkaa apurahaa, jotka
joka viiden vuoden kuluttua lisätään 10
prosenttia, siksi että se 25 vuoden kuluttua
on noussut 50 protaja eli opettajatar, mutta
toinen puoli menee koulurahastoon, johon myös
muut seurakunnan eli koulupiirikunnan antamat
varat eli lahjat pannaan. Tämä rahasto
käytetään koulu-kaluin ja kirjaston
kartuttamiseksi, sekä kouluhuoneen
vahempiin korjauksiin. Rahastoa hoitaa
koulunjohtokunta. Kuudennessa luvussa puhutaan
erikkoiskansa- kouluisla. Niistä säädetään
näin: Jos seurakunta, yhteys taikka
yksinäinen ihminen tahtoo asettaa erikköis
koulun, ilmottakoon siitä päähallinnolle
ja antakoon sen ohessa: 1) piirroskuvan
kouluhuoneesta, 2) opetus- ja työkaavan, 3)
kuinka monta opettajaa tahi opettajatarta
siihen otetaan sekä niiden palkka-edut,
ja mitä muuta ilmottamista on koulun
luonnosta ja laadusta. Erikköiskansakoulu
olkoon aina amoinna asianomaiselle
kouluntarkastajalle, jolle myös joka
vuosi, ennen heinäkuun loppua, annettakoon
kertomus koulun toimesta viimeksi kuluneella
lukuvuodella. Protestantteil! tilasta Puolan
maalla.

Koko Europan silmät ovat nykyään käännetyt
Puolaan päin. Kaikki sanoma-lehdet tietämät
puhua tästä onnettomasta maasta. Puolalaiset
olvat nimittäin nostaneet tuiman ja kiimaan
kapinan nykyistä hallitsiaansa, armollista
keisariamme vastaan. Ja toteen on taas monin
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Painoluvan antanut: Karl Aehren. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. he
saatua oppiansa aatelistenkartanoissa
lasten opettajina ja saarnaajina. W. 1520
kiellettiin herrain päimillä Thornissa
tuomasta Lutheruksen kirjojamaahan,
tamarain rnöstönja maanpakolaisuuden
uhalla, ja keisari Sigismundi (-7 1548)
oli papeille amullinen hämittämään
ja ulos jumittamaan uutta oppia; mutta
turhaan. Elbingin kaupungissa oli raadi
ja pormaristo ottanut puhtaan opin mastaan
jo m. »523. Eamate sai se täyden mallan
Dantsigissä m. 1529, kussa Pankrati Klemme oli
kiimas emankeliumin saarnaaja. Samoin tapahtui
myös Thornissa. Ison Puolan maissa valitsi
aatelisto lastensa opettajiksi mieluisemmin
sellaisia nuoria miehiä, jotka rippuivat
Lutheruksen opissa. Littamiassa opetti puhdasta
Jumalan sanaa v. 1539 Aapraham Culva, Wilnan
kaupungissa perustamassa koulussansa. Nastoin
paamin pappein mainoja ja kuningasten kieltoja
oli puhdas oppi saanut niin suuren mallan,
että pappein kokouksessa Sendomirissä
m. 1570 syystä sanottiin: "Augsburin uskon
tunnustus on Puolassa ollut Jumalan lasten
ensimäinen amma." Wielä suuremman mallan
sai emankeliumi kuningas Sigismundi II:n
hallitessa (m. 1548-»- 1572), joka suojeli
ja puolusti sitä. Kalminin parannettua
oppia rumettiin myös tämän kuninkaan
aikana Puolassa erinomaisella menestyksellä
saarnaamaan. Siihen suostuimat semmenki Puolan
maan puolan kieltä puhumaiset asujamet,
kuin saksalaiset taas suostuimat Lutheruksen
oppiin. Paikka paikoin suotiin emankelisille
jo täydellinen uskon mapauski. Mutta nyt
syntyi onneton eripuraisuus Lutherilaisten
ja reformerattuin eli kalvinilaisten
valillä. Wiime mainitut riitaantuimat myös
keskenänsä, toinen puoli rippui jäykästi
Kalminin opissa ja toinen taas Böhmin
meljesten opissa. Neformerattuin kesken
ilmestyi mielä kolmasti lahko, joka seurasi
Lälius Soeinin oppia, joka kieltää yhdessä
Jumaluudessa oleman kolme personaa. Kolme ensin
mainittua evankelista puolueta sopi kuitenkin
uskon tunnustuksessa keskenänsä m. 1570
pappein kokouksessa Sendomirissä. Mutta
nyt yltyi paami suuremmalla innolla
sortamaan emankelisia. Näissä toimissa
oli pispa Hosius sangen toimellinen ja hän
amuksensa kutsui jesuitat, jotka joka maassa,
kussa maan omat saaneet jalan siaa, ovat
aikoin saaneet sanomattomia sekaannuksia
ja syösseet kansat ja maltakunnat
symaän onnettomuuteen. Kuninkaan m. 1572
kuoltua, saimat emankeliset mielä suuremman
puolen. Waltakunta tehtiin maali-maltakunnaksi,
kussa jokaisen kuninkaan kuoltua uusi aina
malittaisiin enemmillä huudoilla. Kuninkaan
malta mähennetliin ja jokainen uusi kuningas,
ennen kuin hän mirkaansa mahmistettiin, mannoi
säilyttämänsä ja suojelemansa kaikkia
alamaistansa uskon mapaudessa. Tähän aikaan
olimat kaikki aateliset Krakaussa emankelisia,
Wähässä Puolassa oli reformeratuilla
122 kirkkoa ja Isossa Puolassa 80. Mutta
paamiset yllyttimät kuninkaita rikkomaan
malansa, ja mäkimallalla hämiltämään
emankelisia. Mutta kuningas Bathori mastasi
sangen jalomielisesti: "minä olen kansan
enkä omaintuntoin kuningas, eikä minun
somi hallita omia tuntoja, niiden hallitus
on Jumalan yksinänsä." Mutta peräti
toiselle kannalle kallistuimar asiat,
koska ruolsin prinssi Sigismundi v. 1587
pääsi kuninkaaksi. Häntä kutsutaemki
jesuitain kuninkaaksi. Hän rakennutti
jesuita -kouluja oikein koolta. Jesuitat
hämäistys.kirjojak. irjottimat emankelisia
mastaan ' Emankeliset riitaantuimat taas
keskenänsä, moni heistä kallistui
hymäilemään Soeinin oppia. Waltakunnan
Mirkoihin korotettiin ainoastansa paamin
uskolaisia ja siitä syystä luopui
moni aatelismies evankeliumista ja tuli
paamilaiseksi. Aatelisten lapset kävivät
jesuitain rakentamissa kukostamibsa
kouluissa. Ja kuin aateliset maalla
jätlimät emankeliumillisen uskonsa, niin
heidän alamaisensa jäimät turmattomiksi
paamilaisten mainoa mastaan ja kaupungeissa
tuomitsimat paamiset tuomarit emankeliset
kirkot jatettäviksi paavilaisille. lesuita
Piasieeti huusi m. 1605 Maria Magdalenan
kirkossa saarnassansa kansalle: "ei kaupunki
hyväksy kerittiläisiä, ei maistraati
myös, polttakaat heidän kirkkonsa." Sitä
ei tarminnut hänen kahdesti sanoa. 300
jesuita-oppilaista poltti ensin kuuluisan ja
mainion papin Samuel Dambromsrin kirkon ja
sitte Lehmin meljesten kirkon. Seurakunnat
kyllä rakensivat uudet kirkot, mutta
ne poltettiin taas m. Idi6.  Seurakunnat
malittimat sellaisen vääryyden yli, mutta
heille annettiin mastaukseksi: "semmoisesta
työstä on sopimatonta rangaista jesuitain
oppilaita; sillä he ovat tehneet sitä
uskon kiimaudesta, ja siitä he ansaitsemat
ylistystä ja kiitosta." Nyt heitä kiellettiin
rakentamasta uutta kirkkoa. Samate tapahtui
monessa muussaki paikassa. Paaviset
sortimat emankelisia kaikin lamoin,
kirtoi hämitettiin ja oikeutta eimät
sorretut koskaan saaneet. Pian rumettiin
muodatlamaan ihmismertakin. Paamilaiset
omat aina lemittäneet oppiansa
kamaluudella, ryöstöllä ja murhalla,
ja kuningas Sigiomundi raukka, jota oli
menettänyt paavillisen kiimautensa nuoksi
perintömaltakuntansa luotsin, syöksi
Pu»lanri pitkän hallituksensa ajalla
(hän -s 1632) surkeuteen. Emanteliumia
hämmensi myös reformerattuin ja malilla
syntynyt eripuraisuus.  Ladislao, edellisen
poika, oli kuitenki rauhallinen ja antoi
eriuskolaisille uskon vapauden. Hän hallitsi
1633—1648. Mutta mähittäin menettimät
emankeliset toisen edun toisen perästä. Ei
heille sallittu rakentaa uusia kirkkoja, ei
heitä otettu mallikunnan Mirkoihin, ei heillä
ollut mitään sanottamaa herrain-paimillä,
ja henkensä rikkonut l?li se, joka turmasi
mierasten maltakuntain apuun. Werta
vuodatettiin monin paikoin.

Emankelisia kohtasi siis monta ahdistusta
ja paljo kärsimisiä; mutta juuri
niistä on Puolalaisten onnettomuus saanut
alkunsa. Puolalaiset kirjottajat, manhemmat
ja nykyiset (Woieieki, Dsuluuzrenniemski,
Lukagzemiez) tunnustamat sen synnin, jonka
Puola on emankelisia kohtaan tehnyt. >, Uskon
puhdistuksen ajoilla, sanomat he, oli Puolanki
maa uudesta syntymäisillänsä, saamarillansa
Hengen kasteen ja menemaisillänsä
edespäin. Mutta peräti toisin tapahtui,
kansa meni takaperin, alensi ja häpäsi
itsensä ja syöksi itsensä siihen perikatoon,
jonka sille olimat malmistaneet ne kaikki,
jotka estimät uskon puhdistusta." Ja
taas: "lesuitat eivät kasmattaneet
kelmollisia miehiä, maan istuttimat
oppilaisiinsa kapinan, tyhmän kiimauden ja
sekasäyräisyyden hengen. He yllyttimät
kansaa tekemään mäkimaltaa. ehkä
semmoinen uskon hurjuus ennen oli Puolan
maassa tuntematon asia." "Kansan kurjuus
on saanut alkunsa aatelisten ja jesuitain
rikoksista." Herrain-päimillä m. 1733
päätettiin kyllä, että emankeliset
olimat henkensä rikkoneet, jos maan
koettaisimat mierasten maltakuntain amulla
suojella oikeuttansa; mutta maino tuli
ankarammaksi. Heiltä otettiin pois toinen
kirkko toisen perästä, raumenneita eimät
he enää saaneet korjata, ja oikeutta
ei annettu heille. Wiimeinki pyysimät
muutamat emankeliset apua Wenäjan
keisarinnalta KatarinaIIm. 1763. Sekä
hän, että Preussin, Danmarkin, Ruotsin ja
Englannin hallitukset ottivat suojellaksensa
heitä, mutta turhaan. Krakaun pispa
Soltyk ja muut pispat panimat täydestä
todesta mastaan. Silloin antausimat
eri-uskolaiset itsensä Wenäjän turmiin,
kunnes heidän malituksillensa tehtäisiin
loppu. Waltiollisista syistä suostuimat
myös muutamat paamilaiset samaan mieleen, ja
Wenäjän amulla saimat emankeliset m. 1767
täydellisen uskon vapauden ja valtiollisia
oikeuksia. Mutta nyt kuin Venäläiset olimat
saaneet niin suuren vallan maassa, syntyi
siitä kapinoita ja sota. Sota päätettiin
niin, että Puolan mallakunta jaettiin
ensikerran m. 1772 ja miimein tasasimat
naapurit lopunki, mitä siitä mielä oli
jäljellä. Suuret ahdistukset omat sittemmin
kohdanneet kansaa. He omat usein nostaneet
kapinoita ja omat aina olleet epa-taattavia,
jostu heidän ikeensä on tullut aina maan
komemmaksi. Toimottama olisi, jos olisivat
onnettomuudestansa tulleet taitamiksi. Mutta
sama uskon hurjuus ja mimma. joka heidän
saatti emankelisia sortamaan, näyttää
heissä mielä hallitseman, joka on nähtämä
siitä mapaus-laulustaki, jota he kirkoissaan
meisaamat ja joka on ruotsin kielin ollut
luettamana maamme ruotsalaisissa sanomissa.
Siinä he täynnä epäilystä maalimat Jumalaa
päättämään pitkällistä orjuuttansa ja
saattamaan Puolalaiset taas entiseen armoonsa
ja kunniaansa sekä maltaansa. Sitä de
anomat niinkuin se kansa, joka on kaiken
vanhurskauden täyttänyt, jolla siis ei
itsellä ole mitään syntiä kaduttamana ja
tunnustettamana, ja joka syyttää kaikesta
onnettomuudestansa ainoasti muita kansoja,
eikä sitä ollenkaan muista, että synti on
kansan turmelus.

Ee osa Puolan maata, joka isossa jaossa
joutui Preussin alle, on kuitenki maurastunut
sekä hengellisesti että maallisesti. Netsen
piirissäkin oli v. 1772 ainoasti 9 seurakuntaa
nääntymäisillänsä; nyt on niitä siellä
158. Evankeliumin oppia tunnustaa kolmas osa
asu- jamia mainitussa piirissä. Saksalaiset
ovat paljo auttaneet näitä seurakuntia
kirkkoin ja kouluin rakennuksessa. Myös
Puolalaisia, jotka stuannustamat Lutheruksen
oppia, löytyy Posenis- paljo. Heidän
hengellisestä tilastansa kirjotetaan näin:
"kaikin paikoin on kirkot täynnä mäkeä, ja
sanaa kuullaan halukkaammin, kuin saksalaisissa
seurakunnissa. He rakastamat suuresti
veisua. Kohta kirkkoon tultua rupeervat he,
Jumalan palveluksen alkamista odottamatta,
meisaamaan. Seurakunta vastaa itse papin messua
ja lukee uskon tunnustuksen ääneensä papin
perässä. Isää meitä rukoiltaessa lankeevat
he polvillensa ja ottamat ikääskuin papin
suusta siunauksen." Samaa todistetaan Silesian
Puolalaisista. Useimmat perheet pitävät aamu-
ja ehtoo-rukoukset. Joka perheessä löytyy
raamattu, rukouskirja eli kuuluisan puolan
papin Dambromskin saarnakirja. Jos tahdot
tietää, kuinka sydämestä veisataan,
mene kuulemaan Puolalaisten veisua. Mutta
suurimmasti mieltä ylentävä ja liikuttama
on, nähdä millä hartaudella he nauttimat
Herran ehtoollista. Mutta surullista on
mainita, ettei muissa osissa Puolan maata
lamata sellaisia ilosia tapauksia. Muutamia
jäännöksiä evankelisista löytyy, mutta ne
omat hymin huonolla kannalla. Wenäjän vallan
alla, jossa on 4 miljonaa paaroilaista,
löytyy ainoastansa noin 270, 000
Luterilaista. Näillekään ei saarnata
Puolan kielin! Raamatuista on suurin puutos.
Kuollut Turussa. Kesäkuun 14 p. t renki
Fredrik Lavel 22 vuot.i 2^ p. tartuusintekia
K. A. Jii<i^s manin poika Fredrik Aleksander
-i vuot., 24 p. tiilitehtaan työmies Maarian
pitäjästä Kaarle Gustav Lindgreni piika
luhanna Kristina Blombergin tytär Edla
Eleonora l vuot.i 25 p. kirkonvaivanen Eva
sö<nbli voimaaltai 2? p. vaimoihmisen luhanna
Helena Frimannin poika Juha Erik ;j vuot.j
puusepän kisällin W. G. Wlllmainn poika
Kaarle Wiktor 5 vuet.i vaimoihminen Helena
Erkintytär öi) vuot.i 28 p. poruan laueta»»
Ahlgren N2muoto vaimoihminen Helei a Höök 20
vuot.i tehtaaiuy^nies Erik Wilhelm Blomqvisr
:32 vuot.i pakkari Juha Ahlströmin tytär Olga
!/ee^ii, a I vuot.i 2'.) p. kirttoväärei
Mikko Laurosela Ilmajoelta 2!) vuot.i ill»
p. työmiehen ivainto Erika Hagel Holm
Raumalta 43 vuot.iheinäkuun J p. vuota:
kauppias Edvard tavan 37 vuot. Avioliittoon
kuulutettiin f hutn2Bp. ai monjuoben saarnaaja
Alahärmässä Ouslav Wilhelm Wigelius ja
neiti Aqvilina Cristina Wid<llz s.ka fan*
kuri, Ruotsin alamainen Erik Norberg ja piika
Matilda Fredrika übi n.
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Hiippakuntain sanomia. Turun. Alamaisuudessa
noudattaaksensa Suomen senaatin, sseis. M:'tm
korkiassa nimessä, annettua armollista
käskykirjettä kesäkuun 25) p:ltä
pappissäädyn edusmiesten vaalin pitä--
misestä yleisille valtiopäilville, jotka
alkalvat Helsingissä tuleiran syyskuun
l5p., on tuomiokapitulikiertokirjeellä
tämän kuun 2 p. antanut asianomaisille
lääninprovasteille käskyn, viipymättä
pitämään mainitut vaalit, joista sitte niin
pian kuin n»ahdollista on ja «ilmeistäkin
ennen tulevan elokuun loppua kapitulille on
kertomus annettava.

— Kesäkuun 9 p. on Keis.

M:ti antanut läänintohtorin tyttärelle
F. G. K. de Besehe'lle luvan Hämeenlinnan
kaupungissa asettaa erikköis-tyttökoulun,
jossa annetaan op.tusta uskonnossa,
historiassa, maatieteessä, luonnontieteessä,
luvunlaskennossa, ranskan, saksan, ruotsin,
suomen ja venäjän kielissä sekä
piirustuksessa ja käsitöissä.

— Kuollut: Laitilan kappalainen
vp. M. W. Wahlberg kesäkuun lopulla.

— Wirkavapauden knrulloisnuden tähden
on saanut Kalvolan kirkkoherra V. A. Skog
ström tulevan lokakuun l päuvään saakka ja
Kyrkslätin pitäjän apul. I. S. Tallqlvist
syyskuun l päivään tänä vuonna,

— Määrätty: armoivuoden saarnaaja
Hattulassa V. A. Konsin lokakuun l
päiirään asti toimittamaan kirkkoherran
virkaa Kalvolassai ylioppilas I. I. Tamsen
tulevana lukukautena toimittamaan opettajan
virkaa Tainpereen alikoulussaz nimitetty
kappalainen K. A. K. Moliis syyskuun l p:stä
toimittamaankappalaisenlvirkaa Ekkerössä,
johon virkaan hän toukokuun Ip. v. Itzli-l
pääsee vakinaiseksi, ja välisaarnaaja
Ekkerössä K. A. Möller samasta ajasta
aikain Korsnäsin kappal. apulaiseksi.—
Haettavana: kolmannen lisaopettajan virka
Turun alikoulussa, laulunopettajan virka
Kaskisten alikouluösa, sekä »rälinaikaset
virantoimitukstt Joensuun ja Hämeenlinnan
alikouluin lisäopettajan virassa, sli paivän
kululla, sekä Sottungan kappalaisen virka 90
päivän hakemusajalla, kaikkinämät virat
uudestaan hakiain puutteesta. Uudenkaupungin
kappalaisen vaalissa kesäkuun 2>>
p. sai Ikaalisten kirkkoh. apulainen
maist. K. A. Mellberg enimmät huudot.

Porvoon. Armollisella kirjeellä kesäkuun 29
p. 0:1 tuomiokapituli käsk.tty viipymättä
toimeen panemaan pappissäädyn edusmiesten
vaalit valtiopäil^iä vart<n tämän
hiippakunnan provastikunnissa, jonka vuoksi
kapituli kesäkuun 29 p. lähetti kiertokirjeen
asiasta. Ahden lisä-armoivuoden on f^naati
suonut Hartolan kirkkoherran I. N. Sirelius
vainaan leskelle ja lapsille.

— Kirkkoherran tutkinnon on Suomen
henkuvartian sarkka -ampujapataljoonan
». t. saarnamies vp. I. F. Grönlund seisonut
oppilauseella approbatur eum laude.

— SBöalitn on pantu Taipalfaar<
n kappalaisen virkaan I) Kesälahden
kappal.  top. 25. SS?. ilskman, 2)
Helsingin vankihuoneen saarnaaja
vp. K. E. Aspelund ja 3) Leppävirran
kappal. siainen »p. G. SK. Melarti Pyhtään
kappalaisen virtaan 1) Kosken kappal. [täinen
>rp. O. M. Candell, 2) arm^lvuoden saarnaaja
Sarkolassa vp. G. E. Vjöhrn ja 3) kirkkoherran
vtvfatnen Luumäellä Läpikulkeneitten alusten
luku 578.

— Taipaleen kanavassa tulot 6, 306 r. 29'/,
k, menot 677 r—. 28'/^ k. i!äpikulkeneitten
alusten luku 622. Murolan kanavan tulot
62 r. 98'/2 k., menot 308 r. 84'/^ k. ja
läpikulkeneitten alusten luku 302.

— Kaikkein maamme kanavien tulot tekivat
yhteensä 124.995 r. 14'/^ k. ja menot
18.140 r. 48 k., joista 11.901 r. 15'/,
k. palkoiksi ja 6, 239 r. 32'/, k. niitten
voimassa pitämiseksi. Helsingin ja
Hameenlinnan välisen rautatien tulot v. 1862
olivat matkustajilta 29, 054 r. 87 kop.,
tavaroista 25, 304 r. 43 k. ja sivumaksoista
1, 379 r. 61 k. eli yhteensä 55, 738 r. 91
kop. Matkustajia oli kulkenut 38, 795 henkeä,
tavaraa kuljetettu 311, 852^2 sat—anaulaa
ja eläimiä 207 satanaulaa. Puunkuoria,
tuohia ja tuohentervaa eli tököttiä
on armollisella Julistuksella kesäkuun 26
p. annettu lupa vieda ulkomaille ilman tullita,
paitsi tammenkuoria, joiden ulosvienti-kielto
vieläkin pysyy entisellään. Tee-lehtien
tuonti maahamme suorastaan niiden
alkuperäisestä kasvinpaikasta on,
armollisella Julistuksella kesäkuun 26
p., saanut ne edut, että semmoisille,
tee-lehdille meritse tuotuna sallitaan yhden
vuoden tullirahan odotus sek—ä 15 prosentin
alennus tullirahan maksossa. Hallitukset toimet
hätääntyneitten avuksi. Sitte huhtikuun 17
p. on senaati, Kuopion maaherran esityksestä,
yhteisistä varoista suonut 9, 500 ruplaa
maantien töihin; 8.500 r. suonkuivaulsun
seurakunnille yhteisellä takauisrlle taikka
yksinäisille; 5.000 r. vaivaishoitokunnille;
talonpojille Pekka Kontiselle Kiteen
pitäjässä, Amos Kokkoselle Pielavedella ja
Perttu Tuoviselle Tuusniemellä yhteensä
1.100 r. lainaksi tervan polttamiseksi
kannoista ja juurakoista; luurik ajärven
laskioille Kiteen pitäjässä 1.000
r. lainaksi; sekä Viimaisen ja Kulumaisen
järvien latkutöihin 700 r. lainaksi; sekä
määrännyt Kokkolan kauppamiehiltä Donner
ja Kump. ostettavalsi 4, 000 jauhomattoa,
maaherran toimesta yksinäisille talollisille
taikka seurakunnallelainattavaksi ilman
kaövinmaksota.  Helsingistä. Maalaisten
palovakuutus seura on määrännyt
vuosipäi;vaksensä tänä vuonn., syyskuun
16 p., kun sen oikiana m.^äräpäivänä
valtiopäivat aljetaan.

— Ruotsin sotalaiva "Nonköping", ollessansa
barjotusmatkalla Itämerellä, tuli viimis
lauvantaina Helsingin satamaan.

- Kaupungin maistraati on määrännyt
porvarisäädyn valtiopaiva-miesten vaalin
pideltäväksi siellä elokuun 6 p.

— Helsingin ja Hämeenlinnan välisen
rautatien tulot tekivät viimis kesäkuulla
ydteensä 20, 457 ruplaa 73 kop., siis enemmän
kuin kaksi sen vertaa mitä tekokuulla oli
tuloja.

Turussa perjantaina Itt päivänä Heinäkuuta
Annetaan yksi numero joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa ?5) kop.,
Turun postitonttuoris 10. 18V3.

sa 95) k. ja muissa postikonttuoreissa 1 rupla
l»'/, kop. 6 Sunnunt. Kolm.päimästä
saarnaamat: Tuomiokirkossa,
Suom. Aamusaar^an: v. Pastori Stenströmi
Ruots. Aamusaarnan: v. Pastori Malmström;
Suom. Eytoosaarnan: Koulunopettaja Appelqvisti
Ruots.El, toosaarnan:Koulunopettaja
Aehaiider. Kehruhuoneenkirkossa, Euom.:
v. Past.Malmström. Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman. vp. A. V. Wiksten; ja
Heinijoen kappalaisen u-irkaan I) Sumiaisten
kappal. n-p. I. H. Lagus, 2) Ruokolahden
kappal. siainen vp. F. W. Bränder ja 3)
kirkkoherran virkainen Sortaivalassa vp. K. A.
S t reng.

Kuopio, :. Liminganemäkirkon
kappalaisenvaalissa tolikokuun 3l p. sai
kirkkoh. apulainen vp. K. IHällfors useimmat
huudot.

— Wirkaivapauden on saanut Pyhäjänven
kirkkoherra Z. Caströ, ' yhdeksi kuukaudeksi.

— Määrätty: kirkkoh. apulainen I. I.
Bergh kirkkoherra Castrenin »rirkalvapauden
aikana toimittamaan kirkkoherran virkaa
Pyyäjärlvellä. Kesälahden kirkkoherran
vaaliin on pantu l) Pältijär> ren
kirkkoherra L. A. Landgren, 2) Oulun kaupungin
kappal. vp. I. Bäekivall ja 3) Joen kaupungin
saarnaaja vp. A. F. Alander. Kotomaalta.

Turusta. Ilmat olijat menneen viikon
loppupuolen sateisia ja kalpeempia, tällä
viikkoa taas on ollut poutaa. Heinään
aivotaan täällä —Turun puolessa mennä
jo nousevalla viikkoa. Kupittaan kylmän veden
kylpylaitoksessa on tänä kesänä kylpiöitä
jo 260 henkeä, mutta veden juojia ainoastaan
30 paikoilla.

— Kaupungin pormestari Bronikovskij ja
kauppias Liukonen Nhtivät viimis perjantaina
Aura-höyrylaivassa Tukholmiin, seurakunnan
puolesta tehdastelia Bergströmin kanssa
sopimaan kaasuvalaistuksen toimittamisesta
tuomiokirkkoon.  Lähti myöski täällä
päivää ennen höyrylaivalla senaatori
I. E. Bergbom Nuolsiin, ulkomailla tutkimaan ja
erittäinki semmoisia vankilaitoksia, joissa
vangit pidetään kukin eri huoneessa, koska
on ehdoteltu valtiopäivillä keskusteltavaksi
semmoisten laitosten asettamista Suomessakin.

— Kirkko -komiteat paättävat työnsä
nousemalla viikkoa ja lähtevät pois
kau—pungista. Suomen talousseura Turussa
on antanut vähemman kunniarahansa kartanon
voudille Juha Tallqvistille 14 vuoden
uskollisesta palveluksesta Lehtisten kartanossa
Mietoisttn kappelissa.

¦ f

— Uusiakirjoja on tullut
kn-jakauppaan:Siiveyden Oppi kansan
hyödyksi. Unkarin kielellä kirjottanut
I. v. Zoldos. Eatsan kielestä suomentanut
A. K. Hinta 50 penniä. Tuottaako Kotitarpeen
Wiinapoltto rahavoiltoa. Kirjottanut
A. Meurma-i. Hln: ta 10 penniä.

— Peltomaan ojituksesta ja tiili-torvien
tekemisestä, neljän kuvalehden, 1 kartan
ja 33 puu-piirroksen kanssa. Kirjottanut
F. A. Dabl, opettaja Ultunem
maaviljelys-opistossa. Hinta 3 markkaa. Saiman
kanavan tulot v. 1862 tekivät kaikkiaan 117,
759 ruplaa 2°/. kop., ja menot samalla aikaa
16, 034 r. 68 k. Alusten luku, jotka kanavaa
kulkivat, «lös 1353 ja alas 1141.

— Konnuskosken sulkulaitoksessa
olivat tulot 74 r. 44'/, k., menot
126 r. 66^ k. Wirka-ilmotuksia. Suoman
maalaista» paloivakuutusseura on ottanut
hovioikeuden-auskultantin V. Höekert seuran
toiseksi asiamieheksi.
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Mehiläisen huhtikuun n:rossa tänä
muonna on luettamana suomen kielen
puhtauden maatimuksista hymä palanen,
nimeltä: "Kirjakielemme onko se nykyään
suomeakin?" Siinä on h:ra

— n— r tukemasti suomen kielen puhtautta
puolustanut sekä osottanut kuinka paljon ja
pahaa muukalaisuutta nykyiset suomen kielen
kirjottajat kieleemme tunkemat, ja sillä
sitä pilaamat. Se palanen siis on kirjailiain
tarkoin luettama ja mieleen pantama. Se oli
lähetettn Hels. Uutisiin, mutta niiden
toimitus on sen antanut Mehiläiselle
julkastamatsi. Miksi ei Uutiset sitä itse
julkatseet? Pelkäsimätkö siinä omaa
selkäänsä? Ja niille sanomille nämät
muistutukset olisimat olleetkin sangen
tarpeelliset malilaisista aineista 40 m.,
Kellosalmen tehdas terpetistä, tökötistä,
termasta 20 m., Fredrika Myllyniemi myöstä
6 m., Karhala Jämsän auran muuttamisesta
kääntöauraksi 40 m.. Erik Eanaslahti
memestä 12 m.

Waasan kaupungissa tapahtuneesta palosta, josta
viime n:rossa annettiin sanalennatin-sanoma,
on tullut tarkempia tietoja. Walkia syttyi
yöllä tämän kuun 2 päivää mastaan
maaviljeliä Grönbergin talossa yhtä haavaa
kahdessa eri luonerimissä, joista toinen ei
mielä ollut sisältä malmistettu, toinen
oli ylikoulun moimistelusluoneena. Ensi
mainitussa huonerimi^ sä makasi kaksi
työmiestä. jois.ta toinen jäi tulen
omalsi. Tuli luullaan sytytetyksi. Walkia
lensi yli kadun yl, koulun huoneesen ja siitä
promasti Ebelinqin lesken taloon, jotka
molemmat myös paloimat kokonaan. Promasti
Aspelinin ja pastori Ostrinqin lesken talot
syttyimät myös, mutta saatiin sammumaan. Tuli
raimosi noin kolme tuntia. Koulun kirjasto ja
melkein kaikki muut kalut saatiin pelastetuksi,
mutta Cl'el<ngin lesken irtain tavara paloi, ja
moni lähellä asumilta, jotka kanroivat ulos
kalujansa, kaipasi ylitä ja toista. Ainoastaan
kouluduone sanotaan olleen palomaluutetun,
mutta ei sekään täyteen armoonsa.

Kuopion tulipalon mahinko on armattu 103,
840 markkaan. .

Hirvensalmesta touko,
ja kesäkuulta. Lukiallemme suittaa jo
entiseltä olla Suomettaresta tuttu, että
Hirmensalmen alkeis-kansakoulu amattiin
kirkonkylässä, Apajalahden maa-tiluksella
28 päimä maalisk. Dpetus-aika koulussa
kesti I:seen päimään kesäkuuta, jolloin
tutkinto pidettiin. Koolla oli silloin joita
kuita koulunjäseniä, ja esimies m. kirk hnra
A. Andersson. Koulu on ainoastaan erityisien,
totuutta ja Herrassa elämistä rakastamain,
ja Hänessä kaiken turmansa ja moittonsa
löytömäin jäsenien perustama. Se on siis
pieni kuin sinapin siemen, joka on pienin
kaikista, mutta kasmettuansa on suurin kaaleja.

— Herra kaikkivaltias ja moipa itse
moimallansa tämänkin pienen siemenen
kasmattakoon, sillä Häneltä yksin tulee
kaikki hymyys ja täydellinen lahja!

— Iloinen oli amaus-päimä; mutta mähemmin
iloittama mia seuran asioita esiteltiin, joiden
joukossa ettei seura tulemana syksynä pidä
yleistä kokousta, koska valtiopäimäin kokous
ja monet muut seikat ehkä ottamat runsaan
tarkastuksen puoleensa. Sitte alkoi keskustelu
niistä seitsemästä kysymyksestä, jotka
oli esitelty tutkittamalsi. Tätä keskustelua
ei Hämäläinen kokonaan julista, sanoo sen
maan olleen milkrV. an. Ensimainen puhuja
rupesi ruotsiksi, ja täytyy tunnustaa että
oikein meikilliseltä näytti se seikka,
kun "hyvät herrat Helsingistä" olimat
lähteneet Jämsään ruotsia puhumaan. Miksi
ei sitte kokousta pidetty tykkänään
Helsingissä; mai tultiinko marsin turhan
tähden Jämsään? Sittemmin sai suomi
sentään mallan. Kuudennen kysymyksen ohessa
esiteltiin eikö olisi mukama, että Emon
metsäopisto ja Mustialan maamiljelysopisto
yhdistettäisiin, taikka että Emon opisto
kokonaan muutettaisiin Mustialaan. Arvattavasti
tämä seikka puolusteltiin ja marsin tukemilla
syillä selitettiin että Emon opisto pitäisi
lakkaaman ja yhdistymän Mustialaan. Elämiä
oli tuotu kokoukseen paljon; nautoja oli noin
160 ja 22 oli tuonut siipieläimiä, kanoja,
kukkoja. Palkintoja jaettiin seuraamille:
Sonneista saimat talonpojat Koljonen I:sen
palkinnon 80 markkaa, R. Niemi 2.sen 60 m.,
K. Sjömik 60 m., tehtaan isäntä Wahren 40
m. Lehmistä saimat H. Wehmainen 20 m., Jo.-
sela 20 m., Hellgren 20 m, Seppälä 20 m.,
Piimäkorpi 20 m. Keskimiikkona oli ensin
kilpakyntö. Se tapahtui kahdessa luokassa,
nimittäin oikialla kääntö-auralla ja
Jämsän sahralla. Kääntöauralla saivat
seuraamat palkintoja: I:en (hopiamalja)
A. Löfgren Alhon tilalta, 2:en (20
m.) Konstantin Heikkilästä, 3:en (16
m.) Isak Witikkalasta, 4:en Kaarle Koljoselta,
6:en (8 m.) Kaarle Witikkalasta, kaikki
Jämsäläisiä. Paitsi näitä oli mielä
neljä kilpailemassa. Sahralla kilpaajoita oli
24, joista Kaarle Vijälästä, Juha Keskinen,
Kustaa Keskinen, Kaarle Pönkkälä ja Kaarle
Muurainsuo saivat kukin 8 markkaa. Usiampia
satoja oli näyttelössä Ulkomaalta.

Puolasta tuomat sanomalehdet aina yhä
kertomuksia tappeluksista Wenäjän sotaväen
ja Puolalaisten välillä. Wenäjän
puoliset lehdet kertomat aina Puolalaisten
puolelta kaatuman suuret joukot mutta heidän
puoleltansa maan muutaman miehen. Muut ulkomaan
lehdet sitä mastaan juttelemat kapinallisten
suurista moitoista.  To'uus tässäki lienee
keskimälissä, sillä ehkä Wenäläiset
omat tosin paremmin marustetut sota-aseilla ja
kaluilla, on kapinallisillakin niitä, koska
ulkomaltakunnistakin niitä yli rajan usein
kuuluu kuljetettaman, ja Wenaläiselkin sanomat
mällin myöntämät heidänki puoleltansa
vähä enemmanki mäkeä menehtymän, niinkuin
esimerkiksi kesäkuun 22 p. tappeluksessa
eräässä metsäesä Wilnan läänissä,
jossa kapteinit Neidhart ja Nekrassom,
luutnantti Westzynthius ja 25 sotamiestä
Wenäläisten puolelta kaatui, ja kapteini
Nosenbaek, luutnantti Gogel. alaluutnantti
Danzas, mänrikki Staehomitz ja 46 sotamiestä
häämötettiin.— Kapina-puolen johdattajat
taikka kansallishallitus, niinkuin sitä nyt
kutsutaan, on lähettänyt myös Englannin,
Nanskan ja Itämallanhallituksille ehdotuksensa
Puolan asioista. Kapinallisilla onki nyt
suurempi luottamus Nanskan keisariin,
koska hän Amerikassa on mallottanut
Pmblan kaupungin, niin luulemat hänen
nyt moimakkaammin rupeeman heidän apuunsa.
Muutenkin ollaan ulkomailla komin suutuksissa
Venäläisten julmuudesta ja hirmittämästa
menetyksestä kapinallisissa maissa, marsinki
moititaan kenraali Muravieviä Wilnassa komin
ankaraksi.

Sotan tulosta Wenäjän ja ulkovaltain malilla
ei ole tietoa tällä kertaa enempää
kuin ennenkään. Odotetaan vaan minkä
mastauksen Wenäjän hallitus antaa niiden
kolmen ulkomallakunnan kirjotuksille, joissa
he Puolalaisten asiaa »limat puolustaneet.

Ranskassa on tapahtunut ministerien muutos;
muutamia entisiä ministeriä jää kuitenki
ministeristöön.

Tanskassa kuoli prinssi Ferdinand kesäkuun
29 p. Hän oli nykyisen kuninkaan setä ja
laillinen kruunun perillinen.

kaikenlaisia teoksia, joista useimmat
Jämsästä, todistain että siellä lätemyys
ja teollisuus on paljo paremmalla kannalla
luin useimmissa muissa pitäjissä. Siellä
oli kudotulta huimia ja peittoja y. m., jotka
osottivat aiman suurta taitoa ja huolta
kutojissa; möitä oli koko suuri luku,
moni hymin arvoinen (maksettiin sittemmin 4
ja 5 ruplaa kappaleesta); puisia makkasia,
samaten lekkeriä oli usioita ja hymatekosia.
Palkinnolta saimat näistä Selma Kassala
peitosta 8 m., Henrika Punala peitosta 8 m.,
Fredrika Pönkkälä huimista 12 m.. Magdalena
Keskinen «sioista teolsista 12 m., Edla
Pynttö myöstä 12 m., Maria Manninen langasta
y. m. 6 m., Edla Nuotulahti paidasta 3 m.,
Anna Ihamaa langasta y. m. 3 m., Eva Piispala
vill., paidasta 3 m., Niilo Korpi puumakkasista
12 m., Elias Korpi lekkeristä 6 m., Juha
Lemopohja lekkeristä 6 m., Herman Nässilä
kehtosta ja vakkasesta 3 m., Matti Heila
puulusikoista 3 m., Nosa Hakoniemi huimista
6 m., Fredrika Winilä langasta 6 m., Erika
Pynttä tyynyistä 8 m., Erika Tiirikkala
teoksistansa 6 m., Justus Koski pyörästä 12
m., Mattila Längelmäeltä apilansimenistä
20 m., Witikkala tähkäheinän-siemenistä
20 m., herra Qmist puuetikasta. terpetistä ja
muista senlaisista teoksista 50 m., Nikodemus
Keuru sagen vähän vielä ymmärtää koulun
tarkoituksen ja pitää koulua käymisen
vähä-arvoisena. Siitä syystä oli ihmisiä
tutkintopäivänä sangen vähä koolla.

— Koulun johtokunta oli mielessään byvin
vtyväinen lapsien v^urastumiftsta opissa,
sen suhteen kuin oppi-aika oli lyhykäinen ja
opetusta häiritsi monellainen puute. Kesäkuun
5 päivä, aamulla k:lo 8:lta, alkoi samassa
koulu-paikassa, kota ja sauna tulen saaliiksi.

— Mutta Jumala, joka voi kaikki kaikissa
tehdä, ylitse meidän voimamme, näytti
tässäkin oikein ihmeellisen voimansa
ja varjeluksensa.  Mainittu rakennus oli
9 kyynärän päässä huonerivistä. Ja
kuin huonerivit piirittävät Eavon maalla
talon pihan eli kartanon ja erinäisten
rivien väliä on useinki ainoastansa I—3
kyynärää, on helposti ymmärrettävä,
että tulen valtaan päästyä, talo tulee
tuhvaksi. Mutta nyt esti Jumala sen. "Ee oli
Jumalan lykky, sanoi eräs mies, ettei l"l°
palanut!" Tulikohan lykky Jumalalle? J. H.

MaavllMäin kokous Jämsässä pidettiin
tllstama ja Hamalaiftn keskiviikkona menneellä
viikkoa. mukaan annamme tässä siitä lybren
kertomuksen. Uudenmaan ja Hämeen maamil-
jelysseura p..tl ensin kokouksensa, jossa
muuta- Suomen kielen puhtauden tarpeella
suudesta.
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pudonnut kappale, " pitäisi oleman:
tämän matkan; "se olisi tullut miskattu,
" P. o.: miskatuksi; "olisi kulkenut
puoli ruotsinpenikulma." p. o.: puolen
ruotsinpenikulmaa; "jolle täytyisi luu

— pieempi vara rutrr^^^^^^^^"se^B jolla

— maalla; "sille on sama^vauhtt kuin»
maalla, " p. o.: sillä; 43 n:ro?fa:
"ilmoittaneel> n »oiroanfa

— f.-apureille tulemaan* p. o.M tulla;
"komitea,

— jonka jäseniä olemme lue-W telleet, "
p. o.: jäsenet (koska kaikki jäsenet olitte!
luetelleet); "Elimän, Elimässä, " p. o.:
Eli-» mäen, Elimäellä; 45 mrossa: "saivat
allekir-> joittaa fenraali-fu»evnöörille
annettua kirjoi-! tuota, " p. o.: annetun
kirjoituksen; "koko Puolalainen nuoriso jätti
kaupunkia, " p. o.: kaupungin; 46 mrossa:
jompikumpi puoli luki moiton itsellensä,
" p. o.: kumpikin; 47 mrossa: Aftonbladet
lahjoittaa ultrafenomaneille enemmän luin
puolta paistoa, " p. o.: puolen palstaa;
"valtiopäivissä, " p. o.: valtiopäivillä;
50 mrossa: "puolalainen sotaväki »ie tiin
maahan, " p. o.: laskettiin maalle, sillä
pietiin maahan merkitsee suomalaisen suussa
samaa!  kuin haudattiin, jota ei tässä
tarkoteta; sl| n:roéfa: "Tähän miehen
panee Kaarlo suurta» luottamusta" p. o.:
suuren luottamuksen» 52 n:voéfa: "joka ei
alkaa korpein viljelyksellä, " p. o.: ei ala;
"jos ei siellä metsät pidetä kunnossa, "
p. o.: metsiä; haikeille näille, " p. o.:
kaikille». Tama rviimeksi mainittu virhe:
kalkeille, kaike-is ta j. n, e. nähdään
monessa paikkaa, samaten myös yhäti
määrin käytettynä sanat: "teko-asia, "
"teko-asiallinm, " merkitsemässä tosi-asiaa
eli toden tekoa ja tosi.asiallista, sillä
teko-asia merkitsee vaan teeskenneltyä asiaa,
niinkuin teko-syykin »aan teeskenneltyä
syytä. Enimmät rouheensa Uutiset siis
tekemät lause-kohteen asettamisessa
määrään siaan. mutta on törkeempiäkin
mirheitä, niinkuin 39 mrossa: "Se tulee
hupaista nähdä" (joka.ei ole suomea)
ja tässä edellä jo mainittu: "olisi
tullut miskattu." Pahin kaikista on kuitenki
se että fiel= tävän tehdikönen perässä
seuraamaan tehdikköön pannaan täysinäinen
tekiän-pääte, niinkuin kahdesta tassa
luetellusta virheestä nähdään. Tämän
virheen oli Suometar jo vuoden alussa
Uutisille osottanut, mutta vielä yhtä
kaikki sitä »äänettä pidetään ja
suositaan. Etta tassa luetellut virheet o»at
todenperaisiä fa.nvat Uutiset kieliopista
nähdä ja (uomalainen korvaki sen jo ilman
sitäkin sanoo. utta mitä täta suomen kielen
puhdistusta ainoastaan H. Uutisille olemme
saarnanneet, eikö muut sanomat niin huonoa
kieltä käytä? Jos erotamme pois Sanomat
Turusta, joiden nykyinen toimittaja ei näy
osaaman kirjottaa yhtäkään lausetta
puhtaasti suomen kielin, niin ei näin
törkeitä vlrheitä muissa lehdissä sentään
kohdata, valkka pienempiä vikoja silloin
tällöin nähdään. Suomen kielen puhtaus on
aivan tärkeä asia; ja varsinki nykyään, kun
kielemme vielä on hyrvm taipuvainen ja sitä
ru»etaan käyttämään kalkissa ihmisjärjen
tiedoissa ja taidoissa, on »tfu »aari
pidettävä ettei kirjallisuuteemme kasvateta
muukalaisuutta ja tärn)dti)ä kieltä. Silla
muutkin kun näkemät kuinka fanomalel)tem
tolmittajat kirjottelevat. rupeevat
heidän tapaansa seuraamaan, ajatellen:
tottahan se oikein on, koska herratkin niin
kirjottavat. Sitte hm kirjakieli on laamoihinsa
kangistunut, on sitä työläämpi perata ja
puöbiötaa. Peratkoot siis Uutiset aikanansa
kielensä muukalaisuudesta jd malttakoot
semmoista (telen folfotusta, jota tähän
saakka omat käyttäneet.

Ote pispa Bringin puheesta.

Wiimeis pipliaseuran vuosijuhlana Tukholmassa
piti pispa Vring puheen: "nyky-aika raamattua
kohtaan." Tämä puhe on merkillinen sen
suhteen, että pispa siinä niin fels västi ja
juurta jaksain osottaa nyty-ajan vieraantumifen
raamatun kristillisyydestä, ehkä monella
on suussa kyllä kauniita puheita ja sanoja
kristillisyydestä. Koska kotimaassammeki
sellaisella raamatun kristillisyydestä
vmeraantuneella kristillisyydellä on
asian ajajia ruotsalaisten fa; nomalet)tein
toimittajissa, on mielestämme varsin ajan
mukaista ottaa tähän, mitä mainittu pispa
puheessansa sanoo. Pispa mainitsee ensin,
mitkä hävityksen myrskyt viimeisellä
vuosisatalla sysivät valtakuntia, miten ne
nousivat ja kukistivat kirkotki ja pyhyydet
ja miten näiden myrskym nalkutukset ovat
ulottuneet näihin aikoihin asti. Wuosisadan
viimeisellä puolella on kuitenki ruvettu
halajamaan ja kääntymään Kristukselle
ja Jumalan sanaa on ta», emmin ruvettu
tutkimaan. Tama yhteisempi kysyminen
Kristuksen ja hanen valtakuntansa perään,
joka silmin nähtävästi kaikin paikoin
huomataan, ei kuitenkaan osota nyky ajan
yhteistä pyrkimistä ja rientoa, vaan
nyky ajan koko menossa havaitaan yltä
yleinen sairaus, jota hauraan on salassa
pidetty ja säilytetty, mutta joka nyt
selvästi on puhkeemaisillansa näkymiin.
Sitte sanoo pispa: "Emmekö huomaitsisi, etta
sellainen yleisempi sairaus rasittaa aikaa,
jos vaan katselemme semmenki niiden nykyistä
hengellistä tilaa, jotka etunenässä ovat
nvkyajan rientojen johdattajia ja joissa
nykyajan pääriento on kurvattuna, minä
tarkotan niitä joko suuremmalla taikka
vähemmallä oikeudella niin kutsutulta
sivistyneitä säätyjä? Jos ylehensä
katsomme näitä säätyjä, eikö meidän
täydy, sitä kuitenkaan iloksemme kaikista
fanomatta, tunnustaa, etta maallinen sivistys
on arveluttavalla tavalla kasvanut, kristillism
sivistyksensamassa mitassa kasvamätta,
jopa etta kristillinen sivistys ja kasvatus
on ahvan kehnolla kannalla heissä? Eikö
meidän vielä täydy tunnustaa, etta
kristillisen tiedon vajavaisuuden kanssa on
likisessä yhteydessä yleisempi huolettomuus
kristillisestä totuudesta, niin femmonen
huolettomuus, joka jättää kristillisyyden
sille kannalle, kuin se lapsuudessa on opittu,
ikäänkuin olisi se sellainen leiviska,
jota et ollenkaan olisi tarvis kasvattaa, ja
sitte faijaa maahan koko tämän leiviskän,
se on, jättää totuuden Mensa, olla sitä
sydämelle sovittamatta ja lujaa visseyttä
ja makuutusta etsimättä, ikäänkuin sitä
et ollenkaan taitaisi viljellä, taikka
ikäänkuin saarna Kristuksesta ei antaisi
yhtään voimaa ja^rvisseytta? Mutta sellainen
huolettomuus »o^deota

— kuinka monta n^f-lti «fiif i
vtuuoenkleltämiseen? Eikö se juuri ole sov^!
liain maalaatu rvastaanottamaan selvää ja
suoraa uskottomuuden siementä? Monta merkkiä
osottaa, että täälläki löytyy sellainen
valmis hengellinen maa.

— Se nähdään esimerkiksi siitä halusta,
jolla ihmiset kuultelevat ja suostumat
uskottomuuden ensi saarnaajain niin tavalliseen
puheeseen, ettei tahdotakaan hyljätä eikä
heittää pois itseä kristillisyyttä,
jossa on hartaimmasti riputtava, vaan
ainoastansa muutamat rvanhat uskon kappaleet
pitää hyljattämän, muutamat valaistulle
ajallemme vanhentuneet uskon sään^ nöt,
jotka eivät ollenkaan kuulu yhteen totisen
ja mieleen pantavat. Eillä Hels. Uutiset
ovat kahdessa kohden paljon rumenneet suomen
kieltä tärvelemään. Ensiksi si!nä
etta kayttävät julman paljon muukalaisia
sanoja, joita ei yksikään umpi -suomalainen
ymmärrä, eikä muut ruotsalaisetkaan kuin ne,
jotka mieraita kieliä taitamat. Semmoisia
Uutisten sanoja luettelemme tässä rvaan
seuraamaiset: meetingi, budgeti, pörssi,
sinansi, korrespondentti, krediiti, diplomati,
kabinetti, kongressi, adressi, liberaali,
konsermatiimi, suspirio, expeditööri,
programmi, primilegiumi, raportti,
pionieri. Tämmöisiä muukalaisia sanoja on
niissä lukemattomia. Mitä he suomalaisen
näistä luulemat hyötymän. Tahtomatko
he siinä näyttää taitoansa muissa
kielissä, koska niiden sanoja niinyhtä
mittaa matkimat? Taikka !  osottamat maan
taitamattomuuttansa suomen kielessä, koska
suomalaisia sanoja hylkäämät ja niiden siaan
näitä muukalaisia pistelemät. Semmoista
suomea onkin ruotsalaisen helppo kirjottaa,
panee maan i kirjaimen minkä r.iuukalaisen
sanan perään hvmänsä, niin luulee siinä jo
suomea kirjottaneensa. jos suomalainen sitä
sitte ymmärtää taikka ei. Mutta kukatiesi
mastaamat tähän ettei suomen kielessä
mielä ole tarpeeksi sanoja, merkitsemään
kaikkia simistyneessä kielessä tarmittamia
käsityksiä. Tosi kyllä. Mutta uusia sanoja
tarmittaissa on parempi niitä johdattaa
suomalaisesta perijuuresta, kuin muuka. laisia
lainata, sillä oikein johdatettu suomalainen
sana on umpi-suomalaisen helppo ymmärtää,
mutta tuota ulkolaista ei hän ikinä oikein
tule tajuamaan. Pankaat siis pois tuo paha
muukalaisuutenne into ja käyttakäät
selmiä suomalaisia sanoja. Wai ettekö
soisi umpi-suomalaisen myös ymmärtämän
sanomianne? Tästä teidän muukalaisuuden
innostanne onkin jo se pahennus tullut
että muutkin kirjottajat omat rumenneet
noudattamaan teidän jätkiänne, sillä
nykyään nähdään muissaki sanomalehdiösä
paljon enemmän muukalaisia sanoja kuin
ennen. Wai onko kielen puhtaus mielestänne
niin halpa asia, koska näkyy teidän tahtoman
suomeen sekottaa niin paljo muukalaisuutta
kuin esimerkiksi Ruotsin kielessä on. Mutta
tietysti omat Ruotsalaiset ja Saksalaisetki
jo rumenneet puhdistamaan kieltänsä tuosta
ulkomaan herkusta ja hyljänneet paljon
outoja sanoja, joita kielessä ei tarmita. Wai
luuletteko suomen kielen puhdistamisen työn
sitte masta oleman mukavamman kuin se ensin
on saatu muukalaisia sanoja täyteen? Eitte
tarmitaan erinäisiä kirjoja, selittämään
noita muukalaisia sanoja, niinkuin ruotsin
kielessä niitä on annettukin, esimerkiksi
A. G. Anderssonin kirja, jossa 14, 500
outoa, ruotsin kielessä käytettyä sanaa
selitetään. Wähintäkin tähän määrään
näytätte tekin pyrkivan, päättäen
teidän hartaasta muukalais-kiihostanne.
Toiseksi tärmelemät Uutiset suomen
kieltä sen roäärin käyttämisellä
joka numerossakin. Mutta tässä tahdomme
lehdestänne luetella maan muutamia semmoisia
määrennyksiä ja mirheitä, jotka nyt
mieleemme johtuimat. Esimerkiksi 42 n:rossa
luetaan: "jos ei mil ja poltettaisiin",
pitäisi oleman: jos ei miljaa poltettaisi,
"ilma oli kirkanpuolinen." pitäisi oleman:
kirkkaanpuolmen, "kuu lähestyi laskemisen",
pitäisi kumminki oleman: laskemistansa,
tailka oikeemmin: oli laskemaisillansa;
"joskus omat kappaleitaki niistä lövtty,
" pitäisi oleman: j. on k. n. l.; "tämä
matka kulki se maahan »11.1<1lll'^ tt
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tullut sielun parhaaksi
humitukseksi. Ilahuttamimmaksi näkyy erään
käsityöläisen, nuoren miehen kääntnmys,
joka ennen mailmem menossa oli ahkera;
sillä Herra on hänen tunnustuksensa
kautta hänen entisissä ystämissänsä
maikuttanut sen murheen, joka on Jumalan
mielen jälkeen ja saattaa katumisen
autuudeksi. Heränneistä omatkin useimmat
nuorukaisia. Wahvalla uskalluksella rohkenen
siis tunnustaa: eipä ole Herran käsi
mielä lyhennettn, eikä Hänen moimansa
'vähentynyt! Mitä konnin kuulin, enkä
niin moinut uskoa, sen saan nyt omin silmin
(oikein häpiäkseni!) nähdä!  Niinpä nyt
meillä on ilo ja riemu hengessä, Herratsa
Iesulsessa Kristuksessa ja Hänen armonsa
tuntemisessa, mastoin suuri arvoisten ja
korvaan-kulsklltteliain pilkkaa ja soimua! Oi,
Herra! Ihmeentekiä Jumala! herätä näitä
vastaan sanojiakin! Wahvista heikkoja,
tue horjumia!

— Pidä meitä lujina uskossa, palamina
rakkaudessa, nöyrinäkärsimisissä ja
kaikissa maimoissa! Kiitos ja ylistys
tulemastas ja ottamastas täälläkin
sieluja asumasiakses! Kiitos sinulle, sinä
Pyhä Henki, joka olet meidän perintömme
side meidän lunastukseemme! Lepää
mastakin moiman ja mäkemvyden Henkenä
armoitettuis päällä, että me kaikki
perkeleen ja lihan kiusaukset Sinun amullas
moittaisimme! Amen. W-sta 2°/^ 18^3. A. C—
n. ja nöyryyttämisen kipua? Aikamme tahtoo
tehdä jokaisen erinäisen ihmisen mapaaksi;
ja myös Kristus tarjoo jokaiselle ihanan
mapauden.  Mutta onkos aika Kristuksen
kaltainen siinä, että se rakentaa ihmisen
mapauden Jumalan mallan, Jumalan käskyn
ja Jumalan järjestyksen kunnioittamisen
mahmalle pohjalle? Wai eikö se enemmän
eli mähemmän tietensä kaikissa suhdissa
koeta repiä ales jumalallista järjestystä
ja mattaa, ikääskuin ne eimät olisikaan
mapauden lujin tuki, maan sen mahingollisin
esle?  Tietämättömiä emme ole, mitä
näil)in kysymyk.  sun mastaisimme. Mutta
näistä kaikista, kuin sanottu on, saamme
myös tämän katkeran, mutta malttamattoman
päätöksen, eitä salan^n ja aiman siististi
kaunistettu pakanuus, mailman ja itsensä
jumaloitseminen nykyään kokee päästä
maltaan ihmisten ajatuksissa, mielessä ja
elämässä sen kristillisyyden siaan, jota
raamattu opettaa."  Pispa päätti puheensa
seuraamilla sanoilla: "Toinen toistamme
olemme kehottaneet oikein miljelemään
raamatun tuomitsemaa, elämäksi tekemää,
uudistamaa ja moittamaa sanaa. Rohvasta olemme
myös tahtoneet sydämiämme rohkeudella ja
toimolla kohtaamaan tulemia päimiä.  3)iitä
nämät pimeyden ja hädän, sodan —ja
tuskan päimät meille helmassansa tuonemat
sitä emme tiedä. Mutta sen tiedämme, että
mastoin kaikkea meitä odottamaa pimeyttä,
hätää ja tuskaa, tulemaisuus kuitenkin
on ylösnousseen Kristuksen. Een tiedämme
että jokaista "pitkaperjantai-ehtoota
seuraa pääsiäisaamu."  Tämän aamun
maloa toimossa kat- somme, ja sitä mannaan
odottaessamme rveisaamme: "lumalan sana ja
lupaus lujana pysyy ete." Näitä Sanomia,
joita annetaan yksi numero joka arkioperjantai,
saadaan vieläkin tilata sekä Frenckellin
kirjapainon konttuorissa että kaikissa maamme
postikonttoreissakin. Edellisessä paikassa
maksamat ne 73 kpk., Turun postikonttuo»
rissa 95 kpk. ja muissa postikonttoreissa
1rupl. 6V2 kpk., johon on luettu postiraha ja
postimestarin vaivanpalkka.  Ilmotus.

Mennyt tiistai ehtoona katosi yksi kaupungin
laitumella jo Hämeen tulliin palannut
vaalevan- ruskea sariviton lehmä/ jolla
on valtonen pilkku rinnassa ja polvessa,
ja kaulassa pläkkinen lappu, ft^ joka ftn
taitaa toimittaa Kupiltaan vahtimestarille
Kupittaalle, saa kunnialliftn matson.

Kuollut Turussa. Heinäkuun 1 p. trenki (£r«
lanti loosepmpejan poika Kaarle Will><lm 5
»ruot.; 2 p. faptetiu "K. I. Prytz ivaillaan
leski Hedlvig Ma-- ria v. Mell UI vuot.i 4
p. kirjuri A. A. Nordenst.dtin poika Lorenz
Mikael ? kuuk. iällä> entifen peéttljentn
I. Lundein» vaimo Karolina 2eftor.iué 43
»ruot. i 5 p.  kellontekiän A. Wibergin vaimo
Maija Greeta Nos- vall 59' vuot.j kultasepän
kisälli K. IGrönder^in tntär Alma Maria
li »ruot.i G p. vaskisepän kisällin
K. H. Sjöblominpoika Kaarle Aleksander Iv. 5
k. iällä j salvuoppilas G. M. Mattssonin
vaimo Gustava Karolina Abrahamintytär 38
vuot.j ? p. ajomies Henrik Sol). Johansson
24 vuot.

Avioliittoon kuulutettiin heinäkuun 5
p. merimies Anton Reinhold Lindavist ja neiti
Antonetea Emilia Lindvall.

Myytäväuä näiden sanomain ulosantopaikassa
ja kirjakauppioilla maassamme: Nikodemuksen
Evangeliumi Wapahrajamme Herran Iesuksen
Kristuksen kärsimisestä ja kuolemasta,
Hänen astumisestansa Tuonelaan
ja ylösnousemisestansa kolmantena
päimänä. Tohtori P. Tollesonin
ruotsalaista käännöstä seuraten
suomennettu. 12 kop.  Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863.  Painolmvan antanut: Karl
2Cdjrén. kristillisyyden kanssa. Sellaisessa
jutussa on suuri itse petos ja hairaus
käsityksessä. Asia, joka sitä johtoa
hyljätään, ei ole mikään uskon sääntö
eli kappale, vaan itse totinen elämä,
kristillisyyden ydin, kristillisen uskon ja
kunnioittamisen suuri ja pyhä silmämäärä,
joka on totinen ja elämä Kristus,
joka asettamissa armovälikappaleissansa
vaikuttaa; mutta se kuin kristillisyydestä
jää jäljelle, se ei ole hän itse, vaan
muutamat hänen antamansa opetukset, muutamat
hyväin tapain neuvot, jotka remäistyinä
hengellisestä juurestansa, kadottamat oikean
arvonsa ja moimansa. ja jotka sellaisina omat
voimattomat tydyttämään ja rauhottamaan
autuutta etsimää sielua, sekä myös aikoin
saamaan todella kristillistä elämää ja
menoa. Ettei kristillistäelämää siellä
tule, kussa ei tahdota olla elämäosa
yhtendessä itse ristiinnaulitun ja
ylösnousseen Kristuksen kanssa, joka on
ihmisten elämä ja läsnä olema Herra ja
Wapahtaja, eikö sitä nyky ajankaan koetus
yllin kyllin todista? Jos katselemme nykysen
mailman vilkasta, vaihettelemaa ja monessa
juhdassa loistamasti toimeliasta elämää,
eikö meidän täydy kiiltämän varjon alla
monessakin asiassa huomata poikkeemista pois
kristillisestä elämän järjestyksestä
samassa määrässä, kuin huomasimme
poikettaman kristillisestä totuudesta
ajatuksessa ja mielessä? Aikamme huutaa
ja vaatii suurella äänellä pyrkimään
edeskäsin, noh edeskäsin tahtoo Kristuski
viedä meitä. Mutta hoputtaako myös
nykyaika edeskäsin pyrkimistä Kristuksen
lamalla niin, että pääkysymyksenä
olisi synti ja armo, nämat suuret asiat,
jotka omat toinen toistansa vaastaan ja
moimallisimmasti taistelemat ihmissumun
pomessa? Harrastaako ja pyrkiikö nyky aika
ennen kaikkia ja kaikissa pyrkiä edeskäsin
synnistä armon kautta? Eli eikö nyky-aika
pidä juuri edeskäsin pyrkimistä kaikissa
amun tuottajana? Aikamme harrastaa ahkerasti
ja monin keinoin niin kutsuttua maallista
maurastumista; ja Kristus ei tahdo myöskään
heittämään pois eli hylkäämään maallisia
kappaleita ja niiden moimia, maan miljelemään
ja käyttämään niitä miten suinki taidamme
hymäksemme. Mutta sopiiko ajan mieli siinä
yhteen Kristuksen kanssa, että se kaikilla
riennoillansa tähtäisi ja tarkettaisi
ijankaikkista päämäärää? Wai eikö
näytä siltä, että se vaipuu maallisiin
kappaleihin niinkuin olisi niissä kyllä,
sitte saadaksensa huolettomasti unohtaa
ijankaikkiset? Aikamme, totta kyllä, mielii
edeskäsin myös hengellisessä suhdassa,
taiteissa, tieteissä ja valtiollisen elämän
järjestämisessä. Mutta harrastaako se
riennoissaan, Kristuksen neumon jälkeen,
pitäen päämääränänsä sitä,
että ne monet tamat (muodot) ja ne monet
ajatukset ja ne monet kielet kaikki yhtenä
äänenä kunnioittaisimat Jumalaa ja hänen
maltakuntansa kunniaa? Wai eikö kaikki
erinäiset pyrkimiset näytä ainoastansa
bavelin sekasäyräisyydelta, sitte kuin
oikea yhdistämä side on katkaistuksi
tullut? Aikamme ajaa suurimmalla uutteruudella
saamuttaaksensa onnea; niin onnelliseksi tahtoo
Kristuski tehdä ihmissumun. Mutta onko aika
siinä Kristuksen kaltainen, että se pitäisi
alhaisuuden ja ristin tien totisen ylentämisen
ja onnen tienä? Eli emmekö näe sen pitämän
velvollisuutenansa ja oikeutenansaki onnen
tähden jättää ja malttaa ristin hä- tää,
kuuliaisuuden ja kärsivällisyyden kilmotusta
Ilonsanoma W— sta.

(Lähetetty).

Tunnen itseni vaadituksi uskonmeljille
rakkaassa Suomen maassa julkasemaan siitä
suuresta ilosta, kuin Herra miisaudessansa,
armossansa ja rooimassansa on suonut
täällä kilmoittelevain harvain uskovaisten
mahvistamiseksi.  Meidänkin tienoillemme on
virvotuksen ajat tulleet. Pääsiäisestä
asti ja erinomattain Helunnan aikoina on
sieluja joukokkaammin herännyt ja useimmat
niistä asumat kirkonkylässä, S-sa, jossa
miesmuistiin on mittetty mitä jumalattominta
elämää, joka on ollut ylehensä tunnettu ja
mailmalta kauhistamaiseksi mainittu. Marthan
sanoja olenkin toisinaan murheellisella
mielellä lausunut: Herra, hän haisee jo;
vaan eipä Jumalalle ole yhtään asiaa
mahdotonta. Kuolleita luita on Herra Henkensä
kautta rumennut liikuttamaan, armonsa tuulella
moimallisesti häälyttämään. niin
että muutamat niistä oroat muuttuneet
ihan nöyriksi lapsiksi ja rakastettaviksi
ystämiksi heidän lapsellisen mielensä
sekä hartaan halunsa tähden. WUkas liikunto
harvaltaan myös ennen heränneissä, ja
nälkä elämän sanan perään näyttää
erinomattain äskensyntyneissä aiman
suureksi. Tästä sekä erinäisestä
kanssapuheesta itsekunkin kanssa olen
makuutettu siitä, että orvat hurskaasti
heränneitä. Kemäillä heränneitten luku
onpi jo toistakymmentä ja toimossa olen,
että Herra juur paraikaa hiljaisuudessa
työskentelee useimman kanssa, koska ei
muutamat enää niinkuin ennen pelkää ja
pakene paikkoja, joissa sanan harrastus on
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17. Turussa perjantaina 17 päinmnä
Heinäkuuta Annetaan yksi numero joka viikko,
ja tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikaksa
75 kop., Turun poötitonttuorissa '.»5)
k. ja muissa postitonttuoreissa l rupla s»'/,
kop. 1863.

täällä pidettäväksi tulevan elokuun 6 p.

— 7 Sunnunt. Kolm.päivästä saarnaamat:
enemmän kuin sitä edellisenä vuonna. Paras
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
Koulunopettaja Aehanderj Ruots. Aamusaarnan:
Koulunopettaja Appelqnnsti Suom. ja
Ruots.Ehtoosaarnan: Koulunopettaja Lundell.

Kehruhuoneenkirtossa, Nuots.:
v. Past.Malmström.  Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman.
Wirka-ilmotuksia. Postinjohtaja on kesäkuun
4 p. määrännyt vara-kamarikirjurin
A. Mallön konttuorikirjuriksi Hämeenlinnan
postikonttuoriin ja saman kuun 2l
p. vara-kamarikirjurin T. Nygrön samanlaiseen
lvirkaan Helsingin postikonttuorissa.
Hiippakuntain sanomia. Porvoon. Naltakirjan
ovat saaneet v. t. lehtori, jumaluusopin
kokelas A. V5. Frosterus iumaluusopin
lehtoriksi Porvoon lukioon, historiallis
-kielitieteen kokelas I. E.  Svan latinan
kielen opettajaksi Heinolan ylikouluun ja
v. t. opettaja maist. K. G. Levander latinan,
ruotsin, suomen ja saksan kielten opettajaksi
Lovisan ylikouluun, sekä Pihtiputaan
kappalainen vp. K. M. Dahlström Korpilahden
kappalaiseksi.  Waltiopäivämiesten
vaalin pitämisestä on luettava 6 n:romme
lisälehdessä, jossa koko valtiopäivä-
järjestyksen julkasimme, johon siis
lukioitamme viittaamme. Tähän tahdomme
kuitenki vielä lisätä talonpojan säädyn
edusmiesten valitsemisesta. Kukin kihlakunta
eli tuomarinpiirikunta lähettää yhden
edusmiehen puolestansa valtiopäiville, ja kun
näitä tuomarikuntia maassamme on 49, tulee
siis niin monta edusmiestä talonpojan-säädyn
puolesta. Waali tapahtuu näin: Ensin
pidetään kussakin tuomarikuntaan kuulumassa
pitäjässä kokous, jossa kruunun-taloin
sekä kruunun- että ralsiperintötaloin
haltiat valitsevat valitsiamiehen. Tässä
pitää talollisten, jotka valitsevat,
oleman Suomen maan alamaisia ja asuman samassa
tuomarikunnassa, josta edusmies valtiopäiville
on valittava. Uskonsa puolesta saamat kuulua
kaikkiin maassa sallittuihin kristittyihin
seurakuntiin.  Pitäjänmiehet eivat saa
valitsiamiestä ottaa toisesta pitäjästä,
vaan omasta seurakunnasta. Näin nimitetty
valitsia saa kokouksen pöytäkirjan
todistukseksensa. Nämät valitsiamiehet
kokoontumat tuomarin kutsumuksesta kihlakunnan
oikeuden eteen, jossa he valitsevat
valtiopäivämiehen tuomarikunnan puolesta.
Siinä saamat valita kenen tahtomat koko
tuomarikunnasta, kun vaan se on talollinen
eikä kuulu eikä ole ennenkään kuulunut
toiseen säätyyn taikka ei ole eikä ollut
missään kruunun virassa; uskonsa puolesta
pitää hänen oleman evankelis-lutherilaisen
taikka kuuluman englantilaiseen eli
kalvinilaiseen kirkkoon. Tuomari ei saa olla
aatelissukua, vaan niissä kihlakunnissa
joissa on aatelinen tuomari, pitää
homioikeuden hänen siaansa määrämän
aateliton tämän maalin toimittajaksi. Sekä
pitäjän kokouksessa että kihlakunnan
oikeudessa luetaan huudot manttaali, lumun
jälkeen; joka enimmät huudot saa, se
joutuumaltiopäimämieheksi. Tällä lamoin
malitulle antaa tuomari maltakirjan, jolla
marustettuna malitun pitää määrättynä
päimänä menemän valtiopäimille. Ilman
laillista estettä ei hän saa sieltä
pois jäädä. Edusmiehen kustannukset
valtiopäimillä maksamat talolliset,
joilla on oikeus valitsemiseen. Suomen ja
Pietarin välinen kauppa v. 1862. Suomesta
vietiin menneenä vuonna Pietariin tavaraa 2,
333, 740 ruplan 62 kopeekan armosta, vähä
enemmän maitse, kuin meritse. Pietarista
tuotiin Suomeen tavaraa 6, 042, 506 ruplan
armosta, joista 4, 837.429 ruplan armosta
meritse ja 1.205, 077 ruplan armosta
maitse. Tuonti-tamarain joukossa oli
miljaa päälle 3 miljonan ruplan armosta,
joten tuonti-tamara Pietarista Suomeen
nousikin niin korkiaan armoon. Wientitavara
Pietariin m. 1862 teki 496, 605 ruplaa
39 kop.  mienti-tamara oli moi, jota m. 2862
mieliin täältä Pietariin 727, 689 ruplan
47 kop. armosta, siis 319, 137 ruplan 77
kop. armosta enemmän kuin edellisenä
vuonna. Nantamerikulku oli vir—eämpi
kuin v. 1861. Lännetar, Sanomia Porista,
on tämän kuun alussa rumettu antamaan. Se
maksaa Porissa tältä puoli-muodelta 35
kop., johon postikonttuoreissa tilaajat
lisäämät tamalliset postimaksot. Suomalaisen
sanomalehden antaminen pitäisi Porissa oleman
paljon luonnollisemman kuin ruotsalaisen,
koska kaupunki enimmästä päästä on
suomalainen ja koko ympäristö vallan
suomalainen. Toivottava siis olisi että
maamiehet tilauksillansa kannattaisimat tämän
lehden antamista.

Helsingistä. Todellakin nyt kerrotaan että
H. M. Keisari tämän kuun 23 ja 27 päimäin
välillä tulee Suomeen. H. M. anvellaan
tuleman höyrylaivalla Helsinkiin ja sieltä
rautatietä Hämeenlinnaan, tarkastamaan Suomen
sot—aväkeä Parolan kedolla. Senaatori
Snellman on viimis maanantaina tehnyt valansa
ja ottanut istuntonsa senaatissa.

— Tohtori A. Ahlqmist on nimitetty Suomen
kielen ja kirjallisuuden professoriksi
Mo—pistoon. Suomen henkimartia-pataljona
lähti Helsingistä tämän» kuun 9 ja 10
p. Parolan kedolle. Tutkimaan Suomen pankin
hallituksen sääntöjä, on määrätty
erinäinen toimikunta kokoontumaan Helsingissä
tuleman lokakuun 5 p. Esimiehenä siinä tulee
olemaan pankinjohtaja Björkman ja jäseninä
pankinjohtaja Törnqmist, senaatin kamreeri
TlMn, professori Palmen, kau—ppaneumos
Haekman ja konsuli N. Frenekell. Kaupunkein
yhteisen palovakuusseuran tilasta viimes
vuonna on sen tilintutkiat antaneet
kertomuksen. Siitä nähdään että
seurassa vuoden lopulla oli makuutettuna 3,
559 taloa yhteensä 54, 712, 525 markkaan
8 penniin. Palon- apua oli vuoden kululla
maksettu 30, 782 m. 59 p. Helsingin
teeskelmähuoneen palon täyden tänä
vuonna on johtokunta määrännyt yhden
vuoden lisä-makson kassaan maksettavaksi
ennen tuleman syyskuun 15 p.  Viipurissa on
kauppias A. Alfthan jättäl nyt omaisuutensa
velkamiehille. Welkaa on hänellä noin 800,
000 hopiaruplaa. Hän oli jo keväällä
häveemäisillään, mutta sai silloin pankista
lainaksi 125, 000 ruplaa kynttilätehtaan
panttausta vastaan.

Hämeenlinnaan tuli viimis sunnuntaina
viikko sitte ensimäinen höyryalus, nimeltä
Ilmarinen."  Wenäjan hallitus on sen ostanut
Kotomaalta.

Turusta. Tällä viikkoa on ollut valjumpi
ilma kuin ennen, tuulenut seka väliin
väha satanutki.  Sade onki ollut tarpeesen
smvilaiholle, eikä se suurin sentään ole
heinäntekoakaan estänyt, kun sitä vaan
niin vähä on tullut. Terveydellekin ilman
muutos lienee ollut hyödyllinen, sillä
kaupungissa kumminki oli jo liian kuuma ilma,
joka tavallisesti tuo tauteja myötänsä.

— Kaupungin rantaan Multavierun alle on
taas toimitettu uimahuone, jossa menneellä
viikkoanäkyikin käymänpaljon vakeä
kylpemässä.  Höyryvenhe Wilkas kulkee
ahkerasti kaupungin ja Ruissalon väliä
sekä aina Naantaliin saakka.  Wäkeä siinä
onkin aina vahvasti. Naantalista menee se
kaksi kertaa viikkoissa hupimatkoille sen
läheisille vesille, jottn siis Naantalin
ruoppa- kylpyläiset ja veden juojat, joita jo
kuuluu siellä olevan 230 hengen paikoilla,
pääsevät siinä huvittelemaan. Uuden
höyryvenheen on eräs yhtiö täällä
tilannut tehtäväksi Lindholman tehtaassa
Göteporissa Ruotsin maalla.

— Wenäjän kirkkokatu saa tulemana
syksynä kaasuvalaistuksen, koska jo on
rautatorvet sitä varten maahan kaivettu
jalyhtypylvaitä pystytetty.  Myöskin
tuomiokirkon kaasuvalaistusta varten Ruotsissa
käyneet asiamiehet ovat siellä stn työn
teettäjän kanssa sovistuneet.

— Waltiopäivämiesten vaalin Turun
porvariston puolesta on maistraati määrännyt

— Kirkkokomiteat lopettivat työnsä tämän
viikon alussa. Suomalaisen virsikirjan
komitea tutki Suomalaisen virsikirjan ja
jakoi sen virret kolmeen osaan. Ensimaiseen
osaan luettiin ne virret, joita vaan vähä
paranneltaisiin, toiseen huononlaiset, jotka
läpikotasin ovat paranneltavat ja kolmanteen
semmoset, jotka peräti ovat hyljättävät
ja uusia niiden siaan tehtävä.
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Laukku-venaläisten liikkumisesta,
jotka tuottamat paljon pahennusta,
on Mikkelin läänin maaherra käskenyt
läänin seurakuntia pitäjänkokouksissa
kuulusteltamaksi. Mikkelin W. Sanomissa
julistetaan Mäntyharjun pitäjäläisten
asetus ehdotus laukku venäläisten
liikkumisesta, joka kuuluu näin: I:ksi
pitää jokainen, joka ryhtyy kauppaan
edellä mainittujen kuleksioiden k.inssa, joko
ostaen heiltä eli myyden heille, sakotettaman
kymmeneen hopea-ruplaan; jota paitsi sakotettua
Mä tuomita kantajalle ja vieraille miehille,
sekä kirjojen lunastukseksi maksamaan eri
palkkion, tutkimuksen mukaan.

2:ksi pnää samaten sen isännän
eli emännän, joka luonansa majottaa
edellä-sanottuja maan kiertolaisia puemman
ajan kuin yhden vuorokauden e!l 24 tuntia, jos
maan ei pantekoa tapahtuisikaan, mitään kau-

vetämän sakkoa kymmenen ruplaa hopeassa,
paitsi keräjäkulunkia; jota ajanmääräystä
ei ole luultu voitavan hen kokoukseen, jonka
valtiot pitämät, on otettava Puolan asiain
valvojaksi yksi kansallishallituksen edusmies;
3) että Puolan kuningaskunnasta sekä sen eri
maakunnista kokoontuu edusmiehiä erinäiseksi
valtiokokouskunnaksi, ei ainoastaan koko
Europan vaan myös kansallissotajoukon
taatessa. Näihin Puolalaisten n>aatimuksiin
ei suinkaan Wenäjä myönny.

Ranskan keisari on kahdelle Englannin
edusmiehelle esitellyt Pohjois Amerikan
ybdysliittokunnan etelä valtakuntain
tunnustamista erinäiseksi valtakunnaksi
pohjois valtioista. Tähän ei kuitenkaan
Englannin näy suostuman. Ranskan kenraali
Forey, joka mallotti Pueblan kaupungin
Meksikossa, on nimitetty marsalkiksi.

— Presidentti luarez on rumennut
meksikolaisen sotavaen päälliköksi ja
sanotaan aikoman panna Meksikon kaupunki
veden alle, jos Ranskalaiset sitä
lähestymatmallottamaan. Ranskan sotamäki
on jo tullut San Martinoon saakka. Atenassa,
Greekan pääkaupungissa, on noussut sotaväen
kapina; sotakahakoita on monessa paikkaa
tapahtunut; suojelusvaltain lähettiläät
ovat kuitenki saaneet kapinan heikenemään;
merisotaväkeä on laskettu maalle niiden
suojelukseksi ja Englannin sotalaivoja on
Maltasta sinne hankittu.

— Korfun kaupungissa samannimisellä
saarella on määrä pitää kokous
lonian saarten yhdistämisestä Greekan
valtakuntaan. Englannissa on muutamat
vastustelleet tätä yhdistystä, mutta
ministeri Nyssell puolustanut, sanoen että
hallitus toimeen panee kokouksen, jossa
isot vallat saavat suostua naiden saarten
yhdistämisestä Greekan valtakuntaan;
väittäen vielä että Wenäjä ja Ranska
omat tähän yhdistykseen mieltyväiset.

Preussin pääkaupungissa Berlinissä on
tämän kuun alussa usia ilta ja yö peräsin
tapabtunut katu-tappeluksia. Päälle
200 hengen on otettu kiinni, ja monta
haavotettu. Riita oli tullut turhamaisista
asioista. Eräs rarvintolan isäntä oli
muoronnut huoneen tarpeeksensa; kun hän
siinä rupesi pitämään soitannollisia
iltahuvituksia, jotka häiritsimät muita
asukkaita, käski talonisäntä hänen muuttaa
pois. Mutta kun hän ei mennyt, ajettiin hän
polisivoimalla pois. Tästä koko riita.

Tanskassa kävi kova ukkosen ilma kesäkuun
26 p. Paljon vahingoita sanotaan sen matkaan
saattaneen.

Kesäkuun 10 p. kello 11 epp. tapahtui Cuevas
de Werassa Almeran maakunnassa Hispanian
valtakuntaa maanjäristys, joka hamaittiin
läheisillä paikkakunnillakin. Ci se
kuitenkaan tehnyt suurempaa mahinkoa, kuin
että muutamat katot syöksivät alas ja
huoneet hajosivat.

Amerikassa on etelä valtioin sotapäällikkö
Lee kulkenut joukkonensa pohjaan päin
Pensylmaniaan ja sanotaan hänen pian aikoman
aina Marylantiin. Tästä pohjois valtiot omat
suuresti peljästyneet, mutta kuitenki sitä
enemmin rumenneet varustelemaan. Jokainen
tarttuu aseisiin ja presidentti Linkolnin
kehotuksesta panevat läheiset valtiot 120,
000 sotamiestä aseisiin. Pohjois valtioin
päällikkö Hooker on Potomak-joen rannalla
Virginian puolella, josta hän aikoo lähteä
kenraali Leen ja Washingtonin sekä Baltimore»
kaupunkien mäliin. Kovaa tappelusta odotetaan.

Madagaskavin saarella on kapina noussut,
heiltä kieltää lepäykseksi matkalla
ja ruokalevoksi, jos muutoin matkustelemat
laillisissa asioissa ja toimissa.

3:ksi lankee näistä sakoista toinen puoli
eli 6 ruplaa pitäjän vaivaiskassalle, toinen
ynnä keräjäkulungit kantajalle. Mutta kun
nämä rikokset ilmotetaan nimismiehelle,
jonka pitäisi niitä virkansa puolesta
paneman kanteeseen, määrätköön oikeus,
jos hänelle siitä on tuleva joku palkkio
sakotetun maksettavaksi erittäin, älköönkä
vaivaiskassa ja kantaja sen kautta kärsikö
mitään vähennystä.

4:ksi määrättiin: että kanteet näistä
rikoksista ovat manuutettavat ennen vuoden
kuluttua siitä, kuin rikos on tapahtunut, ja
sen jälkeen tapahtumassa keräjässä juttuun
pantavat, ett'ei viha ja vaino naapurien ja
pitäjäläisten kesken sen kautta pitemmäksi
ajaksi saisi eläkettä.  Ulkomaalta.

Puolassa yhä tapellaan. Niin kerrotaan
Wenäjän sanomalehdissä että majuri
Karlstedt joukkonensa taisteli 2, 800
Puolalaisen kanssa Wavren johdannon
alla kesäkuun 26 p., jossa Wenälaiset
voittivat ja saivat saaliiksensa 1 kanunan,
30 kiväriä sekä kruutia ynnä muuta, mutta
kahden päivän perästä sama puolalainen
joukko taas tappeli översti Makarovskin
joukon kanssa. Tässä korvassa tappeluksessa
kaatui kapinallisten puolelta paljo väkeä;
Wenaläisten puolelta sai 7 miestä surmansa ja
21 haamotettiin. Heinäkuun 1 p. tuli majuri
Karlstedt taas saman Wavren joukon kimppuun,
ja karkotti sen. Kapinallisia jäi monta
kuollutta ja haavotettua paikalle, sekä 19
otettiin vangiksi; Wavre on myös haavotettu.

— Samaan aikaan ovat kenraalit
Tsengeri ja Naden monessa tappeluksessa
hätyyttäneet Oksynskin kapinajoukkoa,
joita oli 2, 500 miestä; kuusi päivää
takaa ajettuansa ovat he karkottaneet
kapinalliset hajalle. Warsovasta kirjotetaan
taas tämän kuun 4 p. että Wenäläisiä
lähetettiin kiini ottamaan kapinallisia
Radoniin läänissä; kapinallisten johtajana
oli Wisnevski. Närnät voitettiin; 30
kapinallista lyötiin rujuksi, Wisnevski ynnä
m—uut saatiin vangiksi ja lähetettiin
Radomiin. Kenraalkuvernööri Muraviev on
määrännyt Wilnan, Kovnon, Grodnon ja Minskin
lääneissä tilusten haltiain maksamaan 10
prosenttia »maisuutensa arvosta.

— Warsovassa on asetettu erinäinen komitea
tutkimaan ja tuomitsemaan valtiopankin
varkaudesta osallisia, joista mainitaan
lanovski, Hedda y. m.  Sodan taikka rauhan
tulosta ollaan vielä yhä tietämättömissä,
kun Wenäjä ei vielä ole antanut vastaustansa
kolmen valtion kirjotutsiin.  Kuitenkl
luullaan Wenäjän taipuvan myönnytyksiin,
joten Puolan asia tulisi valtiokokouksessa
keskusteltavaksi. Keskustusten perustukseksi
pantaisiin kolmen valtion maltakirjotukset.
Asiat vaatii myös että ne kahdeksan
valtakuntaa, jotka Wienin suostumuksen alle
ovat kirjottaneet, kutsutaan osallisiksi
kokoukseen. Mutta jos tämmöinen yhteinen
kokous saadaanki toimeen, on toinen kysymys,
mitenkä Puolalaiset siinä laittaan saada
tytymään. Puolalaiset olnrat nimittäin
vastauksessansa niille kolmelle valtiolle
vaatineet 1) että sotilakko ulottuu koko
Puolan kuningaskunnalle, semmoisena kuin se
oli ennen ensiinäistä jakoa v. 1772; 2) sii-
Tampereen konepajasta 6, 000 ruplaa. Suuri
liike oli Tampereella, kun se kokonaan
vedettiin läpi kaupungin Nasijärmestä
eteläisiin vesiin. Matka sieltä
Hämeenlinnaan oli kärnyt onnellisesti;
ainoastaan Kuokka assa kolistivat kivet
aluksen pohjaa, joka siitä toki ei
mitään kärsinyt, Mä se on hyroästä
Ruotsin raudasta. Maistraati on määrännyt
valtiopäivämiesten vaalin Hämeenlinnassa
pidettäväksi tämän kuun 29 p.

— Hämeenlinnan seuduilla näyttää
ehkä sotaisemmalta kuin muualla. Parolan
kedolle kokoontuu päivä päilvältä
Suomen sotaroäkeä ja kaikki ympäristöt
varustetaan. Wallinkaivaja- sotamäkeä
on tullut Wenäjältä ja jokaisen tien
varrelle kaupungin ympäri rakennetaan
patteria oike'n miehissä. Jauhoja
tulee rautatietä joka päivä noin 1000
mattoa, joille ra« kennetaan suurenlaisia
aittoja. Kuopiosta. Tähän lääniin tähän
asti tulleet ja pää-apukomitean kautta jaetut
lahjat tekemät yhteensä 94.563 ruplaa 87'/,
kop., 1, 073 tynn. 4 kapp. rukiita, 183 tynn. 2
kapp. ohria, 3 tynn. 5 kapp. kauroja, 409 tynn
16 kapp. perunia ja 265 mattoa jauhoja. Paitsi
näitä on Kuopion läänissä koottu ja
antajilta suorastaan jätetty seurakuntiin
110 rupl. 59'/. kop—., 66 tynn. rukiita
ja 62 tynn.I'/. kapp. ohria. Humalan juuret,
joita Kuopioon oli hallituksen toimella pantu
tulemaan Baijerista 2, 200 paria, noin 2,
3 ja 4 tuuman pituisia kappaleita, parilla
kolmella itu-silmälla kussakin, olivat
matkallansa tänne laatikossa niin peräti
kuumettuneet, etta turmeltuivat kokonaan,
eikä jäänyt pilautumatta, kuin vähä toista
sataa paria, jotka olivat laatikon reunoilla
eikä nekään ole enään hyvin luotettavia,
josko menestyivät maassa. Niistä rvähistä
jälille jääneistä istutti kasrointarhuri
Larsson Leväsen maamiljelyskoulun maahan
muutamia kymmeniä paria sekä mu—utamille
erityisille loput. Kuopion kirjapainosta on
annettu kirjainen nimeltä: "Kuopion läänin
Maanviljelysseuran Toimituksia v. 186 lja
1862." Hinta 1 markka 60 penniä.

Kellokosken rautatehdas Tuusulan pitäjässä
on arentisuostumuksella tämän kuun 1
p. pidemmäksi ajaksi joutunut tehtaan
isännän I. W. Wahrenin haltuun.
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Samalla miikolla, kuin Helsingissäki
vietettiin Suomen lähetys -juhlaa, pitimät
kristilliset ystämät erinäisiä juhlia
Tukholmassa, Ruotsin pääkaupungissa. 16
p. Kesäkuuta piti Tukholman kaupungin
lähetysseura vuosikokoustansa Bethlehemin
kirkossa. Kertoja puhui kaupungin lähetyksen
synnystä 9 muotta takaperin ja selitti, mitä
seura oli koettanut toimittaa. Sen jälkeen
luettiin kertomus m. 1862 toimista. Siitä
saatiin kuulla, että seura monella lamalla oli
harrastanut edistää Herran asiaa. Ensiksi
oli seuran toimesta kaupungissa 9 eri
paikassa pidetty kokouksia arkiopäimlna,
sunnuntai-aamuin ja ehtoin ja suomalaisessa
kirkossa sunnuntai-ehtoisin. Näissä
kokouksissa tutkittiin Jumalan sanaa. 2:si
oli rukouskokouksia pidetty, 3) oli tointa
pidetty hengellisten kirjain myymisestä
erinäisten myy.  jäin kautta, 4) oli maksotta
pidetty koulua, 5) sunnuntaikouluja toimeen
pantu, 6) ompelusyhteyksiä laitettu, 7)
piirikunta-yhteyksiä ja 8) raamatun luku-
ja selityshetkiä pidetty. Seuran toimesta
oli muoden kuluella myyty 60 raamattua,
150 uutta testamenttia, 300 isompaa me
selmiä merkkiä heissä. Annapa maan
lapsilles erilainen lahja kullenki, jopa
kohta omat tytymättömiä, toisen lahja
on toisen mielestä parempi, he kiukustumat
ja ylenkatsomat saadun lahjansa. Ja mitäs
tekemät useinki nyt tyhmät vanhemmat? He
lepyttamät tytymätöntä lasta lahjoilla,
ilo. ja lohdutus-puheilla ja lupauksilla:
"mamma antaa lapselle niin kauniin ja suuren,
" j. m. s.

— Wielä toisenlaisen esimerkinkin tuon
tässä esiin, rakkaat manhemmat, paremmin
käsittäaksenne asian. Kuin lapsille
jotakin annatte ja jos lapsi katsoo sen ylön
mitättömänä ja mähä-pätösenä, en
luule oikein tekemänne, jos sitä miettelette
hymällä puheella syömään eli juomaan,
y. m. Tällaiseen ylön tamalliseen menetykseen
luulen syyksi: "ettei ymmärretta lapsen
kuritusta ansaitsemaa pahatekoa pahanteoksi,
" niin moniki tyhmän lamalla maan nauraa
ja iloitsee lapsen juonista. Tästä hän
sitte oikein vahvistuu lapsen sydämessä
juonitteleminen, itsepäisyys, itseviisaus,
tyytymättömyys, ylpeys ja muiden lasten
lasteella pitäminen.  Eikö mel.rollisuutemme
juuri ole lapsissa tukahuttaa sellaisia
taipumuksia ja noudattaa Eyrakin neumoa: Joka
lapsensa pitää pelvon alla, se saa ilon,
hänestä, eikä tarmitse hänen tähden
tuttamainsa edessä hämetä. Mutta joka
lapsillensa pehmeä on, hän valittaa sen
manteitä; ja niin usein kuin se itkee,
niin hän peljästyy.  Kurittamatoin lapsi
tulee niin kankiaksi kuin hillimätöin
hemoinen. Ole pemeä pojalles, niin sinun
täytyy edespäin peljätä häntä,
leikitse hänen kanssa, niin hän sinun
miimein saattaa murheelliseksi. Älä tee
leikkiä hänen kanssa, ettei sinun sitte
pidä hänen kanssansa murhettimaan, ja
niin sinun miimein pitää hänen tähden
hampaitas kiristämään. Ala anna hänen
mattaa nuorella ijällänsä, äläkä mastaa
hänen tyhmyytensä edestä. Kumarra hänen
kaulansa nuorena, ja löy mähaisenä häntä
selkään, ettei hän tulisi sinulle niskuriksi
ja tottelemattomaksi. Opeta lastas, äläkä
anna hänen joutilasna kämellä, ettes tulisi
hapiään hänen tähden. Niinkuin sinä lapsen
totutat nuoruudesta, niin ei hän siitä luomu,
koska hän manhenee. Tässä tahdon mielä
purkaa manhempain mietittämäksi mieleni
lasten kasmatuksen asiassa. Tätä mielialaani
julkasemaan pakotti minua rakkaus Wapahtajaa
kohtaan ja lapsia kohtaan, sillä surkuteltama
tosinki on se ettemme taidakasmattaa lapsiamme
kurituksessa ja Herran nuhteessa. Minä
ainoastaan olen puhunut tästä kasvatuksesta
kurituksessa Herran nuhteetta; ja kasmatuksesta
Herran nuhteessa kurituksetta. Tätä
jälkimäistä kasmattamis-tapaa kokemat
seurata sellaisetkin ihmiset eli lasten
vanhemmat, jotka eimät tunne Jumalaa, eikä
hänen Poi« kaansa, jonka Hän lähetti;
eimätkä elä uskossa Hänen päällensä;
eikä ole pyhitetyt Pyhältä Hengeltä, eikä
puhtaaksi pestyt srnti-saastaisuudestansa;
eimät kiellä itsiänsä eikä mailmaa
himoinensa ja haluinensa, sanalla sanottu:
eimät ole uudesta syntyneet, eikä rakasta
lesusta; maan elävät mailmassa himoinsa ja
haluinsa orjana.

— Ja niinkuin he itse omat niin on myös
lasten kasmatus.

— He kasvattavat lapsensa rakkaasti, mutta
eimät tunne sen sydäntä, kuin eimät tunne
omaakaan sydäntänsä, ei sen pimeyttä, sen
halua ja taipumusta pahuuteen ia moimattomuutt^
hymyyteen. He toukokuun 12 p. Kuningas Nadama
II on murhattu ja hänen leskensä malittu
kuninkaaksi.  Suostumukset europalaisten
maltakuntain kanssa on katkaistu; kuitenki on
uskon mapaus pidätetty.  Tytymättömyys on
suuri ja peljätään sisällistä sotaa.

Lapsien kasvattamisesta.

(Jatkoa numeroon l^ Eikö Herra käske
kasmattamaan lapsia kurituksessa ja Herran
nuhteessa? Käskee niinki. Wanhemmat omatki
hamainneet heissä kurituksen ansaitsemia
rikoksia, mutta useinki he ajattelemat:
Wapahtajamme rakkaus on moimallisempi
kaikkia, se sulattaa kylmänkin sydämen,
se pehmittää lomankin rinnan, se taimuttaa
kankiankin luonnon, sanalla sanottu: se
moittaa ja saa aikoin mitä maallinen laki,
mitä kurilus ja säännöt omat moimattomia
maikuttamaan, hän itse ohjatkoon lapsemme, ja
jättämät siis sille palkalle Herran käskyn,
kasmattaa lapsiansa kurituksessa. Mutta
katselkaamme maan senlaisen lapsen elämää,
jota vanhemmat rakkaudella kasmattimat
Herran nuhteessa. Tämä lapsi tosin on
nöyrä ja kuuliainen lapsuutensa aikana,
erinomattain manhemmillensa, josta he suuresti
iloitsemat; mutta tämä ilo ei ole useinkaan
pysyväinen. Waikka manhemmillensa, ei ole
lapsi enää muille nöyrä ja kuuliainen;
sydämessä kasmaa ylpeys; isompana eimät
auta entiset neumot mitään, niistä kasmaa
lapsessa pikemmin ylpeys, niin että hän rupee
ajattelemaan ja sanomaan: niitä olen kuullut
jo pienenä ja osaan ne jo kyllä. Ja kuin
nuorukaisen sydämessä kasmaa se mahingoittama
mieli, ettähänkatsoo ylönneumon, en luule
enää muusta apua salaman, maan kurituksesta
Herran nuhteessa, ja Salomon sanan jälkeen
siitä, ettei säästetä mitsaa.

Kurituksen laimin lyömisestä omat manhemmat
kaikkina aikoina saaneet niittää katkeria
hedelmiä. Todistamaan puhettani mainitsen
mitä 1 Sam. 2: 12, 13, 25 sanotaan Elin
pojista. He olimat pahat Herran edessä. Eli
saatuansa tiedon, seassa, mitä poikansa
tekimät kansan maikka isänsä edessä olimat
va'at, nuhteli heitä sanalla: "Ei minun
poikani, ei ole se hyryä sanoma, kuin minä
kuulen, että te saatatte Herran kansan syntiä
tekemään. Jos joku rikkoo ihmistä mastaan,
niin tuomarit sen so< vittavat: mutta jos
joku rikkoo Herraa mastaan, kuka sen edestä
rukoilee?" Mutta se kuuluu, ettei he kuulleet
isänsä ääntä, maan ylön katsoimat hänen
marotuksensa. sillä he olimat varotuksia
häneltä kyllä saanneet, maan ei kuritusta
milloinkan Herran nuhteen kanssa. Sillä Cli
rakasti poikiansa, eikä sentahden lyönyt
Jokainen olemme kyllä saaneet nähdä, miten
meidän lapsemme saamat kasmaa kurittomina
ja kuinka heitä koetetaan maan rakkaudella
luomultaa pois kaikesta pahasta ja pahuudesta,
mutta marsin määrin. Tallaahan rakkaus ohjata
sitäki manhinta, joka kurituksella ja Herran
nuhteella heitä neumoo ja ohjailee. Kurittaen
—lastansa täyttää hän kumminki Herran
käskyn joka lastansa (oikein) rakastaa,
hän sitä aikanansa kurittaa, hän kokee
juurittaa lapsen sydämestä pois kaikkinaisen
turmeluksen, mikä jo on juurtunut lastenkin
sydämissä, joZra näemkasvattavat lapsensa
maan varten tätä elämää; he eimät
kurita mitsalla, jos ehkä joku malista
Herran sanalla, ainoastansa ulko-muodoksi
ja ulkokultaisuudesta. Sellaisten lapsista
moipi pian sanoa: he omat kaiken pahuuden
esimerkkinä muiden ihmisten lapsille samassa
kylässä eli paikkakunnassa.

Tähän nyt päätän kirjotukseni tästä
sydämessäni painamaksi tuntumasta asiasta,
joka asia todella on kallis ja painama, joka
maan sydämessänsä ajattelee asian kalliutta
ja käsittää sen; mutta kenen on sydän
pimiä ja kuka on kuollut synneissänsä, se
ei taida käsittää niitä kuin Jumalan omat,
maan se on hänelle hulluus, sillä hengelliset
asiat hengellisesti tuomitaan. Eentähden
rukoilkaat Jumalan Pyhää henkeä amaamaan
ymmärryksenne silmät näkemään ensin oma
sydämmenne, kuinka se on täynnä kaikkea
pahuutta ja riettautta, mihaa Jumalaa ja
Hänen pyhää Sanaansa mastaan ja kuinka
koko mailma on pahuudessa. Sitte kauhistukaat
sydäntänne ja kaikkea pahuutta, jonka
itsessänne löydätte, ja rukoilkaat
niitä anteeksi lesuksen Kristuksen,
Wapahtajamme, ansion kautta, joka on meidän
kaikkein synteimme edestä kuollut, että
meillä elämä olisi ja yltäkyllä olisi!
Uskokaat sitte epäilemättä, niin pahoja
ja syntisiä kuin olette, kaikki syntinne
oleman teille anteeksi annetut, ja lesuksen
meressä puhdistetut synneistänne, sitte
saatte myös moimaa Hänen Henkensä kautta
kuolettamaan syntiä ja seuraamaan lesusta ja
rakastamaan Häntä. Niinpä hän lupaa sanoen:
Niille, jotka Hänen otit mastaan, antoiHän
moiman Jumalan lapsiksi tulla j. m. m.^ Sitte
tunnette tämänkin asian kalliuden, josta
muuten olette pimiät; sitte taidatte sanoa:
"meidän Herran lesuksen Kristuksen rakkaus
maatii meitä." Sois Jumala, että nksikin
vanhin tulisi kehotetuksi tämänkin kautta
oikein lapsiansa kasmattamaan kurituksessa ja
Herran nuhteessa, ja niin tuntemaan Wapahtajan
rakkauden ja Hänessä yhdistetyksi! Siitä
olisi sydämeni iloinen! H. , Lapsien rakas
ystävä.

Hengellisistä toimista Nuotsissa.
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Jälki -kirjotus. Molemmat pilkut tyhmään
kirjaani tulivat kyyneleistä, joita ilosta
rouodatin, ajatellen, että suotte pyyntöni
minulle. Jos odotetun vastauksen annatte,
pyydän senkirjottamaan räätali-ammatin
vanhimmalle M:n kaue pungissa, jätettäväksi
räätälisäUille Wanni Sakseliinille. Jos
Jumala suo, toivon kahden viikon päästä
olevani siellä, ja suuresti olisin Jumalalle
kiitollinen, jos vastaus siksi ennättäisi
sinne.

sena toimena kuin raamattuin ja muiden
hengellisten kirjain levittäminen, 'Misempain
voittamiseksi Kristukselle ja vahvistamiseksi
kristin opissa pidämme, yhtä tarpeellinen on
sunnuntaikouluin asettaminen lapsia varten. Me
näemme rakkaassa Suomessamme lukemattomat
joukot lapsia kuluttaman sunnuntai ehtoopuolet
ja koko päivätki laiskuudessa, turhissa
huvituksissa ja Näistä lapsista, vaikka
lukusioilla osaisivatki lukeakohden hyvästi
sisältä ja katekismuksen ulkoa, tulee
kristilliselle seurakunnalle sangen vähä
hyötyä. Kun ei heitä lapsuudessa totuteta
kuluttamaan kumminkaan sunnuntaipäiviä
Jumalan sanan kuulemisessa ja lukemisessa,
niin euvät isompinakaan pidä siitä mitään
duolta, vaan kuluttavat kalliit Herran
päivät aivan törkeästi. Ja mitä pyhän
viettämisestämonessaki paikassa ajatellaan
olemme sydämen harmiksi ja hämmästykseksemme
saaneet yhteisen kansan suusta kuulla,
koska sanovat: meillä pidetään
kolmas ja neljästi Jouluja Pääsiäis-
sekämarkkina-päivät pyhinä. Mutta miten
ne pyhitetään? Wäki oleskelee laiskoina
ja miehet kuluttavat aikansa juopumisessa
ja riidassa. Sekö on pitää pyhää?! Ja
juuri niin ylehensä oikeat Herrankin
asettamat pyhät vietetään. Mutta tämä
on kristittyin suurin häväistys ja siitä
juuri kaikki synnitki alkunsa saavat ja siitä
monellaiset rangaistukset, että Jumalan
pyhä ja kallis sana katsotaan ylön.  i^en
todistaa Jesus sanoessaan: koska rietas henki
löytääsydämen tyhjäksi Jumalan sanasta,
käväistrtsi ja kaunistetuksi, silloin
hän menee ja ottaa kanssansa seitsemän
muuta henkeä, itsiänsä pahempata. ja
ne sisälle menevat ja asuvat siellä; ja
sen ihmisen viimeiset tulevat pahemmaksi
kuin ensimäiset.Math. 12: 44, 45.  Tätä
katsoen pidämme sunnuntaikoulut erinomaisen
hyödyllisinä. Niissä harjoittaan ihmiset
lapsina tutkimaan pyhapäivinä Jumalan
sanaa, johon heillä isompina ei olekaan
arkiopäivinä niin lomaa ja tilaa. Ja
näin harjolettu ja luettu sana varjelee
heidät monesta synnistä ilman sitä että
se Jumalan armosta tekee sen oikein vastaan
ottaneef autuiksi. Sellainen oli kirjani,
ja se on nyt Herran nimessä matkalla. Jumala
siunatkoon sen! Koko asiasta en suinkaan sano
hänelle mitään, jollen saa hyväa vastausta;
muutoin hän tulisi surua täyteen.

6tatspkaat tähän! Alla«kirjottaja
ottaa vastaan kaikenlaisia silkki» ja
villa -kappaleita, setä mies- että
vaimoväen-vaatteita värjattälväksl
i Linnan- ja Kauppamiestenkadun lulmas'
sa, leskiromva Dahlströmin talossa
Turussa. S. Erikäin, silkki-lrärjäri.

Kuollut Hurussa. Heinäkuun li p. varvin
salvumiehen G. Witlundin poika Juha Kustaa Emil
I kuuk. iällä j puuseppä Isak Lindströmin
poika Kaarle August 2 kuuk. iällä j
? p. muurarin oppilas Juha Lindholmin poika
Knut 5 päiirän iälläj 8 p. salvutisällin
Kustaa Lindroosin tytär Olga Aleksandra .l
v. N» k. iällä; talonvartian Gabr. Ulrik
Lindroosin poika Frans Ulrik 2 kuuk. iälläi 0
p. talon poika Antti Aatolsi Antinpoika Iniön
kappelista kuollut lääiun sairashuoneessa;
v p. muurarimestari Frans B. nj. Wahlströmin
poika Frans Hjalmar 3 vuot.j ll p. varvin
salvumuhen A. I. Korsbergin tytär Ida Karolina
3; lvuot.j proomimies M. A. Forsströmin
vaimo Edla luhanna Tengström 28 vuot.j
salvukisällin Jaako Wilh. Tammelinin
poika Juha 5 vuot.i l3p. laudankantaja Juha
Hartman 53 vuot.j trenginvaimo Maria Karolina
Aittintytär Punkalaitumella kuollut läänin
sairashuoneessa.

Avioliittoon kuulutettiin heinäkuun 12 p.
sepänkisälli Kustaa Aatolf lernfelt ja neiti
Edla Sofia Caivander; sekä Uudenkaupungin
kauppias Yrjö Wilhelm Grönholm ja
neiti Gustava Elisabet Bränder. kirjaa,
niinkuin Lutheruksen postittaa, Galateaan
lähetetyn epistolan selitystä. Seuralla
on 6 arkiokoulua, joissa kristllisyys
on p!iä opetuksena, mutta joissa
opetetaan myös muitaki kansakouluissa
turvallisia opin aineita. Syksyllä oli
Ss—euunrannunkutasit-aknotaumluijsasaokliouolluluistsa20käjayn3y0t
4v0a0ihlaeesltlaa.. Evankelinen kotimaalais
seura piti vuosi- juhlaansa 17 päivä,
joka oli keskiviikko. Toimitus aljettiin
Bethlehemin kirkossa rukouksella, jonka
pidettyä luettiin vuosikertomus ja sitte
pidettiin saarna. Seuran toimesta oli
vuoden kuluella painettu seuraavia kirjoja:
uusi testamentti; Augsburin uskontunnustus;
saarnoja uusien evankeliumien johdosta (Ruotsin
maalla on joka sunnuntaita varten laitettu
kolme epistolaa ja evankeliumia); lyhyitä
kertomuksia hurskaista ja jaloista Jumalan
miehistä; lähetyshistoria elämä -kerroissa
y. m. Sanansaattaja nimisestä sanomalehdestä
on mennyt 15 tuhatta kappaletta. Seuran
kustannuksilla painetaan myös lähetyssanomia
ja Hermansburin lähetyslehti ruotsin
kielin. Seura oli lähettänyt kautta
koko ruotsin maan 69 miestä myymään
kirjojansa. Sellaiset erinäiset kultevaiset
kirjain myyjät ovat olleet suuresti
hyödyllisiä. Nämat hengellisten kirjain
myyjät ovat hengellisissä asioissa
kokeneita talonpoikia, käsityöläisiä
y. m. Niillä on lupa pitää kokouksia
ja niissä lukea kokoontuneille ihmisille
myytävistä kirjoistansa sekä myöspitää
yksinkertaisia raamatun selityksiä. Sellaisten
miesten vaikutus on toisaalta tunnustettu
sangen hyödylliseksi, mutta toisaalta on tultu
havaitsemaan, etta moni sellainen meikäläinen
saarnaaja on horjahtanut määrällisiin
ja vahingollisiin erhetyksiinki ja että
moni heistä on saattanut pahennuksiakin
aikoin. Sentähden on nähty tarpeelliseksi, ei
lakkauttaa sellaista hyödyllistävaikutusta
vaan tyystemmin koetella ja tutkia
kirjain myyjät ja lähettää matkalle
ainoastansa kelvollisia, rehellisiä ja
taattuja kristillisiä miehiä. Suuresti
olisi meidänkin ar, maassa kotimaassamme
tarpeessa, että pipliaseurat lähettäisivät
kristillisiä miehiä levittämään raamatulta
ympäri maata. Monessa seurakunnassa löytyy
huolettomia opettajia ja siitä on todellaki
meillä suuri edesvastaus, jos laimin
lyömme lähettää heille sitä sanaa, joka
siveydellä vastaan otettuna taitaa heidän
sielunsa autuaaksi tehdä.

Sunnuntai-koulut Ranskassa ja Genevessä.

Sunnuntaiseuran kokouksessa Parisissa, Ranskan
pääkaupungissa tänä keväänä sanottiin,
että Ranskassa tätä nykyä löytyy 661
protestanttista sunnuntaikoulua. Sama seura
toimittaa myös nuorisolle hyödyllisiä
kirjoja.  Pastori Bordier Genevesta mainitsi
samassa tilaisuudessa, että Genevessä
käyvät kaikki lapset sunnuntaikoulua. Pastori
Cook Waadtin kantonista (piirikunnasta)
mainitsi, ettei koko maassa 40 vuotta sitte
löytynyt ainoaakaan sunnuntaikoulua. Sellaista
pitämään rupesi ensin kristillinen
rouva. Kolme vuotta oli hänellä
vaan yksi ainoa tyttökoululapsena. Se
tuli kääntymykseen ja rupesi sitte
myöspitämään sunnuntaikoulua, ja nyt on
Waadtin piirikunnassa 270 sunnuntaikoulua.

— Niin tarpeelli- *) Geneve on kaupunki
Sveitsin maalla. Wänni Sakseliinin
paiväkirjasta.  13 p. Heinäk.

Woi, teinkö siinä pahoin! Kauvan mietin
itsekseni, mitsi kumppanini aina oli
niin surulli- nen; en saanut häntä
koskaan iloseksi, enkä saanut koskaan
tietää, mikä muu häntä rasitti,
kuin hänen syntinsä. Kaurvemmin en
voinut pidättää itseäni, katsoin
hänen matkalaukkuunsa.  Nyt sain kuulla,
mitä hän toivoo, hänen mielensä tekee
lähetyssaarnaajaksi! Noh, siksi onki hän,
jos kukaan, oikein sovelias. Nyt tiesin myös
tehtäväni. Hänen puolestansa kirjotin
kirjeen lähetysjohtokunnalle A:ssa. Kirje
suittaa olla tyhmänlainen, mutta hyvä Jumala
voi halpain asetten kautta aikoin saada
suuria asioita. Muutamia vuosia sitte olin
A:ssa työssä, tulin tuttavaksi muutamain
lähetysoppilaisten kanssa. Koulun esimies
kysyi nimeniki, enkö sitte olisi taitanut
kirjottaa johtokunnalle?  Kirjeestäni kirjotan
päiväkirjaani kopian, ja vastauksen panen
myös tähän, muistoksi räätälein tuleville
polville. Sydämeni sanoo, että saansuotuisan
vastauksen. Kirjeeni kuuluinain: Korkeasti
kunnioitetut herrat!  Alkäät, kuimioitettavat
herrat, panko pahak- senne, että minä,
räätälisälli Wänni Sakseliini, olen
matkoillani rohjennut nöyrästi rukoillen
lähetä teitä. Mitään en ano itselleni,
vaan kumppanilleni. Kumppanini entisen
elämän suhteen pyydän teitä, kunnian
herrat, muistamaan tätä sanaa: "kaikki olemme
syntisiä"; sillä hän on nykyään päässyt
oijennushuoneesta. Mutta älkäär sentähden,
kunnioitetut herrat, hämmästykö; sillä
ehkä olen kunniallisten ihmisten lapsia,
ja isäni oli kartanon hoitaja, pidän
sen kuitenki kunnianani, että olen nyt jo
kahdeksatta viikkoa vaeltanut Juha Laaksolaisen
Painoluvan antanut: Karl Aehren.  Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. kanssa
yhdessä. Herran käsi painaa raskaasti
häntä, ja hän rakastaa Herraa Iesusta. Hän
tekisi kernaasti työtä, mutta ei kukaan
huoli hänestä.  Mutta minun luullakseni
olisi hän omansa lähetyssaarnaajaksi, ja
hän itse halajaa sellaista toimitusta. Mutta
siitä ette olisi te enkä minä koskaan saanut
mitään tietoa, jollen olisi salaa lukenut
hänen matkalaukustansa hänen kirjottamaa
kirjaansa. Itse hän ei myös ilmota sitä
selvillä sanoilla; sillä hän pitää
itsensä mahdottomana sellaiseen korkeaan
roirkaan. Hän halajaa elämällänsä osottaa
mailmalle, olemansa vilpitön kristitty. Hänen
tietämättänsa kirjotan myös tämän
kirjeen. Mutta paljo ja suuri pilkka ja
hänen suuri erhetyksensä on saattanut hänen
alakuloseksi, sentahden rupesin nöyryydessä
puhumaan hänen puolestansa ja pyytämään
teitä koettelemaan häntä. Kristuksen
tähden pyydän teitä koettamaan häntä,
ettei hän lankeisi varsin epäilykseen; sillä
hänen tilansa on sangen surullinen. Minun
luullakseni, olisitte hnvin tytyviä hänen
kanssansa. Hänellä on nöyrä sydän ja
sangen hyvä taito. Hän on istunut 6 vuotta
oijennushuoneessa ja lukenut raamattua, ja
rvaikka ei hän osaa sitä Hebrean kielin,
osaa hän melkein koko raamatun ulkoa äidin
kielin. Hän on 25 vuoden vanha. En tiedä,
jos olen kyllä tarpeeksi rukoillut teitä;
mutta jos kieltäisitte ottaa häntä vastaan,
niin siitä itseäni syytän, etten ole
oikein taiten osannut ajaa hänen asiaansa,
ja mieleni tulisi yhtä haikeaksi, kuin jos
olisin kadottanut äitini. Jumala parhain
päin ohjatkoon teidän sydämenne, ja minä
olen teidän y. m.
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a '.)5 k. ja muissa postikonttuoreissa l rupla
o'/, kop. Jtf 18- 1803.

Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa
75 kop., Turun postikonttuoris 8
Suununt. Kolm.päivästä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Stenström; Ruots. Aamusaarnan:
Tuomioprovasti Renvatti Suom. ja
Ruots.Ehtoosaarnan: v. Malmström. Pastori
Kehruhuoneeukirkossa, Suom.:
v.Past.Malmström. Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman. Wirka-ilmotuksia. Tie-
ja vesi-yhdistystön ylihallitus Suomessa on
kesäkuun 2? p. rautatien pysähdyspaikkain
tarkastajiksi määrännyt seuraenvaiset:
E. W. Juselius Helsingissä, A. A. Mathelin
Sörnäsissä, K. O. Remander Tikkurilassa,
A. Aminoff länvenpäässä, K. I. Flinek
Hmvinaääsä, R. W.  Oller Riihimäellä,
A. E. Leistedt Turengissa ja I. Colliander
Hämeenlinnassa.

— (öenaati on kesäkuun 30
p. asettanut tohtorin K. O. Gadd
lääninlääkäriksi Pyhäristm piirikuntaan,
lvara-kommissionimaamittarin F. Östring
vaki^aiftksi kommissionimaa- »nittariksi
Turun ja Porin lääniin, jyvästönhoitajan
översti G. R. Petander fr'in, .^^ jyväst^n
hoitajaksi Hämeenlinnassa, postinhoit<NÄ7
F. Randönpostinhoitajaksi Raahenkaupunkiii'/
r.'al, 'a-kamarikirjottajan postinjohtokunnassa
F. N. kirjanjakajaksi Hämeenlinnan
postitonttu^'.^, ja vara-kopioitsian vara-
tuomariH. Alm kopioilsiaksi valtiovarain
toimikuntaan senaatissa.

— Nykyisen heinäkuun 14 p. on senaati
määrännyt konetaiturin E. G. Raneke n
ja luonnontieteis-määräysopin kokelaan
I. F. Canth o- Mtajiksi Iyu'äskylän
kansakouluttaja-opistoon.— Waasan läänin
v. t. maaherra on kesäkuun 25 p. suonut
Wähänkylöli nimismiehelle A. Uggla eron
virasta ja heinäkuun 9 p. mainitun pitäjän
nimismieheksi määrännyt Waasan ylikoulun
opettajan N. G. Stolpe. Hiippakuntain
sanomia. Kuopion. Wirkalvapaus on suotu
kappal. siaiselle N. Fellmannille tainan
kuun loppuun.

— Wakuuskirjan saanut »r>.

past. K. I. Hällfors Limingan kappalaiseksi.

— Nimitetty koulun opettaja K. I. Marelius
rehtoriksi Kajaanin alikouluun.

— Kajaanin kappalaisen maaliin on
pantu 1) kappal.siainen vp.I. Gröhn, 2)
kirkkoh. siainen ja apul. vp. K. A. Calamnius
ja 3) lisalmen kirkkoh. apulainen
F. N. Salonius. miehensä, mutta jos
papit useammassa provastikunnassa tytyvät
yhteen valtuusmieheen, on heillä siihenki
valta. Kunink. M:tin kirja konsistoriumeille
joulukuun 16 p. 1741 selittää tämän
säännön näin: " niissä hiippakunnissa,
joissa 2, 3 tahi useampi provastikunta,
joko selvästi sanotulla lupauksella tahi
äänettömällä suostumuksella on yhdistynyt
lähettämään ja valtiopäivillä
elättämään yhden valtuusmieden,
valitsee papisto jokaisessa yhdistetyssä
provastikunnassa yhden jäsenistänsä, joka
heidän yhdistyksessänsä asuu ja itse on
valitseva jäsen, valtuusmieheksensä, jolloin
se joka on saanut enimmät äännökset,
tulee kaikilta valitsevilta jäseniltä
valtakirjalla varustettavaksi. Multa niissä
provastikunnissa, joissa semmoisia yh«
distyksiä provastikuntain välillä
ei ole suostuttu eikä vahvistettu,
eikä tästälähin taltta sopia, siellä
valitsee jokaisen provastikunnan papisto
valtuusmiehensä niistä, jotka samassa
hiippakunnassa kuuluvat heidän jäsenihinsä
ja joilla on valitsemisen oikeus." Tästä siis
näkyy seuraavan että kun Turun ja Kuopion
hiippakunnissa ei tämmöisiä yhdistyksiä
ole suostuttu, kukin provastikunta lähettää
yhden kirkkoherran valtiopäiville, joten Turun
hiippakunnasta tulisi paitsi arkki-pispaa
17 kirkkoherraa ja Kuopion hiippakunnasta 8
paitsi pispaa. Mutta kappalaisilla on myös,
Kunink. M:tin asetuksen mukaan marraskuun
16 p. 1727, oikeus valita puolestansa
edusmies. Luulemme tulevat valtiopäivät
olevan niin suuresta arvosta kotimaallemme
sekä maallisessa eli valtiollisessa että
seurakunnallisessa suhdassa, että yhden
kappalaisen valitseminen sekä Turun että
Kuopion hiippakunnasta olisi suotava. Eitä
luulemme Turun kapitulin kiertokirjeessänsä
myös tarkottaneen, koska siinä sanotaan
toivottava olevan valtiopäiville niin
monta edusmiestä kuin mahdollista on. Kun
kirkkoherrat kokoontumat valitsemaem
edusmiehiä, silloin saapi kukin kappalainen
valita puolestansa. Muistettava on että kuki
kappalainen on velvotettu valitullensa antamaan
kaavan jälkeen kirjotettu valtakirja. Kaava
löytyy F. Ekmanin ruotsalaisen asetus
kokouksen neljännessä osassa. Een kaavan
jälkeen kirjotettu valtakirja lähetetään
lukittuna tuomiokapituliin, joka nimittää
sen kapplaisten edusmieheksi, jokaon saanut
enimmät huudot. Jos kaikki kappalaiset
hiippakunnassa olisivat mieluisia ja
suostuvaisia vaalissa, ei edusmiehen
kustantaminen koko hiippakunnan kappalaisten
varoilla tulisi ylen määrin kMiiksi ja
—rasittamaksi. Talonpojat Piikkiön ja
Halikvn ylisestä kihlakunnasta ovat kutsutut
valitsemaM edusmiestä valtiopäiville Wistan
keskievariin Paimion pitäjässä neljäs
päivä tulevalla elokuulla kello 10 e. p. p-
Siitä se uusi vaali.

— Höyryvenhe Thekla sai viime perjantaina
Salosta tullessansa vian koneesensa että
se vaan toisella rattaallansa nu—ljasi
kaupunkiin. Pappissäädyn valtiopaivamiesten
vaalista. Turun tuomiokapituli on
tämän kuun 2 p. antanut kiertokirjeen
arkkihiippakunnan papistolle, kehottaen
siinä läänin-provastia viipymättä^
toimeen panemaan valtiopäivämiesten
maalit. Tuomiokapituli on sen ohessa katsonut
tarpeelliseksi muistuttaa että kun niiden
monien ja monenlaisten valtiopäivä-asiain
pikaiseen ja tarpeelliseen tutkintoon
välttämättömästi vaaditaan paljo enemmän
valtuusmiehiä Suomen papiston puolesta, kuin
entisillä Ruotsin valtiopäivillä ja Porvoon
valtiopäivillä oli saapuvilla, toivottava
on että pappissäadyn edusmiehiä niin monta
kuin mahdollista on, tulisi armollisimmasti
määrätyille valtiopäiville, jotka kotimaan
menestykselle ovat sangen tärkeät.

— Porvoon tuomiokapituli on antanut
käskykirjeensä pappissäadyn valtuusmiesten
vaalin pitämisestä kesäkuun 29 p., mutta
jälkeenpäin tämän kuun 8 p. siihen vielä
lisännyt että kapituli tahtoo muistuttaa
papistoa siitä mitä pappein kokouksessa
Porvoossa maaliskuussa v. 1817 päätettiin
tämän hiippakunnan valtiopäivämiesten
luvusta ja valitsemisesta.  Oli nimittäin
silloin päätetty että tästä hiippakunnasta
lähetetään 8 valtuusmiestä, paitsi pispaa,
jotka valitaan samoin kuin pispan vaalista on
säätty, niin että kukin valitsia valitsee
kuusi kirkkoherraa ja kaksi kappalaista;
huudot lähetetään konsistoriumiin,
jossa ne luetaan; jotka enimmät huudot ovat
saaneet, joutuvat valtiopäivämiehiksi. Ja
kun kahdeksasta valtiopäivä-miehestä
kaksi välttämättömästi pitää oleman
kappalaista, tulee palkkaamisen kustannukset
samassa suhteessa jaettaviksi kappalaisille,
niin että he neljännen osan niistä
suorittavat.

— Kuopion tuomiokapituli on nykyisen
heinäkuun 8 p. antanut hiippakuntansa
papistolle seuraavan kiertokirjeen: Kun
Keis. M:ti armossa on määrännyt yhteiset
valtiopäivät Helsingissä aljettavaksi
tulevan syyskuun 15 p., on tuomiokapituli
käskykirjeellä kesäkuun 26 p. käsketty
siihen toimeen käymään että pappissäadyn
valtuusmiesten vaali valtiopäiville joka ,
provastikunnassa pidetään. Tämän johdosta
käsketään läänin-provastit viipymättä
pitämään mainitut vaalit sillä tavoin kuin
asetukset niiötä tyyskemmin määräävät.

Tästä nähdään että Porvoon hiippakunnasta
valtiopäiville tulee pappissäädystä 8
edusmiestä ja pispa, mutta kuinka monta
edusmiestä Turun ja Kuopion hiippakunnista
lähetetään, ei näistä kiertokirjeistä saa
selvää. 1723 vuoden valtiopäivä-järjestys
määrää että papisto jokaisessa
provastikunnassa valitsee valtuus- Kotomaalta.

Turusta. Ilmat ovat olleet sateisia,
kolkkomaisia; vähä rakeitakin on satanut.

— Turun hovioikeus on tämän kuun 2
p. lähettänyt kihlakunnan tuomareille käskyn
toimeen panemaan valtiopäivämiesten vaalit
talonpoikaissäädyn puolesta.

— Kaupunkimme vanhimmiksi valittiin viimes
maanantaina ruokakauppiaat A. I. Grönholm,
A. Hillberg, K. A. Lundström,
A. B. 3lordfors ja A. I. Thulin niiden
siaan, jotka siitä toimesta erkanivat sen
'.vuoksi että ruokakauppiasten luokasta
pääsivät sisä- ja ulkomaan- kauppiasten
luokkaan. Oli nimittäin edellisellä viikolla
8 ruokakauppiasta korotettu sisä- ja ulko
kauppioiksi, nimittäin V. A. Reims, I. W. ja
F. F. Äautell, I. G. Grönberg.I. G. Wigelius,
I. W. Blomberg sekä Aleksei ja Ivan
Kusssehinoff, ja viisi heistä oli kaupungin
vanhinta. Kun toiseen luokkaan paäsivät,
ei he asetuksen mukaan enää saaneet
olla kaupungin vanhimpia ruokakauppiasten
luokassa. Turussa perjantaina 34 päivänä
Heinäkuuta
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— Sotamäestön kokouksen tähden Parolan
kedolla, on mälinaikanen postikonttuori
toimitettu Wähä-Luolajan kylään
Hämeenlinnan lää—nissä. Kirjakauppaan
on tullut uusi kirja nimellä: "lobin
kirja. Hebrean alkukielestä uusi käännös,
jossa Pyhän Raamatun suomennosta on
mahdollisimmasti noudatettu. Pipliasuomennos-
komitean ja muitten Naamatun ystämien
tarkasteltamaksi painoon toimittanut
Gabr. Geitlin." 44 simua, hinta 80 penniä.
Waasasta. Waikka Waasan ylikoulun huone paloi
tämän kuun alussa, ilmottaa rehtori Hallsten
että koulu sentään tamallisella ajalla
syyskuun 1 p. tulee amattamaksi.

— Kattopäreistä hamaittiin samassa
Waasan palossa ettei ne ole niin arat
tulen syttymiseen, kun Kuopion palosta
kerrottiin. Waasassa oli muutamia herrasmiehiä
kohta palon alussa mennyt katolle, joka oli
päreillä katettu, nähdäksensä niiden
tulen arkuutta, mutta siinä hamainneet ettei
ne syttyneet, maikka suuri joukko kipinöitä
niihin lenteli. Eitä mastaan syttyi samassa
tilassa toinen rakennus, joka oli tiilillä
katettu.Tämän kuun 19 p. ilmotetaan taas
Waasasta sanalennättimellä että yksi
leiroinhuone siellä paloi edellisenä yönä.

S:ta Kaarinasta. Wiimeis sunnuntainapiti
Koriston kartanon haltia, kauppias
E. F. Alftan Turusta, kauniin juhlallisuuden
maatalossansa, jonne oli kutsunut koolta
mieraita. sukulaisia ja tuttamia, maalta
ja kaupungista. Hän näytti mieraillensa
muhkean ja suurella kustannuksella raketun
riihiriminsä. Niihirimi maksaa 3 tuhatta
ruplaa. Nimissä on kaksi riihtä kummallakin
puolella lumaa. Kukin huone on suuruudelta
6 syltää joka seinä. Luman perässä on
hymin amara lato, johon milja medetään
pellolta kulmana säilytettäväksi. Luvassa
on puimakone, josta tapettu milja juoksee
luman alla rakettavaan viskuriin. Se joka
tässä riihirakennuksessa enimmästi metää
puoleensa katselian huomion on se suuri
huolenpito, jolla koko rakennus on marottu
malkian maaraa mastaan. Kiukaat omat raketut
keskelle riihtä ja päältä tiilikimillä
umpeen muuratut niin, ettei mitään rohtoja
putoo kiukaalle. Samu pääsee riiheen uunin
simulla olemista rejistä. Pesän eli uunin
suu on riihen alla, ja riihi lämmitetään
ulkoapäin. Uunin koko edusta on tiilikimillä
holmattu kellarin tapaseksi seinään
saakka. Samassa tilaisuudessa lahjotti kauppias
Alftan hopeaisen taskukellon trengillensä
David Toeklinille, joka on Koriston kartanossa
suurella uskollisuudella ja nöyryydellä
palmellut 16 ajastaikaa. Nuoriso mietti illan
tanssilla riihiluvassa ja mierasten humiksi
oli leikkituliset laitetut ja monta rakettia
miskattiin ilmaan. Alalvuudelta heinäkuun
13 p. Jo menneenä vuonna ilmotin Turun
sanomissa, että täällä koottiin rahaa
kirkon miinikannujen ostamiseen; nyt saan
ilmottaa, että molemmat kannut omat jo aikaa
olleet kirkossa.

— Täällä pidetään sunnuntai-kouluja
kautta seurakunnan, josta on toivottavasti
paljo hymää.

— Nimismies on täällä ahkeralla innolla
koettanut estää mäkemäin-juomain myyntiä,
joka on sangen kiitettämä asia. Kroumareilta
on otettu pois miinaa ja rommia ja sakotettu
myös lain jälkeen.

— Ihmetellen, kesken puheeni, kysäsen:
Minkäs tähden se lumatoin kauppa on niin
mieluista? Ahneus on kaiketi alkajana. Mutta
ne jotkarikastua tahtomat, he lankeemat
kiusauksiin ja mahingollisiin ja tyhmiin
ajatuksiin, eikä ainoastansa ajatuksiin,
maan myös töihinkin, jotka ihmisen sielun
turmelemat ja kadottamat. Waivaishoitokunta
on täällä pitänyt kiitettävän ahkeraa
huolta köyhistä, josta tulee erittäin
kiittää herra v. pastori S— kiä. Waikka
ei suinkaan kaikki ole siihen -tytymäisiä,
sillä aina kuuluu nureksumisia; toiset
ottaisivat kaiken elatuksensa siitä,
ja ikään kuin kädet ristissä sitten
istuisivat levossa työtöinnä. Toiset
taas nureksimat siitä, ett'eivät he saa
mitään. Ia niin lyhvesti sanoen: Kyllä
siinä on kärsimistä'.  Mutta nyt, Jumalan
kiitos! näyttää tuleman hymä muosi,
jonka Jumala armossa suokoon! Pakanallista
raakuutta on täällä mielä sangen paljon,
joka nähdään kaikissa juhdissa, erittäinkin
nuorison yhteisissä kokouksissa, niinkuin
naittajaisissa (kuuluttajaisissa) j. n. e.,
jossa tapellaan ja kaikenlaista pahaa elämää
mietetään. Mutta Herra heitä hengellänsä
harha tieltä oikealle tielle ohjatkoon!

— Helsingin Uutiset puolustamat muukalaisten
sanain käyttamistänsä suomen kielessä,
sanoen että niitä "täntyy aiman koolta
lainata muista kielistä." Se on malitettama
asia että Uutisilla on semmoinen mieli suomen
kielestä ja siitä seuraama kiimas harrastus
saada ulkomaalaisia sanoja kieleemme.*)
Meillä on peräti toinen ajatus tässä
asiassa, että nimittäin niin mahan kuin
mahdollista on käyttää muukalaisia
sanoja kielessämme, sillä suomalaiset
sanat pidämme paljon parempana kuin nuot
muukalaiset lainasanat. Sama ajatus kielen
puhtauden tarpeellisuudesta on myös monella
muulla; niin esimerkiksi kanslianeumos
E. Lönnrot Suomikirjassa muodelta 1857
komin kiivastelee puhdasten suomalaisten
sanain käyttämistä. Paitsi muuta sanoo
hän mainitun kirjan 75 ja 76 suvuilla: "se
moitto, joka kielelle lähtee omituisista
oppijanoista ei myös millään muotoa ole
n—iin mahaksi armattama, kun moni ehkä
luulee. Aiman turhalta näyttää myös se
pelko, että muukalaiset kielemme omituisista
oppisanoista säikähtyisimät, jos kenen
muuten tekisi mieli kieltämme oppia. Ja jospa
säikähtyisimätki, mahanpa siitä. Kielemme
ei ole muukalaisia, vaan omia maanmiehiämme
marten, ja sentähdenpä onki paras huoli
siitä pidettämä, että se näille
saataisi mitä helpoimmaksi ymmärtää,
joka ei suinkaan tapahdu mierasten sanain
kieleen kokoomisella. Muille kelpaamisen
tähden elköön unhotettako kelmata
itsellensäkin.  Kielen simistys mahan
huolinee muukalaisista ja siitä armosta,
minkä he kielelle antamat. Se on itsekunki
kansan oma työ simistää kielensä, ja me
suomalaiset epäilemättä pidämme parhaan
huolen siitä sillä tamoin, että koemme
käyttää kieltämme kaikenlaisen tiedon
selittämiseksi, ja säilyttäen sitä omassa
luonnossansa, pyydämme aikaan tulla kielen
omilla maroilla semminki niissä tieto-osissa,
joiden käsittämisestä ja oppimisesta
yhteisellenki kansalle on jotain hyötyä
odotettama. Sillä tamoin kirjakielemme aina
on tulema koko kansan yhteisenä omaisuutena
olemaan, eikä ainoastaan muutamain
koulunkäyneitten erinäiseksi hyvaksi
muuttumaan, niinkuin moni muu simistynyt
kieli muualla on muuttunut." Tästä Uutiset
näkemät ettei se ole meidän yksinäinen
mieli, maan että muutkin omat samasta
ajatuksesta. Me puolestamme maan surkuttelemme
että Uutisilla tässä tärkeässä asiassa
on niin takaperoinen mieli, ja mavotamme muita
Uutisten pahaan tapaan takeltumasta. Kielen
määrin käyttämisestä syyttelee Uutinen
vaan erästä lähetettyä kirjotusta, maikka
mirheitä olemme osottaneet heidän omissa
käsi-aloissansaki ja aiman törkeitä. Wielä
puolusteleekin sanoja "valtiopäimissä, " ja,
, teko-asia, " lausuen edellisestä ettei se
merkitse aikaa. Sen kyllä tiedämme että
maltiopäimillä ymmärretään kokousta,
mutta aikaasiinä myös tarmitaan kokouksen
pitämiseen, ja sentähden suomalainen sanooki
että "ollaan *) Ettei muukalaiset sanat
suomalaisin konvissa kuuluu niin suloiselta
kun Uutiset luulemat, tahdomme tässä
kertoa heille s.uraavan: Turkulainen,
lukeissansa H. Uutisten 57 n:roa, jossa
ilmotetaan että maisteri T. Nein on
määrätty hist. kieliopillisen tiedekunnan
"kuratoriksi, " lausui: meidän Uutta toria
kutsuttiin ennen aikaan "kuratoriksi, " kun
ei se vielä ollut kuvilla laskettu. Mutta
mitä se on että Helsingissä maisteritki
haukutaan kuratoriksi? valtiopaivillä"
eikä valtiopäivissä. Samaten myöstuttama
kutsuu tuttavansa "nimipäivälle, " eikä
nimipäirvään, joka myös on kokous taikka
kestinpito. Niin myös suomen kielen taitamat
kirjottajat kirjottavatkin "maltiopaivillä"
eikä valtiopäivissä, niinkuin esimerkiksi
saatte nähdä E. Lönnrotin nykyisin antamasta
Lainopillisesta Käsikirjasta simuilla 195
ja 196. Nai ettekö luule suomen kansan
ja Lönnrotinkaan suomea osaaman, roaan
te yksin? Hoo vai niin!? Kun ei Uutiset
voineet määrennyksiansä puolustaa, joka
olikin mahdotonta, elleivät väärää
oikeaksi tahdo sanoa, niin luettelevat
muutamia lauseita Tähdestä, joita, vaikka
oikeita, he määrän mielensä jälkeen
tahtomat määriksi määntaä. Mutta mikä
pahin on, määrittelemät sanojamme ja
sanomat niistä sitten: "ei ole suomea,
" ja "mitä se on olemanansa." Ne lauseet,
jotka niin omat määristäneet, omat
seuraamat: "näkyy teidän taho man, "
jossa olimme sanoneet: n. t. tahtoman, ja
toiseksi: "Rahvasta olemme myös tahtoneet
sydämiämme rohkeudella ja toimolla kohtaamaan
tulemia päimiä, " jossa olimme sanoneet:
"Rohmasta myös j. n. e. Tahtomatko Uutiset
näillä määristyksillä luulotella niitä
lukioitansa, joilla ei Tähteä ole, etta
heillä on oikeus? Olisimme rehellisyyttä
kumminkin maatineet Uutisilta.

Helsingistä. H. M. Keisarin tulo
Kruunstatista Helsinkiin sanotaan tapahtuman
tämän kuun 27 päivänä. Helsingissä
tehdään suurenlaisia valmistuksia Keisarin
vastaanottamista varten. Rantaan laitetaan
laituri, jossa Suuriruhtinamme saa astua
maalle. Näytelmähuone peitetään lautasella
varjostimella, johon kaikenlaisia koristuksia
hankitaan. Kaikki paikat—, joissa Keisari
tulee kulkemaan, siimotaan. Helsingin
käsityöläiset ovat lahjottaneet
alapolisimestarille A. F. Janssonille 200
luotia painavan hopiakannun kiitollisuuden
muistoksi siitä että Jansson usiat vuodet
ilman palkata on toimittanut käsityöläisten
apu- ja elake-kassankirjottajan mirkaa. Wangit
Wiaporin linnasta lähetetään nyt, samoin
kuin edellisen sodan aikana, Kuopion läänin
vankihuoneesen säilytettäväksi.
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Englannin naiskuningas Wiktoria aikoo lähteä
Saksaan.

Greekan kapina on medenmuodatuksella kumottu.
Uusi ministeristö on malittu.

— Uusi kuningas Yrjö Iaikoo Tanskasta
lähteä malsydämessään iloitsis
sellaisesta kunnianimestä, mutta ei
tahtoisi emännyydestänsä kuitenkaan
pitää mitään lukua? Jumala on myös
kaikki liskomaiset tehnyt itsellensä
papeiksi; mutta sen tietäminen ja siitä
iloitseminen ei ole koko asia, maan sellaisen
papin miran tekeminen. Tätä terotan sen
muoksi, että meidän maassamme löytyy niin
paljo sellaisia ihmisiä, jotka luulemat
puhumisen hengellisissä asioissa oleman
muille, kuin papeille, marsin sopimattoman.
Mutta että papin armo ja mirka kuuluu
kaikille kristityille yhtäläisesti, tahdomme
raamatusta nyt osottaa.

Kaikkein kristittyin pappeudesta ennustetaan
jo manhassa testamentissa: Es. 61: 6; 66: 21.
Mutta aiman selmästi puhulaan siitä uudessa
testamentissa seuraamissa paikoissa: Ilm. 1: 6,
"lesus teki meidän kuninkaaksi ja papeiksi
Jumalan ja hänen Isänsä edessä, " ja
1 Pet. 2: 5, 9, kussa sanat kuulumat: "ja
myös te, niinkuin elämät kimet, raketkaat
teitänne hengelliseksi huoneeksi ja pyhäksi
pappeudeksi uhraamaan hengellisia uhreja,
jotka Jumalalle lesuksen Kristuksen kantta
otolliset omat, " ja "te olette malittu suku,
kuninkaallinen pappeus, pyhä kansa, omaisuuden
kansa, ilmottamaan sen moimaa, joka teitä
pimeydestä hänen ihmeelliseen malkeuteensa
kutsunut on." Katso, tukiani, mielä kerta
näitä sanoja, jotka olemme tässä
kertoneet. Niistä nyt tyystin kuulet, kutka
omat pappia, kuinka papiksi tullaan ja mitä
pappina tehdään. Papiksi ei tee yksikään
ihminen toista, maan Jesus yksin tekee
papiksi. Jonka Jumala on moidellut, jolle hän
Kristuksen kuoleman ja ylösnousemisen kautta
on antanut mapaan tykökäymisen armoistuimen
tykö ja joka on saanut pyhän Hengen lahjan,
taitaaksensa hengessä ja totuudessa rukoilla
Isää, hän on oikea pappi. Jolta Hengen
mihkiminen puuttuu, sitä ei tee mikään muu
mihkiminen papiksi. Tästä sanoo Besser: "kuin
Kristus tuli, joka on uskollinen ja totinen
ylipappimme ja ainoa mälimiehemme, joka
somitti meitä kalliilla merellänsä, antoi
hän meille pyhän Henkensä, ja tämä moide,
joka meillä on häneltä (1 loh. 2: 20),
teki meitä pyhäksi pappeudeksi yhdistäen
meitä Jumalan kanssa lesuksen Kristuksen
kautta. "Olkoot pappis puetetut manhurskaudella
ja pyhäs riemuitkoot (Ps. 132: 9), sen tekee
uuden testamentin pyhä pappeus, sillä Jesus
Kristus on ansainnut ja puettanut uskomaisensa
papilliseen autuuden ja manhurökauden
pukuun, jota tämä lupaus tarkotti: "hänen
pappinsa minä puetan autuudella ja hänen
pyhäinsä pitää ilolla riemuitsemaan
(Ps. 132: 16). Myös Lutherus sanoo: "pyhiä
ja hengellisia pappia omat ainoastansa ne,
jotka omat oikeita kristityltä, ja raketut
tälle kimette (Kristuksen päälle). Sillä
kuin Kristus on ylkä ja me olemme morsian, on
morsiamella omanansa kaikki yljän omaisuus,
jopa koko ylkäki. Sillä kuin hän antaa
itsensä morsiamelle, niin hän kokonansa ja
kaikkinensa antaa itsensä hänelle. Samate
antaa morsionkin itsensä yljälle. Nyt on
Kristus korkea ja ylimämen pappi, siksi on
itse Jumala hänen moidellut. Hän uhrasi
oman ruumiinsa meidän siassamme, joka
on korkein pappeus; toiseksi rukoili hän
meidän puolestamme ristinpuussa; kolmanneksi
on hän julistanut emankeliumiakin ja on
opettanut kaikki ihmiset tuntemaan Jumalan ja
itsensä. Nämät kolme 55. I'anumatt.

Herra olkoon meidän kanssa, nme! sitä
Aarteen löytö.

— Mikkelin W. S:mat kertoo, että
Rantasalmen pitäjässä ja Osikon-mäen
kylässä Pesolanmäeksi kutsutulla puolella
perintö-verotilalla, on 2 p. miime Kesäkuuta
löydettn aarre, louhen kolosta kuvien alta,
sisältävä 29 kappaletta, Ruotsin vallan
sekä Wenäjän Kaisa-keisarinnan aikaisia,
hopea-rahoja.  Saman tila-osan omistaja kertoo
muun muassa, että sillä tilapalstolla kuuluu
ennustetun löytämän useampiakin ja mielä
suurempia aarteita, kuin maan pitkässä
ajassa ennättää kaikki louhi-silmäkkeet
kivistä multaviksi silitellä ja kuvien
komerot kopistella.

— Aarteita löydetään Suomessa
hyvin usein ja niissä paljo arvollisia
muinois-jätteitä, niinkuin vanhoja rahoja,
koristuksia, työ- ja pito-kaluja jne. Maamme
historian tutkinnolle se olisi mainioksi
hyödyksi ja avuksi, jos kaikki aarteissa tahi
muutenki löydetytmuinoisjätteetkoottaisiin
yhteenpaikkaan.  Sentähden onki Pahanteon
kaaren 48 luvussa se määräys, että
tämmöset löydöt ovat kruunulle tarjottavat
lunastettaviksi ja että niistä, jos kruunu ne
lunastaa, on maksattama löytäjälle täysi
arvo ja vielä kahdeksas osa lisäksi. Niiden
löytöinilmottamisesta ja lunastamisesta
kruunulle pidettiinki entisinä aikoina
tarkka maari ja huoli, mutta ne entiset
löydöt maastamme ovat jääneet Ruotsin
kokouksiin. Maamme yliopistoon on kyllä
perustettu semmosten muinois jätteiden
kokouksia, mutta valitettavasti eivät
kruununpalveliat enää pidä samaa huolta
niiden löytöin tarjoamisesta kruunulle
kuin muinoin ja sentähden Harmoin tuleeki
niitä yliopistomme kokouksiin. Kaikkien
isänmaan ystävien melmollisuus olisi ottaa
tämä asia valvoaksensa ja (S: tar.) Kolme
talonpoikaa, nimittäin lautamies Tahmo
Tolonen Kuopiosta, talollinen Johan Lindström
Pielamedeltä ja Samuel Sairanen Säämingistä
kuulumat Pietarissa moinkauppamatkoillaan
lohannuksen alus-miikolla ollessansa käyneen
H. M. Keisarin luona Tsaarien hornissa
ilmottamassa kiitollisia tunteitansa
Hänen Majesteetillensa suomalaisia
hymästi pitämisestä ja suomenkielen
suosimisesta. Tässä lienee tar.- peellinen
muistuttaa, ettei nämä miehet olleet mitään
maakunnan lähettiläitä, eikä heillä
ollut siihen maltakirjaa keltään muilta,
ainoasti omasta puolestansa tekimät sen,
mikä heille masta Pietavissa ollessansa oli
tuumaksi tullut.  (Tapio.) Ulkomaalta.

Ulkomaan lehdissä luetaan että
Wenäjän hallitus mahmasti marustelee,
ikään kuin sota takuntaansa syyskuun
alussa. Greekalaiset omat jo julistaneet
hänen täysi-ikäiseksi. Ranskan sotamäki
on jo tullut Meksikon kaupunkiin, josta
sen oma sotamäki on paennut. Amerikassa
on pohjois maltakuntain sotapäällikkö
Hooker omasta pyynnöstänsä saanut eron,
ja hänen siaansa on kenraali Meader
malittu päälliköksi. Koma tappelus oli
heinäkuun 2 p. hänen ja etelä valtioin eli
eriliittolaisten kesken. Kummaltaki puolelta
kaatui paljo mäkeä.  Kristittyin pappeudesta.

Suomalaisilla on tapana kutsua opettajiansa
papeiksi. Mutta se nimitys tulee
ainoastansa manhan testamentin papeille eikä
kristilliselle saarnamiralle. Papit manhassa
testamentissa olimatkin erinäistä säätyä,
jotka Jumala oli klitsunut toimittamaan
uhripalmelusta ja olemaan mälimiehiä Jumalan
ja kansan mälillä.  Mutta sellainen erotus
on uudessa testamentissa kokonansa Kristuksessa
lakannut, joka on uuden testamentin ylimmäinen
pappi. Sentähden ei myös raamatussakaan
anneta papin nimeä uuden testamentin
saarnamiralle, maan opettajat kutsutaan:
paimeniksi (loh. 10: 2; Efes. 4: 11);
opettajiksi (Hebr. 13: 7, 17, 24); saarnaajiksi
(2 Tim. 1: 11; 4: 5) ma nhimmiksi (1 Tim. 4:
14; 5: 17, 29) ja pispoiksi (Ap. T. 20: 28;
1 Tim. 3: 2; Tit. 1: 7). Paikka paikoin on
kuitenki greikkalainen sana pi-68d^t6i'U8
"°) —man h in suomalaisessa uudessa
testamentissa tulkittu "papilsi." niinkuin: 1
Pet. 5: 1; laak. 6: 14. Mutta se on tapahtunut
huomaamattomuudesta ja on oikaistama. Uudessa
testamentissa ei löydy yhtään erinäistä
säätyä, jolle erittäin tulisi papin armo
ja nimi, maan pappeja omat kaikki uskoaaiftt
sielut. Ja pappeja he omat ei ainoastaan
kunnian ja armon suhteen, vaan myös niiden
melmollisuuksien suhteen, jotka papin mirkaan
kuulumat. Niinkuin esimerkiksi isäntänä
ja emäntänä oleminen sisältää myös
isännän ja emännän melmollisuudet. Eli
mitä sanoisit sellaisesta emännästä, joka
maan antaisi kutsua ja kunnioittaa itsensä
emännäksi ja myös ') Samasta presb3Tteros
oivat ntotfataifet niirinin\t kutsumaan
op.tlajaa!'.sa "p!>st/' voalttämättömasti
olisi odotettamana. Kenraali Todtleben
sanotaan niin vahvaksi rakentaman Kruunstatin
linnotukset ettei vihollisten laivat suinkaan
pääse niiden ohitse Pietariin. Toiselta
puolen taas luulemat samat lehdet Wenäjän
vastauksen Englannin, Ranskan ja Itävallan
kirjotuksille raudaa tuottamaksi. Wasuusta
ei kuitenkaan mielä ole annettu, se luultiin
lähe- —tettämän Pietarista tämän kuun
keskipalkoilla. Kaukasiassa on muorilaiset
nostaneet kapinan Wenaläisiä vastaan, joka
kuitenki pian on saatu lannistetuksi.

Tukholmissa pidettiin tämän kuun alussa
Lutherin kirjain kautta täälläkin tosin
on evankeliumin valo rumennut joissakuissa
sieluissa kukoistamaan, joka on Herran
Hengen työ, josta Hänelle ainoalle kiitos
ja kunnia olkoon. Mutta, Herra lisätköönja
vahvistakoon piiskaista laumaansa jokapaikassa,
täällä ja siellä, ja tosin Hän sen
tekeekin mahman lupauksensa jälkeen Henkensä
kautta.

Sunnuntaikoulujen kautta on myös toimottava
selvää sananmaloa, sillä onhan Herra
vieläkin siinä, kussa 2-si eli 3:me
kokoontumat Hänen nimeensä! Jumalan
armo ja rauha levätköön kaikkein
meidän päällämme! Niin, luonnon
tutkiain kokous. Osallisia siinä oli 500
hengen palkoilla, Suomestakin muutamia
tiedemiehiä. Kuningaski oli eräänä
päivänä kutsunut heidät vieraaksensa
Ulrikanlaakson linnaan, jossa heitä hyvin
kestittiin. .
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Alla-kirjottaja ottaa vastaan kaikenlaisia
silkki- ja villa-kappaleita/setä mies- että
vaimoväen-vaatteita värjättälvaksii Linnan-
ja Kauppamiesten-kadunkulmas- sa, lesliromva
Dahlströmin talossa Turussa. silkki-värjäri.

Kuollut Turussa. Heinäkuun 13 p. suutarin
kisällin Wiktor Danielinpoian tytär
Augusta Viktoria 10 kuuk. iälläi 14
p. pölisi Kustaa Robert Helander 40 »ruot.,
ftpänkisällin I. I. Lindströmin poika Juha
Kustaa ! :?uot.i ittellisvaimon Anna (Snfdin
äpärä lapsi Aleksander Ilmajoelta, kuollut
läänin sairashuoneessa l tunt. ikäisenä;
15 p landankantajan K. Ahlgrenin poika Kustaa
Wilyelm 2 vuot.i vaimoihmisen Fredrika ©tonnin
äpärä tytär Fredrika Augusta 2 vuot.j 10
p. salirukisällin Juha Wikström »ainaon
poika Robert Teodor 1 vuot., lanvan perämiehen
Eril!  Juha Ekmanin tytär Alma Charlotta l
tvuotö 18 p.  salvuoppilasK. F. Hemanderin
tytär Ida Wilhelmina 2 kuuk. iällä? 10
p. kalulaökia Hei-rik Juha Ahlfors 31 vuot.i
trenki Matti Heikki Helinin tyeär Josefina
4 vuot.i 20 p. piika ®ma Katarina Nyman
37 vuot.i 21 p. piika Sofia luhantyttären
äpärä poika Juha Bernhard 2 kuuk. iällä.

Avioliittoon kuulutettiin heinäkuun 1U p.
trenki Kustaa Kustaanpoika Bergman ja Maria
Serafia Mansner.

Myytävänä näiden sanomain ulosantopaikassa
ja kirjakauppiailla maassamme: Tutkistelemuksia
jokavuotisina Sunnuntai, ja Jubla-päivinä
Tohtori Heinrieh Myllerin saksalaisesta
kirjoittamasta suomeni. Karl Enebaek. 60 kop.

#2=^ Suomen Lähetys Eanomia,
Heinäkuun numero, jaetaan Turkulaisille
tänäpänä. sp^T Tätä numeroa seuraa
lisälehti. virkaa on Kristus antanut meille
kaikille. Sentahden ja kuin hän on pappi ja
me olemme hänen veljensä, niin on kaikilla
kristityillä valta ja käsky saarnata,
rukoilla toinen toisensa puolesta ja uhrata
itsensä Jumalalle. Älköön myös rohjetko
kukaan saarnaamaan eli selittämään Jumalan
sanaa, jollei hän ole (sellainen hengellinen)
pappi." Samoin todistaa hän kirjassansa:
Kristittyin vapaudesta, sanoen: "Kristus on
antanut kaikille kristityille papillisen ja
kuninkaallisen arvonsa ja kunniansa, että
he kaikki uskon kautta olisivat pappeja ja
kuninkaita Kristuksen kanssa. Ia se tapahtuu
näin: jokainen kristi-ihminen korotetaan uskon
kautta niin korkealle, että hän hengellisesti
on kaikkein herra; sillä häntä ei taida
autuuden suhteen mikään kappale vahingoittaa,
niin aina juuri päin vastoin pitää kaikki
oleman hänelle alamaisia ja edistämän hänen
autuuttansa, niinkuin Paavali opettaa Nuom. 8:
28 sanoen: "me tiedämme niille, jotka Jumalaa
rakastavat, kaikki kappaleet ynnä parhaaksi
käantnvan." Katso myös 1 Kor. 3: 21, 22.

— Mutta sitte olemme vielä pappejaki, ja
se on olla suurempi, kuin kuningas; sillä
pappeus tekee meidät kelvollisiksi astumaan
Jumalan eteen ja rukoilemaan toisten edestä;
sillä seisoa Jumnlan edessä ja rukoilla, se
on luvallista ainoastansa papille. Kristus on
siis meille ansainnut, että saamme rukoilla
toinen toisemme p-uolesta. Mutta Kristuksen
uskomaton on kaikkein orja, hänen rukouksensa
on Jumalalle kelpaamaton, eikä pääse Jumalan
silmiin. Kuka osaa siis selittää kristityn
korkeaa kunniaa? Kuninkaanaon hän kaikkein
kappalten herra, pappina on lumalaki hänen
vallassansa. Sillä Jumala tekee, mitä hän
rukoilee ja tahtoo, niinkuin psaltarissa
on kirjotettu: "hän tekee mitä häntä
pelkäaväiset halajavat, ja kuulee heidän
huutonsa ja auttaa heitä" (Ps. 145: 19, katso
myös Joh. 9: 31). Sellaisen kunnian hän
saa paljaan uskon eikä töiden kautta." Ja
asian tärkeyden suoksi pyydämme lukiaa
vielä väsymättä kuulemaan, mitä Lutherus
toisessa kirjassa puhuu kaikkein kristittmn
pappeudesta. Hän sanoo: "iuin Kristus on
pappi, niin siitä päätämme, että myös
kaikki kristityt ovat pappeja. Että pappeuski
kuuluu meille Kristuksen tähden, sen näemme
näistä sanoista: minä saarnaan sinun nimeäs
veljilleni Ps. 22: 23; ja näiden Ps. 45:
8 sanain johdosta: sentähden, o! Jumala, on
Jumalas voidellut sinua ilo-öljyllä enää
kuin osaveljiäs. Uudessa syntymisessä
tulimme Kristuksen veljiksi; sentahden
olemme pappeja niinkuin hanki, lu:ualan
lapsia mintuin hanki, kuninkaita niinkuin
dän. Tillä Jumala on meitä ynnä hänen
kanssansa istuttanut laivaalliseen menoon,
että, '.< e olisimme hänen veljiänsa ja
ianssaperillisiänsä, jossa ja jonka kanssa
kaikki on meille annettu. Cses. 2: 6; Tit. 3:
7; Nuom. 8: 32. Niin on siis meillä kMi
yhteistä Kristuksen kanssa. Mutta toisellaki
tavalla tahdomme ftn todeksi näyttää. Me
tahdomme luetella, mitä papin virkaan kuuluu,
ja osottaa, että kaikilla kristityillä on
oikeus tehdä samoja töitä, ja että he
siis kaikki oroat pappeja. Mutta namät ovat
nyt papillisia töitä: opettaa, saarnata ja
julistaa Jumalan sanaa, kastaa, jakaa Herran
ehtoollista, päästää synnistä ja sitoa
synteihin, rukoilla toisten edestä, uhrata,
tuomita ja tutkia opit ja henget.

Parhain työ, josta muut rippuvat, on
nyt opettaa Jumalan sanaa. Sillä sanalla
opetamme siunaamaan, synnistä päästämään
ja niihin sitomaan, kastamaan, uhraamaan,
ja tuomitsemaan kaikki. Jolle siis uskomme
sanan, sille uskomme kaikki muutki papin
toimitukset. Mutta nyt on juuri sama sana
yhteinen kaikille kristityille, niinkuin
Es. 54: 13 sanoo: "kaikki sinun lapses pitää
oleman opetetut Herralta." Mutta ne ovat
Herran opetuslapsia, kuin sen ovat Isältä
kuulleet ja oppineet, niinkuin Jesus Joh. 6:
45 selittää. Mutta kuuleminen tapahtuu sanan
kautta (Rom. 10: 17). Sen kanssa pitää yhtä,
mitä Ps. 149: 5 seur. kristittyin kunniaksi
sanotaan: tämä kunnia on oleva kaikille
hänen pyhillensä. Mikä sitte?  Heidän
suussansa pitää Jumalan ylistys oleman; ja
kaksiteräiset miekat heidän käsissänsä,
kostamaan pakanoille ja rankaisemaan kansoja;
heidän kuninkaitansa sitomaan kahleisiin ja
heidän jalompiansa rautakahleisiin.

Että Jumalan sanan virka on yhteinen kaikille
kristityille, sen todistaa tämäki paikka:
"te olette kuninkaallinen pappeus ilmo t
tamaan sen voimaa, joka teitä pimeydestä
hänen ihmeelliseen valkeuteensa kutsunut
on." Mutta sano, kutka niitä ovat, jotka hän
on kutsunut ihmeelliseen valkeuteensa? Eikö
kaikki kristityt ole sellaisia? Mutta Pietari
ei ainoastansa anna heille valtaa, vaan
käskeeki heitä Umottaan Jumalan voimaa,
ja se on saarnata Jumalan sanaa! Niinkuin
nyt sanan virka julistaa vaan Jumalan voimaa;
niin ei löydy myös yhtään muuta pappeutta,
kuin hengellinen pappeus, joka on kaikille
kristityille yhteinm. Saman todistaa Kristuski,
koska hän ehtoollisen asetussanoissa sanoo:
se tehkää t minun muistokseni. Mutta tämä
muisto on saarnata sanaa, niinkuin Paavali,
IKor. il: 26, selittää: niin usein kuin te
syötte tästä leivästä, ja juotte tästä
kalkist-a, pitää teidän Herran kuolemaa
julistaman, siihen asti kuin hän tulee. Mutta
julistaa Herran kuolemaa on yhtä kuin ilmotlaa
Herran voimaa, joka meitä on pimeydestä
kutsunut ihmeelliseen valkeuteensa. Kaikkia
on siis käsketty viettämään Herran
muistoa, että Jumalan voimaa kaikin paikoin
kiitettäisiin ja ylistettäisiin.

Eaman todistaa Paavaliki, IKor. 14: 26,
kussa hän koko seurakunnalle ja kaikille
kristityille kirjottaa näin: kullaki
teistä on psalmi, hänellä on opetus,
hänellä on kieli, hänellä on ilmotus,
hänellä on selitys, ja v. 31: kyllä te
kaikki profeterata taidatte, yksi toisenne
perään, että kaikki oppisit, ja tulisit
neuvotuksi. Sanopas, kultaseni, mitä hän
tarkottaa sanasella: kulla-- kin? Mitä
merkitsee sana kaikki? Olkoon näillä raamatun
sanoilla selvimmästi vahvistettu, että
Jumalan sanan virka on yksi ainoa ja yhteinen
kaikille kristityille. Niin, en sano, se on
heillä oikeutena, vaan sitä tekemään ovat
velvoitetut. Pappeus on siis myös vaan yksi
ainoa ja yhteinen kaikille kristityille. Toinen
papillinen rvirka on kastaa. Hätä: tilassa
saaroat naimotki kastaa. Kaikki kristityt,
vaimotkin ovat siis pappeja. Eilla kasteessa
julistetaan elävä sana, joka synnyttää
sielut uudesti ja vapahtaa ne kuolemasta ja
synnistä. Kuin vaimot kastamat, tekevät he
oikeaa papin nmkaa, ja sitä on heillä ivalta
tehdä sentähden, että kaikki kristityt ovat
hengellinen pappeus.

Kolmas toimitus on siunata eli jakaa pyhää
ehtoollista.

— Tamäki toimitus on kaikille kristityille
yhteinen ja sen vahvistamme näillä Kristuksen
sanoilla: se tehtaat minun muistokseni.

— Tämän hän sanoi kaikille omillensa,
jotka silloin olivat läsnä, söivät ja
jonvat, niin myös kaikille niille, jotka
sittemmin söisivät tästä leivästä ja
joisivat tästä kalkista. Se kuin siis silloin
annettiin, se kaikille annettiin. Tähän
lisäämme 1 Kor. 11: 23 Paavalin sanat:
minä olen sen Herralta saanut, jonka minä
myös teille annoin. Tässäki puhuttelee
Paavali kaikkia Korinttilaisia ja tekee heidät
vertaisiksensa, se on, hän vihkiää heidät
kaikki papeiksi, ollaksensa kelvollisia
jakamaan (ja nauttimaan) sakramenttia. Ja
sille, jolle on suurimmat työt uskotut, sana
ja kaste, sille myös sallittanee halvempi,
s. 0., leivän ja miinan siunaus ja jakaminen,
niinkuin Kristuski Math. 6: 25 sanoo: "henki
on enämpi kuin ruoka, ja ruumis parempi kuin
vaate." Han tahtoo sanoa: jos Jumala antaa
suurempia ja parempia, niin hän myös antaa
vähempiä. (Jatketaan.) Painelupa annettu
Turun Äonfl Modumtofa heinäkuiiil 22p. a863
Ääöfnllä: A. ©. £ alil.

Painolmrem antanut: Karl Aehren. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. Katsokaat
tähän!
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Mutta kuulleet olemme, että Raiska,
Englanti ja Itämalta omat määränneet
Wenäjälle rauhan ehdotuksia. Mitä nyt niihin
tulee, omat ehdotukset sitä laatua, ettei
Wenäjä suinkaan taida niihin suostua. Ja
jos Wenäjä niihin suostuisiki, omat
ehdotukset sitä laatua, että puolalaiset
epäilemättä hyljäämät ne. Jos sota
nyt mältettäisiinki, olis se muutaman ajan
kuluttua kuitenki omilla. Wenäjällä on myös
länsimaltain rauhan hierominen saattanut
suurimman harmin ja kautta koko Wenäjän
on keisarille lähetetty uskollisuuden
vakuutuksia ja yhtenä miehenä seisoo koko
Wenäjä nyt keisarinsa puolella puolustamassa
Venäjän oikeutta mastoin länsimaltain
uhkauksia. Tästä nähden olisi siis sota heti
kohta syntymä. Niin olisi, jollei Ranskassa
ja Englannissa olisi mielet muuttuneet,
järki päässyt valtaansa ja raimomielisten
ääni huutamisesta langennut kähisemäksi
ja kuulumattomaksi. Rans^ kan keisari on
käynyt tarpeetonta, kansaa harmittamaa
ja m^ata hämittämää sotaa Meksikossa.
Kansan tytymättömyys on viimeisessä
vaalissa epäilyttämällä lamalla tullut
ilmei. Ja maikka keisarin puoli mielä olisiki
voimallisempi, täytyy hänen kuitenki katsoa
kansan mieltä. Ja ettei kana nyt vähällä
p^nee vieraan kansan tähden altiiksi marojlnja
on helposti ymmärretiävä. Sentähden
on Ranskan miniöteriki erinomaisesti
rumennut kumartelemaan Wenäjän keisaria. Ia
epäilemättä selkeisi Napoleon nyt seikasta
parhain niin, että We.iäjä suostuisi
länsimaltain ehdotuksiin.  Englannin nykyinen
tila ei siedä myöskään rasittamaa
sotaa. Suuri puute on Mallalla siellä työn
puutteen tähden, kuin nykyisen sisällisen
soi dan tähden pohjois-Amerikassa ei saada
pumpuli' ! villoja maahan. Itä-intiassa ei,
taida hallitus luottaa mahomettiläisiin
alamaisiil, sa. Siellä tai- ! taa siis
myös pian nosta ankara kapina Eng- ! lantia
vastaan. Niinkuin olemme kuulleet, niin
Uhkaamasta sodasta.

Sota on sangen kauhea asia ja surullinen maan
rasitus. Sodan jälkiä seuraa tamallisesti
myös nälkä ja rutto. Se on vihollinen,
jota ei kukaan kutsuisi vieraaksensa, joka
vähäsenki voi aamis taa, miliiset sen
tamat omat. Sodan tulosta on paljo puhuttu ja
arve!tu sinne ja tänne. Vleisen sodan syynä
Europan mahtavimpain ruhtinasten välillä
on puolalaisten nostama kapina Wenäiää
vastaan. Venäläisten ja puolalaisten väli
on nykyään pahimmallansa. He käymät
sotaa suurimmalla raimolla ja kiukulla. Sen
seurana on myös kaikki se surkeus, kuin
ikänänsä taitaa sotaa seurata. Mainitun
sodan laita ei taidakaan juuri helposti toisin
olla. Puola oli vielä pari sataa vuolta
sitte vahva ja mahtava valtakunta. Monesti
sai Wenäjä vapista sen maltaa. Multa >e
hämisi sisällisten riitain ja kapinain
kautta. Mikä paras sv sen häviöön
oli, siitä olemme jo puhuneet. Wiimein
joutui suurin osa siitä Wenäjän vallin
alle. Hnmi!- länsä eimät moineet vlpeat
Puolan aateliset olla, kuin heidän valtansa
ja vapautensa niin hämisi. Sentähden omatki
he aina olleet battilsiallensa erinomaisesti
uskottomia ja epätaattamia ja myös useat
erät nostaneet kapinoita taikka hankkineet
niitä nostaa. Tämän tähden on heitä taas
kovuudella pidelty. Kahden puolin on siis
miha ja kiukku noussut korkeimmalleen. Tätä
vihaa lisäämään on sittemmin auttaneet
myös uskonnolliset asiat. Kohta Puolan
kapinan nostua, nousi ulkomailla suuri huuto
ja paljo ilmestyi hurjapäisiä miehiä,
jotka yllnttimät hallituksiansa lähtemään
puolalaisille amuksl. Ruotsissakin on paljo
puhuttu ja niinkuin Helsingin Uutiset sanomat,
syöty ja juotu sampanjaaki puolalaisten
hymäksi. Mutta kohta ei ollutkaan kukaan
val mis vetämään »niekkaa puolalaisten
amuksi. Hillitaksensa raimomielisiä ihmisiä,
svsäämäslä kansoja ja valtakuntia
sanomattomaan vaaraan, rupesivat Ranska,
Englanti ja Itämalta hieromaan somintoa
keskenänsä riitaantuneiden välillä Mutta
jollei Wenäjä suostu heidän vaatimuksiinsa,
joista on puhuttu Tähden 15 numerossa,
menemätkö he sitte puolalaisten puolelle
eli jos Wenäjä suostuu, tuleeko sitte
pysnvä rauha? Näihin kvsymyksiin ei taida
vielä kukaan antaa var: maa vastausta,
Mutia koska sota tulisi sattumaan meihinki,
niin meki rupeemme asiista mielemme
sanomaan, tietääksemme, milä meidän on
tekeminen, jos sotaki syntyisi. Luultavasti
on Ranskan keisaritta osaa puolalaisten
kapinassa. Ranskan keisari tarmilsee sotia,
Ranskalle onnellisesti päätettyjä sotia,
pysyäksensä ranskalaisten suosiossa ja
vahvistuaksensa Ranskan keisarillisella
istuimella. Wenäjässä on aljettu uusi,
sisällinen kansan, niin sanoakseni, uudesta
synnyttäminen. Wanhat menot ja suhdat
rnllkeemat ja uusi meno ei ole mielä oikein
vakaantunut. Että kansassa sellaisina aikoina
moneUaiset mielet makemästi liikkumat ja
että uusi järjestys saa monta vihollista on
helposti ymmärrettämä. Ja niin on Wenä'
jälläki tapahtunut. Sen todistamat ne
murhapoltot, joita miimeis sumena tapahtui
Pietarissa. Wlehti Ahden 18 mmioon, 1863.
ruhtinaat epäilemättä tarkoin miettimät
asiansa, ennen kuin miekkasille rupeemat. He
tietämät jo entisellään mitä sota
Wenäjää mastan maksaa.  Ei se o!e
leikin tekoa eikä kemytmielisesti aljetta-
va. Ja epäilemättä on myös Wenäjä nm
mieluisempi uskaltamaan vaikka mitä, sillä
nnt on kysymyksenä Wenäjän oleminen taikka
hämiäminen.  Ja kansaa, mähempääkään,
joka taislelee henkensä edestä, ei
mahalla' lannisteta. Sen on historia monesti
todistanut. Sota, jos se kerran nousee, on
siis olema mennen ja monimuotinen.  Nyt on
meidän silmääminen omaa asemaamme.

Jos sota tulee, seuraa siitä historiallisesta
assae, mastamme ja yhdistyksestämme Wenäjän
kans-

että saamme tuta sen rasitukset ja olla siitä
osallisia, vaikkei se meihin koske eikä se
tuota meille, onnellisestik^an pääteltynä,
mitään moittoa ja hyötyä. Sisällisten
asiaimme lähden o^isi nykyään rauha meille
suotuisin ja toimotettamin. Mutta kuin ei
se ole mahdollista, on meidän sel- väsli
käsittäminen valtiollinen tilamme ja sen
jälkeen jäykästi ja miehulliststi itsemme
käyttäminen. Moni on maassamme siitä
mielestä, että tarmilsis anoa Suomellemme
alinomaista rauhaa, ehkä Wenäjä kihertyisiki
sotaan. Tämä on paljasta unen näköä ja
teateri-näytelmää. Wenäjä siihen kyllä
suostuisi, mutta ei niin muut valtakunnat. Emme
taida myöskään toirvoa tulla yhdistykseen
Ruotsin kanssa; sillä niin tulisi maamme taas
jaettamaksi kahden vallan välille ja niiden
kesken syntymissä sodissa sotatan tereeksi. Ja
olla alinomaisena sotatantereena, sitä
hmvitusta olemme jo yllin kyllin satoja vuosia
saaneet nauttia, niinkuin historiamme sen joka
lehdellä todistaa. Sitä emme siis himoo-
Ilman sitä olisi se paraillaan syntymän
suoma laisuuden surma, niinkuin Suometar
oikein on sanonut. Jos taas mierasten maltain
amulla saisimme itsenäisen ja kansallisen
hallituksemme, tuhisimme itsenäiseksi
valtakunnaksi, millä voisimme puolustaa kahden
mahtaman kansan raossa itsenäisyytemme? Jos
toisen taikka toisen rupeisi mieli tekemään
meidän maatamme, taidammeko luutta,
saatikka uskoa, että Ranska ja Englanti
meidän tähtemme ja amuksemme lähtisi sotaan
tänne pohjolan perille? Jäykkä jahorjumaton
rippummen uskollisuutemme malassa armolliselle
keisarillemme on paras ja ainoa oikea etumme ja
tulemaisuutemme valmominen. Tämä tunto on kin
eläva Suomen kansassa ja pysyköönm^staki
pyhänä. Uskollisuutemme on tähän asti
säilnltänyt meidät perikadosta ja antanut
meille sen valtiollisen itsenäisyyden,
joka perustuslaissamme on meille vakuutettu
ja jl)sta kolmen keisarin vala meitä
vahvistaa. Tästä uskollisuudestamme
emme olisi mitään puhuneet, silla Suomen
kansa ei ole tottunut turulle nahtämäksi
tuomaan amuansa, vaan osottaa sen tnöllä,
jollei erinäiset asianhaarat olisi antaneet
siihen tilaa. Ruotsin maalle on leminnyt
se yhteinen huhu, että Suomen kansa on
valmis nostamaan kapinan hallitsiaansa
vastaan, kohta kuin vaan nämät entiset
ystämämme tulisnvat maahan. Mutta ehkä
ihmtttelet, mistä he sellaiseen mieleen omat
tulleet? Niitä on maassamme niin kutsuttuja
"vev- Asiain Wenäjällä näin ollessa,
olisi Ranskan keisarille Napoleonille oikein
suotuisaa saada nyt juurta jaksain kostaa
sen häpiän ja tappion, jonka venäläiset
vuosina I^l2— Ittls saattivat Ranskalle
ja Napoleon! I. lle. Niin nousis keisari
itse ranskalaisten silmissä ja sydämissä
korkeimmalle kunnian kukkulalle.

Ja mitä Englantiin tulee, näkisi
seki Wenäjän vallan vähetyksi ja
hämmennetyksi. Ja entisellään on Wrnäjän
ja Itävallan välillä ollut keskinäistä
närää. Waikeaa on Itävallalle kuitenki
ryhtyä aseisiin, sillä siellä ei ole
tila juuri oikein mielen mukainen. Jos siis
nyt sota nousee, on selvä, ettei sitä
nosteta puolalaisten tähden, maan kullaki
ruhtinaalla on oma etunsa silmämääränä.
Lapsellista onkin ajatella, että Ranska
ja Englanti puolalaisten tähden antausivat
sodan vahingolliseen ja maata hävittävään
vaaraan. Pal>o enemmin ovat puolalaiset
valitettavia ja surkuteltarvia, jos taas ovat
antaneet itsensä välikappaleiksi Ranskan
ja Englannin omaa etuansa ja valtaansa
katsomille tarko luksille. Tästä saamme
sen opin, että kunki kansan pilaa pitämän
silmällä ainoastansa oma etunsa, ja ettei
kevytmielisesti pidä muiden kansain apuun
nojaltaman.
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Nyt jää siis hyvästi, uskollisin ja
parhain ystäväni maan päällä! Älä
minua itke, ala tästä vihastu. Yksi on, joka
lohduttaa minua, ja kerran tulemme molemmat
Jumalan avulla sinne, kussa ei ole yhtään
surua, kussa Jumala itse pyhkee pois kaikki
kyyneleet. Paavilaisten kristittyin teoista
Jerusalemissa.

Kaikkein korkein kunnia, jonka ihminen taitaa
saada, on paavilaisten mielestä se, että joku
korotetaan pyhäksi (eanonisatio). Sellaista
silte koko paavillinen seurakunta rukoilee
ja kunniottaa. Pyhäksi saa ainoastaan
paavi korottaa ja siksi korottaa hän ennen
autuaaksi nimitetyn (d6ätilie»tuB). Hämä
arrvo annetaan sellaisille vainajille,
jotka ovat olleet suuressa huudossa pyhästä
elämästä *) ja joitten on sanottu tehneen
ihmettä. Sellaisen elämä tutkitaan 50
vuotta jälkeen hänen kuolemansa. Nykyään
korotti paavi pyhäin arvoon 17 Japanissa
surmatut martyyrit. Ja semmoista korottamisen
juhlaa viettivät paavilaiset kristityt
Jerusalemissa tämän vuoden helmikuun
ensimäisinä päivinä kolme päivää
peräsin, seuraavalla tavalla: "kirkko
oli erinomaisella tavalla kaunistettu
ja loistavimmasti valaistu, ja munkit
olivat vaatetetut parhaimpiin vaatteisiin
kulta-kaluunilla. Lähes koko päivät
soitettiin kelloja, messuja pidettiin ja
sekaan soitettiin teatteri-nuotteja. Ehtoolla
ammuskeltiin pyssyillä. Kolme yötä peräsin
huvittivat munkit ihmisiä kaupungissa ja
maatta leikkitulisia polttamalla. Sillä
tavalla paavilaiset opettamat ArapialaMe
kristin oppia. He lukivat myös kansan kuullen
paavin kirjeen, jossa paavi lupasi jokaiselle,
joka tällä juhlalla tunnustaisi syntinsä
ja lukisi rukouksia, synneistä pääslön
seitsemäksi seuraavaksi vuodeksi." *) Suureen
pyhään huutoon, jälkeen kuolemansa, on
monihäijynilkinenkinihminen paavikunnassa
tullut vaan sentähden, että hän on
ollut paavina taikka ladjottanut papeille
eli kirkoille, koolta rahoja. Seuraamalla
ilvottavalla tavalla on paavi tehnyt pyhiä:
Hän pitää keräjät vainaasta, joka on
pyhäksi tehtävä. Wainaan puolesta tulee
asianajaja eli alvokaatti, ja perkeleen
puolesta myös samallainen. Paavi istuu
tuomarina.  Wainaan asianajaja rupee kehumaan
sen pyhyyttä, jumalisuutta ja idmetöitä,
jolla perustuksella hän vaatii sitä autuaaksi
tekemään. Perkeleen puolusmies vännehtii
häntä »rastaan ja kokee tehdä asian
valheeksi, mutta hänen tä«eyy kuitenkin
hävitä, jos asia on päinsä käymä.
Jos hakialla, joka vainaata pyhäksi tahtoo,
ei ole täysiksi rahoja keräjä kustannuksiin,
niin menee asiansa mitättömään, eikä
pyhää synnykkään, sillä vaan autuaaksi
tekeminen maksaa 4-UMO ruplan paikoilla ja
pyhäksi korottaminen saman verran.

$ainolupa nunettn Turun Ronf Utotiumtlfa
fieiinif. 22 V. 1803 .NliskylKi: A, G. Dahl.

Wänui Sakseliinin päiväkirjasta.
2l p. Heinäkuuta.

Sehän vaan puuttui. Jalkani eivät enää
tahtoneet osata käydä, jo tulkein ja mietin,
millä sanoilla piti antamani hänelle
lähetysjohtokunnan odotettu kirje

— ja hän pääsee pois noin
köysistäni. Kirjotettu on: "Herran neuvo
on ihmeellinen, ja sen jalosti toimittaa."
Ihmeellisesti kyllä tapahtuu,

— sen jaloa toimittamista mahdamme pian
odottaa. Mutta mitä nyt tehnen? Lähdenkö
ajamaan karkulaista takaa? Kussa löytänen
hänen? Niin, sitte jäisi painavin ja
parhain työ tekemättä, kirja noutamatta. Ja
jos löytäisinki hänen, mitä sitte tulee
neuvokseni? Puhuisinko hänelle lohdutuksesta,
joka vielä on matkalla? Herättäisinkö
hänessä toivoja, jotka ehkä suittaisivat
pianki rauveta ja sysätä hänen vieläki
syvenpään epätoivoon? Ei suinkaan; ensin
odotan vastausta ja, sen saatuani, haen hänen
niin pitkältä, kuin jalkani kantavat.

— Woi, ei se raukka pääse
käsistäni! Kunnioitettu poliisi -virka
pitää siitä huolen. Se on jo määrännyt
hänelle asunpaikan. Se pitää meistä
kasityösalleistä erinäistä huolta. Mutta,
joko taas nuriset!  Inha Laaksolaisen
matkalaukusta. 22 p. Heinäkuuta.

Olethan kumminkin, uskollinen kumppanini,
vietellyt minun! Jos sinä möit kellos
minun tähteni, olen rvarma siitä, ettes ota
työtä vas- Myytävänä näiden sanomain
ulosantopaikassa ja kirjakauppioilla
maassamme: Kommentar öfver Texterna i
Luthers Lilla Katekes, för kateketer, som
ieke äro kunniga i de gamla språken, af
A. Warelius. Första häftet. Pris: 32 penni (8
kop.) Painoluvan antanut: Karl Aehren. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. ettömiä,
" jolta ovat väärentäneet täkäläiset
suhdat ja antaneet vääriä kertomuksia
maastani.- me. Semmoisia valheita Ruotsissa
leroiletään kautta maan sanomissa. Että moni
ruotsalainen siitä on yltynyt armeliaisuuteen
meitä kohtaan ja olis valmis tulemaan
auttamaan ja vapautlamaan meitä, on hyvin
ymmärrettävä. Ja maamme ruotsalaiset
sanomat ovat myösperäänajattelemattomuudesta
jättäneet sellaiset juorupuheet oikasemalta
ja vieläpä osittain vahvistaneetki. Että
sota, jos se syntyy, tämän tähden
lulee rakkaalle Suomellemme monta vertaa
rasittavammaksi on pian käsitetty. Englanti
ja Ranska eivät suinkaan nousevassa
sodassa puolalaisten puolesta olisi tehneet
meidän maatamme sotatantereeksi. Sen on
I^tlei-ätui-dlnä n:o 5 osottanut. Satamamme
olisi siinä tapauksessa vaan pidetty
sulussa. Jos taas Ruotsi sekaantuu solaan,
l.'n myös Suomi tuleva sotatantereeksi
ja sitte olemme sodan jalvoissa. Mutta jos
ruotsille olisi suoraan ja jäykästi sanottu,
ettei heillä ole mitään apua eikä puolta
suomalaisilta odotettavana, ettemme ollenkaan
halajaa takasin ruotsin alle, ja että, jos
katsovat meidän parastamme, sitä parhaiten
edistävät kotona pysymisellänsa; sitte ei
suinkaan Ruotsi antaisi itseänsä semmoiseen
leikkiin, josta sillä ei olisi nähtäväa
hyötyä. Puolalaisten tähden ei rupee Ruotsi
sotaan Wenäjää vastaan. Se kyllä syö la
juo ja puhuu Puolan puolesta, mutta siinä
kaikki. Luullaksemme on Ruotsissa saatu sangen
vähä rahaa kokoon puolalaisille avuksi. Ja
jos he sitäkin antamaan ovat olleet niukat,
vielä kalliimpana he pitävat nahkansa
ja verensä. Ja Suomen ilo ei suinkaan
olisi pitkällinen siitä pelastuksesta
ja vapaudesta, jonka ruotsalaisten miekka
saattaisi meille. Sitä emme tahdo emmekä
suo. Jokainen kansa on samalla hetkellä
julistanut ja kuullut kuoleman tuomionsa,
kuin se kuulee saaneensa vapauden toisen
kansan miekan kautta armosta. Tässä snystä
kysynemme, missä on niiden isänmaan
rakkaus, jotka nähtävässä vaarassa
ovat niin huolettomasti salassa pitäneet
kansan oikean mielen ja tarpeet? Onko
Suomen kansa niin helpolla saanut vähät
varansa, että ne kyllä kevytmielisesti ja
peräänajattelematta taidetaan tuhlata? Onko
Suomessa niin liiaksi voimia, että sen
liika väki kyllä joutaa kuolemaan ja
hukkumaan sotaa seuraavissa rasituksissa
ja maan vaivoissa? Multa tässä on vielä
toinen surullisempiki puoli, jota emme
vielä ole maininneetkaan. Mitäs ajattelee
jalomielinen ruhtinaamme ja hallitsiamme,
joka on pannut täyden luottamuksen Suomen
kansaan ja sen uskollisuutee:i, kuin se
kuulee, mitä Ruotsin maalla kirjotetaan
suomalaisten ka^ pmallisesta mielestä, ja
kuin hän vielä kuulee, kuinka suomalaiset
miehet antavat moittia ja parjata itseänsä,
mitään puolestansa puhumatta ja vielä
vahviötav^nkiheitä saadussa mielessään
kaksimielisellä puheellansa? Suokaat anteeksi,
jos hänessä nousee epähuomio suomalaisten
rehellisyydestä. Jos hänen ympärillänsä
on korvan kuiskuttelioita, jotka saavat
hänen horjumaan mielessänsä meistä. I>'
kuin hallitus ja kansa ei enää ymmärrä
toinen toistansa, silloin aljetaan kulkemaan
Puolan tielä Puolan onnettomuuteen. Tätä
katsellessamme ei taida muutamain, halli tusta
ja venäläisiä pisteleväin kirjottajain puhe
muuta, kuin sumimmasti harmittaa ja äköttää
jokaista isänmaan rehellistä yslävää. Se
on taan ja jätä minua yksinäni kulkemaan. Oi
uskollinen ystäväni. Jos minulla kurjalla,
ihmisten hylyllä, on siunausta, tulkoon se
sinun ! osakses. Mutta nytpä myös tiedän
tehtäväni. totta, Puolan nykyinen merikylpy
ei suinkaan ole iloksemme, mutta pitääkö
meidän heidän tähtensä paneman oma etumme
vaaraan? Eikö kaikki vaiva ja rasitus,
jonka heidän tähtensä otamme niskaamme,
ole varsin suotta? Se saattaa meille vahingon,
mutta ei hyödytä heitä. Paljon on mailmassa
epäkohtaisuuksia, pitääkö meidän tuleman
martyyreiksi, oikaistaksemme niitä. Msi on
kuitenki välikappale, josta on apu yhteinen
kaililla: rukoilkaamme rauhaa rauhan Jumalalta.
Sinä et jätä minua, olkoon menneeksi,
minä jätän sinun. Niin sinun jätän, ja
kuin minulta puuttuu rohkeutta suoraan sanoa
sitä sinulle, kuin en suullisesti taida
sanoa sinulle jäähyväisiä, niin salaa
jätän sinun.

Mutta kuhun mennen? niin, kuhun mennen? Jos
siitä saisin tiedon! Ehkä minä jo tulemalta
yösialta lähetetään kotiin. Kotoni on
yhtä vieras minulle, kuin kaikki muutki
paikat. Siellä ei ole minulla muuta omaani,
kuin vanhernpaini hauta. Päästyäni
oijennushuoneesta, katseli jokainen minua
karsaasti, nyt palajan sinne, ihmisten
pilkaksi, en ole tarpeeksi sairas saamaan vapaa
elatusta sairashuoneessa, mutta kylläksi
pilallinen, hyljättää ammatiltani. - -
Herra Jumalani, sinussa sentään tahdon
pysyä! Minä kärsin, mitä työni ovat
ansainneet, ja rukoilen sinulta armoa. Ala
jätä minua, vaikka minä jätän ainoan
ystäväni. Mina tiedän, että sinun ajatukses
minusta, ovat rauhan ajatukset.  Minä
jätän virkani eli käsityöni, sillä se on
jättänyt minun. Käyn kokemaan rautatiellä
työtä, saadakseni tarpeellista elatusta. Woi,
niin joudun hurjain, kevytmielisten ihmisten
seuraan'. Yhtä, Herra, pyydän sinulta, anna
minulle taas ystävä, anna taas kohdatakseni
seura-kumppani, minun mielestäni, etten olisi
ihan yksinäinen. Kuitenkin anna anteeksi. Kuin
ainoastansa sinä minulla olet, en ensinkään
taivaasta ja maasta tottele.
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Oulun Viikkosanomissa kerrotaan keino, mitenkä
on tehtävä kun halla on loukannut perunan
varret ja lehdet: "Dtappas hetimiten, sen
parempi kuta pikemmin, vakeä ja annäppas
mullata perunamaasi, niin paksuun että
varret sekä lehdet peittyvät mullan alle,
äläkä hämmästy eli lankea epäluuloon,
jospa siihen ei enään kasvaisi lehtiä;
mutta kålsoppas hiljaiseen syksyllä, kuin
kaikeksi iloksesi löydät hyvät ja raittiit
perunat syödäksesi.

— Koetelkaapa maanmiehet tätäki neuvoa,
joka ei ojaan kaada; eipä siitäkään
maempalasta enään muutenkaan ole
toivomista mitään, kun turmeloa ja
pahaa mieltä. Tätä neuvoa ovat muutamat
koetelleet ja saaneet vaivaetaan palkinnon."
Helsingistä. Pietarista sanotaan kolmannen
grenadieri-sotajoukon saaneen käskyn lähteä
Su—omeen. Sotav arustuksia toimitetaan
ahkeraan.  Niihin vehkeisiin on luettava
sekin että Uudenmaan läänihallitus
kenraalkurvernöörin käskystä on
lnäärännyt 1, 000 hevosta ajokaluinensa
kuutena kuukautena olemaan valmiina
sotakuormien kuljetusta varten, nimittäin 500
hevosta Hämeenlinnan kaupungissa, 250 Tuusulan
pitäjässä ja 250 Anjalan kappelissa.

— Sähköinen sanalennatin johdatetaan
Tammisaaren kaupunkiin saakka. Tammisaaren
porvarisv on luvannut tätä laitosta varten
ilman malsoia antaa tarpeellisen huoneen sekä
valaistuksen ja poltinpuut sille. Näytöllinen
sanalennätin pannaan toimeen, niinkuin viimes
sodan aikanaki, pitkin maamme etelä rantaa
Pittarista Turkuun.  Täältä sitä vielä
luultavasti pidennetään Uuteenkaupunkiin
saakka.

Jr M19. Turussa perjantaina 31 päivänä
Heinäkuuta Annetaan yksi num.ro joka viikko,
ja tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa
75 kop., Turun postikonttuoris 18V3.

a !)5 k. ja muissa postikonttuoreissa l rupla
6'/, kop. 9 Sunnunt. Kolm.päimästä
saarnaamat: Tuomiokirkossa,
Euom. Aamusaar^an: Koulunopettaja !?undelli
Nuots. Aamusaainan: Tuomioprovasti
Renvallz Suom. Ehtoosaarna:, : ylioppilas
Karsieni Nuots. Ehtoosaarnan: ylioppilas
Salovius. Kehruhuoneenkirkossa, Suon, .:
v.Past. Malmström. Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman. Wirka-ilmotuksia. Senaatti
on heinäkuun M p. asettanut oikeus-raatimiehen
i'. E. Lönnblad polisimestariksi Turkuun,
s.ka metsänboitajiksi G. I. E. Raneke
n Ounasjoetta, K. M. Gestrin Torniossa,
V. Sandberg Haukiputaalla, K. E. W. Vrander
lissä ja K. G. Sevön Kuusamossa.

— Herra Jaako Alfthan on määrätty
Maaskolan maaviljelyskoulun opettajaksi
Wiipurin läänissä.

— Wiipurin kauppamies K. A. Wahl on otettu
Ruotsin ja Norjan varakonsuliksi Wiipurissa.

— Postmjohtaja on määrännyt
varakamarikirjottajan E. Mohell kopioitsiaksi
postinjohtokuntaan. Hiippakuntain
sanomia. Porvoon. Vaalisaarnat o»
määrätty pioettäväksi Uudenkirkon ja Kymen
kirkkoherran virkoihin elokuu» H<» p. sekä
syyskuun ti ja >3 p., ja vaalit lokakuun 4
p. Kotomaalta.

H. M. Keisari II tuli merta myöten
Pietarista höyrylaivalla Helsinkiin
viimes tiistai ehtoolla kello 9 aikaan. Kun
hönrylaiva seisahti kaupungin satamaan,
meni kenraalkuvernöörivenheella
keisarilliseen laivaan H. M:tiansa vastaan
ottainaan. Eoutopurrella tuli sitte Keisari
ynnä hänen kaksi poikaansa, suuriruhtinaat
Aleksander ja Nladimir ja sisarenpoika herttua
Nilolai rautaan raketulle laiturille, jossa
H. M:tinsa tervehti muutamia ylimyksiä, ja
arkkipispa piti tervetuliais-puheen. Suuri
kokoontunut näkijoukko ilmotti mielihyvänsä
hurraa- huudoilla. Sitte meni H. M:tinsa ynnä
suuriruhtinaat keisarin huoneesen kauppatorin
partaalla. Tällä matkalla Helsingin naiset
korittivat tien kulkusilla.  Noin puolen toista
tuntia siellä viivvttyänsä läksi H. Mttinsa
rautatien asemalle, josta Keisari rnnä
suuriruhtinaat ja muut H. M:tinsa seuralaiset
lähtivät böyryvaunuillarautatietä
Hämeenlinnaan. Helsinki oli aivan kauniisti
koritettu. Rantalaiturin vläpuolella oli
kunniaportli, jonka yläpielessa oli Suomen
vaakuna ja sen alla suomen kielin sanat:
/, Terve Tultua" kultapuustavilla. Usiain
katujen sivuilla oli lippu raakoja pystytetty
ja ne lipuilla varustetut sekä kukkasilla
koritetut. Kaikin paikoin otettiin H. Mttinsa
ilonriemulla ja hurraahuudolla vastaan.

Turusta. Unikekon päivänä oli kaunis ilma,
ja siitä saakka on yhtä mittaa kaunista ja
lämmintä kestänyt, joten kahden edellisen
viikon kolkkous on ihanaksi muuttunut. Hallan
loukkauksesta tämän kuun 17 päivää vastaan
yöllä on kertomuksia tullut sela pohjois
että itä Suomesta. Emme kuitenkaan luule sen
erinomaisen suuria vahingoita tehneen, vahä
vaan perunan varsia rypistelleen. Täällä
Turun puolessa se vaan harvoin paikoin
niitäkään loukkasi.

— Helsinkiin on täältä mennyt arkkipispa
Bergenheim, ja kaupungin porviriston puolesta
kauppaneuvos Julin, kauppias G. T. Forssell,
muurari-ammatin vahin S. Träskelin ja
ruokakauppias Eeharlin vastaan ottamaan
H. M. Keisaria siellä.

— Kaasuvalaistuksen tarkastajaksi
kaupungissamme on oteltu maisteri K. Granqvist.

— Wenäjän sotaväkeä on
tullutkaupunkiimme. Kaupunkimme vanha ja
julkinen tuomiokirkko, joka tarvittaissa
aina valaistiin aamuja ehtoo -puhteilla
suurilla ja vahvoilla talikynttilöillä,
joista suurimmat painoivat naulan, tulee nyt
tästä puolen, jo ensi syksynä, kaasulla
valaistavatsi. Kumminkin 1400 liekkiä,
ilman tahrien muotosia koreus-valkeita, tulee
antamaan valoa. Tätä toimeen saatanaksi
ollaan nyt paraikaa ahkerassa työssä
kirkossa.

— Saman kirjon ylinen katto katettiin
myös tänä suvena uudella ja vahvalla
vaskilla (kuparilla). Entinen vaski, joka oli
ohkosta ja huonosti kiinni naulattua, mutt'ei
vanhaa, riistettiin pois. Tämä uusi vaski
on maksanut ö783 hop. ruplaa 14 kopeekkaa,
sen naulaaminen kattoon 471 rupl. 69 kopk. ja
kattajien elatus ja asunto täällä (he olivat
Ruotsista) 108 ruplaa; niinmuodon yhteen: 7362
rupl. 83 kop. hop. eli 29, 451 markkaa ja 32
penniä. Tähän tulee vielä muitakin maksoja
niinkun telineet, muurarintyö j. n. e. Ei
tietä vielä koska saadaan varoja alisen
katon uudesta kattamiseen.

Se on vähän suurempi ja tulee siis
kalliimmaksi. Eilen pidettiin valmiiksi saadun
katonkatselmus eli syyni, ja työväelle
tehtiin tili. Waltiopäivämiehen vaali
pidettiin Kuopion raastuvassa tämän kuun
14 p. Ensiksi päätettiin valita Kuopion
kaupungin puolesta vaan 1 edusmies ja sille
ruokarahaksi 3 ruplaa päivältä sekä
2 hevosen kyyti. Sitte toimitettiin vaali
huuto-lippuilla. Enimmät huudot tulivat
kauppamiehelle Nurik Kellgren ille, joka siis
tulee valtiopäivämieheksi Kuopiosta.

— Porvoon tuomioprovastin talossa pidettiin
kokous, jossa tuomioprovastilunnan papisto
piti valtiopäivämieslen vaalin. Kahdeksan
valitsiaa oli kokoon tullut ja yhdeksäs
lähettänyt vaalisetelinsä. Pappein
kokouksessa vuonna 1817 tehdyn
päätöksen mukaan valitsi kukin 8
kirkkoherraa ja 2 kappalaista, koko
hiippakunnan papeista eikä vaan omasta
provastinläänistä. Kirkkoherroista
saivat huutoja luvan provasti Alopaeus 9
huutoa, Lapträskin kirkkoherra, provasti
Borenius 7, Rantasalmen provasli Bergh
6, Pyhäristin kirkkoherra Haekzell 7,
Walkjärven provasti Hofdahl 6, Sysmän
provasti Lindeqvist 5, Hauhon provasti
Sir^n 3, Nurmijärven kirkkoherra professori
Granfelt 4, Pyhtään proroasti Cremer 2,
Porvoon tuomioprovasti Lindh 2, Mikkelin
provasti Nordqvist, Orimattilan provasti
Granholm, Pyhäjärven provasti Zitting
ja Impilahden provasti Bergström, kukin
1 huudon. Kappalaisista saivat v. pastori
Snellman Helsingissä 6 huutoa, vp. Nosenqvist
Lapträskissä 3, vp. Putkonen Tuusulassa
2, vp.Nordström litissä 3, vp. Enekell
Elimäellä, vp. Roselius Pernaalla,
vp. s)jerpe Askolassa, vp.Forsblom
Porvoossa ja vp. Nosehier Rautasalmella
kukin1 huudon. Waltiopäivämiehen vaali
talonpojansäädyn puolesta Piikkiön ja
Halikon alakihlakunnasta toimitetaan tulevan
elokuun 14 p. Vlistalossa Montolan kylässä
Perniön pitäjässä. Pietarsaaren kaupungissa
pidetään valtiopäivämiehen vaali elokuun 3
p. ja läheisessä Joensuun kaupungissa saman
kuun 5 p.

Sivu -- 81 -- sivU

Turkin keisari on käskenyt uusia sotaloirvoja
rakennettavaksi.

Amerikassa ovat Pohjois liittolaiset
vallottaneet Wieksburgin kaupungin tämän kuun
4 p. Gettysburgin lähellä oli kova tappelus
liittolaisten ja eriliittolaisten. kesken,
jossa jälkimäisten puolelta sanotaan
kaatuneen 30, 000 miestä ja edellisiltä
menehtyneen 20 tuhatta miestä.

— Yliopiston oppilaiskunta on määrännyt 1,
200 markan palkinnon hyväksi-katsottamasta
ylioppilais huoneen rakennus kaavasta. Muita
jos ei yhtäkään näytteelle tuotavista
kaavoista katsottaisi kelvolliseksi, annetaan
kuitenkin parhaasta 600 markkaa. Kaavat
ovat annettavat ylioppilaishuoneen
rakennustoimikunnalle ennen täm—än vuoden
loppua. Suomen pankin tilasta ja varoista
pidettiin vuoden alussa tutkinto neljän
säädyn edusmiesten läsnä ollessa. Sen
kertomuksesta nähdään että 1) pankin
hoidossa olevat lainavarastot tekivät 1861
vuoden lopulla: velankuoletusvarasto 1, 472,
655 ruplaa 33 kop., pohjavarasto 933, 785:
66, sotamieshuoneen- ja sotilaspuustellien-
varastot 396, 716: s'/, , vaivais-
ja työhuoneen.varasto 713, 030: 63'/2,
kasvittomat valtiolainat 754, 691: 54'/, ,
tehdasvarastoin jäänös 18, 004: 77. elikkä
kaikki yhteensä 4, 288, 883 ruplaa 99'/, kop.

— 2) Pankin setelien vastikevarasto: 1862
vuoden lopulla tekivät pankin tekemät setelit
15, 313, 630 ruplaa, joista oli ulos antamatta
2, 123, 543 ruplaa ja edellisten vuosien
sekä mainitun vuoden tutkinnoissa poltettu
5, 599, 576 ruplaa, joten 1863 vuoden alussa
pankin koko vastattava summa teki 7, 599,
512 ruplaa. Näiden selelien vastikkeena oli
pankilla kovaa rahaa pankin kassassa 2, 273,
073 ruplaa 39 kop., saamista pankin ulkomaan
asiamiehiltä lähetetyistä vaiheseteleistä
1, 320, 658: 37, Wenäjän setelirahaapankissa
ja vaihekonttoreissa 227, 757: 77, samanlaista
rahaa Westbergillä ja kumpp. Riiassa 33, 802:
34, Suomen valtiolaitokselle edelläkäsin
annettu summa 400, 000 r. ja yksi' naisille
annettuja lainoja 6, 764, 945: 12, elikkä
kaikki yhteensä 11.020, 236: 99. Kun
tästä otetaan pois pankin vastattava summa
ulosannetuissa seteleissä 7, 590, 512 r. sekä
Suomen valtiovaroista saatu laina 1, 440, 000
r., Wenäjän valtiopankista saatu 400, 000 ja
Salomon Heineltä Hampurissa saatu 176, 977:
31, kuin myös kasvia vastaan talteen otetut
198, 560 r., niin jääpi jälille 1, 214, 187
ruplaa 68 kop., jok—a siis oli pankin voitto
1862 vuoden lopulla. Suomen hypoteekinhtiön
johtokunta on valinnut senaatori Snellmanin,
esityssihteeri Normenin, kanslianeuvos
Palmönin, kauppaneuvos Borgströmin ja
kauppias F. Kiselessin ynnä johtokunnan kanssa
keskustelemaan ja päättämään ulkomaalaisen
lainan ottamista yhtiölle.

Iyväskylän kansakouluttaja- opisto avataan
tulevan elokuun 14 p. Aikomus oli saada se
oppilaitos alkuun jo elokuun 1 p., mutta
esteitä ilmaantui ja siitä syystä se
viipyy muutamia päiviä eteenpäin. Kolmea
päivää sitä ennen eli saman kuun li
p. ruvetaan tutkimaan laitokseen pyrkiviä
oppilaisia. Siihen pyrkiviä m kaikkiaan 70,
nimittäin 20 nais.puoliseen osastoon ja 50
mies -puoliseen. Niistä pääsee 18 naista
34 miesoppilaista tutkintoon. Siis jääpi 18
pääsemättä, sillä niillä oli vaillinaiset
todistukset. Ulkomaalta.

Englannin, Ranskan ja Itävallan
valtiokirjotmset Puolan asiasta ovat
julistetut Pietarin sanomissa. Kirjaukset ovat
pääasioissa jotenki Kristittyin pappeudesta.

(Jatkoa 18 n.-roon.) Kolmas virka on sitoa ja
päästää synneistä. Tässä on puolellamme
Kristuksen sanat, Maty. 18: 15, jotka hän
puhui apostoleille ja kaikille veljille:
jos sinun veljes rikkoo sinua vastaan,
niin mene ja nuhtele häntä kahden kesken
yksinänsä. Jos hän sinua kuulee, niin sinä
olet veljes voittanut; ja v. 17, 18 sanoo hän:
mutta ellei hän niitä tahdo kuulla, niin sano
seurakunnalle; ellei hän seurakuntaa tottele,
niin pidä häntä pakananajapublikanina.
Totisesti sanon minä teille: kaikki,
mitä te maan päällä sidotte, pitää
myös oleman sidotut taivaassa; ja kaikki,
mitä te päästätte maan päällä, pitää
myös oleman päästetyt taivaassa. Kristus
antaa tässä jokaiselle kristitylle
avainten vallan, kuin hän sanoo: pidä
häntä pakanana. Kenelle sanoo Kristus:
pidä? Ketä tarkottaa hän sanalla:
pidä? Sillä hän tarkottaa jokaista
kristittyä. Mutta kuin hän sano: pidä,
niin hän sillä sanalla ei anna ainoastansa
oikeutta viljelemään avaimia, vaan kaskeeki
niitä viljelemään. Sillä mitä merkitsee
sana: pidä häntä pakanana? Eikö se ole
yhtä, kuin jos hän sanoisi: älä asu hänen
kanssansa, älä pidä hämn seuraansa? Mutta
tämä on panna pannaan, sitoa synteihin
ja sulkea taivas.  Laman tooistavat seuraa,
vatki v. 18 sanat: kaikki, mitä te sidotte,
pitää myös oleman sidotut. Ketä hän
näillä sanoilla puhuttelee?  Eikökaikkia
kristityltä? Eikökristillistä kansaa?

— Tämän vahvistamiseksi kerron Math. 16:
19, Kristuksen sanat Pietarille: minä annan
sinulle t aivaan valta kunnan avaimet, niin
myös Math. 18: 19. taas minä sanon: missä
ikänä asiassa yhtä pitäväiset; Englannin
kirjotus on kuitenki tyrnin ja suorasanasin
kaikista. Niissä kaikissa on kuusi vaatimusta,
jotka ovat pantavat perusteeksi rauhan
saattamiseen Puolassa. Ne vaatimukset ovat:
1) täydellinen ja yleinen anteeksi-antamus,
2) kansallinen eduskunta, samalla voimalla ja
vallalla, kuin marraskuun 27 p. 1815 annettu
kartta määrää, 3) Puolalaisten asettaminen
kaikkiin julkisiin virkoihin että sillä
tavoin saadaan selvä kansallinen hallitus,
johon maakunta voipanna luottamuksensa,
4) täydellinen ja kokonainen uskonnon
vapaus, ja niiden rajotusten hylkääminen,
jotka on pantu katoliselle uskonnolle, 5)
Puolan kielen tunnustaminen kuningaskunnassa
viralliseksi kieleksi, ja sen käyttäminen
laki- ja opetuskielenä, 6) sotamiehen-otto
asetettuna säännölliselle ja lailliselle
kannalle. Nämät ovat ne kolmen valtakunnan
vaatimukset. Toisessa pykäleessä on
Itävalta vähän eroavainen. Ee vaatii siinä
kansallista eduskuntaa, joka on osallinen maan
lainsäätämisessä ja jolla on valta tutkia
hallituksen menetystä. Nämät pykäleet
ovat pantavat valtiokokouksen keskustelemusten
perusteeksi, keskustelemus-ajaksi on Wenäjän
keisarin julistaminen sodan seisahdus Puolassa,
ja ne 8 valtakuntaa, jotka ovat kirjottaneet
Wienin suostumuksen alle, ovat kutsuttavat
valtiotokoukseen. Ne valtiot ovat Wenäjä,
Englanti, Ranska, Itävalta, Preussi, Hispania,
Ruotsi ja Portugali.

Wenäjän vastaukset Englannin, Ranskan ja
Itävallan valtiokirjotuksiin ovat annetut
heinäkuun 13 p. ja jo julistetut. Kaikki
rauhan ja sovinnon toivo on niissä turhaan
rauvennut. Niissä ei Wenäjä laisinkaan
myönny ulkovaltaluntain vaatimuksiin. Niissä
sanotaan ettei Wenäjä niiden myöntämisestä
toivo mitään rauhaa Puolassa. Usiammat
niistä vaatimuksista ovat jo määrätyt
ja valmistetut. Puolalaiset eivät niihin
tytyisi. Heidän tarkotuksensa on täydellinen
eriäminen Wenäjän vallasta, ja tahtoisivat
Puolaan vielä yhdistää kaikki entiset
Puolan maakunnat. Ei Wenäjä myöskään voi
käsittää sodan seisahdusta Puolassa muutoin
kuin että kapinalliset heittävät aseensa
ja turvaavat hallitsiansa lempeyteen. Se on
ainoa keino rauhan saamiseen. Alikaan muu
keino ei sovi keisarin arvoon ja Wenäjän
kansan tunteisiin. Wastauksissansa Wenäjä
myös kovin syyttää ulkovaltakuntia
siitä että niissä ja varsinki Ranskassa
ja Englannissa yllytetään ja voimissa
pidetään Puolan kapinaa sekä kehotuksilla
että apuvarain kokoomiftlla. Näiden valtain
tulisi omissa maissansa kokea tukahuttaa sitä
rauhattomuutta, joka häiritsee valtakuntain
sisallistä rauhaa. Aiitä valtiokokoukseen
pitämiseen tulee, ei Wenäjän hallitus
näe siitä mitään hyötyä tulevan. Ei
Wenäjä, yhtä vähän kun mikään muukaan
valtakunta suo ulkovaltakuneain sekaantumista
sisällisten asiainsa ratkasemiseen. Naiden
sisällisten asiain järjestämistä sopisi
sentään Itävallan ja Preussin keskustella
Wenäjän kanssa, koska kummallakin
näillä on puolalaisia malta hallussa.
Nämät ovat lyhyesti kerrottuna Wenäjän
vastaukset. Niissä siis kokonaan hyljätään
kolmen valtakunnan vaatimukset ja ehdotukset.
Taidettaneeko asiaa enää rauhallisesti
ratkaista, ei ole helppo sanoa. Ulkomaalta
tulleet tiedot kertovat että Englannin
ministeri Palmerston on lausunut ettei Puolan
kuningaskuntaa saada voimiinsa pystytetyksi
ilman europalaista sotaa.  Englanti, Ranska ja
Itävalta keskustelemat mitä nyt on tehtävä.

Wenäjällä on käsketty uutta sotaväkeä
otettavaksi 10 miestä jokaiselta 1000
mieheltä kaikista lääneistä paitsi kuudesta
läntisestä läänistä, jotka ovat kapinassa
olleet osallisia.

— Itämerellä on venäläinen sotalaivasto,
vahtaamassa niitä, jotka merta myöten aikovat
viedä apua Puolalaisille. Se on ottanut
kiinni kaksi laivaa, jotka olivat lastattuna
sota-aseilla ja ampuvaroilla. Laivat luullaan
kumpiki varustetuksi Englannissa.

Puolassa käydään aina vaan kapinasotaa.
Niin kerrotaan esimerkiksi tämän kuun 16 p.
että 2, 000kapinallista tappeli venäläisten
kanssa lähellä Pilikan jokea. Kovin
tepasteltua jäi kapinallisia 113 henkeä
paikalle. Yksi heidän päällikkönsäkin
saatiin kiinni kovin haavotettuna. Wenäläiset
sanovat puoleltansa kaatuneen 30 miestä.
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koin katsoa, mitä sinä uskot.

— Math. 23: 8 on meille sanottu: yksi on
teidän mestarinne, joka on Kristus. Sentahden
olemme kaikki yhtäläisiä ja kaikilla
meillä on sama oikeus. Sillä sitä emme
voi kärsiä, että veljeksistä olisi toinen
toisen herra, että toisella olisi suurempi
perintö ja parempi oikeus, kuin toisella,
semmenkään hengellisissä asioissa, joista
nyt puhumme." Tähän saakka Lutherus.
Selvä on myös, että pyhä Henki,
joka yksin ja oikealla tavalla papiksi
vihkiää, annetaan kaikille kristityille
pyhässä kasteessa, niinkuin Paavali sanoo:
"pyl)än Hengen uudistuksen kautta, jonka hän
meidän päällemme runsaasti vuodattanut
on." Tämä lahja, totta kyllä, ei lepää
kaikkein kastelluin päällä, vaan ainoastaan
oikein uskovaisten päällä, jonkatahden
seurakunnastaki sanomme, että se on, ei
kastetut ihmiset, vaan "pyhäin ihmisten ja
oikein uskovaisten joukko." Uskovaisilla yksin
on siis myös uuden testamentin kuninkaallinen
pappeus. Ja sitä ei siirretä virallisen
vihkimisen kautta minkään erinäisen
säädyn päälle eli omaisuudeksi.  Suoraan
sanottu: joka ei entiseltään ole pappi,
sitä ei papiksi vihkiminen myöskään tee
papiksi. Ettei vihkiminen tee papiksi ja
anna vihitylle pyhää Henkeä nähdään
siitäki, että seurakunta enimmästi ja
usein on joutunut rappiolle laillisesti
vihittyin ja kutsuttuinopettajainsa
kautta. Kristuksen Henkilepää ei erinäisen
säädyn päällä, vaan koko seurakunnan
päällä, s. o. oikein uskovaisten
päällä. Ja meidän seurakuntakin
opettaa papiksi vihkimisestä, että se
on sellainen seurakunnallinen toimitus,
jonka kautta laillisesti kutsuttuopettaja
juhlallisesti asetetaan virkaansa. Pää-asia
on siis laillinen kutsuminen, eikä virkaan
vihkiminen. Sentahden sanoo Lutheruski:
"joka on kutsuttu, hän on myös vihitty, ja
hän on velkapää saarnaamaan niille, jotka
hänen ovat kutsuneet." Kuin opettaja siis
on saanut laillisen kutsumuksen, niin hän
saa sen pitää Jumalan kutsumuksena ja saa
sillä lohduttaa itseänsä virassansa. Niin
opettaa Luth.  Gal. epistolan selityksessä
siv. 24 ja 25, § 10—14, kussa pailsi
muuta kuuluu näin:"koska ruhtinas eli muu
esi-valta kutsuu minun, silloin taidan minä
varmaan ja rohkeudella kerskata perkelettä
ja evaneeliumin vihollisia vastaan, olevani
Jumalan käskystä ihmisen kautta kutsuttu.
Sillä siinä on ruhtinaan suun kautta Jumalan
käsky, joka minua vakuuttaa, kutsumukseni
olevan totisen ja jumalallisen. Eentähden
olemma meki kutsutut Jumalan voimasta, ei
tosin suoraan (ilman Kristukselta, niinkuin
apostolit, vaan ihmisen kautta." Juhlallinen
vihkiminen on vaan kutsumisen vahvistaminen.

Samaa todistavat seurakuntamme tunnustuskirjat.
Niin luetaan Lmalkaldin uskonkappaleissa,
siv. 327 tz 69 ja 70, kussa näin kuuluu:
"Pietari sanoo: te olette kuninkaallinen
pappeus. Ne sanat koskevat totista seurakuntaa,
jolla, koökahänellä ainoalla on pappeus,
varmaan on oikeuski valita ja viyitä
sananpalvelioita. Ja sitä seurakunnan yhteisin
tapan todistaa. Sillä muinen tV. nsa valitsi
paimenia ja pispoja. Sitte tuli taikka saman
seurakunnan taikka joku likinen pispa ja
vahvisti vaalin kätten päälle panemisella,
ja muuta pappein vihlimys ei ole ollutkaan,
kuin semmoinen hyväksyminen." Eamallaimu
mieli on muinaisilla Lutherisen seurakunnan
kuuluisimmilla opettajillakin ollut. Martin
Chemnits sanoo: kutsumuksella pitää
oleman julkinen seurakunnan todistus. Ja
vihkiminen ei ole muuta, kuin sellainen
julkinen todistus, jossa kutsumus Jumalan
nähden ja nimessä vahvistetaan lailliseksi
ja jumalalliseksi. Niin niinkuin julkisella
merkillä ja nimittämisellä uskotaan
kutsutulle koko seurakunnan suostumuksella ja
myöntämisellä saarnavirka" Ja Gerhard sanoo:
kutsumuksen julkinen ja juhlallinen todistus on
vihkiminen, jonka kautta saarnavirka uskotaan
soveliaalle seurakunnalta kutsutulle miehelle,
ja johon hän rukouksilla ja kätten päälle
panemisella vihitään (ooNB6oi-tttui-),
vakuutetaan laillisesta kutsumuksestansa
ja muistutetaan juhlallisesti ja vakaasti
koko seurakunnan kuullen sanan palvelian
velvollisuuksista; josta syystä papin
vihkiminm onki seurakunnissamme turmelematta
säilytetty." Siitä syystä on myös airvan
oikein, että opettaja, joka on toiseen
seurakuntaan kutsuttu saarnavirkaan, sen
seurakunnan edessä virkaansa julkisella
vihkimisellä vahvistetaan. Semmoisella
tavalla, joka Suomenki seurakunnissa
pidetään, julkisesti todistetaan, että
vihkiminen on vaan kutsutun miehen uuteen
virkaansa vahvistaminen. Jos vihkimisen
kautta annettaisiin erinomainen lahja taikka
voima toimittamaan opettajan virkaa, olisi
vihkimisen kertominen tarpeeton ja viela
Jumalan häväistyski ja Jumalan sanan turhaan
lausuminen.

Lutiamme suittaa jo olla tuskittunutki
meille, että olemme niin paljo ja pitkältä
tästä asiasta puhuneet. Tämän suhteen
olla selvällä on kuitenki seurakunnan
kristilliselle elämälle suurimmasta
painosta. Sitte helposti myönnetään,
että muillaki kristityillä, eikä
ainoastansa papiksi vihityillä, on ei
ainoastansa oikeus vaan myös velvollisuus
ja käskyki olla avullisia Kristuksen
hengellisen ruumiin rakennuksessa, kuki
lahjallansa. Ja kuinka monessa asiassa ja
suhdassa sellaista apua tarvitaan, olemme jo
saaneet näissä sanomissa viitata ja tahdomme
seuraavissa numeroissa vieläki laviammin
sen tehdä. Kaikkein kristittyin hengellisen
pappeuden ymmärtämättömyydestä tulee seki,
kristilliselle seurakunnalle varsin luonnoton
ja sopimaton suhta, että sitä meikäläistä,
joka neuvolla taikka lohdutuksella ohjais
veljeänsä, karsaasti katsellaan ja
valistä on sellainen saattanut itsellensä
opettajainki vihan. Kristittyin yhteisen
pappeuden häväistykseksi ovat semmenki
Saksan maalla sellaisetki miehet nyky-aikaan,
jotka muuten rippuvat kiinni puhtaassa
Lutheruksen opissa, ruvenneet korottamaan
papinvirkaa eli sananrvirkaa liika korkeaan
arvoon. Niistä on moni meidänki maassa hyvin
tunnettu ja hyväksytty, niinkuin: Löhe,
Mynehmeyer, Kliefoth, Sartorius, Wueherer,
Floerke, y. m. Niin on Floerken luulosta
kirkko (seurakunta) ei "uskovaisten yhteys,
" vaan "maja eli huone, jossa Jumala asuu"
(Ilm. 21: I). Sellainen maja on ensin ja
ennen kaikkia Kristus 2: 9; 1: 19; Iol). 1:
14). Kunniaan korotettu Kristus eli Jumalan
maja on läonä ihmisten kesken ja ilmestyy
nassa heille armo-valitappaleissa, sa-

ja sakramenteissa, joiden toimituksen hän on
sanan viralle uskonut. Näin on saarna-virka
ennen seurakuntaa ja yli seurakunnan, ja ilman
sitä ei olisi yhtään seurakuntaa, sillä
vikaksi teistä sop ii vat maan päällä,
ja v. 20, kussa kaksi taikka kolme tulevat
kokoon minun nimeeni, siinä minä olen
heidän keskellänsä. Näissä lauseissa
antaa Wapahtaja selvästi tändellisimmän
vallan viljelemään päästö- ja
side-avainta. Muutoin kieltäisimme
Kristukselta itseltä oikeuden viljellä
avaimiansa, koska hän on kahden eli kolmen
keskellä. Ennen olemme sanoneet, että
Jumalan sanan palvelus eli julistaminen
on kaikille Yhteistä. Mutta sitoa ja
päästää on saarnata evankeliumia ja
sitä viljellä. Sillä mitä on päästää
synneistä muuta, kuin julistaa että synnit
ovat Jumalan edessä anteeksi annetut;
ja mitä on sitoa muuta, kuin ottaa pois
evankeliumi ja julistaa, että synnit ovat
pidetyt?  Wiides toimitus on uhrata. Uudessa
testamentissa on ainoastansa yksi uhri,
jota koko mailma on velvollinen Jumalalle
kantamaan. Ja tämä uhri on, Rom. 12: 1
todistuksen jälkeen, että ristiin nauliten
lihamme uhraamme ruumiimme, niinkuin Kristuski
uhrasiruumiinsa. Tähän uhriin sulkee Paavali
myös ylistys- ja kiitos-uhrin. Pietari vaatii,
IEp. 2: 5, samaa, hän nimittäin käskee
meitä uhraamaan lesuksen Kristuksen kautta
Jumalalle otollisia hengellisiä uhria, se on,
itsemme, eikä kultaa ja hopiaa. Meidän tulee
lujasti ja vahvasti pitää siitä kiinni,
että ruumiimme on ainoa uhri uuden testamentin
seurakunnassa. Kuin se siis on ainoa uhri, joka
Jumalan sanalla kuoletetaan ja täytetään, ja
sana on kaikille yhteinen, on myöspappeus vaan
yksi ainoa ja yhteinenkaikille. Kuudes toimitus
on rukoilla toisten puolesta. Mutta Kristus on
antanut kaikille kristityille ja jokaiselle
heistä yhden ainoan, jokapäirväisen
rukouksen, josta lujasti taidamme päättää,
että pappeuskin on vaan yksi ja yhteinen
kaikille. Eillä, kuin rukoilla toisen puolesta
ei ole muuta, kuin olla välimiehenä Jumalan
ja hänen vaiheellansa ja toisen siassa astua
Jumalan eteen, mikä yksin Kristukselle tulee,
ja minkä hän myös on kaikille veljillensä
käskenyt, on siitäki selvä, että meitä
kaikkia on käsketty toimittamaan papin
virkaa. Seitsemäs ja viimeinen toimitus on
tutkia ja tuomita kaikellaiset opit. Tassa ovat
Kristuksen sanat, loh. 10: 5, paikallansa:
minun lampaani eiroat kuule muukalaisen
ääntä, ja Math. 7: 15, kavahtakaat teitänne
vääristä profetaista; Math. »6: 6,
katsokaat ja kavahtakaat teitänne fariseusten
ja saddukeusten hapatuksesta, joka on
ulkokullaisuus. Kuin meitä näissä ja muualla
pyhässä raamatussa neuvotaan kavahtamaan
meitämnie väärista profetaista ja us:
komasta heidän oppiansa, mitasta se muuta on,
vaan että itsekutakin ihmistä neuvotaan
valvomaan omaa autuuttansa, että jokainen
itse Puolestansa varmaan tietää, mitä
hänen uskoa tulee ja ketä seurata; ja että
hän samallansa on vapaa ja täyden vallan
saanut tuomari, jonka tulee koetella ja tutkia
niiden kaikkein oppi, jotka tahtomat häntä
opettaa. Jesus itse sanoo kristityistänsä:
"heidän pitää kaikki Jumalalta opetetuksi
tuleman, " loh. 6: 45. Sillä toisen oppi,
olkoon määrä taikka oikea ei tuomitse sinua
eikä tee autuaalsi, vaan ainoasti sinun oma
uskos. Hän opettakoon eli saarnatkoon mitä
tahtonsa, niin tulee sinun kuitenkin, oman
sielus ja autuutes uhalla, tyyöten ja tar
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ran kautta Kristus kokoo ja voimassa
pitää seurakunnan eli pyhäin ihmisten
yhteyden. Mutta tässä huomaa, että
jollei pappi itse kuuluu seurakuntaan eli
jollei seurakuntaa olisi, sitte ei taitaisi
saarnamirkaakaan olla. Seurakunnassa maan
on saarnamirka ja niin kauman on se siinä,
kuin itse seurakuntat! pysyy. Sitte sanoo hän
vielä että kirkon ja seurakunnan Ruhtinas
hoitanut meitä, niinkuin hellä Isä heikkoja
lapsia. Suuri kiittämättömyytemme ja
jumalaton elämämme on todella syy siihen,
että Jumala rankaisee meitä suomalaisia
näljällä, katomuosilla, sodilla ja
kapinoilla. Taidatko sanoa, mikä olisi
suurempi surkeus, kuin koman nalkämuoden
perästä joutua sodan jalkoihin? Se ei ole
kuitenkaan mielä niskassamme, se maan uhkaa
meitä. Ottakaamme siis, rakkaat suomalaiset,
ajasta maan. Nhäiset ja alhaiset, nuoret ja
manhat, miehet ja maimot kääntykäämme
sydämen nöyrällä katumuksella Hrrralle
rukoillen armoa ja syntein anteeksi saamista
ja W p. Heinäkuulla; aamulla.

Nyt juuri näin kulmakamarin akkunasta, että
hän ontui matkaansa. Olin menemäisilläni
läpi akkunan tuomaan häntä takasin
Mutta moi kuinka se raukka ontuu. Mutta
ei noinkaan tulisi hän M. kaupunkiin,
jollei rakas Jumala taas olisi auttanut
häntä. Sitä vatten tuli tänne yöseksi
ystämällinen herra, joka tarjosi minulle
mapaa kyytiä M. kauvunkiin. Minä puhuin
hänelle tarpeellisimmat asiat hankkeistani,
ja rukoilin häntä, ettei hän pitäisi
kahden leimiskän painoa liika suurena
kuormansa lisänä ja että hän sentähden
ottaisi roteman ja mahman pmiseppä- sällin
kärryillensä mähaapuisen räätälisällin
merosta. Herra lupasi tehdä niin, ja otti
ontuman Juh^n mukaansa. Hän lupasi olla
minusta mainitsematta mitään. Niin ratsastaa
hän siis onneansa ottamaan mastaan, ja minä
tulen pian perässä.

Painoiuiran anlanut: Karl Aehr^i'. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. tuleman
Elokuun Idmä päim.

poismyydään kello XI e. p p. paikalla
julkisella huutokaupalla Laukapellon yksityinen
manttaalinperintötalo Wehmaan pitäjässä,
syystä ilmotetaan halullisille ostajille
että taloon, yhteisen postitien marrella,
kuuluu kasmamaa peltoa 9 tynnyrin syns. ja
6 tynnyrin kemätkylmöön, niittua 50 ja 60
häkin luloon, talon tarpeeksi hymin ulottuma
mettä, lehtimaa ja lai^ dun, että talo
saadaan ensi syksynä haltuun, jolloinka
hinta myös maksetaan, josta toimituksessa
takaus maaditaan. Likempiä tietoja talosta
saadaanpaikalla jakaupanehdot selmitetaan
toimituksessa leveemmin. Wehmaalta Helmekuun 20
päim. 1863. Carl Dior. Roos, toi!i>ilus!ni>.s.

Kuollut Turussa. Heinäkuun 18 p. entinen
kirjuri Knut Ferdinand Edvard Eolinius
hukkunut tritoni Perniössä 3? vuot,
i 23 p. vaimoihmisen Gustaita painiin
poika Frans Ferdinand kuollut läänin
sairashuoneessa 21 vuot.; 24 p. piika
Olga Maria Wapuntyttären äpärä lapsi
Amanda Karolina 1 vuot.i nt/rimi«<
Kustaa ©anbbergin poika Kaarle Kustaa
2 vuot.i vaitz.tuskonttuori» vahtumstari
F. H. Ahlq.ristin poika Anton Alfred ? »ruot.,
25 p. puul'atkaajan Juha Heleniuksen poika
Herman Henrik I v. 11 k. iällä; pa i:tia
2Catolf paletin »raimo Maria Wilhelmina
Paimander 32 ttJUOt.j lai!l'an pa- änu^ai
Kaarle Juha Iohnöso^in poika luya 3iiehe,
rd 5 fuu!. iälläi 28 p. pum»ulite()taan
ti)onii»t>n @bn?arb Lmdqvistin vaimo Anna
Liisa @uhb»t?all 32 vuot, luusi Juha Kustaa
Kj.llberqin poika luba Skja 2 kuuk. iällä
i 2(jp. la^titifaantitjuoiuai kirjottajan
se'elmfeien'in5elmfienin leski Saara Liisa
Renström.

3lWiVliittVoN kuulutettiin beinäkuun 20 p.
kauppias Lauri Gabriel Kekoni ja neiti
Maria Helena Adelaide H. , ko!, iz Iraatarin
tisä!li Henrik Cinbqnriöt ja neiti Maria
Kristina lulaittytär Österman tiilitehtaan
trenfi Sutia Fredrik Grönroos ja piika Henrika
Wilhelmi!', a Svalberg; muuiarin-oppilaö3u^>a
Aatolf Sjöblom ja vaimoihminen (Muetaiva
Fredrika Blom^ ber^; fefå tiuumun lliusi
Kaarle Kustaa Lindblad ja n.iti Serafia
Kristina 3tordström.  Myytävänä näiden
sanomain ulosantopaikassa ja kirjakauppioilla
maassamme: Toht. Martti Lutheruksen lyhy
G vangeliumi.Poslilla. Suomentanut I. E.
Ahlgren. 80 kop.

Nikodemukstll EvlNlgelillmi Wapal> ajamme
Herran Iesuksen Kristuksen kärsimisestä
ja kuolemasta, Hänen astumisestansa
Tuonelaan ja ylösnousemisettansa kolmantena
päiivänä. Tohtori P. Toll-sonin ruotsalaista
käännöltä seuraten suomennettu. 12
kop. Jumalan armollista suojelusta rakkaalle
Isänmaallemme, sekä myös että armollinen
ja taimaallinen Isä antaisi Henkensä
johdattamaan Keisarimme sydäntä ja
mieltä sodan painamissa asioissa, ja että
Herra itse olisi armaan Ruhtinaamme paras
neumonantaja kaikissa hänen toimissansa ja
hankkeissansa. Sanokaamme laupeuden Isälle:
Oi kaikkimaltias ja laupias Jumala, joka olet
sanonut olemas ihmisten Isa! me tunnustamme
pahat tekomme: me olemme sinua mastaan syntiä
tehneet ja rauhallisen elämämme pahoin
käyttäneet ja sinun annos ylönkatsoneet;
sentähden olemme kyllä ansainneet
rangaistuksen; mutta armahda kuitenki meitä,
Poikas lesuksen Kristuksen ansion tähden, anna
annos parantamaan syntistä elämätämme,
ota pois meiltä uhkaama rangaistus. Anna
3luhtinaallemme armon Henki, joka on viisauden
ja taidon Henki, johdattamaan häntä hänen
neuloissansa! ja anna meille lapsellinen
mieli nöyryydessä olemaan hänelle
alamaiset ja kuuliaiset. Poista kapinat
pois ja taimuta sodan himokas mihollinen
yrityksistänsä. Kuule Iesuksen tähden
meidän rukouksemme! Amen.

Wiela pyydän ttitäki, opettajia,
muistuttamaan sanankuulioita rukoilemaan
rauhaa Jumalalta, ettei meille kämisi niinkuin
Jerusalemille." M ... n.

Wänni Sakseliinin päiväkirjasta. 2)
p. Heinäkuuta. suossa on nyt koko kunnia
Taisin oikein nauraa suuni halki. Molemmat
olemme siis taas samassa kortteerissa. Eeutta
vi(lä en tohdi enkä tahto näl)täj}aniäv
(^i l)einen pidä men janonut, veU laaksolainen
on syvämiet: teinen mies. Oikein hän
luuli, että minä ajaisin häntä takaa,
ja hän luuli niin parhaiten eksyttävänsä
minun jäljiltänsä, että bän lähti
matkustamaan sinne päin, kunne aivoimmeki,
mutla että minun ensin ja ennen kaikkia
piti menemään M. kaupunkiin, sitä ei bän
tarkoin tiennyt. Niin tulimme siis taas
yhteen täällä.  Liitä oikein ilosta
hyppelen. Hän on elsiny^ itsellensä
asunnon ylikerrassa, olkoon niin, m^nä
makaan alhaalla. Menen sentään katsomaan
häntä avaimen lävestä. Emäntä sanoi,
että hän oli pyytänyt rietuja vasempaan
jalkaansa, jossa hän oli tuntenut ankaran
kivun. Näetkös nyt, rikkiviisas, ettet
tule airoin ilman Sarseliinia?  Jos jalkas
yksinäisenä käydessäs jo ensi:
maisena päivänä tulemat sellaisilsi,
kuinka sitte lopulta käyneekään? Olen
mielestäni hänen paha omatuntonsa,
mutta ajattelen kuitenki hyödyllisiä
asioita. Woi, Herra Jumalani, miksi? olet
tehnyt minun niin onnelliseksi? yhdistää
keskenänsä kirkkosääntö eli
kirkollinen järjestys. Näin pannaan
ihmiösäännöt taas suureen armoon uskon
vanhurskauden hämmentämiseksi, niinkuin
paamikunnassakin. Mutta ne jätämme.

Ehkä nyt olemme näyttäneet,
että uuden testamentin mielessä
kaikki uskovaiset ovat kuninkaallinen
pappeus, ja sentähden nvös melmoitetut
olemaan avullisia Jumalan maltakunnan
rakennuksessa ja voimassa pitämisessä,
on meidän toisaalta myös karttaminen,
pitämästä saarnavirkaa tarpeettomana ja
hyödyttömänä asetuksena. Saarnaviran
tarpeellisuudesta tahdomme puhua siis ensin
ja sitte meikäläisten hengellisestä
maikutuksesta. Tarpeetonta ei taida olla
vielä muutamilla sanoilla selittää, mitä
sanalla "meikäläinen" tarkotamme. Sana,
, meikäläinen" ei ole vieras ja tuntematon
sana maassamme. Mutta sillä on eri paikoin eri
merkitys. Paikoin merkitään sillä sellaista
miestä, jonka puhuja sanoo oleman samalta
paikkakunnalta, kuin hänkin itse on, taikka
pitävän hänen puoltansa, olevan hänen
vertaisensa. Mutta muutamin paikoin olemme
sanalla meikäläinen kuulleet merkittämän
ihmistä yhteisestä ja oppimattomasta
kansasta. Sana meikäläinen sanotaan myös
muutamilta "maakalainen." "Meikälainen" eli
"maakalainen" on siis kansan suussa lähes
sama, kuin ruotsin kielessä sana >, lekman,
" joka on kaikkein niiden yhteinen nimitys,
jotka eimat ole pappeja. Sanoja "maallikko"
ja "maallinen mies, " joista edellinen
on tuntematon ja jälkimäisellä on oma
merkityksensä, emme hyväksy, maan käytämme
sanaa meikäläinen selitetyssä mielessä. Jos
joku muu tuntee paremman nimityksen, olemme
sitä roalmiit käyttämään, siitä tiedon
saatuamme.  Kaekl'l!ä.- A. G. Dahl.

Jumalan uhkaama mitsaus Suomen maalle.

Sellaisella paallekirjotuksella on meille
talonpoika sydän-Suomesta lähettänyt
kirjeen. Se mahvistaa kaikin puolin,
mitä Tähden miimeisessä lisälehdessä
puhuimme Suomen kansan tunnoista ja mielestä
uhkaaman sodan suhteen. Kirje kuuluu näin:
"Hammäslyksellä sain näbdä Suomettaren
IInumerossa sodan hankkeista ja se erinomattain
oli hämmästyttämä, että ruotsalaiset
haluaan vallottaa Suomea. Mieleheni muistui
kobta, kuinka lempeässä rauhassa rakas
Isänmaamme on tähän asti ollut Ruhtinaamme
ja Keisarimme isällisen hoidon alla. Ja
tapahtuiko sellainen muutos, että maamme
hallitus Mtueh Ruotsin taikka jonkun muun
maltakunnan mallan alle, niin Suomemme ei saisi
enää lklpanvma nauttia samaa rauhan onnea,
kuin se tähän asti on nauttinut Jumalan
kaikkimalNaem armosta. (shi'ei meillä ole omaa
kuningastamme, on kuitenki Jumalan antamamme
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tunnin omista H. M. Keisari, lähdettyänsä
Helsingistä tiistai illalla eliö 11
aikaan, ennätti Hämeenlinnaan kello l/a 3
aamulla. Pysäyshuoneet rautatien varrella oli
kaunistettu lipuilla ja luttatie& furoiUa,
ja mäkeä kiirin paikoin koossa. Hyvmgän
pysäyspaikaösa feifat>t>ettiin pitelen
tfoiUa; karsi lähellä afuvoa kattanen
fiiivaaii iiHirabevra Nnnä ja frti^ti iti
Wirka-ilmotuksia. Keis. M:ti on heinäkuun 1l
p. asettanut Wiipurin hovioikeuden esinuehen
vapaherra O. af SeHult 6n senaatoriksi
Suomen senaatin oikeusosastoon, sekä
samana päivänä suonut senaatorille
H. W. Furuhjel mille eron p^inotutkini.on
ylihallituksen jäsenyydestä sekä
hänen siaansa määrännyt senaatorin
P—. Peterson jäseneksi painotutkinnon
ylihallitukseen. Senaatti on heinäkuun 2:j
p. määrännyt vara-maamittarin F. Rosberg
varsinaiseksi kommissioni-maamittariksi
Kuopion lääniin, sekä saman kuun
27 p. varatuomarin G. F. Salonius
vara-maansihteeriksi Kuopionlääniin,
tullijohtokunnankamarikirjottajan
kapteeni G. Hultman Raahen kaupungin
tullmhoitajaksi, Porm postikonttorin
kirjottajan R. R. Nosendahl toiseksi kirja,
, jakajaksi Turun postikonttoriin ja Porin
tullikamarin konttorikirjottajan A. I. Cum
länder pakkihuoneen tarkastajaksi Porissa.
Hiippakuntain sanomia. urun. Kun armol lisessa
kuulutuksessa viimes helmikuun O p. oli
määrätty, muun muassa, että Hämeenlinnan
lukion apulais- virka päivitetään ja
sen siaan latinan ja suomen kielen lehtorin
virka mainittuun oppilaitoksen asetetaan,
ja tuomiokapituli oli antanut ehdotuksensa
mitenkä tämä säänne-muutos sopivimmasti
toimeen pantaisiin sekä esitellyt avonaisen
saksankielen opettajanviran asettamisen samassa
oppilaitoksessa toistaseksi jätettäväksi,
on Keis. M:ti armollisella käskykirjeellä
viime kesäkuun 26 p. säätännt i)
että mainittu uusi lehtorin virka ta-
vallisessa järjestyksessä julistetaan
tuomiokapitulissa haettavaksi ja asetetaan;
2) etta nykyinen lukion-apulainen, ellei
hän haettuansa saa sitä lehtorin virkaa,
on velvollinen, siksi kun hän taitaa saada
jonkun muun viran, nykyisellä palkallansa
opettamaan saksan kieltä sekä toimittamaan
muita lukion nykyisen apulais-vira':
kanssa yhdistettyjä velvollisuuksiai 3)
että avonaisen saksankielen opettajan
viran asettaminen jätetään toistaseksi,
sekä että sillä aikaa kun nykmnen lukion
apulainen äsken mainitulla taivalla toimittaa
sanottua virkaa, sen kanssa yhdistetty palkka
ja huoneenhyyryraha säästetään kruunulle,
ja 4) etta tuomiokapitulinykyisen apulaisen
joutuessa pois siitä virasta, tekee alamaisen
ehdotuksensa mitentä fatfan kielen opettajan
»rirta yh.- distettäisiin ranskankielen
opettajan viran kanssa taikea fen palkka
korotettaisiin, sVkä kuinka apulaisen muut
velvollisuudet foveljaimmin jaetaan muille
lukion opetta\ iUi.

— Naaliin on parita Hattulan kirLkelerran
virkaan: I) Halikon tirkkoh^ra, provaéti
maist. O.  F. Saxbeek, 2) Kumlingen
tirttoherra, provasti V.  Sulin ja 3)
Honkll^yden kappalainenA'. F. Mitt ler;
Närpiönkappalaisenvirtaan 1) Vaasan
ja Mustasaaven kappal. vp. H. Mollis, 2)
Cöpmää'«in fappal.  »p. K. E. Ver^man
ja 3) Siuntion kappal. »p, I.  Wiedtman,
s.ka Pietarsaaren toiseen kappalaisvirkaan 1)
Joensuun pitäjän apulainen vp. A. Heikel,
2) Kaskisten saarnaaja vp. I. H. Roos ja 3)
Ala- vetelin ?appal. »p. I. O. JCppelberg.

— Wirkavahvistuskirjan on saanut Ikaalisten
kirkkoh. apul. maist.K. A. Mellberg
Uudenkaupunginkappalaisek i. Määrätty:
lehtori tohtori G. I. Lindströn,
roormä de Besehen tyttökoulun laitftaffi
Hämeenlinnassa' Pielarsaaren kirkkoherra
provaéti H. Heikel Pietarsaaren alikoulun
kaitsiaksi lehtori Odenvallin siaan,
joka paif» Pafuntiötfa noié mmtttaai
Hämeenlinnan lappalainen Turussa perjautaina
7 päivänä Elokuuta 18V3. Annetaan yksi
numero joka viikko, ja tämä vuosikerta
maksaa ulosantopaikassa 75 kop., Turun
postikonttuorissa 95 k. ja muissa
postikonttuoreissa Irupla 6'/, kop. JW 20.

Linder tarjosivat H. M:tillensa
ynnä seuranensa vähäisen aterian
pyjayshuoneessa. Koko Hämeenlinnan
väestö oli vielä liikkeellä odottaa
vp. P. A. Polviander oman virtansa
ohessa toimittamaan papillista virkaa
henkuvaniapataljonan vara- kemppaniassa
sieltä, ranskan kielen opettaja Waasan
lukiossa L. L. Lauren tulemana lukukautena
myös toi- Salonius; Nuots. Aainusaarnan:
Moppilas Karsten, lv Sunnunt.Kolm.päimästä
saarnaamat: Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
Ylioppilas Suom. ja Ruots. Ehtoosaarnan:
>v. Pastori Saxön.  Kehrnhuoneeukirkossa,
Suon».: v. Past.Malmström.  Linnankirkossa,
Ruots.: >v. Pastori Lindman.  mittainaan
määräys- ja luonnon-opin lebtorin virkaa
sielläi ylioppilas I. F. Appelqvist
ja K. O. Bergman tulevana lukukautena
toimittamaan, edellinen Pietarsaaren alikoulun
opettajan virkaa ja jälkimäinen apu-opettajan
virkaa samassa koulussa, sekä Uudenkaupungin
kirkkoherra provasti W. Heikel maaherran
asiamiehen kanssa pitämään kirkonkokousta
Laitilassa emäkirkon kappalaisen palkan
korottamisesta keis. käskykirjeessä kesäkuun
2i) p. 1858 säättyyn määrään. Haettamana:
uusi latinan ja suomen kielen lehtorin
virka Hämeenlinnan lukiossa, suuretieteen
opettajan virka Waasan ylikoulussa (jonka
entinen opettaja N. G. Stolpe on mennyt
Wähänkyrön nimismieheksi), kolmannen
opetttajan virka Turun kuuromykkä-koulussa/
apu-opettajan virat Pietarsaaren ja Joensuun
alikouluissa sekä tois.n lisäopettajan
virka Porin alikoulussa, kaikki sli päivän
hakemusajatta ja neljä viimeksi mainittua
toistamiseen hatiain puutteesta, kuin myös
välinaikanen virantoimitus äsken mainitussa
lehtorimri-viassa Hämeenlinnan lukiossa
ja suuretieteeu opettajanvirassa Waasat»
ylieoulussa, kumpiki haettavana ennen tämän
elokuun N) p.

— Waalisaarnat metärätty pidettäväksi
Piikkiön kirkkoherran virkaan, ja vaali
toimitettavatsi tuleman lokakuun 4 p.

— Opinnäyte» aika Waasan lukion
apulais-viran hakioille on myönnytetty tulevan
lokakuun l päuvään saakka.

— Luvian kappalaisen vaalissa sai Köyliön
ja Säkylän kappalainen vp. H. W. Nordlund
enimmät huudot, ja Evijärven kappalaisen
vaalissa saarnaaja vp. G. A. Cajanus kaikki
huudot.

— Papinvihkimystä ovat anoneet jumaluusopin
oppilaat E. A. Karsten ja H. i). Salonius.

— Päätökset on tuomiokapituli antanut
I) talonpojan Matti Rahkolan ynnä muiden
anomuksesta ruotsalaisten kirkonmenoin
pitämisestä Himangon kappelissa, 2)
kansakouiuttajan A. Svedoergin anonniksesta
saada Munsalan kappeliin, joka armollisella
käskykirjeellä »uarraskuun 2 p. l85?
määrättiin eeotettavaksi Joensuu»
pitäjästä eri pitäjäksi, nyt kohta ja
ennen Joensuun nykyisen kirkkoherran eroa,
valita oma kirkkoherra; ;j) rusthollari Isak
Ojalan anomuksesta saada ero lirekoväärtin
virasta Kiukaisten kappelissai 4) rusthollari
Kustaa Ropparin ja talonpojan Kustaa
Ailun valituksista pitäjän-apulaisen
viran hävittämisestä Huittisissa) 5)
kappalais-lesken Saloviuksen leski-avun
anomuksesta, ja 6) v. t. lukkarin Sjömanin
valituksesta Isojoen seurakunnan luk' karin
vaalin panoista.

u opion. W akuus lir janon saanut H. M. I>!-
derg .Kalajoen kirkkoherraksi.

— Nimitetty: lisäopettaja T. O. Stenbäek
Kajaanin altfoulu» opettajaksi.

— Ha et tavana: saksan ja ranskan kielen
opettajan virka Oulun alkeisopistossa, latinaa
kielen opettajan virta Kuopion ylikoulussa,
ja kappalaisen mirfa Kolarissa. " UMUHII
ifari ei., r massa suuriruhtinaan tuloa, ja
tervehtt hanta hurra-huudolla. Kaupunki oli
riemututilla malaistu, ison sillan päässä
komea funniaportti rafettu, valkosiksi
vaatetetut naiset viskelivät kukkasia
Keisarin tielle. H. Mttinsa otti majansa
kumernöörinhuoneessa; suuriruhtinoille ja
muille seuralaisille oli kortteeria valmistettu
erinäisten huoneissa. Ennen kuin H. Mttinsa
keskiviikkona lähti sotaväen leiriin Luolajan
kedolle, otti hän mastaan kaikki maamme km
mernöörit, lähipitäjistä tulleet maamiehet
sekä herrase tta talonpojan-säädystä,
Turkulaisten lähetysmiehet y. m., jotka
H. Mttillensa ilmot; timat kiitollisuutensa
valtiopäiväin kotoon kutsumisesta. Talonpoika
Heikkilä Idänpäästä Wanajan pitäjästä
piti pidemmän puheen, jota H. Mttinsa
mielihyvällä kuulteli. Pappissaädyn puolesta
tuli pispa Ottelin Keisarilta vastaan otetuksi.

Kello Val lahti Keisari seuranensa Vuotajan
leiriin, jossa kaikki näillä seuduilla
majailema sotaväki oli koossa. Summaton
makijoukko oli tänne kokoontunut
sekä kaupungista etta muualta. Keisari
istui hemosen seljassa; pari kertaa saivat
sotajoukot marssia Keisarin ohitse, joka usiat
kerrat ilmotti t 11;11; eiift;tenfä. Korkian
mielisuosionsa osotteeksi nimitti H. Mttinsa
vanhimman poikansa perintöruhtinaan Nikolain
Wiipurin jaetun pataljonan päälliköksi
ja toisen poikansa Wladimirin hameenlinnan
jaetun pa? taljonan päälliköksi. Kello 4
jpp. antoi Keisari päivälliftt, johon oli
käsketty, paitsi H. Mttinsa seuraa, läsnä
olemat kenraalit, senaatorit, kuvernöörit,
sotaväen päälliköt, usiat lährtysmiet)
et \), m. Keisari esitteli maljan Suomen
—maan menestykseksi ja sen urlMiselle
sotaväelle. Kello 6 oli maaliin ampuminen,
jossa tarkkaampujat osottivat taitoansa,
kukin mieB ampuen kerran, joka myöskävi
Keisarin mieliksi. Illalla oleskeli Ke''«ri
(euranenfa mahan aikaa kaupungin puistossa,
johon pormaristo oli kutsunut H. Mttinsa
teelle. Sieltä Keisari meni h—öyryaluksessa
vähän matkaa SöanajanvebeÖe. Vösen oli
Keisari kumernöörin virkatalossa kaupungissa.

— Tuorstaina kello 9 meni H. 33?:tinfa
taas Luolajan kedolle, jossa m;t pidet:
tim fuurenlainen leikki-sota; sotaväki oli
jaettu kahteen joukkoon, jotka hätyyttivät
ja mastustelimat toinen toistansa ikään kvin
sodassa.  Näiden sotatemppuin päätettyä
kello il aikaan, kiitti Keisari sotaväestöa,
flmotti ilonsa ja tytymäisr^ tensa vfnomen
sotaväen taidosta. pitte palasi H. Mttinsa
fuvern^ottn buomefen, ''l^' me, ->.-!nasioita
efitelt^ ¦:-.i\välli[en Kotomaalta.
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C. Earstens pärekaton kaavasta, kreivi A.
Armfelt Wiurilasta rukiista ja kauroista,
rouva L. af Forselles Mustialasta ohrista,
ja W. Bae—ekman Harjulta männyn
siemenistä. Turun säästöpankkiin tuli
kesäkuulla säästöpanoksia 3, 724 ruplaa 32
kop., samalla aikaa otettiin säästöstä 10,
753 ruplaa 19 kop. Wiimes heinäkuulla taas
tuli panoksia 3.353 ruplaa ja saman kuun
kululla ottivat säästäjätulos pankista
6, 952 ruplaa 94 kop. Hallan loukkauksista
on tullut aina usiammista paikoista
kertomuksia. Niin esimerkiksi sanotaan hallan
Saarijärvellä heinäkuun 18 päivää
vastaan yölläkomin loukanneen ruvista
alanko-mailla, soissa ja rahoissa, ja muutamin
paikoin kokonaan panneen, niinkuin esimerkiksi
Tervolan maaviljelyskoulussa, jossa 17 tynnyrin
alanen ruismaa kokonaan paleltui ja täytyi
niittää. Perunat ylankömailla saivat vikaa
vaan ylimpiin varsiin, mutta alhaisilla mailla
ovat ne tykkänään paleltuneet. Eamallaisia
kertomuksia kuuluu muualta. Ei kuitenkaan
kaikin paikoin tahdota panna täyttä
luottamusta näihin kertomuksiin, ennen kuin
on saatu tävdellisempia tietoja. Muutamat
kyllä jo ennustamat uutta katovuotta vohjois
osissa maatamme, mutta ensi pelätyksessä
ovat luultavasti liika suuriksi lukeneet
hallan turmiotyöt. Helsingin Uutiset ovat nyt
tunnustaneet väaristäneensä sanan "rohvasta"
"rahvaaksi, " saaden siitä sillä tavoin
kielivirheen. Tätä nimetystänsä kutsuvat
"sulaksi hyväntahtoisuudeksi, " kun eivät
tunteneet suomalaista sanaa rohvas ta. Meidän
mielestämme semmoinen menetys on nimitettävä
peräti toisella nimellä. Mutta koska nyt ovat
tunnkstaneet suomen kielen tuntemattomuutensa,
tahdomme antaa heille neuvon: Koska ette
suomen kieltä oikein osaa, niin ottakaat
kielen korjailla taikka parantaja, kumman
sanan paremmin ymmärrätte, joka oikasee
kaikki kielivirheenne ja kääntää suomeksi
muukalaiset sananne.

Helsinkiin on tullut ruhtinas Lgi-oi»^ elo
loliM jalkaväestönrykmentti. Se majailee
leirissä Kampin kentällä.

— Raastmvan oikeuteen ovat velan tähden
antaneet tavaranluopumushakemuksensa
huonekaluin tekiä G. Fromholz, jonka velat
ovat lasketut 5, 097 ruplaan 35 kop., ja
tavaran arvo 7, 500 ruplaan, sekä karvari
G. Gardberg, jonka velat tekevät 20.109
ruplaa 10 kop. mutta omaisuus on arvattu 8,
466 ruplaan 74 kop.

Wiipurista kirjotetaan että Navansaaren
pohjoiseen puoleen rakennetaan patteri
ja siihen sanotaan asetettavan noin
100 tykkiä. Myös Hanstein saarelle
on rakettu pieni patteri; siinä tulee
olemaan 8 tykkiä. Soturia on Ravansaarella
noin 3000 ja vielä enemmän sanotaan
tulevan. Hanstein-saarella on niitä muutama
sata. Kiviä upotetaan salmiemme suihin,
sillä tavoin tehdäkseen pääseminen niiden
läpi mahdottomaksi. (Lähetetty.) Pieneksi
muistutukseksi Petter Tosisen tarinalle,
Sanomain Turussa muistaakseni 27:ssä
numerossa, pyytää asetettu kappalainen 1..n
pitäjän P. .n kappelissa kunnioitettavalle
yleisölle lausua: että hän ei suinkan
julkisuutta moiti, jonka osottanee sekin, että
julkisesti seurakunnallensa saarnastuolista
julisti maan valtiopäivämiestä siitä
provastinlaänistä. Siinä oltiin
eri mielisiä, valittaisiinko oman
provastinläänin puolesta yksinään,
taikka yhdyttäisiinkö jonkunmuun,
esimerkiksi tuomioprovastikunnan kanssa
yhteen valtuusmiehen. Usiammat kääntyivät
siihen mieleen että valitaan yhdessä
tuomioprovastikunnan kanssa, varsinki
sen vuoksi että valtiopäivämiehen
muonaraha luultiin tulevan ylen
kalliiksi. Ainoastaan Maskun kirkkoherra
Rosengren pysyi ajatuksessansa että tällä
kertaa kumminkin jokaisen provastikunnan
pilaisi valitseman oma edusmiehensä, koska
papistollekin nämät valtiopäivät ovat
tärkeät ja tuomiokapitulin kiertokirjekin
siitä viiltasi että jos vaan harvat
edusmiehet papiston puolesta valitaan,
tulee työlääksi ehtiä kaikkia asioita,
mitä valtiopäivillä käsille tulee.
Waltiopäivämiehen luuli kirkkoherra
tulevan toim—een 8 markan muonarahalla
paivältä. Turun kruununmakasiinin hoitajan
virkaa ovat hakeneet makasiinin hoitaja,
majuri G. R. v. Knorring, makasiinin hoitaja
A. F. Andersin ja kehruhuoneen toimenpitäjä,
nimismies A. Ca—venius. Uusi kirja on
tullut Frenckellin kirjapainosta Turussa,
I. F. Granlundin kustannuksella, nimellä:
"Yhteinen Mailman Historia, Raamatun hengen
mukaan kerroiltu, Perheitä ja Kouluja
varten. Käännös kuudennesta Saksalaisesta
painoksesta." 230 sivua ja maksaa koviin
kansiin sidottuna 2 markkaa.

Tämä historia on täydellisin ja enimmin
sisältävä kuin tähän saakka on suomen
kielin annettu, kertoen mailman tapaukset
alusta alkain nykyiseen aikaan saakka. Kertoja
on asettanut perustukaksensa kristillisyyden,
ja siltä kannalta tutkii ja kertoo asiat ja
tapaukset. On siis hyvä että on saatu tämä
kirja, vähänki edes poistamaan suomalaisten
koulukirjain puutetta.  Mutta kirja ei ole
aivottu ainoastaan kouluille, se on hupaista
lukea kenen hyrränsä, kun vaan tahtoo
tietää menneitten asiain tapauksia ja
ajan menoa, niistä saadaksensa arvella omaa
tilaansakin. Suomme siis kirjalle pal—jon
lukioita. Sivistysseura piti suvijuhlansa
viimis sunnuntaina Ruissalossa majuri
legorosin maakartanossa. Kello 11 epp. tuli
laulukunta. Lauluja lauleltiin, muusiki
soitteli, leikkejä ja tanssia pidettiin
jo ennen päivällistä. Päivällistä
syödessä esitteli tohtori Pinello H. M.
Keisarin maljan. Ehtoopuolella tuli aina
enemmän ja enemmän väkeä; sanotaan
niitä olleen aina puolen toista tuhannen
hengen paikoilla.  Iloa kesti melkein puoli
yöhön saakka. Se vaan tämmöisen juhlan
mieltämisessä on moitittavaa että seuran
johtokunta määräsi juhlansa kirkonmenoin
ajaksi. Se ei ole oikeaa sivistystä eikä
sivistämistä että kansa vierotetaan
pois lum—alanpalveluksesta. Hampurin
maaviljelysnäyttelössä, joka pidettiin
viimes heinäkuussa, on seuraavat suomalaiset
saaneet palkintoja, nimittäin: suuren
pronssisen kunniarahan saivat C. Qvist
Helsingista tärpetistä, puu-etikasta,
hartsista y. m., paroni E. Hisinger rukiista,
kauroista, karpaleja puola -hillosta,
kattopäreistä; vähemmän pronssisen
kunniarahan E. af Forselles Peippolasta
kauroista ja juustosta; kiitossanan taas
jonne höyryvaunut ennättivät kello 8
aikaan. Täällä taas oli Kaisaniemen
puistossa pitkin rautatien roartta ja
pysäyspaikalla iso joukko väkeäkoossa, jotka
taas tervehtivätH. Mttiansa hurrahuudoilla,
joita kaikui aina siksi kun Keisari ehti
keisarilliseen huoneesen. Sen edustalle
kokoontui paljon väkeä, ja H. Mttinsa
smvaitsi kuulella kotimaisia lauluja, joita
lauluseurat sittemmin laulelivat. Kaupunki
oli ehtoolla ilotulilla valaistu ja
H. Mttinsakin ajoi vaunuissa illan kululla
niitä katselemassa.

— Perjantaina edellä puolen päivän
otti Keisari vastaan senaatin jäsenet ja
kaikkein virkakuntain paällysmiehet, sekä
Helsingin maistraatin ja kaupungin vanhimmat,
joille hän ilmotti ilonsa ja mielisuosionsa
lämpimästä vastaan-otostansa. Kello 12
katsasti H. Mttinsa venäjän sotaväen
äkseerausta senaatti-torilla; josta
meni Wenäjän kirkkoon ja sitte Suomen
kirkkoon. Keisarilliseen huoneesen palattuansa
soi H. Mttinsa eteensä tulla lähetysmiehiä
muutamista Uudenmaan pitäjistä sekä herras-
että talonpoikais-säädystä. Naiden puolesta
puhui kreivi Creutz, lausuen kiitossanoja
valtiopäiväin kokoon-kutsumisestasekä
siitä laillisesta oikeudesta, joka sen kautta
maallemme on saatu. Tähän antoi Keisari
hyvin suosiollisen vastauksen ja sanotaan
siinä muun muassa lausuneen, että yhtä
kalliit kuin perustuslait ovat Suomalaisille,
yhtä kallis on niiden pitäminen Hänelle.

— Sitte H. Mttinsa meni
höyryaluksellakatsastamaan Wiaporia ja sm
läheisiä sotavarustuksia, jossa viipyi
pari tuntia. Ehtoopuolella kello 8 aikaan
tuli H. Mttinsa terveysveden.huoneesen,
jossa kenraalkuvernööri oli valmistanut
ehtoopidot. Täällä oli kaikki muhkeasti
varustettu, puisto värillisillä lyhdyillä
valaistu. Täällä viipyi H. Mttinsa kello 10
saakka, jolla aikaa nuoret suuriruhtinaatkin
tanssissa vilppaasti liikkuivat. Sitte
H. Mttinsa Ulrikanporin uimahuoneen laiturilta
läksi venheellä höyrylaivaansa, joka pian
lähti mittoihinsa.

Keisarin korkiassa seurassa oli, paitsi
kahta poikaansa ja Leuehtenbergin herttuaa,
sotaministeri Miljulin, ruhtinas Dolgorukov,
kreivit Adlerberg ja Lambert, kenraaladjutantti
Krabbe, kenraalmajuri Ekolkoss, kenkilääkäri
Karrell, översti Nylejeff ja kapteeni Durnovo
sekä Preussin kuninkaan sotilas-asiamies
översti von Loisii.

Ilahuttava sanoma on se että H. Mttinsa
oli antanut senaatille käskyn että
vissi aika on määrättävä, jolloin
Suomen kieli on pantava maan yleiseksi
laki- ja virkakieleksi, ja ettei sitä
määrä-aikaa ole lykättävä yli 20 vuoden,
josta senaatin tulee ehdotella likemmät
säännöt. Turusta. Waltiopäivämiesten vaali
pidettiin eilan raastuvassa. Kauppaneuvokset
E. Julin ja C. M. Dahlström valittiin
kaupungin porvariston edusmiehiksi
valliopäivillä.  Muonarahaksi määrättiin
kummallekin a rup—laa päivältä ja
2 hevosen kyyti. Waltiopäivämiesten
vaalia. Heinolan kaupunki on
valtiopäivämieheksensä valmnut kauppias
F. Lems trömin, Haminankaupunkl neuvomiehen
C. F. Grönbergin ja Naantali neuvomiehen
(5. Franekin. -Mynämäen provaotekunnan
kirkkoherrat olivat Lemun pappllassa
kokoontuneet heinäkuun 30 p., valitse
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huolensa ja huomionsa muutoksista seurakunnan
elämässä ja lamoissa, Uutena vuotena
kuuluttaissansa tapahtuneita muutoksia
kunnan mäestössä; vaikka kohtakin
arvasi komasti tuomituksi tulemansa
evi mielisiltä. Olisi myös nyt valmis
vastaamaan Tosisen, taidollisuutensa mukaiseen,
esittelyyn asiasta; mutta kuin Tosinen toimitti
teoksensa Sanomain Turusta palstoihin, ja P. .n
kappalainen pitää mainitun sanomalehden,
nykyiseltä toimittajalta, niin pilatuksi,
että siitä yksinkertaisille lukioillensa
on vaan vahinkoa, eikä hyötyä, ei hän
kehtaa siihen painettavaksi vähääkän
piirustella, eikä myös hirveä muita
Sanomalehtiä, Sanomain Turusta likaisilla
sotkuilla sokaista; erittäinkin kuin Tosinen
ei julkee ilmottaa nimeänsä, vaan sa^ noo
olemansa työttömyydessä ympäri-kuleksima^
joutomies Ulkomaalta.

Englannin, Ranskan ja Itämallan sanotaan
aikoman lähettää uudet yhtä.pitämäiset
valtiokirjotukset Wenäjälle, jotka tulisimal
lopettamaan sominnon-keskustelemuksen. He
aikomat vielä vaan pysyä maatimuksissansa
yhteisen kokouksen pitämisestä ja Puolan
kapinasodan lopettamisesta. Itävalta on
antanut erinäisen vastauksen siitä ettei
se aivo Wenäjän ja Preussin kanssa rumeta
erinäiseen keskustus- kokoukseen Puolan
asioista, niinkuin Nenäjä oli ehdotellut,
maan tahtoo pysyä liitossansa Englannin
ja Ranskan kanssa ja yhdessä niitten
kanssa käydä yhteisten valtio- asiain
keskusteluun. Siihen lisää Itävallan
kirjotus vielä että Wenäjän Puolan ja
Itävallan puolalaisten maiden välillä on
erotus, eikä niiden tila ole samallaisella
kannalla.

Puolan entinen itsevaltias kapinapäällikkö
Langiemiez, joka pidetään mangittuna
Itämallassa, on pyytänyt vapautta
mankiudesta, ja asiasta on keskusteltu
valtioneumostossa, mutta neumosto on lykännyt
asian hallitsian ratkaislamaksi.  Pohjois
Amerikassa omat pohjoismaltaiset voitolla. He
omat mallottaneet Port Hudsonin mahman
linnan. Etelä maltaisten sotapäällikkö
Lee on paennut Wivginiaan. Charlestomn on
Turkin hallitus on vastustellut lonian saarten
yhdistämistä Gleekan kuningaskuntaan, mutta
Englanti on selittänyt ettei Turkin siinä
asiassa ole mitään sanomista eikä sitä
kvsyttä- väkään, koska ei se koskaan
ole antanut suostumustansa 1815 muoden
valtiopäatöksiin.  Wiipurin seuroilla
ei ole tapana julkaista, kuinka monta
kirjaa he ovat myyneet, vaan kuinka paljo
seuran kassaan on saatu rahaa. Sentähden
ei saa myös tarkkaa tietoa siitä, kuinka
monta kirjaa niiden toimesta on maakuntaan
levinnyt. Mutta kuin pipliaseurani tarkotus
juuri on lemittäa raamatulta maassamme,
olisi mielestämme mukaisempi sanoa, missä
määrässä seura on tarketuksensa perille
tullut, eikä maan ilmottaa, kuinka paljo
kassaan on rahaa saatu. Pipliaseuramme Turussa
on jo maikuttanut 50 ajastaikaa. Niinkuin
näissä sanomissa ennen on sanottu, on
seuramme maikutuksensa ajalla lemittänyt
maahan 124 tuhatta 750 kappaletta pyhää
kirjaa. Englannin pipliaseura on samalla
ajalla täällä lemittänyt 205 tuhatta
600 kappaletta, siis lähes kaksi vertaa
enemmän, kuin oma seuramme. Maassamme on siis
tällä vuosisadalla lemitetty 330 tuhatta
350 kappaletta pyhää kirjaa. Englannin
pipliaseuran 58 vuosikertomuksesta saamme
kuulla, että sen kustannuksella 31 päivään
maaliskuuta v. 1862 on painettu 10 tuhatta
kokonaista raamattua, 134 tuhatta uutta
testamenttia ja 18 tuhatta uutta testamenttia
ynnä psaltarin kanssa, eli yhteensä 162
tuhatta pyhää kirjaa Suomen kielin, ja
ruotsalaisia on täällä siis jaettu yli 43
tuhannen. Kristillisen uskomme edistämistä
ja voimissa pitämistä maassamme auttavat siis
sangen suuressa määrässä ulkomaalaiset. Se
ei tapahdu kuitenkaan sentähden,
kuinluulisimat englantilaiset Suomessa vielä
hallitsevan pakanuuden. Sm osottaa jo seki,
että heidän kustannuksella on painettu
ja vieläki painetaan ja lemitetäan pyhiä
raamatulta kaikissa kristillisissä maissa,
joissa vaan saamat sen tehdä, niinkuin Juutin
maalla, Saksassa, Norjassa ja Ruotsissa
y. m.  Ruotsin kielinkin esimerkiksi
on Englannin pipliaseura pamauttanut
toista miljonaa pyhiä kirjoja. Mainittu
seura on tarjonnut 2000 puntaa*) raamatun
lemittämiseksi Pohjois-amerikalaiselleki
pipliaseuralle. Mutta se maan kiitti,
eikä ottanut apua vastaan. Mitä meidän
maahamme tulee, on Englannin pipliaseuralla
siitä tällainen ajatus, joka on luettama
sen äsken mainitussa muosikertomuksessaki:
"Suomessa on lukeminen opittu ja emankeliumia
saarnataan ylehensa, mutta kansa on niin
köyhää, että seuran antama apu raamatun
puutteen liemittämiseksi on sille suuresta
armosta." Tämä ulkomaalaisten todistus
maamme köyhyydestä on täällä hymäksytty
manna uskonkappale. Eentähden myös moni
maanmiehemme myös piiritetty ja Moris-luoto
otettu. Jo vähä pitää oikein oikeutenansa
ottaa ulkomaalaisilta rauhan hieromistakin
etelä- ja pohjois-valtioin välillä
on pidetty, ja näyttää ikäänkuin
etelämaltalaisten mähitellen olisi
peräytyminen.  Meksikossa on marsalkki Forey
määrännyt kolme henkeä, välinaikasta
hallitustointa pitämään, siksi kun on
päätetty millä tamoin maata rumetaan
hallitsemaan.

Piplioista.

Wiideskymmenes Suomen Pipliafturain
tätä ennen painosta lähtenyt tilinteko
maikutuksestansa osottaa, että Suomessa
v. 1861 on pyhiä raamatulta lemitetty
lahjottamalla ja myymällä noin 7,
160 kappaletta. Ilman niitä omat Porin
ja Wiipurin apuseurat myyneet raamatulta
noin 800 hopea ruplan armosta. Porin ja Man
omaa syytämme. Jos laiskuus, ruokottomuus,
toimettomuus, ylellisyys y. m. on köyhyytemme
syy, silloin on muiden apuun ja almuun
nojaaminen ja sen vastaan ottaminen
varkautta. Paavali sanoo: "jos ei joku
omistansa, liiatenki perheestänsä, murhetta
pidä, se on uskon kieltänyt, ja on pakanaa
pahempi." Niinkuin malmiin ruumiillisen amun
saaminen kuolettaa ihmisissä tarpeellisen
toimen ja huolen aikoin tulemisestansa,
saattaa se hengellisesti mielä sitäki
suuremman vahingon. Tätä katsoen eimät tee
pipliaseuramme siinä oikein, että jokavuosi
sadottainlahjaksi lähettämät kirjojansa.
Lahjaksi antaminen olkoon jätetty jokaisen
kristityn rakkauden erinäiseksi toimeksi. Joka
on niin huoleton sielunsa autuudesta,
kalliimmasta ja korkeimmasta asiastansa, ettei
hän sen toten viitsi nähdä markan vaivaa,
sen nimittäin maksaa uusi testamentti,
häntä ei suuresti hyödytä kirja, joka
on hänelle tungettu. Pipliaseuramme sipisi
ainoastansa huojentaa kirjain hinnat. Mutta
vielä enemmän ovat pipliaseuramme moitittavia
sen suhteen, että ovat niin lähes pitäneet
koko toimensa salassa Suomen kansalta. Suomeksi
ei anneta tiliä seuran vaikutuksesta, suomea
ei puhuta seuran vuosikokouksissakaan, suomen
kieltä ei ole kuultu muosi- juhlinakaan,
paitsi Kuopiossa ja Viipurissa. Eikö Suomen
kansan itse ollenkaan tarvitse pitää
mitään huolta pipliain saamisesta? Eikö
heidän ollenkaan tarvitse olla osallisia
Jumalan valtakuntaa koskemissa asioissa
kumminkaan kotimaassa? Sekö heidän ainoa
kristillinen melvollisuutensa on, että ottamat
maan kiitollisuudella vastaan, mitä heille
annetaan? Taikka ovatko he niin vallan alaisia,
ettei heillä ole mitään edesvastausta
velvollisuuksiensa laiminlyömisestä. Jos nyt
kaikki kirjat, jotka tällä vuosisadalla ovat
Suomessa jaetut, olisivat tasan tulleet maamme
asujamille ja kaikki olisivat tähän asti
viljeltävinä säilyneet, olisi kumminkin uusi
testamentti joka viidennen hengen hallussa,
ja siis melkein joka perheessä. Mutta niin
ei uskottavasti ole. Monelta perheeltä se
ei kuitenkaan suita puuttua. Mutta ehkä
nyt raamattu jo olisiki joka perheessä, on
toinen kysymys, viljelläänkö sitä myös
sielun kalliimpana ja parhaimpana eineenä
uskollisesti? Lukutaito on maassamme yleinen,
ja sen mitä kansa kirjaa lukee, niin hän
vielä etupäässä lukee hengellisiä
kirjoja; mutta sen vuoksi emme kuitenkaan
luule raamattua enin luettaman. Wirsikirja on
kansallemme rakkain. Se on joka miehen hallussa
ja sitte vielä muitaki hengellisia kirjoja,
joita paljo enemmän ja mieluisemmin luetaan,
kuin raamattua. Me olemme lamanneet perheitä,
joilla on ollut kyllä muita kirjoja maan
ei uutta testamenttia. Ja kuitenki pitäisi
toisin oleman. Syytä, miksi täällä luetaan
raamattua vähemmin, kuin muita kirjoja,
on v. t. professori A. W. Ingman koettanut
selittää puheessansa, jonka hän miim-is
keväänä piti Helsingin pipliaseuran
juhlana. Ja meidän luullsaaknsoemo me on
hän oikein selittänyt asian. Hän "ihmiset
sanomat, etteimat he ymmärrä sen syvää
henkeä, ja sentähden he mieluisemmin lukemat
postillaa taikka jotakuta muuta ihmisten
tekemää kirjaa. Niin, "heränneetki"
puhumat samalla tavalla; ja laimin lyömät
sangen paljo

— raamatun lukemisen. Mutta jos muutamat
heistä, ikääskuin jostaki kunnioittamisesta
lukemat sitä ynnä muiden hengellisten
kirjainsa kanssa, on meidän kuitenki
sanominen, että riapua kalliimmissa
asioissansaki ja ehkä moni pikemmin olisi
ulkomaalaisten ruotimaimainenki, kuin kaivaisi
työllänsä ja hiellänsä itsellensä
elatusta. Maamme, totta kyllä, ei ole
aiman rikas, mutta sanomattomasti kulutetaan
täällä laiskuudessa aikaa, joka on rahaa,
paljo menetetään varoja ylellisyydessä,
paljo haaskataan ruokottomuudesta,
torjaamattomuudeöta, paljo turmeltuu
ylönpaltisessa likaisuudessa. Ennen kuin
olemme niin valmiit kurottamaan kätemme,
ottamaan vastaan, mitä meille almuksi
annetaan, tulee meioän muistaa, I'si että
saatu almu on toisen miehen useinki maimalla
koottua, ja tarktuudella hoidettua säästöä,
ja 2:si kysyä jos oma varattomuutemme ja
almua kaipamaisuutemme todella on kohdannut
meitä il- *) Pl!!', ta oi! 0 ruplan 31
fopetan arvoinen.
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seimmatki raamatun harvoista lukioista
eivät lue sitä oikein. He panevat raamattuun
hengellisistä kirjoista saadut enemmän taikka
vähemman väärät ajatuksensa. Raamatun
lyhy, suora, terävä ja muikea puhe on
heille eli heidän mielestänsä ylön
kuiva kirja; heidän täytyy antaa sille
hengellinen selitys ja korkeampi merkitys,
kuin sen paljaalla puustenvilla näyttää
olevan. Jos tohtisivat itsellensä tunnustaa
taikka muille ilmottaa sydämensä mielen, niin
nämät hengellisestiki mieltyneet ihmiset
sanoisivat: "piplia ei ole meille rakas
kirja, vaan postilloistamme, hengellisistä
sanomalehdistä, ja muista kirjoista saamme
sieluimme ravintoa, niissä ja niiden
peilissä tunnemme itsemme hyvin, ne puhuvat
meille niin ihanasti ja suloisesti uskosta,
taikka osottavat meille niin elävästi
synnillisen turmelluksemme: ne oikein siis
ovat liha meidän lihastamme ja luu meidän
luistamme." Sellaisen raamatun hengellisen
selityksen isä on Origenes (^254). Hänen
askeleitansa noudattaen etsitään jokaisessa
raamatussa mainitussa tapauksessa salaisempi
hengellinen merkitys. Nain poiketaan
pois raamatun mielestä ja horjahdutaan
ihmisuniin. Esimerkiksi sellaisesta
selitystavasta mainitsi hän ne kuusi kivi-
astiaa, jotka lesuksen käskystä Kanaan
häissä täytettiin vedellä. Wedellä
täytetyt vesi-astiat sanotaan merkitsemän
syvää synninsurua. Mutta, lisää
puhuja, sellaisella selityksellä saadaan
raamatusta, mitä kuki vaan tahtoo. Warsin
väärin selitetään evankeliumi
laupiaasta samaritanista. Iesus sanotaan
olevan laupias samaritanus. Hän vuodattaa
suloisen evankeliumin kautta verensä öljyä
syntisen kirveleviin oman tunnon haapoihin,
joka on joutunut perkeleen ja mailman
ryövärikynsiin. Sellaisen selitystavan
olemme perineet saksalaisista. Semmosta
selitystapaa viljelee Arndt ja Spenen. Myös
Lutheruksen kirkkopostillassa löytyy
Lutheruksen nuoremmalla ijällänsä
kirjotetuissa saarnoissa salaisia eli
hengellisiä selityksiä evankeliumista. Mutta
vanhempana hän, niinkuin tietty on, hylkäsi
ne. Ia tähän väliin lisäämme, mitä
Lutherus itse sellaisesta opin tavasta
sanoo. Gal. epistolan selityksessä,
siv. 273 sanoo hän: "vertailemat eivät
autuus- opissa mitään varmaan näntä,
vaan kuvauksina eli maalauksina juuri
kuin kaumstavat ja paremmin selittämät
asian. Sillä jollei Paavali vahvemmilla
perustuksilla olisi vahvistanut uskon
'vanhurskautta vastoin lain vanhurskautta,
niin tämmöinen vertailema ei olisi mitään
vaikuttanut." Ja evankeliumipostillassa
tunnustaa Lutherus, että sellaisella
selityksillä saadaan raamatusta opetuksia
sekä uskon kanssa yhtäpitäviä, kuin
myös päin vastoin uskoa. Katso saarnaa
N:o 50 § 83. Sillä tavalla selittää
raamattua, onki jättää raamattu ihmisten
mielipiteille. Tämä on raamatun selittäjille
väkevä muistutus tarkkaa vaaria pitämään
selityksestänsä, etteivät poikkeisi
raamatun oikeasta mielestä, niinkuin
heillä myös on ankara tilinteko, jos
Jumalan sanan nurin kääntävät. Niin
on siis professori Ingmannin luulosta
hengellisten kattaus-kirjain viljeleminen ja
semmenki niin kutsuttu hengellinen selitys
hämmentänyt raamatun ymmärryksen ja
maku turmellut maun, niin ettei raamattu ole
monellekaan niin maukas ravinto, kuin ihmisten
tekemät kirjat. Ja tässä muistutuksessa on
perää. Niin oli raamatun ymmärrys suudittu
Juutalaisilta isäin säätyin ja selitysten
kautta. Myös paavikunnassa hämmennettiin
raamatun selitysten selvä valkeus ihmisten
turhalta loisteelta. Englannin pipliaseuran
kertomuksesta saamme nvalensläa tietää,
että pyhä raamattu on joko koko- eli
osittain painettu seuran kustannuksella 163
eri kielellä.

— Raamatulta on nyt painettu 196
kiellllä. Niistä on 146 sellaista kieltä,
Mla el ennen ole ollut raamattua painettuna,
on pamauttanut 40 miljonaa 910 tuhatta 474
pyhää kirjaa. Seura on kustantanut raamattmn
painauttamiseen 5 miljonaa 294 tuhatta 489
puntaa, Englannin rahaa.*) Raamatulta on
tällä vuosisadalla pipliaseurain toimesta
painettu 70, 345, 432 kappaletta. Raamatun
letittäminen on nyt tumallista kautta koko
Europan, paitsi Hispaniassa ja Portukaa- '
lissa ja Nuomissa. Wastuksia on sen levittä- !
misellä Itävaltakunnassa. Wenäjällä, kussa
v. 1813 -181() oli pipliaseura, jonka toimesta
letitettiin maahan Bttl, iUs kappaletta pyhää
!  raamattua 45 kielellä ja kielimurteella,
mutta, joka toimitus pian lakkautettiin,
on uusi päivä!  koittamassa. Orjuus on
lakkautettu, sunnuntaikouluja ja muita
opetuslaitoksia pannaan toimeen.  Sitte
v. 1860 on painettu 1 miljona Aapiskirjoja
ja katekismus ynnä lyhyen raamatun historian
kanssa. Raamattua on rumettu kääntämään
nykyiselle Nenäjan kielelle. Mutta ainoastansa
evankeliumit ovat painetut. Niistä on jo
kuitenki otettu kuusi ylöspanoa. Niin suuri on
siellä halu raamatun perään. Evankeliumeista
on painettu 200.000 kappaletta. Wenäläiset
merimiehet ovat myös ulkomailla suurella
hartaudella etsineet ja kiitollisuudella
vastaanottaneet pyhiä raamatulta. Maltan
saarella oli Venäläiset raamatut pian
myydyt. Ja kuin erään sotalaivan meriväki
sittemmin kävi samallaisia hakemassa ja
kirjain puutteen tähden jäivät ilman
niitä, olivat sekä upseerit että
sotamiehet siitä suruissansa. Syrian
satamissa ostivat Wenajäläiset merimiehet
600 raamattua ja Konstantinopelissa 874. Näin
suurella halulla etsitty ja ostettu kirja on
epäilemättä aikoin saapa, etta Wenäjän
nykyään vapautettu kansa siitä oppii oikein
vapauttansa viljelemään. Raamattu on jo kerta
ennen ollut välikappaleena päästämään
Wenäjän valtakunnan suuresta vaarasta. Se
tapahtui v. 1812.

Ranskan keisari. Napoleon 1, kansain
piiskuri, tahtoi venäjän vallottamalla ja
nöyryyttämällä liittää viimeisen kiven
jättiläisrakennutseensa; mutta tama kivi
lankesi hänen päällensä ja musersi
ja lannisti ylpeän Napoleonin. Hän
tuli Wenäjaän 000 tuhannella
malttulla ja jaloimmasti varustetulla
sotamiehellä. Tama jalo mietlauma lainasi
Wenäjän sotajoukot. Wenäjän perikato oli
tulemaisillansa ja keisari Aleksanderi I:sen
hovissa riutui rohkeus kaikkein rinnoissa ja
suru täytti sydämet. Yksi ainoa oli vaan
hy:rällä mielellä ja pelkäämätön,
hursfaS ruhtinas Galitsin. Keisari huomasi
sen ja ihmetteli, ja kerran, kvin molemmat
istuivat yhdessä Aleksanderin työhuoneessa,
kysyi hän rreushstainas Galiisinilta, kuinka
hän taisi niin suu-

isänmaan vaarassa olla niin ilonen ja
rohkea. Ruhtinas otti vahäsen raamatun
taskustansa ja näytti fen keisarille. Kuin
keisari kurotti kätensä ottamaan raamattua,
putosi se tapaturmaa permannolle. Äkkiä otti
ruhtinas sen ylös ja kurotti sen keisarille
niin avoimena kvin se oli ja katsoessaan
siihm lensivät keisarin silmät 91 psalmin
ensimäisiin sanoihin: "joka Korkeimman
varjeluksessa istuu ja Äai ffin)altt aan
varjossa oleskelee; Hän sanoo Herralle:
sina toivoni ja linnani: Jumalani, johon
minä uskallan!" Keisari luki nämät sanat
ääneensä, ja ne luettua, huusi ruhtinas:
"oi jos Teidän majesteetinne etseisi sitä
toirooa ja sitä linnaa ja siihen panisi
uskalluksensa!" Aleksander! pyysi hurskaalla
ystävältänsä' kirjaa, meni yksinäisyyteen,
kussa hän epäilemättä luki koko mainitun
kauniin psalmin loppuun asli. - - Kohta fen
jälkeen kuulutettiin yhteinen paasto- ja
rukous-päiroa pidettäväksi kautta koko
Venäjän maan. Pappi, jonka silloin oli
määrä saarnata keisarillisen hovin edessä,
valitsi, merkillistä kyllä, asken mainitun
psalmin 1 värsyn tekstiksensä.  Saman
pänvän ehtoopuolella kutsui keisari Morots
fappalaifvn tykönsä ja käski sanoa hänelle,
että hän lukisi raamatusta jonkun luvun
keisarin kuullen. Kappalainen tuli ja rupesi
lukemaan 91 psalmia! Mait, " huusi keisari,
jofa luuli, ;;t ) Tämä tefee, tt mtljenaa
-!l!^ tuetta 225 ruplaa hopissa. Miljona on
tuhannen tuetta.  että hänestä tehtiin
pilkkaa ja kysyi: "kuka on käskenyt
teidän lukemaan sitä psalmia minulle?"
"Itse Jumala." vastasi pappi vakaasti,
katsoen kasaria tarkasti silmiin. "Mitä se
tahtoo sanoa?"  kysyi keisari. Pappi vastasi:
keisarin käskyn sain varsin odottamatta, ja
hyvin tietäin.  kuinka kallistämä hetki on,
lankesin minä polvilleni ja rukoilin Jumalaa
näyttään minulle, mitä lukisin, jollei
Teidän majesteetirme itse määräisi minulle
paikkaa. Nukoillessam johtui. 91. psalmi
mieleeni niin erinomaisesti, etten taitanut
muuta, kuin lujasti uskoa, että rukoukseni
oli kuultu." Keisari oli ääneti syvästi
liikutettuna. Hän huomasi, että Jumala
erinomaisella tavalla puhutteli ja etsi
häntä. Hän käsitti raamatusta lujan
uskalluksen näkymättömään jakuitenki
läsnä-olevaan Herraan, joka on sotajoukkoin
Jumala. Ja tämä usko lisääntyi ja vahvistui
lujaksi. Hän ja hänen uskollinen kansansa
oppi uskaltamaan Jumalaan Ihmisten auttamatta
paiskasi myös Jumala ylpeän ja röykkeän
vihollisen ja känen uljaan armeijansa tomuksi.

Ja jos koskaan, niin tarvitaan kuitenki nyt
viljellä pyhää ra.nnattua, täta mahtavaa
Hengen miekkaa; sillä nykyään näyttää
siltä, kuin olisivat kaikki Helmerin henget
päässeet irrallensa. Joka paikassa himotaan
lihallista vapautta, suurta maallista onnea
ja päätä pyörryttävää vaurastumista,
vanhat valtiolliset suhdat ja kohdat omat
uudelle vapaus-innolle varsin kelpaamattomat ja
niitä koetetaan päänänsä repiä juurinensa
ylös, kansallisuus.tunto on niin riehunut
yli kaiken määrän, että kansallisten
rientojen perille päästäksensä tallataan
jalvoiUa kaikki laki ja järjestys, omatunto
ja oikeus, niin itse kristillisyvski. Niin
sanoi esimerkiksi ungarilainen kreivi
Karl Zay v. 1840 julkisesti: älkäämme
olko lutherilaisia eikä kalvinistejä,
oikea- oppisia eikä paavisia, kristityltä
eikä juutalaisia, ainoasti magyareja vaan
olkaamme!" Ia pappi Filipko, koska hänen piti
saarnan päätettyä lukeman Herran siunaus,
sanoi seurakunnallansa, johon kuului magyareja
ja slovakeja: "minä siunaan niitä kaikkia,
jotka veisasivat magyarin kielin; mutta
niiden, jotka veisasivat stovakin kielin,
pitää menemän perkeleelle!" Myös muualtaki
luullaan tällaisia pilkallisia huutoja:
"ihminen heittäköön ja jättäköön
Jumalan j, 7 autuuden ennemmin, kuin
kansallisuutensa, menköön helvettiin
ennemmin, kuin sopisi olemaan taivaassa toisen
kansan kanssa. Mutta tuhansien aikakausien
historia osottaa, että ainoastansa siellä
on vapaus, siellä on autuus tonrossa,
tytyväisvys hallituksen kanssa, rauha ja
sovinto ihmisten ja kansain kesken, kussa
Kristuksen Henki hallitsee. Tehdä kansoja
muulla tavalla onnellisiksi, muilla keinoilla
harrastaa himottuin etuin perille, on tuuleen
pieksemistä ja hukkaan huhtoa. Mutta Kristus
hallitsee siellä, kussa hänen sanansa asuu,
kussa sitä noudatetaan, niinkuin Jesus sanoo:
joka minua rakastaa, se pitää minun sanani;
ja minun Isäni rakastaa häntä, ja me
tulemme hänen tykönsä, ja asumme hänen
tykönänsä. loh. 14: 23.

HtUVllUt kurussa. Heinäkuun 20 p. entinen
puufepän oppilas Kustaa Fredrik äßårén
kuollut Tammifaaren kaupungissa 30 vuot.j
30 p. salvuoppilaan Joeli Antinpoikamainaan
poika Frans gfrebrif 10 vuot.; 3] p. torpparin
poika §)tän«en kirkonkylästä Juha lul)
önpoifa< kuollut läänin lasaretissai
ölo!uun 2 p. kauppias ja kaupungin
»anbin I>:ha Kuseaa S^omé 35 n-uot.i
Kristian Juhanpoika SäiieÉ^olm 31 vuot.,
sal<> kisällin Juha Kustaa Malinin tytär
Julia Amanda uuioto o p. merimiehen Fredrik
Mattssonin pi.ika iTsfae Eivert 3 vuot.i -i
p. sokeritehtaan tyomies Otto Edvard Grönlund
27 vuot, i tren!i Frans luya i\u6= taaxpoika
Meritarvian pitäjästä, kuollut läänin
lasaretissa. Avioliittoon kuulutettiin elokuun
2 p. vasliftpä-ioppilas ÄaarU 2Cletfanb«
Hammarström ja piika Amanda Karolina Nordman,
feta entinen ti'l;baéte= (ta, l^skimies Julius
3u&a Cieero Cehorning ja neili 2Cnton?tta
(Sufrofgne Forsström. Paineluna:, antanut:
Karl "K& Turussa, Frenckellin kirjapainossa,
1863.
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v Turussa perjantaina 14 päinmnä Elokuuta
18V3.  Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta »natsaa ulosantopaikassa75
kop., Turun postikonttuorissa '.»5 k. ja
muissa postikonttuoreissa l rupla li'/,
kop. 31.

— Tällä viikkoa, maanantaita mastaan
yöllä, karkasi kaupunkimme linnasta
4 vankia, nimittäin loeli Löfström,
lisakki Ek, Aapr. Nord- Suomenkieli oikeus-
ja virka-kielenä.  Ee armollinen käskykirje
kenraalkumernöörille Suomen kielestä, jonka
H. M. Keisari ll Sunnunt. Kolm.päivästä
saarnaamat: Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Stenströmi Ruots. Aamusaarnan:
Huomiopro»rasti Ren>vallz Suom. ja
Ruots. Ehtoosaarnan: >r. Pastori Malmström.

Kehruhuoneenkirkossa, Nuots.:
v.Past. Malmström.  Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman.
Wirka-ilmotuksia. K>is. M:ti on heinäkuun .ll
p.  nilnittänyt Oulun ja Mikkelin läänien
virkaa -tekemät maaherrat, överstit Alfthan
ja Thilen kenraalmajuriksi ja »naaherroiksi
mainittuihin lääneihin. —Turun
kaupungin voudiksi anotettu
haavalääkari Lindegren. Hiippakuntain
sanomia. Turun. Wirkaval'- vistuskirjan
ovat saaneet Säkylän kappalainen
vp. H. W. Nordlund kuvian kappalaiseksi ji
saarnaaja Honkojoella »rp. G. A. Cajanus
Evijärven kappalaiseksi sekä toinen opettaja
Kokkolan alikoulussa I. F.  Reinius rehtoriksi
samaan kouluun.

— Määrätty: hist. kielitieteen kokelas
K. Grvast tulevana lukukautena toimittamaan
apulaisen virkaa Waasan lukiossa. Ha ettavana:
toisen lisäopettajan virka Waasan alikoulussa,
voimistelu-oplttajan virka Kokkolan
ylikoulussa ja välinaikanen virantoimitus
Turun kuuromykkä koulun toisen opettajan
virassa, kaikki sfj pai- vän hakemus-ajalla.

onroon. Papiksi e» vihitty Ponvoon lukion
v. t. lehtori A. 80. Frosterus ja ylioppilas
A. W.  Forstadius i», t. kappalaiseksi
i^iljendaliin.

— Wirka'.

vapauden kahdeksi kliukaudeksi
en saanut Helsingin ensimäinen
virkapappi D. A. Saelan.— Määrätty:
Kosken kappal. siainen O. M. Cantell
kirkkoh. apulaiseksi Nurinijärirelle,
tuomiokirkon apul. G. A. Sivenius Kosken
kappal. siaiseksi, rop. I. A. T eng«n
pitämään papillista hoitoa siitä osasta
hentiirartia-pataljonaa, jota suveksi jäi
Helsinkiin, merisolalräistön saarnaaja
K. A. v. Pfaler toimittamaan kappalaisen
virkaa lappeella, ja Mikkelin vankihuoneen
saarnaaja E. F. Molander oman virkansa ohessa
palv^maan n—iitä »rankia, jotka Viaporista
lähetettiin Mikkeliin. Kellokosken pruukin
saarnaaja A. Sare lm on tästä hiippakunnasta
päätetty Surun hiippakuntaan.— Wakuus
kirjan ovat saaneet Poriroon kuuromykkä-koulun
v. t. opettaja A. (Sirén ja 10. t. opettajatar
S. O. Hkerstedt irarfinatfitft opettajiksi
inailutiuun kouluun.

avist ja lisakki Wall. He särkimät akkunasta
kahdenkertasen rauta häkin ja pudottivat sitte
itsensä siitä alas, sillä heidän huoneensa
oli alikerrassa. Aamullalähetettiin heitä
takaa-ajamaan kolmattakymmentä kasakkaa
ja muutakin mäkeä, mu—ttei ole vielä
saatu ketään heistä kiinni. Pappien
ja koulumiesten leski- ja orpokassan marat
tekimät miimes toukokuun 1 p. yhteensä 759,
796 ruplaa 23 kop. Näistä oli uloklainattuna
554, 124 ruplaa 64 kop., Teijon pruukin hinta
ja kalut ynnä siihen pannut rahat 152, 797
r. 23 kop., yhdyspankkiin tallelle annetut 27,
825 r. j. n. e.

— Kassan varat olivat muoden kululla menneen
muoden toukokuusta samaan aikaan tänä vuonna
karttuneet

— Waltiopäivämiesten vaalia. Oulusta on
kirjotettu Suomettareen heinäkuun 29 p.:
"Tänä päimänä täällä pidetyssä
maalissa määrättiin porvaristolta
valtiopäivämiehitsikonsulit L. Can delin ja
I. G. Bergbom. Heille päätettiin 20 markkaa
päimältä ja kahden hemosen kyytipalkka
maksoksi miehelle. Vaalitoimituksen jälkeen
antoi eräs kunnioitettama pormariston jäsen
ylösotettamaksi kirjallisen esityksen, jossa
ehdoteltiin, että valtiopäimämiehemme
melmotettaisiin alamaisella anomuksella
valtiosäätyin kautta hankkimaan:
valtiollisen edustuslaitoksemme ajanmukaisia
muutoksia, ministerillisen edesvastauksen
ja valtiosäätyin kokoontumisia kolmen
muoden maärä-ajan jälkeen, maltiomarain
tulon ja menon sekä pankin ja rahaseitkamme
järjestämisen säätyin turmissa, omituisen
Suomalaisen kauppalipun asettamisen ja
Suomen sotaväen sekä sotamarustusten
täydellistä erottamista Wenäjästä,
suomenkielen luonnollisten oikeuksien
päättämisen ja painotutkinnon poistamisen;
ja mielä oli lisätty, ettei edusmiehilla
ole lupaa suostunta-meroa millään tamoin
pidemmäksi ajaksi kuin kolmeksi muodeksi
korkeintaan myönnyttää sekä myösettä
he mälttäisivät kaikenlaisia julkisia
mielen-piteensä osotuksia, jotka olisimat
mädänkään Suomenmaan perustuslaillisia
etuja mastaan. Tätä ehdotusta hymäksvi
pormaristo yleisesti."

— Mikkelissä on porvariston edusmiehelsi
malittu kauppamieö A. I. Molander,
Savonlinnassa pormestari I. Mölsä,
Lappeenrannalla kauppias K. Samander,
Helsingissä kaupungin oikeus-neumos
K. A. Öhrnberg ja kaupraneuvos
K. W. I. Sundman, Hämeenlinnaösa
pormestari A. I. Therni(sN, Porissa konsuli
A. Björnbergja maisteri K. Lindeqmist,
Naasassa kauppaneumos K. G. Wolff,
Kristiinankaupungissa konsuli O. Wendelin,
Tammisaarella konsuliF.  allekirjotti
Hämeenlinnassa miimes heinäkuun 30 p.,
sisältää pääasiallisesti, että Hänen
Majesteetinsa niiden hakemusten ja esitysten
johdosta, joilla Euuriruhtinanmaan suomalainen
mäestö tuon tuostakin on H. M:tinsa luona
käynyt, ja kun H. Mttinsa on halukas
edistämään kaikkea, mikä taitaa
tulla Hänen suomalaisten alamaistensa
hyödyksi ja menestykseksi, on H. Mttinsa,
jättääksensä heille sen ohessa pysymän
muiston käynnistään Suuriruhtinaskunnassa,
armossa määrännyt näin: I:ksi. Waikka
ruotsinkieli eteenpäin pysyy maan mirallisma
kielenä, julistetaan suomenkieli saman
oikeuden nautitsemaksi kaikissa semmoisissa
asioissa, jotka suorastaan koskemat maan
varsinaista suomalaista kansaa; jonka muoksi
kirjotuksia ja asiakirjoja suomenkielellä
tästä lähin pitää ilman esteettä
kaikissa tuomioistuimissa ja virkakunnissa
vastaan-otettaman.  2:ksi. Wiimeistäkin 1883
vuoden lopulla pitää suomenkielen oikeus,
semmoisena, kuin se ylempänä on julistettu
ja määrätty, oleman täydessä rvoimassa
siinäkin, mitä tulee tuomioistuinten ja
virkakuntain suoritettaviin asiakirjoihin;
kuitenkin sillä lailla että ne alatuomarit
ja muut virkamiehet, joilla on semmoinen
taito suomenkielessä ja harjotus sen
kirjottamisessa, että moimat sillä kielellä
suorittaa pöytä- ja asiakirjoja, jo kohta
saavat ruveta suomenkieltä käyttämään,
kun heitä siihen pyydetään.  3:ksi. Suomen
keisarillisen senaatin toimeksi jätetään,
H. M:tillensa ala-naisuudessa esittää millä
tavoin ja missä järjestyksessä suomenkieli
pannaan käytettäväksi maan oikeusistuimissa
ja virkakunnissa, sekä ne muut hankkeet ja
toimet, jotka seuraamat tästä H. Mttinsa
armollisesta säännöstä.

Turusta. Tällä viilkoa on maliin sadellut,
joka on estänyt rukiin leikfua, jossa toimessa
parhallaan ollaan. 3>ukiissa on tänä muonna
tavallista pidempi olli. Tonvotaan myös hy-

— Halla on ollut koma monessakin paikkaa
Pohjanmaalla ja Karjalassakin. Nukiin on
halla kokonaan mienrt koko Himangon ja
Lestin kappelissa, sekä kolmannen osan
'Zlikannuksen, Toholammin ja Ulla.van
seurakunnissa, kuin myös mikuunanut Lohtajan
emäseuralunnassa. Näihin seurakuntiin
on luettu tarmittaman 2, 210 tynnyriä
siemeneksi. Monessa muussa seurakunnassa
on halla pannut suorutiin ja perunat, mutta
emäpellot omat kajoomatta. Ei halla kuitenkaan
näy oll«n niin suuri kuin mennyt sumena.

Kotomaalta.

$>? M. Keisari, täydessänsä Luolajan
kebolla Suomen sotaväestöä tarkastamassa,
oli lahottanut 3 ruplaa joka miehelle, joilla
oli kunnianmerkki, sekä 1 ruplan kaikille
nutille. Paitsi (itä oli H. Mttinsa antanut
maaliin ampumisesta jakaa miehille vielä
erinäisen rahalahjan.

— Hämeen läänin enimmästi tarmitsemille
oli H. 9J?:tinfa siellä ollessansa lahottanut
tuhannen ruplaa, jotka rahat tulemat maaherran
kautta jaettamaksi. Myös määrättiin niille
hemosmiehille, jotka Hämeenlinnassa pari
påta vää njövtoftnjat jos heitä olisi
tarvittu korkiain matkustajiin liikkeissä,
palkinnoksi 500 ruplaa, paitsi tamallista
kyytirahaa. Niiden hemosten luku lienee ollut
noin 400.

— Ne kaksi luusia, /olka olivat johtamassa
H. M:tinsa höyrylaivaa Helsingistä, saimat
kumpikin kultakellon lahjaksi.
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Kustaa-Aatolfin-yhteys, jonka tarkotuksena on
auttaa lutherisia seurakuntia, semmenki
paamisissa maissa, pitää 20:nen
pääkokouksensa I—31

— 3 päivinä tulemalla syyskuulla
Lybekin kaupungissa Saksan maalla. Siellä
pidettämään kokoukseen kutsutaan
Ruotsin maalta Kustaa- Aatolsi-rhteyden
ystämiä. Nimensä on mainittu yhteys saanut
mainiosta ja kuuluisasta Ruotsin kuninkaasta
Kustaa Aatolsista, joka Saksan 30 muotisessa
sodassa lujasti puolusti Lutherukftn uvkon
tunnustajia mastoin paamilaisten mainoa.
Mainittu kuningas ammuttiin samassa sodassa
m. 1632 marraskuun 6 päimänä. Myös
suomalaiset olimat samassa sodassa ja sanotaan,
että heitä sanasta "hakkaa päälle", jolla
toinen toisiansa kehottimat urhollisuuteen,
rumettiin vihollisilta kutsumaan
Hakkaapäälläisiksi. Kirjallisuutta.

Ylösnousemus Kuolleista, eli 1 Kor. 15 lumun
selitys, kirjottanut Toht. Mart. Lutherus
ja Saksan kielestä Suomeksi kääntänyt
G. D. Turussa, 1862. I. F. Granlundin
kustannuksella. Hinta 45 kop. eli 1 markka 80
penniä. Kirjassa on 252 simua 16 taitteessa.

— Kirja, joka on Lutheruksen kirjottama,
ei kaipaa meidän kehumistamme ja
kiittämistämme. Urkomme kappale
kuolleitten ylösnousemisesta on siinä
suoraan ja selmään selitetty ja niin
moimallisesti, että heikompikin uskossa
siitä käsittää lujan misseyden. Siinä
jalosti myös opetetaan kristillisellä
lamalla kuolemaan uskossalesuksen Kristuksen
päälle. Näytteeksi, mikä milkas henki
kirjassa liikkuu japuhuu, liitämme tähän
muutaman sangen ihanan radin: "Los siis näet
talonpojan eli peltomiehen käymän pellolla,
ja säkistänsä ottaman jymiä, ja niitä
kl)lvävän ja ympärinsä heittäruän,
siinä on sinulla ihana kuma ja maalaus siitä,
kuinka Jumala kuolleet herättää. Multa ennen
pitää sinun uskoman tämä uskonkappale;
sitte saae kudilla ja itselläs ajatella,
että Jumala on sellainen peltomies, ja sinä
olet hänen jymänsä, jonka hän maahan
kylmää, etiä se jällen ihanampana ja
kauniimpana täsmäisi. Mutta hän ne myös
rakennetaan höyry- sahaa, Kaislaisteneli
Mömmölänlahteen Kallameden rannalle, jota
malia on 17 mirstaa. Tästä hankkeesta tulee
ajan-oloon armaamaton hyöty koko Pohjois-
Hämeen ja Länsi-Samon maakunnille,
sillä tämä tie tulee yhdistämään
Hämeen ja Samon mesikunnat maanselän
poikki. Kustannusten on arm—attu nouseman
noin 280 tuhanteen markkaan.

Hemois.urakka. Tämän kuun 5 p. pidettiin
huutokauppa 1000 hemosen pidosta seisomaan
Wenäjän sotakuormia marten. Alhaisin
tarjous 500 hemosen pidosta Hämeenlinnassa
oli 1 r. 47 kop. hemoselta päimäissä,
250 hemosen pidosta Tuusulassa 1 r. 35
kop. ja 250 hemosen pidosta Anjalassa 1 r. 38
kop. Laitialan kartanon haltia, nimismies
Lang jäi alimmaisiin huutoihin hemosten
pidosta Hämeenlinnassa ja Tuusulassa, sekä
kauppaneumos Gadd taas he.rosten pidosta
Anjalassa.

— Helsinkiin on taas tullut kruunun laimoilla
Wenäjän grenadieri-sotamäkeä 4 tuhannen
miehen paikoilla.

Mistä kappalainen on nimensä
saanut? Oikeastaan ja alusta olimat kappalaiset
hengellisiä mirkamiehiä, jotka seurasimat
sotamäkeä ja kantoimat pyhiä kaluja,
johon toimeen heidät oli määrännyt
Frankkilaisten kuningas Kaarle Suuri (-j-
814). Nimensä saimat he pyhän Martininpään
jaruumiin pellosta (d!9p3, josta ruotsalainen
ja suomalainenki sana kappa on saatu). Martinin
pää ja ruumis pidettiin pyhimpinä
jäänöksinä Frankkilaisten maltakunnassa,
sen muoksi että tämän pyhän miehen luultiin
tuottaman suojelusta ja apua, vihollisia
moittamaan. 3iämät kapat eli peitot ottivat
frankkilaiset kuninkaat myötänsä sotaan,
ja ne pappismiehet, jotka olimat määrätyt
niistä maaria pitämään, kutsutttin sen
liuoksi kappalaisiksi ((^peilnui). Pian
heidän mirkansa lamentui niili että
saimat toimittaa koko jumalanpalmeluksen
kappeleissa, jotka alkuansa olimat (siipan ja
muiden jumalanpalmelukseen kuulumain pyhäin
astiain ja kaluin säilytyshuoneita «uutta
sitte muuttuimat rukoushuoneiksi. 1., tästä
rumettiin kappalaiseksi kutsumaan semmoisen
kappelin pappia. Jo kuudennella muosi- sadalla
oli suurilla herroilla huon.kappelia, ja ne
pappismiehet, jotka niissä pitivät jumalan^
palmelusta, kutsuttiin kappalaisiksi. Mutta
kun kirkkoherrat maa -kirkkoherrat), joilla
oli amara seurakunta, pitimät palkka pappia,
jotka toimittimat heidän mirkansa tahi siinä
auttimat heitä, kutsuttiin näitä siaisia
myös kappalaisiksi. Siitä sitte yleisesti
rumettiin kutsumaan kappalaisiksi niitä
pappia, jotka ei kirkkoherroja olleet.

Ulkomaalta.

Sodan taikka rauhan tulosta ollaan aina
yhtä tietämättömissä. Hallitukset
keskustelemat käkenänsä, ja muut maan
arpelemat mitä niissä vaatettanee. Etta
Venäjän lähettiläs Bardin on kutsuttu
kotiin Wienistä, ei myöskään sanota sotaa
aamistaman; hän oli maan huonosti valmonut
Venäjän asioita ja sen nuoksi lulsuttu
pois virastansa. Ei kuitenkaan luulla tänä
muonna enää sotaa aljettau^an. Englannin
maltiokokoust-n päätettäissä heinäkuun 28
p. lausui kuningatar toimovansa Puolan asian
sominnolla ratkaisemaksi.

Hultman, Pormoossa pormestari E. Holm ja
kauppaneumos F. Sneekenström, Viipurissa
pormestari N. I. Drn ja kauppaneumos
I. F. Haekman.

Pappissäädyn puolesta pidettiin
valtiopäimamiehen vaali Tyrvään
promastikunnassa heinäkuun 28 p.,
jossa lääninpromasti G. I. Forsman sai
huudot, mutta kun hän korkian ikänsä
ja kivulloisuuden tähden pyysi päästä
hänelle uskotusta toimesta, malmiin
Tyrmään promasti E. Lilius tämän
provastikunnan edusmieheksi. Mutta kun
kappalaiset tässä kiellettiin osaa
ottamasta maaliin, omat he siitä malittaneet
tuomiokapituliin, Näihin malituksiin on
tuomiokapituli antanut päätöksen että
kappalaiset asetusten mukaan saamat saman
armoisella äänellä kuin kirkkoherratkin
olla osallisina n. k. säännöllisessä
maltiopäimämiehen maalissa promastikunnassa
sekä näin yhteisesti malitulle maltamiehelle,
joksi ainoastaan kirkkoherra on malittama,
jättää valtiopäivä-asiansa valmottamaksi;
mutta jos kappalaiset mieluummin tahtomat
itsellensä valita jonkun erinäisen
maltamiehen heidän keskuudessansa, se on
kappalaisista, on heidän mapaassa mailassansa,
siinä maalissa, jonka promasti pitää,
kirjallisesti antaa kukin äänensä sille
kappalaiselle hiippakunnasta, johon heillä
siinä suhteessa on luottamus. Annetut huudot
lähettää promasti sitte tuomiokapituliin,
joka, jos enemmistö hiippakunnan kappalaisista
sillä lamoin on ilmottanut halunsa saada
erinäinen edusmies, siksi maltuuttaa sen,
joka on saanut enimmät huudot.

— Porin alisessa promastikunnassa on Ulmilan
kirkkoherra, lääninpromasti H. Hellin
malittu valtiopäimämieheksi. Turun
tuomioprovastikunnan papisto on kutsuttu
valtiopäimämiehen maalia pitämään
tulemana tuorstaina tämän kuun 20 p. kello
11 epp. tuomiokapitulin mähemmässä
salissa. Talonpojansäädyn puolesta on
valtiopäimämiebeksi malittu Korsholman
pohjoisesta kihlakunnasta lautamies I. E. Keto
Mustasaaren pitäjästä. Piikkiön
ja Halikon ali-kihlakunnassa valittiin
edusmieheksi valtiopäiville Piikkiön
Seppälän rusthollari Halmalan kylästä;
asianomaiset suostuivat edusmiehellensä
Iruplaa hop—eassa päimälta. Tammisaaren
kirjapaino sanotaan myydyksi jamuutettaman
Iymäskylän kaupunkiin. Helsingistä
rumetaan tuleman syyskuun alusta antamaan uutta
suomalaista sanomalehteä, nimellä Päimätar,
niinkuin ilmotuksesta tämän lehden lopulla
näkyy. Helsingin ja Hämeenlinnan malisen
rautatien tulot tekivät viimes heinäkuulla
82, 109 markkaa 84 penniä. Tähän ei
kuitenkaan ole luettu sotamaen kuljetusmaksoja,
joita ei mielä ole—suoritettu. Yksityisten
rautatien puuhia. Niinhiin tietty, on Pormoossa
sitte kevään oltu hy- »in intosassa toimessa
saada taupungilaisten kokoomilla varoilla
raketuksi rautatie Pormoon kaupungista johonli
paikkaan Helsingin ja Hämeenlinnan välistä
rautatietä.

— Tapio Nyt kertoo samanlaisesta
yksityisestä rautatien puuhasta
Pohjois.Umossa. Tapion 31 n:roéfa muka
selsoo: Uutta rautatietä kuuluu kauppabuoneet
Haekman, Wahl seka Nosenius ja Se- s.man
Wupunssa aikovan rakentaa Karttulan kappelim
laisesta Äuttufen rannalla, jon- Tulivuori
Etna Sisilian saarella on rumennut aukostansa
ajamaan ulos hiekkaa jamujua. Unkarissa on
rumettu runsaammin silkkimiljelystä taikka
silkkimadon hoitoa pitämään, josta toimotaan
tuottamaa elinkeinoa. Wuonna 1859 löysi
autuudenopin tohtori A. F. C. Tisehendorf
matkoillansa itämailla Einain vuorella
olemasta luostarista Greekan kielellä
kirjotetun manhan ja uuden testamentin
pyhät kirjat, jotka pidetään kaikkien
vanhimpina kirjotetuista raamatuista, kun
tähän saakka on löytty. Wenäjän hallitus,
jonka varoilla hän matkusteli, valatti sitte
Leipsigin kaupungissa samallaisia puustavia
kun kirjotetutkin olivat ja painatti tämän
kirjan 4:jään suureen osaan.  Nyky, in on
Wenäjän keisari lahjottanut niistä kaksi
Ruotsin kuninkaalle, joka antoi toisen Upsalan
akatemian kirjastoon.

Ruotsista. Elokuun 26 päivä on Juutin,
Norjan ja Ruotsin lähetys-ystämät kutsutut
Malmön kaupunkiin keskustelemaan, i»s ja
miten pohjoiset seurakunnat lutherisesta
uskontunnustuksesta taitaisimat yhteisillä
moimilla toimittaa lähetystyötä. Kokous
aljetaan saarnalla, jonka pispa Thomander
pitää kello 11 pyhän Pietarin kirkossa.
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kolmantena, ja ne muut tuomitkaan" ja
v. 31, sillä kyllä te kaikki profeterata
f. o. opettaa eli saarnata taidatte, yksi
toisenne perään, etta kaikki oppisit, ja
tulisit neuvoo tufft. Ja ettei hänellä ollut
mielessä kieltää muitakaan kristityttä
seurakunnassa puhumasta, osottaa seki
jo yllin kyllin, etta hän käskene roaan
aimoin olemaan seurakunnassa ääneti (v. 34,
35). "Mlitta, muistuttaa LutheruZ näiden
sanain johdosta, jollei yhtään miestä osaisi
olla saatavilla, niin silloin astunee vaimo ja
saarnannee muille, miten hän parhain taitaa,
muttei muuton, " Evank. Postilla n:o 64:
§4. jlol. 3: 16 neuvoo Paavali kristityltä
opettamaan j.i neuvomaan toinen toistansa
psalmeilla ja kiitosvirsillä ja hengellisillä
lauluilla. Saarnavirka ei kumoo eitä hänitä
siis kristittyin pappeutta, eikä kristitlyin
pappeus l)äi;iife faarnaanrfaa. Molemmat
taitajat siis kyllä vaikuttaa toinen
toisensa rinnalla. Ja ihmeeksemme
tiedammeki historiasta, etta paavikunta
on aina seurakuntansa hyvälsi käyttänyt
meikäläisten hartauden ja lahjat. Kiivaita
kansan saarnaajia ei ole l}äm-- Saarna-virka.

Olemme jo puhuneet kaikkein kristittyin
pappeudesta.  Mutta ehkä suittaa joku nyt
ajatella ja sanoa: "jos kaikki kristityt
ovtt pappeja ja velkapäät, niinkuin
Pietari sanoo, "ilmottamaan sen voimaa,
joka meitä pimeydestä hänen ihmeelliseen
valkeuteensa kutsunut on, " seuraa siitä,
että erinäinen ja sanan saarnaamista varten
asetettu saarnavirka on tarpeeton." Mutta
niin ei ole. Jo ensi seurakunnassa näemme
apostolein asettaneen erinäisiä miehiä
saarnavirkaa toimittamaan (Ap. T. 14: 23)
ja Ap.T. 20: 17 kuulemme apostolin Paavalin
kutsuvan puheillensa Cseson seurakunnan
vanhimmat, s. o. opettajat. Ja Efes. 4:
IIkuulemme saman apostolin sanovan, että
korkeuteen astunut Kristus on pannut muutamat
apostoleiksi, muutamat profetaiksi, muutamat
evankelistoiksi, muutamat paimeniksi ja
opettajiksi. Katso myös 1 Kor. 12: 28—30.
Tit. 1: 5 sanoo Paavali jättäneensä
Tituksen Kretaan. että hän "pappeja kuhunki
kaupunkiin asettais." 1 Tim. 3: 2—7, Tit. 1:
6— v hän puhuu oikean sielun paimenen
velvollisuuksista; ja Gal. 6: 6, 1 Tim. 5: 17,
Cbr. 13: 7 käskee hän seurakuntia muistamaan
opettajiansa.  Mutta ehkä nyt jo varhain oli
erinäiset personal saarnavirkaan kutsutut ja
vahvistetut, niin ei sentähden kristityltä
kielletty käyttämästä kuninkaallista
pappeuttansa;" vaan me näemme kautta koko
uuden testamentin heidän toimitta- van
korkeaa kutsumustansa. Niin luemme Ap. T. 8:
4, että ensimäisen vainon tähden hajonneet
kristityt vaelsit ymparinsä ja saarnasit
Jumalan sanaa. Heidän työnsä uskossa
siunasi Jumala ja apostolit ottivat heidän
toimensa hyvätsi, ja lähetit kutsutut
opettajat vahvistamaan äsken kääntyneitä
uskossa. Ja 1 Kor. 14: 26 ei Paavali
ollenkaan kiellä meikäläisiäkään,
itse kutakaan, lahjallansa edistämästä
seurakunnan vaurastumista, vaan käskee
ainoastansa pitämään järjestystä. Hän
sanoo: koska te kokoon tulette, niin kullaki
teistä on psalmi, hänellä on opetus,
hänellä on kieli, hänellä on ilmoms,
hänellä on selitys: ne tapahtukoon kaikki
parannukseksi." Ja v. 29, "muita profetat
puhukaan itse toisena, eli itse on taitavampi
ja jalompi peltomies, kuin talonpoika,
ja hänellä on kaulassansa kylvinvakkansa
täynnä siemeniä. Niitä me ihmiset olemme,
niin monta kun meitä on Aatamista alkunsa
saanut viimeisen päivään asti. Näitä hän
kylvää maahan, niinkuin hän ne käteensä
saa, miehiä, vaimoja, pieniä, suuria,
nuoria ja vanhoja, y. m. Sillä toinen on kuin
toinenki, ja koko mailma on hänelle, mikä
kylvinvakka on talonpojan kaulassa. Centähden,
koska ihmisiä kuolee, semmenki joukottain
ruton, sodan eli muun kautta, silloin on hän
oikein syvältä pistänyt käden vakkaan ja
knlvänyt kouran täyden.  Mitä tekee eli
ajattelee hurskas talonpoika eli peltomies,
koska hän niin kylvää siemenensä, että
sen näyttää menevän hukkaan, ja olervan
ikääskuin turhaa vaivaa ja viljan haaskua,
ja kun olisi hän hullu, joka niin ehdon
tahdon haaskaa viljansa? Mutta kysy häntä,
hän vastaa varmaan: en, veljeni, heitä ja
kylvä niitä haaskatakseni ja turmellakseni,
vaan saadakseni ne jällen jalosti kasvaneina
takasin, ja monta vertaa tätä kouran täyttä
runsaammin karttuneina. Nyt näyttää sen
hukkaan kylvetyksi tuuleen linnuille ja
»ladoille; mutta annappas surven tulla,
saatpa nähdä kuinka kouran täydestä
kasvaa kymmenen ja yhdestä karpiosta
kuusi. Sellaiset o, vat hänen ajatuksensa. Ci
hän katso sitä, kuinka vilja menee maahan ja
hukkaantuu ja jää sinne; vaan hän katsoo
ja odottaa tulevaa suvea, joka sen jällen
maksaa hänelle monenkertaisesti runsaasti;
ja hän on niin vissi ja varma jyvainsä
kasvamisesta, 'kun näkisi hän sen jo
valmistuneena silmissänsä, niin hän on
siitä vissempiki, kun siitä, joka hänellä
kädessä on. Ei hän muutoin olisi niin hullu,
että hän turhaan ja hukkaan heittäisi
jyvansa haaskiolle.

Katso, niin pitäisi meidänkin oppiman
ajattelemaan, että se on Jumalalle
yhtäläinen asia, koskahän heittää
toisen sinne, toisen tänne kirkkotarhaan,
ja ottaa länäpänä minun, humnena toisen,
ja heittää toisen edellä, toisen perässä
maahan siemen-jyvänänsä. Silloin
näyttää silmissämme, kun olisi se
hukassa, ja ijankaikkisesti turmeltu. Mutta
hän näkee ja ajattelee perin toisin,
ja tekee sitä sentähden, että sellaiset
hänen siemen-jyvänsä sangen ihanaisesti
kastaisivat kauniina tulevana sutena, koska
tämä viheliäinen meno on loppunut. Ja
siitä on hän yhtä vlösi, kun jos sen jo
näkisi tapahtuneena ja toimitettuna. Mutta
meille on se sentähden kirjotettu, ja niin
rakkaasti kuvattu, että meki käsittäisimme
samallaisia ajatuksia kuolin vuoteella
maatessamme, emmekä siitä lukua pitäisi,
vaikkemme muuta näe ja tunne, kun että
me maahan kaivetaan, emmekä muuta kuule,
kun itkua ja parkua, juurituin olisimme
jo saaneet varsin täydellisen lopun; vaan
repikäämme sellaiset ihmiselliset ajatukset
pois sydämiöeämme, ja istuttakaamme niihin
nämär taivaalliset ja jumalalliset ajatukset,
niin ettei sitä kutsuta hautaamiseksi eikä
turmelemiseksi, vaan Jumalan siemenensä
kylvämiseksi eli isluttalmsetsi." Johdatus
maaviljeliälle Kasvulajien käytännöstä
ja ruo kinnos t a. Kokoillut H. I. Hiltunen,
maaviljelysoppilainen.  Kuopiossa painettu
A. Mannisen ja F. Ahlqvistin kirjapainossa
1863. 32 sivua ja hinta 20 penniä.  mennetty,
vaan heidän vaikutuksensa on sommiteltu
yhtäpitäväiseksi koko seurakunnan
sisällisen rakennuksen kanssa.

Saarnavirasta opettaa Augsburgin uskon
tunnustus: "että tähän uskoon tulisimme,
on saarnavirka säätty opettamaan ja
sakramentteja jakamaan. Sillä sanan ja
sakramenttein kautta, niinkuin välikappalten
kautta, annetaan pyhä Henki, joka uskon
vaikuttaa." Ja 14 kappaleessa samaa kirjaa:
"saarnavirasta opetetaan, ettei seurakunnassa
julkisesti opettako eli sakramentteja jakako
kukaan muu, kuin laillisesti kutsuttu." Tämä
raamattuun perustettu uskomme oppi sisältää
seuraavaiset asiat: 1) uskon saamiseksi ovat
sana ja sakramentit välttämättömästi
tarpeelliset välikappaleet; 2) on saarnaviran
velvollisuus opettaa evankeliumia ja
jakaa sakramentteja, ja 3) on ainoastaan
"laillisesti kutsutulla" miehellä
oikeus julkisesti opettaa ja sakramentteja
jakaa. Mitä nyt 1 pykäleeseen tulee, niin
ovat fana ja sakramentit Kristuksen käskyn
ja asetuksen tähden vaikuttavaiset. Niiden
voima ei ole saarnavirasta, voaan Kristuksen
asetuksesta. Suoraan sanottu: Jumalan
sana ja sakramentit eivät ole sentähden
voimallisia, etta laillisesti kutsuttu mies
toimittaa niitä, vaan ne vaikuttavat sen
voiman suoksi, kvin Kristus on niille antanut,
niin, ne vaikuttavat, jos vaikka jumalatonki
niitä jakais. Sanan ja sakramenttein roimaa
lisäämään ei siis ollenkaan tarvita
saarnavirkaa. Niitä löytyy myös muutamia
lahkoja, joilla ei ollenkaan ole erinäistä
saarna- virkaa, mutta kuka tohtii sanoa,
ettei niiden seassa pyhä Henki roaifuta
uskoa sanan ja sakramenttein kautta, jos he
vaan muutoin sanaa puhtaasti opettamat ja
sakramentteja Kristuksen asetuksen jälkeen
jakajat. Kristilliset seurakunnat pitävät
siis saarnaviran, ei etta saarnaviran toimitus
itsestänsä olisi voimallisempi, kuin jonkun
muunkaan toimitus, vaan sentähden, kuin 2
pykäleessä sanotaan, että se evankeliumia
opettais ja jalat* sakramentteja. Evankeliumi
ja sakramentit ovat varsin välttämättömät;
sillä ilman niitä ei ole yhtään uskoa,
ei autuutta; ilman niitä ei taitaisi olla
kristillistä seurakuntaakaan. Nämät
kalliit armon välikappaleet on Kristus
uskonut seurakunnallensa ja on sen käskenyt
niitä seurakunnan omaksi vahvistamiseksi
ja levittämisetsi uskollisesti voimissa
pitämään ja alati haijottamaan. Ja
ainoastansa niin kauvan, kuin sana ja
sakramentit ovat alituisessa harjotuksessa,
taitaa seurakuntakin olla ja pysyä. Mutta
jos niiden harjotus lakkaa, on seurakuntaki
kuollut, niinkuin ihminenki on kuollut, koska
sydän lakkaa tykyttämästä.  Mutta, niinkuin
tietty on, ei taitaisi keökuus- eli yhteys
elämä ihmisten kesken pysyä pystyssä,
jos kaikki ihmiset ilse toimittaisnvat kaikki
asiat, olisivat nimittäin kaikki kuninkaita,
kaikki sotamiehiä, kaikki virkamiehiä, kaikki
talonpoikia; ruaan kukin sellainen kutsumus,
jonka tarkotuksena on koko ruumiin hyöty,
tarvitsee oman miehensä, joka uhraa koto
elämänsä, kaikki u-oimanfa, kaiten taitonsa
ja oppinsa ja kokemmsensa jolkuta kutsumusta
täyttämään. Samate tarvitaan myös
eiinäiftä ihmisiä, joiden koko elämän
päälarkotus on fanan palvelué. Kaikilla
seurakunnan jäsenillä ei taida olla siihen
tarpeellisia lahjoja eikä tarpeellista oppia,
sentähden vaatii itse asian luento feuvatuntaa
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jaetaan Helsingissä joka lauvantaina kello
l'2 Frenckellin ja Pojan kirjakaupassa. Hinta
vuoden l»ppuun on: Helsingiesä ytsi markka
viisikymmentä penniä; postikonttoreissa
kaksi markkaa, ollen sekä poetimatsot että
postimestarein rahat siihen luetut. Uksityisiä
ilmotuksia vastaan otetaan Frenckellin ja Pojan
kirjakaupassa viidestä pennistä pieneltä
riviltä. Kuulutus.

Ne Turkulaiset, jotka ovat jättäneet
vaiivaslen rahat tältä vuod.lta maksamatta,
käsketään niitä suorittamaan tulevana
maanantaina, tiistaina ja keskiviikkona
vaivaioten huoneessa kello O ja I
välillä. Kuollut Turussa. Elokuun
li p. stpänkisälli Kustaa Aatolf
lernef.lt hukkui Aurajokeen 2^ vuot. i
talon emäntä Maria Krisema Matintytär
Raumaltai ? p. muurarin oppilas Kaarle
laakonpoika; katulaskian Juha Hredr. Staltvn
poika Kaarle k kuuk. iällä i kauppias
F. F. NauMlii! tytär Saida Karolina
4 vuot. i talonpojan ivaiino Fredrika
Karolina luhantytär Uv-, delta kirkolta
kuollut Kupittaan vesiparannelaitoksessa
43 vuot.j k p. k^hruyuoneen vartian
I. F. Appelgrenin poika Frans Fredrik 5
vuot.i seurakunnan vaivanen Maria Wilenius
kuollut lasareetissa iis vuol.i '.> p. piika
Serafia luhantyttären poika Frans Alfred l
vuot., kraatarin kisällin O. E. Cjobladin
poika Edvard Gngelbert l vuot.i kultaseppä
H. I. Tornrethin vaimo Amalia Helenius 52
vuot.i haudankaivaja Fredr.  Ferd. Saeklinin
ristiimätönpoika. Avioliittoon kuulutettiin
elokuun 9 p. tehtaan haltia Wiktor Hugo Alfons
Alftan Perttelin kappelista ja mitt Anna
(Zmilia Katarina Tainsi sekä kuriyuoneen
vahtimestari Wilyelm Grönlund, ja neiti
Katarina S3«n^örblna göt^man.

luen tarpeellisuudesta"paunaan Täyteen luin
pian kun tila myöden antaa.

Myytävänä näiden sanomain ulosantopaikassa
ja tirjakauppioilla maassamme: Kristin
nskokunnan His totia, Kou> luille ja
perheille. Wapaa suomennun. 40 kp. laittamaan
sellainen erinäinen virka, jonkakautta
sitte esteettömästi ja määrätyssä
järjestyksessä emankeliumia oikein saarnataan
ja sakramentit oikein jaetaan. Niin sanoo
myös Lutberus: perheessäki pitää oleman
järjestys; sillä jos kaikki perilliset
tahtoisivat olla herroja, niin perheen
tila olisi katala; mutta jos beistä yksi
valitaan esimieheksi, ja kaikkein pitää
kuuleman häntä, niin perhe hyvin menestyy;
niin pitää järjestyksen tähden, joku
erittäin saarnavirkaan valittaman." Ja
toisessa paikassa hän sanoo: "kuin pappeus
on kaikille kristityille yhteinen, niin
ei somi, että joku pitää sen erittäin
oikeutenansa ja itsellensä omistaa ja ottaa,
mikä on meidän kaikkein omaisuuttamme. Ota
se oikeus ja täytä se kutsumus, jollei
kukaan sinua ennen ole sitä saanut. Mutta
rhteyselämän oikeus vaatii, että yksi
erinäinen mies kaikkein suostumalla valitaan
ja määrätään, joka kaikkein muiden siassa
ja nimessä julkisesti toimittaa saarnavirkaa;
ettei Jumalan kansassa olisi ilkeää
sekaannusta, ja seurakunta tulisi Babyloniksi,
vaan että kaikki tapahtuisi kunniallisesti,
niinkuin apost. 1 Kor.14: 40 opettaa. Ja
tämä tapahtuu kahdella tavalla, joko niin,
että joku koko seurakunnan käskystä
toimittaa, mihin kaikilla on yhtäläinen
oikeus, taikka hätätilassa viljelee
oikeuttansa. Seurakunnassa, kussa kullaki
on vapaa oikeus, ei saa kukaan sitä repiä
itsellensä, vaan koko seurakunnan käskystä
ja kutsumuksesta: mutta hätätilassa on kelle
hyvansa sen viljeleminen tumallista." Siitä
syystä myös sanoimme 3 pykäleessä, että
ainoastansa "laillisesti kutsutulla" on oikeus
julkisesti saarnata.

Pastori I. Diehl, joka aivan lujasti puolustaa
kaikkein krisuttyin pappeutta, puhuu myös
saarnavirasta mieleen pantavat sanat, *)
Hän sanoo: "kristittvin pappeus on niin suuri
kunnia, ettet sitä ihmiskielellä taida pudua;
siitä taidamme soperoida, mutta viimeisenä
päivänä, koska kaikki ilmei tulee, sen
vasta oikein ymmärrämme. Sillä mitä
suurempaa ja korkeampaa taidat ajatella,
vin että itse Jumala puhuttelee ihmisiä
ihmisten kautta? Sillä koska ihminen,
olkoon opettaja taikka meikäläinen, puhuu
puhdasta Jumalan sanaa, silloin annetaan
sellaisen sanan kautta pyhä Henki. Silloin
itse Jumala opettaa ja ilmottaa tahtonsa
toiselle veljelle totfen kautta, Jumala
itse tassa lohduttaa ja neuvoo, näyttää
hänelle oikean tien, jota hanen vaeltaman
pitää, ja itse Jumala päästää hanen
synnistä veljen kautta. David sanoo: "katsos
kuinka hyvää ja suloista on kvin veljekset
sovinnossa keskenänsä asuvat." $Pf. 133:
1. Niin se on, emmekä fällt yhdenkään
kunniaa himoojan saattaa sellaista pappeuttamme
ylenkatseeseen. Sillä, koska veljet ovat
yhdeösä koolla seuroissa, ja rakentajat
toinen toistansa ystävällisellä ja
kristillisellä puheella, ilmestyy Jumalan
ja meidän Wapahtaiamme hyvyvs ja rakkaus
(Tit. 3: 4.) heille sanassa. Hän itse on
heidän seurassansa suloisilla kuulillansa,
niinkuin Han luvannut on: "tuffa kaisi taikka
kolme tulemat kokoon minun nimeeni, siinä
mina olen heidän keskellänsä."  Math. 18:
20. Ja sillä tavalla kokoontumaan tahtoo
apoötolift 1 Thess. 5: 11; Cfts. 5: 19--21.

— Mutta yhteisessä Jumalan palve- *)
Zeilsehrife fur di, gesammte lutherisehe
Kirehe «nd Theologie. 3al:i-G. 1852. Drittes
Qvartalheft.  luksessa. koska koko seurakunta
on kokoon tullut, ja Jumala siellä ilmottaa
kaikille sanan ja sakramenttein kautta
kunniansa, silloin on pyhä Henki asettanut
toisellaisen järjestyksen

— täällä tulee vaan yhden puhua
ja kaikkein muiden olla ääneti ja
kuunnella. Sillä Jumala, joka on järjestyksen
ja raudan Jumala, ei kärsi seurakunnassansa
mitään sekasäyräisyyttä eikä nurjaa
menoa, joka särkee rauhan, joka tapahtuisi,
jos kaikki pappeutensa voimasta tahtoisivat
ruveta opettamaan, lohduttamaan, neuvomaan,
y m. Sentähden pitää silloin pyhän
Hengen järjestyksen jälkeen toimittamaan
saarnavirkaa kaikkein siassa yhden miehen,
jolla pitää oleman sellaiseen virkaan
seurakunnan käsky, joka on hänen siihen
kutsunut ja valinnut." Ja varomaan sitä
vaaraa, joka siellä seuraa, koska "lihallinen
ylpeys tahtoo kukistaa kaikki säädyt;
koska piika tahtoo olla emäntä ja palvelia
isäntä, alamaiset tahtomat olla esivalta ja
tahtovat käsiinsä miekan ja valtikan; koska
käsityöläiset tabtovat olla saarnaajia,
suutarit ja puusepät tallata kutsumuksensa
jalvoillansa, ja vastoin Jumalan neljättä
käskyä ja kaikkea Jumalan järjestystä
korottaa itsensä apostoliksi, rakentaa
seurakuntaa ja levittää Jumalan valtakunva"

— sitä vaaraa varomaan neuvoo Lutherus
monessa paikassa, ja merkillisesti myös
Gal. Ep. selityksessä sivulla 319 h 1, 2,
kussa hän näin sanoo: h 1. "Niinkuin
ei mikään vika ole kunnian himoa
vahingollisempi, niin ei ole mikään
yhteisempikään. Eillä kussa Jumala
lähettää tnövakea eloonsa, niin siellä
saatana kohta herättää palveliansa,
jotka ei missään asiassa tahdo olla
niitä halvemmat, jotka la'illisesti kutsutut
omat. Mutta Paavali kajoo ei ainoastaan niihin
määriin apostolein, jotka hänen aikanansa
seuratun: taa häiritsimät, vaan hän näkee
hengessä mailman loppuun asti lukemattomia
sellaisia nou: sevan, jotka saastutettuina
tältä sangen vahinqolliselta rvialta
ilman kutsumusta tunkeuvat seurakuntaan,
kerskaamat Hengestä ja taivaallisesta
opista, ja sillä varjolla kumoomat oikian
opin ja uskon. Minä olen nahnnt ajallani
monta sellaista, jotka kutsumattomina
tunkeusivat Hengen valtakuntaan. se on, sanan
palmelukseen, ja kauvan aikaa tahtoivat muka
opettaa samaa, kuin mekin, ja saattoivat
itsellensä sellaisella kuvattelemisella
sen suuren jakuuluisan nimen, että olivat
evankeliumin opettajat, jotka Hengessä elimät
ja oikiaa rataa maelsivat. Mutta kuin ensin
liehakoitsemisellanfa olivat puolellensa
kääntäneet ihmisten mielet, niin kohta,
tilan saatuansa, poikkesivat oikialta tieltä,
ja rupesiroat jotain uutta opettamaan,
että niin olisivat tulleet kunnioitetuksi ja
ihmisiltä 'julki ylistetyiksi, kuin juuri de
ensin muka olisivat ilmei tuoneet erhetykset
seurakunnassa, palauttaneet ja parantaneet
määrin käytännöt, kukistaneet paamisuuden,
ja keksineet uuden jonkun jalon opin, josta
he syystä muka pidettäisiin ensimmäisinä
evankeliumin opettajina. Mutta heidän
kunniansa, kuin oli perustettu ei Jumalaan vaan
idmiötenylistykseen, ei taitanutolla mahma ja
pistemäinen, vaan se katosi ja tuli hapiään;
sillä jumalattomat ei keetä tuomiota, vaan
hajoornat akanoina tuulessa.

§2. Mutta evankeliumia ei ole annettu siitä
:femme omaa kiitostamme ja kunniaamme, eli
etta it)mife t motta funnioitfaijtivat ja
fuuvena pitäisivät pahrelioinanfa, xo&QXi
etta 7: 18."  Kristuksen hyvat työt ja kunnia
ylistettäisiin, että Isa kiitettäisiin
laupiutensa tähden, jonka Hän osotti meille
pojassansa Kristuksessa, jonka Hän siassamme
antoi ulos, ja lahjotti meille kaikki Hänen
kanssansa. Evankeliumi on sentahden sellainen
oppi, jossa ei meidän mitään vähemminpidä
etsimän, kuin omaa kunniaamme.  Ee panee
meille eteen taivaallisia ja ijankaikkifia
kappaleita, jotka eivät ole meidän,
joita emme tehneet emmekä ansainneet,
vaan tarjoo niitä meille, mahdottomille,
Jumalan sulasta hyvyydestä. Mintähden sitte
ryöstäisimmeniistä itsellemme kunniaa? Joka
siis evankeliumista etsii itsellensä kunniaa,
se puhuu itsestänsä. Joka itsestänsä puhuu,
hän on valhettelia ja väära; mutta joka
etsii sen kunniata, joka Hänen lähetti,
se on makaa ja ei hänessä ole vaäryyttä.
Vai>n'l»pa annettu surun ftonf Wturhtm Ufa
eiofiiun 14 p. 1803 Kaskulla: A. 18. Dalil.

Painoinaan antanut: Karl '21d> i" ér. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, Ido3. Ilmotus.

Tuleman Syyskuun alusta annetaan Helsingistä
Wiikko- lehti, täyden arkin kokosena, nimeltä
%* n iuni t ar.

Sen karkotus on tuoda esiin varsinkin mitä
maaviljelykseen, kauppaan ja teollisuute,
tulee. Se tulee myöskinottamaan
tarkasteltaviksi muiden, etenki maamme
Ruotsinkielisten, sanomalehtien ajatuksia ja
mietteitä Suomen kansan tarkemmissa asioissa,
sekä sisältämään otteita valtiopäivän
keskustelemisista, kauno-kirjallisia
tuotteita/ uutisia ulkomailta ja Suomesta,
kursi-vaiheitä, tori-hintoja, virallisia ja
muita ilmetuksia.
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Porvoon tuomiokapitulin esityksestä on senaati
määrännet Helsingin yli-alkeiskouluun kolme
lisäopettajaa, kukin 800 markall vuotisella
palkalla, sen vuotsi että siihen on paljo
oppilaista lisääntynyt.

— Helsingin tyttökoulun opet- Turussa
perjantaina 31 päivänä Glokuuta
1863. Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75
kop., Turun postikonttuorissa 95 k. ja muissa
postikonttuoreissa lrupla 6^ kop JW 32 lulle
Turussa.

12 Sunnunt.Kolm.päivästä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suoni. Aamusaarnan: v. Pastori
Stenström;Ruots. Aamusaarnan: v.Pastori Saxen;
Suom. ja Ruots. @t)toofaarnan: Koulunopettaja
Lundell.

Kehruhuoneenkirkossa, ®uom.:
v. Past.Malmström.  Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman.  iäP^ Aollebti, jota
(Suomenmaan ftrfoiefa tuletrana sunnuntaina
kootaan, tulee kuuro-mykkain kouloisuuden
tähden on pyytänyt päästä siitä toimesta,
Tornion kaupungissa neuvomies Dahlman, Loviisan
kaupungissa pormestari A. Juselius.

Talonpojan säädyn puolesta on
valtiopäivämiehiksi valittu Satakunnan
kihlakunnassa talollinen Matti Kulkas
Messukylän pitäjästä, Kuopion kihlakunnassa
herrastuomari Lauri Kustaa Pelkonen, Heinolan
kihlakunnassa talonisäntä Heikki Kauraniemi
Joutsasta, Maskun F. G. Hedberg kumpikin 4
huutoa ja Lemun kirkkoherra, läaninprovasti
I. Tammelin 2 huutoa.  Kun kirkkoherrat
Rosengren ja Hedberg saivat yhtä monta
huutoa kumpikin, suostuttiin tässä niin
että kirkkoherra Rosengren määrättiin
valtiopäivämieheksi Mynämäen ja Perniön
provastikuntain puolesta. Usiammat kappalaiset
suostuivat valitsemaan kirkkoherrain kanssa
yhdessä, ainoastaan neljä kappalaista
tahtoivat valita oman edusmiehensa. Näiden
huudoista Wirka-ilmotukfia. Keis. M:ti on
heinäkuun 3l p.  määrännyt Suomen senaatin
prokuraatorinK. E. Gadd Wiipurin hovioikeuden
esimieheksi, ja senaatorin E. v. Knorring
prokuraatoriksi senaatiin.

— Wilken kansakoulun opettajaksi Wiipurissa
on otettu maisteri P. T. Molander entisen
opettajanI. W. Murmannin siaan, joka
siitä on pyytänyt eron. Hiippakuntain
sanomia. Turun. Wirkavahvistuskirjan
ovat saaneet Turun tyttökoulun toinen
opettaja/ maist. I. Simelius ensimäis.ksi
opettajaksi samaan kouluun, Welkuan saarnaaja
N. T. Pontelius Karvian kappalaiseksi.

— Nimitetty: T^nran titt»
koh. apul. K. E. Sonek Bergon kappalaiseksi
(sittekun seurakunta kirkonkokouks.esa oli
suostunut ottamaan hänen, joka yksin sitä
irirkaa oli hakenut, kappalaiseksinsa ilman
vaalitta), v. t. lisäopettaja orin alikoulussa
I. Kaloin Pietarsaaren alikoulun opettajak>i,
ja kuuromykkä kaitanpiiruslaja D. F. Hirn
loiseksi opettajaksi Turun kuuromykkä kouluun.

— Määrätty: opetustieteen kokelas
I. F. Thur man toimittamaan toisen opettajan
virkaa Turun tyttökoulussa, fdä Ikaalisten
kappalainenvp. F. H. Hällfors ja Kokemäen
kirkkoherra I. R. Eneberg maaherran asiamiehen
kanssa pitämään kirkonkokouksia, edellinen
Honkojoella saarnaajan palkan korottamisesta
siellä, ja Eneberg Köyliössäja Säkylässä
näiden seurakuntain yhteisen kappalaisen
palkan korottamisesta.

— Haettavana: toisen opettajan virka
Turun tyttökoulussa ja toisen opettajan
virka Tammisaaren alikoulussa, kumpikin
s»li päiivän hakemusajallei, setä
Kökarin kappalaisen virka ja yhdistetty
saarnaajan sekä opettajan virka ©aflinin
kansakoulussa Hämeei.kyrössä 00 päiirän
kululla. Kuopion. Hakiat latinan kielen
lehtorin virkaan Oulun alkeisopistossa
pitää ennen tuleman syyskuun 30 p:ää
tuomiokapitulissanäyttämän todistus
tarvittavista oppi-koeruksista.

— H. K. Pispa ei ole myödyttänyt Limingan
kirkkoherran, pron, asti I. I. Berghin pnyntoä
päästäkften pois kaitsian toimesta Oulun
alkeisopistoss^. kihlakunnassa lautamies Matti
Teräs-Rautela Maarian pitäjästä, Janakkalan
tuomarikunnassa talonisäntä Kartano
Tvrvännöltä, Wehmaan kihlakunnassa lautamies
Juha Kaarlenpoika Katina Uudelta kirkolta,
Rannan kihlakunnassa talollinen Esaias
Tykki, Porvoon tuomarikunnassa maaviljeliä
I. A. Hagelstam Helsingin pitäjästä,
Mikkelin kihlakunnassa rusthollari Juha
Mynttinen Mäntyharjun pitäjästä, Kymen
tuomarikunnassa herrastuomari Juha Han^ sten,
Karjalan alisessa tuomarikunnassa lautamies
Antti Simonen Kihtelysvaarasta, Oulun
tuomarilunnaösa talonisäntä H. Punttala
Limingan pitäjästä, Pli-Satakunnan
alikihlakunnassa talonisäntä ja kirkon
kuudennusmies Juha Pru sila Wännilän
kylästä Alastaron kappelista.

— Huomen-aamulla vihitään tuomiokirkossa
pap—pia. Niistä neljästä vangista, joista
viime n:rossa puhuimme, on vaan ytsi saatu
kiinni ja —tuotu linnaan takasin. Kultaseppä
Fr. Wasenius Turussa on tehnyt isonläntäset
urut, jotka on ostettu Raision kirkkoon 800
ruplaa. Tällä viikkoa ne vietiin sinne,
ja tulevana sunnuntaina aivotaanensi kerta
jumalanpalveluksessa soittaa niitä. Urkuin
tekiä on luvannut ilman mitään soittaa
puolen vuotta, jollei muuta soittajaa saada.
Mainittu herra Wasenius on hyvin käseliäs;
itsellänsä on hän oppinut tekemään
kaikenlaisia soittokaluja, niinkuin urkuja,
klarinettia, huiluja y. m. Walokuvastimella
hän n, yös nykyisin on rum—ennut kurvia
tekemään. Kihlakunnan postiluukusta,
jota kuljetettiin Mikkelin kaupungista
Kangasniemen nimismiehelle, on kadonnut
rahakirja, jossa oli 400 saivat Nummen
pitäjän kappalainen v.pastori G. Dahlberg
Ibuutoa ja Ilmajoen kappalainen v.pastori
K. G. v. Essen 1 huudon. Pitäjän-
apulaisilla ei tässä katsottu olevan
oikeutta valita valtiopäivämiesta,
vaikla Kuopion tuomioprovastikunnassa
on valittu pitäjän-apulainenkin
valtiopäivämiehelsi. Waltiopäivämiesten
vaali a. Kuopion tuomioprovastikunnan papisto
piti Rautalammin pappilassa heinäkuun 30
p. valtiopäivämiesten vaalin. Kirkkoherra!»
puolesta valittiin siellä tuomioprovasti
tohtori A. G. Borg ja kappalaisten
puolesta, jotka vaan valitsevat yhden koko
hiippakunnasta, Kuhmoniemen pitäjän-apulainen
v.pastori I. W. Johnsson.

— Tulun provastikunnassa on Limingan
kirkkoherra, provasti I. I. Bergh kirkkoherrain
puolelta valittu valtiopäivämieheksi; mutta
kappalaiset päättivät myös valita yhden
om..n edusmiehen koko Oulun läänistä,
toivoen kappalaisten muissakin läänin
provastikunnissa samoin tekevän. Kappalaisista
sai Oulun kappalainen, v.pastori I. Näekvall
enimmät huudot.

— Hämeenlinnan provastikunnassa on valittu
Tammelan kirkkoherra, lääninprovasti tohtori
A. E. Granfelt, Raahen provaseikunnassa
Pyhäjärven kirkkoherra Z. Castren, Raseporin
länsi provastikuimassa Ingon kirkkoherra,
professori Sehauman ja kappalaisten puolesta
Tammisaaren kappalainen v.pastori E. O. Reuter,
kuitenki sillä ehdolla että kappalaiset
muissakin provastikunnissa valitsevat yhden
edusmiehen, Porin ylisessä provastikunnassa
Loimaan kirkkoherra, laäninprovasti
F. Hertzberg, Wehmaan provastikunnassa
professori Sehauman, Hattulan provastikunnassa
Messukylän kirkkoherra provasti
I. Grönberg ja Ilmajoen kappalainen v.pastori
K. G. v. Essen, ja Ahvenamaan provastikunnassa
Kumlingen provasti B. Sulin ja Ilmajoen
kappalainen vp. K. G. v. Eose n. Porvarieton
puolesta on valtiopäiirämiehiksi
valittu Tampereella iehtaanisäntä
F. W. Frenekell, Uudessakaupungissa
kauppias T. Lindroth. Kokkolassa neuvomies
W. Eneekendahl, Pietarsaarella pormestari
tohtori G. Tengström ja kauppaneuvos P. Malm,
Joensuussa konsuli K. Grund felt, Raahen
kaupungissa neuvomies I. E. Lundberg, joka
kuiienki kivul.- Kotomaalta.

Turusta. Waltiopäivämiesten vaali pidettiin
eilan täällä Turun tuomioprovastikunnan.
Mynämäen ja Perniön provastikuntain
puolesta.  Tuomioprovastikunta valitsi oman
eousmiehensa, mutta Mynämäen ja Perniön
provastikunnat vhtyivät valitsemaan vaan
yhteisen edusmiehen.  Tuomiopro»rastikunnan
kirkkoherroin huudoista sai tuomioprovasli
T. T. Renvall 11 buutoa ja Maarian provasti
lehtori F. W. G. Hjelt 2 huutoa, joten siis
tuomioprovasli Renvall tuomioprovastikunnasta
tulee valliopäivämieheksi. Mvnämä.^n ja
Perniön vhdistetyissä provastikunniosa
sai Maskun kirkkoherra E. M. Rosengren ja
Kemiön kirkkoherra, lääninprovasti ruplaa
hop. Ensimäistä kantajaa luullaan monestakin
syystä velkapääksi.

Helsingistä. Taas on tullut kaupunkiin
grenadieri-sotamäkeä lainoilla
Pietarista, niin että Helsingissä nyt on 4
grenadieri.rykmenttiä, majolettuna kaupungissa
sekä sen ympäristöllä.
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Tietty myös on, kuinka Saimaan mesikunnan
jänniä ja selkiä kyntää koko joukko
höyrylaimoja ristiin-rastiin. Nyt keväällä
saatiin sinne uusi hömy "Alio" kulettamaan
matkustajia ja tavaroita Wiipurin ja Kuopion
mälillä. Näinä päiminä lienee päässyt
Saimaan mesille toinen uusi höyry, nimellä
"Nauha", joka on noin 10 lastin metäma ja 45
hemosen moimainen.  Tämä höyry sopii seka
matkustamain kuletukseen että kuormalotjain
hinaamiseen, ja mahtaa tulla kumpaisessaki
tarkotuksessa käytettamäksi Saimaan mesillä,
mahdollisesti myös Pietariin asti. Se on yhden
Kuopiolaisen yhdyskunnan, joka on ostanut sen
Ruotsista, missä sillä ensin oli nimenä
"lönköping" ja sittemmin "Billig". Tätä
"Nauha" -höyryä kehutaan hymin varustetuksi
matkustajiaki manen ja muutenki Oulun
talousseura pitää tuleman syyskuun 3,
4 ja 5 p. eläinten, maamiljelyskalujen ja
tuotetten näyttelön Oulun kaupungissa. Siinä
keskustellaan muutamia maamiljelykseen ja
käsitöihin kuulumia kysymyksiä. Palkinnolta
jae- Suomalaisuudesta Turussa.

Maikka Turussa on paljo suomalaista kansaa,
monilukuisesti enemmän kuin ruotsalaista
kansaa, on suomalaisuuden asia ja suomenkielen
harrastus kaupungissamme kuitenki aiman
huonolla kannalla. Maalta tulee joka
muosi kaupunkiimme sadottain suomalaista
palmelusmäkeä.  Tästä luulisi suomen
kielen aina enenemän kaupungissamme, mutta
katsellessamme asian todellista laitaa,
hamaitsemme pian ettei asiat ole niin
päinkään. Kaupunkiin muuttama palkollinen
on mielestänsä ylöspäin pyrkimä, ei hän
siis enää tahdo olla mielestänsä raaka
suomalainen ja talonpoikainen, siinä täytyy
kohta ruotsiakin rumeta oppimaan, mahankin
korkeampaan armoon päästäksensä. No
ensi aluksi on ruotsalainen nimi otettama,
ei enää suomalainen kelpaa, se olisi
tyhmä raukka, joka suomalaista mielä
tahtoisi pitää. Ruotsalainen se nimi
pitää oleman, maikka olisi semmoinenkin
ettei nimen- omainenkaan sitä itse osaa
oikein sanoakaan.  Siitä on saatu ne
monet liinit, an terit ja perit, vieläpä
monta trömmiäkin, niinkuin Nastoliinit,
Mikanterit, Röömperit, Linströmmit, ja
monta muuta trömmiä, sekä monenlaisia muita
muukalaisia nimiä. Tässä nimien muutoksessa
moisivat papit paljon hymää maikuttaa,
kun maan muutoin tahtoisimat. Kehottaisimat
nimittäin näitä nimen muuttajia pitämään
manhaa rehellistä suomalaista nimeänsä,
taikka ellei heillä liika-nimeä ole, ja se
on otettama, käskisimät ja kehottaisimat
heidän ottamaan suomalaisen nimen. -—
Näille kaupunkiin lulioille ei nyt enää
kelpaa suomen selmä kieli, täytyy ruotsia
opetella puhumaan, joka mahankin tahtoo itse
»'.lielestänsä jotakin olla. Jos piika
on muoden kaupungissa ollut, jo hän ruotsia
solkkaa, ja maikka hän viela mahan suomeakin
puhuisi, täytyy siihen kuitenki ruotsia
sekaan heittää, ja tästäpä syntyykin tuo
kielen seka-mölska, jota useinki täällä
saadaan kuulla, ja joka ei ole suomea eikä
ruotsia. Trengeille käy ruotsin kielen
oppiminen kuitenki mitkammin kuinpiioille,
ja maikka hekin kokemat ruotsia sopertaa,
jää muutama heistä kuitenki eliniäksensä
suomalaiseksi kielensä puolesta. Kun nämät
nyt, trenki ja piika naimisen kautta menemät
yhteen, puhumat he tosin suomenkieltä,
joka onki heidän äitinsä kieli, mutta
annas olla, kun lapsia saadaan, nämät nyt
pitää opetettaman ruotsalaisiksi, suomi
ei enää kelpaa. Waikka manhemmat puhumat
suomea, pitää lasten kuitenki rumeta ruotsia
lukemaan, jos he sitä ymmärtämät taikka
ei. Tässä manhemmat tekemät määrin
lapsillensa, koska lapset paljon paremmin
ymmärtäisimat lukunsa, jos saisimat sitä
luomen kielin opetella, koska se oikeastaan
miela on heidänki äitinkielensä. Tämä
enenemä ruotsinkielen lukemisen maatimus ja
tyrkytys nähdään siitäkin että muotisissa
rippikouluissa suomalaisten rippilasten joukko
on muosi nuodelta ollut mähenemässä.

Mutta mitä on tehtämä tämän nurjan
ja määrän mieli-alan poistamiseksi
kansasta? Ei taan oreista ja marjoista,
sonneista, lehmistä ja hehkosista, lampaista,
siipikarjasta, maamiljelystuotteista ja
karjan-tuotteista sekä kilpakynnöstä.
Palkinnot omat jaetut eri luokkiin 100 ja
8 markan maiheella. Maamiljelyskaluista
ja koneista ei anneta palkintoja. Eräs
"Papistoa kunnioittama" on lähettänyt näihin
sanomiin pantamaksi kirjotuksen, jossa komasti
moititaan Sanomain Turusta 27mrossa luettamaa
kirjettä, , Heikki meljelle" siitä että
sen kirjottaja siinä on rumennut julkisesti
hämäisemään koko maamme pappissäätyä
yleensä, kutsuen heitä "hepeiksi herroiksi,
" ja lasketellut ankaria moitteita paria pappia
mastaan erittäin. Tämmöinen koko säädyn
hämäistys ja herjaaminen on ilkeintä mitä
sanomissa koskaan on luettu. Suomen papisto ei
myöskään ole ansainnut tämmöistäyleistä
herjausta. Sen vuoksi lähettäjä kehottaakin
asianomaisia ja erittäinki niitä kahta
siinä moitittua pappismiestä maalimaan
sen kirjotuksen hämytöntä kirjottajaa
ja S—anomain toimittajaa lailliseen
edesmastaukseen. Lähettäjän kirjotuksen
olemme maan näin lyhykäisesti kettoneet.

Ulkomaalta.

Wenäjän ulko asiain ministeri ruhtinas
Gortsehakoff on lähettänyt Ranskaan uuden
kirjotuksen Puolan asiasta, jossa sovinnollisin
mielin selitetään Wenäjän edelliset
valtiokirjotukset. Wenäjä ei tahdo kokonaan
hyljätä niitä kuutta liittomaltakuntain
maatimusta, maikka se oli ehdotellut
naapurimaltakuntain, Preussin ja Itämailan
kanssa kokouksen edelläpäin pidettämäksi.
Tämä uusi selitys onkin tytymäisemmälla
mielellä Ranskassa mastaan otettu. Ei
myöskään Englannin näytä innotteleman
sotaan ryhtymistä.  Ne uudet kirjotukset,
jotka Englanti, Ranska ja Itämältä aikomat
lähettää Wenäjälle, sanotaan kyllä
yhtäpitämäisiksi. Niitten kautta luullaan
keskustelemukset maan pitkitettämäksi eikä
pysäytettämäksi.

Puolassa kestää kapinasotaa kestämistänsä.
Wenäjän kertomukset niistä omat
samanmukaisia kuin ennenki, että nimittäin
menäjän sotamäki tavan takaa karkottaa ja
hajottaa puolalaisia joukkoja, joiden puolelta
myös aina luetellaan paljon miehiä kaatuvan
ja vangiksi saatavan, mutta menäjäläisten
puolelta maan aiman Harmat.  liämallan
keisari on kutsunut kaikki Saksan liittokunnan
ruhtinaat kokoukseen tämän kuun 16 päimäksi
Frankfurtiin, keskustelemaan mitä parannuksia
ajan vaatimusten mukaan olisi tehtämä Saksan
liittokunnan säännöissä. Usiat ruhtinaat
omat luvanneet sinne kokoontua, mutta Preussin
kuninkaan suostumuksesta siihen ei taideta
vielä missiä sanoa.

Preussin hallituksen käskystä on taas
usiampia sanomalehtiä kielletty antamasta;
luultavasti sen muoksi että olirvat
julkaisseet Puolan kansallishallituksen
julistuksen puolalaisille.  Meksikon keisariksi
on mälinaikanen hallituskunta ehdotellut
Itämallan arkkiherttuan Maksimilianin,
taikka jollei hän tahtoisi kruunua ottaa
mastaan, saisi Ranskan keisari määrätä jon-
Itävallan keisari ja Preussin kuningas olimat
tämän kuun alussa Gasteinin kaupungissa
toinen toistansa tervehtämässä. Mitä siinä
keskusteltiin taikka päätettiin, ei taitta
sanoa. kun muun sinne keisariksi. Jälkeenpäin
kerrotaan että Maksimilian on luvannut
mennä Meksikon keisariksi. Kymmenen rvuoden
kuluessa on Meksikon määrä maksaa Ranskalle
sotakulungit sekä yksinäisille vahingon
palkiota. Ranska aikoo jonkun ajan pitää
sotarväkeänsä siellä.  tajatar Viktoria
Abergille on senaati suonut 1, 000 markkaa
matkarahaksi, ulkomailla opetellaksensa
maanpaikkain kuvaamista seka piirustusopetus
tapoja. Senaatori Snellman on kutsuttu
Pietariin ja sinne lähtenyt. Luullaan Suomen
rahaseikka nyt olevan päättymäisillään.
Höyrylaiva-liikettä Suomen sisävesillä.
Tuonaan saimme tilaisuuden puhua
höyrnliikkeen ensimaisistä yrityksistä
Hämeenlinnan ja Tampereen välisillä
mesillä. Päijänteen selällä on tänä
sumena alkanut liikettänsä jo toinen höyry,
ja Jyväskyläläisten sanotaan lujasti
ajatteleman saada Päijänteen mesille
3:nnenki höyryn. Vleisölle on myös jo
tuttu asia, että Tampereen likeisillä
mesillä on jo pidetty höyryliikettä
pari muotta. Wiime kesäkuun 20 p:nä oli
Rautalammin pitäjässä Kerkonkosken sahan
laivateloilta laskettu valmiina nisille uusi
höyry nimeltä "Alku", joka ensimäisena
tulee uiksentelemaan Päijänteen vesikunnan
pohjoisempia jänniä. Tämän laiman
höyrykone eli masiina on 10 hevosen voimainen
ja tehty Warkauden konetehtaassa Leppämirtain
pitäjässä. Tapiossa löytymän lähetyksen
mukaan on laivan rakennusta johtanyt
pykimestari Biyöhänen ja neljännysmies
Kankkunen. Höyry näyttää oleman Haekmannin
ja Wahlin kauppahuoneiden Wiipurissa, joilla
on näillä tienoilla monta sahaa, joista
se höyry tulee lautameneitä kulettamaan.
Se tulee mm. kulkemaan mainitun Kerkonkosken
sahan ja Keihäslahdm väliä, nimittäin:
ensiksi Niinilvettä poikki Vaajasalmeen,
josta sitte lismettä pitkin Pulkkilansalmeen,
sitte Wirmaisselkää myöten ja Kultakoskea
ylös Kuituseen eli Kuttajärmeen, jossa sitte
on Keihäslahti, mistä tulee 2 peninkulman
maantien matka Kallaveden rannalle, joka
kuuluu Saimaan vesikuntaan. Niinkuin miime
nerossamme jo kerroimme aikomat Wiipurin
kauppahuoneet Haekman, Wahl sekä Nosenius ja
Seseman rakentaa mainitusta Keihäslahdesta
rautatietä Kallameden rannalle Kaislaisten-
eli Mömmölän-lahteen, luonnollisesti
sahalautain kuletusta marten.  Wiime
heinät. 18 p. oli "Alku"- höyry ensi kerta
kulkenut Kerkonkosken sahalta Rautalammilla
Keihäslahden lastauspaikalle Kamulassa.
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(Jatkoa 21 n:roon.) Saarna-virka.

Mutta kuultuamme, ettei seurakunnassa
saa kukaan muu julkisesti saarnata, kuin
"laillisesti kutsuttu, " on meidän vielä
tutkiminen, mitä sanalla "laillisesti
kutsuttu" merkitään. Niinkuin uudesta
testamentista näemme, asetti Paavali opettajia
kristillisiin seurakuntiin. Mutta kutka
hän asetti? Wihkisikö hän itsellensä
koko joukon saarnaajia, kuljettiko niitä
muuaösansa ja tunkiko niitä seurakunnille
paimeniksi? Ei suinkaan; maan seurakuntalaiset
saivat itse malita opettajansa, luin Paamali
oli ensin ilmottanut, millaisia niiden miesten
piti oleman, joille sellainen kallis virka
uskottaisiin, ja seurakunnan valitsemat miehet
hän sitte kätten päälle panemisella
vahvisti virkaan. Se näkyy selvästi
hänen lähetyskirjoistansa Timoteukselle ja
Tilukselle. Että meidän seurakunnissa tässä
asiassa tehdään vastoin apostoli Paavalin
antamaa esimerkkiä, on valitettava. Se ei
ole tullut saarnamiralle eikä seurakunnalle
hyödyksi.

Kahdessa asiassa on meidän luullaksemme
poikettu pois oikeasta kristillisestä
suunnasta: I:si on vihitty apulaispapeiksi
liika pallo miehiä saarnavirkaan; sillä
muutama kymmen vuosi takaperin oli yhdessä
pitäjässä yhtä kirkkoa kohden 3 ja 5
pappia. Toiseksi on pappein sioittamisessa
seurakuntain maali- eli huutooikeus
vahennetty niin, että ainoastansa kolme
on pantu vaalille, joista seurakunnan on
täytynyt huutaa yksi papiksensa, usein vasten
tahtoansa. Joka on tarkasti lukenut XIX luvun
kirkkolaissamme, hän on vaadittu tunnustamaan,
että se kaikissa säännöissänsä kokee
säilyttää seurakunnalle oikeuden kutsua
itsellensä opettajansa. Niin luemme sen 1§
näin: "älköönkukaan astuko saarnavirkaan,
jota ei laillisesti ja säännöllisesti
ole kutsuttu ja pyydetty, ja pispalta
taitavaksi tutkittu, hyväksi tunnettu ja
vihitty." Tässä vaaditaan siis saarnamirkaan
pyrkimällä laillinen kutsumus, sitte tutkii
pispa kutsutun ja hyväksi havaittua vahmistaa
kutsutun vnkaansa vihkimisellä. Mutta papiksi
vihkimisessä nyt ei ollenkaan ky-I sytä
kutsumusta, vaan siksi vihitään jokainen,
joka on seminarion läpi käynyt. Sellaisen
menetyksm hedelmiä saavatsitte seurakunnat
niittää.  Wai kuinka? Onhan niitä monta
vanhaa pappia, jotka eimät ole mitään
paikkaa saaneet, vaikka ovat kyllä olleet
vaalissa, ja moniki on ainoastansa niin saanut
paikan, että seurakuntain on kolmesta kehnosta
täytvnnt yksi valita. Näin ovat hiippakuntain
hallitukset ottaneet itsellensä vallan
seurakuntain yli ja tehneet, mitä apostolit
itse eivät rohjenneet tehdä. Etla tämä
on ollut saarnaviralle sekä seurakunnalle
suureksi vahingoksi on helposti kasitettävä
ja monin paikoin silmin nähtävä. Meillä
ei ole tarvis ruve.a sitä laviammin
osottamaan. Tämä nurjuus ei ole kuitenkaan
nyt vasta äsken tullut tavaksi, vaan sitä
on kauvan pidetty. Se on luullaksemme saanut
alkunsa siitä, että mainitun luvun 6 h on
väarin selitetty. Mainittu <) kuuluu näin:
"alköön ketään papiksi vihittäkö,
jolla ei ole omituista virkaa kouluissa,
lukioissa eli akatemioissa, jolla hän
taitaa rehellisesti elättää itsensä;
taikka jos joku erinäinen paikka on avoi,
johon hän taitaa päästää. Eentähden
kielletään täten pispoja toden tiestä
papiksi vihkimästä useampia, kuin
valttämättömästi tanvitaan, ja sioittaa
saatetaan." Tässäki pykäleessä sanotaan,
että papiksi vihittävälla pitää oleman
varma paikka eli virka, taikka sellainen avoi,
johon hän taitaa päästää.  Mutta mistäs
se tiettään, jos hän avonaiseen paikkaan
pääsee? Katsos, senpätahden pitääki
hänellä oleman laillinen, huomaa,
laillinen kut- sumus. Ja mitä laillisella
kutsumuksella merkitään, sen selittää tz)
7, 8, 9, 10, 14, joiden kertominen olisi liika
pitkä. Mutta kuin joku kirkkoherra tahtoi
huojennustakalliissa virkansa työssä ja
pyysi itsellensä apulaista, ja pispa tahtoi
taikka oli vaadittu auttamaan häntä, sai
myös jo mainitun 6 § loppu-sanat: sioittaa
saatetaan sen merkityksen, kuin saisi pispa
vihitä papiksi niin monta, kuin vaan taitaisi
saada papin viran. Papin virkaan vihittiin
siis apulaispapin nimellä koolta nuoria
miehiä, vastoin selvää lain sääntöä,
joka kieltää virkaan vihkimäötä niitä,
joille ei saataisi vakinaista papin paikkaa,
taikka joilla ei olisi omaa elatusta kouluissa
y. m. Kirkkolaki ei tahdo leivältömiä
pappia. Mutta ettei apulaispapilla, ehkä
joku kirkkoherrakin olisi häntä erittäin
pyytänyt, apulais-paikan saaneenakaan
ole vakinaista paikkaa, osottaa jo se,
että monta pappia, vanhaakin, on vielä
kulkutiellä. Ja meidän apulaiset kyllä
hyvin tietämät, kuinka vahva heidän
paikkansa on; sillä, vaikka seurakunta
olisiki hyvin heidän kanssansa tytyväinen,
kuin vaan esimies on tytymätön, ja vaikka
se tapahtuisi kateudestaki taikka muista
turhista syistä, on nähty, että kurja
apulainen on seurakuntalaisten kaipausta,
ilmaa ja säätä katsomatta ja vastoin
omaa tahtoansa saanut lähteä pois toiseen
paikkaan, ja toinen on taas lähetetty
hänen siaansa. Tämä on mielestämme
itsevaltaisuutta. Wai kuinka? Muistuttaa
tahdon, ettei ensimältä apulaispapiksi
vihitty kuka vaan itsensä papiksi tarjosi,
vaan jokaisella piti oleman kutsumus
(voetltio). Mutta kummoinen se oli? Papiksi
pyrkivällä piti oleman joltakulta papilta
kirja, joka häntä anoi apulaiseksensa.
Tällainen kirja pidettiin kirkkolaissa
vaadittuna laillisena kutsumuksena!'. Se
on: sinun trenkis tahtoo mennä itsellensä
asumaan ja nautita sinulta lmvattua palkkaa,
ja toimittaa sa, sinulle siaan-

kenen hän tahtoo, kysymättä sitä,
jos olet sialaisella tytymätön taikka
tytymäinen. Missä muussa säädyssä ja
virassa kelpaisi semmonen menetys? Kaiken
epähuomion estämiseksi tahdomme mainita,
että mitä kirkkolaki XIX luvussa aivan
hyvin ja kristillisesti oikein raamatun ja
Lutherisen seurakunnan mielen jälkeen ole
ihmeteltävääkään että kansalla on näin
nurja ja väärä mieli kielestänsä, koska
ylhäisemmät seurakunnan jäsenet halpana
pitämät ja ylenkat^ sovat suomenkielen. Kansa
tahtoo myöskin pyrkiä ylöspäin ja
korkeamman simistyksen osallisuuteen, ja kun
se on saatava ainoastaan ruotsinkielin, niin
siitäpä kansanki halu sitä opettelemaan.
Muutoksen saamiseksi tässä tärkeässä
asiassa, on ylhäältä aljettava. Antakoot
ylhäisemmät arvon suomenkielelle,
käyttäköötsitä joka päiväisessä
puheessansa; koulut ja oppilaitokset ovat
suomalaisiksi muutettavat. Sitte vasta kun
kansa näkee että ylhäisemmätkin antamat
arvon suomenkielelle, kyllä heissäkin
vähitellen mielen muutos tässä kohden
tapahtuu. Mutta nut jos suomalaiset manhemmat
tahtovat lapsillensa vähänkin enemmän
oppia antaa, on heidän se ruotsinkielin
haettava, koska kaupunkimme alhaisemmatkin
koulut oroat ruotsalaisia. Kaupungissamme on
alkeiskoulu, niin suuri että se on kahteen
osaan jaettu, kahdenkertasilla opettajilla,
mutta kumpiki osa ruotsalainen. Ia vaikka
näihin vuosittain tulee paljo suomalaisia
lapsia, on kaikkein kuitenki ruotsin
kielin oppiminen. Namät alkeiskoulut ovat
siis ensiksi suomalaisiksi muutettavat;
sitte vähitellen ylyäisempäinkin
oppilaitosten muutos suomalaisiksi käy
paljon keviämmin, kunniihin saataisiin
suomalaisia oppilaisia. Suomalaisia oppilaista
sanoimme, merkiten sillä niitä, jotka jo
alku-oppinsa ovat saaneet suomen kielin;
sillä yli-alkeiskouluihinkin tulioita on
paljon semmoisia, jotka yhtä hyvin taitamat
suomen kuin ruotsin kieltä, muutamat vielä
paremminki suomea kuin ruotsia, mutta kun
alku-oppinsa on täytynyt hakea ruotsin kielin,
päästäksensä näihin kouluihin, ovat he jo
ruotsiin niin harjaantuneet, että lukeminen
suomen kielin käy kankiammin, kuin joskohta
olisivat saaneetsuomeksi opetella. Tahdoimme
siis sanoa että suomenkieltä on kohta
alusta alkain opetettava. "Nuorena vitsa
väännettävä, " sanoo suomalainen
sananlasku, ja niin tässäkin, sillä toinen
sananlasku sanoo: "ei vanhasta tule konkaria".

Siis enemmän harrastusta suomalaisuuteen,
se on tarpeellinen asia kaupungissamme. On
täällä sivistysseurakin. Sekin voisi paljon
val« kuttaa suomalaisuuden edistymiseksi,
kun sillä vaan muutoin olisi siihen halua,
mutta ei se näytä niinpäinkään pyrkivän,
sillä sen kokouksissa on melkein kaikki toimet
ja vehkeet ruotsalaisia.  Olisipa sen tässä
kohden muutos tehtävä.  Sopisipa sen pitää
niitä tahallisia luennoltansa kokouksessansa
suomen kielin, niin usiammalle kuultelialle
olisi niistä hyötyä kuin nyt, kun kaikki
pidetään ruotsin kielin.

— Oltiinpa täällä mennyt vuonna
Elias Lönnrotin nimipäirvä. juhlana
hankkeissa asettamaan "suomalaisuuden seura
taikka Suomen tielen käyttäjäin seura",
ja nimiä jo kirjotettiin listaan usiampia,
jotka näyttimät halullisiksi rupeemaan siihen
seuraan osallisiksi, multa mihin joutui koko
nimilista, ja mitsi koko asia' niin lahosi
mitättömiin? Nakyipä siinä kokouksessa
löytyvän suomikiihtosia Mihin omat he nyt
joutuneet? Eikö sopisi hakea se nimilista,
taikka rumeta uudestaan kokoomaan nimiä,
ja kutsua nämät sitte kokoukseen, että
asia saataisiin alkuun. Luulisimme semmoisen
seuran hymää vaikuttaman kaupungissamme
suomalaisuudelle ja sen edistämiseksi. Turku
on vanhin kristillisyyden ja simistyksen
pesä Suomessa. Eikö täällä enää löydy
niitä väkemiä henkiä, jotka snvistystä ja
suomalaisuutta eiuttasivat toimeen? Agrikolakin
aikoinansakutsuikaupunkiamme Suomen
Turuksi. Eikö siis suomalaisuus täällä
enää löytäne tuetta ja turvaa? Joku ehkä
kysynee mitä hyötyäsiitä suomalaisuudesta
vuotaa? Siitä vuotaa koko maallemme ja
kansallemme snvistystä, siitä herää
kansallisuuden tunto, siitä kansa tulee
tuntemaan itsensä yhteiseksi suomalaiseksi
kansakunnaksi, jolla its? on omal asiansa
ajettavana, eikä vaan aina muukalaisiin
tur? vaaminen. Siitä häviää myös ne
monet epäluulot ja häiriöt, joita nyt usein
tavataan suomalaisen kansan jaruotsinkieltä
puhumain kesken.
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2^uu!, 'llip^ annettu Turun ftonjiltoriumtftfa
elofmm 14 v. 1863 Luujauhoista olelnme jo
puhuneet ennenkin Tähden li numerossa, mutta
kuin rukiin kylvön aikaa taas lähenee ja
moni maanmies epäilemättä sois saa»ransa
kylväa kalliin siemenensä lihakaan peltoon,
joka sitte runsaammalla tulolla palkitsis
yäiien vuotisen työnsä, emme taida muuta,
kuin kehottaa jokaista peltomiestä kumminki
koettamaan mainittua lannotus-ainetta. Se
vähä/ mitä Suomessa tähän asti on viljelty
luujauhe-sontaa, on osottanut hylrän amunsa
ja sitä kerran viljelleet enrät ole sitä
»uiljelemäslä lakanneet, jos ainoastansa
ovat oikein esanneet sitä kanttaa. Siitä
nyt vnlä »nuutama sana. Jos luujauhoja
viljellään seketettuna »»nuhin sonnitus-
aineisin, niin riittää vähelnpiN määrä
kuin tässä mainittu leuviskä-luku.

Hienoja luujauhoja, joita ynnä säkkineen
myydään 35 kop. hop. leilviskä, on 30 eli
40 lnviskää täydellinen sormitus tynnyri»
alalle, jota »rastoin karkeampaa laija, jota
sätkineen myydään 30 kop. hop. leilviskä,
tarvitaan noin 10 eli l.) leuviskää el,
ämmän tynnyri»: alalle, ja tämä on
auran sopivaa palloille, jotka o»rat aivotut
jätettää niituiksi.

Tulikivi-hapotuksella tei)ty luujauho maksaa
50 kop. hop. leiviskä, mutta sitä neuvomlne
maalnviljeliäa varosasti täuttämään,
sillä aine on kallista ja enämpi kokemusta
tarivitaan saadaksemme varman tiedon, mitä
se Suomen pelloilla vaikuttaa. Tahallisesti
kylmetään luujauhot vähää ennen eli
kohta jälkeen siemenkylmön, ja sitte ne
mullitetaan maahan samalla kerralla kuin
siemenkin. 3iäitä mainittuja luujauhoja,
joista kahta ensin nimitettyä laija pyydämme
erittäin saattaa maanviljeliäm suonttavatsi,
myydään Turussa Herrain E. lulinin ja
Kumppanin luona.

Kuollut Turussa. Elokuun 12 p. palovartia
Henrik Israelinpojanpoika Henrik Viktor 2
lvuot.j entisen olutkuskin H. Sohlinanin
lesken EdlaI'ouufa Palméiitn äpärä
lapsi looftp Alarik 0 fuuf. iällä, 13
p. kaasulaitoksen työmies Kustaa Aatolf AlMf
27 vuot.j Dragssierdin kappalaisen E. Öblom
vainaan leski Lovisa Jakobina Caliney^r 7)
vuol.i tornin-vartia Juha Heikki Örn O? vuot.,
ittellisivaimo Margareta luhanna Rundman 27
vuot.j kaupungin nartian Kustaa Kristlaninpojan
tytär Hilda Augusta O päiirän iällä i 15
p. tllomioprlnrastinZ. Z. FlenvaUin puoliso
Emilia Maria ?o>visa Bergenstrale 48 vuot.j
10 p. (miehen A. I. Grönholmin leski Leena
Kaisa Granqvist 77 muot.i IS p. kauppalaivan
perämiehen F. 3i. Hjorlhin poika Ernst Emil
1 v. 10 kuuk. iällä tinrartnuétart Frai.s
Wilyelm Mandell 33 vuot.i kellonsoittaja.,
Erland loosepinpojan poika Juha Alfred 2
»ruot. Vlvioliittoon kuulutettiin elokuun
10 p. merimies Emanuel Häggqirist jo
laubanfaniajan G. Lundstedtin leski Sofia
Matilda Wahlsie.li s<kä trenti o-i\bitÉ
Aylstrom ja piika lul, anna Karoliina Linden.
numero, jaeiaan Turkulalsille tänäpänä. OW^
Suomen lähetys Sanomia, Elokuun Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1803. Painolu»ran
antanut: Karl Aehre-l'. Wänui Sakseliinin
päiväkirjasta. 28 p. Heiräkullta.

Lupaukseni jälkeen kirjotan nyt itselleni
kopian lähetysseuran johtokunnalta saadusta
kirjeestä.  Ja maikkei se tulisikaan
ijankaikkiselsi muistoksi räätälein
tulemille sukukunnille, tulee se kuitenkin
minulle edeskäsin suureksi hyödyksi. Kopia
kuuluu nain: "lohtokunnan puolesta saan
minä täten vastata teidän rakkaaseen
kirjotukseenne." (Koko johtokunnalla on
siis ollut vaivaa minun tähteni. Se aristaa
sydäntäni). "Sydämellisen ilon on meille
saattanut uskollinen rakkautenne onnetonta
Laaksolaista kohtaan ja milpittömasti sätimme
hänen onnetonta tilaansa." (Kirjottan^ ko
kukaan ystämällisemmin?) "Sydämestäunne
tahoomme olla avullisia saattamaan häntä
parempaan tilaan;" (enkö siihen tytyisi?)
"Kohta emme kuitenkaan taida toimomme jälkeen
ottaa häntä lähetvshuoneeseen." (Eivät he
sentään suora, m kielläkään!) "Vlehensä
emme taida erinäisen ihmisen todistukseen
nojaten ottaa oppil^stemme joukkoon
ulkonaisesti niin horjahtunutta miestä,
ja mielä mähemmin kävisi laatuun nyt
niin tehdä, sillä vaikk'emme luule teidän
pitämän lähetystyötä niin aiman helppona
asiana, on teidän rakkautenne ystämäänne
kohtaan saattanur teidän unohtamaan,
mikä meidän malttamaton vevollisuutemme
sen suhteen on, " (Ylen lempeästi sanottu
ylpeälle räätäliraiskalle!) "luma!an ja
oman tuntomme tähden emme tohdi mitään
päättää, ennen kuin olemme, minkä
verran ihmisille on mahdollista, koetelleet
ja tutkistelleet, jos ehkä määrä tuli on
hänessä aikoin saanut sellaisen halun, taikka
jos oikean, sisällisen kutsumuksen kanssa on
yhdistetty lähetyssaarnaajalle tarpeelliset
lahjat. Muistakaat mitä Apostoli Paamali
kirjottaa Tilukselle ja mistä meidänki
semmenki lähetysoppilasten suhteen tulee
ottaa maari: " aseta itses kaikissa hymäin
töiden esikumaksi, että se, joka itsensä
mastaan panee, häpeis, eikä mitään löytais
meistä pahoin pulmaksensa." Eikö se näitä
Paamalin sanoja seuraten olisi oikein ja
parhain ystämällenne, niinkuin hän iiseki
teidän kirjotuksenne mulaan on sanonut, että
hän ensin kutsumuksessansa harrastaa saada
sen hyvän maineen, josta Paavali puhuu? <
(Wäsyn jo kohta kirjottamasta! Kuinka paljo
maimaa olen saattanut sille hyvalle miehelle

— ja minä hölmö nurisisin). "Te
sanotte: " mutta ei kukaan ota häntä
palvelukseensa." Kirjeenne ja kertomuksenne
ystävästänne on vaikuttanut meissä
kaikissa niin sangen hymän ajatuksen teistä
molemmista, että eräs täkäläinen, hymin
armossa pidetty mestari, pyhän lähetysasian
palava ystävä, on meidän pyynnöstämme
ilolla päättänyt ottaa Laaksolaisen
työhönsä. Siellä häntä hyroästi
kohdellaan ja maksetaan hymä palkka.  ,
Siellä on hänellä myös tilaisuutta osottaa
uskonsa, kälsivaisyytensä ja rakkautensa,
ja meki saisimme niin hvvän tilaisuuden
oppiaksemme lähemmin tuntemaan hänen."

— Enempää en taida kirjottaa, mahdan
jo muutoinki hänetä silmäni puhki! Juha
Laaksolaisen matkalaukusta. M. kaupungissa
5 p. Elokuuta. Nyt olen jo 8 päivää ollut
lasaretissa; jalkaani on päässyt lämpymän
mihat, ja nyt saan olla vuoteen omana;
mutta sydämeni on sitä vastaan terveempi,
on täynnä ylistystä ja kiitosta. Sieluni
kiittää Herraa, ja henkeni riemuitsee
Jumalassa, minun Wapahtajassani, sillä hän
on katsonut palveliansa nöyryyttä, Sydämeni
alinomainen halu ja salemen toivo on tullut
kuulluksi, nyt olen saanut työtä sellaisen
mestarin tykönä, joka ei sorra eikä pilkkaa
minua, vaan joka säälii ja kärsii minua.
Minä kiitän sinua, Jumala, minä kiitän
sinua armos tas.

Ja lähin Jumalaa on minun tästä kaikesta
kiittäminen sinua uskollinen ja rakas veljeni.
Noi, kasvos loistivat niinkuin Mooseksen
kasvot, koska tulit avoimella kirjeelläs
tautivuoteelleni ja halaten minua kaulasta
sanoit: iloitse ja riemuitse nyt, sillä sinun
solimises aika on loppunut. Olisit lukenut
sen kuulleni mutta et saanut, kauvan itkimme
molemmat yhdessä. En taida torua sinua, että
rakkaus minua kohtaan pimitti sinun niin,
että rohkenit mennä kirjottaan sellaista
kirjaa. Siinä yli koko sydämes kupattuna,
muutoin eivät olisikaan sitä niin rakkaasti
ottaneet hrvälsensä. Elämälläni tahdon
osottaa, ettei minussa ole sellaista halua
noussut ylpeydestä. Sille saatit minun tänne
lasarettiin, ja Jumalan kiivs! jalk.mi rupee
jo parantumaan. Se oli drödyllinen kuri
minulle, joka opettaa minua odottamaan ja
rukoilemaan.  Auta minua, Herra, juoksemaan,
niin etten näänny, ja väsymättä
vaeltamaan! Uskollinen Sakseliini on saanut
työtä täällä kaupungissa. lokapäimä
tulee hän hämärässä puoleksi tunniksi
katsomaan, jos minulta jotaki puuttuu, ja tuo
aina tullessansa jotaki mirmottamaa. Mutta
sunnuntaina hän istui koko päimän vuoteeni
äärellä. Herra siunatkoon sinun työs,
uskollinen ja ahkera Wännini! Waatteeskin omat
jo pitkästä matkastas kuluneet, ja minulle
olet jo niin paljo antanut siitä, kuin olisit
itseki niin välttämättömästitarvinnut,
ja itse olet aina rakastanut puhtautta
ja siimoa.  Oi, itse hymin kyllä tiedän,
kuinka surullinen käsityöläissällin
elämä on, kuinka jokainen pitää hänen
epähuomion alasena, kuinka ihmiset omat
mastahakosia ottamaan sellaisia työhönsä,
maikka kuinka pyytäis. Herra siunatkoon sinun
työs, uskollinen Wänniseni, nyt ja aina, Hän
palkitkoon sinulle runsaasti, mitä minulle
olet tehnyt! säätää papin laillisesta
kutsumuksesta ja vaalista avonaisiin
virkoihin, sen ovat kuninkaalliset asetukset
sittemmin varsin itsevaltaisesti sellaiseksi
säätäneet, kuin nyt on tavallinen. Mutta
koska tulemilla valtiopäivillä myös
kirkolliset asiat tulemat kysymykseen, olemme
tällä kirjotuksella tahtoneet muistuttaa
asian-omaisia, että seurakuntalaiset jällen
pantaisiin lailliseen oikeuteensa papin
valitsemisen ja kutsumisen suhtten.

Kaikilla opettajilla seurakunnassa on
sama velvollisuus ja oikeus, nimittäin
saarnata evankeliumia, syntejä anteeksi
antaa ja pidättää, ja sakramentteja
jakaa; ainoastansa että muut opettajat
ovat velkapäat osottamaan seurakunnan
kirkkoherralle, niinkuin vanhimmalle
ja koko seurakunnan esimiehelle,
velroollisen kuuliaisuuden neljännen käskyn
jälkeen. Mutta jos joku kirkkoherra tahtoo
väärin viljellä vallaansa ja nojaten siihen
kuuliaisuuteen, jonka muut opettajat omat
hänelle rvelvolliset osottamaan, estää ja
häiritsee heitä toimittamasta opetusvirkaa,
Jumalan käskyn ja sanan sekä omantuntonsa
vaatimuksen jälkeen ja sanan kuuliainsa
suosiolla ja pyynnöstä ja pvsnen kirkkolaissa
osotetussa järjestyksessä, sen kutsumme
kirotuksi pappisvallaksi (hierarkie); sillä
sellaisella kirkkoherralla ei ole mitään
huolta laumasta, vaan katsoo ja valvoo omaa
etuansa, kunniaansa, leutoisuuttansa, y. m. Ja
kuinka suuri näiden vähäin paavein valta
ja ylpeys meidänki maassamme on ollut,
sen tietämät kyllä ne, jotka vanhempia
pappeja ovat. Mutta Jumalan armosta ovat
asiat maassamme paljo toisellaiselle kannalle
joutuneet, ja ovat ehtimiseen parantumista
päin. Eentähden myös mielellämme unohdamme,
mitä ennen on rikottu ja väärin käytetty.

«äölul!., .- G, W. Malmst»i, 'm.
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33 Turussa perjantaina 28 päivänä Glokuuta
1883. Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75
kop., Turun postikonttuoris a 95 k. ja muissa
postikonttuoreissa l rupla L'/? kop. 13
Sunnunt. Kolm.päivästä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. ja Nuots. Aamusaarnan:
v. Pastori Sar6n. Suomalaista ja
ruotsalaista ebtoo.kirkonmenoa ei
pidetä.  Kehruhuoneenkirkossa, Suoin.:
v. Past.Malmström.  Linnankirkossa, Suoni.:
v. Pastori Lindman.  Wirka-ilmotukfia. Ruotsin
ja Norjan varakonsuliksi Helsingissä on
otettu kauppias H. Donner, ja louhkolan
»naa, viljelyskoulun toisiksi opettajaksi
koulumestari Tohmajärlvellä O. F. Vuo6n.

— Eron virasta ovat saaneet Turun
pakkihueneen tarkastaja A. I. Tarell ja
Naantalin tullihoitaja C. Unenius, kumpikin
elinkautisella eläkkeellä.  Hiippakuntain
sanomia. Turun. Keis. M. ti on lviinns
heinäkuun 13 p. armossa suonut Huittisten
pitäjänapulaisen K. I. Ridderdore; vainaan
leskelle ja alaikäisille pojalle li<!0 markkaa
yhteisistä varoista lisäarmovuoden veroeta.

— Papiksi vihittiin viimis lauivantaina
Joensuun alikoulun opettaja K. W. Appelqvist,
virkaa tekeivä opettaja Pori'»
alikoulussa k. A. A ehänder sekä
ylioppilas E. 11. Karsten kappalaisin
apulaisiksi Korsnääsiii» ja ylioppilas
H?. Z. Salonius kirkkoherran apulaisiksi
Kumlinkiin. Määrätty: »r. t. kappalainen
Brandyssä 3. A. Palonen pitämään
kirkkoherran virk.ia Kumlingissa ja
Brändössä sillä aikaa kun provasti
Sulin on valtiopäuvämiehenä, ja
v. t. kappalainen Hammarlanmssa ja
Ekkerossä K. A. Möller Tyrivään
kirkkoherran apulaisiksi. Porvoon. Kun
Keis. Mtti on vahvistanut tuomiokapituli! »
määräämän >vaali>ehdotuksen Sortavalan
kirkkoherran virkaan, josta valituksia oli
telny, on vaalisaarnat siellä määrätyt
pidettäiväksi syyskuun >:!, 2U ja 2? p. ja
vaali lokakuun ltt p.

— Käkisalmen kirkkoherran iraalim
on pantu l) Caarijärn^n kirkkoherra,
v. t. lääninprovasei C. C. Stenius, 2)
Jämsän kappalainen vp. I. R. Wallenius ja 3)
Padasjoen kirkkoherra M. Ingman.

— '>'upa muuttaa Pietarin hiippakuntaan on
annettu kirkkoherran apulaiselle Kaukolassa
A. I. Piispaselle. Kuopion. Kappalaisen vaali
lisalmessa tapahtuu syyskuun 20 p.

— iät ti): maisteri "K. E.

Snellman lehtorin siaiseksi latinan kielessä
Oulun alopistossa, ylioppilas "K. Waek
lin toimittamaan opettajan virtaa Kajaanin
alikoulussa, maankonttoristi F. Odenvall
ja ylioppilas A. ailm opettajan apulaisiksi
Oulun alikoulussa.

— Kemin kappalaisin vaaliesa sai >o.pastori
A. I. Grot elin enimmät huudot.

llmotet a an että Lukion Lehtori ja
Jumaluusopin Tohtori FRANS SEVERIN PALMROS
Surkutteleminen suurintaa surua huoli
rauhallisesti Turussa 21 p. elokuussa 1863,
kello 6 j. p. p., 41vuoden 1kuukauden ja
29 päivän ikäsenä, katkeraksi .suruksi
ja kaipaukseksi yhdelle veljelle, kahdelle
sisarelle, sukulaisille jamonelle ystävälle.
Pormoon hiippakunnassa sanotaan enimmät
huudot valtiopäimämiehiksi saaneen
kirkkoherroista seuraamaiset, nimittäin
promastit M. E. Alopaeus, I. M. Haekzell,
I. F. Bergh, A. F. Borenius, A. Siren ja
professori A. F. Granfelt, ja kappalaisista
marapastorit maist. E. H. Nordström
jaF. A. Snellman. Pormariston puolesta on
malittu valtiopaimämiehiksi Joen kaupungissa
kauppias Henrik P armiainen; Raumalla kauppias
ja marakonsuli E. I. We sander; Iymäskylassä
pormestari I. Krank.

— Toiseksi valtiopäimämieheksi Turusta
valittiin eilen raastumassa muurarien manhin
Htes. Traskelin kauppaneumos E. lulinin siaan,
joka siitä toimesta kimulloisuuden tähden
oli pyytänyt eroa ja Talonpojan säädyn
valtiopäimamiehiksi on malittu Raseporin
länsi kihlakunnassa maaviljeliä Pietari
Ostring Karjalohjalta; Liperin kihlakunnassa
talollinen Antti Puhakka Kontiolahdelta;
Kymen tuomarikunnassa Uudenmaan lääniä
herrastuomari Juha Mannsten Liljendalin
kappelista eikä Hansten, niinkuin hänen
nimensä ensin ilmotettiin; Piikkiön ja
Halikon ali-kihlakunnassa maamiljeliä
(5. N. Stenroth; Hollolan tuomarikunnassa
Putulan keskieman Lamlnilta; Ali-Satakunnan
kihlakunnassa rusthollari Juha Simula
Kokemäen pitäjästä, Lappeen kihlakunnassa
herrastuomari Antti Haikonen Taipalsaaren
pitäjästä, Pohjanmaan itäsessä
tuomarikunnassa talollinen Paavo Nyrönen
Eaarijärmen pitäjästä, Äyräpään
kihlakunnassa talonpoika Matti Leino Heinijoen
kappelista, Kajaanin kihlakunnassa talollinen
Lauri Määttä Kuhmon pitäjästä.

— Talonpojan säädyn sihteeriksi
tulemilla valtiopäivillä sanomat
H. Uutiset määrätyksi Waasan läänin
maasihteerin I. Ekström. Tuomiokirkossa
ei pidetä tulemana sunnuntaina suomalaista
jaruotsalaista ehtoo-kirkonmenoa sentähden
kunkaupunginlaajennettu hautausmaa
Kanssissa jälkeen puolen päimän
vihitään. P. Katarinan ruotsalaisen
evankelis-lutherilaisen seurakunnan viikko-
ja pyhä-kouluin johtajalle Pietarissa
on armollisessa Kuulutuksessa miimes
heinäkuun 13 p. suotu oikeus lukea
palveluksensa papillisiksi mirkamuosiksi
Suomessa ja päästä Suomen hiippakuntiin
virkamieheksi. Metsähoidon-hallitus. Keis.
M:ti on tämän elokuun 1 P. antanut Armollisen
Säännön, jossa määrätään erinäinen
metsähoidon- hallitus asetettamaksi, jonka
tulee pitää vaaria kruunun-metsistä sekä
metsähoidon-oppilaitoksista Suomessa. Tämä
mirkalaitos tulee kuulumaan maaviljelys- ja
yhteis-töiden toimikunnan alle senaatitsa, ja
mirkamiehiksi siihen me ijäiseksi hapiäksemme
tahdo antaa sen perättömään kadota
seastamme, niin olisi nyt, jos jolloinkin,
aika täydellä todella rumeta parantamaan
mitä tässä asiassa tähän asti olemme
laiminlyöneet. Jos joka perhe ottaisi
suomen malta-kieleksensä kotona, pidoissa ja
kesteissä, tekisi kutsumus-kirjansa niihin
ja kuolleensanoma- kortit

— joista tässä numerossa on yksi
näytteenä

— suomenkieliseksi, niin olisi kaunis ja
ylistettävä alku tässä asiassa saatu
aikoin.  Mikä kunnia kaupungillemme,
jos olemme olleet ensimmäiset taikka
ensimmäisiäkin tässä toimessa, muille
loistamaksi ja ijäisesti muistettamaksi
esimerkiksi! Tällä emme kuitenkaan
ole tahtoneet kieltää muiden kielien
käyttämistä, emme suinkaan, sillä niiden
taitamisen tarpeellisuuden tiedämme hyvin;
olemme roaan tahtoneet sanoa, että Suomi
olkoon maassamme pääkielenä, niinkuin ruotsi
on Ruotsissa, s^lsa Saksassa j. n. e. Olkoon
kotomaamme kieli meille rakkaampi kun
ulkomaan. Olkoon se s'.)dammemme keskustassa,
muut sen ympärillä kun morsius.naiset
morsiamen. Waatimuksemme tässä asiassa ei
ole suinkaan ylöllinen. Ee ei kose muita kun
maassamme syntyneitä ja kasmamia, jotka kyllä
moimat maan kieltä oppia yhtä huokeasti kun
muitakin. Ijäkkäät, joiden on työlläs ja
raskas totutuista taeoista luopua, jätämme
oloonsa; mutta muulta kansalta, joka ei jo
entiseltä ole umpi-suomalaista, kysasemme:
eikö maa jalkojes alla ole Suomen?

— Mö sen kultaset tähät ela Mlsekses
ja tehottamat kukkaset silmäs ihastukseksi
ole Suomen?

— Eikösm raikas mesi janos sammutteeksi
jaraitis ilma hengitvtsekses ole Suomen? Eikö
taivaskin pääs päällä ole Suomen?

— Suomen se on, koska sillä remontulet
eli pohjasen liekit leimahtelevat kun Eliaan
tuliset maunut ja aurinko yösiaansa pitää.

— Missäs sitte, jos ei täällä, tämeln
taivaan alla, pitäisi suomenkieltä puhuttaman
ja laulettaman? Missä pitäisi sen oleman
vllnnä, jos eitäällä? Missä, jos ei
täällä, pitäisi sen kansan nuotit soiman
ja sydäntä lämmittämän, maikka kantele
olisikin jo muuttunut pianoksi ja kitaraksi,
ja sarvi huiluksi ja mioliksi? Missä,
jos ei täällä, pitäisi jokaisen suusta
kuuluman tämä sydammen pohjasta käymä
harras toimotus: Eläköön Suomenkieli
niin kanvau kun aurinko maatamme
läm—mittää! Waltiopäimämiesten
vaalia. Pappissäädyn puolesta on
»raltiopänramiehiksi valittu Yli-
ja Ala-Karjalan promastikunnassa
Liperin kirkkoherra, lääninprovasti
tohtori A. I.  Europaeus; Raseporin
itä provastikunnassa Espon kirkkoherra,
professori tohtori G. Geitlin ja kappalaisten
puolesta Nummen pitäjän kappalainen,
vp. G. Dahlberg ja Tammisaaren kappalainen
mp. E. O. Reuter. Kotomaalta. Turusta. Saman
edellisessä numerossa on nahan katsahdettu
suomalaisuuden tilaa taus vungissamme ja
havaittu sen vuosi vuodelta heikonneen nykvseen
huonoon tilaansa. Jos em» J^r
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— Ahteis-vaunuin kulkua linnan ja Tampereen
Hämeen-

messa malilla ollaan toi-

asettamaan tuleman muoden alusta. Nämät
maunut, joissa olisi siaa kuudelle hengelle
(paitsi ajajaa, ja ajajan vieressa yhtä
halpahintaista siaa), kulkisimat kolmen hemosen
vedettävinä kahdeksassa tunnissa koko välin,
jota Wenäjän hallituksen sanotaan aikoman
ulkomailta hakea pari suuremmoista lainaa
rautatien rakennuksiin.

— Tämän kuun 19 p:stä alkain ei pankista
enää anneta kultaa, ainoastaan hopiaa.

Kioman kaupungissa on kolmen viikon kululla
tapahtunut suuria tulipaloja. Niimeinen
palo, joka luullaan sytytetyksi, riehui koko
muorokauden.  Tuli alkoi puuhuoneessa ja leveni
siitä useihin kimimuureihin ja makasiineihin,
joissa oli palomiinaa, maaviljelyskaluja
y. m. Wahinko on armattu 500, 000 hop. ruplaan,
josta erinäiset palo-apuseurat saamat maksaa
lähes 300 tuhatta ruplaa.

Sanalennätin on jo johdatettu Pietarista
aina Tiflin kaupunkiin Kaukasiassa. Nenäjän
sanomissa kerrotaan kapinasta Kaukasiassa.
Sen päällyspäsmäriä elikkä parasta
päämiestä Hadsehi Murtuz ei ole vielä
kiinni saatu, ehkä kaikin tavoin on koetettu;
hän oleskelee mielä kumppaniensa kanssa
metsissä, mutta hänen perheensä on saatu
mangiksi.  Wilnassa on koettttu murhata aatelin
marsalkki Dameiko. Eräs mies tuli aamulla
hänen taloonsa ja pyysi päästä isännän
puheille. Palmelia päästikin. Kun tämä
outo mies ehti sisälle ja kohtasi Dameikon,
otti hän pistoolin plattandarna ja syöksi
herran päälle. Äkisti kuului Dameikon huuto
ja palvelia kiiruhti si- sälle, mutta sai
samassa haroja mieheltä. Murhaaja pääsi
pakoon eikä ole sitte tavattu maikka paljon
sotamäkeäkin on ollut liikkeellä häntä
hakemassa. Dameiko luullaan paraneman, mutta
palmelia on kuolemaisillaan. Dameikoa olivat
kapinalliset pitäneet petturina, koska ei hän
koskaan ollut ryhtynyt heidän tuumiinsa.
Luullaanki kapinallisten lähettäneen
murhaajan.  Puolassa kestää sota maan. Niin
kerrotaan että kapinalliset olirvat Dombroman
kartanossa asettuneet venäläisiä
vastustelemaan. Wenäjan ampumiehet
rupesimat sinne ampumaan. Yksi punapaitanen
kapinapäällikköhyökäsi sieltä noin sadan
miehen kanssa menäläisiä mastaan; mutta kun
menäläiset komin ampuimat, täytyi heidän
seisahtua ja kääntyä takasin kartanoon. Kun
menäläiset ehtimät kartanoon, nousi siinä
pajunetti tappelus, siksi että puolalaiset
pakenivat talosta. Siinä kaatui paljo mäkeä;
miisikvmmenta miestä oli kuolleena kedolla,
ja paljon haamotettuja huoneissa; ilman sitä
ottimat menäläiset 28 miestä mangiksi ja
60 pyssyä sekä paljon muita aseita, hevosia
ja tavaraa. Wenäläisten puolelta kaatui
yksi mies ja 10 haavotettiin. Puolalaisten
päällikkönä oli Chmelinski. Kapinalliset
piirittimät elokuun 11 p. erään transportin,
joka kuljetti rahaa ja postia Imangoradista
Kuromon kauppilaan. Transportin suojeluksena
oli 2 komppaniaa sotamäkeä ja 2 kanunaa,
mutta sentään rvöstimät kapinalliset
sen. Uutta mäkeä lähetettiin sitte heitä
takaa ajamaan.

. mukaan.) on 8 penikulmaa. Toimomme, että
tämän yksityisen toimen kautta tulee joku
belpotus niiden ! seutujen hollin-tekiöille,
jotka siitä ajasta, kun rautatie valmiiksi
saatiin, omat olleet komin rasitetut. (H.

Wenäjältä.

Pietarissa raketaan uusi ruotsalainen kirkko.
Sen perustus laskettiin elokuun 9 p. Ruotsin
ministerin y. m. läsnä ollessa. otetaan
yksi yli-johtaja päällikkönä ja yksi
insenööri, kamreeri, sihteeri, kolme
ala-metsähoitajaa ja mahtimestari. Ylijohtaja,
jonkaH. M. Keisari nimittää virkaan,
voipi yksinään päättää asioja, jonka
ohessa hänen tulee käydä tarkastusmatkoilla
saadaksensa tietoa kruunun metsäin tilasta,
hoidosta ja kuinka metsähoitajat toimittamat
velvollisuutensa. Ylijohtajan pois- sa-ollessa
pitää insenööripäällysmirkaa metsä-
hoidon, hallituksessa, jota paitsi hänen
velvollisuutensa on tutkia hallitukselle
tulleet hoito- ja työ-ehdotukset,
järjestää ja malmistaa kruununmetsäin
karttoja j. n. e. Sihteeri pitää kirjottajan
virkaa ja kirjain hoitoa. Kamreeri tekee tiliä
metsähoidonballituksen tuloista ja menoista
ja tutkii rahaston laskut. Ala-metsähoitajat
tekemät sattumia töitä, toimittamat
metsähoita- jain mälinaikasia virkoja sekä
semmoisia kruunun- metsäin tutkintoja, joita
metsähoidon-hallitus heille määrää. Tämä
metsähoidon hallitus pan—naan toimeen
tuleman muoden alusta. Häränjymät eli
torajyvät, joita kasmaa rukiisen, omat tutut
kaikille maamiljeliöille.  Mutta uskonematko
kaikki, kun heille sanotaan, että nämä
häränjymät, kun niitä Marsinkin
enemmältä tulee jauhoihin (eimätkä
mahatkaan ole terveellisiä) vaikuttavat
tautia, erinomattain matkaansaattamat ne sen
kauhian koman vetotaudin, jota menneenäkin
muonna oli etelän- Ulkomaalta.

Puolan asiasta ei tiettä mitään uutta
kettoa, odotetaan maan tietoa siitä,
mitä viimeiset Englannin, Ranskan
ja Itämallan kirjotukset Wenäjälle
sisältänevät. Kuitenki näyttää asiat
rauhaan päin kääntymän. Enemmän on
sanomalehdillä puhumista Meksikon asioista
ja ruhtinasten kokouksesta Frankfurtissa. Jos
Itävallan arkkiherttua Maksimilian menee
Meksikon kuninkaaksi, luullaan siitä monen
muun asian päättämisen seuraaman. Siitä
muka olisi Puolan asia ratkastama, siitä
Ruomin asia ja Amerikan sota päätettämä.

Frankfurtin kokoukseen on jo tullut
melkein kaikki Saksan ruhtinat, mutta
Preussin kuningas ei ole lumannut sinne
tulla ja mielä kieltänyt muitakin
sinne menemästä. Kokous onki sen muoksi
lähettänyt erinäisen lähetysmiehistön
Preussiin uudestaan kutsumaankuningasta
sinne. Kokouksessa on Itämallan keisari
esitellyt parannusehdotuksensa liittokunnan
säännöissä.Sanotaan hänen ehdotelleen
asetettamaksi 1) johtokunta, johon kuuluisi
miisi ruhtinasta, nimittäin Itamallan,
Preussin, Baijerin ja kaksi valittua,
2) liittoneumosto, jossa olisi alituisia
lähettiläistä, 3) liiton kokouskunta, johon
kuuluisi 300 valittua miestä, jaettuna kahteen
kamariin, ruhtinasten ja valiokunnan, ja 4)
liiton-tuomioistuin. Innokkaat liittokunnan
yhdistyksen puolustajat omat Badenin
suuriherttua ja Saksen- Koburgin herttua,
jonka muoksi kansa Fraukfurtissa riemuhuudolla
otti heidät mastaan. Preussin kuningas sitä
vastaan luullaan aikoman erota koko Saksan
liittokunnasta.  Greekan uusi kuningas Yrjö
sanotaan lähtemän tämän kuun lopulla
Tanskasta Lontoosen, odottamaan siellä
päätöstä lonian saarten yhdistämisestä
Greekan maltakuntaan.

Ruotsissa tapahtui höyrylaivalla"Askersund"
tämän kuun 12 p. koma onnettomus. Laiman
höyrypannu pamautti rikki, että koko laiman
kansi lensi pirstoina ilmaan. Kapteenin
ja kirjuri Lindsirandin heitti se
maalle. Masinisti ja kirjuri Sehantz sekä
passaripiika hypäyttimät ilmaan, mutta
putosimat takasin lastihuoneesen. Masinisti
kuoli kohta mutta Sehantzin särkyi molemmat
jalat ja toinen käsimarsi. Piika sai komia
kolhauksia. Kapteeni ynnä monta muuta sauvat
mammoja.

Konstantinopelissa, Turkin pääkaupungissa,
paloi tämän kuun 10 p. hovivaimoin huone.
Paljon tamaraa siinä hukkaantui ja muutamia
ihmisiäkin paloi.

Graubundtin maakunnassa Helmetiassa, jonka
vuorimaissa on samanlaista ilmanalaa kuin
Lapissa sekä kasmaa peuranjäkaliä, aimotaan
rumeta pitämään ja kasmattamaan peuroja.
Etnan tulimuori on ajanut aukostansa paljon
mujua, joka on levennyt aina Katanian
kaupunkiin ja tehnyt paljon vahinkoa.

Manillan luodolla, joka kuuluu Philippien
saarisloon Aasiassa, on kesäkuun 3
p. tapahtunut kauhia maanjäristys. Luodon
pääkaupunki, jossa oli 150 tuhatta henkeä,
on kokonaan kukistunut ja 10 tuhatta henkeä
surmansa saanut. Perun maltakunnassa Amerikassa
on muutamilla luodoilla löytty summattoman
paljon guanoa. Guano on linnun sontaa,
jota ulkomailta tuodaan Suomeenki pellon
sormitukseksi. puolessa hyvin vallassa ja joka
tappoi ihmisiä. Warsinkin sateisina kesinä
ilmaupi häränjymiä paljo rukusen;
jymässä ilmaupi joku vika, joka tekee
sen häränjnmäksi, ja niitten erottaminen
olisi välttämättömästi tarpeellinen. Ne
eimät kuitenkaan saa mennä hukkaan, sillä
ne kelpaamat lääkleilsi. Oulun Wmkosanomissa
ilmottaa Oulun apteekari E. I. Palmqvist, että
hän ostaa elo. ja syyskuun ajalla häränjymia
leimisköittäin ja maksaa 16 markkaa
leimiskästä. Näette siis häränjyväin
hinnan oleman paljoa kalliimman kuin rukiin
hinnan. Luulisi siis maanmiesten kaikella
ahkeruudella erottaman nämä vahingolliset
aineet pois elostansa mvytämiksi näin
hyvaän hintaan. (O. W. S. ) 'Helsingistä
ilmotetaan että maamme Suuriruhtinas,
H. M. Keisari itse tulee valtiopaiviä
avaamaan. Kunniaportti kaupungin rannalla onki
vielä paikallansa ja kaunistetaan uudestaan
viheriöilseväksi. Waltiopäimämiehiä
luulee Hels. Sanomat kokoontuman yli 300
miehen. Kaupungin lähittmvillä majailema so-
taväki, jota Hämäläinen sanoo paitsi muita
oleman jo 12, 000 miestä grenadieri.mäkeä,
on jo kutsuttu kokoontumaan kaupunkiin ennen
Kei- sar—in tuloa. Senaatori Snellman
on jo palannut Pie- tarisla, hyvällä
toivolla raha-asiain järjestämisestä
maassamme. Komitea on viime viikolla
kokoontunut Haminaan sotakoulun uutta
järjestämistämarten. Siihen komiteaan kuuluu
paitsi muita professorit Cleme ja Akiander.
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Pormoon ja Kuopion tuomiokapitulein
sekä korkea -opiston amuus-opin
tiedekunnan alamaiset lauseet jätämme
tuonnemmaksi. Pyydämme nyt ensin lausua
tuomiokapitulin loppu-sanoista muutaman
sanan. Tuomiokapituli toimoo asettamain
opettajainsa kautta saamansa aikoin korkeamman
hengellisen elämän. Tuomiokapituli on
sentähden myös niin suuresti huolellinen,
että se maan saisi opettajia. Niitä
saadaksensa anoo se hallitukselta runsaammin
apua köyhemmille tutenteille. Suittaisi myös
niin käydäki, että moni kehotettaisiin ja
haukuteltaisiinki rahalta lukemaan itsensä
papiksi. Kuin tiedämme, että papiksi
hankkimat nuorukaiset korkeamman hengellisen
elämän herättäminen seurakunnassa ja
erinäisissä ihmisissä on ainoastansa
Jumalan Hengen työ. Kuin nyt tästä pidät
kiinni, niin ihmisten tekemisistä taidetaan
sen suhteen odottaa aiman maha apua, niin,
ne omat pidettäminä mahingollisinaki ja
hyljättäminä, jos niillä luullaan oleman
jotain itse-toimittamaa eli maikuttamaa
moimaa. Koetus on myös täydellisesti
osottanut, että sellaiset taitamattoman
hymäntahtoisuuden, Jumalan Hengen oman
moiman ulottumattomana pitämäiset toimet,
joiden tarkotuksena on ollut, maallisilla
mälikappaleilla kohdastansa synnyttää
hengellistä elämää, omat ennemmin estäneet
kuin edistäneet tarkottamaansa; kuin ne omat
yhdeltä puolelta synnyttäneet hengetöntä
kiilto-elämää, omat ne toisaalta estäneet
ja häirinneet elämän kristillisyyden
syntymistä ja tervettä marttumista. Nojaten
tähän uskoon, joka ei kärsi muita
säätämiä keinoja korkeamman hengellisen
elämän herättämiseksi seurakunnassa,
kuin mitkä Jumala siksi on määrännyt
ja seurakuntamme jo täysin määrin ja
rajattomasti nauttii,

— joita omat k—alliit armonmälikappaleet,
sana ja sakramentti on tuomiokapituli maadittu
ymmärtämään vastattavansa, ikääskuin
kuuluisi kysymys seuraenralla tamalla: mitkä
esteet emankeelis-lutherisissa seurakunnissamme
ehkä hämmentänevät hengellisen elämän
herättämistä sanan ja sakramenttein kautta
ja kuinka sellaiset esteet mälttämästi
poistettaisiin? Ja tämän kysymyksen taidat
taas jakaa kolmeen simuknsymykseen: 1) onko
opetubsäadyllämme sellainen sisällinen ja
ulkonainen lunto, että se taitaa, niinkuin
sen tulee, olla Jumalan lmoneen salaisuuden
haltia ja totuuden sanan oikea jakaja,
eli onko tässä sellaisia kohtia, jotka
puutteina eli mikoina omat poistettamia? ja
2) onko seurakuntaimme hengellinen simistys
eli ydteinen kristillinen elämä sillä
kannalla, ettei yhteisemmällä hengellisellä
elämällä ole mitään nähtämiä
esteitä, eli jos todella sellaisia löytyy,
kuinka ne omat autettamat? ja 3) löytyykö
maamme kansallisessa ja seurakunnallisessa
yhtens-elämässä sellaisia esteitä ja kuinka
ne omat poistettamat."  Tu^miokapituli mastasi
jokaiseen kysymykseen erittäin. Cnsimaisen
kysymyksen suhteen luuli tuomiokapituli
taitamansa makuuttaa, eitä opetussääty
nyt yhtä palavasti toimittaa kallista
kutsumustansa kuin ikään ennenki ja luuli
sen myös taitaman tästäkilähin täyttää
melmollisuutensa, kuin saadaan toimoa,
että siltä otetaan pois monet maalliset
syrjä askareet, jotka sitä tähän asti
omat estäneet mirkansa toimituksessa, ja kuin
sille annetaan täydellisempi opetus. Kah. den
asian suhteen pyysi tuomiokapituli kuitenkin
apua, että akatemiassa autettaisiin
runsaammin niitä, jotka käymät papin
koulua eli seminariota, että köyhemmätki
nuorukaiset taitaisimat esteettömästi
lukea itsensä papeiksi. Tuomiokapituli
luulee siis papin puutteen autettaman niin,
että useammat nuorukaiset kehotetaan
runsaammalta raha-amulta lukemaan itsensä
papiksi. Toisetsi huomasi tuomiokapituli
sen hymäksi, että seurakuntain opettajat
kehottaisivat uskomaisia seurakuntalaisistansa
olemaan avullisia Kristuksen maltakunnan
edistämisessä ja korkeamman hengellisen
elämän herättämisessä. Hengellisen
elämän herättämiseksi olisi myös suuresti
hyödyllinen toimittaa sanomalehteä, jonka
sisäl- Yleisemmän hengellisen elämän
hersäat, tämisestä Suomen seurakunnis-

alamaisia lauseita.

Sen niminen kirja, sisältämä 26
simua, lähti kirjapainosta Helsingissä
m. 1862. Tämän kirjan synty on seuraama:
muutamat opettajat Helsingissä ja Helsingin
ympärystöllä pyysimät alamaisuudessa saada
Helsingissä asettaa sellaista seuraa, jonka
tarkotuksena olisi mapaatahtoisesti koettamilla
rahoilla kustantaa hymiä hengellisiä ja
someliaita kirjoja ja huokeaan hintaan myydä
niitä kautta koko maan. Ilman sitä tahtoi
myös seura ottaa huoleksensa, että sairaat
ja köyhät maassamme saisimat kristillisen
korjun, ei niin että heille jaettaisiin
runsaammin ruumiillista apua, maan niin,
että koetettaisiin parantaa heidän tilaansa
oikealla sielun hoidolla.  Jokainen maanmies
on epäilemättä tullut hamaitsemaan, ettei
rahan ja miljan jakaminen köyhille tuota
köyhyyden poistamiseksi ja liemittämiseksi
puoliksikaan toimottua apua. Kaiketikin on
tultu huomaamaan, että moniki on juopumisen,
laiskuuden ja ruokottomuuden y. m.  kautta
joutunut köyhyyteen ja jättänyt köyhän
perheen seurakunnan hoidettamaksi. Ettei
taas juoppo, herkullinen, laiska ja ruokoton
ihminen ole autettu rahalla, on helposti
ymmärrettämä.  Seura oli myös pannut
määräksensä jäsentensä kautta silmällä
pitämään yhteistä elämää kussaki
paikkakunnassa. Jos jossain seurakunnassa
esimerkiksi juopuminen oli saanut suuren
mallan, piti seuran jäsenten ilmottaman
asia seuran johtokunnalle Helsingissä ja
mnös mainitseman, mitkä syyt simenttä ja
kristillistä elämää estimät. Johtokunnan
melmollisuus oli, siitä tiedon saatuansa,
koettaa poistaa sellaisia esteitä. Jos
jossakussa seurakunnassa taas löytyisi
huolettomia opettajia ja seurakunta sen muoksi
olisi kuolleessa tilassa, oli johtokunnan
melmollisuus koettaa elähyttää sellaista
seurakuntaa. Sellainen oli, muutamilla
sanoilla sanottu, hankitun ja aimotun seuran
tarkotus. Alutta ennenkuin senaatti taisi antaa
lupaa sellaisen seuran asettamiseen, kysyttiin
maamme tuomiokapitulelta asiasta. Muutamat
heistä ja kumminki Turun tuomiokapituli
piti sellaisen seuran asettamisen maassa
tarpeettomana ja mahingollisenakin. Kei-"
sarillinen senaatti kielsi siiiä syystä
antaa sen asettamiselle pyydettyä lupaa.
Hänen Keisarillinen Majesteetinsä
otti siitä kuitenki tilan maalia maamme
tuomiokapituletta alamaisuudessa Umottaan,
millaisilla neumoilla jamonnissa olemia
asetuksia loukkaamatta maassamme yleisempi
hengellinen elämä herätettäisiin.  Asiasta
antoimat sitte tuomiokapitulit alamaisen
lauseensa. Niistä lauseista käskettiin sitte
Korkea-opiston^ autuusopin tiedekunta ilmottaan
mielensä. Näistä lauseista on nyt syntynyt
alussa mainittu kirja. Lauseet omat jätetyt
yleisön ttltkittamaksi. Tuomiokapitulein
lauseista on Turun tuomiokapitulin pisin ja
parhaiten asiaan koskema. Etamme sentähden
ensin sitä katsellaksemme. Mutta kuin
mainitulta lauseita ei löydy Suomen kielin,
on meidän ensin koettaminen kääntää
ne suomeksi. Koko kirjaa emme kuitenkaan
käännä, maan tärkeämmät asiat.

Alamaisessa lauseessansa sanoo nyt Turun
tuomiokapituli: "Koko lutheris-evankeelisen
seurakuntamme ajatus kristillisyydestä
on, että lys olisi raamatun kanssa
yhtäpitämäinen. Tuomiokapituli pyysi myös,
että se suojelus, joka 16 p. Lokakuulla 1754
lumattiin kuusmiehille, taas uudistettaisiin
ja laajennettaisiin niille kaikille, jotka
omassa seurakunnassansa taiten ja huolella
olimat avullisia edistämään kristillistä
malistusta ja kristillistä elämää. Toisen
kysymyksen suhteen pyysi tuomiokapituli,
että lukkarein opetus pantaisiin sille
kannalle, että ne olisimat ei ainoastansa
kelmollisia johdattamaan meisua kirkossa, maan
myös opettamaan lapsia, joiden ensimäinen
kristillinen opetus tästäkilähin tulee
olemaan opettajain peräänkatsottamana.

Kolmannen kysymyksen suhteen luuli tuomio:
kapituli valtiopäimillä tehtämain
parannusten kautta poistettaman sellaiset
hengellisen elämän esteet, joita omat aikoin
saaneet erinäiset sopimattomat asetukset,
niinkuin asetus muodelta 1726, jossa suurella
sakon uhalla kielletään kristillisiä
ihmisiä kokoontumasta tutkimaan Jumalan sanaa,
niin myös julkinen pakko kirkonrangaistus
sekä koko nykmnen miinanpoltto-asetus.
Silte malittaa tuomiokapituli, että semmenkin
isommissa kaupungeissa sunnuntai päivät
törkeästi rikotaan sekä myös pahentamaiset
synnit kuudetta käskyä mastaan jätetään
rankaisematta, jopa niiden harjottaminenki
salaisella eli julkisella myöntämiselläki
tehdään lumalliseksikin. Sellaisia
siveyttä ja h'.nviä tapoja loukkaamia
kohtia pyytää tuomiokapituli esnvaltaa
perään-katsannollansa poistamaan ja
hämmentämään. Tuomiokapituli päättää
kirjeensä tällaisella loppulauseella:
"nämät omat ne alamaiset ehdotukset,
joita tuomiokapituli erittäin pyytää
Teidän Keisarillista Majesteetiänne
tarkastamaan, ja tuomiokapituli, joka lujasti
uskoo, että yhteisempää ja korkeampaa
hengellistä elämää parhain edistää
st, että sille, kussa ikänänsä ja
millisessä muodossa hyvänsä se ilmestyy.
suodaan niin suuri mapaus kuin suinki sopii
lain ja seurakunnallisen sekä kansallisen
järjestyksen kanssa yhteen, pysyy siinä
mielessä, kuin on nähtämä sen kirjotuksessa
9 päivältä Elokuuta viimeis vuonna,
etta seurakunnan palvelukseen laillisesti
asetetut opettajat taitamat, hakematta
apua edesmastaukseen melmottoman sisällisen
lähetyksen kenenkään peräänkatsannon alla
olemilta toimilta, ainoastansa tunnollisesti
täyttäen papin malassa otetut, Jumalan
sanassa ja seurakunnan laillisissa säädyissä
määrätyt velvollisuudet ja semmenki
jos heitä toimessansa rakkaasti auttamat
rehelliset ja Kristuksen Hengeltä malaistut
seurakunnan jäsenet, odottaa seurakunnan
Jumalalliselta Päältä menestystä ja
siunausta nöyrässä työssänsä Herran
elossa."
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Myytävänä näiden sanomain ulosantopaikassa
ja kirjakauppioilla maassamme: Ihteinen Mailman
Historia, Naamatun hengen mukaan kerroiltu,
Perheitä ja kouluja masten. Käännös
Kuudennesta Saksalaisesta painoksesta. 2
markkaa.

Ilösnousemus kuolleista eli 1Kor. 15 luvun
selitys, kirjoittanut Toht. Mart. Lutherus
ja maksan kielestä Suomeksi kääntänyt
G. D. 45 kopeekkaa eli 1markka 80 penniä,
mahmoissa kansissa.

Kristiu uskokmman Historia, Kouluille
ja perheille. Wapaa suomennus. 40
kp. Nikodemuksen Evangeliumi Wapahtajamme
Herran lesuksen Kristuksen kärsimisestä
ja kuolemasta, Hänen astumisestansa
Tuonelaan ja ylösnousemisestansa kolmantena
päimänä. Tohtori P. Tollesonin ruotsalaista
käännöstä seuraten suomennettu. 12 kop.
Mnytävänä näiden sanomien ulosantopaikassa:
Saarna Helatuorstaina, kirjottanut
E. Litzell. 4 kopeekkaa.

Painoluvan antanut: Karl Aehr^r. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. silloin se
ryhtyy Jumalan hallitukseen, ja maan turmelee
sielut. Ja jollei joku tahdo uskoa meitä,
niin Kristus itse todistaa sen aivan lujasti,
Math. 10: 28 sanoen: "älkäät peljätkö
niitä, jotka ruumiin tappamat, maan ei moi
sielua tappaa; mutta peljätkäät enämmin
sitä, joka moi sekä ruumiin etta sielun
helvetissä hukuttaa." Tässä on luullakseni
sielut otetut pois kaikkein ihmisten käsistä
ja lasketut yksin Jumalan mallan alle." Ja
toisessa paikassa hän sanoo: "kuin se on
jätetty jokaisen ihmisen oman tunnon asiaksi,
mitä hän uskoo ja kuinka hän uskoo, ja
kuin ei fe häiritsee maallista hallitusta,
jättäköön fen sillensä ja tehköön
maan omia askareitansa, ja antakoon jokaisen
uskoa niin eli näin, niinkuin kukin tahtoo
ja taitaa, ja älköön pakottako ketään
mäkisin uskomaan. Sillä mitä uskoon tulee,
on se marsin mapaa asia, johon et ketään
taida pakottaa. Niin, se on Jumalan oma työ
sielussa, jota.siis ulkonainen pakkomalta
ei taida laittaa eikä maalia." Ja mielä
toisessa paikassa lausuu hän: "sen pitäisi
jokaisen helposti ymmärtämän, että käskyn
ja vallan haltialla on ainoastansa siellä
oikeus mattaansa toimittaa, kussa hän taitaa
nähdä, tuta, tuomita, päättää, maeltaa
ja muuttaa. Mutta sielun ajatukset ja mieli
omat Jumalalle ainoalle ilmei. Sentähden
on mahdotonta maatia eli käskeä ketään
pakottamalla uskomaan niin eli näin. Niin
maan heikot omat tunnot otetaan malehtelemaan,
kieltämään ja toisin sanomaan, kuin he
sydämessään oroat, ja raskauttamat niin
itsensä kauheilla vierailla synneillä. Mina
ihmettelen niitä suuria hölmöjä, ehkä
itse kaikki sanomat: De 00 eultis non judieat
eeelesia, se on: ei seurakunta tuomitse
salassa olemia asioita. Jos nyt seurakunta
hengellisen hallituksen kautta hallitsee
maan julkisia asioita, kuinka rohkenis sitte
mieletön maallinen hallitus tuomitsemaan
ja mestaroimaan salasia, hengellisiä ja
salatuita uskon asioita? - - Niin sanot sina:
ei maallinen hallitus pakota minua uskomaan,
\vae\n se estää ulkonaisesti, ettei ihmisiä
vietettäisi määrällä 0- pilla; kuinkas
muutoin estettäisiin vi Menget? Sitä tulee
pispain tehdä; heitä on käsketty sitä
tekemään eikä ruhtinaita. Sillä määrää
oppia ei itänänsä estetä miekalla;
tassa tammaan peräti toinen menetys, ja
tässä on toisenlainen sota ja asia, vin
miekan ratkaistava. Tässä pitää Jumalan
fanan sotiman; jollei se saa mitään aitoin,
jää se miekallaki toimittamatta, maikka
täyttäisit koko mailman merellä. Wäärä
oppi on hengellinen asia; sitä ei lyödä
raudalla, ei polteta tulella, ei hukuteta
medellä. Siihen tarvitaan Jumalan fana;
se tekee, niinkuin Paavali 2 Kor. 10: 4, 5
sanoo. Sitä mastaan on uskon ja määrän opin
suurin vahvistus, sotia sitä mastaan paljaalla
pakolla ilman Jumalan sanaa. Sillä jokainen
ajattelee silloin, ettei semmoisella pakolla
ole oikea asia, ivaan että se on määrässä,
uin se niin menee ilman Jumalan sanaa, eikä
taida auttaa itseänsä nutulla tavalla. kvin
sulalla vakivallalla. niinkuin järjettömät
luontokappaleeni tekemät." Koska se siis
kokonansa on varsin mastoin valtion luontoa
ja tarkotusta sekottaa itsensä uskon ja
oman tunnon asioihin taikka määrätä ja
säätää, mitä alamaisten uskoman pitää,
niin«aition suhteen marsin rajattomasti
tahdomme suoda jokaiselle hengelliselle
elämälle, kussa ja millisessä muoenimmästi
omat köyhiä, on todella kohtuullista,
että heitä autetaan; mutta kuin autuus-
opin tiedekunta on osottanut, että papiksi
aikomat taitamat saada enemmänkin apua, kuin
muut tutentit, luulisimme amun lisäämällä
sellaistenki nuorukaisten antauvan itsensä
papeiksi, joista ei seurakunnalla suinkaan
olisi suurta hyötyä.  Meidän mielestämme
olisi juuri se pidettämänä oman tunnon
asiana ja seurakunnan suurimpana huolena,
että saataisiin ei maan täysi luku
pappeja, maan että siihen pyrkiät
olisimat Jumalan Hengellä malaistuja
ja tarpeellisilla lahjoilla marustettuja
miehiä. Mutta ehkä tuomiokapituli antaa
sanomattoman armon kaikelle sille toimelle,
joka tapahtuu laillisessa järjestyksessä,
ei se kuitenkaan tahdo sortaa taikka
tuomita hengellisen elämän ilmestymistä,
kussa itänänsä eli millisessä muodossa
hymänsä se tapahtunee. Niin, juuri päin
mastoin on tuo-, miokapitulilla se luulo,
että korkeempaa hengellistä elämää
parhaiten edistää, suoda sille niin suuri
mapaus, kuin suinki. Ja tuomiokapituli itse
toimoo myös, että muutamat säännöt ja
asetukset, jotka rajottavat ja hämmentämät
hengellisen elämän mapaata harjotusta,
poistettaisiin, niinkuin jo ennen
mainittu sääntö m. 1726.  Tämä on
nyt aivan ilahuttavaa kuulla ja todellaki
suotamaa. Jumalan sana on todella omasta
moimastansa maikuttama korkeemman hengellisen
elämän ja on myös sen maikuttanut siellä,
kussa sille on suotu mapaus. Mutta niinkuin
näistä tuomiokapitulin sanoista emme muuta
taida, kuin iloita, huomaamme toisaalta
kohta suurimmaksi mielikarmaudeksemme,
että sama tuomiokapituli kohta samassa
hengen vedossa ottaa lupaamansa takasin. Se
puhuu sellaisesta mapaudesta, joka sopii
lain ja seurakunnallisen sekä kansallisen
järjestyksen kanssa yhteen. Tästä emme
mielä olisi mitään pahottamaa saaneet,
mutta jälestäpäin se mainitsee, että se
pitää sisällisen lähetyksmki sellaisena
hengellisen elämän ilmestymisenä, joka ei
sovi yhteen lain ja seurakunnallisen sekä
kansallisen järjestyksen kanssa.

Me kysymme ensin, missä asiassa on sisällinen
lähetys vastoin kansallista eli valtiollista
järjestystä? Waltio ja kristillisyys
eivät ole toinen toistansa vastaan,
vaan tarvitsevat toinen toistansa. Ruhtinas
hallitsee ja voimissa pitää ulkonaista rauhaa
ja antaa asetuksia, että tämä elämä,
tavarat, y. m. suojeltaisiin vääryyttä ja
vakivaltaa vastaan. Jumala taas hallitsee omia
tuntoja. Ruhtinas tarvitsee Jumalan sanaa, joka
ihmisille terottaa kuuliaisuutta esivaltaa
kohtaan ja vaatii ihmisiä or., an tunnon
puolesta tottelemaan esivallan dyödyllisiä
ja yhteistä parasta tarkottavia sääntöjä.
Jumalan sana vaikuttaa siis ihmisissä sen
nöyrän, vapaatahtoisen ja sydämellisen
kuuliaisuuden ja alamaisuuden esnvallalle, jota
se remgaistuksillansa itse ei saa aitoin. Mutta
seurakunta taas tarvitsee valtion suojelusta,
että kristityt saisivat elää rauhassa,
säilyttää häiritsemättä henkensä,
kunniansa, tavaransa v. m. Niin sanoo myös
Lutherus: "maallisen hallituksen lait eivät
ulotu pidemmältä, kuin ruumiin ja tavaran
vli, taikka mitä muuta ulkonaista on maan
päällä. Sillä sielua ei salli Jumala
kenenkään muun hallitsemaan, maan sitä
tahtoo hän yksin hallita. Sentähden, jos
maallinen hallituv rohkenee määräämään
sieluille lakia, Vainonpa annettu Surun,
<vl, 'usisv>iumi>sa elokuin, 20 p, 1863
.uaöfiiiia: 3. M, v, (issen. dossa se
itänänsä ilmestyy, täydellisen mapauden
niin myös sisälliselle lähetykselle,
jonka tarkotuksena on moittaa Jumalan sanalla
sieluja Kristukselle. Muistuttaa tahdomme
vielä, että jos jotain rajaa on hengellisen
elämän ilmestymiselle pantava, niin se on
pantava ei seurakunnan eli kirkon puolesta,
vaan pikemmin valtion puolesta; sillä
seurakunnan ainoa ase, sota- jolla se puolustaa
itsensä ja levittää alaansa on Jumalan
sana. Mutta kuin löytyy muutamia niin kovin
erehtyväisiä lahkoja ja määriä opetuksia,
että sellaisten opetusten valtaa saadessa
alamaisten maallinen etu, tavara, omaisuus
ja levollinen elämä tulisi häirityksi ja
esivallan velvollisuus juuri niiden toten on
suojella alamaisia, luulemme kristillisen
valtion siinä tekemän oikein, kuin se
kieltää mormoneja, hyppääjiä, kommunisteja
y. m. rakentamasta maassa seurakunnallisia
yhdistyksiä ja lemittämästä myrkyllistä
oppiansa. Mutta jos joku sen alamaisista on
kihertynyt heidän villitykseensä, silloin on
valtion paneminen makivalta pois ja antaman
sen uskossansa olla häiritsemättä, niin
kauvan kuin se elää loukkaamatta ketään
niissä asioissa, joiden ylitse valtiolla eli
Ruhtinaalla on malta tuomita. (latket.) Kirje
.G--mäelle. Teidän rakkaan ja ystävällisen
kirjeenne olen saanut ja niin pian kuin tilaa
Tähteen saamme, tahdomme puhua kirjeessänne
mainituista asioista.

Kuollut Turussa. Elokuu-, 13 p. piika
Agata Juliana Ahlbergin äpärä lapsi
Amanda Josefina l vuot.i l" p. mastnistin
Ruotsin alamaisen A. Hurtigin tytär Maria
Charlottai N) p. trengin Kustaa Lindholm
vainaan tytär Erika Wilhelmina ti vuot.j 2l p.
lukion lehtori tohtori Frans Severin Palmros
4l »ruot.; 22 p. tehtaan työmiehen, Ruotsin
alamaisen K. F. Ekrothm tytär Olga Josefina
7 kuun iällä. Avioliittoon kuulutettiin
elokuu» 23 p. venäjän sotamies Semen
kjubtsehuk ja piika Wilhelmina Lundgreni
sekä »rältvääpeli Lappeenrannan
jalkairäestössä Trosim Petroff ja
ruokakauppias F. F. F. , ^rrberg vainaa»
leski Helena Karolina Grönholm. "I
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Uusia kihlakuntain nimiä. Senaatti
on määrännyt Käkisalmen keskisen
ja Käkisalmen etelä-kihlakuntain
nimet muutettavaksi, edellisen
Käkisalmen kihlakunnaksi, ja
jälkimäi- 14 Sunnunt.Kolm.päivästä
saarnaamat: Tuomiokirkossa, Suoni, ja
Nuots. Ramusaarnan: v.Pastori Inorön;Suom. ja
Ruots. Ehtoo-saarnan: v. Pastori Malmström.

Kehruhuoneenkirkossa,
Ruots.:v.Past. Malmström.  Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman.  Hiippakuntain
sanomia. Porvoon. Hiitolan kappalaisen vaalissa
on Tuuloisten kappalainen vp.  O. F. Koekstrdm
saanut enimmät huudot.

— Keis.

M:ti on elokuun 12 p. asettanut Mäntyharjun
kappalaisen vp. A. E. Berner Pieksämäen
kirkkoherraksi ja Suomen toisen merisotaväest
Dn pastorin A. E. Otsonin Kurkijoen
kirkkoherraksi.  Kuopion. Kirkkoherran vaali
Ke>sälahdella pidetään lokakuun 18 p.

— Raution kappalaisen vaaliin on pantu l)
armo'.vuode'n saarnaaja O. E. Petterson,
'2) valisaarnaaja O. A W allin ja, 'i)
vaaliin pyrkimättä kirkkoherran apulainen
C. E. Aejmelaeus. Määrätty: Nilsiän
provasti A. F. Hjelmman toimittamaan
laäninprovassinvirkaa ja varapastori
maist. N. G. Nykopp toimittamaan kirkkoherran
virkaa Kuopiossa, tuomioprovasti A'. G. Borgin
ollessa valtiopäivillä, samoin myös
varapastori K. I. Hällfors määrätty
toimittamaan kirkkoherran virkaa Limingassa,
provasei Berghin ollessa valtiopäivillä.
Kuolleen sanomia. Porirarin Ieski Kristiina
Halilgren kuoli rauhallisesti Turussa
28 p. elokuussa 1863/ f»110 7 aamulla,
7li anioben, Ss kuukauden ja 27 päuvän
ifäfviiä, katkeraksi suruksi ja kaipaukseksi
yhdelle kasvatustyttarelle, tt)fin?nU«/
i)bbel[e veljelle ja sisareli», ', kahdelle'
lapfentapfilK', sukulaisille» ja monelle
ystäväll»'. Kotomaalta.

Turusta. Kaupunkimme laajennettu hautausmaa
vihittiin viimes sunnuntai ehtoopuolella.  Ilma
oli kaunis ja paljon väkeä oli kokoontunut
tähän juhlallisuuteen. Wihkimyksen toimitti
tuomioprovasti Nenvall ensiksi suomenja
sitte ruotsin kielin. Tuomioprovasti on
hyväntahtoisesti antanut suomalaisen puheensa
tähän n:roomme pantavaksi. Muutoinki
on hautausmaatamme viimes aikoina paljon
kaunistettu istutuksilla, käytäviä siihen
tehty ja kasvintarhuri otettu, joka pitää
hoitoa siitä. Kasvintarhurille on myös
rakettu omat huoneet tarhan viereen.

— Oppilaitokset kaupungissamme avattiin
tämän kuun ensi päivänä. Paljon
on oppilaitta niihin lisää tullut;
alialkeiskouluun tulioita oli niin runsaasti
ettei kaikkia kohta taidettu vastaankaan
ottaa; anvotaan kaiketi koululle ensin hankkia
enemmän tilaa.

— Kaupunkimme vanhimmiksi on valittu kauppias
V. A. Reims kauppias Thom^n siaan, joka
kuoli, ja värjärimestari (5. I. Blomqvist
hattumaakari Weeksellin siaan, joka muuttaa
Helsinkiin.

— Mennyt lauvantaina nähtiin
kaupungissamme, luullaksemme ensikerran,
suomenkielisiä kuolleensanoma korttia
Kviteltävan. Wainaa, jonka kuoleman sanomaa
ilmotettiin, oli porvarin leski Kristiina
Hahlgren. Knolemansanomakirjeensä olivat
myös suomenkielisiä.

Muille seurattavaksi esimerkiksi
olemme mitlihysen Kurkijoen
kihlakunnaksi. Waltiopäivämiesten
vaalia. Papisto Waasan lääniin
kuuluvassa osassa Turun hiippakuntaa piti
valtiopäivämiesten vaalin Waasassa elokuun
26 p. Pitäjän-apulaiset, pruukinsaarnaajat
ja apupapit eivät tässä saaneet olla
osallisina vaalissa. Kirkkoherrain puolesta
valittiin Pietarsaaren provasti H. Heikel,
lääninprovasti K. F. Stenbäek Kuortaneelta
ja Waasan kirkkoherra, lääninprovasti
O. W. Ehrström näistä viidestä
provastikunnasta. Kappalaiset valitsivat
yksimielisesti Ilmajoen kappalaisen
K. G. v. Essen.

— Kajaanin provastikunnassa on valittn
Hyrynsalmen provasti G. A. Earbäek ja Kemin
provastikunnassa Vli-Tornion kirkkoherra
A. Heikel. Kuopion hiippakunnasta tulee siis
rvaltiopäiville pispa ja 6 kirkkoherraa;
kappalaiset ovat usiammin paikoin kirkkoherrain
kanssa yhdessä valinneet niin ettei siitä
hiippakunnasta tule yhtään kappalaista
valtiopäiville. Porvaviston puolesta
on Kaskisten kaupungissa valittu kaksi
valtiopaivämiestä nimittäin kauppiaat
G- F. Thuring ja K. Grönberg, mutta kun
ei kaikki porvarit olleet tytyväiset
kahden valtiopäivamiehen valitsemiseen,
vaan hettäneet Kuopioon pyytämään
Kuopion edusmiestä ajamaan heidänki
asiaansa valtiopäivillä.  mutta Kuopion
valtiopäivämies ei kuulu ottaneen sitä
tarjousta ivastaan.

— Käkisalmessa on rvaltiopäivämieheksi
valittu kauppias P. I. Hämäläinen
ja Sonavalassa kauppias E. Boehm. -
Oulussa on pidetty uusi vaali, kun
konsuli I. G. Bergbom oli hakenut eron
ja vapautettu valtiopäivämiehen
toimesta. Eiinä sai pormestari
K. G. Bergstedt enimmät huudot ja tulee
siis Oulun toiseksi valtiopäivämieheksi.
Samaten on Braahessa valtiopäivä-
toimesta vapautettu kauppias S. Lundberg
ja hänen siaansa valittu pormestari
K. Hilden. Talonpojan-säädyn puolesta
on Raseporin itä kihlakunnassa valittu
valtiopäivämieheksi rusthollari Fredrik
Simolin Kyrkslätin pitäjästä. Korsholman
ettlä kihlakunnassa maaviljeliä Kaarle Henrik
Hagman Ilmajoen pitäjästä, Keskipohjanmaan
ylisessä kihlakunnassa talollinen I. Slotte
Kokkolan pitäjästä, M-Satakunnan ylisessä
kihlakunnassa Aukusti Mäki- Peska, Käkisalmen
keskisessä kihlakunnassa talollinen Lauri
Tiainen Parikkalasta, lisalmen kihlakunnassa
kirkonmies Pekka Kumpulainen lisalmesta,
Käkisalmen etelä kihlakunnassa lautamies
Kiuru Räisälän pitäjästä ja Sortavalan
kihlakunnassa maaviljeliä C. F. Po—usar
Ruskialasta. Laiva "Toimi" Haminan kaupungista
kolosin, jonka johtajana oli kapteeni Hakulin,
perämies ja 7 miestä laivaväkeä, purjehti
heinäkuun 28 p. Suomenlahta. Samaan
aikaan tuli Kruunstatista englannin
höyrylaiva"Kronstadt, " päällikkönä
kapteeni Lavson. Kronstadti tölmäsi
Toimen kylkeen niin että se etupäästä
meni poikki ja uppoi että vaan mastonpäät
näkyivät. Laivaväki koki pelastaa itsensä
uiden ja maston nuorista kiinni pitäin. Maikka
hätääntyneet huusivat ja prysivät avua,
meni höyrylaiva vaan menoansa, huolimatta
merihädässä oliain hengenvaarasta;
mutta päästyänsä penikulman käänsi
hömylaiva kuitenki takasin ja pelasti kaikki
miehet paitsi merimies Criksonia, joka siinä
hukkui. Kapteeni Lavson oli niin tyly näitä
pelastettuja vastaan ettei hän suonut heille
kuivia vaatteita, paitsi kapteeni Hakulinille,
jonka kuitenki täytyi taas riisua kuivat
vaatteet pois ja pukea omat marjat vaatteensa
yllensä, kun pelastettu väki muutettiin
englannin laivalle "-Dorothea, " joka
matkusti Kruunstattiin päin. Tästä laivasta
laskettiin pelastettu laivaväki Suurisaarelle,
josta he sitte venheellä läksivät kotiinsa
Haminaan. Uusia kirjoja. I. W. Lilljan
kirjapainosta on tullut "Koulukartta-kirja,
Stielerin mukaan. Suomennettu
neljännestä kymmenennestä saksalaisesta
painoksesta." Tämä on täyttö vihko ennen
annettuun kartta-kirjaan ja sisältää 13
karttaa. Hinla 5 markkaa. Samasta kirjapainosta
on myös tullut: köyhyydestä ja yleiseistä
köyhäin holhouksesta Suomessa, kirjottanut
I. W. Rosenborg, suomentanut R. M. Oppman."

— Helsingissä on painosta annettu:
"Näntelmis to 11, 25 osan 2 jakso Suomalaisen
kirjallisuuden Seuran toimituksia." Hinta
3 markkaa. Siinäon 5 erinäistä
teeskelmää. Kansakouluttajan opisto
Iyväskylässä avattiin juhlallisesti viimes
elokuun 14 P. , sittekun tutkinto oppilaiksi
pyrkiväin taidosta edellisinä päivinä oli
pidetty. Juhla aljettiin vaimonpuolisessa
opiston huoneessa, joka oli kukkasilla
kaunistettu ja täynnä väkeä. Wirren
veisattua puhui yli-tarkastaja U. Cygnaeus
kaikille yhteisesti vaan erittäinki opiston
opettajille ja oppilaisille. Eitte taas
virren veisattua piti >V^ M24. Turussa
perjantaina 4 päivänä Syyskuuta
Annetaan yksi mmnro joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa ?.^ kop.,
Turun postikonttuorissa Nsi k. ja muissa
postikonttuoreissa l rupla 6' 2 kop. 1883.

vissämme tahtoneet mainita tätä.

— Maamiehet sanovat rukiissa olevan hyvän
sadon, mutta olkia on vähemmäksi; samaten
muutkin laihot ovat kauniita niin että hyvää
vuoden tuloa toivotaan. Perunia tulee vallan
runsaasti, kuitenki sanovat muutamin paikoin
niissä havaitun "kolerin" merkkiä. Heiniä
tänä vuonna tuli vähemmin kuin mennyt
vuonna.
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Preussin kuningas, ehkä toistamiseen kutsuttu,
ei ole sillekään tullut ruhtinasten
kokoukseen Fankfurtiin, sanonut esteeksi
maan ettei hänen sinne somi tulla koska
ei hän edellä päin ole saanut tutkia
Itävallan muutos-ehdottllsia liittokunnan
säännöissä. Yhtä hymin omat ruhtinaat
ahkeraan pitäneet kokouksia, ja sanotaan
heidän oleman enimmiten myöntymäisiä
Itävallan ehdotuksiin. Johtokunnan
asettaminen on jo päätetty, ja siihen
sanotaan määrätyksi 7 ruhtinasta.

— Samaan aikaan on Frankfurtissa myös
kokoontunut kansan edusmiehistö, noin
300 miestä kaikista Saksan maakunnista,
paitsi Itämallasta, myöskin keskustelemaan
Saksan liittokunnan asioita. Se maatii kansan
eduskuntaisuutta, johonka kansa mapaasti saisi
malita edusmiehensä.

— Tanska on hrljännyt Saksan liittokunnan
maatimukset, ja puhutaanki jo liiton tehdyksi
Tanskan ja Ruotsin kesken, yksin neumoin
valvomaan Tanskan oikeuksia, jos Saksa
makimallalla kämisi Tanskan kimppuun. Puolan
asia on entisellään. Näyttääkin kuin
kapina siellä olisi lakastumista päin,
maikka toisaalta kerrotaan että Puolalaiset
malmistamat itsiänsä mielaki mahmempaan
mastustukseen. Tuomioprovasti T. T. Nenvallin
puhe Turun laajennetunhautausmaan vihittäissä
viimis elokuun 30 p. Isan Jumalan ja Pojan ja
Pyhän Hengen nimeen! Amen.

— Askele on vaivoin minun ja kuoleman
maiheella. Nämä t sanat, jotka löytään
kirjotettuna edellisen Samuelin kirjan 20
lumun 3:nessa märsyssä, puhui kuningas
Damid ollessansa hengen maarassa; mutta ne
koskemat myös jokaista kuolemaista täällä
eläissänsä. Mitä on koko maelluksemme
täällä ajassa muuta kuin alinomainen
kuoleman maara? Onko se, joka lemossa ja
rauhassa saa asua isainsä tantereella,
paremmin turmattu kuolemasta, kuin
myrskyisen meren aalloilla tepastavainen
purjehtia? Kaatuuko rauhallisissa
elatuksen keinoissa askarehtamainen
työlläämmin kuoleman mikahteen edessä,
kuin hänen meljensä sodan pauhinassa
ja helteessä? Kuinka usein eikö raitis,
räysimoimainen mies kaadu keskiijässänsa
nopeammin, kuin heikko himumainen lapsi, jonka
henki on sammumaisen kipinän kaltainen, taikka
jo haudan partaalla hoipertelemainen manha
harmaapää?  Tämä totuus on ihmissukukunnan
ikäinen, ja kuitenkin aina uusi. Kaikki
ympärillämme muistuttamat meitä siitä
lakkaamata, ja tulemana silmänräpäyksenä
me sen yhtahymin kohta unhotamme.

Koko luonto ympärillämme saarnaa
katoavaisuudesta ja kuolemasta; ei ainoasti
syksy, jona kaikki kasmut ympärillämme
lakastumat, jona marisemaiftt lehdet tuulelta
hajotetaan, saarnaa meille, että mekin
kerran, ja suku sumun jalteen, temmataan
pois elämitten joukosta. Keskellä suven
suloisuuttakin muistuttaa meille eilen
puhjennut, mutta tänapanä jo lakastunut
kukkainen, että ihminenkin kasmaa
ylösniinkuin kukkainen ja katoo niinkuin
sekin; ja myrskyn kaatama puu osottaa
kyllä huokiasti että kuoleman tuulispää
meidätkin kaataa. Itse aurinkokin, jonka
koittaissa kaikki elämät mirkistymät ja
ihastumat, muistuttaa meitä laskullansa,
kuinka meidänkin elämämme aurinko kerran
laskee, ehkä monenkin, ja usiampain ennenkuin
ehtoo on tullut. Sanalla sanottu: koko
luonto ympärillämme on tuutillasi, taikka
oikeemmin sanottu, suuri joukko tuntiklasia,
joitten muutamain hiekka hiljakkoon on rumennut
juoksemaan, toisten jo ulosjuosnut ja toisten
juuri loppumaisillansa.  Itse tykönämmekin
kukin kannamme kuoleman kellon: jokainen
hengenmeto rinnassamme sanoo meille että
kerran sekin lakkaa hengittämästä, jokainen
st dämmemme tykytys sanoo meille, että kerran
sekin lakkaa tykyttämästä. Mutta minkatahden
kaikki, mitä ympärillämme näemme ja
tykönämme tunnemme, meille murheella
muistuttaa hautaa, jollei sentähden, että
sen kautta tulisimme kehotetuksi pyrkimään
niitten perään kuin ylhäällä omat ja
ijankaikkisesti pysymät? Tästä ei kuitenkaan
usiammatkaan maaria ota. Harmat omat ne, jotka
todella malttamat sekä katoomaisuuttansa
täällä maan päällä, että korkeampaa
kutsumustansa, ja sen ohessa uskon kautta
Hänen päällensä, joka oikian elämämme
maalin on kirkastanut sekä kuolemallansa ja
ylösnousemisellansa, etta myös opillansa
ja esikumallansa, omat joka paimä ja hetki
kuolemaan niin malmistetut, että he taitamat
pitää kuolemansa uudesta syntymisenansä
korkeampaan ja taydellisempaän elämään.

Ei Herra masta viimeisena päimanä lähetä
ulos henkensä uudesta luomaan niitä,
jotka kuolleet omat ja uudistamaan maan
muodon (Ps. 104: 30.) Sen hän jo tekee,
herättaissänsä meitä hengellisestä
kuolemasta ja luodessansa meihin uuden sydammen
ja uuden mielen, niin että malaistuilla
silmillä saamme katsella sekä olentoamme,
että mailmaa, johon olemme asetetut koeteltaa
ja malmistettaa ijankaikkisuuteen, sanalla
sanottu: koska pyhä henki, jokapäimäisen
rukouksemme ja kilmotuksemme alla syntiä
mastaan, maikuttaa meissä uskon moiton,
niin että, maistaissamme jo ijankaikkisen
elämän esimaun, taidamme huutaa: Herran
kunnia pysyy ijankaikkisesti, sillä hänen
somintoarmonsa on yhtä ijankaikkinen kuin
hänen rakkautensakin: Herra iloitsee
töissänsä (m. 31) ja uudistaa ne, ei
ainoastansa ajassa, muodesta muoteen, maan
myös ijati kukoistamaisella suvella, jossa
elämän puu kantaa kat oomatt oman hedelmän,
sen auringon paisteessa, joka ei koskaan laske.

Tämmöinen on lyhykäisesti se osotus,
kuin Jumalan sana jättää meille tiestä
haudan lapitse taimaaseen. Ja että maaria
ottaisimme tästä osotuksesta ja näistä
marottamaisista raamatun sanoista: Toimita
talos, sillä sinun pitää kuoleman,
siihen pitäisi meidän nyt tästäkin
painamasta ja juhlallisesta toimituksesta
tulla moimallisesti kehotetuksi. Mitä
symästi perään-ajateltavia opetuksia
eikö jätä meille kirkkotarha eli
hautausmaa? Seisahtakaamme silmänräpäykseksi
ja tarkastakaamme niitten lopullista
yhdenkaltaisuutta haudassa, jotka taalla
eläissansä omat olleet erinäisistä
säädyistä ja tiloista, lahjoista
ja etuisuuksista ja ijistä.  Heidän
erinkaltaisuutensa elämässä tulee tosin
mielä usein ilmi heidän haulainsa päällä.
Muutamain haudat kaunistetaan enemmin
taikka mähemmin kalleilla muistomerkeillä;
toistenmaan halmalla ristillä, usiasti kuma
siitä rististä, jota he täällä ajassa
omat kantaneet; mutta usiampain haudalla
emme muuta hamaitse, kuin multa-läjan, joka
pian tasaantuu ja ruohottuu.  Mutta kun
hautaan ja arkkuun kurkistamme, niin
näemme, kaarinliinain mädännettyä,
kaikkein yhdenkaltaisuuden samanlaisessa
tomussa, joka heistä arkuissa enäan
on jäljellä.  Hautausmaassa lepää
nuoria ja manhoja, muutamia, joitten
henki jo syntyissä on sammunut; toisia,
jotka nuoruutensa kukoistuksessa omat
kalmettuneet ja lakastuneet; toisia, jotka
keski-ijässänsä ja täydessämiehuutensa
noimassa omat kaatuneet; toisia taas, jotka jo
manhuuteen ehNneennä ja elämän rasituksiin
kyllääntyneennä, halajamat kuolla. Huudaesa
omat lapmailtu. Etelä maltain presidentti
ei kuulu saavan enää tarpeeksi sotaväkeä
ja upseeria kokoon. Sanotaanki etelä mallat
nyt enemmän kuin ennen oleman taipumaisia
entiseen liittoon pohjaisten maltain kanssa.

Eanalennättimellä on ilmotettu että Amerikan
yhdysvaltain presidentti Linkoln olisi liitossa
Wenäjän kanssa julistanut aikomansa rumeta
sotaan Ranskaa mastaan, jos nimittäin Europan
länsi-vallat ryhtymat sotimaan Wenäjää
mastaan.

maisteri Wallin puheen kansakoulun armosta,
jonka perästä mentiin kirkkoon, jossa
maisteri lärroinen saarnasi. Kirkosta
mentiin miespuolisten opiötohuoneisin, jossa
päivällinen oli malmisteltu kaupunkilaisille
sekä oppilaisille.  Helsingissä valmistetaan
valtiopäimä-hankkeita.  Sanotaan kaupungin
aikoman pitää suuret pidot H. M. Keisarille
ja valtiopäimämiehille.  H. M. Keisari
sanotaan tulevan kiin jo tämän kuun Helsin-
13 p. ja miipymän siellä aina 19 väimään
saakka. H. Majesteetinsa tarkastaa myös
sotaväkeä, jota kaupungin ympäristöltä
kutsutaan kaupunkiin, noin 20 tuhannen miehen
paikoilla.

— Helsingin henkimartiapataljoona on jo
palannut Luolajan kedolta. Wiimes aikoina on
usiassa paikoin maatamme hamaittu petoksia
virkamiehissä. Niin on Joroisten postimestari
Feodor Androsossia mastaan tehty syytös että
hän olisi marastanut rahoja rahakirjeistä
postikonttuorissa. Kihlakunnan oikeus ei ole
voinut tuomita häntä syylliseksi, kun ei
ollut tarpeeksi todistusta. Postihallitus
taas on tuominnut hanen maksamaan kadonneet
rahat sekä oikeuden kustannukset. Wiipurin
hovioikeus on määrännyt asian uudestaan
tutkittamaksi kihlakunnan oikeudessa. Waasan
postikonttuorin kirjuri M. Huttunen, joka
sumella oli hoitanut postikonttuoria, on
pantu kiinni, sen muoksi että hänessä oli
havaittu petosta.

— Helsingin sanomissa kirjotelaan myös
että pantin komisarjus Wiipurissa on
mangittu sentähden kun hän ilman luvatta
oli antanut suuria rahasummia häminneille
kauppiaille Alfthanille ja Kumpp.; että Porin
makasiinin hoitajan kuoltua makasiinissa oli
900 tynnyria mähemmän kuin piti oleman; että
Helsingin kaupungin rahavartia on karannut;
että Weaporin yhteisen mankihuonem hoitajaa
on syytetty marojen puutteeota. Namat ovat
surkuteltavla asioita.

Ulkomaalta.

Amerikassa omat etelämaltaiset olleet
häviämistä päin. Jo rauhantekoaki mahan
on luu
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Mutta Hän, joka meitä on tuomitsema
viimeisenä päivänä, hän on nyt meidän
Wapahtajamme ajassa. Hän on ei ainoastansa
omalla verellänsä maksanut edestämme
ijankaikkisesti kelpaavaisen lunastushinnan,
maan hän tulee myös itse etsimään
meitä «»ankeudestamme ja saattamaan meitä
valtakuntaansa. Jos häntä seuraamme uskolla,
rakkaudella ja toivolla, niin ei meidän
tarvitse peljätä kuolemaa eikä tuomioa. Haut
ammekin on Hän itse pyhällä hautaamisellansa
pyhittänyt. Niinkuin lesuksen ystävät,
matkustaissansa haudalle, johon hänen pyhä
ruumiinsa oli laskettu, löysivät haudan
pimeyden valaistuna taivaalliselta kirkkaudelta
ja kuulivat (Znkelin äänen, joka sanoi:
Miksi te etsitte elämää kuolleitten seassa;
ei hän ole täällä; hän on ylösnousnut;
niin taidamme mekin, saattaissamme kuoleman
majoihin jotakuta edellämme pois menevää,
taikka muistaissamme omaa malmistettavaa
asuntoamme maan povessa, pitää hautamme
ei ainoastansa lep»kammion a, jossa ne,
jotka lujassa uskossa Vapahtajansa päälle,
rehellisesti vaeltaneet ovat, rauhassa
lepäävät, vaan myös porttina, jonka
läpitse vanhurskaat, armosta nnnä Herransa
kanssa elämään käyvät. Ja niinkuin Jesus
itse lähestyi Maria Magdalenaa, koska hän
itkein seisoi haudan partaalla, ja sanoi
hänelle: Mitäs itket?  Mene minun veljeni
tykö ja sano heille: Minä menen ylös minun
Isäni tykö ja teidän Isanne tykö ja minun
Jumalani tykö ja teidän Jumalanne tykö;
niin on Hän myös lähestyvä sinuakin,
joka, kilvotellen hyväa uskon kilvotusta,
itkussa silmin seisot rakkaan puolisos, taikka
isäs taikka aitis, veljes taikka sisares,
taikka lapses taikka ystävas haudalla. Ja
mitä autuaallista lohdutusta etkös löydä
tässä lesuksen omassa makuutuksessa, että
Hänen Isänsä myöskinon meidän Isämme,
että oikia kotomme on tuolla ylhäällä
taimaissa, johon Hän itse ylösnousemisensa
jälkeen astui meillekin siaa valmistaaksensa;
että kussa hän on, mekin siellä olisimme
ja näkisimme Hänen kunniansa, jos vaan
uskolla ja kuuliaisuudella, rakkaudella ja
kärsivällisyydellä vaellamme sitä tietä,
jota hän ajassa edellämme on kulkenut.

Kalliit kristityt! O, että teidän ajallinen
matkanne Halilaanne kohden olisi teille
voimallinen muistutus jakehotus visusti
elämän tietä maeltamaan! Jos tätä tietä
vaeltaissanne vakaisesti kuolevaisuuttanne
muistelette, ja joka hetki, täällä vielä
eläissänne, maltatte että katoomainen
ruumiinne ja katoomaton sielunne täällä
seisoo kuoleman ja elämän, ajan ja
ijankaikkisuuden, maan ja taivaan, rajalla,
niin ettekö katumaisella ja rehellisellä
sydämmellä ottaisi pakoanne siihen armohon,
joka Jumalan kutsumisen kautta ylhäältä
Kristuksessa lesuksessa ilmotetaan, ja
etsisi lohdutusta siitä elämän sanasta,
jonka kautta kuolema ei ainoastansa kadota
katkeruuttansa, vaan muuttuu myös uskovaisille
autuaalliseksi pelastukseksi ja ijäiseksi
rauhaksi. Me olemme kaikki Jumalan suku, sillä
hänessä me elämme, ja liikumme ja olemme
(Ap. Tek. 17: 28) ja Jumalan perillisiksi ja
Kristuksen kansa perillisiksi pitää meidän
tuleman, jollemme ijankaikkisesti hukkua
tahdo. Pyrkikäät siis koko sydämmenne
halulla niitten perään, kuin ylhäällä
ovat; pitäkäät lujasti kiini Jumalasta ja
jonka hän Wapahtajaksemme lähettanyt on,
lesuksesta Kristuksesta ja hänen sanastansa,
joka osottaa teille tien siihen taivaalliseen
kunnian valtakuntaan. Sallikaat tämän
hyvän Jumalan sanan olla masituinen sieluinne
ruoka ja jalkainne kynttilä, niin on Jumala,
kaiken siunauksen ja autuuden Jumala, oleva
kanssanne tänäpänä ja huommennä,
elämässä ja kuolemassa, ajassa ja
iiankaikkisuudessa. Mahdatte nyt laskea tätä
sydämmellenne, kaikki te, kristilliset sanan
kuuliani! jotka nyt tässä oletta saapuilla
tällä hautausmaalla, joka avaruudellensa
suurennettuni, Jumalan sanalla ja rukouksella
nyt on vihittävänä, oikiaksi kuoleman
valmistukseksi meille itsekullekin ja kaikille
niille, jotka tähän haudataan. Amen. alalle.

Iloisemman hengellisen elämän hersäat,
tämisestä Suomen seurakunnis-

alamaisia lauseita.

(Jatkoa 23 n:roon.) Tuomiokapituli suo
jokaiselle hengellisen elämän ilmestymiselle,
kussa »känänsä ja millisessä muodossa
se ilmestynee, vapauden; mutta vaan sillä
ehdolla, että se sopii yhteen lain ja
seurakunnallisen järjestyksen kanssa. Ja
kuin sisällinen lähetys ei ole määrätty
sen lakikirjassa eikä rajotettu sen
asetuksilta, hnlkää tuomiokapituli sen
tarjooman avun. Emme sano, että mikään
nurja ja paha aikomus on tätä mietettä
kirjottaessa hallinnut tuomiokapitulia. Sen
useimmat jäsenet tunnemme ja kunnioitamme
heitä sydämestämme kutsumuksessansa taidon
ja toimen miehinä. Se on vaan järjestys, joka
on kallis ja rakas tuomiokapitulille. Noh, ei
järjestys kristillisyyttä ivastaan.^ Jumala
laylyv meidän tunnustaa, että kysymyksessä
olemassa asiassa olemme, ei syrjä-asioissa,
vaa:i itse pää asiassa, peräti toisesta
mielestä. Een tahdomme tässä myös
ilmottaa. Tuomiokapituli panee lain ja
järjestyksen ensimäiseen siaan. Hengellinen
elämä saa toisen sian. Laki ja järjestys on
hengellisen elämän herra ja johtaja. Mutta
laki ja järjestys, vaikka kuinka taidolla
säättyjä, ovat ihmisten sääntöjä ja
asetuksia, jotka siis taidetaan muuttaa ja
panna poisti. Lailla ja asetuksilla aidata,
rajottaa, kytkeä hengellistä elämää on,
asettaa Kristus oman työn ihmissäantöjen
alle. Emme voi siis ollenkaan sitä kärsiä,
että maan päällä nousee joku niin taitava
ja jalo mestari, joka lailla ja asetuksilla
tulee Kristuksen ja oman tunnon valiin. Msi on
teidän Herranne ja mestarinne, sanoo Kristus,
ja se on Hän itse. Kauvas erehtyvät ainaki
siis ne päämaalistan- sa, jotka tahtovat
kristikuntaa hallita asetuksilla. Päin
vastoin pitää kaikki lait ja säännöt
oleman niin somitetut, etteivät ne missään
Nmke Kristuksen ja oman tunnon väliin, ei
missään häiritse sieluja ensin ja ennen
kaikkia kuulemasta ja tekemästä, mitä hän
tahtoo, joka on niiden ainoa pispa, kuningas ja
proftta. Eentähden on seurakunnan velvollisuus
repiä pois kaikki sellaiset esteet, jotka
jossaki asiaösa hämmentävät hengellistä
elämää ja ovat sille haitallisia. Joka rupee
Kristuksen lampaille tekemään karsinoita ja
vaatii heitä kutaki karsinassansa pysymään
ja syömään, mitä hänelle eteen pannaan,
hän todella kiduttaa niitaä ja estää
niiden terveellistä vaurastumista ja
hyötymistä. Kristus yksin on lammastensa
paimen. Hän ruokkii heitä sanalla ja
sakramenteilla', ja ne eivät ole sidotut
aikaan, eikä erinäisiin paikkoihin, ei myöö
erinäisiin ihmisiin. Naksaus on ainoa aita,
jolla Kristus on aidannut laumansa ja side,
jolla hän yhdistää heidät toinen toisensa
kanssa yhteen. Pitäen tämän pää-asiana
silmis- sämme, on monta turhaa aitausta,
joilta sielut häiritään hengellisen
elämänsä herättämiseksi ja varttumiseksi
esteettömästi kuulemasta Ulipaimenensa
ääntä, kussa siihen tilaa saanevat, meioän
maassamme remitlämä pois. Meikäläisille
on suotava tilaisuus todistaa Kristuksesta,
ainoastansa he ensin ovat asianomaisesti
oppinsa ja elämänsä subteen tutkitut. Kaikki
semmenkm istunta-papit pitää tehtämän
yhtäläisesti edes-

vastauksen alaisiksi töistänsä ja virkansa
toimi- tuksista, raamatun jälkeen ja niissä
parillisissa toimissa, joita opettajalta
ylipään kirkkolaissa vaaditaan. Toinen ei
saa siis heistä olla toisen käskettävä
taikka häirittärvä. Msi side set ja
nuorukaiset, keski-ikäiset ja harmaapäät
yhtäläisiä. Kaikki ovat he nyt ääneti,
kaikki makaamat, maa on korjannut kaikki
poveensa.  Hautausmaassa lepää muutamia,
jotka täällä, keskenänsä tuttuina
ja rakkaina, niinkuin veljekset yhdessä
vaelsivat elämän tietä, jotka yhdessä
iloitsivat ja itkivät, ja keskenänsä
rohvaisivat, lohduttivat ja auttivat toisiansa.
Täällä lepää t.'as toisia, jotka riidalla
ja eripuraisuudella ovat toisensa elämän
karvaaksi saattaneet, jotka ovat kadehtineet,
panetelleet, vihanneet ja vainonneet
toisiansa. Mutta nyt ei he enään pure
toisiansa, vaan lepäävät kaikki yhdessä
rauhassa. Pstävät ja vihamiehet, tutut ja
tuntemattomat, sukulaiset ja muukalaiset,
kaikki on kuolema tehnyt yhtäläisiksi,
kaikki ovat he uupuneet haudan pimeyteen. Ne
iloiset päivät ovat jo menneet menoansa,
joina ystävät, puolisot, roanhemmat ja
lapset käsi kädessä ja rinta rinnassa
täällä yhdessä vaelsivat.  Mutta loppuneet
ovat myös ne murhepäirvat, joita omahyöty,
panetus, kiukku ja vaino täällä on karmaiksi
tehnyt. Wtävyyden virvottavainen ääni on
jo haudassa maikeentunut; mutta eipä siellä
enään nuhastakaan mitään tiettä. Haudassa
vallitsee sula hiljaisuus ja rauha.

Hautausmaassa lepää moni Jumalan ja ihmisten
ystämä, j^nka koko elämä on ollut
alinomainen ja uskollinen kristillisten
avuin harjotus.  Mutta siellä maatuu
myös moni jumalaloin, moni Jumalan ja
ihmisellisen lain julkinen rikkoja, moni
Jumalan sanan ylönkatsoja, moni totuuden
ja oikeuden sortaja. Niin yhtäläiset
kuin he nyt kaikki omat ruumiillisten ja
maallisten jäännöstensäsuhteen, jotka
ilman erotusta yhdessä mätänevät ja
maatuvat; niin suuri on myös erotus heidän
sieluinsa tilan välillä autuaallisessa ja
onnetto- massaijankaikkisuudessa; ja heidän
ruumiinsakin ovat kerran ylösnousemat
peräti erinkaltaisina. Sillä hetki tulee,
jona kaikki ne, jotka haudoissa ovat, saamat
kuulla Herran äänen, ja pitää tuleman
edes, ne jotka hymää tehneet ovat, elämän
ylösnousemiseen, mutta jotka pahaa tehneet
ovat, tuomion ylösnousemiseen.(loh.5: 28, 29).
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pannaan kuilenki kaikki voimat
liikkeelle. Waimot esimerkiksi känvat
huoneissa opettamassa janemvomaösa,
ja sunnuntaikouluissa olen minä
opettajina tasannut alvokaaseja,
kauppiaita niin myös ylhäisempiäki
miehiä." Onko nnt sisällinen lähetys
vahingollinen? Mutta me (anomme vielä,
että se on välttämättomäst^aruVl'»^
.Tväöfrllä: I. M. v, (ssst, , Vai!N'lupa
annettu luvun ftonfiftortniniftfa rlofuun 26
v. 186.1 Odottamaton uutinen.

Eräs lähettäjä on "Abo Underrättelserille"
n:ssa 100 kirjottanut sen odottamattoman
tiedon, että vaivaisten lukua Turussa
enentämät kokoukset, joissa Jumalan sanaa
luetaan ja tutkitaan. Englannissa on taas
Jumalan sanan kuuleminen maikuttanut peräti
toisin. Jumalan sanan ahkera viljeleminen
on siellä muuttanut ihmisten sydämet ja
mielet, jota muutosta on seurannut elämänki
muutos. Kapakat ja krouvit, jotka siellä
on pidetty köyhyyden synnyttäjinä, omat
malttaneet niitä paikkoja, joissa Jumalan
sanaa on rumettu miljelemään. Sellaiseen
sanan miljelemiseen on myös arkiopäimistä
uhrattu joku hetki. Eitä emme tiedä jos
Turussa kapakat omat malttaneet Jumalan sanaa,
mutta siitä olemme hankkineet luotettaman
tiedon, ettei maimaisten luku Turussa ole
lisääntynyt kokouksista. Painetusta
listasta olemme saaneet nähdä, että
niitä on 240 nimeä, joille Huhtikuulla
on jaettu maimaisapua. Mutta niistä käy
ainoastansa 8 henkeä kokouksessa. Wiisi
muuta kämisi useimminki, mutta omat usein
taudilta ja sairaudelta estetyt, ja parista
eli kolmesta hengestä on meille sanottu,
että he tulisimat, mutta eivät pääse
taudin ja sairauden muoksi. Että Jumalan sanan
rakastajat myös kuluttamat sunnuntaipäimät
Jumalan sanan kuulemisessa ja lukemisessa
on uskottama, maikka näyttää siltä, kuin
"Äbo Underrättelserein" lähettäjä olisi
siitä tietämätön. Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863. Painoluvan antanut:
Karl Aehr^r.» Ilmotus.

Turun tuomiokirkossa suomalaisessa jumalan
palveluksessa käymä seurakunta käsketään
maksamaan tämän vuotiset penkkirahansa saman
kirkon sakaristossa herra pastori Elersille 7
ja X päivänä tässä kuussa kello ij:stä 12
epp. ja iello 3— 7 ij. p. p. Nuotsalaisesft
jumalan palvelukftssa kä>viät mal-saavat
!) ja 10 päivänä. Nedeperäsillä,
jotka ei sillon näitä maksojansa suori,
haetaan ne ulos lailla ja otetaan penti»
avaimet pois. Kuollut Turussa. Elokuun 2tt
p. merimies Malmbergin leski Maria Kristina
3?osberg 44 vuot.i 2? p. ittellisivaimo
Augusta Wilhelmina Wallenius 34 vuot.i tehtaan
tnomiehen Matti Löfbergin poika Juha Oskar
4 vuot.i vaimoihmisen Juhanna Kalilii»
tytär Maria Milhelmina Uudestakaupungistai
2^ p7porivarin Elias Hahlgren vainaan
leski Kristina Mikoiitytär 7li vuot.i
koulupoika Kristian Aleksander Lindberg
l4 vuot.i 30 p. palovartian Kaarle luya
Helinin tytär Ofelia Wilhelmina 2 vuot.i
poytakirjansihteeri Juha Calonius Helsingistä;
31 p. torpparinl^kti Maria Kankare Perniöstä
kuollut läänin sairashuoneessai trenki
Israel Adaminpoika Kaksikerrasta kuollut
läänin sairashuoneessai entinen torppari
Juha Mansikkamäki Normarkun kappelista.

Avioliittoon kuulutettiin elokuun 30 p. puu
sepän kisälli Mikko Lagerström ja neiti
Erika Karolina s.ka merimies Juha Robert Nyblom
ja vaimoihminen Amanda Kristina Nordström.

noastansa paavi itsellensä anastanut. Kussa
siis löytyy sellaisia sääntöjä,
jotka taialla yhdellä eli toisella,
hämmentävät kristityltä noudattamasta
Kristuksen käskyä, siellä pitää taas
ihmissääntöjen välttämän Kristukselle,
ja säännöt ja asetukset tehtämän ja
ojennettaman evankeliumin jälkeen, eikä
suinkaan pyydettäman niillä häiritä
Kristuksen valtaa eikä estettaman hänen
rakkauttansa vaikuttamasta siinä mielessä,
kuin Paamali sanoo: "Kristuksen rakkaus vaatii
minua." Vahingollinen on se seurakunnalle,
jos se ottaisi määrän ja lahkolaisen
suunnan. Mutta jos seurakunnan opettajat
sitä rakkaudetta suosimat, sitä suuremmalla
opillansa ja koettelemuksellansa ohjaamat, on
se suuresti hyödyllinen. Mutta jos seurakunta
itse kohtelee sitä epähuomiolla, mihalla,
kateudella ja mainolla, taitaa se saada
mahingollisen ja lahkolaisen suunnan. Juuri
siitä lähetystä estämästä termeellisestä
järjestyksestä, josta tuomiokapituli tmmoo
ja odottaa niin paljo hymää, pikemmin tulee
seurakunnalle mahinko. Siitä antaa seurakunnan
historia parhaimman todistuksen. Mutta
kussa seurakuntain paimenet itse bymimät
lähetystä, itse ovat asettaneet itsensä
sen johdattajiksi, siellä on sen maikutus
ollut siunattu.  Tämän näyttääksemme
luomme silmämme Englantiin. Me kerromme,
mitä maisteri W. Rudin, ruotsista kotoperää,
asiasta kertoo. Hän sanoo: "Skottlannissa on
sisällinen lähetys enimmästi seurakunnan
eli erinäisten seurakunnallisten yhdistysten
(lahkoin) asiana. Suuri osa kaupungin asujamia
ei kuulu mihinkään seurakuntaan maan on
ikaäs kuin jakamaion yhteinen maa. Toiset
kuulumat taas jonkun seurakunnan yhteyteen,
mutta omat jätetyt hoidottomiksi. Sellainen
on enimmästä päästä paamilaisten tila,
joiden sieluista papit omat marsin huolettomia
ja muulloin marsin lukua pitamättömät,
paitsi koska estämät heitä lukemasta
raamattua taikka kuulemasta emankeliuliumia.
Näiden joukkoni eli laumain kesken toimittaa
kuki seurakunta lähetystä malilsemalla
työ-alallansa. Katsotulle piirikunnalle
säätään erinäinen saarnaaja, seurakunnan
kristilliset maimot vhdistynät oppimaan kurjia
maimoja työkentäksi valitulla alalla. Joku
huone muorotaan juuri sille paikalle, kussa
viheliäisyys on suurimmallansa. Sellaisessa
huoneessa saarnataan sitte sanaa. Jumalan
sanaa tulee tänne kuulemaan nyt yksi nyt
toinen. Wähittäin svntyy kuulloista
vahänen seurakunta. Sitte ratetaan
mähänen kirkko, opettaja malitaan tälle
moitetulle joukolle. Näin ilmestyy kirkkoja
ja seurakuntia kaikin paikoin. Ja sellainen
seurakunta maikuttaa taas ympäryställänsä
niinkuin hapatus. Eemmenki kapakat ja kroumit
näyttämät oikein kammoovan tuollaisia
mähäisiä lähetyskirkkoja.  'Niin on minulle
sanottu. (Merkillistä!  ja meidän maassamme
tahtomat kapakat ja miinan myyminen ja juominki
juuri sioittaa itsensä kirkon maiheella. Ja
ihmeellistä! niitä ei saada hämiämään
sanalla ja saarnalla, maan ainoastansa kruunun
moimalla, eikä aina silläkään. Totta
on tässä jotain mätää.) Kaikki saamat
nyt tuta siitä maikutukfia. Kurjat köyhät
ja ryysyiset maimot toytimat ja taitamat nyt
mennä kirkkoon, joka on heitä niin lähellä
ja somitettu heidän tilansa jälkeen, lapset
tulemat sunnuntaikouluun, miehet seuraamat
mähittäin lapsia ja sieluja moitetaan
Kristukselle.  Nain on käynyt pahassa
huudossa olleelle West Port nimiselle osalle
Edinburissa. Muutama kymmen muosi ei uskaltanut
mieras hengen lihalla mennä sinne. Jalo
tohtori Chalmers ei moinut kärsiä, mitä hän
siellä kämelessänsä ! näki. Hän rupesi
lähetyspuuhaan, ja nyt on ! siellä kaunis
kirkko, ja kortteli, ehkä mieläki köy-
! ha, on kuitenki saanut toisen muodon.

— Ia ! jollei saataisi huonetta, niin
saarnataan kadulla. Minä kuulin sekä pappein
että meikäläisten niin saarnaaman.

— Kaikiosa näissä lähetys taimissa,
! ehkä niillä on aina seurakunnallinen
muoto ja ' jonkun seurakunnan opettaja aina
on semmoisen puuhan päänä eli tumminki
peräänkatsojana, vaan beitä yhdistäköön,
se nimittäin, että he. pitäen sieluin
voittamisen Kristukselle paä-asianansa,
omat työssänsärakkaudella avullisia toinen
toisellensa. Asian luonnolle mukaisempana,
ja kuin opettajissaki vielä on heikkoutta ja
heidän valillänsä siis taitaisi syntyä
vahingollista eripuraisuutta, pidämme
kuitenki sen, että löytyy vaan yksi pappi
joka kirkkoa kohden ja että siis seurakunnan
jäsenet saavat jakaa ja yhdistää itsensä,
niinkuin kulleki paikkakunnalle soveliain
on. Samalla tavalla esittelemme kullenkin
ihmiselle erittäin täydellisen vapauden hakea
ja nauttia, pitäjän raja-tolppaa katsomatta,
sitä sielun hoitoa sanan kuulemisessa ja
sakramenttein nauttimisessa, josta hän
suurimman siunauksen uskoo saamansa; sillä
mitkä olisimme, jos tahtoisimme pakottaa
hurskaita sieluja, kuulemaan ainoastansa niitä
opettajia, joita heille olemme antaneet,
joista monesta selmästi taidetaan nähdä,
että heiltä puuttuu itseltänsä se voide,
joka oikein tekee ihmisen kristityksi, sitä
enemmän se, joka tekee heidät kelrvollisiksi
ja mahdollisiksi todistamaan Kristuksesta ja
ruokkimaan Kristuksen laumaa. Jos taas opettaja
on itse oikea opettaja, silloin ei tarvitakaan
sanankuulioita kieltää kuulemasta muita,
he nauttivat itse epäilemättä suurimmalla
kiitollisuudella sitä lahjaa, jonka Jumala
heille uskollisessa sielun paimenessa on
antanut. Näytettyämme sen, että sanan
kuulemiselle on annettama täydellisin mapaus
eikä suinkaan asetuksilla rajotettaman,
tulemme vielä puhumaan, kuinka hengelliselle
elämälle on suotama täydellinen
mapaus. Tässä nyt tulemme puhumaan
sisällisestä lähetyksestä, jonka tarjooman
amun tuomiokapituli on hylännyt sentähden,
ettei se ole kenenkään peräankatsannon
alla eikä myös edesvastauksen alanen
töistänsä. Asettaa sellaista seuraa,
jolle annettaisiin rajaton malta, joka
olisi mapauttttu kaikesta edesvastauksesta
töistänsä ja toimistansa, jos ne olisivat
hymiä taikka pahoja, emankeliumin kanssa
yhtäpitämiä taikka sitä vastaan sotimia,
olisiki suurin hulluus ja samallansa
myösvaarallinen ja mahingollinen. Mutta
sellaista vapautta ei luultavasti sisällinen
lähetys ole himoinnut eikä taida himota,
sillä se olisi päin mastoin Jumalan
sanaa. Se ei tahtonut maan asettaa itseänsä
hiippakuntain komennon ja peräankatsannon
alle.  Muutoin se tahtoi kyllä olla kuuliainen
maassa monnissa oleville asetuksille,
kuulla myös seurakunnan sääntöjä. Ei
se tahtonut siis itse luopua eikä luovuttaa
muita maassa tunnustetusta Lutheruksen opista
eikä valtioknkon yhdistyksestä, maan se
tarjosi apuansa ja palvelustansa hengellisen
elämän herättämiseksi ja veehvistamiseksi
maassa. Onko sellainen moimain lisäys
tarpeeton? Onko se mahingollinen, onko se
sopimaton, laiton, luvaton, evankeliumissa
kielletty? Me tahdomme kuulla. Sopimaton,
laiton, luvaton, kielletty se ei ole, vaan
pikemmin käsketty. Vapahtaja sanoo: "joka ei
ole minun kanssani, hän on minua vastaan; ja
joka ei minun kanssani kokoo, hän hajottaa."
Krisillisen ja hengellisen elämän ohjaajana
tahtoo siis risin Kristus olla. Tässä ei saa
myöskään mikään ihmissaäntö eli asetus
eli malta tunkea itseänsä maliin ja sanoa:
"koska minua kuulette, silloin Kristusta
kuulette, koska minun viisaan säätämäni
jälkeen kokoott?, niin Kristukselle
kokootte." Semmoisen nollan on ai
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Wirka-ilmotuksia. Keis. M. ti on heinäkuun
3l p.  määrännyt virkaa-tekevän maaherran
Waasan läänissä sverstiluutnantti vapaherra
K. G. Wrede mainitun läänin maaherraksi.

— Senaatti on elokuun 1!) p. määrännyt
sotakamreerin G. A. Ekbom kamreeriksi,
kollegianregistraatorin N. K. Järnström
rahavartiaksi ja entisen kauppamiehen
S. Seherfbeek konttuorin hoitajaksi Helsingin
ja Hämeenlinnan välisellä rautatiellä.

— Postinjohtaja on nimittänyt
vara-konttuorikirjurin O. W. Ammondt
konttorikirjuriksi Porin postikonttuoriin.

Hiippakuntain sanomia. Turun. Määrätty:
maisteri G. Palmlöf ja ylioppilas
K. A. Ebeling tänä lukukautena toimittamaan,
edellinen ensimäisen ja jälkimäinen
toisen apuop^ttajan virkaa Waasan alikoulussai
hist. kielitieteen kokelas G. Brotherus latinan
ja suomen kielen lehtorin virkaa Hämeenlinnan
lukios- sa; kokelas E. I. Mellberg
määräystieteen ja luonnonhistorian opettajan
virkaa Waasan ylikoulussai ylioppilas
I. K. Lönnbeek toiftn opettajan virkaa
Tammisaaren alikoulussaj Kokkolan ylikoului»
v. t. konrehtori maist. A. F orsnäs ja
venäjän kielen opettaja maist. N. Hed>v
all syyskuul/a pitämään, edellinen koulun
hoitoa rehtorina ja jälkimäinen rehtorin
opetlistointa mainitussa koulussai Kiikan
kappal. apulainen D. Sk ogman kappal. siai>Vksi
sielläi Wehmaan kappalainenvp. V. M. Roslin
maaherran asiamiehen kanssa pitämään
kirkonkokousta Welkuan kirkossa saarnaajan
palkan korottamisesta siellä.

— Eron apukirjettajan virasta Turun
tuomiokapitulissa on kilvulloislmden tähden
saanut maisteri E. A. G. Rinoell. Kuollut:
Turun lukion greekan kielen lehtori, tohtori
F. S. Palmros ja Poomarkun kappalainen
M. Sandell.

— Haettavana: apukirjottajan virka Turun
tuomiokapitulissa, kirkkoherran virka,
areekan kielen lehtori:» virka Turun
lukiossa, kolmanen lisäepettajan virka Turun
alikoulussa, apuopettajan virka Hämeenlinnan
alikoulussa ja lauluopettajanvirka Kaskisten
alikoulussa, kaksi ensi mainittua virkaa N>
päi- vän ja muut 56 päiivän hakemusajalla.

— Waaliin on pantu Jomalan pitäjän
kirkkoherran virkaan 1) konsistorin
vara-notarjus, jumaluusepin tohtori
A. I. Hornborg, 2) lukion lehtori, tohtori
I. A. Lindelöf ja 3) Pohjan pitäjän
kirkkoherra, tv. t. lääninpro- vasti
H. F. Sohlberg, Hämeenkyrönkappalais
virkaan l) Pirkkalan kappal. A'. H. Semon,
2) Lempäälän kappal. vp. K. P»
Grönros ja 3) kavian kappal. M. Nunsten,
ja .Viljakkalankappalaisen virkaan l) Akaan
pitäjän apul. vp. I. O. Bergroth, 2) Ulivilan
kirkkoh. apul. I. F. Sahlberg ja 3) Närpiön
kirkkoh. apul. n?p. B. F. Nordlund.—
Waalisaarnat on määrätty pidettäaäksi
Merimaskun kappalaisen virkaan, johon
kaikki hakiat ilnian ehdolle-panea tuleivat
vaalisaarnan pitämään, nimittäin Kumlingin
v. t. kappal. 3. A. Palonen, Ahlmanini»
koulun opettaja Pirkkalassa A. Utter,
Turun kirkkoh. apulainen ja tyttökoulun
opettaj, , G. F. Stenström, Merimaskun
v. t. kappal. K. Dahlberg, Urjalan kirkkoherran
virkainen N. A. Us kelin ja armovuooen
saarnaaja Kamvatsettla W. M. Hellsten. Waali
pidetään tuleivan lokakuun 2<^ p.

— Sahalahden kirkkoherran vaalissa elokuun
23 p. sai Multian kappalainen P. H. Lindegren
20 manttaalin huudot, Kuorehiveden Kotomaalta.

Turusta. Kaupungin porvaristo on määrännyt
seuraavat asiat edusmiestensä valvottavaksi
ja anottavaksi valtiopäivillä,
nimittäin: 1) puolustamaan sitä
kunnallissäännönehdotusta, joka jo on
tehty kunnallishoidon järjestämiseksi
maalla. Kaupunkien kunnallishoidon
järjestäminen sillä tavoin että yhteiskunta
itse, ilman muitten sekaantumista, saisi
määrätä asiansa; 2) apuveron suostuminen
kansanopetuksen ja koulutoimen parantamiseksi,
tie- ja vesiyhdistysten, järvenlasku-
ja suoviljelystöidenedistämiseksi sekä
tarpeellisten valotornien rakentamiseksi
maakunnan rantoja pitkin

— vahvan takauksen vaatimalla siitä että
varat käytetään mainittuin tarkotuksiin
sekä että tili niistä tehdään maan
säädyille ajottain pidettävillä
valtiopäivillä.  Apuvero määrätään
siinä tapauksessa yhdestä valtiopäivästä
toiseen; muutoin määrä-ajoiksi. Waltiolainaa
ei saa tästedes ottaa ilman säätyin
suostumusta; 3) paloviinan poltto erotetaan
maaviljelyksestä si!!ä ehdolla että viinan
arennin makso lakautetaan, ja viinan poltto
tehdään tehdaspoltotsi, josta tarkkaa
vaaria pitää hallituksen määräämät
virkamiehet. Wero kruunulle kustakin
6 pykälän väkevästä viinakannusta
määrätään vähintäkin 25 kop. Wiinan
kaupitftmisesta maksetaan seurakunnille
veroa. Sakot salapoltolta-

tulevat kruunulle, ilmiantajalle
ja kannustajalle; salaa myymisestä
seurakunnalle, ilmiantajalle ja kannustajalle;
4) kauppiaskirjain todistusvoima on ulotettava
käsityöläisille ja tehtaan-isännille;
kuitenki on tämmöiseen kirjaan perustettu
velka haettava vuoden kululla siitä ajasta,
jolloin lasku on velkamiehelle annettu; 5)
yleinen maan luovutuslaki on toivotta»ra;
6) ominaisen takauksen meno kielletään;
7) ala-ikäisten holhokuntia asetetaan,
taikka kumminki on asetukset ala-ikäisten
holhouksesta uudesti tehtävät niin että
ala-ikäisten oikeus saadaan vakaaksi
ja holhojat vapautetaan turhamaisista
oikeuden käymisistä; 8) tullakin
hyvämaineisella olkoon oikeus itsensä
vapauttaa, ellei hän lain rikoksella
ole semmoista oikeuttansa menettänyt; 9)
palkollis-sääntö on uudesti tehtävä; 10)
ammattisäännöt kumotaan ja niiden siaan
asetetaan käsityöläis-yhteyksiä; 11)
vapaa kaupanteko; kuitenki on suojelustulli
pidettävä muutamissa kohden; 12) maamiesten
lai»oat, joilla on liian suuria vapauksia
satama- maksoista kaupungeissa, ovat
saman sään.- nön alaisiisi asetettavat
kuin kaupungin laivat; 13) ulkomaalaiset
kaupankäviät velvotetaan maksamaan
kruunulle veroa, jos he kauppa-asioita
päättävät maassamme matkustaissa; 14)
ulkomailla karannut merimies rangaistaan
kotiin tullessansa sakolla merimieshuoneen
kassaan;16) uusi jahtisääntö ja kalastus
-asetus ynnä laki eläinten rääkkäämistä
vastaan on tehtävä; 16) uusi konkursi-laki;
17) markkinain hävittäminen vähitellen;
Turussa olisi pidettävä vielä muutama
aika ainoastaan talvi- ja syys-markkinat;
18) ajottain pidettävät valtiopaivät
joka 3 eli 5 vuosi, sekä ehdotusvalta
säädyille; 19) Suomen pankki kutsutaan
"Suomen säätyjen pankiksi, " ja asetetaan
säätyin hoidon ja hallinnon alle; 20)
säädyille oikeus määrätä tullitaksa;
21) sanalennätin-laitos annettava Suomen
kruunun omaksi; 22) postimestarien palkinto
sanomalehdistä, joka on kovin rasittava,
on pois määrättäva kaikilta Suomen
sanomalehdiltä.  Waltio korottakoon sen siasta
postipalveliain palkkoja; 23) painotutkinto,
joka tuottaa epäluuloa hallituksen
ja kansan kesken, on poistettava; pamo
-rikokset rangaistaan yhteisen lain jälkeen;
24) rautatien pitkittämistä Tu—rkuun
anotaan. Waltiopäivämiesten vaalia. Pap«
pissäädyn edusmiehiksi valtiopäiville
tulee Turun hiippakunnasta tuomioprovasti
T. T. Nenvall tuomioprovaötiklinnasta,
kirkkoherra E.  M. Nosengren Mynämäen
ja Perniön provastikuntain puolesta,
lääninprovasti H. Hellen Porin ali
provastikunnasta, lääninprovasti F. Hertzberg
Porin yli provastikunnasta, lääninprovasti
K. C'. Lilius Tyrvään provastikunnasta,
provasti I. Grönberg Tampereen ja Hattulan
provastikuntain puolesta, lääninprovasti
A. E. Granfelt Hämeenlinnan provastikunnasta,
professori G. Geitlin Raseporin itä
provastikunnasta, professori F. 3. Sehauman
Naseporin länsi provastikunnasta, provasti
B. Sulin Ahvenamaan provastikunnasta,
ja provastit H. Heikel, K. F. Stenbaek
sekä O. W. Ehrström Waasan läänin viiden
provastikunnan puolesta. Kappalaisten puolesta
tulee koko hiippakunnasta ainoastaan yksi,
nimittäin Ilmajoen kappalainen v.pastori
maisteri K. G, v, Essen.

Kaupunkien porvariston edusmiehet olemme jo
kaikki luetelleet, paitsi Kajaanista, josta ei
vielä ole tullut vissiä tietoa. Niitä tulee
sen jälkeen mitä tähän saakka tiedossa on,
39 edusmiestä, joista 9 on pormestaria, 2
oikeudenneuvomiestä, yksi käsityöläinen ja
kaikki muut kauppamiehiä. Kahdeksan kaupunkia
on valinnut 2 edusmiestä, muut yhden.

Talonpojan-säädyn puolesta
on valtiopäivämiehiksi valittu
Wähä-Savon ala kihlakunnassa lautamies
Juha Kotilainen Heinäveden pitäjästä,
litin kihlakunnassa talonpoika Erkki Turussa
perjantaina 11 päivänä Tyyskuuta 18s>3.
Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa
75 kop., Turun postikonttuorissa 95 k. ja
muissa postikonttuoreissa lrupla 6'/,
kop. M 33 kappal. vp. E. F. Bergroth l"i ja
Kuvimaan kappal. ILagerstedt Z manttaalin
huudoti samana päilvänä Getan kappalaisen
vaalissa sai Hämeenlinnan alikoulun opettaja
A. I. R. Pettersson melk.in kaikki huudot.
Porvoon. Kuollut virkaa teke»rä opettaja
Käkisalmen alikeulussa opetustieteen kokelas
N. 21. Zitting. 15 Sunnunt.Kolm.-päivästä
saarnaamat: Tuomiokirkossa, Suom. ja
Nuots. Aamusaarnan: v.Pastori Indrönz Suom. ja
Ziuots.Ehtoo-saarnan: lv. Pastori Stenström.

Kehruhuoneenkirkossa, Suom.:v.Past.Malmström.
Linnankirkossa, Suom.: v. Pastori Lindman.
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— Suomalaisen kirjallisuuden
seurankokouksessa tämän kuun alussa
ilmotettiin että Porthanin kuvapatsas jo on
valettu. Sen valmistukseen sanoo sen tekiä
kuluvan viela aikaa aina tulevaan maaliskuuhun
asti. Ileisemmän hengellisen elämän
hersäat, tämisestä Suomen seurakunnis-

alamaisia lauseita.

(latkea 24 luroon.) Aivan oikein sanoo
tuomiokapituli alamaisen lauseensa alku
sanoissa: "koko lutheris-evankeelistn
seurakuntamme ajatus kristillisyydestä
on, että korkeamman hengellisen elämän
herättäminen seurakunnassa ja erinäisissä
ihmisissä on ainoastansa Jumalan Hengen
työ. Kuin nyt tästä pidät kiinni,
niin ihmisten tekemisistä taidetaan sen
suhteen odottaa aivan vähän apua, niin,
ne ovat pidettävät vahingollisinaki ja
hyljättävinä, jos niillä luullaan okvan
jotain itse-toimittavaa eli vaikuttavaa
voimaa." Me taidamme viklä hyväksyä
seuraavatki sanat? "koetus on myös
täydellisesti osottanut, että sellaiset
taitamattoman hyroän-tahtoisuuden,
Jumalan Hengen oman voiman ulottumattomana
pitäväiset toimet, joiden tarkotuksena
on ollut, maallisilla välikappaleilla
kohdastansa synnyttää hengellistä
elämää, ovat ennemmin estäneet
kuin edistäneet tarkottamaansa." Me
sovimme siis sydämestämme yhteen
tuomiokapitulin kanssa seuraamista asioista:
1) hengellisen elämän herättäminen on
ainoastansa Jumalan Hengen N)ö; 2) jos
hengellistä elämää koetetaan herättää
maallisilla välikappaleilla. niinkuin
rangaistuksilla taikka palkinnoilla, y. m.,
niin semmoiset keinot vaan vahingoittavat
ja hämmentävät sitä; 3) viljelee
Jumalan Henki välikappaleena hengellisen
elämän herättämisessä ainoastansa
Jumalan sanaa. Mutta juuri tästä saamme
peräti toisenlaiset päätökset, kuin
korkea tuomiokapituli. Jumalan Henki ei
vaikuta hengellistä elämää, jos sana
pidetään peitossa; jos sen annetaan
vaan olla kirjoissa ja kansissa eikä oteta
harjotukseen. Itsestään ei sana kulje, vaan
sitä pitää kuultaman ja luettaman. Sentahden
varottaa Paavaliki: "asukaan Jumalan sana
runsaasti teissä, kaikella viisaudella:
opettakaat ja neuvokaat teitänne
keskenänne psalmeilla ja kiitos-virsillä,
ja hengellisillä lauluilla, veisaten armon
kautta Herralle teidän sydämissänne." Sana
tarvitsee siis kannattajia, puhujia eli
huutajia. Wasta harjotuksessa olevan sanan
kautta, eikä kirjassa kuolleena makaavan
puustavin kautta, vaikuttaa pyhä Henki. "Usko
tulee kuulosta, sanoo Paavali, mutta kuulo
Jumalan sanasta." Sellaisia sanan huutajia
pitää taas ihmisten oleman. Tässä on
siis välttämättömästi tarpeessa ih,
misten toimitus. Jos koko mailma vaikenee
Jumalan sanasta ja antaa sen pysyä vaan
kirjassa arkussaan, eipä totta synnykään
siitä mitään hedelmää. Otan vertauksen
uskovaisista kappaleista: pelloillamme on se
yksinään Jumala, joka viljan kasvattaa. Mutta
luuletko sen kasvavan, jollei siihen panna
siementä? Pelto on ihmisten sydän, siemen on
Jumalan sana.  Sana kyllvetään joko niin,
että ihminen itse sitä lukee taikka kuulee
saarnattavan. Sanos nyt, taitaako sana eli
Jumalan Henki vaikuttaa hengellistä elämää
sydämessä, johon sitä ei kylvetä? Ei
suinkaan. Tässä olisi siis pitänyt
tuomiokapitulin sanoman: maallisen esivallan
taikka ihmisten viisaimmistakaan säännöistä
ei synny mitään hengellistä elämää. Sen
voi sana yksin vaikuttaa. Eentähden on
tarpeessa, että suodaan sanalle täysi
vapaus ja etta vaan Warpenius Orimattilasta,
Kemin kihlakunnassa talonisäntä P. A. Akola
lm pitäjästä, luvan kihlakunnassa kirkon
kuudennusmies Smkko Kristiinan pitäjästä,
Jääsken kihlakunnassa herrastuomari Paajanen
Jääsken pitäjästä, Pielisjärrven
kihlakunnassa talollinen Mikko Heikuri
eli Putsolainen Nurmeksen pitä. jästä,
Karjalan ala kihlakunnassa lautamies
A. Simosen siaan, joka kirvulloisuuden
tähden valtiopäivämiehen toimesta on
saanut eron, talollinen ja maakauppias Heikki
Kontinen Kiteeltä, Rautalammin kihlakunnassa
talollinen lisak Liim alainen Rautalammin
pitäjästä, Mynämäen tuomarikunnassa
talollinen Juha Pohjalainen Nihattulan
kylästä Mynämäen pitäjästä, Ahvenamaan
kihlakunnassa talonpoika An—tti Blomqvist
Sundin pitäjästä. Waltiopäivämiesten
valtakirjoja tutkimaan on määrätty senaatin
oikeusosaston vara-esimies, salaneuvos
vapaherra L. Saekleen. Uusi kirja. Kuopion
kirjapainosta on tullut kirjainen: Kierto- tahi
Wuoro-viljelys Ruotsissa. Sovitellut vähempiin
viljelysaloihin E. Nonnen. Mukailemalla
suomentanut D. Tuominen. Hinta 1 markka. Turun
säästöpankkiin on elokuulla tullut
säästöön-panoksia 2, 586 ruplaa 33
kop.; samaan aikaan ovat säästäjät
sieltä ottaneet ulo—s 2, 974 ruplaa 99
kop. Höyryvenhe Helmi tuli viimes maanantaina
Ruotsista kaupunkiimme. Sen on teettänyt
eräs yhtiö täällä.

— Kaksi höyryvenhettä on tilattu
Criehtonin ja Kumppanin konepajassa täällä
tehtäväksi Päijänteen vesillä kulkemaan,
toinen kruunulle ja toinen kapteeni
Topeliukselle. Niitten on määrä olla
rvalmiina tulevana suvena.

— Uusi sanomalehti, Päivätär,
Wiikkosanomia Helsingista, on jo lähettänyt
ensimaisen numeronsa. Kooltansa on se
suurin suomalainen sanomalehti, siinä on
neljä palstaa kullakin sirrulla, painettu
latinaisilla kirjaimilla, ja annetaan joka
lauvantai. Tässä ensimäisessä numerossansa
tutkii se valtiollisia asioita, antaa tietoja
koto- ja ulkomaalta, kaunokirjallisuutta
sekä ilmotuksia. Sen esitys käypi sujuvasti,
ajatuksen juoksu on selvä, kuitenki löytyy
paikoin saman -tapaisia kielivirheitä
kuin s)elsingin Uutisissakin eltä sanoja
asetetaan vääriin sioihin. Waltiopäiväin
aikana luvataan antaa Suomettaren kokoinen
lisälehti. Sen hinta on postikonttuoreissa
2 markkaa.

— Rukiin oraat ovat jonäkyvissä. Paikoin on
etana ruvennut niitä haaskaamaan, luultavasti
lämpimäin ilmain tähden.

— Kauppias Bahnen puodissa tapahtui
viimes maanantai aamuna vahinko. Kaasuputken
hana oli edellisenä ehtoona, kaasuvalkiaa
sammuttaissa jäänyt auki. Aamulla tuntui
väkevä kaasun haju. Kun valkia otettiin,
syttyi kaasu tuleen ja säräytti oven ja
akkunat rikki, vahingoitti tulen sytyttäjää
sekä tarvaroita. Täytä nähdään että
tarkka vaari on pidettäroa kaasuhanain kiinni
kiertämisestä.

— Turun jaettu ruotupataljoona
palasi Luolajan kedolta roiimes
sunnuntaina. Helsingistä. Senaatti on
määrännyt vesitien perkausta vatten
Hämeenlinnasta Tampe- Ulkomaalta.

Ruhtinasten kokous Frankfurtissa
on päättänyt yleisen johtokunnan
asetettarvaksi ja määrännnt siihen kuusi
jäsentä; Itävalta, Preussi ja Baijeri
lähettää siihen kukin yhden edusmiehen,
Saksi, Hanoveri ja Wyrtembergi vuorotellen
neljännen, ja vähemmät valtakunnat
viidennen ja kuudennen edusmiehen. Kokouksen
päätettyä lähetetään päätökset
Preussin hallitukselle ja pyydetään sen
suostumusta niihin. Meksikon entinen päämies
luares on koonnut 15 tuhatta miestä, joiden
kanssa hän matkustaa San Luis de Potosin
kaupunkia kohden. R—anskan sotaväkeä on
lähetetty häntä vastaan. Teraan maakunnan
sanotaan aikovan yhtyä Meksikon valtakuntaan;
kuitenki kuuluu heidän toivovan Ranskalaista
prinsiä Meksikon hallitsiaksi.

— Amerikan liittovaltion presidentti katselee
karsain silmin sitä että Ranskalaiset aikovat
Meksikon kuningaskunnaksi. Pohjois Amerikassa
ei suvaita kuninkaita. Tästä onki alkunsa
saanut tuo puhe Wenajän ja Amerikan liiton
rakentamisesta, jotka sillä tarvoin saisirvat
samat viholliset, nimittäin Ranskan ja
Englannin. Mutta stn liiton päättämisestä
ei kuitenkaan viela ole varmaa tietoa.

Englannissa ja Ranskassa toivotaan tänä
vuonna runsasta vuoden tuloa. Unkarissa sitä
vastaan on katovuosi edessä. reelle ja siitä
Wirtain kappelin kirkolle tänä vu—onna
kaytettäväksi 12, 000 markkaa. Tämän
lukukauden alussa on 99 nuorukaista ilmottanut
itsensä ylioppilas-tutkintoon. Näistä
on 7 nuorukaista ilmottanut halunsa
päästä jumaluus-opin tiedekuntaan,
38 lainopin, 16 historialliskieliopin ja
38 luonnontieteis-määräysopilliseen
tiedekuntaan. Uudenmaan läänin maaherra
kuuluttaa nyt Helsingin kaupungin rahavartian
C. G.  Nosenströmin. perään, joka
monta vuotta on vääristellyt kaupungin
rakennusmiesten laskuja ja sillä tarvoin
itsellensä anastanut 5, 739 ruplaa 29 kop. Kun
hän elokuun 24 p. oli kutsuttu maistraatiin
edesvastaukseen, ei häntä mistään
löytty. Hänen luullaan paenneen ulkomaille.

— Petos-kertomuksiin kuuluu roielä sekin
että Joen kaupungin postimestari I. F. Asehan
on lähetetyistä rahakirjoista ottanut 1,
600 ruplaa, jonka tähden Wiipurin hovioikeus
nykyisin on tuominnut hänen hirtettäväksi.

— Postikonttuorin kirjuri Huttunen
ei olekkaan kiinni pantu niinkuin viimes
n:rossamme kerrottiin, roaan kun poliisi oli
häntä siinä aikomuksessa hak—emassa, oli
hän jo paennut Ruotsiin. Helsingin porvaristo
on pitänyt kokouksen, jossakeskusteltiin mitä
anomuksia kaupungin porvariston edusmiehet
valtiopäivillä tekisivät, ja päätettiin
että he pyytäisivät ajottain pidettäviä
valtiopäiviä, esitys-oikeutta säädyille,
kasityöläis- asetusten tutkintoa, rautatien
pidentämistä Tampereelle ja Lahden kylään
sekä vesikulkujen parantamista maamme
sisävesillä.
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Ja jos tämä kaikki vielä tuottaisiki
loimotetun vaikutuksen, olisiko se muuta,
kuin hengetöntä kiilto-elämää, paljasta
farisealaista mirallista kristillisyttä, joka
mirallisesti pyhittää pyhät ja juhlat,
mirallisesti meisaa kirkossa virallisia
mirsiä, mirallisesti kuulee virallista
saarnaa, mirallisesti paastoo ja katuu
syntejänsä mirallisesti määrättyinä
paasto-, katumus- ja rukouspäiminä,
mirallisesti menee kerta eli kahdesti
muoteessa Herran ehtoolliselle mirallisesti
paastottuansa, mirallisesti tulee lukusioille
ja on mirallisesti myös lukenut määrätyn
läksynsä, mirallisesti auttaa köyhiä,
se on maksaa mitä hänen lain jälkeen,
pitääki maksaman vaivaisten elatukseksi,
virallisesti myös malmoo sen ylitse, ettei
hän joudu lain käsiin, ja on mirallisesti
vanhurskas niin, ettei hänen papinkirjassansa
ole mitään moitetta häntä vastaan. Eikö
semmoinen mirkakristillisyys, joka ei tiedä
mitään sydämen ja mielen muutoksesta,
vaan estä ja häiritse hengellisen elämän
heräämistä? Tuopa juuri on sitä niin
kutsuttua kuollutta puhdasoppisuutta.
Koska Jumala apostolein saarnan kautta
vaikutti ihmisissä uskon, syntyi niistä
seurakuntia, joiden joukossa oli "yksi
sydän ja yksi sielu." Niille seurakunnille
asettivat apostolit opettajia, jotka sanan
ja sakramenttein palmeluksella kaitsimat ja
ruokkimat laumaa. Se kävi hyvin kauvan
aikaa, mutta viimein jätti pakanuus
epäjumalansa ja kirstillisyys sai voiton
koko suuressa Nomin valtakunnassa. Silloin
ja vielä sittemminrumettiinkristillisen
seurakunnan yhteyteen ottamaan ja pakottamaanki
kristillisyyttä vastaan ottamaan kokonaisia
kansoja, lukua pitämättä sielun ja mielen
muutoksesta. Kääntäjillä oli se toivo,
että laki ja asetus sekä terveelliset
säännöt täyttäisivät edespäin, mitä
ensin puuttui opissa ja oikeassa sydämen
parannuksessa. Mutta niin ei käynytkään.
Seurakunnan puhdas oppi turmeltui,
ihmissäännöt saivat vallan, kristillisyys
hämisi, hyvät tavat turmeltuivat. Lutheruksen
kautta pantiin taas oppi puhtaana palamaan
kynttiläjalkaan ja valaisemaan. Monin paikoin
jumtuiki se kansan mielissä; mutta meidän
Suomessamme tapahtui tämän suhteen muutos
enemmän kuninkaan käskystä, kuinkansan
omasta taipumuksesta ja suostumuksesta
puhtaaseen oppiin. Puhdistettu oppi on jo
runsasta 300 ajastaikaa ollut maassamme
ainoa täysimaltainen oppi ja sitä on
myös kirkoissamme saarnattu ja kirjoissamme
luettu; mutta onko se jo voittanut kaiken
pakanuuden? Mitä todistanemat ne monet
äpärälapset, joita jokamuosi niin
paljo syntyy? Pidettäneenkö haureutta
ja salamuoteutta syntinäkään? Mistä
todistamat nuo kurjat vaimo-ihmiset, joita
sadottain löytyykaupungeissamme, joiden työt
omat peitetyt yön pimeydeltä ja joiden luku
lisääntyy lisääntymistänsä? Mitä sanot
yhteisestä miinan ja oluen juomisesta? Mitä
sanot niistä riettaista puheista, jotka
omat niin ylen määrin tamallisia,
niistä kauhistamista kirouksista,
sadatuksista ja hämäistyksistä, joita
ylehensä kuulet kaduilla, maanteillä ja
kujilla? Mitä törkeästä Herran lepopäimän
saastuttamisesta? Mitä siitä ylöllisestä
elämästä maalla ja kaupungissa, joka, ensin
haaskattuansa manhempain säästämäl ja
omat kootut ja säilyttämät maransa, panee
kevytmielisesti menemään vielä muidenki
rehelli- *) Om ben inre missionen. Tal --af
38. Subtil.  Stholm 1862. Pris 25 öre.

syydellä kootun säästön ja syöksee
viattomat perhekunnat kurjuteen, hävittaä
kansalaisissa tarpeellisen keskinäisen
luottamuksen y. m.? Eikö laiskuus irrallisessa
kansassa, petos, vääryys ja varkaus rupee
saamaan kauhistamaa maltaa? Mistä todistamat
täytetyt mankihuoneet? Eikö pitäisi jo
herättämän huomaamaan, kuinka tarpeessa
apu on? Eikö pitäisi kiitollisuudella
vastaan otettaman, ja seurakunnan sekä
kansan hyväksi viljeltämään kaikkia
niitä käsiä ja voimia, jotka meille
hyväntahtoisesti apuansa taritsevat?
Wai onko jo kaikki tehty? Ulottuneeko se,
että pappi kerran viikossa saarnaa ja
opettaa yhden tunnin niille Harmoille,
jotka tulemat häntä kuulemaan? "Harvoille,
" kuulen jonkun sanovan, »meidän kirkkomme
on joka pyhä väkeä täpi täynnä., , Wai on
täpi täynnä? Mutta hauvaksi täytyy meidän
kutsua se, koska 5 ja 6 tuhannesta seurakunnan
jäsenestä ylipään tulee kirkkoon vaan noin
tuhannen ja puolentoista tuhatta henkeä,
ja niistäki käyvät useammat melkein
joka pyhä. Suurin osa seurakuntaa elää
siis viikosta viikkoon ilman Jumalan sanaa,
ja tämä joukko on niissä seurakunnissa
sitä suurempi, jota pidempi kirkkomatkaki
on. Eikö nämät tarvitsekaan Jumalan
sanaa. Ja viimeiseksi kerron maisteri Nudinin
sanat:*) »kuinka monta perhettä löytyy,
joissa ei viljellä Jumalan sanaa; sellaisia
käsityöläisiä, kauppamiehiä ja pappejaki
löytyy, joiden perheissä ei viljellä Jumalan
sanaa, vaan joissa mailmalla on ylimmäisin
sia ja Jumalalla tuskin joku nurkka, jollei
hän kokonaan ole suljettu ulos, ja kussa
raamattu, jos semmoista kirjaa onkaan heillä,
on kuitenkin peitetty paksulta nuohalta
taikka pidetään vaan paljaana pöydän
kaunistuksena.

— la, puhuakseni, mitä itse olen saanut
nähdä, elin minä nuorukaisena papin
huoneessa, ei sellaisen, joka olisi elänyt
yhteisenä pahennuksena, vaan tavallisessa
mielessä hyvinki armollisessa, kussa
ei kuitenkaan perhe, ei kalliina joulun
pyhänäkään, kokoontunut kuulemaan
taikka tutkimaan Jumalan sanaa. Siellä
puhuttiin ilmasta ja tuulesta, valtiollisista
y. m. asioista; mutta ei koskaan puhuttu
eikä rukoiltu sielun autuutta eikä Jumalan
valtakuntaan koskemista asioista. Ei, yhteen
ei yhdytty yhdestä ainoasta, pyhästä
tarpeellisesta, vaan ainoastaan korttia
lyömään, vanhemmat ja lapset. Ja veisua

— niin siellä kyllä laulettiin loilotettiin
joka-aikasia lauluja

— mutta veisata virttä taikka hengellisiä
lauluja ei kysymykseenkään tullut. Ja
kuin pappilassa oli niin, kuinkas luulette
seurakunnassa olleen? Ja sellainen
tapa ei ollut vallalla ainoastansa
siinä pappilassa, vaan niin oli laita
ylehensä! Di hirvittävää sellaisen
seurakunnan häväistystä, joka kutsuu
itsensä protestanttiseksi!" sa"Mnauat, ta
jos joku perhe on paitsi Jumalan niin se ompi
pakanallinen, vaikka vapaan siellä muutoin
olisiki kansallisia avuja, kohteliaisuutta,
näppäryyttä, sivistystä, yyteyshenkeä,
hyvää tekeväisyyttä y. m. Eikö sitä
kaikkea löytynyt muinaisessa Nomissa, ja eikö
siinä kaikessa olisi Cieero ja Kato voittanut
meitä? Ja jos kunnioitamme sellaisia jaloja
pakanoita, jotka, ottaen vaaria valkeudesta,
joka sen yleistä pauhaamista ja kulkemista
edistetään; se on meidän, ihmisten
velvollisuus. Mutta me aivan hyvin tiedämme,
että tuomiokapituli myös myöntää sen,
ettei sana ilman sanan huutajaa vaikuta,
ja että siis tässä tarvitaan myös
ihmistointa. Siinä on vaan ersoatnuoso, :
etta se tytyy opettajain toimeen, josta se
»seurakunnan palvelukseen laillisesti asetetut
opettajat taitamat ..-- odottaa seurakunnan
Jumalalliselta Päältä menestystä ja
siunausta nöyrässä työssänsä Herran
elossa." Emme mekään epäile siitä,
vaan uskomme juuri saman, että Herra
siunaa opettajain työn, koska he puhtaasti
ja selkeästi Jumalan sanaa saarnaamat,
menestyksellä ja siunauksella, mutta
ainoastansa opettajain työ on ulottumaton,
täyttämään maamme suurta tarmetta. Sitä
sielun hoitoa, jonka opettaja voi toimittaa,
emme ylehensä sano ulottumattomaasi,
vaan sanomme, että ilmestyy sellaisia
hätätiloja, jolloin ei tavallinen ja
laillinen järjestys riitä täyttämään
tarvetta. Tuomiokapituli itse epäilee
opettajain voiman ulottuvaisuudesta. Se
soisi, että »Kristuksen Hengeltä
valaistut seurakunnan jäsenet rakkaasti
auttaisimat opettajia toimessansa." Ja
mikä vielä odottamattomampi on, ei
kammo se ottamasta avuksensa juuri niitä
"maallisia välikappaleita, " joista se on
sanonut: "kuin ne ovat yhdeltä puolelta
synnyttäneet hengetöntä kiilto-elämää,
ovat ne toisaalta estäneet ja häirinneet
elävän kristillisyyden syntymistä ja
tervettä varttumista." Tuomiokapituli
pyytää nimittäin esimaltaa estämään
asetuksillansa ja peräänkatsomisellansa,
ettei sunnuntaipäiviä niin törkeästi
rikottaisi, kuin semmenki suurissa
kaupungeissa tapahtuu ja että synnit
kuudetta käskyä vastaan tarkemmin
ja tyystemmin voimissa olevain asetusten
jälkeen hämmennettäisiin. Se on totta, mitä
tuomiokapituli sanoo, että suuret ja törkeät
synnit liikkuvat kaupungissa jamaalla, semmenki
synnitkuudetta käskyä vastaan. Mutta turhaan
lykkäämme niiden syntein hämmentämisen
esivallan miekan ja kurituksen työksi. Totta
on toisaalta, ettei kristillisyys kärsi
rinnallansa sellaista irstasta elämää;
mutta yhtä totta on toisaalta että,
kussa sellainen on vallan saanut, niinkuin
monessa paikassa rakkaassa kotimaassamme on
tapahtunut, siellä ei maallinen esivalta
mitään voi sen estämiseksi asetuksillansa.
Kuin tiedämme, että monen hartaanki ja
rehellisen opettajan silmät tässä asiassa
katsovat esivaltaa ja toivottavat sen maliin
tulemista, tahdomme sen suhteen julkisesti
ilmottaa mielemme. Jos nyt ensiksi hallitus
rientäisiki tarjoomaan apuansa ja antaisiki
terveellisiä asetuksia irstaisuuden ja ilkeän
menetyksen hämmentämiseksi, niin tarvitaan
myös sillä olemaan sellaisia aseita, jotka
tarkimmasti valmovat, että lakia ja asetusta
jäykästi noudatetaan. Poliisit ja Santarmit
(gendarm) eivät taida olla kaikin paikoin
läsnä, ja jos olisimatki, lieneekö heillä
yhtä hyvä dalu vetää niskoillensa ihmisten
vihaa ja kiukkua, jonka mälttämättömästi
jäykällä kiivaudella voittaisivat. Ja sitte
löytyy myös sellaisia miehiä esimiehillä,
jotka elävät samanlaisissa rikoksissa,
ja kuka luulee heillä oleman -täyttä
kiivautta rankaisemaan sitä, mihinkä
itse ovat vajonneet, niin vaan itsensä
tuomitsisivat. Ja jos taas pappi rupee
sanankuuliainsa päällekantajaksi, niin hän
saattaa suuremman vahingon kuin hyödytyksen.

Sivu -- 107 -- sivU

Mvytävänä Frenckellin kirjakaupassa
ja A. SS. Edgrenillä Turussa: Olioitten
®uutituf)tinatunnan Me« rustuslait ynnä
niihin kuulumain Waltiokirjoitusten kanssa. 2
m. 80 p.

h)fonn)éta. 00 V-^^^^^l raminnon jakamista,
maan myös toimitusten tasaamista Jumalan
seurakunnassa." "Mutta jollei tätä
tehdä, kuka ihmettelisi, jos sisällinen
lähetys ainaki pantaisiin toimeen opettajain
auttamattaki; jos Herranlesuksen sytyttämän
tulen täytyisi rumeta täydessä liekissä
palamaan, ja jos ne "jotka omat mastaanottaneet
malkeuden ja tahtomat vaeltaa totuudessa,
" eimät moi nähdä pimeyden hallitseman
meljiänsä; ja jos Herra kutsuu toisia
"vaihettajia" ja "perheenhaltioita." Tämä on
tosin poikkeeminen lailliselta radalta;" mutta
niin on usein tapahtunut. Ja Kristuksen elämä
seurakunta, sen tahdomme mielä muistuttaa,
jonka itse Poika on tehnyt mapaaksi, ja jota
on kielletty olemasta ihmisten orjana, ei
ole myös koskaan kerjännyt eikä pyytänyt
ihmisiltä oikeutta ja mapautta kuulla ja
noudattaa Herransa ja mestarinsa käskyä, maan
se on sitä aina mainottunaki ja estettynaki
noudattanut ja noudattaa mastaki, vaan
tässä olemme tahtoneet ainoasti esitellä,
että sen oikeus julkisesti tunnustettaisiin
ja Ennen mainittu kirjottaja puhuu vielä
sisallisestä lähetyksestä ja sanoo, että se
on mapaa; mutta sen muoksi ei tarmitse sen olla
laittoman, yhtä mahan kuin senkään, josta
Paamali 1 Kor.  9: 21 puhuu, sanoen: »niille,
kuin ilman laita omat, olen minä niinkuin
minä ilman laita olisin (maikka en minä ilman
laita Jumalan edessä ole, maan olen Kristuksen
laissa.)" Ei se myöskään ole seurakuntaa
vastaan; se ei taida mitään korkeampaa
toimoa, maan että yleinen hengellinen elämä
olisi seurakunnassa mallan päällä.

"Mutta, lisää hän, jollei opettaja auta
sitä taikka mastustaa sitä; jos hengellinen
hallitus on sen vihollinen eli epähuomiollinen
sitä kohtaan, älköönkukaan ihmetelkö, jos
sellainen vapaa maikutus horjahtaa harhateille,
jollei kaikilla ole sitä rakkautta, joka
kärsii ja peittää ja toimoo kaikki,
jos se myös puoleltansa rupee kantamaan
epähuomiota, mäsyy ja jättää sen,
mikä hänen mielestänsä on paraittamaton
ja tempaa niin koko ruumiin palmeluksesta
parhaimmat voimmat, jotka sitte tavallisesti
särkymät ja hajaantumat keskenänsä. Ja
jos sellaisia hairahduksia ilmestyisiki,
silloin älköötopettajat olko sellaisia
paimenia, jotka "suden tullessa pakenemat,
" jotka jättämät eksyneet hukkumaan ja
remittämiksi." Helsingin Uutiset omat myös
muutamissa kohdissa tarkastaneet tässä
mainittuja lauseita. Meillä ei ole mitään
muistutettamaa muuta niiden muistutuksille,
maan ettemme mielisty niiden mietteisiin
kappalaisten miran toimitusten asiassa.

Sattiolnva annettu Turun Jtonf
Mttortamtlfa elofmtn 20 v. 18M iiä-M»lla:
3. m. v. (Soi en.  Myytävänä näiden
sanomain ulosantopaikassa ja kirjakauppiailla
maassamme: Ihteinen Mailman Historia, Naamatun
hengen mukaan kerroiltu, Perheitä ja kouluja
masten. Käännös Kuudennesta Saksalaisesta
painoksesta. 2 markkaa.

Mösnousemus kuolleista eli 1Kor. 15 lumun
selitys, kirjoittanut Toht. Mart. Lutherus
ja Saksan kielestä Suomeksi kääntänyt
G. D. 45 kopeekkaa eli 1markka 80 penniä,
mahmoissa kansissa.

Kristiu uskokunnan Historia, Kom Maksaa
vahvoissa luille ja perheille. Wapaa
suomennus. 40 kp. Nikodemuksen
Gvangeliumi Wapahtajamme Herran lesuksen
Kristuksen kärsimisestä ja kuolemasta,
Hänen astumisestansa Tuonelaan ja
ylösnousemisestansa kolmantena gren, Pappi
Kiikalassa.

päimänä. Tohtori P. Tollesonin ruotsalaista
käännöstä seuraten suomennettu. 12
kop. Toht. Martti Lutheruksen lyhy G
pistola-Postilla. Suomentanut I. E. Ahlkansissa
90 kop.

Toht. Martti Lutheruksen lyhy Emangeliumi-
Postilla. Suomentanut I. C.

Ahlgren. 80 kop.

Tutkistelemuksia jokavuotisina Sunnuntai-
ja lubla-päiminä Tohtori Heinrieh Myllerin
saksalaisesta kirjoittamasta suoment. Karl
Enebäek. 60 kop.

Nukous-kirja Pyhän Raamatun omilla sanoilla,
hengessä ja totuudessa rukoilioille. 10 kop.

Myytävänä näiden sanomien nlosantopaikassa:
Saarna Helatuorstaina, kirjottanut
E. Litzell. 4 kopeekkaa.

Painoluvem antanut: Karl Aehr«n. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. Kuulutus.

Turun kaupunkilaisille taiotetaan että
tämän vuoden syys-palokatselmus toimitetaan
fuuvövina paitoina: l:sfä kaupungin-osassa
syyskuun I?, 18, 1(J, 21, 22 ja 23 pävina;
2:ssa kaup.-osassa syyskuun 21, 25 ja 20 p.;
3:ssa, 4:é[d ja s.'ssä kaup.-osassa syyskuun
28, 20 ja 30 po O:«fa kaup.-osassa lokakuun
I, 2, 3, o, 0 ja 1p, ; ?:ssä kaup..osassa
lokakuun 8, 9, 10, 12, 13 ja 14 p.; 8:«fa
ja 9:«få faup.-ofaSfa lokakuun li), 10 ja
I? päivinä.

heille paisti, korottuvat itsensä yli
aikaistensa alhaisen tilan; saatammeko
kristittyinä ylistää kristikunnassa
sellaista perhettä, parhaintakaan ja
jalointakaan, jossa ei viljellä Jumalan
sanaa. Eikö sellainen huone ole halmentanut
ja sulkenut itsensä ulos Jumalan maltakunnan
runsaista armon eduista. Eli seuraisimmeko
mailman esimerkkiä, joka pitää kaikki,
kumminki kunnialliset ihmiset, hyvinä
kristittyinä elämässä, ja autuina

— jälkeen kuoleman. Ei suinkaan! Joka ei
usko Pojan päälle, raamatussa ilmotetun
lesuksen Kristuksen päälle, ja tunnusta
häntä elämässänsä, hän on jo tuomittu ja
tuomitaan viimeisenä päimänä uskottomana
ja jumalattomana ihmisenä ja jää Jumalan
mihan alle." "Onko tämä totta, ja jos se
on totta, niin kysymme: eikö sisällistä
lähetystä tarmita? Joka sen voi kieltää,
hän on epäilemättä itse sokia, joka
ei tiedä, mikä sielun maara on, mikä
uskottomuus, kadotus, helmetti on, mikä
synti on.  Semmoinen kieltää kääntymisen
tarpeellisuuden, on tytymäinen ulkonaisella
rehellisyydellä, taikka ei pidä asiaa niin
tärkeänä, eli luulee sen itsestänsä
tuleman hymäksi; taikka ei tahdo hän
nähdä hätää ja viheliäisyyttä
itsessänsä eli ympärillänsä eli on
huoleton edesmastauksesta, johon hän
on melmollinen kristillisen seurakunnan
jäsenenä. Mutta yhtä kaikki on totuus,
maara, tarme, edesmastaus, tuomio aina
sama, ehkä hän pysyisiki sokaistuna ja
huolettomana." Iakuin kerta olemme rumenneet
lainaamaan, lainaamme rvielä samasta kirjasta
seuraaman lyhyen neuvoon, jossa hän sanoo,
kuinka lähetystä sopii toimittaa: "jokainen
alkakoon itsestänsä, ettei hän olisi ja
pysyisi pimeytenä, hedelmättömänä puuna,
joka vaan estää maata. Ja sitte alkakoon
kukin omasta perheestänsä, sukulaifistansa,
tuttavistansa ja naapureistansa. Kuin vaan
Jumalan rakkaus on sinun tehnyt elämäksi
ja kuin maan tahdot palmella, kyllä tnötä
löydät. Mutta muista rukoilla ja ottaa
vaaria Herran johdatuksesta; ei tässä auta
inhimillinen voima eikä kiimaus, maan Henki,
joka maatii. Mutta sitte on myös jokainen
perhe, jokainen huone, katu, kaupunki,
maa lähetyskenttä." "Ia joka ei tiedä
kuinka hänen tulisi tehdä, hän älköön
suinkaan olko laiskan palmelian kaltainen,
joka kätki leimiskänsä maahan, lvaan
antakoon sen "vaihettajille." Jättäen
itsekullenki erinäisen sovituksen,
tahdon ainoastansa sen muistuttaa, että
maihettajilla täosä luulen tarkotettavan
sellaisia ihmisiä, jotka ymmärtämät
tehdä kauppaa Herran leimiskällä. Sellaisen
vaihettajan tulisi jokaisen opettajan olla,
joka osaisi osottaa kulienkin liskomaiselle
sielulle seurakunnassa lähetysalansa, joka
tietäisi, kussa hätä olisi suurin, millä
hän taitaisi sitä mastuötaa, ja mihin
toimeen kuki sopisi. Näin olen miittonut,
mitä opettajan tulisi sisällisen lähetyksen
suhteen tehdä, .hän ensin viljelröönomaa
leiviökäänsä kormolla, sitte hän
myös viljelköön ja tehköön kauppaa
muidenki leimiskällä, antaen kullenkin
isäntänsä palkolliselle hänen osansa,
Herran sanan jälkeen, Luukk. 12: 42, "kuka on
usrollinen ja toimellinen perheenhaltia, jonka
Herra asettaa perheensä päälle, oikialla
ajalla määrättyä osaa antamaan;" sillä
näillä sanoilla luulemme tarkotettavan ei
ainoastansa sielun Kuollut Turussa. Syyskuun l
p. kauppaneuvos K. M. Dahlströmin tytär Anna
Sofia «0 vuot.; 2 p. poliisiI. Naötollnin
poika Juha Emil 2 vuot.j 3 p. entinen
alaupseeri Frans Avg. Landzett Uskelasta;
vaimoihmisen Wilhelmina Nosendalin tytär
Maria Josefina 2 vuot.; 4 p. salvukisälli
A. kindberg vainaan poika Antti Juha
ll vuet.; tuntematon vaimoihminen, joka
kadulta löyttiin vähissä hengin, kuoli
sitte kaupungin vahtihuoneessa; 5 p. kauppias
Ernst Juha Lindblad 22 vuot.; li p- karanneen
merimiehen Juha Tapani Kumlanderin poika Juha
Walfrid 2 vahtimestari Fredr. Widemannin tytär
Viktoria « vuot.j merimies Julia Lundftenin
tytär Ida Wilhelmina 4 kuut. iällä; 7
p. laivanrakentajan K. I. F. lörgensenin
tytär Helmi Göthilda ll kuuk. iällä; k p.
muurarin kisällin Wilh. Aylrotin leski Juliana
Lundön ?l vuot.

Ylvioliittoon kuulutettiin syyskuun 6
p. Rymättylän kirkkoherra Erik Juha
(Skqvist ja rehtori Kristian Sandbäek
vainaan leski Helena Cosia Ylander; lainopin
kokelas, maisteri Robert August Montgomery
ja neiti Constanee Wilhelmina Lundström;
Porin kauppamies Juha Alfred Hellström ja
n«iti Hilma Antonetta Hellströmi merimies
Gabr. Wilhelm Martelin ja neiti Wilhelmina
Strömi trenki Fredrik Mikonpoika ja piika
Karolina luhantytär; sekä merimies Juha
Antinpoika ja neiti Lovisa Wilhelmina
Ilenius. ZWaliokunnan
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Porvoon. Wirkavapenidm ovat saaneet
venäjän kielen opettaja Heinolan
ylikoulussa K. Forstön vuodeksi, toinen
opettajatar Helsingin tyttökoulussa V. Aberg
myöski vuodeksi ja latinan kielen opettaja
Loviisan ylikoulussa maisteri R. Lindblad
eteenpäin. Määrätty: Hnnolan ylikoulun
rehtori maisteri H. Sehildt oman virkansa
ohessa, kielenopettajan Forsttlinn
virkavapauden aikana toimittamaanhänen
opettaja- velvollisuutta, röökinä
A. Pipping toisen opettajattaren virkaa
Helsingin tyttökoulussa ja maisteri V. E.
Lin deroos latinan kielen opettajan virkaa
Loviisan ylikeulussa, maisteri R. Lindblad
saksan kielen opettajan virkaa Porivoon
lukiossa, opetustieteen kokelas A. W. E. Modeen
toisen opettajan virkaa Wiipurin isommassa
tyttökoulussa ja opetustieteen kokelas K. W
H—o v gberg lisäopettajanvirkaa Loviisan
alikoulussa. Wahvistustirjan on saanut
Tuuloksen kappalainen vp. K. F. Koekström
Hiitolan kappalaiseksi. Haettavana latinan ja
määränstieteen opettajan virat Iyväskylän
alkeis-opistossa ja voimistelus-opettajan
virka Porvoon lukiossa.

— Henkivartiapataljoonan v. t. saarnaajan
vp. I. F. Grönlund on Keis. M:ti nimittänyt
sotaprovastiksi. Tuomioprovasti T. T. Renvallin
hellästi rakastettu puoliso Emilie Marie
Louise Renlvall, sylenänsä Bergenstråle,
nukkui rau^ hallisesti kuoleman uneen Turussa
elokuun !5 p.  l^li3, 4^ vuoden 10 kuukauden
ja K päivän ikäisenä, suureksi suruksi
ja kaipaukseksi puolisolle ja kuudelle
lapselle, joka ainoastaan tällä taivalla
sukulaisille ja ystäville ilmotetaan.—
IPiet.l:3—5. tantti kreivi Adlerberg
2, meriministeri, kenraaladjutantti
Krabbe, kenraaladjutantti kreivi
Lambert, konlraamiraali Arkas, överstit
lankovsky, Nelejeff ja ratsumestari kreivi
Worontzoff. Dasehkoff, henkilääkäri
Karell, adjutantti kreivi Apraxin ja
todellinen valtaneuvos Hamburger. Paljon
väkeä oli H. Majesteetiansa vastaan
ottamassa kaupungin rannalla, ja ilmottivat
mielihylvänsä hurraahuudoilla. Puolen
tuntia oltuansa keisarillisessa
huoneessa meni H. M. senaattiin, jossa
senaattorit ja muut virkamiehet olivat
koossa. Täältä H. M. läksi yliopistoon,
jossa taas opettajat ja oppilaiset olivat
H. Mttiansa odottamassa. Vlioppilaiset
ottivat H. M:tinsa hurraamisella ja laululla
vastaan; H. M. muistutteli tässä sitä aikaa,
jolloin hän oli tämän opiston kanslerina, ja
toivotteli kasvavassa nuorisossa eteenkipäin
varttuvan saman rehellisyyden ja uskollisuuden
kuin suomalaisissa ennenki. Sitte kävi
H. M. greekkalaisessa kirkossa, josta palasi
kello 4 aikaan keisarilliseen huoneeseen
päirvälliselle. Illalla oli kaupunki
riemutulilla valaistu. Tiistaina puolipäivän
aikaan katsasti H. M. sotaväkeä, joka sai
marssia H. M:tinsa ohitse. Eotavakeä oli
siinä joltinenki joukko, 20 tuhannen miehen
paikoilla. Ehtoolla oli H. M. pidoissa
kenraalkuvernööri Rokassovskyllä.
Keskiviikko aamuna tulivat myös
Euuriruhtinat Aleksander, Wladimir ja Alexei
Aleksandrovitseh, Nikolai Konstantinovitseh
ja prinssi Nikolai Marimilianovitseh
Helsmkiin. H. M. Keisari ynnä Suuriruhtinas
matkustivat vielä edellä puolen päivän
rautatietä överstinna Karamsinin kartanoon
lärvenpäähän. Keis. M:ti on nimittänyt
senaatorin vapaherra I. M. Nordenstam
aateliston maamarsalkiksi valtiopäivillä,
arkkipispan E. Bergenheim pappissäädyn
puhemieheksi ja Waasan läänin maasihteerin
O. I. Ekström talonpojan- säädyn
sih—teeriksi. Waltiopäivät julistettiin
avatuksi viimes tiistaina kello 10 senaatin
rapuilta. Yleinen esityssihteeri luki tämän
julistuksen ruotsin kielin ja senaatin
suomentaja lehtori Borg suomen kielin,
jonka jälkeen henkivartia-pataljoonan
musiiki soitti ja kansahurraanhuudoilla ilmi
antoi mielisuosiotansa. Senaatin torilta
meni muutamat joukot väkeä keisarillisen
huoneen edustalle ja siinä huusivat hurraa
H. Maillensa, joka myös usiat kerrat
tuli kiittämään tästä hyroän suosion
osotuksesta.

— Maamarsalkki Nordenstam ja arkkipispa
Bergenheim tekivät samana pälvänä
H. M. Keisarin edessä puhemiesvalansa.

— Pappis-, porroari- ja talonpojansäädyn
edusmiehet olivat ehtoopuolella kutsutut
sen—aattiin jättämään valtakirjansa
tutkittavaksi. Waltiopäivillä on
Keis. M:ti määrännyt semiatorin
vapaherraK. E. Cederereutz Kotomaalta.

H. M. Keisari tuli Helsinkiin
viimes maanantaina vähä jälkeen
puolen päivän. Matkallansa »li
H. Majesteetinsa käynyt Viipurissa ja
Haminassa. H. Majesteetinsa seurassa on
keisarillisen hovin ministeri, kreivi Adlerberg
1, kenraaladjutantti ruhtinas Dolgorukov,
ulkoasiain ministeri ruhtinas Gortsehakoss,
sotaministeri, kenraaladjutantti Miljutin,
kenraaladju- Wirka-ilmotuksia. Senaatti on
määrännyt Waasan läänin rahaston vartian
A. Uggla kamreeriksi tullin ylijohtokuntaan.

— Tullin ylijohtokunta on asettanut
vara-konttoorikirjurin Helsingin tullikamarissa
R. W. A. Lindstedt konttoorikirjuriksi Porin
tullikamariin.

— Kuopion läänin maaherra on määrännyt
lukion opettajan K. E. Roos suomentajaksi
läänihallitukseen, ja Wiipurin maaherra
erottanut Lalvansaaren nimismiehen
I. Igoni virastansa ja määrännyt hänen
maakanslistiksi läänihallitukseen ja
maakanslistinI. K. Nyqvist nimismieheksi
mainittuun saareen. Hiippakuntain sanomia»
Turun. Waasan lukion v. t. apulainen, kokelas
K. Ervast on tehnyt opinnäytteet lukion
apulais-virkaa varten, joista tieteellinen
on arvosteltu oppisanalla I^uelsvr ja
käytännöllinen oppilauseellaapprodatur
euin Inuäe.

— Kirkkoherran tutkinnon oivat käyneet
Turun kappalainen vp. maisteri K. I. A. Saren
(oppilauseella npprodalur evin lanäe) ja
apu-kappalainen Normarkussa E. T. Gestrin
(oppilauseella Qpprodavr).

— Turun lukion apulainenmaisteriG. A. Sehultz
on määrätty pitämään greekan kielen
lehtorin virkaa eteenpäin mainitussa lukiossa.

— Wahvistuskirjan on saanut Hämeenlinnan
alikoulun opettaja A. I. R. Pettersson Getan
kappalaiseksi.

— Haettavana: opettajan virka Hämeenlinnan
alikoulussa, määräystieteen ja
luonnon- historian opettajan virka Waasan
ylikoulussa, apuopettajan virat Pietarsaaren
ja Joensuun alikouluissa, kaikki sti päivän
hakemus-ajalla.— Wirkavapauden on saanut
v. t. opettaja Tampereen ylikoulussa, rehtori
B. A. Reinholm.

— Määrätty: Maalahden kirkkoherra B. H. R
Aspelin pitämään kirkonkokousta Närpiön
emäkirkossa Öfvermarkun, Österträskin,
Vttermarkin ja Rangsbyn kyläin erottamisesta
eri pitäjäksi, johon tulisi virkaa tekemään
kirkkoherra ja pitäjän- apulainen ja kirkko
rakennettaisiin Öfvermarkun kyläänz
Merikarvian kirkkoherra I. I. Korsmän
pitämään kirkon kokousta Poomarkun
kappelissa kappalaisen palkan korottamisesta
sielläi ylioppilas K. A. Floor tänä
lukukautena toimittamaankonrehtorin virkaa
Tampereen ylikoulussai entinen v. t. opettaja
Pietarsaarella K. G. Wörsten toimittamaan
apuopettajan virkaa Joensuun alikoulussa;
Laihian kappalainen vp. K. W. Hjelt ja
Ähtävän kappal. siainen Wijkberg
toimittamaan, edellinen kirkkoherran
virkaa ja jälkimäinen välisaarnaajan
virkaa Laihialla; pappismies A. F. Sterenius
kappal. siaiseksi Ahtävälle. Sillä aikaa kun
asianomaiset pappismiehet arkkihiippakunnasta
ovat valtiopäiivämiehinä Helsingissä,
on tuomiokapituli määrännyt provastin
F. W. G. Hjelt toimittamaan tuomioprovastin
virkaa arkkihiippakunnassa, kappalaisen
vp. A. G. Indrön kirkkoherran virkaa Turussa,
Euran provastin G. W. Homen lääninprovastin
virkaa Porin ali-provastikunnassa ja
tarkastamaan Porin kouluja; kirkkoh. apulaisen
F. I. Sahlberg kirkkoherran virkaa
pitämään Ulvilassai Huittisten provastin
R. Hertzberg v. t. lääninprovastiksi
Porin yli-provasrikunnassa; kappalaisen vp.
P. Rönnbäek toimittamaan kirkkoherran
virkaa Loimaalla; Hämeenkyrönkirkkoherran,
v. t. lääninprovasti G. I. Forsman Tampereen
kouluin tarkastajaksi; Tampereen kappalaisen
vp. G. Haekstedt pitämään kirkkoherran
virkaa Messukylässä; Hämeenlinnan ja
Turussa perjantaina 18 päivanä Syyskuuta
1883. Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa
75 kop., Turun postikonttuorissa !15 k. ja
muissa postikonttuoreissa lrupla 6'/^kop.
M 31l 16Sunnunt.Kolm.-päimästä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Stenström; Ruots. Aamusaarnan: v. Pastori
Indröni Suom. ja Ruots. Ehtoo-saarnan:
v.Pastori Saren. Kehruhuoneenkirtossa, Suom.:
v.Past.Malmström. Linnankirkossa, Ruots.:
v. Pastori Lindman. Wanajan provastin
V. Wegelius v. t. lääninprovastiksi
Hämeenlinnan provastikuntaan, Tammelan
pitäjän-apulaisen vp. K. G. M. Grönlund
toimittamaan kirkkoberlan virkaa
Tammelassa, Tyrvään pitäjän- apulaisen
vp. B. R. Rikberg kirkkoherran virkaa
Tyrväässä; Lapväärtin provastin
E. R. Aleenius v. t, iääninpro»rastiksi
Waasan ali-provastikunnassa; rehtorin
A. G. I. Hallsten Waasan tyttökoulun
tarkastajaksi; kappalaisen vp. H. Mollis
toimittamaan kirkkoherran virkaa Waasassa ja
Mustasaarella; Pietarsaar. n kappalaisen,
nimitetty kirkkoherra A. G. Cajanus
kirkkoherran virkaa Pietarsaaretta,
vp. O. H. Helander Pietarsaaren alikoulun
v. t. tarkastajaksiz Lapuan provastin
P. E. Chydenius v. t. lääninpro-
»rastiksi Lapuan provastikunnaösa;
kirkkoh. apulailen Alavnudella vp. C,
E. Stenbäek kirkkoherran virkaiseksi siellä
i Kumlingin kirkkoh. apulaisen L. A. Palonen
kirkkoherran virkaiseksi sielläi Maskun
kappalaisen E. A. Almberg kirkkoherran
virkaiseksi ynnä kap.- pal. siaisen
C. H. Ekblomin kanssa pitämään huolta
kirkkoherran palvelustoimista sielläi
Ilmajoen papit toimittamaankappalaisen
virkaa siellä.— Valituksia on tullut
tuomiokapituliin Sahalahden kirkkoherran
vaalista.

— Päätös en annettu Kuvimaan ja Iniön
kappelien erottamisesta eri pitäjäksi.
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Preussin hallitus on hajottanut edusmiesten
kokouksen eli valtiopäivät ja käskenyt
uusia edusmiehiä valittavaksi uuteen
kokoukseen, jotka vielä tänä vuonna
kokoontuisivat. Amerikassa on pohjois-valtaiset
vallottaneet Sumterin linnan. Etelä
valtain presidentti on päättänyt ottaa
sotaväkeen 500 tuhatta neekeriorjaa, jotka
sodan lopetettua saisivat vapauden ja kukin
vähän maata viljelläksensä. Etelävaltioin
sanomalehdet kehottavat pyytämään Ranskalta
apua.

Ruotsin ja Tanskan kesken ollaan liiton
rakennuksen hankkeissa Saksaa vastaan.

Austraaliassa hankkivat usiat sisämaiset
kansat sotaa Englantia vastaan.

pitämään pöytäkirjaa valtasalissa,
ja pankinjohtajan, valtaneuvos ja
kamariherra A. Mannerheim ja tullin
ylijohtajan, valtaneuvos ja kamarijunkkari
I. A. v. Born julkimenojen jär—jestäjiksi
juhlallisissa tiloissa. Waltiopäivämiesten
vaalia. Pappissäädyn puolesta on Wehmaan
provastikunnassa tuomiokapitulin käskystä
pidetty uusi maali ja siinä valittu
Taivassalon provasti K. I. Helander.

— Pappissäädyn puolesta tulee
valtiopäiville 3 pispaa, 15 valittua Turun
hiippakunnaita, 8 Porvoon ja 6 Kuopion
hiippakunnasta, yhteensä siis 32.  Kaajanin
kaupungissa on porvariston edusmieheksi valittu
kauppias ja neuvomies K. G. Bergh.

Talonpojan-säädyn puolesta on Tornion
kihlakunnassa valittu talollinen T. Poikela
Rovaniemen pitäjästä, Keski-Pohjanmaan
ali-kihlakunnassa talollinen Matti Holma
Alahärmän kappelista, Kymin kihlakunnassa
talollinen Klami Wirolahden pitäjästä.

Turusta. Wiimes tiistaina, jolloin
valtiopäivät Helsingissä aljettiin,
pidettiin meidänki kaupungissa iloa niiden
kunniaksi. Oli nimittäin kaupunkimme
ehtoolla riemutulilla valaistu kauniimmin
jaloistavimmin kuin koskaan ennen.  Melkein
jokaisen yksinäisenki akkunissa paloi
kynttyliä, sillat olivat kaasu-valolla
erittäin tätä tilaa varten varustetut,
kirkkotorilla poltettiin leikki-tulta
ja rakettia, ravinto-huone saman torin
puistossa oli monenvärisillä valkeilla
kaunistettu ja ylinnä huoneen etupäässä
oli Suomen vaakuna ja sen päällä sanat:
syyskuun 15 p. 1863. Paljon väkeä
oli liikkeellä, melkein koko kaupunki
ja vklä muuta markkinaväkeä, iloa
imehtimässä. Syysmarkkinoita pidetiin
viimesmaanantaina ja tiistaina. Paljon
Meriläisiä oli tullutkaupunkiin
tavaroitansatuomaan, erittäinki silakoita oli
vahvasti tuotu myydä. Niistä maksettiin 23
ja aina 28.ki markkaa tynnyriltä. Maaväkeä
oli vahemmäksi ensi paivanä mutta lisääntyi
vielä toisena. Wiljaa oli vähä myytävänä.
Rukiista maksettiin 28 markkaa, ruisjauhoista
29 markkaa tynnyriltä. Kaurat maksoivat 11 ja
12 markkaa, terrva 16 ja 24 m. tynnyriltä;
tuore eläimen liha 2 m. 40 penniä ja 3 m.,
palvattu liha 4 m., sian liha 6 m., heinät
28^60 penniä, pellavat 8 m., hamput 7 m.,
voi ja tali 12 m. 80 p. leivi^kältä, munatiu
1 m., paloviina 3 m. 60 penniä. Kaikenlaisia
komelian tekiöitä, positiivin kiertäjiä
ja muita semmoisia ulkomaalaisia oli
markkina- aikana kaupungissamme kansaa
huvittamassa ja rahaa kokoomassa. Uusia
kirjoja: "Lyhyt Johdanto Pyhän Raamatun
tuntemisten. Kirjottanut G. F. Helsingius,
Theol. Lehtori ja Lisent. Suomentanut
Jos. Grönberg. Turussa, Frenckellin
kirjapainossa 1863. I. F. Granlundin
kustannuksella."

— Tämä kirja luettelee kaikki Pyhän
Raamatun kirjat ja antaa niiden kirjottajista
sekä kirjain sisällyksestä lyhykäisen
tiedon ja sillä tavoin johdattaa
Pyhää Raamattua tuntemaan. Se on siis
pyhän Raamatun lukioille suotuisa ja
mieluinen kirja. Ruotsalaisena luetaan
sitä yli-alkeiskouluissamme uskonopin
opetuksessa. Suomennettuna sopii se siis
myös aivan hyvin samanlaisille suomalaisille
kouluille, mutta myöski muille. Suomennos onki
hyvin tehty, ja kirja painettu hyvin selvillä
puustaveilla puhtaalle paperille. Siinä on
111 sivua 12 taitteessa, ja maksaa vahvoissa
kansissa 30 kopeekkaa eli 1 markan ja 20
penniä.

— I. C. Frenckellin ja Pojan kirjapainosta
Helsingissa on annettu uusi mutta
entiseen tapaansa präntätty painos:
"Nuotsin Waltakunnan Laki, hyväri luettu
ja vastan otettu Herrain päivillä vuonna
1734. Ensin pränttiin annettu Georg
Saloniukselta, vaan sitte vasta uudesta
ylitse katsottu ja moninaisesti parattu
Mathias Caloniukselda." Kauppalaivoja Suomen
kaupungeissa on tänä vuonna yhteensä 532
laivaa, jotka kantavat 67, 723 lastia. Suurin
laiva- ja lästiluku on Wiipurissa, jossa
on 124 laivaa, kantain 8, 554 lastia, sitä
lähin Braahessa, Oulussa, Turussa j.n. e.

— Höyrylairvoja on 33, yhteensä 1, 632
hevosen voimalla; 22 niistä on raudasta,
9 puusta ja kahdesta ei ole mainittu mistä
aineesta ne ovat raketut.

— Entinen ylioppilas Abraham Stenfält
eli Kiroiniittu, Suomesta kolosin, joka
monta aikaa ja monin paikoin kotomaassa oli
petosta ja koiruutta tehnyt ja sitte täältä
Ruotsiin paennut ja siellä samaa tekoansa
harjottanut, on tämän kuun 12 p. Ruotsista
tuotu vangittuna Turun linnaan.

Maikkaa penniä 103/604: 28.

8, 394: 53.

710: 20.

88: 42.

36: 352: 98.

600: li): 50.

2, 518: 72.

N6, 414: 03.

1l0: - 387: 38.

2, 852: IL.

9l: 36:

— 133: 40.

— Turun Waivaisten kassan tulot ja kulungit
elokuulla 1863.

Tulot: „ " rahaa kassassa .

Kolehti-rahoja Tuomiokirkosta . . . Jäännös
heinäkuulta: ulos lainattuna. „ koottu
vihkiäisissä ja ristiäisissä sakaristossa
Cäästölaatikoista sillain korivissa
. .  Erinäisiä tuloja Takasin maksettu
laina Kasvirahoja lainoista Waivasten
rahoja on tullut . . . . (Snnaim^i
Kiiei^^^^^^^^^^^^^ Yhteensä Kulungit:
Wuosi-neljänneksen apuraha . . . .
Satunnaisia apurahoja .. . . £>nnrn-apuo
Ruuan-pito yhdeltä neljännekseltä
. . Yhden neljänneksen hyyryraha ensimäisen
pikkulasten-koulunhuoneelta . . . Niin tekee
kaikki yhteensä . 116, 414: 03.  Tarkempia
tietoja antaa allekirjottanut haluamille.
Turun Waivasten huoneesta elokuun 31 p. 1863.
H. I. Alander.

Yhteensä 3, 60!):i)4.

Kun tähän luetaan takasin maksettu laina 600:
Jäännös syyskuulle: uloslainatttma. . I03,
0!)4: 28. " " rahaa kassassa . 9, !l0: 41.
Helsingistä. Ylioppilasten sisäänkirjotus
tapahtui viimes lauvantaina. Ylioppilaista
oli 20—7, ja maisteria 48, yhteensä
256. Helsingin ja Hämeenlinnan välisen
rautatien tulot tekivät viimes elokuulla
yhteensä 83.794 markkaa 68 penniä, elikkä 1,
685 markkaa2 penniä enemmän kuin edellisellä
kuulla. Rautatien linja Porvoosta Helsinkiin on
tänä suvena käyty. Sen pituus on 31 virstaa
ja sen kustannus on arviolta laskettu 660,
000 ruplaan.

Sananen kansalle koulujen tarpeellisuudesta.
Suurin osa kansaa ei ymmärrä vielä koulujen
ja opin hyötyä ja tarpeellisuutta.

— Mutta ei se ole ihme. Kuin eivät itse
ole saaneet mitäkään opetusta, niin eivät
tiedä sen hyödystäkään mitään. Huonona
esimerkkinä on silla melkein joka pitäjässä
nuo työttömät "nappiherrat, " jotka koulua
käymisestänsä ovat oppineet vaan tyhmää
ylpeyttä ja herrautta eli oikeimmin sanottu
laiskuutta. Mutta niin käyttää tieloa ja
taitoa, ei ole taidon eikä koulun syy ja
vika, vaan se on imeä hunajasta myrkkyä
ja viljellä koulutaitoja oman ilkeän
sydämen himoin halauksessa eikä sydämen
parannukseksi ja kansalaisten hyödyksi. Mutta
toisellaisiakin esimerkkejä on niissä,
jotka koulu- taitoa oikein viljelevät, ja
katsopas niitä, niistä näet, ettei oppi
ojaan kaada, vaan se juuri tekee ihmisen
oikein taidolliseksi toimella täyttämään
Ulkomaalta.

Puolan asiasta on ilmotukset himeita ja
sekavia.  Wiimisiä Englannin, Ranskan
ja Itävallan kirjotuksia Wenäjälle
ei ole vielä julkastu.  Ei myöskään
Wenäjä vielä ole niihin vastausta
antanut. Näyttääkin kuin ulkovaltakuntain
into Puolan asiasta olisi lakastumista
päin. Eanotaan myös Ranskan rumenneen
erinäisiin kirjevaihteluksiin Wenajän kanssa,
josta päältään Wenäjän ja Ranskan välin
olevan kääntymäisilla sovinnollisemmaksi
kuin ennen. Tähän tulee vielä se ettei
Ranska mielihyvälla ole katsellut Saksan
ruhtinasten kokousta Frankfurtissa, jossa
Itävallan keisari on saavuttanut itsellensä
paljon mielisuosiota ja hyrväksymistä muilta
Saksan liittokunnan ruhtinoilta. Puhutaan
vielä etta Wenäjä on aikonut koko
keisarikunnalle antaa eduskunnalleen
hallitus tavan, ja siinä aikeessa turvannut
Puolalle vielä paljon enemmän etuja, kuin
välittäjä-vallat olivat vaatineetkaan.

Puolassa kuitenki kestää kapinaa, niinkuin
ennenki. Wenäjän sanomalehdet kertomat
entiseen tapaansa, että kapinajoukkoja vähän
ajan takaa voitetaan ja hajotetaan. Suurin
tappelus on hiljakkoin tapahtunut lähellä
Lublinin kaupunkia, jossa venäläiset ottivat
vangiksi 634 miestä; 20 pääsi karkuun, mutta
kaikki muut 5 tuhannen miehen kapinajoukosta
kaatuivat paikalle.

Suuriruhtinas Konstantin on palannut
Wenäjältä Warsovaan takasin. Hänen sanotaan
lähtemän Wieniin, Itävallan keisaria
tervehtämään, ja sieltä sitte Krimiin.
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mitäkään oppeja ja rakennuksia
tarmitsematta.  Tämä lause kyllä kuullaan
kansan huulilta, mutta tätä vastaan juuri
täytyy asettautua miisauden-, taidon- ja
ymmärryksen-hengellä, ei väki- voimalla
eikä röykkeydellä, vaan siveyden ja
rakkauden mielellä, eteen asettaa heille
sellaisia esimerkkejä, joita taitamat
käsittää, ja joista tvlevat ymmärtämään
enemmän ja enemmän nykyajan vaatimuksia. Ja
myös siitä mielestä olisi yhteinen kansa
kaikkein ensin saatama luopumaan, että oppi
ja taito saattaa herraksi ja ylpiäksi. Mutta
minä olen kuullut useasti sellaisista,
joita koulu on saattanut ylpiäksi herraksi,
kansapuheissa sanottaman: "se ja se on aika
ylpiä herra nyt kuin koulusta palasi;"
mutta myös samassa tilassa sanottaman:
"samallainen herra se oli jo kouluun
mentyänsä; ei se mitään työtä tehnyt
ennenkään." Tämänlaisia kanssapuheita
olette rakkaat kansalaisen! itse pitäneet
momessa kohdin maatamme. Minä tiedän,
edellä mainitun lauseen olevan sanotun
jokaisesta sellaisesta laiska-herrasta. Johan
itseki taidatte omasta lauseestanne nähdä
ja päättää, ettei se ole koulu, joka
pilaapi nuorukaisia. Ylpeitä koulunkäyneitä
laiskureita paljo enää tahdon muistuttaa
muistamaan, mitä Jumala sanoo ylpeistä,
"että Jumala on nimittäin ylpeitä mastaan,
mutta nöyrille antaa Hän armon." Mikä
onnettomuus teille, että Jumala on teitä
mastaan! Kukas on sitte ylpiän puolella,
kuin Jumala ja kaikki luontokappaleet omat
ylpeitä mastaan?

— Perkele kaiken hänen lahkonsa kanssa
on ylpiäin puolella, ja maikuttaa heissä
kaikkein sakeinta tyhmyyttä, etteimät enää
tunne Jumalaa olemankaan, koska tyhmät sanomat
sydämessänsä: ei Jumalaa oletkaan. Ktnenkäs
he siis luulemat kaikki kaikissa hallitseman
ja vaikuttavan?

— Perkele tosin hallitsee maailmaa
ja kaikkia kuin maailmassa elämät
s. o. uskottomia, koska hän on maailman
isäntä? Waan hänellä ei ole mallaa
itsestänsä, maan se kuin hänelle annetaan,
sillä toinen on Herramme ja Wapahtajamme
Elämän Ruhtinas, joka on rikki polkenut
kärmeen pään, ryöstänyt mallitukset
ja mäkemyydet omalla moimallansa. Se
on se, Wiisas, Pyhä, KaikkimaltiaZ ja
Wanhurskas Jumala; josta syystä sanomme:
kuin Jumala on meidän puolellamme, kuka
moi meitä vastaan olla?! Mutta koulu ei
tee ylpeäksi, se on oma heidän syynsä,
ja pahan tahtonsa taipumus. Niinkuin saamme
nähdä maamiljelys-oppilaisissa. Koulussa ovat
vaaditut tekemään työtä, mahmalla mäellä
pois-lähtö-päimään saakka. Mutta tultuansa
toiseen paikkaan palvelusta tekemään,
niin on heistä moniki kohta sellainen herra,
että käydään hansikkaat kädessä, eikä
suinkaan työ-kalua oteta enää kätten!

— Mutta kaikki eivät sentään ole
sellaisia. Niissä on miehiä jos on
herrojakin. En ole suinkaan mistään
mielipahasta maaviljelys-oppilaita kohtaan
näitä ilmottanut, koska itse olen samoja
meikkoja; maan näyttääkseni että
millä mielellä kouluun mennään, samassa
hahmossa sieltä takasin tullaan. Sinne menee
nimittäin muutamia: tullaksensa herraksi,
pehtoriksi; toiset maamiljelystä oppiaksensa,
ja ne palajavatki sieltä kunnon miehinä,
joko sitte menevät mieraan palmelukseen eli
järjestämät kotona maaviljelyksensä opin ja
taidon avulla. Mutta sellaiset eimät suinkaan
työtä häpee.

tämän elämän kutsumusta. Mutta niistä,
jotka kouluun menemät, ei tullaksensa
taidolliseksi ja toimellisiksi jäseniksi
tämän elämän monellaisissa toimissa,
vaan ainoastansa taitaaksensa herrastella
ja laiskutella, niistä ei taida mitään
tulla, niitä ei oppi, tieto ja taito
hyödytä; sillä sitä eivät tahtoneetkaan
eikä pyytäneetkään, maan herrautta
ainoastansa. Heidän päämaalinsa oli herraus,
eikä tieto ja taito. Ja maikka ei jokainen
talonpoika taloakaan saada niin amaraa oppia,
kuin virkoihin tarvitaan, kohtaa häntä
joka käden kääntämällä joka-aikaisessa
elämässä kyllältä tapauksia, joissa
oppi ja taito olisi hänelle suurimmasti
tarpeessa. Pitkä ja mahdotonta olisi niitä
rumeta tässä luettelemaan.  Sen ainoasti
tahdomme tässä mainita, että koulun
käyneet suurimmasti palmelisimat maalaisiansa,
jos yhteiselle kansalle alati terottaisimat
opin ja taidon tarpeellisuutta. Niin kaikkein
pitäisi siis, joilla mahakin on tieteellistä
oppia, edistämän ja johdattaman kansaa siihen
mieleen, että tieto ja taito on edistys ja apu
kaikissa toimissa, semmenki maamiljeliälle,
niinkuin vanha ja makaa sananlaskuki ft.noo:
"ei taito taakaksi ole, eikä oppi ojaan
kaada; maan oppi auttaa ojastakin ja
taito taakankin kementää." Mutta tiedän
niitäkin, jotka asian itsekin kasittämät,
mutta masten omaatuntoansa tahtovat somaista
ja pimittää jo entiseltään pimeän
kansan mieltä ja tuntoa, ja inttämät
tiedon oleman tarpeettoman yhteiselle
kansalle. H— n pitäjässä tahtoi suntio
lukukunnassa istutttaa kansan mieleen tuntoa
koulun tarpeellisuudesta ja saada toimeen
jonkunlaisen koulu-laitoksen pitäjäämme,
ja myös käsittämällä ymmärryksellänsä
selitti sen hyötyä ja tarmetta, ja talonpojat
(tilalliset) myös suostuivat hänen
pubeisiinsa kukinymmärryksensä mukaan.

— Mutta mitä siitä?! Tämän puheen kuuli
lukkari, (jolta toki olisi syy ollut toivoa
enemmin apua kuin mastusta, ) joka tunsi
kyläkunnan miesten mielenlaadun, hän sanoi:
"mitä talonpoika tarvitsee oppia! siinä
on sillä hymä oppi kuin se taitaa kyntää
ja kuokkia."

— Mutta puheessa olemaa, ja muitakin
lukkareja ja kaikkia yhteisen kansan opin
tarpeettomuuden puolustajia, pyydän katsomaan
kirjasta: /, Suomenkansan tärkeimmistä
asioista" kuka tarmitsee oppia lukkari maito
talonhaltia?

— ja kuka taitaa näyttää ja sanoa
niin monet oppilaadut kuin maamiljeliä
tarvitsee? Ei kukaan virkamies.

Tästäkin siis näemme, että kuinka vaikiata
on saada kansassa tuntoja heräjämään,
ja kansankouluja toimeen; sillä ne
ymmärtämättömyydessänsä eimät sitä
itse käsitä, ja kuin vielä on pimeyden
puolustajiakin heillä enemmän ulkopuolelta
simistyneissä; mikäs ihme ettei kansa
raukka tästä irti pääse, tuin seurakunnan
edusmiehissäkin löytyy sellaisia, jotka
maan enemmän omat pimeyden kuin malistuksen
puolella? Se olisi kuitenkin toimottama
kaikilta seurakuntain mirka-miehiltä, mutta
erinomattain kirkonpalvelioilta, auttaa ja
edistää kukin seurakunnassansa kansaa oikean
simistyksen ja malistuksen tielle, ja pois
hämittää kansan mielestä kaikki sellaiset
esi-isäin tamat, jotka eimät enää nykyajan
maatimuksille riitä.

— Ehkä joku sanonee: niitten mieltä ei
muuta, sillä ne ovat niin juurtuneet isäinsä
manhoin tapoihin, ja vielä kiittelevätniillä
toimeen tuloansa tähänkin saakka, Paamali
sanoo: tieto paisuttaa, ja puustami kuolettaa,
vaan Henki tekee elämäksi 2 Kor. 3: 6. Mutta
mikä tieto se on, joka paisuttaa kaikkein
enempi?

— Se on: tieto Raamatusta elikä Jumalan
Sanasta, kuin sitä kuolleella mielellä
tutkitaan eli järjen miisaudella koetetaan
käsittää, joka kuitenkin on peräti
kasittämätöin ja lukittu kirja niille,
joilla sitä Henkeä ei ole.  Sillä ei
luonnollinen ihminen ymmärrä niitä kuin
Jumalan Hengen omat; silla ne ovat hänelle
hulluus ja ei taida käsittää, sillä ne
hengellisesti tuomitaan. Sitä paisuttamista
tarkoittaa p. Paamali enimmästi, ja ei muun
opin paisuttamista. Mutta kuulkaat! mitä minä
sanon: kansakouluissa, joita aimotaan rakentaa
ja toimittaa, on juuri tarkoitus sellaisia
paisuneita pehmittää, ja sitä tyhmää
ylpeyttä alas-painaa: I:si. Kuinkaikki
Raamatun ja muiden pyhäin Historiain luku
käytetään ja asetetaan niin, että lukian
tulee kätkeä omaan sydämeensä luettavat
paikat, ja myös sanoilla selittää ne toisien
kuultamaksi. Tällä lamalla katoopi koko
paisunut mieli oppilasta. Sillä pyhät kirjat
omat hengelliset, ja pitää hengellisesti
tutkittamaan; eikä vaan historiallisella eli
paisuttamalla tiedolla käsitettämään.

2:si. Mitä iloa ja oikiaa huvitusta
emmekös tunne rinnoissamme Jumalan
suurista hymnyksistä, ja Hänen, yli
luonnon viisauden käsittämättömistä,
moimallisista töistänsä, kuin ensin olemme
oppineet tuntemaan Hänen itse Sanassa ja uskon
kautta lesuksen Kristuksen päälle tulleet
yhdistetyiksi Hänen kanssansa, niin että
Hän maikuttaa meissä Henkensä kautta.
Sellaisella miekllä sitte kuin tutkimme
Hänen töitänsä, (luonnon tiedettä, )
niin täytyy meidän oikein hämmästyä,
eikä suinkaan paisua, että Hän, joka on niin
korkia, pyhä, viisas ja manhurskas Jumala,
kuitenkin katsoo meitä ihmisiä, pahoja ja
saastaisia täällä maan päällä.  3:si
Kehottamat mietä pyhät Jumalan miehet Hänen
töittensä tutkintoon: "Suuret ovat Herran
työt, joka niistä ottaa maarin. hänellä
on sula riemu niistä" Ps. 111: 2. Me tulemme
tarkemmin tuntemaan Jumalan, koko luonnon
hallitsian ja itseämme, osallisia Jumalan
hengestä 1Mos. 2: 7. Me saamme enemmän
halua viljellä voimiamme Jumalan kunniaksi ja
ihmisten hyödyksi, ja välttaä kelvotonta,
vahingollista ajankulutusta. Luontomme
tulee tytyväisemmäksi; kaikissa vaivoissa
löydämme lemon ja virvoituksen Herrassa,
jonka viisaus ja hyvyys loistaa meille
koko luonnossa. P. Paamali neuvoo meitä,
ettemme olisi tietämättömät Jumalan
hyvyydestä. Sillä Hänen näkymättömät
menonsa, nimittäin ijankaikkinen moimansa
ja lumaluudensa nähdään hamasta mailman
luomisesta, jotka ymmärretään niistä
kuin tehdyt ovat, ettei he taitais heitänsä
syyttömäksi sanoa Nom. 1: 20. Nämät tiedot
eli oppi näistä tieteistä, onkin erinomaisen
malaiseva ja saattama epäuskoisemmankin
kansan, epäuskon kamalista siteistä,
joilla suomen kansa vielä on niin monella
lamalla kiedottu. Kuinka monta jumalaa eikö
löydy suomen kansalla, jos maan tutkitte
sydäntänne, vaikka itse Taimaan Jumala sanoo
Profteta lesaian kautta 45: 5—7, "Minä olen
Herra ja ei yksikään muu, paitsi minua ei
ole yhtäkään Jumalaa. Minä marustin sinun,
kun sinä et mielä minua tun- tenut. Että
sekä idästä ja lännestä ymmänet
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Minä en taitanut ollenkaan aavistaakaan sitä
palvelusta, jonka rakkautes minulle valmisti.
Koska tapaas seuraten taas hämärässä
tulit katsomaan ja puhuttelemaan minua,
olit sinä enemmän liikutettu viimeisestä
eriämisestämme, kuin minä; koska laskit
paperimytyn helmaani ja käskit minua ottamaan
se vastaan muistoksi sinulta, silloin en
vielä mitään huomannut, ja kuin sinä
sitte kyyneleet silmissä lankesit kaulaani
ja sanoit: "eron hetki on nyt jo tullut, voi
hyvin, Herra olkoon sinun kanssas!" ja kuin
sinä kohta sitte syöksit ulos ovesta, niin
ennm kuin oikein oivalsin, mitä minulle olit
tehnyt, istuin mina vuoteen laidalla kauvan
mykkänä, enkä tietänyt, mitä minulle
oli tapahtunut.  Wiimein avasin paperimytyn,
ja kyyneleeni vuosivat kauvan, kauvan. Olisin
juossut perässäs, mutta en saanut. Minä
huomasin, ettes siitä halainnut kiitostani. Ja
ennen kuin olin oikein tointunut, tuli mestaris
luioneeseeni ja toi minulle uudet vaatteeni,
jonka kristilliset ystävät olivat minulle
laittaneet. hyvin! vin ve Wänni, rakas
veljeni, salli minun pysähtää tähän!

— tänäpänä en taida kirjottaa sinulle
pidemmältä

— ei sitä sovi tehdä pannalla ja
Plakilla. Herra, Jumalani ei salli sellaisen
rakkauden olla minua hyödyttämättä. Hän
on sytyttänyt sydämessäni tulen, ja hänen
kätensä on voimissa pitävä sen liekin. Woi
hvvin! Pian kirjotan sinulle laveamman kirjeen

— mutta tänäpänä en taida enempää
kirjottaa. Woi Wllkäät tuomitko, ettei
teitä tuomittaisi; sillä millä tuomiolla
te tuomitsette, pitää teitä tuomittaman;
ja sillä mitalla, jolla te mittaatte,
pitää teille takasin mitattaman. Mth. 7: 1,
2. Painoluvan antanut: Karl Aehren. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863.  Kootkaat
itsellenne tavaraa taivaassa. Mth 6: 20.  Jesus
sanoi katumaiselle ryövarille: tänäpänä
sinä olet kanssani paratiisissa. Luukk. 23:
43.  Jesus sanoo tuomiopäivänä: minä
isosin, ja te ruokitte minua; minä janosin,
ja te juotitte nmeeinseuean;; minä olin
outo, ja te otitte minun huo- alasti, ja te
maatetitte minun, sairas- na, ja te opitte
minua; minä olin vankina, ja te tulitte minun
tyköni. Sen kuin te olette tehneet yhdelle
naista vahimmistä meljistäni, sen teitte
minulle. Mth. 25: 35, 36, 40. Tähden viimeisen
numeron toiselle siivulle ja kolmannelle
palstalle on 15 raoilla alhaalta luikahtanut
haitallinen painovirhe. Sana "uskovaisista"
on luettava: ulkonaisista.

Myytävänä Frenckellin kirjakaupassa ja
A. W. Edgrenillä Turussa: Sulaa liimaa.

Hinta 1markka.

Tämä Pysyy jokailmanlaadussa sulana, ja sopii
käyttää puun, kla sin, metallin, paperin,
j. m. ainetten liimauksiin. Kunvaa äkkiä,
ja kiinnittää lujemmin kuin tavallinen liima,
klusteri (sitku), gummi y. m. Merkkipliikkiä
vallan malmista, hinta 1 markka 60 penniä.
Dlöllllttin Pilkunpuhdistu Zvettö. Hinta 1
markka 20 penniä.

Tällä vedlllä saadaan huokiasti ja
vähällä vaivaa pois kaikenlaisien rasivasien
ruokien, öljyn, voin, talin, »raksin,
lakan, pihan, tenran, piin, rattaan-rasvan
ja öljyvärienpilkut kaikenlaisista
vaate-kankaista, silkkisistä, sametiisista,
nahka sormikkaista, kmva- ja seinäpapereista,
kirjoista y. m.

OikiaaPersianhyöntm-pulvena. Hinta 1markka.

Tämä kaslvikunnasta otettu pulveri on
tähän asti tunnetuista aineista kaikkein
parasta ja luotettavinta luteitten, koitan,
kirppujen ja rusakoitten hälvittämiseksi.
Ei se jätä pilkkuja eikä anna pahaa
hajua, ei vahingoita ihmisiä eikä
elukoita. Sitä varistellaan knivana sänkyyn,
huonekaluihin j. m. kapineihin. taikka,
sen varisemisen estämiseksi, voidellaan
huonekalut, laudanraot ja keto-eläimet
paikka-paikonmunan valku, rais<lla eli gummi
vedellä, johon pulveri sitte ripotellaan
ja kiintyy. Koiriin ja nauta-eläimiin on
plilveri kiinnitettälvä ihoon ainoastaan
muutamin paikoin, jonka perästä se pian
näyttää nalkutuksensa.  Myytävänä näiden
sanomain ulosantopaikassa ja kirjakauppioilla
maassamme: Lyhyt Johdanto Pyhän Raamatun
tuntemiseen. Kirjoittanut G. F. Helsingius.
Suomentanut Jos. Grönberg. Wahvoissa kansissa
30 kop. Kuollut Turussa. Syyskuun 7 p. lvarvm
salvumies K. V. Tallbergin tytär Maria
Wilhelmina 5 vuet.i 0 p. piika Wilhelmina
Kustaantyttären äpärä lapsi Juha Augusti 4
kuuk. iällä, vaskisepän, Ruotsin alamaisen
Kaarle Fredr. Ekrotin tytär Hilma Kristina 6
»ruot. i N p. postiljooni G. V. Söderlundin
tytär Berta Maria 2 kuuk. iälläi
kauppapalvelia Alir Amandus Bukman l7vuot.;
ruokakauppias Juha Fredr. Halo-, 4? vuot.i
12 p. salvukisälli K. I. Lindforsin tytär
Aurora Amanda U vuot.i trengin »raimo Helena
Ek Raisiosta kuollut läänin sairashuoneessa;
lli p. kartan tekiän R. F. W^tzmanin vaimo
Maria Wilhelmina Ryddolm 4? vuot.

Avioliittoon kuulutettiin syyskuun 13 p
maalarin kisälli Otto Aleksander Bergström
ja vaimoihminen Maria Henrika Sagulini sekä
kirkonpal.velia Antti Aug. Juhanpoika ja
neiti Kristina Serafia Lindbom.  täisiin,
ettei ilman minuta mitään ole; minä olen
Herra, ja ei kenkään muu. Minä joka teen
valkeuden ja luon pimeyden; minä joka annan
rauhan ja luon pahan; minä olen Herra, joka
kaikki nämät teen." Ja "paitsi sinua ei
ole yhtään Jumalaa, joka murheen pidät
kaikista." Wiis. 12: 13. Wapahtaja itse
vakuuttaa: ettei niitäkään tapahdu ilman
taivaallista Isäämme. Sillä kaikki päämme
hiukset oroat luetut, Matth. 10: 29. Mitäs
nyt taitaa epäuskoinen tuntonne sanoa, näitä
Herran Jumalan omia todistuksia vastaan?

— Eikö niiden tuntojen täydy
hämmästyksellä peljästyä, jotka
tietämättömyydessänsä ovat antaneet
epäuskon tunnon hallita heissänsä? jotka
taas röykkeydessänsä ovat käyneet Jumalan
pyhän tahdon ylitse, niille on Hän kiivas
kostaja. Hirmuinen on lanketa elävän Jumalan
käsiin, Heb. 10: 31. Tässä siis täytyy
tämä epäusko ja epäjumalisuus tauota eli
peräti loppua. Se loppuukin peräti oikian
opin ja koulun käyneissä.

— Täällä maan päällä on kahdenlaista
kansaa uskovaisia ja uskottomia

— näillä molemmilla on erillainen pelko
koulun opista. Jälkimäiset pelkäävät
työttömyyttä ja ylpeää herrautta kouluissa
opittavan. Edelliset pelkäävät paisuneita
ylpeitä, joka saattaa sielun kuolemaan,
mutta molemmilla on väärin, jota jo olen
selitellyt. Sellaiset päättämät ovat oman
mielen päätöksiä, eikä niitä pidä
seurattaman, sillä ne eivät ole Herran
Hengestä. Eikö kaikki viisaus tule Herralta;
Hän antaa meille ymmärryksen, viisauden ja
taidon Hengen, *) tutkimaan Häntä kaikissa
teoissansa, jotka Jumala loi ja täydellisesti
teki 1Mos. 2: 3. Minä joka annan rauhan ja
luon pahan; minä olen Herra, joka kaikki
nämä t teen, les. 45: 7.  Hän on Herra joka
kaikki kaikissa vaikuttaa.  Ei taida hiuskarroa
päästämme kadota Hänen tietämättänsä,
iluuk. 21: 18. Herraa ja Hänen töitänsä
ovat tutkineet jo Wanhan Testamentin aikana
pyhät miehet niinkuinkuningas David, joka
tunsi oikean ilon ja riemun niistä, Ps. 111:
2.  Wiisas mies Eyrakki puhuu 43 lurvussa
paljon Hänen ihmetöistänsä, jotka kaikki
saattamat tuntemaan itse Tekiää, kunnian
ja kiitoksen kanssa. Kuka taitaa Häntä niin
korkiasti ylistää, kuin Hän on. Samoin mekin
oppikaamme Häntä tutkimaan; antaen Hänelle
kaiken kiitok- sen, kunnian, ylistyksen
töistänsä. Herra, sinä olet mahdollinen
saamaan ylistnksen ja kunnian ja voiman; sillä
sinä olet kaikki luonut, ja sinun tahdostas
he ovat, ja luodut ovat. Ilm. k. 4: 11. 11.

*) Dan. 2: 2! Wänni Sakseliinin
päiväkirjasta.  M. kaupungissa IA
p. Elokuuta. 110 on mailmassa paras haavan
voide! Juha nilkuttaa jo kulkea, että on
oikein hauska nähdä ja koettaa jokapäivä
lisääntyviä voimiansa. Kuin yökaudet yksin
istun neula kädessäni ja väsymystäni pois
karkottaakseni muistelen viimeiseksi kuluneita
viikkoja, on välistä juuri kuin erinomainen
ilo tulisi sydämeeni, ja silmääni tulee
kyynel. En taida itsekään sitä selittää.
Kaikissa näen niin ihmeellisesti Herran käden
ja johdatuksen. Täällä olen saanut työtä
ja täältä menee rautatie B. kaupunkiin

— kaikki sopii hyvin yhteen.

Aamulla kiusasi minua ylpeyden perkele,
omanrakkauden henki, ahneuden saatana, taikka
mikä sälli hän lienee ollut. Mestarini sanoi
minulle työssäni: "Wänni, minä nam, että
sinä säästät, ja siitä olen ilonen. Kunnon
mies katsoo mitä hänellä on yllänsä, ja
minä huomaan, että pitkä matka on kuluttanut
jakkus. Tässä on minulla hyvää, kaunista
verkaa, sinä saat sen ostohinnalla. Mutta
kohta ei tarroitse sinun maksaa rahaa siitä,
vaan saat maksaa sen työtlas." Tästä olin
hetken aikaa epähuomiossa, mutta mieleheni
muistuivat eheät jalkani ja nilkku Juha,
ja minä sanoin sydämessäni: mene pois
saatana! Mestarille vastasin: "annetaan nyt
vielä olla; uuden jakun ehdin vielä kyllä
ansaitsemaan trössanne; mitä nyt säästän,
sen panen vaatteeksi tuonne ylös, etten
siellä olisi alaston." Kuin muut sällit
olivat menneet levolle, otti mestari minua
kädestä, ja sanoi: "Wänni, mitä sinulla on
mielessä?" Nyt en voinut pitää itseäni,
puhuin hänelle kaikki Juha Laaksolaisesta,
kuinka autuas hän nr>t on, ja ettei hän
jatsa jalkafin käydä matkansa perille
B. kaupunkiin, että olin aikonut koota
hänelle rahaa päästäksensä kulkemaan
rautatietä. Sitte sanoi mestari: "kyllä
saamme neuvon, Wänni, puhun siitä sunnuntaina
muutamille hyville ystävilleni." Mutta minä
pyysin, ettei hän turmelisi minun iloani,
minulta puuttui vaan muutama kopeikka,
mutta jos hän tahtoisi tehdä jotain
kristillisestä rakkaudesta, niin pyysinhäntä
ottamaan Juhan paperit poliisikamarista,
että kaikki olisi valmis niin, ettei hän
saisi mitään tietoa menostansa ennen, kuin
ehtoolla ennen lähtöpäiväänsä. Mestari
pudisti minua kädestä sanoen: "käy
sinä sinun tietäs, Wänni, ja salli minun
käydä omaa tietäni. En tahdo turmella
sinun iloas!" Minä menin maata ja nukuin
rukoiltuani Jumalaa makiaan uneen. Juha
Laaksolainen räätälisällille Wänni
Sakseliinille M. kaupungissa. Kirjotii,
B. kaupungissa 22 p. Elokuuta. Rakas veljeni!
Koska Herra päästää Sionin vangit, niin
me olemme kuin unta näkeväiset. Samallainen
soannomai, nunki laitani nykyään. En taida
sinulle millaisella mielellä taas seison
höyläpenkkini vieressä ja katselen
kievrähteleviä höylälastuja. Niitä
taidan haapoilla niinkuin lapsi. Sieluni
on sula kiitos ja ylistys. Sinä katsoit
ylön kiitokseni, ja se oliki paras. Sinua
en olisikaan tässä elämässä huonoilla
sanoillani oikein taitanutkaan kiittää
rakkaudestas minua kohtaan. Minä olen
pyytänyt häntä kiittämään sinua, joka ei
jätä kylmää vesipikaria maksamatta. Hän
onki lukenut kyyneleeni, joita sinun ratkautes
tähden olen vuodattanut.

Sivu -- 112 -- sivU

37.

17 Sunnunt.Kolm.päimästä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Stenströmz Nuots.Aamusaarnan: v.Pastori
Indreni Suom. ja Nuots.Ehtoo-saarnan:
v.Past. Malmström.  Kehruhuoneenkirkossa,
Ruots.: v.Past.Malmström.
Linnankirkossa, Suom.: v. Pastori Lindman.
Wirka-ilmotuksia. Keis. M:ti on elokuun
2? p.  asettanut Wiipurin hovioikeuoen
sihteerin M. Alopaeus asessoriksi
mainittuun hovioikeuteen.  Hiippakuntain
sanomia. Turun. Senaati on snyskuun 4
p. määrännyt Ikaalisten emäseurakunnan
kappalaisen vp. F. H. Hällfors pastoriksi
Suomen vangeille Sipiriassa.

Porivoon. Senaati on syyskuun 12
p. nimittänyt henkivartiapataljoonan
saarnaajaksi v. t. saarnaajan
mainitussa pataljoonassa, sotaprovastin
I. F. Grönlund. Kuopion. Wahvistuskirjan
ovat saaneet v. pastori A. I. Grottelin Kemin
kappalaiseksi ja maisteri K. I. Marelius
Kajaanin alikoulun rehtoriksi. Määrätty:
Kaavin kirkkoherra provasti I. A. Ottelin
v. t. lääninprozrastiksi ylä Karjalan
provastikuntaan, kirkkoh. apulainen
F. A. Asehan kirkkoherran viran toimittajaksi
kiperislä, kirkkoh. apulainen Kärsämäellä
I. I. Bergh kirkkoherran viran toimittajaksi
Pyhäjärvellä.

— Vaalisaarnat kappalaisen lvirkaan
Kajaanissa pidetään tuleivan lokakuun
11, 18 ja 2'» p. ja vaali marraskuun
!5> p. hilta, jotka maan luottamus siihen
valitsi. Se julkisuus, joka tämän kokouksen
neuvotteluksille annettiin, on teille saattanut
tilaisuuden jo edeltä-käsin tulla tuntemaan
keskustelustenne aineet ja miettimään,
mitä kansan mieliala ja tarpeet niissä
vaatii. Sentahden on se oleva mahdollista,
vaikka kysymykset ovat laveat ja painavat,
etta voitte työnne päättää perustuslaissa
säätyjen koossa-ololle määrätyn ajan
sisään. Niistä maan valtio-varoja koskevista
tilikirjoista, jotk^l Minun käskystäni
saatte vastaan- ottaa, tulette tuntemaan,
että valtion tulot aina ovat riittäneet
juoksemien valti».maksojen suorittamiseksi ja
että tilapäisten tulojen runsas eneneminen,
joka edullisesti todistaa maan nousevata
varallisuutta, on hallitukselle antanut
tilaisuuden vuosi vuodelta käyttää
aina isompia varoja maan hengellisten ja
aineellisten etujen vaurastamisekfi.

Ainoastaan vuosien 1855 ja 1856
sota-kulunkien maksamiseen kuin myös
Helsingin kaupungin ja Hämeenlinnan
välisen rauta-tien kustantamiseen olen Minä
suonut Suuriruhtinanmaan hallituksen ottaa
valtio-lainoja. Näistäkin on teidän eteenne
pantava tili, joka osottaa, että niiden
kasrvut ja kuoletus voidaan suorittaa valtion
nykyisistä varoista. Tahtoni on kuitenkin,
ettei vast'edes valtiolainaa oteta ilman
Euuriruhtinanmaan säätyjen osallisuudetta,
ellei vihollisen äkillinen karkaus tahi joku
muu odottamaton yleinen onnettomuus sitä
tekisi tarpeelliseksi.

Useat säännöt Suuriruhtinanmaan
perustuslaeissa eivät enää ole sopivia
niiösä suhteissa, jotka sen yhdistys
Keisarikunnan kanssa on synnyttänyt;
toisissa taas ei ole tarpeellista selkeyttä
ja vakavuutta. Haluten saada nämät Ne
uudet raha-määraykset, joihin Minä
näillä valtiopäivillä pyydän teidän
suostumaan, tarkottavatkin ainoastaan
uusia toimia yhteisen sivistyksen ja
varallisuuden korottamiseksi. Teidän vapaasti
päättääksenne jätän Minä näiden toimien
soveliaisuuden ja laveuden. Kotomaalta.

.Aamen Majesteetin Keisari _/3V "idjkts»x
mj%h.issr ns?Jkhies jar :m.:m sen„ Suotne
ti Svurhul;tini., i n, V Uh t Suomen W. lttio-
säädyille avattaessa Waltiopäivia Helsingin
kaupungissa I8:na päiv.  syyskuuta 1863.

Suomen Suuriruhtinanmaan
Edusmiehet! Nähdessäni teidät
tässä kokountuneina tunnen Minä Itseni
onnelliseksi, että olen voinut täyttää
teidän toivotuksenne ja oman mieli-
Kauan olen Minä tarkastanut useampia,
maan parasta syvaltä koskevia kysymyksiä,
jotka aika Te tunnette minun ajatus-laatuni
ja kuinka rakas Minulle niiden kansojen
onni ja menestys on, jotka Luoja on uskonut
Minun huolenpitooni. Ei mitkään teot Minun
puoleltani ole saattaneet hämmentää sitä
luottamusta, joka on malttamaton Hallitsian ja
kansan kesken. Olkoon tämä luottamus Minun
ja Suomen rehellisen sekä uskollisen kansan
välilla, tästä lähtien niinkuin tähänki
asti, sinä lujana siteenä, joka meidät
yhdistää. Se on sitten voimallisesti auttarva
onnellisuuden kartuttamista tässä kansassa,
joka Minun sydämelleni aina pysyy kallisna. ja
itse on antava Minulle uutta syytä kutsua
teitä määrä-ajottain kokountuville valtio-
päiville.

Teidän tulee, edusmiehet, arvoisuudella,
kohtuudella ja vakaisuudella
keskustelulsissamme osottaa, että vapaat
valtamenot eivät saata mitään vaaraa sille
kansalle, joka käytännöllisellä järjellä
harrastaa menestyksensä lisääntymistä.

Minä julistan tämän kautta kokoonkutsutut
valtio-päivät arvatuiksi.

Waltiopäivät. Keskiviikko ja
tuorstai syyskuun 16 ja 17 p. menivät
valtiopäivähankkeissa.  Edusmiesten
valtakirjat tutkittiin japääsy-polettia
säätyin jäsenille jaettiin. Tuorstaina
kello 12 oli annettu pääsy-polettia
aatelissäädyn 141 jäsenelle, jotka
tässä n:rossa luetellaan. Kello 3
jpp. vastaan-otti H. M. Keisari porvari-
ja talonpojan-säädyn lähetyskunnat, jotka
armossa anoivat puhemiesten nimittämistä
säädyillensä. H. Mttinsa nimitti
porvari-säädyn puhemieheksi Wiipurin
kaupungin pormestarin N. I. Dm ja talonpojan
säädyn puhemieheksi talollisen August
Mäki-Peska Nuoveden pitäjästä. Nämät
puhemiehet ynnä talonpojan, säädyn
sihteeri O. I. Ekström teki. rät kohta
valansa. Sitte kello 5 aikaan alkoivat säädyt
lähetyskuntain kautta terrvehtää toinen
toisiansa. Talonpojan-säädyn lähetyskunnan
puhujina oli ritaristolle ja aatelille K.
H. Hagman, pappissäädylle P. Kumpulainen ja
porvarisaädylle 3. G. Pelkonen. Talonpoj^
n-säädylle piti muiden säätyin
lähetystunnissa tervehdyspuheita
aatelissäädyn puolesta tullinhoitaja
paroni B. F. Mellin, pappissäädvn
puolesta Kuopion hiippakunnan pispa N. V.
Frosterus ja porvarisäädyn puolesta Joen
kaupungin edusmies H. Parviainen. Sitte kello
6 jälkeen kävi yhteinen lähetyskunta,
jossa oli 24 jäsentä aatelissäädystä ja
12 muista säädyistä, kukin johdatettuna
puhemiehiltänsä, alamaisuudessa
kiittämässä H. Mttiansa valtiopäiväin
pidosta. Maamarsalkki ja arkkipispa puhuivat
ranskan kielin, porvarisäädyn puhemies
saksan kielin ja talonpojan-säädyn puhemies
suomen kielin, jonka arkkipispa selitti H.
ajasta ovat ilmautuneet, vaan joita ei
ole voitu päättää sen tähden, että
valtio-säätyjen osallisuus on niiden
ratkaisemiseen tarpeellinen.  Tärkeät
valtiolliset syyt, jotka Minun yksinäni
on tullut arvostella, orvat ensimäisinä
hallitusvuosinani estäneet Minun kutsumasta
Suuriruhtinanmaan säädyt kokoon. Waan Minä
olen kuitenkin niin varhain käskenyt toimittaa
valmistuksia tätä varten, että nyt, kun
pakottarria syitä ylös-lykkäämisten ei
enää löydy, olen voinut teidät kutsua
kokoon ja, kuultuani Suomen Senaattiani, teille
esitellä ne lain-ehdotukset ja muut asiat,
jotka näillä valtio.päivillä tulevat
oleman keskustelustenne aineina. Näiden
kysymysten suuren painon tähden olen minä
ne edeltä-päin antanut tutkia miepuutteet
autetuksi, tahdon Minä valmistuttaa selitysten
ja lisäysten ehdotuksia erinäisiin kohtiin
perustus.laeissa, pantaviksi säätyjen
tutkinnon alle tulemilla valtiopäivillä,
jotka Minä aivon kolmen vuoden kuluttua kutsua
kokoon.  Pysyvä sen perustus-laillisesti
rajotetun ruhtina- vallan pohjalla, jota Suomen
kansan mieli' ala suosii ja joka on kasvanut
maan lakien ja laitosten kanssa yhteen, tahdon
Minä mainituilla ehdotuksilla laajentaa
sen itseveroitusoikeuden.  joka säädyillä
perustuslakia myöten nyt on, kuin myös antaa
säädyille takasin sen ehdotus-oikeuden
valtiopäivillä, joka heillä vanhastaan
on ollut, kuitenkin pidättäen ainoastaan
Itselleni oikeuden nostaa kysymystä
perustuslakien muuttamisesta.

Turussa perjantaina 25 päivänä Syyskuuta
1883.  Anuttaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75
kop., Turun postikonttuorissa 95 k. ja muissa
postikonttuoreissa lrupla 6'/, kop.
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Illalla oli kaupunki erinomaisen somasti
valaistu.  Neljä soittokuntaa soitteli ulkona
väkijoukkojen hauskuudeksi.

Noin k:lo 8 illalla läksivät yliopistolaiset
tulisoitot kädessä ja yliopistolaiskunnan
lippu etunenässä Hänen Majesteetille
laulamaan. Linnan pihalla laulettiin "Maamme"
ja "Mun muistuu mieleheni." H. Vi. seisoi
hetken balkongilla laulua kuultelemassa.

Suuret tanssipidot pidettiin illalla
rautatiehuoneessa. Kaikki laitokset tässä
sanotaan olleen erinomaisen onnistuneet.

Lauvantaina olivat säädyt kutsutut
päivälliselle Hänen Majesteetinsa
luoksi. Tässä esitteli H. M. maljan Suomen
menestykseksi. Noin k:lo 4 jpp läksi Hänen
Majesteetinsa pois kaupungista seurattuna
kansan innollisilla hurrahuudoilla.

Porvarisääty on viimes maanantaina
sihteeriksensä valinnut senaatin
protokollan-sihteerin S. W. Calamnius.

Turusta. Tähän aikaan ei kerkee muuta
ajattelemaan ja muistelemaan kuin
valtiopäiviä, jotka Helsingissä
niin suurilla juhlallisuuksilla ovat
aljetut. H. M. Keisari on puheessansa
valtiopäiviä avatessa luvannutkin
mitä Suomen kansa usioissa paikoin on
lausunutki halajavansa. H. M:tinsa on
siinä luvannut kokoon kutsua säädyt
kolmen vuoden kuluttua, antaa säädyille
ehdotus -vallan elikkä oikeuden esitellä
kysymyksiä valtiopäivilläkeskusteltavaksi,
paitsi peruslaillisissa kysymyksissä, ja
ettei tästedes valtiolainoja oteta ilman
säätyjä kuulustelematta, ellei vihollisen
päällekarkaus laikka joku erinomainen
hätä sitä vaatisi; viela sitte tahtoo
H. Mitinsa esitellä säädyille ehdotuksia
peruslain selityksille ja lisäyksille stkä
antaa laveamman itseverotus-oikeuden. Tämä
H. M. Keisarin käynti Suomessa pysyy siis
ikuisesti mu—istettavana Suomalaisten
mielessä. Syyskuun 15 päivänä on
usiammissa Suomen kaupungeissa pidetty
juhlaa valtiopäiväin avaus-muistoksi. Niin
kerrotaan Hämeenlinnasta, Waasasta, Kuopiosta,
Ponvoosta —y. m. Hovimaalari Ekman lähti
täältä valtiopäiviksi Helsinkiin. Hänen
tarketuksensa on maalata suuren taulun
osottavan säätyjen ko- Koska vanhan
tavan jälkeen ritaristo ja aatelissääty
saapi onnen tässä juhla-tilassa ensin
lähestyä Ylevä.sukuista Suuriruhtinastansa,
pyytää tämä sääty sanoaksensa Teidän
Keisarillisen Majesteetinne valtio.istuimen
juureen laskea alamaisen kunnian-osotuksensa
ja pyvtäa kaikessa alamaisuudessa, että
Teidän Majesteetinne tahtoisi alati ottaa
ritariston ja aatelissäädyn suosiolliseen
ja armolliseen huostaansa." Mrtkivibvan
JUttfie: "Sire, Se onni, jonka tämä
ikävöitty päivä on levittänyt Teidän
Majesteetin uskollisen Suuriruhtinakunnan yli
kokonaisuudessaan, on myöskin elävästi
omaksi tullut sen papistolle, joka tuntee
itsensä erinomaisen onnelliseksi., voidessaan
Teidän Keisarilliselle Majesteetillennelausua
hartaimmat ja nöyrimmät kiitoksensa. Eire, me
olemme tarkkuudella seuranneet ja ihastelleet,
mitä Teidän jalo ja hyväntahtoinen
sydämmenne on taivuttanut Teitä tekemään
Teidän suuren valtakuntanne onneksi ja
ihmiskunnan kunniaksi; mutta me, meidän
lapsemme, meidän lastemme lapset ja kaikki
meidän jälkeisemme tulevat siunaamaan
Teitä, Sire, siitä hyvästä, minkä olette
tänä päivänä meille suoneet. Jumala
Kaikkivaltias siitä Teitä alati siunatkoon,
Sire, sekä koko Teidän korkeaa Perhettänne!"
Porvariston puhemiehenpuhe: "Suurivaltiain,
Kaikkein-armollisin Keisari ja Suuriruhtinas!
Myöskin porvarisääty pyytää alamaisimmasti
saada tässä juhlallisessa tilassa osottaa
Teidän Keisarilliselle Majesteetillenne
lämpimän kiitollisuutensa tästä
uudesta osotteesta Teidän Keisarillisen
Majesteetinne väsymättömästähuolenpidosta
isänmaamme lainmukaiseksi edistykseksi,
minkä osotteen maa nyt on vastaan- ottanut
niiden ehdotusten kautta, jotka Teidän
Keisarillinen Majesteetinne armossa on tahtonut
kokoontuneille säädyille esittää.

Porvari-sääty sen ohessa uskaltaa
makuuttaa Teidän Majesteetianne
järkähtämättömästä uskollisuudestaan ja
luopumattomuudestaan sekä lupaa alamaisimmasti
kaikella vakavuudella tahtoa avullinen
olla semmoiseen ratkaistukseen niistä
Keisarillisen Majesteetinne valtiopäiville
jättämistä kysymyksistä, joka maan totista
etua edistää. Porvari-sääty rukoilee myös
alamaisimmasti saadaksensa eteenkinpäin olla
suljettuna Teidän Keisarillisen Majesteetinne
armoon ja suosioon." "Suurivaltaisin, Kaikkein
Armollisin Keisari, Suomen Suuriruhtinas!
Talonpoikaissäädyn puhemiehen puhe:
Suomen kansan talonpoikainen sääty,
joka aina on tottunut uskollisen alamaisen
rvilpittömimmällä rakkaudella kohtelemaan
korkeata Hallitsiaansa, pyytää Teidän
edessänne, Kaikkein Armollisin Keisari ja
Euuriruhtinas! saada suurimmassa alamaisuudessa
lausua hartaimmat ja alamaisimmat
kunnioituksensa tunteet, ja Teitä, Armollisin
maamme Suuriruhtinas'.nöyrimmästi ja
alamaisimmasti kiittää näistä Teidän
Majesteetinne av^amista valtiopäivistä,
joidenkautta nyt Suomen kansa on päässyt
tähän asti kyteneen hanaimman toivonsa
perille, ja jotka sen kautta meille ovat
käyneet kahta suuremmaksi ilo-hetkeksi,
että, Armollinen Suuriruhtinas! Itse olette
korkealla läsnä olollanne niitä kunnioitta-
M:tillensa.

— Pappissääty on sihteeriksensä valinnut
Turun konsistorin vara-notarjuksen tohtori
A. I. Hornborg.

Perjantaina oli se juhlallinen päivä,
jolloin Suomen valtiopäivät julki
juhlallisella tavalla avattiin. Noin k:lo 11
epp. astuivat valtion säädyt juhlakäynnissä
ritarihuoneesta Nikolain kirkkoon. Senaatin,
torilla oli Suomen henkivartia-
näestö asetettu. Kun säädyt olivat
kokoontuneet, tuli H. M. hevosen-selässä
saattoseuransa kanssa kirkolle. Porvoon
pispa Ottelin terrvehti häntä
raamatunlauseella. Keisarillinen istuin oli
asetettu kuoriin oikealle puolelle. Takanansa
istui saattoseuransa. Samaten oli kaikilla
virkakunnilla eri paikkansa. Saarnan
piti tuomioprovasti Borg ensin ruotsiksi
ja sitten suomeksi. Saarnan teksti oli
otettu 1 kuninkaan kirjan 8 luvun 57 ja 58
värsyistä. Alttarilla oli pispa Ottelin
ynnä kolmen muun papin kanssa. luhlaveisua
toimitti valittu laulukunta. Niin juhlallista
ja ylevää jumalanpalvelusta ei ole meidän
maassa paljon nähty.

lumalanpalveluksen päätettyä läksivat
säädyt samassa järjestyksessä kuin olivat
tulleetkin ensin talonpoikaissääty, sitten
porvarisääty, papisto ja aatelisto

— valtiosaliin keisarilliseen
linnaan. Tässä tapahtui kaikki määrätyssä
järjestyksessä. Hänen Majesteettinsa
piti valtioistuin- puheensa ranskaksi,
jonka jälkeen se tulkittiin suomeksi
ja ruotsiksi. Ruotsiksi tulkitsi sen
ministeri-valtiosihteeri kreivi Armfelt
ja suomeksi keis. senaatin oikeusosaston
vara-esimies vapaherra Saeklsn. Puheen
ylös-luettua jaettiin se ulkona olemalle
vakijoukolle, painettuna kahdella palstalla,
ensimäisellä suomeksi ja toisella
ruotsiksi. Se löytyy tämän lehden alussa
luettavana. Sitten seurasi puhemiesten puheet,
jotka julistamme tässä.

Maamarsalkin puhe: "Suurivaltiain,
Kaikkein-armollisin Keisari ja
Suuriruhtinas! Siitä asti kuin Euomm
valtiollisen onnen ohjat Jumalan sallimuksen
kautta laskettiin Teidän Keisarillisen
Majesteettinne lempeaän ja hurskaasen
käteen, on maamme tytymyksellä nähnnt
hallittisperusteiden herkeämättä
käyvän ajan-mukaiseen edistykseen päin,
noudattamalla maan omituisia oloja ja kansan
pyyntöjä. Antaaksensa tälle edistykselle
käytännöllisen ratkaistuksen on Teidän
Majesteettinne suosiollisesti kutsunut säädyt
kokoon näille valtiopäiville, jotka Teidän
Majesteettinne nyt

— kaikkein iloksi

— on omalla korkealla läsnä-olollansa
avannut.

Nämä kalliit osotukset armaasta huolenpidosta
maan hyväksi ja jalosta harrastuksesta
tehdä kansa onnelliseksi, ovat voittaneet
Teidän Majesteetillenne kauniimman ja
kadehdittavimman kaikista palkinnoista:
kansan hartaan kunnioituksen.  Eäännöllisen
perustus-lailiisen valtio-laitoksen uudistus
on aina ollut ja pysyy kansamme elävänä
mielitekona. Kaikki mitä Teidän Majesteetinne
on tekevä semmoisen valtio-laitoksen
tarpeen-mukaiseksi edistykseksi,
tulee vastaan-otettavaksi suurimmalla
kiitollisuudella ja vielä enemmin vahvistamaan
sen lämpimän rakkauden ja luottamuksen,
minkä Teidän Majesteetinne uskolliset Suomen
alamaiset aina ovat pitäneet Hallitsiansa
jaloa ja vlevä-mielistä persoonaa kohtaan.

neet ja Suomen kansaa ja asukkaita täällä
kasvoista kasvoihin oppineet, eikä vaan monien
välimiesten kautta.

Suomen talonpoikainen sääty, jolle,
Armolinen Euuriruhtinas'. isällinen
suosionne jarakkautenne aina ovat suurimmassa
ylönpaltisuudessa vuotaneet, rukoilee
kaikkivaltiaalta Jumalalta suurinta armoa
ja voimaa Teidän Majesteetillenne kaikissa
raskaissa hallitustoimissamme, ja että
Suomenki vähäinen kansa ainian olisi Teidän
sulimpaan huomaanne suljettu." Viimeiseksi
luki ministeri.valtasihteeri luettelon niistä
ehdotuksista ja esityksistä, jotka H. M:tinsa
oli määrännyt säätyin keskusteltavaksi.
Sen jälkeen lähti H. M:tinsa valtiosalista
ja säädyt erosivat.

Koko aika kun tämä juhlallisuus kesti, oli
linnan ulkopuolella suuri väkijoukko. Kun
M:tin puhe tuli tunnetuksi, puhkesi kansan ilo
väkeviin hurrahuutoihin. Hänen Majesteetinsa
itse tuli linnan balkongille kiittämään
kansaa. 110 ja toivo asui tänä päivänä
jokaisen mielessä.
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— Kuuro-mykkain koulu kaupungissamme,
jossa tällä haamaa on 50 oppilaista,
nimittäin 30 miehen- ja 20 maimon-puolta,
ja näistä 7 miehen- ja 3 maimon-puolta
nyt tulleita, on sitte viimmes Wapunpäivan
tämän kuun 20 päivään asti saanut:
talonpojalla A. Nuonaselta Multialta 50 kop.,
vaivastenhoidolta Kiikalassa 15 rupl., kolehdin
kuuro-mykkäin Herranehtoollisella käydessä 4
rupl. 26 kpk., vaivashoidolta Hämeenkyrössä
12 rupl. 50 kpk.. samalta Wampulassa 15 rupl.,
vaimomäenyhteydeltä Helsingissä 100 rupl.,
vaivastenhoidolta Pohjan pitäjässä 5
rupl. 75 kpk., samalta Loimaalla 38 rupl. 20
kpk., samalta Honkilahdella 12 rupl. 50 kpk.,
samalta Maarian pitäjässä 11 rupl. 20
kpk., samalta Savon pitäjässä 9 rupl.,
samalta Helsingissä 22 rupl. 50 kpk.,
tohtori Hellströmilta Kokkolassa 3 rupl.,
E. Stenrothilta Porissa 5 rupl., Pormoon
hiippakunnan kolehdit viimmes vuodelta 148
rupl. 66 kpk. ja koulun säästö-laatikosta
5 rupl. 13 kpk. Yhteen 4W rupl. 2ft
kpk. Paitsi näitä myöskin: maisteri
Mareliukselta Kuopiossa 36 kirjaa ruotsin ja
suomen kielisiä, enemmiten hengellisestä
sisällyksestä, v. tuomari Malmilta Turussa 3
kuva-taulua ja yhden englannin kielisen kirjan;
kirjapainonisannältä I. F. Granlundilta
3 suomen kielistä kirjaa ja mamselli
Brotherukselta Turussa vaimoväen vaatteita.

Koulun puolesta sydammellisesti kiittäen
näistä anteista, jonka tähden on ollut
koululle mahdollista päättää miimmeksi
kuluneen lukuvuoden velata ja alkaa ilosella
mielellä, tulojen puolesta, nyt olevaa
siinä toivossa, että kaikein hymäin
lahjain antaja tästedes, niinkun tähänkin
asti, on täyttävä kaikki puutteet,
saan myös ilmottaa että olen saanut sekä
Englannista että Nuotsista lahjaksi ja omalla
kustannuksellanikin painattanut kirjoja
yletyillä puustameilla sokeita masten,
joita saadaan ostaa minulta seuraamilla
hinnoilla: Johanneksen kolme epistolaa
60 kpk., Kolossilaisten epistola 40 kpk.,
Filippiläisten epistola 40 kpk., lukukirja
sokeille ! (sisältämä raamatun lukuja)
20 kpk, ; köyhät ! sokeat saamat näitä
ilman mitäkkin ja myöskin "Isämeidän"
(12 kapp. on Moon Englannissa antanut
lahjaksi), samoin myös ruotsinkielisen
kirjan "Om ändamålet med uppfostrings- oeh
undervisningsanstalten för blinda" (25 kapp.

, lahjottanut h:ra Åstrand
Tokholmissa). Mainittuja kirjoja lukemaan
oppii jotenkin älykäs ihkeitakin. Rimit
käymät oikealta masemmalle ja masemmalta
oikealle puolelle. Allekirjottajan minen
tunnissa ja osaa sitte myös opettaa so- Oulun
talousseuran näyttelöön tämän kuun alussa
oli tuotu lehmiä, varsoja, lampaita, sikoja,
kuttu ja pukki, hanhia, kanoja, kesyttynyt
metso, kokko ja huuhkaja. Maaviljelyskaluja
oli maanviljelyskouluista Koivikosta
Muhoksellasekä Jokisaarelta Pidisjärveltä
ja Askarista niitä, joita Oulussa on
myytävänä. Auroja, yhden ja kahden
hevosen vedettäviä (varsinki Koivikon
maanviljelyskoulun aurat olivat talonpoikainki
mieluisia), monenlaisia karhia, siemenen
multaus-auroj^, multuri, kylvykoneita,
silppukoneita, mall^smylly, hevosella
vedettävä rautaharama, jolla kootaan
heiniä y. m. Maamiljelystuotetten osassa oli
rukiita, ohria, talvinisua, kauroja, pellossa
kasvavaa ruiskauraa, heinäruohon laatuja,
erilaisia heinänsiemeniä, juurikasveja,
turnipsinauriita, porkkanoita, retikoita,
perunia, kurkkuja, keräkaalia, y. m.;
metsäntuotteita oli erilaisten puitten
siemeniä, Oulun sahasta plankun-päitä,
tervaa, tärpättiä; myös juurikoreja ja
puu-astioita; karjan-antia, voita ja juustoja
Jokisaarelta ja Pudasjärveltä Timosen
rautapruukista j. n. e. Näyttelöpaikka
oli erinomaisella toimella kaunistettu
miheriäisillä kuusilla ja kukkakiehkuroilla;
katossa paloivat markkina-aatto-iltana
moniväriset paperilyhdyt, ja mäkeä oli
paljo. Oulun Wiikkosanomat, josta nämät
tiedot on saatu, lupaamat toisella kertaa
antaa tiedon niistä palkinnoista, joita
siinä jaettiin näyttelö-kappaleista sekä
kilpakynnöstä.

Suomen Säädyt 1883 vuoden valtiopäivillä.
1) Aatelissääty: Herrain luokasta: a)
Kreivejä: C. M. Creutz, järkeisopin
tohtori, maaviljeliä; G. W. A. Armfelt,
ömersti; A.  Aminoff, kenraalmajuri; b)
Wapaherroja eli paronia: A. A. P. Wrede
Elimäeltä, kapteeni; B. R. A. Rehbinder,
överstiluutnantti; B. G. Mellin,
tullinhoitaja; G. H. Lybeeker, kenraalmajuri;
I. A. Cederereutz. kenraalmajuri,
maaherra; I. E. A. Silfverhjelm, senaatin
kopisti; M. F. v. Kothen, översti;
A. E. W. Klinekomström, maaviljeliä;
A. E. Mannerheim, valtaneuvos; K. I. Karpelan,
esityssihteeri; H. G. Noije, varatuomari;
I. H. Munek, jalkaväestön kenraali;
S. W. v. Troil, maaherra; F. Aminoff,
entinen senaatin kanslisti; Tandefeltin
suvun valtamiehenä yliopiston sihteeri
A. Grotenfelt; M. v. Nosenkampff, ratsumestari;
E. Hisinger, maisteri, maaviljeliä; Rotkirehin
suvun valtamiehenä varatuomari R. E. Hisinger;
v. Haartmanin suvun valtamiehenä valtaneuvos
I. A. v. Born; A. Walleen, kenraalmajuri,
maaherra; F. N. de la Chapelle, esityssihteeri;
G. C. Ramsay, luutnantti; L. A. Sakleen,
toimiston-päällikkö; O. N. af Eehult^n,
senaa- tori; F. Linder Mustiolta,
maaviljelysneuvos, kamarijunkkari;

— Ritarien luokasta: A.

W. Boije, översti; Tavastin suvun
valtamiehenä maisteri A. Sehauman;
C. F. Munek, hovioikeuden asessori;
K. R. W. Epare, kapteeni; G. F. Notkireh,
senaatori; C. L. Sehulman, kapteini;
T. C. I. Hästesto, överstiluutnantti; Brandin
suvun valtamiehenä protokollansihteeri
C. I. lägerhorn; A. I. Ramsay,
tehtaan-isäntä; B. G. V. Bläsield,
pää-sotatuomari; W. S. Sehildt (Kilpinen),
lääninlääkäri; A. F. C. Ekestubbe,
luutnantti; Lilliebruunin suvun C. H. Alopaeus.

kaukana olon vuoksi painopaikasta on kirjoihin
tullut pieniä virheitä, jotka ei kuitenkaan
ole erehdyttäväisiä. Turussa 21 syysk. 1863.

— Suomen maalaisten paloapu-seu: ran
hoidosta on sen viidentenä tilinteko-vuonna
maaliskuun 14 p:stä 1862 samaan aikaan asti
1863 annettu kertomus, josta nähdään
että vuoden kululla oli perustettu 29
uutta komiteaa, jotka ennen asetettuin
265 komitean kanssa ovat arvostelleet
vakuutettavaksi ilmotettua omaisuutta,
8.607 numeroa, kaikkiansa 34, 006, 150 markan
vakuutus-arvoon. Tilinteko-vuoden lopulla oli
seurassa kaikkiansa makuutettuna omaisuutta
163, 624, 590 markkaan, jolle omaisuudelle
johtokunta on määrännyt edesmastaussummaksi
198, 000, 830 markkaa. Paloapua oli seura
vuoden kuluessa maksanut 354.679 markkaa 88
penniä, virkamiesten palkoiksi 18, 003 m. 80
p. ja erinäisiä menoja 9, 631 m. 4 p. Welkoja
on seuralla edelliseltä puoli-vuodelta 227,
471 m. 52 p. ja jälkimäiseltä puoli-vuodelta
198, 885 m. 56 p., jotka osakkaat saamat
suorittaa edelliseltä puoli-vuodelta 1
markalla 28 pennillä ja jälkimäiseltä 1
markalla tuhannen markan edesvastaus- summalta,
elikkä yhteensä 2 markkaa 28 penniä tänä
vuonna tuh—annesta markasta. Mehiläisen
s:s numero on tullut. Tämä onki miimeinen
numero, sillä tilaajain puutteesta ei
luvata enempää antaa. Puuttuvaisten
numeroin verosta on lähetetty A. Ahlqmistin
kir—ja:, , Muistelmia Matkoilta Wenäj
ällä". Uusi kirja. Kuopion kirjapainosta
on tullut: Kirjoituksia Lakiasioista Ferd.
Forsströmiltä, 3. Hinta 1markka 50penniä.
maamaan

— Kirjassa "Suomen Suuriruhtinakmman
Perustuslait ynnä niihin kuulumain
Waltiokirjoitusten kanssa" suvulla 91, rivillä
21 ylhäältä on sana: "vero-asioissa"
muuteltava sanaksi: "apu-vero-a sioissa;" jota
pyydän kaikkia tämän kirjan lukijoita huo-
W. Lamonius

— P. ruseuslakien suoimittaja. Abraham
Nordqvist, joka muutamain muitten vankien
kanssa viimes elokuun 10 p. karkasi
Turunlinnasta, on Uudessa kaupungissa saatu
kiinni ja tuotu Turun linnaan. Tämä on
yksi niistä miehistä', ' jotka Pöytyällä
saatiin

— Ilmat ovat olleet syysmaista; viikon alusta
sateli vahvasti.

kousta valta-salissa sinä hetkenä, jona
Hänen Ma—jesteetinsa piti valtiopuheensa
säädyille. Eenaati on antanut luvan tulemana
vuonna niinkun tänäkin vuonna ilman tullita
ulkomailta tuoda Suomeen rukiita, ohria,
kauroja sekä jauhoja ja kryynejä näistä
viljalajista kuin myös nisuja, nisujauhoja
ja herneitä, samaten mr>ös peruma ilman
tullita tänä vuonna vuoden loppuun saakka ja
koko tulevana vu—onna. Hevois-näytteli)
pidettiin Turussa tuorstaina jälkeen
syysmarkkinain. Kauniita hevosia oliki
näytteellä. Palkintoja saivat seuraamaiset:
Rusthollari Matti Matinpoika Sauhula Karmaisten
kappelista ruskiasta oriista 20 ruplaa;
torppari Jaako Jaakola Loimaalta rautio-oriista
10 r.; rusthollari August Hedman Laurila
Marttilan pitäjästä mustasta oriista 15 r.;
maaviljeliä Daniel Collin Uskelasta rautio-
oriista 20 r.; rusthollari Juha Juhanpoika
Harittu Nummen pitäjästä punasesta
tammasta 15 r.; rusthollari Wilhelm Witikkala
Kokemäeltä mustasta tammasta 10 r.; torppari
Juha Kustaa Niiles Karkusta ruskiasta tammasta
10 r.; johtaja Foek Savon pitäjästä mustasta
oriista 25 r.; hevos-tohtori Palmgren Turusta
mustasta tammasta 10 r.; maisteri Nummelin
Loimaalta ruskiasta tammasta 10 r.; talonpoika
Wilhelm Mikonpoika Loimaalta suoti-tammasta
10 r.; kappalaisen leski Sumelius Liedosta
tammasta 10 r.; vänrikki Josef Riehter
Kyröstä rautio-oriista 10 ruplaa.
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valtamiehenä senaatin kameraali-virallinen
V.  v. Haartman; G. F. Pistolekors,
kollegion-asessori; I. A. F. Kuhlefelt,
tavikapteini; Gyllenbögelin suvun
valtamiehenä asessori B. G. lägerhorn;
G. G. Aminoff, hovioikeuden sihteeri;
I. H. v. Sehrove, maaviljeliä; F. W.
H. v. Qvanten, maaviljeliä; A. F. Järnefelt,
varatuomari; C. G. Teetgren, esityssihteeri;
v. Numersin suvun valtamiehenä
protokollansihteeri F. I. Pipping;
O. N. W. Tandefelt, maaviljeliä;
Möllersvärdin suvun valtamiehenä kirjailla
E. Linder; F. I. Klingstedt, översti;
L. O. Prytz, kamarineuvos; I. A. v. Essen,
kanslianeuvos; F. W. Fraser, kapteini;
I. R. Taube, varatuomari; N. Nassokin,
senaatin kanslisti; O. N. v. Gertten,
valtaneuvos; Charpentierin suvun valtamiehenä
tehtaan, isäntä L. M. N. Björkenheim;
C. A. E. Gripenberg, valtaneuvos;
A. Cronstedt, salaneuvos; G. R. Ehrnroth,
översti; Knorringin suvunvaltamiehenä
kenraalmajuriI. F. S. Gripenberg;— Wännien
luokasta: N. C. E. Grotenfelt, hovioikeuden
asessori; C. L. Jägerskiöld, majuri;
C. I. Tavaststjerna, överstiluutnantti,
poliisimestari; A. G. A. Palmfelt, varatuomari;
A. N. V. Ehrnroth, luutnantti; Ehrenstolpen
suvun valtamiehenäkollegionasessori G. A.
Epäre; B. O. Sehauman, kirjaston apu-hoitaja;
I. W. Stjernsehantz, tavikapteini;
Ierlströmin suvun valtamiehenä
kapteini.luutnantti L. Jägerskiöld;
R. O. Lagerborg, kapteini; Glansenstjernan
suvun valtamiehenä maaviljeliä kreivi
C. M. Armfelt; C. A. Bergensträle, kapteini;
A. F. A. v. Christierson, maaviljeliä:
W. v. Nehausen, lakimies; A. L. Munsterhjelm,
överstiluutnantti; E. W. Brunerona,
maaviljeliä; C. G. Etjernvall, pankinjohtaja;
E. I. v. Willebrand, kapteini; I. U. v. Törne,
översti; C. A. Nordenskiöld, kruununvouti;
C. v.  Fieandt, tehtaan-isäntä;
C. G. M. v. Kraemer, översti;
N. A. Montgomery, lakitieteen kokelas;
N. H. Pinello, tohtori; I. G. E. Eegererantz,
kapteini; O. F. N. Granfelt, hovioikeuden
asessori; E. v.Knorring, prokuraatori;Brakelin
suvun valtamiehenä varatuomari C. W. Epäre;
F. W. Hisinger, luutnantti; P. E. af
Forselles, maaviljeliä; O. W. Furuhjelm,
kollegion-neuvos; M. v. Wright,
vara-maamittari; I. E. v. Konov,
tavikapteini; Lagenskiöldin suvun
valtamiehenä senaatori S. Gripenberg;
C. F. v. Born, esityssihteeri; F. v. Zansen,
rahavartia; H. C.  Nordensvan, tavikapteini;
I. F. W. Standertfiiöld, överstiluutnantti;
H. Wärnhjelm, hovioikeuden- neuvos;
I. V. Wasastjema, hovioikellden-
asessori; I. A. I. Pippingsköld,
tohtori; v. Naneken suvun valtamiehenä
maaviljeliä N. O. „Nordenskiöld;
A. I. v. Haartman, vänrikki; Falekenheimin
suvun valtamiehenä majuri W. Wrede;
F. Edelheim, senaatori; C. I. Edelstöld,
hovioikeuden kanslisti; I. G. v. Bonsdorff,
valtaneuvos; N. A. Thesleff, luutnantti;
G. I. Silfversvan, luutnantti; G. A. af
Hällström, maisteri, maaviljeliä;
C. Linder, kapteini; A. W. Wallensköld,
toimiston-sihteeri; (5. Nordenheim,
senaatori; L. M. Björkenheim, kap- Kuollut
Turussa. Syyskuun 16 p. kauppamies I. G. Dahl
ivaknaan tytär Agata Sofia Dahl 5! vuot.;
salvukisällin G. Salmenin vaimo Liisa
luhantytär 46 »ruot.; l? p. posteljoonin
G. W. Söderlundin tytär Olga Lovisa 2
kuuk. iällä.; laivuri Osterblad vai»aan
l.ski Veata Sofia Lindebäek 64 vuot.i
kirjapaino-taiturin A. I. Kaustlinin
tytär Alma Aleksandra 9 kuuk.  iällä;
muurarin kisälli Juha Grönroos 6» vuot.i
I!) P. merimies K. V. Walenin tytär Eva
Matilda 3 nuot.i 2l p. varivin työmies Antti
Wilhelm Söderblom 54 vuot.

Avioliittoon kuulutettiin syyskuun 20 p
laudankantaja Juha Kustaa Lang ja vaimoihminen
Maria Niilontytär.

l?lW^ Suomen lähetys-Sanomia, Syyskuun
numero, jaetaan Turkulaisille tänäpänä SMT*
Tätä numeroa feuvaa lifä!e(;fi. Painoluvan
antanut: Karl Aehr^r. Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863. teini; A. L. v. Daehn,
maaviljelys- neuvos; A. B. v. Weissenberg,
maansihteeri; E. v. Ammondt, kapteini;
C. N. L. v. Sehoultz, kenraalmajuri;
I. F. Pipping, ehsityssihteeri; E. I. W. af
Bruner, professori; N. af Ursin, protokollan
sihteeri; A. v. Wendt, kenraalluutnantti;
Roth; Eikneesistä konsuli F. Hultman;
Kristinan kaupungista konsuli O. Wendelin;
Naantalista kauppias E. Franek; Pietarsaaresta
porimestari G. Tengström sekä kauppaneuvos
ja konsuli P. Malm; Haminasta raatimies
C. F. Grönberg; Lappeenrannasta kauppias
(5. Savander; Hämeenlinnasta porimestari A. I.
Thermen;Sarvonlinnasta porimestariI. Mölsä;
Raahesta porimestari K. Hildan; Kaskisista
kauppias K. Grönberg; Kuopiosta kauppias
R. Kellgren; Tamperetta pruukin isäntä
F. W. Frenekell; Käkisalmesta kauppias
P. I. Hämäläinen; Joensuusta kauppias
H. Parviainen; Iyväskylästä porimestari
I. Kränk; Sortavalasta kauppias E. Boehm;
Mikkelistä kauppias A. I. Molander;
Heinolasta kauppias F. Lemström; Kajaanista
raatimies K. G. Bergh. Porvarissäädyn
jäseniä tulee siis olemaan 39. 4)
Talonpoikaissaäty: Satakunnan kihlakunnasta
M. Kulkas; Yli-Satakunnan keskisestä
kihl. I. Brusila; Ali-Satakunnan Simula;
kihl. I. ylisestä kihl. A. Mäki- Peska;
Mynämäen kihlak. I. Pohjalainen;
Wehmaan kihlak. I. Katina; Maskun
kihlak. M. Teräs-Nautela; Piikkiön ja
Halikon ylisestä kihl. Seppälä; Piikkiön
ja Halikon alisesta kihl. N. Stenroth;
Raaseporin läntisestä kihl. P. Ostring;
Raaseporin itäisestä kihl. F. Eimolin;
Sääksmäen kihl. A. Uotila; Janakkalan
kiyl. M. Kartano; Hollolan kihl. Putulan
keskievari; litin kihl. E. Warpenius; Porvoon
kihl. I. A. Hagelstam; Kymin kihl. I. Mannsten;
Ahvenamaan kihl. lautamies Blomqvist; Tornion
kihl. T. Poikela; Kemin kihl. P. A. Akola;
Kajaanin kihl. L. Määttä; Oulun
kihl. H. Punttala; Salosten kihl. Hiittola;
Pohjanmaan keski-ylisestä kihl. I. Elotte;
Pohjanmaan keski- alisesta kihl. M. Holma;
Korsholman pohjaisesta kihl. I. E. Keto;
Korsholman eteläisestä kihl. K. H. Hagman;
Pohjanmaan itäisestä kihl. P. Nyyrönen;
Kymin kihl. E. Klami; Lappeen
kihl. A. Haikonen; Nannan kihl. E. Tykki;
Ayräpään kibl. M. Leino; Käkisalmen
kihl. Kiuru; Kurkijoen kihl. L. Tiainen;
Eortavalan kihl. C. F. Pousar; Pielisjärven
kihl. M. Heikuri eli Putsolainen; Karjalan
alisesta kihl. H. Kontinen; Rautalammin
kihl. I. Liimatainen; Liperin kihl. A. Puhakka;
lisalmen kihl. P. Kumpulainen; Kuopion kihl.
L. G. Pelkonen; Wähän-Eavon alisesta
kihl.  I. Kotilainen; luvan kihl. Smkko;
Mikkelin kihl. I. Mynttinen; Heinolan
kihl. H. Kauraniemi; lääsken kihl. Paajanen;
Jämsän kihlak.  Heikkilä;Salmin kihlak.Paavo
Manninen.Kuka on valittu Lapin kihlakunnasta
emme tiedä.  I. A. af Björksten,
hovioikeuden asessori; W.  v. Nottbeek,
tehtaanisäntä; P. Törnqrvist, salaneuvos;
B. Indrenius, kenraalmajuri, maaherra; A. Ett
Mn, kontra-amiraali; W. Forsman, presidentti;
A. v. Nandelstadh, tavikapteini; Gripenvaldtin
suvun valtamiehenä maaviljeliä kreivi
A. M. Armfelt; B. Nordman, kontra-amiraali;
G. Rein, kanslianeuvos; A. E. Arppe,
kanslianeuvos; I. G. Sehatelovitz, maaviljelys-
neuvos; v. Platenin suvun valtamiehenä
protokollan-sihteeri C. A. Ehrnroth;
Adlerstjernan suvun valtamiehenä
kameraali-virallinen E. G. Wasastjema.

2) Pappissääty: arkkipispaE. Bergenheim,
pispat K. G. Ottelin ja N. V. Frosterus;
Turun hiippakunnasta valitut: Tuomioprovasti-
kunnasta tuomioprovasti T. T. Nenvall;
Mynämäen ja Perniön provastikunnista
Maskunkirkkoh.  E. M. Nosengren; Wehmaan
prov:sta Taivassalon kirkkoh. K. I. Helander;
Porin alisesta prov:sta Ulvilan
kirkkoh. H. Helen; Porin ylisestä prov.sta
Loimaan kirkkoh. F. Hertzberg; Tyrvään
prov:sta Tyrvään kirkkoh. K. E. Lilius:
Tamperen ja Hattulan prov:sta Messukylän
kirkkoh. I. Grönberg; Hämeenlinnan prov:sta
Tammelan kirkkoh. A. E. Granfelt; Naseporin
länsi prov:sta Ingon kirkkoh. provessori
F. L. Sehauman; Naseporin itäprov: sta Espoon
kirkkoh. provessori G. Geitlin; Ahvenamaan
prov:sta Kumlingen kirkkoh. B. Eulin, seka
Waasan lääniin kuulumain provastikuntain
puolesta Pietarsaaren kirkkoh. H.  Heikel,
Alavuuden kirkkoh. K. F. Stenbäek ja
Mustasaaren kirkkoh. O. W. Ehrström sekä
Ilmajoen kappalainen K. G. von Essen. Porvoon
hiippakunnasta: luvan kirkkoh. M. E. Alopaeus,
Pyhäristin kirkkoh. I. M. s^)aekzell,
Rantasalmen kirkkoh. I. F. Bergh,
Laptreskin kirkkoh. lehtori A. F. Borenius,
Hauhon kirkkoh.  A. Sirev ja Nurmijärven
kirkkoh. provessori A. F. Granfelt, sekä litin
kappalainen S. H.  Nordström ja Helsingin
kaupungin kappalainen F. A. Snellman. Kuopion
hiippakunnasta: tuomioprovasti A. G. Borg,
Liperin kirkkoh.  A. I. Europaeus,
Pyhäjärven kirkkoh. Z. Castren,
Limingan kirkkoh.I. I. Bergh, Hyrynsalmen
kirkkoh. G. A. Sarbäek ja Alkkulan kirkkoh.
A. Heikel. Siis pappissäädystä yhteen 32.
3) Porvarisääty: Helsingistä raatimies
K. A. Öhrnberg ja kauppaneuvos C. W. I.
Sundman; Turusta kauppaneuvosC. M. Dahlström
ja muurariammann vanhin S. Träskelin;
Wiipurista porimestari N. I. Om ja
kauppaneuvos I. F. Haekman; Loviisasta
porimestari A. Juselius; Oulusta
porimestari K. G. Bergstedt ja konsuli
3. Candelin; Waasasta kauppaneuvos ja konsuli
K. G. Wolff; Porista konsuli A. Björnberg
ja kauppias K. E. Lindeqvist; Raumalta
konsuli S. I. Wesander; Torniosta raatimies
P. 3.Dahlman; Porvoosta porimestari K. M. Holm
sekä kauppaneuvos ja konsuli F. Eneekensiröm;
Uuskarlepystä konsuli K. Grundfelt; Kokkolasta
kauppias W. Eneekendahl; Uuskaupungista
kauppias Tl). Lind
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Hanna More Tämä simeä muistutus
hänen anteliaisuudestansa ja työtä
tekemisestänsä, jonka kautta hän oli
saanut maroja almua antamaan, oli oppi
oikein omansa eron hetkellä. Se muistutti
hänen sanankuulioitansa siitä, ettei hänen
uskonsa missään tapauksessa ollut paljas
tieto. Tätä totuutta oli hän epäilemättä
usein terottanut heille; tässä näyttää
hän heille sen harjottamisen elämässä;
tässäki, niinkuin ainaki, painaa hän mieleen
jokaisen opettamansa totuuden jokaisella
harjoltamallansa amulla. Hän päättää
puheensa sangen mahtavasti sovittaen sen
virkaveljiinsä, joiden hoitoon hän nyt on
uskomaisillansa lauman eli kansan. Hänen
surullisten sanankuuliainsa hellä suru,
kiitollinen suosio, rukoukset, kyyneleet
ja syleilemiset

— "murhehtien suuresti sen sanan tähden,
kuin hän oli sanonut, ettei heidän pitänyt
enämpi hänen kasmojansa näkemän"

— se kaikki on suurempi ja totisempi
todistus saarnaajan uskollisuudesta,
kuin taitamimmasti tehty ylistys puhe
hänen saarnoistansa ja töistänsä; se
epäilemättä antaa korkeemman todistuksen
miehen jaloudesta, kuin taiten sommitetun
ja konstillisen puheen hetkeksi herätetty
ja hetken kestämä liikutus, joka,
kuin se vaan saa kuullat ihmettelemään
saarnaajaa eli puhujaa, jättää hänen
oman tuntonsa liikuttamatta, oman sydämensä
nöyryyttämättä. Ulkomaalta.

Puolassa on Lelemelin kapinajoukko hämitetty,
30 miestä otettu mangiksi, 180 haamotettu;
kaatuneitten joukossa oli myös itse kapinan
johdattaja Lelemel. Kapinan johtajain
Eeamronskin ja Szumlianskin joukot sanotaan
myös suureen hämiööntulleen; luetellaan300
kuollutta ja 24 mangiksi otettua. Puolalaiset
näkyykin saaman jäädä omiin hoimeisinsa,
sillä ulkomaltakunnilta ei näy apua
oleman odottamista.  Eräs tilastollinen
kokous Berlinissä on päättänyt pyytää
Wenäjän ottamaan uuden lumunlaskun
eli Gregorion kalenterin Wenäjällä
seurattamaksi. Wenäjän Suuriruhtinas
Konstantin on tullut Itämallan pääkaupunkiin
Wieniin, jossa keisari itse ystämällisesti
on hänen mastaan.ottanut. Tästä matkasta ei
sentään luulla mitään muutosta seuraaman
Ilävallan ja Wenäjän hallitus- aikeissa.

Preussin kuningas ei ole lumannut
suostua Saksan ruhtinasten päätöksiin
Frankfurtin kokouksessa.  lonian saarten
yhdistämistä Greekan maltakuntaan ei ole
mielä ratkaistu. Greekan uusi kuningas Yrjö
on tähän aikaan aikonut Kyöpenhaminasta
lähteä Pietariin.

Ranskanlähetysmies Pietarissa, herttua
Montebello on saanut luman lähteä
kotimaahansa, niinkuin ensin ilmotettiin
puolisonsa kimulloisuuden tähden, mutta
jälkeenpäin puhutaan että valtiollisetki
asiat siihen omat syynä. Ranskan ja
Wenäjän väli ei olisi muuttunut ystä-
.välliseksi, maikka sitä jomahaan aikaan
höllättiin. Itämallan arkkiherttua
Maksimilian sanotaan nyt päättäneen ottaa
mastaan Meksikon keisarikruunun. syydestä.

(kähetttty, ) Apostoli Paamalin
hellä-sydämi- Nlinkuin P. Paamalin
palama hartaus ei koskaan tehnyt
häntä hurmahengeksi, niin ei hänen
mielenliikutustensa lämpimyyskään koskaan
sokaissut hänen ymmärrystänsä. Uskonnosta
ei kuimettunut hänen luonnollisten
tuntojensa lähde, niinkuin usein syytetään
sen tekemän; hänen tunnollisuutensa oli
oimallinen; mutta sydäntä, joka tunsi kaikki,
elähytti toimellisuus, joka teki kaikki. Samaa
sydäntä hallitsi myös kaikki moittama usko.

Hänen suuret surunsa ja ilonsa ei näytä
koskaan syntyneen mistään ainoastaan häntä
koskeneesta syystä. Ei mikään ainoastaan
häneen sattuma asia tehnyt häntä erittäin
onnelliseksi.  Hänen toimestansa kristin
uskoon kääntyneiden muuttelemainen tila,
niiden parannus tahi pahennus, ainoastansa
taisi tuntumasti taikka korottaa taikka
painaa alas hänen tuntojansa. Millä hengen
murheella malittaa bän muutamista: "joista
jo usein olen teille sanonut, ja nytkin
itkein sanon: he omat Kristuksen ristin
vihollisia." Seuraamista sanoista huomaa
jällen hänen itsensä kieltämän riemunsa,
"me iloitsemme, koska me olemme heikot ja
te moi- (Lähetetty.) Kristillisyyden luonto
nähtävä Paavalissa.

Jos syntinen ihminen, joka on tietämätön
kristillisyydestä, joka tekee työtä oman
tunnon ahdistuksessa tuntein syntinsä, ja
pelkää kostoa, malliset." Ja taas: "minulle
Kristuksen päivänä kerskaamiseksi, etten
minä hukkaan juosnut olisi, eli turhaan
työtä tehnyt." Koska hän matkallansa
Jerusalemiin symästi liikutettuna ilmottaa
maaran tunteman mielensä, sanoen: "pyhä Henki
todistaa jokaisessa kaupungissa ja sanoo siteet
ja murheet minun edessäni oleman" ei hän
kuitenkaan pitänyt lukua omasta maarastansa.
Hän näkee pelkäämättä jo ennakolta,
kuinka hän uskottamasti siellä mastaan
otettaisiin.  Lukua pitämättä omasta
hyödystänsä huutaa hän jalomielisesti:
"mutta en minä siitä lukua pidä, enkä
tottele paljo hengestäni; että juoksuni
päättäisin ilolla, ja sen miran, jonka olen
Herralta lesukselta saanut, todistaakseni
emankeliumia Jumalan armosta." Jos nyt
ei mikään liikuttanut häntä, mistä
sitte tuli suru, jonka hän niin kipeesti
tunsi? Se ei srntynyt mistään sellaisesta
syystä, kuin olisi maan häntä erittäin
koskenut. Hänen sydämensä haikea kipu
sai alkunsa paljo ylemämmästä mielestä,
kuin siitä hellämielisyydestä, etteimät he
enää kohtaisi toisiansa, maikka seki myös
suuresti liikutti häntä; se sai alkunsa
siitä, kuin hän katseli seurakunnan tulemaa
tilaa, ja ennakolta näki, milliseen maaraan
hänen rakkaat kääntyneensä joutuisimat
ilmestymän opin turmeluksen tähden.

Sellaisessa apostolin viran toimittamisessa,
jota tarkotamme, on jotain erittäinkaunista,
kuin katsot sen armollisuutta, mutkattomuutta
ja jumalallista vilpittömyyttä. Nöyrällä
luottamuksella muistuttaa hän kuutioitansa
siitä, mitä he tiesivät hänen
käytöksestänsä. Hän makuuttaa, ettei
häntä voinut estää tärkeää totuutta
taikka terveellistä varotusta julistamasta
mikään pelko kamalilta Juutalaisilta,
jotka aina olivat malppaita snöksemään
häntä virittämiin pauloihinsa, eikä
epäjumalallisten pakanain viha, jotka olivat
aina valmiit mastustamaan häntä. Herkästi
mainitsee hän ne kaksi pää-totuutta, joiden
päälle hän oli rakentanut koko oppinsa, ja
jotka päätotuudet omat usko ja katumus. Hän
muistuttaa heitä vielä siitäki, ettei
hän tytvnyt maan sellaiseen virkansa
toimittamiseen, joka tapahtuu julkisella
saarnalla, maan että hän, hyödyllisesti ja
toimellisesti neuvoaksensa heitä, oli käynyt
erinäistenkin ihmisten majoissa, todellaki
sellainen tapa, joka on sopima noudatettaa
kaikkina aikoina kristillisessä seurakunnassa,
niin se on tarpeellinenki kaikille, jotka,
julkisen toimensa loma- aikoina, tahtomat
saada mannan tiedon kunki sanankuuliansa
tarpeista, heikkouksista ja synneistä. Niin
opitaan täyttämään kalliin opetusmiran
melvollisuudet monikertaisella vaikutuksella.
Niin opitaan tuntemaan sanan kuuliain suuresti
erilaiset luonnon-laadut, niin saa opettaja
tilan itsekuhunkin erittäin somittaa
kehotuksensa, niin olisi hän terämämpi
nuhteissansa, tarkempi opetuksessansa,
kuin koska hän heitä puhuttelee suuressa
joukossa, Sillä tamalla koottu tieto
tekisi hänen hyödyllisemmäksiki julkisissa
saarnoissa. Niin moittaisi hän sanankuuliainsa
suosion ja rakkauden, kuin he näkemät,
millä suurella ja totisella innolla hän
Mehti TMm 37 nurmi, 1863.

tahtoo edistää heidän hengellistä
elämäänsä; ettei häntä tydytä virkansa
toimitus vaan paljaalla laillisella mitalla;
ettei hän jaa oppiansa vaan laillisella
epäilemäisnydellä, mutta että hän
mielellänsä tahtoo kuluttaa ja itsensä
annettaa ulos heidän sieluinsa edestä. Millä
pyhällä tytyväisyydellä todisti apostolin
oma-tunto senkin, ettei mikään halu
kelvata ihmisille, eikä loukkaamisen pelko,
estänyt häntä sanomasta terveellisiä
totuuksia, sentähden että ne olisimat
taitaneet käydä heidän sapellensa. Mikä
mieleen pantava muistutus kullekin Kristuksen
lähettiläälle, että tämä väsymätön
apostoli, miimeisellä eron hetkellä, taisi
kutsua kaikki läsnä-olervaiset todistamaan,
että, oliko sanan kuuliain huolettomuus
mikä hyvänsä, oli saarnaaja kuitenki
viatoin kaikkein verestä; ettei mikään
väärä helleys koskaan suutinut hänen
suutansa ilmottamasta heille Jumalan koko
neuvoa. Hän muistuttaa heille oman voiton
pyytämättömyyttänsä siinä, että hän,
mitään omaa etuansa malmomatta, omilla
käsillänsä oli tehnyt työtä, ei ainoasti
elättääksensä itsensä, mutta auttaaksensa
myös köyhiä. Kuinka lie hänen kuutioitansa
liikuttanut se muistutus, "että samat kädet,
jotka olivat nostetut heidän edestänsä
rukoukseen, olivat myös tehneet työtä
heidän tarpeittensa täyttämiseksi."
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pää -toimi? Mutta ehkä joku sanonee: niin
eivät ibmiset kuitenkaan sano. Me vastaamme:
suullansa tosin eivät sitä tunnustaa,
mutta eimätkö he jonka omatunto todistaa
hänen ansainneen, jos sellainen ilnninen
kehotettaisiin miettimään keinoja somittaan
vihotettua Luojaa, oi kuinka harras olisi
hän keksimään neumoa, josta toivoisi
virvotusta vaivatulle hengellensä! Miten
ahkera olisi hän terottamaan taitoansa,
antaaksensa jotain hyvin vaikeaa, jotain
kauheaa, jotain mahdotonta, jotain sellaista,
jota korkeempaa ei ihmisjärki enä tietäisi,
panisi luonnon oikein kirispuihin

— määräisi tehtäväksi
parannusharjotuksia, rääkkäämistä, uhria,
koko Libanonin tuleksi (Es. 40: 16), kauriita
tuhansittain sovinto.uhriksi, kokonaisia
virtoja täynnä öljyä uhriksi;

— sitte vielä pitäen sen toimittamisen
oman kätisenä velvollisuutena, luullen
täytyvänsä olla oma vapahtajansa.

Mutta koska täydellinen rauhan, armon,
sovinnon uhri tulee häneltä, joka
vihotettu on, tulee vapaatahtoisesti,
tulee armollisesti, tulee, ei ukkosen
jylinällä suitsevalta vuorelta, vaan sitä
töillänsä sano, kuin he elämällänsä
toiseksi kääntävät sen; taikka,
jolleivät kokonansa ole sitä uskomattomat,
suostuvat siihen kuitenki ja puolittain
ja määrä-ehdoilla? Kristillisyyden
omituinen henki, sen sopivaisuus ihmisille,
täytti erinomaisella tavalla koko Paavalin
sielun. Hänen terävä järkensä, hänen
jalo luontonsa, hänen tutkima henkensä, ja
hänen uudistettu sydämensä antausi kokonansa
evankeliumin haltuun. Koko hänen sielunsa oli
jumalallisen totuuden kopia, hänen elämänsä
selvä esimerkki siitä. Mitä hän hyvin
ymmärsi, sitä hän selvästi julisti. Hänen
koko pääyrityksensä on kumota luonnollisen
ihmisen vastus sitä lunastusta vastaan,
joka hänen hyväksensä on toimitettu. Hän,
joka aina katsoi lesusta, uskonsa alkajana ja
päättäjänä, asetti hänen alati muidenki
eteen heidän uskonsa ytimenä.

Hänen ilonsa on levätä Jumalan armossa;
sitä hän selittää monella tavalla. Sovinto
on kaikkein hänen saarnainsa suuri aine. Hän
selvästi osottaa mikä erotus sovinnon
toimituksessa on Vapahtajan ja ihmisten
vaiheella. Ihmisten kesken on tavallista,
että rikoksen alanen alkaa rauhan teon, ja
kaiken mokomin koettaa voittaa ystävan, jonka
hän on kadottanut, puolustajan eli isännän,
jonka hän on vihottanut. Mutta tässä hän
osottaa tapahtuneen juuri päin toisin. Tässä
on suututettu Hyväntekiä, vääryytetty
ystävä se, joka rukoilee vihottajaansa
palajamaan, joka neuvoo vihollistansa sopimaan,
joka lupaa ei ainoastansa armahtaa vaan
lahjottaaki hyviä etuja, ei ainoastansa
unohtaa vaan maksaa hyvän palkanki.
Katuvaista ei ainoastansa kehoteta uskomaan,
että hänen rikoksensa ovat anteeksi annetut,
että laupeuden ja rakkauden hiljaisessa
äänessä, tulee vapaana rakkautena ja
hyvyytenä, etsimättä ja ansaitsematta;
koska apostolimme virvottaa vapisevaa
syntistä vakuuttaen: "he tulevat ilman
ansiotansa vanhurskaaksi, hänen armostansa,
sen lunastuksen kautta, kuin on lesuksessa
Kristuksessa;" koska hän on vakuutettu
että kaikki, mitä hänen tulee puoleltansa
tehdä on, ottaa vastaan toimitettu syntein
anteeksi saaminen, joita Jumala on kärsinyt;
koska hän kuulee, että se mainitulla
ehdolla rantaan hänelle, eikä hänelle
ainoastansa, vaan jokaiselle, joka ftn tahtoo
ottaa vastaan; kuka epäilisi että hän,
täynnä iloa ja kiitollisuutta, kuultuansa
sanoman stitä, että mailma on sovitettu,
kiiruusti rientäisi tarttumaan lahjaan, jota
hän ei tietänyt toivoa ja odottaa, ja joka
käy yli hänen ymmarryksensäkin? Mutta eikö
nyt usein tapahdu juun pam toisin? Hänen
ylpeytensä oli uskotellut häntä, että
jos jotain vaikeaa työtä olisi hän itse
tehnyt sen; jos jotain ankaraa ja kovaa olisi
kärsittämällä, eli jotain saatava eripanisi
hän luonnollisen voimansa liikkeelle, lD
hänen syntinsä ovat rangaistut Vapahtajassa,
että Tuomari on armahtanut pahantekiää, vaan
että hän on kävsinytki hänen siassansa.
Apostoli näyttää, että Jumala on lähde,
josta ammennamme ei ainoastansa armoa, vaan
myös hyvät työmme; jos käännymme, on se
hän, joka kääntää meidät

— jos rukoilemme, on hän kutsunut meitä

— jos suostumme häneen, on hän vetänyt
meitä

— jos kadumme, on Jumalan armo vaikuttanut
sen meissä. Jos meissä on jotain hyvää
on se hänen antamaansa, eikä plakaattia
seinään kiinnitettävän ja ilmotti asian
tuomarille. Seuraavana päivänä tuomittiin
pahantekiä vetämään sakkoa 100 riksiä
uskoa häväsemisestä; mutta tuomari päätti
odottaa laissa suodut 24 tuntia ennen kuin
hän julistaisi viimeisen tuomionsa. Odotuksen
ajalla Päätinvät tuomarit jättää rikoksen
alasen rankaisematta, lykäten asian Jumalan,
korkeimman tuomarin ratkastavaksi. Syytetty
oli komissarius ruumisten yli. Tämä ilmotti
sitte sanomissa tarvitsevansa 500 poikaa,
jotka kantaisivat kutsumus-kirjoja kautta koko
Lontoon, joissa kutsuttaisiin keskustelemaan
pipliasta ja Colensosta. Kokoukseen tuli noin
100 henkeä ja kommissarius lupasi raamattu
kädessä todistaa, ettei Kristus ole Jumala,
vaan että jokainen meistä on kappale eli
osa Jumalasta, ja että raamatussa löytyy
paljo erhetyksiä. Tässä oli hänellä
apuna yhtä-mielinen puheen johtaja eli
presidentti. Presidentti rupesi myös
puhumaan samalla tavalla; mutta kohta
muistuttiroat kaikki kokoontuneet, että
puheen johtajan oli välttäminen, kuin rupesi
itse asiasta puhumaan, joka Englannissa on
vastoin asetuksia. Presidentti kumarsi ja
oli vaadittu menemään pois.  Sitte rupesi
nuori mies voimallisesti puhumaan raamatun
totuuden puolesta. Kansa mielistyi hänen
puheeseensa. Hän piti viimeisen sanan."
Tämän johdosta sanoo sama sanomalehti:
"paljon pitää pystyssä pidettämän kansan
tavan, sen hyvän toimen, sen hengen avulla. Se
on alati todistus kansan turmeluksesta ja
hengellisestä köyhyydestä, jos tapaan
koskemissa asioissa pitää lailta etsittämän
apua; jos esimerkiksi ihmisiä estetään
lailla sunnuntai- eli sabatti-pänvän
turmelemisesta, uskon pilkkaamisesta,
y. m." Kuulutus.

Tuomiokirkon seurakunnan jäsenet kutsutaan
täten yhteiseen kirkonkoukseen tuomiokirkon
sakaristoon tuleman lokakuun l p. kello
4 jpp. I:ksi saamaan tietoa tuomiokirkon
kuori» »uaalauskomitean vastauksesta
niihin mmstuksiin, joita tarkastajat
o>rat tehoat sen tilikirjoista sekä
määräämään jos vapaus peräpuheista
on annettalva -nainitulle komitealle ftn
toimista; 2:ksi valitftmaan uusia jeseniä
vaiiraishoitokuntaan merikapteini Anderssonin
ja sVppä .'fiangellin siaan, jotka l"l>4
vuoden alusla erkanemat hoitokunnassaj 3.'ksi
valitsemaan ll^s»!, l>!s>2 ja l^l>3 vuoden
vaiiraiskassan tilintukiat, ja l.'kst lausumaan
urkuin-polkianH. G. Tambergin ja kaikkein
haudankanvajain palkan korotus-anomutseota.
Turusta syyskuun I!) p. !Xi>:l. «ustaf Indren.

ZWaliokunnan Mvytäväuä Frenckellin
kirjakaupassa ja A. W. Edgrenillä Turussa:
Suomen Suuriruhtinakunnan I)e rustuslait ynnä
niihin kuulumain Waltiokirjoitusten kanssa. '2
m. so p.

fnfi)nn)étä. (i<) p^^Hl Mvvtävänä näiden
sanomain ulosantopaikassa ja kirjakauppioilla
maassamme: Ayhyt Johdanto Pyhän Naamatun
tuntemiseen. Kirjoittanut G. F. Helsingius.
Suomentanut Jos. Grönberg. Wahvoissa kansissa
30 kop.

Nikodemuksen Evangeliumi Wapahtajamme
Herran lesuksen Kristuksen kärsimisestä
ja kuolemasta, Hänen astumisestansa
Tuonelaan ja ylösnousemisestansakolmantena
päivänä. Tohtori P. Tollesonin
ruotsalaista käännöstä seuraten
suomennettu. 12 kop. Painolu>ran antainlt:
Karl Aehrän. Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863. omaa tekemäämme luonnon
voimilla. Hänen hyvyytensä on lähde,
josta vuotaa meidän hyvyytemme, jos meissä
sellaista on.

Hanna More.

Colenso-riita Englannissa.

11:ssä numerossa olemme puhuneet, minkä tohun
lähetyspispan Colenson kirja Moseksesta on
nostanut Englannissa. Han kirjotti kirjaansa
kaikellaisia Saksan vanban-aikasia epä- uskon
mietteitä, joita hän sitte uutena viisautena
kaupitsi kansalaistensa. Mutta englannin
kansa pani itsensä sitä vastaan, eikä anna
epä-uskon sankareille viimeistä sanaa. Siitä
riidasta, joka on noussut Colenson kirjasta,
lausuu eräs saksalainen sanomalehti
seuraamalla tavalla: "pispa Colenson nostama
riita on nostanut suuren tohun, kirjoja on
kirjotettu pispan puolesta ja pispaa vastaan;
tauluja on nähty huonetten seinillä näillä
sanoilla: Colensolla on oikeus

— Moseksella vääryys, taikka: Colensolla
on oikeus

— raamattu on määrä ssä. Kerran huomasi
eräs mies sellaista nen jänteytensä
jännitettäisiin, hänen kiivautensa
viritettäisiin, sillä sitte hän olisi oman
palkkansa toimittaja, oman ansionsa taimaan
ostaja eli suoremmin sanottu sen laillinen
omistaja. Mutta kuin Jumala omalla neuvollansa
ja omalla tiellänsä teki mailman viisauden
hulluudeksi, ja häpiään saatti heikkoin
ihmisten turhat ja kellottomat ajatukset, omin
neuvoin eli omin voimin matkaan saattamaan
lunastusta etlo lhmlsen haluttomuus, ottaa
vastaan tarittua armoa, näytä siltä, kuin
olisi hän mielistymätön lahjaksi saamaan
syntinsä anteeksi, kvin nostaisi hanen korkea
itsevaltaisena olemisensa apinan sellaista
hanketta nastaan, jossa ei hänellä ole
mitään ansiota, ehkä hänellä siinä on
koko anno? Eikönäytä siltä, kuin olisi
hän myöntvmätön koko sellaisen kaupan
ehtoi- hin? ikääskuin tahtoisi hän muuttaa
koko autuuden neulon sellaiselle kannalle,
jonka toimittamisessa hän itse olisi ei
ainoastansa osallisena maan jonfa aitoin
saamissa bändiiJ^É
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Hiippakuntain sanomia. Turun. Keis. M:ti
on syyskuun 4 p. antanut päätöksen
Hämeenkyrö!'. v. t.  kappalaisen
vp.K. A. Bäekmanin anomuksesta saada lukea
hyväksensä kaikki kappalaisen palkka-edut
pitäjästä, mutta pääloksessä ei ole
myönnetty hänen anomustansa.

— Haettavana: Ikaalisten emäkirkon
kappalaisen virka W päivän kululla,
ja voimistelus-opettajan virka Kokkolan
rlikoulussa sekä toisen lisäopettajan virka
Waasan alikoulussa.

— Määrätty: entinen kuuromykkä-koulun
oppilas L. Eklund ja ennen toiseksi opettajaksi
nimitetty D. F. Hirn toimittamaan, Eklund
toisen opettajan virkaa ja Hirn kolmannen
opettajan virkaa kuuromykkäin-koulussa Turussa
tänä lukukautena.

Porvoon. Sillä aikaa kun pappissäädyn
valtamiehet ovat valtiopäivillä
on tuomiokapitulissa määrätty
lääninprovasteiksi Lammen provasti
K. F. Nordström Länsi Hämeen
provastikumiassa, Joroisten kirkkoherra
sotaprovasti K. A. Lillström pohjois Savon
provastikunnassa, Wiipurin kirkkoherra
M. Forsten Wiipurin provastikunnassa,
ja kirkkoherran virkaisiksi
kappalainen vp. A. Poppius luvalla,
kappal. vp. O. T. Illberg Pybäristillä,
kappal. siainen vp. O. H. Cleve Nantasalmella
ja kirkkoh. apul. vp. A. Allön Hauhollai ja
Porvoon lukion apulainen maist. F. I. Petterson
toimittamaan määräystieteen lehtorin virkaa
samassa lukiossa, stkä Helsingin pitäjän
kappal. apulainen V. W. Krogell määrätty
toimittamaan saarnaajan virkaa Kellokosken
vruukissa. Haettavana: koline lisäopettajan
virkaa Helsingin alikoulussa.

— Maaliin on pantu Hartolan
kirkkoherran virkaan: l) Padasjoen
kappal. vp. G. Lindeqvist, 2) Hauhon
kappal. vp. I. F. Danielson ja 3^» Heinijoen
kappal. vp. A. E. Nuth, sekä Joutsan
kirkkoherran virkaan: l) Suomenniemen
kappal. vp.  V. O. Pesonius, 2) Uuraisten
rukoushuoneen saarnaaja vp. R. W. Brummer ja
3 Mikkelin kappal.  vp. C. G. Stenroth.

— Vaalisaarnat on määrätty pidettäväksi
Taipalsaaren, Heinijoen ja Pyhtään
kappalais-virkoihin lokakuu:, 11, <x ja 2)
p. ja vaali niissä marraskuun 15 p.

döstä, kirjotuksesta, erinomaisuuksista,
teko-ajasta y. m., ovat otetut suuresta
painoksesta. Msi sivu on näytteeksi painettu
samanlaisilla kirjaimilla kuin alkuperäinen
suuri painoskin. Tästä saa siis lukia
itse tutkailla tätä Sinain vuorelta
löyttyä vanhinta ja täydellisintä
kaikista yli-—tuhatmuotisista pyhistä
kirjoista. Suomen maalaisten paloapuyhtiön
menneen vuoden syyskuun 15 p. rvalittiin
herrat C. M. Creutz, A. W. Wahrea ja R. Ullner
tekemään yhtiölle uutta sääntö-ehdotusta.
Se on nyt valmiiksi tehty ja painosta annettu
ybdysmiesten tutkittavaksi ja yhdyskokouksessa
sitte päätettäväksi sen hyväksymisestä.
Suomenkielisen ehdotuksen nimi on tämä:"Mu
utetun Ohjesäännön ehdotus Suomen maalaisten
Paloapu-yhdistykselle, allekirjotettujen
viime vuoden syyskuun 15 päivänä
pidetyssä yhdyskokouksessa sen suhteen
valittujen komitealaisten tekemä." Tämä
ehdotus jaettiin Suomettaren 75 n:ron
myötä. Tärkeimmät muutokset siinä on että
komitea-piirikunnille pitäjissä Johtokunta
määrää Asioitsian, jolle yhdistys maksaa
palkan, että Johtokunnan apumiehiksi yhden
asiamiehen siaan otetaan kaksi asiamiestä ja
yksi kamreeri, että yhtiössä vakuutettavat
pruukit, vapriikit ja muut teollisuuslaitokset
jaetaan kolmeen eri luokkaan, joiden
vastaussumma tulen -arkuuden suhteen korotetaan
vakuutussummasta kahden, kolmen, neljän,
viiden ja kuuden kertaiseksi. Wapriikeja
ja laitoksia, jotka vaativat enempää kuin
kuudenkertaista maksoa asunhuonetten suhteen,
ei oteta vastaan, niinkuin ruutitehtaita,
tulitikkutehtaita ja senlaisia. Tämän
säännön suomennos on ylipäan hymin
tehty; kuitenkin tahdomme siitä seuraamia
muistutuksia tehdä: Entisen säännön
sana huone on usioissa paikoin muutettu
huoneukseksi, mutta ei sentään kaikin
paikoin niin emttaässasanoja huone us ja huone
käytetään sa- merkinnössä. Tästä tulee
sekaannusta lukialle, kun luulee huoneuksen
oleman jotakin muuta kuin huone. Kaikissa
säännöissä vaaditaan selkeyttä, ja
sen vuoksi on mielestämme sana huoneus
kaikissa paikoin muutettava huoneeksi niinkuin
entisessäkin säännössä oli. Ja miksikä
niin outoa sanaa kuin huoneus käytettäisiin,
koska huone on selkiä sana, joka koko
maassa ymmärretään. Sana edesvastaus
ei suomen kielessä ole muu kuin vastaus,
ja tässä myös siksi muutettava. Uvpuroa
apuraha 10 §:ssä pitäisi oleman puuttuma
taikka vailiinainen, 24 §:ssä taas "pannaan
maksettavaksi vuo tuis tansa, " pitäisi oleman
vuoteisesti taikka joka vuosi, ja 38 §'ssä
on väärin sanat: "jonka luulee pitämän
vakuutussummana oleman." jotka entisessä
säännössä olivat oikeemmin näin: "joka
hänen mielestänsä pitä—isi oleman". Turun
linnasta karanneista vangeista on taas saatu
kiinni Isak Ek, joka toissa päivänä tuotiin
takasin linnaan. Hämeen kankaalla oli hän
saatu kiinni. Ainoastaan Isak Wall on vielä
karussa.

Helsingistä. Professorit G. Z. Forsman
ja A. Ahlqvist asetettiin syyskuun 23
p. virkoihinsa ja pitirvät yliopiston
juhlasalissa täta Kotomaalta.

Turusta. Wiimes sunnuntaina piti sivistysseura
kokouksensa. Siinä vietettiin ehtoota
entiseen tapaan lauluilla, musiikilla,
puheenpidoilla ja hypyllä. Pidettiin tällä
kertaa suomalainenki puhe "maan syntymästä,
puvusta ja luonnosta."

— Katekismus-komitea päätti viime
kokouksissansa Turussa että ennen tehty
katekismusehdotus on uudestaan tehtävä
ja tutkittava, ja kehottaa nyt myösmuita
halullisia kirjottamaan samanlaisia
oppikirjoja ja ne komitealle ennen 1865
vuoden loppua lähettämään, jotka sitte
ynnä komitean oman ehdotuksen kanssa tulervat
tut—kittavaksi. Kaasuvalaistus-yhtiö piti
kokouksen syyskuun 29 p. Sen tilinteosta
marraskuun 22 p:stä 1862 viime toukokuun 31
p:ään saakka nähdään että kaasutorvia
oli laskettu 36, 383 jalan pituudelle eli
vähä päälle ruotsin penikulman, joiden
kustannukset tekevät 111, 114 markkaa
62 penniä. Katulyhtyjä on asetettu 217,
jotka ynnä johdatusputkien kanssa maksavat
25.000 markkaa, eli keskimäärin 115
markkaa joka lyhtyä kohden. Msityisten
huonetten valaistuskustannuksiin oli
mennyt 2, 500 markkaa. Ensimäisenä
valaistus-aikana oli kaasua valmistettu 1,
639, 700 kuutio-jalkaa. Sen valmistamiseksi
oli mennyt 1, 358 tynnyriä kivihiiliä,
1, 715 tynnyriä poltettuja kivihiiliä,
143 tynnyriä kalkkia ja 1, 204 miehen
päivätyötä, jotka ynnä kaasumestarein
palkkain kanssa tekevät 14, 064 markkaa 97
penniä. Tästä on kuitenki jäänyt yhtiön
hyväksi sivutuloja poltetuista kivihiilistä,
hiilitervasta ja kaasukalkista 5, 715 markkaa
40 penniä, niin että yhtiön oikeat menot
siis tek—emät yhteensä 8, 269 markkaa 57
penniä. Naiden sanomain 21 n:rossa mainitsimme
A. F. C. Tisehendorfin Sinainnuorelta
luostarista löytämistäP. Raamatun
iranljtnimtsta kirjotetuista kirjoista
ja että hän niistä pamautti suuren ja
kauniin painoksen Leipzigissä neljään osaan
samanlaisilla kirjaimilla kvin kirjotetutki
ovat. Nyt on F. A. Broekhausin kustannuksella
Leipzigissä siitä erittäin annettu uusi
testamentti nimellä: sovuin Testamentum
Sinaitieum, Livo Novum Testamentum eum epistola
Barnabae et fragmentis Pastoris. Ex eodiee
Sinaitieo auspieiis Alexander! IIomnium
Russiarum imperatoris ex tenebris protraeto
orbique litterarum tradito aeeurate deseripsit
A. F. C. Tiseendorf. Hinta 6 thaleria
(noin 6 ruplaa hop.) Tämä on painettu
tavallisilla greekkalaisilla kirjaimilla
yhteiseksi käsikirjaksi oppineille, ja
seuraa tarkkaan alkuperäistä emäkirjaansa,
josta se on otettu.  Se on myös ohjeeksi
suuren painoksen tutkiville.  Esipuheet,
joissa ulosantaja puhuu kirjan löy- Turussa
perjantaina 2 päivänä Lokakuuta 1863.
Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa
75 kop., Turun postikonttuorissa 95 k. ja
muissa postikonttuoreissa l rupla 6'/,
kop. M 28, Mikkelin-päivänä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Stenström; Ruots. Aamusaarnan: v.Pastori
Indröni Suom. Ehtoo-saarnan: v. Pastori
Indren, Ruots. Ehtoo-saarnan: v. Pastori
Stenström. Kehruhuoneenkirkossa, Suom.:
v.Past.Malmström. Linnankirkossa, Cuom.:
v. Pastori Lindman. Wirka-ilmotnksia. Turun
hovioikeus on määrännyt hovioikeuden
auskultantin K. W. Björkman pitämään
tuomarin virkaa Raseporin kihlakunnassa
niinkauvan kuin tuomarin virka siinä
on avoinna.— Viipurin hovioikeus
on määrännyt oikeus-neuvomiehen
F. W. Poppius olemaan pormestarina Viipurissa
niinkauvan kuin pormestari R. I. Örn
on valtiopäivämiehenä, sekä antanut
virkavapauden valtiopäivä-aikana notarille
F. T. Mee Helini!le, joka on kutsuttu
toiseksi notariksi talonpojan-säädylle
valtiopäivillä.Postinjohtokunta on
antanut eron Turun postikonttuorin
kirjanpitäjälle B. Krook ja hänen
siaansa nimittänyt konttuorikirjurin
alaluutnantti V. Nagajeff kirianpitäjäksi,
ja Viipurin postikonttuorin kirjuriksi ottanut
vara-kamarikirjurin I. H. Vinter ja Vaasan
postikonttuorin kirjuriksi vara-kamankirjurin
K. A. E. Broman.— Tullin ylijohtokunta
on määrännyt tullilaivan vartiamiehen
I. P. Östring konttuorikirjuriksi Oulun
tullikamariin.
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31. Nahamäaräyksestä kansankouluin
asettamiseksi, uutien nhdistyskeinoin
tekemiseksi sekä muihin yhteis-hyödyllisiin
hankkeisiin. 32. Suomen pankin hallinnosta
ja hoidosta. 33. Waltiolainan ottamisesta
Wiipurin läänin lahjotusmailla asurville
talonpojille tilaisuuden hankkimiseksi
lunastamaan itsellensä asuttavat tilansa.

34. Armollisessa julistuksessa huhtikuun 9
p. 1840 määrätyn veroparseelein muuttamisen
tarkastuksesta.

35. Keinoistaniiden vastusten poistamiseksi,
jotka maan-omistajille syntyy siitä ettei
lampuodi tahdo muuttaa pois.

36. Helpotuksesta alatuomarein velvollisuudessa
asianomaiseen hovioikeuteen lähettää
kirjotetut kopiat tuomiokirjastansa.

37. Määräyksestä, jos ja mihin osaan
yhteiselle rahamääraykselle pannut
virka- ja palvelusmiehet, joiden virat
hävitetään, tulevat sen perästä nauttimaan
palkka-etujansa. 38. Paloviinan poltosta
jamyymisestä Suo- messa. 39. Muutoksista
nyt noudatettavissa tilusten
rauhotussäännöissä.

41. Kalastlls-keinon parantamisesta jakalain
sikiämisen edistämisestä järvissä ja
jokivesissä. ja elinkeino-va- 40. Yleisen
metsästamissäännön perustuksista.

42. Helpotuksesta maan-omistajain hollikyydin
sekä maantien jasillain teon velvollisuudessa.
43. Laajemmasta kauppapaudesta. Wapaasta
jyväkaupasta.

45. Setelin-anto oikeudella varustettuin
yksityis- pankkein hyödystä ja
tarpeellisuudesta ynnä yleisistä
yksityispankkein perustamisen ehdoista.
46. Erinäisistä muutoksista maamme pituus-,
avaruus- ja paino-mitoissa.

47. Wapauttamaltomista ihmisistä
ja niiden menettelemisestä, ja
48. Palkollis-säännöstäisännille
ja palkollisille. jottajille sanomihinsa
ottaa säätyin keskustelemutsia, ellei
säätyin sihteerit ole todistaneet
niiden todenperäisyyttä. Tämän
johdosta oli puhemiesten ensimäisessä
kokouksessa keskusteltu ja katsottu
säätyin sihteereille mahdottomaksi
pitää semmoista tarkastusta, jonka vuoksi
maamarsalkki ja puhemiehet päättivät mennä
kenraalkuvernööriltäpyytämään semmoisen
säännön kumoomista. Kenraalkuvernööri
oli luvannutkin Keis. M:tilta anoa muutosta
mainitussa säännössä.

— Kaikki säädyt ovatkin päättäneet
pitää kokouksensa julkisina niin että
niihin pääsee kuultelioita niin paljo kuin
tilaa on.  Kukin sääty on päättänyt
valita 7 valiokuntaa, jotka valmistavat
asiat ja laki-ehdotukset säätyin
täysikokouksiin. Nämät valiokunnat ovat
1) laki- valiokunta, jolle tulee kaikki
yleisen lain alaan kuulumat ehdotukset,
2) valtiovarain- valiokunta, jolle tulee
valtiovarain tili ja niihin koskevaiset
ehdotukset, 3) talousvaliokunta, joka
saapi valmistaaksensa valtio. taloushoidon
kysymykset, 4)lisäveron eli suostunta-
veron valiokunta, valmistamaan lisä-veron
ehdotusta, 5) pankki-valiokunta, jonka tulee
tehdä ehdotus Suomen pankin jättämisestä
säädyille ja siihen kuulumat seikat,
6) valituseli tutkinto-valiokunta, joka
tarkastaa säädyissä nostetut puutetten
ja tarvetten valitukset ja kanteet,
ja 7) toimi tus- valiokunta, jonka
tulee panna kokoon kaikki kirjotukset,
jotka säätyin nimessä tehdään, kuin
myös valtiopäiväpäätöksen, säätyin
tutkittavaksi ja hyväksyttäväksi. Laki-
ja talous-valiokuntiin päätettiin
valita niin monta jäsentä, että ne
taitavat työskennellä kahdessa osassa,
joten niihin määrättiin 12 jäsentä
aateli». säädystä ja 6 kustakin muista
säädyistä, mutta muihin valiokuntiin
6 jäsentä aatelissäädystä ja 3
muista säädyistä. Pappissäädyssä
on valiokuntain jäseniksi valittu:
laki-valiokuntaan: professori Sehauman,
kappalainen vp. v. Essen, provasti Helander,
professori Granfelt, kirkkoherra Rosengren ja
provasti Stenbäek; valtiovarain-valiokuntaan:
prov.istit Borenius, H. Heikel ja Sir^n;
talo us- valiokuntaan: professori Geitlin,
provasti Haekzell, tuomioprovaöti Borg,
tohlorit A. E. Granfelt, Hertzberg ja
(s'uropaeus; lisäveronvaliokuntaan
provasli Alopaeus, tuomioprovasti Nenvall
jakirkkoherra A. Heikel; pankkivaliokuntaan:
provastit Hellin, I. I. Bergh ja H. Heikell:
valitus-valiokuntaan:provastit! Grönberg
ja I. F. Bergh seka kirkkoherra Cas-! tr^n;
toimitus- valiokuntaan: tuomioprovast»
Renvall, provastit Sir6n ja Ehrström;
ja sää-I dyn erinäiseen valiokuntaan:
provast» lansäädyvsä on lakl-valioklmtaem
valittu: edusmiehet Dstring, Poikela,
Katina, Heikura, Kotilainen ja Kumpulainen;
valtiovarainvaliokuntaan: Hagelstam,
Teräs-Nautela ja Tiainen; talous-valiokuntaan:
Hagman, Akola, Klami, Tuloisela, Pelkonen ja
Prusila; lisävero-valiokuntaan: Nvrönen,
Puhakka ja Elotte; pankki-valiokuntaan:
Punttala, Keto ja Stenroth;
valitus-valiokunt^an: Arvelin, Mynttinen ja
Määttä; sekä toimitus-valiokuntaan: Pousar,
Warpenius ja Kartano-Netula.  Aatelissäädyn
valtiopäivamiehiksi on tullut lisää Töllin
surrun valtamiehenä tullipiirikunnan
päällikkö I. F. O. Wasastjerna,
v. Heidemannin suvun valtamiehenä maaviljeliä
G.  Nordensvan ja Ethol^nin suvun valtamiehenä
postinjohtaja, kenraalmajuri A. F. Gripenberg.
Luettelo H. K. Esityksistä Su Mom:tiennsa
SäAärdmyiolllelisista valtiopäivillä
Helsingissä v. 1883.

1. Naimattoman vaimo-ihmisen
oikeuttamisesta täysivaltaiseksi jollakin
määrä-iällä.  2. Muutoksista ja
lisäyksistä yleisen lain säännöissä
holhoja-hoidosta. 3. Estämisestä ettei
sopimattomia ehtoja saa tehdä kiinteän
omaisuuden kaupassa eikä maatiloja ylellisesti
raskauttaa eläkkeillä ja muilla rasituksilla.
4. Sen ritaristolla ja aatelilla olevan
etuus-oikeuden kumoomisesta, että heillä
yksinänsä saa olla säteri-vapauden
alaista rälsimaata. 5. Miten kiinteän
omaisuuden laillistamista häkeissä pitää
menetettämän, kun lakihuutoa hakeva ei
täydellisesti voi toteen näyttää edellisen
omistajan saantia.

6. Tilusten lohkomisesta ja maan
erottamisesta rälsi- ja vero.taloista
kuin myös jonkun semmoisen tilus-osan
vuoroliitoista. 7. Wesijoydoista ja vedellä
käytettävistä laitoksista. 8. Ehdollisesta
luontokappaltenrääkkäämisestä. 9.
Muutamain sääntö-osain muutoksesta
yhteisen lain Rakennus-kaaren 24
luvussa. 10. Maan-omistajan velvollisuudesta
palkintoa vastaan antaa maata yhteiseksi
tarpeeksi. 11. Nimettömistä eli
osake-yhtiöistä ja äänettömistä eli
kommandit-yhtiöistä.

12. Uuden rikoslain yleisistä perustuksista.
13. Asetuksen teosta muutamain tätä ennen
käytettyin rangaistusten lakauttamiseksi ja
uutten rangaistustapain panemiseksi niiden
siaan toistaseksi, kuin myös käyttämisen
säännöstä.

14. Muutoksesta nykyisissä kirkonrangaistuksen
säännöissä ja muutamista rikoksista
kirkolle määrätyn makson lakauttamisesta.
15. Asetuksen määräämisestä lapsenmurhasta
sekä sikiön karkottamisesta ja salaamisesta
kuin myös edesvastauksesta muutamissa
salavuoteuden tapauksissa.

16. Asetuksen teosta aikomuksetta tehtyä
tappoa ja muutaihmisen pahaa kohtelua
vastaan. 17. Asetuksen teosta kahden- otelma-
rikosta vastaan.

18. Säännön saannista väärää
kannetta ja muuta kunnian-loukkausta
vastaan. 19. Rauhotus-säännön
tarpeesta maamme rautateille, kanaville ja
sähkölennätin-laitoksille. 20. Kihlakunnan
lautamiesten nimittämisestä ja
palkkaamisesta.  21. Yleisen luvan annosta
välikeräjän pitämiseen keskuus-asioissa
ja vähemmissä rikos- jutuissa.

22. Erinäisesti asetetun komitean
tekemästä uuden kirkkolain ehdotuksesta
evankelis-lutherilaisille seurakunnille maassa.

23. Opettaja-säädyn syntyperäis-oikeuden
lakauttamisesta maassa.

24. Papiston palkkain järjestämisen
perustuksista evankelis-lutherilaisissa
seurakunnissa.  25. Merilaista.

26. Kunnallishoidosta maalla. 27. Kaupunkein
kunnallis-hoidon uudestaan järjestämisestä.

Waltiopäivät.

Aatelissäädyn kokouksessa syyskuun
24 p. ilmotti maamarsalkli että
kenraalkuvernööriltä oli tullut kirjotus,
jossa säädylle tieto annettiin ettei
painotutkiat saa antaa lupaa sanomalehtien
kir- Koko mennyt viikko on kulunut säätyin
järjestyö- toimiin, niin ettei viela
ole keritty valtioväivä- ehdotusten
keskustelemisiin. Apumiehiksi puhemiesten
kokouksissa on valittu aatelissäädystä
kreiroi C. M. Creutz ja presidentti
W. Forsman, pappissäädystä tuomioprovastit
Borg ja Nenvall, porvarisäädystä
pormestari Juselius ja neuvosmies Omberg
ja talonpojansäädystä C. H. Hagman
ja L. G. Pelkonen. Aatelissääty on
päättänyt valita ritarihuoneen-valiokunnan,
valmistamaan järjestys-asetusta säädylle
ja esittelemään ehdotusta virkamiesten
ja kanslian asettamiseksi. Tähän
ritavihuoneen-maliokuntaan on valittu
ensimäisestä luokasta vapaherrat I. N. Munek,
S. A3. v. Troil ja R. E. Hisinger, toisesta
luokasta herrat A. W. Boije, G. G. Aminoff
ja I. N. Taube, ja kolmannesta luokasta
herrat N. C. E. Grotenfelt, C. I. Edelstöld
ja G. Nein. Nitarihuoneen- valiokunnan
ehdotuksesta on kokelas I. E.  Svan otettu
pikakirjottajaksi aatelissäädylle.  varten
tavalliset alkajais-puheensa. Professori
Forsman luki ruotsin kielin Englannin
hallitusmuodon ensimäisestä edistymisestä ja
professori Ahlqvist Suomen kielen tutkinnosta
nyk—yisellä vuosi.sadalla. Lahjotusmaiden
talonpoikain puolesta Wiipurin läänistä
annettiin syyskuun 19 p.  H. M. Keisarille
alamainen anomuskirja, jossa rukoillaan
että H. M:tinsa ottaisi heidän surkean
tilansa tarkastellaksensa. ja otuksenpyyntö-
28. Niiden asetusten tarkastamisesta, jotka
koskemat hengeltä maksettavain kruunuveroin
määrää sekä niiden maksamisen perustuksia,
kuin myös niiden veroin yleisestä
järjestämisestä.  29. Ealpietari-veron
lakauttamisesta.  30. Karttapaperi-maksoa
koskevain asetusten tarkastamisesta.
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Toista vuotta oli kulunut virsikirjan
toimituskunnan ensimmäisestä kokouksesta,
ennenkun yleisö sai sen hankkeista tietää
mitään. Wasta 24 p. Huhtikuussa 1819
ilmotti se Turun ruotsalaisessa sanomassa
mielensä. Sillon se pyysi Suomen kieltä
taitavia runoilleita tekemään puhtaalla ja
täysinäisellä kielellä

— eikä Turun paikkakunnan lyhennetyllä
puheenparrella

— virsiä tutuilla nuotilla mistä
aineesta hyvänsä, vaikka suotavin olisi
ollut saada niitä niistä aineista,
joista ei nvkysessä virsikirjassamme
ole. Sille, joka virsikirjan toimituskunnalle
lähettäisi määrätyllä aikaa, eli ennen
Wapunpäivää 1820, vähintäkin 20 virttä
tutkittavaksi, annetaisiin palkinnoksi, jos ne
virsikirjaan pantaviksi hyväksyttäisiin,
100 riksiä pankkoossa, ja sille, jonka
teokset ei olisi juuri sen arvosia,
50 paperi-ruplaa. Tällaisien palkintojen
maksamiseksi oli jo sillon lahjottanut läänin
provasti, tohtori Isak Eneberg Wehmaalla 100
riksiä pankkoossa, ja professori loh. Molander
Ilomantsissa 200 paperi-ruvlaa. Sekä tällä
kertaa, että monasti sen perästäkin, varotti
toimituskunta virren tekiöitä ottamaan tarkan
vaarin hänen antamista ohjeistansa, jotka
olivat seuraavaiset: Paitsi virren sisällistä
eli hengellistä arvoa ja ansioa, tuli
tekiän myös sen ulkomuodon puolesta ottaa
tyystän vaarin kielen omasta luonnosta ja
kieliopillisesta puhtaudesta, täydellisistä
ja virheettömistä loppuvasteista (i-iinBiutX
niin myös äänen korosta sanoissa,
niin ettei ainoastansa tavausten luku joka
värsyn rivissä ole se kun olla pitää,
vaan että myöskin pitkä ja lyhu tavaus
siinnä tuke oikealle paikallensa. Puhtaan ja
selvän suomalaisen korvaa loukkaavia sanan
lyhennyksiä ja puustavien pois jättämisiä
piti vältettämäu. Nunoilemuksessa piti niin
muodon kielen oleman yhtä sujuvaa ja hyroää
kun suorasanasessakin kirjotuksessa, ja niinkun
se myös on hyvien suomalaisten keskenkin
heidän joka-aikasessa siivo- puheessansa.

Määrätyllä aikaa, eli ennen Huhtikuun
loppua1820, tuli toimituskuntaan 8 koetusta
virsiä, nimittäin: n.o 1, jossa oli 22
virttä; n:o 2, oli 8 virttä, n:o 3 oli
61 virttä, n:o 4, 25 virttä samalta
tekialtä kun n:o 3; n:o 5, 42 virttä;
n:o 6, 25 virttä; n:o 7, 23 uutta ja nan
ensikerran kokoontuvan yksinänsä huomena,
13 p. Helmik.. kello 9 e. p. p. Määrätyllä
aikaa kokoontui toimituskunta ennen sanottuun
huoneeseen. Esimies, puhuttuansa ruotsalaisen
virsikirjan parantamisesta, jutteli kuinka
nykynen suomalainen virsikirjamme on alkunsa
saanut ja tullut sen kokoseksi, kun se
nyt on. Hän sanoi: Kauvan sen jälkeen
kun maassamme oli opin parannusta ruvettu
levittamään, täytyi kansan kärsiä oman
kielisen virsikirjan puutetta siksi kun Maskun
kirkkoherra Hemmingus, v.  1616 Tokholmissa
painatti semmosen. Wiisi vuotta sen perästä,
eli 1621, ulosantoi Wiipurin pispa O. Elimaeus
myöskinTokholmista suuremman virsikirjan,
jossa oli 150 paikoilla virsiä, joitten
luku toisessa painoksessa, jonka Jonas
Matth. Raumannus toimitti Turussa v. toimista.

Nykysen virsikirjamme parantamisen Siittä
päivästä kun Lutherus oli alkanut
opin -parannuksen suuren ja jalon työn,
oli 31 päilvänä Lokakuussa 1817 kulunut
tasasesti 300 vuotta. Tämän suuren tapauksen
muistoksi hankkivat usiammat kristikunnan
evangeliumilliset seurakunnat pitää tätä
päivää ilo- ja riemu.juhlana. Suomi ilmotti
halaavansa yhtyä heidän kanssansa saman
juhlan pitoon ja pyysi hallitukseltansa siihen
lupaa, niinkun myöskin saada tämän muistoksi
ruveta toimittamaan itsellensä uutta ja
parattua suomenkielistä virsikirjaa, nykysen,
paljo vaillinaisen ja kielensä puolesta sangen
virheellisen siaan. Molempiin 5: 40 1-1: 87 80
3: 60 3: 65 5: 40 2; 1: 20 6: 73 345: 18 254:
64 72: 65 -46: 48 40 * '¦ " a fZVP i 114:
22 19:1 19: 4?!  iT^n (Lähetttty.) hoista
v. 18«3.

ettua.

Pois jääpä makso.

Rupl. kop.

9: 15 4: 50 1: 60 1: 95 Ryöstettäväksi
jääneet rästit.

Rupl. kov^ 586: 50 96: 40 58: 25 279: 3 2^m
110: 97 74: 92 205: 62 126: 24 9: 53 132: 49
583: 21 398: 68 304: 72 26: 4 1783: 20 1093:
87 228: 91 Matsttut rahat.

Rupl. kop, Summallinen tilinteko Turun
kaupungin vaivasten ra Talollisten maksot.

Rupi. kop.

193: 26 7: 22 37: 87 13: 4 101: 42 69: 40 78:
32 4: 24 473: 7 249: 96 59: 61 21: 7 2: 33
Tulojen summa.

Rupl. kop.

11062: 15 496: 68 364: 92 26: 4 2133: 78 1360:
38 302: 36 176: 32 9: 93 211: 70 791: 95
224: 98 100: 13 230: 92 ä/vy 351: 24 Hopiaa
kaupunginosa Seitsemäs Kahdeksas Yhdeksäs
Kuudes Wiides Neljäs Kolmas Toinen Luostarin
kortteli .

Merikortteli Uudemäupungil^önteli. Pohjan
kortteli . . . . Entinen Kirkkokortteli
Kaupungin tilukset tullien takana . Ruissalo
Pikisaa Iri Lisäys 56: 85 2069: 4 a
1863 vuoden maksot ruplaa hop. Turusta
H. I. Ylander.

Lisäykseen on luettu, paitsi makasiini-maksoja
y. m., myös 1862 j kaupungin kassasta
arenti-tiluksista, tehden kummaltakin vuodelta
100 syyskuun 24 p. 1863.

Ulkomaalta.

Nyt on viimein vihdoin julkaistu
Englannin, Ranskan ja Itävallan
viimeiset valtiokirjotukset Wenäjän
hallitukselle. Kaikki kirjotukset ovat
melkein yksimieliset, ehkä Englannin
on suorin ja tyrnin sanoissansa. Niissä
syytetään Wenäjän hallitusta Puolan
kapinan syyksi. Loppupäätteeksi tehdään
Wenäjä vastauksen alaiseksi siitä, mitä
taitaa seurata, ellei Wenäjän hallitus
ota korviinsa näiden välittajä-valtain
ystävallisiä neuvoja ja ehdotuksia.

Wenäjän vastaukset näihin on myöskin
julistettu.  Kullekin valtakunnalle
on lähetelty erinäinen vastaus
sekä yhtä-pitävä muistutuskirja,
jossa selitetään Wenäjän ja Puolan
keskinäistä kohtaa. Wastauksissansa ei
Wenäjä —voi myöntyä välittäjä -valtain
vaatimuksiin. Tähän lieneekin loppunut
nämät valtain vaihetuskirjeet. Niistä
ei kuitenkaan luulla sotaa seuraavan eikä
mitään apua ulkovaltakunnilta Puolalaisille.

Puolassa on koetettu surmata kreivi Bergiä.
Syyskuun 7 p., kun kreivi tuli vaunuissansa,
annettiin lupa: juhlan mieltämiseen Tsaarien
linnasta Pietarissa 8 (20) p. Heinäkuuta
ja virsikirjan parantamiseen Senaatista
Turussa 14 p. Elok. 1817. Juhlaa vietettiin 3
päivää perästyksin, nimittäin Perjantaina
31p.Lokakuuta ja Lauvantaina ja Sunnuntaina 1
ja 2 päivänä Marraskuuta. Juhlan toisena
päivänä, eli 1p. Marrask., määräsi
senaatti virsikirjan toimituskunnan
siotettavaksi Turkuun ja sen esimieheksi
eli puheenjohtajaksi arkkipispan lak<
Tengströmin; paikalla työskenteleviksi
ja asiassa aina keskusteleviksi jäseniksi:
autlludenopin professorin lak. Bonsdorffin,
aut.opin professorin Henr. Snellmanin,
kaunopuheliaisuuden professorin
loh. Fredr. Walleniuksen, Taiirassalon
provastin Elias Laguksen ja akatemian
apulaisen Gust. Nenvallin. Lisa-jäseniksi
määrättiin pispa Porvoon hiippakunnassa,
Porvoon gymnasiumin lehtori I. A. Eleve,
Ilomantsin provasti I. Molander, luvan
pitäjän kirkkoherra, provasti M. Gottlund,
Keuruun kirkkoherra, provasti E. Nosenbaek.

Ensikerran kokoontui virsikirjan toimituskunta
yhdessä muitten kirkollis-asioitten
toimituskuntien kanssa täysi-lukuisesti
Turun akatemian konsistoriumin suureen
istunto-huoneeseen 12 p. Helmik. 1818
kello 10 epp., jossa arkkipispa alkoi
kokouksen keskustelemiset sou-eliaalla
puheella. Siinnä päätettiin sitte
virsikirjan toimituskunheitettiin vaunuiyin
pommia ja ammuttiin kivärillä, jonka
luodi kävi hanen päällisjakkunsa
lävitse. Yksi kasakka haavotettiin ja
kaksi sai vammoja. Kreivi Bergin molemmat
vaunuhevoset myöskinhäämötettiin, mutta
ei yksikään ihminen henkeänsä menettänyt.
1646, oli 232. Wielä kookkaamman virsikirjan
ulosantoi pispa Gezelius vanh. vuonna 1668,
jossa oli 254 virttä, ja hänen poikansa,
pispa Gezelius nuor. lisäsi siihen
ruotsalaisesta v. 1695 ilme tulleesta
virsikirjasta virsiä, niin että siihen
tuli, kun ruotsalaiseenkin, 413 virttä, ja
sellaisena on se pysynyt tähän päivään
asti.  Mutta tämäkin on suuren parannuksen
tarpeessa.  Monta huonoa virttä on pois
jätettävä, ja pidettävätkin virret ovat
korjattaviss ja paratta via niin myös monella
uudella lisättävä.  Jos toimituskunta
ilmettäisi tehtäväksi 20 eli 30 virttä
kohtuullisella palkinnolla, ehkä sitte
joitakuita tekiöitä ilmaantuisi. Kalendariumi
olisi pois jätettävä, koska suomalaisia
almanakkoja on jo kyllältä; mutta ajantieto
on pidettävä, tutkittava, korjattava ja
lisättävä. Tämä oli arkkipispan esitys.

Pari vuotta ennen, eli vuonna 1816,
oli tuomioprovasti Westeroosissa, tohtori
I. O. Wallin ilme -tuottanut näytteeksi uuden
ruotsalaisen virsikirjan, ja sitä aivottiin
pitää johtona uuden suomalaisenkin teossa.
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6 vanhasta virsikirjasta parattua; n:o 8, 20
virttä. Toimituskunta ei pitänyt yhdenkään
teoksia sen armosena, että hän olisi
sille suurimman palkintonsa antanut; mutta
teokset n:o 7 ja 8 piti se sisallyksensä
ja ulkomuotonsa vuoksi muita parempina,
jonka vuoksi olisi se suonut voimansa antaa
kummallekin yhtäläisen palkinnon; mutta
koskei oltu lumattu muuta kun yksi, niin tahtoi
toimituskunta jakaa vähemmän palkintonsa
kahtia, puolen kummallekkin. Wirret n:o 7
olivat Kalajoen prorvastin loh. Frosteruksen ja
n:o 8 Vehkalahden kappalaisen O. Pesoniuksen
tekemiä. Toimituskunta pyysi heitä ottamaan
sekä palkintonsa että virtensäkkin
vielä paranneltamiksi toimituskunnan
sihtieriltä. Lokakuun 25 päivänä 1820
julkasi toimituskunta laas toistamiseen tämän
edellä mainitun ilmotuksensa mirsien teosta,
ja pyysi siinnä, jo mainittuja palkintoja
vastaan, lähettämään 20 virttä
toimituskunnalle ennen vuoden 1821 loppua.

Kahdesti oli siis toimituskunta jo pyytänyt
ja kehottanut taitamia runoilioita virsien
tekoon ja jo saanutkin paljo virsiä, ennen
kun se luetteli vanhan virsikirjan puutteita
ja vikoja.  Heinäkuun 4 päivänä 1821
tuli niistä ilmotus.  Toimituskunta sanoo
sillon jo päättäneensä sen tutkinnon
ja hämänneensä siinnä oleman 150
paikolla hyljättamää, 188 sellaista,
jotka toimituskunta itse varsin vähillä
korjauksilla saisi kelmollisiksi uuteen
virsikirjaan, ja 75 sen taatusta, jotka
tarmitsemat paljo sekä parannusta että
toistamiseen tekemistä ja lyhentämistä,
ennen kun ne omat kelmollisiksi
olettamat. Näitä pyysi siis toimituskunta
taitamia runoilioita parantelemaan, ja
muoden lopulla, ennen tehtämiksi ilmotettujen
mirsien kanssa toimituskuntaan lähettämään,
jos ei kaikkia, niin kuitenkin senverran kun
malmiiksi ehdittäisiin saada. Ne lueteltiin
oleman seuraavaiset: n:o 2, 11, 17, 19, 24,
33, 34, 35, 26, 39, 41, 42, 53, 58, 61, 73,
74, 79, 93, 94, 96, 107, 110, 128, 145, (jonka
korjaamisessa maan lesuksen 7 sanaa ristissä
on määriin olettama, ) 159, 163, 166, 173,
175. 183, 191, 212, 217. 218. (kaksi viimmestä
olisi kaiketikkin paras yhdistää?) 222, 230,
235, 244, 254. 255, 256, 257, 265, 268, 269,
280, 281, 282, 285, 289, 290, 301, 304, 309,
322. 327, 347, 349, 350, 351, 359, 363, 378,
383, 386, 392, 395, 397, 398, 402, 403, 411
ja 4i2 *) Ennen vuoden 1821 loppua tuli taas
toimituskunnalle 4:ltä tekiältä virsiä,
nimittäin: n:o 1 jossa oli 40 virttä; n:o
2 oli uusia ja vanhoista parattuja, yhteen
74 virttä; n:o 3 oli 21 uutta virttä; n:o
4 oli 22 virttä. Paitsi näitä tuli myös
toimituskunnalle kaksi tukkua hengellisiä
virsiä ilman nimiseteliä, joista niinmuodon
ei palkintoja toivottu. Waikka toimituskunta
näitäkin virsiä vähän kiitteli, niin ei
se kuitenkaan katsonut niitä niin hyviksi,
että hän olisi antanut yhdellekkaän niiden
tekiälle suuren palkintonsa. Mutta virret
n:o 3 katsottiin sentään sen arvosiksi,
että niiden tekiälle määrättiin 50
paperi-ruplaa, ja nimisetelin avattua nähtiin
tekiän oleman Kalajoen kirkkoherra, provasti
Joh. Frosterus, joka myös samassa setelissä
kielsi itsellensä palkintoa antamasta, jos
teoksensa sen armoseksi katsottaisiinkin. H)
Tässä luetellaan vaan 74i huomaamattomuudesta
kaiketikkin on l pois jäänyt. Wirret n:o 2
ja 4 ei pidetty palkinnon arrvosina, mutta
katsottiin kuitenkin niin ansiollisiksi,
että toimituskunta pyysi saada pitää
ne ja myöskin virret n:o 1, joista se
toivoi parantelemallansa saavansa usioita
kelvollisia. Sitte taas, 12 p. Kesäk. 1822,
uudisti toimituskunta pyyntönsäkaikille
Suomalaisille, eritoten opetusviralle, että he
Kesäkuun loppuun 1823 toimittaisi vähintäkin
20 virttä tutuilla nuotilla, ja jo ennen
sanottua palkintoa vastaan. Toimituskunta
ei sanonut tahtomansa kieltää ketään
tekemästä virsiä niistä aineista
kun kunkin mieli teki, hän tahtoi vaan
ilmottaa mistä aineesta virsiä vielä
puuttui, ja että niitä koetettaisiin
tehdä ja toimituskuntaan lähettää; ne
olivat seuraavaiset: Jumalan omaisuuksista,
erinomattain niistä kun uskon-opin rakkaudelle
—ja harjottavalle kristillisyydelle
ovat tärkeimmät, kasteesta, ripistä,
lukusioen alussa jalopussa, papin maalissa,
seurakunnan opettajaa virkaan asettaessa,
lapsen kasvatuksesta, juopumuutta vastaan,
haureutta, kielen määrin käytöksestä,
Herran ehtoollisvirsiä sairaalle, uskon
hedelmistä, kärsimällisyydestä ja
lohdutuksesta kärsimyksissä, tytymyksestä
Jumalan sallimuksiin, syntymä-maan
rakkaudesta, uskollisuudesta esimaltaa
kohtaan, rehellisyydestä ja ahkeruudesta
miran toimituksessa.

Lokakuun 18 päivänä 1828 ilmotti
toimituskunta siihen asti jo tutkineensa 550
paikolla sellaista virttä, jotka pikkusten
korjausten perästä olisi olettamat
näytöksipainettavaan virsikirjaan;
mutta koskei vielä siinnäkäan joukossa
ollut virsiä kaikista niistä aineista kun
alussa mainitussa ruotsalaisessa, niin pyysi
toimituskunta halullisia ja taitavia virren
tekiöitä, jo ennen ilmotetulla hintaa,
ennen Lokakuun loppua 1829, lähettämään
toimituskunnalle joko käännöksiä taikka
uudesta tehtyjä virsiä seuraavaisista
aineista: kristin uskonnon arvosta ja
hymänteoista, Korkeimman ylistys ja kunnia
luonnon valtakunnassa, >— Jumalan kurva
uudesta luodun ihmisen sekä ymmärryksessä
että tahdossa,

— kuolemattomuuden toivo,

— syntiin lankeemus ja sen seuraukset,

— syntymäpäirvän muistoksi,

— lesuksen opetusvirka, lesuksen
armo-valtakunta,

— — Kasteen liitto, nuorukaisille
rippikoulun ajalla,

— -.varotus armosta lankeemaan,

— — julkinen Jumalan palmelus,

— kiitollisuus hyväntekiöitä kohtaan,

— — kielen oikia käytäntö, kuinka mailma
ja sen viattomat huvitukset ovat nautittavat,

— velvollisuudet esivaltaa kohtaan,

— muita ihmisiä kohtaan,

— syntymä- maata kohtaan,

— oikeutta hakeville käräjissä,

— isännille ja emännille,

— — palkollisille, leski-miehille ja
leskille,

— kiitos parantumisesta,

— pahantekioille ja kuolemaan tuomituille,

— sodan aikoina,

— sotamiehille, voiton saamisesta,

— Jumalan lahjain oikein käyttäminen,

— oikean kristityn autuus jo tässä'
elämässä,

— kuolema on uni,

— puolison kuoltua, lapsen kuoltua,

— isän eli äidin kuoltua,

— onneton ijäisyys; Yhteen 35 virren
ainetta.

Ei tämäkään toimituskunnan pyyntö mennyt
mitättömään; sillä määrätyllä aikaa,
eli ennen Lokakuun loppua 1829 sai se virsiä
näistä pyydetyistä aineista, nimittäin
Pöytyän kirkkoherralta, tohtori Karl
Heleniukselta 35 virttä kaikista pyydetyistä
aineista, kirkkoherran apulaiselta Waasassa
Matth. Wilh. Wikströmiltä myöskin
35 virttä, provastilta litissä Gust.
Fredr. Hjerpeltä saman verran, kahdelta
nimeänsä ilmottamattomalta virsiä
muistakin aineista kun toimitutkunta pyytänyt
oli. Toiselle näistä viimmeksi mainituista
lupasi toimituskunta mähemmän palkintonsa,
50 paperi-ruplaa, muttei ilmottanut kuinka
monta virttä häneltä saatiin; toisella oli
22 virttä, ja ne tulivat toimituskuntaan
vähän jälkeen määrä-ajan.  Kesällä
1830 sai virsikirjan toimituskunta koko
ruotsalaisen uuden virsikirjan käännettynä
suomenkieliseksi. Kääntäjän nimeä ei
toimituskunta ilmottanut; mutta tietysti oli
se Lemin pitäjän kirkkoherra lak. Nosehier,
koska hänen nimellänsä sellainen virsikirja
lähti präntistä Turussa 1836. Sen nimi on:
"Psalmi-Kirja. Ruotsista Suomeksi käätty."
Kaikki toimituskuntaan tulleet virret, paitsi
viimmeksi mainittua "Psalmi-kirjaa." paranteli,
uudisti ja korjaili yhdenlaiseksi kielensä
puolesta arkkipispalak.Tengström, jahän
teki myösmonta uuttakin; mutta kun kuolema
lopetti hänen maallisen elämänsä
26 p. Joulukuussa 1832, ennen kun hän
oli ehtinyt parantamaan kaikki virret,
annettiin ne Ulvilan kirkkoherralle, tohtori
Gust. Renrvallille korjattaroiksi. Sitte
kun hän oli ne mielensä mukaiseksi
käännellyt, myös pispankin parantelemat,
ja järjestänyt, painatti toimituskunta
ne kahteen osaan vuonna 1836 seuraamalla
nimilehdellä: "Uusia Wirsiä, Kirkosa ja
kotona veisattavia. Joita ensin Suomen Papit,
Ignatius, Frosterus, Helenius, Pesonius,
Aehrenius, ja muut ovat kirjottaneet; mutta
sitten yhdistänyt, uudistanut, ja lisännyt,
Arkki- Pispa Wainaja lae. Tengström,
ja nyt Wirsi. Kirjan-^eurasto pränttim
antanut." Näitä virsiä on kaikkiastansa
752 ja 156 aineesta. Paljo on siinä joukossa
myös vanhasta virsikirjasta parattuja. Waikka
nimilehdessä sanotaan virret olevan "kirkossa
veisattavia, " niin ei kuitenkaan arkkipispa
vainaan tarkotus niiden ulosantamisella
oikeastansa ollut muu kun vaan ilme tuottaa
aineita aivottuun näytteeksi tehtävään
uuteen suomen kieliseen virsikirjaan.

— d.

Wirsikirjan toimituskunta oli siis 18
vuotisella askaroitsemisellansa antanut
Suomalaisille nain suuren mirsistön
täydellisellä ja puhtaalla kielellä,
mutta tämän tehtyänsä lakkasi se myös
koko toimestansa, eikä ole vielä tähän
päivään asti edes kokenutkaan tehdä eikä
valitakkaan niistä kirkko-mirsikirjaa. Tänä
kesänä, 27 leporouoden perästä, näkyy
taas huonon virsikir- jamme parantamisen
halu tulleen näkyviin. Uusi toimituskunta
ilmaantui, sen puheenjohtajana on arkkipispa,
tohtori Edvard Bergenheim ja jäseninä:
kanslianeumos j.n.e. Elias Lönnrot,
Kemiön provasti Fredr. Gabr. Hedberg,
suomenkielen professori Aug. Engelbr. Ahlqmist,
konsist. notarius Kuopiossa Karl Martti
Kiljander, koulun rehtori Knut Leg. Lindström,
ja Ilmajoen kappalainen v. pastori Karl
Gust. v. Essen. Nyt ei enää haluta uuden
virsikir- jan tekeminen, nyt tydytään
vaan vanhan parantamiseen, jonka tähden
päätettiin parannella mitä parannella sopii,
ja rvarsin huonot virret hyljätä ja niiden
siaan toimittaa toisia.

— Nain kaumas on nyt 45 ajastaikana vanhan
mirsikirjamme parannus- työ ehtinyt; niin
kauvas, että roanha rvirsikirjamme on roielä
parantamata eikä uutta kirkko-mirsikirjaa
ole saatu. Kuollut Turussa. Syyskuun 21
p. vaimoihminen Gustaira Fredrika Sjöberg 32
»ruot.i 25 p. kirkon vanvanen Eva Nummelin
70 vuot.i '21 p. sotamies Wasilii Sokoloffin
vaimo Maria Kokkonen -12 vuoto trengin,
Nuotsin alamaisen M. P. Eriksonin poika Kaarle
Rikard 7 kuuk. iällä; 26 p. vaimoihmisen
Karolina (Hransteotin äpärä lapsi Kaarle
Juha 2 »ruot, i 28 p. vangittu trenki Antti
Tallberq Porista, kuollut linnassa, linnan
vartian I. F. Stalbergin poika Juha Kustaa 8
»ruot. Ylvioliittoon kuulutettiin syyskuun
2? p. trenki Henrik Olavi Lindqvist neiti
Antonetta Helena Sandell.

Painolu^an antanut: Karl Aehr^n. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863.
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Yhteensä Jäännös Lokakuulle: ulos
lainattuna... MUi', l4: 2". rahaa kassassa
... l>, ')!>4: 27. Kaikki yhteensä l13, lll):
valtioneuvos C. H. Molander aatelis-säätyyn,
sekä nimittänyt hulluin-hoitolaitoksen
päälääkärin, tohtori L. Fahlander ja
yliopiston opettajan, tohtori I. Frosterus
professoreiksi ja Helsingin kau—ppamiehenP.
Sinebruehosskauppaneuvokseksi.  Konsistoriumin
ehdotuksesta on hallitus päättänyt
yliopiston historiallis-kieliopillisen
ja luonnon-määräysopin tiedekunnat
yhdistettäväksi yhdeksi tiedekunnaksi,
nimeltä järkeis-oppinen (eli filosofian)
tiedekunta, jossa kuitenki tulee olemaan
kaksi jakokuntaa: historiallis-kieliopillinen
ja luonnon-määräysopillinen. Tämän
tiedekunnan tutkintoin läpi käyneitä
kutsutaan järkeis- opin maistereiksi ja
tohtoreiksi. lärkeis-opinprofessorin virka
julistetaan haettavaksi. Maamarsalkki
Nordenstam piti syyskuun 30
p. päivällis-pidot, joihin oli kutsuttu
kenraalkuvernööri, ministeri- valtasihteeri,
senaatin jäsenet ja prokuraatori, koko
aatelissääty sekä muiden säätyin
puhemiehet ja sihteerit. Pietarsaaren
pitäjässä vihittiin syyskuun 15
p. juhlallisesti nykyään valmiiksi
saatu kuuromykkäin koulu. Opettajattarena
siinä on mamseli Heikel, oppilaista on 8.
Pohjoismaalaisten seuruus pitää tämän
kuun 12 ja 13 päivänä Tulkkilan talossa
Kemin pitäjässä maaviljelys- kalujen,
tuotetten ja eläinten näyttelön sekä
kilpakynnön. Niistä jaetaan myös
palkintoja. Keskustellaan samassa tilassa
myös maaviljelys-asioita. Waltiopaivät.

Aatelissäädyn kokouksessa syyskuun 28
P. valittiin valiokuntiin jäseniksi ja
varajäseniksi seuraavaiset: laki-valiokuntaan
jäseniksivapaherra K. I. Carpelan, herra
A. Grotenfelt, vapaherrat R. E. Hisinger ja
F. N. de la Chapelle, herrat (3. F. Munek,
B. G. E. Blasield. G. G. Aminoff,
I. F. Pipping, N. <C. E. Grotenfelt,
O. F. N. Granfelt, I. B. Wasastjerna ja
A. W. Wallensköld; ja varajäseniksi:
vapaherrat H. G. Boije, F. Aminoff ja herrat
C. I. lägerhorn ja (5. I. Edelstöld;
valtiovaliok. jäseniksi: kreivi
C. M. Creutz, herrat I. A. v. Born,
A. Sehauman, I. 3?. Taube, E. G. Wasastjerna
ja G. Nein; varajäseniksi: vapaherra
B. G. Mellin ja herrat E. Linder ja
A. L. Daehn; talous-valiok. jäseniksi:
kreivi C. M. Creutz, vapaherrat H. G. Boije,
F. Aminoff, herrat I. A. v. Born, W. S.
Sehildt, A. F. Järnefelt, E. Linder, I. A. v.
Essen, I. G. v. Bonsdorff, I. G. Eilfversvan,
A. B. v. Weissenberg ja I. G. Eehatelovitz;
ja varajäseniksi: vapaherrat A. Wrede,
F. Linder, ja herrat C. I. lägerhorn
ja N. O. Nordenskiöld; lisä- veron-
valiok. jäseniksi: vapaherrat B. G. Mellin,
H. G. Boije, herrat PFJ. äl

Waivais- huonossa on nykyään 32 miesihmistä
ja 27 vaimoihmistä, 5 poikalasta ja 3
tyttölasta frtå mielipuolisia:O miehenpuolta
ja 9 vaimonpuolta, elikkä yhteensä 82
henkeä. Turun Waivaisten huoneesta syM kuun
3U v. 1803.

Helsingistä. Keis. M:ti on syyskuun 19 p.
korottanut kenraalkuvernöörin kanslian
johtajan, Kotomaalta.

Turusta. Oikeus neuvomiehen (eli raatimiehen)
vaalissa tämän kuun 2 p. sai roaratuomari
N. Granström, joka myös oli ainoa hakia,
kalkkein huudot.

— Kirkon-kokouksessa entis tuorstaina
päätti seurakunta 1) että entiselle
tuomiokirkon kuorin maalaus-komitealle
annettaisiin vapaus peräpuheesta, paitsi
mitä tulee pläkkiseppä Lagerbomille
annettuun käsirahaan 1, 400 markkaa, joista
ei vielä ole tiliä tehty; 2) valittiin
1860 ja 1861 vuosien vaivais-laskuin
tilin-tutkioiksi rvaratuomari Alenius,
apteekari Asehan ja ruokakauppias Thlilin
ja 1862 vuoden samanlaisten laskuin
tilin-tutkioiksi maakamreerin varavirkai-
Turussa perjantaina 9 päivänä Lokakuuta
1863.  Annetaan yksi numero joka viikko, ja
tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75
kop., Turun postikonttuorissa 95 k. ja muissa
postikonttuoreissa lrupla 6^/2kop. M 20.

Suom. ja Ruots. Ehtoo-saarnan: v. Pastori
Särön. Kehruhuoneeukirkossa, Suom.:
v. Past.Malmström. Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman. 19
Sunnunt. Kolm.päimästä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Stenström, Ruots. Aamusaarnan: v.Pastori
Indröni 16: 42.

888: ÖÖ.

nen Dahlin sekä kauppiaat Söderströmja
Sviberg; 3) vaivais-hoitokuntaan valittiin
toistamiseen merikapteini Andersson ja
ensikerta ruokakauppias Thulin; 4) suotiin
urkuin-polkia Tambergille 100 markan vuotinen
palkan lisäys niinkauvan kuin hän sitä
rvirkaa toimittaa, ja kaikille haudankaivajille
60 markkaa lisää vuoteissa kullekin,
kuitenki sillä ehdolla että he talvis-
aikana luovat hautaus -maalla tarvittavia
teitä, sekä ettei he käskemättä
mene maahanpaniais-vieraiksi. Uuft
kirja. Waimon-peili eli Monikka,
Pyh. Augustinuksen äiti, kaikille vaimoille
seurattavaksi esimerkiksi kuvailtu. Suomentanut
E. A. Ahlgren. Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863. I. F. Granlundin
kustannuksella. Hinta 15 kopeekkaa. Tämä on
kaunis kertomus Monikan elämä.kerrasta, ja
kuinka hän saattaa miehensä, joka oli pakana,
ja poikansa joka oli harhateille joutunut,
elenvään kristin-uskoon. Siinä on kaunis
esimerkki, mitä hiljaisuudessa, nöyryydessä
ja rukouksessa työskentelemä vaimo on voinut
ma—tkaan saada. Turun Waivaisten-hoidon
tulot ja menot Syyskuulla 1863.

i1, l!0: 41.

Tulot: Markia p:ä Jäännös Elokuulta: ulos
lainattuna ... 103M4: 25. rahaa kassassa ...

Hautajais-kustannuksia Oravaisista
ja Tämän vuoden vaivaisrahoja on
tullut Wirka-ilmotuksia. Keis. M:ti
onkimittänyt Waasan hovioikeuden
notarinH. N. Hammarströmmaankamreeriksi
Waasan lääniin ja Turnn hovioikeuden
>vara-laki>viskaalin L. T. v. Hellens
lakiviskaaliksi mainittuun holvioikeuteen.

— Senaatti on syyskuun 24 p. määrännyt
Lapin kihlakunnan kruunumvoudin E. Sandman
kruunuinvuodiksi Haapajärmen uuteen kihla-
kuntaan, kokelaan K. F. Idestam javuorityön
varajohtajan, vuorimestari E. H. Furu Hjelm
vuori-insinööreiksi vuorihallintooni Weaporin
postikonttuorin kirjurin K. H. Nygren Alavuuden
postimestariksii entisen majurin I. Nenqvist
kirjanjakajaksi Wiipurin postikonttuoriin ja
Messukylän nimismiehen O. Savander Hämeen
läänin sairashuoneen toimimieheksi. Helsingin
kauppainies H. Donner on otettu Ruotsin
ja Norjan vara-konsuliksi Helsingissä.
Hiippakuntain sanomia. Porvoon. Ero on annettu
Liljendalinkappalaiselle vp. A. Wilskmanille
omasta pyynnöstä kappalaisen virasta
sekä papin virasta.  —Kuollut: pappismies
G. Forsblom ja Helsingin toinen kappalainen
vp. I. A. Tyomander. Haettavuna: kappalaisen
virat Liljendalissa ja Mäntyharjulla l)0
päivän hakemusajalla elokuun 2>l pistä.

— Määrätty: v. t. kappalainen
Liljendalissa A. W. Forstadius eteenpäin
pitämään kappalaisen virkaa siellä.

— Lupa muuttaa Pietarin hiippakuntaan on
annettu Joutsenon kirkkoherran apulaiselle
G. R. Tornellille.

— Opetus-näytteen on tehnyt Rautasalmen
»r. t. toinen kappalainen vp. O. H. C. lelv e,
päästäksensä jumaluus-opin lehtorin virkaan
Irnväskylän alkeie-opistoon.

— Xirkherrantutkinnon on käynyt Kuhmoisten
kirkkoh. apulainen Kuopion. Haettavana:
opettajan virka Kuopion alikoulussa.

— Käytännöllisen opettaja-koetteen
saksan kielen opettajan virkaan teki
syyskuun l!) p. opettaja/ maisteri N. Kran k,
anrosanalla aMi-odavr euni laude.

— Syyskuun 23 p. nimitettiin opettaja,
maisteri N. Krank saksan ja ranskan kielten
opettajaksi Oulun alkeis-opistoon.—
Wahvistuskirjan on saanut Ylioppilas
T. O. Stenbäek Kajaanin alikoulun opettajaksi.

140: 2li: 15: 300: 400: 24: ti?'.l: >.>', !^>,
s löS:44.
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Menot: Satunnaisia apurahoja
Wuosi-neljänneksen apurahoja Hyyry-apua
Sihteerin vuosi-neljännes-palkka
Toimitusmielien " Kuukauden ruokaraha 2
hoitajattarelle.. Erinäisiä menoja .  tts
syllää mäntysiä puita talveksi ulkona Ayden
vuoden lisä-makso kaupunkein yhvaivaishuonetta
3? syltää mäntysiä puita Caloanderin
halko-varastolle Wanraishuoneen korjaus-töihin
Kirjapaino.maksoja Kirjansitojan palkkoja
teistlle paloapuyhtvlle Pois jääpä
vuosineljännekftn apuraha ..
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Krank, tehtaanisäntä Frenekell;
ja varajäseneksi neumomies Dahlman;
talous-valiok. jäseneksi muurarien vanhin
Träskelin, pormestari Tengström, neuvomies
Öhrnberg, pormestarit Thertmn ja Bergstedt,
kauppaneuvos Wolff; ja varajäseniksi:
konsuli Wesander ja neuvomies Bergh;
lisäveron-valiok. jäseniksi kauppaneuvos
Sundman, pormestari Juselius, konsuli Cemdelin,
ja varajäseneksi konsuli Wendelin; pankki-
valiok. jäseniksi kauppaneumokset Malm ja
Haekman, konsuli Björnberg, ja varajäseneksi
neuvomies Franek. Ketä on valittu valitus-
ja toimisto-maliokuntiin, ei vielä ole
mainittu. Tässä säädyssä on myös
luettu H.  Mttinsa valtiopäimä-ehdotuksia
ja ne jaettu valiokunnille.

— Rotareiksi on otettu senaatin
registraatori G. Avellan ja pankin sihteeri
S. 35. Dahlström.

Talonpojansäädyssä on varajäseniksi
valittu lakivaliokuntaan: Mannsten,
Paajanen ja Blomqvist, talousvaliokuntaan
Uotila, Ek (eli Hiitola) ja Liimatainen,
valtiovarainvaliokuntaan Tykki ja Simolin,
lisäveronvaliokuntaan Pohjalainen ja Leino,
pankkivaliokuntaan Haikonen ja Simula,
toimistovaliokuntaan Kauraniemi ja Smkko,
ja valitusvaliokuntaan Kotilainen ja
Dstring. Tämän säädyn kokouksissa
niinkuinmuidenki on luettu hallituksen
ehdotuksia ja jaeltu niitä eri valiokunnille.

— Sääty on ottanut notareiksensa Wiipurin
hovioikeuden notarin F. T. Meehelin ja Waasan
hovioikeuden varaviskaalin B. C. Hallsten,
sekä tulkiksi senaatin suomentajan lehtori
C. G. Borg.  A. W Ramsay, G. N. Ehrnroth,
C. G. M. v. Kraemer, kreivi A. M. G. Armfelt;
varajäseniksi: vapaherra K. I. Carpelan,
herrat R. Björkenheim ja C. L. Jägerskiöld;
pankki-valiok. jäseniksi vapaherrat
S. W. v. Troil, F. R. de la Chapelle, herrat
V. G. G. v. Haart- man, R. Björkenheim,
R. A. Montgomery, I. F. Pipping; varajäseniksi
kreivi C. M. Creutz, herrat C. A. Gripenberg ja
I. G. Sehatelovitz; valitus-valiok. jäseniksi
vapaherrat K. I. Carpelan, L. A. Saekleen,
herrat I. F. Pipping, I. A. v. Essen,
R. O. Lagerborg, A. E. Arppe; varajäseniksi
mapaherra A. Walleen, C. F. Munek ja
G. Nordensvan; toimisto-valiok.  jäseniksi
herra A. Grotenfelt, vapaherra E. Hisinger,
herrat C. I. lägerhorn, N. Nassokin.
C. A. Ehrnroth, I. A. Björksten;
varajäseniksi vapaherra 3. A. Saekleen,
herrat A. F. Järnefelt ja N. af Ursin.

— Warajäseniksi ritarihuoneen- valiokuntaan
on valittu kreivi G. Armfelt, herrat
G. R. Ehrnroth ja C. A. Ehrnroth.

Ritaribuoneen-valiokunta oli antanut
lauseensa siitä jos kapteini I. K. W. Uggla,
vara-amiraali I. E. v. Sehantz ja valtaneuvos
T. Bruun otettaisiin valtiopäivämiehiksi
aatelissäätyyn, koska he, ehkä aatelistoon
kuulumat, asumat Wenäjällä. Waliokunnan
enemmistö oli kääntynyt siihen mieleen
ettei pääsypolettia annettaisi herroille
Ugglalle ja v. Sehantzille, mutta sitä
mastaan suotaisiin herra Bruunille siitä
syystä että hänellä on maakartano
Suomessa. Säädyn keskustellessa asiasta,
lausuivat usiat sitä määräksi että
semmoiset valtiopäimillä tulnvat lakia
säätämään ja meroja määräämään,
jotka ei asu maassa eikä myös kuulu Suomen
lakien alle eikä veroa Suomessa maksa. Tämä
asia ratkastiin äännöstämisellä kuitenki
niin että näille mainituille herroille
annettaisiin pääsypoletti säätyyn, koska
enemmistö sitä puolusti.

Nitarihuoneen-valiokunta on
valmistanut järjestyssäännön,
seurattamaksi säädyn kokouksissa näillä
valtiopäivillä, sekä myöskin sen ehdotuksen
kansliatoimille. Säädyn täysikokouksissa on
luettu H. Mttinsa esityksiä ja ne jaettu eri
valiokunnille. 31:nesityksen johdosta esitteli
luutnantti G. I. Eilfversvan että ritaristo ja
aateli anoisi H. Mttiltansa lupaa säädyille
saada tutkia ja päättää tullisäännöistä
ja kehottaisi myös toisia säätyjä
siihen pyyntöön yhtämään. Tämä
herra Silfmersmanin esitys jätettiin
toiste raikastamaksi. Aatelissäätynn on
vielä tullut lisää valtiopäivämiehiksi
herrain luokkaan kenraalmajuri mapaherra
E. C. A. v. Willebrand, männien eli asemiesten
luokkaan Foekin sumun valtamiehenä tohtori
S. O. Wasastjerna, Segersträlen sumun
maltamiehenä professori K. F.  v. Willebrand,
ja todellinen maltaneumos T. Bruun.

Pappissäädyssä on varajäseniksi puhemiesten
kokouksiin malittu professori Sehauman ja
provasti I. I. Bergh, sekä varajäseniksi
lakivaliokuntaan provastit Lilius ja Sarbäek,
valtiovaliokuntaan v.pastori Snellman,
talousvaliokuntaan v.pastori Nordström
ja provasti Sulin, pankkivaliokuntaan
provasti 'Alopaeus, lisäveronvaliofuntaan
provasti Siren, yleiseen sekä säädyn
erityiseen valitusvaliokuntaan professori
Sehauman ja toimistovaliokuntaan v. pastori
v. Essen. Kokouksissa on luettu lialli-
Ulkomaalta.

Ranskan ja Englannin sanomalehdet julistamat
mietteitänsä Wenäjän miimeisista
mastauskirjotuksista Puolan asiassa,
sekä lausumat tytymättömyyttänsä
niistä. Ranskan sanotaan kehottaneen
Itämaltaa, pyytämään Wenäjän
suostumusta ennen mainittuihin kuuteen
ehdotuspykäleesen. Englanti on myös,
niin puhutaan, antanut ehdotuksen ettei
enää tunnustettaisi Wenäjällä oleman
hallinto-oikeutta Puolassa 1816 muoden
suostumuksen mukaan, koska Wenäjä itse
on hyljännyt tämän suostumuksen, sillä
että on kieltänyt niillä valtioilla,
jotka mainitun suostumuksen alle omat
kirjottaneet, oleman oikeutta saman säännön
voimassa-vitämisen valmomisessa. (Lähetetty.)
Muistelmia Kupittaalta.

17 p. syyskuuta 1863. Tällä entisen Suomen
pyhän ja ensi apostolin Henrikin nimellisellä
lähteellä on tänäkin suven aikana ollut
kylpiöitä eli vesi-parannuksessa olioita yli
300 hengen. Terveyden hoidon pää- johtajana
on ollut herra arkiateri professori ja
tähtimies Bonsdorffi. Apuna on hänellä ollut
muutamia nuorukaisia apu- lääkäreitä. Mutta
nyt on jo taas syksy, joka on muuttanut
ihanan kesän ja luonnon kauneuden sateisilla
ilmoillaan Kupittaankin seuduilla toisen
karvaseksi. Kauniit puiden lehdet ovat
ottaneet keltasen pukunsa ja osittain jo
marisseet tuulen ajeltaviksiki. Kukkatarhat
antamat mielä hymän hajunsa ja kukoistamat
kauniissa monen värisessä puvussaan,
kestäen vielä tuulia ja kylmiä sateita,
niiden ihmis-joukkoenkl hämittyä, jotka
kesän kaiken kantoivat täällä ulkonaista
kaunista pukua, maikka ei ainoaakaan heistä
voi verrata yhteenkään Kupittaan yrttitarhan
kauniiseen kukkaseen, joka on Luojalta saanut
kasmunsa kauneuden. Kysynet: no, kuhunka ovat
kadonneet ne monipukuset ihmiset? En osaa muuta
mastata kuin, että syys-ilmat ovat pakottaneet
heidät lähtemään koti-seutuinsa. Mutta
ehkä tekisi mieles kysyä, mitä kukin on
ajatellut tästä parannuslaitoksesta ja
sen hyödyllisyydestä. Waikeaa on sanoani,
mitä jokainen heistä on itsellänsä ja
sydämessänsä ajatellut tämän laitoksen
hyödyllisyydestä termeydelle; mutta minä,
joka olen ollut täällä alku- puolesta
kesää näihin loppu-aikoin asti, olen
poismenneiltä tomereiltani, joista usea
on ollut tuttu ystämänikin, saanut kuulla
valituksia siitä, etteimät he ole tässä
parannuslaitoksessa termeytensä puolesta
paremmiksi päässeet.  Mutta mikä siihen
lienee syynä, sitä en tiedä, maan sanon
kumminkin mieleni siitäkin. Suuresti en
luule erehtymän!, jos sanon, että taudit
omat monin kaltaisia; mutta parannusaineena on
täällä yleisesti ollut kaikilla kylmä vesi,
jota ennen mainittu Henrikin lähde runsaasti
kuohuttaa, ja toiseksi samasta vedesta tulella
malmistettu höyry, joka pusertaa ihosta
viimeisenki hiki -pisaran. Semmoisen lääkkeen
määrä on ottaa pois ihmisen sisästä eli
ruumiista sitä lääke-ainetta eli voimaa,
kuin häneen on jäänyt niistä lääkkeistä,
joita hän on ennen saanut tautinsa
tähden nauttia. Semmoinen parannus-keino
on katsottu hyödylliseksi monelle meistä,
semmenki nuorista miehistä, jotka olemme
ilkeistä eli häpiällisistä töistämme
saaneet palkinnoksemme sellaisen ruumiin koin,
jonka poistamiseksi meille on annettu monen
kaltaisia väkeviä rohtoja nautitakstmme, ja
joiden voima monen vuoden kuluttua on tullut
tuntumaksi haitaksi termeydelle ja jonka
tällaisella meden poisajaminen on meillen
tuntumasti tuottanut hyötyä, maikka mesi ei
sitä taida yksin hymäksi tehdä. Kuin siis
omalle ruumiilleni tunnen saaneeni täällä
raittiutta ja mirkistystä jäsenilleni, niin
luen itseni nöyrimmällä melmollisuudella
julkaftmaan, että hänelle, jonka entisen
taudin parannukseksi on ennen käytetty
elämää hopiaa, on tämä mesi-kylpy
tarpeellinen puhdistamaan ruumista myrkystä,
joko sitten täällä eli muualla. Wiimeiseksi
en taida unohtaa edellä mainitun herra
arkiaterin ahkeraa ja toimellista huolen-pitoa,
jota hän on yhtäläisellä mielen-luonteella
osottanut niin ylhäiselle tuksen ehdotuksia
ja ne vähän keskusteltua jaettu eri
valiokunnille. Sääty on päättänyt
painattaa pöytäkirjansa, 500 kappaletta,
sitä myöden kun niitä karttuu. Erinäisiä
valituksia ja toiveita ovat esittäneet
provasti Grönberg markkinain poistamisesta,
professori Sehauman semmoisesta peruslain
muutoksesta että valtiopäiviä saataisiin
pitää joka kolmas vuosi, provasti Siren
yli-alkeiskoulu.rahan makson lakauttamisesta,
provastit Hellm ja I. F. Berg sekä kirkkoherra
Castren muutamista yleisistä sekä säädyn
erinäisistä asioista. Nämät asiat
lykättiin valitusvaliokunnalle.

— Notariksi on sääty ottanut Turun
tuomiokapitulin v. t. apukirjottajan maisteri
I. M. v. Essen.

Porvarisäädyssä on valiokuntain jäseniksi
valittu: laki-valiokuntaan: pormestarit
Mölsä ja Holm, neuvomies C. F. Grönberg,
kauppias Kellgren, pormestari Hilden, kauppias
Lindeqvist; ja varajäseniksi: kauppias
C. I. Grönberg ja konsuli Grundfelt;
valtiovaliok. jäseniksi kauppaneuvos
Dahlström, pormestari
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Nhlieh.

Uhlieh, joka on ollut pappina Magdeburissa ja
joka siellä pantiin pois viralta, pidettiin
epäuskon sankareilta ensimältä sangen
suuressa kunniassa. Nyt on kurja ukko
jo rumennut tulemaan kotokaupungissansa
manhan-aikaseksi, josta syystä hänen
on täytynyt lähteä matkoille muualle
hakeaksensa itsellensä ystämiä. Sitä
marten on hän kuljeskellut tänä kemäänä
Mark Brandenburissa ja piti 8 p. miimeis
kesäkuulla saarnan Seebekissä. Ukkoa tuli
liki-kylistä kuulemaan noin 400 hengen
paikoin. Kuuliain joukossa oli naisia ja
koululapsiakin. Hän piti saarnaan "vapaasta
uskonnosta". Saarnan esipuheessa lausui
hän: "Saksan maalla on yleisesti tunnettu
asia, ettei enää uskota, mitä kirkoissa
saarnataan, ja ettei kukaan siis enää
tulee siellä ylösrakennetuksi. Uskoa
kyllä tahdotaan, mutta ei tuota manhaa;
nyt tahdotaan ajan-mukaista uskoa. Ne, jotka
eimät enää saa kirkossa ylösrakennusta,
omat laittaneet eri seurakuntia, joiden
luku nyt on 140. Useampia muosia olemme jo
olleet tilaisuudessa tutkia ja koetella,
ja huomata olemme myös saaneet, että
meidän mapaa uskomme voi antaa peräti
toisenlaisen lohdutuksen ja moiman, kuin
pappein miettimä manha usko. Sen olemme
havainneet semmenki siitä, että se peräti
toisin ja erinomaisesti on moinut lohduttaa
tautimuoteella ja kuoleman kielissä".

— Sitte veisattiin "vapaan seurakunnan"
mirsistä yksi virsi. Weisu kävi
huonosti. Juutalaiset, joita enimmästi oli
koolla, eimät osanneet nuottia ja saatamilla
olleet uskomaiset kristityt eimät tahtoneet
veisata. Sen jälkeen alkoi hän saarnansa,
joka oli paljasta "palturia" niinkuin
sanotaan. Mutta kuin sellaisia löytyy
kotimaassammeki, jotka suu ammollansa
ihmettelemä: ulkomaalaista epä-uskon
rikki-miisautta, ei tule se suinkaan totuudelle
haitaksi että tässä annamme ukko-raiskan
saarnan näytteeksi ja todistukseksi,
ettei kaikki uusi ole totuus, niinkuin moni
luulee. Hän sanoi: "usko manhaösa muodossaan
on kaupungeissa ja maalla rauennut. Onko
se hymä ja oikein? Eikö kaikkein aikoin
ihmisillä ole ollut uskonsa? Isillämme pedon
nahoissa oli heidän uskonsa. Mutta mitä on
usko eli uskonto? Uskonto on se tunto ja huomio
meissä, että korkeempi olento vallitsee
meitä, jonka vallassa olemme. Tarpeellista
on rippua uskonnossa, kuin kaikki huljuu
ja vaihettelee. tänäpänä rikas, huomena
köyhä, tänäpänä terme, huomena sairas. Et
taida elää ilman uskontoa. Itse lesuski
sanoo:, >ei ihminen elä ainoasti leimasta,
maan jokaisesta sanasta, kuin Jumalan suusta
lähtee".  Mutta Jumalalla ei ole suuta,
ei hän taida puhua, maan ihminen puhuu,
mitä Jumala, korkea henki, ajattelema
henki hänessä (ihmisessä) ja ihmisen
kautta tietää. lesuksessa oli tämä
ajattelema henki väkevä, kukaties mäkemin,
mäkemämpi kumminki, kuin muissa hänen
aikaisissa ihmisissä, sentähden eivät
ymmärtäneetkään ihmiset häntä. Wanhat
piti katooman, mutta papit eimät tahtoneet
luopua kymmeneksistänsä ja armostansa,
sentähden huusirvat he: ota pois, ota pois
häntä! Katsokaamme nyt nyky-aikaamme. Omatko
ne ihmiset pahimmat, raaimmat, hurjimmat,
jotka omat luopuneet manhasta uskonnosta? Ei
suinkaan, ehkä sellaisiaki löytyy heidän
joukossansa, niitä vaan ei ymmärretä,
ne omat makaita ihmisiä, jotka harraskuin
alhaisemmallekin josta kaikesta on nöyrä
kiitollisuus hänelle osotettava. Wiimeiset
neuvonsa nuorille miehillen on ollut, että
menisimät naimaan. Yksi muistutus mielä:
huone, joka on rakettu lähteen reunaan pispa
Henrikin muistoksi on luultamasti aimottu
käytettämäksi sielun parannukseen, Jumalan
sanan kuulemista varten; mutta se olikin
nykyisin muuttunut enemmin humitus-suojaksi,
jossa oli tilaisuus tanssia ja muutakin
lystiä nauttia. Se oli muutamain mielestämme
sopimatonta.

Sanon viela muutamia sanoja sielunki
parannuksesta.  Sen parannus onki kalliimpi
ja painokkaampi, kuin ruumiin; sillä ihmisen
elämä ulottuu mielä toiselle puolelle
haudanki, jo ruumiin haudassa mädänneenä
maattuaki. Mutta millä parannetaan sielu
ja minkälaiset lääke-aineet sopimat
sille? Itsestäni olen aiman heikko
ja yksinkertainen ymmärtämään sitä
parantamaa kallista lääkettä; maan koska
itse kulienkin on käsketty valmoa ja katsoa
sielunsa asiaa ja tilaa, niin rohkenen minäkin
maan mato Herran nimessä mieleni ilmottaa
sekä mainita, mitä Jumalan totisesta
sanasta olen huomannut sielun kalleudesta
ja parantamisesta. Mentyäni tähän liki
Turkua N. seurakunnan kirkkoon, kuulin siellä
emankeliumin oppia sanankuulioillen puhtaasti
saarnattaman ja terotettaman. Saarnaaja osotti
ja sanoi, että Jumala on kaivanut kuoppia, se
on elämän meden lähteitä mailman korpiin,
ja kutsuu jokaista ihmistä suloisilla sanoilla
niistä ottamaan elämän rvettä lahjaksi,
niinkuin sanat löysinkin W. Tttin Raamatusta,
profeta lesaian 55:nluv. altu-märsystä. Ja
kuin käänsin Raamatusta Uuden testamentin
puolta, amausi ensiksi silmiini sanat, jotka
itse elämän lähteen Herra on sanonut ja
jotka kuulumat: "Tulkaat minun tyköni kaikki,
jotka työtä teette ja olette raskautetut,
minä tahdon teitä mirmottaa". Math. 11:
28. Mutta millä mirmottaa hän? Saarnasta
kuulin senkin, että se elämän mesi,
joka hänestä kuohuu, on Jumalan armo
ja syntein anteeksi saaminen, jonka Jesus
Kristus kalliilla merellänsä, piinallansa
ja kuolemallansa on meille toimittanut.
Sitä virvotusta emankeliumin sana kutsuu
meitä ottamaan mastaan uskolla ja uskossa
nauttimaan.  Sitä annetaan meille lahjaksi
ilman rahata ja ilman hinnata, kuulepas vaan
mitä Wapahtaja itse sanoo Johanneksen 7:
37. Mutta millä tavalla käsitetään
tämä oikia ja armoa kohtaamainen usko,
jolla sitte niitä kalleita lahjoja mastaan
otetaan? Samassa saarnassa kuulin senkin;
mutta kuin kirjeeni rupee menymään liika
pitkäksi ja kuin mielä heikko ymmärrykseni
eiulottuisi niin täsmelleen asiaa sanomaan,
pyydän lukialta anteeksi, että menen sen
ohitse, muistuttaen teille ainoastaan apostolin
Pietarin kehotus-sanat 1Epist. 2: 2, jotka
kuulumat: "Halatkaat sitä termeellistä sanan
rieskaa, niinkuin äsken syntyneet lapsukaiset,
että te sen kautta kasmaisitte". Onhan
tämä kallis kehotus kuulemaan ahkerasti
saarnaa eli sanaa ja lukemaan raamattua sekä
uutta että myös manhaa testamenttia. Niin
saadaan sielulle ramintoa, viisautta ja oppia,
niimpä tullaan uskoonki.  Hyödyllistä on
lukea muitakin hengellisiä kirjoja, semmenki
Lutheruksen. Paras kaikista ja kaikkein ainoa
lähde on sentään raamattu, joka nykysin on
kumillakin kaunistettu, että sitä lukemiseen
paremmin miellyttäisiin. Raamatusta,
kuvien välistä ne sanat, jotka ovat kuin
tähdet taivahalla, tuovat sitten kirkkauden
ihmisten tekemillen kuvillen, niin että niitä
(kuvia) ihastuksella katselet. Mutta ainoastaan
ulkonainen puustavien ja kuvien katseleminen ei
hyödytä meitä, jollemme aseta Jumalan sanaa
sisällisesti sydämillemme ja tutki sitä
sekä koettele, miten ne elämän ja sydämen
kanssa yhteen sopimat. Niin toisaalta olet
hamaitsema kehnoutesi ja heikkoutesi, sitä
jos et ennen ole havainnut; mutta toisaalta
ne äsken mainitut tähdetki alkamat paistaa
sydämellesi ja siihen alat Jumalalta huutaa
armon ja rakkauden henkeä amukses, joka
myös sanassa onkin saatamilia kirkastamassa
sanaa eli Kristusta sanassa. Ja sitten se ei
oletkaan enää kuollut puustami ja ihmisten
tekemä kuma: maan on henki ja elämä, itse
Jumala ja hänen kurvansa, ja sitten alkaa
oma tunto rauhottua ja rupee tekemään
sisällistä iloa, jossa taitaa veisata:
"Kuin on Jesus sydamessän, Niin on minull'
ilo suur', Joka sielun täyttää juur'.

Lohdutusta minull' lisää; Surus', murhees
ainian Jesus paras tamaran.

Sitte alat kalliin sanan arvossa pitämään
ja se maistuu sydämellesi aina paremmalta ja
makiammalta huulillas kuin mikään hunaja. Ja
kas sepä on oikia sielun lääke. Se parantaa
sielun haavat ja ne sairaudet, jotka täällä
elaissä viela kohtelemat meitä. Sanalla
niinkuin lohdutuksen voiteella ja pyhällä
hengellä moitelee ja parantaa hän haavat
sydämessä. Toisenakin pyhänä satuin
kuulemaan saman saarnaajan ehtoo-kirkossa,
selittämässä 45 psalmia, jossa saarnaaja
selitteli sieluin yljästä Kristuksesta ja
sen morsiamen, seurakunnan, ihanaisuudesta
ja lopuksi pakanain kääntymisestä.
Kahdeksannesta värsystä kuulin että öljy
on Jumalan pyhä Henki. Siinä sanotaan,
että Jumala voitelee Jumalan enää kuin
hänen osameljiänsä.  Niin hän voideltiin
että hänellä olisi enämpi voimaa, niinkuin
olikin, koska hän täytti kaikki mitä
meiltä jäi täyttämättä. Kaikki on hän
täyttänyt ja on voideltu meille kuninkaaksi
ja ylimmäiseksi papiksemme, joka aina
rukoilee meidänkin edestämme taimaallisen
Isämme tykönä ja on opettanut meitäkin
rukoilemaan ja luvannut pyhän Henkensä
meille opettajaksi ja johdattajaksi sekä
todistamaan meidän henkemme kanssa, että
olemme Jumalan lapset ja perilliset. Siinä
Hengessä nyt turvallisesti huudamme: abba
rakas Isä! Näitä kaikkia kuultuani johtui
mieleeni, kuinka messa, koto-puolellani,
Itä-suouseassakin seurakunnassa ollaan
opetuksen puutteesta alemmalla partaalla
hengellisessä suhteessa. Liekkö syytä
opettajissa vaiko sanankuulioissa. Mutta
tietty on, että heidän kirjottamat
saarnansa luetaan 15 minuutissa ja varsin
odottamatta pian kuulet: amen; ja niin
on kallis loimi loppunut. Pyhä-kouluja
ja katkismus- saarnoja jällen en muista
asuttamassa seurakunnassani vähään ikääni
nähneenikään. Luullakseni tarmittisi
luku-taidon kehnous uurampaa opetusta ja
sanan siemenen kylvämistä. Kiittäkää! te
seurakunnat ylhäistä sanan Herraa, joka
on teille lahjottanut ahkerat opettajat ja
uskolliset sanansa palmeliat!  T. L n.
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Hinta 1 markka.

Tämä pysyy jokailmanlaadussa sulana, ja sopii
käyttää puun, klasin, metallin, paperia,
j. m. ainetten liimauksiin. Kuuvaa äkkiä, ja
kiinnittää lujemmin kuin tava Uinen liima,
kliisteri (sitku), gummi y. m. MerkkipliMiä
vallan valmista, hinta 1 markka 60 penniä.
DröllnelinMkllnpllhdiZtllsvettä. Hinta 1
markka 20 penniä.

Tällä vedellä saadaan huokiaeti ja
vähällä vailvaa pois kaikenlaisien
ras»rasien ruokien, öljyn, voin, talin,
»raksin, lakan, pihan, tenvan, pien,
rattaan-rasvan ja öljyivärien pilkut
kaikenlaisista »raate-kankaista, silkkisistä,
samettisista, nahka-sormikkaista, kuva- ja
seinäpapereista, kirjoista y. m.

Mkilm Persianhyöntei^-plllvelill. Hinta
1markka.

Tämä kasvikunnasta otettu pulveri on
tähän asti tunnetuista aineista kaikkein
parasta ja luotettavinta luteitten, koitan,
kirppujen ja rusakoitten bävittämiseksi. Ei
se jätä pilkkuja eikä anna pahaa hajua,
ei vahingoita ihmisiä eikä elukoita. Sitä
varistellaan kuivana sänkyyn, yuonekaluihin
j. m. kapineiyin. taikka, sen varisemisen
estämiseksi, voidellaan huonekalut,
laudanraot ja kote-eläimtt paikka-paikon
munan valklnvaisella eli gummi vedellä,
johon puliveri sitte ripotellaan ja
kiintyy. Koiriin ja nauta -eläimiin on pulveri
kiinnitettäirä ihoon ainoastaan muutamin
paikoin, jonka perästä se piai» näyttää
vaikutuksensa. Myytävänä näiden paikassa ja
kirjakauppsiaonilolammaianauslsoasmamnteo:-
Lyhyt Johdanto Pyhän Naamatun
tuntemiseen. Kirjoittanut
G. F. Helsinaius. Suomentanut
Jos. Grönberg. Wahmoissa kansissa 30
kop. Kuollut Turussa. Snyskuun 27 p. piika
Evastiina Antintytär Wallenius Oriopää»
kappelista, kuollut läänin sairashuoneessa;
lokakuun 1 p. kirjuri G. A.  Bergmannin
poika Kustaa Aatolf 1 viiton ikäisenä.
Avioliittoon kuulutettiin lokakuun 4 p. sepän
kisälli Kustaa Hellman ja vaimoihminen
Katarina Erika Bolini maalarin kisälli Juha
Söderman ja neiti Ainia Sofia Lindavisti
Turun jaetun tarkka-ampujapataljoonan sotamies
August Wilhelm And ja vaimoihminen Ulrika
Katarina Holmberg; sekä vaatenahkurin kisälli
Fredrik August xomell ja vaimoihminen Wendla
Autotiettä Monten.

Painoluvan antanut: Karl Aehrön. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. ajattele! Ala
lue raamattua ja muita kirjoja, niistä
parhaita paikkoja noukkiakses, vaan
katso omaan povees. Älä enää ajattele:
pastori on niin sanonut, sentähden täytyy
se uskoani, ei suinkaan, vaan ajattele,
ajattele! Auraa ajajan pitää oppiman
ajatteleman tätä korkeimpaa ajatusta:
minä olen ihminen. Ajattele, ajattele,
sanon minä, enkä: usko, usko. Usko on
ajattelemisen alku. Niiden herrain pitää itse
kerta hämmästymän, jotka aina saarnaavat
uskoa, eivätkä kuitenkaan itse usko. Wai
kuinka, kuka pastori lainaa rahaa uskoen,
ilman reversiä, ilman takausta? Usko on
ajattelemisen alku. Antaisinko sanoa itselleni,
että se olisi synti, jos menisin uskomisesta
ulos? Kyllä pastori niin sanoo, ja sentähden
täytyy sen olla totta. Wielä enää, raamattu
itse sanoo niin. Mutta kuulkaat, raamatusta
taidan osottaa monta asiaa, esimerkiksi
ettei tarvita yhtään konsistoriumia, ei
arkkipispaa, sillä Jesus sanoo: "kansain
kuninkaat vallitsevat heitä, mutta te
ette niin", ja katso, kuitenki tehdään
niin. Pitääkö minun ottaman järkeni
vangiksi, karkottaman pois jokainen epäilys;
sitä ei taida ajatteleva ihminen tehdä, jos
asia on hyvä, niin kyllä se tutkimisseen
ihkmesetä, ä. Raamatussa mainitaan
esimerkiksi että Jesus 5 leivällä ruokki
5000 miestä. Toisessa paikassa taas, että
vedet seisoivat virrassa kahden puolin muurina,
ja eivät kuitenkaan olleet jäätyneet. Minä
kysyn, mitä sanoo järki tästä? Millainen
on asian oikea laita? Wanhat eivät ajatelleet
niin tarkasti kuin me, ja sitte olivat ihmetten
tekiät ihmiset heidän mielestänsä jumalia,
joiden piti tekemän kaikki työnsä toisella,
eikä niin tamallisella muodolla kuin meidän
muiden ihmisten. Niin luulen kertomuksen
viiden tuhannen miehen ramitsemisesta helposti
saaneen alkunsa. Kyllä silloin syötiin,
mutta neljän viikon perästä puhuttiin
asiasta kaikellaisia tapauksia. Ja miten
helposti uskotaan tanäpanaki vielä varsin
mahdottomia asioita. Muistuu mieleeni tässä
tontut, joka niitä uskoo, hän on niitä
näkevä taikka on jo nähnyt; joka uskoo
noitia, hänellä on jo epäilemättä ollut
noiduttu lehmä, eikös niin? Me muut emme
tiedä mitään niistä, silla ajatteleminen
estää meidät siitä. Lapsuuden ajalla
uskoo ihminen kaikellaisia ämmäin juttuja,
ja lesuksm ajalla elivät ihmiset lapsuuden
tilassa, sentähden uskottiin ihmeitä,
mutta emme nyt enää usko ihmeitä. Me
tiedämme kaikki tapahtuman luonnon lain
jälkeen, eikä sekasäyräisin; Jumala, joka
kuvattiin vanhaksi mieheksi, ei lähettänyt
leipää taimaasta, taru vaan niin sanoo
tapahtuneeksi, Mä ihmiset itse tahtoivat ja
halasurat tarinamoista. Nyt on toisin. Nyt ei
kuitenkaan tahdota ymmärtää sitä samalla
tamalla kuin lesuksen ajalla, sillä tulot
suittaisimat jäädä pois. Mutta sen tekee
kuninkaan käsky, ja luka tietää, kuinka
tulemain kuningasten ajalla lienee? Dinterin*)
eläessä oli aika vapaa, miksei nyt? Onko
usko unimormu taikka virkapuku, jonka
pitää käskyn jälkeen riisumas taikka
pukemas ylles? Ei suinkaan, maikka papit
sen siksi tekemät. Aika on kuitenki tulema,
koska seurakunnat malitsemat kunniallisen,
ajatteleman ja puheliaan miehen noin ikään
opettajaksensa ja sanomat hänelle: sinun
tunnemme, pidä meille välistä sunnuntaisina
puhe. Niin aika on tuleva, jolloin seurakunnat
erottamat itsensä sellaisista virkamiehistä,
jotka saarnaamat rahan tähden".

— Tässä pysähtyi Nhlieh mähäsen. Mutta
kertoja ei voinut mielikarmaudesta ja inhosta
kaumemmin kuulella häntä. Sitte, oli hän
puhunut lesuksesta, että hän oli syntyrmt
niinkuin muutkin ihmiset, rukouksesta, ettei
siinä katsota kätten ristiin panemista
eikä polmille lankeemista, parannuksesta,
että se on maan mielen muutos, jossa
ei tarmita rippua kiinni manhassa taika-
uskossa. Taika-uskoksi kutsuu hän uskon
Iesuksen ansioon". (Jatketaan.) *) Dinttr
oli kuuluisa rikki-järjellinen opettaja
Königsberissä ja kuoli l^l.

tavat pyrkiä korkeamman perään. Ne eivät
taida enää uskoa vanhaa, ehkä pastori
on heille kasteen liiton uudistamisessa
sanonut: siinä tulee sinun sielus autuuden
uhalla pysyä. Onkos se oikein, rippua siinä
kiinni, kuin vanha kirja, piplia sanoo? Otan
luonnollisista asioista esi- merkin, sitä
paremmin selittääkseni. Ekyptissä, kussa jo
vanhoina aikoina oli ajattelemia ihmisiä, ei
ollut aura niin täydellinen, kuin meillä on,
vaan he repelivät maan-pintaa puun oksilla
ja kylvivät siemenen vanteisiin. Sanokaat
itse, eikö, 25 vuoden kuluttua, ole aura
oleva toisenlainen? Katsokaat vaatteita. Mitä
tietä on kuljettu ennen kuin vuotain siasta on
ruvettu viljelemään nyky-ajan vaateparsia!
Katsokaat asunnolta, miten ovat nykyiset
huoneet peräti toisen laiset, kuin muinaiset
hökkelit!  Kerta kysymme vielä mistä on
tämä nykynen tila tullut? Wastaus: vanhasta,
vähittäin. Sentähden emme lasta vanhaa,
mutta emme sido itseämme siihen, vaan karsimme
pois, mitä huonoa on, ja teemme paremmaksi,
niinkuin ajatteleva henki opettaa. Niin
tehdään maallisissa toimituksissa, vaan
ei uskon asioissa. Kaikki parannetaan,
sillä nyt on järki terävämpi, kuin
ennen. Ajatteleminen kuuluu ihmisluontoon,
se on voima, ja ihmiskielin kutsutaan se
Jumalaksi. Ja tämä voima vaatii meitä
menemään aina edemmäksi, se on Jumalan laki,
toinen asia mietitään toisen perästä. Ja
uskonnossa ei olisi niin, vaan sen suhteen
pitäisi ottaman vanhoillaan? Sen suhteen
pitää ensin ottaman oikeassa, sillä se
on kaikista ajatuksista korkein. Katsokaamme
ruusua (kukkaista), siihen kuuluu juuri, varsi,
lehdet, mutta paras on kukkaisen lemahtava
haju. Niin ihminenki. Hän ajattelee sitä
ja tätä, kuinka hän rahaa saisi, y.m.,
paras on kuitenki, koska hän miettii,
kuinka hän edistyisi tiedossa, ja nämät
jalot ajatukset laittavat uskonnon, niinkuin
orjantappura-pensas ruusun. Katsommeko
vielä Lutherusta, jos hän tänäpänä
eläisi, olisi hän edespäin mennyt ja
jättänyt pois katekismuksesta esimerkiksi
perkeleen.  Katekismus olisi tullut peräti
toisenlaiseksi.  Niin kyllä, edeskasin
pitää meidän aina pyrkiman, ijankaikkinen
jumaluus sanoo: älkäät pitäkökiinni
vanhoista lauseista! Muinaisajan mestareita
kunnioitakaamme, niinkuin Aaprahamia.  lesusta,
Paamalia, niin myösprofetaita, ja Kalviniaki
sekä Lutherusta, mutta ei niin, että tyysten
rippuisimme heidän kirjoissansa, vaan niin,
että olemme heidän kaltaisiansa pyrkimisessä
tiedon perään, ajattelemisessa. Ja jos jotain
paremmin ymmärrätte, niin heittäkäät
pois vanha, ja teidän jälkeen tulemaisenne
heittämät taas sen pois. minkä he paremmin
tietävät ja ymmärtävät. Sillä tavalla
pitää meidän edeskasin pmkimän. Jesus
ja Husi tahtoivat pyrkiä edespäin, näiden
hyväin ihmisten täytyi kuitenki kuolla, kuin
ei tahdottu mennä edespäin. Eamate ei tahdota
nytkään mennä edespäin. Tahdotaan vaan
pyspä raamatussa ja katekismuksessa. Se on
häpeä.  Tuhannet eivät kuitenkaan pitäneet
lukua vaivasta, koska he luopumat, ja ovat
vapaita. Minä kysyn teiltä, miksei ennen
ollut, niinkuin nyt? Kuin minä kävin koulua
ja akatemiaa Haliessa, ei Mmn niin opetettu,
etkä nähty niin paljo ihmeitä kuin nyt,
eikä opetettu puolta tusinaa vemhoja virsia
ja paria sataa raamatun värsya ulkoa. Ole
siis rohkea henkeni, ajattele, Ruotsin
pipliaseura, joka 1 p. viimes Huhtikuulla piti
vuosi.juhlaansa, antaa vuosi-kertomuksessansa
tilin töistänsä vuoden kuluella. Seuran
toimesta oli v. 1862 maahan levitetty
4, 681 koko raamattua ja 6, 758 uutta
testamenttia. Seura on vaikutuksensa ajalla
painosta toimittanut 184, 737 kokonaistapipliaa
ja 592.600 uutta testamenttia. Seuran tulot
olivat 23, 512 riksiä, 52 äyriä. Lainaksi
oli otettu 7, 000 riksiä. Menot: 23, 442
riksiä 78 äyriä. Englantilais ulkomaalaisen
pipliaseuran toimesta on Ruotsissa v. 1862
levitetty: koko raamatulta, ruotsalaisia 12,
574, suomalaisia 3 ja vieraskielisiä 62; ja
uusia testamenttia, ruotsin kielin 78, 920,
suomalaisia 104 ja vieraskielisiä 323.

— Naisväen pipliaseura on lahjottanut
raamatulta 167 morsiusparille. Norjassa, jossa
on yhtä paljo asujamia kuin Suomessakin,
on halu raamatun lukemiseen suuresti
enentynyt. Siellä on vuoden kuluella
levitetty 6, 90« kappaletta pyhää kirjaa
ja erinäisiä osia siitä 667 kapp.

Myytävänä Frenckellin kirjakaupassa ja
A. W. Gdgrenillä Turussa: Sulaa liimaa.
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Annetaan yksi nnm.ro joka iriikko, ja tämä
iruosikerta maksaa ulosantopaikassa 7.1 kop.,
Turun postikonttuoris'a <»5 k. ja muissa
postikonttuoreissa 1 rupla o'^ kop 1863.

2ft Sunnunt. Kolm.päimästä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. ja Nuots. Aamusaarnan:
Pastori Indröni Suom. ja Nuots. Ehtoo-saarnan:
v. Pastori Malmström.

Kehruhuoneenkirkossa,
Ruots.:v. Past.Malmström.
Linnankirkossa, Suom.: v. Pastori Lindman.
Wirka-ilmotukfia. Senaattion lokakuun
2p. määrännet Kaskisten postimestarin
A. O. Godenhjelm postimestariksi Mikkeliin,
kruunun -makasiinin hoitajan Loviisassa
majuri G. R. v. Knorrina, kruunun-makafiinin
hoitajaksi Turkuun, registraatorin Wiipurin
läänihallituksessa K. A. Westerling Wiipurin
läänin rahastonhoitajan apulaiseksi,
Suomussalmen nimismiehen K. Lavonius
henkikirjottajaksi Haapajärven uuteen
kihlakuntaan.

— Teollisuus-jobrokunnan
sihteeriksi on otettu senaatin
kanslisti W. Margunoff. Hiippakuntain
sanomia. Turun. Keis M. ti on heinäkuun I-j
p. armollisella päätöksellä myöntänyt
talonpoikain Esaias Korkialan ja Josef
Paulaniemen Kouviston kylästä sekä Kaarle
Paulajärven Sonnu»^ kylästä Wiljakkalan
kappelia anomuksen että heidän tiluksensa
kirkollisissa suhteessa muutetaan Wiljakkalan
kappelista Hämeenkyrön pitäjää Kurun
kappeliin Ruoveden pitäjää, knitenki sillä
ehdolla että he Hämeenkyrön nykyiselle
papistolle ja kirkonvalvelisille, niinkau-
»—van kuin nämät virassansa pysyvät,
»naksavat palkan. Pappiösäädyltä
valtiopäivillä tulleen kirjeen mukaan
on tuonnokapituli käskenm kirkoissa
pidettäväksi iraltiopäiirärukoukftn,
niinkanvan kuin »raltiopänviä kestää.

— Haettalvana: Cottungan kappalaisen virka
<!l» päiivän hakemus- ajalla. Porvoon. Eron
virasta on saanut saksan kielen opettaja
entisessä Wiipurin lukiossa maisteri K. E.
Elfström, samaten on eron saanut sekä lmvan
muuttaa Pietarin hiippakuntaan koulupappi
Haminan alikoulussa A. Björkqvist.—
Wirkavapauden on saanut Laukaan provasti
K. I. Wallenius vanhuuden ja kivulloisuuden
tähden, sekä Heinolan ylikuulun opettaja
I. E. Svan tänä syystermiminä.

— Määrätty: Laukaan kappalainen
vp. F. F. Flink»n an pitämään kirkkoherran
virkaa Laukaan pitäjässä, ylioppilas
E. Pfaler toimittamaan latinan kielen
opettajan virkaa Heinolan ylikoulussa,
Lolviisan ylikoulu» opettaja maisteri
K. G. Ltvander oman virkansa ohessa
toimittamaan voimistelusopettajan virkaa
samassa koulussa ja ylioppilas B. G. Holmerus
toimittamaan lisäopettajan virkaa
Porvoon ylikoulussa. Kuopion. Tehdyssä
opetus-koetteessakäytännöllisesti
ja tieteellisesti on v. t. rebtori,
maisteri D.  A. F. Blomstedt saanut
kumpaisessakin oppilauseen: Ikuäktur,
samaten myös käytännöllisessä koetteessa
on v. t. rehtori, maisteri E. Winter saanut
oppilauseen läuäktur.

— Kuollut: Pi»la>veden kappal. vp. K. I.
Hkerman.

— Haettavana Pielaveden kappalaisen virka.

— lisalmen kappalaisen vaalissa on
rukoushuoneen saarnaaja vp. E. Ekelund saanut
useimmat huudot.

— Helsingin ja Hämeenlinnan malisen
rautatien tulot tekimät miimeis
syyskuulla yhteensä 57, 404 markkaa
70 penniä. Syyskuulla oli siis 26, 390
markkaa 16 penniä vähemmän tuloja kuin
edellisellä elokuulla, mutta sitä mastaan 31,
203 markkaa 86 penniä enemmän kuin menneen
vuoden syyskuulla.

Perttelin kappeli, joka tammikuun 31 p. 1862
sai Keis. Mttilta armollisen luman toimittaa
itsellensä oman jyvämakasiinin ja ottaa
jymä-osansa, lähes 600 tynnyriä rukiita,
Uskelan emäseurakunnan makasiinista,
on nyt rakentanut itsellensä uljaan
makasiinin kimestä lähelle Perttelin
kirkkoa Kaimolan kylän Karrin rusthollin
maalle. Perus-marastoksi siihen tulee äsken
mainitut 600 tynnyriä rukiita sekä 8 tynnyria
ohria, jotka ne 16 Perttelin taloa maksamat,
joilla ei tähän saakka ole ollut osaa Uskelan
pitäjän-makasiinissa.

Waltiopäivät.

Aatelissädyn täysikokouksessa tämän kuun
5 p. ehdittiin lukemaan läpitse hallituksen
viimeisetkin valtiopäivä-ehdotukset ja jakaa
ne eri valiokunnille. 38:neen ehdotuksen
johdosta, joka koskee paloviinan polttoa
ja myymistä Suomessa, ehdotteli herra
N. Björkenheim että tämän knsrmyksen
lykkäämisessä talous-valiokunnalle, sääty
lausuisi toivovansa valiokunnan pitävän
silmälnääränänsä tämän kysymyksen
ratkaistuksessa maaveron hävittamisen, joka
olisi ainoa keino palkitsemaan maaviljeliöille
mitä he kotitarpeen viinanpolton
lakauttamisesta kadottamat. Tämän
väitöksen vuoksi jätettiin tämä
kysymys kahdeksaksi päivää pöydälle.
Kreivi Creutzin siaan, joka oli pnytänyt eroa
puhemiesten-kokouksesta ja pankki.valiokunnan
vara- jäsenen virasta, valittiin puhemiesten.
kokoukseen herra I. A. v. Born ja mainitun
valiokunnanvarajäseneksivapaherraE. Hisinger.
Saman päivän kokouksessa sekä vielä 7
päivänä keskusteltiin herra Silfversvanin
ehdotuksesta saisiko säädyt tutkia ja lausua
ajatuksensa tullisäännöistä. Paitsi muita
piti herra I. A. v> Born pitkän puheen,
jossa hän historiallisesti koki osottaa ettei
säädyillä ole oikeutta tullisäemtöin
tutkimiseen ja määräämiseen, ehkä
hänenki mielestänsä toivottava olisi
että säädyille suotaisiin oikelis lausua
tullisääntöin perusteista. Maamarsalkki
selitti Silfversvanin ehdotuksen olevan niin
sopimattomasti tehdyn ettei hän taitanut
sitä säädylle esittää. Tähän vastasi
Eilfversvan että hänen ehdotuksensa
oli selvä verottamisen-asia ja että
säädyillä siis oli oikeus siitä hallitsian
kanssa keskustella ja päättää. Asia jäi
kuitenki siksensä, sillä maamarsalkki julisti
kokouksen päätetyksi.  Maamarsalkki ilmotti
että kun valituskirjain tutkimisesta ja
päättämisestä ei laeissa löytynyt
Kotomaalta.

Turusta. Senaatti on syyskuun 24 p. antanut
provisori K. I. Cujanderille oikeuden pitää
apteekia Tammelassa, jonka hän on ostanut
provisori P. I. Markilta. Kirjakauppa. Senaatti
on myös syyskuun 12 p. antanut kirjansitojalle
I. G. Sundströmille oikeuden asettaa ja
pitää kirjakauppaa Wiipurissa.

— Uusia sanomalehtiä. Syyskuun 12
p. on senaatti suonut kirjakauppiaalle
T. Sederholmille, entiselle ylioppilaalle
D. E. D. Europaeukselle ja Suomen
kirjakustaja-yhtiölle luvan ulosantaa
Helsingissa kukin eri sanomalehden, Sederholm
suomenkielisen, nimellä: "Maiden ja Merien
takaa" ja Europaeus myös suomenkielisen,
nimellä:, , Kansakunnan lehti, " sekä
kirjakustantaja.yhtiö ruotsinkielisen lehden
nimellä: "Finsk bokhandelstidning" (Suomen
kirjakauppa sanoma). Suomen talousseura
Turussa on maaviljelystöiden ja muusta
kansakunnallisesta ansiosta antanut isomman
kunnianmerkkinsä rusthollarille Benjamin
Kaarlenpoika Mäkkylälle Vlöjärven
kappelissa, sekä seuran vähemmän
kunnianmerkin torpparille Anton Wilhelm
Korventaustalle Warilan kylässä Tyrmään
pitäjässä, talonisännälle Nikodemus
Uiojalle Isoröyhiön kylässä Ikaalisissa,
herrastuomareille Antti Sahipakalle Perhon
kylässä ja kappelissa, Tuomas Mänkölälle
Leivonmaen kylässä ja kappelissa ja Adam
Pylkäiselle Nuutilanmäen kylässä
luvan pitäjää, talonisännälle
Henrik Tuomiselle Remojärven kylässä
samassa pitäjässä, talon pojalle Henrik
Adolf Ahlstedtille Anttilan rusthollissa
Nyhkälän kylässä Wlhdin pitäjää
ja torpparille Juh—a Sipilälle Niihon
kylässä Lavian kappelissa. Elinkautisen
rahakasroinlaitokseen tuli tämän
vuoden kolmannella vuosineljänneksella
sisäänpanoksia ja lisämaksoja yhteensä 1,
4—21 ruplaa 26 kop. ja kasroia 223 r. 38
kop. Wiimes perjantaina myytiin kirjanpainaja
I. W. Lilljan kirjapaino ja talo. Kirjapainon
osti kirjakauppias G. W. Wil^n 20 tuhannella
markkaa ja talon länsi puolen kirjakauppiaat
I. E. Reuter ja A. W. Edgren 40 tuhannella
markkaa ja itä puolen kauppamies P. A. Eviberg
31, 400 markkaa. Hyvä sato. Navattulan
Uotila S:t Kaarinan pitäjässä on tänä
vuonna saanut 27 kapan kylvöstä nisuja 27
tynnyriä, 10 kappaa. Keväällä näytti nisun
oraat ensin hyvin harrvaksi, mutta paisuivat
suven kuluella hyvin sonniietussa maassa niin,
että se leikatessa makasi yltä laossa.

Helsingistä. Komitea, joka on
keskustellut Mustialan vaaviljelysopiston
ja Ovoisten metsähoidon- opetuslaitoksen
yhdistämisestä, on päättänyt
tnönsä ja puolestansa kehottanut
näiden lait—osten yhdistämistä yhdeksi
opetuslaitokseksi. Suomalaisenkirjallisuuden
Seuran viimeis kokouksessa päätettiin
toimittaa uuteen Kantelettaren painokseen
selitys oudommista siinä löytymistä
sanoista, jonka selityksm tekeminen
uskottiin herra D. E. D. Europaeukselle.
Seura päätti myös antaa suomennoksen Gruben
historiallisista kuvautsista ja kertomuksista.
jr Turussa perjantaina 16 päivänä Lokakuuta
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Amerikassa ovat eriliittolaiset ybä
häviämistä päin.

Saksalaiset uhkaamat komasti sotaa Tanskaa
vastaan Holsteinin ja Slesvigin herttuakuntain
hallitus-asiain tähden.

Palestinassa, Vapahtajamme syntymämaassa,
on kristittyjen tila surkuteltama. Tamantakaa
surmataan niitä siellä. Nykysin surmasimat
muhamettilaiset, joiden hallussa se maa
on, entisen englantilaisen konsulin herra
Meshullamin Bethlemissä ja muun kristityn
ihmisen lähellä Sidonia. Koko Meta nimisen
kristittyjen ison kylän hämittimät myös
muhammettilaiset. Libanonilla on sentään
lähetys-toimi saanut olla rauhassa paremmin
kun koskaan ennen. Uhlieh. (Jatkoa 29 inroon.)
"Mitä sanonemme tästä?" kysyy kirjottaja
ja vastaa: "mitä Paamaliki Rom. 1 sanoo
pakanoista ennen Kristuksen tuloa: "vaikka he
lunsimat Jumalan, ei he ylistäneet häntä
niinkuin Jumalaa, eikä kiittäneet; maan
milpistelit omissa ajatuksissaan, ja heidän
järjetönsydämensä on pimennyt. Koska
he itsensä miisaiksi luulit, omat he
tyhmiksi tulleet, " y. m. Tämä mapaa
Uskonto on pakanuus, jonka syntymistä ja
ilmestymistä miimeisinä aikoina raamatussa
ennustetaan. Lue 2 THess. 2; 1 Tim. 4;
2 Tim. 3 ja 4 luvM; 2 Piet. Ija 1 loh. 2.
Tämä pakanuus on muinaista häijympi,
sillä se uskoi kuitenki löytymän jotain
korkeempaa ja näkymätöntä, se oli kumminkin
uskonto. Saar- nassansa, totta kyllä, mainitsi
Uhlieh usein ja tarpeellisia määräyksiä,
oli hän kutsunut kokoon puhemiesten-kokouksen,
jossa oli tultu siihen mieleen ettei säädyt
1772 vuoden jälkeen olleet laisinkaan
tehneet yhteisiä valituksia, vaan kukin
sääty erittäin antanut valituksensa, jos
joskus niinkin tapahtui että eri säätyin
valiiukset olimat samasta asiasta. Tämän
vuoksi oli puhemiesten-kokous katsonut yhteisen
valitus- valiokunnan peräti tarpeettomaksi ja
päättänyt esitellä säädyille että
yhteinen valitusvaliolunta hävitettäisiin
ja kukin sääty asettaisi itsellensä
erinäisen valitus -valiokunnan. Pidemmän
keskustelemuksen perästä, jossa
puhemies- kokouksen äsken mainittu
mieliala historiallisilla todisteilla
kumottiin, päätti sääty ettei yhteistä
valitus-valiokuntaa hävitetä mutta että
sen ohessa myös valittaisiin säädylle
erinäinen valilusvaliokunta.

Säädyn erinäiseen valitus-valiokuntaan on
valittu jäseniksi ensimäisestä luokasta
mapaherrat C. I. Carpelan, A. Nalleen ja
L. A. Sakleen sekä varajäseneksi vapaherra
A. A. P.  Wrede, toiselta luokasta herrat
C. F. Munek, F. I. Pipping, I. A. v. Essen ja
varajäseneksi B. G. E. Blasield, kolmannesta
luokasta herrat R. O. Lagerborg, A. E. Arppe,
I. A. I. Pippingstöld ja marajäseneksi
G. Nordensman. Kreivi Ereutzin esityksestä
päätettiin kaikkein valiokuntain mietteet ja
protokollat painettavaksi ruotsin ja suomen
kielellä, kaikille säätyin jäsenille
jaettavaksi, kuin myös että säädyn
protokollat painettaisiin.

— Herra L. M. Björkenheim esitti
hallitukselta pyydettäväksi ettei sotamiesten
torppia välttämättömästitarvittisi
laittaa. Tämä esitys laskettiin pöydälle
kahdeksaksi päivää.

— Esiteltiin myös kiitoskirjeen antamista
Ruotsille ja Wenäjälle katovuonna tulleista
lahjoista.

— Luettiin hallitukselta tullut uusi esitys
takauksesta hypoteekiyhtiön lainalle, jonka
se aikoo ulkomaalta ottaa. Aatelissäätyyn
on tullut jäseniä lisää: Brandin sumun
maltamiehenä senaatori H. 35. W. Furuhjelm,
kapteini E. Wärnhjelm, af Tengströmin sumun
maltamiehenä senaatin kanslisti C. 35. H. af
Forselles.

Pappissäädyn ketkustellessa professori
Sehaumannin esitystä että mentäisiin
Keisariin anomuksella että peruslakiimme
saataisiin määräys valtiopäiväin
pitämisestä joka kolmas muosi, lausuimat
muutamat säätyläiset tätä esitystä
vastaan, että se muka näyttäisi
epäluuloiselta Keisarin arm. lupauksia
kohtaan, mutta toiset jäsenet taas
puolustimat sitä, maittain ettei siinä
epäluulossa mitään perää olisi, koska maan
anottaisiin saada peruslakiin se mitä Keisari
tässä kohden oli luvannut valtiopäimäin
pitämisestä. Lopullisesti hymäksyikin
sääty tämän esityksen, joka lykättiin
malitus-maliokunnan tuttittavaksi.

Pappissäädyn miimeisissä kokouksissa
on esiin tuotu paljo valitusesityksiä,
osiksi tehtyjä eri provastikuntain
vaali-protokollaan, osiksi erityisten
jäsenten tekemiä. Erityisten malitusesityk-
Mä mainitsemme seuraamaiset: promasti
Grönberg esitti lukioin hävittämistä ja
ylialkeiskouluin muuttamisla täydellisiksi
alkeis.opistoiksi; tuonuoprovasti Borg esitti
että tuomiokirkon jyvatynnyrit suotaisiin
Kuopion nilstä osista tuomiokirkolle Nurun
ja Pormoon hiippakuntaa, jotka nyt kuulujat
Kuopion hiippakuntaan; provastt Alopaeus
että elakeraha määrättäisiin manhoille
ja mirantoimituksiin kykenemättömille
papeille; lääninpromasti Stenbäek
että mustalaisille Suomessa annetaisiin
kristillistä kasvatusta, sekä että Suomen
valtion epäkohtaiset sekä suorakohtaiset
tulot olisimat säätyin määrättävinä
sekä heidän maarinpitonsa alla hallittavat;
varapastori v. Essen että kappalaisten ja
lukkarien puustellit mapautettaisiin kruunun
kymmenysten jamarsinaisen meron maksamisesta;
lääninpromasti Europaeus ylialkeiskoulun
toimittamista Karjalaan; lääninpromasti
Ehrström että valtiopäimämiesten rahoja
maksettaisiin myös armnilla olemista
pitäjistä; promasti H.  Heikel että
täydellinen valtiopäimä- järjestys
malmistettaisiin tulemilla valtiopäivillä
säädyille esiteltäväksi.

Täysikokouksessa oli myös keskustelemuksena
puhemieskokouksen ehdotus yhteisen
valitus-maliokunnan hävittämisestä. Asiasta
nousi vilkas kiista ja äännöstämisellä
(16 ääntä 14 vastaan) päätettiin
kuitenki että yhteinen valitus-valiokunta
pidettäisiin.

Syyskuun 9 p. kokouksessa esitteli paitsi
muita marapastori v. Essen että kaikissa
niissä paikkakunnissa, joissa enimmästä
päästä on suomalaista kansaa, kaikissa
oppilaitoksissa käytettäisiin suomen
kieltä opetuskielenä, kuitenki muutamissa
aineissa ylimmillä luokilla myös ruotsin
kieltä, ja ruotsalaisissa paikkakunnissa taas
perinmastoin, sekä että ainoastaan suomen
kielen taitamia otettaisiin yliopiston
opettajiksi, kuin myös yliopistosta
virkamiehiksi aikomilta enemmän taitoa suomen
kielessä kuin tähän asti.

Porv arisäädyssä on vielä yhä luettu
hallituksen esityksiä ja niitä jaettu
eri valiokunnille. Kun lisämeron ehdotus
rautatien rakennuksiin luettiin, väitti
kauppaneuvos Dahlström tarpeelliseksi
että rautatie tehtäisiin myöskin Turkuun
samaan aikaan kun Tampereelle ja Lahden
kyläänki. Hänen mäitöksensä perusteena
oli että ne paikkakunnat, joiden läpitse
Turkuun tehtävä rautatie tulisi kulkemaan,
ovat enimmin viljeltyjä ja laajimmin
asuttuja, joten rautatie niiden läpitse
tulisi parhain täyttämään tarkotustansa,
nimittäin maaviljelyksen, karjahoidon,
teollisuuden ja kaupan vaurastumista,
sekä myös pikemmin tuottaisi rautatielle
kohtuullista tuloa, ja että ulkomaalle
vietävän tavaran kauppakilvotuksen vuoksi
pitäisi oleman rautatiellä kumminki kaksi
Haminaa ulosmientitavaraa varten, sekä
että Turku ja sen ympärystö tulemat siitä
kärsimään vahinkoa, jos ne suljetaan pois
rautatien yhteydestä.

— lärjestys- sääntö säädyn kokouksille
on tutkittu ja hyväksytty.

— Kauppias C. I. Grönberg on ehdotellut
säätyin puolesta kiitoskirjeen annettavaksi
Ruotsin kansalle niisiä lahjoista, joita
Ruotsista viimes katovuonna on lähetetty
Suomeen.

Sääty ei ole valinnut yhteistä
malitus-maliokuntaa, vaan ainoastaan erinäisen
malitusvaliokunnan. Een jäseniksi on malittu
pormestarit luselius, Tengström ja Mölsä
sekä kauppaneuvos Sundman, ja varajäseniksi
pormestari Bergstedt ja kauppaneumos Malm.

— Toimistomaliokunnan jäseniksi on valittu
neumonnes Öhrnberg, pormestari Therm6n ja
tehtaanisänta F—renekell, ja varajäftneksi
pormestari Hildan. Kauppias C. I. Grönberg on
esittänyt anomuksen että paloviinan arenti
niislä maakunnista, jotka viimes katovuonna
ei saaneet viinaa polttaa, maksettaisiin
takasin.  Talonpojansäädyssä on myös
päätettn valita säädylle erinäinen
valitus-valiokunta, j—ohon tulee kabdeksan
jäsentä, yksi joka läänistä. Muutoin
on tässä säädyssä luettu hallituk-
sen esityksiä ja niistä lausuttu yleisiä
mietteitä ennen kuin ne valiokunnille on
jaettu. Sihteereiksi yhteisiin valiokuntiin on
otettu: laki-valiokuntaan hovioikeuden sihteeri
G. G. Aminoff, valtiovarain-valiokuntaan
pankin kamreeri H. I. W. Zilliaeus,
talous-valiokuntaan professori I. W. Nosenborg,
pankkivaliokuntaan kanslianeuvos, professori
I. P. Palmön ja lisäveron-maliokuntaan
oikeustieteen kokelas E. Bergh.

Ulkomaalta.

Kreivi Bergin murha -yrityksen jälkeen on
Warsovassa ruvettu pitämään paljon kovempaa
ja ankarampaa polisivaltaa. Kreivi Zamoiskin
huoneesta, josta pommi paiskattiin Bergiä
kohden, on kaikki asukkaat ajettu ulos ja se
muutettu sotamiesten kasarmiksi.

— Luostareita on tutkittu ja niissä löytty
kapinallisten kirjapainoja ja muita aseita,
josta on hamaittu että ne omat olleet oikeita
kapinan pesiä. Itävallan arkkiherttua
Maksimilian on ottanut vastaan Meksikolaisen
lähetyskunnan, joka tarjosi hänelle Meksikon
hallitus-kruunua. Tähän tarjoukseen on
hän vastannut, ei taitamansa vastaan ottaa
kruunua, ennen kuin koko kansakunta on saanut
valita ja maalissansa suostunut pääkaupungin
toivotukseen.

lonian kokouskunta on päättänyt yhdistää
lonian saaret Greekan valtakuntaan.
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Hollannin vapautetut orjat.

Hollannissa annettiin 8 p. Elok. v. 1862 laki,
jossa saatiin, että kaikki orjat Hollannin
alle kuulumissa uudis-asunnoissa Amerikan
maanosalla saisimat 1 p. Heinäkuuta 1863
mapautensa. Orjain entiset isännät saisivat
vahingon palkkiota vapautettavista orjistansa.
Tämän vapauttamisen kustannukseksi
määrättiin valtionaroista 16 miljonaa
guldenia, yhdellä miljonalla guldenia
kehotettaisiin työväkeä muuttamaan maahan,
kuin luultiin ttteivät kaikki profetansa
julkisissa sanomalehdissä ja vapaissa
seurakunnissa, jotka julkisesti sanovat,
että raamatun, kristillisyyden, seurakunnan
ja kaikkein uskontoin pitää maan päältä
bäviämän pois! Uhlieh, joka suullansa
kiittää uskontoa, on paljo jäänyt perään
mainituista edistyksen sankareista. Hän
istuu vielä vanhassa taika-uskossansa,
ja oikein tahtoo nauruttaa tuota vanhaa
kometianttia. Mutta nauraan ei ole tässä
tilaa, sillä julkiset Jumalan kieltäjät
eivät ole puoliksikaan niin vaarallisia,
kuin ne, jotka verhoovat jumalattomuuttansa
uskon varjolla. Wapaan uskontoon kuuluu myös
"vapaa siveys" eli "vapaa eläminen." Jos
ihminen on luonnostaan Jumala, sitte katoo
myös synti pois, sillä ei kukaan sitte
taida vaatia häntä tilille töistänsä,
ei rangaista taikka palkita häntä. Eitte
täytyy ihmisestä sanoa, mitä totisesta
Jumalasta on kirjotettu: "kaikki hänen
työnsä ovat oikeat."  Emme tiedä, mitä
Uhlieh elämästä ajattelee.  Kuin hän
vielä oli "protestanttisten ystäväin"
esimiehenä, ilmottaa hän edistymisensä,
koska hän sanoi millaisilla ajatuksilla
hän ehtoolla maata pani. Hän ajatteli
nimittäin näin: "tänäpänä olit oikein
hyvä ihminen, huomena pitää sinun vieläki
paremman oleman". Waikka tämä ehtoorukous on
kylläki kelvoton, täytyy sen kuitenki "vapaan
hyväntapaisuuden" hyväiliäin mielestä olla
tyhjää turhamaisuutta ja hullutusta, joka
suotta pitää vapaudenkahleissa.  Uhliehin
sopan eli keiton pää-aineita oli hänen
häväistvksensä seurakunnan palvelioita
kohtaan.  Sellaisiin häväistyksiin suostuu
aina suuri joukko ihmisiä. Pois papit! ne
ovat ulkokullatulta ja valehtelioita. Eivat
he usko itsekään, mitä he sanovat, he
opettamat mielä manhaa uskontoa, mutta
sitä he tekemät palkan tähden. Niihin
opettajihin, "jotka puhumat sentähden että
he uskomat, " eimät ollenkaan tällaiset
soimaukset satu, mutta niistä on heidän
vaikutuksellama suuri haitta, sillä
sellaisilla häväistykullä huljutetaan
luottamus heihin ja seurakunnissa kylvetään
epähuomio opettajia kohtaan. Uhlieh tietää
kymin kyllä löytymän paljo sellaisia
opettajia, jotka uskollansa rippuvat kiinni
raamatussa ja katekismuksessa. Millinen
on sitte se "vapaa hyväntapaisuus, "
kuin purkaa julkisesti suustansa sellaisia
Mmäistyksiä? Mutta ne, jotka leivän tähden
ornat saarnavirassa pysyneet, ovat juuri niitä
samoja Uhliehin entisiä ystäviä, jotka
hanen kanssansa väittiroat; kyllä taitaa
senvuoksi olla seurakunnan paimen ja opettaja,
vaikkei ollenkaan usko ja opeta seurakunnan
uskoa. Ei hän myös luopunut virastansa oman
tuntonsa pakotuksesta, va.m, ehkä uskoton,
olisi hän kuitenki siinä mielellänsä
pysynut, hän pantiin pois viralla. Jos hän
nyt olisi tahtonutki hyvästi hosua vanhoja
ystämiänsä opettajissa, olisi oikeus ja
kohtuus vaatinut, ettei hän olisi unohtanut
itseänsakään. §änen olisi sopinut
tunnustaa näin: itsestäni tiedän, kuinka
leviä omatunto monella opettajalla on, minä
itse olin monta vuotta seurakunnan opettaja
rahan tähden, ja huusin kyllä ja panin
vastaan, minkä taisin, koska konsistoriumi
tahtoi lopettaa sellaisen ulkokullaisen menon".

"Uhliä)in tulosta tänne on paljo
puhuttu ', pitkittää saksalainen
kirjottaja. Kristilliset pakanat ja juutalais
pakanat omat ääneensä ylistäneet hänen
puhettansa. Eräs juutalainen samoneen kertaan,
että uskonto on hyva, että ihmisellä
täytyy olla korkeempi olento, jossa hän
rippuu. Mutta mikä on tämä korkeempi,
jollei se ole raamatun vanha Jumala, ja
vanha usko?  Monen mutkan perästä saadaan
kuulla, mikä tämä korkeempi olento on:
se on ajatteleminen.  Ajatteleminen on siis
korkeempi olento ja ihmiskielellä kutsutaan
se Jumalaksi. Ajatteleminen on Jumala. Ja kuin
hän oli kauvan johdatellut sanankuulioitansa
vapaan uskon kukkaistarhan kiertopolkuj>,
, jopa miimeinki sanotaan, mitä meidän
pitää ajattelemaan. "Ajattele. ajattele
tätä korkeinta ajatusta; minä olen ihminen!"
Hulluin huoneessa usein tapahtuu, että joku
luulee olemansa yökkö taikka kilpikonna
eli sammakko, mutta mainitsematta jättäen
sellaiset, on se varsin tavallista tamallisten
ihmisten kesken, että jokainen ajattele
olemansa ihminen. Ja tämän ajatuksen on
nyt määrässä olla se korkeempi, jossa
ihmisen tulee rippua, koska kaikki huljuu,
tämä se usko, jota pait' et taida elää,
joka antaa sinulle lohdutusta ja voimaa tauti-
ja kuolin-muoteella. Kuinka se tapahtunee?
Tässäpä taas kurjaa järkeämme kauheasti
rääkätään. Kuinka taitaa ajattelema
ihminen, joka kuljeskelee ajattelemassa
ja ajattelemisen tähden, antaa muille
ajattelemille ihmisille märehtiä sellaisia
somerolta? Koko puheen tarkotuksena oli sanoa:
ei löydy yhtään Jumalaa paitsi ihmistä,
ihminen on oma Jumalansa.  Mutta kansan
tähden ei tohdi hän juuri suoraan ja
julkisesti kieltää Jumalaa ja kaikkea
uskontoa olemasta. Kansa-parka ei ole mielä
ennättänyt päästä niin korkealle tiedossa,
se rippuu vielä kiinni Jumalassa, uskonnossa
ja uskossa, luomuttaa sitä pois Jumalasta
perätti, siinä tarvitaan miljellä taitoa
ja varovaisuutta.  Sentahden puhutaan
vielä Jumalasta, uskonnosta, jostain
korkeemmasta, voimasta ja lohdutuksesta
tauti- ja kuolin-muoteella. Itse vapaan
seurakunnan jäsenetkin oikein suuttumat,
jollei tällaista hurskastelemista pilkata
Uhliehin tuttuna silmain-kääntämisenä. Ja
heillä on tavallansa oikeus, sillä
tällaisilla tekopyhillä sanoilla ja puheilla
hän himentää heidän edistystänsä.
Sillä ihmiset, jotka kerran ovat raamatun
jättäneet, ovat jo edistyneet paljo
enemmän, kuin Uhlieh sanoo. Hän kyllä
sanoo: uusin on aina parhain ja tosin,
mutta uusinta ei ole. Sitte on äijä
paha tuskassa, kuinka hän luonnollisesti
selittäisi evankelistain kertomuksen
5000 miehen ravitsemisesta. Luonnollisesti
selittää'raamatussa mainitut tapaukset oli
60 vuotta sitte ihan uusi viisaus. Semmoisen
selitystavan seppä oli eräs Tohtori
Paulus, mutta nnt pidetään se jo peräti
vanhanaikasena. Strausi on surkeasti pilkannut
vanhaa Paulusta, että hän luuli raamatussa
mainitut ihmeet olleen tosia tapauksia, kuin
olivat pelkkiä tarinoita. Enemmän edistynrt
oli taas kohta sen jälkeen Feuerbaeh, jonka
mielestä Ettaust oli vetelä huttu. Hän
piti taas kristillisyyden paljaana luulona ja
kaikki uskonnot sulana valheena. Hän julisti,
että snvislvs ja rakkaus on paras ja ainoa
oikea uskonto. Mutta edeskäsin vaurastumisessa
voitti pian hänenki Max Stirner, joka haukkui
Feuerbaehia paavirsi, sentähden että hanki
vielä saarnasi epäjumalia, se on rakkautta
ihmisiä kohtaan. Semmoinenki usko pitää
voitettaman

— itserakkauden (egoismus'en)
kautta. Jokaisella nyt nimitetyllä
edistymisellä on tunnustajansa ja noi siltä
suurimmasti riemastuneena: "se oli aamukaste
ruusun päälle." Juutalaiset ovat runsaasti
antaneet matkarahaa. Mutta koska juutalaiset
rahaa antavat ja hartaiksi tulemat, silloin on
asia oikein liikuttanut heitä. Myrkylliset
puheet opettajia vastaan olivat sitte
kapakoissa kansan suussa keskustelemisen
aineina. Kuinka paljo siitä on vahinkoa
tullut, sitä on vielä vaikea sanoa."' Tällä
tavalla Saksan maalla julkisesti alasremitään
kristillisyys, raamattu, Jumala syöstään
istuimeltansa ales ja ihminen nostetaan
siaan. Että uskon hämitettyä täysi
pakanallinen elämä myös tulee mallaile
ja että kristikansat niin majoomat kurjia
pakanoita alemmaksi, on helppo käsittää,
M vaan saatana saisi häiritsemättä mielensä
mallan päälle. (Lähetetty.) Kirjallisuutta.
"Vsaimon-p eili eli Monikka, pyhän
Augustinuksen äiti, kaikille
vaimoilleseurattavaksi esimerkiksi
kuvailtu." Kirjassa selitetään ensin Monikan
ja hänen miehensä aviollinen elämä. Sen
jälkeen tulee kirjan pää-osa, jossa
näytetään kolmessa luvussa äidin taistelu
pojastansa: 1. Lapsuuden ikä; taikka: minun
äitini seisoi takanani, eikä jättänyt
minua; 2. Nuoruuden ikä; taikka: ei niin
monen rukouksen lapsi taida mennä hukkaan; 3.
Miehuuden ikä, eli: äiti menee kotiinsa,
sillä poikansa on Herrassa,

— Nämät tiedot hurskaan Monikan
elämästä, lujasta uskosta ja kristillisestä
kärsiväisyydestä on meille säilyttänyt
hänen poikansa, Aurelius Augustinus,
kuuluisa ja jalo Hippon seurakunnan pispa
pohjois-Ahrikassa. Ei yksikään poika ole
koskaan niin kiitollisella sydämellä ja
niin rakkaalla kädellä pystyttänyt niin
pysyväistä muistopatsasta äidillensä,
kuin pyhä Augustinus. Mutta en tiedä,
jos lieneekään kristikunnassa ollut
toista sellaista äitiä ja aviovaimoa,
kuin jo äsken mainittu Monikka. Kirja on
täynnä selvintä opetusta ja elämää
kristillisyyttä. Hyvallä uskalluksella
keholtamme kansalaisiamme sitä lukemaan,
vakuuttaen, ettei lukia suinkaan ole
katuva niilä hetkiä, jotka hän tulee
kuluttamaan kirjan lukemisessa. Olisimme
ainoastansa toivoneet, että suomentaja
olisi muutamilla muistutuksilla selittänyt
muutamia senaikaisen seurakunnan ja ajan
asioita, jotka suomalaiselle lukialle ovat
tuntemattomat. Niiden puutteesta saa lukia
vanhan seurakunnan tilasta riittämän
käsityksen kirjasta: "Kristin uskokunnan
historia, kouluille ja perheille, " painettu
Turussa 1861. Monikka.kirjassamainitusta
Mailannin pispasta Ambrosiuksesta esim. on
lukea jo nimitetyssä Kristin uskokunnan
historiassa siv. 72; Makikean lahvosta siv. 41,
Arianeista siv. 61, Antoniuksesta siv. 53 v. m.
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Ernst Wigren.

Tuomiokirkon papiston ja kirkonpalveliain
rahat sekä toisen kaupungin-lääkärin
palkka kuin myös hautausmaan laajennus -rahat
ovat määrätyt maksettavaksi seuraavina
päivinä, nimittäin maanantaina nykyisen
Lokakuun 20 p. I kaupunginosan 1— 2«»
kortteli, tiistaina 2? p. loput l kaup.osasta,
keskiviikkona 2" p. 2 kaup.osa, tuorstaina
2!) p. >l, 4 ja 5 kaup.osa, perjantaina W
p. entinen Luostarin kortteli, lauvantauia 3l
p. samassa kuussa l> kaup.osa, maanantaina
tulnran marraskuun 2p. ? kaup osan 1— 22
kortteli, tiistaina 3 p. loput mainitusta
kaup.osasta sekä k taup.esa, keskiviikkona
4 p. <) kaup.osa ja entinen Uudenkaupungin
kortteli, tuorstaina 5 p. Merikorttelista 214
talon numeroon saakka, perjantaina <» p. loput
mainitusta korttelista sekä entinen Pohjan
kortteli, ja lamvantaina 7 p. Pikisaari,
Ruissalo sekä muut ulkona kaupunkia
asuvaiset, mutta kaupunkiin kuulmvaiset
ihmiset, joka asianomaisille ilmotetaan
sekä että makso, joka on määrätty yhtä
suuraksi kuin neljänä viimes vuosina,
ylöskannetaan mainittuina päivinä
kaupungin ylöskantohuoneessa Prinkkalan
muurissa. Turusta Lokakuun Myytävänä näiden
sanomain ulosantopaikassa ja kirjakauppioilla
maassamme: Waimon-peili eli Monikka, Pyh.
Augustinuksen äiti, kaikille vaimoille
seurattavaksi esimerkiksi kuvailtu. Suomentanut
I. E. Ahlgren. 15 kop.

Lyhyt Johdanto Pyhän Raamatun
tuntemiseen. Kirjoittanut G. F. Helsingius.
Suomentanut Jos. Grönberg. Wahvoissa kansissa
30 kop.

Nikodemuksen Evangeliumi Wapahtajamme
Herran lesuksen Kristuksen kärsimisestä
ja kuolemasta, Hänen astumisestansa
Tuonelaan ja ylösnousemisestansakolmantena
päivänä. Tohtori P. Tollesonin ruotsalaista
käännöstä seuraten suomennettu. 12
kop. Mösnousemus kuolleista eli 1 Kor. 15
luvun selitys, kirjoittanut Toht. Mart.
Lutherus ja Saksan kielestä Suomeksi
kääntänyt G. D. 45 kopeekkaa eli 1markka
80 penniä, vahvoissa kansissa.

Ihteinen Mailman Historia, Raamatun hengen
mukaan kerroiltu, Perheitä ja kouluja
rvasten. Käännös Kuudennesta Saksalaisesta
painoksesta. 2 markkaa.

Kuollut Turussa. Lokakuun 4p.ittellisen
Kus. taa Kalinin vaimo Ulrika Karolina
Kalin Uudellakirkolla, kuollut läänin
sairashuoneessai 5 p. merimns Kaarle Kustaa
Lindblomin tytär Alma Kristina l vuot.i
6 p. merimies Kustaa Aatolf Hellmannin
lesti Maijastiina Aapramintytär 3li vuot.i
? p. tullin vahtimestarin A. A. Lindroosin
tytär Hilma Gustava N» kuuk. iällä,
ruottisotamies Juha Herman Rosnellin tytär
Ida Maria Uudellakirkolla, kuollut läänin
sairashuoneessai >>< p. vaimoihmisen
Gustava Amalia Lindholmin äpärä lapsi
Alma Aleksandra ! kuuk. iällä i <^
p. viinanlaskia I. H. Söderlundin poika Oskar
Juha 3 vuot.i entinen pehtori Adam Blomqvist
51 vuot.i l! p. sikarritehtaan isäntä
Ture Teodor Hjorth 2? vuot.i salirukisälli
A. I. Antinpojan rytär Ida Gustava 5 vuot.i
laudankantaja luya Henrik Lindströmin
tytär Maria l-j iruot.j l2p. korttelimies
Strömbergin leski Hedvig Tuomaantyeär 74
nuoe. Avioliittoon kuulutettiin lokakuu:, 11
p. satulamaakarin kisälli Benjamin Engelvert
Friman ja neiti Maria Karolina Matintytäri
merimies lul'a Fredrik Lundgren ja neiti
Susanna Wnoriander, kuski Tapani loosep Sunbén
ja neiti Elisabet Sander, pölisi Kaarle
Fredrik (si, groos ja neiti (Sira Charlotta
Ctählej sekä hanekateytaan nuorooja, StuotfKn
alamainen luya Fredrik Larsson ja neiti Matilda
Karolina Grönroos. Painolmran antanut: Karl
Aehren. Turussa, Frenckellin kirjapainossa,
1863. via paikkoja kristillisissä perheissä
maalla. Monta kristillistä talonpoikaa
maalla auttaa lohannesveljiä heidän
toimissansa. Johanneshuoneessa on myös suoja
turvattomille poikalapsille, joita siellä
hoidetaan suurimmassa kohtuullisuudessa,
mutta rakkaasti ja hellästi. Eivät ne
pääse sieltä ulos, ennen kuin heille on
laitettu paikka. lohannesveljet käyvät myös
lasareeteissa korjaamassa sairaita, jossa
toimessa heidän kehutaan olevan taitavia
ja uskollisia. Niitä on myös tingattu
ulkomaillekin. Lutherinen seurakunta Ranskan
pääkaupungissa Pariisissa kutsui heistä
yhden palvelukseensa, toinen pyydettiin
Pennsylvaniaan Amerikassa, kussa hän
pani toimeen samallaisen laitoksen. Ja
kuin Emiassa Turkin maalla muutama vuosi
sitte surmattiin paljo kristityltä, lähti
heistä neljä sinne, Sidonissa olemaan
turvattomia ja sairaita maronitejä varten
raketun huoneen enmiehinä. lohannesveljiä
ei auta valtio ollenkaan; vaan erinäisten
ihmisten vapaa-ehtoisilla lahjoilla ja veljein
omalla työllä voimissa pidetään koko
rakennus. Joka vuosi pyytää laitokseen
päästä suuri joukko nuorukaisia, joka
on ilahuttava merkki, kuin muistamme,
että laitos on kohdastansa kristillinen
ja työnteko siellä vaatii monenkaltaista
itsensä kieltämistä rakkaudessa. Weljellinen
yhteyselämä, jossa elävät, osottaa suuren
mahvistavan voiman ja muualle lähetetyt veliet
rakastavat suuresti yhteistä kotoansa.

Malmössä ruotsin maalla 26 ja 27 p.
Elok. pidetyssä lähetyskokouksessa oli ollut
koolla lakes 200 osallista ja ilman sitä
vielä muuta kansaa oikein koolta. Seura
päätti yksimielisesti: I:si olisi sangen
suotuisaa, että kolmen pohjoisen valtakuntain
lähetysystävät joka vuosi kokoontuisimat
pitämään samallaista kokousta; 2:si
määrättiin Juutin lähetysseuran
johtokunta laittamaa^ täysinäinen
yhdistys-esitys naiden kolmen valtakunnan
lähetrstoimen yhdistämiseksi tulevana vuonna
Köpenhaminassa pidettäväksi kokoukseksi,
esityksestä ensin kuultuansa niiden
lähetysseurain johtokuntia, jotka tähän
kokoukseen olivat lähettäneet edusmiehiä.
Kirkonvartia A. Wilen on lähettänyt
kirjeen, pantamatsi Tähteen. Kirje
moittii ankarasti Sanomia Turusta, jotka
36 numeron Lisälehdessä on palstoihinsa
ottanut Kuokkamiehen pitkän kertomuksen
erään vimmatun suutarin hullutuksista
jumalisuudessa. Moittia on ymmärtänyt
koko kertomuksen kannatuksesta, että
Kuokkamies on tahtonut tehdä sillä totisenki
jumalisuuden epähuomion alaseksi. Meidän
ajatuksemme on, että sellainen kertomus
kovasti loukkaa Suomen kansan Hellimpiä
tuntoja, joihin luulemme vielä oleman
syväan painettuna Jumalan sanan ja kaiken
pyhän korkean kunnioittamisen. Kirjottaja
päättää kirjeensä näillä vakavilla
sanoilla: "Kuokkamies näkyy mielä hahmivan
pimeydessä. Vstäväni! jos voitte, niin
rukoilkaat hänen puolestansa, jos hän
vielä ollee elävitten maalla! Nymanni
vainaja saatti tulla järjen voikaan komassa
herätyksessä, mutta sitä ei vielä tiedä,
kuinka Kuotkamieden kämisi, jos hanki sattuisi
tulla herätykseen."

— Luulomme Nymanni mainajasta on,
että hänen erehdyksensä sai alkunsa
terveellisen evankeliumin opin puutteesta,
ja että järkensä, jos se miassa oli,
oli vikaantunut emien heräämistänsä.
lohaunes-seura Berliiuissä.

Tohtori Wiehern on Hampurissa taittanut svuren
rakennuksen, jossa hoidetaan ja kasvatetaan
turvattomia lapsia, langenneita vaimoihmisiä,
y. m. Sillä laitoksella on nimenä "Die
rauhe Haus." Liitä laitoksesta on ympäri
mailman puhuttu hmvää ja paijaa. Mutta se on
kestänyt koettelemuksen. Wiisi vuotta sitte
laitti pastori Wiekern samallaisen laitoksen
Berliinissä, Preussin pääkaupungissa,
ja lähetti sinne 12 oppilastansa tointa
alkuun panemaan. Työ on menestynyt suurella
siunauksella. Laitokseen otetaan »rastaan
vakaita nuorukaisia, joilla on halu ja
aikomus rumeta osottaan kristillistä
rakkautta sairaille, vangeille, y. m. Heitä
opetetaan kelmollisiksi kutsumustansa
toimittamaan. Moni on antaunut opetettaaksensa
vankeja varten tarvittavissa toimituksissa:
tullaksensa kelmollisilsi koulu- ja
käsitvöläis.mestareiksi, vanginmartioiksi
ja päällysiämiehiksi heille. Jos joku
»anti on perheen »Ottein, antamat be siitä
tiedon kumppaneillensa lohanneslaitoksessa;
ne etsimät sitte ylös vangin maimon ja
hanen lapfenn^toimittai Dat niille apua, ja
kokemat näille onnettomille osottaa parempaa
tietä. He ottamat pitääksensä mT)ÖB huolta
kurituksen ala-känneistä nuorukaisista,
he ottamat sellaisia mastaan, koska ne
päätetään rvan!eube§ta, toimittavat
niille sopivapauteen lasketut orjat kohta
rupeisi pitkittämään työntekemistä
mainioilla. Wapautetut orjat saisimat
kohta ottaa itsellensä uudet nimet, heille
rakennettaisiin kouluja, pidettäisiin huolta
jumalanpalmeluksen aikoin saamisesta heitä
varten ja heille suotaisiin oikeus hankkia
itsellensä omaisuutta. Kymmenen vuoden
peräänkatsannon jälkeen tehtäisiin he
täysi-valtaisiksi jäseniksi maassa.

Eräs Weljesten lähetyssaarnaaja Surinamissa
kertoo, että usea moision haltia oli
käskenyt häntä ilmottaan tätä ilon
sanomaa neekereille.  He saivat olla myös
puolen päivää vapaita mennäksensä kirkkoon
kohtaamaan saarnaajaa. He tulivat kirkkoon
puhtaissa, siisteissä vaatteissa; saarnaajalla
oli vastus sanoa heille sanasta sanaan, mitä
kuulutus sisälsi. Neekerit olivat kuulleet
vähäsen huhua asiasta, mutta eivät uskoneet
sitä, vaan olivat sanoneet: "valkoset ihmiset
oroat jo niin usein pettäneet meidän."

— Mutta kuin saarnaaja kauvan oli heille
kuulutusta sanasta sanaan selittänyt ja sanoi
heille: "se on totta; rakas Wapaktajamme on
johdattanut kuninkaan sydämen ja korkeiden
raadi- herrain mielet niin, että nyt
1 p. Heinäkuuta olette vapaita!" niin
he viimeinkin uskoivat ja ilon kyyneleet
juoksivat alas pitkin heidän piki-mustia
kasvojansa. He huusivat riemulla: "rakas
opettajamme on sen meille sanonut, nyt
uskomme sen niin olevan. että pääsemme
vapaiksi. Mistä äitimme kuuluvat, ennen
kuin synnnimme, se on nyt tapahtuma, sen
saamme nyt nähdä! Jumalalle olkoon kiitos ja
ylistys!" Näistä vapautettavista on monta
sellaista, joiden vapauttamisesta meidän ei
tarvitse olla pelvossa, joiden vapauttamisesta
taidamme sydämestämme riemuita, sillä he
ovat jo hengellisesti vapautetut uskon kautta
Jumalan Pojan nimen päälle, loh. 8: 36
Sieltä viimeiseksi tulleet sanomat kertomat,
että vapauttaminen on hyvin menestynyt.

Kuulutus.

10 P. 18>
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tänyt lonkerin kyläläisten Nurmeksen
pitäjästä anomuksen että heidän kylänsä
kirkollisessa suhteessa muutetaan Nurmeksen
pitäjästä Kuhmoniemen pitäjän yhteyteen,
kuitenki sillä ehdolla että lonkerin
kyläläiset maksavat Nurmeksen pitäjän
nykyisille papeille palkan niinkauvan
kuin he virassansa ovat sekä heidän
oikeussiaisillensa armovuoden aikana.

Turusta. Suomen evankeliumiseuran vuosikertomus
menneeltä vuodelta on annettu suomen
kielellä ja nykyisin tullut Frenckellin
kirjapainosta nimellä: "luttelus ja tilinteko
Suomen Evankeliumiseuran Toimituskunnalta
v. 1862." Siitä nähdään että Kotomaalta.

Stenströmi Ruots. Aamusaarnan: v. Pastori
Särön. 4 Rukous päivänä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v. Pastori Suom. ja Ruots. Eytoo-saarnan:
v. Past. Indren.  Kehruhuoneenkirkossa,
Suom. v. Past. Malmström.  Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman.  Tekstit
ovat: Aam«saarnassa: 1 Thess. 5, : 17,
1«. Rukoilkaat lakkaamatta. Kiittäkäät
kaikkein edestä i sillä se on Jumalan
tahto teistä, Kristuksessa lesuksessa.
Puolipäiväsaarnassa:lud. 20, 21. Mutta Te,
minun rakkaani, rakentakaat itsiänne teidän
kaikkein pyhimmän uskonne päälle, Pyhän
Hengen kautta, ja rukoilkaat, pitäen itsiänne
keskenänne Jumalan rakkaudessa, ja odottakaat
meidän Herran lesuksen Kristuksen laupeutta,
ijankaikkiseen elämään.  Ehtoosaarnassa:
l Aik. lli:8. Kiittäkäät Herraa ja
saarnatkaat hänen nimeensä, julistakaat
hänen töitänsä kansain seassa.

— Senaatti on syyskuun 30 p. säätänyt
että Pietarsaarella pidetyt kahdet markkinat
tästä puoleen ovat kielletyt.

on työtä tehty, kuin myöski tekemään
täydellisen ehdotuksen niiden ojittamiseen
ja sen kustanuksille, ja antamaan näistä
kaikista kertomuksen senaattiin.

— Kaunis lahja. Mäntsälän provasti
Abraham Ehnroos, joka kuoli syyskuun lopulla,
sanotaan tehneen testamentin, jossa hän on
määrännyt 12, 000 hopiaruplaa Mäntsälän
seu- rakunnalle, jonka sielupaimenena hän
on ollut puo—len ikänsä, kansakoulun
asettamiseksi siellä. "Kansakunnan lehti"
on lähettänyt ensimäisen numeronsa. Sen
tarkotuksesta ja hinnasta annamme tulemassa
n:rossa lehden om—an ilmotuksen. Turun
säästöpankkiin on viimes syyskuussa tullut
säästöön, panoksia 3.097 ruplaa 89 kop. ja
kasvia 174 ruplaa 24 kop.; ulos otettu 5, 213
ruplaa 41 kop. seura menneen vuoden lokakuun
31 päivään saakka oli ollut toimessansa 45
vuotta, että sen perustajat eli alkuun-paniat
olivat lääninprovastit B. I. Ignatius ja
G. Naneken, jotka olivat tehneet esityksen
seuran perustamisesta riemujuhlaksi v. IKI7,
jota silloin vietettiin Lutherin puhdistetun
opin muistoksi. Seura

— Kupittaan vesiparannelaitoksen
kylpymestari Blomqvist, joka täältä
matkusti Helsinkiin Aura-hoyrylaivassa, katosi
merellä laivastayöllä, ja —luullaan
itsensä hukuttaneen. Wiimeis lauvantaita
vastaan yöllä paloi S:t Kaarinassa
Mkylän rusthollissa valkean vahingon
kautta riihi-rivi. Samallainen onnettomuus
tapahtui Mikon-päivän edellä Pisun
talossa. Tällainen sateinen syksy vaatii aivan
tarkkaa huolenpitoa valkiasta. Helsingissä
kuoli viimis perjantaina tehtaanisäntä
E. I. Längman, joka jätti jälkeensä
suuren omaisuuden, sanotaan noin liki 1,
300, 000 markkaa. Tämän omaisuuden on hän
testamentin kautta määrännyt, , Suomen
ja Ruotsin kansoille." se on, kaikenmoisiin
hyödyllisiin laitoksiin seka Suomessa että
Ruotsissa.  Waltiopäivät.

Aatelissäadyn taysikököuksessa
lokakuun 13p. oli paloviinan asia
uudestaankeskustuksena Herra R. Björkenbeim
selitti vielä laviammin ajatuksensa että
kotitarpeen viinanpoltto hävitettäisiin
ja sen siaan määrättäisiin polttaminen
tehtaissa, ehkä korkialle verotettuna, mutta
kotitarpeen polton hävittämisen palkkioksi
roapautettaisiin maaviljeliät maaveron
maksamisesta. Herra M. Björkenheim, kreuri
A. Armfelt ja moni muu puhuja puolusti tätä
esitystä. Herra I. G. v. Bonsdorff sitä
vastaan vastusteli tämmöistä kokonaista
verottamisen muutosta; h:ra C. A. Ehrnrooth
y. m. katsoivat paloviina-asian kauvan kyllä
jaävän ratkaisematta, jos se asetettaisiin
maaveron poistamisen hypoteekiyhtiön lainalle,
jonka se aikoo hakea ulkomailta. Tässäkin
kysymyksessä lausui moni puhuja mielensä,
joiden joukossa h:ra I. G. v.Bonsdorff
oli koko lainaehdotusta vastaan. Asia
lykättiin yhdistetylle valtiovarain- ja
pankkivaliokunnalle.  on vaikutus-ajallansa
antanut 57 suomen- ja 50 ruotsin-kielistä
kiljaista, joista jo on lähetetty ympäri
Suomen maata yli puolentoista miljonaa
kirjaisia. Wiimeisinä vuosina on seura
tavallisesti antanut vuosittain 4 eri
kirjaista kummallakin kielellä, joista
suomalaisia on painettu 20 tuhannen paikoilla
ja ruotsalaisia 5 tuhannen paikoilla, niin
että seura näinä viimeisinä vuosina on
levittänyt vuosittain maahamme 100 tuhannen
paikoilla kirjaisia. Nahavaroja oli seuralla
viimes tilinteko-päivänä lokakuun 31
p. ulos lainattuna 914 ruplaa ja säästöä
604 ruplaa 5 kop. Seura oli jo vuotta ennen
päättänyt että sen juhlan vietoksessa
ja kertomuksessa tästä puoleen vuorotellen
joka toinen vuosi käytetään suomen kieltä,
jonka päätöksen mukaan lama kertomus nyt
ensi kerta on annettu suomeksi. Tässä
on seurattava esimerkki muillekin
seuroille, niinkuin Suomen pipliaseuralle,
jotka vielä ovat ruotsalaisina, ruveta
käyttämään suomen kieltä juhlissansa ja
kertomuksissansa. Sillä osottaisivat ettei
he halpana pidä Suomen kieltä ja kansaa,
ja toiseksi olisi siinä vielä seurain oma
hyötyki, sillä joka tässä maassa tahtoo
enemmän hmväiliöitä ja osallisia seuraansa,
käyttäköön suomen kieltä. Tästä
nyt annetusta seuran suomenkielisestä
"jutteluksesta" tahdomme roaan sanoa että sana
kertomus taikka kerronto olisi ollut sopivampi
ku—in juttelus. Senaatti on Turun maaherran
esitvksestä suonut 1, 200 markkaa annettavaksi
lämijarven rukoushuoneseurakunnalle Ikaalisten
pitäjää, hätävaran avuksi, tänä
syksynä käytettäväksi lämienkeitaan ja
Saarikeitaan ojittalniseksi, ja sen ohessa
määrännyt v. t. maaviljelnsneuvojan
Gibsonin tutkimaan mainittuin keidasten
avaruutta ja laatua sekä kuinka paljon
niissä jo Hiippakuntain sanomia. Turun. Lapin
pitäjän kirkkoherran maaliin on pantu I)
Euran pitäjän apulainen P. E. Äberg, 2)
kappalainen vp. F. I.  Waden ja 3) kappalainen
I. Saleniusi Kauhajoen kappalaisenvaaliin
I) kappalainen vp.I. Granqvist, 2)
kappal. vp. P. A. Polviander ja 3) pitäjän
apulainen vp. F. N. Ottelin.

— Seinäjoen kappalaisen vaaliin on
tuomiokapituli katsonut seuraavaiset
kel- vollisiksi: armovuoden saarnaaja
G. W. Wegelius, kirkkoherran apulainen
I. Hirivinen ja alkeiskoulun opettaja
K. W. Appelqvist.

— Haettavana: toisen opettajan virka
Porin alikoulussa, toisen opettajan virka
Turun tyttökoulussa ja toisen opettajan
lvirka T—ammisaaren alikoulussa s>l>
päivän hakemus -ajalla. Sittekun v.pastori
F. H. Hällfors, jonka senaatti syyskuun 4
p. oli nimittänyt pastoriksi Suomen vangeille
itä Siperiassa, nyt omasta pyynnöstänsä on
saanut eron mainitusta virasta, on senaatti
käskenyt tuomiokapitulein julistaa sama
pastorin virka senaatissa haettavaksi ennen
tämän vuodenloppua, sen ohessa ilmottain
että jos mainittuun virkaan määrättävä
tarvitsee täydellisempää taitoa venäjän
ja saksan kielissä, ja siitä hakemuksessansa
tekee pyynnön, saa hän ennen lähtöänsä
määrä-paikalle sila varten oleskella kuusi
kuukautta Wenäjällä, ja sillä aikaa nauttia
virkaan kuulmvaa palkkaa.

— Uudenkirkon pitäjän Kukoisten, Evoisten
ja Kammelan kyläniniehet ovat senaatissa
anonneet että heidän kylänsä muutettaisiin
Uudenkirkon pitäjästä Pyhänmaan kappelin
yhteyteen, jonka anomuksen senaatti tämän
kuun l p. on myöntänyt.

— Nimitetty: Waasan tyttökoulun opettaja
M. Limon Waasan lukion apulaiseksi.

Porvoon. Senaatti on lokakuun l p. määrännnt
että Pihtiputaankappelierotetaan Wiitasaaren
pitäjästä eri pitäjäksi niin pian
kun Wiitasaaren kirkkoherran virka tulee
aivoimeksi/ ja tähän uuteen pitäjään
afttetaan kirkkoherra ja pitäjän-apulainen,
jotka seurakunta ensi kerran saa kutsua ilman
ehdolle-panoa.  Kuopion. Käytännöllisen
opinnäytteen teki lokakuun 3 p. suomen
kielen lehtorin virkoja varten v. t. rehtori
A. O. F. Blomstedt arvostelusanalla län6ätnr.

— Nimitetty: >v. t. rehtori, maisteri A.
O. F. Blomstedt latinan kielen lehtoriksi
Oulun alkeis- opistoon, ja kirkkoh. apulainen
Nilsiässä H. W. Ehnberg vankihuoneen
saarnaajaksi Oulussa.

— Haettavana: lisäopettajan virka Kuopion
yli-alkeiskoulussa.

— Senaatti on määrännyt Kuopion
nli-alkeiskouluun asettamaksi kaksi
lisä-opettajaa, niinkauvan luin tarive vaatii,
kumpikin markan vuosipalkalla, lukein viime
syyskuun I pistä.

— Senaatti on myön- <^ y JW3L Turussa
perjantaina 23 päivänä Lokakuuta
Annetaan yksi num.ro joka viikko, ja tämä
vuosikerta maksaa ulosantopalkassa 75 kop.,
Turun postikonttuorissa t»5 k. ja muissa
postikonttuoreissa lrllpla li'/, kop.
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Sitte tuli aatelissäädystä lähetyskunta,
joka ilmotti että aatelissäaty oli
päättänyt lähettää kiitoskirjeen
Wenäjälle ja Ruotsille niistä
lahjoista, joita katomuonna oli Suomeen
lähetetty. Pappissääty yhdistyi myös saman
kiitoskirjeen antamiseen, ja päätettiin se
toimisto-maliokunnan valmistettaa'arsi.

— Hallituksen ehdotus takauksesta
hvpoteekiyhtiön lainalle keskusttltiin ja
laskettiin pöydälle.

Sitte luettiin vielä seuraamaiset
pöydälle lasketut malituö- ja
anomus-ehdotukset: 4) lääninprovastin
Ehrströmin valtiopäivä-rahain maksamisesta
myöskin arennille annesuista pitäiista, joka
jätettiin erinäiseen valitus.valiokuntaan;
5) promasti H. Heikelin ehdotus tävdellisen
naltiopäiväsäännön tekennsestä,
säädyille esiteltän-äksi tulemilla
valtiopäivillä, johon ehdotukseen sääty
suortui (19 äänellä 9 vastaan) ja määräsi
sen erinäiseen malitus-maliokuntaan; 6)
Tyrväan promastikunnan vaaliprotokolla,
jossa esitellään: a) että kouluopettajain
erinäinen hakuoikeus papillisiin virkoihin
lakautettaisiin; b) että ainoastaan
papiisi vihitty koulu-opettaja lukekoon
hymälseen palmelus-aikansa pappisvirkaan
täydessänsä; e) riittämistä elakerahoista
koulu-opettajille, ettei heistä kukaan vastoin
taipumustansa menisi pappissäätyyn; d)
siattomain pappien siottamisesta vakinaiseen
virkaan määrättyin vuosien perästä;
e) täydestäpalkasta niille siaisille,
jotka toimittavat kauvemman aikaa avonaista
pappisvirkaa; f) kirkkoherran tutkinnon
poistamisesta; g) nykyisempäin kappalais-
taloin vapauttamisesta maaveron ja tihunnin
maksosta, niinkuin vanhemmatki ovat, sekä
kappalais taloin voimassa-pitämisestä
seurakun- nilta; h) kappelien mapauttamisesta
emäkirkon ja pappilan rakennuksesta sekä
niiden määräämisestä itsenäisiksi
seurakunniksi; ja i) tuomiokapitulin
järjestämisestä toiselle kannalle;
jotka ehdotukset lykättiin erinäiseen
valiokuntaan; 7) tohtori Europaeuksen
ehdotus että yliopistoon asetettaisiin
opettaja-virka Suomen heimokansain kieliä ja
historiaa varten; joka ehdotus hyljättiin;
8) var.ipastori v. Essenin suomen kielen
määräämisestä opetuskieleksi kaikissa
kouluissa suomalaisissa paikkakunnissa; ja
9) provasti Grönbergin yli-alkeiskouluin
laventamisesta lukio-luokilla, ja missä
lukioita on, niiden yhdistämisestä
alkeiskouluin kanssa; nämät molemmat
esitykset hyväksyttiin ja lykättiin
erinäiseen valitus.valiokuntaan; 10)
varapastori Beyrathin kaiken maan erottamisesta
pappien puustelleista, paitsi talon siaa
ja kasvintarhaa; tämä hyljättiin; ja 11)
promasti Heikelin ehdotus maan yhtäläisestä
jakamisesta oikeus-, hallitus, ja kirkko-asiain
suhteen; jonka anomuksen sääty hymäsi ja
jätti valitus.valiokunnalle. Täysikokouksessa
lokakuun 16 p. luki profes- ! sori Granfelt
kirjallisen väitteensä säätyin anoi
mus-oikeudesta ja mitä siihen oikeastaan
kuuluu. !

— Tohtori Europaeuksen esitys ylialkeiskoulun
! asettamisesta Karjalaan luettiin ja
hyväksyttiin (19 äänellä 10 vastaan).

— Kirkkoherra Ea- ! str^n luki
anomusehdotuksen paremman terveys- «
hoidon pitämisestä maassamme ja erittäin
Ouj lun läänissä; ehdotus laskettiin
pöydälle. Porvarisäädyn täysikokouksessa
lokakuun ' p. esittivät Helsingin
kaupungin edusmiehet Öhrnberg ja Sundman,
valtuuttajainsapuolesta, ! anomusehdotuksen,
koskema peruslain muutosta silla tavoin että
valtiopäiviä määrättäisiin pitoisella
erää tulee tutkittavaksi).

5 dettämäksi joka kolmas vuosi ja ehdotus-
valta ! annettaisiin säädyille. Sääty
suostui vksimieli- ! sesti näihin
anomuksiin, josta annettaisiin tieto >
muille säädyille jalykättiin ne säädyn
erinäiseen i valitus.valiokuntaan.— Luettiin
ehdotus kau- ! punkien luettelemisesta eri
luokkiin, jonka luok- ! kajaon jälkeen
säädyn maksot näiltä valtiopäii viltä
suoritettaisiin. Tämä ehdotus laskettiin
! pöydälle (pöydällelaskeminen merkitsee
että asia Tanunisaaren Sitte esitteli
h:ra Hultman ranskalaisten a- varuus-,
pituus- ja pamo-mittain ottamista Suomeen,
reppuryssäin kaupanteon täydellistä
hävittämistä, passipakon peräyttämistä,
painomapautta, kaupungille 120.000 ! lnarkan
lainaa ja valtiovaroista apua 4, 000 j
markkaa 15 vuotena sillan rakennukseen
yli ! Pohjan lahdekkeen, yli-alkeiskoulun
asettamista ! samaan kaupunkiin; h:ra
Hildan että hallitus ! lunastaisi
sähkölennätin-laitoksen ja jättäisi
sen ! sitte yksinäisten haltuun, taikka
että toimitettaisiin erinäinen kotimainen
sähkölaitos, ja johda, tettaisiin lennätin
kaikkiin rantakaupunkeihin ja isompiin
sisämaa-kaupunkeihin. Tätä viimeistä z
ehdotusta puolusti moni puhuja, ja erittäinki
! h:ra Frenekell, joka lameammin luetteli
nykyisen ! sähkölennätin-laitolsen haittoja;
asia lykättiin ! valitus.valiokuntaan.

Lokakuun 16 p. kokouksessa peräytti h:ra C.
I. Grönberg ehdotuksensa, jonka hän ennen oli
tehnyt palomiinan arennin lakasin-maksamisesta
! katovuoden kärsineissä paikkakunnissa.

— Sitte esitteli kauppaneuvos Dahlström
rangaistuksen lähentämistä merimiesten
karkaamisesta; h:ra > Wesander suuremman
lisäveron suostumista valotornien rakennuksiin
ja merenmittauksiin ja erittäin valotornin
rakentamista Rauman kaupungin edustalle,
sekä semmoista peruslain muutosta että
yliopisto saisi lähettää valtamiehen
valtiopäiville; h:rat Bergstedt ja
Kandelinmuutosta messähoidon määräyksissä;
h:ra Träskelin kaupanpitokirjan todistusvoiman
mvödvttämistä myös maakauppiasten,
tehdasteliain ja käsityöläisten
taskukirjoille, sekä kieltoa ominaiseen
takaukseen menemästä sekä lailliseen
takaukseen siinä määrässä että yksi takaa
kaikkein puolesta ja kaikki yhden puolesta.

Talonpojansäädyn kokouksessa lokakuun 7
p. esitti P. Ostring että lehtori Borgille,
joka on säädnn tulkitsiana ja ftn vuoksi on
saanut mapauden suomen kielen kääntäjän
virasta senaatissa, pyydettäisiin
hallitukselta palkanapua hänen toimestansa
säädyssä, johon esi- F£eh)|ti:o£outfe§fa
lokakuun 12 p. luki P. Qstrina nain .kuuluv.in
anomu?-el)botui:fen: tykseen yksimielisesti
suostuttiin. Puhemies tlmottt että puhemiesten
kokouksessa yhteinen valitus-valiokunta
oli katsottu tarpeettomaksi, ja esitti sen
vuoksi säädylle sen hävittämistä ja
erinäisen valitus-valiokunnan asettamista
säädylle. Asiasta keskusteltua päätettiin
yhteisen valitus-valiokunnan hävittämifen
asia jättää toistaseksi ja valita
säädylle erinäinen valitus-valiokunta,
ja siihen 8 jäsentä, yksi kustakin
läänistä. Jäseniksi tähän erinäiseen
valitus-valiokuntaan valittiin: Ostring,
Etenroth. Pousar, Arvelin, Kotilainen, Puhakka,
Keto ja 'Eilola, ja varajäseniksi: Hagelstam,
Katina, Klami, Retula, Mynttinen, Kumpulainen,
&aqman ja PoikelaM^^^^^^^WW "Waltuuttajani
ovat yksimielisesti kehottaneet minua
esittämään säädylle, että H. K. M:tilta,
kaikkein armollisimmalta Euuriruhtinaltamme
alamaisuudessa pyydettäisiin määrä.aikaisia
valtiopäiviä ynnä esitys- oikeutta,
hallituksen jäsenien edesvastausta
hallitustoimistansa, itse-merottamisen
oikeutta, tutkintoa valtiovarain
käyttämisestä ja painotutkinnon poistamista.
"H. K. Mttinsa, jonka mielipiteet aina
omat olleet toimotuksiimme myöntymaiset, on
valtiopäivä- puheessansa arnvssa makuuttanut
Suomen kansalle melkein kaikki nämät
yksimielisesti toimotut oikeudet, ja tämä
makuutus on milppaalla kiitollisuudella vastaan
otettu. Tämän kautta on kuitenki Suomen kansa
ainoastaan saannt vakuuden armollisimmem
Suuriruhtinamme jalomielisyydestä ja
peruslaillisista mielipiteistä. Että
nämät muutoksia peruslaissamme
tarkottavaiset lupaukset tulisivat Suomen
kansan omaisuudeksi ja aittaisivat meille
tävden tukevuuden, ovat ne kuitenki,
samain peruslakien mukaan, esityksinä
jätettävät maan säädyille, joiden tulee
määrätä niiden esittelemisestä ensi
tulevilla valtiopäivillä. Minä ehdottelen
siis että sääty pyytäisi H. K. M:tia,
kaikkein armollisinta Suuriruhtinaamme, jonka
nykyään yksinänsä tulee määrätä aika
säätyin kokoontumiseen, armossa laskemaan nyt
kokoontuneille säädyille esityksen semmoiseen
muutokseen peruslaissa, etta valtiopäiviä
pidetään säännöllisesti joka kolmas
vuosi ja että myös painomapauslain
ehdotus armollisesti laskettaisiin säätyin
keskusteltavaksi.

"Kun kerran pääsemme tämän osallisiksi,
on Suomen kansa yksimielisenä keskenänsä ja
luottavaisena hallitsiaansa, luottamuksella
tulemensuuteen, rauhassa odottama toistenki
H. K.  Mttinsa armollisten lupausten
tävttämista." Tämä asia lykättiin,
rnnä protokollanote säädyssä pidetystä
keskustelemuksesta, säädyn erinäiseen
valitus-maliokuntaan, ja määrättiin
esityksestä protokollan -oteella antaa osa
toisille säädyille, jotka siis saisivat
tilaisuuden siihen yhtnä.

Puhemies luki Parkanon kappelissa Ikaalisten
pitäjää tehdyn pöytäkirjan, jossa
ehdoteltiin että kruunun liikamailla
asumille lohastaisiin uudispalkkoja, jotka
laillisesti verotettaisiin ja niiden asujille
myönnettäisiin hallitus-oikeus, etteivät he
joutuisi metsähoito-virkamiesten mielivaltaan;
ehdotus lykättiin säädyn erinäiseen
valitus-valiokuntaan.

Talonpoika Klami esitti että pyydettäisiin H.
Kokouksessa lokakuun 16 p.luki kreivi Creutz
senaatin valtiovarain-toimistolta valtiovarain.
valiokunnalle tulleen kirjotuksen, jossa
ilmotettiin että senaatti on suonut
valtiovarain-toimistosta annettamaksi
edellä käsin varoja talonpojan- säädyn
kanslian ja kaikkein valiokuntain maksoihin,
jos säädyt sen katsoisivat someljaaksi,
kuitenki tilinteon velvollisuudella; johon
ehdotukseen suostuttiin.

— Maamarsaltki esitteli määrättävaksi
ajan, esimerkiksi 6 viikkoa, jonka kuluttua
ei enää saisi tehdä valitus. ja ano- mus,
ehdotul/ia. Tähän ei sääty myöntynyt, vaan
piti kohtuullisena saada semmoisia ehdotuksia
tehdä enemmänki aikaa.

— Oli myös keskustus määrä-aikaisten
valtiopäiväin pitämisestä, mutta asia
jätettiin toistaseksi

— Ritarihuoneen sihteerille määrättiin
näillä valtiopäivillä palkaksi 1, 200
markkaa kuukaudessa ja k—olmelle kanslistille
600 markkaa kuukaudessa. Porvarisäädyltä
tuli lähetyskunta, joka pyysi aateliston
yhtymään heidän anomukseensa maärä-
aikaisista valtiopäivistä ja esitys
-oikeudesta säädyille, sekä toinen
lähetyskunta talonpojansäädyltä, joka antoi
tiedon että talonpojansaäty oli päättänyt
anoa määrä, aikaisia valtiopäiviä ja
painovapautta.

— Eäavyn on tullut lisää
valtiopäivämieheksi varatuomari
A. Törngren. Pappissää dyn kokouksessa
lokakuun 12 p. esiteltiin tohtori
Granfeltin anomus -ehdotukset: 1) aatelis-
ja pappissäädyn edusvallan muuttamisesta,
jonka ehdotuksen sääty hylkäsi; 2)
pappein kokouksen muutoksesta kirkollisiksi
kokouksiksi, 3) lääninprovastiviraston
asettamista toiselle kannalle, jotka
molemmat ehdotukset sanottiin kuuluvan uuden
kirkkolain ehdotukseen, joka tulee säädyille
esiteltäväksi.

Tämän ohessa määräsi sääty valitus-
ja anomus- esitysten tekemis-ajan kuudeksi
viikoksi, lukein valtiopäiväin avaus-
julistamisesta. Sitte luettiin laäninprovastin
Stenbäekin anomus- esitys että mustalaiset
Suomessa saatettaisiin kristilliseen
kasvatukseen sekä ettei pappeja käskettäisi
tekemään heille virkapalvelusta, joka olisi
vastoin papinvalaa ja evankelis-lutherilaista
uskon-tunnustusta. Ehdotusta keskusteltiin
ja lykättiin säädyn erinäiseen
valitus.valiokuntaan. Täysikokoisessa 13
päivänä esiteltiin uudestaan seuraavaiset
anomus-ehdotukset: 1) lääninprovasti
Stenbäekin tekemä siitä että Suomen
maltion epäkohtaiset tulot, samaten kuin
suorakohtaisetkin, tulisivat säätyin
määrättämiksi sekä heidän va.arinpitonsa
alla hoidettaviksi, 2) marapastori v. Essenin
kappalaisten ja lukkarien puustellien
vapauttamisesta kruununtihunnin ja varsinaisen
veron maksamisesta, jotka molemmat ehdotukset
keskusteltua lykättiin säädyn erinäiseen
valitus.valiokuntaan; 3) tohtori Europaeuksen
ylialkeiskoulun toimittamisesta Karjalaan, joka
ehdotus mahan aikaa keskusteltua toistamiseen
jätettiin pöydälle.
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Ihmisyydestä.

Wiimeisen edellisessä numerossa sai lukia
kuulla toista evanreliumia, jonka innollisena
levittäjänä ukko Uhlieh kämelee siellä ja
täällä Saksan maalla ja jonka palmeluksessa
siellä on monta muutaki tyhjän toimittamaa
miestä ja sanomalehteä. Tämä toinen eli
uusi emankeliumi ei ole kuitenkaan muuta,
maan että muutamat totuudesta eksyneet
eksyttäjät muita ja K. M:ltansa säädyille
esitettämäksi ehdotus, kuinka ja missä
järjestyksessä suomen kieli vahitellen
on saatava käytettäväksi oikeuksissa ja
mirkakunnissa. Ehdotus laskettiin pöydälle.
Täysikokouksessa lokakuun 14 p., ' suostuttiin
Hagmannin esitykseen että lähetettäisiin
kenraalkumernöörille lähetyskunta
pyytämään kieltoa asianomaisille
maaherroille tekemästä pakotusta niille,
jotka omat laimin lyöneet sotamiestorppain
rakennuksen määrättynä aikana, sekä myös
että kutsuttaisiin muut säädyt tähän
lähetyskuntaan osallisiksi.

Ulkomaalta.

Preussin hallitustoimet omat aina yhä
huonolla kannalla. Riita hallituksen ja
kansan eduskunnan valillä on luultamasti
taas kohdakkoin alkamassa, kun nyt malitaan
uusia jäseniä eduskuntaan. Entinen
riita-asia valtiokulungin armiosta
sekä mielä uusikin asia hallituksen
antamistaluonnottomistapainotutkinnon
säännöistä tulemat eduskunnassa
keskusteltamaksi. Lähetyskirjeissä maalin
pitämisestä mainitaan että kun virkamiehet
kerran omat mannoneet kuninkaalle uskollisuus,
ja kuuliaisuus-malansa, eimät he siitä
malastansa taida päästä. Sillä
tarkotetaan että edusmiesten olisi
myönnettäma mitä kuningas maatii, olkoon
sitte oikein taikka väärin. Peruslaista,
johon edusmiehet myös omat kiinnitetyt,
ei mainita mitään. Englannin, Ranskan ja
Itämallan hallitukset sanotaan kiimaasti
keskusteleman mitä olisi teytävä
Wenäjän miimeisten vastauskirjotusten
johdosta. Olisi muka kysymyksenä julistaa
Wenäjän menettäneeksi omistusoikeutensa
Puolan maahan, sekä kumottaisiin ne
säännöt Wienin suostumuksessa, jotka
puhumat ä Lenäjän omistusoikeudesta
Puolassa. Toisaalta ta^s sanotaan ettei
äsken mainitut valtiot vielä ole ryhtyneet
yhteisiin hankkeisiin Puolan asiasta, maan
että kukin hiljaisuudessa kuulustelee mitä
toisten pitäisi aikoman. Kuiteuki kuuluu
Ranskan sanomalehdet kiimaasti kehottaman
sotaan. Kreimi Berg on kutsuttu Puolasta
Pietariin. Saksassa keslustellaan, kuinka
paljon sotaväkeä pitäisi lahetettämän
Tanskaa mastaan. Muutamat sanomat 6 tuhatta
miestä liian vähäksi, toiset tahtomat
lisätä niitä 10 tuhanteen mieheen.

Amerikassa on syyskuun 19 ja 20 p. ollut koma
tappelus liittolaisten ja eriliittolaisten
välillä mahan matkaa Chattanogan kaupungista.
Liittolaisten päällikkö Rosenlranz tuli
hämiöön, mutta kummaltakin puolelta
kaatuipaljon mäkeä, luetellaan yhteensä
20 tuhannen miehen paikoilla. Kuitenki on
Rosenkvnz jälkeenpäin saanut apuväkeä ja
pitää yhä paikkansa, ettei etelämaltaisilla
näytä oleman suurta hyötyä tästä
moitostansa. Wiimeisessä numerossamme
mainitsimme, millä ilolla ja kiitollisuudella
orjat Surinamissa nastaan ottimat sanoman
mapauttamisestansa. Napauttaminen, joka
tapahtui 1 p.Heinäkuuta tänä muonna kami
ensin hnmin rauhallisesti ja neekerit olimat
siitä kiitollisia ja iloisia, mutta mastuksen
mapauttamisessa sai aikoin se pykäle,
joka määräsi heidän tekemään työtä
'10 ajastaikaa valtion peräänkatsannon
alla. Aeekerit maalimat ylön suurta
päimärahaa eimätkä täyttäneet niitä
töitä, joista olimat suostuneet moisioin
haltiain kanssa. Waarallisia kapinoita nousi,
joita hillitsemään ja hämmentämään
täytyi tuoda sotamiehiä.

todistamat, että hän on sanomattomasti
vnsas, kaikkimaltias ja hymä. Katso oman
ruumnS rakennusta, siitä pian bamaitset,
ettet umpimähkää ole jäseniäs saanut,
ettei sielu ole ruumiis kanssa sattumuksesta
yhdistetty, vaan että niiden tekiä on kaikki
taiten suurella vltsaudella rakentanut. Kaikki
jäsenes omat paikallansa, omat somasti
raketut, niissä et taida mitään muuttaa
lt parantaa. Katsos eikö se ole suuri
ihmetten tekiä, joka niin ihmeellisen
rakennuksen on taitanut maan tomusta tehdä?
Mitä omat muut raamatussa mainitut ihmeet
tämän rinnalla? Olisiko hänelle mahdotonta
miidellä leimalla ja kahdella kalalla ruokkia
ja ramita 5000 ihmistä, jotka hän luonut on,
joista hän murheen pitää, joille muutoinkin
on asettanut leiman raminnoksi? Hän, joka
luomisessa käskee medet synnyttämään
lukemattomat kalat, ihmeelliset vesipedot,
eikö hän saisi niitä seisomaan muurina
jäätymättäkään taikka eikö hänellä
ole valtaa tyventää, koska hän maan itse
tahtoo, sen pauhaamimpiakin aaltoja? Ia
toinen yhtä suuri ihme, kuin luominenki, on
hänen jokapäimäinen huolenpitonsa kaikista
luoduista. Kuin katsot kuinka kukkaiset
kedolla kasmamat, kuinka pedot metsissä
elämät ilman järjestystä, ja kuin muistat,
missä kuoleman mihassa he keskenänsä
elämät, etkö ole maadittu ihmettelemään
sitä miisautta, joka sellaisessa sulassa
sekasäyräisyydessa kaikki moimissa pitää?
Ja kuin hän on luonut ihmisen tumaksensa,
luonut hänen koko luonnon herraksi ja tehnyt
hänen koko luomisensa ruunuksi, eikö
hän sitte kuitenkaan hänestä pitäisi
rakkainta ja Hellintä huolta? Minä sanoin
rakkainta, ja raamattuki sanoo, että Jumala on
rakkaus. Ja kenelle hän rakkautta osottaisi,
jollei juuri sille luontokappaleistansa,
jolle hän on antanut järjen tutkimaan
Jumalan töitä, jonka hän on säätänyt
elämään rakkaudessansa ja tuntemaan sen? Ja
rakkaus taas, maallmenki ja ihmisten kesken,
saa ihmeellisiä aikoin. Eikö useasti isä
ja äiti ole syösseet itsensä kuoleman
rvaaraan, pelastaaksensa rakastettuansa? Eikö
usein ole näbty, kuinka hurjaksi rakkaus
tekee rakastamaiset? Mitä maimoja ottamat he
kestaäksensa, mitkä vastukset voittaaksensa,
päästäksensä yhteen! Jos nyt Jumala
rakastaa ihmistä totisella, jumalallisella,
puhtaalla rakkaudella, niinkuin ainoaltansa
hän taitaaki rakastaa, miksi et sitte
uskoisi, että hän oikein suurella ja
jumalallisella työllä myös osottaa sen ja
on osottanut? Niin, me tiedämme ja kiitämme
myös häntä siitä, että hän pelastaaksensa
meitä siitä onnettomuudesta, johon synti oli
meidät syössyt, lähetti ainoan Poikansa
lunastamaan meitä. Näinpä hän moittaa
rakkautemme ja uskalluksemme. Lainaan tähän,
mitä Ernst Sartorius sanoo tämän suhteen
Jumalasta: "pvhan raamatun päätarkotus on
osottaa meille Jumalan suuruuden suurissa ja
hänen suuruutensa mähissä; korkeudessa,
ynnä hänen suuruutensa hänen suuruutensa
symyvdessä; syennn;ä korkeuden rinnalla
hänen itsensä alentami-

ynnä kaikkimaltaisuuden konnalla hänen
laupeutensa; sekä kunnian kanssa hänen
alhaisuu- tensa; majesteetin muuassa hänen
orjan muotonsa."  Ja tämän todistaa myös
ei ainoastansa pyhä raamattu, maan koko
historia. Niinkuin koko luonnossa nähdään
Jumalan kaitsema käsi, nähdään myös
historiassa hänen johdatuk- sensa, ja missäs
kumminkaan jollei historiassa; ja se hoito,
jolla hän malmistaa kansoja mastaan ottamaan
jo paratiisissa ihmissumun esiisälle lumattua
auttajaa, maimon siementä, on juuri parhain
osotus hänen rakkaudestansa koko langennutta
sukuamme kohtaan. Koko ensimäinen mailma
luopui pois Jumalasta ja veti niskaansa ankaran
rangaistuksen. Niinkuin tiedämme hukutti
Jumala sen meden Msumisella ja nyt hän rupesi
peräti toista tietä saattamaan ihmissukua
mastaan ottamaan lumattua Wapahtajaa. Tämän
suhteen jakoi Jumala menetyksensä ikääskuin
kahtia: hän valitsi itsellensä erinäisen
kansan, omaisuuden kansaksi, jossa hän sitte
antoi oman Poikansa miehuuden luonnossa
"tahtovat Kristuksen emankeliumia toisin
kääntää, " niinkuin Paamali sanoo. Mutta
ehkä sellainen törkeä eksyminen totuudesta,
jonka Uhliehissa hamaitsimme, panee lukian
ihmetellm kysymään: "tuinka kumminkaan
on niin "ajattelema, , mies saattanut
horjabtaa niin turhiin lörpötvksiin? Lukian
lohdutukseksi taidamme sanoa, että mailmassa
tuskin on ilmestynyt yhtään niin suurta
hullutteliaa, joka ei aina olisi voittanut
joitakuita hulluuttansa hymimään. Sentahden
sanoo Paamaliki marottaen: "älkäät
antako pettää teitänne: pahat jaaritukset
turmelemat hymät tamat." Samasta syystä on
myös itse Wapabtaja neuvonut meitä karttamaan
"vääriä profetaita, jotka tulemat meidän
tykömme lammasten maatteilla, mutta sisältä
he omat raatelemaiset sudet." Siitä syystä
on makaa melmollisuutemme terottaa lapsiimmeki
puhdasta emankeliumin oppia, ettei määrä
oppi heitä miettelisi; sillä eksyä
pois oikealta tieltä on maeltaa sokeana
valkeuden paistaessa ja joutua ijankaikkiseen
kadotukseen, niinkuin asian hnmin ymmärtänyt
Paamaliki sanoo: "jos joku teille toisin
saarnaa emankeliumia, kuin te ottaneet olette,
olkoon kirottu!" (Gal. 1:8, 9) ja 2 Tim. 3: 13
sanoo hän: "pahoille ja petollisille ihmisille
on tapahtuma, jota edemmä sitä pahemmin,
sekä mietteliöille että mietellyille." Oppi,
jonka kiivaaksi hyväiliäksi ja lemittäjäksi
Uhlieh ja kumppanit ovat tulleet, ei' ole nyt
vasta keksitty, vaan sitä on tunnustettu
jo monta sataa muotta ennen Kristusta
Itä-intiassa ja muissaki pakanamaissa,
kuitenki eri nimillä ja eri muodossa. Een
opin perustus on elämän, totisen, itsensä
tunteman, pyhän ja vanhurskaan Jumalan
kieltäminen. Se oppi ei kohdastansa kiellä
Jumalaa, maan se tekee koko luonnon jumalaksi;
mutta tekee sen sellaiseksi jumalaksi,
joka itse ei tiedä mitään töistänsä
eikä liion itsestänsä. Se tekee työnsä,
niinkuin hammähäkkiki verkkonsa, luonnon lain
jälkeen, itse ollen tietämätön työnsä
tarkoneksesta ja so- pikaisuudesta. Eillä
tavalla sanomat he, on ihminenki itsestänsä
tullut Kaldean maan ruskeasta ruopasta,
niinkuin lapamatoki muka itsestänsä kasmaa
ihmisen ruumiissa eli suolissa, taikka on hän
alkuansa marakatin sikiä, niinkuin muutamat
viisaat tietämät sanoa. Siitä sitte tulee,
ettet taida sellaista Jumalaa rukoilla,
elkä rakastaa taikka kiittää. Ajattelepas
maan mikä mainio ja jalo Jumala sellainen
on, joka ei tiedä niinkään paljo, kuin
ratasmyllyn taikka seinäkellon-tekiä,
joka kuitenki sen tietää, mitä hänen
kalullansa tehdään, ja joka sentähden niin
osaa tehdä työnsä, että kone taikka kalu
täyttää tarkotuksensa. Sitte vielä on
tällä jumalalla seki paha tapa, että se,
itse elääksensä, syö omat sikiänsä,
niinkuin muinaiset roomalaiset tarinoitsimat
Saturnuksesta. Ja kuin tämä jumala on sokea
ja ymmärtämätön jumala, joka tekee työnsä
umpimähkää, ja ihminen siis on sitä
miisaampi ja taitamampi, ei ole sellaisiakaan
puuttunut, jotka kohdastansa omat korottaneet
ihmisen jumalaksi. Hvmin tuttu on, mitä
eräs heistä, Ludmig Feuerbaed, on sanonut:
"ihminen on Jumalamme, Wapadtajamme, pyhä Hen-
kemme; ihminen on kaikkimme, ja paitsi ihmistä
ei löydy yhtään muuta hengellistä olentoa
mail' mseassa ollenkaan." Tämä muutamilla
sanoilla uusi kristillisyys, se edistyminen
uskon asioissa, josta nyt on niin suuri tohu
mailmassa. Mutta tämä kristillisyys on
pakanuutta häijympi.  Mutta ne jätämme.

Meillä on pyhä raamattu, jossa Jumala
ilmottaa itsensä meille. Siinä saamme
Jumalasta sellaisen tiedon ja tunnon, kuin
Elsistänsä sopii korkeimmalle olennolle, ja
antaa myös ihmiselle sen armon ja kunnian,
jota eimat uuden-aikaset emankelistat taida
antaa, maikka kohta kuluttamat ihmisen
jumalaksi. Raamatun jälkeen on meillä
nyt totinen, elävä, miisas, vanhurskas ja
hyvä Jumala, joka on kaikki kappaleet luonut
tyhjästä ja ihmisen omaksi kumaksensa. Ja
jos tämän tiedon jälkeen katselet hänen
töitänsä, niin jokainen kukkainen, mähinki
mato, kaikki
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numero, jaetaan Turkulaisille tänäpänä.
GÉ&"" Suomen Sanomia, I'e Eafiui:, painoluivan
artamit:Karl ¥djrén Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1868. Hänestä sai alkunsa
se voimallinen vaikutus, joka muutti Nomin
valtakunnan kaikki suhdat, niinkuin Hän
vieläki saattaa kormen ja erämaan raat
millit tuntemaan oikean ihmisarmonsa ja
moiman menestyksellä kilmottelemaan sen
itsessänsä toteentumisesta. Niinkuin
hän oli se oikea ja totinen ihminen,
nuhteeton, saastaton, syntisistä erotettu,
niin oli hän sellainen Jumalan kautta,
joka oli personallisesti yhdistetty hänen
kanssansa, ja josta uskossamme tunnustamme:
Hän sikisi pyhästä Hengestä ja syntyi
neitseestä Maariasta. Ja niinkuin ihmisyys
Jumalan kautta hänessä moitti synnin,
kuoleman ja perkeleen ja taas asetettiin
alkuperäiseen tilaansa, niin Hän, joka on
totinen Jumala ja ihminen, taas myös asettaa
ihmisen rakkaaseen ja elämään yhdistykseen
elämänsä alun ja lähteen, Jumalan kanssa ja
alkaa ihmisessä voitollisen sodan hengellisiä
vihollisia vastaan. Hänestä sanoo Pietari
Juutalaisten ylimmäisille: Hän on se kivi,
joka teiltä rakentajilta on hyljätty, joka
on nurkkakimeksi tullut. Ja ei yhdessäkään
toisessa ole autuutta; sillä ei myös
ole muuth nimeä taimaan alla ihmisille
annettu, jossa meidän pitää autuiksi
tuleman. Ap. T. 4: 11, 12. Hän on siis se
tuore puu, joka hedelmälliseksi tekee jokaisen
oksan, kuin on elämässä yhteydessä hänen
kans- sansa. Ja niinkuin on jokaisen ihmisen
kanssa erittäin, niin on myös koko kansain ja
koko ihmissumun kanssa yhteisesti. Kansat ja
heimot, jotka omat hänehen istuttamattomina,
rientämat hengellisessä kuolemassansa kohden
ijankaikkista kuolemaansa. He omat kuivia
oksia ja kelpaamat ainoastansa poltettaa. Wie
heille kaikki ne hedelmät, jotka ikään
kristikunnassa omat yhdistyksestä Kristuksen
kanssa kasmaneet, joita o—n tiede, taide,
sivistys, teollisuus, valtioviisaus ne eimat
hyödytä heitä, jolleivät tule istutetuiksi
Herraan Kristukseen. Remäise oksa puusta,
vaikka se olisi parhaimmassa kukassansa, niin
se kuitenki nahistuu, kuivaa, kuolee. Erota
pois kristikansa Kristuksesta, revi pois usko,
jolla rippuvat hänessä, niin syökset heidän
surullisimpaan onnettomuuteen. Ne hedelmät,
st taide, tiede, teollisuus, vapaus, y. m.,
joita he nyt nauttimat ja jotka meidän tulee
pitää, ei kristillisyyden varomattomana,
ijankaikkisena, turmelemattomana ytimenä,
vaan sen ulkonaisena, ajallisessa ja ajassa
hyödyllisenä kaunistuksena, marisevat sitte
pian ja lahoomat. Sen opettaa historia. Niillä
ajoilla, joina kristittyin kristillisyys on
ollut paljas muoto, paljas ulkonainenseremonia
jakomento, on myöstapain turmellus ollut
suurin. Niin oli ennen Lutherusta. Mikä
silloin pelasti kristikansat hukkumasta
omissa synneissänsä?  Seei ollut tiede
eikä taide. Ce vaan amasi ymmärtaväin
ihmisten silmät pilkkana pitämään ja
hulluudeksi huomaamaan koko paavillisen tekoja
kiilto-hurskauden. Niistä ei lähtenyt kansoja
uudesta synnyttävaä voimaa, ne repimät ales
ainoastansa ne väärät tuet, jotka siihen
asti olimat voimassa pitäneet kansallisen ja
seurakunnallisen elämän ihmisten kesken. Sen
sai aitoin ainoastansa emankeliumi, jota rupesi
hengen ja moiman todistuksella saarnaamaan ja,
puolustamaan Augustini-säädyn munkki, Martti
!  Luterus. Häntäki kohtasi monta mahtamaa
vastusta, mutta hän voitti hänen kauttansa,
joka meidän mäkemiksi tekee. "Meidän uskomme
on se moitto joka mailman voitti." Nyky. ajan
Kristuksen viholliset eimät ole siis
ensi. maiset, jotka omat turpansa ammottaneet
Herraa Kristusta mastaan. Wähällä elvät
ole he voineet tukahuttaa omaa tuntoansa,
varstn äänettömäksi eimät ole sitä
koskaan voineet saada, ja se sisällinen
vastus, jota omassa pmres'ansa kantamat,
se moite, joka heitä mamoo amanm. masti
pauhatessaan Herraa ja hanen armoansa
vastaan, antaa heidän jo ennakolta aavlstaa,
kuinka turha kaikki heidän polkimlsensa
tutkainta, mastaan on, niinkuin herran oma
sanakt makuuttaa meitä kaikkein sellaisten
yritysten turhuudesta ihmetellen kysyen:
nuksi pakanat kiu-, ttmestya. Tämä kansa
oli, niinkuin tiedämme, juutalaiset. Koko
heidän kasmatuksensa, johdatuksensa ja
historiansa, kaikki tälle kansalle annetut
lait ja säännöt, koko Jumalan palvelus,
kaikki sille lahjotetut profetiat eli
ennustukset, kaikki tähtamät Kristusta eli
Messiasta. Tässä kansassa valmistettiin
Kristin opin ydin. Tästä kansasta piti
ihmissumun ihanimman ruusun puhkeeman. Kaikki
muut kansat saimat taas panna liikkeelle
kaikki heille annetut lahjat ja omaisuudet ja
maeltaa taitonsa ja sndämensa mielen jälkeen,
mapaina Jumalan erinäisimmästä hoidosta,
ehkei hekään jääneet ilman todistusta
Jumalasta (Rom. 1: 19—22), kunnes he
väsyneinä pyrinnössänsä ja aihettensa
perille pääsemättöminä, ottaisivat
mastaan heillekin aimotun lunastajan. Katsos
nyt. kuinka tämä menestyi? Ne monet kansat
ja heimokunnat, jotka ottimat asuntonsa sisä
Aasian, Ahrikan ja Europan maihin, majosimat
pian millein raakaan tilaan, miliisinä
mielä tapaamme neekerit ja monet heimokunnat
Ahrikassa. He omat täynnä viheliäisyyttä,
saastaisuutta ja raakuutta, varsin moimattomat
ja saattamattomat tuomaan itsellensä mitään
apua. Toiset kansat taas ennätti- vat marhain
suuren sivistyksen ja loistamuuden, mutta
he omat sulkeuneet itsehensä ja heidän
edistymisensä on juuri samalla kannalla,
kuin muutamia tuhansia muosia sitte. Myöskin
he omat marsin neumottomia, miten olla, miten
tehdä ja odottamat kansalaisuutensa uudistusta
ja mirkistymistä kristillisyydeltä. Sellaisia
puolitiellä nääntyneitä omat Kiinalaiset
ja Itä-intia, jonka luullaan oleman koko
vanhan sivistyksen kätkyen. Europan
maan osalla taas sai taide ja tiede
hyvan ja mehuisen alan. Mitä taiteisiin
tulee, omat greikan maan taidemiesten
marmorikumat vielaki kauneutensa suhteen
tähän asti ennättämättömiä kaavoja ja
tieteissä oli heillä miehiä, joita koko
simistynyt mailma mielä kunnioittamisella
mainitsee. Muinaiset romalaiset taas rakensimat
ja malmistimat moiman ja mallan suhteen
jättiläismaltakunnan, johon kuului koko
sen aikainen mailma. Mutta mitä olivat nyt
manhat moittaneet kaikilla tieteillänsä,
taiteillansa ja äärettömällämoimallansa
ja valtioviisaudellansa? yhteiselämän
ja tapain suhteen oli koko mailma
joutunut rappiolle. Suurin pualettomuus
jahillimättömyys oli saanut, vallan.  Wallan
haltiat olimat hirmumaltoja, jotka sortimat
alamaisiansa, maralliset ja rikkaat elimät
sanomattomassa ylellisyydessä, alhainen kansa
kitui kurjuudessa, sorteen alaisuudessa, eli
olimat kurjia mälikappaleita ylhäisempain
ihmisten himoin täyttämisessä, kaikki oli
lahoa ja mätää, koko rakennus oli kasaan
kaatumaisillansa. Uskallus epäjumaliin oli
kadonnut. Niistä ei ollut apua, ne olimat
yhtä saastaisia, kuin ihmisetki.  Semmoisiksi
oli taru myös heidän kurvannut. Apua
haettiin sieltä ja täältä, idästä
ja lännestä, tietäjiltä, noidilta ja
oppineilta, silmankäantäjiltä ja miisailta,
ihmetten tekiöiltä ja pettureilta. Mutta
apu oli jo lu- dea^sa ilmestynyt: Jumalan oma
Poika. Hänen syntymisessänsä ilmestynyttä
tähteä oli kohta miisaita idästä seurannut
Bethlehemiin kumartamaan kuningasta, jolta
koko sukumme odotti apua ja lunastusta ja
monet lukemattomat, joille ilmestynyt autuus
apostolein kautta saar- nattiin, ottimat
sm ilolla mastaan suurimpana tamaranansa
ja aarteenansa.

suHväunnessä, Iesuksessa Kristuksessa, saa
ihmishistoria toisen suunnan. Mitä tarkimmat
tutkiat, mitä taitavimmat kumainmeistäjät,
mitä jaloimmat oppineet, mitä kielemimmät
puhujat, mitä yltstettävimmät runoniekat,
mitä uljaimmat urot, rohkeimmat sankarit,
mahtamimmett valtiat. ja suurin valtioviisaus,
mitä ei yksikään ihminen voinut omasta
ajustansa, ja oman päänsä miettimällä
tehdä, sen teki hän. jolla ei ollut
mitään oppia viisasten kirjoista,
mitään puolta ylhäisiltä ja aikansa
mahtamilta, vaan oli vainottuki ja sorrettu
heiltä. Itsessänsä hän ensin osoni
oikean ja totisen ihmisyyden ja rupesi
sitä myös muissa rakentamaan. kutsevat ja
kansat turhia ajattelemat? Maan kuninkaat
nousemat, ja päämiehet keskensä neuvoa
pitämät Herraa ja hänen voideltuansa
vastaan: Katkaiskaamme heidän siteensä
ja heittäkäämme meistämme pois heidän
köytensa. Mutta joka taimaissa asuu nauraa
heitä: Herra pilkkaa heitä. Silloin puhuu
hän heille vi- hoissansa, ja hirmuisuudessansa
peljättää heitä. Ps. 2: I—s. (Luettama
on koko psalmiki.)  Kuulutuksia. Suomen
Evankeliumi.seura aikoo, Jumalan suomasta,
lamvantama tämän lokakuun 31 p.. ipanaan
tarran jälkeen vlettaä 4(i:nen
»uoftpätiränffi perustamisestansa,
jo pyyderaan nig seuran jäseniä samana
päivänä kello topp. to Eoontumaan
tuomiokirkon sakaristoon päättäraään
erinäisiä fniran asioita oibhi asiain
päätettyä pauran beno«Utefn toimitus,
joka pidetään fuomen tteuila, alkaa
kello 5 tuomiokirkossa, jossa täta tilaa
mtun määrätyn puheen pitää Marttilan
emäkirkon kappalainen, v. pastori maisteri
(S. I. A. G. Leidmius, Ja kertomus feuran
työskentelemisestä viime kuluneMa
lvuodella luetaan ja päätetään
rukouksella, jonka vuoksi taltan tilaan
kunnioirtavasti ja ystävälliftsti kutsutaan
kaikkia, jotka suosiolla hyväilevät sitä
korkiaa ja pyhää asiaa, jonka edistys on
seuran tarkotuksena. Turusta lo hiun 22
v. |Nf):]^^^^^^^Hß^K^äMsky^s^täH: ßl
G. Indrön.

Tuomiokirkon papiston ja kirkonpalveliainrahat
sekä tmoiasainn kaupungin-lääkärin palkka
kuin myös hautaus- laajennus-rahat ovat
määrätyt maksetlavaksi sturaavina päivinä,
nimittäin maanantaina nykyisen Lokakuun 20
p. l kaupunginosan I—2o kortteli, tiistaina
27 p. loput 1 kaup.osasta, keskiviikkona 2H
p. 2 kaup.osa, tuorstaina 2!) p. -j, 4 ja
5 kaup.osa, per- jantaina -K» p. entinen
Luostari, , kortteli, lauvantaina -II
p. samassa kuussa 6 kaup.osa, maanantaina
tulevan marraskuun 2 p. 7 kaup osan 1—22
kortteli, tiistaina lp. loput mainitusta
kaup.osasta sekä kaup.osa, keskiviikkona
4 p. 0 kaup.esa ja entinen Uudenkaupungin
koitteli, tuorstaina 5 p. Merikorttelista 214
talon numeroon saakka, perjantaina <> p. loput
mainitusta korttelista sekä entinen Polijan
kortteli, ja lauvantaina ? p. Pikisaari,
Ruissalo sekä muut ulkona kaupunkia
asuvaisVt, mutta kaupunkiin kuuluvaiset
ihmiset, joka asianomaisille ilmoretaan
sekä että makso, joka on määrätty yhtä
suur.ksi kuin neljänä viimes vuosina,
yloskannetaan mainittuinapäivinä kello
!)— l2 epp. kaupungin nloskanto-huoneeösa
Prinkkalan muurissa. Turusta Lokakuut! il)
p. Islj^. Toimikuntalaisten käskystä:
Ernst Wigren.

<"^"m->vään kirkon ja Turun kaupungin
välillä katosi syyskuun 7 eli päivänä
muistokirja, jossaoli vaihtokirje
(eli v^!ft!i), kirjotvttu Sevon ja
K:n nimelle Hämeenlinnassa; löytäjä
pyydetään byiväntahtoisesti luomaan se
Frenl.e.llin kirjapainoon Turussa. FrUVllUt
Turussa. Lokakuu, , 11 p. f*ppfi I. Rosenbergin
poika Adel Fritiof 2 muoto 12 p. ruotufotonuel>
n Juha german Nosnellin poika Juha
Erland Uudeltakirkolta, kuollut läänin
sairashuoneessa; 13 p. »rarmin salvumiehen
H. I. Wibergin tytär Amanda Adolfina S vuot.i
muurarin oppilas I. G. Nymannin poika Juha
Viktor 10 ruuk. iälläi vaimoibmisen Liisa
Lindin äpärä' lapsi Oskar Walfrid, kuollut
läänin sairashuoneessa i 14 p. entinen
kaupunginvartia Daniel Friman 72 vuot.i linnan
ivartian I. F. Ståhlbergin poika Kaarle Herman
5 vuot.i 15 p. tunti Kustaa Horman 31) vuot.i
teoskoulun v. t. opettajan K. F. Sternbergin
vaimo Wendla Kustava Kjellström 25 vuot.i
10 p. poika Kustaa Robert Maijanpoika Eavon
pitäjästä, kuollut läänin sairashuoneessa,
tupakkitedtaan työmies Antti Adolf Wallenius
2? vuet.i 17 p. trenki Kustaa Wilhelm Motström
22 vuot. Mvioliittoon kuulutettiin lokakuun
l^p.kirjansitoja!, kisälli Knut Oskar Montö!,
ja vaimoihminen Wilhelmina Wallini salvuoppilas
A:, tti Juha Antinpoika ei mittari» Israel
Lof^renin MU Ester luyantytäri karvaril,
kisälli Israel Lindqvist ja neiti Ulrika
Sipavfi nnrimuS Kaarle August Matinpoila ja
venheuii^s Wirlor t(ieri)o Imin lee-ki Maria
Fredrika Al!^'!sseni trenki Kaarle Fredrik
9^etff«n ja vaimoit, - rainen Anna Matilda
CitibrraU > kultasepän kisälli, l.slimies
Adolf Wikström ja n.in Wilhelmina Simontytäl.
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Turussa perjantaina 30 paivänä Lokakuuta
1863.  Annetaan yksi »um.ro joka viikko,
ja tämä muosikerra maksaa ulosantopaikassa
7">kop.< Turun postikonttuorissa Wk. ja
muissa postikonttuoreissa l rupla o'/2
kop. 33 Pyhäinmiesten-päilvänä
saarnaamat :' Tuomiokirkossa, Suom. ja
Ruots. Aamusaarnan: m. Pastori Stenström;
Suom. ja Ruots. Ghtoo-saarnan: m. Pastori
Särön.

Kehruhuoneenkirkossa, Suom. m. Linnankirkossa,
Past. Malmström. Ruots.:m. Pastori Lindman.
Lähetys-saarnan pitämät tulemana maanantaina
kello 8 epp. suomen kielellä: m. Pastori
Malmström ja kello 9 ruotsin kielellä:
v. Paslori Indren. Piplian-selitykfiä
pitää tulemana tuorstainaruotsin
kielellä: m. Pastori Indren ja perjantaina
suomen kielellä: m. Pastori Indren.
Wirka-ilmotukfia. Tuiun hovioikeus on antanut
Janakkalan tuomarikunnan tuomarille K. Späre
mirkavapauden vuoden loppuun saakka ja
määrännyt yovioikeuden auskultantin A. Grahn
sillä aikaa tuomari>, virkaa vitämään.

— Yli-Sääksmäen kihlakunnan
henkikirjottaja K. I. Seyreij on saanut
virkavapauden tulevan huhtikuun 10 päivään
saakka, jolla aikaa senaatin mara-kamarikirjuri
A. Rydman on määrätty sitä virkaa
pitämään.

Hiippakuntain sanomia. Porvoon. kuollut:
Mäntsälän provasti A. Chnroos ja Ruokolahden
kappal. vp. I. E. Lassenius.

— Haettavana: Mä>itsälän kirkkoherran
virka ja Ruokolahden kappalaisen lvirka, sekä
opettajan virka Haminan alikoulussa ja toisen
komministerin virka Helsingissä.

— Pietarin hiippakuntaan on saanut lmvan
muuttaa jumaluusopin kokelas vp.I. A. Ten gen.

— Uudenkirkon kirkkoherran maalissa
lokakuun 4 p. sai Sysmäen kirkkoherra,
v. t. lääninprovasti I. I. Lindeqvist melkein
kaikki huudot, ja Kymen kirkkoherran maalissa
sai Pyhtään kappalainen >vp. F. Häyren
enimmät huuoot.  Kuopion. Haettavana:
papinvirka suomalaisille vangeille
Siperiassa ennen tämän vuoden loppuai
kaksi lisäopettajan virkaa Kuopion
yli-alkeiskoulussa, joita seuraa KM» markan
palkka, sli päivän kuluissa; jumaluus-
opin ja määriltto-tieteen lehtorin virat
Oulun alkeis- opistossa, 56 päivän kuluissa;
näihin virkoihin astutaan syyskuun l p. ISM.

— Wirkavahvistuskirjan on saanut m, pastori
E. Eklund toisen kappa» laisen virkaan
lisalmen emaseurakuntaan.

— Wirkamapaus on suotu kimuloisuuden tähden
kirkkoh. siaiselle luuvalla S. Porthanille.

— Määrätty:luuvan kappalainen
vp. A. W. Krogerus toimittamaan kaikki
papilliset toimitukset luuvalla. ten
täksi muodeksi jäi jätille 16
heikkomielista. Lapinlahden hoitohuoneen
kulungit tekimat sinä muonna 17, 899 ruplaa
30 kop. ja Seilin kulungit 6, 542 rupl. 93 kop.

Helsingissä pidettiin tämän kuun 20
p. kokous, jossa suomalaisuuden ystämät,
enimmäksi osaksi valtiopäimämiehiä kustakin
neljästä säädystä, päättimät panna
toimeen suomalaisen joka-päimäisen
sanomalehden, jota annettaisiin
Helsingissä. Sanomalehtipäätettiin panna
osakkeille, jos nimittäin mähintäkin 300
osakkeen ottajaa ennen tuleman marraskuun
loppua saadaan kokoon. Joka haaralta
kokoontuneet valtiopäimämiehet vakuuttivat
voivansa saada osakkeita kotitienoiltansa
tarpeeksi kokoon ja lupasimat osaketten
kokoomisessa olla amullisia. Listoja täbän
osaketten kokoomiseen päätettiin painattaa ja
lähettää niitä joka haaralle maata. Kukin
osake tulee maksamaan 40 markkaa, jotka kohta
osakkaaksi rumetessa suoritetaan. Sanomalehden
toimeen, panemiseen ja hoitoon malittiin
kokouksessa johtokunta, johon tuli jäseniksi
kanslianeumos G. Rein, professorit M. Akiander,
A. Ahlqmist ja Yrjö Koskinen sekä tohtorit
R. Polen ja P. Tikkanen, tullen johtokunta
mastaamaan ja tekemään tilinkootuista
rahoista, joiden likimäiseksi hoitajaksi
nimitettiin professori Koskinen. Lehden
päätarkotukftna kuuluu oleman saada maamme
herrassäätyisetkin enemmän kun tähän
asti hymäilemään suomen kieltä, että
päästäsiin kaksikielisyyden haitasta maas-
samme, jonka muoksi siihen tulisi pantamaksi
kaikki tärkeät asiat ja ilmotukset, että
sillä yksinään ilman ruotsalaisitta
sanomitta tultaisiin toimeen. Yritykselle
loimotamme menestystä. Senaatti on muutamain
kauppamiesten pyynnöstä lokakuun 13
p. antanut luman Helsingissä toimeen panna
mapaehtoisen palonsammutusyhtiön, sekä
maymistanut sen säännöt. Pappissäädyn
täysikokousten pöytäkirjoja näiltä
valtiopäimiltä saa tilata Helsingissä
kirjakauppias Sederholmin kirjapuodissa
16 pennillä arkilta. Kuitenki on edellä
käsin maksettama 25 arkin hinta 4:llä
markalla. Niiden myötä annetaan lisämihko,
joka sisältää valtiopäimä- esitykset
sekä valiokuntain mietteet. Waasasta
on paennut Ruotsiin läänihallituksen
mahtimestari Ahlbäek, marastettuansa rahoja
läänihallituksen virkakirjeistä, joita
hänen piti miemän postiin.

kuun 1 p:stä 1865 rumeta maksamaan kolme
nel—jänneksen elakerahoja. Kaasulaitos
tuomiokirkossa on jo malmiitsi
saatu ja koeteltu sen polttoa muutama
kerta. Wiimes sunnuntaina ruotsalaisessa
ehtookirkonmenossa valaistiin kirkko
jumalanpalmeluksessa ensi kerta tällä
valolla, maikka ei kaikki liekit olleet
miritettynä. Toisten ehkä annammetarkemman
tiedon tästä. Aura-höyrylaivan osakkaat
sanotaan aikoman toimittaa uuden höyrylaivan,
noin 100 hevosen voimaisen, Turkuun tulemaksi
suveksi. Se tulisi kulkemaan Helsingin,
Turun ja Tukholmin väliä. Tämän lehden
mennyt perjantaisessa numerossa sanotaan
Evankeliumiseuran ilmotuksessa muosipäimänsä
mieltämisestä, että sen päimänen
hengellinen toimitus pidetään suomenkielin,
mutta toimitus tulee pidettäväksi ruot--
sin—kielellä. Uudenmaan ja Hämeen
läänin maamiljelysseuran johtokunnan
kokouksessa lokakuun 3 p. ilmotettiin että
parhaallansa piirretään ja painetaan palkitut
piirroskuvat talonpojan huonerakennuksille.
Seuran maanviljelyskoulun esimies, apteekari
Wikberg on ottanut kouluun 8 oppilaista ja
opettajaksi herra I. P. Bolinderin, joka on
saanut oppinsa Edelbyn maanviljelyskoulussa
Tukholminläänissä. Talonpojille Kaarle ja
Juha Mikkolalle Kärkölässä päätettiin
maksaa 60 ruplaa, koska he jo omat tehneet ne
vil—jelys työt, joitaheidän tänä vuonna
tuli tehdä. Sokeita oli Suomessa menneen
vuoden lopulla tuomiokapitulein luettelon
mukaan Turun hiippakunnassa 543 miehenpuolta
ja 906 vaimonpuolta, elikkä yhteensä 1,
449 henkeä, Porvoon hiippakunnassa 627
miehenpuolta ja 1, 162 vaimonpuolta, yhteensä
1, 789 henkeä, ja Kuopion hiippakunnassa 439
miehenpuolta ja 914 vaimonpuolta, yhteensä 1,
353 henkeä, ja siis kaikissa hiippakunnissa
1, 609 miehenpuolta ja 2, 982 va—imonpuolta,
elikkä kaikkiyhteensä 4, 591henkeä. Hulluin
hoito Suomessa v. 1862.  Wuoden kululla
oli 4 heikkomielistä hoitolaitoksiin
lunastettu elinkaudeksi, kukin 68 ruplalla
58 kop. Lapinlahden sairashuoneessa
lähellä Helsinkiä oli hoidettu 12«
heikkomielistä, joista 75 miehenpuolta ja
53 vaimonpuolta. Näistä oli vuoden kululla
sairashuoneesta pois päästetty 17 termeinä,
3 parempina 15 parantumattomina, 3 oli kuollut
ja 2 lähetetty Seilin hoitohuoneesen,
joten vuoden lopulla oli jälillä 88
heikkomielistä. Seilin hoitohuoneessa
oli 74 hullua, joista 3 kuoli. Muitten
läänien sairashuoneissa oli yhteensä
111 heikkomielistä, joista laskettiin ulos
terrveinä 17, parempina 28, parantumattomina
48, ja kuollut oli 2, jo- Waltiopäivat.

Aatelissäädyn täysikakouksessa lokakuun
19 p., kun luettiin lokakuun 7 päivän
protokolla, teki h:ra I. A. v. Essen
muistutuksen siitä että siinä oli
määrin tehty kun h:ra Silfmersmanin esitys
tullisääntöin tutkimisesta kes- Kotomaalta.

Turusta. Frenckellin kirjapainosta on tullut
tilintutkiain kertomus pappis. ja koulumiesten
leski- ja orpokassan hallituksesta helmikuun 23
p:stä 1860 toukokuun 1 p.ään 1863. Siitä
näkyy että kassan varat viimeksi mainittuna
paivänä tekimät yhteensä 728.316 ruplaa
24 kop., elakerahoja oli viimeis tilivuonna
maksettu 29, 375 ruplaa 20 kop., Teijon
pruukiin oli rviimeis toukokuun 1 päivään
saakka mennyt yhteensä 158, 538 ruplaa
71kop., joistakuitenki 62, 000 ruplaa 22
kop. on tamaroissa (3, 167 kippuntaa malmista
takkirautaa) ja kaluissa kiini. Pruukin työ ei
ole tuottanut niin paljoa kuin siihen on rahoja
mennyt. Waikka kassa on kärsinyt mahinkoja
Teijon pruukista, luulevat tilintutkiat
kuitenki kassan moivan touko
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Lokakuun 23 päivän kokouksessa
päätettiin anomus määrä-aikaisten
valtiopäiväin pitämisestä lykätä
yhteiseen valitus-valiokuntaan, josta toisille
säädyille olisi tieto annettava.

— Kreivi Creutzin anomus-esitys
sotaväen-teon järjestämisestä siihen
suuntaan että maan suojeluksen velvollisuus
kaille, lykättiintulisi tasan jaetuksi
kaikille asuk-

säädyn erinäiseen valitus-va!iokuntaan.

— Titte luettiin porvarisäädyn anomus-
esitys ehdotus-vallan pyytämisestä
säädyille; mutta tämä esitys
hyljättiin, sen vuoksi että H. M. Keisari
valtiopuheessansa jo lupasi ehdotus- valtaa
säädyille.

Pappissäädyn täysikokouksessa lokakuun
19 p. päätettiin hallituksen esitys
hypoteekiyhtiölainan takauksesta
lykätä yhdistettyyn pankkija
valtiovarain-valiokuntaan.

— Säädyn erinäiseen valiokuntaan
valittiin vielä lisää jäseniksi professori
Sehauman, tuomioprovastit Renvall ja Borg,
lääninprovasti Hellen ja professori Granfelt.

Professori Eehaumannin anomus-esitys
valtiopäiväin pitämisestä joka kolmas vuosi
keskusteltiin. Muutamat katsoivat siinä olevan
kyllä että valtiopäiviä pidettäisiin joka
viides vuosi, muutamat taas pitivät koko
anomusta tarpeettomana ja hyljättävänä,
koska H. K. M:tinsa valtiopäiväpuheessansa
oli luvannut määrä-aikaisia veiltiopäiviä;
mutta usiampain mielestä olisi peruslaillinen
sääntö valtiopäiväin pitämisestä joka
kolmas vuosiaivan tarpeellinen. Moni puhuja
tahtoi lisättäväksi sen pyynnön että
valtiopäivät pidettäisiin aina Suomen
rajain sisällä, mieluisimmin Suomen
pääkaupungissa.  Aännostämisellä
ratkastiin asia niin että sääty 24
äänellä 6 vastaan hyväksyi professori
Sehaumannin esityksen valtiopäiväin
pitämisestä joka kolmas vuosi. Tämä esitys
sekä esitrkset kirjapainovapaus-laista ja
säätyin ehdotus- vallasta lykättiin säädyn
erinäiseen valitus- valiokuntaan.

— Tämän ohessa nousi kysymys, jos säädyn
valitus-valiokunta saisi antaa kieltävän
eli vastamielisen lauseen niistä valitus-
ja anomus-esityksistä, jotka sääty kerran
on hyväksynyt ja lykännyt valiokunnan
valmistettavaksi. Päätettiin että
valiokunnan tulee valmistaa lauseensa siihen
mielipiteesen, jonka sääty on hyväksynyt.

Kokouksessa lokakuun 23 p. tekivät
seuraavaiftt anomus-esityksiä: provasti
I. I. Bergh toimista kristinopin opetuksen
edistämiseksi seurakunnissa, sekä köyhäin
ja orpo-lasten kasroattamisesta; provasti
Ehrström painotutkinnon poistamisesta ja
kirjapaino-lain esittämisestä; provasti
Sulin Ahvenanmaan papiston pidättämisestä
palkka-ehdoissansa; kirkkoherra Castren
papiston vapauttamisesta vaivaishoidon
esimiehvydestä; provasti Haekzell
marraskuun 25 p. 1826 annetun säännön
tutkimisesta, koskema Wiipurin läänin
lahjotusmaita; provasti H. Heikel henkiveroin
ja seur^kunta-rasitubten sovittamisesta
tasasemmin eri seurakunta-jäsenten kesken,
sekä eri maanluontoin ja veromääräin
tasoittelemisesta, kuin myös hulluin-hoidon
parantamisesta; kirkkoherra A. Heikel
kihlakunnan keräjäin järjestyksen
suoremmaksi asettamisesta sekä laakmannin-
ja kämnerin-oikeuden hävittämisestä.
Nämät ehdotukset laskettiin pöydälle.
Porvarisäädyn täysikokouksessa lokakuun
17 p. esitti pormestari Juselius että jos
ei nykyistä sähkölennätin-laitosta
saataisi erotetuksi Wenäjän
sähkölennätin-laitoksesta, lännätin
tuitenki johdatettaisiin kaikkiin maamme
merikaupunkeihin. Tämä ehdotus lykättiin
säädyn erinäiseen valitus-valiokuntaan.

— Herrat Öhrnberg ja Sundman esittivät
yhdessä käsityöläisammattikuntain
hävittämista ja että niiden siaan
asetettaisiin semmoinen käsityöläis-vhteys,
johon kuuluisivat kaikki ammattilaiset samassa
kaupungissa, sekä muita määräyksiä
käsityöläisten eduksi, niinkuin oikeutta
tuoda raakaaineita ulkomailta y. m. Lykättiin
talous-valiokuntaan tutkittavaksi yhdessä
kauppa- ja elanto-vapauden esitysten kanssa.

— Eamat herrat ehdottelivat vielä rautatien
pitkittämistä Tampereen ja Päijänteen
vesistöihin sekä näiden vesistöin
perkaamista ja kanavilla varustamista. Närnät
lykättiin yhdistettyyn lisäveron- ja
talous-valiokuntaan, lasille otettavaksi
yhdessä apurveron esityksen kanssa.

— Herra Wolff esitti oikeuden möyntamistä
säädyille että saisivat olla osallisina
tulli-lain säätämisessä.' Lykättiin
säädyn erinäiseen Juselius
kaivannon tekemistä Päijänteen ja
Wesijärven valille. Ehdotus lykättiin
lisavero.valiokuntaan.

— Herrat.'.Bergstedt ja Candelin esittivät
oikeutta käsityöläisille ulkomailta tuottaa
itse raaka-aineensa, ja että he samoin kuin
kauppamiehetki saisivat lainoja pankista,
sekä että heidän taskukirjoillensa tavarain
antamisesta suotaisiin sama todistusvoima kuin
kauppiasten kaupanpitokirjoillekin. Kaksi
edellistä kohtaa tästä ehdotuksesta
lykättiin talous-valiokuntaan, mutta
jälkimäinen valitus-valiokuntaan. Sitte h:ra
Tengström tahtoi eöteltäväksi paljoin
anomus- ja valitus.esitysten tekemistä,
mutta sääty ei ottanut sitä korviinsa.

— Suostuttiin myös tehtyyn esitykseen
kaupunkien määräämisestä eri
luokkiin, jonka jälkeen kunkin kaupungin
tulee suorittaa yhteiset säädyn maksot
näiltä valtiopäkviltä. Sen mukaan mlevat
kaupungit maksamaan valtiopäiväkustannukset
seuraavissa suhteissa: Helsinki maksaa 100
osaa, Turku 90, Wiipuri 80, Oulu 70, Pori
60, Waasa 45, Braahe ja Tampere kumpiki
40, Kristiina ja Uusikaupunki 36, Kuopio,
Kokkola, Hameenlinna, Rauma ja Porvoo kuki 30,
Pietarsaari, Loroiisa ja Hamina 25, Joensuu
20, Tammisaari, Lappeenranta, Käkisalmi ja
Sortavala kukin 10, Tornio, Kajaani, Kaskinen,
Naantali, Iyväskylä, Heinola, loenkaupunki,
Mikkeli ja Eavonlinna kukin 5.

Täysikokouksessa lokakuun 23 p. esitti
kauppias Parviainen yli-alkeis- ja
teos-kouluin asettamista itä Karjalaan; h:ra
Hilden laakmannin- ja kämnerin-oikeuden
hävittämista; h:ra Mölsäpalkkiota
valtiovaroista Savonlinnankaupungille siitä
lahjotus-maasta, joka siitäon erotettu; h:ra
Tengström edellä-käypäisen painotutkinnon
poistamista ja painovapauslain esittämistä
säädyille.

— Kun aatelissäädyltä oli tullut itmotus
että määrä-aikaisten valtiopäiväin
anomus- esitys olisi tutkittava yhteisessä
valitus-valiokunnassa, päätti sääty valita
myös siihen jäseniä.  Jäseniksi siihen
valittiin h:rat Öhrnberg, Tengström ja
Juselius sekä varajäseneksi h:ra Frenekell.

Talonpojansäädyn täysikokouksessa lokakuun
16 p. peräytettiin se päätös että
kenraalkuvernööriltä pyydettäisiin kieltoa
maaherroille pakottamasta sotamiestorppain
rakennukseenniitä, jotka ne ovat
laimin lyöneet; jota vastaan semmoinen
alamainen pyyntö tehtäisiin Keisarissa,
ja kutsuttaisiin myös toiset säädyt siihen
osallisiksi.

— Ostring kehotti säätyä alamaisuudessa
pyytämään H. K. Mttilta että
esitys ruotusotaväen järjestämisestä
tehtäisiin säädyille. Tämä lykättiin
säädyn valitus-valiokuntaan. Sitte
Dstring vielä esitti että säädyille
pyydettäisiin oikeutta tullisääntöin
määräämisessä. Tämäki lykättiin
säädyn valitus-valiokuntaan.  ken
katkaistiin. Tähän muistutukseen yhdistyi
noin 20 säädyn- jäsentä.

— Sitte luettiin h:ra
L. M. Björkenheimin esitys ettei
ruotu-isäntiä välttämättömästi
vaadittaisi sotamies.torppia rakentamaan,
vaan saisivat sotamiesten kanssa siitä
vapaasti sopia. Tätä vastusteli muutama
puhuja. Sitä vastaan teki kreirvi Creutz
toisen ehdotuksen, että nimittäin maan
kaikki asukkaat pitäisi oleman osallisina
maan suojeluksen rasituksessa, joten se tulisi
maaviljeliöille vähemmän tuntuvaksi; ja
sotamies-torppain rakentaminen saisi jäädä
siksi kun tämmöinen asetus on toimeen
saatu. Wapaherra Munek, joka muutoin piti
koko ruotujaon vankanaikaisena, esitti jaetun
sotaväen, jos sitä edespäin pidetään,
sioitettavaksi komppania-taloihin. Kauvan
keskusteltua lykättiin asia ynnä
mietteet siitä säädyn erinäiseen
valitus-valiokuntaan. Talonpojansäädystä
tuli lahetyskunta, joka ilmotti säädyn
päätöksen yhdistyä kiitoskirjeen
antamiseen Ruotsille ja Venäjälle
hätäapu-lahjoista sekä että pyydettäisiin
sotamiestorppain rakentaminen jätettäväksi
toistaseksi. Täysikokouksessa lokakuun
20 p. ilmotettiin että valitsiat olivat
valinneet h:ra A. Törngrenin varajäseneksi
lisäveron-valiokuntaan. Maamarsalkki tietää
antoi että puhemiesten keskustelussa oli
päätetty että kaikki säädyt pitäisnrät
tästä puoleen tävsikokouksia yhteen
aikaan ainoastaan kaksi kertaa viikkoissa,
nimittäin tiistaina ja perjantaina,
että valiokunnat saisivat enemmän
aikaa keskustelemisiinsa. Aatelissäädyn
ännöstämisestä yhteisissä valiokunnissa
päätettiin että se tapahtukoon miesluvun
jälkeen.

— Eitte keskusteltiin anomusesitys
valtiopäiväin pitämisestä joka kolmas
vuosi. Eenaatori S. Gripenberg oli tehnyt sitä
vastaan väitöksen että oli sopimatonta
pyytää määrä-aikaisia valtiopäiviä
koska H.  K. Mttinsä valtiopäiväpuheessansa
jo muka oli luvannut niiden pitämisen
vaan että annettaisiin kiitoskirja
näistä lupauksista. Kanslianeuvos
Arppe ei tahtonut kumpaakaan, ei anomusta
eikä kiitoskirjaa, vaan että sen siaan
annettaisiin vastaus-kirjotus H. K. Mttinsa
valtiopäiväpuheesen, jossa vastauksessa
sääty ilmottaisi halunsa määrä-aikaisista
valtiopäivistä. Usiat puhujat lausuivat
mielensä siihen suntaan että oli parempi
saada peruslakiin sääntö määrä- aikaisten
valtiopäiväin pitämisestä kuin vaan
luottaa kuolevaisen ihmisen lupauksiin. Ilman
äännöksettä päätettiin vihdoin yhtyä
toisten säätyin pyyntö-ehdotukseen
valtiopäiväin pitämisestä joka kolmas
vuosi.

— Tämän perästä luettiin
porvarisäadyltä tullut protokollanote
ehdotus, mallasta säädyille, joka laskettiin
pöydälle toistaseksi.

— Eitte esiteltiin tohtori W. S. Eehildtin
ehdotus että postimestarien vaivanpalkkio
sanomalehtein jakamisesta poistettaisiin
j.; myös painotutkinto. Edellistä osaa ei
sääty hyväksynyt, mutta painotutkinnon
asia laskettiin pöydälle tulemaan
täysikokoukseen.
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lesuksen elämä, kirjottanut Ernest Renan.

Kirjan, josta olemme -ottaneet puhuaksemme,
on pappi N. Ignell kääntänyt ruotsin
kielelle neljännestä ranskalaisesta
ylöspanosta. Ignell on marustanut kirjan
esipuheella ja myös ja täällä tehnyt
lyhykäisiä muistutuksia. siellä nimi Kirjan
lupaa meille kertomuksen lesuksen elämästä.
Wiina-asia ja sen esitelty ratkaiseminen.
H. Mttinsä armollinen esitys miinan poltosta
ja myymisestä Suomessa on selityksineen niin
pitkä, ettemme moi sitä kokonaisuudessansa
lehteemme ottaa. Tässä annamme siis
ainoastaan lyhykäisen kertomuksen sen
sisällöstä. 15 p. Kesäk. 1800 annettu
asetus, jonka kautta miinanpoltto-oikeus
annettiin maanomistajille siksi että hallitus
ja säädyt siitä toisin määräämät,
tulisi kumottamaksi, ja se tästä oikeudesta
maksettu "m!l'na-arenii" tulisi poistettavaksi.
Esitelty uusi järjestys olisi aluksi miisi
muotta moimassansa pidettämä. Sillä
aikaa olisi miinan polttamisen oikeus
jokaisella Suomalaisella, joka on kaupungin
porvari, tahi jolla on mero maata. Jos
ei tärkeitä esteitä ilmaantuisi, olisi
viinanpoltto suvaittu neljä määrä -aikaa
vuodessa, nimittäin: 15 pistä Tammik. 15
päimaan Helmik., 15 p:stä Helmik. 15
päimään Maalisk., 15 p.stä Lokak. 15
päimään Marrask. ja 15 p:stä Marrask. 15
päimään louluk. Lyhemmäksi ajaksi kuin
kuukaudeksi ei annettaisi poltto-oikeutta.
Vuorokaudessa ei saisi polttaa enempää
kuin 1000 eikä mähempää kuin SUO kannua
tavallista 6 pykaleen väkevää miinaa. Jos
useampia polttajia yhtyy yhtiöhön, omalla
maallansa polttaakseen, olkoon sumaittu. Joka
tadtoo miinaa polttaa, hänen pitää ensin
hakeman lupa läänihallitukselta ja sitten
samalle hallitukselle mähintäin 6 viikkoa
ennen ilmottaman millä ja kuinka monella
määrä-ajalla hän tahtoo polttaa. Wero
miinan poltosta esitetään 1 markka 50
penniä joka poltetusta kannusta 6 pykäleen
vakevyydestä.  ja maksetaan läänin
rahastoon (ränteriin) edeltäkäsin joka
puolesta määra-ajasta.  Joka polttohuoneesen
asetettaisiin poltto-ajaksi malan-tehnyt
koetus-mies (kontrolööri), joka lääni-
hallituiselta nimitetään erittäin joka
määräajaksi, ja kruunulta saa palkkansa
mähintäin 16 ja korkeintaan 24 markkaa
paivältä. Paitsi sitä tulisi polttajan
hänelle antaa rukkaa, Ivone ja kyytirahaa
B:ssa luokassa. Polttohuoneen pitäisi
oleman niin rakennettu, että poltettu miina
johdatettaisiin niin isoon astiaan, että
siihen lan tamalliselsi sotimaksi Mallaksi,
se tahtoo sanoa ettei sille sodalle enää
kapinan nimeä annettaisi, niin pitää
Wenäjä semmoisen tunnustamisen sodan aiheena
näiden maltain kesken. Itämältä aikoo
hakea 96 miljonaa florinia lainaksi. Siitä
käytettäisiin 33 miljonaa maltakunnan
rahaston puutteen täyttämiseksi. saksalaisten
sotabankkeet Tanskaa vastaan eimät näy
käymän niin kiiruhtain päinsä kuin
luultiin. Sakseni ja Hannomeri, joiden
piti lähettämän mäkeänsä sotaan, omat
riitaantuneet siitä kumpi heistä saisi panna
sodmi päällikön, sillä Hannomeri ei lupaa
tytyä Saksenin päallysnneheen. Omat he mnös
kumpiki pvntäneet liittokunnan kassasta
rahoja sotakustannuksiinsa, ehkä heidän
piti suorittaman ne omasta kukkarostansa. Ei
myös he tahtoisi kauman pitää Paamilainen
pispa kääntynyt protestantiksi. Berliinistä
kirjotetaan, että siellä on tapahtunut monta
merkillistä kääntymistä paamisuudesta.
Entinen Breslaun ruhtinaspispa, Eedlnizki,
joka kauman on asunut Berliinissä,
luopui julkisesti miimeis pääsiäisenä
paamisuudesta ja vastaan otti emankelisessa
kirkossa Herran ehtoollisen, jonka
hänelle jakoi pastori Hahn. Kauman aikaa on
Sedlnizkillä ollut paamisuudesta erimielisiä
ajatuksia useasta uskon kappaleesta. Hän
on julkisesti moittinut paamisten nykyään
mahmistettua opin kappaletta neitsy Maarian
svnnittömyydestä. 200, 000.

Tavsikokouksessa lokakuun 20 p. esitti
Kumpulainen anomuksen kruununpuustellein
myymisestä, Annelin ja Akola muutosta kruunun
metsäin hoidossa. Nämät esitykset laskettiin
pöydälle.

— Hallituksen 31:sen esityksen johdosta,
koskema lisämeroa kansakouluin asettamiseksi,
uutten kulkukeinoin tekemiseksi ynnä muihin
hankkeisiin, lausuimat usiat säädyn jäsenet
ajatuk- sensa; kansakouluista usiammat siihen
suuntaan että jätettäisiin seurakuntain
haltuun itse määrätä kansakouluin
asettamisesta millä lamoin itse someljaimmatsi
näkemät ja jos heillä siihen varoja on. Ne
puhujat, jotka näyttivät myontymäisiksi
lisameron suostumiseen kansakouluille,
tekimät siinä sen ehdon että suomen kieli
viipymättä pantaisiin opetuskieleksi
kaikissa oppilaitoksissa suomalaisissa
paikkakunnissa. Lisämeron suostumista
rautateittenrakennukseen mastustelimat
usiammat. Maata-miljelemä kansa katsottiin
jo niin komin merotetuksi, ettei verokuormaa
enää taittaisi lisätä; ja muutoinki
ajattelimat rautateitten rakennuksen tuleman
niin kalliiksi ettei maakunta niistä hyötyisi
niin paljon kun ne tulevat maksamaan. Soitten
kuimaamisen apumerosta taas muistuttivat,
ettei marjassa ja metelassä suossa
sumella koskaan ole kirttä ja jäätä,
sillä kaikki jää sulaa kemättulvan ja
päimän-paisteen yhteisestä maikutuksesta,
mutta jos suo taas on mahemmän märkää,
tunkee talmipakkanen symemmalle ja tekee
siis symemmän kirren, joka sammalpeitteen
alla pysyy usein elokuuhun saakka. Perhon ja
Pelson suot. j.oiden kuimaamista esityksessä
erittäin mainitaan, omat ylipään meteliä,
eimätkä siis hallan karkottamisen muoksi
tarmitse kuimata, ei kumminkaan siinä
määrässä kuin esitys ehdottelee. Halla
niistä saatasiinki ainoastaan täydellisen
kuivaamisen ja viljelemisen kautta
karkotetuksi. Niiden suuren amaruuden
tähden, joka tekee monta sataa-tuhatta
tynnyrin alaa, ei esitetty lisämerokaan
riittäisi niiden kuimaamiseen. Monta
miesikää kuluisi ennen kuin ne saataisiin
miljellyiksi. Suurin osa Perhon soita on myös
huonoa maanlaatua. Näiden soitten läpi
ehdotellut kanamat eimät siis maikuttaisi
hallan karkottamiseksi, maan perinmastoin, sen
kautta että enin mesi ja marsinki kemämesi
johdatettaisiin pois näistä pohjattomista
soista, saattaisimat ne semmoiseen kosteuteen,
joka parhaiten päästäisi kirren symälle
käymään ja sitä estäisi sulaamasta, sekä
niin muodoin lisäisi hallaa. Näistä syistä
ei sääty katsonut suokulmauksiin suuremman
lisämeron suostumusta 660, 000.

mahtuisi mahintain muorokauden poltto-paljous.
Tämän astian kansi lukitaan koetus-mieheltä,
ja avataan vaan mittaamista marten,
joka tapahtuu malan-tehneen mierasmiehen
läsnä-ollessa.  Mainitun vierasmiehen
pitää oleman uskottama ja kynään
kvkenemä mies, joka ei itse polta eikä myy
miinaa. Hän nimitetään joka määrä-ajaksi
kaupungissa porvariston manhimmiltä ja
maakunnissa pitäjän-kokouksissa. Kruunu ottaa
lunastaaksensa semmoiset miinanpoltto- kalut
kuparista, joita taban asti on käytetty,
ja maksaa 1 mark. 20 pen. naulalta.^
60 kannua mähintäin, maan enämpikin
saisi jokainen kerrassa ostaa ja myydä,
mitään eri meroa maksamatta kruunulle
tahi kunnalle, jos poltto- vero Imark. 50
pen. jo on maksettu. Sitä vastaan
tulisivat myyntimeroa, 50 pen. kannulta,
maksamaan I:ksi, kaikki ne, jotka mähemmin
määrin myymät miinaa, ja 2:ksi kaikki,
jotka myymät ryypyttäin. Ensiksi mainitut
eimät saisi myydä mähempää kuin puoli
kannua, jonka nauttiminen ei saisi tapahtua
myyntipaikassa.  Ryypyttäin.myyminen,
johon annettaisiin lupa kestikiemareille,
ramintolain ja kapakkojen isännille
j. n. e., saisi tapahtua ainoastaan jos
ostaja nauttii ruokaakin. NyyMtäin-myymisen
oikeus annettaisiin sille tahi niille,
jotka julkisessa huutokaupassa ottaisivat
maksaaksensa korkeimman kannuluvun jälkeen.

Niistä maksuista, jotka miinan myynnin
edestä tulisivat kootuiksi joka läänissä,
jaettaisiin l/z läänin maamiljelys- tahi
talous- seuralle ja */z läänin kaikille
kaupunki- ja maa- kunnille asukkain paljouden
suhteen, hyödyllisiin kunnallis- tarpeisiin
käytettämiksi.

Semmoista miinaa ei saisi ollenkaan myydä,
jossa löytyy jonkulaista termeydelle
määrällistä ainetta, eikä myös semmoista,
jota ei ole oikein puhdistettu.

Markkaa.

Jos tama tärkeä asia tulisi järjestetyksi
yllämainitun esityksen mukaan, ja jos esitetty
uusi viinanpoltto-veronousee enemmäksi kuin
vanha "viina-arenti, " niin H. M:tinsä
taytoo, säätyjen kanssa, säätää
tämän enemmyyden käyttämisestä. Tästä
enemmyydestä asetettaisiin muun seassa kruunun
käytettaviksi seuraamat joka^ vuoliset
I:ksi. Wiina-arennin poistamisen edestä,
joka tekee 2:ksi. Wiinanpolton tutkintoa
(kontroll) seuraamia maksuja, nykyisten
kupari -miinakalujen lunastaminen, maksut
enennetyistä tullijamuista martia-laitoksista
tumattoman miinan maahan tuomisen, polttamisen
ja myymisen estämistä marten, noin
3:ksi. Kormausta marten maamiljeliöille viinan
poltto- ja myyntioikeuden poistamisen edestä,
sekä niitten merojen huojennettamiksi, jotka
rasittamat maamiljelystä, olisi asetettama
yhteensä 990, 000.  Summa 1, 850, 000.

(Nupl. hop. 462, 500) Jos kruunulle tulema
osa viinan poltto- ja myynti-merosta nousisi
enemmäksi kuin yllämainittu summa,
tahtoo H. Mttinsä jättää säätyjen
määrättämäksi mihin tarpeesen tämä
jäännös käytetään, ja jos ei sopisi
jotakin osaa tästä jäännöksestä
jättää hallituksen käytettämäkn',
niinkuin avuksi katovuosina ja muihin
erinopmäaimisiiilnlä tarpeihin, josta
sitten tulemilla valtio- tehtäisiin tili
säädyille. (P:tär.) Ulkomaalta.

Warsovasta kerrotaan että siellä lokakuun
18 p. on palanut kaupunginhuone, joka oli
suurimpia rakennuksia Warsovassa. Walkia syttyi
kolmessa eri paikassa sisähuoneissa. Sitä
luullaan murhapoltoksi.

Mitenkä Wenäjän ja länsi-valtain mali
lienee, ei laitta tarkoin sanoa. Kuitenki
kuuluu Englannin lähettäneen Wenäjalle
kirjotuksen, jossa julistetaan Wenäjä
menettäneeksi Puolan onustus-oikeutensa,
joka sillä oli 1815 vuoden suostumuksen
mukaan. Tähän kirjotukseen sanotaan Ranskanki
suostuneen.

Wenäjän lähettiläs Konstantinopelissa
on Turkille ilmottanut että jos Turkki
tunnustaa Puo
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listen puolelle on nyt Nenän mennyt, ja
hän koettaa todeksi näyttää mihollisten
syyttämiset. Tässä puuhassansa ottaa hän
amuksensa kaikki, mitä ikänä Kristuksen
miholliset kaikkina aikoina, pakanat ja
epä-uskon sankarit kristikansassa, omat
kaiken järkensä tarkkuudella ja monilla
mutkilla ja juonilla sen suhteen keksineet
ja miettineet. Näyttää kuitenki siltä,
ettei Renan ole lesuksen mihollinen samassa
mielessä, kuin fariseukset olimat,
y. m. Hänellä on se luulo, ettei ole
yhtään niin pahaa ihmistä, jossa
ei löytyisi myös jotain hymää. Hän
löytää siis jotain bymäa lesuksessaki,
jota hän taitonsa ja ymmärryksensä jälkeen
kokee malkeuteen tuoda ja puolustaa. Hän on
mihainen sellaiselle lesukselle, kuin meille
emankeliumeissa kumataan, sentähden ettei
hän somi yhteen ollenkaan niiden ajatusten
kanssa, kuin hänellä on Jumalasta. Renanin
Jumala ei ole ijankaikkinen, pyhä ja
manhurskas olento, maan on luonto. Hänen
poikansa oli Jesus samalla tamalla, kuin
kaikki muutkin ihmiset omat taikka taitamat
tulla, kuitenkin yksi suuremmassa ja toinen
mähemmässä määrässä. Tämä "ääretön"
on antanut luonnolle muuttumattomat ja
jäykät lait, sentähden ei taida tapahtua
ihmetöitä eikä ennustuksia. Ihminen on
se ainoa luontokappale, jossa Jumala tulee
tuntemaan itsensä. Sellaisella Jumalalla
ei taida siis olla toista kaltaistansa
kumppania. Jumaluudessa ei ole siis Poikaa
eikä pyhää Henkeä, Sentähden ei taida
myöskään löytyä muitakaan hengellisiä
olentoja, enkeleitä eikä perkeleitä. Koko
lumalanpalmelus on korkeempi liikutus
eli tunto, joka malista ja milahukselta
korottaa ihmisen katoomaisten pyrkimisten
nautintoin ja murhetten yli. Paras runoilla
ja myös paras rumanikirjottaja on paras
profeta ja ainoa knstikansan oikea pappi.
Nenän ei tiedä mitään tuomitsemasta ja
kadottamasta synnistä, sentähden ei tarmitse
hän myös synnistä Wapahtajaa. Hänellä ei
ole muuta palkintoa, kuin että hymät ilmnset
säilytetään kiitettämässä muistossa, ei
yhtään mailman loppua, eikä »riimeistä
tuomiota eikä helmettiä. (latk.) Suomen
Lähetysseuran nmosiker tomuksesta, joka on
painettu Suomen Lahetyssanomain numerossa,
10:ssä saadaan kuulla, että seuran
johtokunnan miimeis syksynä laittamaa
lähetyskoulua käy 9 oppilasta. Koulun
opettaja saa muosipalkkaa 600 ruplaa. Kouluun
ei oteta ketään, ennen kuin nykyiset oppilaat
omat lähetyssaarnaajina lähetetyt koulusta,
noin 5 eli 6 muoden perästä. Aleksander
Malmström, joka käy Hermannsburin
lähetyskoulua, tuleekahden muoden perästä
saarnaajana lähetettämaksi. Uusi lähetystalo
Suomi, Itä-intiassa Eantalein maalla, jonka
rakennukseksi seura on kustantanut 3000
ruplaa, on nyt malmis. Siellä asuu Seuran
lähetyssaarnaaja H. Dnaseh ja saarnaaja
Batseh maimonensa. Seura on muoden kuluella
toimittanut painosta mähäsempiä kirjoja
suomen ja ruotsin kielin. Seuran tulot: 11,
677 r. 61'/. k., ja menot: 4.242 rupl. 44
kop. Njennukfia. Tämän lehden 3l numerossa,
3:nen skiuvluuntta2, :sella sarakkeella,
?:nella rivillä alahalla seisoo: lue:
kuulutta. Neljännen siivun ensim. sarak-
keella, 3l rivilläylähältä seisoeh
kansalaisuutensa, lue: kansallisuutensa. Saman
sivun 2:sella sarakkeella, , 5 rivi ylähältä
seisoo: voiman, lue: antaa voiman. Uusi
kansallinen sanomalehti nimeltä Kansakunnan
Lehti ilmestyy nyt Helsingistä ja tulee
rehellisellä suoruudella puhelemaan
tärkeistä kansan yhteistä etua ja
ylenemistä sekä valistusta koskevista
asioista ja muista aikamme merkillisyyksistä-

Se tulee Lokakuun, 5 päivästä lähtein joka
tuorstaina ulos melkeän verran suurempana
kuin Suometar ja on postin kautta tilattavana
tämän vuo» den ajalta kahteen markkaan,
ja jos sitä jo nyt tulevaksikin vuodeksi
yhtaikaa tilataan, niin sitten ei tar-
vitse kalliimpaa hintaa maksaa, kuin li
markkaa kaikkiansa, eikä kummassakaan
tilassa mitään erinäistä postin tahi
postimestarein maksua lisätä. Helsingissä
tätä lehteäsaapi tilata Sederholmin
kirjakaupassa35:teen kopeittaan tältä
vuodelta ja s:teen markkaan tältä sekä
tulemalta vuodelta yhteyensä. Hyvistä
ja selvästi kirjoitetuista asiallisista
lähetyksistä maksetaan 30 kopeikkaa palstalta
palkintoa.

D. E. D. Guropaeus.

»Vihitty: Kirkkoherra Erik Johan Ekqvist ja
koulunrehtorin, maisteri Kristian Sandbäek
vainaan leski Helena Sofia Vlander vihittiin
Rymättylän pitäjän pappilassa lokakuun 2N
p. 1863. Kuulutus.

UU!» 22 p.

Suomen Evankeliumi-seura aikoo, Jumalan
suomasta, lamvantaina tämän lokakuun
31 p., iranhan laivan jälkeen viettää
4<i:nen vuosipänvänfä peruktamisistansa,
ja pyydetään siis seuran jäseniä samana
päivänä kello H5) jpp. kokoontumaan
tuomiokirkon sakaristoon päättämään
erinäisiä seuran asioita i joiden asiain
päätettyä päiirän hengellinen toimitus,
joka pidetään ruotsin kielellä, alkaa
kello 5 tuomiokirkossa, jossa tätä tilaa
varten määrätyn puheen pitää Marttilan
emäkirkon kappalainen, v. pastori maisteri
C. I. A. G. Leidenius, ja kertomus seuran
työskentelemisestä viime kuluneella vuodella
luetaan ja päätetään rukoukftlla, jonka
vuoksi tähän tilaan kunnioittaivasti ja
ystävällisVsti kutsutaan kaikkia, jotka
suosiolta yyiväileivät sitä korkiaa
ja pyhää asiaa, jonka edistys on seuran
tarkotuksena. Turusta G. Indrön.

<^yrvään kirkon ja Turun kaupungin välillä
katosi syyskuun ? elik pänvänä muistokirja/
jossa oli vaiytokirje (eli vekseli)/ kirjotettu
Seivon ja K:n nimelle Hämeenlinnassai
löytäjä pyydetään hytväntahtoisesti
tuomaan se Frenckellin kirjapainoon
Turussa. Kuollut Turussa. Llekakuun
I? p. merimies G. F. Lindholmin tytär
Aina Augusta Viktoria 2 vuot.; I'.j
p. laudankantajan E. Maneliuksen tytär Amanda
Josefina 5 vuot.i ponvari H. Lindström vainaan
poika Otto Oskar 12 vuot.; 29 p. puodipalvelia
Frans Antti Jaatinen 15 »ruot.i tiilitehtaan
trenki Matti Hai eli Hellman 4l» vuot.;
vaimoihmisen Justiina Simontyttärenäpärä
lapsi Nikolai !) päivän iälläi 2l
p. entinen postiljooni Kustaa Hagman 4l
vuot.; tupakkitehtaan työmies G. W. Willin
eli Wilenin poika Aksel Reinhold 5 vuot.i
tehtaan työmiehen Kaarle Johanssonin poika
Juha M^todius l vuot.i 22 p. mittari Kaarle
Henriksonin poika Ulrik Alfred l vuot.i
24 p. palovartian V. E. N. Stenmanini»
poika Kaarle Edvard l vuot.i salvukisälli
Kaarle Eriksonin poika Erik Edvard 4 vuot.i
salvukisälli Henrik Lauren 33 vuot.

Avioliittoon kuulutettiin lokakuun 25 p. Turun
jaetun sotaväen torvensoittaja Juha Kustaa
Helle man ja neiti Sofia Gustava Granberg,
sekä merimies, leskimies Isak Söderholm ja
ittellislraimo Annastiina Wikman.

Myytälvänä näiden sanomain
ulosantv' paikassa ja kirjakauppioilla
maassamme: Lyhyt Johdanto Pyhän Raamatun
tuntemiseen. Kirjoittanut G. F. Helsingius.
Suomentanut Jos. Grönberg. Wahvoissa kansissa
30 kop.

Mutta kertomus on sitä laatua, että olisimme
mieluisemmin olleet puhumatta koko kirjasta;
mutta kuin meidänki maan ruotsalaisissa
sanomissa kirjaa on suuresti kehuttu ja moni
sitä myös uudekselta lukee ja semmenki, kuin
kuuluu oleman hankkeissa toimittaa mokomaa
elämäkertaa Suomeksikin, emme taida olla
puhumatta siitä. Kirjantekiä, se täytyy
tunnustaamme, ei ole mikään kopelo koura
taikka koppopää, vaan sangen nenäkäs,
sukkela ja älykäs. Hän on itse oleskellut
ja katsellut samat paikat, joissa Jesus on
elänyt ja kulkenut, ja antaa niistä elävän
ja miehättämän kumauksen. Hän osaa myös
taidolla kumata sen aikaisen tilan, kansallisen
elämän y. m., jolloin Jesus eli. Kirja on
kirjotustapansa puolesta sitä laatua, kuin
mieraskielisellä sanalla kutsutaan rumaniksi
(roman). Ja juuri sellainen kepeä, hauska,
päallinpuolinen ja korea ulkonainen puku
on sille toimittanut monet lukiansa. Mutta
kertomuksen pääpersona eli sankari, josta
se on puhumanansa, Jesus, on siinä surkeasti
rääkätty ja hämäisty. Nenän, totta
kyllä, suutelee lesusta malista runoillan
ja rumani-kirjottajan liehakoitsemimmilla,
liukkaimmilla ja makeimmilla sanoilla,
mutta riisuu häneltä pois samallansa
hänen ruununsa, jumaluuden luonnon, tekee
hänen hulluksi, mimmaluksi, ylpeäksi
ja petturiksi y. m. Hän ei ole Nenanin
mielestä, en sano mailman Vapahtaja,
maan ei edes hymäin tapainkaan esikuma.
Hän on maan antanut mailmalle uuden opin,
eli paremmin sanottu, on mapauttanut ihmiset
kaikesta Jumalan palmeluksesta, kaikesta
uskon opista, kaikista hengellisistä
melmollisuuksista, niin että jokainen saa
uskoa mitä hän tahtoo ja mitä ylemä
runous-henki maikuttaa, koska hän katselee
kukoistamaa niittua, kuultelee l—intuin
laulua, kuulee kosken kohinan y. m. Mutta nyt
asiaan. Renanin häväistys ei ole mitään
uutta. Jo vanha Simeoni ennustaa lesuksesta:
"katso, tämä on pantu lankeemiseksi, ja
nousemiseksi monelle Israelissa; ja merkiksi,
jota vastaan sanotaan." Ja jo eläissänsä sai
mestari kuulla samallaisia hämäistyksiä,
joilla Nenanki kunnioittaa häntä. Hänen
omaisensa pitämät hänen "mielettömänä"
ja menevät ottamaan häntä kiinni Mark. 3:
21. Kirjanoppineet sanoit: "hänellä on
beelzebub, ja perkeleitten pääruhtinaan
kautta hän ajaa ulos perkeleitä." Mark. 3:
22; loh. 7: 20. Juutalaiset soimaamat häntä
samarialaiseksi, " se on määrä-oppiseksi,
jolla oli "perkele" loh. 8: 48, 52; 10:
20. Häntä syytettiin oman kunniansa
etsiäksi loh. 8: 53. He pitivät hänen
Jumalan pilkkaajana sentähden että hän sanoi
olemansa Jumalan poika loh. 10: 33. Ei kaikki
silloinkaan uskoneet hänen ihmetöitänsä;
katso loh. 9 lukua. Jo silloin sanottiin,
ettei Jesus noussut rlös kuoleista,
vaan etta "opetuslapset tulivat yöllä
ja varastit hänen meidän maatessamme"
Math. 28: 13. Jo silloin löytyi niitä,
jotka Heluntaina pilkkasimat opetuslapsia,
sanoen: "he omat täynnänsa makiaa miinaa,
" niinkuin Renanki nauraa heitä siitä,
että tyhmyydessään luulimat saaneensa pyhän
Hengen, kuin maan tuuli puhalsi. Nenän ei usko
pyhää Henkeä ollenkaan olemankaan. Myös
silloin pidettiin Jesus maan puusepän "lofepin
poikana" Luukk. 4: 22. Jo silloin oli niitä,
jotka kielsimät ruumiin ylösnousemisen"
Math. 22: 23. Näiden mihol- Painoluvan
antanut: Karl Aehrön.  Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863.
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Stenström; Ruots. Aamusaarnan: m.Pastori
Indren; Suom. ja Ruots. Ehtoosaarnan:
m.Past.Malmström. Kehruhuoneenkirkossa,
Suom. m. Past. Malmström. Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori
Lindman. Hagmanin-käräjäsaarnan
tuomiokirkossa pitää suomen kielellä
v.Past.Indien tiistaina K» p. kello IN
Piplian-selityksiä pitää tukmana tuorstaina
ruotsin kielellä ja perjantaina suomen
kielellä m.Pastori Saxen. Huomaamattomuudesta
tuli näiden sanomien 3l numeroon
rukouspänvän tekstit määrin pannuiksii
niiden piti oleman seuraamais>t: Aamusaarnassa:
Gal. 5: !3z puolip. saarnassa: l Kor. 9:
24, 25 ja ehtoo-saarnas- sa: Ps. SN:
13, 14. Wirka-ilmotuksia. Senaatti on
lokakuun 20 p. määrännyt senaatin
mara-kamarikirjurin (3. Wessell
tullihoitajaksi Naantaliin ja Mynämäen
kihlakunnan yenkikirjottajanH. O. Gisito Turun
pakkihuoneen tarkastajaksi, Hiippakuntain
sanomia. Turun. Keis. M. ti on lokakuun 13
p. asianomaisten pyynnöstä säätänyt
Karkun emäseurakunta ja Suoniemen kappeli
yhdistetään yhdeksi seurakunnaksi,
jolle rahtaan yhteinen kirkko Kiurolan
kylääni jonka vuoksi ei Keis. Miti ole
myöntänyt Suoniemen, Sarkolan, Wahalahden
ja Nuokalahden kylämiesten anomusta
heidän kyläinsä muuttamisesta Suoniemen
kappelista Tottijärmen kappeliin. Lokakuun
6 p. on Keis. M:ti myöntänyt lämijär- ven
rukoushuoneseurakunnan anomuksen että heidän
seurakuntansa tehdään ominaiseksi, Ikaalisten
pitäjään kuulumaksi kappeliksi, joka
vapautetaan rakentamasta ja ylöspitämästä
Ikaalisten emäkirkkoa, ja saavat ensi kerran
ilman konsistoriumin ehdolle-panematta
valita ensimäiseksi kappalaiseksensa
kenen tahtomat niistä hakioista, jotka
tuomiokapitulikatsoo kelmolliseksii kappalaisen
palkka on korotettu siihen määrään,
kun armollinen käskykirje kesäkuun 29
p. I^sB säätää ja seurakunta rakentaa ja
voimassa pitää kappalaisen huoneet jonka
o—hessa Ikaalisten pitäjän-apulaisen
virka hälvitetään. Määrätty: Messukylän
kappalainen mp.L. G. 3L. Törnmall kirkkoherran
virkaa pitämään Messukylässä, Tampereen
saarnajan vp. G. Haekstedtin kiivuloisuuden
aikana.

— Wiime lokakuun 13 p. on Keis. Mtti
mahvistanut Wesilahden e»nästurakunnan
suostumuksen kappalaisen palkkaamisesta
siellä, sekä myöntänyt Tottijärmeläisten
anomuksen että heidän seurakuntansa
vielä eteenkinpäin saa pysyä kappelina,
kuitenki sillä ehdolla ettei Tottijärmen
kappelilaiset itse saa valita kappalaistansa,
vaan määrää sen tuomiokapituli niistä
ha- kioista, jotka tavallisella haku-ajalla
lähettämät hakukirjansa tuomiokapituliin,
siksi kun kappeli on niin lisä'äl! ly!!yt
monnissa, että <e jatsaa matsaa niin
paljon kuin Keis. käskykirje kesäkuun 2<)
p. I^)" määrää. lurman kappalaiselle
vp. O. W. Forsmanille on tuomiokapituli
antanut valtakirjan kirkkoherraksi uuteen
lurman pitäjään.

— Ha ettamana: Vesilahden kap. palatsen
virka ja Tottijänven kappalaisen virka
KO päimän kuluessa; sekä kolmannen
lisäopettajan virka Hlirun alikoulussa,
apu-opettajan virka Hämeenlinnan alikoulussa
ja laulunopettajan virka Kastistvn alikou^
iussa sli päivän hakemus ajalla. .. ",
Pormoon. Haettamana: pastorin virka Suomen
—vangeille itä Siperiassa, ennen tämän
vuoden loppua. Määrätty: kirkkoh. apulainen
Mä-ilsälässä M. F. Kotilainen a'.'momuoden
saarnaajaksi ja kirkkoherran virkaiseksl
siellä ja ylioppilas K. H. G. Eorander
t—oimitlamaai, opettajan virtaa Käkisalmen
alikoulussa. Lo-oiisan ylikoulun rehtoriksi on
valittu konrehtori maisteri O. O. T. Nordström
ja konrel'toriksi opettaja H. D. Poppius,
jonka vaalin tuomiokapituli on maymistanut.

Kotomaalta.

Turusta. Wiimeis perjantai ja laumantai
ehtoolla oli tuomiokirkko yltenään
valaistu kaasumalolla.  Lehterein syrjät oli
täynnä liekkiä ja toisella puolella kirkkoa
lehtereitä vastapäätä rautanen putki myös
liekkiä täynnä. Kuori ja urkuparmi olimat
erinomaisen kauniisti valaistut.  Alttarin
kummallakin puolella on suuri kaasuvalo-
jalka, joissa liekkiä palaa kolmessa
rivissä päällisin. Alttarilla on myöskaksi
valo-jalkaa.  Katossa alttarin yläpuolella
paloi seitsemän tähden muotoista liekkiä,
saarnastuolilla myös pari valo-jalliaa; niin
että yhteensä toista tuhatta liekkiä oli
palamassa, jotka sanotaan polttavan kaasua
yhteensä 3 tuhannen kuutiojalan paikoilla
tunnissa. Mutta valo tuomiokirkossa olik—in
aivan kirkas. Suomen ervankeliumiseuran
46 vuotinen vuosi- jubla pidettiin Turun
tuomiokirkossa viimeis lauvantaina. Toimitus
aijettiin kello 5 lyömällä j. p. p. Muhkea
tuomiokirkko oli erinomaisen juhlallisesti
valaistu kaasuvalolla.  Juhlaa mieltämään
oli kansaa kokoontunut oikein koolta. Toimitus
aljettiin mirrellä 232. Juhla-puheen
piti v. pastori K. I. A.  G. Leidenius
Marttinan pitäjästä. Puheessansa hän
selitti mitä evankeliumin saarna on
kaikkina aikoina vaikuttanut kansoissa
ja erinäisissä ihmisissä. Puheen
lopulla terotti hän kaikkein kristittyni
velvollisuutta lemittää emanteliumia.  Puhe
päätettiin m. 9 mirrestä 222 meisaamalla.
Sitte astui saarnastuoliin seurakunnan m. t.
kappalainen, m. pastori K. N. Malmström ja
luki vuosikertomuksen. Kertomuksessa, joka
tällä kertaa niinkuin toimituski pidettiin
ruotsin kielin, tehtiin tili evankeliumiseuran
vaikutuksesta 31 p. Lokakuuta v. 1861 samaan
päivään v. 1863. Mutta kuin Tähden 31
numerossa evankeliumiseuran "lutteluksesta
ja tilinteosta" vuodelta 1862 olemme jo
puhuneet, otamme tähän ainoastansa sen,
mitä seura nyt kuluneella vaikutusmuodellansa
on toimittanut. Kuluneella vuodella on seura
painosta toimittanut neljä erinäistä
kirjaa Suomen kielin ja kolme niistä myös
Ruotsin kielin. Niistä on ensimäisellä
suomalaisella kirjalla järjestysnumerona
58. Siinä on seura, sen duononpuolisen
sisäluvun tähden, joka niin ylehensä
tarrataan nhteisessä kansassa, joka on
saanut alkunsa joko vanhempainruokottomuudesta
taikka myös huonosta opetustavasta, tahtonut
muistuttaa Meistä kansaa tarkkaamaan sitä
asiaa ja^ huomaamaan, , nutm malttamattoman
tarpeellinen kyläkouluin laittaminen on,
jossa taitamat opettajat johdattaisivat nuorta
kansaa kirjan-luvussa. Siitä kirjasta,
jonka nimenä on "kyläkoulu", on seura
sentähden, että se on koko ivkin kokonen
painauttanur ain-oaslansa 10, 000 kappaletta
Suomeksi, ja Ruotsin kielin mrona 51 2, 500
kapp. N:o 59 on Kuopion tuomioprovastin,
tohtori Borgin valtiopaiväsaarna, jonka
seuran komitea nyt luulee oleman ilolla
vastaan otetun jokaisessa suomalaisessa
majassa. Siitä on painettu Suomeksi 20,
000 ja Ruotsiksi mrolla 52 5, 000 kapp. Ja
että maakunta tulisi tuntemaan professori
Runebergin tekemän uuden virsikirja-kokeen. on
komitea näytteeksi pamauttanut siitä arkille
muutamia virsiä. Tämän kokouksen on komitea
merkinnyt järjestys-numeroUa 53. Samat
virret on täkäläisen ylä-alkeiskoulun
rehtori, herra maisteri Knut Legat Lindström,
kääntänyt Suomeksi ja niistä on mrona 60
präntätty 40, 000 kapp. Wuoden kuvella on
komitea ostanut jo äsken mainitun rehtorin
uudesta virsikirjakokeesta suomentamasta
jo ennen painetusta virsikokouksesta 3,
750 kirjaa. Komitea on siis vuoden kuluella
osittain pamauttanut osittain ostanut 73, 750
suomalaista ja 12, 000 kappaletta ruotsalaista
kirjaa. Ja kuin tähän lukuun lasketaan yhteen
entinen säästö on seuran hallussa vuoden
kuluella ollut 92, 345 suomen kielistä ja 34,
260 ruotsin kielistä kirjaa. Suomalaisia
kirjoja on vuoden kuluella jaettu 74, 350
kapp., nimittäin numerosta 39 450, numeroista
42, 43 ja 44 100 kapp. jokaisesta, numerosta
58 10, 000, n.rosta 59 20, 000, mrosta 60 40,
000 ja virsiä 3, 600 kapp. Jäljelle jää
tulevaksi vuodeksi 17, 965 kapp. Ruotsalaisia
on vuoden kuluella jaettu 17, 640 kapp.,
nimittäin numerosta 31 35 kapp., numerosta
32 30 kapp., mrosta 37 2, 285, n:rosta 38 1,
830, mrosta 39 885, mrosta 42 75, mrosta 51
2, 500, mroista 52 ja 53 5, 000 kappaletta
kumpaaki. Kirjastoon jää nyt tulevaksi
vuodeksi 16, 620 kapp.

Seuran kassasta on rahaa lainattuna 1, 114
ruplaa ja jäljellä on kassassa 503 r. 50^
kop.  Seuran komiteassa on vuoden kuluella
tapahtunut se muutos, että komitean esimiehen,
arkkipispan, ollessa valtiopäivillä,
komitean vanhin jäsen hovi-oikeuden neuvos ja
ritari Lorentz Konrad Grönvik on toimittanut
esimiehen virkaa.

Toimituksen päätti vuosikertomukfen lukia
rukouksella ja Herran siunauksella ja lopuksi
ve—isattiin rvirsi 413. Tämä syksy on
Turun puolessa ollut erinomasen sateinen. Jos
ilma sillon tallon on tuokioksi selinnytkin,
niin kohta sen perästä on seurannut
monen päivänen sade. Eentäbden eivät ole
ilmatkaan olleet tavattoman kylmiä. Lokakuun
loppupuolella kävi vielä uklonenkin (isänen)
h^vinkm tulisesti.

— Huonon kelin vuoksi ei ole ollut paljo
maa-tavaroita toreillamme. Niiden hinnat
omat olleet seuraavaiset: Rukiit 6 rupl.,
ohrat 4 ja puolen viidettä rupi., kaurat
2'/, rupl. tynnyri; palvaltu liha 90 kpk.,
voi 3 rupl. 75 k. leiviskä.  33 Turussa
perjantaina 8 päivänä Marraskuuta Ambraan
nksi inim.ro ioka viikko, ja tämä vuosikerta
maksaa ulosantopaikassa 75 kop., Turun
postikonttuoris 1863.

a 95 k. ja muissa postikonttuoreissa l
rupla 6'/, kop. 23 Sunnunt.Kolm.päivästä
saarnaamat: Tuomiokirkossa, Suom. Aamufaarnan:
v. Pastori
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Lokakuun 30 p.kokouksessa ehdotteli provasti
Bergh kaivannon tekemistä Oulun järvesta
pohjois-Savon järvihin.

Porvarisäädyn täysikokouksessa lokakuun 27
p. esitti herra Bergstedt Oulun tyttökoulun
laajentamista; h:ra Boehm alkeisopiston
asettamista Eortavalaan, jossa suomen kielin
opetettaisiin, ja h:ra Sundman erinäisiä
muutoksia merilaissa. Nämät lykättiin
säädyn erinäiseen valitus-valiokuntaan.

Talonpojansäädyn täysikokouksessa
lokakuun 23 p. esitettiin hallituksen
ehdotus n:ro 30 karttapaperisääntöin
tarkastamisesta; jossa usia puhuja vastusteli
ehdoteltua korotusta karttapaperin maksossa ja
tahtoivat semmoista muutosta esitykseen, että
kaikenlaiset suostumuskirjat ja maltakirjat
saisi kirjottaa tamalliselle paperille, ja
sitte masta varustettaisiin karttapaperille,
kun ne oikeuden eteen tulemat. Lykättiin
valtiovarain- ja lisäveron.valiokuntaan. Sitte
keskusteltiin hallituksen esitystä takauksesta
sille lainalle, jonka vastine- eli hypoe
teeki-yhtiö aikoo ulkomailta hakea. Semmoisen
Pietarista.

Yöllälokakuun 19 ja 20 päivän välillä
nousi vesi länsi tuulella Nemajoessa 7 jalkaa
korkialle yli tavallisen korkeutensa, niin
useissa paikoissa Pietarin kaupungissa mesi
kämi yli äyrästensä ja peitti koko leveän
alangon Nevajoen suulla.  Monta katua oli
meden mailassa. Vedenpaisumus, joka Pietarissa
usein ennenkin on tapahtunut, tulee siitä
että länsi tuuli ajaa Nevajoen suulle Suomen
lahden mettä, joka tydyttää Nemajokea.

Markkaa penniä 108, 094 2".

0, 994: 27.

329: 08: 63.

400: 1, 000: tänyt G. D. 45 kopeekkaa eli
1markka 80 Myytävänä näiden sanomain
ulosanto paikassa ja kirjakauppioilla
maassamme: Ilösnousemus kuolleista eli
1Kor. 15 luvun selitys, kirjoittanut
Toht. Mart. Lutherus ja Saksan kielestä
Suomeksi käänpenniä, vahvoissa kansissa.

Nikodemuksen Gvan.qeliumi Wapahrajamme
Herran lesuksen Kristuksen kärsimisestä
ja kuolemasta, Hänen astumisestansa
Tuonelaan ja ylösnousemisestansa kolmantena
päivänä. Tohtori P. Tollesonin ruotsalaista
käännöstä seuraten suomennettu. 12 kop.

— Suomen kauppa v. 1862. Suomesta vietiin
tavaroita mainittuna vuonna Ruotsiin ja Norjaan
yhteensä 996, 449 ruplan 98 kop. armosta,
muille ulkomaille 4, 894, 224 ruplan 21
kop. armosta ja kun tähän luetaan vielä
ulosvietyin tavarain tulli 51, 877 ruplaa 65
kop., niin tekemät kaikki nämät yhteensä 5,
942, 551 ruplaa74 kop.

— Suomeentuotiin samanamuonna tavaroita
Ruotsista ja Norjasta 1, 050, 844 ruplan 99
kop. armosta ja muilta ulkomailta 6, 110, 336
ruplan 13 kop. armosta elikkä yhteensä 7,
161, 181 ruplan 12 kop. armosta, ja kun tästä
luetaan pois tuonti-tavarain tulli 1, 771, 122
ruplaa 62 kop., niin nähdään maan todellinen
makso tuonti-tamaroista tehneen 6, 390, 058
ruplaa 50 kop., joten siis ulosmientitavarain
armo tekee 552, 493 ruplaa 24 kop. enemmän
kuin tuonti-tavarain armo.

— Wenäjän ja Suomen kaupan suhteen sanotaan
etta Wenäjältä on Suomeen tuotu tamoroita
3, 629, 518 ruplan 28 kop. arvosta enemmän
kuin täältä Wenäjälle viety; johon
tuonti-tavaraan myös on luettu erinäisiä
joukkoja jauhoja ja kryyniä vtnäjän
sotaväen muonaksi. Tulot:

— Turun Waivaisten kassan tulot ja menot
Lokakuulla 1863.

Ylijää„nnössyyskuutta: ulos lainattuna /,
rahaa kassassa. Kolmannen vuosineljänneksen
kolehtit häissä ja ristiäisissä
...... Kalunkirjotus-prosenttia
Työhuoneen myydyistä teoksista
. . . Kaupungin.lvoutiI. Forsström on tuonut
1862 vlioden vaitvaisrahan-rastejä, jotka
ha» on ryöstänyt*) . . . Ulosottamatta on
vuosineljänneksen apurahoja 5, 400: - 161: 80.

50 J 60.

152: 70.

85: 70.

110: 80.

20: 235: 45.

Yhteensä 112M5: 17.

Menot: Wuosineljänneksen 477
apurahaa. . . Satunnaisia apurahoja Erinäisiä
kulunkia . . . ??i leiv. vanhoja köysiä
(työhuoneeftn) Hyyrysängyn-matsoia lääiuii
lasareetiin Samaten polttotaudin lasareetiin
Termiini-maksoja 55 tyttökoulun oppilaan
puolesta ........ Samattn 10 pyhäkoulu:,
oppilaan koulun Mppilaan pliol^la Puolen
vuoden hyyry Tuonelanmaata- sWaaonsntaos,
jossa asuu mai^äskuull^uöslamattlma. " "
103/091: 28. _ . ~ rahaa kassassa . 3/01-3:
12. SBavaifia S)l)teenfä 112, 085:
l?. oli lokakuun 31 p. .vaivaishuoneessa 85
henkea. Turun Nai.vaisten huonosta lokakuun
3| p.  H. I. Alander.

O 1862 v»oden raateja puuttuu vielä 5,
089 markkaa 96 pennia mutta a, unonuu,
et »ay.tävät peräti unhottaman,
maitta »?£ mmstutetlntm. mtd ke», asetus
maaliskuu» 22», 1652 määrää yhteiseota
»»aiipai«toii)oefta maassamme.

— Uusi kirja. Kuopion kirjapainosta on
tullut: Neuvon-antaja Nuorisolle kaikissa
elämän maiheissa. Suomensi F. Ahlqvist. Hinta
1markka 60 penniä. Helsingistä. Suomalaisen
kirjallisuuden seuralle on Suomen
senaatti lokakuun 6 p. määrännyt 6,
000 markkaa muutamain nimiteltyin kirjain
painettamiseksi. Vlioppilaisten luettelo
on tullut painosta, josta nähdään
että ylioppilaista tänä lukukautena on
yliopistossa yhteensä 411, joista 39 kuuluu
jumaluusopin tiedekuntaan, 112 lainopin, 30
lääkeopin tiedekuntaan, 112 järkeisopin
tiedekunnan historiallis, kieliopilliseen
jakokuntaan ja 118 mainitun tiedekunnan
luonnonopillismääräystieteelliseen
jakokuntaan. Matka -raha, 700 ruplaa,
velvollisuudella oleskelemaan 9 kuukautta
ulkomaan kansakouluttaja- opistoissa tutkimassa
parhaita opetuskeinoja määräysopissa
ja sitte menemään opettajaksi samassa
tieteessä Iyväskylän kansakouluttaja-
opistoon, on haettavana tämän kuun
kul—uessa opiston johtajanU. Cygnaeuksen
tykönä. Helsingin vanhassa kirkossa
piti juutalais- kääntäjä Sehultze
Berlinistä lokakuun 27 p. lähetyssaarnan
saksalaisille ja ruotsalaisille, jonka
jälkeen rahoja koottiin juutalaisten
kääntämiseksi. Saarijärven pitäjässä
Tarvaalan maaviljelysopistossapidettiin
lokakuun 7 p. kilpakyntö, eläinten,
maaviljelys- jakäsiteos-tuotteiden
näyttelö. Palkintoja jaettiin myös
kilpakynnöstä, eläimistä ja teoksista.

Teuvan pitäjän uusi kivikirkko, jota jo
monta vuotta rakettiin, mihittiin lokakuun 4 p.
Sen rakennus-mestari oli Salomon Birling. Se
on niin avara että 4, 000 henkeä siihen
mahtuu. Koko rakennus on tullut maksamaan 20,
991 ruplaa 75 kop.

Pohjan puolella Oulun kaupunkia ovat suuret
liikutukset kansoissa, ja kiivas kysyminen
Jumalan maltatunnan perään: erittäinki
Pudasjärmen, lm ja Kemin pitäjissä. Minä
olen näihin aikoihin puhutellut usiampia
niiden paikkakuntain kristityistä. Heissä
on alkaman kiitettämä kiimaus; mutta
kyllä he neumoa sekä varoitusta mannaan
tarvittisivat. Dn heissä monessakin sentähden
lapsellinen henki, joka Jumalan Sanan kautta
ojennuksen hyrräksensä ottaa. Mutta olen
minä todella havairmut, että heihin tahtoo
senkaltainen henki tunkeuta, joka halveksuu
Cmankeliumin suuria voimaa siinä, kussa
sitä lakealla (hiljaisella) sydämellä
otetaan vastaan; sitä Emankeliumin voimaa,
sanon minä, joka meidät itsemme, niin
oikein meidät itsemme mustaksi polttaa
omissa ja myös muidenki silmissä, ja sen
siaan Kristuksen vanhurskautta meissä
enämmin ja enämmin kirkastaa. Löytyy
siellä myös monta ylistettyä miestä ja
muiden johdattajaa, joka itsensä tietamätä
uskon ja työt yhteen sekoittaa; josta suuret
mahingot tulemat, vaikka se kyllä järjelle
kelpaa. He ovat kyllä rajut ja rohkeat;
mutta kärsivällista ja siveää Kristuksen
henkeä en heissä löydä. Suurta arvoa de
myös panemat naköihin ja ilmoituksiin,
hengen riemuun, hyppäämiseen ja kätten
paukuttamiseen. Mutta Herrapa heitäkin
oikealle ohjatkoon! .Erikki Tuomisto.

(Krist. S. ) Waltiopäivät.

Aatelissäädyn täysikokouksessa lokakuun
27 p. oli kysymyksenä yhdistetyn laki-
ja talousvaliokunnan jakaminen kahteen
osaan, jotka kumpikin saisivat erittäin
työskennellä. Asia jätettiin toistaseksi.

— Herra A. F. Järnefelt teki anomusesityksen
että tullisäännöt annettaisiin säätyin
tarkasteltavaksi. Tämä esitys lykättiin
säädyn erinäiseen valitus-valiokuntaan.

— Ritarihuoneen sihteeriksi näillä
valtiopäivillä otettiin protokollansihteeri
C. V. de la Chapelle. Sitte oli
vielä keskustelemuksena miina-asia,
joka lykättiin yhdistettyyn talous- ja
lisäveronvaliokuntaan.  Kokouksessa lokakuun
30 p. esitti herra v.  Weissenberg että
aatelisto luopuisi kaikista etuoikeuksistansa,
ja toiseksi että pyydettäisiin Suomen
sahkölennätin-laitostaannettavaksi Suomen
valtion haltuun.

Pappis sääty paatti täysikokouksessansa
lokakuun 27 p. jakaa yhdistetyn laki- ja
talousmaliokunnan kahteen osaan.

— Anomus-esityksiä tekivät:
provasti Borenius korotetuistapalkoista
laulunopettajille; kirkkoherra A. Heikel esitti
eduskuntaisuus-oikeutta pruukin isännille,
tehdastelioille ja virkamiehille; nimismiesten
tilan ja palkkain parantamista; kototarme-
myllyin napauttamista tullin eli veron
maksoista; uutten maanteitten tekemistä
pohjaisessa osassa Pohjanmaata; provasti
I. F. Bergh kätilöin eli lastenmuorien
laitoksen lamentamista maas- samme;
pispa Frosterus teinirahain käyttämistä
alkuperäiseen tarkotukseensa; tuomioprovasti
Nenmall oman huoneen rakentamista Turun
kuuromykkä, koululle.
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Tärinäin sekaan kuuluu kaikki, mitä
Luukas kirjottaa Iesuksen sikimisestä ja
syntymisestä Betlehemissä. Hvvästi siis
loulu-ilo ja Joulun ensimäinen iloinen
saarna Jumalan antamasta ja lähettämästä
Wapahtajasta mailmalle!  Miksikä silloin
kirkkoon menisimme? Ei silloin ottanut
Jumalan Poika ihmisluontoa päällensä.
Silloin syntyi vaan Joosepin ja Maarian poika.
Wanhemmat eivät olleet Davidin sukua. Sen
ovat vaan Matheus ja Luukas valehtelleet. Kuka
ei uskoisi sitä, kuin professori, itämaan
kielten tutkia ja Kanaan maassa itse käynyt
mies Renan on sen sanonut! "Warhain tuli ilmei,
sanoo Nenän lesuksen lapsuudesta, hänen
omituinen ja erinomainen luontonsa. Taru kuvaa
hänen hamasta lapsuudesta asti uppiniskaiseksi
vanhemmillensa (Luukk. 2: 42 seur). Wissi
on kuitenki se, että veriheimolaisuus oli
hänelle vähästä arvosta. Hänen omaisensa
eivät rakastaneet häntä". Math. 13:
57; Mark. 6: 4; Joh. 7: 3 seur. "Pian
menee hän pidemmälle malttamattomassa
kapinoitsemisessansa luontoa vastaan ja
nähdä saamme hänen tallaavan jalkainsa alla
kaiken sen, kuin on omituista ihmisyydelle,
verenheimolaisuuden, rakkauden ja isänmaan ja
lempivän ainoastansa ajatustansa." Tämän on
Renan ottanut "viidennestä evankeliumista!"
"lesus ei tydy vähäan, hän vaatii liika
paljon ja ylöllisesti. Sellaisia rlöllisiä
vaatimisia ovat: Math. 5: 39, seur. Luuk. 6:
29. Math.  5: 29, 30; 18: 9; Mark. 9: 43,
47; Math. 5: 44; Luukk. 6: 27; Math. 23: 12,
y. m." Kuka takauksen menemiseen myöntyivät
säätyläiset melkein yksimielisesti, kuilenki
sillä eddolla että vähempi-arvoisetkin
talot, kuin 2, 000 ruplaan arvatut,
pääsisivät vastine-yhtiönosallisuuteen.
Lykättiin valtiovarain-valiokuntaan.

— Kumpulainen luki anomus esityksen että
H. K. M:tiltansa alamaisuudessa pyydettäisiin
muutosta siinä säännössä, joka kieltää
osallisuuden vastine- yhtiöstä vähemmiltä
kuin 8, 000 markan taloilta.

— Simula esitti anomuksen että
Euran, Köyliön, Säkylän, Lapin
ja Eurajoen pitäjäin talolliset
velvollisuudesta toimittamaan hiiliä Kauttuan
rautapruukiin. Retula ehdotteli Keis. Mttilta
säädyille pyydettäväksi esitystä sotavaen
majotus-rasituksen tasasemmasta jakamisesta.

Täysikokoisessa lokakuun 27 p. esitti
Hagman läänin-lääkarien asettamista
asumaan keskellä lääniänsä; Keto että
tarkkaan määrättäisiin ryöstöherroille
ja heidän apulaisillensa ryöstöpalkinnot;
Smkko esitti keskusteltavaksi mitenkä
Lohikosken lahjotusmaalla Sulkavan pitäjässä
asuville talonpojille hankittaisiin tilaisuus
lunastamaan itsellensä ne talot, joissa
asuvat; Leino taas, Wiipurin läänin
lahjotusmailla asuvaisten lampuodein tilan
parantamista. Suostuttiin jakaa yhdistetty
talous- ja laki-valiokunta kahteen osaan.

lesuksen elämä, kirjottanut Ernest Renan.

(Jatkoa 32 n:roo!, .^ Ennen kuin hän
taitaa ruveta kirjottamaan lesuksen
elämäkertaa, täytyy hänen valheeksi
tehdä, mitä evankelistat hänestä
kirjottavat. Evankeliumit ovatki
siis enimmästä päästä tarinoita
ja juoropudeita, jotka kansan suunsa
liikkuivat, ja jotka sitte koottiin
erinäisiltä kirjottajilta eri kirjoiksi
sekä taas paranneltiin ja korjattiin
toisilta. Paikka paikoin löytyy niissä
tosiaki paikkoja ja semmoisia ovat lesuksen
saarnat ja '.vertaukset. Selvittäaksensä,
mitä niissä on totta, mitä valhetta,
siinä on Nenän parka saanut oikein
pyhjetä hikeä ja koettaa järkensä sekä
taitonsa tarkkuutta. Sentähden hän myös
mutkii evankelistain sanoja sinne tänne,
kääntää ne nurin, selittää ne väärin,
sommittelee niitä, miten ne parhain sopisnvat
hänen mielensä mukaisiksi. Siitä tahdomme
näyttää muutamia esimerkkiä. Epäilemättä
ei tiedä suomalainen lukia vielä,
mikä profeta on? Renan vastaa: "sellainen
tila. koska puhutaan asioita, joista ei puhuja
itse mitään tiedä, koska ei tahto kutsu ja
hallitse ihmistä, sellainen tila saattaisi nyt
ihmisen suljettavaksi mielettömänä hulluin
huoneeseen. Muinain se kutsuttiin ennustukseksi
ja Jumalan vaikutukseksi." Sellaisia
hullutuksia oliroat ennustukset
Kristuksesta. Semmoinen vimma Juutalaisissa
tuli sitä suu- remmaksi, jota kovemmin
heitä vainottiin. Sellaisen vimmapäisen
miehen tekemä on profetan Danielin kirja,
jokalaitettiin Makkaberein ajalla, niin myös
Henokin kirja, jota Jesus oli lukenut. Danielin
kirja ei ole siis profetan Danielin tekemä,
vaan jonkun vimmatun Juutalaisen, monta
sataa vuotta Danielin kuoltua. Mistä Renan
sen tietää? Hän sanoo: 1) sen molempain
kielten luonnosta, joilla se on kirjotettu
(Danielin kirjasta on osa kirjotettu Hebrean
kielin ja muutamat luvut Kaldean kielin);
2) on siinä sanoja Greikan kielestä; 3)
se tapaus, että siinä ennustetaan asioita,
jotka ulottumat Antiokus Epifanesin aikoin;
4) siinä kuvataan Babylonin tilat ja suhdat
väarin; 5) kirjan luonnosta, joka osottaa,
ettei sitä ole kirjotettu vankeuden ajalla;
6) näkyin ilmestymisen muodosta; 7) siitä
ettei kirja löydy Hebrean pipliassa muiden
profeten kirjain joukossa; 8) siihullu on
koskaan ymmärtänyt Vapahtajan ianat puustavin
jälkeen? ja vakuuttaa taidamme Nenania, että
jos hän tekisiki ja täyttäisi puustavista
puustaviin kaikki, mitä Jesus mainituissa
paikoissa vaatii, ei olisi hän sittenkään
tehnyt ja täyttänyt niitä lesuksen mielen
ja tahdon jälkeen.

— Johannes Kastajan kutsuu Nenän
"yksinäiseksi töröksi, joka sai hänelle
soveliaan lopun."

— "lesus antoi kastaa itsensä ei
mistään muusta syystä, vaan että
se oli kansan mieleinen. (Jesus oli siis
roiiri, joka käänsi itsensä kansan mielen
jälkeen!) Muutoin ei pitänyt hän kasteesta
suurta lukua" (Math. 28: 19).

— "Han opetti katsomaan ylön kaikki
m—aalliset" (Math. 17: 24—27; 22:
16—22.) "lokainen virkamies oli hänen
silmissänsä Jumalan miesten vihollinen;
hän ennustaa opetuslastensa joutuman
kahakkoihin esivallan miesten kanssa, sitä
ollenkaan aavistamatta, että tässä on jotain
hävettävää" (Math. 10: 17, 18; Luuk. 12:
11). Ja tosin sopisi Renan itse syystä häveta
hävyttömistä vääristelemiftstänsä.
"lesus voitti itsellensä ystäviä viattomalla
kavaluudella. Hän oli tietävänänsa siitä,
jonka hän tahtoi voittaa, jotakuta salaisuutta
taitka muistutti hän jollekulle jotain, jonka
se piti kalliina. Niin voitti hän Nathanaelin,
Pietarin, Samarian vaimon. Hän salli muiden
uskoa itsestänsä, että korkeempi ilmotus
ilmotti hänelle salaisuudet ja avasi sydämet.
Sanottiin, että hän vuorilla puheli Moseksen
ja Elian kanssa." Katso Joh. 1: 49—52;
Math. 4: 18, 19; Joh. 4: 7—26; Luuk. 9: 30.
"Ahneus oli pää.synti (Math. 13: 22;
Luuk. 12: 15); mutta muistettava on, että
"ahneuden synti" oli silloin se vaan, että
jollakulla oli tavaraa.  Ihmeellisessä
vertauksessa kiitetään väärää huoneen
haltiaa siitä, että hän isäntänsä
tavaroilla oli tehnyt köyhiä ystäviksensä,
että ne sitte vuorostansa olisivat rvieneet
hänen taivaaseen. Rikas mies tulee helvettiin,
ei mistään pahasta työstä, vaan ainoastansa
sentahden, että hän on rikas, sentähden
ettei hän jaa tavaraansa köyhille! lesuksen
oppi oli, että "kör>hät" lunastetaan. Tulla
taivaan valtakuntaan, siihen ei tarvita
ollenkaan muuta, kuin olla vaan köyhä ja
kerjäläinen. Rikas ei kelvannut hänelle
muulla ehdolla, vaan jos hän oli ylhäisiltä
vihattu" (Luukk. 19: 2 seur.)

— Erinomaisella säästäväisnydellä
elätti tämä pyhä perhe itsensä korvessa;
noh, sehän taas luonnollisesti pidettiin
ihmeenä (Math. 14: 15; Mark. 6: 35 seur.;
Joh. 6: 2 seur)." Yhdessä paikassa hän sanoo,
että moni luuli pääsevänsä taivaaseen
kutsuen lesuksen: "Nabbi!" mutta Jesus sanoi,
että pitää tehtämän oikein (Math. 7: 21);
mutta toisessa paikassa sanoo hän lesuksen
olleen niin kunnia-himoisen, "että hän
estelemättä toimitti niitä ihmetöitä,
joita ihmiset häneltä pyysivät koska vaan
kutsuivat häe nen "Davidin pojaksi".

— Tarinat hänestä saivat jo hänen
eläessänsä alkunsa. Ei hän pannut
sitä pahaksensa. Jesus ei tietänyt tyyni
itsekään, mikä hän oli.

— Hirvein on kuitenkin kuulla, koska Renan
vakuuttaa, että Jesus viljeli valhetta ja
pieniä petoksia päästäksensä tarkotustensa
perille ja itse perkeleestä on se kaunis
liverrys, jolla hän sitte kokee kaunistaa
lesusta ja hänen opetuslastensa valheita. Ja
tuommoista sekamälää nyt kehutaan! Ei Jesus
ollut varsin ihmeitä tekemätön. Hänellä
oli voima parantaa erinäisiä
tauteja. Sellaisia oli arkatuntoisuus, kuurous
ja mykkays, meneskeleväiiyys, heikkopäisyys
ja perkeleeltä riivaaminen, se on, "koska
ihminen on yhdellä eli toisella tavalla muista
erilainen, " löylyn lyömä eli pehmeäpäinen
niinkuin sanotaan. "Mutta useinki parataan
sellaiset ystävällisellä sanalla, Renan
on vissiin jo itse lempeällä katsannolla
y. m. (Remin on epäilemättä itse parantanut
monta kuuromykkää, kuutaudillista, hullua ja
halvattua, koska hän on parannuskeinostansa
niin roissi. Oi onnellista Ranskan
maata, ksuususraenniin ymmärtäväinen
mies on! Mutta häveliäisyytensä ja
kainoutensa tähden, tä, että saarnaaja
(Jesus Syrakki) 49 luvussa unohtaa Danielin
ylistettyni mielten joukosta." Nämät
syyt ovat oppineet miehet kumonneet ja
osottaneet niiden kelvottomuuden. Liika
pitkältä olisi ruveta niitä, tässä
kertomaan. Mutta kaikellaisia teko-syit^
täytyy epäuskon sankarein bakea ylös, kuvn
heidän luulostansa tulevain asiain ennustus on
varsin mahdotonta. Mattheuksen, M. arkuksen
ja buukkaan evankeliumein syntymisestä
on hänellä monenmoisia ajatuksia. Han
seuloo sinne ja tänne. Johanneksen
evankeliumin kirjottajana saa kuitenki
Johannes hädin tuskin olla. Ennä ei ole
siis seulomisen varaa. Mutta nyt tiedämme,
että Johannes juuri tukevasti osottaa, että
Jesus on Kristus, Jumalan Poika. Kuinka
hän siitä ftlliää? Warsin huokeasti
ja hyvin. Johannes oli saanut lukea
edelliset evankeliumit, ja nähtränsä
niistä, ettei hänelle ollut annettu
lesuksen historiassa oikein tarpeellista
ja täydellista kunniaa, rupesi hän
kirjottamaan evankeliuminsa, oikein juurta
jaksain näyttääksensä, että hän oli se
"rakastettu opetuslapsi." Tämän hän teki,
niinkuin jokainen huomaa, kunnian himosta.
Ilman sitä oli Johannes tietämättänsä
vanhalla ijällänsä rumennut hyvimään
pakanallisten niin kutsuttuni Onostikein
oppia ja sovittamaan siiiä yhtä ja toista
kristin oppiin. Tämän uuden oppinsa lainasi
hän luonnollista taipumustansa myöden
Kristukselle. Hän tiesi, että Iesus oli
totuus ja sentähden ei taitanut hän muuta,
kuin sanoa sen Kristuksen sanaksi ja opiksi
minkä hän itse piti totuutena. Iesuksen
puheet ovat siis Johanneksen omia kutomia. Niin
vädällä auttaa Renan itsensä kaikesta
pulasta!! Eikö se ole oikein kirottu veinan,
joka nyt tahtoo kristikemsaa uskomaan
tällaisia omia uniansa ja perättömiä
päätttlemisiänsä, joita ei hän millään
voi vastata! Kuin Renan nyt on itsellensä
ottanut oikeuden ja vallan selittää ja sanoa,
mitä evankeliumeissa on totta, mitä valhetta,
niin luulisi kuitenki, että ne paikat, jotka
hän itse tosiksi sanoo, saisivat myös olla
tosia. Mutta ei niinkään tapahdu. Hän
vääristelee toisilsi neki lesuksen sanat,
jotka hän tosiksi ja lesuksen sanoiksi itse
tunnustaa. Lukiaa pyydämme itse raamatusta
katsomaan, jos niillä sanoilla, joita Renan
avuksensa huutaa, on sitä merkitystä, kuin
Renan niille antaa, ja niiden johdosta sitte
itse tehköönpäätöksensä. Tahdomme siis
kuulla Renan uutisia:
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f^^o» son Simolan puolen manttaalin
frälsi-talo Kiimkallion kylässä Wehmaan
pitäjää myydään julkisella vapaehtoisella
huutokaupalla, joka paikalla pidetään
Lauvantaina Marraskuun 28:nå paiiränä
tänä vuonna k^llo XI e. p. p. Talon
pelto suurimmaksi osaksi savimultaa
saviperustuksella on viljelty kahdessa
osassa ja siihen tavalliftsti kylvetty S
tynnyriä syys- ja sama n?erta keirät-laihoai
niityistä on saatu CO— 1)0 pflr(^v>t>of<n
kuormaa heiniäi laidun lyiväi metsä
ja lehtimaa avara/ hnvä ja likilyinen,
ulottuira myös jofatrnotife!ft myymisttsii
pellon ja niitun tekomaata on myös. Puoli
kauppahinnasta saa ostajalle intekniiigiä
vastaan jäädä velaksi, ja saa ostaja talon
kohta haltuunsa. Likempiä tietoja saadaan
Wehmaan nimismieheltä Herra «"^"ynväan
kirkon ja Turun kaupungin välillä katosi
syyskuun? eli>>päuvänä muistokirja, iossa
olilvaihtokirje (eli vekseli), kirjotettu Sevon
ja K:n nimelle Hämeenlinnassai löytäjä
pyydetään hyväntahtoisesti tuomaan se
Frenckellin kirjapainoon Turussa. Kuollut
Turussa. Lokakuun 23 p. entisen luuflkapteini
E. A. Ingeströminpoika Selim Erik K)
vuot.j 25) p. kauppalaiivanperämies Otto
Kristian Fattendorg 5? vuot., kraatari»
kisällin Aug. Wahlstenin tytär Sigrid
Augusta 5 kuuk. iällä i 20 p. trenki
Isak Juhanpoika Eurasta, kuoli läänin
sairas.huonees.sai «vaimoihmisen Adonika
Wilhelmina Nummisten äpärä lapsi Juha
Reinhold Säkylästä, kuoli läänin
sairashuoneessa; 26 P. kraatari-mestarin
I. R. Wennerströmin tytär Selinda Wilhelmina
l vuot.i salivukisällin Kristian Henrikson
vainaan tytär Maria Kristina ? kuuk. iällä;
30 p. konsistorin vara-notaun A. I. Hornborgin
tytär Hilda luhanna Ofelia 4 vuot.j linnan
vartian Wilh. Sandblomin tytär Edla Maria 7
vuot.i marraskuun 2 p. saman poika Frans Oskar
4 vuot. Avioliittoon kuulutettiin marraskuun
l p. uurimaakari-mestari loh. Gust. Alfred
Stennall Raumalta ja neiti Ida Georgina
Lindstedt i sokeritehtaan työmies Adolf
loh. Cundgren ja piika Henrika Lindgreni
tapettimestari Antti Wilh. Elmv:, ja neiti
Gustava lostsina Forsström; merimies Kaarle
Abrahaminpoika ja neiti Amanda Karolina
Sundströmz sekä merimies Antti luya
Alander ja narvin salvumieyen G. Lindqvist
mainaan leski Lovisa Hedvig Lindholm. ei
mainitse hän toistansa mitään!) Sitte
puhuttiin hänen parannutistansa ihmeellisiä
historioita. Niiden sekaan suitti sokiain
ja pitaalistenki parantaminen kuulua,
koskei Renan niistä mitään puhu. Taikka
ei tahdo hän niistä mitään puhua, kuin
muutoin tallaisimme rumeta pitämään
lesuksen taitamana noitana, manaajana,
silmäinkääntäjänä, millaisena ihmiset
hänen silloin pitivät, semmenki kuin hän
itsekin oli malista varsin suuttunut ja
kärsimä- tön, kuin häntä aina vaadittiin
sellaisia töitä tekemään (Math. 17: 16;
Mark. 9: 18; Luukk.  9: 41.) Mutta mikä
on erinomaisen outoa kuulla, on ettei Jesus
itsekään selvästi ymmärtänyt, mitä hän
saarnasi. Hän oli saanut päähänsä sen
kauhean hullutuksen, että hän oli Messias,
jonka piti rakentaman Jumalan valtakunta. Mutta
tästä Jumalan maltakunnasta oli hän varsin
epätietoinen. "Walistä luulis hänen olevan
kansavallan päämiehen (demokrathöfding),
joka tahtoo saattaa köyhät ja ylönkatsotut
ihmiset vallan päälle. Toisen kerran on taas
Jumalan valtakunta Danielin ja Henokin kirjain
näkyin puustavillinen täyttämys. Usein
taas on Jumalan valtakunta hengen
valtakunta ja tuleva lunastus on lunastus
hengenkautta." Mitä Wapahtaja ennustaa mailman
lopusta, kuolleitten ylösnousemisesta,
viimeisestä tuomiosta, ijankaikkisesta
autuudesta ja kadotuksesta, ne tahtoo Nenän
ymmärrettäväksi niin, kuin olisi Jesus
jo sen ihmispolmen eläessä sanonut ne
tapahtuvan. "Siitä syystä määrää myös
Ilmestysraamattu, joka kirjotettiin v. 68,
mailman lopun tulemaksi 3 ja puolen muoden
perästä. Näissä ennustuksissaan tuli hän
häpiään. Se saatti ensimäiset ulkomaiset
suuresti levottomiksi. Senähdään 2 Piet. 3:
8 ja seur. "Ia vaikka Iesuksen "unet omat aiman
selmästi tulleet valheiksi, " niin osaa Nenän
kuitenki kaunistella sellaisetki hullutukset
sukkeluudellansa. Kyllä tässä vaan apua
tarmitaanki. Ja "jos Jesus isänsä helmasta
nyt maan näkee, " millaisen almokaatin eli
asianajajan hän on saanut, joka ei väsy
vaivoistansa puhdistaakftnsa "tätä suurta
mestaria" lesusta niin suuresta häpiästä,
on hän kaiketikkin olema siitä Nenauille
suuresti kiitollinen!

— Tarinaa on, mitä evankelistat kertomat
Herran ehtoollisen asettamisesta ja lesuksen
kilmotuksesta yrttitarhassa. Mutta enimmästi
on Nenän hipeissänsä, kuin hänen
pitää puolustaman lesusta Latsaruksen
herättämisestä kuolleista. Tässä oli
niin törkeä petos, kuin suinki. Latsarus
oli ollut sairas. Waljuna oli hän mennyt
hautaan. Jesus meni häntä katsomaan,
ja kuin kivi haudan ovelta otettiin, tuli
Latsarus ulos kuolin-maatteissaan. Nyt
nostettiin kohta se huhu, että hän oli
herättänyt Latsaruksen. "Mutta ei hän olisi
sitäkään sentään tehnyt, sanoo Renan,
mutta ystamäin pakotuksesta täytyi hänen
pelata sellaista kometiaa. Häijyt Juutalaiset
Jerusalemissa eimät olisi muutoin uskoneet,
mutta tämän työn piti moittaman heidän
epä-uskonsa." Tällä tavalla kehtaa Renan
ilmeillä ja pilkata lesusta. Mutta suittaa
lukia jo olla suutuksissaan. Me riennämme
loppuun. Kuin kirja saadaan ensin rvalmiiksi,
otamme siitä sitte taas puhuaksemme. Mutta
viela muutama sana, mitä Nenän sanoo lesuksen
ylösnousemisesta. Renan ei tiedä juuri
vissiin, jos Jesus totisesti kuoli. Hautaan
tuli hän sentään lasketuksi. Hän antaa
selmästi ymmärtää, että Maaria Magdalena
korjasi hänen ruumiinsa haudasta. Hän
kumminkin on ainoa ylösnousemisen
todistaja. Vstämät uskoivat pian ja helposti,
että hän oli noussut ylös. Mutia se elämä
muisto, joka oli hänestä laanvt opetuslasten
ja muiden maimollisten vstavam sydämiin,
sai aikoin, että hän monta vnttoa ilmestyi
lohduttamaan heitä. .Tallonen on nyt Renan
Jesus. Hän on slhemmmmee.n, niinkuin meki,
kaikissa meidän kaltai- Han oli lempeä,
köyhäin ja sorrettuin puoltaja, hymäin
tapain mahtama ja kiimas laarnaaja. Mutta
heikko oli hanki. Itserakas Miksei Siperian
vangit saaneet pappia? Eurullista olikuulla,
että seki pappi, joka haki Siperiaan, on
katunut kauppaansa ja on myös saanut eron
miraötansa. Kuinka kauman saanemat kurjat
mangit mielä kaimata niin tarpeellista sielun
hoitoa?! Senaatti lupasi sinne menemälle
hymät eddot: 1000 ruplaa muodelta palkkaa,
mapaat huoneet siellä ja maata mähäsen
miljeltämaksi ja 15 muoden kuluttua
kotimaalle palattuansa kirkkoherran paikan
täällä, ja siksi kuin sellainen tulee
amonaiseksi lumatun Turussa, Frenckellin
kirjapainossa, 1863. Painolmvan antanut: Karl
Aehr^n. palkan vahentämattä hyvaksensä
ja kyydin edestakasin.  Ja kuitenkaan ei ole
kenelläkään ollut rohkeutta mennä! Ajan
pituus ei ole suinkaan mahtanut peljättää,
silla lähettää sinne opettajaa vaan
lystäilemään, ei taida olla hallituksen
tarkotus ja mähemmällä ajalla, nyt
kumminkaan alussa, koska on niin paljo
toimitettamaa, ei saa opettaja siellä niin
mitään aikoin. Pahin mastus lienee, että
sinne menemällä maaditaan paitsi tamallista
papilta tarvittavaa tietoa, taitoa myös
menäjan ja saksan kielissä. Sitte olisi myös
ollut tarpeessa sanoa, kuinka monen herooisen
kyytipalkan sinne menemä saa, yhden vaiko
kahden? Joka täältä menee Siperiaan, sen
tarvitsee viedä mennessään sinne kumminki
kuorman kirjoja. Niitä hän tarvitsee siellä
muun simistyneen seuran puutteen korvaamiseksi.
Hän tarvitsee myös tarpeellisimpia huoneen-
eli talouden-kaluja. Esimerkiksi ilman
sänkyvaatteita ei taida hän Wenäjänkään
läpitse matkustaa, semmenki, jos hän mie
maimon mennes- sänsä, ja kuinkas hän siellä
tulisi toimeen ilman kumppania, seuraa ja apua?

— Senaatti on antanut sinne menemälle
luman oleskella Wenäjällä puolen vuotta
oppiaksensa menäjan ja saksan kieliä, jos
hakia niin pyytää. Oppiajalla saa hän
hymälsensä lumatun palkan; mutta saako
hän myös mapaan asunnon, sitä emme taida
sanoa. ja kunnian himoja, petturi, vimmattu,
osaamaton. Me kysymme? taitaako sellainen olla
ihmisten Wapahtaja? Ei suinkaan. Ja kuitenki
tiedämme sen, että apostolit menivät
kaikkeen mailmaan ja saarnasivat, että hän
oli Kristus, Jumalan Poika, mailman Wapahtaja,
ihmisten sovittaja Jumalan kanssa ja autuaaksi
tekiä.  Ja sellainen saarna oli Jumalan voima
itsekullenkin uskovaiselle autuudeksi. Ja
sellaisen "tyhmän" saarnan uskominen puhdisti
heidän sydämensä kuolettamista töistä. Sen
kautta saivat pyhän Hengen. Sen kautta
voittivat vainot ja vaivat. Se vaikutti heissä
uskon ja hengen hedelmiä ja totisen rakkauden
Jumalaa ja lähimmäistä kohtaan. Mutta
siitä kaikesta ei tiedä Nenän mitään
ollenkaan. Hän ei osaa ollenkaan aavistaakaan
totisen kristillisyyden elävakn' tekemää
henkeä. Totisesta lähimmäisen rakkaudesta
ei tiedä hän mitään. Se on liikaisuutta
hänen mielestänsä. Uskosta ei hän tiedä
mitään, eikä mainitsekaan koko sanaa,
vaan koska hän parjaa uskonkappaleita. Me
kysymme: olisiko niin suuri valhe, sellaisen
täytyi apostolein saarnan olla, olisiko
se voittanut mailman? Eikökoko kristittyin
suuressa joukossa olisi löytynyt yhtään niin
terävä-järkistä miestä, joka sellaisen
petoksen olisi huomannut? Olisivatko kaikki
paljaassa mielen vimmassa voittaneet kuoleman
ja ottaneet sen ilolla ja rohkeudella
vastaan, niinkuin Renan lesuksesta
sanoo? Taitaako paljas mielen liikutus,
paljas hurmaus, paljas luulo ja runous-henki
hallita ihmistä kautta koko elämän, niin
suurella voimalla, että hän sen voimalla
ja avulla voittaa ja kuolettaa ankarimmat
myrskyt sydämessä, voiko mielen vimma tehdä
kiukkuiset hiljaisiksi ja lempeiksi, ylpeät
lasten tavalla nöyriksi, ahneet ja saiturit
auttavaisiksi ihmisystäviksi, niinkuin totinen
kristillisyys on kaikkina aikoina tehnyt? Se on
mahdotonta. Eentähden on varma, että kaikki
helvetin portit ovat voimattomat kukistamaan
tätä kallista Kristusta. Ja maikka Nenanin
kirja nyt mailmassa saattaa suuren tohun, niin
seki tulee maan sitä suuremmaksi moitoksi
totuudelle, joka ei pala tulessakaan, ja
ijäti on Iesuksen emenkeliumi pysymä, kuin
fitä vastaan Nenän kirja muutaman muoden
kuluttua on jäänyt unohtukseen. Joka maan
lukee uutta testamenttia ja sen rinnalle laskee
Renan, niin hän pian tulee huomaamaan Renan
määristelemiset ja laskee sen kädestänsä
inholla. Ne, jotka tahtomat tulla petetyiksi,
joilla ei ole mitään tietoa uudesta
testamentista, ne taitaa Nenän löyhällä
ja sukkelalla lamallansa pettää. Mutta
juuri tästä näemme, miten tarpeessa se
on Suomen seurakunnalle, että opettajat
rupeemat hartaasti pitämään raamatun
selityksiä, niin että sanankuuliat saisimat
mitä laajimman tiedon uskomme perustus
-kirjasta. Pian huomaa myös jokainen, kuinka
tarpeessa olisi, että autuusopin professorit
pitäisimät luennoltansa Suomeksi ja olisimat
harjaantuneet sitä käyttämään, niin
luulisimme Suomen kansänki saaman jonkunlaisen
tiedon siitä perustuksesta, jolla pyhän
raamatun kirjain totuus lepää. Ja jollei itse
professorit miitsisikään millään tekemillä
kirjoilla rumetakaan puolustamaan totuutta,
luulen kuitenkin, että moni tieteellisesti
äitinsä kieltä käyttämään harjaantunut
o—pettaja tekis sen. Mutta nyt suden
tullessa Herra itse on seurakuntansakaitsia
ja marjelia. Talon myynti:
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Annetaan nksi numero joka viikko, -a tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 7.1kop.,
Turun postikonttuoris Jt£34 a <15 k. ja muissa
postikonttuoreissa 1 rupla 6'/, kop 1863.

24 Sunnunt.Kolm.päimästä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Indr»>n i Ruots. Aamusaarnan: v. Pastori
Saxeni Suom. ja Ruots.Ehtoosaarnan:>v.Pastori
Stenström Kehruhuoneenkirkossa, Suom.:
v.Past.Malmström. Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman. Piplian-selityksiä
pitää tulevana tuorstaina ruotsin kielellä
v. Pastori Indren ja perjantaina suomen
kielellä v. Pastori Malmström.

Viipurissa ammuttiin lokakuun 24
p. kuoliaksi sotamies, joka oli varastanut,
ja päästäksensä Siperiaan korvin lyönyt
vahti-upseeria.  Paljon väkeä oli kokoontunut
katsomaan tätä ampumista. Pahanlekiä
tuotiin valkosella paidalla vaatetettuna
kedolle ja sidottiin kiinni paanuun. Trumpujen
pauhatessa astui 12 sotamiestä 15 askeleen
päähän ja laukasivat. Pahantekiän koko
ruumis vävähteli, mutta kuitenki näkyi
hänessä vielä henkeä olevan, jonka vuoksi
kaksi ladinkia vielä paukautettiin. Sitte
lykättiin miehen ruumis kaivettuun kuoppaan.

V3irka-ilmotuksia. Senaatti on lokakuun
2? p.  nimittänyt merikapteinin W. K. Hjelt
merikoulun opettajaksi Waasassa.

— Waasan hovioikeus on asettanut
vara-N'iskaalin V. Hellsten notariksi,
registraatorin G. i^änghjelin
vara-iviskaalifsi, kanslistin E.  Tegengren
registraatoriksi ja vara-tuomarinK. Skog
kanslistiksi Waasan hovioikeustoon.

— Wiipurin dovioikeus on suonut
virkavapaudenkolmeksi kuukaudeksi tämän kuun
2? p.'stä Liperin kihlakunnan tuomarille
A. Rudbeekille kimulloisuu^en tähden,
ja määrännyt vara-kanslistin W- Ottelin
sillä aikaa pitämään tuomarin virkaa
mainitussa kihlakunnassa. Hiippakuntain
sanomia. Porvoon. Määrätty: armmvuoden
saarnaaja ja kirkkoherran virkainen
Hartolassa >vp. A. M. Winter entisten
tointensa ohessa pitämään kappalaisen
virkaa siellä, Ruokolahden kappal. siainen
vp. F. W Bränder virka- ja armovuoden
saarnaajaksi kappalaisen virassa siellä,
ja pataljoonan saarnamies >rp. maisteri
P. A. Cygnaeus —toimittamaan kappalaisen
virkaa Helsingin pitäjässä. Vaalisaarnat
Käkisalmen kirkkoherran virkaan on määrätty
pidettäväksi tuleman tammikuun U>, !? ja 24
p, ja vaali helmikuun llp. Kuopion. Kesälahden
kirkkoherran vaalissa lokakuun l^ p. sai Oulun
kappalainen vp.I. Bäekvall enimmät huudot.

Kotomaalta.

Turusta. Wiimeis perjantai ehtoolla rupesi
lunta pyryttämään, jota vielä tuli
yölläkin että maa oli kauttaaltansa
lumipeitteessä. Tämän viikon alusta
kävi ilma vielä kvlmemmäksi niin että
Aurajokikin yläpuolella Kirkkosiltaa
tiistaita vastaan yöllä vähän jäätyi,
mutta jo saman päivän iltana soipeni ilma
ja muuttui yöllä —vesisateeksi ja lumi
ja jää meni tipo tiehensä. Sivistysseura
piti kokouksensa viimes sunnuntai ehtoolla
kaupungin seurahuoneessa, joka oli kaasulla
valaistu. Ehtoota vietettiin entiseen
tapaansa laululla, musikilla, luennoilla
ja hypyllä? Paitsi muita luki tehdastelia
Muhr olu—en laitoksesta Suomessa entisinä
aikoina. Keis. M:ti on syyskuun 8 p. tehnyt sen
muutoksen pahantekiäin kuljettamisessa että
padanlekiä, joka on kiinni saalu toisessa
läänissä, kuin pahanteko on tehty, kohta
lähetetään sen läänin vankihuoneesen,
missä pahanteko tulee tutkittavaksi, eikä
niinkuin ennen tavallisesti lähetettiin sen
läänin vankilmoneesen, jossa pahanrekiä oli
kiinni oteltu ja sitte vasta sen läänin
vankihuoneesen, missä pahanteko oli
tehty. Tästä muutoksesta on nähtävästi
kustannushuojennusta vankein kuljettamisessa.

— Haaksi.rikkoja. Mnrskyiset ilmat ovat
viimes aikoina tehneet paljon vahingoita
merellä. Niin on tullut tieto että 220
lastinen Helsingin laiva "Sofia Adelaide"
on hukkunut Bohusläänin rannalla.

— Sananlennätimellä
Strömstadistailmotetaan että laiva "Aurora",
Savon pitäjästä kolosin, on uponnut ja
7 miestä hukkunut; ainoastaan venhemies on
päässyt hengissä.

— Alus "Carl", kapteini Store,
matkalla Lyybekistä kotokaupunkiinsa
Ouluun, on lokakuun 30 p. käynyt karille
Kökarissa. 3aivenväki on pelastettu; laitaan
lastista vähä saada korjuun.

— Alus "Idun a", kapteini Wahlgren,
matkalla Lvvbekistä Ouluun, josta se oli
kotosm, on lokakuun 30 p. Ahvenanmaan vesillä
tölmännnt karille ja särkynyt. Laivanväki
pääsi sentään hengissä luotokalliolle,
jossa saivat olla kolme päivää siksi että
sieltä pelastettiin.

— Laiva "Helsingfors" Helsingistä
o—n hukkunut Podjanlahdessa, matkalla
Waasaan. Eräs Englannin laiva on lokakuun 31
p. kärnyt karille Hankoniemen päässä ja
särkynyt. Laivaväen pelasti Hankoniemen
tulliväki. Helsingistä. Suomalaisen
kirjalllsuu. den Seuralle oli tohtori
Äaneken Waasasta lähettänyt nimensä
iliuottamattoman teoksen: "Muistelmia 1808
ja 1809 vuoden sodasta: Kahakat Kälviällä"
seuran Euomi-kirjaan otettavalsi.

— Tohtori E. Roos oli seuralle lähettännt
tekemänsä saksalais-suomalaisen sanakirjan
käsikirjotuksena. Seurankokouksessa
tämän kuun 4 p. päätettiin tämä
käsikirjotus läpitsekatsottavaksi
ja korjailtavaksi ja sitte painetta-^
vaksi. Tohtori Noos'ill^näarättiin600 markka^
palkinnon sille, joka seuran vuosijuhlaksi
tuleman maaliskuun 16 p. lähettäisi
suomennoksen jos—takin Shakespearen
näytelmästä. Helsingin ja Hämeenlinnan
rautatien tulot tekivät viimes lokakuulla
yhteensä 52, 495 markkaa 42 penniä. Menneen
vuoden lokakuulla tekivät tulot 26, 229
markkaa 16 penniä.

— Wastine-yhtiö eli hypoteeki-yhdistys
on tähän saakka antanut 925 lainaa, jotka
yhteensä tekemät 7, 643, 200 markkaa. Nämat
lainat ovat läänittäin näin jaettuna:
Uudenmaan lääniin oli annettu 43 lainaa,
yhteensä 541, 700 markkaa; Turun ja
Porin lääniin 56 lainaa 1, 021.000 m.;
Waasan lääniin 263 lainaa 1, 424, 500
m.;Hämeen lääniin 22 lainaa 394.400 m.;
Mikkelin lääniin 115 lainaa 736, 600 m.;
Wiipurin lääniin 36 lainaa 1, 290, 100 m.;
Kuopion lääniin 304 lainaa 1, 823, 600 m.;
Oulun lääniin 86 lainaa 411.300 m.

— Lainaili vastineeksi kimnitettnin taloin
arvo oli arvattu 23, 613, 661 markkaan 19
penniin.

— Yhtiön seteleitä oli ulkona
kansan käsissä kulkemassa 7.015,
900 markkaa. Takasin oli lunastettu
arpaheitolla määrätyitä seteleitä 47,
900 markkaa. Waltiopäivät.

Aatelissäädyn taysikokouksessa marraskuun 3
p. keskusteltiin herrain A. B. Weissenbergin ja
K. F. v. Willebrandin esitystä aatelissäädrn
luopumuksesta etu-oikeuksistansa. Usiat
puhujat vastustelivat tätä esitystä,
mutta toiset puolustivat. Asia lykättiin
äännöstämisellä ritarihuoneen
valiokuntaan.

— Uudestaan valmiiksi tebtn
järjestyssääntö, näillä
valtiopäivillä seurattava, luettiin
ja hyväksi katsottiin. Pappissäädyn
taysikokouksessa marraskuun 3 p. päätettiin
että säädyn erinäinen valitus. valiokunta
kokoontuu ehtoopuolella niinä päivinä,
joina täysikokous pidetään.

— Säädyn erinäiselle valitus
-valiokunnalle annettiin valta ottaa sihteeri
valiokuntaan ja määrätä sille palkka.

— Marraskuun 6 p. kokouksessa valittiin
kuusi jäsentä tekemään ehdotusta säädyn
kulunkien suorittamisesta.

Porvarisäädyn kokouksessa marraskuun 3
p. esitti kauppaneuvos Haekman anomuksen
että suolan tuonti.tulli alennettaisiin
ja ulosvientitulli havitettaisiin kaikista
muista tavaroista paitsi kotomaisissa
tehtaissa käytettävistä raakaaineista sekä
maaviljelyksen edistämiseksi tarvittavista
aineista.

— Herrat Lindeqvist ja Björnberg
ehdottelivat Kokemäen joen perkaamilta, ja
rouvasväen tyttökoulun asettamista Porin
kaupunkiin.

Marraskuun 6 päivän täysikokouksessa
keskusteltiin talonpojansäädyn
tekemää anomusta, että maaherrat
kielletäisiin pakottamasta sotamiehen-
torppain rakentamista. Muutamat puhuivat
tätä anomusta vastaan, sanoen ettei
se ollut mikään yhteinen asia, vaan
ainoastaan talonpojansäädyn erinäinen
valitus. Asia lykättiin säädyn erinäiseen
valitus-valiokuntaan, jonka käskettiin
pyytää talonpojansäädyltä tarpeellisia
selityksiä asiasta.

— Kauppias Hämäläinen esitti anomuksen
että Käkisalmen kaupunki saisi palkkiota
siitä maasta, joka on kaupungista erotettu.

Talonpojansäädyn kokouksessa marraskuun
3 p. luettiin Tykin ehdotus Rohkolan
lahjotusmaalla Wiipurin läänissä asuvaiöten
Turussa perjantaina 13 päivänä Marraskuuta
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Greekan uusi kuningas Yrjänä maltakuntansa
pääkaupunkiin Athenaan lokakuun 30 p—.,
jossa hän suurella riemulla otettiin
mastaan. lonian saarten yhdistäminen Greekan
maltakuntaan ei ole vielä saanut lopullista
päätöstä, koska Englanti on tehnyt
muistutuksia sitä päätöstä mastaan.

Puolassa on asetettu tuomioistuinkunta
tutkimaan kreimi Bergin murha-yrityksen
osallisia.  Murha-yrityksen pääjohtaja
Nutkomski on päässyt pakoon.

— Kreimi Berg oli saman yrityksen jälkeen
määrännyt Varsoman kaupunkilaiset
maksamaan erinäisen meron noin 290 tuhatta
ruplaa. Muutamat omat maksaneet, mutta usiat
omat jättäneet maksamatta, luultamasti
peljalen kansallishallituksen kieltoa.

— Kreimi Berg on myös antanut koman
säännön, joka kieltää maimomäkeä
käymästä murhemaatteissa. talonpoikain
tilan parantamisesta; Kiuru esitti
laakmannin-oikeutten ja jahtimouti-mirkain
hävittämistä, seka komempaa edesmastausta
sadatin rikoksesta; sitte luettiin Klamin
esitys, kuinka suomen kieli mähitellen
saataisiin käytettävaksi oikeuksissa ja
virkakunnissa; vielä luettiin myös Tykin
antama, Nannan kihlakunnan puolesta tehty
anomus-kirja, jossa pyydetään 1) että kaikki
Wiipurin läänin maatilukset pidettäisiin
melmollisina kruunun ja seurakunnan maksoin
suorittamiseen niinkuin niiden melmollisuus
oli siitä ajasta kun Wiipurin lääni
joutui Wenäjän haltuun aina maaliskuun 1
p:äan 1817, sekä että perintö-taloina
pidettäisiin ainoastaan semmoiset, jotka
ennen mainittua päivaä taikka jälkeenpäin
laillisessa järjestyksessä omat perinnöksi
lunastetut eli mastedes semmoisiksi
lunastetaan; 2) että keisarillinen asetus
helmikuun 9 p. 1852, koskema kruunun taloin
omistamista ja hallintoa, hävitettäisiin
sekä että niiden hallintoon ja riitoihin
kuulumissa asioissa noudatettaisiin ainoastaan
maan yhteisiä laillisia asetuksia; 3)
että kruunun sääntötilukset Wiipurin
läänissä muutettaisiin kruunun taloiksi ja
verotettaisiin, sekä että niiden haltioille
annettaisiin oikeus lunastaa ne talot
perinnöksi; 4) että Wiipurin läänissä
nykyään toimitettama meronlaskeminen
ulottuisi kaikkiin maatiluksiin ja sen
muoksi myös satereihin, ralssitaloihin ja
lahjotusmaihin; 5) että Nannan kihlakunnan
asukkaat mapautettaisiin melmollisuudesta
mesimatkoillansa käymästä Inoniemen
ja Wirtaniemen tullipaikoissa, ja että,
jos heidän mesimattoistansa Pietariin
valttamattömasti tulee ilmottaa,
tullipaikka asetettaisiin Kruunstattiin
eli vartia-aluksille; 6) etta Wiipurin
läänin maaherra velvotettaisiin antamaan
kuljetuskirja kuinka paljon kruunun-talon
daltia saa muoteissa mieda ulos puu-tamaraa,
johon kirjaan tullivartiat panisimat muistoon
joka kuljetetun puu- tavara-lastin; 7)
että Suomen asukkaille myönnytettäisiin
määrä-aikaisia valtiopäimiä; 8) että
maakansalle suotaisiin merikulun mapaus sekä
rajaten oikeus laimojen varustamiseen ja omilla
aluksillansa mapaasti ja omassa nimessään
käymään oman ja ulkomaan Haminoissa; 9)
että hollikyydin rasitus sekä yhteisten
teitten ja sillain rakennus- velvolUsuus
niin järjestettäisiinettä kauppiaat ja
tehtaan-isännät y. m. Ullisivat näissä
rasituksissa osaa 6 p. luettiin^muutalnia
ballitukjaettaisiin niin että maaherran
virka asetettaisiin Iyväskylän kaupunkiin,
2) että läänin-lääkäri, apteekari ja
eläin-lääkäri asetettaisiin Kiroijarven
pitäjään; edellinen esitys hyljättiin,
mutta jälkimäinen lykättiin säätyin
yhteiseen valitusvaliokuntaan.

— Slotte luki anomuksen kruunun
metsissä Pohjanmaalla asuman kansan tilan
parantamisesta, joka ehdotus lnkättiin
säädyn erinäiseen valitus.valiokuntaan.

— Kotilainen esitti pyydettäväksi
apua yhteisistä varoieta maantien
rakennukseen Heinäveden pitäjän läpitse,
ja postikonttuorein asettamista maahamme
niin taajaan että niiden väliä olisi
ainoastaan roiisi penikulmaa. Nämät esitykset
hyljättiin.

Ulkomaalta. Preussissa on toimitettu
valtiopäivamiesten ! Hallituksen esitys
maamme kulkukeinoista. Hallitus on
antanut valtiopäimillä tutkittamaksi
esityksen kulkukeinoin parantamiseen ja
rahamäaräykseen, jota tarmittaisiin sen
parannuksen toimeen saamiseksi. Tässä annamme
esityksestä kertomuksen.

Hallitus mainitsee ensin niistä erinäisistä
mietteistä, joita on ilmi annettu tässä
asiassa. Muutamat omat puollustaneet kanamia
tehtämiksi, toiset omat pitäneet rautateitä
parempina ja kylmälle maallemme sopimimpina,
kun rautateitä moidaan kulkea koko muoden,
mutta kanamia ainoastaan miisi taikka kuusi
kuukautta muodessa. Matkustaessaan omat
rautatiet parempia; ne pitämät liikettä ja
tamaran maihetusta koko muiden mirkeanä. Sen
puolesta on siio rautateitten puollustajilla
oikein, Marsinkin kun rautateitä saatetaan
tehdä niille paikoille, mihin ei kanamia
saada.

Että siis säädyt näkisimät rautatiet
tarpeellisimmiksi, on hallitus esitellyt
rakennettamaksi ensin kaksi rautatietä:
yhden Hameenlinnasta Tampereelle, joka saisi
toimeen tamarain kujetuksen Nasijarmeä ja
muita Hämeen mesiä myöten Helsinkiin;
toisen rautatien, joka yhdistäisi Päi-
janteen tienot Helsingin kanssa. Päätie
tulisi aikoja myöten menemään Tampereelta
Wiipurin kautta Pietariin ja yhdistäisi
siis Suomen muun Europan kanssa; ne edellä
mainitut tiet olisuvat maan haaroja tästä
päätiestä. Tampereelta tehtäisiin
sitte tie Pohjanlahteen. Hämeenlinnan ja
Tampereen malilta tulisi taas tehtämäksi
syrjätie Turkuun.  Mahdotointa olisi Suomen
nykyisillä maroilla saada kaikkia näitä
rautateitä tehdyiksi, siksi on hallitus
esitellyt rakennettavaksi ainoastaan ne kaksi,
nimittäin: Hämeenlinnasta Tampereelle
rättyä prosenttia rautatiestä niille,
jotka sen rakentaisimat Hämeenlinnan
ja Tampereen välisestä rautatiestä
Turkuun. Tämä tie on laskettu maksamaan
kaksitoista miljonaa markkaa.  Päijanteesen
menemä rautatie saatettaisiin rakentaa
Anianpellolta, Päijänteen rannalta,
Hämeenlinnaan taikka Lahden kylästä,
Wesijärven lannalta Riihimäen asemapaikalle
Helsingin ja Hämeenlinnan malisella
rautatiellä. Anianpellolta Hameenlinnaan
tulisi 65 mirstaa ja rautatie sillä malilla
maksaisi 6, 200.000 markkaa; sen toisen
malin rautatie, 57 mirstaa, nousisi 5,
860, 000 markkaan. Jos rautatie tätä
toista suuntaa tehtaisiin, olisi kanama
vielä Wesijarven ja Päijänteen malilla
tehtämä, joka maksaisi 660, 000 markk. Kun
rautatie on Päijänteen rannalta paljoa
lyhempi Riihimäen kautta, ja kun moidaan
rakentaa rautatietä Tampereelta Pietariin
paljoa helpommalla hinnalla Lahden kylän kuin
Anianpellon kautta, niin on hallitus esitellyt
tämän tien rakennettamaksi. Hämeenlinnasta
Tampereelle tulisi rautatie maksamaan 10, 200,
000 markkaa. Lahden kylästä Riihimäelle
tehty tie nousisi 5, 860, 000 markkaan ja
kanama Wesijärvestä Päijanteesen 660,
000 markkaan. Vhteensä menisi näihin
töihin siis 16, 720.000 markkaa. Jos työ
tehtäisiin miidessä muodessa malmiiksi,
tarmittaisiin siihen muosittain 3, 344, 000
markkaa. Kun nyt tämän muotinen kustannus
estäisi monta hyödyllistä työtä tulemasta
toimeen, esittelee hallitus, eikö olisi
hyödyllisempi ottaa hymilla ehdoilla laina,
jonka korot ja kuolemsrahat, yhteensä 1, 003,
200markkaa, maksettaisiin muodessa. Lainan
ottamisesta olisi se etu, että työ tulisi
ennemmin malmiiksi.

Että näistä rautateistä olisi niin paljo,
kuin mahdollista on, hyötyä Suomelle, omat
kanamillä yhdistettämät toinen toistensa
kanssa ne jarmet, joitten rantoihin rautatiet
tulemat. Paitsi entisiä kanamia Hämeessä,
olisi tarpeesen kanava, joka yhdistäisi
jarmet etelä puolella Wirtain kirkkoa Toimeden
kanssa ja niinmuodoin Nasijärmenkin kanssa,
sekä muutamia kanamia, jotka yhdistäisivät
Keurunselän Ruomeden kautta Näsijärmen
kanssa. Näihin töihin tarmittaisiin
muosittain 136, 000 markkaa miitenä muonna.
Wielä tarmittaisiin kanama Walkiakoskelle
Mallasmeden ja Eääksmaenjärmen malille,
joka tulisi maksamaan 700.000 markkaa; ja
jos tämä summa tulisi miidessä muodessa
maksettamaksi, niin muosittain menisi 140,
000 markkaa. Kalkisten koskiin ja Iyrangölle
Kymenjokeen. Päijänteen mesillä, olisi myös
kanama rakennettapa. Näitten kustannukset
nousisivat 400, 000 markkaan, eli 80, 000
markkaan muosittain miitenä muonna.

Nämä kanamat tulisimat siis rautateitten
tähden tehtämiksi. Toisia olisi tehtamiä,
jotka yhdistäisimät lisalmen Kallameden
kanssa ja tulisimat maksamaan 67, 000 markkaa
kolmena muonna. Oulunjokea esitellään myös
perättäja Päijanteesen. Rautatien Wiipurin
ja Pietarin malilla luullaan mirkeän liikkeen
muoksi tuleman hyminkin kannattamaksi, siksi
toimotaan jonkun yksityisen osakekunnan sen
ottaman rakentaakseen, jonkatähden hallitus
ei ole tehnyt siitä mitään esitystä Suomen
säädyille. Myös on hallitus jättänyt sen
säätvin päätettämäksi, jos ne eimät
tahtoisi makuuttaa jotakuta määvaalia.
Wapamieliset kuuluu olevan voitolla; 345
malitusta sanotaan 260 oleman vapamielisiä,
se on hallituksen mastustelioita. Tanskassa
varustetaan mahmasti sotaan. Sotalaki
jaetaan kolmeen osaan, kukin osa oman
päällikkönsä alla. Linnotukset pitkin
Dannevirkeä varustetaan täysiksi kanunilla,
ja käsky on annettu laskea niiden edessä
olema Neidelaakso veden alle. Feedrikinkaupunki
on myös patterilla mahmisiettu. 12 tuhatta
Tanskalaista sanotaan oleman valmiina ase
käsissä mastaanottamaan Saksalaisia, jos he
uskaltamat käydä Tanskaan sotimaan.
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— paitsi ne, jotka jo asuvat Nysehkomassa,
kussa heillä on oma sielunpaimenensa

— muuttaa, jos he niin tahtomat, Minussin
piiriin. Tämän säännön jälkeen käski
kenraalkumernööri Ienissein kuvernööriä
toimittamaan niin, että ne vangit lutheruksen
tunnustuksesta, jotka määrätään
uudisasukkaiksi lenissein, saisivat Minussin
piirissä maata. Tämän johdosta määräsi
Krasinojarskin kameraali-oikeus Novoselomskin
ja Abakanskin piirein kumernöörein
kanssa mittaamaan Minussin piirissä 6
niin suurta maan osaa, jotka maamittarin
kartalla omat merkityt nnoilla 1 ja 2, että
niillä saattaisi asua 3, 143 sielua. Mutta
virkamiesten petoksesta, joille mittaus -työ
oli uskottu, ei tullut maiden jakamisesta
Novoselovskin ja Abakanskin piireissä
moneen aikaan mitään toimeen. Samalla
kannalla olivat asiat vielä v. 1847,
koskei kenraal-kuvernööri Ro upert jätti
Itäsiperian ja sitte jaimat ne unohduksiin
kolmeksi vuodeksi.

Mutta miljellen sitä oikeutta, jonka v. 1845
korkea käsky soi, lähti monta ihmistä
emankelisesta uskontunnustuksesta Itä- ja
Länsi-siperiassa Minussin piiriin ja semmenki
Eehusehan kihlakuntaan, joka on eteläisin osa
mainittua piiriä, sentähden että tämä
paikkakunta on hedelmällisin maa ja ilman
suhteen lampein koko Siperiassa. Näistä
muuttajista oli semmenki Suomalaisia
suurin joukko niitä, jotka vuosina 1829
ja 1830 muutettiin Nvsehkomasta Kolmakomin
alalle Omskin piirikuntaa ja jotka sieltä
m. 1847 tulimat Eehusehan kihlakuntaan. He
eleskelimät nyt menälaisten uudisasukasten
keskellä, siellä ja täällä kylissä,
karsein paljo puutetta ja monta vääryyttä,
odottaen koska heille osotettaisiin vakinainen
asuntopaikka, kussa yhdessä saisimat rumeta
maata rakentamaan. Siitä olimat myös monta
rukouskirjaa lähettäneet Krasinojarskin
kuvernöörille, mutta niistä eivät
he saaneet mitään vastausta, niitä ei
kuultukaan.

W. 1850 matkusti Siperian kenraalkuvernööri
Muramjem Pietariin ja sillä aikaa toimitti
Irkutskin kumernööri Sorin virkaa. Tällä
ajalla rupesi hän taas ajamaan tätä
unohduksiin jäänyttä asiaa. Hän
käski Novoselovskissa ja Abakanskissa
jakamaan evankelisille luvattuja maita ja
edesvastaukseen vaatimaan maamittareita, jotka
olivat tehneet vääryyttä. Tämä käskn
annettiin Krasinojarskin kameraalioikeudelle,
mutta sieltä vastattiin, että sellainen
jako saataisiin toimeen masta kahden vuoden
kuluttua, samallansa ilmotettiinmyös,
että viallisilta maamittareilta oli vaadittu
selitys asiasta. Tämän mastauksen johdosta
kirjotti kenraalkumernööri Krasinojarskin
kuvernöörille v. 1850 näin kuulu—man
kirjeen: "Kameraali-o ikeuden ajatus sopii
sangen vaikeasti yhteen sen kanssa, mitä
asiaan koskemissa kirjoissa puhutaan. Sillä
jos kumernööri ja kameraali.oikeus jo v. 1845
määräsi numeroilla 1 ja 2 merkityt maat
uudisasukkaille emankelisesta tunnustuksesta,
niin epäilemättä jo silloin löytyivät
samat syyt, joiden tähden kameraali.oikeus
nyt sanoo maiden mittausta ei saatavan toimeen
kahdessa muodessa. Mutta silloin ei mainittu
mitään sellaisia syitä, jotka olisimat
estäneet maiden mittausta. Mintähden ovat
ne nyt esteenä. Se kaikki pitää tarkoin
tutkittaman. Sillä jos kameraali.oikeuden
mieli hymäksyttäisiin. ei tulisi keisarin
käsky 2 p. lokakuuta v. 1845 täytetyksi
seitsemässä vuodessa. Mutta sellainen
huolettomuus eli velttous korkeimman käskyn
täyttämisestä ei ole millään ehdolla
koskaan sallittava. Sentähden pyydän
teidän korkea-lukuisuuttanne, jos kameraali-
oikeuden ilmotetut syyt omat vähäpätösiä,
tulemana sumena toimittamaan mainittuin
maiden jakamista sellaisen maamittarin
kautta, jonka itse tunnette luotettavaksi,
rehelliseksi ja taitamaksi mieheksi,
tullen teidän sanoa hänelle, että hän
on melmollinen toimittamaan mittausta
tarpeellisella tarkkuudella ja joudulla,
niinkuin laki ja asianhaarat maalimat,
sekä myös ilmottaa, että jokainen
vääryys tulee tarkoin tutkittamaksi ja
ankarasti rangaistamaksi. Jos taas, korkeasti
kunnioitettama Herra, ilmotetut syyt olisimat
aiman suuresta painosta, ilmottakaat minulle
tarkasti pykäle pykäleeltä niiden paino,
lausuen samallansa oma mielenne asiasta. Mutta
niiden virkamiesten selitykset, jotka ennen
omat mittausta laittomasti toimittaneet pyydän
teitä jättämään, saatuanne ne, laillisessa
järjestyksessä tutkittavaksi asianomaisessa
paikassa ..." Mutta kuin pastori Butzke
kesäkuulla v. 1851 tuli Krasinojarskiin, ei
silloinkaan ollut mielä yhtään maamittaria
lähetetty Novoselovskin ja Abakanskin
seuduille. Kumernööri oli vastahakoinen koko
toimelle ja sanoi, ettei hänen luulostansa
vielä muutamaan vuoteen taidettaisi ryhtyä
asiaan, mutta mistä synstä se niin jäisi,
sitä ei hän ilmottanut. Pastori lähti
kuitenkin matkalle Minussin piiriin ja
tutki maata kauttaaltansa niin tarkasti kuin
suinkin. Minussin piiri on jaettu neljään
alaan (kihlakuntaan) pohjoisesta etelää
käsin seuraamalla lamalla: Nomoselomski,
Abakanski, Tessinski ja Sehusehassi. Jokaisen
kihlakunnan päämiehenä on Ispramnik. Hänen
valtansa alle kuuluu Minussin maan oikeus
ja sen jäsenet erinäisissä mirkakunnissa
ja myös niiden kirjottajat. Etelään päin
Sehusehasta on vielä kolme piiriä, joissa
asuu Tataria. Heillä on oma hallituksensa ja
oma päämiehensä, Taiseha. Sitte on vielä
Sajani vuoren juurella metsä- ja rahkamailla
erinäisten ihmisten kulta-puhdistuslaitoksia,
joiden varat tallitetaan Karatuossa, josta on
vielä 200 ja 300 virstaa niihin pääpaikkoin,
joissa kultaa puhdistetaan.

Koko Minussin piirin läpitse juoksee lenissein
joki. Kuin joki on murtaunut läpi Sajanin
vuoren ja tullut tasaselle maalle, niin se
juoksee monissa haaroissa, joiden välissä
on hedelmällisiä luotoja. Siihen juoksee
kahden puolin monta roirtaa puroinensa. Kuin
taas vaksi. Tähän on määrätty 100, 000
markkaa kolmena vuonna.

Ahvenamaalla olisi kanaman teko Lemsirömin
niemen läpitse. Tämä lyhentäisi paljon
tietä itä puolelta Ahmenamaata Tukholmiin. Se
tulisi maksamaan 179.696 markkaa. Nahat,
joita näihin töihin hallitus tarvitsee,
nousevat siis: Markkaa.

Kanamiin Hämeessä miiden muoden kulunsa
356, 000.

Kanamiin lisalmessa, Dulunjoen perkaukseen
jakanavaan Ahvenamaalla 226, 885. I. OOAÄDU
Yhteensä 582, 885.

.Mun taljan lisäthän forot ja fuole=
lii'> realtiolainalle rautatettten
ratn^^^ pioujee kalutuffen esittelemä
rahamääräys eD maisina kolmena vuosina 1,
586, 085 markkaan, ja seuraavana kahtena
vuonna 1, 359, 200 markkaan.  Tämän
jälkeen ovat vaan valtiolainan korot ja
kuoletusrahat maksettavina. (O. W. S. )
Gvankelis-lutheristunnustuksen uskolaisten
asettaumisesta Itä-Siperiaan. (Kirjottainlt
Caratovin pastori Butzke.) W. 1843 esitteli
saarnaaja tohtori Karl Sederholm, joka
oli vanki-komitean jäsen Moskovassa,
että kaikki Siperiaan lähetetyt vangit
evankelisesta tunnustuksesta asetettaisiin
asumaan lähelle sellaisia kaupunkeita,
joissa löytyisi evankelisia saarnaajia. Hän
tahtoi kuitenki eri kansalaiset asumaan
eripaikoilla: Letit lähellä Tobolskia,
Wirolaiset ja Suomalaiset lähellä Omskia ja
Saksalaiset Tomskin tienoilla. Näin olisi
Moskovan evankeliselle konsistoriolle ollut
pappislviran amonaiseksi tultua mahdollista
lähettää kuhunki paikkakuntaan ftllaisia
opettajia, jotkaolisivat ymmärtäneet
uudisasukasten kieltä.  Tämä esiiys
laskettiin kreivi Benekendorss'in toimesta
ministeri-komitean eteen. Mutta maikka tarkotus
oli kyrva, oli sen toimeen saamisesta monta
vastusta. Pahimpia vastuksia olivat osittain
muutamat asetukset. Me jätämme mainitsematta,
mitä asetukset sen suhteen säasivät ja
mainitsemme mitä v. 1845 taas määrättiin.

1) Nysehkovaan, Tobolin läänissä, kussa jo
entiseltä lutherinen pappi on asuntoa pitänyt
ja hoitanut sikäläisiä suomalaisia,
lähetetään kaikki ne evankelisesta
uskontunnustuksesta, jotka vähemmistä
rikoksista ovat Siperiaan tuomitut, sitä
katsomatta, mihin kansaan he kuulumat.  *)
Tämä maa, josta lukialle annetaan tämän
numeron kanssa kartta, on meille tuntematon ja
kaukanaki meistä j mutta se koskee meihin
kuitenki sangen suuresti. Siinä maassa
asuu nimittäin osa niistä onnettomista
vangeista, joita Suomesta joka vuosi
lähetetään Siperiaan. Itä-Tiperiaesa on
Suomalaisilla vangeilla uudistaloja Minussin
piirissä, ja tästä piiristä on tässä
nyt kartta. Mmussinsriin, joka on Minussin
piirikunnan pääkaupunki, tulee Turusta
vähinnään noin 551> penikulmaa. Maa, josta
kartta on, on M9ia 1ll»z pituus-asteiden
välillä ja päivän tasaus-piiristä
pohjaa käsin 53 ja 54Z asteiden välillä,
eli pituudelta 150 virsiaa ja levyydeltä
l2l> virstaa. Kartalla on kyläin ja
keskievarein väli-matka pantu virsta luvun
jälkeen. Wirstat ovat suomen ja venäjän
virstoja. Suomalaisten nykyisen uudisasunnon
nimi on Werehne Sujetuk, Sujetuki virran
varrella siinä polvessa, joka on syntynyt
Ojan ja Sujetuki virtain yhdistyksestä.  2)
Ne möngit evankelisesta tunnustuksesta taas,
jotta raskaammista rikoksista ovat Siperiaan
tuomitut, lähetetään Ienissein lääniin,
kussa Minussin piirissä, asianhaarain mukaan,
laitetaan kaksi eli kolme uudisasuntoa,
joille määrätään yksi eli kaksi
opettajaa. 3) Pastori Irkutskissa on
pysyvä entisessä tilassansa ja velkapää
käymään Nertsehinskin muoripiirikunnassa,
kussa löytyy pakkotyöhön tuomitulta, ja
millaisten rikoksellisten joukossa taitaa
myös sanankuulioita emankelis-lutheruksen
tunnustuksesta olla.

4) Mitä niihin vankein tulee, jotka tätä
nykyä jo Siperiansa uudisasukkaina asumat,
niin niiden muuttamisesta toiseen paikkaan
ei saa mitään hankkeita pitää; kuitenki
saamat muut
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Henkiluvun kirjotus Turussa toimitetaan
raastmvassa seuraamina päivinä, niinittäin:
tuleman joulukuun 2 p. l kaupunginosan l—lsl

— 15 korttelii 3 p. saman kaup.osan ls>—
2l lorttelii 4p. loput mainittua kaup.- osaai
5 p. 2 kaup.ofai 7 p. 3, 4 ja 5 kaup.osai k p.
N kaup.osan I—Il

— IIkortteli; 9 p. loput mainittua kaup.-
osaai 10 p. 7 kaup.osan l— 18 korttelii II
p. loput mainittua kaup.osaai 12 p. 8 ja 9
kaup.osai 14 p.  Kirkko- ja Luostarin-kortteli;
15 p. Pohjan-kortteli ja Merikorttelista se
osa, joka kuuluu toisen kappalaisen piiriin; IU
p. Uudenkaupungin-korttelija Merikortelista se
osa, joka kuuluu kolmannen kappalaisenpiiriin;
1? p. Pikisaari, Ruissalo ja kaupungin
tilukset. Myytälvänä.

Warsin hyvä, vaikka hiukan pidetty papin
kauhtana.  Tarkempi tietosiitä annetaan
näiden sanomien präntistä. Ilmotus.

Kunnioitettavalle yleisölle saan ilmettaa
että, kuin nykysin olen saanut Kirjansi»
ammattioikeuden täällä, niin otan vastaan
kaikenlaista siihen kuullovaa ty^täi ja tonvon
kunnollisen työn sekä rehellisen käytöksen
kautta tulemani kunnioitettavan yleisön
muistoon. Turussa mar- Anders Kuhlman Asuva
kauppias Lundströmin (entisessä Östermanini
talossa ison Brahekadun varrella, kivimuurin
ylikerrassa.  Kuollut Turussa. Marraskuun
4p. vaimoiymisen Maria Helena Hjeltin äpärä
lapsi Juha Oskar 2 vuot.i muurarin kisälli
Erik Juha Nyström50 vuot.; 5 p. lukkaritrengin
Elias Lindroosin poika Kustaa Aatolf 8 vuot.-
l» p. laivan rakentajan K. I. F. lörgrnsenin
tytär Alma Maria 3 vuet.i trenki Kristian
Heikinpojan vaimo Fredrika luhantytär
Raisiosta, kuoli läänin sairashuoneessa;
7 p.vaimoihmisen Wendla Wilhelmina
Julmin äpärä tytär Maria Wilhelmina I
kuuk. iällä i merimies Aron Grömvallintytär
Aurora Wilhelmina <'» vuot.i 8 p. Rauman
kappalaisen vp. I. W. Blomin poika, lukiolainen
Juha Julius Blom 2l» vuot.; salvukisällin
Henrik Lindroosii: tytär Maria Eleonora,
kuoli pumpulitthtaan koneen runtelemisesta
12 vuot.i 8 p. salvukisällin Kaarle Juha
Söderlundin tytär Amalia Matilda 0 vuot.i
vanvin salvmniehen D. Sundströmin l<ski Maria
Matintytär 01 »ruot.i vaimoihminen Gustava
Josefina Lindirall 2j vuot.i 9 p. merimies
Juha Mattssonin tytär Maria Augusta l vuot.

Avioliittoon kuulutettiin marraskuun " p.
suutarin kisälli Antti Sarin ja neiti Klara
Katarina (Kuroti trenki, Ruotsin alamainen
Niiles Olsson ja neiti Rebekka Karolina Nyman;
trenki Emanuel Grönberg ja vaimoihmil-en
Elva Emerentia Wirmolin z s«kä trenki Juha
August Hellberg ja trengin leski Wilhelmina
Söderlund.

|^"- Tätä numeroa seuraa Siperian kartta.
Painoluvan antanut: Karl Aehr^n. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. tullaan pitkin
valtamaan-tieta maalle Atsehins- kistä,
jokaon Minussin piirikunnan pääkaupunki,
niin pohjoisessa puolessa maata et huomaa
yhtään merkkiä tämän maan kehutusta
hedelmällisyydestä, vaan paljo enää
nähtyäs sen puuttomat ja vedettömät
autiat, pidät koko sen puheen valheena. Koko
Novoselovski ja osittain myös Abakanski
näyttää olevan maanviljelykselle
kelpaamatonta, paitsi juuri muutamia
paikkoja. Mutta jota enemmän lähenet
sydänmaata, sitä enemmän huomaat Minussin
piirin viehättäväisyyden ja edut ja tultuas
viimeinki Sehusehan kihlakuntaan, jonka minä
parhain olen tullut tuntemaan, olet todellaki
myöntämä, että tämä maa on Itä-venäjän
luvattu maa. Tämän huomattuani rupesin
ajattelemaan, eikö se olisi mahdollista saada
emankelisille uudisasukkaille Nomoselovskissa
ja Abakanskissa luvatuita vielä mittaamattomia
maita vaiheletuksi muihin maihin Eehusehan
kihlakunnassa. Minussinskiin tultuani ilmotin
toimoni Ispramnikille ja koetin taimuttaa
häntä niin, että sanoin jo lähes kaikkein
evankelisten asuman Sehusehan kihlakunnassa ja
semmenki sentähden, että maiden jakaminen
Nomoselomskin ja Abakanskinkihlakunnissa
erinäisten vastusten vuoksi tuskin saataisiin
toimeen miiden vuoden kuluella. Ispramnik,
joka hyvin tunsi maan luonnon ja laadun,
vahvisti minun luuloni sen suhteen, että
niinkuin koko pohjoinen puoli piirikuntaa,
samate on myös kameraali-oikeuden v. 1846
evankelisille määrätty maa sopimaton
maanmiljelykselle ja paikka paikoin varsin
kelpaamaton, mutta sitä vastaan on Eehusehan
kihlakunta lihavuutensa ja erinomaisen hymän
maan laatunsa puolesta varsin verraton
ja kuitenki löytyy siinä vielä varsin
miljelemättömiä paikkoja. Sellaiseksi vielä
varsin korpena olemaksi maaksi nimitti hän
paitsi muita Kamenni tnodi-seudun Sujetukin
varrella, joka nyt kyllä oli määrätty
venäläisiä uudisasukkaita varten, Örelin
läänistä, ja joka paikka tänä suvena
mitattaisiin heitä varten ja kussa he saisimat
asua vapaina kruunun talonpoikina. Tämän maan
saisi antaa emankelisillekin, sanoi hän, jotka
jo niin kauvan ovat saaneet odottaa, ja niissä
asioissa sanoi hän saamansa tehdä varsin oman
mielensä jälkeen. Tästä menestyksestä,
kuin minulla oli, sanoo pastori, saan minä
kokonansa kiittää sitä kirjettä, jonka
Stadier Krasinojarskista lähetti minusta
hänelle. Sama herra oli myös suuresti
arvullinen, että saarnaaja löysikaikki
uskolaisensa Sehusehan kihlakunnassa. Niitä
asui seuraamissa kylissä: Sehusehassa,
Sehunerissa, Sabinskissa, lermakovskissa,
Dubenskissa oli Suomalaisia 16 miestä, 9
vaimoa, 12 poikalasta ja 8 tyttölasta, Kamenni
brodissa, Wostotsehnojessa, Tigrinskissä,
Eagaiskissa ja Karatussa. Ilman sitä löytyi,
muutamia Lettiä Novoselovskin, Abakanskin
ja Tessin kihlakunnissa sen ja Minussinskin
kaupungissa. Lutheruk- uskolaisia oli
Minussin piirissä 116 henkeä.  Warsinaisen
seurakunnallisen elämän kohtasin minä,
sanoo pastori, ainoastansa lermakovskissa ja
erinomaisen ilahuttama oli se Dubensklssa,
kussa löytyi, paitsi ennen mainitulta suo-
malaisia, virolaisia 2 miestä, 4 vaimoa
ja 2 poika- ja tyttö-lasta ja 2 lettistä
miestä. Wv me mainitussa paikassa vahmistin
8 lapsen kasteen, laskin Herran ehtoolliselle
4 lasta julkisessa Jumalan-palmeluksessa
ja yhden van^ hempainsa huoneessa, joka
oli sairas. Herran ehtoollisen jaoin 34
ehtoollisvieraalle ja vihkisin 2 parikuntaa
avioliittoon. 32 Dubenskista kohtaamastani
lapsesta oli 8 kastettu venäjän uskoon,
niistä oli 2 suomalaista ja 6 lettistä lasta
sellaisia, jotka olimat syntyneet semmoisista
avioliitoista, joista toinen aviokumppani
kuului venäjän uskoon. Rippilapset osasivat
hyvin lukea ja ymmärsivät kohden hyvin
katekismin.  Kaikkia muitaki lapsia koettelin
minä: ja semmenki vähillä lapsilla oli
odottamaton taito ja ilokseni huomasin minä,
että kirkollinen henki ylehensä semmenki
suomalaisissa ja lasten kuri ja hoito
erittäinki oli aivan kiitettävällä
kannalla. Eanoani tulee, että nämät
yksinkertaiset ja hyväntahtoiset suomalaiset,
vaikka oroat vuosikausia olleet sielun hoidon
puutteessa, molemmissa asioissa (kirkollisessa
mielessä ja lasten kasvatuksessa) taitamat
ollauseammille saksalaisille perheille
Krasinojarskissa, Irkutskissa y. m.,
häväiseväksi esikuvaksi. lermakovskissa
olivat muutamat nuoret miehet poissa;
he olimat työssä lähisissä kullan
puhdistus-laitoksissa. Niinkuin minä siellä
olin vaadittu varottamaan ihmisiä tästä
runsaan palkan tähden rviehättäroastä,
mutta tuhansissa esimerkissä nähtämästä
maan helposti maallisten ja hengelliseen
perikatoon saattamasta elatuskeinosta,
niin Dudenskissa päin mastoin jo havaitsin
samallaisen mielen oleman vallalla semmenki
manhemmissa, jotka edeskäsin myös lupasivat
valmoa ja katsoa, ettei tästedes sellaista
tienstin hakemista sitä uhkaaman rvaaran
tähden kärsittäisi heidän tulevassa
toimottavasti pian perustettarvassa
uudisasunnossansa. Wanhemmista miehistä
ölen vaadittu mainitsemaan erään Mikko
Tuomaanpojan, jonka lapset ja lasten lapset
kuulumat Dubenskin seurakuntaan, ja joka on
seurakunnan kunnioitettu pää ja ikääs kuin
patriarkka, joka viiden vuoden kuluella on
kastanut kaikki lapset ja toimittanut heidän
yhteisen lumalanpalmeluksensa. Täällä
ollessani oli hän minulle avullisena. Siihen
Jumalanpalvelukseen, jossa Herran ehtoollinen
jaettiin, oli aivan vähään huoneeseen
kokoontunut 50 henkeä. Synnin tunnustusta
luettaessa lankesi koko seurakunta polvillensa,
Mikko Tuomaanpoika luki synnin tunnustuksen
kaikkein nimessä ja muut lukivat sen hänen
perässänsä, ja sitte pastori julisti heille
synnin päästön. Hymä sorvinto ja suosio,
hymä kuri ja järjestys sekä hyrvät tavat
vallitnsaivsasat , tmäsasiäkkavähässä
Suomalaisessa seurakun-

omat tähän asti olleet ihan
yksinänsä. Siitä tulee heidän
ennen kaikkia kiittää mainittua manhaa
isää. He kutsuivat minun lermakomskissa
ja Dubenskissa päimalliselle, kussa nain
heidän vierastamaisuutensa ja hyvän
tahtoisuutensa ja jossa taisin ruokain
kylläisyydestä päättää, että he,
ehkä sorrettuina, eimät kuitenkaan ole ylen
kurjassa tilassa. Niinkuin tuloni Dubenskiin
saatti ison ilon, niin oikein suuren riemun,
niin olivat kaikki minun lähteissäni suuresti
tytvmäisiä, että kerranki olivat saaneet
kohdata uskolaisensa pastorin. Suuresti olisi
ollut toivottama, että näistä Minussin
suomalaisista sama bauska seurakunnallinen
elämä, joka jo niin pitkällisestä
täyttämättömästä toimosta ja odotuksesta
on tullut koetelluksi ja puhdistetuksi,
olisi leminnyt muihinkin emankelisiin
uudisasukkaihin sekä niihin, jotka mastedes
tulemat niille lisiksi! Pastorilla oli
mielessä kirkon rakentamalla Krasnojarskiin
tebdä mainittu kaupunki s!utherisen papin
istunnoksi lenissein läänissä, mutta
semmoiseksi oli myös sovelias valita kyläin
si söveluM lermakovskin ja Dubenskin seudut,
kussa lutberisia mtiseltä asui ja joka kaikin
puolin olisi Painolvirhe Nähdessä. 3:la
sivulla, 3:la palstalla 7:lä radilla alhaalta
lykätään pois nämät sanat: "3ienan on
vissiin jo itse."  Kuulutuksia.

Kaupungin-rahat tältä vuodelta on määrätty
makftttavaksi seuraamina päivinä Prinkkalan
muurissa kello 9—12 epp., nimittäin
tämän marraskuun 18 p. l:n kaupunginosai
19 p. 2 ja 3 kaup.osai 20 p. 4 ja 5 kaup.-
osa; 21 p. li kaup.osa; 23 p. ? kaup.osa; 24
p. 8 ja 9 kaup.osai 2) p. entinen Luostarin-
ja Meri-kortteli; 2l> p. entinen Pohjan- ja
Uudenkaupungin-kortteli sekä kaikki ulkona
kaupunkia asuvaiset kaupunkilaiset.  Samoina
päivinä, samalla aikaa ja samassa paikassa
maksavat kaupungin talolliset myös mitä
insinööriI. lohnssonille tulee tehdystä
esityksestänia kaasuvalon järjestämiseen ja
kustannukseen kaupungissamme, josta hänelle
palkkioksi on luettu 1, 545> ruplaa hop. a
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Sähkölennättimen saamisesta Kuopioon
kertoo Tapio, että esitys siitä on
näinä päivinä lähetetty maamme
kenraal-kuvernöörille. Tämän esityksen
mukaan tulisi lanka alkamaan Joensuusta
ja menemään Kuopion, Warkauden ja
Savonlinnan kautta Wiipuriin, jonka
hankkeen avuksi Joensuun kauppiaat ovat
sitoutuneet kustantamaan pylväät ensimaiseen
pysäyspaikkaan, jotka siis tämän esityksen
mukaan tulisivat Joensuusta Kuopioon. Kuopion
kauppiaat taas ovat luvanneet antaa vähilleen
4.000 markkaa rahaa ja 570 pylvästä sekä
Warkauden ruukin omistaja pylväat kolmen
penikulman matkalle, kumminkin tämä viimeksi
mainittu sillä ehdolla, jos saapi konttuorin
Warkauteen.

Kotomaalta.

Turusta. Wiimes keskiviikkona kuoli kaupungin
vallinto-neuvosmies Reinhold Daniel Nystedt,
50 vuotisena. Wainaja oli kauvan aikaa
sairastanut. Turun säästöpankkiin on viimes
lokakuulla tullut säästöönpanoksia4,
180 ruplaa 30 kop.; sitä vastaan ovat
säästäjät samalla aikaaottaneet ulos 5, 288
ruplaa. Läänin-lääkäreille on senaatti
lokakuun 20 p. määrännyt, armollisen
kirjeen mukaan viimes huhtikuun 15 p.,
palkan korotusta, muutamille 2, 000 markkaa,
muutamille 1.500, 1, 000 laitta 500 markkaa.

— Nimismiesten piirikuntain jako Turun
läänissä. Senaatti on lokakuun 27 p.
määrännyt: 1) että Halikon ja Uskelan
pitäjäin nimismiehen piirikunta jaetaan
kahteen piirikuntaan niin että toiseen kuuluu
Halikon pitäjä. Angelniemen kappeli ja
Wastijoen kulma, toiseen taas Uskelan pitäjä,
Perttelin kappeli ja Turun lääniin kuuluma
osa Someron pitäjästä; 2) että Merikarvian
piirikunta Ala-Satakunnan kihlakunnassa
myös jaetaan kahteen nimismiehen piiriin,
joista edelliseen, Merikarvian piirikunnan
nimellä, tulee kuulumaan Merikarvian pitäjä
ja Siikasten kappeli, jälkimäiseen taas,
Ulvilan ylä- piirikunnan nimellä, Ahlaisten,
Normarkun ja Poomarkun kappelit; 3) Karkun ja
Mouhijärven pitäjäin nykyinen piirikunta
jaetaan kahtia niin että toiseen kuuluu Karkun
pitäjä ja Suoniemen kappeli, toiseen taas
Mouhijärven pitäjä, Suodenniemen ja 3avian
kappelit; 4) että Ahvenanmaan nykyisistä
yhdeksästä piirikunnasta kolme piirikuntaa,
nimittäin Elkerön, Föglön ja Kumlingin,
pidetään entisellänsä, mutta ne muut
kuusi piirikuntaa yhdistetään kolmeksi
piirikunnaksi, joihin tulee kuulumaan,
ensimäiseen Ealtvikin ja Sundin pitäjät
ynnä Wardön kappeli, toiseen Hammarlännin
ja Finsirömin pitäjät ynnä Geetan kappeli,
ja kolmanteen Jomalan ja Lemlannin pitäjät
ynnä kappeli.

— Salon kauppila tulee kuulumaan Halikon
nimismiehen uuteen piirikuntaan.

— Tämä jako on vähitellen toimeen pantava.

— On myös senaatti myöntänyt että niihin
kolmeen uuteen piirikuntaan, jotka täten
tulevat mannermaalla toimeen pan—tavaksi,
asetettaisiin myös apu-nimismiehiä. Uusi
hövrylaiva, jonka 32 nerossamme mainitsimme
olevan aikeissa Turkuun toimittaa, on jo
tilattu tehtäväksi Bergsundin pruukissa
Tukholmissa. Ee tehdään niin avaraksi
että päälle 2, 000 tynnyriä jyviä
mahtuu siihen lastiksi ja ilman sitä on
60 matkustajan- siaa kannen alla. Sen hinta
kuuluu määrätyksi 160, 000 riksiin. Tulevan
vuoden heinäkuun 7 p—. on sen määrä
olla valmis. Sahkölennätin-lanka sanotaan
jo olen'an Helsingiltä Tammisaarelle
ja s^)aminan kaupungista Kouvalaan. Pian
luullaan myös tietojen lennättäminen
saatavan toim—een. Haaksi-rikkoja. Alus
"Sultan", Pietarsaaren kaupungista kolosin,
Lyybekistä tullessansa seisahti yöllä
Pietarsaaren edustalla karille, jossa myrsky
löi sen rikki. Siinä meni myöslastihukkaan.

— Suomalainen alus "Fursten", kapteini
Eriksonin johdolla, lastattuna Dablin pruukissa
raudalla, jota sen piti viemään Pernauiin,
kävi karille lähellä Wormsin saarta, joosa
se tuli turmioon; lasti laitaan saada korjuun.

— Laiva "Dlga", kapteini Göös'in
johdolla, matkustaissansa Englannista Narvaan
suola-lastilla, tölmäsikarille lokakuun 31
p. Lvsekihlin lähellä, jossa lanran pohja
meni irti ja rla puoli laivaa kulki toiselle
karille. Kapteeni ja 7 miestä pelastettiin,
mutta Waltiopäivät.

Aatelissaädyn täysikokouksessa marraskuun
10 p. luettiin ja hyväksyttiin
työjarjestys-ehdotus laki- ja
talous-roaliokunnille sekä yhdistetylle
laki- ja talous -valiokunnalle, jonka
ehdotuksen k—olme muuta säätyä jo
ennen oli byvä>nyt. Tohtori Sehildtin
ehdotus painotutkinnon poistamisesta
ja talonpojansäädyn pöytäkirjanote
painovapauslain anomuksesta esiteltiin, mutta
laskettiin pöydälle 8 päiväksi.

— Herra v.

Weissenbergin ehdotus kruunun metsäin hoidosta
Turussa perjantaina 3tt päiväna Marraskuuta
Annetaan nksi numero joka viikko, >a tämä
vuosikerta maksaa ulosantopaikassa71kop.<
Turun vostikonttuoris 33 1863.

sa '.!') k. ja muissa pestikonttuoreissa Irupla
6'/.^ kop. 25 Sunnunt.Kolm.-päimästä
saarnaamat: Tuomiokirkossa, Suom. ja
Nuots. Aamusaarnan: Konlurehtori, Maisteri
Reinholm^ Suom. ja Ruots. Ehtoosaarnan:
v. Pastori Sar^n. Kehrnhuoneenkirkossa, Suom.:
v. Past.Malmström. Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori Lindman. Wirka-ilmotnksia. Senaatti
on marraskuun -^ p. määrännyt varatuomarin
E. I. Lagerstam varamaakamreeriksi Mikkelin
lääniin, ja vara-maamittarin E. I. Högman
vara-komissioniniaamittariksi 57ulun lääniin.

— Waasan hovioikeus on antanut
virkavapauden Kajaanin kihlakunnan tuomarille
K. A. Carlssonille tämän kuun 8 p:stä
tulevan tammikuun 13 p:ään, ja määrännyt
vara-tuomarinS. W. Nylander sillä aikaa
pitämään tuomarin virkaa mainitussa
kililakunnassa.

— Oulun läänin maaherra on asettanut
maakonttoristin G. F. Ooenvall nimismieheksi
Suomussalmen pitäjään.

— Hämeen läänin maaherra on
määrännyt maakonttoristin G. A. Helenius
Messukylän pitäjän ja Teiskon kappelin
nimismieheksi. Ala-Hollolan kihlakunnan
henkikirjottapa K. E. To llet on saadut
virka.vapauden marraskuun lii pistä tämän
vuoden loppuun, jolla aikaa Lopen nimismies
K. A.  Frey on määrätty pitämään
henkikirjottajan virkaa. Hiippakuntain
sanomia. Surun. Keis. låiH* kirje lokakuun
2n p. määrää että Piikkiön emäkirkon
kappalaisen ja Kuusiluodon kappalaisen
voitat yhdistetään rhdeksi viraksi,
jobon otsaan pitäjän apulainen/ joka
saavi molempain kappalaisten palkat fvfä
tulot kummanki kappalaisen puustellista,
nimittäin Mäenpäästä emäkirkolla ja
Karrista Kuusiluodolla, jossa enfin mainitussa
puustellissa hänen tulee asua.

— Haettamana: pitäjän-apulaisen virka
Piikkiöissä 90 päi- vän kulutta i suomen ja
latinan kielten lehtorin virka Hämeenlinnan
lukiessa, määränstieteen opettajan mitta
Waasan ylikoulussa, apu-opettajan virka
Pietarsaaren alikoulussa ja lisäopettajan
virka Joensuun alikoulusfa 50 päiirän
hakennisajalla.

Porvoon. Sortairalan kirkkoherran vaalissa
sai v. pastori A. Relander .i"», v.pastori
N. Enekell ', ja rehtori A. F. Åkerblom
s<» arvioruplan huudot. kuinka kahden miehen
kärvi, jotka jäivät laivaan, ei ole tietoa.

Helsingissä pidettiin marraskuun 11 p. kokous,
joZsa päätettiin perustaa kasvatus-opillinen
yhteys. Yhteyden pääosasto määrättiin
olemaan Helsingissa, mutta ala-osastoja
saisi perustaa muissa kaupungeissa, jotka
saisivat järjestää asiansa omin päin
ja oman mielensä jälkeen, kuitenki sillä
yhdistyksellä että alaosastot antaisivat
pää-osastolle tiedon keskustelemuksistansa ja
työskentelemisistänsä. Kasrvatus- opillinen
sanomalehti olisi annettava Helsingistä.
Eääntö-ehdotusta yhteydelle tekemään
määrättiin toimikunta, jonka jäseniksi
valittiin professorit Eleve, Sehauman, Cygnaeus
ja Akiander, tohtori Sehildt, rehtori Lindberg
ja ma—isteri Leinberg. Komitea on asetettu
antamaan lauseensa Suomen rahan metalli-
armosta, rahain koosta ja keskinäisestä
suhteesta. Tähän komiteaan, joka kokoontuu
Helsingissä tämän kuun 19 p., kuuluu
seuraamat jäsenet: johtaja, vuorineuvos
G. Laurell, professorit Arppe ja Moberg,
rahalaitoksen johtaja A. F. Sol. dan sekä
Haminan sotakoulun opetus-upseeri, kapteini
E. Neoivius.

Kuopiossa on pidetty kokous kaasurvalaistuksen
toimittamisesta kaupunkiin, jota varten
erinäinen toimikunta valittiin.
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Marraskuun 13 päivän täysikokouksessa
hyväksyttiin hallituksen esitykset n:ro 29
ja 21, salpietariveron lakauttamisesta, ja
yleisen luvan antamisesta välikeräjäin
pitämiseen keskuus-asioissa
ja vähemmissä rikos-asioissa.
Pappissäädyn täysikokouksessa marraskuun
1t—u3ksepn. 2lu1etetsiiintykslaekstiäv,
amliouktutannlaanskemttiieinttepeöt
yhdaällllei-. Hallituksen 29 esitys
salpietarimeron lakauttamisesta hyväksyttiin.

— Luettiin säädyn erinäisestä
valiokunnasta tulleet mietteet 1) määrä-
aikaisten valtiopäiväin pitämisen
anomisesta, joka laskettiin pöndälle,
2) rahaseikkain järjestämisestä, 3)
ehdotusmallasta säädyille, ja 4) senaatin
ja erittäinki toimisto-päällikköin ja
esityssihteerein edesvastanksen- alaisuudesta
sää- dyille; jotka kolme viimeisi mainittua
anomusta oli tullut Porin ala-promastikunnasta,
mutta sääty ne hylkäsi.

Porvarisäädyn kokouksessa marraskuun 10
p. esittelimät anomuksia: herrat Tengström
ja Wlalm etta tutkittaisiin vesiyhdistyksen
tekemistå Ähtärin- ja Maajärvien välille,
joten pääetäisun kulkemaan länsi Hämeen
järvistä pitkin Ahtaman jokea Pohjanlahteen;
ja herra Molander yli-alkeiskoulun asettamista
Mikkelin kaupunkiin, jossa suomi olisi
opetuskielenä. Nämät molemmat esitykset
lykättiin säädyn malis tuS-ttjaliofun
ta Täysikokouksessa marraskuun 13 v. teki
herra E. T. Grönberg ehdotuksen kaupunkein
jakamisesta eri luokkiin arvonsa, etuus-
oikeutensa ja järjestysnumeronsa suhteen
valtiopäivillä. Tämä lykättiin säädyn
erinäiseen valitusvaliokuntaan.

— Luettiin lakivaliokunnan mietteet yleisen
luman antamisesta välikeräjäin pitämiseen
paisuudesta tarjottiin tarvitsevaisille
hädän aikana. Suojelkoon Jumalan käsi alati
Wenäjätä ja sen kansaa! keskuus- asioissa ja
vähemmissä rikos-asioissa. Tämä hallituksen
esitys hyljättiin 23 äanellä 12 vastaan,
jotka puolustimat sitä.

— Hallituksen esitys salpietarimeron
lakauttamisesta hy- Ulkomaalta.

Suuriruhtinas Konstantin on omasta
pyynnöstänsä saanut eron Puolan
valtiohoitajan virasta, ja hänen siaansa on
kreivi Berg määrätty samaan virkaan.

Warsovan kaupungissa koetettiin murhata
kenraali Trepom. Murhaaja, Ammer nimettä,
juoksi kadulla kenraalia vastaan ja piti
lyömän kirveellä, joka kuitenki vaan vähän
kävi korvaan, sillä kenraali sieppasi kirveen
murhaajan kädestä, ja puolusti itsensä
sillä. Kolme murhan yrittäjistä on saatu
kiinni, mutta yksi pääsi karkuun.

Ranskan keisarin puheesta, jonka hän piti
amatessansa lakisäätämän seuran kokouksen,
kuullaan että hänen mielestänsä Puolan
asian ratkasemiseksi ja muiden Europan
maltasääntöin järjestämiseksi olisi
yhteinen valtiokokous pidettavä. Siinä
sanotaan Wenäjänki olevan myöntyväisen
semmoisen kokouksen pitämiseen. Mutta,
sanotaan vielä, kaksi tietä on amoinna:
toinen on rauhan ja sominnon, toinen sodan,
joka syntyy siitä että uppiniskaisesti
tahdotaan pysyä vanhallansa ja vanhoissa
säännöissä, jotka kuitenki raukeevat
tvhjään. Waltiollisessa suhteessa
ei 1815 vuoden suostumukset enää ole
voimassansa. Niitä on rikottu Greekassa,
Belgiassa, Italiassa, Ranskassa. Saksa myös
tahtoo niitä muutella. Naiden sääntöin
tarkastamiseksi on siis yhteinen valtiokokous
tarpeellinen. Cuostuneeko Itävalta tähän
yhteisen kokouksen pitämiseen, ei vielä
tiedetä, mutta Englanti ei kumminkaan aivo
sitä tehdä. Englanti onkin lähettänyt
Wenäjälle erinäisen valtakirjo. tursen,
joka on hyvinki sovinnollinen. Paämuistutus
Wenäjalle on siinä se että Puolan oikeudet
omat kirjotetut samaan valtakirjaan,
joka määrää Wenajän keisarin Puolan
kuninkaaksi. Tämä tietysti tarkottaa sitä
että Wenajän on menetteleminen Puolan kanssa
Wienin suostumusten mukaan.

Preussin kuningas on itse avannut
valtiopäiväin kokouksen. Waltiopuheessansa
on hän lausunut toimomansa pianki
saada nähdä hallituksen ja eduskunnan
riitaisuuden loppuman, mutta lisää että
hän taitaa vahvislaa ainoastaan semmoisen
maltakulungin määräyksen, jonka kautta
uudet sotamaen määräykset pidetään
voimassa. Pää-asiassa ei siinä siis ole
mitään myönnytystä/ Ruotsissa on palanut
puoli Warbergin kaupunkia tämän kuun 5 ja 6
päivänä; 1, 500 ibmistä jäi majattomaksi.

Gvankelis-lutheristmlnustuksen us kolaisten
asettaumisesta Itä-Si periaan.

(Jatkoa 31 n:roon.) Kammni.brodin seutu on 8
virstan pituudelta ja 5 virstan lemeydeltä
parasta pelto, ja niittumaata. Siinä on myös
tarpeeksi poltinpuuta ja hirsiä saadaan
mahinnään 11) virstan päästä. Seudun
läpitse kulkee kirkas, seitsemästä
lähteestä alkunsa saanut Eujetukin
virta. Siina on monta sopivaa venmvllvn
paikkaa. Paikalla asuma Wirolainen kehui
minulle paikan maanlaatua aiman suuresti.

Mutta kaitti kehuivat minulle yhtä paikkaa,
joka oli siitä noin 12—15 virstan päässä
kahvaksyttiin yksimielisesti.

Talonpojansäädyn kokouksessa marraskuun 10
p. luettiin hallituksen 28 esitys hmkivero.
asetusten tarkastuksesta; joka laskettiin
pöydälle.

— Sitte esiteltiin talonpoika Kiurun anomus
suuremmasta vastauksesta sapatin rikkojille;
joka jätettiin toistaseksi.

— Pelkonen luki anomuksen että sääty
pyytäisi Kuopion tuomiokirkolle osaa Turun ja
Porvoon tuomiokirkkoin verojyvistä; laskettiin
pöydälle. Kumpulainen luki anomuksen ettei
rangaistuksia ilman laillista tutkintoa Suomen
ruotusotavaessä pidettäisi tapana. Lykättiin
säädyn erinäiseen '.valiokuntaan.

Marraskuun 13 p. kokouksessa luki Heikura
anomuksen Pielisjärvestä juokseman
joen perkaamisesta.  -. Hallituksen
esitys salpietarimeron lakauttamisesta
hvmäksyttiin. Hallituksen esitys yleisen
luman antamisesta välikeräjäin pitämiseen
keskuusasioissa ja vähemmissä rikos-asioissa
laskettiin pöydälle toistaseksi.  Ruotsin
kansalle.

Suomen kansa, sydämmessänsä tuntein sulan
kiitollisuuden sitä jumalallista Kaitsiaansa
kohtaan, joka niin ihmeellisesti suruin ja
riemuin, koetusten ja rvirmotusten kautta
on saattanut sen sille uudelle turmalliselle
tulemaisuuden näkö- alalle, joka sen eteen
nyt on auvennut, ei ole taitanut unohtaa
sitä yksimielistä säälimaisnyttä ja
veljellistä avuliaisuutta, jolla manhan
Ruotsin uskollinen kansa kiiruhti viimes
vuonna auttamaan hallaisen Suomen asukkaita,
j^tka taistelimat nälän hädässä.

Suomen nyt kokoontuneet säädyt omat
sentähden antaneet ne tuimot, joita liikkuu
jokaisen suomalaisen rinnassa, puhjeta
julkisuuteen, kun he tämän kautta saamat
kantaa Ruotsin kansalle Suomen kansan sulimman
kiitollisuuden siitä jalosta anteliaisuudesta
ja lempeästä säalimäisyvdestä, josta
tämä maa edellisenä vuonna niin runsaasti
on tullut osalliseksi. Suojelkoon Jumalan
käsi alati luotsin maata ja kansaa.

Kaikki säädyt päättivät marraskuun 13 p.
mennä H. M. Keisarilta anomaan valtiopairveiin
pitkittämistä, aatelis- ja pappis-sääty
tuleman huhtikuun 15 päivään saakka,
pormarija talonpojansääty toukokuun
1 päivään asti. Yhdistetyn laki- ja
talous-valiokunnan jäseniksi on malittu
aatelis-säädystä herrat R. E. Hisinger,
N. F. de la Chapelle, B. G. E. Bläsield,
F. I. Pipping, N. E. Grotenfelt, O. Granfelt,
B. G. Boije, F. Aminoss, W. S.  Sehildt,
A. F. Järnefelt, I. G. v. Bonsdorff ja
A. B. v. Weissenberg, pappissäädystä v.
Essen, Helander, Stenbäek, Geitlin,
Hertzberg ja Europaeus. porvarisäädystä
Mölsä, Kellgren, Lindeqvisr, Träskelin,
Öhrnberg ja Bergstedt, talonpojansäädystä
Kumpulainen, Heikura, Dstring, Akola,
Tuloisela ja Prusila. Asken mainittuna
päivänä suostuivat myös kaikki säädyt
kiitoskirjeen antamisen Wenajän ja Ruotsin
kansoille hätä-avun kokoomista Suomelle.
Ne kuulumat näin: Wenajän kansalle.

Suomenmaa, jonka asukkaat ikivanhoista ajoista
saakka omat saaneet tepastella vaivoissa ja
puutoksissa, joita koma ilman-ala ja karu
maa tuottaa, sai taas viimes vuonna osaksensa
kovan katomuoden, joka nälänhädällä uhkasi
suurta osaa maamme pohjois asukkaita. Tieto
tästä matkaansaatti Wenäjällä kaikin
paikoin runsaita apumarain kokoomista ja,
seuraten meidän yhteisen, jalomielisen
Hallitsiamme esi- merkkiä, kävivät
siinä etupäässä varsinki keisarikunnan
molemmat pääkaupungit. Sen lempeän
säalivaisyyden ja jalon anteliaisuuden,
josta tämä maa niin on saanut Nenajältä
vahmimmat tod!stukstt, tietää kukin Suomen
kansalainen tä^deösä armossa pitää,
ja muisto siitä on täällä tosin aina
pysyvä kiitollisissa svdämmissä.  Suomen
Suuriruhtinakunnan nyt kokoontuneet säädyt
täyttäjät siis kalliin velmollisuutensa,
kun Wenäjän kansalle tämän kautta kantamat
julkisen lauseensa Suomen kansan syvästä ja
elämästä kiitollisuudesta vaikuttavanavun
edestä, joka kristillisestä rakkaudesta ja
hnmänsuoluettiin ja laskettiin pöydälle.

— Waltiovarain- 'valiokunnasta oli tullut
ja jaettiin painettuna mietteet esityksestä
n:ro 29 salpietariveron la- kauttamisesta, ja
laki-valiokunnasta mietteet 21 esityksestä,
koskema yleisen luvan antamista välikeräjäin
pitämiseen keskuusasioissa ja vähemmissä
rikos, asioissa. Molemmat laskettiin
pöydälle.
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juurin v. Wentzelin huomaan, joka oli meidän
uskolaistemme kirkkoraadin presidentti. Hän
lupasi ottaa sen myös ajaaksensa. Mutta,
pastori Butzken ajalla Siperiassa ei
siitä mitään tullut. Kaksi uutta paikkaa
mitattiin kuitenkin evankelisille Kebesehin
varrella. Mutta vasta v. 1857 sai pastori
Cosimann Minussiin kokoon kaikki Itä-siperiaan
tuomitut uskolaisensa. W. 1852 Jouluna oli
Werehne Eujetukissa (Kamennibrodin seudulla)
24 suomalaista, 4 virolaista ja 3 lettiä,
ripellä käyviä ihmisiä. Täällä hallitsi,
koska Butzke viimeisen kerran mainittuun aikaan
siellä kävi, sama sovinto ja jumalisuus, kuin
ennenki Dubenskissä. He valittivat semmenki
sitä, että taas jäisimät, kukaties: kuinka
kaumaksi, laumaksi, jolla ei paimenta ole. He
lähettimät minun kauttani sndämellisiä
termeisiä pastori Pundanille, joka oli
Nysehkovaöta käynyt heitä katsomassa heidän
Kolmakovskissa olleösa.

suuNreusosraet miehet olivat vaimoin saamisesta
pulassa. He kysyurät, jos heidän sopisi
ottaa Malakaneista itsellensä vaimoja,
sanoen, että he uskonasioissa olivat lähes
yksimielisiä evankelisten kanssa. Minä
sanoin heille: emankelis-lutherisen
uskon tunnette ja myös rakastatte sitä
epäilemättä. Epäilemättä tahdotte myös
lapsillenne jättää sen puhtaana, mutta se
on tietämätöntä, jos Malakani-vaimoista
syntyneet lapset tulemat saamaan sen. Sentahden
tulee teidän olla varoillanne. Mina jätin
heidän sillä lohdutuksella, että heidän
sielunsa paimen ja pispa taivaissa, mutta joka
myös maan päällä on meidän tykönämme
joka päimä, on pian lähettämä heille
maallisenki paimenen, ja käskin heitä, neumoa
tarvittaessa, kysymään Fahlenbergiltä,
mutta enmn kaikkia häneltä, joka lupauksensa
jälkeen ei koskaan unobda eikä jätä heitä,
ja joka kutsutaan ja onki todella Ihme ellinen,
n euvonanta ja, vak e vä lumala, ijankaikkinen
Isä, rauhanpäämies. Nykyisempiä tietoja
maalaisistamme Itä-siperiassa on ollut lukea
edellisten vuosien Lähetys- sanomissa.

Kauvan ovat he jo olleet sielun hoidon
puutteessa, armollinen Jumala taimuttakoon
jonkun nuoremman opettajan sydämen menemään
heille rauhan ja elämän sanalla! den puolin
Kebeseh virran rantaa. Paikka, jolla on nimenä
"-lark", on niin laaja, että siihen olisi
tilaa rakentaa 500 taloa. Se on paikoin
mäkinen, paikoin tasanen. Siinä löytyy
metsää, pelto- ja niittu-maata. Siinä
on erinomaisen lihava multamaa, sovelias
pelloksi, sekä hyväin ja klekkasellisten
niittuinsa tähden sopima lammasten ja
kimalaisten pitämiseksi. Kehuttu on siellä
vähäinen mutta kalanen järvi, niin myös
kivipohjanen kirkkaalla ja raikkaalla vedellä
Kebesehin virta. Wirta on tosiaan mähänen,
mutta tulvan aikana saa sitä myöden
lauttaamalla tavaroita helposti kulkemaan
Sujetuk virtaan ja siitä pääsee taas Ojan
jokea myöden Ienissein suurelle joelle.  Mutta
kulta-puhdistuslaitoksissa on maa-tavaralla
myös hyvä myömä-paikka etelään päin.
Vlehensä tavallisesta kasvavasta lihavasta
ruohosta, kvin myös siitä etta maa täällä
lannoittamattaki kasvaa 15 vuotta peräsin,
taisin päättää maan laadun oleman
lihavaa ja maassa itsestänsä kasvavista
ruohoista taisin myös huomata, että ilma
on täällä lauhkea ja lämmin. Täällä
ulkona eli ilman alla valmiktuneita meloneja
ja avluifeia kuljetetaan lantraamalla pitkin
Ienisfein jokea Krasvojarskiin; varsin
kylvämättä kasvaa täällä yhtä faija
tattaria, jota kutsutaan KirlyNlsi ja josta
saadaan maukasta ja ravitsevaa vuotaa. Eamate
kaemaa täällä viljalta ja h)hiHimattä
pitkää hamppua ja humaloita. Hivösi-jrvä,
jota et nSe muualla koko Itä-siperiassa,
on taalla niinkuin etelä Wenäjässäki,
lähin leipää, tavaUijtn vuora-aine. Sitte
!a§n?aa täällä mutta hyödyllisiä kasvuja:
pellavaa, mangoitta, auringon-kukkaisia
y. m. Neulaspuiden vaumaminen on täällä
lakannut, sitä vaötaan tapaat täällä
lehtipuita. Hedelmällisyydessä fano
pastori maan vetäman verto ja Wenäjän
hedelmällisimpään maiden kanssa, niinkuin
Orelin ja Kurskin läänein kanssa. Ei siellä
myöskään löydy erinäisiä maan rasituksia:
ylötöntä kuivuutta taikka muuta. Ilma on
terveellinen, fen luuli t)än nähneensä
Dubenskin tervenäköisistä suomalaisista ja
lihavista punaposkisista lapsista.

Surullista olisi ollut, jos Suomalaiset,
suuttuneina pitkästä odottamisestansa,
olisimat saaneet täyteen, mitä
ennen tuloani sinne suvella 1851 olivat
päättäneet. Niin olisi siunaus kirkollisesta
yhteydestä kokonansa kadonnut. Ennen kuin
tulin Minussiin, olin käynyt useimmissa
kylissä Kanskin ja Atsehinskin kihlakuntia.
Jokapaikassa olikaikkein mielessä muuttaa
Ajan seuduille. Hallitus oli päättänyt
panna uudisasukkaita pitkin tien vartta
lakutskista Ajamin, laittamaan mainittua
tietä ja tarpeellisia keskievareja. Eitä
varten kehotettiin Ienissein läänin kaikissa
piirikunnissa ja kihlakunnissa hyviä ehtoja
vastaan perheitä muuttamaan mainitulle
tielle. Uskolaisemme semmenki Dubenskissa
olivat jo päättäneet lähteä sinne ja
sitä varten laittaneet anomus-kirjeenki,
mutta sitä ennen tahtoivat odottaa minun
tuloani. Ispravnik oli myös heitä koettaneet
estää siitä. Minä neuvoin heitä polttamaan
anomus kirjeensä ja kaskin heitä turmaamaan
Jumalaan ja vielä odottamaan, pian suittaisi
heidän pitkä koetuksensa aika loppua.

He olivat siitä iloisia, mutta samallansa oli
heidän mielensä paha siitä, ettei heille
jo edellisellä surrella annettu maata,
sillä niin olisi heidän vahä joukkonsa
saanut kauniin lisäyksen. He juttelivat
seuraaman tapauksen: W. 1850 suvella oli
12 Suomalaista ja 5 Lettistä perhettä
tullut Nysehkovasta Sehusehaan, yhdessä
asuaksensa uskolaistensa kanssa. He olivat
katselleet maata ja jokapaikassa nähneet sen
mieleiseksensä, semmenkin olivat he hyvin
mielistyneet Kebelehin varrella olevaan
maahan.  Mutta kuin heidän uskolaistensa
tila ei ollut suinkaan silloin kadehdittava,
kuin niiden täytyi asua niin hasallansa ja
kärsiä monellaista vastusta, palasivat he
kuitenki takasin, silla vaikka maan laatu
siellä oli huonompaa, sairoat he siellä
kuitenki olla omassa uudisasunnossansa.
Tämä oli Minussilaisille suureksi harmiksi,
sillä niiden 17 perheen joukossa oli
monta kunnon miestä, joista uudisasuntoa
rakentaessa olisi ollut sanomattomasti
suuri apu. Niin oli Martinnimimn mies ollut
taitama myllyin-rakentaja.  He olivat
kuitenki luvanneet palata takasin, jos
heille annettaisiin maata joko Kebesehin
virran varrella taikka Kamennibrodissa.
Erinomaisen hyva neuvonantaja ja seurakunnan
vanhin oli heillä Pietari Fahlenberg, joka
asui Eehusehassa. Mainittu mies matkusti
Sehusehassa pastorin kanssa ja hänen kanssansa
sekä Mil'ko Tuomaanpojan kanssa m?nivät he
Minuosinskissa Ispramnikin tykö puhumaan maan
saamiseöta evankelisille Kebesehin virran
varrella. Hän lupasi voimiansa myöden olla
heille sen suhteen avullinen. Asia piti nyt
annettaman esnrallan tutkittavaksi ja samana
suvena jo ratkaistavaksi; sillä siitärippui
näiden evankelisten kolo tulevaisuus. Asiaota
antoi kumernööri myöskaksi päätöstä:
toisen 25 p. Heinäkuuta ja toisen 18
päivältä Elokuuta. Cnsimäinen oli viimeinen
mutta ko- Edellinen kirje määräsi heidän
palajamaan takasin kusta olivat 23 vuotta sitte
lähteneet. Heidän pyyntönsä ja toivonsa
lyötiin siis maahan. Tästä tuli heille
hätä.  He pyysivät Fahlenbergia kysymään
tässä asiassa neumoa pastorilta. He olivat
päättäneet ennemmin muuttaa lakutskin ja
Ajan välille, kuin palata Nysehkomaan, joka
olisi ollut heidän tamaransa loppu.

Mutta pian pääsimät tästä tuskasta. Toinen
kirje tuli, jossa he sairvat maata
Kammenibrodissa.  Sen mittasi maamittari
heille, määräsi rajat ja he sairvat
vahvistuskirjat siitä.  Nyt olivat iloisia,
kuin Jumala niin armollisesti oli päättänyt
heidän toivonsa. Tästä kirjotti Fahlenberg
tiedon saarnajalle. Mutta ei vieläkään ollut
kaikki päätetty. Suomalaiset ja Wirolaiset
ottimat kohta mitatun maan valtaansa ja Letit
tahtoivat asua erinänsä heistä. Sitte
eivät he saaneetkaan niin paljo maata, kuin
keisarin päätös v. 1845 oli käskenyt heille
antamaan. Sentähden piti niin toimitettaman,
että evankelisille annettaisiin Kebesekin
virtaa kohden niin paljo viljelysmaata,
että siinä taitaisi 3143 henkeä taloutensa
asettaa. Sinne laitettiin toinen uudisasunto
Lettejä ja Saksalaisia varten.

Wielä nyt piti toimitettaman sellainen
kenraal- kumernöörin antama päätös,
että vastedes raskaammista v, loisista
Itä-siperiaan lähetettävät mangit
lähetettäisiin ainoastansa Minussin
piirikuntaan. Tämän asian toimittamisen
uskoi pastori Irkutskin sota-kumernöörin,
kenraal-ma- Gvankeliumi Italiassa.

Nyky-ajan merkillisimpiä kirkollisia
tapauksia on epäilemättä se menestys, kuin
emankeliumin opilla on Italiassa. Tässä
maassa ei ollut, muutama vuosi sitte,
luvallista ollenkaan evankeliumia
opettaa. Kukaan ei olisi myöskään taitanut
uskoa, että evankeliumin termeellinen
oppi olisi saanut niin hyvän vastaanoton
tässä maassa, kussa mallitsee sangen
suuri hengellinen sokeus ja kussa paavin
papit estivät ja vieläkin estävät kansaa
kuulemasta sitä. Älköön kukaan sentään
luulko, että evankeliumi astuu täällä
eteenkasin jättiläis-askeleita, mutta ainaki
bamaitsemme sen mastoin monellaisia vastuksia
kuitenki saaman enemmän alaa ja päivästä
päivään vahvistuvan.

Valdolaiset*) pitivät 19—22 p. Toukokuuta
kirkonkokousta La Tour'in kylässä Lusernan
laaksossa lähellä Pignerolia Pie- *J Katso
Kvistin uéfofunnan Historiaa, fur». 11l
feue. Kirja on painettu Turussa i*Oi.

Sivu -- 149 -- sivU

mon tin maalla. Täällä tehtiin tili
emanteliumin saarnan nykyisestä tilasta
Italiassa. Siellä on nyt 20 eri piiriä, kussa
39 henkeä saarnaamat evankeliumia. Niistä on
16 papiksi vihittyä, 7 apu-evankelistaa ja>
16 miehistä ja vaimoista opettajaa. Tähän
tulee vielä Nissa, joka ei enää kuulu
Italian alle. Eteläisissä lääneissä
Palermossa ja Neapelissa on Waldolaisilla
vahma jalansia; Palermo ssa ei ole nykyään
kuitenkaan yhtään evankelistaa, mutta siellä
kän opettaja Neapelista, kunnes saadaan
Palermoonki varsinainenopettaja. Neapelissa on
evankeliumilla hyvä menestys. Sikäläisellä
evankeliAalla on työssänsä apulainen
maan syntyisista. Täällä opetetaan nuoria
ja vanhoja.

Elban saarella pidetään lumalanpalvelusta
joka pyhä kolmessa eri paikassa; yhdellä
niistä on rumettu rakentamaankirkkoaki. Livo
mossa käy kirkkoa noin 360—400 henkeä;
siellä on poikalapsia varten koulu, ja
samallainen tulee laitettavaksi tyttöjä
varten. Täällä on seurakunta suostunut
pitämään huolta köyhistä ja sairaista ja
kuolleittensa hautaamisesta. Sienassa kokoontuu
noin 15 henkeä kuulemaan nuorta pappia, joka
on kotoperää Skottlannista. Riita, joka Elban
saarella nostettiin Waldolaista pappia vastaan,
ja joka Lukassa päätettiin ja ratkaistiin, on
aikoin saanut sen, että siellä on ilmestynyt
emankeliumille ystämiä. Seurakunnan suuri
lisääntyminen Floren sis sa on aikoin saanut,
että sinne on lähetettavä yksi opettaja
lisää, paitsi autuus-opin professoreita,
joita siellä oli entisellään. Wähää
ennen pääsiäistä vihittiin siellä
vähäinen kirkko Salviatin huoneessa;
kirkon kanssa vihittiin siellä kolme uutta
kouluhuonetta. Livornon, Lukan ja Florensin
papit saarnaamat M aremmernessa, Grossetossa,
Kampigliassa, y. m., joissa asujamet omat
hartaita kuulemaan emankeliumia. Apulais
-emankelistan saarna ja läsnä- 010 saatti
Volterrassa asujanten kesken sellaisen
liikutuksen, että sinne piti sotamiehiä
lähetettämän järjestystä ja kuria
molmissa pitämään. Kaksi vuotta sitte
oli ensimäinen koe saada siaa Perugiassa
mennyt hukkaan, mutta Combe ja yksi kulkema
kirjankauppias kokosivat ensin maan muutamia
ihmisiä kuulemaan sanaa, mutta kuin arkkipispa
kiertokirjeessä marotti ihmisiä kuulemasta
"väärän opin muukalaisia levittäjiä,
jotka olivat luikahtaneet Perugiaan" sai Eombe
siitä tilan julkisesti puolustaa itsensä
syytöksiä vastaan, ja siitä rupesivat
ihmiset asiaa tarkastamaan ja emankeliumin
kuuliain luku eneni mahtavasti. Wiimeis
muonna on emankeliumin lähettiläitä
työskennellyt myös Emilian läänissä,
kussa löytyy erinäisiä protestanttisia
perheitä. Pohjoisissa lääneissä on
10 työ-alaa. Genuan seurakuntaan kuuluu
60 perhettä; erinäisiin tarpeisiin,
niinkuin protestanttein sairashuoneen,
vaimoin yhdistyksen, joka kokee hankkia
työtäköyhille vaimoille, ja muiden
sellaisten laitosten hymäksi, koottiin
siellä noin 1000 riksiä. Siellä löytyy
myös mähäinen kirjasto, 400 kirjalla,
joita ahkerasti luettiin. Täältä menimät
molemmat evankelistat muualleki saarnaamaan
Piemontiösa. Heillä on myös Famalessa
pieni seurakunta. Paamilaisten pappein mainot
ja kokeet omat moimattomat estämään
emanteliumia vuorimailla. Monellaisissa
vainoissa Waltiopäivistä.

L— i, joka tuon tuostaki on muistanut
Tähteä kirjotuksilla, muistuttaa siitä,
että valtiopäimäin amauspäimä
maassamme mietettiin suurella riemulla,
semmenki kaupungeissa. Niin oli T nki
kaupunki yltänäan malkeilla koreiltu.
Mutta sielläki. niinkuin monessa muussaki
paikassa, on parhain asia ylehensa jäänyt
unohduksiin: kiittää Herraa Jumalaa,
osottamasta armostansa, joka on antanut
meidän toivotuksillemme rakkaan Suomemme
maurastumisesta ja edistymisestä mapauden
pohjalla ja perustuksella niin ratki hymän
ja mannan toivon, ja rukoilla häntä,
miisaudellansa johdattamaan valittuja
edusmiehiämme toimitettavansa toimittamaan
maallemme siunaukseksi, rakkaan ruhtinaamme
mieli-suosioksi ja ennen kattkia oman pyhän
nimensä kunniaksi. Mutta, lisää ystämämme,
mitä silloin laiminlyötiin, se nyt nöyrästi
tunnustakaamme, anteeksipyytäkäämme
jauskollisesti on Breskian pieni seurakunta
apulais-evankelistan toimesta pysynyt
pystyssä. Mailantissa tulee joka pyhä
suuri joukko ihmisiä kuulemaan Jumalan
sanaa. Sieltä miedään sana Pamiaan. Sitä
vastaan ei ole emankeliumillä ollut Aostassa
sitä menestystä, jota sanan kuuliain
paljoudesta ensin syystä odotettiin.
Aostan laakson alisessa osassa on kuitenki
saarnaajia käyty kuulemassa. Nurinissakin
on emankeliumilla menestys, ehkä se käy
mitkään.  hartailla rukouksilla rumetkaamme
rukoilemaan Jumalaa, että hän armollisesti
olisi heidän neumoissansa; niin sitte
omat asiat hymin. Wielä emme taida olla
tähän lisäämättä sitä sydämellistä
huokausta, jolla hän oikean neumon
antajan eteen kantaa maamme valtiopäimille
kokoontuneet edusmiehet. Se kuuluu: Di rakas
taimaallinen Isä! ole niiden heikkoin
asettes tukena ja neumonantajana, jotka
valtiopäimillä säätämät ja toimittamat
maamme ja kansas parasta ja edistymistä
tärkeästi koskemia asioita. Wuodata heidän
ylitsensä pyhä Henkes!  Estä heistä
riidat ja eripuraisuus! Heidän ainoana
silmä. määränänsä anna olla isänmaan
Suuret laumat ihmisiä kaikista säädyistä
käymät kuulemassa sitä. Sunnuntaikoulua
käy totinen hyöty ja sinun kunnias! Amen.
Niinkuin tukiamme tietää, on
kirkoissamme jo muutama pyhä pidetty
esirukouksia valtiopäimille kokoontuneiden
maansäätyimme puolesta. Eellaisen käskyn
antoivat hiippakuntain hallitukset,
kuin säädyt jo olimat monta viikkoa
olleet koolla. Se rukous, joka säätyin
valtiopäivilla olle.s» luetaan uuden
"Kirkko-k äsikirjan" esityksestä on kyllä
hyvä ja sopima. Ainoastansa sen alku, joka
näin kuuluu: annamme säätyin nykyisessä
yhteisessä kokouksessa me rukoilemme Sinua,
rakas taivaallinen Isä!" j. n. e-, ei ole
mielestämme sorvelias. Ensiksi kuulumat
sanat, kuin olisi tämä rukous rukoiltama
maltiopäimämiesten kokouksessa eikä
maansäätyin valtiopäivillä ollessa. Mutta
pahin on, että rukouksen alku sanat hajottamat
ja karkottamat kaiken hartauden; sillä ne
siirtämät ajatuksemme Herran huoneesta
valtiopaimäkeskustelemisiin ja ainakaan ei
taida kuulia muuta luulla, maan että rumetaan
kuuluttamaan jostaki maallisesta valtiopäimiä
koskemasta asiasta. Se olisi kuitenkin ollut
poistettu, jos tämäki rukous, niinkuin
kaikki kirkolliset rukoukset, olisi aljettu
niin kutsutulla "esipuheella" eli hänen
nimittämällänsä, jota rukoillaan, niinkuin:
"me rukoilemme Sinua, rakas taivaallinen Isä!
maamme säätyin valtiopäivillä ollessa"
j. n. e.  lähes kaikkein emankelisten
manhempain lapset ja paavilaisiaki lapsia;
mutta kouluhuoneen mähyys on taalla
suureksi esteeksi, niin ettei niiden luku ole
suurempi. Monet rakkauden työt osottamat,
että emankeliumi maikuttaa roimalla ihmisten
sydämissä. Petra-Mor ässin ja Montekastellon
seuduilla otetaan sana ilolla vastaan.

Evankeliumin menestyksestä Neapolissa
kerrotaan seuraavalla tavalla: niinkuin
uusikatoolinen lahko Eskalonan johdatuksen
alla ennen vastusteli evankeliumin totuutta,
niin mastustamat sitä nyt tutentit Hegelin
miisauden amulla jota opetetaan Weran ja
Spaventan akatemioissa. Näistä asioista
keskustellaan semmenki siinä huoneessa,
kussa entinen jesuita, Perets de Wera, pitää
luennoltansa. Mainittu mies on varustettu
hyvillä lahjoilla ja tarkalla järjellä. Hän
saarnaa evankeliumia ja puolustaa sitä
I. a (^ivlitu nimisessä kirjottamassa
sanomalehdessänsä. Kuin hän nykyään oli
koivin sairas, tuli muutamia hänen muinaisia
säätyveljiänsä hänelle, tarjosimat
hänelle koolta rahaa ja sanoivat kaupungissa,
että hän oli kuollut sekä kääntänyt
itsensä kuolinvuoteellansa. Sellainen kertomus
evankeliumin menestyksestä Italiassa on
ilahuttava sekä myös ihmeteltävä. Sillä
uskon asioissa on Italian kansa jäänyt
sangen alhaiselle portaalle. Waralliset ja
ylhäisimmät säädyt eivät ole enää moneen
sataan vuoteen pitäneet kristillisyyttä
minään. Alhainen kansa taas on saanut
elää sulimmassa taitamattomuudessa ja
tietämättömyydessä. Paavi on ollut hyvin
tytymäinen heillä eikä ole tahtonut
liika opilla rasittaa näitä rakkaita
lampaitansa. Heidän koko kristillisyytensä
on myös ollut ulkonainen Jumalan palveleminen
ihmissaätyin jälkeen ja semmenki neitsy
Maarian innokas kumartaminen.

Kuollut Turussa. Marraskuun K)
p. »raimoihminen @n»a Liljelund 42 vuot.i
iraimoihmisen Esteri Niilontyttären
äpärä lapsi Alma Huittisista, kuoli
läänin sairashuoneessaisokeritehtaan
työmies Frans Wilhelm Ollonqnist 2? vuot; 12
p. ruotusotamiehen I. H. Rosnellin poika Juha
(§rnl'ard Uudellakirkolla, kuoli läänin
sairashuoneessai lupakkitehtaan työmies Juha
Israel Sjöblom 30 muoto 13 p. konredtori
K. 20.  Hjeltin tytär Inga Augusta 3
»ruot.; kraatari I. B. Imrenius »rainaan
poika s>auub Edvin Ruben 4- vuot.i s.ppä
Fredr. Wilh. Wulffin tytär Matilda Karolina 3
>ruot i puusepän oppilas Wilhelm Mikonpoika22
muoto 15 p. kerjääjän vaimoihmisen Maria
Rantosen 3iurmeks. n pitäjästä äpärä
poika Herman 3 n^uol.- trei-gin Kristian
Heikinpojan tytär Amanda Fredrika Raisiosta/
kuoli läänin sairashuoneessai puusepän
kisälli Juha Snygg eli Ullner 3l vuot.

Avioliittoon kuulutettiin marraskuun 15 p.
kellokauppias Otto Albert §ort ja neiti
Aleksandra Henrietta Eugenia Malmgrens
sokeritehtaan työmies Magnus Luudi» ja
pyosyntukin tekiän £. I. 3ll, 'nne!vislin
leski Susanna Vilhelmina luyantytärz
sepänkisälli Otto Wilhelm 2td;téix ja neiti
Maria Wilhelmina Bäekström.

Myytävänä näiden sanomain ulosantopaikassa
ja kirjakauppioilla maassamme: Hengellinen
Sota, hyvässä tarkoituksessa kirjottanut
Neitsy Helena Eosia Ekblom, sillä
ajalla kuin hän pidettiin vankiudessa
Wadstenan sairas-huoneessa, vuosina 1808 ja
1809. Ruotsista suomentanut Gustaf Roslöf. 20
kop.

H. 'ai!?olu>ran antanut: Karl
'2i'd)rén. Turussa, Frenckellin kirjapainossa,
1863. OW^ Suomen Lähetys-Sanomia, Marras kuun
numero, jaetaan Turkulaisille tä!'äpäi', ä.
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Suomen talousseuran vuosikokouksessa
marraskuun 2 p. tutkittiin ja hyväksyttiin
uudet asetukset seuralle, tuleman muoden alusta
seurattarviksi. Päätettiin ivieläkin alentaa
seuran entisessä kehrukoulussa kudottuin
liinakangasten hintaa, joita saa ostaa
talousseuran huoneessa. Seuran esimieheksi
valittiin kanslianeuvos I. A. v. Essen,
vara-esimieheksi uskonopin- tohtori
A. I. Hornborg, tilikirjain tutkioiksi
kauppiat Kekoni ja Osterblad, kamreeri
Jan—sson ja kirjakauppias Reuter. Evon
metsähoito-opistossa piti maamittauksen
ja metsähoidon ylijohtaja tarkastuksen
ja vuositutkinnon viimes kesäkuun 8-^ll
p. Opistossa, joka pantiin toimeen keväällä
1862, on ollut 8 vakinaista oppilaista ja
9 lisä-oppilaista. Opetusta on annettu
niissä aineissa, kuin sääntö määrää,
paitsi kemiallisia työskentelemiä,
ja tervan, pien ja terpvtin valmistus-
harjotuksia. Kaikki 17 oppilasta päästettiin
aliselta luokalta toiseen luokkaan, joten
he kaikki luullaan tuleman kevattärmiinin
lopuksi v.—1864 ehtimän läpitse
koulun. Naantalin ruoppakylpy-laitoksen
osalliset pitivät yhteisen kokouksen
Turussa tämän kuun 19 p., jossa sen
säännöt hyrräksnttiin, ja rvalittiin
laskukirjain tutkiat. Ilmotettiin myös
että Nunnanmäelle jo on istutettu puita,
sen etelä puolelle 60 lehtipuuta. Wiimes
suvella oli laitoksella tuloja 2, 400 markkaa,
josta jäi laitokselle jälille 700 markkaa,
kun kulungit oli suoritettu.

— Mustialan maaviljelysopistolle on senaatti
lokakuun 24 p. suonut yhteisistä varoista
800 markkaa kasroitarhan asekaluin, hedelmä
kaarvain ja piiroskurvain ostamiseksi
opistoon, . Renan'in kirja lesuksen
elämästä, josta näiden sanomien 22 ja 33
numeroissa juttelimme, ei ole mieluuttanut
Saksalaisia. Siitä tuli siellä yhtaikaa
kolme käännöstä, muttei yksikään niistä
käynyt niinkään paljo kaupoiksi, että
edes painokustannukset olisi saatu maksoon.
Kirja ei suinkaan ole kelrvollisuutensa vuoksi
saanut missäänkään ostajia, eikä edes
vähänkään Jumalan sanaan kiintynyttä
soinut mieluuttaa. Haaksirikkoja. Lairva
"Albion", kapteini Harrisonin johdolla,
matkalla Wiipurista Hulliin plankkulastilla, on
saanut reijan pohjaansa, täyttrnr.t vedellä
jakääntrnvt kyljällensa.  Laivaroäki on
pelastettu.

— Laiva "Landtdagen", kapteini
N. Hartmanin johdolla, on marraskuun 14
p. hukkunut lähellä Bareelonan kaupunkia;
lanvaväki on saatu pelastetuksi. Laivan
"Catharina", kapteini Hellström, matkalla
Turusta Bareelonaan, on tuuli rerväissyt
ankkuripaikastansa liki Harlingea ja ajanut
rannalle.

— Alus "Ines, " kapteini Möller, Kokkolasta
kotosin, lastattuna jauhoilla ja tupakilla,
on kotomatkallansa itä Kurkussa tölmännyt
karille ja mennyt halki, jonka rovoksi kapteini
ohjasi sen likimpään rantaan, pelastaaksensa
rväkensä. Saataneeko lastia korjatuksi,
ei ole tietoa. Lairua .Carolina, " kapteini
Braren, on, niin ilmotetaan Wiipurista,
marraskuun 9 p.  uponnut 15 syllän svvään
veteen. Lastista ei ole—saatu mitään
korjuun. Werohinnan Määrä Turun ja Porin
läänissä vuonna 1863.

186.3 vuoden 18(33 vnoltn
iveieliinta. keskihinta mattia penni markka
penni Tynnyri nisuja 32:

— — Tynnyri rukiita 25:

— 22: 12.

Tynnyri ohria 20:

— 19: 70.

Tynnyri auroja ..... K):

— 10: 92.

Leiviska »rotta 11:75. 11: 74. Leiviskä
talia. ..... 10: 50. 11: 03. Leiviskä kuivia
rukiita, 1864 vuoden viinanpolton \vevo. 1: 92.

— Leiviskä talikl, »', ttilöitä... 14:

— — Kippunta kaokiraueaa, vuoriiraa'an
jätfeen 56: Miehenpäivätyö . . . . .
luhdanpäilväeyö naulaa talia Yhden ruplan
vero, lftt>3 vuoden keskihinnan jälkeen:
3 kappaa jyviä, puoleksirukiita ja puomarkka
penni leksi ohria 2: il '.

i rappa rauro;a . . . . . .^ . . Ahteensä 5:
s?i', Nerot maksetaan keskihinnan jälkeen.
Helsin.qistä. Senaatti on lokakuun 22 p.
myöntänyt maamittauksen ylihallituksen
esityksen Suomenmaan yleisen kartan
painauttamisesta.  Se piirustetaan ja painetaan
F. Pol6nin ja kumpp. kirjapainossa ja tulee
maksamaan 40 markkaa.

— Kasvatus-opillinen yhteys. Marraskuun 18
p. tutkittiin ja hymäkfyttiin ne säännöt,
jotka niitä marten määrätty toimikunta
oli tehnyt. Ne sisältämät maan yleisiä
määräyksiä.  Säännöilleairootaan
pyytää hallituksen roahmistus sekä sen
ohessa myös seuralle vapaus postirahain
maksoista.

Tampereelta marraskuun 14 p. Tänä aamuna
on kaikunut iksmä surun sanoma konnasta
koreaan: kaupungin saarnaaja varapastori
G. Haekstedt nukkui eikn kello j.p. p. kuoleman
uneen. Wähä yli kahden rouoden oli hän
tämän seurakunnan opettajana, jolla ajalla
M3«. Turussa perjantaina 27 päivänä
Marraskuuta Amikaan yksi numero joka viikko,
ja tämä vuosikerta maksaa ulosantopaikassa 75
kop., Turun postikonttuoris a i)5k. ja muissa
postikonttuoreissa l rupla L^/2 kop. 18s3.

Piplian-selityksiä suomen
kielin pitää tänäpänä kello 5
jpp. >v. Pastori Malmström.  Stenströmi
Ruots. Aainusaarnan: v.Pastori Indroiii
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Ensimäisenä Adventina saarnaavat: Suom. ja
Ruots. Ehtoosaarnan: v.Past.Malmström.
Kehruhuoneenkirkossa, Ruots.:
v. Past.Malmström.  Linnankirkossa, Suom.:
v. Pastori kindman.  Wirka-ilmotuksia. Senaatti
on tämän kuun IN p. määrännyt
merikapteinin A. Cannelin Oulun merikoulun
esimieheksi ja ensiinäiftksi opettajaksi,
ja varamaamittarin K. Löf varsinaiseksi
toimitus-maannttariksi Kuopion lääniini
l? p. överstin I. W. Göös kruunun makasiinin
hoitajaksi Porissa.

— Senaatti on suonut virkavapauden
Ali-Satakuuian yliftn kihlakunnan
henkikirjottajalle G. E. Bonsdorffille
kivulloisuuden täbden 6 kuukaudeksi,
lukein tämän kuun 15 p:stä/ ja sillä
aikaa määrännyt Ikialisten nimismiehen
K. Palmönhenkikirjottajan virkaa pitämään.

— Waasan hovioikeus on suonut
virkavapauden Kokkolan pormestarille
B. Roos kolmeksi kuukaudeksi tämän kuun
15 pistä ja käskenyt vara-tuomarin
K. O. Elsving sillä aikaa pitämään
pormestarin virkaa siellä. Hiippakuntain
sanomia. Turun. Kuollut: Urjalan kappalainen
L. I. Aemelaeus ja Tampereen kaupungin
saarnamies vp. G. Haekstedt. Porivoon. Suomen
senaatti on lokakuun 20 P. myöntänyt toisen
lisäopettajan as.ttamisen Wiipurin ylikouluun.

— Haettavana: mainitun lisäopettajai:
virka 50 pänvän hakemus-ajalla.

— Määrätty: hist.

kielitieteen kokelaat V. R. Koekström ja
A. Hellgren sekä ylioppilas V. L. Cajander
toimittamaan lisäopettajan virkoja Wiipurin
alikoulussa, Koekström kolmannen, Hellgren
neljännen ja Cajander viidennen lisäopettajan
virkaa.

— Senaatti on tämän kuun 5 p. myöntänyt
saarnamiehen aseteltavaksi Iyväskylän
kaupunkiin, joka saapi palkaksensa 1,
21>0 markkaa, ja jonka kaupunkilaiset ensi
kerran saavat valita ilman tuomiokapitulin
ehdolle panematta, niistä hakioista,
jotkamäärättynä hakemus-aikana oivat
hakemuksensa konsistorjumiin lähettäneet ja
vaalisaarnan pitäneet. Kuopion. Nimitetty:
opettaja A. Savolainan ensimäiseksi
opettajaksi Kuopion alikouluun. Waalisaarnat
pidetään Raution kappalaisenvirkaan tulevan
tammikuui, N», l? ja 24 p. ja vaali helmikuun
14 p.

Kotomaalta.

Turusta. Ilmat omat muuttuneet maha
kvlmemmäksi ja maa vetavnyt vähä
lumihärmään. Aurajoki ei vielä sentään
ole mennyt iäähän.

— Termeys on ollut huono kaupungissamme
tänä syksynä; mavsinki lapsissa
on kurkkutauti ollut liitteellä;
yli-alkeiskoulussakin on tänä tärmiininä
kuollut koulupoikia, uudessa koulussa 4
ja rranhemmassa 1 poika. W. alkeiskoulun
v. t. opettaja, maisteri Wilhelm Ollgren
kuoli myös viime sunnuntaina lavantautiin,
2tt muoden ikäisenä, koulupoikain ja
—rrirkakumppanien kaipaukseksi. Uusi
nimismiehen piirikunta. Senaatti on tämän
kuun 10 p. määrännyt Haapajärmen kappelin
erotettavaksi Pyhäjoen nimis.- miehen
piirikunnasta, ja yhdessä Pidisjärven
kappelin kanssa tehtäväksi erinäiseksi
nimismiehen- piirikunnaksi.
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Pappissäädyssä keskusteltiin taas
marraskuun 20 päivänä hallituksen
esitystä välikeräjäin pitämisestä
keskuus-asioissa ja väbemmissä rikos-
asioissa. Aännöstämisellä hymäksyttin
lakivaliokunnan lausunto asiasta 19 äänellä
11 vastaan.

— Esiteltiin erinäisen valiokunnan mietteet
1) keräjäsaarnoista, joka laskettiin
pöydälle; 2) papiston vapauttamisesta
tutkimasta pesänselvitystä kuulutuksen
antaissa leski-mievastaan.

— Lautamies Keto luki kirjan, jossa hän
esitteli että sääty alamaisuudessa pyytäisi
H. K. Majesteetiltansa keis. kuulutusta
huhtikuun 12 p:ltä 1858 kumottamaksi,
jonka kautta ittelliset ja mökkiläiset
sekä manhan-muonalla oliat on pantu
maksamaan lakimannin- ja tuomarin- rahoja
sekä keräjä.kappoja. Lykättiin säädyn
erinäiseen valitus-valiokuntaan.

— Määttä ehdotteli läänin sairashuoneen
rakentamista Kajaanin kaupunkiin;
joka lykättiin säädyn erinäiseen
valitus-valioi'untaan.

— Keskusteltiin Kiurun anomus-esityetä,
vapaherra Boris Freederiekzin lahjotusmaalla
Pyyajärmen pitäjässä asumaisten
talonpoikain mapauttamisesta ruotusotaväen
teosta. Laskettiin pöydälle. Ulkomaalta.

Ulkomaan sanomalehdet selittämät keisari
Napoleonin valliopuhetta ja tekemät siitä
päätöksiänsä. Muutamat armelemat aivotusta
valtiokokouksesta syntymän yleisen rauhan
Europassa, mutta toiset taas ja usiammat
sanomat ettei koko valtiokokousta tule
pidettämäksi, maan että sota todesti
on odotettamana tulemana keväänä. Joka
elaä, saa nähdä. Englannin pääministeri
Palmerston on kuitenki lausunut ettei
Englanti tahdo sekaantua sotaan Puolan
tähden. Itämältä, Preussi ja Englanti
sanotaan lumanneen tulla osalliseksi yhteiseen
valtiokokoukseen ainoastaan niillä ehdoilla
että edellä päin pidetään ke^kustuksia
hallitusten ministerien kesken, että
siinä ainoastaansemmoisia asioita otetaan
tutkistelemaksi, joista nykyjään hallitusten
kesken on keskusteltu sekä että kokoukseen
pääsevä^ainoastaan ne valtakunnat, joilla
oikeastaan' ou^sanomisia niissä kysymyksissä,
ja makuus siitä että nämät ehdot pidetään
vah- Tanskan kuningas Fredrik VII kuoli
marrasluun 15 p. Häneen siaansa on kuninkaaksi
noussut prinssi Kristian, nimellä Kristian IX.
Wiinan poltto.

Wiinanpoltto-asia on maassamme vaikeimpia
kysymyksiä ratkaista. Asia ei olisi
niin vaikea, jollei viina-kulta olisi
itsestänsä niin paha, niin paljo
kurjuutta ja onnettomuutta .matkaan saattama
kappale. Waikea on' sitä kokonansa kieltää
pois, ja niinkuin luulemme semmenki kahdesta
syystä: viinan poltosta lankee valtiolle
eli kruunulle kauniin suuri vero, jonka helle
ja maimolle; laskettiin mnös pöydälle; 3)
katekismuksen ulkoa-lukemisesta, ja 4) 1852
vuoden vaivaishoidon aietuksen kumoomisesta;
jotka kaksi viimeksi mainittua hyljättiin.
Porvarisäädyn täysikokous marraskuun 17
p. Säädyn erinäisestä valiokurmasta oli
tullut mietteet sähkölennätin-laitoksen
järjestämisestä maassamme. Kun tämä
laitos lienee järjestetty Wenäläisten
perusteitten mukaan, ei sen haittoja katsottu
saatavan muutoin poistetuksi, kuin että Suomen
hallitus saisi haltuunsa tämän laitoksen
ja pitäisi huolta sen järjestämisestä
ja hallinnosta, samoin kuin maan muistakin
kulku-laitoksirta. Sen muoksi ehdoteltiin
alamainen pyyntö että Suomessa saatan siin
rakentaa tarpeellisia sähkölennätin.johtoja
yksinomaisella kirjetten lähetysoikeudella
muissa tapauksissa, paitsi sitä että
Wenäjän hallituksen ilmonikset sola-asioissa
pidätettäisiin sille laitokselle, joka
niitä venten on rakettu; ja olisi sitte
Suomen valtion vapaassa tahdossa että, sen
mukaan kuin hyödylliseksi näkisi, joko itse
käyttää sähkölennätin-liikettätaikka
jättää se jollekin yhdystölle, joka
tahtoisi ottaa haltuunsa tämän laitoksen
niillä takauksilla ja eduilla, joista
taittaisiin yhdystön kanssa sopia. Waliokunta
ei ollut luullut »«itään esteitä
kohtaaman senlaisen pyynnön myöntämistä,
joka sisältää ainoastaan toimotuksen että
maan hallitus saisi käyttää oikeuttansa
valtiohoinnollisessa asiassa, joka sille
oikeastaan kuuluu. Mutta jos kuitenki
esteitä tässä kohtaisi, olisi sen vuoksi
samalla esiteltämä että kumminkin kaikkiin
merikaupunkeihin ja isompiin maakaupunkeihin
Wenäjän sähkölennätin.hallituksen
kautta asetettaisiin
sähkölennätin-pysäyspaikkoja. Jos Wenäjän
sähkölennätin-laitos tarjoisi laitoksen
Suomen hallituksen lunastettavaksi, olisi se
tarjomus mastaan-olettama, maksamalla siitä
sen kuin laitoksen oikea armo on.

— Kauppias Wesander esitti pyynnön
erinäisistä muutoksista merikulku-
järjestyksessä siihen suuntaan, että usiat
edut, joita maakansan aluksille on suotu,
myönnettäisiin myös kaupunkein aluksille
sekä että kaikille kotomaan aluksille
suotaisiin yhtäläiset oikeudet ja edut; ja
toiseksi että kalunkirjotusprosentti j^ muut
prosentit kuolleen aviopesästä kaupungeissa
jätettäisiin pois taikka kumminkin että
nämät prosentit luettaisiin sen summan
jälkeen, joka on jätillä kun kaikki melat
ovat pois luetut.

— Kauppias Grundfelt ehdotteli sen makson
poistamista, joka yliopistolle luehän
toimitti uskollisesti ja rehellisesti
virkansa. Kivuloisuus oli kuitenkin hänellä
useasti esteenä, mutta silloin kuin hän
suinkin jaksoi, niin hän oli virkansa
toimituksissa. Koko tämän syksyn oli hän
erinomattain sairasna. Näinä aikoina on
tehtaan saarnaaja B. G. Bergroth saanut
yksistään pappisvirkaa tehdä. Wainajan
rehellinen mielen laatu ja nuhteeton käytös
antoivat hänestä todistuksen, että hän
oli elämänsä pyhittänyt korkeempaan
karkotukseen kun tämä maallinen on.

Tampereen seurakunnan on suurin velvollisuus
kiittää Jumalaa niistä sielun voimilla
lahjotetuista opettajista, joita täällä on
näinä vuosikymmeninä ollut. Mutta kuinka
on kiitetty? Huoruus, juopumus, varkaus ja
kaikkinainen irstaisuus on vallan saanut,
niinkuin koko seurakunta olis synkässä
sydänmaassa asunut, jossa ei kuule muuta
kuin metsän petojen mölinää ja tuulen
viulunaa. Asetukset, joita on hyvässä
tarkotuksessa tehty, omat sen osittain matkaan
saattaneet. lokuu vuosi sitte estettiin uusilla
säännöillä miinan myrnti ja kaupitseminen,
paitsi torilla, mutta sen siaan on tullut olut,
ja viimeinen villitys on käynyt pahemmaksi
ensimäistä. Näin näkyy käymän muissaki
pahennuksissa. Onko tämä kiitos opettajille
heidän vaimaloisesta virastansa? Palkitaanko
sillä heidän kiivaat saarnansa,
moninkertaiset neuvonsa ja muistutuksensa,
esimerkillinen ulkonainen käytöksensä ja
elämänsä, ystävallinen, mutta kuitenkin
yksimakainen kohteliaisuutensa, lempeä mielen
laatunsa j. n. e. Ei suinkaan. Rukoilkaamme
kuittnkin elon Herraa, että hän uskollista
työväkeä vielä edeskinpäin eloonsa
lähettäisi K— n.

Waltiopäivät.

Aatelissaä dyn täysikokouksessa marraskuun 17
p. esitti herra A. A. Thesleff anomulsen 1808
vuoden sotamemhusten elakerahan korotuksesta,
joka lykättiin säädyn erinäiseen
valitusvaliokuntaan.

— Ritarihuoneen järjestyssääntö oli
valmiiksi painettu, mutta laskettiin pöydälle
'10 päiväksi.

Marraskuun 20 päimän kokouksessa
tutkattiin herra v. Kraemerin esitystä
komitean asettamisesta järjestämään
metsähoitoa tarkotuksensa mukaisesti. Tässä
lausuttiin erinäisiä mielipiteitä ja
usia puhui kruunun metsissä asuvan kansan
puolustukseksi. Esitys lykättiin säädyn
erinäiseen valitusvaliokuntaan.

— Tohtori Eehildtin anomus
painotutkinnon poistamisesta saatti kiimaan
keskustelemuksen. Sääty päätti ottaa
omaksensa tämän anomuksen ja kutsua
toiset säädyt siihen osalliseksi. Pappi
ssää dyn täysikokouksessa marraskuun
17 p. esiteltiin lakivaliokunnan mietteet
hallituksen 21 esityksestä, välikeräjäin
pitämisestä keskuus-asioissa ja vähemmissä
rikos-asioissa; jonka johdosta prorvasti
H. Heikel luki väitteensä, tarkottama
muutosta asiassa ja sen lykkäämistä vielä
takasin lakivaliokuntaan. Wähän aikaa
keskusteltua laskettiin asia vielä pöydälle.

— Pappissääty ei yhtynyt porvarisäädyn
tekemään anomus-esitykseen ehdotus-mallan
pyytämisestä säädyille.

— Anomus valtiopäiväin pitämisestä joka
kolmas vuosi lykättiin säätyin yhteiseen
valitus-valiokuntaan.

— Laaninprovasti Granseltin antamat anomukset
Hämeenlinnan provastikunnan puolesta,
nimittäin taan maasta vietämistä
metsän.tuotteista. Nämät kolme
esitystä lykättiin säädyn erinäiseen
valitus-valiokuntaan.

Talonpojansäädyn täysikokouksessa marraskuun
17 p. ilmotettiin että yhdistetyn lakija
talous-maliokunnan varajäseniksi oli malittu
talonpojat Kiuru, Kulkas ja Wanha-Seppälä.
Hallituksen 21 esitystä yleisen lmvan
antamisesta välikeräjäin pitämiseen
keskusteltiin mutta laskettiin vielä
pöydälle toistaseksi.

— Tutkailtiin myös Kiurun anomusta
korvemman rangaistuksen määräämisestä
sapatin rikkojille. Anomus lykättiin säädyn
erinäiseen valitus- valiokuntaan.

Täysikokouksessa marraskuun 20
p. keskusteltiin uudestaan hallituksen
esitystä välikeräjäin pitämisestä
keskuus-asioista ja vähemmissä rikos-
asioissa sekä lakivaliokunnan mietteitä
asiasta, ja hyvaksyttiin mainitut mietteet
25 äänellä 16 1) maärä-aikaisten
valtiopäiväin pitämisestä, 2)
lisä-veron suostumisesta ja valtavarain
kävitämisen tutkinnosta, 3) rahaseikkain
järjestämisestä, 4) painotutkinnon
poistamisesta, 5) kappelien hämittämisestä,
6) kappalaisten palkkain järjestämisestä, 7)
lukkarin-postin poistamisesta ja vavakirjetten
lähettämisen oikeudesta papistolle, ja
8) kirkkoherran tutkinnon lakauttamisesta,
lykättiin kaikki säädyn erinäiseen valitus-
valiokuntaan.
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Mitä maan rajattomaan lohkomiseen
tulee, on maan vero sille kieltämättä
haitaksi. Ensiksi tuottaisi maan jakaminen ja
veron tasaaminen lohkoin välillä monellaisia
sekaannuksia ja monellaisten maata rasittavain
veroin suorittaminen tulisi kullenki
lohvolle paljo rasittamammaksi kuormaksi,
kuin jakamattomasta talosta, esim. hollikyydin
tekeminen ja muut kappamaksot. Mutta maassamme
löytyy maan tasaamista. Kuk>a maan taitaa,
hän rakennuttaa maallensa torppia. Ja
torpparit eimät hämitä taloa, , maan MäjvHt
talon voimia. Tämän suhteen on ainoastansa
se moitittama, että talolliset tahtomat
ylöttömallä"verolla uuvuttaa torpparinsa,
ja moniki tyhmyydessään -ei tee /orpparinsa
kantsa kontrahtia; sillä niin olisi vastainen
veron lisääminen mahdoton. Mutta Milla
halulla taas sellainen torppari tekee työnsä,
jofa, .näkee kuorminansa lisättämän sitä
myöden, kuin hän rupöe toimeen tulemaan,
on helposti kasitettämä. Kahdenpuolinen
hyöty olisi, jos tehtäisiin kirjalliset
kontrahdit kohtuuden jälkeen ja kontrahdit
hyvin monivuotisiksi, vaikka 99 ajastajaksi
eli kumminki 60 vuodeksi. Sellainen maan
tasaaminen on meidän maassamme sangen somelias
sekä kansan tapaan perue-tettu. Toisaalta
epäilemme myös rajattomasta maan lohkomisesta
maamme maanviljelyksen vaurastuvan, niinkuin
sitä kuvaillaan. Mikäs nyt on maaviljelyksen
vaurastumisen esteenä? Warain puutos, kuulemme
sanottaman. Noh tulematko marat suuremmiksi
maan lohkomisesta? Heikkilä tulee nyt töin
tuskin toimeen. Annetaan sen olla 1000 ruplan
talon.

Lohmotaan se nyt 10 osaksi. Joka osa maksaa
siis 100 ruplaa. Napautetaan se myös kruunun
merosta.  Sitte ehkä saamme joka lohmosta 200
ruplaa; sillä semmoisia taloja tekee monen
mieli. Ostajissa on trenkejä, talonpoikia,
Y. m. Moni ottaa ostohinnan lainaksi ja
sitte mielä mitä hän mälttämättömästi
taloutensa alkuun saamiseksi tarvitsee. Hän
on yhtäkkiä 400 ruplan velassa. Mutta kuin
hänellä on oma talonsa, kuin on jalka oman
pöydän alla, rupee hän tekemään hartaasti
työtä tilallansa, johon kuuluu 1 tynnyrin
kvlmö, maha niittua ja metsää. Tynnyri
kasmaa hymin. Hän saa siitä 10. Yhden hän
taas kylmää ja yhdeksästä hän sitte
suorittaa 10—15 ja 20 prosentin intressit,
rakentaa ja korjussa pitää huoneensa,
parantaa työkalunsa, ostaa uusia ja kalliita
pellon miljellys- kaluja, maksaa mähittäin
metkansa ja tulee armattamasti hymin toimeen
lisääntymän perheensä kanssa! mai
kuinka? Wäki-luku maassamme saataisiin
sillä tamalla pian lisääntymään,
se on totta, mutta siinä se kaikki. Jos
sitte tulee hallataikka kato-muosi, sitte
ovat näiden lukemattomain pienten taloin
isännät voimattomia auttamaan itseänsä
ja muita. Ja mikä on heidän vanhuutensa
turma, kuin töin tuskin omat työllänsä
tulleet toimeen. Niin emme luulisi siellä
käymän, kussa varalliset lalot hädän
aikana taitamat auttaa torppareitansa,
niinkuin luulen Suomessa useimmassa paikassa
olevan tapana. Wähät maan tilat taitavat
Ranskassa elättää perheen; mutta siellä
onki maa hedelmällisempi ja antaa pari
tuloa vuoteissa. Nyt olemme koettaneet
selittää, ettei maan veron poisottaminen
maan rajattoman lohkomisen edistämiseksi
ole esiteltämä. Maan veron pois paneminen
ei myöskään maaviljelystä vaurastuta,
sen olemme myös kuulleet. Ja sentähden on
viinan polton antaminen isoille pränneille
tarpeeton. Siitä ei saakaan Suomemme sitä
siunausta, kuin sen puoltajat luulemat.
Mutta sellaisten tehdasten laittaminen tulisi
maallemme suurimmaksi mahingoksi. Jos kukaan,
niin tuntemat kuitenki seurakuntain opettajat,
mikä kurjuus maassamme on saanut alkunsa
miinasta. Kohta polton jälkeen saamat he aina
Hellaaksensa joitakuita, jotka juomisesta omat
rumenneet näkemään pahalaista. Juomisen
tähden täytyy monen jättää tilansa ja
talonsa. Lukusioilla tapaa hän taitamattomia
näävettyneitä" juomarein lapsia,
vaivaiskokouksessa on hänellä suurimpana
murheenansa toimittaa kasvatusta ja elatusta
juopumisen tähden ennen aikaansa kuolleen
juomarin turrvattomille lapsille ja kurjalle
leskelle. Sunnuntaisina ja juhlina tapaa hän
teillä ja kujilla kiroomia ja talolliset
maksamat miinan poltto, oikeudesta. Jos nyt
viinan poltto kiellettäisiin, jäisi kruunu
tarpeellista raha-tuloa majalle. Se olisi
kuitenki niin autettu, jos miinan polttajat
sentään lupaisimat maksaa miinan poltosta
suoritettavan veron, maikka luopuisimatkin
poltto-oikeudestaan. Ja se olisiki todella jalo
ja kaunis oman hyödyn katsomattomuus ja paras
yhteisen edun valvominen. Siitä olisi kaikilla
sulaa voittoa ja siitä tuleman hyödyn ja
siunauksen tähden pitäisi jokaisen isänmaan
totisen ystämän oleman malmiin maksamaan,
maikka enemmänki, kuin miinan arenti onkaan,
kuin niinki päästäisiin miinasta ja miinan
tuottamista mahingoista. Walmottama olisi
sitte maan toisaalta, ettei ulkomailta maahan
tuotaisi rommia taikka muita mäkemiä juomia,
sillä hukkaan menisi myrkky, lähteen
siinnyttäminen kotona, jos se mirtana
saa satamistamme tulmata maahan. Mutta
kuin kokoontuneet säädyt tähän tuskin
myöntynemät ja työläästi moimme uskoa,
että he siitä luovuisimat sillä ehdolla,
ku n tässä olemme esitelleet. Aatel>'s. ja
pappissäadrn puolesta emme luulisi
ehdotuksellemme tuleman suurta vastusta,
ja sangen monen talonpojanki suusta olemme
kuulleet, etteivät hekään olisi mastaan
koko miinan polttamisen pois ottamista,
mutta tahtoisivatko sitteki mielä maksaa
kruunulle meroa niinkuin ennenki miinan
poltosta, se kysymys, johon he luultamasli
eimät suostuisi, kuin muutenki luulemat
olemansa ylöttömästi verotetut. Olisimatko
kauppiaat malmiit luopumaan mäkemäin
juomain kuljettamisesta ulkomailta,
sitä emme taida sanoa mannaan, luulisimme
pormari-säädyssä kuitenki sellaisen yleman
mielen t)allit!'e!van. Mutta vaikeempi olisi
hä^ mittaa niitä salapolttoja, jotka sitte
oikein henkiin viniötyisivät, jos viinan
poltto ylehensä kiellettäisiin. Ja tuota
salaa polttamista pelkäämme enämmän,
kuin tumallista polttamista. Ja sellaista
taidettaisiin meidän synkissä metsissä
kyllä harjottaa, ja sen hämittämisestä
tulisi lukemattomille perheille sitä komempi
onnettomuus, jota suuremmalla sakolla salaa
polttaja rangaistaisiin. Suittaisi sentään
sen hämittäminen aikaa myöden tarkimmalla
maarin pidolla menestyä, kuitenki tulla
kohden mähennetyksi. Mutta ehkä mielet
maassamme ylehensä omat viinaa ja miinan
polttamista mastaan, on toisaalta ilmestynyt
sellaisiaki valtiomiisaita, jotka viinan
poltosta luulemat niittämänsa maallemme
runsaimmat ja odottamattomimmat hedelmät
ja varsin yleisen maurastumisen. Tahdomme
kuulla näitäki, jotka miinalla luulemat
rikastuttamansa Suomen maata. He tahtomat
asettamaan suuria miinan keittohuoneita ja
maksamaan poltto-oikeudedta niin suuren meron,
että kaikki maa Suomessa 'vapautettaisiin
merosta. Wiinan polton arenteerajat saisivat
sitte maksaa kruunulle maasta lankeeman veron,
asettaa sotamiehet, rakentaa maantiet, tehdä
hollikyydit, y. m. ja miinan myyjät kustantaa
kansakoulut y. m. Wiinan moima ylehensa sitte
pfmsi maltiorakennuksemme eli koneemme^ uudella
ja. mirkistrneellä mahdilla, täyttä roauhtia
kiepomaan ja miemään edeskäsin. Eitä ei
sentään juotaisi niin paljo, kuin se tulisi
korkeasti verotettamaksi; nuu' se, >vöhi<tä,
ln katoisi; mutta' mistä, sitte saisi krumm
tarvitjavia raheja? Niitäkö sitte saataisiin
haalia. Me.seisahdamme tähän

— ihmetteleen, kuinka muna siinä uudessa
valtiossa saisi niin paljo hymää aikoin, kuin
se tähän asti on ollut maassamme pahimpain
rikosten, suurimman onnettomuuden ja kurjimman
miheliäisyyden ja köyhyyden synnyttäfä ja
matkaansaattaja! Sepä sukkela mutka, että
se, joka erinäisille ihmisille on tuottanut
vahinkoa, olisi nyt yhtäkkiä muuttunut koko
maan edistäjäksi ja vaurastuttajaksi. Mutta
sellaiset miinan kiittäjät eivät kiittäisi
sitä muusta syystä niin suuresti, maan
sentähden, että saataisiin vero maasta pois;
sillä kuin talot tulisivat verottomiksi, sitte
saisi niitä rajattomasti lohkoa, ja sitte
ilmestyisi tupia ja huoneita maahamme, toinen
toisensa miereen. Ia tämäpä se sadin, jolla
talonpoikia koetetaan vetää hvmäksymään
yhteisiä ja suuria viinan keittotaitoksi^,
johon he muuten ja syystä omat maisin
haluttomia. Mutta ennen kuin puhumme mitään
isoista viina-pränneistä, katsokaamme,
mitä hymää maameron poisottamisesta ja maan
lohkomisesta on.

Sen puoltajat sanoma», että talonpoika panisi
maan viljelykseen y. m. kruunulle menemän
meron, josta maanmiljelys sanomattomasti
voittaisi.  Mutta tarkemmin asiaa tutkien
on se turhaa jaaritusta. Ensiksi löytyy
maassamme nykyään hymästi verottomia
taloja. Sellaisia ovat kaikki rusthollit,
joista moni saa akumenttitaloilta viela
enemmänki, kuin he kruunulle maksamat? Omatko,
he sentähden varallisempia ja rikkaampia,
vaikka heillä useimmasti on suurenlmat ja
paremmat maatki, kuin merotaloilla? Ei, moni
rustholli on suuressa melassa ja paremmassa
voimassa on useinki sen akumentti eli
verotalo. Rusthollit maksamat maan enemmän,
ja mitä niiden omistajat pääsemät verosta
kruunulle vähemmällä, sen he saamat
intressinä maksaa jollekulle muulle. Jos
siis maan nero otettaisiin pois, niin talot
yhtäkkiä kallisiuisimat hinnoissa, ja juuri
saman, mitä ostaja olis saannt maksaa veroa
kruunulle, sen saa hän intressinä muosittain
maksaa myyjälle. Taloin marallisuus on siis
enin niiden pitäjästä. Wähänen talo ei
taida olla varoissa suuremman talon vertainen,
jos molemmilla on yhtätoimikas pidäntö,
se on suora, mutta veron ottaminen ei tässä
maikuta mitään, maan se, että mähäsen
talon haltialla on mähempi pää-omaa, joka
ei taida antaa niin suurta intressiä, kuin
se talo, joka on avarampi maistansa ja jossa
on kiinni isompi pää-oma.
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Tuomiokirkon seurakunnan jäsenet kutsutaan
kunniottavasti tämän kautta yhteiseen
kirkonkokoukseen Tuomiokirkon sakaristoon
maanantaina tämän marraskuun 30 p. kello
4 jpp.

l> valitsemaan lkl>s> vuoden vaivaiskassan
tilikirjain tutkia kämnerinoikeuden-eftmieyen
G. OF. Utterin siaan, joka paikkakunnalta
on pois muuttanut; 2) kuuleman Hänen
Keis. Majesteetinsa viimes lokakuun
lo p. e.litamaa armollista tuomiota
testamenttiriidasta Turun kaupungin
asukasten ja Oulun läänilääkärin
tohtori C. H. Palmros vainaan perillisen
välillä. Turusta marraskuun 21
p. l>«>3. («ustaf Indrön.

|fX2r folioita opettaa lukemaan ja kirjottamaan
ensin tulevan luku-ajan alusta C. H. Alopaeus.
Kuollut Turussa. Marraskuun 1.-j p. muurarin
kisälli Jeremias Wilhelm Friman 32 vuot.s
16 p.  muurarin oppilas Juha Hellmanin poika
Juha 0 vuot., l? p. trenqin Kustaa Friskin
tytär Amanda 8 kuuk. iällä i 1k p. kaupungin
zrallintonemvos Reinhold Daniel Nystedt
50 vuot, i meritullin vahtimestarin Juha
Lindströmin tytär luyanna Karolina 5 lvuot.j
20 p. vaimoihmisen luhanna Helena Frimannin
tytär luyanna Josefina ll» kuuk. iällä;
22 p. v. t. opettaja Turun ylikoulussa,
maisteri Antti Wilhelm Ollgren 28 vuot.j
23 p. palovartia Kaarle Nummelin 49 vuot.
VlvioliittVVN kuulutettiin marraskuun 22 p.
muurarin oppilas Kaarle Fredrik Linde, i ja
neiti Ulrika Wilhelmina Nymani maakauppias
Kemiössä Kaarle Edvard Blomberg ja
neiti luhanna Maria Nostön; meritullin
vara-:rahtimestari Gustav Robert Brandt ja
neiti Josefina Erika Sundgreni sekä soittaja
Turun ruotupataljoonassa Justus Hellman ja
neiti Maria Ulrika Silander.

det heliga predikoembetet, af biskopen
dokt. Erik Pontoppidan. Med bifogade
anmärkningar, rörande mest Svenska
kyrkoförfattningen. Ekenäs, 1863. Hinta
6 markkaa.

3. Den Heliga Döpelsens Sakrament. Af I.
H. Leiner. Dfversattning ifrån Tyskan. 2
häften.  Ekenäs, 1863.

N:o 1 on miimeinen osa professori Akianderin
toimittamista historiallisista tiedoista
hengellisistä liikunnoista Suomessa. Kirjan
alussa on Eortamalan kappalaisen pastori
H. Nenqmistin kuma. Kirjassa puhutaan
kömiläisyydestä (Pietism), Henrik
Renqmististä. Fredrik Gabriel Hedbergistä
ja Matti Paavolasta. Kieli on siinä sekä
ruotsalaista että suomalaista. N:o 2 eli
neumoja niille, jotka oikein tahto.- mat
toimittaa pyhää saarna- mirkaa, on sangen
tarpeellinen kirja ja tarmilsis tulla luetuksi
ja tutkituksi jokaiselta työntekiältä
Herran viiramäessä. N:o 3, Pyhästä
kasteesta on sangen jalo kirja, jota sopii
kaikkein kristittyin lukea. Uusia mainittamia
autuus-opillisia kirjoja: 1. Johannis Gerhardi
Loei Theologiei, joka annetaan ulos Berlinissä
Gustav Eehlamitzin kustannuksella. Kirjaa
saadaan tilata.  Kooltansa tulee se olemaan 300
arkin suuruinen ja annetaan 30 mihossa, joista
jokainen tinkaaja tulee maksamaan 15 ©gr.

2. *Das Emangelium des heiligen Johannes
erläutert von E. W. Hengstenberg. Erster
Band 263/4 Bogen gr. 8 bro*. Hinta 1 XI). 20
Egr. Zmeiter Band 243/4 Bog. IThlr. 25 ©gr.

3. Examen eoneilii Tridentini per Martiimin
Chemnieuim seriptum. 65 Bog. gr. Lex. 8. Hinta
37a Thaleria.

4. D. Joh. Alberti Bengelii (Tuomon novi
Testamenti. Zveiter mit Negistern mermehrte
Abdruek. 50 Bog. Hinta 2'/, Thal. 5. Die Neden
der Apostel, naeh Ordnung und Zusammenhang fur
gläubiges Verständnisi ausgelegt von Rudolph
Stier, D:r Theol. 2 Theile. Lpzg. 1861. 2
Thlr 20 Ngr. 6. Die Lehre vom freien Willen
und seinem Verhältnitz zur Gnade in ihrer
gesehiehtliehen Entmiekelung dargestellt von
Chr. Ernst Luthardt, Yrof. zur 1863.

7. D. Martini Lutheri eolloquia, meditationes,
eonsolatioiies, judieia, sententiae,
narrationes, responsa - - edita ete. Ab
H. E. Bindseil, D:r Prof. Tomus ILemgo et
Detinold. 1863.

8. Das Verhältnisi des Christenthums
zu Cultur- und Lebensfragen der
Gegenmart. Erlangen, 1863. Kirjassa on
ainoastansa 85 simua. Se on kirja aikanansa.

* Olemme luulleet hyödyttömämme Saksan
kieltä taitamia lukioitamme sillä, että
välistä julkasemme mitä tiedostamme
sillä kielellä kelvollisia kirjoja/
eritoten hengellisestä sisällyksestä,
ilme tullut on.  Myytävänä näiden sanomain
ulosantopaikassa ja kirjakauppioilla maassamme:
Hengellinen Sota, hyvässä tarkoituksessa
kirjottanut Neitsy Helena Sofia Ekblom,
sillä ajalla kuin hän pidettiin mankiudessa
Wadstenan sairas-huoneessa, muosina 1808 ja
1809. Ruotsista suomentanut Gustaf Roslöf. 20
kop.

Nikodemuksen Gvangeliumi Wapah^ tajamme
Herran lesuksen Kristuksen kärsimisestä
ja kuolemasta, Hänen astumisestansa
Tuonelaan ja ylösnousemisestansa kolmantena
päimänä. Tohori P. Tollesonin ruotsalaista
käännöstä seuraten suomennettu. 12
kop. Mösnousemus kuolleista eli 1Kor. 15 luvun
selitys, kirjoittanut Toht. Mart.  Lutherus ja
Saksan kielestä Suomeksi käantänyt G. D. 45
kopeekkaa eli 1markka 80 penniä, mahmoissa
kalisissa. Ihteinen Mailman Historia, Naa
matun hengen mukaan kerroiltu, Perheitä
ja kouluja masten. Käännös Kuudennesta
Eak- Wahmoissa salaisesta painoksesta. 2
markkaa. Lyhyt Johdanto Pyhän Raamatun
tuntemiseen. Kirjoittanut G. F. Helsingius
Suomentanut Jos. Grönberg.

kansisa 30 kop.

Waimou-peili eli Monikka, Pyh. Augustinuksen
äiti, kaikille malmeille seurattamaksi
esimerkiksi kumailtu. Suomentanut
I. E. Ahlgren. 15 kop.

Kristin uskokunnan Historia, Kou^ luille ja
perheille. Wapaa suomennus. 40 kp. Walituita
selityksiä Kristuksen le- suksen, kalliin
Vapahtajamme, Kärsimisestä ja Kuolemasta,
jotka jalompain saksalaisten saarnaajain
kirjoista kokoili G. D. . Jumalan sanan
palmelia. Maksaa mahmoissa kansissa 40
kopeekkaa, eli 1markka ja 60 penniä.
Glehvantin ajaja Govinda. Ku maus Malabarista
Itä-Intia. '/, markkaa. Tutkistelemuksia
jokavuotisina Sunnuntai- ja IMa-päimina
Tohtori Heinriek Myllerin saksalaisesta
kirjoittamasta suoment. Karl Cnebaek. 60 kop.

Painoluvan antanut: Karl Aehr^n. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. reuhaarvia
juomareita. Ja kuka voi luetella kaikki
ne rikokset ja riidat, jotka juopumisesta
saamat alkunsa. Tätä tekee miina, ehkä
krouvin pito on tumaton, rangaistuksen
ja sakon alainen ja ehkä maassamme
miinan myymistä ja krouvaamista ylehensä
pidetään syntinä ja häpeana ja sm toten
opettajillaki on täysi voima ja valta nuhdella
sellaisia. Mutta peräti toiseksi muuttumat
asiat, kuin kroumin pitäminen tehtäisiin ja
korotettaisiin rehelliseksi ja kunnialliseksi
elatuskeinoksi. Sitte et saa sanallakaan
moittia ja nuhdella viinan myyjää, maikka
hän sillnais edessä riisuisi juomarin varsin
alastomaksi miina-melasta. Häntä puolustaa
laki ja oikeus ja sinä saat tuomiokapitulilta
nuhteitaajattomasta kiivaudestas. Semmoiseen
muutokseen emme luulisi säätyin suostuman ja
toivoa tohdimme, että kuitenki papit panemat
sitä mastaan.

Mutta kuinka on viinan poltto sitte asetettava?
Me tunnustamme suoraan, ettemme ymmärrä,
kuinka sen parhaiten sovittaisimme. Mutta kuin
olemme lullalle velvolliset antamaan jonkun
laisen vastauksen. maikka se olisiki vajalla
kaikkea valtioviisautta, tahdomme siitäki
sanoa mielemme. Päämäärämme pitää aina
oleman vähentää viinan tulvaa, kuin emme
saa sitä kerrallansa häviämäan. Ja tämän
'.voittamiseksi tulee meidän käyttää niiden
kansalaistemme voimat, jotka sen suhteen
tahtomat olla amullisia. Napautettakoon ne
miinan arpennin maksoöta, jotka luopumat
miinan poltosta; ja niiltä tulema mero
tasattakoon pitäjittäin, kihlakunnittain
eli läänittäin niiden päälle, jotka
tahtomat pitää poltto-oikeutensa. Mutta
ettei heiltä ulottuisi voimaa muille, ja he
siis ryhtyisi miinan polttoon voiton tähden,
lyhennettäköön polton aika kuukaudeksi eli
kolmeksi miikoksi. Tässä ei tehdä heille
määryyttä; sillä alkuansa ei annetukaan
miinan polttoa voitoksi, maan kotitarpeen
tähden. Ja jos taas miinan poltto annettaisiin
mapaaksi jokaiselle, niinkuin se ensin olikin,
sitte ei olisi kenelläkään siitä moittoa.
Sitte tehtäköönse määräksi, ettei siitä
luopunut, enää saisi sitä takasin; ja
että se miinanpolttaja, joka niin tahtoisi,
saisi luopua siitä koska hymänsä, kuin
sen maan ilmottaisi jollakulla määrä,
ajalla nimismiehelle. Näin, sen luulemme,
mähenisi miinan polttaminen, ja miimeiseltä
luopuisivat siitä sen miimeisetki polttajat,
kuin tulisimat huomaamaan, että tämän
kotitarpeen täyttäminen tulisi heidän
kukkarollensa ylen kalliiksi. Mutta sillä
aikaa luulisimme marallisuuden kansassa
enenemän sitä myöden, kuin miinaki mähenee,
niin että valtio toiselta puo? lelta
saapi takasin, mitä se miinan arennin
lakkaamalla kadottaisi. Muistutan mielä,
että olut-tehtaat tarmitsis myös panna meron
alasiksi, sillä niiden kautta haaskataan myös
sangen paljo maroja ja lisätään köyhyyttä.
Kirjallisuutta.

1. Historista upplysning.n om religiösa
rörelserna i Finland i äldre oeh
senare tider, af Mateh. Akiander. VII
Delen. (Historiallisia ilmoiuksia
hengellisistä liikunnoista Suomessa
muinaisina, ja nyky.aikoina. 7:s osa. Hinta
l r. 60 kop. hop.) 2, Kollegium pastorale
praetieum, eller undevvitning för dem, som
vilja rätt förestå Kuulutus.

Sivu -- 154 -- sivU

Turun vaivaisten kassan tulot ja menot
Marraskuulla 18N3.

3, 013: 12.

Tlllot: M>i, 'tt, ja Vs"»iä
Alijää„nnöslokaku„ulta: pois lainattuna
103.094: 28. rahaa kassassa Wuoden 1861
vaivaisrahan rästejä tullut Erinäinen makso
4?nen rukouspäivän kolehti Tuomiokirkolta
.........

Wuoden 1862 vaivaisrahan rästejä
mt. Merikorttelissa WÄtroalten
huoneeseen otetulle leskelle Anna
Eofui lodinill^^^^^^^^^^^^^R Kalun
kirjotus-prosenttia Wiiden vuoden moona talosta
n:o 62 2: 18.

e 171: 44.

Yhteensä 107.472: 11.

Menot: Sattumaisia apurahoja Kaikenlaisia
maksoja Kolmen kuukauden ruan annosta*) .

— Täällä kuoli 2 p. tässä kuussa Narron
pitäjän kirkkoherra I. E. I, Telenius, kauvan
sairastettuansa, 57 vuoden ikäisenä. "Me
rien ja Maiden takaa." Tämän niminen uusi
kuvalel-ti on lähettänyt näyttönumeronsa.
Ce on hyvin kauniin näköinen, kovalle
ja puhtaalle paperille painettuna, ettei
meidän maassi sanomalehtiä vielä ole nähty
näin elieälle paperille painettahan. Kuvia
tässä nävttenumerossa on kolme, nimittäin
Helsingin kaupungin, Björnstjerne Njörnsonin
ja Bet- Iehemin kaupungin kuvrat, jolka ovatkin
somia. Lukua siinä on ensin »Puheen aluisi,
" sitte "Kertomuksia Suomen historiasta, "
"Vjörnstjerne Björnson" (elämäkerta),
"Betlehem, " "Kahvista ja sokurista, "
palanen, , Helsingistä, " "Ehtoo.t ähti"
(laulu) sekä, , Sekasanomia." Tästä lukia
näkee kertomusten vaihettelevaisuuden. Eitä
annetaan Helsingistä koko arkin kokoisena,
kahdeksan sinuisena kalsi kertaa joka kuukausi.
Sen hinta on 7 martkaa postikonttuoreissa ja
kirja—kaupoissa. Nukouspäivät tulemana
vuonna ovat määrätyt pidettäväksi
helmikuun 21, huhtikuun 17, heinäkuun 3
ja lokakuun 23 p. Haaksirikko. Laiva s,
Anna", kapteini Brunströmin johdolla, on
lähellä luutinmaan rantaa uponnut. Laivan
perämies sekä 9 miestä laivavakeä on
hukkunut. Kapteini on kipeänä.

— (kährtetty.) Pidä puhees. Sanomien
Turusta toimittaja lupasi aikaa sitten
julkaista avoimena olevia lukkarin ja
koulumestarin virkoja, vaikka ei niitä
lähetettäisikään hänen Sanomiinsa
painettaviksi. Lupauksensa perästä ilmotti
se niitä mrös muutaman kerran, mutta nyt
ei enää ollenkaan, sentähden tahdomme nyt
pyytääi Tähteä antamaan tiedon tänlaisitta
avoimena olevist^ on saannne.

i Tulenana vuonna ilmotannne niitä niin
11fej.it kun otmtnm Helsingistä kirjotetaan
marraskuun 20 p. Uhkaava sota on nykyään
«leisenä pubeen aineena. Sotavarustuksia
aljetaan Suomessakin puuhata ja rahan
vaihe-arvo, joka aina on ollut luotettavin
ilmanmittari valtiollisissa seikoissa, alenee
ehtimiseen. Wiaporin ja Wiipurin linnotusten
varu?tamiseksi on tän- Palvelllsväen puolen
vuotinen palkka 170: Kolmen kuukauden hyyry
pikkulastan 1:selle koululle 110: annetaan
tulemana vuonna 1864 nain suurennettuna
yksi numero joka perjantai. Se tulee
sisältämään, niinkuu tänäkin vuonna,
uutisia koto- ja ulko maalta, valtiollisia,
taloudellisia ja historiallisia asioita,
niinmyöskinkirjotuksia hengellisistä ja
seurakunnallisista aineista, tietoja uskonnon
ja seurakunnan hengellisestä tilasta koto- ja
ulkomaalla. Koko vuosikerta maksaa ulosanto
-paikassa Turussa 4 markkaa eli ruplan,
Turun postikonttuorissa ruplaujaiN kopeekkaa,
kaikissa muissa postikonttuoreissa maassamme
5 markkaa, johon on luettu postiraha ja
postimestarin palkka.

— Puoli vuosikertamaksaa 2 markkaa
ulosantopaikassa, 53 kopeekkaa Turuu
postikonttuorissa, ja muissapostikonttuoreissa
puolen kolmatta (Z'/, ) markkaa, kaikkein
postimaksojen kanssa.

Sanomiin lähetetyistä ilmotuksista
on makfettava puolentoista (IV2)
kopeekkaa riviltä.  Hiippakuntain
sanomia. Turun. Nimitetty: v. t. amanuens:
maist. I. M. v. Essen konsistorium min
amanuensilsi, opettaja I. Ahlman kolmannelsi
opettajaksi Turun kuuronmklä.kouluun.

— Haetta- vana: opettajan nirka Easilinin
koulussa Hämeenkvrössä ja Kökarin
kappalaisen virka sekä saarnamies hen virka
Tampereella; hakiain puutteesta, 90 päivän
kuluissa, voimistelusopettajan virka Kokkolan
ylikoulussa ja lisäopettajan virka Waasan
alikou: lussa, ja toisen apuopett.ijan virka
Turun alikouluta 56 päivän hakemusajalla.

— Määrätty: tehtaansaarnaaja B. Bergroth
tulevan toukokuun 1 päiväan asti toimittamaan
saarnaajan virkaa Tampereella.

— Kuollut: Tenholan emälirkon kappalainen
vp. E. G. H. Tallgren marrask. 1 p. ja
pappismies F. A. Sterenius.

Porvoon. Pvhtäan kappalaisen vaalissa
marraskuun 15 P. s"i kirkkoherran virkainen
vp. A. U.  Viksten enimmät huudot,
Taipalsaaren kappalaisen vaalissa sai
Leppävirran kappal. siainen np. G. W.
Melart enimmät huudot, ja Heinijoen
kappalaisen vaalissa sai kirkkoherran virkainen
Sortavalassa vp.  K. A. Streng enimmät huudot.

— Kuollut: Ristiinan kirkroherra
H. O. Nosehier marrask. 10 p. p. ja Jämsän
entinen kirkkoh. apulainenE. D. Cav^n
marrask. 8 P.

Kotomaalta.

Turusta. Kauppaneuvos N. P. Llijander meidän
kaupungissa teki elaissänsä vaimonensa,
joka myös jo on vainaa, kauniin testamentin
kaupunkimme hyödyksi, H^e määräsivät
nimittäin varjelus. ja kasvatus-laitoksen
tekemiseksi ja sen ruokossa pitämiseksi
huonosti hoidetuille ja turvattomille lapsille
20, 000 ruplaa, tyttölasten alkeiskoululle
2, 000 ruplaa, .-Lankeistelin koululle 2,
000 rupl., Sunnuntaikouluille 2, 000 rupl.,
kauppamiesten koululle 4, 000, rupl.,
kauppnmiesten eläke-kassoan 2, 000' rupl.,
marstraatin, ' eläke-kassaan taikka sellaiseen
rvallinto-neumosnvesten leskiä varten 2,
000 ruplaa. Mitä näitten summien maksettua,
ylitse jää, annetaan omaisille. Myöskin
on 5, 000 ruplaa määrätty köyhien
majahuoneen rakentamiseksi.  Wlioden
neljänneksen apuja . . . Pois jaapä vuoden
neljänneksenapuraha Yhteensä 3.415: IU,
Jään„nös joulu„kuulle: pois lainattuna
103, 094: 28. rahaa kassassa . 962: 73. 175:
4 158: Waivasten huoneessa on tänäpanä
kajkkiastansa 87 henkeä. Turussa
30. p. marraskuuta 1863. '-..-, /
H. I. Vlander.

") Wiimes lokakuun IIpänränä loppuneena
ruan-anto vuo« tenä maksettiin hengen
joka päin'äs»stä ruasta: suuruksesta,
päivällis.ötä ja ehtoollisesta 3) penniä,
ja ta»a ruan-anto >ruoeena mabftraan 3l
penniä.

Cuuruksetsi annetaan hengelle naula pehmosta
leipää, Iluotia silahkoita, puoli naulaa
perunoita ja puolentuoppia sahtia, paitsi
sunnuntaisin, jollon annetaan H luotia voita,
ei anneta kalaa eikä perunoita.

— Paivälliseksi puolen tuoppia soppaa
ja ehtoolliseksi joko puolen tuoppia
rukiisista jauhoista keitettyä puuroa ja
kortteli piimää kaseksi taikka puolen
tuoppia ivelliä, johon on otettu jumprua
ohrantrrynejä, , juinprua kaurantryynejä,
, '„ naulaa rukiisia jauhoja, väbän
räätiköitä, johon ivalmiina kaad> tään
sekaan z^jNilnrua maitoa. Maanantaisin
annettavassa keitoksessa, joka k.itetaem
Kymmenelle hengelle, on tuoppi hyviä
ruskeita taikka valMa papuja (hetneitä),
l2 luotia tuoretta., taikka suolattua,
Edessä liotettua, lihaa< 3 luotia sianlihaa,
z luotia inkevariä, Z luotia voita ja Z luoti^
sipulia. Tämä keitos suurustaan 8 luodilla
puhdiste» tuilla rukiisilla jauhoilla-. ne
lähetetty noin 250, 000 ruplaa, ala-upseerit,
jotka omat upseeri.tutkinnossa hyväksitvt,
kuulujat jo vuoden perästä pääsevän
upseereiksi; yliopistolaiset eivät
tarvitse palvella kuin muutamia kuukausia
upseereiksi päästäksensä. Saiman ja
Laatokan nalillä tehdään uusi maantie
muona-kuormain kuljetusta varten, samaten
Saiman ja Päijänteen välillä. Postilaitos
tehdän Lahden kylään Hollolan pitäjässä,
ja posli Loviisan ja Heinolan välillä
pannaan sen kautta kulkemaan'. Yliopiston
kirjak-ton-hoitaja kehottaa lähettämään
yliopistoon vanhoja suomalaisia almanakkoja,
Turussa ja Haaparannalla tehtyjä,
sekä vanhempia Turussa teh—tyjä
ruotsalaisia. Eenaatori I. E. Bergbom
on antanut kertomuksen vankihuonetten ja
rangaistuslaitosten parannuksista Ruotsissa
sekä merkittävimmista vankihuonelaitoksista
siellä ja Saksassa, joka kertomus
l^lee jaettavaksi säätyin jäsenille
valtiopäivillä.

— Suoman pankin tilaa tutkimaan tulevan
suoden alusta on määrätty maanlljelysneuvos
I. G. Eehatelovitz aatelissäädyn puolesta,
Invan provasti M. E. Alopaeus pavpissäädrn
puolesta, Porin kauppamies, konsuli
A. Björnberg porrrarisäädyn puolesta
ja maaviljeliä K. N. Etenroth ssemien
pitäjästä talv Hpojansäädyn puolesta.

1863.

" f M37. Turussa perjantaina 4 ftäivänä
Joulukuuta Annetaan yksi nummeaarossjaomkamea,
rkio-perjantai. Wuosik.rr postimaksoj^n
kanssa, 5 > ja muissa poetikoi an hinta
on ulosantopaikassa 4 markkaa, Surun
postikonttuerissa 4 »^< M) penniä ja kaikissa
muissa pestikonttuor.issa n#.

— Puoli »ruosikerta maksaa ulosantopaikassa
2 markkaa, Turun postikonttuorissa 2, n^
20 penniä nttuoreissa, postiiahoinensa 2'/,
"^<. Ilmottiksista on maksettava O penniä
riviltä. Toisena Adventina saarnaamat:
Piplian-selityksiä suomen kielin pitää
tänäpäi'ä kello 5 jpp. v. Pastori Indrön.

Tuomiokirkossa, Suom. Aannisaarnan: to,
Pastori 6ten» fteömi Äuots. Aannisaarnan:
». Pastori3r.bré:i? Suoni» LHtoofaarnan:
n. Past. SJoyénj Ruots. Ehtoosaarnan: iv.Past.
Malmström.

Kehruhuoneenkirkossa, Ruots.:
>v. Past.Malmström, linnankirkossa, Suom.:
>r. Pastori Lindman.  LähetyS-saarnan
piläirät tuleirana maanantaina kello 8
epp. suomen kielellä: ro. Pastori Stenström
ja kello 9 ruotsin kielellä: i», Pastori
Malmström. 330: 72.

12: 48: 37 86: 84.

2, 444: 22.

231:

— Laivan perämies Antti Mikko Brvggman,
joka viimes kesäkuun 13 p. vietiin linnaan
käävän rahan tekemisestä, on viimes
lauvantaina päässyt karkliun. Hän oli
teeskennellyt olevansa kipeä ja vietiin
sentähden sairashuoneesen ja päästettiin
raudoista. Sairashuoneesta pisti hän pakoon
vaimon'äen vaatteissa, vartian huomaamalta.

— Nryggmannin vaimon kotona löyttiin
tävsi matkavarustns, nimittäin vaatteita,
en'ässäkki, tupakkia, piippu, sigarria ja
tulitikkuja, saipuaa ja kirjotuskalut sekä
Turun ja Ahvenanmaan merenranniston kartta,
mutta näitä kapineita ei hän kuitenkaan
saanut, koska poliisi kerkesi niiden kimppuun
ennenkuin ne oli korjattu.

— Nryggman tuomittiin jo huhtikuun 18
p. Turun hovioikeudessa hirteitäväisi,
mu—tta asian lopullinenratkaiseminen oli
jätettysenaattiin. Eilestä vastaan yöllä
ilmaantui täällä valkeanvaara pitkän
läntisen kadun varrella salvu-mies Palmgrenin
talossa, jossa ei kuitenkaan muuta palanut
kun ulkohuoneen rivi.
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Aatelissäädyn täysikokouksessa marraskuun 24
p.  esiteltiin ritarihuoneen-maliokunnan tehdyt
mietteet ballituksen esityksestä, koskema
sen ritariston ja aatelin etuus-oikeuden
kumoomista että heillä yksinänsä saa
olla säteri-mapauden alaista rälssimaata,
jonka kumoomisen sääty hymäksyi, niinkuin
valiokuntakin oli teh- nyt, mutta esitys
lykättiin vielä lakimaliokunnan mal-
mistettavaksi.

— Lakivaliokunnasta oli tullut mietteet 1)
naimattoman vaimo.ihmisen täysimaltaisuudesta
jollakin määrä-ajalla, ja 2) kuinka
kiinteän omaisuuhallita ansaittua tamaraansa,
25 muoden manhana on hän täysimaltainen ilman
oikeudessa ilmottamatta, ja myöskin 21 manhana
jos hän sitä pyytää, mutta saa myös 25
manhana nauttia holhojan hoitoa jos hän sen
oikeudessa ilmottaa, sekä että naittajan
oikeus 25 muoden iällä manhemmiltaki
loppuu. Talonpojansäädyn täysikokouksessa
marraskuun 24 p. luettiin lakimaliokunnan
mietteet hallituksen esityksistä naimattoman
vaimon täysimaltaisuudesta jollakin
määrä-ajalla ja kuinka on meneteltämä
kiinteän omaisuuden lakihuutoa häkeissä, kun
hakia ei taida toteeen näyttää edellisen
omistajan maan.saantia. Mohuutoa hakeva
ei täydellisesti voi toteen näyttää
edellisen omistajan saantia. Nämät
molemmat mietteet laskettiin pöydälle B,
päiväksi. -- Luettiin herra Eeb. Gripenbergin
esitys yhteisen eläkekassan asettamisesta
palkollisväelle maassamme, vattiovarain
avulla; jok^i anomuksen oman kauppalipun
saamisesta Suomen laivoille, jota anomusta
maamarsalkki ei sanonut tai' tavansa lukea
säädylle sen vuolsi ettei perut'laeiösa
ole mitään sääntöä siitä että Suomi
saisi pitää erinäisen lipun.

Marraskuun 27 paimän kokouksessa keskusteltiin
hallituksen esitystä henkiraha-säantöin
tarkastuksesta, jossa sääty lupasi
luopua henkirahan makson vapaudesta
sillä ehdolla että henkiraha-maksoin
järjestämisessä kaikkein asukasten
yhtäläisyys pannaan pääperusteeksi.
Esitys jätettiin mielä lakimaliokunNlin
malmistettamaksi. Pappissäädyn
täysikokouksessa marraskuun 24 p. luettiin
lakimaliokunnan mietteet naimattoman
maimoihmisen täysimaltaisuudesta jollakin
määrä-ajalla, sekä kiinteän omaisuuden
lakihuudosta, kun edellisen omistajan
maan-sa-antoa ei laitta toteen näyttää,
mutta laskettiin molemmat pöydälle.

— Esiteltiin säädyn erinäisen maliokunnan
lauseet siitä anomus-esityksestä että
keräjäsaarnat enemmän kuin tähän asti
täyttäisivät tarketuksensa, mutta mahan
aikaa keskusteltua hyljättiin anomus 23
äänellä 9 mastaan.

— Eitte .tutkittiinmalitusvaliokunnan
lausetta anomuksesta, josko papisto olisi
vapautettava velvollisuudesta tutkimaan
pesänselmitystä kuulutuksen antaissa
leskimiehelle tai maimolle; anomus
hymäksyttiin 15 äänellä 14 mastaan.

— Esiteltiin ja laskettiin mielä pöydälle
talousmaliokunnan miete mapaasta jymäkaupasta
sekä erinäisen valitus-valiokunnan mietteet
markkinain hämittämisestä, ja sapatin
pyhittämisestä.

Pappissääty päätti kokouksessansa
marraskuun 27 p. maimon täysimaltaisuudesta:
1) että naisella, joka 15 muotta on
täyttänyt, olkoon malta hallita sitä
mitä hän itse taitaa ansaita. Mdenkolmatta
muoden iällä olkoon hänellä malta
hallita kaikkea tamaraansa, jos hän niin
tahtoo ja oikeudessa sen ilmottaa; 2)
kun nainen on tullut miimeksi mainittuun
ikään, saa hän myös ilman naittajan
suostumusta mennä naimiseen: kuitenki jos
isä tai äiti on elossa ja hän asuu heidän
huoneessansa sekä syöheidän leipäänsä,
on heidän suostumuksensa siihen haettama.
Pormarisäadyn täysikokouksessa marraskuun 24
p. esiteltiin erinäisen malitus-maliokunnan
miete rangaistuksen helpotuksesta merimiesten
karkaamisesta. Tämän mietteen johdosta, joka
puolustaa esityksen hymäksymistä, maltti
herra Lindeqvist sen säännön kumoomista,
joka määrää merimiehen olemaan samalla
laimalla koko matkan kotiin saakka. Tämä
sääntö oli hänen mielestänsä pääsnn
merimiesten karkaamiseen, jonka muoksi merimies
olisi hyyrättämä ainoastaan satamasta
satamaan. Tätä mastusteli herra Wolff,
jonka mielestä merimiehen olisi pysyminen
samalla laivalla kumminki kolme muotta,
mutta jos laima yli sen ajan miipyy matkalla,
saisi erota laimasta ja ottaa hyyryä toiseen
laimaan. Herra Tengströmin mielestä pitäisi
tämä jätettämän siksi kun uusi merilaki
valmistetaan. Miete laskettiin pöydälle.

— Saman maliokunnan miete rahaseikkain
järjestämis-anomuksesta keskusteltiin, mutta
laskettiin pöydälle.— Herra Molander esitti
vesikulun perkaamista Mikkelin kaupungista
Saimaan järrveen. Lykättiin yhdistettyyn
lisäveron ja talous-valiokuntaan, käsille
olettamaksi yhdessä lisämeron kysymyksen
kanssa. Porvarisäädyn kokouksessa marraskuun
27 p. keskusteltiin naisen täysirvaltaisuutta,
jossa tultiin seuraamiin päätöksiin: nainen
saa 15 muoden ikäisenä lemmat laskettiin
pöydälle.

— Esiteltiin Kiurun anomus, vapaherra
Boris Freederiekzin lahjotusmaalla
Pvhäjärmen pitäjässä asumaisten
lampuodein mapauttamisesta maksamasta
kustannukset heidän isäntänsä m. 1856,
1857 ja 1858 Wiipurin ruotupataljoonaan
tehdyistä sotamiehistä. Asia katsottiin
oleman niin erinäistä laatua, ettei
sääty annellut taitamansa siihen mitaan
reri-a. nomu!fen__4Q-Jui - neitonen
ejiueii .h tmiutoffeétä keisarillisessa
fadnnoSfäru^öruuii 9 pi 1851, koskema
huhtaviljelystä ja huhtamaiden aitaa^ mista,
kaskettiin pöydälle.

— luettiin säadrn erinaiJ Mun Pei [en
nnoniii^ l sestä malitus-malioklmnasta
tullut lause Ostringin anomuksesta että
hallitus nyt koossa-olemille säädöille
antaisi esityksen, tarkottama säädyille
oikeutta määräämään tullimaksoja ja
lausumaan niiden maksojen perustuksista.
Lause, jossa maliokunta kehottaa säätyä
ottamaan anomuksen omaksensa, hvmäksyttiin,
ja päätettiin kutsua muut säädyt osaa
ottamaan tähän päätavaksi Pelkosen äsken
mainitun samanlaisen anomuksen kanssa.

— Kumpulainen luki anomuksen postisääntöin
muutoksesta, postirahan alentamisesta y. m.
Laskettiin pöydälle.

— Leino esitteli anomuksen talonpoikain
tilan parantamisesta Kivennavan pitäjässä,
joka anomus lykättiin säädyn erinäiseen
valitus-valiokuntaan.

— Mannsten teki anomuksen maaveron
poistamisesta. Päätettiin jättää
tämä asia siksi kun hallituksen 38 esitys,
valoviinan poltosta ja myymipyydettäväksi
siinä säännoosä, joka määrää ittellisei
maksamaan keräjäkappoja; tämä lykättiin
säädyn erinäiseen valituZ-valvkuntaan.

Marraskuun 27 päimän kokouksessa suostui
sääty että nainen 21 muoden ikäisenä saa
hallita kaikkea tamaraansa, jos hän sitä
oikeudessa pyytää, 25 muoden manhana on
tävsnvaltainen ilman tuomarille ilmottamatta,
sekä saa ilman naittajan luvatta mennä
naimiseen, kuitenki jos hän asuu samassa
pitäjässä, kuin isä eli äiti, tuleehänen
kuulutusta ottaissa nänttää että hän
manhemmillensa on ilmottanut naimishankkeensa,
sekä tttä se sääntö kumotaan, joka antaa
manhemmille oikeuden tehdä tyttärensä
perinnöttömäksi, jos hän mastoin
manhempainsa tahtoa menee naimaan. Ulkomaalta.

Saksalaisten aimottu sota Tanskaa mastaan on
saanut uutta yllytystä, Tanskan kuninkaan
kuoltua. Ei nimittäin kaikki tahdo
tunnustaa Tanskan uutta kuningasta Kristian
IX:ttä koko maltakunnan hallitsiaksi,
maan että siitä erotettaisiin Slesmigin ja
Holsteinin herttuakunnat, joiden hallitsiaksi
Augustenburgin prinssi Fredrik pyrkii. Usiat
Saksan maltakunnat omatkin kiiruhtaneet
puolustamaan häntä siihen. Tästä siis
uusi sodan-aihe. Tanska onki jo pannut
sotalaimansa sotamarustukseen. Ruotsi aikoo
käydä Tanskan apuun ja on sitä marten jo
antanut käskyn sotalaimastonsa marustamisesta
Karlskruunassa.  Ranskan keisarin Napoleonin
yhteisen kokouksen kutsumukseen omat Italia,
Hispania, Turkki, Belgia ja Tanska antaneet
myöntämäisen mastauksen. Mitä muut
tekemät on mielä tietämättömissä.
Preussin valtiopäimillä on kansan edeskunta
maati nut miimes kesäkuun i päimänä
annetun painosäan nön poistamista,
johon myös hallitus on myöntynyt. Ruotsin
kuningas on mahmistanut saätyin päätökset
että talonpojansääty itse saa rvalita
sihteerinsä; ettei tästä puoleen tarmita
maksaa maimaisten prosenttia kuolleen
pesästä; että nainen on täysimaltainen
25 muoden ikäisenä, oikeudessa sitä
ilmottamatta; on myös kuningas mahmistanut
saätyin ehdotellun lain kirkollisten
kokousten pimisestä. Säädyt omat myös ano-
Ihmis-onnen livisteleväisyys. Kaikki tulee
Jumalalta, onni ia oinnttomuus. Sir. Ll: 14.

Narsin harva äiti ollee niin paljo tullut
näkemään onnen limistelemäisyvttä
perheessänsä, kun keisari Napoleon
Bonapartenäiti, Maria 5!eeti tia Bonaparte.

Hän oli syntynyt greimillisestä sumusta
Korsikan luodossa 24 p. Elokuussa 175(1,
ja 16 muoden manhana nai hänen 20
vuotinen korsikalainen aatelismies Karle
Bonaparte. Luodon vapauden puolesta taisteli
hän kuulusankorsikalaisen Paolinimisen
johdatuksella, mutta kun se toimi päätyi
onnettomasti, täytyi tämän pariskunnan
lähteä luodosta, kuitenkin kuningas
Ludvig XV käskyllä palasivat he sinne
takasin. Mies rupesi sairastamaan ja kuoli
24 p. Helmikuussa 1783, ja niin jäi Maria
33 vuoden ikäsenä leskeksi seitsemän
lapsen kanssa, joista vanhin, Jooseppi,
oli 16 muotinen ja kahdeksas syntyi jälkeen
isän kuoleman. Hän oli varaton, rmitta sai
apua varakkailta, eritoten autteli häntä
Marboeusin greivi ja pani hänen nimensä
niiden 400 perheen lukuun, jotka Ludmigin
käskystä piti oleman ainoaa aatelia
Korsikassa. Wuonna 1793, kun Englantilaiset
anastivat Korsikan, täytyi Marian muuttaa
Marseilliin; mutta sitte kun toinen poikansa
Napoleon! valittiin pää-konsuliksi,
muutti hän Parisiin 1799. Seuraaivina
muosina sai hän nähdä lapsensa pikasesti
ylenemän ylenemistänsä vallan korkeimmille
kukkuloille. Hän näki Napoleonin valituksi
ensin 10 vuotiseksi, sitte elinkautiseksi
paa-konsuliksi, näki hänen ylettämän
Franskan maan keisariksi ja voideltavan 1804
paami Pius Vil.neltä; näki julistettaman
hänen Italian kuninkaaksi ja kruunattaman
rauta-kruunulla; näki hänen erottaman
itsensä ensimmäisestä puolisostansa
losesinasta ja naiman toisen, Itävallan
keisarin tyttären Lomisan; näki myös hänen
meljensa kaunistettaman ruhtinaallisilla
ja kuninkaillisilla kruunuilla: Jooseppi
tuli Hispanian kuninkaaksi, Lueian Kanmon
ruhtinaaksi, Ludmigi Hollannin kuninkaaksi,
Hieronymus Westphalin kuninkaaksi; tyttäret
tulimat suuriin naimisiin: yksi sai ruhtinaan,
toinen herttuan ja kolmas kuninkaan. Hän
näki myös sen suuren riemu-juhlan, jota
1811 koko Parisi mietti ihastuksesta kun
keisarinna Lomiisa oli saanut perillisen, joka
jo kebdossa nimitettiin Noman kuninkaaksi. Nyt
oli tämän perhekunnan onni korkeimmallansa,
mutta se meni yhtä nopeasti alaspäin kun se
ylöskin mennyt oli. Tuo onneton sodan käyntö
Wenäjällä ja tappelus Leipsigin vierellä
olivat keisarin suuren vallan hämiämisen
alku. Napoleonin täytyi monen onnettoman
tappeluksen perästä luopua hallituksesta
11 p. Huhtik. 1814 ja muuttaa vähäseen
Elba-luotoon; hänen veljensä erotettiin
toinen toisensa perästä kuninkaan mallasta
F^ollannista, Hispaniasta, Westphalista ja
Neapelista. Kyllä hän palasi Franskanmaalle
1815 ja tuli toistamiseen Franskanmaan
keisariksi; mutta onnensa ei kestänyt
tällä kertaa niin kauvan kun ennen. Sota
Waterloon mieressä kävi niin onnettomasti,
että hän taas erotettiin hallituksesta, ja
englantilaiset meimät hänen mankina Helenan
luotoon, jossa hän eli 6 muotta vankiudeZsa ja
kuoli 5 p. Toukok. 182 l. Kaiken tämän, kun
myöskin monen muun kuoleman perheestänsä,
täytyi äiden Maria Leetitian nähdä, jotka
tapaukset, varsin tietvsti. kosi komasti
häneen. Kun poikansa ylettiin keisariksi,
kunnioitettiin häntä keisarin äitinä
ja annettiin hänelle oma homi-tulonsa;
mutta kun poika alettiin, loppui myös äiden
isosuus ja suuri prameus. Hän muutti Romaan,
asuskeli paraasta päästä maakartanossansa
veli-puolensakanssa. Wiimmesillä ajoillansa
tuli hän sokeaksi ja kuoli Romassa
2 p. Helmikuussa 1836. Wähänen lehti
miinan historiaan.  Seuraamat kertomuksemme,
ehkeimät ainoat, osottavat meille kuitenki,
mitkä surulliset vailutukset miina saattaa
muassansa. Siitä tulisi meidän herätä
aja: maan pois, millä suinki, sellaista
julmaa vihollista maastamme, ennen kuin
se tulee meille mahdottomaksi. Mutta
nyt kertomuksiimme: Lähellä Turkua L
-..n kylän P. .n talossa palveli mies
I. H— ll niminen. Hän oli marreltansa
neet hallitukselta komitean asettamista,
tutkimaan maameron makson lakauttamista, joka
tutkinto tulemilla maltiopäimillä otettaisiin
keskusteltamarsi. Waltiopäivät.
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Englannissa on eläroästi tultu
käsittämään tämän vanhan lauseen totuus:
"k oska jäsenet omat terveitä, niin koko
ruumis on tenve, " ja: "jos yksi jäsen
kärsii, niin koko ruumis ynnä kärsii." Ja
kuin siellä, jos missään muuallaki,
majailee paljo ruumiillista kurjuutta,
löytyy paljo hengellistä taitamattomuutta,
löytyy paljo vietellyksiä kaikellaiseen
pahuuteen, omat kristillisyyden ystämät
rientäneet hämmentämään yltyvän pahuuden
vaikutuksia. Eentähden on tehty ja rakettu
kristillisten ihmisten toimesta ja amust, i
kaikellaisia rakkauden yhdistyksiä ja seuroja,
jotka yhdistetyillä voimilla kokemat parantaa
ja auttaa yksi yhtä, toinen toista puolta
synnin ja turmeluksen hämmentämiseksi,
kristillisyyden ja totisen simistyksen
edistämiseksi, köyhyydenpoistamiseksi ja
varallisuuden kartuttamiseksi, Näistä
toimista puhumme tällä erällä, mitä
siellä koetetaan vaikuttaa ainoastansa
kirjain kautta. Kirjain vaikutus hyvään
taikka pahaan on sanomattomasti suuri. Ihmisen
puhe, niin myös kirjan puhe, ei mene ilmaan
eikä haihdu tyhjään, vaan hyvänä taikka
pahana siemenenä lankee se kuulian sydämeen
ja rupee siellä itämään ja aikanansa
hedelmää kantamaan. Ei se ole siis yhtä
paljo, mitä puhut taikka mitä kuulet. Kuin
sanalla ja puheella on sanomattomasti suuri
vaikutuksensa, on lesuski sentähden varottanut
meitä pitämään tarkinta huolta puheistamme,
sanoen: jokaisesta turhasta sanasta, kuin
ihmiset puhumat, pitää heidän luvun
tekemän tuomiopäivänä. Sillä sanoistas
sinä hurskaaksi tehdään, ja sanoistas
sinä tuomitaan." Myös Paavali sanoo:
"pahat jaaritukset turmelemat hyvät tavat;"
ja toisessa paikassa: "älkäat antako
yhdenkään pettää teltänne turhilla
puheilla." Sentähden on myös Englannissa
asetettu monellaisia kirja-seuroja, joiden
tarkotuksena on hämmentää huonoin ja
kelmottomain kirjain vaikutuksia ja istuttamaan
ihmisiin totuutta ja simistyttävää
opetusta. Sellaisista seuroista on Seura
kristillisentiedon levittämistä varten
vanhin. Se asetettiin jo v. 1698. Seura
levittää pyhiä raamatulta ja rukouskirjoja
ja myös muitaki hyödyllisiä kirjoja. Niin
on mainittu seura lainakirjastoja varten
viimeisinä vuosina painosta toimittanut
historioita, kuuluisain miesten elämäkertoja,
luonnon tieteellisiä, valtiollisia,
v.m. kirjoja. Seuran tulot ovat vuoteissa
olleet 40.000 ruplaa, jav. 1860—1861
levitettiin seuran toimesta 235, 592
raamattua ja uutta testamenttia, 339.997
rukouskirjaa, ja 1.592, 873 kansiin sidottua
kirjaa erinäisistä aineista ja 4, 105,
611 pientä kirjaa eli yhteensä 6 miljonaa,
639 tuhatta 73 kirjaa yhtenä vuonna.

Kirja-seura hengellisen tiedon levittämiseksi
köyhille ((he book soeiety for promoting
religious knovledge luunne the poor)
perustettiin v. 1750. Seura myy huokealla
hinnalla köyhille raamatutta ja uusia
testamenttia. Mutta varsin lahjaksi jakaa
se vaan erinomaisesti hmviä kirjoja ja
toimittaa sanomia omalla kustannuksellansa.
Hengellinenkirja.seura Ekottlannissa (Iho
religious traet and book soeiely of Seotland),
asetettu v. 1793, myy ainoastansa hengellisiä
kirjoja.  Tämä seura rupesi ensimäiseksi
palmelulsessansa pitämään erinäisiä
kirjain myyjiä (Eolportör) Sellaisia on
seuran palmeluisessa nykyään noin HO ja 120
henkeä. Sellainen menetys hengellisen tiedon
levittämiseksi onki sangen tarpeellinen ja
hyödvllinen semmoisissa maissa, joissa kansa
asuu hajaallansa. Monikin ostaa mielellänsä
kirjan eli sanomalehden, saatuansa tarkan
tiedon kirjan sisällyksestä ja hinnasta,
lukeakfenfa sitte sitä istuessansa pesän
eli toton edessä, kuin muutoin saisit
turhaan odottaa vuosia, kunnes hän lähtisi
kaupunkiin kauniista kirjapuodista kirjaa
ostamaan, ja kussa hän ei tietäisi, mikä
olisi soveliain hänelle. Ja ainoastansa
sillä tavalla taidetaan meidänki maassamme
yhteiselle kansalle hyödyllisiä kirjoja
levittää. Täälläkin olisi tarpeessa
toimittaa sellainen seura, joka palkkaisi
kirjain myyjiä kautta koko maan ja joka
samallansa pitäisi siitä huolta etta
kirjain m— yyjillä olisi kaupaksi
ainoastansa hymiä kirjoja. Sillä
tavalla möi seura, josta puljumme*
viimeis vuonna 700, 000 kapp. hengellisiä
sanomalehtiä ja 26, 000 kapp. raamattua
ja uutta testamenttia.  Hengellinen trak
tatiseura (<!i6 i-eli^ioug tinet Boeil, '<^)
perustettiin v. 1799. (Traktatiksi kutsutaan
sellaiset vähät kirjat, joita meidänki
evankeliumi-seuramme Turussa joka vuosi
painosta toimittaa). Mainittu Englannin
traktati seura on kaikista nykyisistä
laitoksista koko Englannissa, paitsi Piplia
seuraa, mahtavin. Seuran huone Lontoossa
Paternoster Nov'issa on mahdottoman suuri
ja komea. Siinä on mailman suurin kirja
-kauppa. Siellä myydään kirjoja melkein
kaikilla mailman kielillä. Seura pamauttaa
ei ainoastansa vahäsiä kirjoja vaan
myös sangen suuria, mutta niin huokeasta
hinnasta, että köyhempiki jaksaa ryhtyä
niihin. Laskettu on, että tämän vuosisadan
alulla, jolloin seura alotti loimensa, kulki
Englannissa noin 20.000 ihmistä, jotka kautta
koko valtakunnan lemittivät porttolauluja ja
riettaita kuvia. Mutta siitä ajasta asti ovat
asiat rumenneet toisiksi muuttumaan. Huonoin
kirjain lulva on vieläki san' gen suuri, mutta
hyväin kirjain virta on paljo väkevämpi ja
niiden kirjain myyjät ovat sangen ahkeria,
niin että koko Englannissa, ja Skottlannin
vuorien kolossa ja Hebridein jylhillä saarilla
tuskin lyötyy ainoaakaan hökkeliä, joissa
ei nämät asetetut myyjät käy kirjoja
taritsemassa ja kauppaamassa. W. 1851
laskettiin, että maassa vielä pantiin
liikkeelle noin 29 miljonaa "epä.uskoisia"
ja muita ruokottomia kirjoja. Mutta se ei
ole mitään niiden kirjain rinnalla, joita
samaan aikaan liikkeelle pantiin erinäisten
seurain toimesta yhtehensä. Traktati seuran
toimesta annettiin v. 1861, 41 miljona,
883 tuhatta 921 kirjaa. Se toimitti
lapsille kuvakirjoja ja sanomia, jotka
olivat kaunistetut kuvilla. Kuva-sanomia
toimitettiin kaikkia säätyjä ja ikiä
roarten erittäin. Muutamilla sanomilla
on sanomattomasti paljo ostajia. Seura on
vaikutuksensa aikana lemittänyt 950 miljonaa
kirjoja. Seuran vuotiset tulot ja menot ovat
olleet runsasta 750, 000 ruplaa hopeassa.

Englannin piplia-seuran vaikutuksesta olem-'
me j» ennen pubuneet.

Työtätekemän rahvaan kasmatus yhteys (the
vorking tnen's edueational union) perustettiin
v. 1852. Seuran tarkotus on edistää
työntekiäin yhteistä sivist^stä ja semmenki
taidollista tietoa yhteensopivaa termeellisen
kristillisen hengen kanssa "(Imlmod villi b
sound Christian spirit)." Tämäki seura on
paljo hymää vaikuttanut.

Puhtaan kirjallisuuden seura (<lm puio lite-
!-lU, ii-6 Boev<^), perustettu v. 1855,
levittää kirjoja, kuvia, kartalta,
y. m., jotka komitea eli toimikunta ensin on
hymiksi katsonut. Eamallainen on monen muunki
seuran tarkotus, niinkuin nuorten miesten
seuran, ryysvkoulnin seuran. Seitsemän
vuoden kuluella on tämä seura puolesta
hinnasta myynyt 1 miljonan sanomia ja 55,
160 kapp. hyvää kirjaa. Seuran toimittamia
kirjoja löytyy sunnuntaikouluissa, pitäjäin
lainakirjastoissa, työmiesten seurain
kirjastoissa, sotamiehillä, meriväellä,
vuoren kaivajilla y. m. Seura levittää
kirjoja kaikellaisista aineista, kuin ne
vaan eimät loukkaa simeytta ja puhtautta.
Sitte löytyy vielä kaksi yhdistystä,
jotka kustantavat kirjain mynjiä. W. 1851
pani Noehesterin ny. kyinen pispa toimeen,
että lähetettiin maalle kirjain myyjiä
kaupitsemaan suurimmalla huolella ja
tarkkuudella tutkitulta kirjoja ja kauniita
kuvia. Niin on moni kuvilla kaunistettu
sanomalehti taikka kaunis kuva päässyt
kaukaisimmanki työntekiän matalaan majaan.
Pääseuran apuna on 62 apuseuraa ja
niiden palveluksessa 80 kulkemaa kirjan
myyjää. Seuralla on vuotisia tuloja 40,
000 hopea ruplaa. Toinen seura, jolla on
nimenä englannin kirjamyymä- yhdistys
(the brittish eolportage assoeia* lion),
perustettiin v. 1860. Tämä feuta myypi
enimmiten hengellisiä kirjoja. Jokainen
helposti ymmärtää, miten hyödyllisiä
tällaiset seurat ovat, jotka myytäväksi
maakuntaan lähettävät ainoastansa parhaimpia
kirjoja. Jokainen ostaja tietää, ettei hän
hukkaan pane rahaansa. Hän tietää saamansa
sellaisten seurain toimesta mitä sopivimpia
ja hyödyllisimpiä kirjoja suinki, ja mista
aineesta hän tvåan halajaa.  Sitte löytyy
Englannissa vielä eri kirjallisuus, jonka
toimituksena on, pilaa huolta tvöväen
terveyden hoitanlisesta. Tultu on huomaamaan,
että suurin kurjuus työväessä on saanut
vallan asuinhuoneiden puutteesta. Wähissä,
matalissa ja pimeissä majoissa asuu lian
ja ruokottomuuden keskellä lukemattomia
perheitä ja puoli-alastomia lapsijoukkoja,
joka on tenveydellesangen haitallinen. Uusia ja
avaria buoneita ei ole niin äkkiä laitettu,
mutta huolta on ruvettu pitämään siitä,
että huonotki huoneet kuitenki sisältä
pidettäisiin puhtaina, joka paljo edistäisi
terveyttä ja ylentäisi mieltä. Ja
tämän toimeen saamiseksi levitetään
suuret joukot kirjoja kansan sekaan
vuosittain. Sellaisten kirjain levittäjinä on
rouvasväkeä. W. 1861 esimerkiksi levitettiin
sellaisia kirjo-a rouvain toimesta noin 184,
000 kappaletta. Niillä kirjoilla onnimenä,
millä "helppo tohtori, " millä "pikku lasten
rutto, " millä "saipuaa ja vettä, " y. m.
Sitte ovat myös erinäiset miehet ruivenneet
parantamaan kansa-kirjallisuutta. Niistä on
ennen kaikkia mainittava larrold ja Pojat,
Ilousolmiä ti9e;tB toimittajat, joita
kappale maksaa kaksi penniä. Kuukausittain
annetaankumilla kaunistettu "englantinen
työntekiä" niminen sanomalehti, joka numero
maksaa 1 pennin ja olasten ystäva" '/^ penniä
numero. Ne ovat parhaimpia ja helpoimpia
kansa-lehtiä nykyään. Kummallaki lehdellä
on noin 250, 000 ottajaa. "Englantilaisesta
sanansaattajasta" (tlio v-iltiBli NoBB6n.
g6i-) painetaan yksi miljona joka vuosi. Se
on hengellinen sanomalehti. Sen kirjottaja
on Pietari Drummond. Kumilla kaunistettu
Englannin historia annetaan joka viikko pennin
maksavissa vihoissa.  Siitä painetaan 160,
000 kapp. Kuva-sanomia perheille annetaan 300,
000 eksemplaarissa, y. m.  Tässä mainittu
penni on Englantin rahaa ja tekee meidän
rahassa noin 12 penniä. Kauhea Kaisa.

Seuraknnnassani oli, sanoo eräs ranskalainen
pastori, Katarina Dnvand niminen vaimo,
saanut raau menetyksensä ja miehisen
sorea ja muhkea mies ja oli palvellut nmös
sotaväessä. Mutta hän oli kovasti viinaan
menevä. Se teki hänen luontonsa hirmeäksi
ja rajuksi: kirous oli hänen ainoa puheensa
höyste. Hän oli myös saanut sakkoa
tappeluista ja sabatinrikoksesta. Ehkä
hän oli mies parhaallansa oli hän
kuitenki sangen tyhjä, sillä viinaan
menee juomarin varat tavallisesti kaikki:
Kirkosta ja Jumalan sanasta ei hän paljo lukua
pitänyt. Sunnuntait käytti hän jumalansa,
viinan, palveluk- seen. Erinomaisen juomisen
into oli viimeis jouluna saan-ut vallan
hänessä. Wiinan himo ei tahtonut joulun
mentyäkään haihtua. Wiimein tuli hän sai-
raaksi, makasi muutamia päiviä vuoteella,
rupesi sentään viimein toipumaan. Tuorstaina,
22 päivä Tammikuulla tänä vuonna,
menee l)än puolen päivän aikaan tumasta,
kussa piika askaroitsi, tuvan sivulla vlevaan
kammioon, ottaa puukon arkustansa, pistää
silla useampia haavoja mahaansa. Piika, joka
oudoksui hänen pitkällistä viipymistä
kylmässä huoneessa (hän oli siellä
"tuhtanut" henkeä itsestänsä pois jo
kumminki puolen tuntia), avaa omen ja näkee
hänen makaaman permannolla suullansa ja
jotain märkää hänen suvullansa, jonka
hän luuli oksennukseksi, sillä huone oli
pimeä, ja kysyi eikö hänen siellä tulisi
vilu Hän lupasi pian tulla pois, käskein
häntä vaan panemaan oven kiinni. Mutta pian
kuuli hän huoneesta kamalaa ja outoa hengen
korisemista ja rientää peljästyksissaän
apua hakemaan. Pian tultiinki katsomaan
häntä, mutta myöhään, veitsi oli jo tehnyt
työnsä kurkussa.

Tässä taas toinen tosi tapaus: W— n
pitäjässä O— n kartanon läänissä
oli käsillinen muonamies, mutta myös suuri
juoppo. luomuksissa sai hän lukusioilla aikoon
lemottomuutta, josta hän tuomittiin jul' kisen
kirkon rangaistuksen alaseksi. Mutta nytpä
hän vasta rupesi oikein juomaan. Niinaksi
pani hän kaikki kalunsa, vaatteensa
ja saappaansa. Näin kaikki juotuansa ja
itsensä hyvin tyyni paljastettuansa hirtti
hän itsensä. Lähellä samaa paikkaa oli
torppari, jolla sanottiin olleen viinaan
menevä vaimo. Usein lienee kuitenki heidän
välillänsä ollut pieniä huoneellisia
kahakolla. Torppari oli kuitenki varallinen
ja muiden mielestä hyvässä voimassa;
mutta, kuin häntä oli kerran paljo haettu,
löyttäan hän järmestä taskut kivia
täynnä. Epäilemättä oli taas viina
syyllinen tähänkin onnettomuuteen. Ja kuinka
paljo eikö tapahdu vuosittain onnettomia
kuoleman tapauksia ihmisille viinan kautta
maassamme!  Kansa-kirjallisuus Englannissa.
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Turussa, Frenckellin kirjapainossa, 1863.
levon Iesuksessa. Kiitos teille, saattamastanne
minua hänelle.

Tästä hetkestä rupesi Kaisan elämä
mnnttnmaan toisenlaiseksi; kyllä hänellä
oli monta tlliinaa taistelua semmenki
kiukknisen luontonsa kanssa. Jokainen
ymmärtää helposti, ettel hän suinkaan
keveästi voittanut niin kovaa, ylpeää,
ja röykkeäälnontoa, kuin hänellä
oli. Kerran oli ehtoo-päivällä koko joukko
hillimättömiä poikia kokoontunut hänen
hnoneensa ovelle, harsyttämään häntä
ja tekemään hänelle kiusaa. Nyt et saa
hauta enää millään vihastumaan, sanoi yksi
heistä; ei hän enää sadattele meitä eika
aja enää meitä takaa puu kädessä, ei hän
ole enää, millinen hän oli ennen. Kissa
on vaan saanut sametti käpäleet, kyllä
miuä tiedau, miteu hauen vihotau, sauoi
toineu. Tahdotteko nähdä? Hän otti mustan
tatin, joka auringossa paraillaan lämmitteli
ja meni sen kanssa Kaisan majaan.  Hnoneen ovi
oli raollansa, Kaisa istui seljiu huoueen
ovea päin ja luki hartaasti raamattua.
Pojat hiipivat Hiljaksensa kumppaninsa
perässä hnoneen ovelle. Tässä, sanoi poika,
tuou matamille vähäsen lahjan ja paiskasi
samallansa katin Kaisan helmaan ja juoksi mitä
kiiruimmasti huoueesta ulos. Merkittävä on,
että Kaisa luonnostaan kauhistui kissoja. Sev
tiesi koiransilmä poika jaluuli seutähdeu,
että hän lähtisi ajamaan heitä takaa
kauheilla kironksilla. Mntta niin ei
tapahtunutkaan. Hau peljastyi ensiu sangen
sunresti, mutta hän maltti Pian mielensä,
otti katin aivan tyyneesti käteensä ja li^sti
sen nlos ovesta ja veti sitte oven jälkeensä
kiinni. Näin Herra taas viljeli tätä
välikappaletta pyhityksekseni! sanoi Toiset
pojat pilkkasivat hali itseksensä. Jaakkoa:
kas se! jopas hävisit, eipä hän tullutkaan
vihaseksi. Poika meni häpeissään
tiehensä. Toisella paivänä kohtasi
Kaisa hänen kadnlla ja tartni häntä
kädestä kiinni. Poika vapisi hänen vahvaa
nyrkkiällsä. Mutta hän sauoi aivau
kauniisti: miksi teit, Jaakko, semmoista
pahaa minulle eileu? Wasta nykyään olen
ruvennnt vaeltamaau hyvaä tietä ja siuä
koetit kiusata miuua siltä pois? Mutta
juuri silloiu satuin lukemaau raamattua,
ja se varjeli miniln kiusauksesta.

Kaisan kääntyminen vaikutti naapureissa
suuresti. Hauesta tuli jalo lesukseu Kristuksen
todistaja.

Tällaisen ihmeen vaikutti Herra tässi
kristillisessä pakauassa. Tämä ou jalo
todistus Jumalau sanan voimasta ja eriuomaiuen
opetus ei epäileu:ääu suurimmankaau
syutisen kääntymisestä. Heille on
vaan ahkerastisaatettava Kristukseil
eläväksi tekevä evaukeliumi.  Kuollut
Turussa. Marraskuun 16 p. salvukisälli
Ksausssataa Aatolf Sjöblom, tapaturmaisesti
kuollut Waameneökeleväisyvteen 34 vuot.;
22 p. ravintolan isännän A. K. tntär
Sigrid Augusta 2 vuot.; 24 p. Kiukaisten
kappalaisen A. F poika Aatolf Leonard 12 vuot.;
seppämestari Otto Ulrik Cederström 40 vuot.;
Turun teoskoulun opetta- jan K. F. poika
Harald Nudolf 2 vuot.; 26 p. merimiehen
K. A. Höglundin poika August Wallentin 5
vuot.; 27 p. muurarin oppilaan K, E. Saeklemn
tytär Bertha Sofia 2 vuot.; sepänkisällin
H. I. Hild^nin vaimo Guötava Ekqvist 40 vuot,
; 28 P. salvukisällin Henrik Grönroosin
poila Frans Henrik 5 vuot.; sekä saman tytär
Ma'ilda Aleksandra 3 vuot.; 29 p, kauppaneuvos
N. P. Cajander vainaan leski Karolina Avellan
63 vuot.; linnan vara-vartia Erik Juha
Lindström 44 vuot. Avioliittoon kuulutettiin
marraskuun 29 p salvukisälli Kustaa Aatolf
lagerström ja entisen kellonsoittajan
Matti Lundenin leski Matintytär-suutarin
oppilas Juha Kustaa Henriksson ja neitl Walin;
Kankasten kartanon puutarburi Maskun pltajaoia
Antti Aleksander Öoiberg ja neiti Edla Gu^
stava Forsblom; muurarin oppilas Erik Wilhelm
Heikinpoika ja vaimoihminen Maria lindblom;
vyönte^ Kaarle Fredrik Engström ja neiti
Kristina Henrika Nenvall. muotonsa vuoksi
lapsilta "kauhean Kaisan" nimen. Seuraknnnan
paiuieneksi tultuani, sanottiin ylehensä,
varsin hyödyttömästi meneväm oppimaan
häntä, hän ei laskisi nunna hnoneeseensakaan
ja kirkkoon ei hän koskaan tulisi. Miuä
muistin kuitenki hänen sanansa, joka sanoi
tnlleensa kutsumaan, ei vanhurskaita, vaan
syl:tisiä parannnkseen. Seutähden päätiuki
koettaa siellä, kussa ei toivoa ollut. Lähdiu
siis hanen kotiinsa. Tnltuani lähelle,
puhutteli eräs vauha mies miuua, sanoen:
"ettehäu siuue vaan aivo mennä?" Aivoupa
niinki, Juha, vastasin häntä, joka
päätänsä pudistaen sanoi aikomukseni
olevan hyödyttömän, ja lisäsi, hyvä
seki, jos eheänä sieltä —vaan Pääsette
nlos, sillä se on kanhea vaimo. Minä vaan
vastasin: en ole surulliueu, sillä miuä vieu
hauelle rauhan sanomaa. Minä kolkutin ovea;
kolea ääni käski astumaan sisälle. Waimo
hämmästyi nähtyänsä miunn ja hnusi: te
olette erehtyneet, tahdoitte epäilemättä
mennä naapuriini, vanhalle Juhalle!

— Eu mar, vastasiu, vaau teitä tuliu
katsomaan. Outopa niin vaan totta,
huusi vaimo raiska punastueu. Te olette
ensimäinen pastori, kuiu ou tullut katsomaan
minua tylääu tultnani. Tehkäät
niin hyvin ja is< tukaat! ja samallansa
PYhkesi hän esiliiuansa liepeellä vauhan
istmnen istnakseni. Niiu teiuki ja rupesiu
Puhutteleeu häntä. Lähteissäni Pyysin
häntä tulemaan tänä iltana naapurissa
pidettävääu raamatnn selitykseen. Kuin
nyt itse, hyvä herra, olette tnlleet kntsnnn
minna, niin kiitän teitä kutsumuksestanne ja
tulen, vastasi vaimo. Hän tuliki ja kaikki
seurassa hämmastyivät siitä. Mutta juuri
täuä ehtooua tuukeusi Jumalan nnoli hänen
sydämeensä ja nöyrytti hänen. Röykkeä
ja vahva vaimo oli voitettu.

Eräänä kanheana myrskyisenä ja sateisena
ehtoona istnin yksinäni huoneessani, kilin
piika tuli ilmottaan, että joku vaimo tahtoi
puhutella minua. Kohta käskiu laskemaau häueu
sisälle puheilleni ja sen tuskin sanottuani
astui kauhea Kaisa kamariini.

Kaisa, .hunsiu, nonsten häntä vastaan
ottamaan, mitäs nyt kuuluu? Kuiuka taisitte
lähteä tällaiseen ilmaan liikkeelle? Tnlkaat
istumaan Pesän eteen lämmitteleen, että
vaatteenneki knivaisivat! Minä siirsin tuolin
pesän eteen, jossa valtia paloi, mutta hän
seisoi äänettömänä. Wiimeinki häu
sauoi: vaitka myrsky tuolla onkin ankara,
ei se mitään ole sen myrskyn rinnalla,
joka täällä (osottaeu sydäntänsä)
pauhaa. Knultuani teitä, on sielnssani
ollut sula myrsly. Silloin Puhuitte snojasta
myrskyä vastaan, sentähden tulin nyt lysyyn,
kussa ie on? Millaista suojaa etsitte, kysyin
minä? anojaa syntiäni ja Inmalan vihaa
vastaan, vastasi hän. Huokattnani Jumalalta
taitoa ja viisantta, avasin raamatnn ja luin 62
psalmista nämät sanat: "Inmala on kallioni
ja antunteni, varielukseni, etten lankeisi,
Jumalassa on autuuteni, knnniani, väkevyyteni
kallio, turvani ou Jumalassa." Hän
keskeytti minun tässä kysyen: onko mielenne
sanoa, että Jumala olisi turvani. Hänen
vihastansapa juuri pyydanki nyt päästä. Woi
sitä vihaa! sitä vihaa!  Ettekö osaa
näyttää minulle parempaa suojaa, sitte
kohta palajaan tuohon myrskyyn ja kylmään,
kuin ulkona on, lohdnttamattomampana, kuin
tänne tulinkaan. Inmala ei suinkaan minusta
tällaisena huoli! Minä näin koko hänen
käytöksestänsä, että hän oli langennut
epäilykseen. Knulkaat, sanoin minä,
loppuun asti; mutta sitä eunen sanokaat
minulle, millisen nenvon luulitte minnlta
saavanne. Hän vastasi: Naapuri vaimo, Elise
Anboy, hyvä vaimo, rnkoilee rukouksiansa ja
pyhää raamattua koko pitkät päivät ja
haukkuu niitä, jotka eivät samate tee. Waikka
sellainen elämä on vastoin luontoani, tekisin
kuiteuki uiinki, jos siitäki levon saisin. Te
luulitte siis, kurja vaimo, että olisiu
ueuvonut teitä jollakulla tavalla tekemään
itsenne hurskaaksi, niin taitaaksenne saattaa
omalle tunnolle rauhaa? kysyiu miuä. Niiu
lnnlin ja että minä sitte parantaisin
elamani, vastasi vaimo. Mntta kuinka
sitte, Kaisa kulta, käypi teille eutisteu
synteinne tähden?  Wähä mietittyänsä
vastasi hän: en tiedä.  Kuulkaat siis,
Kaisa, mitä sauoo, en minä, vaan Inmala
itse: ei löydy yhtään vanhnrskasta
ihmistä, ei Aatamista alkaen ainoaakaan.
Sitte sanoo Inmala kaikille ihmisille,
etteivät lunlisi omilla töillänsä
tulevansa vanhurskaiksi: lain töiden kantta
ei tule yksikääu ihminen vanhurskaaksi, ja:
kaikki meidän vanhurskautemme on niinkuin
saastainen vaate. Mutta Jumala ou autauut
lueille välimiehen pelastanlaan meitä
synneistämme. Kliin me olimme knolleet
synnissä, kuoli Kristus kaikkeiu meidän
siassamme, että me hänen kuolemansa kantta
saisimme elämän, ja itse lesns on sanonut:
eu tullut kutsumaan parannukseen, vaan
syntisiä. Hän kuulteli sanoja sellaisella
hartaudella, jemmoista eu ole eunen nähnyt,
ja sanoi viimein: mutta mitäs tulee, rakas
herra, miuuu sitte nyt tehdä? Tnnlinstaa
syntinne ja omistaa itsellenne Iesnksen
syntisille autamat lupaukset; sillä hauessa
ou autuutemme! skninka sitte? kysyi hän. Nyt
luiu W. Testauieutista useainpia Paikkoja,
joissa euuustetaau Kristuksesta, otin sitte
Unden testameutiu käteeui, luiu hauelle
Kristuksen elämästä ja kuolemasta,
hakeiu erittäiu sellaiset paikat, kuissa
Jesus kutsui syutisiä tyköusä. Hetket
kulunvat uopeasti, Kaisa ei väsyuyt, ehkä hau
kuulteli miuua tarkimmalla hartaudella. Miuä
päätiu lukemiseui näillä sanoilla: nyl,
Kaisa, tiedätte kaikki. Jesus ou tullut
maitmaau syutisiä, suurimpiaki vapahtamaan.
Semmoinen olen miuaki, huusi Kaisa, mutta
ouko se vaan totta, että hän ottaa miuuuki
vastaan ja on minun tunvaui. Minä vas^ tasin:
hän itse sanoo: "joka tulee miunn tytöui,
sitä en minä heitä ulos! Tulkaat minun
tyköni kaikki, jotka työtä teette, ja
olette r—askantetnt, ja minä tahdon teitä
virvottaa!" Nytpä huomaan, sanoi hän, mitä
sillä tarkotitte, kuin sanoitte Jumalan olevau
suo- jani. Jesus, Jumala ja ihminen ynnä, on
tehnyt ranhan Isän ja ihmisten vaiheella. Oi
ihmettä! oi ihmettä! Enkä minä tietänyt
sitä! Jumala palkitkoon teitä, kutsumastauue
minnn silloin raamatun selitykseen. Ettekö
vielä kerta rukoilisi minun kanssani! Me
laskensimme polvillemme ja tänä yönä, niin
lnulen, löysi tämä sieln Herran. Myrsky
oli tauonnut, aamun ensimaiset valonsäteen
Pilkittivät huoneeseen aktuualnukuista,
jotka minä avasin, huutaen: miten tyven on
ilma! Niin, sauoi hän, minäkin olen nyt
Peräti toinen, kuin tänne tullessani. Olen
löytänyt Painoluvan antanut: Karl Aehrun.
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Porin kirkkoa marten on hovimaalari Ekman
maalannut alttari-taulun, joka kumaa Kristuksen
ylösnousemista.

— Vanajan kappalaisen maalissa marraskuun 29
p. sai armomuoden-saarnaaja Hattulassa Konsin
enimmät huudot eli 29 manttaalia. Hanta
lähimmät eli 27 manttaalin huudot sai
armomuoden.saarnaaja Pirkkalassa V. Earlsson.

— Suomalaiset sanomalehdet, joita tulemana
muonna annetaan, ovat jo ilmottaneet
tulo.aikeensa.  ron pitäjästä. Mynämäen
kihlakunta: 21p. Mynämäen pitäjä
ynnä Karjalan ja Vehmalaisten kappelit;
22 p, Lemun pitäjä ynnä Askaisten ja
Mietoisten kappelit; 23 p. Namon, Korpon ja
Rymättylän pitäjät ynnä Houtskärin ja
Merimaskun kappelit. Vehmaan kihlakunta: 25
p. Vehmaan pitäjä ynnä Lokalan kappeli; 26
p. Taivaösalon pitäjä ynnä Iniön, Kimimaan
ja Velkuan kappelit sekä Uudenkirkon pitäjä
ja Uudenkaupungin maaseurakunta; 27 p. Laitilan
ja Pyhämaan pitäjät. Piikkiön kihlakunta:
28 p. Paraisten pitäjä; 29 p. Piikkiön
ja Nummen pitäjät sekä Kuusluodon ja
Kakskerran kappelit; 30 p. Paimion pitäjä;
helmik. 1v. Saumon pitäjä ynnä Karunan
kappeli. Maskun kihlakunta: 2 p. Rai' sion
pitäjä ja Naantalin maaseurakunta sekä
Maarian pitäjä ynnä Päällisten kappeli;
3 p. Nousiaisten ja Maskun pitäjät ynnä
Vahtoon ja Ruskon kappelit; 4 p. Marttilan
pitäjä ynnä Kosken, Euran ja Karmaisten
kappelit; 5 p. Liedon ja Pöytyän pitäjät
ynnä Prunkkalan ja Mäneen kappelit. Porin
kruununmakasiiniin.

Vli-3atakunnan alinen kihlakunta: Tammik.
12 p.Kokemäen emäseurakunta kirjaimesta
A:sta L:ään; 13 p Muut osat Kokemäen
emaseurakuntaa; 14 p. Harjavallan
kappeli; 15 p. Köyliön ja Säkylän
pitäjät. Ali-Satakunnan kihlakunta: 16
p. Merikarmian pitäjä ynnä Siikaisten
kappeli sekä Ahlaisten, Norrmarkun,
Poomarkun, Kullan ja Nakkilan kappelit Ulmilan
pitäjää; 18 p. Porin maaseurakunta;
19 p. Ulvilan emaseurakunta; 20 p. Euran
pitäjä ynnä Honkilahden kappeli; 21
p. Kiukaisten kappeli ja Vläneen kulma; 22
p. Eurajoen pitäjä; 23 p. Lumian kappeli;
25 p. Lapin pitäjä ja Hinnerjoen kappeli;
26 p. Rauman maaseurakunta. Vli-Satakunnan
keskinen kihlakunta: 2? p. Karkun pitäjä
ja Suoniemen kappeli; 28 p. Mouhijärmen
pitäjä ynnä Suodenniemen ja La^ian
kappelit; 29 p. Tyrmään pitäjä ynnä
Kiikan ja Kiikoisten kappelit.  Tampereen
kruunun makasiiniin. Vli-Satakunnan ylinen
kihlakunta: Tammik. 8 p. Nuomeden pitäjän
osa ynnä Kurun kappeli; 11 p. Kyrön
pitäjä ynnä Viljakkalan kappeli; 13 p. I^
kaalisten pitäjä ynnä Parkanon kappeli ja
lämijärven kirkkokunta sekä Kankaanpään
pitäjä ynnä Karmian Kristillisiä Sanomia
ja Suomen Lähetys-sanomia annetaan entiseen
tapaansa, Sanomia Turusta vähän suurennettuna
mutta entiseen hintaan, samaten Länne
tär Porista suurennettuna. Heisinannetaan
tulemana vuonna 18N4 näin suurennettuna
yksi numero joka perjantai. Se tulee
sisältämään, niinkun tänäkin vuonna,
uutisia koto- ja ulko maalta, valtiollisia,
taloudellisia ja historiallisia asioita,
niinmyöskiu kirjotuksia hengellisistä
jaseurakunnallisista aineista, tietojauskonnon
ja seurakunnan hengellisestä tilasta koto-
ja ulkomaalla. Koko vuosikerta maksaa ulosanto
-paikassa Turussa 4 markkaa eli ruplan, Turun
postikonttuorissa ruplan ja10 kopeekkaa,
kaikissa muissa postikonttuoreissa maassamme
5 mark' kaa, johon on luettu postiraha ja
postimestarinpalkka.

— Puoli vuosikerta maksaa 2 mark kaa
ulosantopaikassa, 53 kopeekkaa Turun pos°
tikonttuorissa, ja muissapostikonttuoreissa
puolen kolmatta (2^2) markkaa, kaikkein
postimaksojen kanssa.

Sanomiin lähetetyistä ilmotuksista on mak'
settava puolentoista (I'^) kopeekkaa riviltä.
Wirka ilmotuksia. Suomen senaatti on marraskuun
24 p. määrännyt toimiston apusihteerin H. M.
Keisarin kansliassa vapaherra G. v. Troil
lääninrabaston hoitajaksi Vaasan
läänissä; samana päimänä muuttanut
marsinaisen toiniitus-maamittarin Oulun
läänissä K. G. Lundqmist samanlaiseen
virkaan Vaasan läänissä, seka asettanut
vara-toimitusmaamittarin G. W. Vahlberg
varsinaiseksi toimitusmaamittariksi Oulun
lääniin.

— Senaatti on marraskuun 24 p. suonut Navon
piläjän nimismiehelle G. Eklundille eron
mirasta sekä kaksi kolmannusta palkasta
elinkautiseksi eläkkeeksi.

— s^)iitisten kappelin nimismies
A. Lundenius on määrätty Namon pitäjän
nimismieheksi, ja vara-maakanslisti
K. W. Solin on otettu Turun polisikamarin
notariksi. Pormoon. Määrätty: ylioppilas
K. W. Alopoeus toimittamaan lisäopettajan
mirkaa Viipurin alikoulussa.

— Haettamana: kirkkoherran mirka Ristiinassa
90 päimän hakemusajalla marrask. 10 p:stä.
Hiippakuntain sanomia. Turun. Kirkkoherran
tutkinnon on käynyt Tampereen alikoulun
rehtori, maisteri B. A. Rein Holm oppilauseella
tl^pro- Kuopion. Haettamatta: kaksi
lisäopettajan mirkaa Kuopion alikoulussa.

— Wirkavalnvistuskirjan
saanut kappal. siainen F. O. Lamon
pitäjänapulaiseksi Pyhäjärmelle.—
Nimitetty:opettaja, maisteri E. Vinter
latinan ja ruotsin kielen opettajaksi Kuopion
yli-alkeiskouluun.

— Kappalaisen maalissa Kajaanissa marraskuun
15 p. sai lisalmen kirkkoh. apulainen
F. N. Salonius enimmät huudot. Kotomaalta.

Turusta. Tämän läänin maaherra,
kenraalmajuri vapaherra I. A. Eederereutz
kuoli Helsingissä miimes maanantaita
mastaan yöllä, sairastettuansa ainoastaan
muutaman paivän. Sananlennätin. Helsingin ja
Hämeenlinnan rvälille on toimitettu vielä
toinenki sähkölennätin.lanka. Entinen lanka
oli maan rautatietä marten, mutta tämä uusi
on pantu Hämeenlinnan tienoilla majaileman
sotaväen tähden, mutta muutkin kutka maan
tahtomat, saamat siinä lähettää asioitansa.

— Tammisaaren, Vihdin ja Koumolan
sananlennätin-pysäyspaikat omat myös jo
avatut yleisön kävtettämäksi. gistä
annetaan uusi Suometar, Sanomia Helsingistä,
yksi numero joka arkio-päivä 4:llä ruplaa
postikonttuoreissa; sen pää-toimittajat omat
P. Hannikainen ja P. Tikkanen. Paitsi tätä
Päimätär, kumaledti Maiden ja Merien takaa,
Luonnotar ja Kansakunnan lehti.

— Oulun Viikkosano- mia, Tapio, Mikkelin
Viikkosanomia, ja Hämäläinen annetaan
niinkuin ennenki. Helsingin Uutiset ja Olama
Viipurista jäämät tulemana mu—onna
tulematta. Kruunun tverot, joita asianomaiset
merolliset saamat luonnossa maksaa, on
määrätty Turun ja Porin läänissä
maksettamaksi seuraamina päiminä tulemana
vuonna 1864: Turun kruunun makasiiniin.

Vli-Satakunnan alinen kihlakunta:
Tammik. 11 p. Huittisten pitäjä ynnä
Wampulan ja Kaumatsan kappelit sekä
Punkalaitumen pitäjä; 12 p. Loimaan
pitäjä ynnä Alastaron, Metsämaan ja
Orihpään kappelit. Halikon kihlakunta:
13 p. Kemiön pitäjä ynnä Dragsfjerdin,
Westanfjerdin ja Hiitisten kappelit; 14
p. Perniön pitäjä ynnä Suomenkylän ja
ylikylän kappelit; 15 p. Kiskon ja Kiikalan
pitäjät sekä Euomusjärven kappeli; 16
p.Uskelan pitäjä ynnä Perttelin kappeli;
20 p. Halikon pitäjä ynnä Angelniemen
kappeli ja tähän lääniin kuuluva osa Someja
Honkojoen kappelit. Yli-Satakunnan keskinen
kihlakunta: 14 p. Pirkkalan pitäjä ynnä
Uöjärmen kappeli; 15 p. Kimiknkon pitäjän
osa ja Teiskon kappeli sekä Wesilahden
emäseurakuntaa kirjaimesta A. sta K:hon;
18 P. Viimesanottua seurakuntaaK:sta P:hen;
20 p, Muut osat Vesilahden emäseurakuntaa
sekä Tottijärmen kappeli.

Kastelholman kruunun makasiiniin. Ahvenanmaan
kihlakunta: Tammik.7 p. Salt. viikin pitäjän
itäpuoli; 8 p. Saman pitäjän länsipuoli;
11 p. Finströmin pitäjä Evatsmaran kylään
asti; 12 p. Muut osat Finströmin pitäjää
sekä Geetan kappeli; 13 p. Jomalan pitäjä
Torppyyn kylään asti; 14 p. Muut osat Jomalan
pitäjää; 15 p. Sundin pitäjä ynnä
Vardön kappeli; 18 p. Hammarlannin pitäjä
ynnä Ekkerön kappeli; 19 p. Lemlannin,
Föglön ja Kumlingin pitäjät ynnä
Lumparlannin, Eottungan, Köökarin ja
Brändön kappelit. Helsingistä. Suometar
sanoo että sananlennättimellä kuuluu
tulleen armollinen lupa valtiopäiväin
pyydettyyn pidentämiseen. Puhutaan että
valtiopäivämiehet saisivat yhden-kuukautisen
väli-ajan tämän kuun- 15 p:stä. Suomalaisen
kirjallisuuden Seuran kokoukseen tämän kuun
2 p. tuli Suomen talonpojansäädyn puolesta
lähettiläinä tämän säädyn puhemies
August Mäkipeska ynnä valtiopäimämiehet
E. Klami ja C. I. M38. Turussa perjantaina
11 ftäivänä Joulukuuta 1863. 40 penniä ja
kaikissa muissa postikonttuor»issa maassamme,
2 m/i 2l» penniä ja muissa postikonttuornssa,
tava l> penniä riiriltä.

Annetaan yksi numero joka
arkio-perjantai. Wuosikerran hinta
on ulosantopaikassa 4 markkaa, Turun
postikonttuorissa 4 n^( postimaksojen kanssa,
5 mA.

— Puo, , vuosikerta maksaa ulosantopaikassa
2 markkaa, Turun postikonttuorissa
postirahoinensa 2'/, m^> Yksittäisin on
hinta 3 kop. numerosta. Ilmotuksista on makse
«piplian-selitykfiä suomen tiilin pitää
tänäpäoä kello 5 jpp. v. Pastori Indr«n.

Kolmantena Adventina saarnaavat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v. Pastori
Indrenz Ruots.Aamusaarnan: v.Pastori
Lte»strömj Suom.ja Ruots. Ohtoosaarnan:
v. Pastori Särö».  Kehruhuoneenkirtossa,
Suom.: v.Pastori Malmström.  Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman.

— Herra kanslia-neuvos ja professori G.
Lönnrots joka on, niinkun naiden sanomien 28
numerossa mainitsimme, suomalaisen virsikirjan
toimi: tuskunnan jäseniä, on lähettänyt
meille Tähteen pantaviksi virsikirjasta
parantamiansa virsia, "e sipuheella ja
muistutuksilla marustettuina". Nöyrästi
kiitämme herra kanslia-neumosta
kauniista lahjastansa, ja tahdomme myös
sen lukioillemme mielihymällä jakailla,
jos ei enää tänä muonna, niin kumminkin
ensimmäisissä numeroissa uuden vuodenalussa.
Kirjapainon-oileus. Kirjapainon-taituri M.
F. Huktin on ostanut v.pastorien O. Reuterin
ja W.  Fredrikssonin kirjapainon Tammisaarella
ja saanut senaatilta kirjapaino-oikeuden ja
luvan muuttaa se Iymäskylän kaupunkiin.

— Kontrolli-merkillä varustettua kultaa,
Hopi aa ja tinaa on Suomen kaupungeissa
muonna 1^62 valmistettu seuraama määrä:
kultaa: 9, 427'^ kmintiiniä täysiarvoista,
53'/^ kmintiiniä täperä-armoista
ja 96 kvinliinia ala-arvoista; hopiaa:
45, 397 luotia täysi-armoista, 1, 090^
luotia täperä-arvoista, ja 381'/2 luotia
ala-armoista; ja tinaa 473 naulaa. Kullan
ja hopian työssä oli 8l työmiestä ja
tinaseppiä 4. Näiden kaikkien kruunattuin
metallien arvo yhteen laskettuna telee 208,
636 markkaa.

— Criehtonin ja Kumppanin konepajassa
täällä Turussa on Venäjän valtio tilannut
tehtäväksi vahäisen rautasen höyryvenheen,
Hämeenlinnan mesillä kulkemaksi.
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Saksassa on suuri into noussut puolustamaan
Augustenburgin prinssiä Fredrikiä
Holsteinin ja Slesvigin herttuakuntain
herttuaksi sekä näiden maiden erottamista
Tanskan valtakunnasta. Kokouksia on pidetty
monissa paikoin, joissa tuhansittain ihmisiä
on ollut koossa. Usiat hallitsiatkin ovat
puhuneet tämän uuden hallitsiaksi pyrkiän
puolesta. Mutta Saksassa on niin monta
erimielistä lahkoa, ja ne tahtovatkin
tämän herttuan valitsemisen varjolla
vaan ajaa omia asiojemsa ja aikeit>insa;
niin esimerkiksi Preussin hallitus sen
puolustamalla taitaa johdattaa kansan
mielet omain asiain huonoudesta muutaki
miettimään. Tämä Saksalaisten into on
niin kiihkeyntynyt että siitä luulisi sodan
välttämättömästi syttyvan. Kuitenki on
Englanti luvannut puolustaa Tanskaa ja jos
Saksalaiset panevat sotaväkeänsä Holsteiniin
marsimaan, tahtoo Englanti lähettää
sotalaivan Tanskalaisten avuksi. Ruotsi
ja Norja on myös sodan syttyessä valmis
puoltamaan Tanskaa. Ruotsin hallitus onkin
sitä varten säädyiltä pyytänyt kolme
miljonaa riksiä sotamarustuksiin. Mutta
Englanti, Ranska ja moni Saksan valtakuntakin
meni Londonissa vuonna 1852 takaukseen
siitä että Tanska valtakunnan hallitus
kokonansa on pidätettävä Tanskan
uudelle kuninkaalle Kristian IXmelle, ja
sekin on useilla Saksalaisilla esteenä
ruveta häntä nyt vastustelemaan. Koko
Saksalaisten sodan uhka rauvenneekin
sen vuoksi tyhjään. Ranskan keisarin
kutsumukseen yhteiselle valtiokokoukselle
on Englanti antanut kieltämän vastauksen
mutta Ruotsi on lmvannut lähettää siihen
asiamiehensä! Englannin hallitus ei myös ole
luullut kokouksessa saatavan toimeen sitä
kuin sillä tarkotetaan vaan että Europan
valtio-asiat sen kautta vielä enemmän
sekaantuisiv^ t.

Slotte seka antoivat seuralle kiitoskirjeen,
jonka alle säädyn edusmiehet nykyisillä
valtiopaivillä olivat kirjottaneet
nimensä. Kirjeessä kantaa sääty setä
omat että koko Suomen talonpoikaisen
kansan palavat ja iäti hartaat kiitokset
seuralle sen työstä ja ahkeroimisista
sekä kaikille niille, jotka Suomen kielen,
kirjallisuuden ja historian alalla seuran
kanssa ovat työtä teh—neet. Päivatär
sanoo luotettavasti tietävänsä kertoa,
että viinan.poltto tulevaksi vuodeksi Oulun,
Waasan ja Kuopion lääneissä tulee kokonaan
kiellettäväksi, Mikkelin läänissä tulee se
sallittavaksi kolme viikkoa tulemana vuonna,
ja Uudenmaan, Wiipurin, Hämeen ja Turun
lääneissä neljä viikkoa, paitsi yhdessä
kihlakunnassa viime mainittua lääniä,
nimittäin Yli. Satakunnan yli-kihlakunnassa,
jossa se tulee sallittavaksi ainoastaan kolme
viikkoa. Tervakosken paperitehdas Janakkalan
pitäjässä on tämän kuun 4 päivää
vastaan yöllä tulipalossa havinnyt. Koko se
suuri puurakennus, jossa paperin valmistaminen
tapahtui on palanut kokonaan ynnä kaikki
koneet siinä. Pelastetut ovat kuitenki uudet
rääsy- ja paperimakasiinit ynnä niissä
löytyvät varastot (armoltaan ainakin 250, 000
markkaa) sekä kaikki asuinhuoneet. Palanut
tehdas ynnä koneet olivat makuutetut
erinäisissä palovakuus-yhtiöissä
(Salamanderissa. Skandiassa ja Suomen
maalaisten palovakuus- yhtiössä) yhteensä
400, 000 markkaan. Tehtaan omistajat
ovat herrat A. Wasenius ja L. Borgström
Helsingissä.

Merimaskusta kirkkovuoden 2ma
päivänä. Kiitettävän terveellistä on
ollut kappelissamme koko tämän vuoden,
ei ole sairastettu eikä kuoltu muuta
kun nimeksi; liikkumaa tautia ei ole
hamaittu minkäänlaista, jota vastaan tan
luodon toisessa seurakunnassa, Rymättylän
pitäjässä, kuului suvis-aikana liikkuneen
kaulatautia, johon lapsia kuoli. Mutta
joitakuita pahantekiöitä muualta on täällä
ollut liikkeellä: keväsuvesta nksi Turusen
neiti, joka oli kelpo valhettelia olostansa
ja nimestänsä y. m.; sitä vnörättiinkin
täällä syyskeräjissä, jolloin hänen
myös sanotaan konstailleen. Toiseksi:
ftmr syyskeräjä-aamuna, viime lokakuun
1 p:nä, juoksentelikirkonpaikkeilla kaksi
epäiltävää miestä, ja heidän poluiltansa
löyttiin 3 parin vuoden vanhaa muutto-atestia
Taivassalosta Kivimaan kappeliin, jotka
viimemainittuun seurakuntaan jo olivat merkityt
vastaan-otetuiksi: nämät paperit annettiin
täällä piirikunnan nimismiehelle. Useampina
seuraavina päivina nähtiin näitä miehiä
siellä täällä manner-osassa seurakuntaamme;
kuului edempänä joku töllikin ryöstetyksi.
Sittemmin on kaikki tietämättömissä.

— Papinvaalissa eilen hajoili huudot
niin että: A. Utter sai noin 10 mantaalia,
K. Dahlberg 7, L. A. Palonen 3, ja toiset
jäivät paitsi.

— l— a.

jyväkaupan täydellisestä vapaudesta, ensi
aluksi 15 vuodeksi, tullimaksoin seka jyväin
tuonti, ja vienti. kieltoin lakauttamisella
ja että kruunun jyvät täst'edes myytäisiin
julkisissa huutokaupoissa vähemmissä osissa
sekä ettei lainoja valtiovaroista täst'edes
annettaisi yksinäisille jyvä.kauppioille,
vaan ainoastaan niille seurakunnille, jotka
niitä tarvitsevat ja takasin-maksosta antavat
takauksen. Hävitettävien makasiinein varain
käyttämisestä suostuttiin 16 äänellä 9
vastaan että osalliset saisivat hyväksensä
niiden perusvaraston, mutta mitä jyväin
lainaamisesta on kasvanut, käytettäisiin
seurakuntain yhteisiin tarpeisiin. Wielä
sitte myönnettiin 20 äänellä 5 vastaan
hallituksen esitys että seurakunnille
annettaisiin oikeus muuttaa isomman eli
vähemmän osan makasiini-varoistemsa rahaksi
ja käyttää sitä inträssin kasvamalla,
oman mielensä mukaan, samaan tarkotukseen
kuin makasiinin jyvävarojakin taikka muihin
seurakunnan yhteisiin tarpeisiin.

— Luettiin porvarisäädyn kutsumus
osaa ottamaan alamaiseen anomukseen että
nykyinen sähkölennätin-laitos maassamme
lunastettaisiin Suomen valtiovaroilla ja
uudestaan järjestettäisiin, taikka että
erinäinen sähkölennätin toimitettaisiin
Suomeen ja sen toimeen.paneminen annettaisiin
joillekuille yksityisille. Tämä
anomus hyväksyttiin yksimielisesti
ja lykättiin säätyin yhteiseen
valitus-valiokuntaan. Kokouksessa joulukuun
4 p. esiteltiin lakivaliokunnan mietteet
hallituksen 36 esityksestä, koskeva
helpotusta alatuomarein velvollisuudessa
hovioikeuteen lähettää kirjotetut kopiat
tuomiokirjastansa, jotka mietteet hyväksyttiin
ja määrättiin toimistovaliokuntaan
lykättäväksi, josta myös muille säädyille
tieto annettaisiin. Porvarisäädyn
kokouksessa joulukuun 1 p. tutkittiin
kaksi valiokunnilta tullutta esitystä,
nimittäin lakihuudon hakemisesta, kun hakia
ei täysiksi voi toteen näyttää edellisen
maan-omistajan saantia, jakevennystä tuomarin
velvollisuudessa hovioikeuteen lähettää
puhtaaksi- kirjotettu tuomiokirja. Wähän
aikaa keskusteltua hyväksyttiin närnät
molemmat esitykset.  loulukuun 4 p. otettiin
käsille talousvaliokunnan mietteet vapaasta
jyväkaupasta. Sääty oli yksimielinen
siinä että jyväkauppa täydellisesti
vapautettaisiin sekä tullimaksoista että
tuonti- ja vienti kielloista. Mutta mitä
vilja-laija tähän vapaaseen jyväkauppaan
olisi luettava, olivat muutamat vähän
erimielisiä. Kuitenki suostui sääty että
siihen olisi luettava rukiit, ohrat, kaurat,
nisut ja tattarit sekä niistä valmistetut
jauhot, kryynit ja maltaat ja vielä
perunatkin. Waliokunta oli ehdotellut vapaan
jyväkaupan määrättaväksi 15 vuodeksi,
mutta sääty päätti 22 äänellä 12
vastaan ettei mitään maärä-aikaa olisi
pantava. Kruunun viljan myymisestä lausui
säädyn enemmistö että se olisi myytävä
huutokaupoissa vähemmissä osissa. Katovuoden
tapahtuessa saisi hallitus mielensä mukaan
käydä hätä-avun keinoin toimeen. Piläjän-
makasiini-varain käyttämiseen olisi niiden
osallisille pidätettäivä täysi vapaus.

Talonpojansäädyn täysikokouksessa joulukuun
1 p. luettiin H. K. Mttillensa lähetettävä
alamainen ilmotus säätn-jäsenen Hiitolan
mielen-viasta.

— Luettiin ja hyväksyttiin kirjotus,
jolla sääty tahtoi lausua kiitollisuutensa
Suomalaisen kirjallisuuden Seuralle sen
työskentelemisistä sekä kaikille niille
miehille, jotka ennen sekä mainitun seuran
kanssa yhdessä ovat tehneet työtä samaan
tarkotukseen.

— Hyväksyttiin lakivaliokurman mietteet
hallituksen 5 esityksestä lakihuudon
hakemisesta kiinteälle omaisuudelle.

— Sitte luettiin talousvaliokunnan
mietteet vapaan jyväkaupan esityksestä,
ja hyväksyttiin, kuitenki sillä
eriäväisyydellä, mitä valiokunnassa
istuneet talonpojansäädyn jäsenet ja
herra Weissenberg siitä olivat muistutuksia
tehneet. Pitäjän-makasiinin jvväin
käyttämisestä sääty yhtyi siihen että
osalliset saisivat käyttää sekä perusvarat
etta kasvaneet jyvä-varat oman mielensä
jälkeen.

— Ilmotettiin että valitsiat olivat
valinneet valtiopäivämiehen Holman vara-
jäseneksi Hiitolan siaan.

— Luettiin Kumpulaisen anomus-esitys
postirahan alentamisesta kirjeistä
y. m. Heikura tahtoi tämän anomuksen
laajennettavaksi niin että sanomalehtien
jakamisesta postiherroille määrätty vaivan
palkanmakso myös lakautettaisiin. Lykättiin
säätyin yhteiseen valitus-valiokuntaan.

— Pelkonen luki anomuksen että yhteisistä
varoista pyydettäisiin 8, 000 markkaa
Suomalaisen kirjallisuuden Seuralle sen toi-
Waltiopäivät.

Aatelissää dyn täysikokouksessa joulukuun 1
p.  tutkittiin vielä ritarihuoneen.valiokunnan
mietettä uuden ritarihuone-säännön
ehdotuksesta. Sen 13 tz:ssä tehtiin se
määräys että jos maamarsalkki on estettynä
puheenjohtajana olemasta, sääty valitsee
puheenjohtajan hänen siaansa.

Joulukuun 4 pänvän kokouksessa tutkailtiin
vieläki uutta ritarihuoneen-sääntöä.
Pavpissäädyn täysikokouksessa joulukuun
1p. esiteltiin lakivaliokunnan miete
hallituksen esityksestä n:ro 5, kuinka
kiinteän omaisuuden laillistamisessa
meneteltävä on, kun hakia ei täysiksi
taida toteen näyttää edellisen omistajan
saantia. Muutamat puolustivat tätä mietettä,
toiset taas puhuivat hallituksen esityksen
puoleen. Aännöstämisessä hyväksyttiin
miete 25 äänellä 5 vastaan.

— Sitte esiteltiin talousvaliokunnan
mietteet hallituksen 44 esityksestä,
vapaasta jyväkaupasta; kaikki puhujat,
jotka lausunvat ajatuksensa asiasta,
olivat yksimieliset vapaan jyväkaupan
tarpeellisuudesta; muutamat vaativat sen ohessa
kuitenki täyttä vapautta hallitukselle saada
katovuosina, mitä tulee lainoihin ja kruunun
jyvävaroihin, estämättä menetellä
miten missäkin kohden soveljaimmaksi
näkee. Kysymyksen jälki-osassa,
jossa puhutaan pitäjän-makasiinein
hävittämisestä ja niiden varain
käyttämisestä, olimat säätyläiset
eri-mielisiä. Äännöstellessä hyväksyttiin
19 äänellä 6 vastaan talousvaliokunnan
miete Laki ja Evankeliumi eli Math. 5
luv. 20—26 värs. selitys. sam Taaivaau
valtakuuta (Dan. 2: 44) ou kuiu "Imnalan
roaltaklinta" (Mark. 1: 14; Lunlk. 4: 4.>); se
on kristillinen senra- kuuta, jonka Messias,
Jesus Kristus, pyhittää puhdistaen sitä
vedeu pesossa sanan kantta" ja antaen Pyhän
Hengen sydämiä hallitsemaan ja johdattamaan
kaikkeen toimiteen. Tämän valtaknnnan
jäsenet ovat siis Jumalan huoueväkeä. Jumala
on heidän rakas isäusä ja autaa heille
rauhansa, rakkautensa ja autuuteusa. Sellaiset
ovat siis todella autuita elämässä ja
kuolemassa ja täydellisesti autuita kuolemau
jälkeen, kussa he saavat järktymättömäu
valtakuuuau, lahjoja, joita ei silmä ole
uähuyt, eikä korva kuullut, joita ei järki
taida käsittää. Mutta kutka osvaantoot:
ähän valtakuutaau soveliaita? Jesus ellei
teidäu vauhurskauteuue ole Paljo enempi kuin
kirjauoppineitteu ja fariseusten, niinette
tule taivaauval- takuutaan. Tästä opimme uyt
kahtalaista: ensiksi, meillä kaikilla täytyy
olla vanhurs- kaus, kelvataksemme Jumalalle,
nauttiaksemme lapsell etua hauelta. Sen
myöntävät kaikki, oikeat ja väärät
kristityt, ettei lumamiin. - Luettiin kaksi
Tiaisen tekemää anomus esi' tystä: 1)
edesvastausta sille, joka melasta on tuomittu
työhön mutta karkaa työpaikastansa, 2)
kovempaa rangaistusta varkaudesta.

Säädyn kokouksessa joulukuun 4 p. luettiin
lakivaliokunnan miete 36 esityksestä,
helpotuksesta alatuomarein velvollisuudessa
lähettää hovioikeuteen kirjotetut
kopiat tuomiokirjoistansa, johon sääty
myöntyi. Keto muistutti että muutamille
säädyn jäsenille oli palkaksi luvattu
ainoastaan 6 eli 8 markkaa päivältä, mutta
että valtiopäivämieheltä Helsingissä
nykyjään kuuluu 12 markkaa ja enemmänki
päiväissa, ja esitteli sen vuoksi että
sääty tahtoisi lausua ajatuksensa siitä
että talonpojansäädyn valtiopäivämiehen
pitäisi saaman 12 markkaa päivältä,
että ne, joille ei niin suurta maksoa
ole määrätty, taitaisivat protokollan
oteella tästä säädyn lausunnosta,
kerajäkuntalaisiltansa anoa palkan
lisäystä. Sääty suostui tähän Kedon
esitykseen.

Ulkomaalta.
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Kelvatakses luuialalle ja voittaakses hänen
suosionsa, täytyy sivulla olla siis Paljo
parempi ja täydellisempi vanhurskaus, kuin
miukä lnounon voimilla laiu jälkeeu taidat
saada. Ja mikä se on? Seit on Wapahtaja
Math. ev. 5 luvuu alussa sailouut: "autuaat
ovat hengellisesti vaivaiset; sillä heidän ou
taivaan valtakuuta. Autilaat ovat murheelliset;
sillä he saavat lohdutuksen. Autuaat ovat,
jotka isoovat ja jauoovat vauhurskautta;
sillä he ravitaau." Mitä se ou? Wastans:
Kristus Jesus, lumalau ja ueitsy Maariau
poika, ou karsiuyt siuuu siassas koko sen
helvetin, kaiken sen Jumalan vihan, koko
lain kirouksen, jonka sinä synneilläs vedit
päalles. Hän on myös pitäuyt ja täyttänyt
koko Jumalan pyhän laiu ei ulkonaisesti ja
Pllustavin jälkeeu aiuoastansa, vaan lain
totisessa hengessä ja mielessä, se ou
sydämen vilpitlömallä ja puhtaimmalla
rakkaudella Jumalaa kohtaau. Tämän
täydellisen vauhurskauden on hän toimittanut
ihmisille, ja antaa sev jokaiselle, joka,
luopuen omasta vanhurskaudestaau ja tuuteiu
itsensä sulaksi syutiseksi, ottaa tnrvansa
hänen vanhurskauteellsa aiuoastausa. Koska
siuä uskon kautta olet puetettu tällä
vauhurstaudella, silloiu ei taida laki evää
tuomita sivua syuteis tähdeu, sillä Kristus
ou sev kiroukseu jo kantanut, ei se myös taida
sivulta evää mitääu vaatia, sillä siuuu
omauas ou Kristukseli täydellinen kuuliaisuus,
sivulla ou Kristuksessa kaikki, mitä Pyhä
laki vaatii. Näin on siis Poika sinun tehnyt
varsin vapaatsi laista.  Taivaan valtakuuta
ou siuuu omas, niinkuiu Wapahtaja sauoo:
"autuaat ovat hengellisesti köyhät, sillä
heidän ou taivaan valtakunta." Wastoin lain
peljättäviä llhkauksia ja kirouksia
ou sivulla lohdutus syuteiu auteeksi
saa- misesta, niinkuin Wapahtaja taas
sanoo:"autuaat ovat murheelliset; sillä
he saavat lohdutuksen." Ja vastoin lain
sinulta täyttämättömiä vaatimuksia on
sinulla Kristuksen kuuliaisuudessa kylläksi,
uiiukuiu hän vielä sauoo: "autuaat ovat,
jotka isoovat ja janoovat vanhurskautta; sillä
he ravitaan." Tämän kutsuu Paavali olla
"kuollut laille, " koska syntisen ihmisen,
ollaksensa vanhurskas lumalau edessä,
Päästäkseusä hänen rakkaaksi lapseksensa
ja voittaakseusa ijankaikkineit autuus,
ei ollenkaan tanvitse Piitata mitään lain
nhkanksista taikka vaatimuksista, vaan saa olla
ja käyttää itsensä juuri kuin ei yhtään
lakia olisi. Se on tästä kuin Lutherus sanoo
usein, ettei laki saa tulla omaan tuntoon,
morsinstupaan, kussa uskovaiueu, morsian,
iloitsee yljästänsa ja ylkänsä rakkaudesta
ja tavaroista. Mutta toinen kysymys on, eikö
uskovaiuen ollenkaan tarvitse lakia? Kuinkas
muntoin? Jumalan tahto ou aiua sama ja
muuttumaton. Jos ylehensä on synti, vihastua
veljelle, ylenkatsoa häntä, tehdä huo-
rin, varastaa taikka pettää, rikkoa Herran
sabbatiu, olla vauhemmille tottelematon,
netella lähimmäistä, käydä laiskana,
juoda Pay-.  m., niin on niissä eläminen
uskovaiselle sitä suurempi synti; niin me
sanomme, että joka sellaisia syntiä tekee,
se on uskoton taikka uskosta langennut. Sokea
ja harhatiellä ja itsensä pettänyt on
epäilemättä jokainen ihminen, joka elää
ahneudessa, haureudessa y. m. synneissä ja
kauuistellakseusa ja verhotaksensa itseusa
sauoo: se ou lakia, se ei kuulu minulle,
mseeiua olen uskovaiueu. Uskovaiuen tarvit-
syntsi, iis lakia, joka opettaa hänellä,
mikä on sensa mikä Jumalan tahtoa vastaan,
rattaak-

välttää laukeemista syutiin ja nukknmista
syntiseen menoon, jota liha rakastaa
ja johon hänellä on Paljo yllytystä
mailmassa. Tässä mielessä terottaa itse
lesuski lakia omille opetttslapsillensa
sanoen: jos sinä nhraat lahjas alttarilla, ja
siellä muistat, että veljelläs ou jotaki
sivua vastaau; niiu jätä siuue lahjas
alttari» eteeu, ja mene ensin sopimaan
veljes kanssa, sjaantono:le sitte lahjas
uhraamaan. Jesus jos menet kirkkoou knukmaan
lohdullista evankeliumia, taikka jos menet
Herran ehtoolliselle saamaan visseyttä
ja vakuutusta lumalau armosta ja syntein
anteeksi saami- sesta, ja siellä muistat,
että olet lähimmäises pahentanllt sanalla
eli työllä, Petoksella eli vääryydellä,
niin sitte ei kelpaakaan, ettäs revit puolees
armolnpaukset, pitäen syntis halpoina eli
mitättöminä, vaan tässä on vanha aatami
riisuttava ja ristiiuuaulittava, sen Ylpeys
alas painettava, sen ilo ja huvitns synnissä
lopetettava ja ailuettava sille sellaista
lääkettä, joka tekee sev edeskäsin
halilttomaksi leiktiuä pitämään syntiä,
lyhyesti: lähimmäinen ou sovitettava
eusiu, vaikka aatami kliillka kiekuroitsis
ja mntkis. Tässä mielessä ovat apostolit
kirjeissänsä terottaneet lakia, koska ovat
Puhuneet vanhan ihmisen kuolettami- sesta,
rististä, murheista, ja niinkuin koska Paavali
sanoo: "jos me itsemme tuomitsisim- smaen,
ooniin emme eusiukaäu tuomittaisi." Tästä
myös katekismus: "vauha aatami pitää
jokapäiväisen katumuksen ja parauuuksen
kautta yuuä kaikkein himoin ja haluin
kanssa n- potettaman ja kuoletettamau." Mutta
laista on vielä toinenki hyvä. Se opettaa
uskovaiselle, mitkä työt lunlalalle ovat
otollisia ja milliseen elämään hän mie-
listyy. Koska ihminen ou saanut snnret
syntinsä anteeksi ja ltskon kautta tullut
lumalau lapseksi, on hänessä tapahtunut suuri
muutos. Inmala on hänelle sula rakkaus, on
sjaanasuantlasllapneonmdeastttoam. at lahjat
hyväksenft Luo-

Ei hänen tarvitse enää peljätä häntä,
vaau hän uskaltaa lähestyä Jumalaa ja
puhutella häntä sulosella: abba, rakas
Isä! nimellä. Nyt tahtoo hän elää
ainoastansa hänelle ja olla hänen omansa,
lalle kelpaa jumalaton meno, ettei syntinen
Pysy hänen edessänsä. Tässä tarvitaan
siis vanhnrskantta, sellaista pyhyyttä,
knin lumala itse Pyhissä käskyissänsä
oi: meille opettannt. Mlltta toiseksi
saamine klinlla, ja sen lesuksen omasta
suusta, että meillä pitää oleman
Parempi ja täydellisempi vauhurskaus, kuin
kirjanoppineitten ja farisensten. Milliueli
oli siis kirjanoppineitten ja fariseusten
ulottumatou ja kelpaamaton vanhurskaus? He
olivat paisuueita raamatun tiedostansa ja
taidostansa sekä hyvin tylyvaisiä sillä
hurskaudella, jouka he aikoiu saivat luonnon
voiunlla, joka oli ainoastansa ulkonainen
varjo ja kiiltohurskans. Samallaista vieläkiu
useiu tavataan, niiuknin koska joku luulee
olevausa jotain seutahdeu, että hän on
lnkennt kirjaa ja osaa lukea, ettei hän ole
ketään murhannut, ei varastauut taikka tehuyt
muuta sellaista. Jesus osottaa tekstissämme
minkä suhteen sellainen vanhurskaus on vajava
ja siis kelvoton.

Te kuillitte mitä sauottu oli vanhoille
(mitä Moses sanoi isillemme): ei sinnn Pidä
tappaman; mntta jokainen joka tappaa, hänen
pitää tuomiohou vikapää oleman. Te luulette
siis, että ainoastansa julkinen murhamies
ou Jumalan pyhän lain rikkoja ja ansaitsee
rangaista.  Waan minä sanon teille: että
jokainen jota tyhmästi vihastuu veljellensä,
hänen Pitää tuomiohon vikapää oleman;
mutta jokaiuen luiu sanoo veljelleusä:
raka, hänen Pitää neuvou ala vikapää
oleman; mutta jokaiueu joka sanoo: sinä
tyhmä, hänen pitää helvetin tilleen
vikapää oleman. Selittääksensä heille,
kuinka heillä oli vanhurskaudesta ja laiu
pitämisestä vajava ja ainoastansa päällin
Puolinen ymmärrys, ottaa hän esimerkiksi
heidän tapansa pitää kerajiä.  Tuomio oli
alaoikeus kllssaki kaupuugissa, johon knului
seitsemäu miestä. Tämä oikeus ratkasi
kaikki vähemmät riidat ja myös murhau asiat,
y. m.; mutta jos joku oli syytetty väärä
oppistksi, lumalau häväisiäksi, Y. m. se
tuomittiin neuvolta, joka piti istuutoausa
Jerusalemissa. Taina neuvo ulääräsi
syyllisen tapettavaksi kivittämisellä
ja pahantekian ruuniiin paiskattavaksi
helvettiiu, se ou hiuuomiu Poikaiu laaksoon,
kussa epäjumaliset juutalaiset muiuaiu olivat
uhrauueet psouiuksa, nsa Molokille, ja kllhui:
kaikki saastaihaaskat y. m. Jerusalemin
kaupungista vietiin. Jesus tahtoo sanoa: te
olette vastoin Mosesta ja lakia tähän asti
opettaneet, että ainoastansa julkinen murhaaja
on laiu rikkoja, joka pitää miu kutsutussa
huomiossa" rangaistavaksi tuomittamau, mntta
miuä sanon, että hän?'joka tyhmästi
vihastuu veljellensä, on lumalau edessä
tehnyt murhau rikoksen ja siis ansaiuuut
tapettaa sellaisella kuolemalla, kuiu
"tliomiolla" oli oikeus määrätä.

— Mutta jokaiuen kuiu sanoo veljellensä:
raka, hänen pitää neuvou ala vikapää
oleman. Naka ou hebrean kieltä. Suomeksi
se merkitsee: mitätön, kelvoton. Jesus
tahtoo sanoa: joka katsoo veljensä ylön,
pitää hänen mitättömänä, hylkynä,
syljettävänä, hnlttiomena, sellainen
ou tehnyt niin suureu murhan, että hän ou
tuomittava sellaiseen häpeälliseeu kuolemaan,
johou aiuoastailsa nenvolla eli raadilla oli
valta tnoiuita. Mutta jokainen joka sanoo:
sinä tyhmä, hänen Pitää helvetin tnleen
vikapää oleman. Tyhmä raamatussa ou sama
kniu jumalaton, Jumalasta luopuuut. Joka siis
pitää veljensä jumalattomalla, Pakanana,
jolla ei ole munta virkaa, vaan heitettää
helvettiin, sellaisen ihmisen mnrha on niin
hirmeä, että hän ansaitsee ei ainoastansa
surmattaa häpeällisimmällä kuolemalla,
vaan hänen rnumiinsaki Pitää kaivettaman,
niinkuin sano- Mutta kuka ei olisi koskaan
vihastunut veljellensä, vaimollensa,
Y. m.? Kuka on, joka ei Pitäisi itseänsä
sitä ja sitä ihmistä parempana? Tässä
älä estele itseäs, äläkä sanoo: "minulla
on äkkinäinen luonto, mntta minä sovin
taas Pian." Sinä olet ja pysyt kuitenki
lllnrhaajana Innlalan silmissä. Mitä se
nyt hyödyttää ja auttaa sivua, jolles
olisikaan kaikkein pahin, kuin kuitenkin
olet Jumalalta kirottu, kuiu syutis haisevat
hauen edessänsä? Hän tuomitsee sivua ei
oman luulos jälkeen; vaan sinulle antamansa
pyhän lain jälkeen. Ei taida siis kukaan
kerskata hurskaudestansa Jumalan edessä,
eikä siiheu rahtuakaan luottaa. Ja kuka
sen tekee, hän todella surkeasti pettää
itsensä. Tässä täytyy sinun siis
nöyryyttääitseäs ja tunnustaa olevas
kirottu ja kadotettu ihmineu. Sillä jos
sinulla on nyt kiukkuinen ja paha sydän, joka
vihastuu veljellensä ja vihaa häntä, halpana
pitää lähimäiseusä ja katsoo hänen
ylön, on ylpeä ja röykkeä, kuinkas ainakaan
taidat luulla, että pyhä Jumala lastisi sumu
sellaiseua taivaaseeusa? Sitte ei olisikaau
taivas muu, kuin riidan ja rauhattomuudeu
pesä, ja elämä siellä vielä kurjempi,
kulu täällä. Ja kas, tämä uyt onki lain
virka, riisna ihmiseltä kaikeil kerskanksen ja
asettaa ihmisen kaikessa alastomuudessaau ja
synti-saastaisuudessaan Jumalan eteen. Mutta
kuiu laki oikeiu saa ryhtyä sydämeen,
niin se myös täyttää sydämen pelvolla
ja hämmästyksellä. Sillä sanopas vaan,
mitä hyödyttää koko elämas sisinua,
jos Ilimala ou siluille synteis tähdeu
vihaiueu, jos nusilla synneillä lisäät
lvielä vanhaa syutivelkaas. Kuka taitaa
pelastaa siuuu lumalau kädestä? Mikä ou
siuuu lohdutukses ja turvas tuomiopäiväuä,
jolloiu saat häpeällä seisoa Inmalan
edessä, hänen rakasten lastensa murhaajana
ja häväisiänä? Näin Panee laki sinun
hyvin ahtaalle. Jos katsot etees, on siellä
vihainen tllomari vastassas, sivnillas veren
vikas päällekantajiua, takanas lain tuomio
ja jylinä.
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Kristillisiä annetaan tulemanakin vuonna
yhtäläisinä kun tähänkin asti. Niitä
kirjottaa vieläkin lääninprovasti
F. G. Hedberg. Hinta koko vuotisista on
ulosantopaikassa Turussa 50 kpk., Turun
postikontuoreissa 55 kpk. ja kaikissa muissa
postikontuoreissa/maassamme 67^/2 kopeekkaa.

Sanomia Suometarta toimitetaan tulevana vuonna
nimellä: Suometa?, Sanomia Helsingistä. Sitä
annetaan joka arkipäivä sen kokonen
numero kuin tämä lehti on. Sen sisällys
tulee olemaan samanlaista kuin nykysenkin
Suomettaren: vapaa-mielisiä keskusteluja
koti. ja ulkomaan asioissa, lähetyksiä
maanseuduilta, tietoja kauppa- liikkeestä,
raha-asioista. kurssista j. n. e. Suomalaisuus
kuin myös kaikki muu vapaampiin oloihin
pyrkiminen tulevat olemaan lehden tärkeimpinä
harrastuksina. Ulkomaan asioita aiotaan siinä
seurata erinomaisella tarkkuudella. Muuten
tuleelehdessä alinomaa olemaan alkunaisia
kertomuksia ja muuta kaunokirjallista ainetta
tekijältä, joka näissä on etervin Suomen
kielellä.

Lehden toimittajat ovat: P. Hannikainen
ja P. Tikkanen ynnä muita nuorempia
taitamia apulaisia. Lehden lilaus.hinta
on Helsingissä koko vuodelta 3 ruplaa ja
puoli.vuodelta 1 rupla 75 kop.; maanseuduilla
koko vuodelta 4 ruplaa ja puolivuodelta
2 ruplaa posti-kulunkien kanssa. Tilaus
tehdään singissä Waseniuksen ja
kumppanien kirjakaupassaH"ejlamuualla
kaikissa pottikonttuoreissa. Tapio, Sanomia
Salvosta ja Karjalasta, toimitetaan Kuopiosta
tulemana v. 1864 samanlaisena kuin tänäkin
vuonna. Hinta vuosikerralta on kaikille niille,
jotka itse hakemat sen Kuopion kirjapainosta,
4 markkaa, vaan niin hyvin Kuopion kuin
muissa Suomen maan postikonttoreissa maksaa se
postirahoineen 4 markkaa 80 penniä koko. ja
2 markkaa 40 penniä puolelta vuodelta.

— Tilaus on välttämättömästi tehtävä
siinä postikonttorissa, minkä kautta lehtiä
aivotaan tulemaan, eikä toimituksen kautta
suorasteen, niinkuin tähän asti moniat ovat
sitä tahtoneet, josta on vaan seurannut monta
hämmekkiä. Toimitus.  Myytävänä.

U^^ Warsin hyvä, vaikka hiukan pidetty
papin kauhtana on myytävänä huokealla
hinnalla. Tarkempi tieto siitä annetaan
näiden sanomain präntistä. syliinsä
ja suntelee sitä, antaa sille rintaa, ja
laskee sen taas permannolle koettelemaan
voimiansa. Lapsi tietää myös, ettei
hän käymisellä tllle äitinsä lapseksi,
vaan kuin hän sillä luulee huvittavausa
äitiä, Panee hän Parhaansa sen toten ja
jos hän lankee, niin hän kohta punehtuen
ja hälveten katsoo äitiänsä silmiin,
ikääs kuiu tahtoisi hän kysyä,
jos äiti jo kylläki snuttuisi hällen
tyhmyydestänsä. Juuri samalla tavalla neuvoo
Kristus uskovaisiaki elämäau ja käymään
lain jälkeen. Lainaamme tähän vielä,
mitä meidän seurakuntamme Tunnnstuskirjat
puhuvat tämäu suhteeu laista.

Uskou oijeullus ja yhdistyskirjassa siv. 619
kuudeuuesfa kappaleessa, jokapuhuu: kolmauuesta
Jumalan lain käytännöstä, knnluvat sanat
näin: "Koska tiedetään Lakia kolmellaisesti
käytettävän: sillä Lajilla jollakin muotoa
säilyteläau illkouainen kiiri ja siivo meuo
vastoin raivoja ja hillimättömiä ihmisiä;
Lajilla syutisiä saatetaan synnin tnntoon;
niin myös ue, jotka Inmalan Hengen kantta
ovat uudesta syntyneet ja Herrau puoleen
kääntyneet, ja joilta Mooseksen peitet jo
on poisotettu, Lajista opetetaan elämään
ja vaeltamaan totisessa jumalisuudessa ou
mnntamain harvain lulnallludeil oppiuiekkaiu
välilläsyutyuyt riita siitä kolmannesta
Lajin käytännöstä. Muutamat näistä
ovat opettaneet ja luulleet, että uudesta
syutyueitteu ei tarvitse Lajista oppia uutta
kuuliaisuutta eli hyviä töitä (joissa
vaeltaisivat), eli että oppi hyvistä töistä
ei tarvitse tulla ja teroitettaa Lajista,
koska Jumalan Pojau kautta ovat vapailteeu
jälleu saatetut ja jo tulleet Pyhän Hengen
templiksi ja sentähden vapaiksi, samatiknn
anrinko, vieraatta pakotta, itsestänsä
täyttää luonnollisen sjueosktasuusuäs,
a: että uudesta syutyueetkiu uiin it- Pyhäu
Hengen uiieleeu johdattamasta ja vaikuttamasta,
tekevät kaikki Jumalan vaatimat. Mutta toiset
ovat opettaneet, että vaikka oikein uskovaiset
todellisesti vaikutetaan lumalau Heilgeltä,
ja uiiilMltodoin vapaalla ja halullisella
hengellä tekevät lumalau tahtoa: kuiteukiu
Pyhä Heuki tavallisesti käyttää kirjotettua
Lakia heidäu opetuksekseusa, jolla oikeiu
usrovaisiakiu ueuvotaan, ja oppivat, ettei
Jumalaa tllle palvella omain ajatustensa eli
ltiuloillsa, vaau hänen kirjotetuu Lakiusa
ja iliuotetuu sauailsa jälkeeli. Sillä se
on vakaviu laki ja oijeuullsuuora, jouka
mukaau elämä juiualisesti asetettakoou,
lumalau järkähtämättömau tahdou
jälkeeu. (latk.)  Suomen Lähetys-Sanomia,
joita, niinkuin tähänkin asti, annetaan
arkin kokonen lehti joka kuukausi ja
silloin tällöin kumia pakanamailta,
saadaan tilata tulemaksi vuodeksi1864
maamme postikonttooreiösa ja Frenckellin
kirjapainon konttoorissa Turussa 1 markan ja
20 penniä postirahan kanssa yhteen. Tilaajia
pyydetään niin aikaisin kuin mahdollista
on tilaamistansa ilmottamaan. Kuollut
Turussa. Marraskuun 30 p. lukion lehtorin
maisteri W. E. Neoviuksen tytär Hilma 1
»uot.; joulukuun 1 p. muurarinkisallin
G. Helin »atnaan tytär Josefina Helin 25
vuot.; ajomies Juha Fredr. Enqvistin poika
Kaarle August 9 kuuk. iällä; merimies
Gabr. Urholinin tytär Emilia Gustava 4 vuot.;
kehruhuoneen vartian Kaarle Gustaa Sahlbergin
tytär Anna Susanna 2 vuot.; torpparin Antti
Lkoinndhiäollmlä;mainaan tytär Aleksandra
Ottiliana 4 vii- 2 p. muurarinkisallin
G. A. Wahlbergin poika Kustaa Hjalmar
1vuot.; Matoon kirkkoherra «fk eleniué
57 vuot-;3p. suutarinkisällin S. Wassm
poika Sven Ivar 2 kuuk. iällä; trenkl
Kustaa Juhanpoika 25 vuot.; sokeritehtaan
tyomtes F. W. Flisbergin poika Kaarle
August 10 kuuk. Lalla; vallmto-pormestarin
F. E. L. Broni- »»«toi tytär Karolina
Amalia 3 vuot.; 4 p meri* mies Juha Mattssonin
tytär Edla Gustava puolen autot.; mert-aiurin
Juha Sjöblomin leski Maija Kaisa Änttntptar
68 ""vt.; trenft Kustaa Wilhelm Antinpoika
Pnkkvsta kuollut läänin sairashuoneessa;
5 p. nakokonetten tekiä K. A. Prokopön
poika Perttu Juha poIikfa^Riikiardkrl
Jmunhuanv1o2udvinuoKt..; Gme.ri Fmoierssga
Jrudhmaa Finraanasn S£ital)kasita 20 vuot.;
G p. trengin Juha Riitan poika Robert 3 »uot.;
kraatarinkisälli Juha Fredr. Nordqvlst 54
»uot.; kivenhakkaaja Henrik August Renfors 32
»uot.; 7 p. merimies Emanuel Häqa- qnuéttn
tytär Olga Susanna 6 »uot.; kaupungin
mittarin A. Saurénln tytär Augusta Wilhelmina
4 vuot. luun Alnvteikoialinittoon kuulutettiin
joulukuun 6 p Uh kisälli, leskimies Kustaa
Aatolf Grönroos iSa nefiti Stanna Helena
Engblom; ja merimies Juha Wilhelmi-niaa p
Mumikeopnatnyktäisra.llin K. G. Westerlundin
leski <M" Tonuojomen Lähetys Sanomia,
Joutuu» num.ro annettu postiin. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. Painolmvan
antanut: 2lehr«n Sanomia Turusta annetaan
tulevana vuonna 1864 suurennettuna sen
kokoisiksi kuin tämän vuoden viimeisestä
numerosta saidaan nähdä. Allekirjottaja,
joka jo päälle 5 vuotta ennen, paitsi
tänä nykyisenä vuonna, on näitä
sanomia toimittanut, rupee taas t Mevana
vuonna niitä kirjottamaan. Sanomiin pannaan
tietoja koto- ja ulkomaalta, maamiehillemme
tarpeellisia ja hnödyllisiä mietteitä
ja keskustelemisia yhteisistä asioista
sekä maamiljelyksestä, historiallisia
kertomuksia, ja koska valuopäiviä tietysti
vielä tulemanakin vuonna kestää,
tietoja niiden työskentelemisistä ja
päätöksistä tarkemmin ja pikemmin kuin
mitä näissä sonomissa tänä vuonna on
näkynyt, v. m. Lähetyksiä maaseuduilta
otetaan kiitollisuudella vastaan ja pannaan
sanomiin, jos niillä nähdään sitä
armoa olevan että ansaitsemat julkisuuteen
päästä. Waikka lehteämme isonnetaan,
on hinta entinen, nimittäin Turussa
I. W. Lilljan ja kumppanien konttuorissa
2 markkaa, mutta Turun postikonttuorissa,
pitäjiin menevistä 2 markkaa 80 penniä,
ja muissa postikonttuoreissa 3 markkaa 12
penniä, siihen luettuna myös postiraha ja
postimestarin palkka. Paitsi jo mainittuja
tilausjoka omalla verellänsä lunasti hänen
synnin ja kuoleman kadotuksesta. Lyhyesti:
hän rakastaa kolme-yhteistä Jumalaa. Ei
kukaan ole hänelle niin kallis, kuin Jumala,
ja semmenki se Persona Jumaluudessa, jossa
Jumala on hänelle ilmottanut itseusä, Jesus
Kristus; sillä se ou hauessa, kuin hän taitaa
käsittää Jumalan, eikä hauen jumalallisessa
olennossansa ja kunniassansa eli majesteetis-
sansa. Mutta jota ihminen rakastaa, sev
mieltä hän mielellänsä noutaa. Niiu
tahtoo Jumalan lapsiti elää Jumalalle
mielen nouteeksi.  Ja se on taas laki, jossa
Jumala ilmottaa nleille, mitä meidän hänen
tapsinansa tulee tehdä hauelle kuumaksi. Ja
siinä mielessä terottaa Wapahtajaki lakia
sanoessaan: sovi nopiasti riitaveljes kanssa,
koskas vielä hänen kanssansa tiellä olet;
ettei riitaveljes sivua anna joskus tuomarille,
ja tuomari autaa sinuu palvelialle, ja siua
heiletääu torniin. Mitä Herra näillä
sanoilla ou tahtonut sa- noa, sev opettaa hän
laveammiu Math. 18: 23— 35). Hän tahtoo
sanoa: jos veljes on rikkonut sinua vastaan,
uiiu et seutähdeu roihaiiue hauta, ja jos hän
tulee rikostansa anteeksi pyytämääu, uiiu
sovi nopiasti hällen kanssailsa. Ja jos lihas
panee sellaista soviutoa vastaau, niin muisla
kohta, mitä Jumala ou siuulle tehuyt ja kuinka
häll vielä jokapäivä saa siulllle auteeksi
ailtaa mouellai< ssee, t rikokses. lolles
taas tahdo sopia, osottaa että olet paljas
ulkokullattu kaikella luultuuskollas ja olet
kerran sellaisella lauteeva ijaukaikkisen
tnomariu käsiiu, joka pitelee sivua laiu koko
kovuudella, uiiukuiu siuäki veljeäs. Katso
nyt, onko se sinun Mallassa, elää lihas
haluiu ja himoin jälkeeu? Samalla tavalla
terottavat apostolit lakia uskovaisille
epistolissausa.  Eufimäistä käskyä
esimerkiksi terotetaau l. loh. 5: 3. Joh. 14:
15, 21. Toista käskyä: Jaak. 3: 8—10; 5:
12. Fil. 4: 0. Kolmatta: Efes. 5: 18—20. 1
Thess. 2: 13. Jaak. 1: 22, 25. Neljättä:
Efes. 6: 2, 3; Kol. 3: 20; 1Piet. 2: 13,
14; Rom. 13.. i___6; ITim.s:17; Ebr. 13:
17. Wiidettä: Rom. 12: 13, 1!, 17—21;
1Kor. 13. Kuudetta: 1 Tim. 5: 22; Gal. 5:
22; Tit.  2: 12; Efes. 5:3; 1 Kor. 6: 18—20;
1 Piet. 3: 1, 7. Seitsemättä: 1 Thess. 1:
0; 1 Kor. 10: 24. Kahdeksatta: Kol. 3: 9;
1Piet. 2: 1; Jaak. 4: 11. Yhdeksättä: 1
Tim. 2: 9. Kymmenettä: 1 Joh. 2: 15—17;
Gal. 5: 24; 1 Tim. 6: 6—B. 6— 8. Ja
käskyin päätesanoja: Gal. 6: 7; Ebr. 10:
30, 31; 1 Tim. 4: 8. Ja mitäs ovat apostolein
varotukset ja neuvot puhtauteen, raittiuteen
ja ylehensä kriitilliseen elämään
munta, kuiu laiu ja kymmenen käskyin
selityksiä? Eli onkos kristityille annettu
toinen huokeempi ja helpompi siveysoppi, kuin
muille ihmisille? Jumala ou jumalattomille
vihaiueu, sentähdnl että jättävat
hällen käskynsä pitämättä, olisiko
hän uskoveusten omaan valtaan jättänyt,
tehdä, mitä he itse tahtovat ja jättää,
mitä lihatta ou vastaista ja vaikeaa? Ei
yksikään oikea uskovaiueu uiiu ajattele eikä
luule. Mutta ehkä Kristus ja apostolit hyväiu
tapaiu lakia terottavat, eivät tee sitä
kuitenkaan samalla tavalla kuiu Moses. Moses
sauoo: "tee se, taikka tuoleja ole kirottu;"
mutta uun eivät vaadi eikä pakota Kristus
ja apostolit; sillä he tietävät, että
uskovaiset seu mielellänsä tekisivät ja
ahkeroitsevat siitä, vaikka eivät he taida
sitä niin tehdä, kuin he mielellänsä
tahtoisivat. Sentähdeu me näemme, että
Kristus ja hänen apostolinsa ainoastansa
kehottavat, hauknttelevat ja tekevät niinkuin
hellä äitiki tekee käymäall opettelevalle
lapselle.  Ei hellä äitikään, kuin lapsi
tavottelee käymään, ärjy sitä, uhkaa
sitä moskalla, ei tukusta sitä, koska se
horjuu, vaan rakkaasti haukuttelee sitä,
kehottaa, ja pauee käteusä eteen, koska
se rnpee lankeemaan, ottaa sen mainitussa
paikassa. lefor^ palkkoja, saadaan Sanomia
Turusta tilata Helsingissä kirjakauppias
Edlundin kirjapuodissa kauppamies Stenbergin
talossa n:ro 9 Aleksanderin kadun varrella
sekä Porissa herra Palanderin kirjakaupassa,
2 markalla «O vennillä vuosikerralla
kummassakinviime
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Maaherramme kuolemasta puhuimme viime
n:rossamme. Siitä on nyt tullut tyyskempiä
tietoja. Hän vainaja oleskeli Helsingissä
valtiopäivillä sukunsa päämiehenenä,
mutta oli viime aikoina tullut kovin
alakuloiseksi ja synkkämieliseksi, joka
viimein saatti hänen pää-vikaan. Maarian
saunassa oli hän niin pahoin haavottanut
itsensä veitsellä, että parin päivän
perästä kuoli haavoistansa. Postihallitus
on ilmottanut tilattavaksi tulevana
vuonna maassamme ilme tulevia sanomia,
nimittäin 14 ruotsin kielistä, jotka
posti-rahoinensa maksaavat yhteen 138
markkaa 16 penniä, elikkä 34 ruplaa 54
kopeekkaa, ja 15 suomenkielistä, joiden
nimet puustavistollisessa järjestyksessä
ja hinnat postirahoinensa ovat seuraavaiset:
uometar äbti Sanomia Turusta . .

Suomen julkisia Sanomia Suomen Läbevs-sanomiem
Hämäläinen . . . . . . mark. 4: Kansakunnan
lehti .... " jl .Nrivtillisiä sanomia.... "
Luonnotar :^fl Lännetar Maiden ja SSJjerien
takaa .

Mittelin Viikkosanomia .

Oulun Wiikkosanomia^^^^^^^^^ 2: 16: 4: 6:
Yhteen 75 ///A 25 penn.

elikkä 18 ruplaa
81'/. kopeekkaa. Suomalaisista sanomista on
tulevana vuonna 3 kadoksissa, nimittäin
Helsingin Uutiset, jotka juoksevat pakoon
Suomettaren suuruuden pelosta, taikka,
ehkä oikeimmin, Suomettaren suuruudelle
tilaa antaaksensa; Otavan Wiipurissa lopetti
kaiketikkin ruotsin kielisen sanoman uudesta
synnyttämisen aikeet, ja Mehiläinen

— surkea sanoaksemme

— hivui hivumistansa ja nääntyi viimen
nälkään. Se sen lentäjän loppu ja sitä
ennen "Warpusen." Waikka suomalaisten sanomien
luku on yhtä enempi kun ruotsalaisten,
niin on kuitenkin niiden sisällys paljoa
vähempi, jonka jo hinnastakin tiedämme ar,
vata. Helsingistä annetaan esimerkiksi 3
ruotsin kielistä, yksi numero joka arkein
kustakin, ja jo niidenkin sisällys on
sillä paikon kuin kaikkien suomenkielisten
yhteen. Niin paljo ovat ruotsalaiset maassamme
meitä —tässäkin suhdassa voitolla. Kysymys
Tapiolle. Teidän lehtenne viipyy matkalla
Kuopiosta tänne kaksi viikkoa, mutta sillä
aikaa ehditään Helsingissä jo latoa ja
painattaa sen kaupungin sanomalehdissä
tietonne ja mitä uutta teillä kullakin
kertaa on kertomista, ja ne vielä tulevat
tänne aina päivää ennen kuin Tapiota
saadaan nähdäkään. Tämä seikka
halventaa lehtenne ar-.voa meillä, koska
uutisenne, kaikki tärkeimmät kumminki,
saadaan muista lehdistä ennen kuin itse
tulettekaan näkyrviin. Kysymme, viipyykö
meidänki lehtemme niin kauvan ma—tkalla
täältä Kuopioon? Köyhille kaupungissamme
on viimes maanan» taista asti jaettu
ja jaetaan kaiken viikkoa Caloanderin
testamenttaamia halkoja. Tänä vuonna on
niitä sitä vasten ostettu 121 syltä ja
joka sylestä tehdään 4 kuormaa, niinmuodon
484 hengelle, kuorma kullekkin. 523 henkeä
oli pyytänyt, mutta enemmän tarvitsevaiset
niistä saivat. Pikkulasten koulut täällä
suljettiin viimes keskiviikkona. Yhdelle
näistä kouluista oli lahjotettu 200 markkaa
ja muita lahjoja, kirjoja j. n. e. Lapsia
oli kaikissa kolmessa koulussa yhteensä
350. 39. Turussa perjantaina 18 päivänä
Joulukuuta 18«3. 2finutoai) yksi nunu-ro
joka arkio-perjantai. Vuosikerran
hinta on uloggntopgifggfa 4 maikkaa,
Turun postikonttuorissa 4 n^i 40 penniä ja
kaikissa muissa postikonttuoreissa maassamme,
laobsa, "/, ._ nl, ^, , !^ta ina!'^i >, l^oa>,
l^'ai!^'s, -> »!ar!^ai, p^ tit^illu^ issa "i/,
'20 p<'n, !iä ja muissa postiko», lm^iosa,
postirahoinensa 2'/i"^l. Aksietäisin on hinta
3 kop. numerosta. Ilmotuksista o» makHsettaiva
O pennia viiriltä. Piplian-selitykfiä
suomen kielin pitää tänäpänä kello 5
jpp. >v. Pastori Indrön.

Neljäntenä Adventina saarnaavat:
Tuomiokirkossa, Suoni. Aamusaarnan: v.Pastori
Stenström; Nuuts. Aamusaarnan: v.Pastori
Indröni Suom. ja Ruots. Eytoosaarnan:
v. Pasteri Malmström.  Kehruhuoueeukirkossa,
3iuots.: v.Pastori Malmström.  Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman.  HÄlill annetaan
tulemana vuonna 1864 näin suurennettuna
yksi numero joka perjantai. Se tulee
sisältämään, niinkuu tänäkin vuonna,
uutisia koto- ja ulko maalta, valtiollisia,
taloudellisia ja historiallisia asioita,
niinmyöskin kirjotuksia hengellisistä
ja seurakunnallisista aineista, tietoja
uskonnon ja seurakunnan hengellisestä tilasta
koto- ja ulkomaalla. Koko vuosikerta maksaa
ulosanto-paikassa Turussa 4 markkaa eli ruplan,
Turun postikonttuorissa ruplan ja10 kopeekkaa,
kaikissa muissa postikonttuoreissa maassamme
5 markkaa, johon on luettu postiraha ja
postimestarin palkka.

— Puoli vuosikerta maksaa 2 markkaa
ulosantopaikassa, 55 kopeekkaa Turun pos
tikonttuorissa, ja muissa postikonttuoreissa
puolen kolmatta (2'/2> markkaa, kaikkein
postimaksojen kanssa.

Sanomiin lähetetyistä ilmotuksista on
maksettava puolentoista (I'/, ) kopeekkaa
riviltä.  Wirka ilmotuksia. Keis. M:ti on
marraskuun 26 p. meiåranniit maamittauksen ja
metsähoidon ylijohtajan apulaisen vapaherra
N. Wrede Suomen !metsähoitohallinnon
ylijohtajaksi, Sortavalen kihlakuntuin
tuomarin A. Brunou a^seösoriksi Wiipurin
»)ovioikeuteen, Waasan hovioikeuden
sihteerin G. G. sAmino sf aBfeBforiff? Waasan
hovioikeuteen, ja Nauhnan vornlestarin
nmpeil)evra p. Knorrinatuo: lukulin l
p. mädrannm konttuoriklljurin Porvoon
po§tifenttovi§fa F. A. Aminoff Kaskisten
postimes^ tariffi.

Hiippakuntain sanomia. Turun. Laihian
kirkkoherran v aaliin on pantu 1) Nraahen
kaupungin ja Salosten pitäjän kirkkoherra
K. K. Lindfors, 2) Paimion kirkkoherra
K. H. Fonselius ja 3) Kalajoen kappalainen
vp. E. "A. Montin.

— Haettavana: Navon kirkkoherran virka
ja Poomarkun kappalaisen virka 90 päivän
hakemusajalla, edellinen tämän kuun 2
p:stä luettu ja jälkimäinen tämän kuun
16 p:stä; sekä toisen opettajan virka Turun
tyttökoulussa ja toisen opettajan virka
Tammisaaren alikoulutzsa, kumpikin hariain
puutteesta, 56 päivän yakemusajalla tämän
kuun 16 p:stä.  Kuopion. Haettavaksi
ilmotettiin marraskuun 25 p. kaksi
lisä-opettajay virkaa sekä Kuopion että
Oulun alikouluissa, 56 päivän hakemusajalla.
Porvoon. Haettavana: kaupungin-saavnaajan virka
Iyväökylässä 90 päivän hakemusajalla
marraskuun 5 p:stä.

— Määrätty: Ristiinan kappalainen
vp. B. W. Neigliek oman virkansa ohessa
toimittamaan kirkkoherran virkaa siellä,
ylioppilas O. N. W.  Wallenius opettajan virkaa
Haminan alikoulussa.  Kotomaalta.

Turusta. Ilmat ovat olleet sangen
vaihettelevaisia.  Wiikon alusta rupesi
kylmäämään, että Aurajokikin taas
uudestaan sunnuntaita vastaan yöllä
jäätyi. Noin 7 pykäleen kylmää
kesti pari kolme päiväa, jakoko viimes
keskiviikko.päivän pyrytti lunta niin
että reelläkin jo ajettiin, mutta tuorstaita
vastaan yöllä rupesi satamaan vettä ja sitä
kesti koko eilisenki päivän, jotta rekikeli
taas meni tipo-tiehensä.

— Huomenna pannaan kaupungin opetus-laitokset
kiinni jouluksi.

— Papiston ja koulumiesten leski-
ja orpo-kassan johtokunnassa luettiin
viimes tiistaina huudot, joita
provastikunnittain on pidetty kaikissa
hiippakunnissa komitean valitsemiseksi,
tutkimaan niitä kassan asioita, jotka
sille annetaan. Huutoluetteloita oli tullut
kaikista Turun hiippakunnan provastikunnista,
paitsi Naseporin itä provastikunnasta;
Porvoon hiippakunnan provastikunnista samoin
paitsi pohjois.Hämeen, pohjois-Käkisalmen
japohjois-Savon provastikunnista; Kuopion
hiippakunnasta oli niitä tullut neljästä
provastikunnasta, mutta sitä vastaan
jäänyt tulematta Tuomioprovastikunnasta,
Ala.Karjalan, Kalajoen, Kemin ja Lapin
provastikunnista. Arkkihiippakunnassa
olivat huudot hajonneet 52 hengelle,
Porvoon hiippakunnassa 48 ja Kuopion
hiippakunnassa 7 hengelle. Enimmät huudot
saivat Turun hiippakunnassa Pohjan pitäjän
kirkkoherra, v. t. lääninprovasti maisteri
H. F. Eohlberg 50 huutoa ja Waasan ylikoulun
rehtori maisteri A. G. IHallsten 48 huutoa;
Porvoon hiippakunnassa Wiipurin ylikoulun
rehtori maisteri K. W. Ahrenberg 38 huutoa ja
Sysmän kirkkoherra, v. t. lääninprovasti
tohtori I. I. Lindeqvist 36 huutoa; ja
Kuopion hiippakunnassa lukion lehtori maisteri
A. Helander 16 huutoa.

— Waltiopäiväin pidentämiseen
tulevan maaliskuun 15 päivään saakka
on H. M. Keisarilta tullut armollinen
lupa. H. Mttinsa julistuksessa säädyille,
annettu joulukuun 5 p., kuuluu myönnytys
näin: "Sen johdosta että Te alamaisuudessa
olette anoneet ajan pidennystä nykyisten
valtiopäiväin koossa-ololle, tahdomme Me
Armossa sallia että tämä maansäätyjen
kokous, päälle niiden kolmen kuukauden,
jotka Elokuun 21 päivänä v. 1772 annetun
Hallitusmuodon 46 tz:ssa ovat valtiopäiville
määrätyt pisimmäksi ajaksi, vielä
kestäköön yhtäpitkan ajan eli nousevan
vuoden 1864 Maaliskuun 15 päivään
saakka." Tämän juliotuksen luki senaatin
oikeus-osaston vara.puheenjohtaja, salaneuvos
vapaherra Saekleen joulukuun 10 p. säädyille,
kullekin erittäin.

— (lähetetty.) Haaksi-rikko. Englantilaisen
kuunarin, Sea nimisen, jolla matkalla
Pietarista Londoniin, oli lastina
900 leiviskää hamppuja, havailsivat
Kemiöläiset viimes maanantaina olevan karilla
kylknvoitollansa, noin puolen penikulmaa Oron
luodosta. Luultavasti oli laiva muutamaa
pänvää ennen kun hän tuli ihmisten
näkymiin, joutunut turmioon; sillä avun
tultua oli kapteini vaimonensa ja miehistö
jo ennättäneet itsensä pelastaa mainittuun
luotoon. Lasti luullaan kai—kki saatenvan
korjuun, ja laiva parannetuksi. Paloviinan
poltosta mitä viime nnossamme Pänvättären
mukaan sanoimme, on kaikki muutoin oikein
paitsi että M-Satakunnan ylikihlakunnassa
Turun lääniä saadaan viinaa polttaa tulevana
vuonna ainoastaan kaksi viikkoa, lukein
helmikuun 16 pistä saman kuun 29 p:ään,
muissa osissa Turun lääniä sekä Uudenmaan,
Hämeen ja Wiipurin lääneissä taas helmikuun
16 p:stä maaliskuun 14 p:ään. Sen ohessa
on Keis. M:ti armossa määrännyt että
'niissä lääneissä, joissa viinaa on
lupa polttaa tulemana vuonna, roiman arenti
maksetaan täysiksi joko luonnossa taikka
rahassa vuoden verohinnan jälkeen, joka
Turun läänissä tekee 1 markan 92 penniä
leiviskältä, mutta niissä lääneissä,
joissa poltto on kiellttty, luetaan arenti,
ellei sitä luonnossa makseta, ainoastann 1
markaksi 44 penniksi leuviskältä.

— Turun säästöpankkiin oli viime
marraskuussa tullut säästöpanoksia 5,
638 ruplaa 53 kop., sitä vastaan oli samalla
aikaa sieltä otettu ulos säästörahoja 5,
24? ruplaa 20 kop.

48 penniä.

94. "
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Pappissää dyn täysikokouksessa joulukuun
8 p. esiteltiin ja laskettiin pöydälle:a)
lakimaliokuunan miete hallituksen 2
esityksestä, koskema muutoksia ja lisäyksiä
yleisen lain sääntöihin holhoja-hoidosta; b)
säädyn erinäisen malitusmaliokunnan mietteet
auomusesityksistä: 1) elakeraha-laitoksen
asettamisesta palmelukseen kykenemättömille
apu-papeille; 2) tuomiokirkon jymistä Kuopion
hiippakunnalle; 3) oikeudesta papistolle
pauemaan tulonsa arennille; 4) termiini-maksoin
lakauttamisesta oppilaitoksissa; ja 5)
koulunopettajain erottamisesta pappiovirkoihin
pääsemis-oikeudesta taikka kumminkin
että heidän erinomainen eli erittäinen
hakemus- oikeutensa keisarillisiin pitäjiin
lakautettaisiin. Luettiin erinäisen
valiokunnan miete sapatin pyhittämisen
anomus-esityksestä, jossa anomusta
erittäinki puolustimat promastit Bergh,
kirkkoherra Eastr6n, tuomiopromasti Borg,
pispa Frosterus, lääninprovasti Hellin ja
professori Sehauman, mutta sitä vastustelivat
varapastori v. Essen, tuomioprovasti Renvall
sekä promastit Haekzell, Heikel ja Stenbäek,
joiden mielestä tämä anomus pitäisi
annettaman lahota. Aännöstellessä pääsi
edellisten mielipide voitolle 17 äänellä
10 mastaan, jonka jälkeen 15 äänellä 12
vastaan päätettiin anomus pidettämäksi
säädyn erinäisenä valitus asiana.

— Sitte luettiin ja tutkailtiin erinäisen
valitus-valiokunnan miete provasti
Grönbergin esityksestä markkinain
hävittämisestä. Tämä valiokunnan
miete, jota puolustaa ainoastaan muutamain
tarpeettomain markkinain hävittämistä,
hyväksyttiin 15 äänellä 11vastaan.

Säädyn täysikokouksessa joulukuun 11
p. luettiin lakimaliokunnan miete hallituksen
2 esityksestä, muutoksista ja lisäyksistä
yleisen lain sääntöihin holhoja-
Waltiopäivät.

Aa telissää dyn täysikokouksessa joulukuun
8 p.  esiteltiin lakivaliokunnan miete
hallituksen esityksestä kuinka kiinteän
omaisuuden laillistamista häkeissä on
meneteltäroä, kun hakia ei länsiksi
voi toteen näyttää edellisen omistajan
saantia; joka ratkaistiin niin että oikeus,
tutkittuansa mitä selmaa kirkonkirjoista,
henkikirjotuksista tahi muualta taitaisi
saada, kuulutuksella, jonka hakian tulee
kolme kertaa julistaa sekä ruotsalaisissa
että suomalaisissa sanomalehdissä, kehottaa
niitä, jotka aikomat laillistamista estää,
ajamaan asiansa oikeudessa edellä-käyneen
haaston jälkeen, joka on toimitettama
yön ja muoden sisällä sen jälkeen kun
kuulutus on mainitulla tamalla julistettu. --
Wapaan viljakaupan esityksestä päätti
sääty että viljan nimellä mapakaupassa
on ymmärrettämäkaikenlaiset kotimaiset
jymälait sekä palkokasmit ja niistä
malmistetut jauhot, maltaat ja kryynit; että
pyydettäisiin H. K. Manännin* viikkoja
sitte oli yksi töllin isäntä Liedosta
ostanut kaupungistamme juuri miimmestä rekeä
vetävän hevosen. Tällä kotio mennessänsä
nääntyi elukka maantielle, noin mljännen
punottaman mirstantolpan paikoille Hämeen
tullista. Wainaa on mietv tieltä muutaman
sylen päähän pellolle, jossa se jo
kumminkin pari viikkoa on maannut riisuttuna
ilollensa. Matkustajat, jotka sndän suussa
ja nenä sikkurassa kulkeevat sen sivutse,
kutsuumat sila

— en tiedä ar.v.mnenko sanoa

— haaskaksi. Suuren kiitoksen ansaitseman
palmeluksen tätä tietä kulkemille tekisi se
eli ne, joka eli jotka pian korjaisimat tämän
ällöttämän niinen saaneen nykyseltä
paikaltansa taikka alentaisivat sen maan
pinnan alle, niinkun tapa maassa on. Tuo
tarpeellinen maikka il»ottamakin työ olisi
pian tehtn, jos ei muuton, niin kumminkin
asianomasja kunnioitettamien kruununmiesten
hymäntahtoi? sesta toimesta.

Helsittssistä. -Rautatien tulot miimes
marraskuulla tetimät yhteensä 34, 167 markkaa
45 penniä. Menjesteetinsa antamaan sääntö,
jossa viljakauppa Suomessa tehtäisiin
täydellisesti vapaaksi; että siihen
sääntöön selmilla sanoilla olisi otettama
ettei jyväin ulos- vienti- ja tuontikieltoa
vast'edes ole tehtävä; että jyväkaupan
vapaus on pidettävä järkkymättömänä
vähinnaänkin 15 vuotena, että kruunun jyvät
tästä lähin omat m»)»)tävät julkisissa
huutokaupoissa väkemmissä määrissä,
ettei lainoja valtion varoista annettaisi
jymäkauppioille, vaan ainoastaan niille
seurakunnille, jotka niitä tarmitsemat ja
lainan takasin-maksosta antamat kelmollisen
takauksen. Pitajänmakasiineista yhtyi sääty
siihen että seurakunnille jätettäisiin
oikeus päättää niiden hämittämisestä
taikka pitämisestä niinkun itse hymäksi
näkemät, ja jos tahtomat hämittää ne,
saisimat vapaasti käyttää niiden varat.

— Sitte esiteltiin ja hnmaksnttiin
lakivaliokunnan miete hallituksen
esityksestä, koskeva helpotusta
alatuomarien velvollisuudessa hovioikeuteen
lähettää puhtaaksi kirjotefut
tuomiokirjansa. kivaliokunnan

— kiiteltiin le^^^^^MD miete naimattoman
naisen täysivaltaisuudesta; jossa sääty
puolestansa päätti että naimattomalla
naisella, joka on täyttänyt 15 vuotta,
olkoon ivalta l)allita sitä, mitä hän
taitaa ansaita, 21 vuoden ikäisenä on hän
täysivaltainen ja oikeutettu hallitsemaan
omaisuuttansa ilman erinäistä ilmotusta,
mutta saakoon myös, jos hän niin tahtoo,
omaisuutensa hallintoon l)oll)ojan; etta
nainen, kun hän viimeksi mainittuun ikään
on tullut, saa ilman naittajan huvatta mennä
naimiseen; mutta neen vuoden marraskuulla
tekivät tulot 24, 041 markk. ia 24 penniä.

- Suomalaisen kirjallisuuden Seuran
kokouksessa tämän kuun 2 p. ilmotettiin
usiampia lahjoja tulleen seuralle. Suomen
kirjakustantaja-yhteys kysni kirjeessä,
eikö seura suostuisi antamaan yhden
kappaleen täst'edes toimitettamiansa kirjoja
aikeissaolevan kirjakauppa.sanomalehden
toimittajalle, jos , 'e.nmoinen lehti
saataisi aikaan; johon seura suostui. Eeura
päätti maksaa herra Europeeukselle 200
markkaa Kanteletar.sanojen varustamisesta
merkityksillä. Warapastori Ekman tarjosi
seuran painettavaksi ruotsmkielisen selitnkftn
homimaalari Ekmannin Kalevalakumastolle,
jota seura ei kuitenkaan katsonut sopimaksi
sen toimittaa. Herra D. Tuominen oli
seuralle lähettänyt kustannettavaksi alun
suomennosta Berlinin kirjasta: "Läsebok
i Naturkunnigheten, " joka teos lykättiin
tutkiakunnan arvosteltavaksi. Sihteeri ilmotti
että maisteri Godenhjelm oli suostunut
korjailemaan vbtori Noos'in tekemää
saksalais-suomalaista sanakirjaa.  Seura
päätti että tämä sanakirja viipymättä
on vainettama ja että siitä maksetaan
tekiäisiä tohtori Roosille 35 markkaa
paino-arkilta ja maisteri Godenhjelmille
»Valmastansa myös 35 markkaa. Sihteerin
ilinotettua että Sadut ja Kantelettaren uusi
painos olimat valmistumaisillaau, määrättiin
niille hinnaksi, edelliselle 1m. 50 p,
ja jälkimäiselle 5 markkaa. Wiipurin
maaviljely sseura on pitänyt kokousta viime
tiistai-iltana ja päättänyt siinä Maaskolan
maa.viljelyskoulun taukoamaan maikutuksestansa
tästä lähtein koko vuodeksi, ja samassa
tilaisuudessa on Maaskolan tila ja talous
annettu arennille mnös yhdeksi vuodeksi
Maaskolan toisen osan isännälle ratsumestari
Theslessille. Areutisumma kuuluu oleman 400
ruplaa. Maaskolan koulu-laitos kuuluu jo siihen
aikaan niin velkaantuneen, kuin ei koulua
vielä ollutkaan, että täytyn nyt, meloista
päästäksensä, jonkun ajan olla olematta
opistona. Warmaan se velkaantuminen lie alkunsa
saanut jo silloin kuin Maaskolan suoniitun
laitaan rakennettiin ja siinä »Ylläpidettiin
niinkutsuttu malli. talo? Se on muuten
ikävälle pistä vä asia että koulun on
nyt jo täytynyt seisattua, juuri parailsi
kuin oli masta alkuun päässyt! (Otama.)
hoidosta. Sääty päätti 15 äänellä 13
vastaan että asia on jatettävä siksi kun
valiokunnan mietteet seurakunnallis. hoidosta
kaupungeissa ja maalla ovat kerinneet tulemaan
säädylle.

— Esiteltiin säädyn erinäisen
valiokunnan mietteet seuraamista
anomuksista: 1) promasti Alopaeuksen
anomuksesta elakeraha-laitoksen asettamisesta
kykenemättömille palkattomille papeille;
joka miete yksimielisesti hyväksyttiin; 2)
Oulun promastikunnan papiston anomuksesta,
pappien tuloin arennille panemisesta,
joka hyljättiin 20 äänellä 8 vastaan; 3)
tuomiokirkon tihunnista Kuopion hiippakunnalle,
joka anomus hyljättiin; 4) provasti Sirenin
anomuksesta, termiinimaksoin lakauttamisesta
alkeisopistoissa, joka miete yksimielisesti
hyvaksyttiin, ja päätettiin lykätä
tämä anomus yhteiseen valitus-valiokuntaan
sekä kutsua toiset säädyt osallisiksi
siihen. Porrvarisäadyn täysikokouksessa
joulukuun 8 p. esiteltiin säädyn erinäisen
valitus-maliokunnan miete mara-puhemiehen
asettamisesta säätyyn siinä tapauk'
sessa että puhemies on estettynä virkaansa
toimittamasta. Tässä mietteessänsä antaa
valiokunta historiallisen kertomuksen niistä
muutoksista, joita vakinaisen puhemiehen
asettamisessa oli tapahtunut. Tähän virkaan
oli pääkaupungin (Tukholmin) edusmies
itsestään oikeutettu aina vuoteen 1723;
sitte oli säätn itse valinnut puhemiehensä
aina 1778^1779 valtiopäiviin saakka,
jolloin oikeus puhemiehen valitsemiseen
jätettiin hallitsialle. Wara-puhemiehestä
sitä vastaan ei ollut mitään säättn;
kuitenki näkyi 1786 vuoden valtiopäivillä
osotetusta tapauksesta että pääkaupun. gin
esimmäinen edusmies oli toimittanut
puheenjohtajan virkaa, puhemiehen
estettynä ollessa. Samanlainen kohta oli
vallinnut talonpojansäädyssa. Tämän
tenvallisuuden mukaan ja sen johdosta mitä
aatelisja pappissäädyssä on ollut tapana,
nimittäin että ensi mainitussa säädyssä
ensimainen kreivi ja toisessa vanhin
pispa ovat itsestään olleet oikeutetut
vara-puhemiehen virkaa pitämään, ehdotteli
valiokunta että pääkaupungin esimäinen
edusmies pitäisi puheenjohtajan virkaa,
jos puhemies on estettynä. Mutta kun
tästä ei ole mitään lainsääntöä ja
valiokunta ei katsonut kuuluvan nykyisten
edusmiesten valtaan tulemiksi ajoiksi
tehdä siinä mitään määräystä,
tarkottaa valiokunnan ehdotus ainoastaan
näitä valtiopäimiä. Asiaa keskustellessa
esiteltiin kolme erinäistä mieli.alaa,
nimittäin että pääkaupungin esimäinen
edusmies olisi itsestään oikeutettuna
vara-puhemieheksi, että säädyn tulisi se
valita, taikka että hallitsia nimittäisi
marapuhemiehen, Äännöstäissä hyvaksyttiin
27 äänellä 7 vastaan valiokunnan ehdotus,
joten pääkaupungin esimäinen edusmies
(herra Öhrnberg) näillä valtiopäivillä
tulee tarvittaissa mara.puheenjohtajan virkaa
pitämään.

— Sitte esiteltiin erinäisen valiokunnan
miete rangaistuksen kevennyksestä merimiesten
karkaamisesta. 32 äänellä 2 vastaan
hyvaksyttiin tämä anomus ja päätettiin
lähettää H. M. Keisarille.

— Kasille otettiin vielä säädyn
valitus.valiokunnan mietteet seuraavista
anomuksista: rahaseikkain järjestämisestä,
kovemmasta rangaistuksesta Arkangelilaisten
kaupasta ja valtiovarain-avusta Tammisaaren
kaupungille sillan rakennukseen yli Pohjan
lahdekkeen. Ensimäisessä näistä mietteistä
on valiokunta, katsoen niihin hank- keisiin,
joiden toimeen hallitus jo on ryhtynyt,
kieltänyt anomukseen suostumasta, johon
sääty myöt yhdistyi. Arkangeli-kaupan
mietteessä valiokunta, joka kyllä oli
miettinyt sitä vahinkoa ja niitä haittoja,
joita reppuryssäin kauppa tuottaa maallemme,
ei kuitenkaan katsonut taitamansa kehottaa
säätyä minkään hankkeen ryhtymiseen, koska
anomuksen esitteliä ei ole ehdotellut mitään
keinoja tarkotuksen saavuttamiseksi. Tähän
myös säätyki suostui. Avun pyynnön
valtiovaroista sillan rakennukseen Pohjan
lahdekkeen yli hylkäsi sääty 20 äänellä
14 vastaan.

Kokouksessa joulukuun 10 p. esitteli herrat
Sneekenström ja Holm anomuksen rautatien
simuhaaran rakentamisesta Helsingin ja Lahden
kylän välille aivotusta rautatiestä
Porvoosen, joka laskettiin pöydälle;
herra Lindeqmist esitteli rangaistuksen
kemennystä merimiesten karkaamisesta,
muutosta merimiesten hyyrn- määräyksissä ja
oikeutta merimiehille ottamaan hyyryä ulkomaan
laivoihin sekä oleskeluksensa ulkomailla
vähintaki 2 vuotta taitoa keinoonsa saadak-
sensa, joka esitys myös laskettiin pöydälle;
herra Bergstedt ehdotteli ylialkeiskouluin
sekä muiden kouluin uudestaan järjestämistä
käytännöllisempään suuntaan jos hän
vastoiu vanhempainsa tahtoa menee naimaan
niissä tapauksissa kuin Naimis.kaaren 6
luvun 2 mainitaan, on isällä ja äidillä
valta tehdä hänen perinnöttömälsi. Asia
lykättiin vielä lakivaliokuntaan, uudestaan
kirjotettavaksi.

Joulukuun 10 päimän kokouksessa luettiin
tohton Sehildtin anomus-esitys läänien
uudesta jakojärjestyksestä, joka laskettiin
pöydälle.

— Esiteltiin herra Bruunin muistutus, jossa
hän pyytää säädyltä selitystä, jos uuden
ritarisäännön jälkeen se aatelismies,
joka on venäjän mirkapalmeluksessa, mutta
jolla Euomessa on kiinteätä omaisuutta ja
täällä myös veroa maksaa sekä viimeisinä
6 vuonna ajottain on asunut Suomessa, saa
aatelissäadyssä istunnan ja puheoikeuden.

— Sitte luki vapaherra Carpelan anomus.esi-
tyksen, jossa hän pyysi keis. senaatin
uudestaan järjestämistä, edesvastausta
H. K. M:tin suomalaisilta neuvonantajilta
sekä oikeus-afiamiehen asettamista. Tämä
laskettiin pöydälle.

— Samassa ta:kotuksessa luki herra Törngren
anomus-esityksen, joka yhdessa edellisen kanssa
tulee käsille otettavaksi. - - Ilmotettiin
että puhemiesten keskustelussa oli esitelty
ettei joulukuun 19 päivan ja tammikuun 8
päimän välillä pidettäisi tä Mokoulsia.
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Mutta ennen kaikkea nyt joka kvläan olisi
tarvis saada sanomalehtiä, varsinkin
Helsingistä tulevia. Mutta ovat kyllä
muualtakin tulevaiset sanomalehdet avuksi
olettamat, sillä nyt ne omat kaikki yhdessä
myllyssä ja tulevat siihen myllyyn kohta
vieläkin enemmin kihertymään, jahkahan
valtiopäivät malmista työntämään
rupeamat, Ne ovat raakattamia kansakunnan
sokasioita ja pimeyden köysiin pettäjiä
kaikki ne> jotka nyt kansakuntaa yhdenkään
sanomalehden tilaamisesta pois luopumaan
viekotella tahtoisivat.  Semmosille
miekottelemisille nyt ei mahääkän ole
perää annettama, jos ei ole makea halu
rumeta vetämaan samaa nuottaa Suomenkansan
köysittämisen hyväksi. Mutta semmosilta
kövsittäjiltä nyt valtiopäiväläisten
kautta omatkin kansakunnan kuristusnuorat
niin turmiolle remityiksi tulleet, että
si^ä on ilo ja (Jatkoa 33 n:roem.)  Laki ja
Gvankeliumi eli Math. 5 luv. 20—26
värs. selitys. Selittääksemme ja
ratkaistuksemme tätä riitaa, uskomme,
opetamme ja tuumistamme yksimielisesti,
että vaitka uskovaiset, todella Inmalau
puoleen tääutyueet ja vanhurskautetut,
ovat Päästetyt Lajin kirouksesta, aivan
niin, että he sev suhteen jo kutsutaan
vapaiksi: tulee kiliteukiu heidän jokapäiva
harjotella Jumalan Lakia, muikuin kirjotettu
on: (Ps. 1: 2. 119: Y Autuas ou se, joka
rakastaa Herran Lakia, ja ajattelee häneu
Lakiansa päivät ja yöt. Sillä lumalau
Laki ou kirkkaimman peilin kaltainen, jossa
Jumalan tahto ja mieli-hyvä seltiästi paunaan
silmäilume eteeu; seutähdeu sitä nsko-
'.vaisille ailla mieleen painettakoon, ja
visusti ja ahkeraa tyrkytettäköön. heille
Sillä vaiti'ei vanhnrskaalle 010 Laki
pantu, (niinkuin Apostoli 1 Tim. 1: 9 to-
distaa) vaan väärille: älköön sitä
kuitenkaanniin paljaaltansa ymmärrettäkö,
kniu vauhurskailla olis lupa elää
Lajitta. Sillä Jumalan Laki on kirjotettn
heidän sydämiinsä.  Ja ensimmäiselle
ihmisellekkiu annettiin kohta tänne luotuansa
Laki elämän oijennukseksi.  Tämä siis on
Paavaliu sanain oikia ja omituineu ymmärrys,
että Laki ei voi niitä Kristuksessa Jumalan
kansja sovitettuja kirouksellansa sortaa,
ja että se vaatimisellausaei taida Ulkomaalta.

Wenajän vastaus Ranskan keisarin kutsumukseen
yhteistä valtakuntain kokousta pitämään
on jo julistettu. Wastaus on hyvin sopuisa
ja myöntämäinen, mutta kuitenki vaan
Mä ehdolla lupaa Wenäjän keisari rumeta
osalliseksi yhteiseen valtiokokoukseen että
Ranskan keisari edellä päin määrää mitkä
asiat kokouksessa tulemat keskusteltamiksi
sekä mille perusteille suostumus on
rakettava. Samaten ovat Preussi, Itävalta
ja useat muut valtakunnat tehneet ehdotuksia
kokoukseen tulemisellensa, että nimittäin
edeltäpäin saisivat ministereinsä kanssa
tutkailla niitä asioita, jotka kokouksessa
otetaan käsille. Ainoastaan Italia ja Ruotsi
ovat ehdottomasti luvanneet kokoukseen
myöntyä. Englanti, niinkuin ennen jo
olemme kertoneet, antoi suoran kieltäväisen
vastauksen. Saa nähdä mitä Ranskan keisari
nyt päättää kokouksensa pitämisestä.
Elesvigin ja Holsteinin herttuakuntain
erottamisen ruhossa Tanskan valtakunnasta
ja prinssi Fredrikin valitsemisesta
niiden herttuaksi eivät mieli-alat itse
herttuakunnissakaan ole kaikin paikoin niin
intoset enää kuin alussa näytti. Tosin omat
muutamat virkamiehet kieltäneet tekevänsä
uskollisuuden ja kuuliaisuuden valaa uudelle
Tanakan kuninkaalle, mutta kansa ylipään ei
näytä suuresti huoliman puolustaatuotauutta
hallitsiaksi-pyrkiätä, vaan perin vastoin
ovat mielet jo kääntyneet häntä vastaan,
kun saatiin tietää että tämä prinssi jo
ennen onluopunut hallitsia-oikeudestansa seka
ettei hän oletkaan puhdas-ruhtinaallista
verta.  Saksan liittokunta on kuitenki
kokouksessansa joulukuun 7 p. päättänyt,
ehkei yksimielisesti vaan mähäiftllä
enemmistöllä, että sotavakeä on
lahetettävä Holsteiniin, josta myös
sotaväelle käsky on annettu. Hallitsia-
asian ratkaisemisen ovat sentään jättäneet
toistaseksi. Ruotsin kuningas on tämän
kuun 8p. valtiosalissa kotiinsa menemään
laskenut valtiosäädyt ja siis päättänyt
valtiopäivät.

Pohjais Amerikassa on liittokunnan kenraali
Grant tappeluksessa voittanut eriliittolaisten
kenraalin Bragg. Eriliittolaiset ovat
vetäyneet takasin Lookout-Mountainista,
johon liittolaiset ovat lähettäneet
mäkeänsä. Eriliittolaiset menetttivät 5,
000 miestä, jotka joutuivat vangiksi, ja
40 kanunaa.

On vieläkin pitkäijällisiä
ihmisiä. Ruotsissa esimerkiksi kuoli nykysin
Thorsoosin pitäjässä Kalmarin läänissä
leski, joka oli 100 ajastajan, 5 kuukauden ja
3 päivän ikänen.

Krutmöllan viinanpoltto.laitoksessa Ruotsissa
myrkähtyi ja kuoli, noin parikymmentä nautaa
siitä kun olivat juoneet trankkia sellaisista
astioista, jotka olivat mönjällä maalatut.

Tuo Mnanin kirjottama lesuksen elämäkerta,
joka mailmassa suuren kohun nostanut on
ja josta mekin näissä sanomissa puhuneet
olemme, on jo äkeyttänyt Ranskan keisariakin
Napoleonia.

— Parisis nimiselle pispalle, joka kirjotti
sille rvastustus-kirjasen, kirjoni Napoleon
seuraavaisesti: "Herra Pispa! Te olette
ystävällisesti lähettänyt minulle sen
kirjasen, jonka riemu katsella, ja aivan
niin sen oleman pitääkin. Sanomalehdet
olisivat saatanat yhtä yltä-yleisestiympäri
leviämään, kuin virsikirjat ja katekismukset
ovat. Sitä ei ensinkään sovi sanoa,
ettäkö sanomalehdet tyhjän lorun laskioita
olisivat. Se ei ole rehellinen sanomalehtein
karkotuksen tuntia, joka niin sanoo. Raamattu
sanoo: "kaikki mitä te tahdotte, että
ihmisten pitää teille tekemän, se
tehkäätte tekin heille." Ja aivan nyt
se onkin se hetki käsiin heilahtanut,
jona Suomen miesten miesvoimalla pitää
tarttuman kiini sanomalehtiänsä yhteisillä
lähetyskirjotuksilla ja vaatimuksilla siihen
kuntoon saattamaan, kuin kansa niitä tahtoo
ja tarvitsee. Sanomalehdet ovat kansakunnan
palvelioita ja kansakunnan on tiettävä
olevansa niiden laillinen isäntä ja
kaskia ja kansakunnan on sanomalehdiltä
vaadittava kuuliaisuutta tahi kaupat paikalla
rikki. Tähän kauppaan on ainakin Kansakunnan
Lehti Helsingistä omastakin puolestansa
oikein tarjoutumalla tarjoutunut, ja siis
vaan on kansakunnan puoleltansa tehtävä,
mikä sen tehtävä on-

Se vaan on muistettava, että ei Kansakunnan
Lehtikään millään lailla kaikkia
tarpeita täyttäväksi pyrkimään rupea,
eikä sitä tarpeen täyttämää lehteä
paraskaan rehellisyys synnyttää voi. Se
olisi suoraa yksipuolisuutta, jos mitäkään
lehteä yksinänsä tilaamaan rumettaisiin,
josko tätä Kansakunnan nimen-omaista
lehteä tahi *) Herra Europaeus on tämän
lähettänyt ja pyytänyt leh- . 1863 olette
tehnyt taistelukseksi maston nykysin ilme
tulletta käsialaa, jonka tarkotus on
herättää epäilemisiä uskon: tomme
perustus totuudeista. Mielihyvällä
näen teidän puolustaman uskoa ja
sentähden toivotan vilpittömyvdeNä teille
onnea. He. Compii>gne'ssä 14 p. kuin tähän
asti. Lykättiin erinäiseen valitusva-
Talonpojansäädyn täysikokouksessa
joulukuun 8 p. esiteltiin 1) lakivaliokunnan
miete hallituksen 2 esityksestä, koskeva
muutoksia ja lisäyksiä yleisen lain
sääntöihin holhoja-hoidosta, joka
laskettiin pöydälle; 2) pormarisäädyn
pöytäkirjan ote, jolla kutsuivat
talonpojansäätyä osalliseksi alamaiseen
pyyntöön sananlennätin-laitoksesta
Suomessa, johon suostuttiin; 3) Tiaisen
pyyntö-esitys edesvastauksesta sille,
joka velasta on tuomittu työhön, mutta
karkaa työpaikastansa; joka hyljättiin;
4) Pelkosen anomus että valtiomaroista
vuosittain annettaisiin 8, 000 markkaa
Suomalaisen kirjallisuuden Seuralle avuksi
sen toimissa. Tämä lykättiin säädyn
erinäiseen valitus-valiokuntaan. Joulukuun
10 paivän kokouksessa päätettiin että
säädyn kokouksissa kirjotettu pöytäkirja
painettaisiin 800 kappaleessa ja pyydettäisiin
Keis. M:tilta valtiovaroista painokustannusta.

Täysikokouksessa joulukuun 11 p. esiteltiin
hallituksen 38 esitys paloviinan poltosta ja
myymisestä, joka lykättiin yhdistettyyn
talous- ja lisämeron-maliokuntaan, johon
myös Mannstenin anomus maaveron poistamisesla
lykättiin.

muita. Sanomalehtein välillä nyt on
semmoinen väliliike liikkeille saatettava,
että syntyisi oikein polttamalla polttava
tarvis saada joka ainoaan kylään suomalaisten
keskeen ainakin kaikki Helsingin Lehdet ja
vielä joitakuita muualta tulevia kunnollisiksi
nähtyjä lehtiä lisään. Waltiopäivät
voivat hyvin luultavasti tulla vielä
toukokuuta tuonnemmaksikin viipymään,
eikä se ainakaan tulisi kansan keslessä
maksamaan jos jonkun kymmenen kopeikkaa
taloa lohti; mutta voitto ja aivan suora
rahallinen voitto siitä valtiopäiväin
jatkumisesta voipi olla satoja kertoja
suurempi kuin se vähänpätöinen maksu,
mikä valtiopäiväläisten ylöspidosta
maakunnan yltä-ympäri jaettuna kullekin
talolle karttumaan tulee.

Toukokuun alku on ensimäiseksi valtiopäiväin
lopputermiinaksi oikeattansa vaan siitä
syystä tuumituksi lullut, kuin on arveltu,
että voisi sota siksi ajaksi päälle
pyrkiä. Mutta nyknisimminkin tulleista
tiedoista nähdään, että yhtä vähän
Nanskanmaa.l kuin Englanninkaan hallituksella
on halua päätänsä ja marojansa verilikoon
viskata. Se nyt vaan uudeksi väsytystuumafsi
mäsrtettämille esitellään, että olisi
saatava yhteinen hallitusten kokous toimeen,
jossa sitte kipeistä asioista parain päin
neuvoteltaisiin. Ja niitä neuvoja hieroessa
voivat missiinkin Suomenmaan valtiopäivät
vieläkin pidemmälle pitkittyä, kuin
toukokuun aliuun asti. Hallituksen meillä on
etu ja voitto siitä, että valtiopänvät
nyt saisivat kuta enemmin valmista, ja
vastustustuumat hallitusta vastaan o.
vat jääneet päattömäin hullutteliain
nurkkiin kuin yhteisessä valtiopäiväin
keskuudessa semmoisista tuumista ei ole
ollut taruistakaan muuksi kuin nurkan
taakse viskaamisekn vaan. Suuriruhtinallamme
siis ei tule olemaan mitään taruistakaan
valtiopäiväin jatkamisen kieltämiseen.

Mutta vielä valtiopäiväin herettyäkin
meillä tulee olemaan yhtä tärkeä larvis
sanomalehtiin levittami- seen, kuin nnt
valtiopäiväin ajalla. Kolmen vuoden päästä
tulevat uudet valtiopäivät pidettäviksi
ja niitä varten on paikalla tarvis rumeta, ^
asioita valmistelemaan. Ja valtiopäimämiehet
nehän ne kotiin mennessänsä leviävätkin
kuin kasken sytyttäjät ympäri maan, niin
että sittehän se maa vasta tuleen sytty
maan rupeaakin.

an paai malehtiä tilaamaan! Saattakaatte
tämä kehotus kylä kylältä ympäri koko
Suomenmaan ja niin pitkälle kuin Suomalaisia
tämän kehoituksen kuuluvilla löytyy. Nyt on
Suomen kansan miehistymisen aika käsillä,
ja sitä mkaa ei hetkenkään verran sovi
käDtä pois häviä-

(Lähetttty.)

Innollinen kehotus kaikille maanmiehille
sanomalehtiä tulemaksi vuotta vahvasti
tilaamaan.  Helsingistä voipi nyt se
tärkeä tieto tulla maanmiehille annetuksi,
että valtiopäivät hyvin vissisti tulevat
jatkettaviksi tulevan toukokuun ensimäiseen
paivään asti. Siihen asti nimittäin on
päätetty anoa Hänen Majesteetiltansa
valtiopäiville nyt ensinkin aikaa. Ja se on
nyt vasta, kuin valtiopäivillä alotellaan
ensimäistä asioita valmiiksipäin
saattaa. Niistä rupeaakin erinomasen
tärkeitä asioita valmistumaan, semmosiakin,
joista niin köyhät kuin rikkaatkin tulevat
erinomasia etuja saamaan, esimerkiksi sen,
että päästetään maata ostamaan ja
myymään sekä perimään niin pienissä
osissa kuin vaan sovelias on, ja muutakin
semmoista.

Mutta nyt se on monta monoista kertaa
tärkeämpi, kuin enimmät äkkiä
luulisimmekaan, että maanmiehet niin
vltä-yleiseen, kuin suinkin tapahtua
taitaa, sanomalehtein kautta kääntyisivät
ottamaan osaa tämän tärkeän neuvokunnan
tuumista, kuin sillä neuvokunnalla on asiana
uutten asetusten tekeminen ja muutettavain
korjaaminen. Niissä asioissa ei ole ketään
kielletty neumoja ja puolustusta antamasta,
mutta suoraan sanoen se onkin jokasen taitaman
maanmiehen tärkeimpiä velvollisuuksia se,
että tarttuisivat kiini yhteen köyteen ja
kuta useampi mies niin sitä parempi onni.

Hankkikoot itsellensä toistalvisen valiokunnan
pöytäkirjat jos vaikka yhteisillä
neuvoin. Niillä ei ole ensinkään kallis
hinta. Niistähän maanmiehet saisivatkin
asiat alusta varsin kiinni ja saisivat
hyvää ainetta ja pohjaa tuumillensa ja
keskustelemuksillensa.
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Tuleva numero annetaan Jouluaattona.

vettiin ja sieltä jällen ulos. Sillä
hänen virkansa on, ei ainoastaan lohduttaa,
vaan myös nuhdella, niinkuin kirjotettu on:
(Joh. 16: 8) Koska lohduttaja tulee, niin
hän nuhtelee mailmaa synnin tähden,
ja vauhurskauden tähden, ja tuomion
tähden. Mutta syntiä on kaikki, mikä sotii
Jumalan Lakia vastaan.

Ja Paavali sanoo: (2 Tim. 3: 10) Kaikkinainen
kirjotus on Jumalalta annettu ja tarpeellinen
opiksi, nuhteeksi j. n. e. Mutta syntiä
nuhdella on Lajin omituinen virka. Jonkatähden
uskovaiset, kaikissa rikoksissaan, Lajin kautta
kuritetaan ja nuhdellaan Pyhältä Hengeltä,
ja samalta hengeltä jällen kohennetaan ja
saavat lohdutuksen Evankeliumin saarnassa.

Mutta kost'eivät nskovaiset tässä
elämässä täydellisesti uudisteta,
vaan vanha Aadami rippu heissä kiinni
hamaan viimmeiseen hengenvetoon asti:
Pysyy heissä myös sota Hengen ja lihan
välillä. Jonkatähden heillä tosin on
halu Jumalan Lakiin sisällisen ihmisen
puolesta: mutta kuitenkin se Laki, joka heidän
jäsenissänsä on, yhtäkaikki sotii heidän
mielensä Lakia vastaan. Josta tulee, etteivät
milloinkaan ole Lajitta, ja eivät kuitenkaan
Lajin alla, vaan Lajissa, elävät ja vaeltavat
Herran Lajin jälkeen, ja eivät kuitenkaan
tee hyviä töitä Lajin pakotuksesta.

Mutta mitä vanhaan Aadamiin tulee, joka
heissä vielä istuu, sitä ajettakoon ja
hillittäköön ei ainoastaan lailla, vaan
rangaistuksillakin: ja kuitenkin se tekee
kaikki koisesti ja pakollisesti; yhdät
kuin juvmaasltaathtoa-- matkin, jotka Lajin
uhkauksilta pakotetaan, ja vastoin tahtoansa
jollakin muotoa pidetään velvollisuudessaan
ja kuuliaisuudessa. Niinpä Lajin oppi
uskovaisille on tarpeellinen senkin vuoksi,
etteivät jostakusta oman pyhyyden himosta
itsemielisesti kuvailisi itselleen jumalista
elämäkertaa, ja Jumalan Hengen varjon alla
asettaisi itsevalituita Jumalanpalveluksia

Jumalan sanatta ja käskyttä. Josta asiasta
näin on kirjotettu: (5 Moos. Kirj. 12: 8,
32) Ei teidän pidä tekemän, jokaiuen kuin
hänelle itse näkyis oikiaksi j. n. e. Kaikki
kuin minä käsken teille, Pitää teidän
pitämän, tehdäksenne sen jälkeen, ei
teidän pidä siihen mitään lisäämän,
eikä myös siitä mitään vähentämän.

Mutta toisenkin syyn tähden Lajin oppi on
uskovaisille tarpeellinen hyväin töitten
harjotuksessa. Sillä ihminen taitaa pian
luulla ja uskotella elämänsä ja työnsä
aivan puhtaiksi ja täydellisiksi. Mutta
lulualau Laki eteeukirjottaa uskovaisille
hyviä töitä sillä tapaa, että samalla,
niiukniu Peilissä, näyttää meille, että ne
kaikki meissä tässä eläiilässa viela ovat
puuttuvaiset ja saastaiset, aivau niin, että
meidän Apostolin kaussa täytyy tuuuustaa:
(1Kor. 4: 4) Eli miuä tiedä mitaäu kaussani,
mutta eu miuä seutahdeu vauhurskautettu
ole. Joukatahdeu, kuiu pyhä Paavali kehottaa
uudesta syntyneitä, tetVmään hyviä
töitä. (3lom. 13: 9), hän selvillä
sanoilla pauee heidäu eteeusä Jumalan
lymmeuet käskyt, ja (Nom. 7: 7 seuraav.) itse
Lajista tuuuustaa työnsä olevan Puuttuvaiset
ja saastaiset. Ja Daavidi sauoo: (Ps. 119:
32) Miuä juokseu siuuu käskyis tietä
myödeu. Yhtäkaikki sittenkin rukoilee:
(Ps. 143: 2) Älä tay tuomiolle Palvelias
kaussa; Mä ei yksikääu elävä ole vaka
siliuu edessäs.  Sillä se vauha Aadami
(niinkuin hillimätöin ja uppiniskainen
aasi) on vielä myös yksi osa heistä,
jota hillittäköön, ei ainoastaan Lajin
opilla, varoituksilla, vaatimuksilla ja
uhkauksilla, vaau lyömisilläkiu (uiiukuiu
sau- valla) ja rangaistuksilla pakotettakoou
Kristuksen kuuliaisuuteen, siiheu asti kuin
varsiu pääsemme synnin lihasta, za ihminen
täydellisesti uudistetaan siinä autuaassa
uoujemutseSsa kuolluista. Mutta sitte
ei tarvitse se enää, ei Lajin oppia, ei
uhkauksia, eikä nuhteita; sillä ne koskevat
ainoastaan tähän kuoolla vaivalliuen uudesta
syntyneille, koska heillä on halu Jumalan
Lakiin sisällisen ihmisen Puolesta.

Ja totisesti, jos uskovaiset ja valitut
Inmalan lapset siltä heissä asuvalta
Hengeltä tässä elämässä täydellisesti
nndistettaisun, ihan niin, että koko heidän
luonnossansa ja kaikissa voimissaan ei enää
syntiä istuisi, eivät tarvitsisi he Lakia,
eikä yhtään pakottavaa vaatiata hyviä
tekemään, koska mieltä mielin ja aivan
vapaalla hengellä, kaiketta Lain opitta,
muistutuksetta, varotuksetta eli vaatiu, atta
tekisivät juuri sen, mitä Jumalan tahdon
jälkeen tulee tehdänsä. Niinkuin aurinkokin,
kuu ja muut tähdet, muistutuksetta,
varotuksetta, pakotuksetta ja vaatimijetta,
itsestänsä estämättä toimittavat
luouuollisen kulkuusa, sillä muotoa, kuiu
Herra kerta ensimmäisessä luomisessa on
asettanut, niinpä, samatekuin Pyhät Enkelit
osottavat alttiin ja kaiketi vapaehtosen
kullliaisuudeu.

Mutta uskovaiset eivät tässä elämässä
uudisteta täydellisesti, täyttämällä
eli lopullisesti (niiukuin vauhat ovat
puhuneet). Ia vaikka heidän syutiujä ovat
Kristilkseu täydellisimmallä kuuliaisuudella
peitetyt, uiiu ettei niitä nskovaisille
lueta kadotuksetsi, ja Pyhäu Heugeu kautta
vauhau Aadamiu kuolettauuueu ja uudistus
heidäu mieleltsä Hengessä on aljettu:
istuu kuiteukin vielä vanha Aadami alinomaa
itse luonnossa ja kaikissa sen sisällisissä
ja ulkonaisissa voimiss^.

Tästä asiasta Apostoli sanoo: (Noin. 7:
18 seuraav.) Miuä tiedäu, ettei minussa,
se on, minuu lihassani mitään hyvää
asll. Ia taas: Sitä hyvää jota minä
tahdon, eu minä tee, vaan Pahaa, jota en
miuä tahdo, teen minä. Ia: Minä näen
toisen Lajin miuuu jäsenissäni, joka
sotii minuu mieleui Lakia vastaan, ja ottaa
miuun vaugiksi syuuiu Lajissa. Niin myös:
(Gal. 5: 17) Liha himoitsee Henkeä ivastaan,
ja Henki lihaa vastaan; nämät ovat vastaan
toinen toistansa, niin ett'ette tee, mitä
te tahdotte. Siitä syystä nskovaiset,
valitut ja uudesta syntyneet lumalau lapset
(niitten lihan himoin tähden) tarvitsevat
ei ainoastaan ahkeraa Lajin muistutusta,
oppia ja uhkauksia, vaanuseinkuritutsiakiu,
että uneliaisuus heistä nlosajettaisiiu,
ja tottelisivat Pyhää Henkeä, niinkuin
kirjotettll on: (Ps. N9: 71) Herra, se on
minnlle hyvä ettäs luiuuu nöyryytit, että
minä sinuu säätyjäs oppisin. Ia: (1 Kor. 9:
27) Miuä kuritau ruumistaui ja painan sitä
alas, etten miuä, joka muille saar- naan,
itse hyljättäväksi tulisi. Ia: (Hebr. 12:
8) Mutta jos te olette ilman kuritusta, josta
kaikki ovat osalliset olleet, niiu te olette
äpärät ja ette lapset. Siitä asiasta
Toht. Lutherus Evaukeliumiu selitytsessä
19:uä Suununtaina Kolminaisuuden päivasta
on saugeu selkiästi opettanut.

Mutta selitettäkööumyös eroituksella, mitä
Evankeliumi tekee ja toimittaa uskovaisten
nuteeu kunliaisuuteeu, ja mikä Lajiu
virka ou (uskovaisteu hyväill töitteu
suhteen).  Sillä Laki tosin teroittaa,
Jumalan tahtovan ja vaativan meiltä uutta
elämää: mntt'ei anna voimia ja kykyä,
nutta kuuliaisuutta alkamaan ja aikoihin
saamaan. Mntta Pyhä Henki, joka annetaan ja
saadaan, ei Lajin, vaan Evankeliumin saarnalla,
nudistaa ihmisen sydämen. Sitte sama Henki
käyttää Lajin Wirkaa, sillä opettaakseusa
uudesta syutyueitä, ja lumalau kymmenissä
käskyissä heille näyttääksensä,
mikä Jumalan hyvä ja hänelle otollinen
tahto ou, että tietäisivät, mitä hyviä
töitä ahkeroitkoot, joihiu Jumala meidän
on jo ennen vaeltamaau valmistannt. Ja
Pyhä Henki kehoittaa hyviiu töihin, ja
jos joskus lihan tähden ovat laiskemmat ja
huoli- mattomammat, taikka vastahakoisetkin,
nuhtelee Se heitä Lajilla. Ja tällä tapaa
sama Henki tekee kahta erityistä virkaa
yksissä ihmisissä, kuolettaa ja tekee
eläväksi, viepi hellevaiseen ja puuttnvaiseen
elämään. Maan niinkuin saavat katsoa
Herraa kasvoista kasvoihin, pitää heidän
sen heissä asuvan Jumalan Hengen voimalla,
mielellänsä, aivan vaatimatta, kaikitta
esteittä, jnuri Pilhtaina ja täydellisinä,
suurimmalla ilolla tekemän taivaallisen
Isän tahdon, ja iloitseman Jumalassa kaikessa
ijaukaikkisnudessa.  lonkatähden hyljaämme
ja tiroomlne vahiugollisena villitytseuä,
hävittäväuä Kristillisen kurin ja sotivaua
totista jnmalisuntta vastaan, sen opin,
ettei Lakia (sillä muotoa, kuin edeltäpäin
on selitetty) tule saarnata jumalisille ja
uskovaisille, vaan ainoastaan epäuskoisille,
jumalattomille ja katumattomille. 93niuoIuv*
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Sivistysseurau ensimäinen yhteinen kokous
pidetään kolmantena jou> lsuupuäreivssäanä
kello 7 jpp. kaupungin seurahuoneen seuran
osalsliasilkisssi, a. Jotka ei ole kirjottaneet
itsiansä saavat sisäänpääsy-lapun l
markkaa Frenckellin kirjapuodissa, kauppias
Thulinin kauppapuodissa sekä kokouksen
etuhuoneessa. seu Jroatnka tahtomat maksaa
vuosimakson ja siis tulla jäseniksi, niitä
vartenon nimilistoja saapuvilla toimikunnan
jäsenillä, Frenckellin kirjapuodissa ja
kauppias Thulinin kauppapuodissa. Oikeus seuran
osallisuuteen on tyystemmin ilmotettu Hänen
Keisarillisen Majesteetinsa armollisesti
vahvistetuissa säännöissä. Makso
on 4 markkaa mieheltä ja 2 markkaa
naisjäseneltä, johon tulee lisää 1
markka kummaltakin kirjaston avuksi. Seuran
jäsen pääsee sanotulla maksolla ilman
erinäisettä kustannuksetta seuraaviin seuran
laitoksiin: Kirjastoon, jossa nvkrään on
400 enimmiten uusia kirjoja ja vahitellen
toimitetaan vielä uusia vaihettelevaisesta
sisällöstä. Alkakauskirjain ja sanomalehtien
osallisuuteen, joita lulevaksi vuodeksi
otetaan: Litterär tidskrift, Helsingfors
Dagblad, Abo Underrättelser, Aftonbladet,
Nya Dagligt Allehanda, Evenffa Arbetaren,
illustrerad Tidning, Kapten Puss, Suometar,
Sanomia Turusta ja Tähti. Lauluharjotuksiin,
joita tänä vuonna johdattaa herra johtaja
Hausen.

Seuran huoneesen Hjortmanmn talossa
Hovioikeuskadun varrella, jossa sanomalehdet
ja aikakauskirjat aina ovat saatavilla; ja
jossa lauluharjotukset pidetään niinä
aikoina kuin toimikunta lauluopettajan
kanssa tyyskemmin määrää ja kirjasto
pidetään auki lainaajille joka lauvantai
etoo kello 7—B jpp. Fjhteisiin kokouksiin,
joissa niinkun tähänki asti pidetään
luennoita, laulua ja musiikia, kuvain näyt^
steeluorjaaantoimitetaan, tanssia y. m. mitä
sivistävään ja huvitukselsi tairaa
sopia. Toimik v n t a.

Myytävlinä.

Hyviä lestyjä (eli kräärättyjä)
nisujauhoja 96 ja 85 kpk. leiviskä;
Hälisten myymä-makasiinissa.  femina fefaftn
jaiibetfuja nnujaufrojfl 70 kopk. lei- KuoNut
Turussa. Joulukuun 7 p. tehtaan työmies Aksel
Reinhold Holmberg 18 n'uot.; linnan vara-
nihtin O. Nlomqvistin tytär Gustava Eugenia 6
kuuk. iällä; 8 p. merimies Mikko Nvllmdin
poika Juha Mikko 1 vuot.; vaimoilxnisen
Wilhelmina Malmlundin äpärä lapsi Kaarle
Aleksei 5 kuuk. iällä; 9 p. trengin lisak
luhanpojan tr.tar Wilhelmina Naisiosta
kuoli läänin sairashuoneessa lti vuot.;
p. mittarin A. Laur6nin tytär Aleksandra
Maria 5 vuot, ; sepäntyttären Wilhelmina
B^osenbeigin äpärä lapsi Emil Wilhelm 1
vuot.; entisen proomimiehen G. E. Nordbergin
vaimo Maijastiina Tammelin 46 vuot.;
alaupseerin Jaeksonin leski Maria Helena
Palm 51 vuot.; 13 p. tupakkikauppian Juha
Teleniursen leski Ulrika Dahlbom 65 vuot.;
porv^ri Kustaa Lohjanderin leski Maria Lovisa
Moberg 65 vuot.; pakkarin I. W. Appelgrenin
tytär Maria Anlonetta 3 vuot.; 14 p'
muurarin oppilaan A. W. Johanssonin poika
Auaust Leonard 4 vuot, ; 16 p merimies
N. A. Cronström vainaan tytär Aleksandra
Viktoria 23 vuot Avioliittoon kuulutettiin
joulukuun13 p kehru- huoneen-nihti, leskimies
Antti Juha Nosenvall ja vaimoehnnnen Juliana
s^elin; suutarin kisälli Aatolf Viktor
ja neiti Maria Justina loonaantytar; seka
meritullin vara-vahtimestari Juha Wilhelm
Jansson ja neiti Berhardma Josefina Warelius.
Painoluiran antamit: Karl Aehrvn. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863.
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Kuopion. Kirkkoherran tutkinnon seisoi tämän
kuun 5 p. konsistorin notari K. Kiljander
oppilaufeella approbatur eum laude.

N'p. O. H. Cleme jumaluusopin lehtoriksi
Jymäsky: län alkeisopistoon.

— Waaliin on pantu Mäntyharjun kappalaisen
virkaan 1) Heinolan kappalainen K. Hellen,
2) Pieksämäen kappalainen vp.A. Wahlberg
ja 3) Sortamalan kappal. siainen vp. A. W.
Mansner; Liljendalin kappalaisen
virkaan 1) tv. t. kappalainen Raudulla
K. I. Johnsson, 2) kirkkoh. apulainen
Hirvensalmella rop. A. Andersson ja 3)
k—irkkohernin villainen Asikkalassa
vp.E. Mennander. Kirkkoherran tutkinnon
on kännyt Uudenmaan läänin vankihuoneen
saarnaaja maisteri C. E. Aspelund oppilauseella
approbatur eum laude.  Tllylt annetaan
tulemana «juonna 1864 nätit suurennettuna
yksi numero joka perjantai. Se tulee
sisältämään, niinkun tänäkin vuonna,
uutisia koto- ja ulko maalta, valtiollisia,
taloudellisia ja historiallisia asioita,
niinmyöskin kirjotuksia hengellisistä ja
seurakunnallisista aineista, tietoja uskonnon
ja seurakunnan hengellisestä tilasta koto-
ja ulkomaalla. Koko vuosikerta maksaa ulosanto
-paikassa Turussa 4 markkaa eli ruplan, Turun
postikonttuorissa ruplan jalv kopeekkaa,
kaikissa muissa postikonttuoreissa maassamme
5 markkaa, johon on luettu postiraha ja
postimestarin palkka.

— Puoli vuosikerta maksaa 2 markkaa
nlosantopaikassa, 55 kopeekkaa
Turun postikouttuorissa, ja muissa
postikonttuoreissapuolen kolmatta (Z'/-)
markkaa, kaikkein postimaksojen kanssa.

Sanomiin lähetetyistä ilmotuksista on
maksettava puolentoista (I'^) kopeekkaa
riviltä.  loulupäivänä saarnaamat:
Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan: v.Pastori
Stenström; Nuots. Aamusaarna» :Pro^asti
Hi^lt^ Suom. ja Ruots. Ehtoosaarnan: v. Pasteri
Malmström.  Kehruliuoueeukirkossa, Suom
:v. Pastori Malmström.  Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman. Toisena
loulupäivänä saarnaamat: Tuomiokirkossa,
©tioiti. A'amusaarnan: v. Pastori ©oren
i Ruots. 2(amufaanian: v. Pastori Snbrénj
<£uom. Ehtoo- saarnan: v.Pastori Malmström;
Ruots. @l;toefaai;nan: It). Pastori Stenström.

Kehruhuoneenkirkossa, Ruots.: te. Pastori
Malmström. Linnankirkossa, Ruots.:
»e. Pastori Lindman. Sunnuntaina Joulun
jälkeen saarnaamat: Tuomiokirkossa,
Suom. Aamusaarnan: v. Pastori Indren;
Ruots. Aainusaari.an: Provasti Hj>lt;
Suom. Ehtoosaarnan: v. 'pastori Malmström,
Nuots. Ehtoosaarnan: v. Pastori Stenström.

Kehruhuoneenkirkoasa, Suom.: v. Pastori
Malmström.  Suom.: v. Pastori Lindman.

Wirkailmotuksia. Maisteri K. G. T. Rein on
nimitetty järkeisopin opettajaksi yliopistoon
ja määrätty toimittamaan avointa professorin
virkaa mainitussa tieteessä.

— Oulun läänin maaherra on joulukuun 4
p. antanut lm pitäjän etelä piirikunnan
nimismiehelle A. Höekert eron mirasta
kimulloisuuden tähden ja samaan piirikuntaan
muuttanut lokijärven nimismiehen,
alaluutnantti IE. Saksa ja nimismieheksi
miimeksi mainittuun paikkaan määrännyt
mara-maakonttoristin I. S. Stenberg,
sekä, sitte kun armossa on säätty että
Haapajärmen kappeli, joka mastedes tehdään
erinäiseksi pitäjäksi Haapameden nimellä,
on erotettama Pyhäjoen nimismiehen piiristä
ja yhdistettämä Pielisjärmen kappelin kanssa
yhdeksi nimismiehen piiriksi, nimismieheksi
tähän uuteen piirikuntaan asettanut
maakanslistin K. M. lurmelius. Hiippakuntain
sanomia. Turun. Wahmistuskir jan ornat saaneet
pitäjänkoulun opettaja A. Utter Merimaskun
kappalaiseksi ja armomuoden saarnaaja
Hattulassa W. A. Konsin Wanajan tappamiseksi.

— Vaalisaarnat on määrätty pidettävätsi
Lapin pitäjän kirkkoherran mirkaan, ja
Kauhajoen kappalaisen virkaan sekä Seinäjoen
kappalaisen virkaan. —. Hattulan kirkkoherran
maalissa sai Kumlingin kirkkoherra Sulin
melkein kaikki huudot eli 89 manttaalia
Halikon promasti Sarbeek sai ainoastaan
'/^ manttaalia ja Honkilahden kappalainen
Mittler ei saanut yhtään huutoa. -
Haettamana latinan kielen opettajan
miran toimitus ennen tuleman tammikuun
7 päivää. n Porvoon. Wahvistusklrian
omat saaneet Leppämirran kappal. siainen
vp. G. W. Melart^Talpalsaaren kappalaiseksi,
kirkkoherran mirkamen malassa vp. K. A. Streng
Hemijoen kirkkoherran mirkainen Luumäellä
mp. A. U. WlkNen Pyhtään kappalaiseksi ja
Rantasalmen kappal. ftainen Kotomaalta.

Turusta. Joulu on omen edessä. Hyvää
ja rauhallista joulu-juhlaa loimotamme
lukioillemme. Talvi ja rekikelikin on jo saatu,
maikka se mesisateen kanssa on taistellut,
niinkun vielä viimes tiistainakin, mutta
talvi on noiton puolelle päässyt ja taitaa
jo puolensa pitää.

— Tuomaan markkinoilla viime maanantaina
oli koolta väkeä, ja tavaraakin
myytävänä. Woin hinta oli entistänsä
vähan alempana, sillä sitä myytiin nyt 15 ja
16 kopeekalla naula. Rukiit maksoivat 6 ruplaa,
kaurat 9 markkaa tynnyri, tuore eläimen liha
70 kop., tali 3 rupl. leiviskä, perunat 1
m. nelikko ja —palomiina 4 m. kannu. Eilen
aamulla kuoli täällä tuomiokirkon
seurakunnan kanttori Karl Jernberg. suomen
talousseuran kokouksessa tämän kuun 18
p. malittiin uutten sääntöjen mukaan seuran
eduskunnan jäseniksi kauppaneuvos Julin,
tuomioprovasti Nenvall, hovioikeuden-assessori
Munek, promastt Hjelt, pormestari Bronikomski,
koulunjohtaja Llbedeff, kauppaneuvos
Dahlström, kirjanpainaja Granlund,
apteekari Fabritius, läänin kirjanpitäjä
Baekmansson, apteekari Asehan, kreivit
August ja Karl Armfelt, hevoslääkäri
Palmgren, luutnantti Silfmersvan,
kauppias Thulin, tehdasteliat Cronvall ja
Nylund, kruununvouti Nylund ja apteekari
Lindeman. Toimikunnan jäseniksimalittiin
lukion-opettaja Reuter, kauppias Osterblad,
vapaherra W. v. Troil ja koulun-opettaja
Lundell, ja toimikunnan mara.jäseniksi
laulunjohtaja Möller, kamreeri Jansson,
konsuli Sjöström ja hovioikeuden-assessori
Lönnblad. Tutkintokunnan jäseniksi
kutsuttiin kirjakauppias Reuter, kauppias
Kekoni, luutnantti v.Eehantz ja lehtori
Arrhenius, sekä mara-jäseniksi siihen
läänin rahaston hoitajan apulainen Landell
ja konsuli Julin. Harjotusmaan tarkastajaksi
malittiin useimmilla äänillä lehtori
Arr—henius. Sittekun kapteeniluutnantti
Jägersköld tämän vuoden kuluessa on
mittaillut ja merkinnyt kulkuväylän
Wanajavedella Lepaansalmesta Lempoisten
kulmalle sekä toisen haaran Walkiakoskelle,
on keis. senaatti määrännyt 1, 600 markkaa,
että samat kulkumedetjään aikana mielä
tarkemmin saadaan mitatuksi. Senaatti on
määrännyt 800 markkaa jokaiselle 7:lle
Suomen maanviljelysseuralle palkinnoiksi
jaettavaksi kilpakynnöistä ja hyvistä
siintö'-eläimistä. Pohjois- Suomen
maaviljelys-seura on saanut ainoastaan 400
markkaa.

— Kartanon pehtori Benjamin Partti Laukaan
pitäjästä on senaatin määräyksestä
saanut 1, 600 markkaa matkarahaksi, ulkomailla
tutkiaksensa ma—amiljelyskeinoja. Näissä
sanomissa olemme jo maininneet virsikirjan
toimituskunnan täällä mennyt kesänä koossa
ollessansa erottaneen virret suomalaisessa
virsikirjassa kolmeen eri osaan, 1) hyviin,
jotka olisivat melkeen sillansa pidettävät,
2) kehnompiin, jotka varsinkin ulkomuotonsa
vuoksi tarvitsisi melkein läpensä korjata,
3) huonoihin, jotka olisivat uusilla
palkittavat. Nyt on virsikirjan toimituskunta
julistuksessansa Helsingistä viimmes lokakuun
28 päiv. ilmottanut mitkä virret kuhunkin
osaan kuuluumat. Ensimaiseen osaan kuuluu
N-ot 1, 2, 3, 4, 5, 7, 8, 9. 10, 11, 14,
15. 16. 17, , 8, 19, 20, 21, 22, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 31, 38, 39, 41, 43, 44, 46, 48,
53, 58, 59, 60, 61, 63. 64, 68, 70. 73, 75, 81,
84, 88, 89, 90, 94, 95, 98. 99, 100, 102. 104,
107, 108, 110, 113, 115, 117, 119, 120, 122,
123, 126, 128, 130, 131, 132, 133, 134, 136,
137, 138, 142, 146, 147, 148, 149, 150. 151,
153, 154, 155. 161. 162, 165, 167, 168,
169, 170, 173, 174, 176. 182, 185, 186, 187,
188, 189, 191, 193, 194, 198, 224, 225, 226,
227, 228, 230, 232, 233, 234, 235, 236. 237,
239, 243, 244, 245, 247, 248, 249, 250, 251,
252, 253, 254, 255, 256, 257, 258. 259, 260,
261, 262. 263, 264, 265, 266, 270, 271, 273,
274, 276, 280. 281, 282, 290, 291, 292, 293,
294, 295, 296, 298, 300, 301, 302, 303, 310,
312, 314, 317. 318, 320, 321, 330. 335, 341,
345, 346. 350, 351, 352, 353, 355, 357, 358,
359, 360. 361, 362. 368, 371, 372, 373, 375,
378, 380. 384, 385, 387. 389, 390, 391, 392,
403, 404, 405, 406. 408. 410, 411, 412, 413;
Toiseen osaan N:ot 6, 13, 32, 33, 34, 40, 42,
49, 52, 54, 55, 56. 66, 71, 74, 77, 80, 82,
83, 85, 86, 91, 93, 96, 101, 103, 105, 106,
109, 111, 112, 116, 121, 125, 135, 141, 152,
163, 166, 171, 175, 177, 179, 183, 195, 196,
197, 203, 207, 212, 216, 222, 223, 238, 268,
278, 287, 289, 307, 308, 327, 334, 339, 340,
343, 348, 349, 363, 367, 374, 383, 386, 388,
396, 397, 398, ja kolmanteen osaan N:ot 12, 23,
30, 35, 36. 37. 45, 47, 50, 51, 57, 62, 65, 67,
69. 72, 76, 78, 79, 87, 92, 97, 114, 118, 124,
127, 129, 139, 140, 143, 144, 145, 156. 157,
158, 159, 160, 164, 172, 178, 180. 181, 184,
190, 192, 199, 200, 201, 202. 204, 205, 206,
208. 209. 210, 211, 213, 214, 215, 217, 218,
219. 220, 221, 229, 231, 240, 241, 242, 246,
267, 269, 272, 275, 277, 279, 283. 284, 285,
286, 288, 297. 299, 304, 305, 306, 309, 311,
313, 315, 316, 319, 322, 323. 324, 326, 326,
328, 329, 331, 332, 333, 336, 337, 338, 342,
344, 347, 354, 356, 364, 365, 366. 369, 370,
376, 377, 379, 381, 382, 393, 394, 395, 399,
400, 401, 402, 407. 409.

Wirsikirjan toimituskunta pyytää mainitussa
julistuksessansa kaikkia, jotka luulevat
kykenevänsä virren tekoon, lähettämään
sille joko suorastaan taikka konsistoriumein
kautta uusia eli parattuja virsiä ennen
vu—oden 1865 loppua. Tehtaan-isäntä
E. I. Längman oli, niinkuin ennen on kerrottu,
tehnyt testamentin, jossa hän Suomen ja
Ruotsin kansoille oli lahjottanut melkein
koko omaisuutensa, jonka piti tekemän
noin 325 tuhatta ruplaa hopeassa. Mutta
nyt on ilmestynyt vielä suuremman summan
velkakirja, annettu Längmannilta sahanhoitaja
Adam Fennander 'vainajalle, jonka Puumalan
pitäjässä asuvaiset perilliset parhaallaan
kuuluvat olevan täydessä puuhassa panna
asiata riitaan. Tämä ruotsiksi, 12 kopeekan
kartalle tehty melkakirja, kynätty osatsi
vieraalla, osaksi Längmannin omalla kädellä,
kuuluu suomeksi näin: Allekirjottanut
maksaa vaadittaissa Kolmesataaviisikymmentä
tuhatta!3so, ooo) ruplaa hopeassa, ynnä
niistä juokseman laillisen koron kanssa,
miisi rvuoteissa sadalta, sillä ehdolla,
ettei niitä ennen yhdeksän rouoden kuluttua
saa miltään puolelta hakea muussa, kuin
kuoleman tapauksessa, ") Sahanhoitajalle
A. Fennanderille, makuuttaa. Korpilah,
dessa 2 p. tammikuuta 1859. E. I. Längman.
Sanoo 350, 000 rupl. hop. (sinetti.) ")
Tästä alkain nähtä>västi Längmannin
oma käsi-ala. M40, Turussa tuorstaina 24
päivänä Joulukuuta 18«3. Annetaa» yksi
immero joka arkio-perjantai. Wuosikersan
hinta on ulosantopaikassa 4 markkaa, Turun
postikonttuorissa 4 postimaksojen kanssa,
5 «O.

— Puoli vuosikerta maksaa ulosantopaikassa
2 markkaa, Turun postikonttuorissa
postirahoinensa 2'/, m^. Iksittäisin on hinta
3 kop. numerosta. Ilmotuksista on malft! 40
pennia' ja kaikissa mvt fa postikonttuoreissa
maassamme, 2 m^< 20 peninä ja muissa
postikonttuoreissa, ttava C) pannia riviltä.
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Karttulasta. Täällä on tänä kesänä
mitattu sen aivotun rautatien asemaa ja
tasa-korkoa Kuttajärven ja Kallameden
välillä, nimittäin Symäniemen höyrysahan
lastauspaikalta Mömmölänlahteen. Tämä
sangen hymä ja tarpeellinen esitys, jonka
on taitanut alkaa eräs maaviljelia, taitaa
jäädä kesken rahan puutteessa, jos ei
hallitus tee apua tässä. Tämä rautatie,
joka tulisi maan pienien kanavien raimaamisella
yhdistämään Saimaan ja Päijänteen medet,
olisi yhtä tarpeellinen kuin hyödyllinen
koko maalle. (Tapio.) Munsalan kansakoulussa,
joka avattiin viimes syyskuun 15 p.,
on syyslukukaunna ollut 69 oppilaista,
joista 43 kuului oiteaan kansakouluun ja
26 vähempää lasta oli malmistelemassa
luokassa. Ensimainituista on 10 lumonnut rumeta
kansakoulun opettajiksi ja usiammat heistä
ovat jo ennenkin lapsia opettaneet. Oikeassa
kansakoulussa ovat oppilaat miehenpuolista,
paitsi 3 lastenopettajattareksi aikomaa;
valmistelemassa luokassa on sekä poikia
että tyttöjä. Täysikokouksessa
joulukuun 17 p. esiteltiin ja laskettiin
pöydälle säädyn erinäisen valiokunnan
mietteet seuraamista anomus-esityksistä:
1) varapastori v.  Essenin, suomen kielen
käyttämisestä opetuskielenä muutamissa
aineissa maamme ruotsalaisissa oppilaitoksissa
sekä ruotsin käyttämisestä muutamissa
aineissa suomalaisissa oppilaitoksissa; 2)
provasti Heikelin, maan yhtäläisestä
jakamisesta oikeus-, hallitus- ja
kirkko-asiain suhteen; 3) saman anomus
että uuden valtiopäiväsäännön ehdotus
Keis. Mttilta esiteltäisiin säädyille
tulemilla valtiopäivillä.

— Keskusteltiin säädyn
kanslia-kuötannusten jakamisesta, ja
päätettiin ne tuomiokapitulein kaulta
haettamaksi. Porvarisäädyn täysikokouksessa
joulukuun 11 p. tutkailtiin lakimaliokunnan
ehdotusta holhoja-hoidon sääntöin
muutoksista ja lisäyksistä. Tässä
hyljättiin lakimaliokunnan ehdotukset
holhoja-hoidon antamisesta holhor».alaisen
sukulaisille taikka erittäin kutakin holhousta
varten vali tuille uskotuille miehille. Eitä
mastaan hymäksyttiin se ehdotus että
jokaiseen keräjäkulttaan malittaisiin
erinäinen holhojakunta, jonka tulisi huolta
pitää holhonalaisista; kuitenki olisi
tuomarille pidätettävä yleinen katsanto
taikka vaarinpito bolhoja- hoidosta.

Joulukuun 15 päimän täysikokouksessa
luettiin toimitus. maliokunnan vastauslauseet
hallituksen esityksistä, salpietanmeron
poistamisesta sekä mälikeräjäin
pitämisestä keskuus-asioissa ja vähemmissä
rikos-asioissa, jotka hyväksyttiin.

— Herra Grundfelt teki anomuksen
Lapuan joen perkaamisesia hirsi, ja
terva-kuljetukseksi keväillä sekä
sen joen yhdistämisestä kaimannolla
taikka hemos-radalla Toimeteen ja muihin
sen kanssa yhdessäolemiin jänniin luode
Satakunnassa. Tämä lykättiin erinäiseen
valitus-valiokuntaan. Talonpojansäädyn
täysikokouksessa joulukuun 15 p. päätettiin
muuttaa edellinen päätös säädyn
täysikokous.  protokollain painattamisesta
sillä tavoin että niitä painetaan erittäin
suomen kielin 750 kappaletta ja erittäin
ruotsin kielin 500 kappaletta.

— Esiteltiin toimitus-valiokunnan
vastaus-ehdotukset hallituksen
esityksiin salpietariveron poistamisesta ja
välikeräjäin pitämisestä keskuus-asioissa
ja vähemmissä rikos-asioissa.

— Luettiin lakimaliokunnan mietteet
hallituksen 2 esityksestä, holhoja-hoidon
sääntöin muutoksista ja lisäyksistä,
mutta lykättiin miela takasin lakimaliokuntaan
ynnä niistä tehtyin muistutusten kanssa.

— Tykki antoi kaksi anomuskirjaa,
allekirjotettuna toinen talonpojilta Erik ja
Aleksander Sahamies ynnä muilta, ja toinen
talonpojilta Elias Mälki ja Erik Kyekling
ynnä muilta, jotka pyytämät säätyä
auttamaan heitä talomsa omistulseen Termajoen
ja Mälkin kylissä Wiipurin pitäjässä,
jotka talot heiltä laittomasti oli otettu
ja joissa nykyään oli haltioina ömersti
Edvard Mendt ja kenraalluutnantti Weyraueh ja
röökinä Weyraueh. Tämä lykättiin säädyn
erinäiseen valitus-valiokuntaan.

— Slotte luki anomus-esityksen
että virkamiehet, jotka yhteiseltä
kansalta kantavat palkkansa jymissä,
velmotettaisiin katovuosina tytymään
palkkioon beille tulemista jymistä
vuodenkeskimerohinnan jälkeen. Lykättiin
erinäiseenmalitus-valiokuntaan.

— Nyrönen teki anomuksen Viitasaaren
pitäjänmiesten hollikyytivelvollisuuden
helpotuksesta sekä lääkärin ja apteekarin
asettamisesta mainittuun pitäjään. Tämä
laskettiin pöydälle.

— Kumpulainen luki anomuksen hankkeisiin
käymisestä saattamaan suomen kieltä
luonnollisiin oikeuksiinpa.

Waltiopäivät.

Aatelissäädyn täysikokouksessa joulukuun
15 p.  hyväksyttiin toimitus-valiokunnan
ehdotukset säätyin vastauksiin hallituksen
esityksille salpietari-veron hävittämisestä
ja yleisestä lumasta välikeräjäin
pitämiseen keskuus-asioissa ja vähemmissä
rikosasioissa. Herra Gripenbergin ehdotus
eläkerahaston asettamisesta vanhoille
palkollisille ja tohtori Eehildtin ehdotus
uudesta lääni-jaosta pantiin paperistoon, se
on, jätettiin Mensa. —> Talonpojansaädyn
kutsumus aatelissäädylle yhdistymään
ehdotukseen suomen kielen asettamisesta oikeus-
ja virkakieleksi lykättiin säätyni yhteiseen
valitus- valiokuntaan.

— Esiteltiin lakimaliokunnan lausunto
hallituksen esityksestä, muutoksista
ja lisäyksistä holhoja-hoidon
sääntöihin. Tässä hymäksyttiin
esityksen peruslause että tuomarilla olkoon
holhoja.hoidossa apuna seurakunnan hallinto,
taikka, jollei semmoista ole, uskotut
miehet, jotka seurakunta valitsee. Lausunnon
erinäisten pykälten tutkinto jätettiin
toistaseksi. Pappissäädyn täysikokouksessa
joulukuun 15 p. esiteltiin toimitus-maliokunnan
mastaus-ehdotukset hallituksen esityksiin
salpietarimeron hämittamisestä sekä
välikeräjäin pitämisen lumasta
keskuus.asioissa ja vädemmissä
rikos-asioissa, jotka hymäksyttiin.

— Esiteltiin erinäisen valitus-valiokunnan
mietteet siitä anomuksesta että
yliopiston-, lukion- ja koulun-opettajain
oikeus kirkollisten virkavuosien lukemiseen
hämitettäisiin taikka kumminkin heidän
erittäinen hakemus oikeutensa keisarillisiin
pitäjiin lakautettaisiin. Anomuksen edellinen
osa hyljättiin, mutta jälkimäisestä pää-
Suomenkielen riita. (Lähetty.) Vhlä mustat
molemmat.

N:o 11: 9:nessä palstassa Päivätär
soimaa H.  Uutisia, jotka varoittavat
"asukkaita jättämästä avaimia ovien
suuhun", ja oikaisee: ...."varkaita
pelattaessa on katsottu, elteivät amaimet
ole jääneet omien suulle. - ... Yhtäkaikki
se muuten lienee jos avaimet säilytetään
omen suussa taikka huoneen perällä, kuin
vain varkaita peljätessä eimät ole lukun
suulla. Jos pelättäminen lienee samaa kuin
peljättäminen, niin sopisi kysyä, miten
peljättäjä peljattäessä sitä kerkeää
katsomaan, omatko avaimet suulla tahi ei? Eikö
hänellä peljättämisessä tarpeeksi puuhaa
ole? Wai peljättääkö Päivätär varkaita
varsin avaimien suulta pitämisellä?

— Eivät ne sitä pelkää, muutoin main
välttävät.

— Tästä soimauksesta sopii sentähden
sanoa: Pata kattilaa soimaa; Mutta koska
Päivätär kerran riitaan rumennut on,
n—iin sopii häneltä kysyä: miten aurinko
Gideonissa miehessä

— — seisoo? Raamattu sanoo: Gibeonissa
vuorisessa paikkakunnassa —, ja me pidämme
Raamatun todempana kuin Päivättären
pärinän.  Mutta eikös ole pilkkaa, vetää
Raamatun lauseita niin vähäpätöiseen
asiaan?

— Wai pitääkö Päivätär koko Pyhän
Raamatun pilkkana? Saman palstan alkupäässä
Päivätär päästää, , lduna nimisen laivan
väen pitkän riuvun avulla" "hundskallin"
"autioon kallioon." Sopinee sitä kysyä:
minlainen riuku se liene ollut ku miehet
kallioon autti? - Harmoinpa laivoissa riukuja,
aidaksia, kuljetetaan.

— Pikemmin olisi sopinut sanoa: pitkän
Ulkomaalta.

Tanskan asia on ensimäisenä puheen-aineena
ulkomaan sanomissa, ja Saksalaisten
sotainto Tanskaa vastaan niin yltynyt ettei
mieliä ilman sodatta enää taltta saada
lepytetyiksi. Usiassa paikoin Saksassa
on rahoja koottu ja vapaehtoisia on
ilmottanut itsensä olevan valmiita
lähtemään sotaan. Kansallisyhteys on
myös kiivaasti puolustanut tätä asiaa ja
antanut Augustenburgin prinssille koottuja
rahoja. Saksan vähemmät valtakunnat nykyvät
olevan kaikki yhdessä vimmassa, taikka
eivät kuitenkaan voi tehdä sille mitään
todellisempaa vastustusta. Heidän aikeensa
on asettaa Augustenburgin prinssi Slesvigin
ja Holsteitettiin 21 äänellä 5 vastaan
että erittäinen hakemusoikeus keisarillisiin
pitäjiin lakautettaisiinkaikitta muilta paitsi
Lapinmaan papeilta ja Siperiaan asetetutta
mankein-saarnaajalta.

nin herttuaksi ja niin kokonaan erottaa nämät
herttuakunnat Tanskan valtakunnasta. Saksan
suuret valtakunnat Preussi ja Itävalta
tahtovat aluksi kuitenki myöntyä
Lontoossa tehtyyn suostumukseen, eikä
Augustenburqinprinssin hyrräksi anastaa
äsken mainittuja herttuakuntia. Liittokunnan
päätöksen mukaan on jo käsky annettu
sotaväelle marsimaan Holsteinin. 22, 000
miestä ja vielä lisäksi 45, 000 miestä
itärvaltalaisia ja preussilaisia varamäeksi
on määrätty Holsteiniin menemään, toimeen
panemaan liittokunnan käskyjä; joulukuun
10 päivänä oli heidän määrä lähteä
liikkeelle. Tanskassa myös marustetaan kaikin
voimin. Puoli sotaväestöä on jo pantu
sotajalalle ja Dannevirken linja täydellisesti
varustettu kanunilla. Monassa on 8, 000 miestä
tanskalaista sotaväkeä, ja muita sotajoukkoja
on Holsteinissa varosalla. Holsteinilaisille
on Tanskan kuningas Kristian IX lähettänyt
julistuskirjan, jossa heille luvataan
täydellisesti tydyttääkaikki heidän
lailliset toivotuksensa, antaaperuslaillinen
itsehallitus. Toisessa julistuskirjassa
kiittää kuningas Lauenburgin säätyjä
heidän uskollisuudestansa. He olivat
nimittäin tunnustaneet Kristian 9:nen
lailliseksi hallitsiaksensa ja turvanneet
pitää Tanskan yhteyttä Lontoon suostumuksen
mukaan. Uhkaamaa sodanmyrskyä vastaan on
Tanska vielä aivan yksinään. Liitosta
Ruotsin kanssa, jota puuhattiin, ei näy
mitään tuleman nyt enää kun kuningas
Fredrik VII kuoli. Englanti, joka isomallain
joukossa on lähinnä, kehottaa Tanskaa
sovinnollisilla keskustuksilla ratkaisemaan
riitansa.

Ranskan keisarin valtiokokouksen puuhista ei
näytä mitään tuleman.

Preutsin hallitus on kansan eduskunnalta
pyytänyt 12 miljonaa taaleria sotavarustuksiin
Slesvigiä ja Holsteinin rvarten, mutta
eduskunta on kieltänyt tämmöisen
valtiolainan ottamisen.

lonian saarten yhdistämisen tuumassa, joka
muutoin on myönnytetty, on kuitenki tullut se
esteeksi että muutamat valtakunnat vaativat
Korfun linnotusten hajottamista ennen kuin
sitä saarta saataisiin yhdistää Greekan
valtakuntaan. Tätä on erittäinki Turkki
ja Itämättä vaatineet, mutta Greekassa
ja lonian saarilla ollaan kovasti sitä
hajottamista vastaan. Siinä on siis vielä
ratkaisemisen asiaa. Englannin Indiassa
on varakuningas lord Elgin kuollut, ja
hänen siaansa on määrätty sotasankari
Lavrenee. Kaikki vuorikansat Indiassa orvat
nostaneet kapinan, joita kuitenki översti
Rose on vastustellut, mutta sekä Rose että
kenraali Chamberlain ovat haavotetut, kuitenki
luulemat englantilaiset ilman lisäväettä
saamansa voiton.

— Wiime perjantaina pidetyissä arpajaisissa
karttui rahaa kuuromykkäin koululle 4, 200
markkaa ja sotavanhusten kassaan 2, 242 markkaa
8 penniä. Uusia kirjoja on tullut jouluksi
Helsingistä "Suomen kansan Satuja ja Tarinoita
3 osa Eläin-juttuja"; hinta 1 m. 50 p.

— "Mansikoita ja Mustikoita IV"; hinta
50 kop.

— "luosep.-- pi Lumessa eli onnettomuus
vaihtelehtaa onneksi, Tarina Berthold
Auerbaehilta"; hinta 25 kop. Kuopion
kirjapainosta on tullut: "Taito ja Toimi,
Lyhykäinen käsikirja talouden hoitajille,
kirjottanut A. Manninen, Toinen lisätty ja
parannettu painos"; hinta 1 m. 20 p.

— ja A. Oksasen "Säkeniä I, " toin—en
enennetty painos, hinta 2 m. Iyväskylän
kansakouluttaja-opiston ylitarkastajan
esityksestä on senaatti määrännyt 200
markkaa opiston puutarhurille Lönnrotille
ja hänen vaimollensa, opetellaksensa
Kouvolan olkikutoustehtaassa olkimattoin
palmikoitsemista, jota sitten opettaisimat
oppilaisille Iyväskylän opistossa.

Wiipurista. Kaksi persialaista on ollut noin
viikkokauden kaupunnissa. Amerikalainen
lähetysseura on vaikuttanut Persossa
ja saanut siellä pienen Luterilais-
seurakunnan syntymään. Se pieni seurakunta
ei ole jaksanut saada itselleen kirkkoa ja
on sentähden lähettänyt nämät k^ksi
maamiestänsä keräämään rahoja kirkon
rakennukseen mainitulle seurakunnalle. Toinen
heistä osaa hiukan venattä, mutta
muuten he puhumat ainoastaan maan Persian
kieltä. Heillä tosin on kirja, Englannin,
Ranskan ja Saksan kielellä painettu,
mikä heidän asiansa selvittää, mutta
vaikea heidän on kuitenkin tulkitta
kulkeminen. (Otama.)
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Kuinka vähän Päivätär huolii taikka
tietää sanain 'oikeasta suomalaisesta
sovittamisesta näkyy vielä saman N:ron toisen
palstan 24 ja 25:ssä rivissä: "koska nyt
rautatehtaalaiset todella eivät tuo enemmän
kuin 150 rupl. päivällä."

— Suomalaiset käyttävät epäävässä
lauseessa osantosiaa hallinnon verosta näin:
eivät tuota enempää.

— Ja sitte "pairoällä?"

— Minkätähden ainoasti "päivällä? koska
tietty on, että rautatehtaissa työn täytyn
käydä yhtenänsä yöt ja päivat;

— niinmuodoin vuorokaudessa, taikka:
päiväänsä, eli paivässä, eli päivän
eteen, päivää kohtaan. - Saman palstan
13 ja 12 rivissä alhalta: "korottaa
rautatehtaalaisten tuote-summa 150:sta 2UO:n
asti."

— Korottaako summa? vai tekeekö korojen
veteleminen tämän eroituksen?

ä Eikös sopisi sanoa: korgottaa tahi
enentää - .summan?

— Saman N:on kolmannen palstan 20:nessä
rivissä alhalta seisoo: "k aksi vertaa" ei
suinkaan muusta syystä, kuin toisentaaksi
ennen oikein sanottua "kahta vertaa"; jakohta
seuraavassa rivissä: "saadaksensa tietoa",
niinkuin epästlvää, eikä täyttä vakuutta,
kuta tarkettaessa olis ollut sanominen:
tiedon, niinkuin täyden ja vakavan.Ia taas
16:ssa rivissä alhalta: "paivällä", kussa
kuitenkin puhe on koko vuorokaudessa valmiiksi
saamisesta "myymä'.hinnasta kuluu sekä
päiväpalkkoihin että pää-oman korkoihin
ja kuoletus- rahoihin."

— Eiköstä olisi paremmin sopinut
sanoa: teetäntövaran, teetäntö-rahaston
kasvuihin ja vähittäin maksoon saamiseen,
tahi juoksevemmin:päiväpalkoiksi,
teetäntörahaston kasvuiksi ja vähittäin
maksoon saamiseksi, sillä jos teetäntövara
on oma, niin ei sila järjellinen ihminen
kuoleta, vaan käyttää kasvulla ja kokee
vähittäin teetäntö.rahansa kotiin saada;
mutta jos tämä vara on velkana niin ei se ole
oma. Mutta Päivätär on jossakussa kuullut
tahi nähnyt ruotsalaisen sanan "kapital"
kutsuttavan pää-omaksi, ja mitään muuta
miettimällä ruvennut sitä korgottamaan
ja kuolettamaan. Mutta tässä olkoon kyllä
tämän Numeron osaksi, vaikka siinä monta
muutakin palaa" löytyy.

Kääntykäämme vielä takasin katsastamaan
ensi- Numerossa tuota iljettävää "Fuhrerin
kostoa."  Siinä 11 palstan 27:ssä rivissä
hän syös tää ankaran kuohuvan vesikoonsa
yhdeksän sadan jalan syvälle, Staubaeh Balm
nimisen jyrkän kallion ylitse."

— Tässä tosin arveluttaa, miten se
900 jalan syvälle syöstetty vesikoo
kohoaa Staubaeh Balm nimisen kallion
ylitse? Sitte on kysyttävä: kenen hän
panee syöksemään? sillä syöstämisen ja
syöksemisen välillä on sama eroitus kuin
teettämisen ja tekemisen eli peljättämisen
ja pelkäämisen välillä; sitte: mistä hän
on saanut "vesikoonsa?"

— Eipä vesi koossa pysy muutoin kuin
laitain sisällä;

— muutoin on "koonsa" tavaton sanan muoto.

— Eikös olis sopinut sanoa: Staubaeh
putoukselle, kussa, niinkuin tietty on, ankara
kuohuva veden paljous syöksäyy Staubaeh
Balm nimiseltä jyrkältä kalliolta 900
jalkaa syvälle.

— Muut makupalat jätämme; mutta ei auta
jättämään tuota kuin voimalla sieppasi FMi
tämän vara-polun toista päätä ja syöksi
sen ryskeellä alas syvään."

— Mistäpä se erinomainen voima tuli?

— Eikös kaikin voimin olis kelvannut?

— Minkä sieppaa, sen sieppaa kokonansa ei
vain toista päätä:

— eikös pa- Kehotus pitämään
yhteisiä rukouksia. Seuraavan kehotukseu
pitämään yhteisiä rukouksia tulevau
vuoden eustmäisellä viikkoa olemule
tähäu lainauueet "Wäktaren" nimisestä
ruotsalaisesta sanomalehdestä. Siinä
sanotaan nyt: "Englantilainen osilus
evankeelista liittokuntaa *) on taas
tänä syksynä kehottanut kaikkein maideu
evaukeelisia kristityltä seuraavalla tavalla:
Kaikkein maiden kristityttä Pyydetään
taas sydämellisesti knluttamaan tulevan
vuoden ensimäistä viikkoa yhteisissä
rukouksissa. Nel- jäu kuluneen vnoden
ensimämen viikko on sillä tavalla tullut
pyhitetyksi **). Melkein kaikissa maissa,
lähes jokaisessa kulmassa maan piiriämme,
ovat kristityt yhdistyneet, kantamaan kiitos
uhria liitto lumalalleiume ja anomaan hauelta
siunausta sekä seilrakunnalle että mailmalle.

Kehottavaa on nähdä, kuiuka heidän
rukouksensa ovat runsaasti tulleet oli sen
joukou keskellä, jokakuoulillukiokksoi.ou
Htueurruat hänen nimeeusä. Ne, jotka
ovat tutkistelleet Jumalan edeskatsomukseu
johdatusta ja uskon silmittä katselleet, mitä
hänen pyhä kätensä on """) Kehotus sillä
taivalla rukoilemaan on annettu Suomtnkl
kristityille v. 18N0 Lähetyssanomissa,
siv. 59. *) Evankeelisesta liitosta eli
liittokunnasta on lukea Kristillisissä
Sanomissa 1854 vuosikerran 24, 25 ja 26
numeroissa.  siihen tiedämme: "sentähden
että Hän sanoi olevansa Jumalan pojan, tehden
itsensä Jumalan kaltaiseksi.") Toimittaja
ei toki luulle että kirkkoin rakentaminen
enemmän kuin muutkaan turhamaisen ja
ylpeäluuloisen ihmisen paikkaustyöt

— tuottaa rakentajille vapakirjan taivaasen,
niinkuin luuloteltiin sokian uskon aikakautena?

— Järki on suuri ja kallis lahja, mutta
äärettömän korkeempi sitä

— niinkuin tairoas on korkeempi maata

— on kuitenki Pyhän Hengen valo. joka
Ilmotmsessa loistaa etsivälle järjelle
avuksi.  Tässä löytää se täydellisen
tydytyksen, mutta ne jotka asettauvat lata
valoa vastaan, joka käskee luopumaan kaikelta
omasta, etupäässä järjettömästä
hengellisestä ylpeä-luuloisuudesta,
tulevatpianumpi sokiaksi. "lolla on,
sille annetaan, mutta jolla ei mitään
ole, siltä otetaan sekin pois, jonka hän
luulee hänellänsä olevan." Järti ei ole
yksinänsä tarpeeksi, vaan pyrkii

— jos se tahtoo pysyä kohdallansa

— itseänsä korkeempaan pyrkii Jumalaan,
jota taas emme taida käsittää ja tuntea
taikka lähestyä ilman Kristusta, jonka
kokemus, yhtä hy-vin kuin historia ja
ilmotus, täydellisesti todistaa. Aksi niistä
"enimmin paatuneista".  remmin suomeksi:
kaikin voimin Fusili tarttui porras pölkyn
päähän ja syöksi sen j. n. e.  "Lankien,
" eikö: langeten? "leitsarin käet ikään
kuin vedossa"!! "osta itselleis saattajan!
"koittaaksensa hyppäyksen:" eikö: kokeaksensa
hyppäystä? "saattaneensa hänet:" joko
hänestä nyt montatuli? "koukertelee
hirvittävän kulunsa"

— olisko se olevanansa: kulkunsa, vai mitä
kulua hän tähtäilee? "taukooksensa": eikös
tauvotaksensa? "vaattein tahdeista"

— pitäisi muka oleman: vaatetten
tähteistä; mutta mitä Päivätär huolii
sanain tarkkaudesta, kuin vain kaiku sinne
päin kajahtaa!

— Hän tahtoo kartuttaa kielen vapautta,
joka hyljää vanhat siteet ja ohjeet, joiden
oppimisessa on työtä ja vaivaa, siihen asti,
ettei tiedä jos puhuu tahdeista taikka
tähteistä. Mutta jos Hän näin kielen
selkeyttä kartuttaa, jätetään niiden
vastattavaksi, jotka lukemisella tietoa ja
taitoa kasvattaa ja kartuttaa pyytävät.

Suomen kieli on tarkka, ja Suomen Kansa
rakastaa vanhaa vakairaa kirjakieltänsä,
jota taitaa lukea ja ymmärtää. Tämä onkin
Miehael A grik olalta useampain puheen-parsim
keskenänsä vnlaamalla perustettu, kaikilta
vanhoilta kirjamiehiltä kartutettu,
joiden joukossa Daniel Juslenius on varsin
kil-, tettävä. Heidän jälkejänsä ja
ohjeitansa me seuraatkaamme, saadaksemme
puhtaan selvän kirjallisuuden, kuta Suomen
Kansa hyväksyy. Kaikki muut epäselvät
murteet ja muutokset kirjallisuutta rakastava
kansa hyljää, niinkuin nähty on Turun
Wlikko-Sanomista sitte kuin niissä aljettiin
Eavokarjalaista matkia; moni yritettn Sanan
Saattaja Wiipurista on rauvennut tyhjään;
Maamiehen Wtävä loppui ruvettuansa pelkää
Kuopiolaista kirjottamaan; Warpunen väsyi
ensivuotensa päähän; Helsingin Uutiset ovat
jääneet ovien suuhun; Lähetys.Sanomia ei
kukaan tahtonut ostaa, ennen kuin sen kieli
selkeni, mutta ostetaan sitä kiihkeemmin,
mitä selvempää Suomea siinä havaitaan.

Tästä tulisi jokaisen Sanoma.Lehtein
kiriottajan —ottaa vaarin ja pitää vakaasta
kirjakielestä fiini. Olkoon kirjottamatta
joka ei kirjakieltä taida. 8-1 —s.

Waivaisett Kääpiö-puu.

(Velvitsehia mirabilis.) 9:ssä
numerossa Justus Perthes'in maanopillisia
ilmotuksia (Mittheilungen avs Justus billies
geographiseher Anstalt) tänä vuonna puhutaan
Ahrikan ihmeellisimmästä puusta. Tohtori
I. D. Hooker 'tapasi mainitun puun lounaisessa
osassa Ahrikaa lähellä Negron nientää. Puu
tulee sadan vuoden vanhaksi ja kasvaa
kivikarisessa maassa, kussa ei mitään
muuta kasva. Puu on kyynärän pituinen,
mutta lahnasta on se 7 ja 9 kyynärää
ympärinsä. Kuori on kuiva ja poreinen. Puussa
ei ole yhtään oksaa, ainoastansa latvassa,
josta puu on paksuin, on kahden puolin puuta
syvä hylkein, josta lehti kasvaa. Puussa on
siis kaksi lehteä, jotkausein halkeevat
pitkin pituuttansa. Kumpanenki lehti
tulee 3 kyynärää pitkäksi ja juurelta
kynnärää leveäksi. Lehti on paksu, nahan
lapasesta aineesta, eheäsyrjänen ja sileä
pintanen. Närnät lehdet eivät varise
koskaan, vaan pysyvät puussa niinkauvan,
kuin puuti kasvaa.

Guanoa. Mejillonein saarilla Killin valtakunnan
pohjoisella rajalla on nykyään löytty sangen
paksulta guanoa eli linnun sontaa. Tämä
nykyään löytty guano ei ole milloinkaan
voimansa ja arvonsa suhteen Perusta tuodun
guanon vertaista, mutta on yhtä hyvää
kuin Bolnviasta saatu. Perun guanosta
maksetaan Liverpoolissa Englannissa 12—13
pundaa eli Suomen rahaa 290 ja 315 markkaa
Tonilta (Englannin trnnyriltä). Bolivian
guano on tavallisesti maksanut ? pundaa eli
175 markkaa Suomen rahaa. (Lähetett»).)
Äbö Underrättelftrein Töt Mlttä^ Abo
Underrätt. 147 nnossa esittelee toimittaja
sen ulkopuolisen käsityksensä että uljasten
kirkkoin rakentaminen meidän aikanamme on
vahva todistus sen hengellisyydestä. Samalla
taeoin taittaisiin myös päättää,
että Juutalaiset, koska he rakensivat ja
korittivat profeetain hautoja, olivat aivan
profeelaallisesti mieltyneitä; ja kuitenki
naulasivat he samaan aikaan ristinpuuhun
suurimman profeetaansa. (Syyn delllslMMÄ

*) Tämä kirjotus on annettu ruotsi»
kielisenä Abo Underrättelseriin pa»tavaksi,
mutta kun ei sille ole annettu sitäkään
arvoa että edes "kirjelaatikassa" olisi
ilmotettu, päätämme visseyd.llä,
pitkällisestä koettelemuksesta hyvin
tuitt.in toimittajan talvan kohdella
»raltiotiete.llisiä ja hengellisiä
»rastuktelioitansa, että se vaa» kauniisti
o» papistoon pantu. Toimittajan vainovapauden
kiihko koskee etu-päässä vaan sen omain
suurten ajatusten levittämistä. Se on
ftlirä että Abo Und. toimittaja uskonopin
asioissa pitää paavin virkaa. Ne jotka
ei tahdo hyväksyä hänen "järjellistä^
kristillisyyttänsä/ kutsutaan paatuneiksi
syntisiksi, joita ei tosin taita vainota
tulella ja miekalla, mutta! sitä vastaan
myrkyllisen kynän piirroksilla.

Jos Abo Und. toimittajan päässä totisesti
löytyisi hengellisen viisauden ja kokemuksen
korkein korkeus, niin olisi hänelle phtä
helppoa kuin hauskaa kumota yksinkertaiset
vastustajansa. Kuinka mitättömästi tel,
ty tämmöiseltä suurelta herralta eikö
se siis ole että numerosta numeroon kutsua
niitä ihmisiä, jotka ei hyväksy sitä
viisauden virtaa, joka Abo Und:issä juoksee,
paatuneiksi syntisiksi, ja sen ohessa ottaa
heiltä kaiken oikeuden puolustaaksensa
itseänsä. Kun Abo Und. toimittaja tästedes
taas rupee^ kurittamaan "paatuneita" maassa ja
kristikuntaa yleiftsti siitä että uskomat
niitä, <kiintonaisia uskonperusteita, "
joiden tähden niin monta ihmiskunnan suurinta
sankaria on kärsinyt ja verta vuodattanut,
olisi hyvä Abo Und:n hengellisesti valaistulta
toimittajalta kerta saada tarkempi tieto,
minkälaisia opinkappaleita bän tahtoo
aftttaa niiden siaan. Me kovin pelkäämme
että ne, vaikka niillä olisikin uutisuuden
teeskenneltyä suloisuutta, ovat vallan
vanhan-vatusia ja kiintonaisia sekä

— mitättömiä. Samoimme pelkäävämmej
ei niin, vaan me väitämme sen tay- ,
/paatimut." vuolen kannattamalla miehet
pääsivät autiolle kalliolle; sillä vuoli
on pitkä hoikka varapuu, kunlaisia laivoissa
melkein aina kuljetaan ja kutsutaan myös
Ruotsista lainatulla nimellä piiruiksi.
Tämmöinen ei sovi rimvuksi. Päivättären
riuku lienee ollutkin avain, jolla kallio
aukeni, että miehet sisään pääsivät
lämmittelemään. ....Holmatta päivää
oli laivaväestö oleskellut samalla
kalliolla kuin muutamat kalastajat heitä
havaitsivat ja pelastivat." Tässä olisi
sopinut kalastajain nimetkin sanoa, koska
ne ruotsalaisissa sanomissa kerrotaan, ja
heidän tekonsa ja apunsa sen kunnian hyvin
ansaitsee. Mutta sopiiko laivaväestön oloa
kalliolla oleskelemiseksi sanoa?

— Wielä olis kysyminen, minkätähden
Päivätär sanoo "heitä?" E—ivätkö
kalastajat kaikkia havainneet ja
pelastaneet? Totta kaiketi.

— Siis olis pitänyt sanoman: havaitsivat
ja pelastivat heidät.
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Hyvä sekasin jauhettuja nisujauhoja 70
kopk. leiviskä DaUsten myymä-makasiinissa.

Ilmotuksia.

Koskei kuuromykät tiedä välttää
ajajianiinlun kuulevaiset, on
kuuromykkä-koulun hallitus määrännyt
mainitun koulun oppilaat, paremmin
ttmnettaviksi, käymään pojat harmailla,
taappäin vinosilla verkalakeilla, ja tytöt
mustilla liinasilla, syrjätyt punasella
kankaalla, joka yleisölle tämän kautta
kunnioittavasti ilmotetaan. Turusta joulukuun
21 p. 1863. G. H. Alopaeus. J^r^^»
Hyvän-tapanen rippikoulun ikanen
Turussa isi%Hv&».i» afutva poika otetaan
kirjapräntin- oppiin Frenckellin entisessä
talonsa finnan kadun varrella, jos hän
sinne piakkoisin itsensä ilmottaa. Kuollut
Turussa. Joulukuun 7 p. kraatarin tytär
Sofia Emilia Horsman Ingon pitäjästä
kuollut läänin sairashuoneessa; Turun ja
Porin läänin maaherra, kenraalmajuri ja
ritari, vapaherra Johan Aksel Cederereutz 62
vuot, ; 9 p ajomies I. G. Meeklinin poika
Juha Oskar 3 vuot.; 14 p. merimies K. N.
Pettersonin vaimo Gustava Matintytär 42
vuot, ; 15 p. talonpojan tylär Eosia Warg
Mustasaaren pitäjästä kuollut läänin
sairashuoneessa; 16 p. puusepän oppilas
Fredrik Emanuel Erkinpoika 21 vuot.; trenki
Jaako Wallgrenin poika Juha Wilhelm Ivuot.;
17 p. ittellisneiti Maria Ingelius 68
vuot.; muonakauppias I. F. Haleni vain^an
tytär Berta Eleonora 7 vuot.; 18 p. trenti
Kaarle Viktor Matinpoika 24 vuot, ; laivuri
I. G. Henrikssonin poika Juha Nikolai 1 vuot.;
merimies Kaarle Henrik Heikinpoika 23 vuot.;
19 p. merimies H. I. Frimannin tytär Erika
1 vuot.; tupakkitehtaan työmiehen Sakari
NHuildmamelinin poika Kaarle Konrad 2 vuot.;
21 p. entinen katulaskia Kustaa Strömberg
65 vuot.; 21p. entinen palovartia Juha
Nylund 36 vuot. Päällä sopivat yhdessä
jotakin anomaan, sen on Jesus osottannt,
paitse niunalla, Mth.18: 19, 20; samate on hän
myös osottannt, että hän erinomaisen hädän
aikana herättää kansat rukoilemaan ja tahtoo
myös kimlla heidän rnkouksensa, 2 Aikak. 7:
14; 20:13—18; Jona 3.  Ja jos jokn seurakunta
taikka kansa ei tahdo nöyryyttää itseänsä
rukoilemaan synteinsä tähden, niin tulee
knitenki niiden tehdä se, jotka hnomaavat
hädän ja tnntevat rnkonksen voiman.  Niili
saattavat he Illmalan avnlla monta ihmistä
armo-istuimen eteen. Raamatnssa sanotaan monin
Paikoin, että Herralle kelpaa armo lastensa
rukous, ja että se Paljo hyödyttää,
koska he mniden edestä rnkoilevat. Niin
rukoilivat Moses ja Samuel Israelin Puolesta,
niin rukoili Job ystäväiusä edestä, Hiskias
ja Esaias Indan kansau puolesta, ja apostoli
Jaakob sauoo, että vauhurskaan rukous voi
paljo, koska se totiueii on. Ja apostolitten
Tekoraaulatuli 4: 31 sauotaau että se paikka
liikkui, kussa eusi kristityt yksimielisesti
yhdessä rukoilivat.

Menäelllmeevankelill Uieissaki
hätääntyneiden etsineen apila lesukselta
ja saaueeu. 3tllkouksessa ihmiileii sauoo
Jumalalle, mitä häll häneltä odottaa
saamansa. Tällaisen rukoukseupitämisen
taitavat tristi ihmiset vapaasti toimittaa,
keskinäisen suostumuksen jälkeen,
niinkuiu kllllenki paikkakunnalle soveliain
on. Sen taitavat pitää joka aamulla
taikka ehtoolla. Ja jolla ei ole siihen
arkipäivänä aikaa, hau taitaa siksi
käyttää molempain sunnuntain ehtoopuolet ja
myös Loppiaispänväu ehtoosta jonkuu hetken-

Soveliain on eusiu tutkia jotakuta sopivaa
paikkaa pyhästä raamatusta ja sitte
vuodattaa sydämensä hartauden ja kantaa
ihmisten tarpeet Herran eteen. Tässä on
kavahdettava pitkää rukoukseu pitämistä ja
pakanallista monipuhuvaisuutta; sillä paljas
suukopuli ou Herralle kelvotou, Mth. 0: 7;
15: 8. Allseakirjottaneella ja usiammilla
kirjakauppioilla maas-

myydään seuraavaiset Tammisaaren kaupungissa
painetut hengellisiä rakennusta tarkottavaiset
kirjat: Lasten Dstävä v. 18«2. Kuvilla
koreiltu. Im. 60 p.

Jumalan työtkristillistä pakanaa
kohtaan. Synrtiosoesn. kertomus
itsestänsä. Suoment. Karl Äker- 28 p.
Kotohartaudesta. Suomennos. 12 p. Dnne
Ninen piplian lukia. 6 p. Näitä
kirjoja annetaan 10.n kappaleen
ostajalle 11:s kaupan päälliseksi,
ja kirjat läyetetään kustannuksetta
tilaajalle. Tilaukset lähetetään
allekirjottaneelle. Theod. Strandberg,
adl, >ssl': Helsinki ja Wiyti. näillä
vuosina vaikuttauut, ne eivät taida olla
tunnustamatta, kmuka Jumala, vastoin
nskottomnnden röykkeyttä, on neljä
viimeistä vuotta antannt totisimpia siunauksia
niissä, joita vakaasti ja Yhteisesti on
häneltä rnkoiltn. Näistä siunaulsista
ovat erittäin seuraavat niaimttavia: Pyhän
Hengeu voima, joka ilmestyi mahtaviösa
hengellisissä herätyksissä; evaukelimuiu
menestys pakanoissa ja nimikristillisissä
maissa; orjain vapanttaminen monessa maassa;
paavin vallau huljuminen; se kristillinen
toimi, jolla on ruvettu saattamaan evankelinmia
kansa lanmoille, jotka semmenki silmissä
kaupuugeissamme ovat olleet hunningoilla,
ja viimeiseksi se voitto, joilka totuus
on saanut kaikin Paikoin kaikellaisesta
erehdyksestä. Yhdistykööt siis kristityt,
jotka ovat yksimielisiä siitä mitä
rnkoiltaman Pitää, muistaeu tätä lupausta:
"kaikki mitä te rukoillen anotte, s—e
uskokaat saavanne, niin se tapahtuu teille"
yhdistykööt he rukoilemaau seuraavia asi-
oita, jotka tässä parhaiten sopivina
esitellään yhteisesti rukoiltaviksi
viikou kuuaki päiväuä. Suunuutaina,
3 p. Tauimikuulla. Saarnattakoon pyhän
Hengen töistä ja mitä lesns on sanonut
yhteydestä rukouksessa. Maanantaina,
4 p. Tammik. Tehtäköön parannus ja
tuuuustettakoou syunit ja mainittakoon,
mitä lahjoja Jumala on antanut kulleukiu
ihmiselle, valtiolle ja kansallisuudelle, ja
auksi huudettakoou Jumalan armoa Wapahtajan
lesukseu Kristuksell sovintonhrin kantta.

Tiistaina, 5 p. Tammik. Rukoiltakoon
jumalattomain kääntymistä. Silloin
rukoiltakoon myösmenestystä lähetystoimelle
sekä juutalaisten että pakanain kesken niin
myös siunausta kaikille niille toimille,
joiden tarkotuksena on palauttaa evaukeliumin
nskoou kaikki kääntymättömät kaikissa
säädyissä kristikun- nassa. Keskiviikkona,
6p. Tammik. Rukoiltakoon kristikunnan ja
saaruaviran pnolesta, sllnnuntaikouluin
puolesta, niin myös, että nskovaiset
lisääntyisivät hengellisessä elämässä,
rakkaudelt töissä ja pyhyydessä.

Tnorstaina, 7 p. Tammik. Murheellisten ja
sorrettuni puolesta. Rukoiltakoon myös
orjuudeu lakkaamista, vainon*) lakkaamista
ja kristillisen rakkauden lisääntymistä
hyljättyni ja huolettomuuteen jätettyni
lohdntukseksi ja tueksi kaikissa maissa.

Perjantaina, L p. Tammik. Kansain, ruhtiuasten
ja kaikkein ylhäisten virkamiesteu
edestä. Rukoiltakoou myös sotain *)
lakkaamista

— rauhan edestä

— ja lepopäivän pyhittämistä.

Lauvantaina, 9 p. Tanlmik. Pyhän Hengen
puhtaan kristillisyyden herättämiseksi
ja levittämiseksi kalltta koko mailman.
Sunnuntaina, 10 P. Tammik. Pidettäköön
saarnoja kristillisestä seurakunnasta, sen
Yhteydestä, setä velvollisuudestamme ja
tonvotuksistamme saada sitä aikoiu.

Me lisäämme vielä tähän, mitä niainittn
"Wäktaren" sanoo tämän kehotuksen johdosta.
Hän sanoo: "me toivomme sydämestämme, että
tämä kehotus pidettäisiin tarpeellisena
muistutuksena ottamaan vaaria siitä niiukuiu
hyvin tärkeästä ja kaikkia koskevasta
tarpeellisesta asiasta. Kilin tanve on sliuri
ja hyviu kyllä tarvitaan harrasta rukousta,
ja Jumala on min runsaasti luvaunut kuulla
uskollisia rukouksia, niin kyllä sopii
uskoamme, että Jumalan Henki on siihen
vaatinut, ja jos Jumalan Henki on siihen
roaatinut, niin ei ole terveellistä panna
sitä vastaan (Rom. 8: 26) 1 I"h. 5: 14,
15). Kuinka Herra siihen mielistyy, koska
hänen lapsensa maan Myytäsavänä näiden
sanomain ulosantopaikas- ja kirjakaupploilla
maassamme: Pyhän Apostolin Paamalin
Thessalonikaan lähetettyin epistolain
lyhykäinen Selitys, jonka hjoailtutlllisille
ja tarkastamille raamatun lukijoille kir-

evankelimnin saarnaaja I. Diedrieh,
ja saksan klelesta suomeksi käänsi
G. D. 10 kop. eli 4U penn. Sydämen
Kirjainen, eli lesuksen työ ihmisen
sydämessä. Max. Frommelilta. Suomennettu
Saksankielestä. 10 kop. eli 40 penn. Hjertats
Bok, eller Jesu arbete imenniskans hjerta. Af
Max. Frommel. Dfversättnina frän Tyskan. 10
kop. eller 40 penn. Lyhyt Johdanto Pyhän
Raamatun tun« temiseen. Kirjoittanut
G. F. Helsinqius. Suo- mentanut
Jos.Grönberg. Wahvoissa kansissa 30
kop. Hengellinen Sota, hyvässä tarkoituksessa
klriottanut Neltsy Helena Sofia Ekblom,
sillä ajalla kum hän pidettiin vankiudessa
Wadstenan sairas- huoneessa, vuosina 1808 ja
1809. Ruotsista suomentanut Gustuf Noslöf. 20
kop. ' Nikodemuksen Evauqeliumi Wapahtalamme
Herran lesuksen Kristuksen kärsimisestä
ja kuolemasta, Hänen astumisestansa
Tuonelaan ja ylosnousemisestansa kolmantena
päiväna. Tohtori P. Tollesonin ruotsalaista
käännöstä seuraten suo- mennettu. 12 kop.
Painoluvan antanut: Karl Nehrön. Turussa,
Frenckellin kirjapainossa, 1863. Tavallansa
hellä äiti.

"Tule taas, täti, mnutoiu lähtevät
höyryvaunnt menemään." Niinhnusi kolmen
vuoden vanha poika, joka istni äitinsä
kanssa höyry-vaunuissa. Täti, joka Piti
hänen rakkaana, oli vaivihkaa hiipinyt Pois,
ettei eron hetki olisi ollut raskas lapselle.
"Wait Poikani, täti meni tuomaan sinulle
köppiä" (sauvaa), sanoi äiti, salaa
vilkasten silmillänsä matkakumppaueilleusa,
tahtoeli niin ilmottaa heille vietteleväusä
poikaa, jolle hän tahtoi tehdä eron hetken
huokeaksi. Mutta pikku Kalle tuli kiivaammaksi:
"äiti, äiti, " huusi hän täyttä totta ja
kärsimät- tömäuä, "vaunut lähtevät
juuri kohta! täti, täti joudu Piau,
muutoiu jäät pois!" "Ole vait, herttaseni,
täti meni tuontaan köppiä, " sanoi äiti
taas. Tätä kesti noin viisi minuuttia, kuiu
Puhallettiin ja vaunut lahti- vät. Kalle tuli
tästä totiseksi ja surulliseksi. Hau huusi
ankarasti, ja kuilt hän sitte sai puhutuksi,
niin hän taas sanoi: "voi, täti, jo vaunnt
jättävät sinun. Seisahtakaat, te jätitte
tätini." Nyt syöksi hän vastoiu vaunuin
akknnaa sellaista vauhtia, että hän Päätä
pitain olisi hypännyt ulos, jollei äiti
olisi häntä lempeästi pidättänyt, sanoen:
"Kalle, sinnn Pitää nyt oleman vait, vaunut
jättävät tädin, ja nyt Pitää sinun oleman
alallas." Senki hän taas sanoi salaa vilkasten
matkakumppaneillensa merkiksi, että häll
sulasta äidillisestä helleydestä oli sen
tehnyt, säästääkseusä Kallea vuodattamasta
erotessaan uulutamia, luonnollisia ja helliä
kyyneleitä, joka olisi ollllt hänelle
hyväksi. Ja kuinka nsein luulette äidin
tarvitsevan sillä tavalla tehdä, ennenkuin
tuo vähä, rakas ia vilpitön Kalle tulee itse
petolliseksi ja ratasta äitiänsä, hellää
tätiänsä ja vahäsiä leikkikumppaneitansa
kohtaan, ja niin aina edestäsi », siksi
kuiu hän tulee mieheksi? Oi te taidottomat
hellät (piti sanomani jul- -) «tukoilla
vaine», , a sodan lakkaamista on rukoilla
Kris- tuksen"valtakunnan tulemista. Waiivt
eivät lakkaa niin kauvai, kuin fturakunta
on sotiva. Rukoilkaamme vainottuin puolesta,
rohkeutta ja voittoa kärsimisessä. mat)
äidit, jotka uäiu opetatte lapsenne
valehtelemaau!  lakatkaat siitä, ennen kuin
lastenne sydämiin tulee kylvetyksi siemen,
jota knka ties on tnkalaista enää koskaan
sieltä kiskoa ulos.

Myytävänä.

Hyviä lestyjä (eli kräärättyjä)
nisujauhoja 95 ja 85 kpk. leiviskä;
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Annetaan yksi numero jota arkio
perjantai. Wuosikerran hm 41.

postimaksojen kanssa, 5, »O.

— Puoli vuosike postirahoinensa 2'/, "A.

ta on ulosantopaikassa 4 markkaa, Turun
postikonttuorissa 4 »O 40 penniä ja kaikissa
muissa postikonttuor.issa maassamme, rta
maksaa ulosantopaikassa 2 markkaa, Turun
postikonttuorissa 2 "A 20 penniä ja muissa
poetikonttuoreissa, > Vksittäisln on hinta 3
kop, numerosta. Ilmotuksista on maksettava
N penniä riviltä. e^liljft annetaan
tulemana vuonna 1864 näin suurennettuna
yksi numero joka perjantai. Se tulee
sisältämään, niinkun tänäkin «juonna,
uutisia koto- ja ulko maalta, valtiollisia,
taloudellisia ja historiallisia asioita,
niinmyöskin kirjotuksia hengellisistä ja
seurakunnallisista aineista, tietoja uskonnon
ja seurakunnan hengellisestä tilasta koto-
ja ulkomaalla. Sanomiin lähetetyistä
ilmotuksista on maksettava puolentoista (IV2)
kopeekkaa riviltä.  Koko vuosikerta maksaa
nlosanto-paikassa Turussa 4 markkaa eli ruplan,
Turun postikonttuorissa ruplan jalft kopeekkaa,
kaikissa muissa postikonttuoreissa maassamme
5 markkaa, johon on luettu postiraha ja
postimestarin palkka.

— Puoli vuosikerta maksaa 2 markkaa
ulosantopaikassa, 55 kopeekkaa Turun
postikonttuorissa, ja muissa postikonttuoreissa
puolen kolmatta (2'/?) markkaa, kaikkein
postimaksojen kanssa.

että tuli leiskuu Eilan puolipäimän aikaan
näytti lämpömittari 10 pykaleen kylmää.

— Simistysseura oli koossa milmes
sunnuntaina. Entiseen tapaansa pidettiin
siinäluennoita, laulettiin, soitettiin
ja hypättiin. Turun lukio ja muut
alkeis-opetus-laitokset amataan tuleman
tammikuun 15 p., jonka maan sen muoksi tässä
mainitsemme että niiden amauspäimä oli
määrin ilmotettu kaupunkimme ruotsalaisessa
sanomassa.

— Kokemäen kirkkoherra, järkeistieteen
tohtori ja uskonopin kokelas Isak Reinhold
Eneberg on kuollut.

— Kirjakauppakonttoristi G. W. Wilen,
maisteri I. M. v. Essen, kirjakauppias
G. W. Edlund ja kirjapainon- hoitaja
I. F. Sundström, jotka huutokaupassaolivat
ostaneet kirjakauppias I. A5. Lilljan
kirjapainon Turussa, ovat senaatissa joulukuun
8 p. saaneet luman käyttää sitä; samaten
omat he myös samana päivänä senaatissa
saaneet oikeuden antaa painosta sanomalehtiä
"Äbo Underrättelser" ja "Sanomia Turusta".

— Senaati on suonut joulukuun 8 p. entiselle
lukiolaiselle F. M. Semoniukselle annettamaksi
1, 200 markkaa apurahaksi, tutkiaksensa
Tukholmin eläinlääkäri. o—pistossa
eläinlääkintä taitoa. Kakolan
mäellä kaupungissamme on mankihuone,
jossa nykyään on 253 mankia. Muutamat
niistä tekimät makimaltaa ja rikkoimat
joulurauhan. Jouluaattoehtoona kello 8,
kun tamallinen katselemus pidettiin, oli
kolmannessa huonekerrassa kahden huoneen
mangit, joita oli toisessa 21 ja toisessa 24
miestä, uppiniskasia eikä lumanneet asettua
järjestykseen luettamaksi.  Eaadaksensa heitä
tottelemaan ottimat knihtit miekkansa käteen,
mutta vana.it tekivät vaslusta pauhaten ja
uhaten sekä kävivät vahtimiesten päälle
sankyin pohjalaudoilla. Tässä riistimät
knihti Etiekin miekan ja haavottivat hänen
että meri muoti. Wankihuoneen päällysmies
Musteliu, saatuansa tiedon kohinasta, kiiruhti
kohta sinne ja näki mahtihuoneen oleman mankia
täynnä, kiukkupäisinä. Kun hän kaski
heidän olla hiljan, asetti manki Juha Fredrik
Nordström itsensä päällysmiehen eteen
kädet housunplakkarissa, Uudenvuodenpäivänä
saarnaavat: Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v.Pastori Stenström; Ruols. Aamusaarnan:
Tuomioprovasti Renirallz Suom. Ehtoosaarnan:
>». Pastori Snbiéiii Ruots. Ehtoosaarnan:
tr. Pastrri Stenström.

Kehruhnoneeukirkossa, Ruots, : v.Pastori
Malmström.  Linnankirkossa, Suom.: lr. Pastori
Lindman.  I^-Kootlava kolehti tulee kanttori
lernbergi mainaan leskelle.

Sunn. jälkeen Uudenv.päivän saarnaavat:
Tuomiokirkossa» Suom. 2l'aniufaarnan:
v.Pastori Stenström; Nuots. Aamusaarnan:
ro.Pastori Indr«ni Suom. ja
Ruots. Edtoosaarnan: >v. Pastori
Sar«n. Kehruhuoneenkirkoösa, Suom.:
i», Pastori Malmström. Linnankirkossa,
Suom.: v. Pastori Lindman. Loppiaispäivänä
saarnaamat: Tuomiokirkossa, Suom. Aamusaarnan:
v.Pastori Stensträm; Ruots. Aamuiaarnan:
v. 'pastori Indr^nz S»om. ja
Ruots. Ebtoosaarnan: v. Pastori Saren.
Mehruhuoueenkirtoafa, Suom.: v. Pastori
Malmström, zlinnankirkossa, Suom.: v. Pastori
Lindman.  ikaän kuin olisi hänellä joku
lvömä-ase kädessä. Päällysmies otti
hänen ranteistansa kiinni, mutta Nordström
metäyfi takaperin ja muutamat miehet
ottimat päällysmiehen uumilta kiinni ja
töyttäsivät häntä eteenpäin niin että
Nordström kaatui seliällensa. Samassa
kolauttimat päällysmiestä päähän
pari kertaa laudalla, josta hän sai kafsi
merihaamaa paakänsä ja lanttu». Hän
jaksoi mielä kuitenki riistää itsensä
irti pahantekiäin kynsistä, mutta Stiek,
joka knihti Kristianssonin kanssa oli
kiiruhtanut hänen avuksensa, luiskahti kumoon
merestä liukkaalla laattialla ja sai mielä
muutamia haamoja (yhteensä 7 haamaa). Tämä
tapahtui kaikki hätä-pikaa ja ennen kun
sotamakeä kerkesi tulemaan mahtista, joka
mankihuonetta on vartioitsemassa. Kun sotamaki
oli tullut, menimät mangit huoneisiinsa ja
omet suljettiin, kun ensin tavallinen katselmus
oli pidetty. M fului lemollisesti. Kadonnutta
miekkaa ei löytty mistään, mutta yksi puukko
löyttiin permannolta.

— Aatloehtoona oli knihti Blomgrenin piika
Wirkailmotuksia. Keis. M:ti on joulukuun
17 p. määrännyt senaatin registraatorin
G. Amellan protokollansil)teeriksi senaatin
yleiseen kansliaan. Marraskuun 26 p. on
professori tohtori W. Nylander omasta
pyynnöstänsä saanut eron professori
virastansa.

— Postinjohtaja on joulukuun 19
p. nimittänyt mara kamarikirjurin
A. W. Holst Porvoon pos- Hiippakuntain
sanomia. Kuopion. Nimitetty kouluttajakokelas
F. W. Appelgren lisäopettajaksi Kuopion
alkeiskouluun.

— Määrätty rehtori I. F. Thaumon
toimittamaan papillisia toimi!uksia
D—lä-Tornion kirkkoherran alueessa koulun
mäliajaUa. W ahmist uskirjan saanut Nilsiän
kilkloh. apulainen H. W. l)nbe rg saarnaajan
mirkaan Oulun mankehuoneessa.

— Haettamana jumaluusopin ja
niäärävstieteen lehtorin mirka Oulun
alkeis-opistossa sekä kaksi lisäopetiaian
mirkaa Kuopion yli-alkeiskoulussa.

— Tieteellisen tutkinnon on käynyt Oulun
alikoulun opettaja I. A. Hallberg oppilauseella
Omittitui .#

— Kirkkoherran tutkinnon on käynyt
marapastori M. A. Pelkonen oppilauseella
approbatur eiun laude ja kirkkoh. apulainen
B. (S. v. Konom oppilauseella approbatur.

ja uhkasimat tappaa knihti Sohlmannin ja
löimäthäntä silmille. Nämät olivat
vangit Juha Lesell, Herman Hölsö,
Malakias Fyhr, Kaarle Närvelä ja Juha
Aleksander Silla. Knihtit Fagerlund,
Sandblom ja Kristiansson kokivat sovulla
heitä hillitä, mutta turhaan. Käytävä
ja porstua tuli vähitellen mankia täyteen
Fagerlund juoksi ulos ja kutsui saapumilla
oleman sotamäen kohta amuksi. Cotaväki ajoi
pahantekiät kartanolle, jossa ne ottimat
kimiä ja paiskasi.vat sotamiesten päälle,
jotka sen muoksi paukauttimat pyssyillänsä;
ei kuitenkaan keneenkäan käynyt. Tästä
vankein röykkeys masentui että he
mähitellen menimät takasin huoneisiinsa,
jotka suljettiin. Äsken mainitut mangit
sekä Herman Tuulimuori ja Mard on miety
Turun linnaan, siksi kun laillinen tutkinto
on pidetty.

— Tämä kohina kuului Linnankadulle saakka
sekä ympäristöön. loulupäimän kirkonmeno
täytyi jättääpitämättä, mutta toisena
joulupäimänä pidettiin ruotsalainen ja
kolmantena suomalainen kirkonmeno. Sittemmin
omat mangit olleet Hiljaksensa.

— Turun linnan kirkkoon on mamseli
Josefina Ginman lahjottauut alttarituolin
ynnä tyynyn, ja kirjansitojamestari
A. Kuhlman on ilman maksotta sitonut kirkkoon
kuuluman Gezeliuksen suuren piplian kaunii-
see—n siteeseen. Kruunun jymä-meroin
ennen kuulutetut maksopäimät Turun
kruunun-makasiiniin tulemat makasiini-
hoitajan pyydöstä ja maaherran-miran
päätöksestä muutettaviksi seuraamiksi
päimiksi, nimittäin: Ylisatakunnan
Ali-kihlakunta: Tammik. 20 p. Huittisten
pitäjäs A puustavista M:ään asti;
21 p. loppu Huittisten pitäjää ja
Punkalaitumen pitäjäs; 22 p. Loimaan
pitäjäs A puustavista M asti; 23 p. loppu
Loimaan pitäjää. Halikon kihlakunta:
25 p. Kemiön pitäjäs, Dragsfjerdin,
Westanfjerdin ja Hiitisten kappelit; 26
p. Perniön pitäjäs A puustavista L asti;
27 p. loppu Perniön pitäjää; 28 P. Uskelan
pitäjäs A puustavista L asti; 29 p. loppu
Uskelan pitäjää; 30 p. Halikon pitäjäs
ja Anogsealniemen kappeli, niinmyös tähän
lääniin kuuluma Someron pitäjästä;
Helmik. 1 p. Kiskon ja Kiikalan pitäjät
ja Euomusjärmen kappeli. Maskun kihlakunta:
2 p. Liedon pitäjäs ja Prunkkalan kappeli;
3 p. Pöytyän pitäjäs ja Vläneen kappeli; 4
p. Marttilan emäkirkon seurakunta; 5 p. Kosken
ja Euran kappelit; 6 p. Karmaisten kappeli;
8 p. Nousiaisten pitäjäs; 9 p. Maskun
pitäjäs, Wahtoon ja Ruskon kappelit;
10 p. Raision pitäjäs, Luonnonmaa ja
Lietsalan kulmakunta; 11 p. Maarian pitäjäs,
Hirrensalo ja Paattisten kappeli. Mynämäen
kihlakunta: 12 p. Mynämäen emäkirkon
seurakunta; 13 p. Karjalan, Wehmalaisten ja
Mietoisten kappelit; 15 p. Lemun pitäjäs
ja Askaisten kappeli; 16 p. Korpon, Navon ja
Nymättvlän pitäjät, niinmyös Houtstärin
ja Merimaskun kappelit. Wehmaan kihlakunta:
17 p. Taimassalon pitäjäs, Iniön, Kimimaan
ja Welkuan kappelit; 18 p. Wehmaan pitäjäs
A puustavista M asti; 19 p. loppu Wehmaan
pitäjää; 20 p. Laitilan ja Pyhämaan
pitäjät; 22 p.  Uudenkirkon pitäjäs ja
Uuden kaupungin maaseura- kunta. Piikkiön
kihlakunta: 23 p. Parasten pitäjäs; 24
p. Nummen pitäjäs, Kakskerran ja Sataman
luodot; 25 p. Piikkiön pitäjäs, Kuusluoto
ja Harmaluoto; 26 p. Paimion pitäjäs; 27
p. Eau.von pitäjäs ja Karunan kappeli.

HelflNgistä. H. y. kenraalkuvernööri
paroni Rokassovsky lähti Pietariin tämän
kuun 22 p. armolli- sen—kutsumuksen
johdosta. Laakmannin virkain suhteen kuuluu
tulleen se armollinen käsky, ettei niitä
enää vakinaisesti sioluhanna Reisson usiat
kerrat käynyt ulos ja sisälle mahtiportin
läpitse, josta knihti Sohlman rupesi häntä
epäilemään ja tahtoi tietää mitä hän
toimitteli ja saikin häneltä rommipotin pois,
jonka hän tunnusti aikovansa viedä yhdelle
vangille. Joulu-aamuna tuli muutamia vankia
Blomgrenin kyökiin, jossa piika luultavasti
jutteli mihinkä rommipotti joutui. Wangit
sanomat että he olivat ostaneet kahveeta,
piiat taas että he olivat saaneet teetä,
mutta luultavasti oli se jotakin mäkemämpää
ainetta. Olkoon mitä oli, mutta kyökistä
juoksimat he vahtihuoneesen alikerrassa l/
Kotomaalta.

Turusta. Se mäliänen talmen alku,
joka meillä ennen jouluaoli, oli jo pois
menemäisillänsä, sillä joulupäivänä
suojasi ja satoi mettäkin, joka teki
pyöräkelin. Sitten on kuitenkin lahottanut ja
mahan luntakin tullut niin että taas reellä
ajetaan, vaikka kaupungin katukivet paikottain
kiristelevät reen anturoita, Turussa
tuorstaina 31 ftäivänä Joulukuuta 18(53.
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Ulkomaalta.

Preussin hallituksen ja kansan eduskunnan
välinen riita on vielä enemmän
sekaantunut Slesvigin ja Holsteinin
asian kautta. Eduskunnan enemmistö
puolusti sitä ehdotusta että Preussin
hallituksen pitäisi kaikin tavoin auttaa
Augustenburgin prinssiä Eles- vigin ja
Holsteinin herttuaksi; ainoastaan vahempi
osa eduskunnassa vastusteli Preussilaisten
sekaantumista Tanskalaisten asiaan, vaittäin
että Saksassa vielä on paljon muitakin
tärkeempiä asioita ratkaista- vana. Mutta ei
kummassakaan näissä ehdotuksissa mainittu
mitään hallitukselle myönnettävästä
rahalainan ottamisesta. Sittemmin on Preussin
hallitus pyntänyt 12 miljonan taalerin
lainan ottamista, sillä kustantaaksensa
sotaväkeä Tanskaan marsunaan sekä
rantalinnotusten vahvistamiseksi. Tätä
asiaa ratkaisemaan valittiin eduskunnassa
valiokunta, joka kielsi lainan ottamisen,
mutta ehdotteli että Preussin hallituksen
pitäisi ryhtymään Augustenburgin prinssiä
puolustamaan ja auttamaan häntä Slesvigin
ja Holsteinin herttuaksi seka erottamaan
mainitut yerttuakunnat kokonaan Tanskan
valtakunnasta, huolimatta Lontoossa tehdystä
suostumuksesta. Samallainen näki) ») mieli
olevan muissakin Saksan ruhtinakunnissa. Samaa
o.vat vaatineet Saksenin kuningaskunnan,
Wyrtemperin, Badenin, Hessen-Darmstadtin
y. m. eduskunnat.

Wiela seuraavastakin näkyy Saksalaisten
innon Augustenburgin prinssin puolustamiseksi
olevan kiihtymässä. Frankfurtissa on
pidetty suuri kokous, jossa 900 edusmiestä
Saksan eri valtakunnista oli saapu- villa. Ne
ovat yksimieliseöti päättäneet ryhtyä
siihen toimeen että Augustenburgin prinssin
oikeus saataisiin tunnustetuksi, että Saksan
liiton eduskunta myös sen tunnustaisi ja
tämä päätös pantaisiin täytäntöön,
että Elesvigin ja Holsteinin yerttuakunnat
erotetaan Tanskan valtakunnasta.

Saksalaisten marsiminm Holsteiniin olisi
pitänyt näin tapahtunut: joulukuun 20 ja
21 päivänä marsu 6, 000 saksenilaista ja
hanomverilaista Elbe-joen oikealle puolelle,
samaan aikaan asettuu 5, 000 preussilaista
Lyybeekiin, 5, 000 itävaltalaista Hampuriin ja
6, 000 hannoverilaista Elbejoen vasemmalle
puolelle. Paitsi näitä on 20, 000 preussi-
ja itävaltalaista määrätty olemaan
varaväkenä omissa maissansa.  Tanskan
hallitus on ilmottanut aikomuksensa olevan
kutsua sotaväkensa pois Holsteinista toiselle
puolelle Eider-jokea. välttääksensä
tappelusta Saksalaisten kanssa
niinkauvan kuin mahdollista on. Tanskan
tulliraja on jo joulukuun 22 p. muutettu
Eider-joelle. Hampurista kerrotaan että
itävaltalaista sotaväkeä joka päivä
tulee sinne.

Ulkovaltakunnista on Englanti enimmän
pitänyt Tanskan puolta, mutta sanotaan nyt
kuin paremman avun tarpeessa ollaan kuin
paljaat puheet, että Englanti jättää
Tanskan onnen huomaansa, niinkuin se ennen
teki Puolalaisille. Wenäjä esittelee
sovintokeinoja Tanskan ja Saksan kesken;
Ranska näyttää aluksi olevan huolimaton
koko Tanskan asiasta. Liiton hierominen
Ruotsin ja Tanskan välillä sanottiin jo
olleen keskeytetyn, mutta nyt ilmotetaan
ettei asian laita sentään niin ole, vaikka
sen asian ratkaseminen vähän aikaa on
viivähtänyt. Muutamat sanovat vielä Ruotsin
kuninkaan itse kuvanneen lähteä sotaan
joukkonensa Tanskaa puolustamaan. Ranskan
keisari kuuluu vielä miettivän vhteisen
valtiokokouksen pitämistä, jossa koko
Europalle rauha rakennettaisiin. Siina
aikomuksessa sanotaan hänen lähettäneen
niille valtakunnille, jotka muutamilla ehdoilla
olivat myöntyväiset kokouksen pitämiseen,
- niitä suttiin että raastuvanoikeudelle ja
tuomarille maalla olisi luettava palkintoa
niistä luetteloista, joita he tekevät ja
pitävät holhojahoidosta, ja esiteltiin
myös muita pienempiä muutoksia. Asia
lykättiin vielä takasin lakivaliokuntaan
uudestaan kirjotettavaksi. selityksiä,
joita ne olivat vaatineet edelläpäin keskus'
teltavaksi ministeri-kokouksissa. Puolalaisten
asia on jäänyt syrjään Tanskaauhkaavan
sodan tähden. Siitä ovat Puolalaisetkin
itse pahoilla mielin. Wenäjän viralliset
sanomalehdet kertovat että Puolassa usiampia
kapinajoukkoja joulukuun kululla on karkotettu
ja niiden päällysmiehiä vangiksi otettu.

Tuleva kokous aatelissäädyssä
pidetään tammikuun 8 p. Samana
päiväna alkavat myös toisetkin säädyt
täysikokouksensa. Valiokunnatkin pitävät
välin-aikaa paitsi lakivaliokunta, joka
juhlan aikanakin kokoontuu kaksi kertaa
viikkoissa. Lakivaliokunta on sihteeriksensä
ottanut professori G. Ehrsirömin,
hovioikeus-assessorin Aminoffin siaan, joka
siitä toimesta on luopunut. t<.la tnnenkuin
on lopullisesti ratkaistu kysymys niiden
v«ekain lakauttamisesta.

kunta on määrännyt vällpäisen
yhdns-kokouksen pidettäväksi HelsinssiZsä
yhtiön osakkaille ensi helmikuun 10 p. kello
9 epp. sen kysrmyksen ratkaisemiseksi,
jos enää on yhtiöstä annettmva uusia
lainoja yhtiön ivelkaseteleissä, kun niiden
hinta nyt on niin paljon halventumlt, ettei
niillä Helsingissäkään saa enempää
kuin sadasta markasta 80, 82 ja onnen
kaupassa 85. Kun lainansaajan täytyy ottaa
ne velkasetelit täydestä arvosta nastaan,
mutta vaihettaissaan ne käyväksi rahaksi
hän tulee 15 ja aina 20 prosentin vahinkoon,
niin näyttää paremmaksi että yhtiö
lakkaisi antamasta lainoja siksi kun saapi
ulkomaalta rahalainan ja voipi sitte antaa
lainoja käymässä rahassa. Mtiön johtokunta
sai viime kesäkuun yhdyskokouksessa käskyn
kokouksen pitämiseen mainitussa tarkotuksessa,
jos ei se onnistuisi tämän loppuvan vuoden
kuluessa saada lain—aa ulkomaalta, niinkuin
ei ole onnistunutkaan. Rautatiellä tulee
tulevan vuoden alusta se muutos tapahtumaan
että vaunujonot lahtevät Helsingistä kello
'/z4 jpp. ja Hämeenlinnasta kello 8 aamulla.
Myös on päätetty puolella tunnilla
lyhentää sitä aikaa, jona hömyjono on
matkalla molempain kaupunkien välillä,
niin että se väli nyt kuljetaan neljässä
tunnissa.

Oulussa on, kirjotelaan Oulun Niikkosanomissa,
näinä aikoina entisen suhteen enemmän
varasteltu.  On tultu tuntemaan kaupungissa
olevan aivan vakinaisiakin varkaita,
joitten seuran sanotaan ylettyvan aina
edemmäksiki. Niin on siis kuulunut varkauksia
harjotellun kaupungin ympärillä olevissa
seurakunnissakin.  On varasteltu aitoista
ja huoneista ruokakalua sekä vaatteita,
ei kirkotkaan ole saaneet olla rauhassa
pahantekiöiltä. Ci ole siitä kauvan kuin
Lumijoenki kirkosta oli viety kruunut,
alttariliina y. m. Useista kuulutuksista
niissä sanomissa on nähtävä kuinka
on varasten jälilta saatu kaikellaista
kalua, avaimia ja' tiirikkoja, joilla
veinarit ovat kulkeneet makasiineissa ja
rantapuodeissa. Että näillä on ollut
heidän pesänsä ja suojeluspaikkansa,
on kyllä arvattava. Jokaisen yhteisen
rauhan ja järjestyksen ystävän ei tulisi
sellaisia sallia, vaan ilmi-antaa. Lieneekö
tämä varkauden halu viimeisten hallavuotten
seuraukseksi luettava?

— Oulussa on koottu palon-apua Warbergin
kaupungin palossa Ruotsissa vahingon kärsi-
Tampereelta Tapanina. Talvi on tullut
jo semmoinen, jota vanhatkaan ei sano
muistajansa. Joulukuun 14 ja 15 päivänä
oli noin 7 pykälän pakkainen, joka sai
vähäiset järvet talvi-kureisiin. Sitte tuli
17 ja 18 niin paljo lunta että maamiehet
valitti vat jo liikaa olevan. 22 pyrytti
taas että olis luullut taivaan avoinna
olevan ja sillä välillä jääti suurempia
selkiä. Näsijärvi jäätyi yöllä vasten
joulun aattoa. Jäät ovat nyt semmoiset
ettellei hyvää vesisadetta tule, niin
niihin ei arvaa aivan äkkiä päälle mennä,
silla lunta niillä on hyvin vahvassa. Ilmat
ovat olleet hyvin muuttelevaiset: joulun aatto
aalnuna oli 18 pykälän kylmä ja joulu-aamuna
suoja, jota on kestänyt tähän asti.

— Luistimet viekotteli kaupunnin
vahtimestarin pojan viimis viikolla kuolemalle.

— n.

Waltiopäivät.

Aatelissäädyn täysikokoisessa joulukuun
19 p.  otettiin käsille talonpojansäadyn
kutsumus osaa ottamaan alamaiseen anomukseen
postirahan vähennyksestä ja muutamista
muista muutoksista postilaitoksessa
sekä niiden joukossapostimestarien
sanomajako.palkkionpoistamisesta; mutta
sääty laski tämän kutsumuskirjem
—asiakirjainsa sekaan, se on, ei
ottanut asiaa korviinsa. Lakivaliokunnan
miete hallituksen esityksestä, mitenkä
estettäisiin ettei sopimattomia ehtoja saa
tehdä kiinteän omaisuuden kaupassa eikä
maatiloja ylöllisesti raskauttaa eläkkeillä
ja muilla rasituksilla, sekä talousvaliokunnan
miete armollisesta esityksestä, kaupunkein
k—unnallishallinnon järjestämisestä,
laskettiin pöydälle. Sitte taas
uudestaan keskusteltiin kesken
jäänyttä lakivaliokunnan mietettä
holhojahoito-sääntöin muutoksista ja
lisäyksistä. Kun viime kokouksessa oli
hyväksytty hallituksen esityksen pääperuste,
käytettiin nyt mietteen läpitse pykäle
pykäleelta, jossa se ajatus lau- Nöyryys ja
kohteliaisuus sanoissa on tarpeellinen.

Eräs Eu.qlantilainen kertoo, että
hän lapsuudessansa kävi koulua,
kussa koulumestarilla aina oli lakki
päässänsä. Mutta Jumalasta puhuessaau,
hauen nimeänsä mainitessaan ja puhuessaan
hänen anuo asetuksistaan, nosti hän
nöyrällä kunnioittamisella lakkiansa. Tämä
paiuui niiu syvästi pojau mieleen, ettei se
koskaau sieltä kadouliut. Hau tuli siitä
tuutemaau Jumalau majesteetiu. Jos kuka
hyvänsä osottaa ylenkatsetta Jumalaa ja
häneu asetuksiausa vastaau, hän istuttaa
vahiin lapsiiu samaa ylenkatsettansa, taikka
herättää heissä henkiin saman ylenkatseen,
jota sukumme periutö-viholliuenistutti
efivanhempiimme. Hurjasta sellrakuutauuue
ja Pappisvirau häväisiästä puhutaau,
että hän paui sikaiusa kaulaau ue papin
krait eli liputtimet, joita hlaasutenosali
jeauuveaukevusiäljellyt. Näiu tahtoi hän
nähden jalkausa alla tallata pyhau virau. Ja
hän saiki aitoin, että virka sekä hän
itse joutui ylenkatseeseen. Kuinka opettanemme
lapsillemme kuuuioittamista? Kuinka taidamme
lvarjella heitä Kaamiu syuuistä? Kaanii
katsoi ylöu isälisä, jutteli lveljilleusä
isän virheistä, ja neuvoi uiitä. Samau
syuniu peri Kaanan ja istntti sitä lapsiinsa
(1Mos. 9: 25), mutta häntä kohtasi
siitä ankara kirous. Kaavan piti tuleman
orjain orjaksi. Mikä merkittävä, mikä
peljättäpä totuus! Lapsiimme täytyy meidän
hartaasti istuttaa, mitä Jumalan salia sev
suhteen käskee. Jumalan saua osottaa meille,
mikä kauhea rangaistus ou kohdanuut niitä,
jotka ovat ylenkatsoueet Jumalau sialaiset
ulaan päällä, ne joita hän ou määrännyt
meidäu kuulemaan. Toisaalta opettaa se
meille, kuiuka hän on sinuannnt niitä,
jotka ovat kuunioittaneet vanhempiansa
ja esivaltaausa. Esimerkki on soveliaiu
tapa istuttaa lapsiin kunnioittamista. Jos
isä lasteusa kuullen puhuu pahaa heidän
ijo-isästäusä, taikka kohtelee hauta
pahasti, niin sellainen yleukalse istuu kohta
lapsiin ja he tulevat myös puseiksi iso
isälleusä. Tuttu on historia vähästä
pojasta, joka laitti Purtiloa 'isäänsä
lvarteu vauhuudessa, uiiukuiu hauki näki
lvauhempaiusa kurottavali iso isälle ruokaa
purtilossa. Se ou kirottu syuti ja saattaa
suureu paheen lapsissa, koska vauhemmat
ihmiset lasten luullen pilkallisesti ja
pleukatseella puhuvat esimiehistäusä,
isästä ja äidistä, isäuuästä eli
emäuuästä, esivallan persoonista taikka
opetta- jista. Siitä oppivat lapset tekemään
samoin. Niiu tulee Illlualau asettama
sääty lasteella ja pilkkana pidettäväksi;
niill katoo nöyryys ja kuuliaisuus, niiu
saa tottelemattomuus ja rikos vallau ja se
ou juuri suoriu tie valta- kllutaiu, maiden
ja kausain häviööu ja perikatoon. Olkoon
niiu, että esimiehissä on puutosta ja vikaa
(ja kukapa täällä on täy- delliueu?) ei
ole vallan alaista kuiteukaan Pantu sev
tuomaritsi. Tittty ou myös, ettei paha lähde
pois pahalla, toiota syntiä ei paranneta
eikä oikaista toisella synnillä; lvaan kussa
saatana lasketaan hallitsemaan, siellä hän
kääntää kaikki nnrin närin. Jos heissä
näemme vikaa, tulee meidän Noakin poikain
antaman esimerkin jälkeen peittää sitä,
ja rukoilla Jumalaa ottamaan Pois Paheunns,
j. n. e.

Ja missä vanhemmat nyt ensin esimiehillensä
osottavat sitä kunniaa, jota tapsiltansa
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hauessa asuu ja hauen väkeväksi tekee. Hänen
omillansa on siis aina syytä ylistää,
kiittää ja riemuita siitä Jumalasta, joka
heissä tekee ihmeitä.

Sveitsin maalla lähellä Synkin järveä on
vähänen Mannedo rf'in kylä. Tämä kylä
on hyvin tnilnettnsairailta, köyhiltä ja
mnrheellisilta ihmisiltä. Niitä on siellä
käynyt oikein koolta, ja he ovat löytäneet
sieltä runsaan avlln ja lohdntnksen.

ses Tsaäällä kasvoi Dorothea Trndel
alhai- tilassa. Hällen isänsä oli raaka ja
tnima mies, joka kulki omia teitänsä. Hän
oli tyly vaimolleiisa, piiskasi ja repeli
sitä nsein.  3)?ntta peräti toisenlainen
oli Dorothean äiti. Hän kesti ja kärsi
kaikki vaivat ja vastutset uskossa hänen
päällensä, joka ristinpuulla oli hauen
tähtensä kärsinyt kauheimmat kuoleman
kivnt. Hän rukoili Jumalalta hartaasti
voiuiia kärsimään kaikki. Jos hän voitti
sillä miehensä Pahuuden, sitä emme taida
sanoa. ..Äiti kasvatti tyttärensä Herran
pelvossa. Äitin luja uskallns Inmalaan
Painni syvästi Dorothean sydäuleen ja
vahittäin oppi hanki rukoilemaan, ollen
vissi rukouksen kuulemisesta. Kristillisen
kasvatukstn loten, jota hän oli saanut
nauttia, oli hän elämässänsä nuhteeton,
mutta vasta myöhemmin rupesi hän oikein
elämään Jumalassa. Hän kävi koulua
vaan neljä vuotta, sillä'pidempää
kouluttamista ei sietänyt vauhempain
vara. Mutta hän luki pyhää raamattua
ahke- rasti, ja maiuittn kirja olikilt
hauen oikea kasvattajallsa. Ja siksi onki
se kirja oikeiu omau- sa. Kelvollisiminat
ihmiset ovatkiil ain', pitäneet sen
jokapäiväseilä ravintonansa. Naamatnsta
rupesi hän huomaamaan, ettei nlkonaiuen
rehellisyys vielä ole totinen ja elävä
kristillisyys. Kymmenistä käskyistä
oppi häll tnntemaan olevansa sylineillä
raskalltettll. Hän rnpesi epäilemään
itsestänsä ja turvasihäneen yksin,
joka on syntisten ystävä, ja joka tuli
vapahtamaan kaikkia synneillä raskautettuja
sieluja. Tästä hetkestä vahvistui häll
vahvistumistansa hengessä sisällisen ihmisen
Puolesta. Dorothealuki ainoastansa pyhää
raamattua. Hän Piti fen elämänsä ainoana
ohjeena. Hän rupesi pian rakastamaan vähasiä
lapsia, neuvoi heitä elämän sanassa ja
koti johdattaa heitä lesukselle. Raamattua
luteissansa seisahti hän nsein tutkimaan
Mark. 16: 18 näitä sanoja: "sairasten
päälle pitää heidän kätensä paneman,
jane paranevat." Wähittaiu tuli hali
visseytetyksi siitä, että Herran tok*
läki täytyy nskovaisissansa täyttää
antaman lupauksensa, sillä hauen sanansa on
luja ja Pettämätön. 22 vuodeu vanhana tuli
Dorothea nuoren tytön ättisestä kuolemasta
niin suureen mielen liitututseeu, että hän
tuli kolvin sairaatsi ja oli siitä myöden
15 ajastaikaa kivulliuen ja heikko. Hänen
selkänsä köyriöiyi ja Jan lutnxttui kas^^n,
mutta elätti ttfenj Äiiiteuft lutlafia
tekemällä. Hän vahvistiUMiitenti tämän
sairauden ajalla sisällisen il^jit|en Puolesta
ja tuli vakeväksi luuialassa^ Kerrau tuli 5
hauen lankonsa työmiehistä yhtä H'M vaa
sairaiksi; lääkärin antamat lääkkeet
eitrot tahtoneet auttaa ja tietäu Mömiä
oltiin, mitä nyt tehtäisiin. Silloin nftni
hän kammioonsa, rukoili uskossa Wapahtajalta
apua. Makuutettuna rukouksen kuulemisesta
palasi hall sairasteu tykö, rukoili heidän
kanssansa [a he paranivat. Wähittäin
myölltyi hän Ystäväinsä pyynnöstä
rupeemaan sairasten hoitajaksi. Hän rupesi
käymään köyhäin ja sairasten huoneissa,
pani kätensä heidän Päällensä ja
rukoili heidän kanssansa. Ja ihmeellisesti
kuuli Jumala hanen rukouksensa. Nabtoin
hanen tahtoansa rnpesivat ihmiset tuomaan
sairaita hallen majaalisa. Warojansa myöden
otti hän heitä vastaan, korjasi heitä ja
ruukeoeiulisaheidän kanssansa ja niin tuli
hanen huo-

sairasten majaksi. Sitte tapahtui, Dorothea
Trudel.

Kuin sanomissa pnhntaau Paljo surullisia
tapauksia on kohtnullista, että
kehotnksetsemme, puhuntme myös Jumalan
armon töistä, joissa häll osottaa
vielä elävänsä meidän keskellämme.
Niin se on, knnniaan korotettu Kristus
on meidän tykönämme jokapäivä
vounallansa. Niinknin hän vaeltaessaanmaan
Päällä oli pnetettn orjan pnkuuu, ilmestyt
hauessa asnva Jumaluuskuitenki väkevlssa
lolssa ja puheissa. Samate on vieläkt hanen
seurakuntansa halpa ja alhainen, nlkonensen
mnodon jälkeen, mntta ristissä ja valvo:s;a
volttaa se kilitenkin aina hänen kanttansa,
joka va^.tivat itsellensä, siellä siunaa
Jumala heidän autamat ueuvonsa ja opetuksensa
hyvällä meuestyksellä. Ja huomattava
on, ettei tässä ulotu hyvä esiulerkki
yksillänsä, vaau kunnioittamista on lapsiin
myös terotettava nenvolla, opilla, nuhteella
ja kurilla. Ei tässä kelpaa sellainen hyvyys,
kuin kerrau 12 vuoden vanha holliprita kehni
isä-puolestansa, ettei se'koskaan sanonitt
häntäkään "sinäksi", lvaan jos hän joskus
hauta johonki käski, oli hänen tapansa sanoa:
"Tobias menee sinne eli sinne; Tobias tekee
sitä eli sitä." Sillä sellaisella assoudella
ei voita vanhin lapseilsa rakkautta, niinkuin
samassa Tobiassa näemme, joka olisi jättänyt
hevosensa keskievariin ja lähtenyt samalle
herralle palveliaksi, jota hän kyyditsi,
kauvas kotoansa, hyvältä isältä ja
äitiltä lupaatan pyytämättä niin varsin
heitä sheynvästikaän jättämättä. Mitä
vauhemmat snhteen assondesta laimin lyövät,
sen saavat lapset mollen kertaisesti maksaa,
koska tulevat "mailman hartioille" mailman
nujittaviksi.  Sangeu väärin tekevät siis
ne vauhemmat, jotka iliiil malttamattomani
kasvattavat lapsensa, etteivät opeta heitä
puheellakaan osottamaan mitään kunniaa
vauhemmillensa ja esimiehillenfä, niillkuin
eräs tirjottaja Tähteen meille tnlleessa
kirjeessä sanoo. Kirje, jonka johdosta
olemme niin laviasti tästä asiasta puhuneet,
kuuluu näin: "alhainen kansa koko Karjalassa
ja Savossa ja ehkä vielä Hämeessä ja
Pohjaumaallaki, ei osaa puheessansa osottaa
mitään nöyryyttä, kunnioittaulista
ja auvoisuutta, vaan ainoastansa
Wertaisuntta. Lapsi sanoo vanhemmallensa:
"Saäh, " "Sinä!", jnnri päin vastoin Herran
neljättä käskyä, joka kuuluu: "sinnn
pitää kunnioittaman isääs ja äitiäs;"
palvelian isäntäänsä, y. m. Mutta tätä
kunnioitusta ei löydy ollenkaan. Sanokaat,
hyvät vanhelumat, jotka olette jo sen
verran tnlleet ymmärtämään kunnian
osottanlista pliheessa, että vaaditte lapsenne
osottamaan sitä mllille, teidän mielestälme
arvoisemmille ihmisille, vaan ei itsellenne,
miten ja kuinka hyvät lapset vanhempiansa
knnnioittaisivat, jollei nöyrällä puheella
ja knnliaisnndella? Ja knkas mnlt ansaitsee
lapselta paremmin kunnioitettaa, kuin isä
ja äiti? Ei todella kukaan. Mutta isän ja
äidin nimeen on suljettu kaikki ne, jotka
isän ja äidin nimellä ymmärretään. Kninka
taitavat siis vanhemmat niin malttamattomasti
kasvattaa lapsensa, että he, opettaessaan
heitä kuunioiltamaan muita, kieltavät
itseltänsä seil kunnian ja saltivat lapseilsa
pitää itsensä vertaisiuansa?" Totta kyllä,
että monella on tapana sinutella vanhempiansa
ja kuitenki pitää heitä kunniassa. Niin
sinnttelevat Taalalaisetki rnotsin maalla
kaikkia ihmisiä ja itseä kuningastaki ja
kulinioittavat knitellki vanhempiansa oikealla
kunnioituksella; mntta kllssa sinnttelemisen
kanssa on yhdistetty kuuliaisuudeu Puute ja
vanhempailisa vertaisenansa pitäminen ja
kunnioittamista sanoitta ruvetaan osottamaan
niille, jotka ovat vanhempaill säälyä
ylhaisemmät, siellä 01l tämä erotns
paha ja sitä et taida enää kaunistella
yhteisen tavan nimellä, ja sen seurannot
ovat myös pahat. että hänen setänsä
testamenttasi hänelle ja hänen sisarellensa
Kaisalle kauniin summan rahaa, ja vähäseu
huoneen. Näin taisi taas hän laajentaa
vaikutus alaansa. Sanoma hänen toimestansa
kuului kanvas, ja ihmisiä samosi sieltä ja
täältä saamaan apua häneltä. Nseiniden
paljouden tähden osti hän vielä toi- ja
kolmaunenki huoneen sairaille. Kaisa pitää
näissä huoneissa taloutta ja Dorothea hoitaa
"lapsiansa, " siksi hän nimittäin kutsnu
sairaansa heidän säätyänsä ja anvoansa
kat- somatta. Hänen huoneeseensa tuli ihmisiä
kaikista säädyistä, ylhäisiä ja alhaisia,
köyhiä ja rikkaita. Varalliset maksoivat
korjustansa 10 markkaa viikolta, muut neljä
ja viisi ja köy Whäetnäeijälmtäi,
tääUu.nka Srisintan, e Wonyrttten
Dllbuetrisihtamisiäja nniista maista, semmenki
vaimo ihmisiä, saamaail apna ruumiillensa
ja sielullensa. Moni on myös saanut siellä
rnumiiu terveyden ja rauhan sielulleusa
Dorothean rukouksista. Snnriu jonkko apua
etsiviä on ollut heik» kopäisiä. Kuiteukin
on sinne viety myös so- keita, raaja-rikkoja
ja muiltaki taudeilta vaivattuja. Dorothea piti
kustaki sairaasta erinomaista huolta, kävi
huoneissa päiväkaudet nenvomaösa heitä ja
rukoilemassa heidän kaussausa. Useiu rukoili
hän hartaasti Herraa yökandet. Hän oli niin
vissi rnkoilksensa voimasta, ettei hän koskaan
antanut sairaille mitään muuta lääkettä,
vaan apostolin laakopiu neuvon jälkeen voiteli
hän heitä tavallisella öljyllä. Ei hän
kuitenkaan estänyt ketään sairaistansa
hakemasta lääkärinkään ti- pua, kuka vaan
niin tahtoi. Kuin sairas tuli hauelta apua
kysymään, niin hän tavallisesti sanoi:
"jos nskot, niin rukouksen kautta saal
avuu. Mutta sitä en tiedä, jos Jumala
tahtoo vielä kanvemmin sinua kantamaan
kuormaas, taikka jos hän tahtoo Päästää
sinnn siitä; sen vaan tiedän, että sinnn
tarvitsee tlllla nskoon ja seli kantta Inmalan
tykö." Ja neki sairaat, jotka siellä eivät
Parantuneet, saivat knitellki lievitystä tau-
dilleusa. Dorothea sanoi aivan oikein, ettei
hänellä yksin ollut sellaista Parantavaa
voimaa, vaan että Herra voi muidenki kautta
toiniittaa samallaisia töitä, jos me vaan
uskolnule. Ia totisesti Herran käsi ei
ole vieläkään lyhetty, niin ettei hän
voisi anttaa, eikä hänen korvausa kliurot,
niin ettei hän kuulisi. Mutta uskou puute
estää meitä täydellisellä uskalluksella
kolkuttamasta armon ovilla. Ja epäilemättä
on moni meistäki saannt koettaa ja tuta,
että Herra ihmeellisesti on auttanut häntä,
koska hän hädässään otti pakonsa hänen
auttavaisuuteensa ja armoonsa. Suurimmalla
hellyydellä hoiti Dorothea heikkopäisiä
ihmisiä. Ne koettivat välistä tehdä
hänelle väkiryullätköä. Kerranki karkasi
häntä vaslaan hullu mies täydessä raiv^ssa
pullkko kädessä. Mutta Iesnksen nimeen käski
Torolhea hänen olemaan alallansa, ja mies
pudotti puukon kädestänsä. Dorothean laitos
sai kuitenki Pian viha- miehiä. sellaisia
olivat semmenki paikkatnnuan lääkärit,
joiden mielestä hän ryhtyi heidän
virtaausa. Waltakunnan laki sääsi, ettei
knkaan saa eriliaisettä lnvatta parannella,
ja ettei kukaan saa laittaa erinäisiä
parannushuoneita, jollei pyydä siihen ensin
lupaa lääte- johtoknuualta. W. 1857 valitti
Synkin hulluin huoneen lääkäri maiuitulle
virtakuunalle, että moni Hullu, jota Dorothea
oli hoi- tanut, oli tullut hulluin huoneeseen
parautamattomana. Nyt kiellettiin Dorotheaa
ottamasta sairaita ihmisiä huoneeseensa
ja parantamasta niitä. Ja tuin hän ei
totellut, tnomittiin hän maksamaan 00 markkaa
sakkoa. Hän maksoi sakon mielellänsä. Mutta
vielä nseampi tuli etsimään häneltä
apua ja häll sai taas olla vähän aikaa
ranhassa. Mntta v. 1861 kuoli yhtäkkiä kaksi
mielipllolista vai
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Oulun Wiikko Sanomia toimitetaan tulevanakin
vuonna tuksella, 1864 entisellä tarkoi-
ja toimitus tulee olemaan sama kuin
edellisinäkin vuosina. Näitä sanomia saadaan
Ehr. Cv. Barek'm kirjakaupassa Oulussa 4
markalla, Oulun postikonttuorin kautta 4
markalla 60 pennillä ja kaikissa muissa
postikonttuoreissa tilataan näitä postirahan
ja postimestarien vaivarahan kanssa 5 markalla
40 pennillä. Ilmotus.

Koskei kuuromykät tiedä valttäa ajajia
niinkun kuu- levaiset, on kuuromykkä.koulun
hallitus määrännyt mainitun kou
«n oppilaat, paremmin tunnettaviksi,
käymään pojat harmailla, taappäin
vinosilla verkalakeilla, ja tntöt
mustilla liinasilla, syrjätyt punasella
kankaalla^ joka yleisölle tämän kautta
kunnioittavasti ilmotetaan Turusta joulukuun 21
p. 1863. C. H. Alopaeus. vuoteellensa. Hän
jätti kaikki hyvästi, rukoili
kaikkein puolesta ja siunasi heitä,
varottaeu heitä uskollisesti
rakastamaau toiuen toissaianngsaan.
paWlaihvo.lllsistiteujasakephoutotilesta
rukoili hän muitaki rukoilemaau heidäu
puolestansa. Apulaisiausa pyysi hauosottamaau
helliutä rakkalltta mielipuolille, vaikka he
olisivat kuiuka Pahoja hyvällsa. Nyt katosi
hänen uäköusa, mutta hän sai sev taas,
kniu ystävät rukoilivat häneu puolestansa
ja häilen pyynnöstänsä laskivat kätelisä
häneu päälleusä.

Mouta päivää peräsi» oli hauella
tuima hengellinen sola, ja hän houraili
paljo. Useiu sauoi hau: "oi niika voima! mikä
voima! huoueessa ou rasittava ilma,
uueliaisuudeu heleki paiuaa miulia." Sitte hän
taas rukoili: "Herra ole miuuu valkenteni,
koska minä pimeissä istun."  Wiimeiseuä
elämänsä sunuuutaiua rupesi häll taas,
kaikkein ihmeeksi, rnkoilemaan snnrella
voimalla, ehkä jo uäytti siltä, kilin olisi
hau jo kadottanut puheensa. Rukoiltuansa
kiitti ja ylisti hän suuresti; piuleys
oli ha- jouuut. Muideu rukoillessa oli hän
ääueti, ilnilta huusi valiluiteu: "Kristus
o'i voittanut!  kunnia ja kirkkans!" Hau
sai luultavasti rtellmtama Ksrsisatutsen
ylösnoilsemiseu voiman sull- määrässä,
kuin euueu. H^u Pitkit- ti: "k iittäkäämme,
että Herra ou voittauut. Tee, Wapahtajaui,
lapseni voittajiksi, pääslä heitä kaikesta
siitä, kilill ei ole Siuä, tee heitä oikeiu
vapailsi." Naiv rukoili hän yöhön asti,
jolloin hän tuli äänettömäksi. Sitte
nukahti hau vähäsen. Maanantaina pnhni
hän aivan vähän, ulutta katseli ilosesti
ja lempeästi kaikkia, jotka lähenivät
häntä. Tätä kesti perjautaihiu asti. Kuin
loppu läheni kokoontnivat ystavät häneu
vuoteeusa äärelle ja veijasivat sen virren,
jota hän suuresti rakasti: Anua miuutt meunä
vaau lesustaui katsomaau! Siuue sieluu halu
palaa, Siellä aiua olla halaa, Zesukseusa
vieressä, Istuimeusa edessä.

Pitkän unen ja levou perästä tlili
viimeineu yö, jona häll taas hartaasti ja
lakkaamatta rukoili. Aamu pnolella rnpesi
hän rllkoileulaau suuremmalla ääuellä,
ja melkeiu hullsi, kuuues ääui haihtui ja
aiuo.^stausa huulet liilkuivat. Hau ei ottauut
mää vuvottavaa juoulaa vastaau. aamll oli
hänen päasiupaiväusa. Istaväiu rukoillessa
kallisti hau päänsä ja uulkui rauhassa,
Heralaksensa vasta ij.Ulkaitkisuudessa,
autuaaua katseleiliaau häntä, jouka
päälle Hall oli niin lujasti uskouut ja
jota hän uiiu sydämestänsä rakasti.
Kuollut Turussa. Marraskuun 22 p. merimies
Kustaa Neinhold Candbolm, hukkunut laiva
"Annan" haatsi-rikossa lutlannin rannalla;
joulukuun 19 p salvuoppilaan Herman Pikkalaisen
poika Viktor Aleksander 15 päivän iällä; 20
p. suuta, inkisälli Grand Ilin tytär Eigrid
Eugenia 7 viikon iällä; 21 p vaimoihmisen
Anna Brita^Gederströmin äpärä poika
Niklas Aleksei 2 vuot, ; 22 p. vaimoihmisen
Sofia Sil^nin äpärä lapsi Wilhelm
Hjelmar 1kuuk. iällä- 23 p. tu.miokirkon
kanttori Kaarle Mauritz 45 nuot.; ajomies
Henr. Wi!h. Lindströmin ?rtär A- manda
Wilhelniina 3 vuot.; 24 p. postimestari Joakim
Torekell mainaan leski Maria Elisabet Wonvalin
66 nuot.; laivan rakennusmestari Antti Juha
Erik Kjeldman 32 vuot, ; salvuoppilaan Juha
"Ahlqrenin tytär Ulrika Josefina 3 vuot.;
tehtaan työmiehen Freor. Wilh. Neutervallin
poika Mauritz 8 vuot-

hovioikeuden notari Kaarle August Alenius 34
vuot' 25 p. ajomies Henrik Wilhelm Lindström
41 vuot^' lnnan lnihtin Isak Baekmannin poika
Juha 5 vuot ' 26 p. satulamaakarin kisälli
Fredrik Aikvr Lagerström-

piika Brita Etina Fenander 24 vuot.;
puusepän oppilas Frans Otto Taavet.'npoika
30 vuot.; 27 p merimiehen lesken Maijastiina
Hellmann.'n äpärä lapsi Karolina Wilhelmina
7 kuuk. iällä; 29 p. varvin salvumiehen
Josef Wikströmin poika Kaarle Oskar 3 vuot.;
muurarin kisälli Adolf Aleksander Ostermannin
poika Aksel Konrad 2 vuot. Myytäsavänä
näiden sanomain ulosantopaikas- ja
kirjakauppioilla maassamme: Pyhän Apostolin
Paavalill Thessalonikaan lähetettvin
epistolain lylvkäinen Selitns. jonka
hjoailultliliesvillaenkjealiutmar'knasstaamaranllaeajaraamalun
lukijoille kir- I. Diedriek, ja
saksan kielestä suomelsi käänsi
G. D. 20 kop eli 40 penn Sydämen
Kirjaiuelt, eli lesuksen työ ihmisen
sydämessä. Mar. Frommelilta. Suomennettu
Saksankielestä. 10 kop. eli 40
penn. Painolmran antalNlt: Karl
Aehrön. Turussa, Frenckellin kirjapainossa,
1863. moa, joita Dorothea oli hoitauut,
toinen kitutaudista, toinen surmasi
itseusä. Nyt tuomitliiu hau maksamaa»
sakkoa 150 markkaa. Hau määrättiin myös
kuukaudeu kuluella luopumaau sairasteu
hoidosta. Sellaisen tnomiou ylitse valitti
Dorothea. Walitllskirjeessäusä selitti hän
tyysteu, kuinka hän eusiu oli ruveuuut
hoitamaau sairaita; hän sanoi kyllä
kielellänsä kuulevausa esivaltaausa, mutta
tämau sllhteeu piti hän velvollisuuteuausa
euemmau totella Jumalaa kuiu ihmisiä; hän
itse ei parautauut ketääu, Kristus vaau
ou aivoa lääkäri; ja koko hanen toimeusa
tarkotli vaau sieluu parantamista euemmäu
kllili rliumiiu.  Asiauomaiset todistivat
hänestä vaau hyvää, ja sanotaan, että
200 kirjallista todistusta lähetettiin
oikeuteen, joissa todistettiin, että Torothea
ihm^M>llä tavalla oli parautauut summalta
ihmisiä rukouksella ja lievittänyt deidau
tuskansa. Sellaisia kirjoja kirjotti Nliehiä
ja vaimoja kaikista säädyiltä'. Kirjoltajain
joukossa oli kuuluisia laakäreitäki ja
autuus opiu tohtoreita, esiulerkilsi K<.pff
ja Tho- lilek. Mutta ala oikeus tuomitsi
hanen viallisefsi, sanoen, että häll
paransi kutsumatta, että hän miu esti
ibmisiä aikanansa hakelllasta läakäriu
apua ja saatti sairaat vaaralli^eeu mieleu
liikutukseen, ja kuiu häil itse tunnusti,
että hän oli sadottaiu parantanut sairaita,
oli siitä selva, että hän oli rikkonut
läake-asetusta vastaan.

Mutta peräti toistu ratkaistiin ofta Syrikiu
yli-oikeudessa, funne se lykättiiu. Dorotheau
puolustaja poutiin ofotti puheessansa, joka
kesti 2 tuulia, ettei hanen vaikutuksensa
ollenkaan tuutit lääke lam eli asetuksen
piiritit, vaau fuulut eriuäiseu sielun- ja
sairasten holhoomiseu alalle. Dorothea otti
huoneeseensa köyhiä ja rikkaita, kutka vaau
hauelta apua etseivat, ja koki parantaa heitä
parhaiten sielitit puolesta. Lääke laki
et kiellä parantaa masta sairaita raamatun
jälkeen rukoufsella ja kätleu päälle
pauemisella, vaau puoskaroitsemisella.
Se mielen liiklltus, Jonia Dorotheau rakas
hoito oli vaikuttauut, ei ollut olleukaau
vaarallinen, vaau snnrimmasti hyödyllinen ja
tarpeelliueu, semmeuki intoja, jotka olivat
rapautetut peluu taudeilla, uiiukuiu moni
lääkäri ja viistä eflmerftfft Heiilroth
on sa- uouut. Lääkärit eivät saa ryhtyä
ftetun hoitoou, ja sieluu hoito on maassa
vapaa. Ei taida futaan lukea sitäkään
l;anen viakseusa, etta läakäriu avnll
hakeminen myöhistyi, sillä ei mikään laki
säädä koska tatffa että todtoria pitää
haettailiau ja sallittaman hänen parantaa
itseusä ueuvousa jälteen* Usta ihniinen/
joitta lääkärit olivat jättäneet, oli
saanut hauelta avllu. Hau ei antanut teuetle*
tään lääkettä, mutta ei estäuyt u>yos
ketaäu etstulästä läakäriu apua. Hänen
päällekautajaufa eivät taitaneet esiiu tuoda
ainoaakaan tapausta, jolloin Dorotheau keiuo
olisi saattanut vahiukoa. "Kuka lääkäri,
fauoi puolusta'ja viimeiseksi, taitaa fanoa
sitä ttfe Stänfä?" 13 P. Marraskuulla
julisti yli oikeus tällaifen tuomion:
"Dorothea Trudel fauotaan syyttömäksi
kaikesta kanteesta, sillä sitä ei ole
voitu todeksi uayttää, etta hav olisi
parantanut puoskuroitsemisella taikka etta
hall olisi vahiugoittauut idätin. Hänen
sairashuolleelisa Ulielipuolia »arten
on "tyllä vajava, mutta sama vita on
yhteiselläki juonin Huolleella, ja vielä
huouommassa tilasja on monen eriuäifen ihmiseu
huoue, jossa hlilllija hoidetaan; luin Trudel
aivau huokealla pinnatta ja il* man matfpttatt
hoitaa sairaita, seutahdeu ei ole \}än rangai
Btatoa^ 2ÖDtto«ta oliDorothea iloiten
ja kiitti siitä suuresti Jumalaa. Mutta
pian tuli hänen aikansa päästä Herrausa
iloou. Wiimeis vllonua 12 p. Elotulllla kävi
hav viilueisen terran majastansa uitotta
oppimassa sairaita.  N) p. Elokuulla tuli häu
lavatautiiu, ja muutaman Päiväu perästä
sai hav visseydeu kltolemastausa. Koko Perhe
kutsuttiiu l)äueu Mahomettiläinen oppinut
raamatun puolustajana.

Itä Miassa on se odottaillatou ja ihmeelliueu
asm tapahtuuut, että liiahomettiläinen ma,
, lvi eli P. ippi, Syud Ahmud uiminen, on
kirjottanut W<) sivlia paksun kirjau, raalWtun
Puolustukseksi. Kirja sisältää 10 puhena,
joista 9 viiuleista ou kirjottttlt Urdun ja
Euglannin kielin. I:fa puheessa hän osottaa,
kuinka valttamätömän tarpeellinen Jumal^
u itsensä ilmottaminen ihmisille on.

7:sä puheessa ottaa hän ratkaislaksensa
sen kysymytsen, jos vauhau ja nndeu
teotameutiu kirjat ovat säilyneet meille
tnrmelemattomiua ja mnnttamattomiua. Hau
sanoo: "Mahomettiläistell kesken ou levinuyt
se luulo, että juutalaiset ja kristityt
ovat vääreutaueet ja muuttaneet p)hiä
kirjoja. Mntta sellainen luulo ei Pidä
paikkaansa. Se ou tuttu ja tietty asia, että
muiuaiu ja vanhaau aitaau mnultelivatmuutamat
erinäiset ihlniset, vaaraoppiset ja
lahkolaiset ;yhäu raamatuil kirjoja; mutta
sellaiset uuilitotset ei tulleet eikä saaneet
siaa uiisjä kirjoissa, jotta olivat yhteisesti
levitetyt kautta koko kristikunnan. Sen ovat
jaloimmat mahomettiläiset opettajat hyvin
tietäneet, uiiukiliu Imam Mohammed Ismail
Vokhari, Shah Wali Alla, Imam Fakrud- Dili,
y. m., jotka kaikki ovat myöntäneet, ettei
niin laajalta levitetyissä ole turmeleminen
eli muuttaminen taitanut saada siaa.  Ja ilmau
sitä on Jumala valvouut seu kirjau puhtaana
pitämistä. Sitä Muhammed*) vaau moitti
juutalaisissa ja kristityissä, että he
toisi» ja vääriu selittivät, mitä heidän
kirjausa sauoi heille,

— eikä sitä, että he olisivat muuttaueet
taikka^Pilauueet ne." *) Ml>hamm»d oli
sen väärän profttan nimi, josta maho-
mtttli&ifet oirat tiumnfä faan«t< Åatfo
Ariétinusfofitiuian historiaa, siiv. 77—
7(.) Päivätärtä toimitetaan v. 1864^saman
näköisenä ja kokoisena, sekä samalla
kuin tähän akti. Lehteä saadaan tilata
Helsingissä Frmekellin ja Pojan kirjakaupassa
ja maaseuduilla postikonttoreissa. Hinta m:
Helsingissä koko vuosikerta 4 markkaa,
puoli vuosiketta 2 markkaa ja neljännes
vuosikerta 1 markka; 0maaseuduilla koko
vuodelta 5 m. 40 p., puoli vuodelta 2 m. 70
p., ollen kaikki posti-maksot siihen luetut.
Hämäläinen annetian tulemana suomia
samanlaisena kuin tälläkin ja maksaa
Hämeenlinnassa koko vuodelta 3 markkaa
30 penniä ja puolelta vuodelta 2 markkaa,
johon postinsa tilaajattulevat lisäämään
rvaaditut postimaksut.
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